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प्राककन 


महृधि वाल्मीकिने आदि महाकाव्य रामायणको रचना को । उनेषी अरह प्रयास 
निरद्देध्य नहीं था । वे एक ऐसे गुणवान्‌, श्क्तिशालो, घ॒र्मात्मा, विद्वान महापुरुषकी 
अपने काब्यका नायक बनाना चाहते थे जो छोक-कल्याण हेतु आदर्श माना जा सके । 
इसके लिए नारदजोने उन्हें रामके चरित्रका सुझाव दिया। किन्तु उस कार्य हेतु 
आन्तरिक प्रेरणा उन्हें तब मिली जब उन्होंने एक वब्याध द्वारा क्रोंच पक्षीका घात होते 
देखा, और उसकी वियोगिनी क्रॉचोका करुण चोत्कार सुना । उनके हृदयमें शोककी 
लद्र उठ खड़ी हुई ओर उनके मुखसे एक वाक्य निकल पड़ा । वह साधारण वाक्य 
नहीं था । वह था पदवद्ध समक्षर तन्त्रीलय-समन्बित इलोक । ऋषिका शोक ही तो 
दलोकके रूपमें प्रस्फुटित हुआ--'शोक: पलोकत्वमागत: । और उसीका अनुचिन्तन 
करते हुए वे उस महाकाव्यको रचतामें प्रवृत्त हो गये । वह छन्द भो अपूर्व था, और 
उस छन्दमें रचा गया रामायण काव्य भी अद्वितीय बन पड़ा, जो युगनयुगान्तरोंसे 
प्रचलित और सहलों कवियोंको प्रेरणादायक द्ोता हुआ आज भी अपनो कोटिका 
बेजोड है। ध्यान देनेकी बात यह हैँ कि इस आदिकाव्य, इस अमरकृतिका मूलख्रोत 
करुणरस है जिसका स्थायोभाव शोक है । किसी श्यृंगार या थोररसको भावनासे इस 
महाकाध्यकी उत्पत्ति नहीं हुई । 

भले ही वाटभशास्त्रके कर्ता कहें कि नाठकका प्रधान रस झांगार या बीर 
होना चाहिए, किन्तु रामायणकी कथाकी नाटकके रूपमरे उपस्थित करनेवाले महाकवि 
भवभूतिने प्रबल दान्दोंसें कहा है कि--- 

एको रस. करुण एवं निमित्त-भेदाद्‌ 
भिन्‍न: पृथक्‌ पृथगिवााश्नयते विवर्तान्‌ । 
आवर्त-बुद्बुदु-तरजु -मयात्‌ विकारान 
अम्भो यथा सलछिलमेव तु तत्समग्रम ॥ 

अर्थात्‌ जैठे जरू तत्त्व तो एक ही है, किन्तु बाह्य कारणोंसे विकृत होकर वह भेंबर, 
बुलबुले व तरंग आदि नाना रूपों में दिखाई देने रगता है। उसी प्रकार रस तो एक 
हो है, और वह है करण । वही करुणरस निमित्त-स्रेदसे अन्य नाना रसोंके रूपमें प्रकट 
होता हुआ दिखलाई पड़ता है। भवमभूतिने अपने नाटक उत्त ररामचरित' में उसके 
नायक राम भर नायिका सीताके माध्यमसे यह भी स्पष्ट कर दिया है कि यह करुण- 


६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


रस हो है जो व केवल मानव व अन्य प्राणियोंके हृदयकों दरवित कर सकता है, किन्तु 
वह पाधाणकों भी रुला सकता है और वज्ञके हृदयकों भो विदो्ण कर सकता है-- 

/अपि ग्रावा रोदिति अपि दलति वज्ञस्य हृदयम्‌ 

कारुण्यकी यह गरिमा मानवोय है, और विश्वव्यापी है। जहाँ भी और जब 
भी तस्व-वेदियों ने जीवन को अनुभूवियोंका वास्तविक विश्लेषण किया है, वे इसी 
निष्कर्षपर पहुँचे है कि हृदयको प्रभावित करनेवाली प्रबल भावना जैसो करुणा है बसी 
अन्य कोई नही । एक अगरेज़ीके महाकविने मो कहा है कि--- 

#0प उषा प्रशाक्‍065 द्वाढ 05८ शोंशी 5ए०क: छत (6 
590068६ 0002॥5.” श्र्थात्‌ हमारी मधुरतम स्मृतियाँ वे ही हैं जो शोककी चरम- 
सीमाके विचारोका उद्घाटन करती हैं। यहाँ जो शोकको माधुर्यसे जोड़ा गया है उसका 
अभिभ्नाय किसीके दु.खमें सुखानुभवनसे नहीं हैं। वह तो मानवीय नही, पैशाचिक वृत्ति 
है जो व्यावहारिक मभाषामें क्ररता, निर्दयता कहलायेगो। यहाँ माघुर्यसे तात्पर्य उस 
काव्योबित गुणसे है जो घटनाके क्षेत्रसे विचार व भावनाकी परिधिमे आकर एक 
अद्भुत हृदयग्राही जानन्दका अनुभव कराता हैं ओर जिसे शास्त्रकारोने काव्यरसको 
संज्ञा प्रदान की है । 

यहाँ प्रदान यह उत्पन्न होता है कि यदि काव्यरसोमें करुणरस प्रधान है, तब 
अन्य भाठ-नो काव्यरसोका क्‍या स्थान हैं, ओर नाटककारोने श्ूगार व वीररसको ही 
ताटकका प्रधान रस बनानेका क्यों विधान व प्रयास किया है ? इस बातकों समझनेके 
लिए हमें कुछ गहराईसे विचार करनेकी आवश्यकता हैं। यथार्थतः जोब-जगत्‌में तो 
दुःख-क्लेशकी हो अधिक व्यापकता है और इसो अनुभूतिने एक मौलिक चेतता बन- 
कर परस्पर कल्याण हेतु, सधर्ष में विजयी होनेके छिए परिवार व समाज रचनाकों 
जन्म दिया है। इसो मोलिक चेतनाने भिन्‍त परिस्थितियोमें विभिन्‍्तर रूप धारण किये 
हैं जिसमें प्राबल्य है, राग और हेषका, आकर्षण और अपकर्षणका । इन्ही ने सुख और 
सम्पन्नताके वातावरणमें मोग-विछास अथवा ईर्ष्या और विद्वेषका स्वरूप घारण किया 
जिन्हें काव्यमे श्यृगार ओर वोरताकी संज्ञा दी गयो हैं । जो संस्कृत नाटक राजभवनों 
तथा सामन्तशाहीके परिवेश लिखे गये उनमें इन दो रसोका अआ्राधान्य स्वाभाविक 
था। किन्तु इन परिस्थितियोंसे हटकर जिन नाटक या कावग्यके रचयिताओने साधारण 
जीवनकी वास्तविकताओंकी ओर घ्याव आकृष्ट किया उनमें कारण्यकी इस विकृतियों- 
का नही, किन्तु उसी मोलिक प्रधान रसका परिपाक दिखाई पड़ता हैं। यह दुर्भाग्य है 
कि अद्वघोषके नाटक हमें उनके पूर्व रूपोंम्रें उपलब्ध नही हो सके । यदि होते तो, जैसा 
उनके अवशिष्ट अंशोसे इंगित होता है, उनमें हमें कारुण्यको प्रधानता प्राप्त होती । 
किन्तु इनके दो महाकाव्य तो उपलब्ध है ही । और वे इस बातके प्रमाण है कि करुणा- 
का जीवनमें कैसा उच्च स्थान है। भवभूतिकी कृति व उनके रसात्मक विचारोंका तो 

>ल्‍्लेख किया हो जा घुका है। स्वयं ह्षवर्धव वरेशने रत्नावछी और प्रियदर्शिका नामक 


पध्रासकथन छ 


अपने नाटकोंमें राजोलित श्यृंगाररसका तो प्रदर्शन किया ही, किन्तु आदचर्य ! उन्होंने 
नागानन्द नाटक भी लिखा और उसे करुण-रस-प्रधान बनाया । 
किन्तु जो #ंगार या वोररस प्रधान नाटक या काव्य लिखे गये उनमें भी, 

विचार कीजिए, कावध्यरसका उत्कर्ष कहाँ मिलता है ? स्पष्टतः उन अंशोंमें नहीं जिन्हें 
संयोग श्यृंगार कहा जाता है, किन्तु उन स्थलोंपर जहाँ वियोग श्यृंगारकी अभिव्यक्ति 
पायी जाती है, जहाँ नायिका एक तीत्र व्यथासे पीड़ित होती हुई दर्शकों या पाठकोंके 
हृदयको द्रवित कर उनको संवेदना ओर सहानुभूति प्राप्त करती है। यही तो द्रष्टा और 
श्रोता काव्यरसका आस्वादत प्राप्त करते हैं, जिसे न सुख कहा जा सकता और न 
दुःख । वह अवस्था बचनातीत है, सहृदय-हुदय-प्रमाण है। तात्पर्य यह निकला कि 
काव्यकी आत्मा भोग-विलास तथा राग्र:द्रेषके प्रदर्शनात्मक श्रृंगार और वीररसोंमें नही, 
किन्तु बहुजन समाजमें अभिव्याप्त दुःखकी प्रेरणासे उत्पन्न करुणा भावमें है । जन- 
कल्याण रूप एक हो हेतुसे प्रेरित होते हुए भो ऋषि-सम्प्रदाय अर्थात्‌ वैदिक-परम्परा 
तथा मुनि-सम्प्रदाय अर्थात्‌ जैंन-बौद्ध-अमण परम्पराके साहित्यमें यह एक मौलिक भेद 
है । एक ओर जहाँ सांसारिक सुखकी उपलब्धि व उसके उपायोंकी प्रधानता है, तो 
दुसरे पक्षम उनकी ओरसे विरक्ति तथा जन-कल्याणके लिए आत्म-समर्पणका रूद्य 
सर्वोपरि स्थापित है। यह श्रमण-संस्कृतिकी मूलभूत देव है। भगवान्‌ बुद्धने इहलोक- 
परलोक, स्वर्ग-नरक, आत्म-परमात्म आदि विषयोंको छोड़ जोवनमे दुःखकी अभिव्याप्ति, 
उसके कारण, उसके निरोध एवं तत्सम्बन्धी उपायोपर ही बल दिया हैं, और इसोका 
प्रतिपधादन करते हुए उन्होने चार आर्य सत्यो तथा अष्टांगरिक मार्गका उपदेश दिया है । 
इसके फलस्वरूप उनके अनुयायियोने तो यहाँ तक घोषणा कर दी कि “हमें राज्यकी 
कामना नही है ओर न स्वर्गकी । हम पुनर्जन्म होने न होने की भी चिन्ता नही करते । 
हम तो केवल यही कामना करते है कि हम दुःखसे पीड़ित प्राणियोंके श्ोक-सन्तापको 
दूर करनेमे कुछ सहायक हो सके । 

न त्वहं कामये राज्यं न स्वर न पुनरभंवम्‌ । 

कामये दुःखन्तप्ताना शोक-संताप-नाशनम्‌ ॥ 

और भगवान्‌ महावीरने क्या किया ? उन्होंने महात्मा बुद्धेध समान किसी भी 

दिशामें चिन्तन और विचारका अवरोध नही किया, प्रत्युत तत्त्व-चिन्ततको आत्म और 
परकल्याणके हेतु आवश्यक अनिवार्य निरूपित किया । किन्तु उस समस्त ज्ञानका उद्देश्य 
वही रखा--अपने ही नही, जीवमान्नके दुःखोंको दूर करना-- 

देशयामि समोचोनं घर कर्म-निवर्हणम्‌ । 

संसार-दुःखतः सत्त्वान्‌ यो धरत्युत्तमे सुखे ॥ 


में इस पवित्र और कर्म-विनाशक धर्मका उपदेश इसी हेतुसे दे रहा हे कि 
उसके द्वारा प्राणिमात्रका संसारके दुःखोंसे उद्धार हो जाये और वे उत्तम सुखका 


& संस्कृत काभ्यके विकासमें जैम कवियोंका मोगदान 


उपभोग कर सके । यही बात एक हिन्दी जैस कविने बड़ी सरल और स्पष्ट भाषामें 
कह दी है-- 
जे त्रिभुवन में जीव अनन्त । 
सुख चाहें दुःख तें भयवन्त 0 
ताते दुलहारी सुलकार । 
कहेँ सोख गुरु करुणा धार ॥ 
यह ध्येय और लक्ष्य उस उद्देश्यसे स्पष्टत: ही भिन्‍त्र है जिसके अनुसार शुद्ध 
और तज्जन्य नरसंहारमें प्रवृत्त होनेके लिए इस हेतु द्वारा प्रेरणा दी जाती है कि--- 
हतो वा प्राप्स्यसि स्वर्गम्‌ । 
जित्वा वा भोक्ष्यसे महीम्‌ ॥ 
किन्तु अट्वारह अक्षौहिेणी दलका विनाश होकर भी जो विजय प्राप्त को गयो 
वह सुखकर सिद्ध नहीं हुई, यह महाभारतके अवसानसे सुस्पष्ट है। ऐतिहासिक काल- 
में भी सम्राट्‌ अद्योकने छातों व्यक्तियों व घर-परिवारोका विनाश कर जो कलिंग देश- 
पर विजय प्राप्त की, उसने उन्हें भारत-सम्नाटके पदपर आरुढ़ कराकर भी सुख प्रदान 
नहीं किया । एक आन्तरिक वेदना उनके हृदयकों कचोटने लगी जिसके फलस्वरूप 
उन्होंने युद्धविजयको सदाके लिए तिछाजलि देकर अपना शेष समस्त जीवन धर्म- 
विजयमें लगाया । 


इससे अधिक कहनेकी आवश्यकता नहीं । वैदिक और श्रमण परम्परामें अनु- 
स्यृत हुए साहित्यके मौलिक भेदकों समझने हेतु इस दृष्िकोणको सदैव ध्याममें रखणा 
चाहिए । 

कारुण्यभाव द्वारा प्रस्फुटित हुई वाणोंके साधष्यमसे वाल्मीकिने रामायण 
महाकाव्यकी रचना कर डाली । किन्तु उस मूलवाणी “भा निषाद प्रतिष्ठा त्वमगमः 
शाहबती: समा: का अर्थ क्या था ? क्रोच पक्षीका घात करनेवाक्के निषादके प्रति 
उनका रोष स्वाभाविक तथा सुसस्य समाजके अनुकूल था। तथापि उसे ज्ञाप देना, 
और वह भी ऐसा कि अनन्तकाल तक अपराधीकों आत्मोडारका अवसर हो न मिले, 
यह क्या उचित कहा जा सकता है ? महाभुनिको तत्काल इसको चिन्ता उत्पन्न हुई। 
और वे कह उठे--थोकार्तेनास्य शकुने: किमिदं व्याहृत मया अरे, इस पक्षीको 
दुघटनाके शोकावेशमे यह मैं क्या कह गया ? किन्तु इस पश्चात्तापका विवरण हमें 
रामायणमें नहीं मिलता । रहा भी हो तो उसे हटाकर सन्दर्भ इलोक छन्दके आविष्कार- 
की ओर मोड़ दिया गया है, क्योंकि वैदिक-सम्प्रदाय में शाप और बरदानकी 
परम्परा है। नेतिक दृष्टिसे उसका मूल्याकन न करके उसे ऋषियोंका सामरथ्य और 
अधिकार मानकर स्वीकार कर लिया गया है, भके हो उसके पीछे शीठिको भावना 
हो, या अनोतिकी। इसके उदाहरणोंसे साहित्य भरा पड़ा है। महि दुर्बासवे 


प्राककथन हि 


छकुस्तदताको इस कारण एक कठोर शाप दे दिया, क्योंकि वह अपने नव-विवाहित दर्तिके 
वियोगको व्यथामें इतनो थोई हुई थी कि उसने उन महपिके आगसनकों आवाज नहों 
सुन पायो, और वह उनको आव-मगत नहीं कर सको । “अच्छा, तू अपने पतिके 
चिन्तनमें इतनी खो गयो है कि मुझ तपोधनकी उपस्थितिका तुशे कुछ भान हो नहों 
है---'तपोषन वेत्सि न मामुपस्थितम्‌' ? तो छे, तेरे मिलनेतर तेरा पति तु पह- 
चानेगा भो नहीं ।” भला यह भी तपस्वीका स्वभाव है ? अहंकारकी भी कहीं मर्यादा 
हैं? और तो और, इष्वाकुवंशों भारत-सम्नादू दिछोप इसलिए निस्सन्तान होकर 
रह गये क्योंकि वे जब इन्द्रकी सहायतार्थ युद्धसे बहुत दिनोमें घर लोट रहे थे तब 
मार्गमें बैठो हुई गोकी उन्होंने बन्दना नहीं की । उनका यह दाप तब छूटा जब उन्होंने 
ओर उनको महारानोने दीचघंकारू तक उस गायकी पुत्रीकी सेवा करफे उसे प्रसन्न कर 
लिया और इसीसे पुत्र-प्राप्तिका वरदान प्राप्त किया। आलछोचकोंने इन घटनाओं में 
कांव्यात्मक न्याय ( पोयटिक जस्टिस ) की कल्पना को है, किन्तु वह कल्पनामात्र 
हैँ । 
हक शाप और वरदानको एक घटना विशेष महत्त्वपूर्ण है। महाभारतके अनुसार 
अद्विका नामक एक अप्सरा थी जो ब्राह्मणके शापसे मछली हो गयी। उसके गर्भसे 
एक पुरुष और एक स्त्रीका जन्म हुआ । राजा वसुको कृपासे पुरुष तो मत्स्य देशका 
राजा बन गया और पुत्रीका परिपालन एक घीवर द्वारा किया गया । जब वह युवतों 
हुई तब एक दिन बह महषि पाराशरको नाव द्वारा यमुना पार करा रहो थी कि मध्य 
नदीमे ऋषि उसके रूपपर मोहित हो गये और उन्होंने उससे प्रेम-याचना को । इच्छा- 
पूर्ति द्वोनपर महपिने उसे वरदान दिया कि उसके शरीरमें जो मत्स्यको तोब् दुर्गन्‍्ध 
थी वह दूर होकर मनोहर सुगन्ध उत्पन्न हो जाय जिसका प्रमाव एक योजन तक फैल 
सके । ऐसा ही हुआ । उसोके गर्भसे महृषि व्यास पाराशर अपर नाम कृष्ण दपायनका 
नम हुआ जो वेदव्यास भी कहलाये। कालान्तरमें वहो योजनगन्धा सत्यवतों राजा 
शान्तनुकी पत्नी हुई जिससे कौरव-पाण्डव वंश चला । 
यहाँ इस कथाको देनेका अभिप्राय मात्र इतना ही है कि वेदिक परम्परामें 
नषियोंके आचरणमे वह संयमकी कठोरता नही है जो श्रमण मुनियोंके चरित्रमें 
दिखाई देती है। और दूसरी बाव यह कि शाप और वरदानकी शक्तिका प्रयोग केवल 
परोपकार व लोक-कल्याणके लिए ही किया जाये सो भो नहीं है। वे अपनो वेयक्तिक 
कामनाओं और छालध्षाओकी पति हेतु भी इनका उपयोग कर सकते थे, और इस 
कारण उनके आचरणमें न कोई कलंक लगता था और न उनको प्रतिष्ठाको कुछ भी 
थाघात पहुँचता था । 
इसके विपरीत कुछ समान परिस्थितियोंमें जेन परम्पराके एक सुप्रसिद्ध कथानक 
की ओर ध्यान दीजिए। एक महिलाने एक मुनिको कड़वी तुम्बोका आहार करा 
 दिया। उसके विषसे मुलिका मरण हो गया। उस स्व्रोके पापकर्मका यह प्रभाव 


(२] 


१० संस्कृत काज्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


हुआ कि वह कृष्ट व्याधिसे पीड़ित हो गयो और उसके शरोरसे सब ओर दुर्गन्‍्ध फैलने 
लगी जिससे लोगोंने उसका तिरस्कार कर दिया। अन्दतः एक ज्ञाती मुनिनें उसके 
रोगका निदान वह पाप और उसे दूर करनेका उपाय धर्म-साधना बतकाया। जब 
उस महिलाने अपने पापका स्वयं प्रायश्वित्त और धर्माचरण द्वारा पुण्य उपाजित किया 
तब उसकी वह व्याधि शान्त हुई और उसने एक नया सौभाग्यपूर्ण जीवन भी प्राप्त 
किया । 

उक्त मत्स्यगन्धा और इस दुर्गन्‍्धाके आख्याबोंभें साम्य और भेद स्पष्ट हैं । 
एककी कार्य-कारण परम्परा अन्य द्वारा शाप और वरदानके आधारपर अवरूम्बित है, 
दूसरेकी स्व-कृत पाप-पुण्यपर । यह दूसरा महान्‌ तत्त्व है जो जैन काव्यधाराकों वैदिक 
धारासे पृथक निदिष्ट करता है । 

इसीसे सम्बद्ध एक तीसरा तत्त्व भो है। क्षियोंके शाप-वरदानका स्थान, 
दर्शन-विकासके अनुसार, एक सर्वशक्तिमान्‌ ईश्वरके रोष-तोषने ले लिया, और इस 
आधारपर भक्तिमार्ग एक विशेष दिशामें विकसित होता हुआ अपनी उस चरम सोमा- 
पर पहुँच गया जहाँ ईश्वर यह कहता हुआ पाया जाता हैं कि “सब धर्म-कर्म छोड़फर 
तू एकमात्र मेरे शरणमे आ। तू बिलकुल चिन्ता मत कर, मैं तुझे सभस्त पापोसे 
छुटकारा दिला दूँगा ।” इस परावलम्बी विद्वासने भी बहुत साहित्यको प्रभावित 
किया है। वैदिक परम्पराके स्तोत्र तो प्रायः शत-प्रतिशत इसी मान्यतासे प्रेरित 
है। कुछ अशमें इस भावनाने जैन पूजा-विधान व स्तवनकों भी अभिभूत किया है । 
किन्तु जैन दर्शनका सुदृढ़ आधार तो कर्म-सिद्धान्त है जिसका समावेश भगवद्गीतामे 
भी कर लिया गया है, जहाँ भगवान्‌ कृष्ण कहते है कि-- 


न॒क॒तृत्वं न कर्माणि लोकस्य सुजति प्रभु: । 
न कर्मफल - संयोग॑ स्वभावस्तु प्रवर्तते ॥ 
नादत्ते कस्यचित्वापं न पुण्य कस्यचिद्‌ विभु. । 
अज्ञानेनावृतं ज्ञानं तेन मुहान्ति जन्तवः ॥ 
अर्थात्‌ छोकमें कतृत्व भाव-कर्मोंका विधान भगवान्‌ नहीं करता, और न वह कर्म 
बोर उसके फलका संयोग ही करता है। यह सब तो जगत॒का अपना स्वाभाविक 
गुण है। भगवान्‌ न तो किसके पापका अपहरण करता और न किसीको पुण्य प्रदान 
करता । ऐसी बातें तो मोहबश वे लोग करते है जिनका ज्ञान अज्ञान द्वारा आच्छादित 
हो गया है। इतना ही नहीं, वहाँ यह भो स्पष्ट कर दिया गया है कि प्रत्येक व्यक्ति 
स्वयं अपनी उन्नति व अवनतिके लिए उत्तरदायों है--वहो अपना भला कर सकता है 
या बुरा : 
उद्धरेदात्मचात्मानं._ नात्मानमवसादयेत्‌ । 
आत्मेव ह्यात्मनो बन्धरात्मेव रिपुरात्मनः ॥ 


प्राक्कथन ११ 


वेदान्तके भीतर प्रबल तकोंके टकरावमें भी ईइ्वर-कर्तृत्वको वेयक्तिक कर्मफल- 
का सहारा छेना पड़ा है। बादरायणक्ृत ब्रह्मसूत्र हैं और उनपर शंंकरावर्यका 
शारीरक भाष्य है। वहाँ यह एक प्रतिपाधथ विषय है कि जगतुका कर्ता ईदवर है, 
किन्तु इसपर दो आपत्तियाँ उठीं। एक तो यह कि यदि ईश्वरकों जीवोंका कर्ता माना 
जाये तो वह विषमता अर्थात्‌ पक्षपातका दोषों ठहरता है, क्योंकि उसने सब जीवोंको 
एक समान ते बनाकर किसोको अच्छा, समर्थ व सम्पन्न बनाया, और किसोको बुरा, 
निर्यल व होन । दूसरे, उसने जगतमें दुःखको मात्रा इतनो अधिक रखी है कि उसे 
क्ररताका भी दोषी ठहराया जा सकता है। इस आपत्तिके प्रसंगका निराकरण इस 
तर्कके द्वारा किया गया है कि हाँ, यदि ईश्वर निरपेक्ष भावसे जगत्‌की उतत्तिमें प्रवुत्त 
होता तो वह इन दूषणोका पात्र कह्दा जा सकता था किन्तु वह यह कार्य सापेक्ष भावसे 
करता है। वह इस अपेक्षासे अच्छे-बुरे तथा सुखो ओर दुोको सृष्टिमें भेद करता है 
कि कौनने कैसा कर्म किया है। आर्थात्‌ ईद्वर पुण्यकर्म करनेवालोकों घुली बनाता है, 
और पापकर्मियोंकी दुखी । तात्पर्य यह कि ईश्वरको ईशता भा ठभो निर्दोष कहो जा 
सकती है जब वह व्यक्तिके सदसत्‌ कर्मोंपर आधारित हो और इसका यहो अभिप्राय 
हुआ कि अन्ततः प्रत्येककों अपने कर्मके अनुसार ही सुख-दुःख भोगना पड़ता है । 

जैन दार्शनिक व साहित्यिक परम्परामें क्ंकी हो प्रधातता है और उसमें 
ईइवर कर्तुत्व का कोई स्थान नही है। यह कर्म और कर्मफलको शठखला प्रत्येक जोवके 
साथ अनादिकालसे चल रही है और तब तक चलती रहती हैं जब तक जीव सच्ची 
दृष्टि, सच्चा ज्ञान ओर सदाचरणरूपी रत्लत्रयकी प्राप्ति कर नये कर्म-बन्धकी रोक तथा 
संचित कर्मोकी निर्जरा नहीं कर डाछ॒ता । तमो जीवको वह परमात्मत्व प्राप्त होता है 
जो अनन्तज्ञान और अनन्त सुखरूप हैं। वही मोक्ष है और वही जीवका परम लक्ष्य हैं। 
इसी ओर जीवके बढते-हटते चरणोंको द्निके लिए उसके अनेक जन्मान्तरोंका 
विवरण उपस्थित करना जैन साहित्यकी एक बड़ी विशेषता है । 

अन साहित्यकी इन मौलिक, प्राणभूत मान्यताओं व विशेषताओंके विषयमें 
मुझे यह सब कहदनेका अवसर इसलिए मिला, क्ष्योंकि मेरे सम्मुख प्रोफेसर डॉ. नेमिचन्द्र 
शास्त्रीका लिखा हुआ “संस्कृत काब्यके बिकासमें जन कवियोंका योगदान” शीर्षक 
विशाल ग्रन्थ खुला रखा है। इसके प्रारम्भमें ही संस्कृत काव्यके आधविर्भाव और विकास के 
पर्चात्‌ ही “अन्तरंगको दृष्टिसे जैन काव्यको भिन्नताएँ” वर्णित है। जिनकी सम्भवतः 
यहाँ मेरे द्वारा उपस्थित दृष्टियोंके परिवेषमें रखकर देखनेसे उनको और भी भलो प्रकार 
समझनेमें सहायता मिलेगी । 

विगत एक शताब्दिमें संस्कृत साहित्यपर बहुत कुछ लिखा गया हैँ जिनमें वेबर, 
मैकडोनल, कोथ आदि विद्वानोंके संस्कृत-साहिध्य-इतिहास सुप्रसिद्ध है और उत्तका 
विदवविद्यालयोंमें पठन-पाठन हेतु भी अच्छा उपयोग किया जाता है। किन्तु इनमें जैन 
काग्योंका उल्छेख नाममात्रका ही किया गया है जिससे ऐसा प्रतोत होतः है मानो जेन 


4१ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


साहित्यकारों द्वारा संस्कृतका प्रयोग जब-कब अपवाद रूपसे ही किया गया है। डॉ. 
विटरनिजने स्वयं कहा है कि वे जैन साहित्यको उसके समग्र रूपमें प्रथम बार प्रस्तुत 
कर रहे हैं। उनका यह ग्रन्थ जर्मनमें सन्‌ १९२० में तथा उसका अंगरेजी अनुवाद 
कलकता विश्वविद्यालय द्वारा सन्‌ १९३३ में प्रकाशित हुआ । इसमें जैन साहित्यका 
एक श्यूंखला-बद्ध इतिहास तो प्वद्य आ गया है, किन्तु उसप्रें भो जैन संस्कृत काब्यों- 
का छेखा-जोखा अलूगसे नहीं दिया गया। कुछ गिनी-चुनी कृतियोंक नाम व थोड़ा- 
बहुत परिचय प्राकृत रचनाओंके साथ इधर-उधर आ गये है । इस मिले-जुले विवरणका 
प्रमाण भी ३०-४० पृष्ठोंते अधिक नही है । 

ऐसी अवस्थामें डॉ. नेमिचन्द्रजीका प्रस्तुत जैन संस्कृत काव्योका सुविस्तृत 
विवेचन बड़ा ही अभिनन्दनीय हैं। कर्ताकी विद्वत्ता व साहित्यिक योग्यता तो उनको 
प्रकाशित दर्जनों रचनाओंसे पहले ही सिद्ध हो चुकी है तथा साहित्यिक जगत्‌ उससे 
भलोीभांति परिचित भो है। उनकी यह वतमान रचना अपने विपयकी एक बड़ी भारी 
कमीकी पूर्ति करनेवाली है। इन दो गुणोका संयोग बड़ी कठिनाईसे हो पाता है-- 
प्राचीन प्रणालीका गम्भोर शास्त्रीय ज्ञान तथा वर्तमान युगकी ऐतिहासिक, तुलनात्मक 
एवं आलोचनात्मक दृष्टि । सौभाग्यवश यहाँ इन सभी बातोका समृचित व सन्तुलित 
मात्रामे समावेश पाया जाता है । विषयका विभाजन, वस्तुका चयन, साहित्यिक गृणोका 
मूल्यांकन आदि सभी बातोमें लेखककी अपनी मौलिकता परिलक्षित होती हैं। प्रति- 
पादन शैली भी कर्ताकी अपनी है । 

अेगरेजीको एक कहावत है--विद्वान्‌ पवचित ही एकमत होते हैं ( बाइज़मेन 
सेलडम एग्रो )। तदनुसार इस विशाल, खोजपूर्ण सामग्रा प्रचुर ग्रन्थमे अनेक ऐसे स्थल 
मिलेंगे जिनपर अन्य विद्वानोंका मतभेद पाया जायेगा । विषय-विभाजत, कालनिर्णय, 
मानदण्ड, तुलनामें हीनाधिक्य, प्रभावकी मात्रा, परस्पर लेन-देन आदि बातें प्रायः मत- 
भेद उपस्थित करती ही हैं । और इन्हीके टकरावसे तो क्रमशः वास्तविक वस्तुस्थिति- 
पर पहुँचा जा सकता है । कितनी ही महत्त्वपूर्ण बातें यहाँ प्रथम बार कही गयी है, 
कितने ही तथ्य पहली बार उभारकर सामने लाये गये है । साहित्यका जितना विभिन्न 
दृष्टियोंसे अध्ययन किया जा सकता है उनमें-से शायद ही कोई दृष्टि यहाँ छूट पायी हो । 
यह भी भावी शोधकारोंको एक सीखनेकी बात होगी। इनपर विद्वा्वोंको विचार 
करनेका अवसर मिले, विषयमें रुचि उत्पन्न हो व साहित्यिक रचनाओका उनके 
वास्तविक स्थान परिवेशमें पठन-पाठन किया जाये, यहो तो छेखकक्ी अभिराषा होगी, 
ओर इसी ओर ध्यानाकर्षण व ज्ञानवृद्धिके इस सफल प्रयासका अभिनन्‍्दन करता हुआ 
में उसके कर्ताको हादिक साधुवाद अपित करता हूँ । 


१३-८-७१ हीरालाल जैन 


दो झब्द 


सरस्वती स्वादुतदर्थ वस्तुनि:ष्यन्दमाना मह॒तां कवीनाम्‌ । 
आलोकसामान्यमभिव्यनवित परिस्फुरन्त प्रतिभाविशेषम्‌ ॥ ध्वन्यालोक १।६ 
आस्वादयुक्त अर्थतत्त्वको प्रेषित करनेवाली महाकवियोंको वाणी अलौकिक 
और स्फुरणशील प्रतिभाके वैशिष्ट्यकों व्यक्त करती है । इस वाणीसे ही सहृदय 
रसास्वादके साथ अनिर्वचनीय तत्त्वको भो प्राप्त करते है । मानवका जिज्ञासु मन आत्मा- 
नुभूतिको प्राप्त करनेको चेष्टा करता है और यह चेष्ट काव्य एवं वाडमय के चिन्तन- 
मनन द्वारा सम्पन्त होती है। तथ्य यह हैँ कि कवि जीवन की बिखरी अनुभूतियों को 
एकत्र कर उन्हें शब्द और अर्थके माध्यमसे कलापूर्ण रूप देकर हृदयावर्जक बनाता है । 
काव्यानुभू तिको अभिव्यक्त करनेके हेतु कविके लिए न धर्मका बन्धन रहता है और न 
किसी वर्ग-विशेषका हो । अतएवं संस्कृतके जेन कवियोने ईसवों सन्‌को द्वितोय-तृतीय 
शताब्दीसे ही संस्कृत काव्य-परम्पराका सूत्रपात किया । काव्य-निर्माणकी दुश्टिसे संस्कृत- 
के सर्वप्रथम जैन कवि समन्‍्तभद्र हैं, जिन्होंने स्तुति-काव्यका प्रणयन कर काव्यकी 
समृद्धिमे योगदान दिया हैं। जैन कवि द्वितीय शताब्दीसे अठारहवी शताब्दी तक 
काव्योका सृजन करते रहे हैं। फलत: काव्यके माध्यमसे नीतिबोष, तत्त्ववोध, 
सौन्दर्य, कला आदिको अभिव्यंजना भी होती रह्दी । 
जेन काब्योंके नायकोका लक्ष्य न तो महाभारतके समान खोये हुए राज्यको 
प्राप्त करना हैं और न रामायणके समान पैतृक अधिकारको ही पुनः हस्तगत करना है; 
बल्कि उनके जीवनका लक्ष्य विरन्तन सौन्दर्यवी उपलब्धि करना हैं। यह उपलब्धि 
काम-भोगोंके गुणात्मक परिवतंन द्वारा निर्वाण या मोक्षके रूपमे परिवर्तित हो जाती है । 
अतः आध्यात्मिक पक्षके साथ जोवनके विविध भोग पक्षों का उद्घाटन सरस ओर 
मनोरम शोलीमें सम्पन्त हुआ है । कंवियोंने सौन्दययंका चित्रण कर अत्तित्वके क्षणोंको 
कलापूर्ण बनानेका प्रयास किया है। लोकिक और भोतिक सौन्दर्य भोगसे जब चरम तृप्ति 
प्राप्त नहीं होती और उसकी निस्सारताका अनुभव हो जाता है, तब जन कवि नायकों- 
को आध्यात्मिक सौन्द्यंकी ओर रत दिखलाते हैं। संयम, तप और त्यागकों चर्चा उस 
सौन्दर्यकी उपलब्धिमें सहायक होती है, जो सौन्दर्य चिरन्तत और अधुमिल है। जिसमें 
बासना या लौकिक जीवनका भोग रंचमात्र भी लहीं है । 


१४ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका गोगदान 


महाकवि असगरड़ी दृष्टिमें “प्रियेषु यत्प्रेमरसावहत्य॑ तच्चारुवाया हि फर्ल प्रधा- 
सम्‌! ” अर्थात्‌ प्रिय वस्तुओंमें जो प्रेमरस उत्पन्न होता है, बह चारुता--रमणीयताका 
प्रधान फल है। इस प्रकार कविने सौन्दर्यकी परिभाषा अंकित कर जोवनके लिए 
कावब्यका रसास्वादन आवश्यक माना है। कविके मतमें सौन्दर्य एक विशेष प्रकारकी 
मनःस्थिति है, जिसका मापन या आस्वादत इन्द्रिय संवेदन या कल्पना द्वारा होता है । 
वस्तुतः वस्तु और व्यक्तिकी वित्तवृत्तिका सम्यक्‌ योग रमण कहछाता है। जिस वस्तु 
या व्यापारके साथ चित्त रमण करता है, वह रमणीय हो जाता है, सुन्दर छूगता है | 
अतएव काव्य द्वारा स्वस्थ सोन्दर्यकी अनुभूति को जाती है। 


संस्कृतके जैन कवियोंने काव्यकी रचना इसी ध्येयसे की है कि रस और भावो- 
के मध्यसे पाठक जीवनमूल्योको प्राप्त कर सके । हमारी दृष्टिमें जेद कवियोंने संवेदनाओं 
औौर अन्तवृत्तियोंका पूर्ण विस्तार किया है। अतएव वे मूल्योदुभावनमें अधिक सजग रहे 
हैं। यह उद्भावनपक्ष जीवन-रचिका परिष्कारक है और है सत्प्रेरणाओंका स्रोत । 
सभी कवि वैयक्तिक और वर्गीय परिधियोसे ऊपर उठकर व्यापक क्षितिजके आलोकमे 
सामान्य मानवताकी भावतभूभियोंकरो प्रतिष्ठा करते हैं। उत्कां रचनाओंमें आचारकी 
केन्द्रोय सार्थकता नही है, किन्तु उसका परिपाश्विक महत्त्व है। आचार और नैतिकता- 
के साथ काव्यात्मक रसोद्बोध भी समवेत है । अनुभूतिका वैशिष्टथ और भावोंका 
ऐक्य निहित रहनेके कारण संह्कृत जन काव्य भी अन्य काब्योंके समान हो उपादेय 
है | काव्यके समस्त गुण और तसस्‍्वोंके रहनेपर भी जैन काव्योका सा्वजनीनरूपमें 
अध्ययम न हो सका और ये काव्य उपेक्षित ही बने रहे। झतएव मैंने पृज्य डॉ. 
ही रालालजो जेनके पराभर्शानुसार “संस्कृत काव्यके विकासमे जैन कवियोंका योगदान 
शीर्षक विषय शोधके लिए ग्रहण किया। आदरणोय डॉ. जेनने समय-समयपर समु- 
चित सुझाव और निर्देश देकर उक्त शोध-प्रबन्धको समाप्त कराया। इस शोध-प्रवन्ध- 
पर मुझे मगव विश्वविद्यालयसे डो, लिटुको उपाधि प्राप्त हुई है । 


प्रस्तुत शोध-ग्रन्य सात अध्यायोंमें बिभक्‍त हैं। प्रथम अध्यायमें संस्कृत काव्यका 
आविर्भाव और विकासके अन्तर्गत जैन संस्कृत काब्योंकी विशेषताओं और उसके विकास- 
कऋमको अंकित किया गया है ! द्वितीय परिवर्तमें दशम शतकक्े चरितनामान्तक संस्कृत 
महाकाब्योंका समीक्षत्मक अनुशीलन प्रस्तुत किया गया है। इसमें चन्द्रश्रभचरित, 
प्रधुम्नचरित और वर्धमानचरितकों कवावस्तु, कवानकल्नोत गठन, वस्तु-व्यापारोंका 
विदलेषण, शील-सोन्दर्य विश्लेषण, काव्य उपकरण एवं पृर्ववर्ती कवियोंके प्रभाव आदि- 
का विचार किया गया है। तृतीय परिवर्तमें (वो शताब्दोसे १४वीं दाताब्दो तक के 
चरितनामान्त महाकाव्योके प्रसंगमें पा््यनाथवरित, वरांगवरित और शान्तिनाथ- 
बरितका अनुशीलन किया है । 


नंिीकीत-+जनज-+ ५9५ ++++>> 


१, बद्ध मानबरित, सोलापुर, संस्करण १२४२८ 





दो झथ्द जे 


चतुर्थ परिवर्तमें इतरनामान्त महाकाव्योंके क्रममें पर्मशर्माम्युदय, नेमिनिर्याण, 
जयन्तविजय, प्मानन्द और नरतारायणानन्द महाकाव्योंका परिशीलन प्रस्तुत किया 
गया है । इस परिवर्तकी प्रमुख विद्येषता उपमानोंके वर्गीकरण और चयनकी है। 
अप्रस्तुतोंका ्लोतमूलक विदलेषण करते हुए अग्नि, अन्यकार प्रकाश, शस्त्रास्त्र, आकाश, 
प्रसाधन सामग्री, अंग्रोपांग कोटपतंग, खनिज-धातु, गृहोपकरण, ग्रह-नक्षत्र, जरूचर, 
जंगली पशु, दिक्‌, देश, दिव्य-पुरुष, दिव्यपदार्थ, घामिक वस्तु, नर-नारी, भृप-अमात्य, 
पयोद, पर्वत, पक्षी, पृष्प-पल्लक, रोग, ओषधि, लता, वृक्ष वीरुष, समुद्र, सरोवर, 
सरोसूप, पुराण, वाइमय आदि चौंतीस वर्गोंमें विभक्त किया है । काव्यात्मक अनुशीलन- 
को दुष्टिसे इस परिवर्तमें कई विशेषताएं प्राप्त होंगी । 

पंचम परिवतंमें सन्धान और ऐतिहासिक महाकाव्योंके अध्ययनके साथ अभि- 
लेखीय काव्योंका भो परिशीलन किया गया है। इस परिवर्तमें काव्यात्मक अनुचिन्तनके 
साथ ऐतिहासिक मूल्योंकी भी स्थापना को गपो है। ऐतिहासिक ओर अभिलेखोय काव्य 
रसोद्बोधनकी दृष्टिसे जितने महत्त्वपूर्ण होते हैं, उससे कही अधिक ऐतिहासिक दृष्टिसे । 
कवि ऐतिद्ासिक तथ्योंकी योजना संवेदनाओं ओर भावनाओंके परिपाश्वमें करता है, 
जिससे ऐतिहासिक तथ्य भी रसात्मक रूपमें परिणत हो जाते है । 

पष्ठ परिवर्तमें एकार्थ, लघु. सन्देश, सूक्ति एवं स्तोत्न-काण्योंका परिशीकत 
किया गया है। छत्रचुडामणि, पा्द्वास्युदय, यशोघरचरित, महीपालचरित, जैनकुमार- 
सम्भव, नेमिदृत, पवनदृत, शीलदूत, सुक्तिमुक्तावलो, सुभाषित रत्नसन्दोहं, भक्तामर- 
स्तोत्र, एकोभाव, विषापहार, कल्याण मन्दिर, भूपाल चतुविशतिका एवं वेराग्यशतक 
आदिके काव्यात्मक मूल्योंका उद्घाटन किया गया हैं । 


सप्तम परिवर्तमे संस्कृत जैन काब्योंमे प्रतिपादित सौन्दर्य, जोवनभोग दार्शनिक 
ओर घामभिक विचारधारा, आध्यात्मिक अनुभूति, संस्कृति और सामाजिक जीवन तथा 
आर्थिक और राजनीतिक विचार एवं कला-कौशलू आदिका अध्ययन किया है । इस 
प्रकार इस ग्रन्थमें जैन संस्कृत काव्योका सर्वांगीण अध्ययन करनेका प्रयास किया गया 
है। इस प्रयासमें कहाँ तक सफलता प्राप्त हुई है, यह तो सुधोवर्गके ऊपर ही छोड़ा 
जाता है। पर इस प्रयासमें जिन महानुभावोप्ते सहयोग प्राप्त हुआ है, उनके प्रति हादिक 
आभार व्यक्त करना अत्मावश्यक है । सर्व प्रथम में अपने निदेशक डॉ. श्री होरालारूजो 
जैनके प्रधि नतमस्तक हूँ, जिनकी भावयित्री और कारयित्रो प्रतिभासे मुझे संवल प्राप्त 
हुआ और यह प्रयास सफल हो सका। अतः मैं पुनः-पुतः परम श्रद्धेय डॉ. जैनके 
प्रति अपनी कुतज्ञता व्यक्त करता हूँ । 

प्रकाशनका श्रेय भारतोय ज्ञानपीठ काशोके अधिकारी एवं उसके सुयोग्य 
मन्‍्त्रो थ्रो बाबू लक्ष्मीचन्द्रजो जैनको है, जिनको महनोय अनुकम्पासे यह छोष-प्रबन्ध 
जिजञातुओंके समक्ष प्रस्तुत हो रहा है। बन्युवर श्रो डॉ० गोकुलचन्द्रजो जैनको भी नहीं 
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भूला जा सकता है, जिनके प्रोत्साहनसे यह ग्रन्थ प्रकाशित हो रहा हैं। में श्ञानपोठके 
सभी वरीय पदाधिकारियोंके प्रति अपना हादिक आभार व्यक्त करता हूँ । 

क्री डॉ, ए. एन. उपाध्येके प्रति भी नतमस्तक हैं, जिनके स्‍्तेह और 
समालोचनसे लाभान्वित हुआ हूँ । अन्तमें अपने गुरु पृज्य श्री पं० कैलाशअरदजी 
शास्त्री, वाराणसोके चरणोंमें भी श्रद्धाभक्ति व्यक्त करता हूँ, जिनके आज्ञीर्वादसे यह 
ग्रन्थ लिखा गया । 

सहयोगियोमें श्री डॉ. राजाराम जैन और श्रो पं० रामनाथ पाठक प्रणयीका 
भो उपकछृत हूँ, जिनसे प्रेरणा और प्रोत्साहन प्राप्त हुमा । प्रफ संशोधनका कार्य श्री पं० 
महादेवजो चतुर्वेदीने किया है। उनकी इस सत्कृपाके लिए भी मैं आमभारो हें । 

इस प्रयासमें सहयोग देनेवालोंमें मैं अपनी घर्मपत्नो श्रोमतों सुशोलाजीको 
भी साधुवाद देता हे, जिनको कर्मठताके कारण मैं घरेलू विन्ताओसे मुक्त रहकर 
साहित्यदेवताकी आराधनामें तत्पर रहता हूँ । अन्तपमें सभो सहायता करनेवाले महा- 
नुभावोंके उपकारका स्मरण कर अपना आभार व्यक्त करता हूँ । 


भोलाभवन, १. नेमिचस्ट्र शास्त्री 
महाजन टोलो, आरा 
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संस्कृत काव्यका आविर्भोव और विकास 


काव्य शास्विसे परिपूर्ण क्षणोंमें लिखित कोमल शब्दों, मधुर कल्पनाओं एवं उद्रेकमयी 
भावनाओंकी मर्मस्पुक भाषा है । यह सहजरूपमें तरंगित भावोका मधुर प्रकाशन है । 
दूसरे शब्दोंमें यह कहा जा सकता है कि काव्यभाषाके माध्यमसे अनुमूति और कल्पना 
हारा जीवनका परिष्करण हैं। मानव-जीवन काव्यका पाथेय ग्रहण कर सांस्कृतिक 
संतरणकी क्षमता प्राप्त करता है। राष्ट्रीय, सांस्कृतिक और जातीय भावनाएँ काव्यमें 
सुरक्षित रहती हैं। संस्कृत-काव्य भारतके गर्वोश्नत भालको दोप्तिसे संक्रान्त जीवनका 
चित्र है । 

संस्कृत-काव्यका प्रादर्भाव भारतीय सम्यताके उषःकालमें हो हुआ है । यह्‌ 
अपनो रूपमाधुरी एवं रसमयो भावधाराके कारण जनजोवनको वैदिककालसे ही 
प्रभावित करता आ रहा है । अग्निपुराणमें बताया गया है कि अनन्त काव्य-जगत्‌में 
केवल कवि हो एक प्रजापति है, उसे जैसा अच्छा लगता हैं, यह विश्व उसी प्रकार 
बदल जाता है + यत. वैदिककालोन कवि भी प्रकृतिके मसृण और रौद्र रूपोंसे आकृष्ट 
हुआ ओर उसने इन रूपोंमे दिग्यत्वका आरोप कर प्रकृतिका आवाहत एवं शसन किया। 
सोमकी सरसता, ज्योतिर्मय अग्निगोलककों जाज्वल्यमानता, प्रभाभास्तर हिरण्यपिण्ड- 
का साइचर्य अवलोकन, आकाशके अवगुण्ठनसे आच्छादित गुलाबो उपषासुन्दरीका 
लावण्प एवं प्रावाणोसे पोसे गये सोमकी मस्तोने कविके मनको आइचर्य और कुतूहलसे 
भर दिया । फलत: उसकी भावनाओका रागात्मक सम्बन्ध इन्द्र, वरुण, अग्नि, उषा 
आदिके साथ स्थापित हो गया । 

दिव्य आत्माएँ भो हर्ष-विषाद, सुख-दुःख एवं आशा-निराशामे सहयोग करती 
हुई देधो जाने लगो। वैदिक कविने मन्त्रद्रष्ठके रूपमें दिव्य शक्तियोमें सौन्दर्यका अध्या- 
रोप कर उनभके लावण्यको वाणीके फ़छकपर चित्रित किया। चिर्कुमारी उषा अपने 
अधछुले लावण्यका प्रदर्शन करती हुई सूर्यसे प्रणभकी अभिलाषा प्रकट करती देखी गयी । 
कल्पना और भावनाका निविड़ संश्लेषण काव्यके रूपमें फूट पड़ा । शंसन, हवन ओर 
उद्गीथके क्षेत्रसे काव्यकी भावधारा आगेकी ओर बढ़ी और नाराशसी, दानस्तुतियोके 
साथ पुरूरवा-उवंशी एवं यम-यमी जैश्री प्रेम कविताएँ भी गुम्फित होने छुगी । स्तुतियों 


१. अपारे काव्यसंसारे कविरेक प्रजापतिः | 
यथास्मै रोचते विश्व॑ तथेद परिषर्तते ॥ 
--अग्निपुराणका काव्यक्षास्त्रीय भाग- नेशनल पब्लिश्िंग शउस दिल्ली, १६६६ ई०,श्लोब० १०, घ० ३८। 


९ 


२ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


के प्रसंगमें उपमा और उत्रेक्षाओंकी रंगीनियोंने ऐसा सुन्दर रम्य रूप उपस्थित किया 
जो किसी भी भाषाके काग्यके लिए अपार भाव सम्पत्ति माना जा सकता है। इस 
सन्दर्भमें व्यास और सतलुजको काव्यमयो स्तुतियाँ द्रष्टव्य हैं, । इन स्तुतियोंमें उपमा, 
उत्प्रेक्षा और रूपककी योजनाने कविताको एक नया ही परिवेश प्रदान किया है । 

जीबनकोी स्थिरताके साथ गम्भीर चिन्तन आरम्भ हुआ । कल्पना और भावना- 
ने विचारोंके साथ मिछकर त्रिवेणीकों सृष्टि की। हृदयके साथ मस्तिष्क भी प्रोढ़ हुआ 
ओर संहिताकालकी लोकिक अभम्युदयको भावनाने उपनिषद्‌ कालके आध्यात्मिक चिन्तन 
को प्रसूत किया। कहग्वेदके अन्तिम दिनोंके कविके मनमें अनेक देवमू्तियोंके प्रति 
आशंका उत्पन्न हुई और चिन्तनशील होकर उसके मुखसे निकला---“'कस्मे देवाय हविषा 
विधेम ?” वह अपनी समस्याको सुलझा न सका । जीवनको गतिविधि और लक्ष्यको 
समझनेका प्रयत्न किया गया । फलछत: उपनिषद्‌ कालका आध्यात्मिक चिन्तन प्रसृत 
हुआ । संहिताकालके अनन्तर एक ओर यज्ञादि विधानोकी बौद्धिक व्याख्या करनेवाले 
एवं आर्यजीवनकी कथाओं के संग्रह, ब्राह्मण ग्रन्थोंकी रचना हुई और दूसरी ओर संसार 
के रहस्थात्मक कार्यकारणवादको अवगत करनेके लिए दर्शनका श्रोगणेश हुआ । समाज- 
को व्यवस्थित करनेके हेतु श्रोतसूत्र, धर्मसूत्र तथा गृह्ासूत्रोंका प्रणयन हुआ । 

संस्कृतके कविने यहाँ विराम नहीं लिया। वह संहिताओंकी कल्पना और 
भावना, ब्राह्मण ग्रन्थोंकी भोगवादी कर्ममावना, आरण्यकोंको यज्ञसम्बन्धी आध्यात्मिक 
प्रवचन भावना एवं उपनिषद्को आत्मा, पुनर्जन्म एवं कर्मफलभावनाके दायके साथ 
गतिशील हुआ, पर चिन्तन और विचार-ततिका रूप उत्तरवर्ती संस्कृत काब्यपरम्परा 
( (४5४८४ 7०८४९ ) में तद्वत्‌ न रह सका । वेदिक कविको काव्य-प्रकृति, लौकिक 
संस्कृत ( (0४४5०४॥ 5भ5ंट्ता ) के कविकी काव्य प्रकृतिसे भिन्न है । यत (१) वैदिक 
कविका काव्य तत्कालीन जनभाषाका काव्य है और साहित्यिक संस्कृतका काव्य अभि- 
जात वर्गकी साहित्यिक भाषाका । (२) वेदिककाव्य प्राकृतिक थक्तियोंसे सम्बद्ध दैवो 
काथ्य है, पर साहित्यिक संस्कृतका काव्य मानवकाव्य है। (३) वैदिक काव्य ग्राम्य 
संस्कृतिका काव्य है, जब आयोंमे पशुचारण वृत्तिके साथ कृषिका विकास हो गया था, 
पर साहित्यिक संस्कृतका काव्य नागरिक सम्यताका काव्य है। (४) वेदोंका समाज 
दो वर्गों--आर्य और अनार्य या विजेता और विजितका समाज है, पर संस्कृतका समाज 
चातुर्वर्ष्यकी नींव पर आधृत पौराणिक समाज है। (५) वैदिक काव्य भावना और 
कल्पताके अनाविल और अनलंकृत रूपसे मण्डित है, इसमें संगीत और कवित्वका 
नैसगिक योग है, पर लौकिक संस्कृत काव्यमें कला और शास्त्रका अपूर्व मणिकांचन 
संयोग हुआ है। (६) वैदिक साहित्य लोकगीतोंका स्वामाविक काव्य है, पर लौकिक 
संस्कृत काव्य अलंकृत दैलोका। इस प्रकार वेदिक काव्यकी प्रकृतिका गुणात्मक 
परिवर्तन छौकिक संस्कृत काव्य ( 035809) ०८८7४ ) में पाया जाता है । 


१. झुक्‌० श३३। १०२ | हर 


संस्कृत काब्यका आाविर्माव और विकास रे 


कतिपय मनीषी वैदिक और श्रेण्य संस्कृत काण्यकी प्रकृति भिन्नताके कारण 
श्रेण्य संस्कृत काव्यका मूल स्रोत प्राकृत-काव्यको मानते हैं। उनका अभिमत है कि 
श्रमणिक-काव्यका प्रादुर्भाव ईसवी सनूसे ४-५ सौ वर्ष पूर्व ही हो चुका था। इस 
काव्यको प्रकृति कई दृष्टियोंसे श्रेष्य संस्कृत काव्यके अनुकूल है। जनसाधारण अपनी 
बोलो प्राकृतमें गीतोंकी गाया करता था। ये गीत हो आगे वलकर काव्यके रूपमें 
संग्रहीत हुए । ल्यूडर्स ( [.002४७ ) ने प्राकृत गीतिकाव्यका अस्तित्व सिद्ध करते हुए 
बताया है कि रामगढ़ पहाड़ीपर ध्ोताबेंगा और जोगीमाराकी गुफाओंके लूघू अभिलेलों- 
में प्राकृत काव्यके रूप पाये जाते हैं। कलिंगके खारवेलके हाथीगुम्फा अभिलेखमें भी 
संस्कृत गद्यकाव्यकी अनेक विशेषताए' परिलक्षित होती हैं। इस प्रकार ल्यूडर्स संस्कृत 
काव्यका ज्लोत प्राकृत काव्यको स्वीकार करते हैं । 


याकोबवीने  हालको सातवाहनसे अभिन्‍न माना है और बताया है कि हालके 
आश्रयमें गाथासप्तशतो' जैसे सरस प्राकृत काव्यका संग्रह किया गया है। इस संग्रह- 
का समय जैन अनुश्रुतिके. अनुसार वीर निर्वाण संवत्‌ ७४० हैं। महापण्डित राहुल 
साकृत्यायनने लिखा है--“इस समयको कविताएँ पालिपें सुरक्षित हैं। संस्कृतमे उनके 
नमूने महाभारत और रामायणमें मिलते हैं, जो कि सदियों तक मौखिक दोहराये जाते 
मोर्यवंशके उच्छेदके बाद शुंगकालमे स्थायी रूप लेने लगे ।” राहुलजीने जिसे पालि 
बाह्य है वस्तुतः वह एक प्रकारकी प्राकृत ही है। गायगिरने पालिको भआर्षप्राकृत कहा 
हैं । अशोकके शिलालेखोंका भी संस्कृत गद्यशेलीके विकासमें योगदान माना जा सकता 
है । अतः जो विद्वान्‌ संस्कृत-काव्यका मुलख्रोत प्राकृतको मानते है, उनके तकॉपर अभी 
तक यथार्थ रूपमें विचार नही हो सका है । 


डॉ० ए. बी. कीथने उपर्युक्त मान्यताको अस्वीकार तो किया है पर समुक्तिक 
खण्डव नही किया । उनका अभिमत है कि संस्कृतसे प्राकृतकी पूर्वस्थिति सिद्ध नही हो 
सकती है। अतएव प्राकृत्त काव्यको संस्कृत काव्यका स्लोत मानना अनुचित है' । उन्होंने 
लिखा है--“ऋग्वेदमें भी अपने आश्रयदाता प्रभुओंकी प्रशंसाके साथ-साथ देवताओंको 
स्तुति करनेवाले सृक्‍्त और कुशल प्रशस्तिकर्ताओको दिये जानेवाले पुष्कल पारितोषिको- 
का वर्णन करनेवाली दान-स्तुतियाँ भी पायी जाती हैं। इसमे सन्देह नही कि पौराणिक 
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ते संस्कृत काब्यके विकाश्चमें जैन कवियोंका योगदान 


काब्यको आख्यानात्मक साधारण शलीको अपेक्षा साहित्यिक शैलीका विकास नाराशं- 
सियोंसे माना जा सकता है ।” 

अतएव स्पष्ट है कि श्रेण्य संस्कृत काव्यका स्लोत अधिकांश विद्वान्‌ वैदिक काव्य 
को ही मानते है । उनका विचार है * (के नारादंसो गाथाओंकी प्रणालोका विकास 
रामायण और महाभारत काव्यग्रन्योमें पाया जाता है। इन ग्रन्थोके लिपिबद्ध होनेके 
बहुत पहले ही सहृदय रसिक कौरव-पाण्डव युद्ध और रामचरित सम्बन्धी ग्रोतोंको 
गाते रहे होगे । यह भी सम्भव है कि उक्त विषयोंके अतिरिक्त अन्य राजवंशो एवं 
वोरपुरुषोंकी गौरवगाथाओंका गान भी होता रहा हो । इस प्रकार रामायण और महा- 
भारतमें अनेक आव्यान सम्मिलित होते रहे हांगे । 

वोर-स्तुतियोके रचयिता एवं प्रचारक सूत कहलाते थे। ये सूत उत्सवो या 
विशेष अवसरो पर राजाओके समक्ष गौरवगाथाओका पाठ करते थे। इन सूतोको 
जाति विशेषमे हो रामायण एवं महाभारतके आख्यानोकी उत्पत्ति हुई होगा । यूतोके 
अतिरिक्त एक ऐसा वर्ग भरी था जो उन स्तुतियोक़ो कण्ठस्थ करके स्थान-स्थान पर 
सस्व॒र गाकर सुनाया करता था। यह वर्ग कुशीलव कहलाता था ” इन कुशीलबोने 
रामायण एवं महाभारतका जनतामें प्रचार किया । यहाँ यह ध्यातव्य है कि सजय इसी 
प्रकारके सूत थे जो घृतराष्ट्को महाभारतका आखूुयान सुनातें थे। रामके पुत्र कुण और 
लव वाल्मीकिसे पढे हुए रामचरितको जहाँ-तहाँ अ्रमण कर गाते हुए सुनाते चलते थे । 
अत, ये कुश और लब भी प्रकारान्तरसे कुशीलव हो है. । 


उपर्युक्त विवेचतका यह अर्थ कदापि नही हैं किसूतो और कुशीलवो द्वारा 
गायी जानेवाली वीर-स्तुतियोका संग्रह ही रामायण और महाभारत हैँ । वस्तुत, ये दोनो 
महाकाव्य वैदिक काल और श्रेण्य संस्कृत कालको वे कड़ी हैँ जिनके वर्तमान संस्करण 
कई शताब्दियोप प्रस्तुत हुए होगे । समय-समय पर इन ग्रन्थोमे प्रक्षेपफतों और परिवर्तनों 
का समावेश होता रहा है । 

रामायण अपने काब्यगुणोके कारण आदि महाकाब्य कहछाता हैँ । विषयकी 
उदात्तता, घटनाओका वैचिश्र्यपूर्ण विन्‍्यास एवं भाषाका सौष्ठव उसकी मुख्य विशेषता 
है । इस महाकाग्यको लोकप्रियता, शैली, चरित्र-चित्रण एवं असरूप रमणीय सुभाषितो- 
के कारण हैं। इस काव्यमे मानव-हृदयके क्रियाकलापोके प्रति असाधारण अन्तर्दृष्ट 
परिछक्षित होती है । वनप्रदेशों, आश्रमो, सेनाओं, युद्धों, राजप्रासादो, नगरों, मनुष्यों 
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के रामायण गानका उल्लेख । 


संस्कृत काब्यका आविर्मातव और विकास जज 


और उनके व्यवहारोंका वर्णन वास्तविकतासे परिपूर्ण है । मानव-मनोवृत्तियोंका व्यापक, 
विधाद और सांगोपांग निरूपण भी इसमें पाया जाता हैं । 

महाभारत श्रेण्य संस्कृत काव्यका दूसरा ग्रन्थ है। विषम, भाषा, भाव, छन्द- 
रखना, युद्धचित्रण, आन्तरिक दन्द्त आदि इस काव्यमरे विवेचित हैं। इस काव्यमे केवछ 
कौरव-पाण्डवोके युद्धकी ही कथा नहों हैँ, अपितु समयके दीर्घ प्रवाहमे मृछकथाके चारों 
ओर अनेक अन्य आरुयानोका एक बहुत बडा जमघट हैं । 

इस प्रकार रामायण और महाभारत महाप्रबन्ध काव्य हैं। संस्कृत काव्यके ये 
दोनों ग्रन्थ प्रधान स्रोत है । डॉ० एस. के, डे ने लिखा है -- 
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स्पष्ट है कि रामायण एवं महाभारत दोनो हो परवर्ती संस्कृत काव्य तथा अन्य 
देश्यभाषा काव्योके प्ररक हैँ । इन दोनो महाप्रबन्ध काश्योसे परवर्तों कवियोने काव्य- 
शैली और विषय दोनो हो दृष्टियोस्ते प्रेरणा एवं उप्रादान सामग्री ग्रहण की हैं। भास, 
अद्वघोष, कालिदास, भारतरि एवं मांध आदि विभिन्‍त्र कवियोने उक्त महाप्रबन्ध 
काव्योसे उपादान सामग्री ग्रहण को हैं । सरकृत काव्य साहित्य इतिहासमें रामायण, 
महाभारत और श्रीमद्भागवतको उपजोव्य-काव्य कहा गया है । इच तीनोका अवान्तर 
संस्कृत काव्यके ऊपर बड़ा ही विशाल, माभिक एवं आम्यन्तर प्रभाव पड़ा हैं । 
संस्कृत काव्यपरम्पराका इतिवृत्त 

सस्क्ृत काव्यपरम्पराके इतिवृत्तको तोन युगोमें विभकत किया जा सकता है--- 

१. आदिकाल--ई० पू० से ईसबी प्रथम शती तक 

२. विकासकाल--ई० सन्‌ की द्वितीय शतीसे सातवी शती तक, एवं 

३. हाप्ोन्मुखकाल--ई० सनकी आठवी शतोसे बारहबी शती तक 

आदिकालको काव्यपरम्परा रामायण, महाभारत, पुराण एवं पतंजलिकालीन 
वाररुच काव्यमें उपलब्ध है । इस कालमे ब्राह्मण धर्मके उत्थानके साथ संस्कृत भाषा- 
का मो पर्याप्त प्रचार हुआ था । अतएव पुष्यमित्रकें समयकों सस्क्ृत काव्यमें प्रारस्मिक 
युग माना जा सकता हैं । इस युगको काव्यसामग्रो इतनी अपर्यात और अनिश्चित 
रूपाकृतिस पूर्ण है, जिससे काव्यको विश्येप प्रवृत्तियो और मोलिक उद्धावनाओंका 
विश्छेषण सम्मव नही । 
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३. भ्ोबलदेव उपाध्याय कृत संस्कृत साहित्य का इतिहास, छठा संस्करण, काशी, पृ० १४० । 


६ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


विकासकालमें संस्कृत कवियोने काव्यकों तयी प्रवृत्तियाँ, नयो भंगिमाएँ एवं 
नूतन उद्धभावनाएँ प्रदान की हैं। उन्होंने अजन्ताकी चित्रककासे भावभंगिमाएँ, वहाँकी 
मूतिकलासे कलात्मक नवकाशी, वात्स्यायनके कामसूत्रसे बासन्ती विलास एवं 
स्मृत्यानुमोदित वर्णाश्रम धर्मसे सामाजिक जीवनकी रूपरेखाका अंकन किया है। इस 
कालखण्डके कवि राजाओ द्वारा सम्मानित थे, अतः विद्येष रूपसे काग्यको उन्नति 
हुई । शुंग, कुषाण, उज्जयिनीके महाक्षत्रप, नागभारशिव एवं वाकाटक-गुप्त प्रभृति 
राजाओंने संस्कृत-कवियोंको विशेष प्रोत्साहन दिया । फलस्वरूप अश्वघोष, कालिदास, 
मारवि, भट्टि, माघ, बाण, अमरुक जैसे प्रतिभाशाली कवियोंका आविर्भाव हुआ जिनकी 
कृतियोंने संस्कृत काव्यके भव्य भण्डारको समृद्ध बनाया । 

इस कालखण्डका सबसे पहला कवि अश्वधोष हैं । यह एक प्रकारसे दार्शनिक 
कवि हैं। इनके सौन्दरनन्द एवं बुद्धचरित नामक दो महाकाव्य उपलब्ध हैं। इन 
काव्योंमें नैतिक ओर धामिक उपदेशोको प्रचुरता द्वोते हुए भो काव्यरसकी कमी नहीं 
हैं । उपदेशवादी और प्रचारवादो प्रवृत्तिके रहनेपर भी वैदर्भी शैलीके सुन्दर समावेशके 
कारण पर्याप्त सरसता हैँ । काव्यके माध्यमसे दर्शनके कटु तथ्योको मधुर रूपमे प्रस्तुत 
कर अपूर्व कलाका प्रदर्शन किया गया हैं। इन काव्योंकी कथावस्तुओके स्रोत्त बौद्ध 
अवदान भ्रन्थोसे संग्रहीत है । कविने वर्णन चमत्कार, अलंकार नियोजन एवं उदात्त 
भावोंकी अभिव्यंजता काव्यक्रे परिप्रेकष्में को है । सोन्दरनन्दमें स्वयं लिखा है--- 
“काव्यका रस धरस होता है ओर दर्शनका उपदेश कटु । कड़वो औपधि मधुमे मिला 
देनेपर मोठी हो जाती है। इसी प्रकार कटु उपदेश भी काव्यके सरस आशभ्रयसे 
मधुर हो जायेगा ।”' अइवघोषकी शैल्लो आदिकवि वाल्मोकिके समान सरर और 
सरस है । 

भावसम्पत्ति एवं कल्पनाके धनी रससिद्ध कवि कालिदासने अपने युगकी चेतना 
को अपनी रचनाओमे तरलित किया है। ये पौराणिक ब्राह्मण धर्म एवं वर्णाश्रमके 
पोषक कवि है । इनके चार काव्य प्रसिद्ध हे--ऋतुसहार, मेघदुत, कुमारसम्भव एवं 
रघुवंश । कालिदासके काव्योका वस्तु-सविधान अत्यधिक स्वाभाविक प्रवाहमय एवं 
सरस है। कलापक्ष ओर भावपक्षका सन्तुलित समन्वय इनकी क्ृतियोकी प्रमुख विशे- 
पता है । इनके युगकी सामाजिक चेतनाका सच्चा प्रतिफलन इनको क्रृतियोमे उपलब्ध 
है। शंगार और करुणारसके अमर कवि कालिदासको रचनाओंमे प्रचाद परिपूर्ण 
वेदर्भी शैलीकी अनुपम छटा विद्यमान है। उपमाको चारुताके कारण इनको 'दीप- 
शिखा” उपाधि प्रसिद्ध है। इन्दुमतो स्वयंवरमे जिस राजाको छोड़ती जाती थो, उसके 
चेहरेपर नैराइ्यकी ऐसो कालिमा छा जाती, जैसे राजमार्गके उन भमहलोंपर, जिन्हें 


१. सौन्दरनन्द, सस्कृत भवन, कठौतिया, १६४८ ई०. १८६३ । 
२. संचारिणी दोपशिखेव रात्रौ, य॑ य॑ व्यत्तीयाय पतिवरा सा । 
नगेन्द्रमार्गाट्ट इव प्रपेदे विवर्ण भाव॑ स स भूमिपालः ॥ रघु० ६६७ । 


संस्कृत काव्यका आवधिर्भाव और विकास ७ 


रात्रिके समय आगे बढ़नेवाली दीपशिखा पीछे छोड़तो जाती है। उपमाओंमें विविधताके 
साथ ज्ञास्त्रीयता भी है । 

विकासकालके अन्य कवियोंमें भारवि, भट्टि, कुमारदास, माघ, हर्षवर्धन एवं 
धाणके नाम भी आदरके साथ लिये जाते हैं। भारविमें पाण्डित्य प्रदर्शन अधिक पाया 
जाता है । अर्थगाम्भीययके लिए इनका काव्य प्रसिद्ध है। भारवि अलंकृत काव्यशलीके 
सर्वप्रथम कवि है। इनका “किरातार्जुनीयम्‌” काव्य प्रसिद्ध है। प्रसिद्ध टोकाकार 
मल्लिनाथने इनके काव्यको 'नारिकेलफलसस्मितं वचो“--जिस प्रकार नारियलके 
फठोर भागको तोड़नेपर ही उसका रस प्राप्त होता है, उसी प्रकार पदोंके भीतर प्रवेश 
करनेपर ही काव्यरस उपलब्ध होता है, कहा है। कछाके सम्बन्धमे भारविका 
सिद्धान्त हैं+-- 


स्फुटता न परदैरपाकृता न व न स्वीकृतमथ गौरवस्‌ । 
रचिता प्थगथता गिरां न च सामथ्यमपोहितं क्ववित्‌ ॥किरात० २१२७ 


माघको पण्डित कवि कहा जाता है। इनके महाकाव्य शिशुपालवधमें कालिदास- 
की भावतरलता, भारविकी कलाप्रवणता और भट्टिकी व्याकरणपटुता इन तोनोंका 
समन्वय हुआ है। माघ भारविसे अधिक कलाबाज हैं, पर भट्टिसे कम वैयाकरण भी 
नहीं । माघ वस्तुतः विकट गौडीबन्धके कवि हैं। माघ ही ऐसा पहला कवि है, जिसने 
संस्कृत महाकाव्योंको एक नयी शैली दी जो भावी महाकाव्योंके लिए दीपस्तम्भ बनो । 
प्रौढोक्ति, इलेघयोजना और गम्भीर परदविन्यासके कारण शिक्षुपालवध सहृदयोंका 
कण्ठहार है । 

भारवि और भमाघके मध्यवर्ती कवियोमें भट्टि और कुमारदास भी आते हैं | 
भट्टि प्रकृतिसे पण्डित हैं और उनमें वेयाकरण एवं आहलंकारिकका दिद्वत्तापूर्ण समन्वय 
है । जहाँ ये व्याकरणके संकीर्ण पथसे निकलकर बाहर आते हैँ, इनके कविहृदयकी 
झाँकी मिलने लगती है । 

प्रसाद और सुकुमारता कुमारदासकी कृतिका विशेष गुण है । इन्होंने जानकी- 
हरण नामक महाकाव्य लिखा है। इसमें रामायणकों पुरानी कथाकों नवोन कलेवर 
प्रदाव किया गया है। मौलिकता अधिक न होते हुए भी वर्णनशैली सुन्दर हूँ । 
विकासकालकी कृतियोंमें संस्क्ृतकाव्यका रूपगठन पूर्णतया पाया जाता है । 

'ह्ासोन्मुख॒ काव्ययुगका आरम्भ हर्षवर्धनके पश्चात्‌ होता है। इस युगमें 
काव्यको पाण्डित्य प्रदर्शने धर दबाया और काव्य-साहित्य सामन्‍्ती विलासका 
दर्पण बन गया । माधोत्तरकारूमें संस्क्ृत-काव्योंमें तीन प्रकारकी प्रवृत्तियाँ परिलक्षित 
होती हैं । 

प्रथम प्रवुत्ति यमक और द्वच/क्षय इलेष काव्यकी है। इस कोटिके काव्योंमें 
भावपक्षके स्थानपर शाब्दिक क्रोडा आसीच हो गयी है। यमक काव्योंमें सलवार 


ढ़ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


निवासी वासुदेव कविके युधिष्ठिर-विजय और नलोदय प्रसिद्ध हैं । द्लेबकाब्योमें 
प्रथम महत्त्वपूर्ण कृति कविराजकी राघवपाण्डवीय है, इसमें इलेषके द्वारा एक साथ 
रासायण और महाभारतकी कथा दी गयी है। प्रत्येक पद्यका सभंग और अभंग 
इलेषके कारण दोनों पक्षोमे अर्थ घटित होता है । इस युगमें कविराज के अनुकरण पर 
हरिदत्ततूरि कृत राघवनैषधोय और चिदम्बर कृत राघवपाण्डवीय-जैसे काव्य भो 
लिखें गये । 

द्वितोय प्रवृत्तिकी रचनाएँ सूक्ति प्रधान महाक्राव्य हैं, जिनमें कविका उद्देश्य 
दूरकी उड़ान, हेतृत्प्रेक्षा और प्रौढोक्तिकी लम्बी कल्पना करना रहा है। मंख ( १२- 
वीं शती ) का श्रोकण्ठ-चरित प्रौढोक्तियों के लिए प्रप्तिद्ध है, इसमें शिवसे सम्बद्ध 
पौराणिक आख्यान है । 


तृतीय प्रवृत्ति ऐतिहासिक चरितकाब्योंकोी हैं। इस श्रेणीके महाकायव्योंमें 
ऐतिहासिक तथ्योंकी अपेक्षा कल्पनाका पुट ही प्रधान है। चरितकाभ्योका विकास 
शिला-प्रशस्तियोसे हुआ है, पर इस विघाका पर्ण प्रस्फुटन बाणके हर्षवरित और 
वाक्पतिराजके गउडवहोमे पाया जाता है। विल्हूण ( ११वीं शत्ती ) का विक्रमांक- 
देवचरित, पद्मगुप्त (११वीं शतों ) का नवसाहसाकचरित एव कल्हण ( १२वीं शती ) 
का राजतरंगिणी काव्य इस श्रेणीके उत्तम काव्य है । 


बारहवी शतीमे संस्कृत काव्यक्षेत्रमे एक प्रबल व्यक्तित्का उदय हुआ, 
जिसने उक्त तीनो प्रवृत्तियोसे प्रभावित होकर एक अनुपम कृतिका प्रणयन किया है, 
वह व्यक्तित्व है श्रोहर्पका । इनर्ी रचना तैषधत्रितमे नल-दमयन्तोके प्रेम और 
विवाहकी कथा सरसशेली मे वणित हैं। २२ सर्मोका यह महाकावठ्य प्रथम मिलन- 
रात्रिका रुचिर वर्णन कर समाप्त होता है। इसमें काव्य सौन्दर्य तथा शोभातिशायक 
अलकारोंका मणिकाचन संयोग है । यह शब्दोके सुन्दर विन्यास, भावोके समुचित निर्वाह, 
कल्पनाकी ऊँची उड़ान एवं प्रकृतिके सजीव चित्रणमे अपनी जानी नहीं रखता। 
'हासोन्मुखकालकी यह रचना काव्यगुणोके कारण अनुपम है। श्रोहर्षके बाद संस्कृत- 
काव्यकोी परम्परामे गतिरोध उत्पन्त हुआ तो भो १७वीं झताब्दों तक काव्य-निर्माण- 
की परम्परा चछती रही । दक्षिणके राजपरिवार और कादमीरके पण्डितोको इस 
परम्पराको जीवित रखनेका अधिक श्रेय प्राप्त हैं । 

अहाकाव्योंके साथ खण्डकाब्य, गीतिकाव्य, नाटक, चम्पू एवं सुभाषित काव्योंके 
रूपमें संस्कृत काव्यकी परम्परा १७बत्रीं गतो तक पायी जातो है। इस विशाल और 
विराद संस्कृत काव्य-परस्परारों जैन कवियोने भो समृद्ध बनानेमे अपना अमूल्य 
सहयोग प्रदान किया है! संस्कृत काव्यको समस्त प्रमुख विवाओं पर जैनकवियों द्वारा 
रचनाएँ निबद्ध की गयो हैं। इस सम्प्रदायके कवियोके अमूल्य सहयोगका छेखा-जोखा 
भगले परिवतोमें प्रस्तुत किया जा रहा है । 


संस्कृत काव्यका आविर्माव और विकास ढ्‌ 


जेन संल्कृत काव्य का उद्भव 

जैनावार्य और जैन मनोषो आरम्भमें प्राकृत-भाषामें ही ग्रन्य-प्रणणन करते 
थे। प्राकृत जनसामान्यकी भाषा थी, अतः छोकपरक सुधारवादो रचनाओंका प्रणयन 
जैनाचारयोने प्राकृत भाषामें हो प्रारम्भ किया। भारतीय वाइमयके विकासमें किये 
गये जैनाचार्योंके सहयोगको प्रशसा करते हुए डॉ० विटरनित्सने लिखा है-- 
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अनुयोगद्वारसूत्रमें प्राकत्त और संस्कृत दोनों भाषाओंको ऋषिभाषित कहकर 
समान रूपसे सम्मान प्रदान किया गया हैं । 

सकक्‍कया पायया चेव मणिईओ हो।ति दोण्णि वा । 

सरमंडलम्सि गिज्जंते पसत्था ६ सिमासिया ॥ 


स्पष्ट है कि संस्कृत और प्राकृत दोनों ही भाषाओंमें साहित्य सुनत करने को 
स्वीकृति जैनाचार्यो द्वारा प्रदान की गयी है । 

ईसवी सत्‌ की आरम्भिक छशताब्दियोंपें ही “संस्कृत-भाषा ताकिकोंके तीक्षण 
तकंबाणोंके लिए तूणीर बन चुकी थो । अतः इस भाषाका अध्ययल, मनन ने करने 
वालोके लिए विचारोकी सुरक्षा खतरे मे थो। भारतके समस्त दार्शनिकोंने दर्शन- 
शास्त्रक्े गृढह और गहन ग्रन्थोंका प्रणयन संस्कृत भाषामें आरम्भ क्रिया। जेनकवि 
और टार्धनिक भो हस दोड़ में पोछे न रहें । उन्होंने प्राकृतके समान हो सस्कृत पर 
अपना अधिकार कर लिया और काव्य और दर्शनके क्षेत्रकों अपनी महत्त्वपूर्ण रच- 
नाओके द्वारा समृद्ध बनाया | डॉ० भोलाशंकर व्यासने लिखा है--“जैनोको अपना 
मत एवं दर्शनकों अभिजातवर्ग पर थोपनेके लिए साथ ही ब्राह्मणधर्मकी मान्यताओंका 
खण्डन करनेके लिए संस्कृत को चुनना पड़ा ।” 

जिस प्रकार वेदिक-ब्राह्मणधर्ममे वेदोंको सर्वोपरि स्थान दिया गया है 
और बोदधर्ममे त्रेपिटकेकों उसी प्रकार जेनघर्ममें द्वादशागबाणों को सर्वोपरि 
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हि 


१७० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


स्थान प्राप्त है। इस द्वादक्षाय वाहमयमे चौदहपूर्व नामका वाइमय भी सम्मिलित 
है। भगवान्‌ महावीरके पूर्वसे जो ज्ञान-परम्परा चलो आ रही थो, उसीको उत्तर- 
वर्ती साहित्य रचनाके समय “पूर्व! कहा गया है। साधारण बुद्धिवाले इन पूर्वोंको 
समझनेमें असमर्थ थे अतः: गणघरोंने भगवान महावीरको दिव्यध्वनिके आधार पर 
प्राकृतमें द्वादशांग-वाणीको निबद्ध किया । स्पष्ट है कि जैन छेखकोंकी मूलभाषा प्राकृत 
थो। संस्कृतके प्रचारयुगमें जेनाचार्य भी काव्य और दर्शन प्रन्थोंका प्रणयन इस 
आषामें करने छगे । 


काव्य निर्माणकी दृष्टिसे सबसे पहला संस्कृतका जैन कवि समन्‍्तभद्र है जिसने 
ईसवी सनकी द्वितीय शताब्दोमे स्तुतिकाव्यका सृजन कर जैनोंके मध्य संस्कृत काव्यकी 
परम्पराका श्रोगणेश किया । यहू एक सर्वमान्य सत्य है कि संस्कृत-भाषामे काव्योका 
ग्रादुर्भाव स्तुतियोसे हो हुआ है । वेदमन्त्र बेदिक युगके स्तवन-काव्य हैं, तो समन्तभद्गके 
स्‍्तोन्न संस्कृत जैन साहित्यके आदि स्तबन-काव्य क्‍यों नही? अतः संस्कृत भाषामें जैन 
काव्यकी परम्परा द्वितीय शतीसे आरम्भ होकर अठाहरवी शती तक अविराम रूपसे 
चलती रही हूँ । संस्कृत काव्यके विकासकालमें जितने काव्यग्रन्थ जैनकवियोने रचे है, 
उनसे कई गुने अधिक 'हासोन्मुख कालमे भी जैनोंने लिखें हैं। अत. जैन संस्कृत काव्य 
ग्रन्थोंमें संस्कृतके विकास और 'हासोन्मुख कालकी समस्त प्रवृत्तियोका समवाय पाया 
जाता है। जैन संस्कृत काव्योंके क्रमक विकासकी परम्पराका इतिवृत्त उपस्थित करनेके 
पूर्व इनकी उन विशेषताओंपर प्रकाश डालना आवश्यक है जो वैदिक--ब्राह्मण- 
धर्मानुयायी कवियोके रुस्कृत काव्योंको अपेक्षा भिन्न है। आशय यह है कि वैदिक 
धर्मानुयायी कवियोके सस्‍्कृत काव्यो और जैन कवियोंके संस्कृत काव्योंमें बहिरग दृष्टिसे 
अनेक समताओंके रहनेपर भी अन्तरगको दृष्टिसे भिन्नताएँ भो वर्तमान हैं। काव्य 
किसी न किसी सिद्धान्त विशेषकों लेकर हो रचे जाते है अतः स्थापत्य, वस्तुगठन आदि 
को समताके रहनेपर भी सिद्धान्तकी अपेक्षा काव्य-आत्मामें अन्तर आ ही जाता है, 
पर इतने अन्तरस उच्च कोटिके काव्योकी साम्प्रदायिकताके नामपर अवहेलना नहीं की 
जा सकती है। जीवन प्रक्रिया एवं रसोद्वाधनकी क्षमता सभी काव्योभे साधारण रूपसे 
ही प्रतिपादित रहती है । 


संल्‍्कृत जैन कबियोने काव्य-स्थापत्यकी साज-सज्जाके लिए भले ही अजन्‍्ताको 
चित्र और मूर्तिकला, वात्स्यायनका कामसूत्र, रामायण, महाभारत एवं अश्वधोष, 
कालिदास, माथ और बाणभट्टके प्रन्योका अध्ययन कर प्रेरणाएँ और सहायक-सामग्री 


१ भावशुत्तकी अपेक्षा जैनश्रुतांगोंके भीतर कुछ ऐसी रचनाएँ मानी गयी हैं जो महाबोरसे पूर्व श्रमण- 
परम्परामें प्रचलित थीं. और इसी कारण उन्हें पृत्र कहा गया है । 

“डॉ० श्री होरानाल जेन, भारतीय संस्कृति में जैनधर्म का योगदान, प्र० मध्यप्रदेश शासन साहित्य 

परिषहु, भोपाल, १६६२ ई०, पृ० ६१। 


संस्कृत काष्यका आविर्साव और विकास १९ 


ग्रहण की हो, पर काग्य-आत्माको सजानेमें हादशांगवराणोका ही उपयोग कर श्रमणिक 
परम्पराकी प्रतिष्ठा की है । 


अन्तरंगको दुष्टिसे जेन काव्यकी भिन्नताएँ 

यह पूर्वमें लिखा जा चुका है कि संस्कृत जेन काव्योंकी मूल आधारशिला हाद- 
शांगवाणी है। इस वाणीमें आत्म-उत्क्रान्ति द्वारा प्रत्येक व्यक्तिको निर्वाण प्राप्त करने- 
का पूर्ण अधिकार प्राप्त है। रत्नव्रय--सम्यग्दर्शन, सम्यग्लान और धम्यक्चारित्रको 
साधना द्वारा मानवमात्र चरम सुखको प्राप्त कर सकता है। संस्कृत भाषाका प्रस्येक 
जैन काव्य उक्त सन्देशको हो पुष्पोंमें लिवास करने वाली गन्धके समान विकीर्ण करता 
है । यहाँ प्रधान विशेषताओंकी परिगणित किया जाता है-- 


१. जैन संस्कृत काव्य स्मृत्यनुमोदित वर्णाश्रम धर्मके पोषक नहीं हैं । इनमें 
जातिवाद के प्रति क्रान्ति प्रदर्शित की गयी है। आश्रम-व्यवस्था भी मान्य नहीं है । 
समाज सागार--श्रावक और अनागार--मुनि इन दो वर्गोर्में विभक्त है। चतुविध 
संघ--मुनि, आयिका, श्रावक, श्राविकाकों ही समाज माना गया हैं। यह समाज 
श्रावक और मुन्िके पारस्परिक सहयोगसे विकम्तित होता है । तप, त्याग, संयम एवं 
अहिंसाकी साधनाके द्वारा मानवमात्र समान रूपसे आत्मोत्यान करनेका अधिकारी है। 
आत्मोत्यानके छिए किसी परोक्ष शक्तिकी सहायता अपेक्षित नहीं है। अपने पुरुषाथ 
द्वारा कोई भी व्यक्ति अपना सर्वागोण विकास कर सकता है । 


२. जैन काव्योके नायक देव, ऋषि, मुनि नही हैं, अपितु राजाओके साथ सेठ, 
सार्थवाह, धर्मात्मा व्यक्ति, तीयंकर, शूरवीर या सामान्य जन आदि हैं। नायक अपने 
चरित्रका विकास इन्द्रिययमन और सयम-पालन द्वारा स्वयं करता है। आरम्भते हो 
नायक त्यागी नहीं होता, वह अर्थ और काम दोनो पुरुषार्थोका पूर्णतया उपयोग करता 
हुआ किसी निर्मित्त विशेषकों प्राप्त कर विरकक्‍्त होता है ओर आत्म-साथनामे रूग 
जाता है । जिन काव्यांके नायक तीर्थंकर या अन्य पौराणिक महापुरुष है, उन काव्योंमें 
तोर्थंकरादि पुण्यपुरषोंको सेवाके लिए स्वर्गसे देवी, देवता आते है, पर वे महापुरुष 
भी अपने वरित्रका उत्थान स्वयं अपने पुरुषार्थ द्वारा हो करते है । 


३, जैन संस्क्षत काव्योंके कथास्नोत वैदिक पुराणों या अन्य अन्योंसे नहीं ग्रहण 
किये गये है, अपितु इनके कथास्रोत छोकप्रचलित प्राचोन कथाओं एवं श्रमणिक 
परम्पराके पुराणोंसे संग्रहीत हैं । कवियोंने कथावस्तुको जैनघर्मानुकूल बनानेके लिए 
उसे पूर्णदया जेनधर्मके साँचेमे ढालनेका प्रयास किया है. रामायण या महाभारतके 
कथांश जिन काव्योंके आधार हैं उनमें भी उक्त कथाएँ जैनपरम्परानुमोदित ही हैं। 
१. उत्तरपुराण, भारतोय ज्ञानपीढ, काशो, १६५४, ७४४६२ । 

३. द्वात्रिह तिका-अमितगति, श्लोक २६। 





तक 


१३२ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


यतः बुद्धितंगत यथार्थवाद द्वारा विकृतियोंका निराकरण कर मानवताकी प्रतिष्ठा को 
गयी है । काव्योंके कथास्रोतोंका निरूपण करते हुए महाकवि अहंदासने महावोरकी 
दिव्यध्वनिसे ही कथावस्तुका सम्बन्ध बताया है । 

४, संस्कृत जैन काव्योंके नायक जीवनमूल्यों, घामिक निर्देशों एवं जीवनतत्त्वों- 
की व्यवस्था और प्रसारके लिए माध्यम ( 'र््ताप्रा ) का कार्य करते हैं । वे संसार- 
के दुखों एवं जन्म-मरण-सन्ततिके कष्टोंसे मुक्ति प्राप्त करने के हेतु रत्नत्रयका अवलम्बन 
ग्रहण करते है । संस्कृत-काव्योके “दुष्ट-निग्रह और “शिष्ट अनुग्रह'! आदर्शके स्थान 
पर दुःख-निवृत्ति ही नायकका लक्ष्य होता है । स्वयकी दुःख निवृत्तिके आदर्शसे समाजकी 
दुःख निवृत्तिका संकेत ग्रहण कराया जाता है। व्यक्तिहित और समाजहितका इतना 
एकीकरण रहता है जिससे वैयक्तिक जीवनभूल्य ही सामाजिक जीवन मूल्य बन जाते 
हैं । संस्क्ृत जैन काव्योके इस अन्तरिक रचनातन्त्रको रत्नत्रयके त्रिपार्व समत्रिभुज 
द्वारा व्यवत होना माना जा सकता हें। इस जीवन त्रिभुजवी तोनो भुजाएँ समान 
होतो है ओर कोण भो त्याग, संयम एवं तपके अनुपातसे निर्मित होते है । 

५, जैन संस्कृत काव्योके रचनातन्त्रसमे चरित्रका विकास प्राय. लम्बमान 
( एक४०४। ) रूपमे नहीं होता है, जबकि अन्य संस्कृत काव्योमे चरित्रका विकास 
लम्बमान रूपमे पाया जाता हें । जहाँ चरित्र कई सन्दर्भोमे बेटा रहता है वहाँ चरित्रका 
विकास अनुप्रस्थ ( प्रण्यय्ध्यांल ) माना जाता हैं। जेसे राम और कृष्ण सम्बन्धी 
काव्योमें राम और कृष्णका चरित्र अनेक सन्दभोके बीच विकसित होता हुआ दिखलाई 
पड़ता है। परिवार, समाज एवं देशके बीच अनेक कार्य -कलापोकोी भूसिका अनेक 
झपोमें घटित होती है। इसी प्रकार श्रेण्य संस्कृतके किरात, माघ आदि काव्योम अनेक 
सन्दर्भके बीच चरिन्रका विकास मिलता हैं पर विकासका क्रम लम्बमान सूप ही है, 
अनुप्रस्थ नही । संस्कृतके ऊन काव्योमे चरित्रका विकास प्रायः अनेक जन्मोके बीच हुआ 
हैं। कवियोने एक ही व्यक्तिके चरितकों साधनाक्रमसे बिकसित रूपमे प्रदर्शित करते 
हुए वर्तमान जन्ममें निर्वाण तक पहुँचाया हैं। अतः चारित्रिक विकास हलूम्बमान न 
होकर अनुप्रस्थ है। प्रायः प्रत्येक काव्यके अर्धाधिक सोते कई जन्मोकी विभिन्न परि- 
स्थितियों और वातावरणो्क बीच जीवनकी विविध घटनाओको चित्रित किया गया 
है । काब्योंके उत्तराध॑मे घटनाएं इतनी क्षिप्र गतिसे बढ़ती है, जिससे आश्यानमें क्रमशः 
क्षीणता आतो जाती है । पाठक पूर्वार्धभे अनुरंजन कर काव्यानन्द प्रहण करता है पर 
उत्तराधमें उसके हाथ आध्यात्मिक ओर सदाचार तत्त्व ही आ पाते है, काव्यानन्द नहीं। 
इसका कारण यह हो सकता है कि शान्तरस प्रधान काम्योंमे निर्वेदकी स्थितिका 
उत्तरोत्तर विकास होनेसे अन्तिम उपलब्धि अच्यात्मतत्त्वके रूपमें हो सम्भव होती है । 


१ बीराकरोत्थं मुनिसार्थनीतं कथा्मणि- । 
--झुनिम्वतकाव्यम्‌, जन सिद्धान्त भवन, आरा, १६२६ ई०, ९। ११. । 


संस्कृत काव्यका आविर्माव और विकास पृ३ 


इस तथ्यको संक्षेपमे हम यों कह सकते हैं कि श्रीण्य संस्कृत महाकाव्योंमें एक जीवनकी 
कथा राज्यप्राप्ति अथवा किसो विजय तक ही सोमित है। अतएवं चरित्रका विकास 
लम्धमान रूपमें ही सम्भव है, पर जैन काव्योंको कथावस्तु अनेक जन्मोंसे सम्बद्ध है। 
अतः चरित्रका विकास अनुप्रस्थ रूपमें हो घटित हुआ है। जीवनके विविधपक्ष जन्म- 
जन्मान्तरोंकी विभिन्न घटनाओमें समाहित हैं । 


६. संस्कृत जैनकाव्योमे आत्माका अमरत्व एवं जन्म-जन्मान्तरोंके संस्कारों 
की अपरिहार्यता दिखलानेके लिए पूर्व जन्मके आख्यानोंका संयोजन किया गया है । 
प्रसंगवश चार्वाक , तत्त्वोपप्लववाद प्रभूति नास्तिववादोका निरसन कर आत्माका 
अमरत्व और कर्मसंस्कारका वैशिष्टय निरूपित किया गया है । पू वंजन्मके सभी आख्यान 
नायकोके जीवनमे कलात्मक हैलीमें गुम्फित किये गये है। फलतः अन्तरंग काव्यक्षेत्रमें 
नयी भंगिमाएँ एवं नयी उदभावनाएँ प्रस्तुत की गयी है। पुनर्जन्मका सिद्धान्त निरूपित 
करनेके लिए ही अनेक जन्मोंके आख्यान इस प्रकार निबद्ध किये है जिससे काव्य« 
चमत्कारके साथ दार्शनिक गनन्‍्ध भी उपलब्ध हो जाती है। यद्यपि दार्श निक सिद्धान्तोमे 
उलझ जानेसे काव्यरसमे न्यूनता यत्र-यत्र अवश्य आ गयी है, पर कवियोंने आश्यानोको 
रारस बनाकर इस त्रुटिका परिमार्जन भी किया हूँ । 


७. कालिदास, भारवि एवं माघ प्रभुृति कवियोके काव्य दैदिक साहित्यके दाय- 
को लेकर उपस्थित होते है, पर संस्कृतके उपेक्षित जैन कवियोके काव्य श्रमण संस्कृतिके 
प्रमुख आदर्श स्पाद्राद--विचार-समन्वय एवं अहिंसाके पाथेयकों अपना संबल बनाते 
है । इन काव्योका अन्तिम लक्ष्य प्राय. निर्बाणप्राप्ति है। अत: आत्मोत्यान और चरित्र 
विकासकी विभिन्‍न कार्यभूमिकाएँ परिलक्षित होती है । 


८ व्यक्तियोंकी पूर्ण समानताका आदर्श स्थापित करने एवं मनुष्य-मनुष्यके 
बीच जातिगत भेदको दूर करनेके हेतु काव्यके रसभाव शबलित परिज्रक्ष्यमें कर्मकाण्ड, 
पुरोहितवाद एवं कत त्ववादका निरसन क्रिया गया है। उपेक्षित सस्क्ृत काब्योमे 
अहिंसा और विचार-स्वातन्ध्यका क्रियात्मक भावोन्मेष भी वर्तमान है। अतः संक्षेपमें 
इतना ही कहा जा सकता हैं कि जैन परस्पराप्रथित सदाचार सहिताकी भित्तिपर 
जातीय मेघा और चरित्रकी रेखाएँ अंकित को गयी है । वैभवदृप्त अशान्तिका उपचार, 
परिग्रहत्याग एवं इच्छा नियन्त्रण मर्मस्पुक काव्यशैलीमे बणित है । 


९, मानव कही अ्रमात्मक मार्ग न अपना ले, अतः मिथ्यात्वके विश्लेषणके 
साथ आचारात्मक मुख्य-मुख्य तत्त्वोका वर्णन करना भी संस्कृत जैन कवियोका अभीष्ट 
रहा है। महाकवि अश्वधोषके समान जैनकवियोने भो काव्यकी शैलीमें मोक्ष, कर्मसंयोग, 
जीवन-शोधन, गृहस्थाचार एवं मृनि-आचारपर प्रकाश डाला है। दार्शनिक और 
सदाचार सम्बन्धी तत्त्वोंका निरूपण दर्शनकी कर्कश-शैलोमें नही किया गया है, अपितु 
काव्यकी मधुमय शैलीमें ही तत्त्व निरूपित हैं । 


१४ संस्कृव काव्यके बिकासमें जेन कबियोंका योगदान 


१०, इन प्रमुख अन्तरंग विशेषताओंके अतिरिक्त वस्तु-व्यापार वर्णनमें भी 
जैन संस्कृत कवियोंकी एक सर्थप्रमुख विशेषता यह है कि वे किसी भो नगरका वर्णन 
करते समय उसके द्वीप, क्षेत्र एवं देश आदिका निर्देश अवद्य करेंगे। उदाहरणार्थ 
अयोध्याका वर्णन करते समय कवि जम्बूद्ीोप और उसकी समृद्धि, आरयलण्ड और उसका 
वैशिष्टय, भरतक्षेत्र और उसका वैभव, कोशलदेश एवं उसका ऐद्वर्य वर्णन करनेके 
उपरान्त हो अयोध्या नगरोका सांग्रोपांग चित्रण करता है । श्रेष्य संस्कृत काव्योंमे 
नगरीका चित्रण करते समय कवि सोधे ही बिना किसी क्षेत्र एवं द्वीप-निर्देशके वर्णन 
करने लगता है. । अतः कथास्थापतमे देश और बगरीका चित्रण जैन-काव्योको रचना- 
तन्‍्त्र सम्बन्धी एक अपनी विशेषता हूँ । 


११. कलापक्ष और भावपक्षमें जैनकाब्य और अन्य संस्कृत काव्योके रचनातस्त्र 
में कोई विशेष अन्तर नहो है । पर कुछ ऐसी बातें भो है जिनके कारण अन्तर माना 
जा सकता है। काब्यका लक्ष्य केवल मनोरंजन कराना ही नही है बल्कि किसी आदर्श- 
को प्राप्त कराना है। जीवनका यह आदर ही काव्यका श्रन्तिम लक्ष्य होता है । इस 
अन्तिम लक्ष्यको प्राप्ति काथ्यमे जिस प्रक्रिया द्वारा सम्पन्त होती है, वह प्रक्रिया या 
विधि काव्यकी टेकनीक है । कालिदास, भारवि, माघ, कुमारदास प्रभृति संस्कृतके 
कवियोके काव्योंमे चारो ओरसे घटना, चरित्र ओर सवेदन संगठित होते है तथा यह 
संगठन वृत्ताकार पृष्पको तरह पूर्ण विकसित हो प्रस्कृटित होता हैँ और सप्रेषणीयता 
केन्द्रिय प्रभावकों विकोर्ण कर देती है। इस शअ्रकार अनुभूति द्वारा रसका संचार होनेसे 
काग्यानन्द प्राप्त होता है और अन्तिम साध्यकृप जीवन आदक्ष तक पाठक पहुँचनेका 
प्रयास करता हूँ । यहाँ यह ध्यातव्य है कि महाकाव्योमें रसानुभूतिके साथ नायकके 
चरितके अन्तिम उदात्तरूप तक, जिसे उसने किसी आदर्शरूपमें प्राप्त किया है, पाठककों 
पहुँचाना किसी भो काव्यप्रणेताकें लिए आवद्यक-सा हैं। अत: कालिदास गादि 
कवियोके काव्योंका रचनातन्त्र वृत्ताकार है, सभी घटनाएँ विस्तृत होती हुईं वृत्तरूपमें 
ही लक्ष्यकी ओर अग्रश्तर होता हैँ । पर जैन संरुकृत काव्योका रचना तन्त्र हाथोदातके 
नुकीले शंकुके समान मसृण ओर ठोस होता है । चरित्र, संबेदन और घटनाएं वृत्तके 
रूपमें संघटित होकर भी सूची रूपको धारण कर लेती हैं. तथा रसानुभूति करातों हुईं 
तीरको तरह पाठककों अन्तिम लक्ष्यपर पहुँचा देती है । 


स्पष्टीकरणके लिए यो कहा जा सकता है कि काब्यकी वस्तुका निर्माण दो 
तत्त्वोंसे होता है। वे दो तत्त्व है--क्षेत्र ओर काल । काव्यमे क्षेत्रका अर्थ घटनाओो 
( :०८॥/५ ) और उनको पृष्ठभूमिसे हैं । यतः कथावस्तुका विस्तार हो काब्यका क्षेत्र 
( 572०€ ) है । भाशय यह है कि जितने घरातलमें पैटनाओं और उनकी पृष्ठभूमिका 


१. देखें-धर्मशमम्यिद्य १३२, ११३४, ४१, १४२, १६६ । 
३. ठुलनाके लिए देखें--भः० रा० भालकाण्ड ४।६-६ तथा सौन्दरनन्द १३५७-४८ नेषध २७३, भट्टि १६। 
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सम्पादन हो रहा है उतता धरातल उसका क्षेत्र है। वातावरणकी व्यापकताके कारण 
क्षेत्रका तिर्यक रूपमें विस्तार रहता है। पुर्वापर प्रसंगानुसार कर्ष्योन्मुल कथावस्तुका 
विकसित होगा ही काछ्तत््व हैं। नायक अपने चारित्रिक अन्तविकाससे कालको कई 
अवस्थाओंकों प्राप्त करता है । इस क्रममें प्रासंगिक कथाएँ या चरित महत्त्वपूर्ण रूपमें 
अपने कार्यका सम्पादन करते हुए भो अप्रमुख रूपमें ही उपस्थित रहते हैं । 


जैन संस्कृत काम्योंके प्रारम्भमें कथावस्तु का विस्तार क्षेत्र-सम्बन्धो रहता है पर 
यह क्षेत्र क्रमशः संकुचित होने लगता है और कुछ ही आगे जानेपर क्षेत्र कालमें विलीन 
हो जाता है और यह एकोकरण इतना स्पष्ट दृष्टिगोचर होता है कि केवल काल ही 
अवशिष्ट दिखाई पड़ता है। इस प्रकार श्यूंगार, विकार, प्रेम और राग, जो कि प्रार- 
म्मिक वातावरणमें बहुत ही विस्तृत थे, थोडेसे निमित्तके मिलते हो संकुचित हो वे 
विरक्तिकी ओर अग्रसर होने रूगते हैं।॥ संयम, तप, त्याग और अहिंसाकी साधना 
कथावस्तुके झोने आवरणमें ऊर्ध्वोन्मुख हो जातो है। फरत: जन्म-जन्मान्तरकी कथानक 
योजना भो घातनप्रतिधातके रूपमें एकाकार प्रतीत होती है। सम्भोगकी मादकता 
ओर विप्रलूम्भकी हृदयद्रावक विह्वलता गंगोत्रोफे उभय निर्शरोंके समान शान्तरसको 
मन्दाकिनो में लोन हो विशाल भागोरथीका रूप ग्रहण करती है । 


रचनातन्त्र सम्बन्धी भिन्‍तताको निम्नलिखित चित्रों द्वारा स्पष्ट करनेका प्रयास 
किया जाता है--- 


श्रेण्य संस्कृत काव्य जन संस्कृत काव्य 


है कक रब 
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वृत्त 'क' में 'प' बिन्दु अस्तिम लक्ष्य है। परिधि रेखाएँ 'अ' “ब' 'ग 
*द आदि घटनाएँ, पृष्ठभूमि और संबेदनाएँ है । दूसरे शब्दोंमें यह काव्यका वातावरण 
है । यह तिर्यकरूपमे व्याप्त काव्यका क्षेत्र है। नायक विभिन्‍त प्रकारके वातावरणसे 


१६ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


केन्द्रको ओर अर्थात्‌ क्षेत्रसे काल. को ओर गतिशील होता हैं। प्रेम, मिलनकी अवस्थाके 
अनन्तर वियोग या विरोधकी स्थिति आती हैं। बाधक कारणके दूर होने पर स्थायी 
संयोग होता है अथवा पुरुषार्थरूप अन्य किसी फलको प्राप्ति होती है तथा क्षेत्र रूपमें 
ही कालकी परिणति होती हूँ । अन्तमें यही वृत्ताकार परिणति लरक्ष्य बिन्दुकों प्राप्त 
होती है । 

वृत्त ख' में लक्ष्यबिन्दु 'प' है। आरम्भमें घटनाओं, उनको पृष्ठभूमि और 
संवेदनाओ द्वारा काव्यक्षेत्र विस्तृत होता है । घोर श्यूगार, प्रेम, बीभत्स विकार आदि 
के कारण वृत्त 'क को अपेक्षा भी वृत्त 'ख' का क्षेत्र विस्तृत रहता हैं। “च” बिन्दु 
तक इस विस्तारमें व्यापकता रहती हैं पर इसके आगे पहुंचते हो नायकको विरक्तिका 
कोई निमित्त मिलता है, फलत: श्यंगार और विकारको प्रवृत्तियाँ संकुचित होने लगती 
है तथा शनै: शने: संकोचन सूच्याकार होता हुआ काव्यसम्मत काल की ओर गतिशील 
होता हैं। नायकको सभी बहिरंग प्रवृत्तियाँ अन्त्मुंखो हो जाती हैं और शांक्वाकारमे 
लक्ष्यको प्राप्त कर लेती हैं । 

इस विश्लेषणसे स्पष्ट है कि श्रेण्य संस्कृत काव्योंका रचनातन्त्र वृत्ताकार है 
और जन संस्कृत काव्योका शक्‍वाकार । 

१२. जन काव्योंमें इन्द्रियोंके विषयोंकी सत्ता रहने पर भी आध्यात्मिक अनु- 
भवकी सम्भावनाएँ अधिकाधिक रूपपे वर्तमान रहतो हैं । इन्द्रियोके माध्यमसे साप्तारिक 
रूपोंकी अभिज्ञताके साथ काब्य प्रक्रिया द्वारा निर्वाण तत्वको अनुभूति भो उपस्थित को 
जातो है। भोतिक ऐश्वर्य, सौन्दर्यपरक अभिरुचियाँ, शिष्ट एवं परिष्कृत मंस्कृतिके 
विश्लेषणके साथ आत्मोत्यानकी भभिकाएँ भी वर्णित रहती है । जैन काव्य-साहित्यको 
विशेषताओके सम्बन्धमें विटरनित्सने भी लिखा है-- 

प७ लाधा-ब९पशाीडॉ2ट5 ई९४परा28 बाल (6 लिाठशाहु की. तात्रएट705५ 
प्रा 5ए9(९॥१ 0 ०१5६९५ क्याते 859॥95, 79 067065 पवा०, 8५ 8 एगैए, ॥9 500५ 
2गत (२१७१५, 0०५ )घाएु5 07 ग्राठलोभा5ड 07 लएका धयवाब5 ॥76 89]. 0५ ० 
ए०९७०ए +गेप्शा पए 79 70 6 वर डिवीशाधा।< ग्रज्आड बगते ॥९एचआ05, आए [0- 
एपीशः ६8९९, शिएए 80765, विजेर बयत॑ छगा400५ ६ क्रीटट85 ६0 णाह्ाह 0॥ ॥)6 
ग्रांडशए थाते इरिशिए85 एस उन्गापइवाव, क्ाते 70 [एणेस्‍०5 व गणाए छत ९0णा- 
ए4550॥ बाते वैगञा॥५३, पुपा 5000 वणा 6 हॉफाठ5 ण सिवापाक्षापत्मा 


१ यद्यपि क्षेत्र और कान दोनोंमें कोई विशेष अन्तर नहीं है पर काव्यमें सिर्यकको क्षेत्र एवं उनध्बको 
कान कहा जाता है । 

३. ऊध्वोन्सुसत कथावस्तुका विकसित होना ही काव्यका कानतत्त्व है। नायक चारित्रिक अन्तविकाससे 
कालकी कई कोटियॉको पार करता हुआ अन्तिम उपलब्धि प्राप्त करता है। इस क्रममें प्रास गिक कथाएँ 
या आख्यान प्रमुख रूपसे सामने नहीं आ पाते । तथ्य यह है कि काञ्यमें घटना ( !.५०४७५ | और 
क्रियाएँ (१०४०७) क्षेत्र है तथा चारित्रिक विकास कान है । क्षेत्र और काल इन दो तक्त्वोंसे काव्य- 
बस्तुका गठन होता है । 





“> लेखक 
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जांपा 705 70९8]3 ०406 87०४ 58९०7म०९ए बाते इधारशण०पय5 5प7एए0णरंशः 06 
ए९3805, थ्यव 465 50700 800670726 ६0 ४6 ०9506 5एश९॥) , 

प्रातिभज्ञान ( 000०7 ) द्वारा हृद्यत वृत्तियोंके शोधन और परिष्कारके 
लिए जैत मनोषियोंने धर्म और दर्शानके स्थान पर काव्यको प्रतिष्ठित किया। यतः 
काव्य-निर्माता और ग्रहौता--पाठक इन दोनोंके हृदयोंका एकीकरण इसी प्रक्रिया द्वारा 
सम्भव है तथा मानव-मानवके मध्य रागात्मक सम्बन्धकी स्थापना कर लोकरंजनका 
कार्य भो इसीके द्वारा होता है। अतएवं जैन मनीषियोने ईसवीकी द्वितीय शताब्दीसे ही 
काव्योंका प्रणणन आरम्भ किया और तबसे अठारहवी शती तक जनों द्वारा निरमित 
संस्कृत-काव्य परम्परा अनवरत रुपमें चलती आ रही हैं संस्कृतके जैन कवियोंने संस्कृतके 
काव्यक्षेत्रमं अपने बहुमूल्य योगदान द्वारा महाकाव्य, एकार्थकाव्य, खण्डकाव्य, गोति- 
काव्य प्रभुति विभिन्न विधा-विषयक काव्योका प्रणयन किया है । प्रस्तुत शोष-प्रबन्धमें 
जैन कवियोके योगदानको निम्नलिखित काव्य विधाओंके रूपमें अंकित किया जायेगा । 


चरित नामान्त भमहाकाव्य 

महाकाव्योंका प्रादुर्भाव अचानक नही होता, प्रत्युत उनके प्रादु्भावके पूर्व समस्त 
उपादान सामग्रो संकलित हो जाती है। जिस प्रकार वर्पा प्रारम्भ होनेके पहले तमो- 
मण्डलम मेघघटाओका वितान आच्छादित हो जाता है, वायुका संचरण होने रूगता है 
और प्रकृतिका समस्त परिवेश वृष्टि होनेके उपक्रमसे व्याप्त हो जाता है, उसी प्रकार 
महाकाव्यकी उत्पत्तिके पूर्व सामूहिक गीत, नृत्य, स्तोत्र, गाथा, आख्यात एवं अभिलेख 
आदि विकसित होकर एकत्र हो जाते हैं और महाकाव्यकी परम्परा प्रादुर्भूत हो 
जाती हैं । 

महाकाव्योंक्री परम्परा और उनके पूर्वरूपोंकी अवगत करनेके लिए सामाजिक 
विकासको प्रवृत्तियों पर प्रकाश डालना आवश्यक है। यह सत्य है कि प्रथम युगमें 
कबोले ही समाज थे, सामूहिकताकी प्रवृत्ति प्रमुख थी और प्रत्येक कार्य सामूहिक रूपमें 
ही सम्पन्न होता था । उस समय तक व्यक्तिगत सम्पत्ति एवं व्यष्टि भावनाका विकास 
नहीं हुआ था। यही प्रारम्भिक समाज था ओर सामूहिक नृत्य-गीत, प्रारम्भिक 
पौराणिक एवं निजन्धरी आख्यान प्रभृति ही घामिक और सामाजिक अभिव्यक्तिके 
माध्यम थे । पशुचारण और वन्यवृत्ति जीवन-निर्वाहके साधन थे, पर जब कृषि और 
व्यापार जीविकाके साधन बने तो व्यक्तिगत सम्पत्तिके साथ व्यष्टि भावनाका भी 
विकास हुआ। फलत; सामाजिक सम्बन्धों, संस्कृतिके प्रतिमानों एवं सोन्दर्य-चेतनाके 
उपकरणोंमें भो परिवर्तन हुए। व्यष्टि भावना एवं अन्तर्मुखी प्रवृत्तियोंके परिणाम स्वरूप 
कृषियुग या सामन्तयुगने गीतात्मक ( .जा८्य। ?०८(7ए ) काव्यको उत्पन्न किया। 
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कविके अन्तस्तकूकी सुषुप्त जनुभूतियाँ जागृत हुईं और अन्तःप्रेरणाने उसके अनुभवकों 
बाहर अभिव्यक्त करनेके लिए बाध्य किया । अतएव प्रकृतिके रागात्मक सम्बन्ध एवं 
जोवबनके विभिन्‍न क्षेत्रोंकी बिखरी अनुमूतियाँ शब्द और अर्थके माध्यमसे कछापूर्ण रूपमें 
अभिव्यंजित हुईं । प्रेम, भक्ति, अनुराग, धर्म संवेदन प्रभूतिने उस युगके मानव-हृदयकों 
मथा और छने:-शने: स्तुति, प्रशस्तिगोत, आख्यानगीत एवं आश्यानक गीत-नृत्यका 
विकास हुआ और इस प्रकार महाकाव्यकी उत्पत्तिके योग्य धरातलका निर्माण हुआ। 

महाकाव्योंके प्रादुर्भाव कालको वीरयुग ( छ८ाणं८ 82० ) कहा जाता है। 
पूर्वजोंकी गौरवगाया एवं जातोय भावनाको रक्षाके हेतु प्रबन्धात्मक आश्यानोंका लिसा 
जाना आवश्यक हो गया। नृतत्त्वशास्त्रियों और समाजशास्त्रियोंका अनुमान है कि 
सबसे पहले भानवकी धाभिक क्रियाएँ सामूहिक गीत-नृ त्यके रूपमें अभिव्मक्त होती थी। 
जन-समाज युगके कबीले अपने आदिपुरुषके सम्बन्धमें अपने मनोभावोंकी अभिव्यक्ति 
सामूहिक रूपमें करते थे। ऐसे अवसरों पर सभी व्यक्ति एकत्र होकर सामूहिक रूपमें 
हो नृत्य-गानके आनन्दका अनुभव करते थे । 

वीरयुग भिन्‍न-भिन्‍न जातियों और भिन्‍न-भिन्‍न देक्षोंमें विभिन्‍न कालोंमें रहा 
है । मारतमें इस युगका आरम्भ वैदिककालसे ही माना जाता है। जैनकवियोंने आरम्भ 
में पौराणिक गायाके रूपमें महाकाव्यकी रूपविधाका सूत्रपात किया हैं । महाभारत 
और रामायणकी कथावस्तु जैनकवियोंकों भी बहुत प्रिय रही हैं कौर उन्होंने इस 
कथावस्तुको अपनी मान्यताके अनुसार गठित कर एक नया हो रूप प्रदान किया है । 
तोथंकरों, चक्रवरतियों, गणधरों, नारायणों एवं जैनधर्मके अन्य उपासकोके आखुयान भो 
काव्य ओर कथाके लिए ग्रहण किये गये हैं, यद्यपि इन आख्यानोंके मूल ल्रोत प्राकृत 
द्वादशांग वाणीमें निहित है तो भी कवियोंने ससस्‍्क्ृत पुराण और काव्योंके छिए इन 
स्रोतोंको पल्लवित कर एक नये रूपमे ही प्रस्तुत किया है । 

पुराण और महाकाव्यका उद्धव और विकास समानान्तर रूपमें होता हूँ । 
आरम्भमे दोनोंका रूप एकमे मिला हुआ था, पर जब अलंकरणकी प्रवृत्ति और सौन्दर्यो- 
द्वोधकी चेतना विस्तृत होती है तो महाकाव्योका पृथक्‌ रूपमे संगठन हो जाता है। 
वास्तवमे महाकाव्य पुराणोंके ही परिष्कृत, अलंकृत और अन्विति युक्त कलात्मक रूप 
हैं। कुछ जैन पुराण तो चरित्र नामांकित होनेके साथ भाषा, शैली, छनन्‍्द, अलंकरण 
ओर कथा अन्वितिकी दृष्टिसे महाकाव्यके समकक्ष है। 

चरित नामान्त महाकाव्योंसे हमारा तात्पर्य उस प्रकारके महाकाव्योंदे है, 
जिनमें किसी तीर्थंकर या अन्य पृण्यपुरुषका आख्यान निबद्ध हो, साथ हो वस्तु-व्यापारों- 
का लियोजन काव्यशास्त्रोय परम्पराके अनुसार संगठित हुआ हो । अवान्तर-कथाओं और 
घटनाओमें वेविष्यके साथ अछोकिक ओर अप्राकृतिक तत्त्वोका अधिक सन्निवेश न हो । 


१. #, 8, "प्राप्दार : ह पित्राव०००६ ् 0०००४--,ारव०्छ, 7894 4, 09. [गाधत्वंप:(तकत, 
|, 9, 


संस्कृत काम्यका आधविर्माव और विकास १९ 


दर्शन और आधार तत्व इस श्रेणीके काब्योंमें अबइय समन्वित रहते हैं। कथावस्तु 
व्यापक, भर्मत्पर्णी स्थलोसे युक्त और भावपूर्ण होतो है । 

सामान्यतः जहाँ अनेक नायकोंका जस्तित्व पाया जाय वह पुराण कहलाता है 
ओर जिसमें कथावस्तु एक ही नायकसे सम्बद्ध हो वह महाकाव्य कहा जाता है । जैन 
कवियोंने संस्कृत माषामें चरित काव्योंकी रचना प्रचुर परिमाणमें की है । यह सत्य 
है कि जिन काव्योंको गणना हमने चरित नामान्त महाकाव्य शीर्षकर्मे की है उन सभी 
काव्योंमें शास्त्रोय महाकाव्योके लक्षण मी पाये जाते हैं। वस्तुतः जेन कवियों द्वारा 
रचित काव्य इस कोटिके महांकाग्य हैं, जिनमें रससिद्ध महाकाव्य, पोराणिक महाकाव्य 
और रोमांचक या कथात्मक महाकाव्यके रूक्षणोंका समन्वय हुआ है । काव्य-चमत्कार 
इन काव्योंमे आद्वन्त पाया जाता है। वास्तवमें चरित-काव्य प्रबन्धनी ही एक रूप- 
योजना है, जहाँ पात्र पौराणिक या ऐतिहासिक हैं और कालक्रमसे तिथिगत एवं तथ्यगत 
ब्यौरोंसे पुष्ट हैं। प्रसंगोंकी माभिक उदभावना भो इनमें रहती है। जीप कर्मको 
रसानुवर्ती प्रज्ञा और तीव्रभावनाके कारण पात्रोंके शीलमें रुचिर अनुराग और सार्थकता- 
का समावेश होता है । जैन परम्परामें अनेक व्यक्तियोंके चरितोंते पुराणोका सृजन ओर 
एक व्यक्तिके चरितसे महाकाव्योंका प्रणयन होता है । 

अर्तिकाब्य अलंकृत, मर्मस्पर्शी काव्यको श्रेणीमें परिगणित हैं। इनका जोबन- 
व्यापी सन्देश पुरुषार्थ जागृत करनेके लिए होता है। इसी कारण इन्हें भवितव्यता- 
काव्य कहा जाता है, मात्र भूतकाथ्य नही । मात्रभूतसे अभिप्राय विचित्र और कौतूहल- 
वर्धक घटनाओंके श्रृंखलाक्रमसे है, केवल, 'होना” एक घटना है, किसीसे “कुछ' हो 
जाना एक क्रिया है। चरितकाव्य क्रियाका नही बल्कि कर्मका प्रबन्ध है। कर्म इच्छाके 
चलते होता है, इच्छाशक्तिको सक्रिय करता है। कोई न कोई भाव ही शीलकी, चरित- 
को आधारशिला है। यहो कारण है कि चरितकाव्यका नायक प्राय: मोक्ष-पुरुषार्थको 
प्रात्त करनेका प्रयास करता है । उसको समस्त भावशक्ति अपने लक्ष्यको ओर प्रवृत्त 
रहती है। चरितकाव्योंमें प्रबन्धके अनेक रूप हो सकते हैं पर जैन कवियों द्वारा 
निम्नप्रकारके प्रबन्धरूप ही व्यवहृत हुए हैं-- 

" १. कर्मसंस्कार प्रधान प्रबन्ध--जहाँ चरित जन्म-जन्मान्तरके विभिन्न कर्मों 
को विभिन्न गुत्यियोंका स्वरूप विषलेषणके लिए अनेक जन्मव्यापी एक हो व्यक्ति--- 
आत्माकी कथावस्तुके गुम्फनसे निभित हो और कर्मके विभिन्न स्तरों--आल़व, बन्य 
प्रभृति स्तरोंका विषलेषण हो, वहाँ संस्कार-प्रधान प्रबन्ध माना जाता है। यों तो प्रायः 

' समस्त जैन काव्योंका लक्ष्य ही पुनर्जन्म एवं कर्मफलकी अनिवायंता प्रदर्शित करना है, 
पर इस प्रकारके प्रबन्धोंमें एक ही व्यक्ति नाना भूमिकाओंमें कर्मार्जन और कर्मोंकी 

£ निजरा असंयमित और संयमित जीवनके कारण करता रहता है, यह दिखाना है । 

२, जीवपरक प्रबन्ध-- यह प्रबन्ध नायक-मायिकाके यशोवर्णनस सम्बद्ध 
रहता है। अलंकार और रूपकोके मोहक जालमें आवद्ध होकर सन्दर्भ गतिशील होते 
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हैं। सनन्‍्दर्भोके उद्घाटनमें कवि अपने कल्पना-कोषका पूरा उपयोग करता है तथा 
भानव-जीवनकी समस्त अवस्थाओंका सर्वागीण चित्र श्रस्तुत करता हैं। इस प्रकारके 
प्रबन्धका प्रधान लक्ष्य नायक-नायिकाकी यशोगाथा प्रस्तुत करना ही होता है । 

३. जगत्‌परक प्रबन्ध--इस श्रेणीके प्रबन्धोंमे नायक-नायिका बरित तो 
ब्याज या निमित्त रहता है, पर देश या युगका चित्रण हो प्रधान होता है। 


जेन चरितकाबव्योंमें निम्नांकित तत्त्व उपलब्ध होते हैं 

१. कथावस्तुमें व्यासको अपेक्षा गहनताका अधिक समावेश । 

२. आशख्यान और वर्णनोंके समन्‍्वयके साथ सूक्ष्म भावदशाओंका विश्लेषण । 

., धटनाओ, पात्रो या परिवेशकी सन्दर्भ पुरस्सर व्याख्या अथवा वातावरणके सौरभ- 

की अभिव्यंजना । 

४. सर्ग-विभाजन पद्धतिका निर्वाह करते हुए कथावस्तुमे पूर्वजन्मोकी भवावलिका 
नियोजन । 

५. कंथानकमे चमत्कार उत्पन्न करनेके लिए प्‌्वभवके किसो मर्मस्प्शी आख्यावका 

विस्तार तथा आचार्य या गुरुके द्वारा जोवनके किसो मािक पक्षका उद्घाटन । 

. आखख्यानको रम्य और सरस बतानेके लिए श्गारिक जीवनका उद्घाटन एवं 

विरेचन सिद्धान्त द्वारा वासनाका विरेचन कर प्रशम या निर्वेदकी उत्पत्ति । 

७. चरितका अंकन खलनायक या प्रतिनायकके सन्दर्भके साथ, तथा प्रेयसपर श्रेयसकी 

विजय, रतिपर त्यागकी विजय । 

चरितमे परिस्थितियोका नियोजन इस प्रकारसे होना चाहिए, जिससे चरित्रका 

उद्घाटन क्रमशः होता चले । कथानक बिखरा हुआ न होकर सूचोबद्ध रहे तथा 

उसका .प्रवाह नदोकी शान्त स्वभावसे बहनेवाली धाराके समान न होकर, 
भावतं-विवर्तमयी उस फेनिछ घाराके समान हो, जिसका स्वच्छ और निर्मल जल 
भोतवर दिखलाई पड़ता हू । 

चरितकी समभ्रता प्रदर्शित करनेके हेतु जोवनके विभिन्न व्यापार और परि- 

स्थितियो--प्रेम, विवाह, मिलन, युद्ध, सैनिक-अभियान, दीक्षा, तपए्चरण, नाना 

उपसर्ग प्रभुतिका विइलेषण अपेक्षित हूँ । 

१०, चरितकाव्यका मूल आगम ओर पुराणोंमे हैँ, अतः इसमें मानवमात्रके हृदयमें प्रति- 
छित धाभिक वृत्तियो, पोराणिक और निजन्धरी विधवासो, आदचर्य ओर ओत्सुक्य- 
को सहज प्रवृत्तियोका पाया जाना आवश्यक है । 

११. शोलका महत्त्व प्रदशित करते हुए रसकी उत्पत्ति--पात्रो और परिस्थियोके 
सम्पर्क, संघर्ष और क्रिया-प्रतिक्रिया द्वारा प्रतिष्ठत करना । अतएवं जीवनके 
विविध रूपो ओर पक्षोंके चित्रणमें रसमय स्थितियोंका नियोजन करना । 


चरितनामान्त काव्योंको प्रधानतः तोन वर्गों विभक्त किया जा सकता है-- 


ल्‍्प्छ 


ली 


७ 


४; 
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१. चरितनामान्त महाकाव्य 
२. चरितनामान्त एकार्थ काव्य 
रे. चरितनामान्त लघुकाव्य 


चरिततामान्त एकार्थकाव्य और लघुकाव्योंका अनुशीलन षष्ठ परिवर्तमं प्रस्तुत 
किया गया है। द्वितोय और तृतीय परिवतोंमे चरितनामान्त मह्गाकाव्योका परिशीलन 
रहेगा। यहाँ सुविधाकी दृष्टिसे चरितनामान्त महाकाव्योंके सम्बन्धमें संक्षित परिचय 
अंकित रहेगा । 


चरिततासान्त जेन सहाकाव्योंका विकासक्रम 


यह पूर्वमे ही लिखा जा चुका है कि संस्कृत भाषाके जेनकवियोंने काव्यका आरम्भ 
स्तोत्रोंसे किया है । पुराण, दर्शन, आचार और धाभिक मान्यताओंके विकसित होने पर 
धर्मप्रचारका सुलभ साधन काव्य-ग्रन्थ ही होते है । पुष्यपुरुषोके चरितोंको बुद्धिजीवियों 
तक पहुंचाने में काव्य ग्रन्थ उपयोगी साधन है । यही कारण हैं कि संगीत, चरित, 
आख्यान, रोमांच, प्रेम, कामतत्त्व, दर्शनतत्वके निरूपणके साथ जीवनकी प्राणवन्त 
समस्याएँ भी काव्योमें उपस्थित की जाती हैं। महाकाव्योको जातीय जीवनका प्रतिनिधि 
माना जाता है। फलत' जैन कवियोंने आगमोंसे दर्शन और आचार तत्त्व, पुराणोंसे 
चरित, लौकिक सस्कृतकाव्योसे श्रेम और काव्यतत्त्व; नोतिग्रन्थोंस राजनीति, विश्वास 
और सांस्कृतिक परम्पराएँ एवं स्तोब्रोसे भावात्मक अभिव्यंजनाएँ ग्रहण कर चरित- 
नामान्त महाकाव्योंका प्रणयन किया । 

जेन चरित काव्योमें सस्कृतका सर्वप्रथम चरितकाव्य जटासिहनन्दिका 
'वराज़ुचरित' है । यद्यपि इसके पूर्व रविषेणका 'पद्मचरित” भी उपलब्ध है, पर 
यह काव्य नही, पुराण है। कथावस्तुमे बहुनायकत्व विद्यमान हैं। 'वराज्भ चरित' को 
कविने चतुर्वर्गसमन्वित सरल शब्द अर्थगुम्फित धर्मकथा कहा है । इस काव्यमें बाईसवें 
तीर्थंकर नेमिनाथ तथा श्रोकृष्णके समकालिक वराज़जुनामक पुण्य पुरुषको कथावस्तु 
अंकित है। नायकमें धीरोदात्तके सभी गुण समवेत हैं। नगर, ऋतु, उत्सव, क्रीड़ा, 
रति, विप्रलम्म, विवाह, जन्म, राज्याभिषेक, युद्ध, विजय आदिका वर्णन महाकाव्यके 
समान हैं। इसमे ३१ सर्ग हैं, पर लक्षण ग्रन्थोंके अनुसार महाकाव्यमें ३२० से अधिक 
सर्ग नही होना चाहिए | 

प्रस्तुत महाकाव्यकी कथावस्तुमें चतुर्थ सर्गसे दसम सर्ग पर्यन्त तथा छब्बीसवें 
एवं सत्ताईसवें सर्गकी कथावस्तुमें मुख्यकथासे कोई सम्बन्ध नहीं है। इन सर्योकी 


१. पद्मच रित, पं० पन्नालाल साहित्याचार्यके हिन्दों अनु० सह, भारतीय ज्ञानपीठ काशीसे १६४८-५६ ई० 
में तीन जिफ्दोंमें प्रकाशित । ५ 

३, काव्यके प्रत्येक सर्ग को पृष्पिकामें--इति धर्मकथोडवेशे चतुर्वर्गसमन्विते। स्फुट-इब्दार्थ संदर्भे बराज- 
चरित श्रिते 
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कथावस्तुके हटा देनेपर भी काव्यमें कोई कमी नहीं आती है । तत््वनिरूपण और जैन 
सिद्धान्तके विभिन्न विषयोंका प्रतिपादन इतना अधिक किया गया है, जिससे पाठकका 
मन उब जाता है । यों तो इस काव्यमें रम्य सन्दर्भोकी कमी नहीं है। यहाँ एकाष 
उदाहरण देकर कविके बैशिष्टयका निरूपण किया जायेगा । 


कवि पालकीका सांगोपांग ब्यौरेवार चित्रण करता हुआ कहता है-- 
जलूप्रभामि: कृदभूमिभागां प्राचीनदेशोपद्वितप्रवालाम्‌ । 
सर्वाजनोपात्तकपोतपाछी बैहूयसब्यानवती परार्ध्याम्‌ ॥ 
हेमोत्तमस्तम्मबृतां विशालां भहेन्द्रनीलप्रतिबद्धकुम्माम्‌ । 
ता पद्मरागोपगुह्ीतकण्ठां विज्युड्रूपोन्नतचारुकूटाम्‌ ॥ 
ह्िजातिवक्त्रोद्ग छितप्रछूब्धां मुक्ताकछापच्छुरितान्तरालाम्‌ । 
मन्दानिलाकम्पिचलत्पताकामात्मप्रभाद्वेपितसूय मासम्‌ ॥ 
नानाप्रकारोज्ज्वलरत्नद॒ण्डां विकासिनीधारितचामराद्धाम्‌ । 
आरुद्य कर्न्यां शिविकां पृथुश्री: पुरी विषेशोत्तमनामधेयास्‌ ॥ 

“-वराज्नचरित, माणिक० ग्र० १९३८ ई०, २।५३-५६ । 


महाराज घृतषेणने जिस पालकोपर राजकुमारीको बैठाया था, उसका धरातल 
पानीके समान रंगोंका बनाया गया था । फलतः वह जलकुण्डकी भ्रान्ति उत्पन्न करता 
था । उसकी बन्दनवारमे लगे हुए मूंगे दूरदेशसे लाये गये थे । उसके कबूतरो युक्त छज्जे 
बनानेमें तो समस्त संसारका धन ही खर्च कर दिया गया था । उसकी छत वैड्य-मणियो 
से निमित थी। स्वर्ण-निभित स्तम्भोपर महेन्द्र नीलमणिके कलश तथा ऊपरी भाग 
पद्मरागमणिसे खचित था। रजतके कलश सुशोभित हो रहे थे। ऊपरी भागमें मणियों- 
के पक्षी बनाये गये थे, जिनके मुखसे मुक्ताफल गिरते हुए चित्रित किये गये थे । पालकी 
का मध्यभाग मुक्तामणियोंसे व्याप्त था। ऊपरमें ध्वजाएं फहरा रहो थी । उठानेके 
डण्डोंमें नाना प्रकारके रत्वजटित थे । 

स्पष्ट है कि कल्पनाके ऐड्वर्यके साथ कविका सूक्ष्म निरीक्षण भी अभिनन्दनीय 
है । पालकीके स्तम्भों पर ऊपर और नीचे दोनों ही ओर कलशोंका विवेवन कविकी 
दृष्टिकी जागरूकताका परिचायक है । यद्यपि इस प्रकारके वर्णन काव्यमें रसपेशलताकी 
वृद्धि नही करते, तो भो वर्णनकी मंजुल छटा विकीर्ण करते है । 

कल्पना ओर वर्णनोके स्रोत कविने वाल्मीकि और अश्वधोषसे ग्रहण किये हैं । 
वाल्मीकि रामायणमें जिस प्रकार शूपणखा राम-लक्ष्मणसे पति बननेकी प्रार्थना करती 
है, उसी प्रकार यक्षिणो इस काव्यमे वरांग से । 


वर्णन, धामिक तथ्य और काव्य चमत्कारोंके रहने पर भी कविने रसाभिव्यक्ति 
में न्यूनता नहीं आने दी हैं। वरांग और उसको नवोढ़ा पत्नियोंकी केलिक्रीड़ाके 
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चित्रणमें संयोग-श्यृंगारका सजोवरूप प्रस्तुत किया गया है । कविने श्रयोदश सर्गमें 
बीमत्स-रसका बहुत ही सुन्दर निरूपण किया है । पुलिन्दकी बस्तीमें जब कुमार वरांग 
पहुँचा तो उसे वहाँ पुलिन्दराजके झोंपड़ेके चारों ओर हाथियोंके दाँतोंकी बाढ़, मुगोंको 
अस्थियोंके ढेर, मास और रक्तसे प्लावित शवों द्वारा उसका आन्‍्छादन, बैठनेके मंडपमें 
चर्थी, आँतें एवं नस-नाड़ियोंका विस्तार तथा दुर्गन्धपूर्ण वातावरण मिला । कविने यहाँ 
पुडिन्दराजके क्षोंपड़ेकी बोभत्सता मूर्तरूपमें चित्रित को हैं । फुलिन्दके भीषण कारागार 
का चित्रण भी कम बीभत्सता उत्पन्न नहीं करता । 

कविने चतुर्दश सर्गतें वोररसका सांगोपांग चित्रण किया है। पुलिन्दराजके 
साथ उसके सम्पन्न हुए युद्धका विभाव, अनुभाव और संचारो भावों सहित लिरूपण 
किया गया है । 

इस काव्यमें वसन्‍्ततिलका, उपजाति, पुष्पिताग्रा, प्रहषिणी, मालिनो, भुजंग- 
प्रयात, वंशस्थ, अनुष्टुपू, माऊभारिणी और द्रुतविरम्बित छन्दोंका प्रयोग किया गया 
है । कविको उपजाति हन्द बहुत प्रिय हैं। प्रारम्भके तीन सर्ग इस काव्यके बहुत ही 
सरस है । 

इसके रचयिता जटाविहनन्दिका समय ईसवी सनकी आठवी शत्तौका पर्वार्ध 
हैं। उद्योतनसू रिने अपनी कुवबलयमाला में वरागचरित और रचयिता जठिलया 
जटासिहनन्दोका उल्लेख किया है। उद्योततका समय ई० स० ७७८ निद्िचत है । 
अतः जटासिहनन्दि ई० स० ७७८ के पूव॑वर्ती है । 

यदि इस चरित महाकाव्यका संस्कृत काव्योमें स्थानांकन किया जाय तो इसे 
अध्वघोपके बुद्धधरितके समकक्ष कह सकते हैं । काव्यगुण एवं उत्प्रक्षा आदि अलंकारों 
का समवाय भो बुद्धचरितके समान है । 

द्वितीय चरितकाव्य वीरनन्दोका “चन्द्रप्रभचरितम्‌! है। इस काव्यमें कविने 
जनसाधारणके मनोभावो, हृदयकी विभिन्‍न वृत्तियों एव विभिन्‍न अवस्थाओमें उत्पन्न 
होनेवाले मानसिक विकारोंका सजीव चित्रण किया हैं। कविने उत्प्रेक्षा, उपमा, रूपक, 
अर्थान्तरन्याप्त, काव्यलिग, परिसंख्या, विरोधाभास प्रभृति अलंकारोंको योजना रसोत्कर्ष 
उत्पन्त करनेके लिए की है । इस महाकाव्यका परिशीलन तो अगले परिवर्तमें प्रस्तुत 
किया जायेगा, तो भो यहाँ दो-चार बातो पर प्रकाश डालना अ्रप्रासंगिक न होगा । 
कविने उत्प्रेक्षा द्वारा भावोंकों कितना प्रेषणीय बनाया है यह द्रष्टन्य है-- 
१. बराइचरित २८५९-६४ । 
२, वही १३।५०-४१॥। 
३ वही १३४६-४७ । 
४. बही १४४३६; ४१ ! 
९. जेहि कए रमणिज्जे वरंग पउमाण चरिय-वित्थारे 

कह व ण सलाहणिज्जे ते कशणो जडिय-रविसेणे ॥ कुब०, सिं०, ग्र०, १६६६ ई०, पृ०४, पंक्ति १। 

६. बही; पृ० २८३, पं० ६ । 


शछ संस्कृत काध्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


अस्योन्यसंहतकराकुलिबाहुयुग्ममन्या निधाय निजमूधनि जुम्ममाणा | 
तददशनास्प्रविशतों हृदये स्मरस्य माड्ल्यतोरणमियोस्क्षिपती रराज ॥ ७।4७ 
“-चन्द्र० काव्यमाला ग्रन्यांक ३०, निर्णय० बम्बई, १९१२ ई० 

एक नायिका अंगुलियोंसे अंगुलियाँ मिलाकर दोनों हाथोंकों सिर पर धनुषा- 
कार रखकर जम्हाई लेने लगी, कवि उत्प्रेक्षा करता हुआ कहता है कि वह अजितसेन- 
को देखकर हृदयमें प्रवेश"किये कामदेवके हेतु मंगलमय तोरण बना रहो है। तोरणकी 
यह कल्पना बहुत ही उचित है । -कबिने विलासियोको चेष्टाका बहुत हो सजीव वर्णन 
किया है । 

इस महाकाव्यके तवम सर्गमे जहाँ श्यंगार विलासका वर्णन है वहाँ एकादशर्मे 
वैराग्यका | कवि इस मनोवैज्ञानिक तथ्यसे पूर्णतया अवगत प्रतोत होता है कि श्युगारके 
विरेचनके अनन्तर हो वैराग्यकी स्थिति आती है ! 

काव्यके रचयिता वोरनन्‍्दीका समय ई० स० की दसवो शताब्दी है । 

दसवी शताब्दीमें हो महाकवि असगने शान्तिनाथचरित और वर्धमानचरित 
नामक महाकाव्योंको रचना की है। इन दोनों महाकाब्योमे महाकाव्यके शास्त्रीय 
लक्षण पाये जाते हैं । इनके शान्तिनाथ चरित में सोलहवें तीर्थंकर शान्तिनाथका 
जोवनवृत्त अकित है। वस्तुवर्णनोंमे सूर्योदय, चन्द्रोदय, सनध्या, उषा, ऋतु, नदो, वन, 
सरोवर आदिका सजोव चित्रण किया है। दार्शनिक और धामिक भावनाएँ इस काव्यमे 
इतनो सघन है, जिससे काब्यरस दबा हो रह जाता है । निस्सन्देह गान्तिनाथ-चरितकी 
अपेक्षा वर्धभानचरित उत्कृष्ट काव्य हैं । न्‍ 

इसी दसवी शताब्दीमे महाकवि वादिराजने पाह्वनाथचरित को रचना की है। 
यह काव्य पिहचरक्रवर या चालक्य चक्रवर्ती जयधिहदेवकी राजधानोमें निवास करते 
हुए शक संबत्‌ ९४७ ( ई० १०२५ ) कातिक शुक्ला तृतोयाको पृर्ण किया था । यह 
बारह सका महाकाव्य है। इस काव्यका परिश्ीलन आगे उपस्थित किया जायेगा । 
कविकी कल्पनाशक्ति बहुत हो उन्नत है । कवि भूताचलका वर्णन करता हुआ कहता 
है कि दोनों ओर पाश्व॑भागोंमे विचित्र मेघ लटकते रहते है और उनके ऊपर पर्वतीय 
लताएं आच्छादित रहती है । अतएवं रात्रिमें वे मेघ चित्र-विचित्र आस्तरणकों डाले 
हुए नक्षत्रमालासे आवृत्त उत्त ऐरावत हाथोके समान परिलक्षित होते हैं जिनके मस्तक- 
पर विभिन्‍न प्रकारकी चित्रकारी सम्पादित की गयो हो-- 


य: पाइवमागप्रविछम्बितेन विचिश्रजीमूतकुधेन रा्रो । 
नक्षत्रमाछापरिवोतमूर्धा संनद्धमन्वेति गज्माधिराजम्‌ ॥ पाइबं० २६८ 


१. वीरनन्दियूके समय पर इसी प्रबन्धके द्वितीय परितर्त में थिचार किया गया है। 

३ श्री जिनदास पाश्व नाथ फडकुले द्वारा सम्पादित 'वर्ध मान-चरित' महाकाव्य, रालापुर १६३१ ई० 
की प्रस्तावनामें उद्दघ्ृत पद्म एवं संश्षिप्तर परिचय देखिए । 

३. माणिकचन्द्र दि० जैन ग्रल्थमाला बम्बई, १६१६ ई०। 


संस्कृत काब्यका आविर्साद और विकास श्ज 


ग्यारहवीं शताब्दोमें महाकवि महासेलने “प्रदयुम्नचरित' को रचना की है । ये 
लाट-वर्गट या छाड-बागड संघके आचार्य थे। इस महाकाम्यमें चौदह सर्ग हैं और 
श्रीकृष्णके पुत्र प्रयुम्तका चरित वर्णित है। पुण्यपुयष प्रयुम्नका चरित हतता लोकप्रिय 
रहा है, जिससे इस चरितका अवलम्बन लेकर अपअंश ओर हिन्दीमें भी चरित-प्रन्थ 
लिखें गये है । स्वर्गमें देवोंकी दृष्ठि अपछक होतो हैं। कवि कल्पना द्वारा इसी एकटक 
दृष्टिका चित्रण करता हुआ कहता हैं--- 


छावण्यरूपादि गुणातिरेक यत्सुन्द्रीणामबलोक्य मन्ये। 
अद्यापि तहिस्मयत: सुराणां चकापिदरग नि३यकतासवाप ॥ प्र० ३२७ 

बारहवी शतादव्दोमें हेमचन्द्राचायने 'कुमारपाल चरित' को रचना को है। 
इस काव्यको द्वाक्षयकाव्य भी कहते हैं। इस नामके दो कारण हो सकते हैं। प्रथम 
कारण तो यह है कि यह संस्कृत और प्राकृत दोनों ही भाषाओंमें लिखा गया है । 
द्वितीय कारण यह भो सम्भव है कि इस कृतिका उद्देश्य अपने समयके राजा कुमारपाल 
के चरितका वर्णन करना हैं और इससे भी अधिक महत्त्वपूर्ण उद्देश्य अपने संस्कृत और 
प्राकृत व्याकरणके सूत्र-क्रमानुसार ही नियमोंके उदाहरण प्रस्तुत करना है । यह कितना 
कठिन कार्य हैँ, इसे सहृदय काव्यरसिक ही जान सकते हैं । 

प्रथम सर्गमें चोलुक्यवंशके आशोव॑चनके अनन्तर आणहिल्पाटन एवं मूलराज 
का वर्णन है । द्वितोय सर्गमे मूलराजको स्वप्नमें शम्मुकृतोपदेश, वन्दियों द्वारा प्रभात 
एवं ग्राहरिपुको नष्ट करनेके लिए मूलराजको मन्त्रियों द्वारा प्रोत्साहन दिये जानेका वर्णन 
है | तृतोय सर्गमें शरत्कालके निरू्पणके अनन्तर मूलराजका यात्रोपकरण एवं जम्बु- 
मालीमे स्कन्धवार सन्निवेशका चित्रण किया गया है। चतुर्थ एवं पंचम सर्ममे ग्राहरिपुके 
दूतके साथ वार्तालाप, युद्ध एवं ग्राहका बन्दी होना वर्णित हैं। अधीनता स्वीकार कर 
लेने पर मूलराज आराहरिपुको बन्दीगृ हसे भुक्त कर देता है। षष्ठ सर्गमें मूलराजको 
चामुण्डराज नामक पुत्र प्राप्त होता है । चामुण्डराज युवक द्वोनेपर अपने पिताके साथ 
लाट राजापर आक्रमण करता है| युद्धमे छाट राजा मारा जाता है। इसी सर्गमें 
चामुण्डराजके राज्याभिषेकके अनन्तर मृऊराजके स्वर्गवासका भी निरूपण हैं। सप्तम 
सर्गम्ें चामृण्डराजके वल्लमराज, नागराज और दुर्लभराज नामक तीन पुत्रोंकी उत्पत्ति 
का निरूपण है। शीतलासे वल्लभराजकी मृत्यु हो जातो है, जिससे चामुण्डराजकों 
मर्भान्‍्त व्यथा होती है। चामुण्डराज दुलंभराजका राज्याभिषेक कर नर्मदाके तोर 
तपस्या करने चला जाता है | दुर्लमराजका विवाह महेन्द्रकी बहन दुलंभदेवीके साथ 
ओर नागराजका भहेन्द्रको दूसरी बहन लक्ष्मीदेवोके साथ विवाह सम्पन्न होता है । 


>> 





१, माणिकचन्द्र दि० जैन प्रन्थमाला, बम्बई, वि० सं॑० १६७३ । 
२ अभयशिलकगयणि बिरचित सं० टी० सहित, बम्नई संस्कृत एव॑ प्रकृत सौरीज १६१५, एवं १६२१ ई० 
में दो भागोंमें प्रकाशित । 
है. 





२३ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


अष्टम और नवम सर्गमें बताया गया है कि नागराजको भोमराज नामक पुत्र 
उत्पन्न होता है । भीमराज उत्तराधिकार प्राप्त कर सिन्धुपति हम्मुककों पराजित करता 
हैं। भोमराज और भी कई देशोंको जीतकर अपने राज्यका विस्तार करता है। इसको 
क्षेमराज और कर्णराज नामक दो पुत्र प्राप्त होते हैं। भीमका स्वर्गवास होने पर कर्णराज 
उत्तराधिकारी बनता है और क्षेमराज मण्डुकेदवर पुण्यक्षेत्रमें तपए्चरण करने चला 
जाता हैं। दशम सर्गमे बताया गया है कि सन्तान-प्राप्ति न होनेसे कर्णराज दु-खी होता 
है और लक्ष्मोदेवीके मन्दिरमे जाकर उपासना करता है । परीक्षा लेनेंके उपरान्त देवी 
प्रसन्‍न होती है और पृत्रप्राप्तिका वरदान देती है । 

एकादश सर्गमें कर्णराजको जयसिह नामक पुत्रके उत्पन्न होनेका वर्णन है । 
कर्णराजका स्वगंवास हो जाता है। बाहरवें सर्गमें बताया गया है कि जयभिह युवक 
होनेपर क्रषियोके कष्ट निवारणके लिए प्रस्थान करता है और राक्षसोका वध कर 
यशस्वी बनता है। त्रयांदश सगंमे वर्णित है कि राजा जय] रात्रिमे प्रजाका समाचार 
अवगत करनेके लिए बाहर परिश्रमण करता है । सरस्वतोके तटपर जाकर नागमिथुन- 
का दर्शन करता है और कनकचूड आदिको संकटमुक्त कर नगरमे चला आता है। 
चतुर्दश सर्गमे जयसिहका योगिनीके साथ सम्मभाषण होता है। वह योगिनीकों जोतकर 
यज्योवर्मा और सोमा नृपतिको बन्दी बनाता है। पंत्रदश सर्गमे सोमनाथको यात्राका 
वर्णन है। इसी सर्गमें जयधिहकी मृत्युका भो वर्णन है। षोटश सर्गमे कुमारपालके 
राज्याभिषेकका निरूपण हैं। सत्दश सर्गमे कुमारपालके स्त्रियों सहित वनगमनका 
चित्रण हैं । वहाँ वह जलक्रीड़ा, सुरत एवं विविध प्रकारके विलास करता है। शत्रि, 
चन्द्रोदय एवं सूर्योदयका भो काव्यात्मक वर्णन है । 


अष्टादश सर्गमें कुमारपालका आन्ननायक राजाके साथ युद्ध होने एवं आन्नकों 
परास्त किये जानेका निरूपण हैं। उन्नोसवें सर्गमे आन्न कुसमारपालको प्रसन्‍न करनेके 
लिए अपनी कन्या प्रदान करता है | कुमारपाल अन्य शत्रुओको परास्त कर न्यायनीति- 
पूर्वक पृथ्वोका शासन करता है। बोसवे सर्गमें कुमारपालके अहिंसा-प्रचारका 
निरूपण है । 

इस प्रकार इस महाकाव्यफे बीस स्गो्में आचार्य हेमचन्द्रन चोलुक्य राजवश- 
का चित्रण किया है। रघुवंश महाकाव्यके समान इस महाकाव्यका नायक भो चौलक्य 
राजवंशके राजा है। कविने भट्टि महाकाव्यके समान अपने सिद्धहेमशब्दानुशासनक 
उदाहरणोका प्रयोग किया है। इस ऐतिहासिक कथानकमे रोचकता, मधुरता और 
काव्योचित भावप्रवणताकी कमो नही हैं। यथा--- 


घाराप्रवृश्मिथ कौलटिनेयबुड॒चा द्वाक्चाटकैरमिव त॑ चटकारिपक्षो । 
जझ्माह मालवपतिं युधि नरतितासि नाटेरक: सपुलकझ्चुलुकप्रवीरः ॥ 
इचा० १४।७२ 


संस्कृत काब्यका आविर्भाव और विकास २७ 


इसी शाताब्दोमें गुणभद्र द्वितीयने “धन्यकुमार चरित” नामक काव्यकी रचना की 
है । हमें दिगम्बर परम्परामें गुणमद्र भामके अठारह मुनियोंका पता चलता है, पर 
संस्कृत काव्य निर्माताके रूपमें दो गुणभद्र ही ज्ञात हैं। गुणभद्र प्रथम उत्तरपुराण एवं 
जिनदत्त चरितके प्रणेताके रुपमें प्रसिद्ध हैं । ये सुप्रसिद्ध आचार्य जिनसेनके शिष्य थे । 
गुणभद्र द्वितीय माणिक्यसेनके प्रशिष्य और नेमिसेनके शिष्य है। इन्होंने “घन्यकुमार 
चरित'की रचना राजा परमादिन्‌के राज्यमें विलासपुरके जिनालयमें सम्पन्त को है और 
इस काव्यरचनाके प्रेरक लम्बकंचुकगोत्रमें उत्पल्त धर्मवत्सठ श्रावक साधु शुभचन्द्रके 
दानी एवं परोपकारी पुत्र बिल्हण हैं। कविके समयके सम्बन्ध डॉ" श्रीज्योतिप्रसाद 
जैन ने विस्तारपूर्वक विचार कर बारहवी शतीका अन्तिम चरण निर्धारित किया है । 
'धन्यकुमार चरित'को कथावस्तुका आधार उत्तरपुराण है । यह ग्रन्थ अभी तक 
अप्रकाशित है । इसको एक प्रति आमेर शास्त्र भण्डार जयपुरमे है और दूसरी दि० जैन 
मन्दिर दिल्‍ली में है । 
तेरहवी शताब्दीम कई चरित-महाकाव्योंका प्रणयन हुआ हैं। इनमें धर्मकुमार- 
का शालिभद्र चरित, जिनपाल उपाध्यायका सन्तकुमार चरित, मलधारि देवप्रभका 
पाण्डद चरित एवं मुगावती चरित, माणिक्यचन्द्र सूरिका पादर्ववायथ चरित एवं शान्ति- 
ताथ चरित, सर्वानन्द ( प्रथम ) का चन्द्रप्रभ चरित और पाश्वनाथ चरित एवं विनय- 
चन्द्रका मल्लिनाथ चरित, पाइवनाथ चरित एवं मुनिसुव्रत चरित प्रसिद्ध है। जिनपाल 
उपाध्यायने सनत्कुमार चक्रवर्तीके जीवन वृत्तका आवार लेकर सन्तकुमार महाकाव्यको 
रचना चौबीस सर्ग प्रमाणमे की है। यह अभी तक अप्रकाशित है और इसकी प्रति 
श्रोजगरचन्द्र नाहुटा बोकानेरके पास सुरक्षित हैं। कवि--चित्रालंकारोको योजना एवं 
वस्तुव्यापार वर्णनम पटु प्रतीत होता है । ग्रीष्मका चित्रण करता हुआ वह कहता है-- 
मध्याह्े घमसतन्रस्ता बने चित्रगता इव । 
निसगचापलं हित्वा यतन्न तिष्ठन्ति वानरा: ॥ 
लोलाजिद्वागलद्वारि सिक्तसन्तप्तभू मय. । 
यत्न छायास्वपि स्वास्थ्य लमन्‍्ते न सुगारय: ॥ १०।६ ४-६७ 
निरर्ग चपलछताकों छोड़कर छायामे चुपचाप शान्त बैठे रहने वाले बानरों एवं 
सघन छायामें व्याकुल अतएव मुखसे बाहर छटकती हुई जिह्वासे जलबिन्दु गिराते हुए 
घिहोंका चित्रण कर ग्रोष्मकी भयंकरताका चित्रण सजीव रूपमे उपस्थित किया है ) 
उद्प्रेक्षाके क्षेत्रम कविकी दोड़ बहुत दूर तक है। वह सनत्कुमारको सरलोन्मत्त 
नासिकाको जगद्विजयके लिए प्रस्थित कामदेवको पताकार्यष्टि बताता है-- 
नासा तदीया सरसोन्‍्नता च विस्तीणनेत्रोपगता सदा स्यात्‌ । 
जगज्जयभअस्थितमन्मथस्योल्छसत्‌ पताकध्वनियश्ल्िक्ष्मीम्‌ू ॥ ८।१७ 


१, णेन सन्देश ( शोधांक ) 5, २८ जुलाई, १६६० ई०, पृ० २७६ तथा जैन सन्देश ( झोधांक ) १७, १०, 
अक्टूजर १६६३ ई० । 


१८ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कविश्योंका योगदान 


मलबारिदेवप्रभसूरिने पाण्डवचरित' की रचना अठारह सर्गो्म की है। आरम्भ 
को कथादस्तु महाभारतसे प्रहण को गयी है । काब्यमें बोर रसको प्रमुखता है पर पर्य- 
वसान दान्त रसमें होता है । 
वि० सं० १२७६* में माणिक्यचम्द सूरिने पाइवनाथ घरितकी रचना की है। 
अभी तक यह अमुद्रित है, यह शान्तिनाथ भण्डार खम्भातमें सुरक्षित है । इस महाकाव्य- 
में, दस सर्ग है और ६७७० दइलोक। काव्यके नायक लछोकप्रसिद्ध पार्व्यनाथ हैं । अंगीरस 
धान्त है और गोणरूपमें श्यृंगार, करुण, वीर रस भो आये हैं। सर्गोंके नामकरण ब्णित 
घटनाजोके आधारपर किये गये हैं। मूलकथाके अतिरिक्त अवान्तर कथाओंमें कलावती, 
कमलादेवो, रूलितांग, नल-दमयन्तो, रतनसार एवं परछुरामको कथाएँ मुख्य है । नल- 
दमयन्ती कथामें बताया हैँ कि नल क्रोच निशाचरसे युद्ध करता है। कर्काटक नाग 
ललकी सहायता करता है। यह नाग और हंस मानवी-भाषाम वार्तालाप करते है। 
नलका सुन्दररूप कुरूप कुब्जेके रूपमें परिवर्तित हो जाता है । इस प्रकार अनेक पौरा- 
णिक सन्दर्भ इस काव्यमें निबद्ध किये है। वर्णन क्षमता द्रष्टव्य हैं--- 
अस्ते दिनश्रीद्यिते दिनश्रीमलिनच्छविः । 
सम्ध्यारुणां छुकादीनां रुवती स्फुरितः रुतैः ॥ 
निरुदस्शगावकिब्याजात्‌ कृपाणीमुदरे क्षिपन्‌। 
प्मानि सिन्नषिरद्दे भूर्चछामगुरमूनि तत्‌ ॥२।३६२-३६ ३ 
सम्ध्याके चित्रणमें कविने प्रकृतिकों मानवकी तरह स्पन्दनशील चित्रित किया 
है | कछावती दुःखसे विह्वल हो रोती है। उघर दिनश्री पति सुर्यफे विरहम रुदन 
करती है । उसका मुख मलिन हो जाता है। सम्ध्याकालोन पक्षियोंका कछरव ही उसका 
रुदन है। कमल मित्र--सुर्यके विरहमें कटार भोंककर आत्महत्या कर छेता है। इस 
प्रकार दिनश्रीमें रमणीका आरोप कर सम्ध्याका मानवोरूप प्रस्तुत किया गया है । 
आठ सर्गोर्में विभक्त विनय नामांकित मल्लिनाथ चरित नामक महाकाव्य 
विनयचन्द्र सुरिका उल्लेस्य है। इस काव्यके सर्गोका नामकरण वर्ण्य विषयके आधार पर 
हुआ है । नगर, समुद्र, पर्वत, षड्ऋतु, सूर्योदय, सूर्यास्त, उद्यानक्रीड़ा, संयोग-वियोग, 
कुमारजन्म, सेनाप्रयाण आदिका समावेश इस काव्यमे है। मूलकथाके साथ सत्य 
हरिश्चस्द्र, रतनचन्द्र, श्रीबल, सुदत्त, सुबन्धु, भीमसेन आदिकी उप-कथाएँ भी निबद्ध है। 
रत्नचन्द्र उपकथामें बताया है कि एकदेव मृतराजा रत्नचन्द्रको जीवित कर देता हे । 
हरिदचन्दर-कथामें मुनि हरिवचन्द्र नूपषके मन्‍त्री कुन्तकको जम्बुक बना देता है। इसो 
आश्यानमें बताया है कि एक मान्त्रिक भृत अनंगमंजरोको जीवित कर देता है और 


१ पं० केदारनाथ बी० ए०, बी० एल० पणिशीकर, निर्ण यसागर, बम्बई, १६ ११ ई०। 

२. रसर्पिरति ( १२७६ ) संख्यायां समायां दीपपर्नणि ।--अ्रशस्ति श्लोक ह। 

३. प० हरगोबिन्ददास एव बेचरदास द्वारा सम्पादित तथा धर्माम्मुदय 9स, बनारस (बोर सिर्बाग 
संबत्‌ २४३८ ) द्वारा प्रकाशित । 


नन-+ अवखि> 





संस्कृत काव्यका आविर्माध और विकास २९ 


सुतारा दासीको राक्षतों बना देता है। जिनदत कथामें आया है. कि एक तृषार्त 
सर्पकुमार पद्मणंकरसे मनुष्य-बाणीमें पानी माँगता है। आगे चलकर यही सर्प उसका 
दंशन करता है और उसे वामन बना देता है। इसी आख्यानमें मद्रदेवी कुमारको ऐसा 
रत्न देती है जिससे उस रत्नके घनुषदण्ड पर बाँधनेसे शत्रुसेना मूख्छित हो जाती है। 
इस काव्यकी भाषा व्यावहारिक है । अनुष्टुप्‌ छन्दमें प्रायः समस्त काव्य लिखा गया है। 
यहाँ उदाहरणार्थ कबिका इमशान-चित्रण उपस्थित किया जाता है-- 
क्वच्ध्रिक्षोगणाकीण क्वचिद्योगीन्द्रसेषितम्‌ । 
क्वचिस्फेरण्डफेल्कारं क्‍्वचिदूभूतविसीषणस, ॥ 
क्यचिद्विमीषिकासीष्म॑ स्मज्ञानं स परिन्रमन्‌ । 
रुदती सुदर्ती कांचिदू दरिश्चन्द्रो ब्यलोकयत्‌ ॥ $॥७५७-७८ 
विक्रमकी चौदहवी शताब्दीमे मालघारि हेमचन्द्रने नेमिनाथ-चरित, वर्धमान 
भट्टारकने वराग चरित, जिनप्रभने श्रोणिक चरित, मानतुंगने श्रेयांसचरित, कमल- 
प्रभने पुण्डरीकचरित, भावदेव सूरिने पाइ्वनाथ चरित, मुनिभद्रने शान्तिनाथ चरित 
एवं चन्द्रतिलकने अभयकुमार चरितकी रचना की है। इन चरितकावब्योंमें चन्द्रतिलककका 
अमयकुमार चरित' शास्त्रीय महाकाव्यके छक्षणोसे समन्वित है। कविने इस महा- 
काव्यकी समाप्ति वि० स० १३१२ में की है । 
इस महाकाव्यमे बारह सर्ग हैं। पौराणिक शैलीमें यह लिखा गया है । राजगृह 
के राजा प्रसेतजित्‌ अप्ने पुत्रोकी चातुर्य-परीक्षा अनेक प्रकारसे करते हैँ जिनमें केवल 
श्रेणिक हो उत्तीर्ण होते हैं । प्रसेनजितुके उचित आदर न करने पर श्रेणिक विदेश चला 
जाता है ओर श्रेष्टिपुत्री नन्दासे विवाह करता है। कुछ समय अनन्तर श्रेणिक राजगुह 
में लौट आता है ओर नन्‍्दाके यर्भसे अभयकुमारका जन्म होता है । वयस्क होने पर 
अपने चातुर्यके कारण अभयकुमार श्रेणिकका मन्‍्त्री बनता है। श्रेणिकका विवाह चेटक 
नरेशको पुत्री चेलनाके साथ होता है जिसके गर्भसे कुणिक, हल्ल, बिहल्ल नामक पुत्र 
उत्पन्न द्वोते हैं । अभयकुमार अपने बुद्धिबलसे मालवराज और चण्डप्रद्योतकों बन्दी बना 
लाता है । कृतपुण्यकी पत्नियों एवं पुत्रोंकी उससे मिला देता हैं। भगवान्‌ महावीरके 
प्रवचनसे प्रभावित हो मुनि दीक्षा ग्रहण कर लेता है और तपश्चरण कर सर्वार्थसिद्धि 
विमानमें उत्पन्न होता है । 
इस महाकाव्यकी कथा अस्त-व्यस्त एवं जटिल है। प्रबन्ध भी शिथिल हैँ । 
स्थान-स्थानपर नयी-नयी अवान्तर कथाएं समाविष्ट है, जिनका सम्बन्ध बहुत आगे जाकर 
मूलकथासे जुड़ता है। हाँ, इतना सत्य है कि कथावस्तु अत्यन्त रोचक है । काब्यकी 
भाषा मुहावरेदार है । यहाँ उदाहरणार्थ दो-चार यूक्तियाँ उद्धृत की जाती हैं-- 


१, जैन आत्मानन्द सभा, भावनगर, १६१७ ई०। 
२. चश्ठः शोतैकरत्रयोदशमिते ( १३१२ ) संवस्सरे विक्रसे । 
काव्य भठयतम॑ समर्थितमिद दीपोत्सबे बासरे --अन्तिम प्रशस्ति पद्म । 


३० संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


यथैक: पतितः कूपे पतेत्कि परोडपि हि ॥५॥४४२ 

करगे दि कंकणे कि दपणेनेह मवेस्पयोजनम्‌ ॥ ४॥३६९४७ 
कियेदाच्छादन तादक यादग्वाति समीरण: ॥ ९३७२ 

यो प्रियलते गुडेन कि दीयते क्वचन तस्य विष कदाचित्‌ ? ८।३२८ 
भुजंगानां प्रयातानि जानन्ति भुजगा: खलु ॥ ७६९३ 

सर्वोधपि हि परस्थाले स्थूछं पश्यति मोदकम्‌ ॥३१।७२१ 


वि० सं० १३१२ में भावदेव सूरिने पा्र्वनाथ चरित॑ नामक महाकाव्य लिखा 
है । इस काव्यमे आठ सर्ग है । यह भवांकित काव्य है। कविने इसे महाकाव्य कहा हैं 
पर वस्तुत: महाकाव्यकी गरिमा इसमें नहीं हैं । कथानक परम्परा-प्राप्त है। कविने कथा- 
वस्तुमें कही कुछ भी परिवर्तन नहीं किया है। प्रथम सर्गमे भगधान्‌ पाएर्वनाथके प्रथम, 
द्वितोय एवं तृतीय भवका, द्वितीय सर्गमें चतुर्थ एवं पंचम भवका, तृतोयमें षछ्ठ-सप्तम- 
का, चतुर्थमें अष्टम-नवम भवका वर्णन किया है। पंचम-षष्ठ सर्गमें पाएवताथके गर्भ, 
जन्म, तप, केवल ज्ञान, समवशरण एवं देशनाका वर्णन हे । सप्तम सर्मम जिन गणधर 
देशना और अष्टम सर्गमे विहार एवं निर्वाणका विवेचन है । 

इस काव्यमें पाए्वनाथके नो भवोंमें उनके घामिक जोवनका उत्तरोत्तर विकास 
दिखाई देता हूँ । प्रथम भवमे विश्वभूति पुरोहितके पुत्र मस्भूति है जो हरिश्चन्द्र मुनिका 
आगमन सुनकर अपने बडे भाई कमठके साथ मुन्रिकी धर्मदेशना सुनने जात है। 
मशु्भूति प्रकृतिसे लघुकर्मी है, मुनिकी देशनासे उनका जीवन बदल जाता है । थे अपनी 
माँखोंसे अपने बडे भाई कमठको अपनो पत्नीके साथ दुराचार करते देखते है, तो भी 
इस अनुचित सम्बन्ध की शिकायत राजासे नहीं करते हैं। राजा कमठको गधे पर 
सवार कराकर लाछनापूर्वक निर्वासित कर देता हैं। इस पर मरुभूतिका हृदय पश्चात्तप 
से जल उठता है। राजाके द्वारा मना करने पर भी मरुभूति कमठसे क्षमा माँगने जाता 
हैं। यहाँ चरणोमे गिरे हुए भाईको कमठ मार डालता है । 

द्वितीय भवमे मसरुभूति यूथनाथ करि होता हूँ और अपनी वल्लभा करेणुकाके 
साथ आनन्द विलास करता हैँ । सरोवरसे पानी पीकर लौटते समय वह एक हाथो पर 
आक्रमण करता है। अरविन्द मुनि उसे मरुभूतिके भवकी स्मृति कराते है, वह उदण्डता 
त्याग भावयति बन जाता हैं। कुक्कुटोरगके काटनेसे उसको मृत्यु हो जाती है, पर 
समताभावपूर्वक मरण करनेसे वह स्वर्गमें देव हो जाता है। वहांसे च्युत हो चतुर्थ भवमे 
मरुभूमिका जीवतिलकापुरीके राजा विद्युत्मतिके पुत्र किरणवेगके रूपम्ते जन्म ग्रहण करता 
हैं । राजा होने पर किरणवेग बड़ो कुशलूतासे शासन कार्य चलाता हैं। इस भवमें भी 
सर्यके काटनेसे उसकी मृत्यु हो जाती है। वह पुनः देवगति प्राप्त करता है। वहाँसे 


१. ५० हर॒गोविन्ददास--बेचरदास द्वारा सम्पादित एवं घर्माम्युदय प्रेस बनारस (बोर निर्वाण मंबत्‌ 
२४३८ ) द्वारा प्रकाशित । 
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ज्युत होकर षष्ठ भवमें मरुमूतिका जीव छुभंकरा नगरीके राजा वज्जवीयंके पृत्र वञ्लानन 
के खूपमें जन्म लेता है। इस भवमें उसका चरित्र किरणवेगके समान हो रहता है, पर 
विशेषता यह है कि वहू अन्तिम समयमें विरक्त हो तप करता हैं और उसके प्रभावसे 
ग्रेवेयकर्में ललितांग देव होता है। वहाँसे न्युत होकर विद्याघर राजा सुवर्णबाहुके रूपमें 
जन्म ग्रहण करता हैं। इस जन्ममें तप करते समय सिंहके द्वारा उसको मृत्यु होती है 
पर सिहके प्रति उसके मनमे तनिक भी रोष उत्पन्न नहीं होता । अतः वह महाप्रभा 
विमलमें देव होता है। वहाँसे च्यूत होकर वह काशोनरेश अश्वसेनके यहाँ पुत्ररूपमे जन्म 
घारण करता है । 
समस्त काव्य अनुष्टुप्‌ छन्दोंमें रचा गया है, केवल सर्गान्तमें हो छन्द-परिवतंन 
पाया जाता है। सर्गोंके बोचमें क्वचित्‌ कदाचित्‌ हो उन्दोंमें परिवर्तन हुआ है । कविता 
साधारण कोटि की है, वर्णनोंमे चमत्कार यत्र-यत्र ही दृष्टिगोचर हं।ता हैं। कविने 
नायकके महिमातिशायि चरितके सम्बन्धमें काव्यके अन्तर्में लिखा है--- 
विश्वातिशायिमहिमाधरणोरगेन्द्र प्मावती सततलेवितपादपीठः । 
अन्तवहिइच दुरितिस्छिदनन्तशर्मा देवः क्रियादुद्यिनीं छुभभावलध्ष्मीस्‌ 4३९३ 
जिनप्रभ सूरिने वि० सं० १३ ५६ में श्रेणिक चरित नामक महाकाव्यकी रचना 
की है । इस काव्यका दूसरा नाम दुर्गवृत्तिद्याश्रय महाकाव्य भी हैं। इसमे अठारह सर्ग 
हैं। भगवान्‌ मह्ावी रके समकालोन महाराज श्रेणिकका चरित्र वर्णित है। प्रस्तुत काव्य 
के सात सर्ग जैनधर्म विद्या प्रसारक पालोतानासे पुस्तकाकार प्रकाशित हैं। अवशिष्ट 
ग्यारह सर्ग अभी तक अमुद्रित हैं। इस कहाकाव्यकी हस्तलिखित प्रति खम्भातके 
जैनशास्त्र भण्डारमे सुरक्षित हैं। इस काव्यका वेंशिष्टय यह हैं कि हेमचन्द्रके द्धाक्रयके 
समान कातन्त्र व्याकरणके प्रयोगोंका व्यावहारिक रूप प्रस्तुत किया गया है। प्रथम 
सर्गसे सन्धिरुपोका प्रदर्शन करते हुए कहा है-- 
ये गुणास्ते5त्र सव5पि यजल्तेउन्न जिन॑ जना: । 
कस्को नाम न भुम्नात्र बेैयाकरण उच्चकैेः ॥ १॥८ 
ते + अत्र, सर्वे + अपि, यजन्ते + अञ्र, कः + कः, भूम्ना + अब, 
अन्न प्रियहलीषानां छांगछीषे उतुष्टये । 
पुण्यसाधनसामग्री मनीषाशाछिनां मवेत्‌ ॥ १।१७५ 
हल + ईषा, लाजड्ूल + ईषा, मनस्‌ + ईवा--उदाहरण । 


प्रथम सर्गमें लिगपाद प्रकरणके अन्तर्गत पृ्॑स्मात्‌, परस्मात्‌ प्रभृति सर्वनाम 
रूप भी प्रदर्शित हैं-- 


पूवस्माच्च परस्माच्य राजकादघिको गुणे: । 
नपः श्रेणिकस्तन्न राजक क्ष्मोमपाछूयत्‌ ॥ १।१०१ 


३, देख, प्रदयस्तिरलोक, संख्या २। 


३२ संस्कृत काव्यके विकाससें जैन कवियोंका योगदान 


द्वितीय सर्गमें तरकारान्त शब्द, तृतीय सर्गमे युष्मद्‌, अस्मद्‌ आदि शब्द तथा 
कारकोंके प्रयोग, चतुर्थ सर्गमें समासोंके प्रयोग, पंचममें तद्धितान्त प्रयोग, षह्से एकादश 
तक आशझूयात प्रयोग एवं ढादशसे अष्टादश तक हृत्‌ प्रत्ययोके उदाहरणोंका प्रयोग किया 
गया है। भट्टिकाव्यके समान व्याकरण प्रयोगोंमें उलक जालेसे कवि विविध रसोंका 
निर्वाह नहीं कर सकता है । 
इतरनामांकित महाकाव्य 


प्रस्तुत प्रबन्धका चतुर्थ परिवर्त इतर नामांकित महाकाव्य है। इस परिवर्तम 
ऐसे महाकाब्योंका अनुशोलन प्रस्तुत किया गया है, जिनके अन्तमे चरित शब्दका प्रयोग 
नहीं हुआ है। यद्यपि तोथंकर या महापुरुषोके चरित इन काव्योंमें भी निबद्ध किये गये 
हैं, तो भी इतना अन्तर अवश्य है कि इस श्रेणोके महाकाव्य शिशुपाल्वध-महाकाव्यसे 
प्रभावित हैं और उसोको परम्परापर उक्त काव्योंका प्रणयन हुआ है। चरित काव्य 
रघुवंश, बुद्धचरित, सौन्दरतन्द एवं कुमारसम्भवकी शैलीपर ही प्रायः रखे गये हैं । 
यद्यपि इन काव्योपर किरात और माघका भी प्रभाव यत्र-तत्र पाया जाता है, पर 
परम्परा चरित काव्योंमें माधकी नही है। माघने संस्कृत काव्य परम्परामें एक यो 
रूपविधाकों जन्म दिया है। काव्यका चमत्कार, वस्तु-व्यापार वर्णन एवं अलंकार 
नियोजनमें सर्वाधिक माना गया है। यमक, अनुप्रास और चित्रालंकारकी छटाने काव्य- 
विद्याको एक नयो दिश्ञाको और हो प्रेरित किया है। अतः जैन चरित काब्योंमें जहाँ 
दर्शन, आधार एवं पृण्यचरितकी त्रिवेणी परिलक्षित होती है वहाँ इतर नामांकित 
काव्योंमें वात्स्यायनके कामसूत्रसे प्रभावित काम और विलासके चित्र, जलक्रीड़ा और 
वनविहारके माभिक चित्र उपलब्ध होते है। सदाचारनिष्ठ मुनि ओर आचार्यों द्वारा 
काव्योके निमित होने पर भी सुरापानके लिए एक सर्गका पृथक्‌ रखा जाना स्पष्टत. 
अलंकृत काव्य शैलोके प्रभावका परिचायक्र है। यह आइचर्यकी बात है कि सुरत वर्णन 
और सुरापानको गृहविरक्त आचार्योने इतना महत्त्व दिया है । 

इतर नामाकित महाकाव्योको दूसरी विशेषता यह है कि ये काव्य पोराणिक 
शेलीका परिधान छोडकर विशुद्ध शास्त्रीय काव्य शैलोके क्षेत्रमे अग्रसर प्रतीत होते हैं । 
जहाँ पौराणिक आख्यानकों अपनाया गया है वहाँ भो कवियोने उस आरुपानको रससिक्त 
बनानेको पूर्ण चेष्ठा को । 

इस विधाका सबसे पहला काव्य महाकवि हरिचन्द्रका घर्मशर्माम्युदय, है । 
इस महाकाव्यमें घ्मंनाथका आरुयान वर्णित है। इसके पश्चात्‌ बारहवों शतीमें वार्भद 
दितीयने नेमिनिर्वाण महाकाव्यको रचना को है। शलोको दृष्टिसे यह काव्य माधका 
अनुगामी है। विक्रमकी तेरहवी शताब्दीपें संस्कृत-भाषाके प्रकाण्ड कवि अमयदेव सूरिने 


१. काव्यमाला ग्रन्थांक ८, निर्णय०, बम्बई, १६३३। 
३ वही, 





संस्कृत काब्यका आविर्माव भोर विकास श्३ृ 


जयन्तविजय नामक महाका०्य रचा है। माघके समान यह भी श्रीशब्दांकित है और यह 
काव्य मो शिशुपालको प्रथित परम्पराका हो अनुसरण करता है। इसी शताब्दीमें कवि 
बस्तुपालने नरनारायणानन्द महाकाग्यकी रचना की है। कविने इसे शास्त्रीय दृष्टिसे 
महाकाग्यके रूपमें ही गुम्फित किया है । महाकवि बालचन्द्रने तेरहवीं शताब्दीके अन्तिम 
पाद या चौदहवों शताव्दीके प्रथम पादमें वसन्‍्त-विलास नामक महाकाव्यको रचना 
की है । 

हस महाकाव्यमें चोदह सर्ग हैं। काव्य प्रशंसाके अनन्तर अणहि>पत्तनके 
दिव्यमवन, दुर्ग, परिखा एवं दुर्लभराज द्वारा निर्मित सरोवरोंका वर्णन किया गया है । 
श्रीकर्ण पदलाम सर्गमें मूलराजसे लेकर भोमदेव द्वितोय तकके गुजरातके राजाओके 
पराक्रम वर्णित हैं। बताया गया है कि वोरधवल एवं उसके पूर्वजोंने गुजरातकों किस 
प्रकार छिन्त-भिन्‍न होनेसे बचाया । इसी प्रसंग स्वप्नमे गुर्जरराज्य रूक्ष्मीके निर्देशसे 
बोरधवल तथा उसके पृव्वजों द्वारा वस्तुपाल-तेजपालकी मन्दत्रि-पदपर हुई नियुक्तिका 
निरूपण है | वोरघवल वस्तुपालके गुणोपर मुश्ध हो जाता है और उसे खम्भातका 
शासक नियुक्त करता है। लृणसाकनपतिके साथ मारवाड नरेशके युद्ध छिड़ने- 
पर उसमें वीरधवल सैन्य सम्मिलित होता है। वोरधवलको अनुपस्थितिसे लाभ 
उठाकर लाट नरेश शंख वीरधवलकी राजधानीपर आक्रमण कर देता हैं। मन्त्रो 
वस्तुपाल इस आक्रमणका प्रतिरोध करता है और छाट नरेश पराजित होकर भाग 
जाता है । 

कवि परम्परा-प्राप्त क्वतुओंका वर्णन करता है। पुष्पावचय, दोलान्दोलन, 
जलक़ीड़ा, चन्द्रोदय, सन्ध्या प्रभृतिका मर्मस्पर्शी चित्रण किया गया हैं। रात्रिमे निद्रा- 
मगत वस्तुपालको एक स्वप्न दिखलाई पडता है, जिसमें घर्म एक पैरसे लंगडाता हुआ 
सामने आता है ओर वस्तुपालसे' प्रार्थता करता है कि मैं सतयुगमें चार पैरका था, 
श्रेतामें तीन पैरका, हापरमें दो पेरका और अब इस कलियुगप्तें एक पैरका रह गया हूँ । 
कृपया मेरी सहायता कीजिए । तीर्थयात्रा करनेसे मेरी शक्तिका संवर्धन होगा | प्रात." 
काल होते हो बस्तुपाल जाग जाता है और नित्य-क्रियाओंसे निवृत्त हो वीरघवलसे 
तीर्थयात्रा करनेका आदेश प्राप्त करता है तथा शासनका भार तेजपाछको सौंपता है । 
लाट, गोड, भरुकण्छ, अवन्ती आदि देझ्षोंके संघ भो वस्तुपालके निमन्त्रणपर तीर्थयात्रामें 
सम्मिलित होते हैं । वस्तुपालके नेतृत्वमें यह विस्तुत संघ शशत्रुजयपर पहुँचता है । 
यहाँ वस्तुपाल ब्रत ग्रहण कर संघको भोज देता है। यह संघ दरत्नुंजयसे चलकर पाद- 
लिप्तपुर, प्रभासपत्तन, प्रेमिलतीर्थ, गिरनार आदि क्षेत्रोंकी यात्रा करता हुआ वापिस 
लौटता हैँ। कबिने अन्तिम सर्गमें बस्तुपालके धर्मकृत्योंका निर्देश किया है। 





१. काज्यमाला, ग्रस्थांक ७५, निर्णय सागर, बम्त्रई १६०२। 
२. ग्ायकवाड़ ओरिगण्टल सीरीज्ष, सख्या ११, बड़ौदा, १६१६। 


५ 


हे संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कावियोंका थोपदान 


हस काम्यकी कथावस्तु बहुत हो सोमित है पर कविते महाकाथ्योचितरूप 
प्रदान करनेकी चेष्ठ को है। आरम्भके चार सर्य कवानककी भूमिका मात्र हैं। पाँजवे 
सर्गस्रे कथावकरमें गति आती है । छठेमे आठवें सर्ग तक महाकाव्यको परम्पराका विर्धाह 
करनेके छिए तरतु, बरूक़रीड़ा, चन्द्रोदय, सूर्योदय आदिका स्जोब चित्रण किया यया 
है । ववम सर्गस्ते कथानकका टूटा हुआ सूत्र पुनः जुड़ता है ओर कथावस्तु धारा 
वाहिकतापूर्वक आगे बढ़तो है। स्वप्नकी कल्पना कविकी अपनी है । इस सन्दर्भने 
कथावस्तुकी रोचक बनाया है। इस काव्यको अर्ध ऐतिहासिक-काब्य कहा जा 
सकता है । 

परम्परागत नियमोंके अनुसार सर्गान्दमे छन्दका परिवर्तत, विविध छन्‍्दोंका 
प्रयोग, सर्गके अन्तमें आगामी कथाकी सूचना प्राप्त होती है । 

वस्तुपालका दूसरा नाम वसन्तपाल भो हैं । इसी कारण कविनें हस काव्यका 
नाम वसस्तपार रखा है। इसी महाकाव्यसे निम्नलिखित ऐतिहासिक तथ्य भी उपलब्ध 
होते है-- 

१. चालुक्यवंशका आदिपुरुष चुलुक था, इसको उत्पत्ति ब्रह्माके चुलुक 
जलसे हुई थी। इसी चौलुक्य आदि पुरुषने प्रतिपक्षियोंका संहार कर राज्यको 
स्थापना को थी । 

२. इस वंशमे मूलराज, चामुण्डराज, दर्लभराज, भोम, सिद्धराज जयपधिह और 
कुमारपाल हुए । भीमने अवन्ती नरेश भोजको युद्धमें परास्त किया था। प्रिद्धपज 
जयसिंहने घाराचिपतिको युद्धमे परास्त किया था । 

३. कुमारपालके उपरान्त अजयपाऊ, मूछराज एवं भीम हुए । भोग निर्बल था 
अत: उसको रक्षाका भार अर्थोराज पर था । अर्णोराजका पुत्र लवणप्रयाद हुआ  इसो 
लवणप्रसादका पुत्र वीरधवरू था। 

४. वस्तुपाल प्राग्वाट वंशो था। इस वंशमें चण्डप नामका प्रसिद्ध वीर ह्र्भा 
जिसके पृत्रका नाम चण्डप्रसाद था। चण्डप्रसादके पृत्र॒का नाम सोम था जो पिद्धराज 
जयसिंहका सामन्त था। सोमने जैनधर्म स्वीकार कर लिया था । सोमका पुत्र भश्वराज 
हुआ और इस अश्वराजके तीन पुत्र हुए--मालदेव, वस्तुपाल और तेजपाल । वस्तु- 
पालने यात्रासंघ्र तिकाल्य था। इस काव्यका प्रधान रस वीर है। पुठ्धथीर और धर्मवीर- 
के रूपमे इस रसकी अभिव्यंजना हुई है। कविता उच्चकोटिको हैं। कविने वर्षदोंमे 
उत्मेक्षा एवं कल्पनाओंका प्रचुर प्रयोग किया है। उदाहरणार्थ चन्द्रोदय-७र्णन सन्दर्भको 
प्रस्तुत किया जाता है-- 

सरस्वतोधारिध्बीचिहस्तसंचारिसैयस्थ पुर: पघुरस्य । 
परस्पशाइलेष वि दवद्षिश्वामयमाचयत फेनकूटै: ॥ 


१. वसन्तबिलासमहाकाठ्यमू , संपा०--सी० डी० दलाल, गायक० ओरिमण्टल सौरीज-गड़ौरा, 
प्रन्धांक ७, १६१७ ई०।॥ 


संस्कृत काभ्यका आवि्ांव और विकास ५ 


तीस्श्फुरश्रीरकदम्क्केन बद्दि: सदा गजति यश्न बाड़ों । 
बुयैव सोमेक्ष पिनाकिनो5भ श्रिधृंप बेकापटहप्रपल्च: ॥ 
“सन्त ० ११॥३ २-३४ 
उक्त पद्मोंमें कविने सरस्वती नदोका समुद्रके साथ संगम करनेका विवरण 
उपस्थित किया है। कविको इलेष शक्ति चमत्कारका सृजन करती है। मन्त्रिपदपर 
नियुक्तिके समय वस्तुपालके मुखसे कहलाया गया है--- 
लत्यथ॑मरथथसुपठोकितमाडियम्ते सं च प्रभूतगुणितं पुनरफंबन्ति । 
न्यस्ता: पदे समुचिते ग़मिताइच मेत्रीं शब्दा: कबेरिद सुपस्‍्य वियोगिन: स्युः ॥ 
“सन्त ० ३।७९ 
अपराजित कविने बालचन्द्रको वैदर्मो शैलोमें चतुर कहा है । 
तेरहवी शताब्दोमें महाकवि अहदासने मुनिधुश्नत-महाकाव्य को रचना की है। 
कविने अकलंक, गुणमद्र, समनन्‍्तभद्र और पृज्यपादके ग्रस्थोंका अध्ययन कर अपने काव्य- 
शातको पुष्ट किया थ।। कहा जाता है कि अहंदासके गुरु आचार्यकल्प पण्डितप्रवर 
आश्ाधर थे । 
इस महाकाब्यमें बीसवें तीथंकर मुतन्तिसुत्रतकी कथा वर्णित है। कविने दस 
सर्गोंमे काव्यको समाप्त किया है। कया मूलतः उत्तरपुराणसे ग्रहोत है । कविने 
कथानकको मछ रूपमें ग्रहण कर प्रासंगिक और अवान्तर कथाओंको योजना नहीं 
की है। कांव्यमें श्गारभावनाका आरोप किये बिना भो मानव जीवनका सांग्रौपांग 
विश्लेषण किया है । 
काब्यके इस लघु कलेवरमें विविध प्राकृतिक दृश्योंका चित्रण भो किया गया है। 
मगधदेशको विश्येषताओंकी प्रकृतिके माध्यम द्वारा अभिव्यक्त करते हुए कहा है-- 
नगेषु यस्योश्नतबंशजाता: सुनिमछा विभ्ुतक्ृत्तरूपाः । 
अब्या सवन्त्याप्तगुणामिरामा मुक्ताः सदाछोकशिरोविभूषाः ॥ मु० १।२७ 
तरखूगिणीनां तरुणान्वितानामतुच्छपप्मच्छद॒कछाम्छितानि । 
पृथूनि यस्मिन्पुकिनानि रेजुः काश्बीपदानीव नखा/ब्वतानि ॥ सु० $।२६ 
मसधके उत्तरोभागवें फैली हुई पर्वत श्रेणीपर विविध वृक्ष, मध्यभायमें लह- 
लहाते हुए जलपूर्ण खेत और उनमे उत्पन्न रक्तकमल दर्शकोके चित्तको सहनमे ही 
आकुष्ट कर छेते हैं। राजगृहके निरूपण प्रसंगमें विविध वृक्षकता और कमलोसे परिपूर्ण 
सरोवरोंके रेखाचित्र भी अंकित किये गये है । द्वितोय पद्चमें बताया है कि वृक्ष पंक्तिसे 
युक्त नदियोंके, सुन्दर विकसित कमलपत्रोंसे चिह्नित विस्तृत पुलिन नाबरिकाके बख-सेत 








१. महामात्य वस्तुपालका साहित्यमण्डल--ज न संस्कृति संशोधन मण्डल बनारस द्वारा प्रकाशित 
१६१६ ई०, पृ० १०६ । 
२, जैन सिद्धान्त भवन आरा, १६२६ | 


श्र संस्कृत कांब्यके विकांसमें जैन कवियोंका योगदान 


जघनके समान सुशोभित होते हैं । वाटिकाओंके वृक्षों और क्रीड़ा-पर्वतोंपर स्वान करने 
वाली रमणियोंका चित्रण करते हुए कविने कहा है-- 
बहिवणे यत्र विधाय दुक्षारोहं परिष्यक्य समर्पितास्याः । 
कृताधिकारा इथ कामतन्त्रे कुवन्ति संग॑ विटपैश्नतत्य: ॥ 
आरामरामाशिरसीव केकिशेले छताकुन्तछमासि यत्र । 
सकुझुमा निज्झरवारिघारा सीमन्‍्तसिन्दूरनिभा विभाति ॥ झु० $।३८-३९ 
राजगृहके बाहरी उपवनोमें वृक्षोंपर चढ़ी हुई लताएँ कामशास्त्रमें प्रवीण 
उपपतियोंको आलिगन तथा चुम्बन करती हुई कामिनियोंके समान जान पड़ती है । 
जिस राजगृहमें स्त्रीरूपिणी वाटिकाओमें उनके मस्तकके समान वेणी-रूपिणी 
लताओंसे मण्डित क्रीडा-पर्वतोपर स्थत्रियोंके स्नान करनेसे कुकुंम मिश्रित जलूघारा-- 
झरनेसे गिरती हुई सीमन्तके सिन्‍्दूरके समान शोभती थी । 
कविने उक्त दोनों पद्योमे प्रकृतिका मानवीकरण कर मनोरभ और मधुर रूपोको 
प्रस्तुत किया है । उत्रेक्षाजन्य चमत्कार दोनो ही पद्मोमें बरतमान है । 
दशम सर्गमें जिनेन्द्रके सान्विष्यसे नीलीवनके अशोक, सप्तच्छद, चम्पक, आम्र 
शादि वृक्षोंका क्रमश: सुन्दरी स्त्रियोके चरणघात, चाटुबाद, छाया, कटाक्ष आदिके 
बिना हो पुष्पित होना वर्णित हैं । कविने यहाँ कविरूढियोका अतिक्रमण किया है । 
आलम्बनरख्पमें प्रकृति-चित्रण करते हुए कविने वर्षाकालमें मेधगर्जन, हंसशावको 
और वियोगीजनोके कम्पित होने, सर्पोके बिलसे निकलने, मयूरोके नृत्यमग्न होने एव 
चातकोके अधरपुटके उन्मीलित होनेके वर्णन द्वारा वर्षाकालीन प्रकृतिका भव्यरूप 
उपस्थित किया हैं 5 
प्रकृतिमें मानवीय व्यापारो जौर चेष्टाओके भी सुन्दर उदाहरण आये है। 
हेमन्त वर्णन प्रसंगमे प्रातःकालीन बिखरे हुए ओसबिन्दुओसे सुशोभित, लताओसे लिपटे 
हुए और उनके गुच्छों रूपी स्तनोका आलिगन किये हुए वृक्षोपर सम्भोगान्तमे नि.सृत 
दबेत कणोंसे युक्त युवकोंका आरोप स्वभावत: उद्दीपक है । 
वर्षाकालमे नायक और आकाशमे नायिकाका आरोप कर गाढालिगनका सरस 
वर्णन प्रस्तुत किया गया है। आकाश नायिकाके स्तन प्रदेशपर स्थित माला टट जाती 
है जिससे उसके मोती और मूंगे इन्द्रवधूटो भौर भोलोके रूपमें बिखरे हए दोख 
पड़ते हैं । 
कवि ग्रीष्मका चित्रण करता हुआ कहता है कि तरु ओर वल्लि पमह अपने 
मित्र वसन्तके चले जानेपर विरह-ज्वरसे दग्घ हो झुलस रहा है । ु 
म्ुनिम्नुवत १०१७॥ 
« वही ६१३ । 
» बही, ध२८ । 
« बही, ६॥९२॥ 
» वही, 8३ । 


हैदा ०: ६०9 ७0 ० 


संल्कृत काम्यका आविभाव और विकास ३७ 


वसुधामें बात्सल्यमयी माताका आरोप किया है। जो मात्रा अपने पुत्रों --वक्षों- 
का हल सर्य-सन्तापसे रक्षण करनेके हेतु उसके सामने दाँत निकालकर गिड़गिड़ा 
रही है. । 

इस प्रकार कविने इस काव्यमें कल्पनाओं और उत्प्रेक्षाओं द्वारा सन्दर्भाशोंको 
चमत्कारपूर्ण और सरस बनाया है। उपमा, उत्प्रे्षा, रूपक, परिसंस्या, एकावली आदि 
अलंका रका रसोत्कर्ष उत्पन्न करनेमें सहायक हैं । इस काव्यमें पौराणिक मान्यताएँ भी 
वर्णित हैं, पर यथार्थतः यह शास्त्रीय महाकाव्य है । 

संस्कृतके जैन कवियोंमें श्रीह्ृषके समान प्रतिभाशाली महाकवि अमरचन्द्र हैं। 
ये अपने आशुकवित्वके लिए अत्यधिक प्रसिद्ध रहे है। इनका बालमारत  महाकाव्य 
एक असाम्प्रदायिक रचना है। इसमे समस्त महाभारतकी कथाको मद्दाकाव्यके रूपमें 
नियद्ध किया गया है | इसमें चवालीस सर्ग है । 

पाण्डवोंकी मुख्य कथाके साथ अनेक प्रासंगिक कथाएँ भी निबद्ध हैं, जिन्होने 
मुख्यकथाके प्रवाहको अवरुद्ध कर दिया है। काव्यकी कथावस्तुका आरम्भ आदिपव॑ंके 
पाँचवें सर्गमें द्रोणाचार्यकी परीक्षामें अजुंनके सफल होने एवं उनके प्रतिस्पर्द्ध 
कर्णको दुर्योत्नन द्वारा चम्पाका राज्य दिये जानेके प्रसंगमें कौरवों एवं पाण्डवोंके 
देषसे होता है, जो शने.शर्ने. वृद्धितत होता हुआ महाभारतके युद्धका रूप धारण कर 
छेता है । कथावस्तुका अन्त कौरवोके विनाश और पाण्डवोंकी रज्यप्राप्तिति होता है | 
यद्यपि कथानक यही समाप्त हो जाता है तो भो इसे शान्तरस पर्यवसायी बनाने के लिए 
महाभारतके समान पाण्डवोंका हिमालयपर जाकर स्वर्गप्राप्तिका वर्णन है। 

महाकाव्योके नियमोंके अनुसार बालभारतमे सर्गके अन्तमें छन्दपरिवर्तन पाया 
जाता है। तृतीय पर्वके द्वितीय सर्ग तथा सप्तम पर्वके तृतीय सर्गमें विविध छन्दोका 
प्रयोग हुआ है। इस भहाकाव्यमे जातीय आदर्श और विचार समाजको विविध 
परिस्थितियाँ एवं जीवनकी विविध समस्याएँ चरित्रोंकी स्वाभाविक शालीनता, भाषाकी 
प्रौढ्ता तथा अलंकारोंके प्रचुर प्रयोग पाये जाते है । कविने स्वयं इसे महाकाव्य कहा हैं 
और है भो यह पौराणिक शैलीका महाकाव्य | महाभारतके समान ही पौराणिक तत्त्व 
इस काव्यमें गुम्फित हूँ । वस्तुव्यापार वर्णन इस काव्यमें शास्त्रीय महाकाव्योंके अनुसार 
ही निबद्ध है। आदि पर्वके सप्तम सर्गमें बसनन्‍्तका वर्णन कविने बहुत ही रोचक और 
उत्क्षापूर्ण किया है । खाण्डव वनको तप्स्वीको कल्पना करते हुए कवि कहता है । 

उल्करूधितं च॑ परित: परितापितं च॑ 
तिग्मांशना कलितदुःखमियान्तरिक्षम्‌ । 
पश्येदमन्र यमुनाजलसीम्नि वेहछ- 

हम दूवल्कीजट वनमिषेण सपस्तनोति ॥ आदि० ७४ 
९. मुनिप्ठ॒त्गरत काव्य ६१०१ 
३. काव्यमाला सीरीज, प्रन्थांक ४५, निर्ण य सागर बम्भई, १६६४ ई०। 


३८ संस्कृठ कान्यके विक्ासमें झेन कबिबोंका योयदान 


जैसे कोई तफ्स्यी उपवास करते हुए चारों ओर पंचार्नि तपते हुए दुःखका 
त्याय कर स्वच्छ आकाक्षको तरह स्वच्छ हृदयसे युक्त तपस्या करता है, उसी प्रकार 
यह खाण्डव वन भी यमुनाके तटपर छटकतों हुई लतारूपी जटाके बद्दाने तपस्या रर 
रहा हैं। 

पृ्गोपमाके साथ आन्तिमान्‌ अलंकारकी योजना करता हुआ कबि कहता है-- 
“अत्यन्त सभन वुक्षोंकी शाखाओंमें छिपे हुए चन्द्रमाू्यी आकाह्ष-मणिकी स्थितिें 
यमुनाके जलमें स्तान करनेवाले हाथवियोंके ग्र्जनसे उत्पन्त भादकों मेष-गजन समझ 
पश्मिकोंको बेचेन करनेवाले मबूर वर्षाके अ्रमसे वसन्तमें भी नाचने खूगते हैं ।” 
“जंगली हाथियोंके मस्तकसे निकले हुए मोतियोंमें गुंजामोंको मिलाकर सुन्दर आभूषण 
घारण करनेवाली शवर-कन्याएँ नागरिक-बालाओंके सौन्दर्यको हँसी उड़ाती हैं। ये 
फन्याएँ विचित्र तरहसे चोताके शरीरके चर्मका परिधान घारण किये हुई थी अतएव 
इनका सौन्दर्य मागरिक बालाओोंसे भी बढ़कर था 

बसन्‍्तके दिनोंमें जब सूर्य उत्त रायण होने लगता है तो तापकी वृद्धि होने 
लगती है। कवि इसी तथ्वको वल्पनाकी उड़ान लेकर कहता हैं--“कमलिनीरूपी 
युवति पतिरूपी सुर्यकरे उत्तरायण--दूर होनेपर वियोगसे तपने लगती है। मालूम 
होता है कि उधरकी दिशामे बसनेवाले त्रिकोचन शंकरके तृतीय नेत्रको अग्निकी 
किरणोंसे लिप्त रहनेके कारण हो इस प्रकारका सन्ताप हो रहा है ।'” “जान पड़ता है 
कि अत्यन्त प्रखर सूर्यको किरणोके भारसे सन्तप्त होकर भन्द्रमाकी वधुएँ--तारिकाएँ 
आकाशका परित्याग कर पसीनेको बूँदोंके बहाने अपने पतिके अमसे चन्द्रमुखी नारियोंके 
मुख पर सुशोभित हैं ।” 

कविने कवि-रूढ़ियों ओर कवि-प्रौढोक्तियोका भी सम्यक्‌ प्रयोग किया है। कवि- 
रूढ़िमें प्रसिद्धि है कि अशोक वृक्ष कामितीके पदाघातसे, तिलकवृक्ष कटाक्षसे पृष्पित 
होता है। कवि कहता है--“वसन्तलक्ष्मीने अपने मदयुक्त पदार्पण द्वारा अश्योकवृक्षमे 
नवपल्लबोंका पदार्पण कर दिया है। यह वसन्तलक्ष्मी उस नायिकाके समान है, जो 
करधनीकी भन्द-मन्द ध्वनि द्वारा हंसमालाको आकर्षित और वाचाल बनातो हुई 
बालकमलके सदृश है ।” रमणीयताका प्रार्थी तिलकवृक्ष कामाकुल--कामसे व्याकुछ 
हो कदाक्षोका निक्षेप करती हुई रमणीकों देख तत्काल भस्तकपर नये-नये पुष्पोंको 
धारण कर किसके हृदयमें प्रेमका संचार नहीं करता है?” " “यह मौलश्ोका वृक्ष 





१ बालभारत, आदि० प० ७६ । 
२, वही, ७६ । 
३. बही, »६१३। 
४. वही, ७१४ । 
£ वही, ७२६ । 
हैं, वही, ७३० । 


संल्कृत काष्मका आधिर्जाब ओर विकास हट 


फूछोंकी कास्ठिसे हँस रहा है, अमरोके नाढसे गा रहा है, पथनसे शूम रहा है। मानो 
अभी इससे चन्द्रमूखियोंके मुखके मणझका पान करके प्रमत्तके समातर किसो विचित्र 
लीलाको प्राप्त हो रहा है * ” कवि प्रौढोक्ति है कि कामिनोके मल्य-मण्डुबसे वकुखू 
विकसित होता है । 

कविने रूफक अकूकारका प्रयोग कर बताया है कि बार-बार मथुपान करने- 
बाला विदशध भ्रमर इलायची पर, कुरवकके गुच्छे पर, प्रियंगु पर, अशोक, दमनक 
पर, नवमल्किका पर बैठकर उनके पुश्पोको सूंघ रहा है। मालूम पड़ता है कि वह 
कामदेवकी प्रेरणासे पुष्पवाणोंको परीक्षा करता चलता है ।”” कविने वसन्तश्षीमें नारी- 
का रूप प्रस्तुत करते हुए लिखा है--इसके अज्ञोक पल्‍लव ही हाथ हैं, विकसित 
कमर मुख हैं, श्रोतव्य कोकिलवाणो मघुर वाणी है, पुष्पपंक्ति सुन्दर उरोजोंपर की 
गयी पत्र-रचना है ।” 

कवि दोला-क्रोड़ाका चित्रण करता हुआ कहता है “झूलापर झूलते रामय जब 
झूला बहुत ऊँचा ऊपर चढ़ जाता है और युवतियोके गलेके हार टूट जांते हैं तथा 
उन हारोंके बिखरे हुए मोतियोंके दाने आकाछमें व्याप्त हो जाते हैं, उस समय वह 
भाकाश युवत्ियोंके पदाधातसे आगे बढ़े हुए झूलेके कारण पसोने को बुंदोसते युक्त जैसा 
परिलक्षित होता है. ।” 

“झूलतें समय जब झू छा आकाशकी ओर बढ़ जाता है तो अत्यन्त ढोठ 
युवतियाँ हाथसे पकड़े हुए डण्डोंकी छोड़कर गीत याती हुई हाथोंसे ताल देतो हैं। 
इसका कारण यही प्रतीत होता है कि उन युवतियोंको भय है कि कही चन्द्रमामें स्थित 
मृगेकरक हमारे मुखपर न आ जाये । अतएवं वे ताली बजाकर उस मृगकों भगा 
रहो हैं. ।” 

इस प्रकार कविने वसन्त-विहारका सरस और सजीव चित्रण किया हैं। अष्टम 
सर्गमें कविने पुष्पावचय क्रीड़ाका बहुत ही सरस और रम्य चित्र उपस्थित किया है। 
कवि पृष्पावचयके समय नायक-नायिकाओंकी पारस्परिक ईर्ष्याका सुन्दर चित्रण करता 
हुआ कहता है -- 

अपि प्रसूनेषु नखक्षत प्रिये सजत्यसूर्यां विदधे मनस्विनी । 
भ्रूगोउपि पृष्पावचयोत्थितः पित्रन्ध्रियाम्मुखाब्ज रसिनाप्यसूयत ॥ 
“-आदि० प० ८।२१ 
फूल चुनते समय प्रिय जब पुथ्पोंको नखक्षत करता है तो उसकी मनस्विनी 
नायिकाको ईर्ष्या होती है। उघर नायिका द्वारा पुष्ष घयनके कारण उड़ा हुआ भ्रमर 


१, मालभारत, घ२८ । 

२, पही, ज४३। 

३, वही, ७३६ । 

९. वही, आदि० प० ७६६! 
५ बही, ७७१ । 





३७० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका थोगदान 


प्रियाके मुखकमलू रसका पान करता है, जिससे रसिकप्रियको भी असूया होती है। इस 
पद्ममें मनस्विनी नायिका और रसिक नायक दोनों को भावनाओंका अच्छा चित्रण किया 
गया है । इसी सन्दर्भमें कवि आगे कहता है--- 
सकगेण दृष्टो नवपल्छवश्रमादुपेत्य दूरादघरों मगीदश: । 
विषन्यथां हतुमिव स्वयं रयादुपालि पीतो दग्रितेन घीमता ॥ 
--आदि० प० ८।२२ 
नवीन पल्‍लवके भ्रमसे दूरसे आकर भ्रमर द्वारा डंसा मृगनयनीका अधर विष- 
बेदनासे व्याप्त है, अतः विषव्यथाकों दुर करनेके लिए शीक्रतापूर्वक स्वयं बुद्धिमान्‌ 
प्रियने अधरका पान कर छिया। कवि नायक-सायिकोके पारस्परिक क्रोधका चित्रण 
करते हुए कहता है-- 
रजो<्वकीण दपितेन कौसुमं परां यदालिज्लितुमज्ञनाइशि । 
तदाशु निःश्वासमरेण निष्नती हाहात्मनि द्रोहमपि ब्यधत्त सा । 
निश्वम्य क्लृप्ताममुनामिधामिदा मदपणे सो5त्यजदाशुमास्म माम्‌ । 
प्रियेण चध्वा हृदि रोपिता व्यधादितोव माला तुमु्ं चकछालिमि: ॥ 
--आदि० प० ८।२८-२९ 


प्रेमी द्वारा अन्य प्रेयसीका आलिगन करनेके लिए अपनी अँगनाकी आँशमें 
पुष्प-पराग डाल दिया गया है जिससे वह अंगना व्याकुल हो हाहाकार करती है और 
इस कपटको अवगत कर लेनेके कारण वह हम्बी साँस लेती हुई प्रोह करती हैं । 

प्रेमी द्वारा गोत्र-स्खलन सुनकर कोई नायिका जिसे प्रेमी माल्यार्पण कर रहा 
है, बिगड़ उठती है, और कह उठती हैं कि मुझे छोड़ दो । इस अवस्थार्म प्रिय द्वारा 
प्रेयसी के गलेमें पहिनायी गयी माला ऐसी प्रतीत होती है, मानो चंचल भ्रमरोकी माला 
ही व्यथा पहुँचा रही हैं । 

रस-परिपाकको दृष्टिसि वीर-रस प्रधान होते हुए भी यह काव्य शान्तरस 
पर्यंवसायी हैं। कविने भीम ओर जरासन्धके युद्धका बहुत ही सुन्दर चित्रण किया है )। 
बीर रसके सहायक रौद्र ओर बीभत्स रसोका भी परिपाक हुआ है । द्रोणाचार्यके वधके 
अनन्तर अश्वत्थामाका क्रोधाभिभूत होना रौद्रस' का सुन्दर उदाहरण हूँ । 

इस कविका दूसरा महाकाव्य 'पद्मानन्द' है। इसका अनुशीलन चतुर्थ 
परिवर्तमें प्रस्तुत किया जा रहा है । 


सन्धान, ऐतिहासिक ओर अभिलेख-काव्य 


संस्कृत-भाषामें एक ही वस्तुके अनेक पर्यायवाची शब्द और एक ही शब्दके 
अनेक अर्थ पाये जाते है। इस विशिष्टताके कारण संस्कृतके जैनकवियोंने ट्विसन्‍्धान, चतु- 





१. बालभारत पर्ब०२ सगे श३३-६६। 
 ' 
२, पर्व २ सर्ग ४१४३-१४४। 


संस्कृत काव्यका आविर्माव और विकास व 


स्सस्थान, पंचसन्धान , सतसन्धान एवं चतुरविशति सन्धान काव्य रचे हैं । जैनकाव्य-जगत्‌में 
अनेकार्थ काव्योंका प्रवेश ईसाको पाँचवो-छठो सतीसे हुआ है ! वसुदेव-हिष्डीकी चत्तारि- 
अट्टु भाथाके चौदह अर्थ किये गये हैं। आठवी छताब्दीमे महाकवि धनंजयका द्विसन्धान 
महाकाग्य सन्धान' विधाका उपलब्ध सर्वप्रथम जैन महाकाव्य हैं । ग्यारहवी शवीके एक 
पंचसन्धान महाकाव्यको पाण्डुलिपि उपलब्ध है । इस कहाकाव्यका रचयिता शान्तिराज 
कवि हैं । इसकी कन्सड़ लिपिमें लिखित एक पाण्डुलिपि जैनसिद्धान्त आरामें हैं । 

अठारहवीं शतीके सुप्रसिद्ध कवि मेघविजय उपाध्यायने सप्तसन्धान नामक 
महाकाव्यकी रचता को है। इसी शताब्दीमें हरिदत्तसुरिने राघवनैधधीय नामक काव्य 
दो सर्गोंका लिखा है। कुछ ग्रन्थ-सुचियों एवं अन्य सुचनाओंमे अवगत होता हैं कि वि० 
सं० १०८० में सुराचार्यने नामेयनेमिद्विसन्धान नामक काव्यकी रचना की है । इस काव्य 
में तीथंकर तरषभदेव और नेमिनाथका एलेषमय जीवन चरित वर्णित है। बृहद्गच्छीय 
हैमचन्द्र सूरिका तामेयनेमिद्विसन्धान नामक काव्य भी उल्लिखित है। कहा जता है कि 
इसका संशोधन कवि चक्रवति श्रीपालने किया है । इस काव्यमे भी मेमि और ऋषभ की 
कथाएं समानान्तर रूपसे वर्णित है। काव्यकी पाण्डुलिपियाँ बड़ौदा और पाटन-भण्डार 
में सुरक्षित है । 'दिगम्बर जेन ग्रन्थकर्ता ओर उनके ग्रन्थ” से सूचना प्राप्त होती है कि 
मनोहर और शोभन रचित चतुस्सन्धान काव्य भी लिखे गये है , इसी ग्रस्थसे जगन्नाथ 
रचित सप्तसन्धान काव्यकी सूचना भी प्राप्त होती है । जगनताथ कविका एक चतुविशति 

न्थान काव्य भी प्राप्त है। इस काव्यपे एक ही इलोकके चोबीस अर्थ किये गये है । 

इल काव्योंके अतिरिक्त सन्धानविषयक कतिपय स्तोत्र भी प्राप्त है। भरी अगर 
चन्द्र नाहटा ने अनेकार्थ विषयक स्तोत्रो में ज्ञानमागरसूरि रचित नवखण्ड पाइर्वेस्तव, 
सोम तिलकमुरि रचित विविधार्थमय सर्वज्ञ स्तोत्र, रत्नशेखर सूरि रचित नवग्रह गभित 
पार्र्व स्तवत तथा पाह्वेस्तव, मेघविजयरचित पंचतीर्थीस्तुति, समयसुन्दररचित द्चर्थ- 
कर्णपादवंस्तव आदिका नामोल्लेख किया है 

कहा जाता है कि एक बार सम्राट अक़बरकी विद्वत्‌ सभामें जेनोंके 'समस्त 
सुत्तस्स अणन्तो अत्थी' वाक्यवा किसीने उपहास किया। यह बात महोंपाष्याय समय- 
सुन्दरको बुरो लगी और उन्होंने उक्त सूत्र वाक्‍्यको सार्थकता बतलानेके लिए 
'राजानों ददते सौरुपम्‌! इस आठ अक्षर वाले वाक्यके दस लाख बाईस हजार चार 
सौ सात अर्थ किये। वि० सं० १६४९ श्रावण शुक्‍ल्ता त्योदशीको जब सम्राटने काश्मीर 


१, संधोयते यदिति--स+धा+ ब्युट्‌ | 

२. काव्यमाला० ग्रस्थाक ५७, निर्ण यसागर०, १६१६ ई० । 

$. दे० जन सिद्धान्त भास्कर भाग ८, किरण १, पृ० २३। 

४. गांधी नाथार गजी शोलापुर, वि० सं० १६५८६॥ ॥ 

५ ले० श्री नाथ्ूरामजी प्रेमी, जेन हितैषी, बम्बई, भाग ६, अंक ५-६ में प्रकाशित । 
६, दे० जन सिद्धान्त भास्कर भाग 5, किरण १, पृ० २४ । 


द 





४२ संस्कृत काष्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


का प्रथम प्रयाण किया तो उसने प्रथम शिविर राजा श्रो रामदासकी वाटिकार्म स्थापित 
किया । यहाँ सन्ध्याके समय विद्वत्‌ सभा एकत्र हुई जिसमें सम्राद्‌ अकबर, शाहजादा 
सलीम, अनेक सामन्‍्त, कवि, वैयाकरण एवं ताकिक विद्वान्‌ सम्मिलित थे। कविवर 
समयधुन्दरने अपना यह ग्रन्थ पढ़कर सुनाया, जिसे सुतकर सम्राट एवं सभासदस्थ 
आदइचर्य चकित हुए । कविने उक्त अरथॉमेंसे असम्भव या योजनाविरुद्ध पड़नेवाले अथोंको 
निकालकर इस ग्रत्थका नाम 'अष्टलक्षी' रखा। यह अष्टलक्षी ग्रन्थ संस्कृत साहित्यका 
ही नहीं विश्व साहित्यका अद्वितीय मणि है! 
कवि लाभविजयने “ तमोडुर्वाररागादिवैरिवारनिवारणे । अरहते योगिनाथाय 
महावी राय तायिने ॥ पद्चके पाँच सो अर्थ किये है. । 
चतुविशति सन्धान काव्यके अन्तमें कवि जगन्नाथने कांव्यके रचताकालका 
निर्देश किया है । बताया है कि वि० सं० १६९९ ज्येष्ठ शुक्ला पंचमी रविवारके दिन 
सुन्दर भवनोंसे सुशोभित अम्बावत्‌ नामक नगरमे इस काव्यको रचना की 3 | जगन्नाथ 
महापण्डित भट्टारक नरेन्द्रकोतिके शिष्य थे। श्रो पं० कैलाशचन्द्र शास्त्रीने इन्हें पण्डित- 
राज जगनन्‍्नाथसे अभिन्‍न माना हैं और रसगंगाधघरके रचयिताके रूपमें सम्भावना प्रकट 
को है । कविवर जगन्नाथका प्रसिद्ध इलोक निम्नलिखित है-- 
श्रेयान्‌ श्रीवासुपुज्यो वृषममजिनपरति, श्रोद्ठमाड को5थ पर्मो, 
हयह्टः पुष्पदन्तों मुनिसुत्रताजनो5नन्‍्तवाक्‌ श्रीसुपाइव: । 
शान्ति. पदूमप्रमोरो विमझूविभुरसो वद्धमानोव्यजाडूको, 
मह्लिनेंमिनमिर्मा सुमतिरवतु सच्छोजगन्नाथधीरम्‌ ॥ 
--चतुविशति० पृ० १ 
इस काव्पके संस्कृत टीकाकार स्वय कत्रि जगन्नाथ हो है । टोकाके अन्तमें 
कविने जो पुष्पिका अंकित को है उससे स्पष्ट हैं कि उक्त कवि जगन्‍ताथ रसगगाधरके 
रचयिता जगन्वाथसे मिन्‍न है। अतः श्री प० कैलाशचन्द्रजी शास्त्रीका उक्त अनुमान 
हमे भ्रान्त प्रतीत होता है । इसमे सन्देह नहों कि कवि सस्कृत भाषाका प्रौढ पण्डित 
है और उसको कवित्वशक्ति भो अपरिमित हैं। टोकाके आरम्ममे मंगलाचरण करते 
हुए लिखा हैं-- 


प्रणम्याड ध्रियुग्सं जिनानां जिनानां जगन्नाथपूज्याहुप्रिपाथोरहाणाम्‌ । 
फू है हज कक ५ शि 

वरैकाक्षराथैंमहायुक्तियुक्ते. सुद्ृत्ति च तेषां नुतेशवकरीमि ॥ 

१, देतचच्द्रनान भाई ज॑न पुरको द्वार फण्ट सूरत, ग्रन्थाक ८ १। 

२ जन सिद्धान्त भास्कर भाग ८, क्रिण ९। 

३ नेयनयधररूपाु सुबत्से तपामा से इह विज्ञदपन्नम्यां च सत्सौरिवारे। 

विहितजिनमहोम्बावत्पुरे सोधणु श्र घुजिननुतिकार्षीच्छोीजगन्नाथनामा ॥ 

बन - चतु० अन्त्यप्रशस्ति । 

४ जेन सिद्धान्त भास्कर भाग ५, किरण ४, पृ० २२५ । 


संस्कृत कांग्यका आविर्माव और दिकास छह 


वाग्देवठायाश्चरणास्डु जद य॑ स्मरामि दशब्दास्थुध्रिपारदं वरम । 
यज्ञाममात्रस्मरणोस्थयुक्तयो हरन्तव्यध कोविद्सानसामिति ॥ चतु० पथ $-२ 
स्पष्ट है कि कविकी प्रतिभा नयी कल्पताओं और उद्भावनाओोके लिए प्रौढ़ 
कवियोके समकक्ष ही है । 


ऐतिहासिक काव्य 


इतिहासका आश्रय लेकर काव्य लिखनेकी परिपाटी संस्कृत काव्य परम्परामे 
कोई नवीन नहीं है । पौराणिक साहित्यमें तत्कालोन घामिक, सामाजिक एवं सास्कृतिक 
जीवनका विशद्‌ चित्र उपलब्ध होता है। बाणभट्ट इस विधाके सर्वप्रथम कवि है । 
उनके हर्षचरित' में सम्राट्‌ हर्षवर्धनका जीवनवृत्त अंकित है। कविने हर्पके जीवनकी 
जिन घटनाओंका उल्लेख किया है वे प्रसिद्ध चोनी यात्री द्वेनसागके वर्णनसे मेल खाती 
है' । आठवी शताब्दीमें महाकवि वाक्पतिराजने “गउडवहो' काव्यकी प्राकृतमें रचना 
की है। वाक्पतिराजके पिताका नाम हर्षदेव था। वे कन्तौजके राजा यशोवर्माके 
आश्रित तथा भवभूतिके समकालीन थे। ये यशोवर्मा कइ्भीरके राजा रूलितादित्य 
द्वारा मारे गये थे । डॉ० स्टीनके मतानुसार यह घटना ७३६ ई० के पू॑ंक्री नहीं हो 
सकती है । गउडवहुंके अधूरे द्वोनेसे भो प्रतोत होता है कि वाक्पतिराजने अपने 
काव्पकी रचना यशोवर्माक़े विजयी होनेके दिनोपे प्रारस्भ को थी, पर ललितादित्यके 
हाथों यशोवर्माकी मृत्यु होनेपर उसे अधूरा ही छोड़ दिया । 

ईसवी सन्‌ १००५ के लगभग पदुमगुप्ते 'तवसाहसाकचरित' नामक ऐतिहा- 
सिक काव्यकी रचना की है । कविने सिन्धुराजको ही ववसाहतांक माना है। सिन्धुराज 
तागोंके शत्रु वज्ांकुशको पराजित कर नागराज शंखपालकी राजकुमारी शशिप्रभासे 
विवाह करता है । कविने इसी घटनाका विस्तारसे वर्णन किया है । ईसवी सन्‌ १०८४५ 
के लगभग महाकवि विल्हणने 'विक्रमाकदेव चरित'” नामक महाकाव्यकी रचना की है । 
इस काव्यमें अठारह सर्ग है और चालुक्यवंशी राजा विक्रमादित्यका चरित बणित हैं । 
ईसवी सन्‌की बारहवी शततीमें महाकावि कल्हणने राजतरंगिणी नामक ऐतिहासिक 
काव्यको रचना की है। इस काव्यमें आदिकालसे लेकर सन्‌ ११५१ ई० के आरम्भ 
तकके कद्मो रके प्रत्येक राजाके शासनकालकी घटवाओका यथाक्रम विवरण दिया है । 
राजतरंग्रिणो आठ खण्डोमें विभाजित है। इसमे कुल ७८२६ श्लोक है । 





१, बम्बई संस्कृत सीरीज मम्बई, १६०६। 

३. दे० स॑० सा० रू०, साहित्य निकेतन कानपुर, १६६०, पृ० १३६ । 

३, भण्डारकर ओरिमण्टन रिसच इन्स्टीच्यूट पूना, १६२७। 

४, दे० सं० सा० रू० कानपुर, १६६०, पृ० ३३७। 

५, वामन इस्लामपुरकर द्वारा सम्पादित तथा बम्बई संस्कृत सीरीज बम्बई द्वारा प्रकाशित १८६६ ई०। 
है, संस्कृत साहित्य रिसर्च कमैटी, काह्ी विश्वविद्यालय, १६४८ । 

७, एम० ए० स्टोन कृत अंग्रेजी अनु० सह लन्दन १६०० ई०।॥ 


४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेंन कवियोंका योगदान 


इस ऐतिहासिक काव्य परम्परामें जैनकवियोंने भो कई सुन्दर रचनाएँ लिखी 
है। जैन काव्योके प्रेरक घामिक राजा, राजमन्त्रो, गुरु या श्रद्धालु श्रावक है । अमर- 
चन्द्र, बालचन्द्र, उदयप्रभ, माणिक्यचन्द्र और नयचन्द्र आदि कवियोंकी राजदरबारमें 
पर्याप्त प्रतिष्ठा थी । हेमचन्द्र सूरिकी जयततिह कुमारपालको राजसमामें पर्याप्त प्रतिष्ठा 
थी । इन्होने अपने कुमारपाल चरितमे तत्कालीन गुजरातका राजनैतिक और सांस्क्ृ- 
तिक इतिहास प्रामाणिक रूपसे निबद्ध किया है। नयचन्द्र सूरि ग्वालियर नरेश वोरम- 
देव तथा कुछ कवि गुजरेश्वर वीरघवलके महामात्य वस्तुपालके विद्वन्मण्डलमें सम्मिलित 
थे। जौनकवि राज्याश्रय प्राप्त होने पर भी घनकी कामनासे निस्पुह थे। अतएव 
उन्होंने चाटुकारिताकी प्रवृत्तिके विना ही यथार्थ घटनाओंका चित्रण किया है जो इति- 
हासकी दृष्टिगे बहुमूल्य हैं। इसमें सन्देह नहीं कि गुजरातका मध्यकालीन सम्यक्‌ 
इतिहास जेनकवियोकी रचनाओमें मुखरित हुआ है । ऐतिहासिक जन सस्कृत काव्याकी 
परम्परा अभिलेखोसे आरम्भ होतो है। कई अभिलेख इतिहासकी दृष्टिसे बहुत ही 
महत्त्वपूर्ण है । 

हेमचन्द्रके पश्चात्‌ ऐतिहासिक काव्योमे सर्वानन्‍न्दका जगड़ूचरित * प्रसिद्ध है। 
जगड्शाहने वि० स० १३१२-१५ के भोषण दुर्भिक्षत भूलसे मरते हुए प्राणियोको 
बचाया था । इस दुभिक्षम वोसलदेव जैसे राजाओके पास भी अन्न नहीं था । यह 
काव्य सात सर्भोमे विभक्त है । 

कथावस्तुमें बताया गया है कि भद्नेश्वरपुर नामक नगरमे सोर नामक व्यक्ति 
रहता था जिसके जगड़ू राण और पद्म नामक तीन पुत्र उत्पन्त हुए। एक दिन 
जगड्‌ एक बकरीके कण्ठमें सर्वंस्नाधक मणि बेंधी हुई देखकर उस बकरीकों खरीद लेता 
है ओर बकरीकों घर लाकर उसके गलेसे मणि निकाल उसको पूजा करता है और 
मणिक्रे प्रभावसे विपुल सम्पत्तिका स्वामी बत जाता है। जग़ड़ू अपनी विधवा पुत्रीका 
पुनतिवाह करना चाहता है किन्तु कुटुम्बीजन उसका विरोध करते है अत. वह अपना 
विचार त्याग देता है । पुत्रीके कल्याणके लिए बह धर्मकार्यमे अपनी सम्पत्तिका उपयोग 
करता है । पुत्र न होनेसे चिन्तित है, अतः पुत्रलाभके लिए वह रत्नाकरकी आराघना 
करता हैं। रत्नाकर प्रकट हो उससे अपनी असमर्थता व्यक्त करता है और लक्ष्मीके 
अटल रहने तथा जलयानका समुद्रमें कमी न डूबनेका वरदान देता है । 

जगडूका एक सेवक जयमन्तातिह व्विध वस्तुओसे पूर्ण जलयानको लेकर व्यापार 
के लिए आदपुर जाता है । वहाँ एक शिलाके खरीदनेमे स्तम्भपुर निवासों तुर्क पोता- 
घिकारीके साथ उसकी प्रतियोगिता हो जातो है। जयमन्तर्तह आइंपुरनरेशकों अपना 
समस्त सामान देकर उस शिलाको खरीद लेता है। उसके इस कार्यसे जगड़ू बहुत 
प्रसन्‍त होता है । शिलाके तोड़ने पर उसमेंसे बहुमूल्य हीरे निकलते हैं। जगड्शाह 
बहुत-सा धन दानमें व्यय करता हैं । 


१, आत्मानन्द जन सभा अम्बाला सिटी, १६२६ ई०। 





संस्कृत काब्यका आविर्भमाव और विकास छ्ज 


जगड़ू भद्रेश्वरमें एक नवोन दुर्गका निर्माण कराता है। इस पर पारदेशका 
शासक पीठदेव क्रोधित होकर दूत द्वारा सन्देश भेजता है कि दुर्ग बनाना सम्भव नहीं 
है । यह कार्य उसी प्रकार असम्मव है जिस प्रकार थर्दमके सींगका निकलना। जगड़ू 
अणहिलपुरके शासक लवणप्रयादसे सैनिक सहायता प्राप्त कर दुर्गका निर्माण कराता हूँ 
भौर उसके एक कोनेमें श्टंगद्वय युक्त स्वर्णयर्दभको मूत्ति स्थापित करता है। पीठदेव 
भयभीत होकर सन्धि कर छेता है। गुरुद्वारा त्रिवर्षीय दुर्भिक्षको सूचना पाकर देश- 
विदेशसे धान्यका संग्रह कराता है और दुर्गकी अन्नसे भर देता है। दुर्भिक्षेक समय 
गुजरात, मालवा, सिन्‍्ध, दिल्ली और काशीके नरेशोंको प्रजापालनके लिए अनाज 
देता है । 

इस काव्यमें निम्न ऐतिहासिक तथ्य उपलब्ध हैं--- 

( १) वि० सं० १३१२-१३१५ में गुजरातमें भयंकर दुशभिक्ष पढ़ा था, 
जिसमे वीसलदेव जैसे राजाओंके पास भी अन्न नहीं था। इस समय गुजरातमें 
वीसलदेव, मालवापें मदनवर्मा और काशीमे प्रतार्पातह शासन करता था । 

( २ ) उन दिनो गुजरातमें समुद्रो व्यापार उन्नत था। भारतीय जल्यान 
समुद्र-पार देशोंमें जाते थे । वोसलदेवके दरबारमे सोमेश्वर आदि कवि रहते थे । 

ऐतिहासिक काव्य होने पर भी काव्य-रमणीयताकी कमी नहीं है । कवि जगड़ू 
के चरित्र और यशका वर्णन करता हुआ कहता है : 

गरूगातरडगविमछेन यशोमरेण, दानोजञ्ञवेन किल कल्पशतस्थिरेण । 
एकस्त्रिकोकमखिल धवलीचकार, धिक्‍कारकत कलिरिपोजंगडूर्थिवेकी ।॥। 
--जगड़ूचरित, ११९ 
उक्त पद्यमें कविने जगड़के यशसे सारे संसारकों घवलित होते देखा है । कवि- 
का कल्पना-चमत्कार निम्न पद्ममें दिखाई पडता है जिसमें उसने भद्रेशध्वर नगरकी 
रक्षाके हेतु परिखाके बहाने शेषनागका आया हुआ कल्पित किया हैँ और यह शेषनाग 
दुर्गके रूपमे कुण्डली बनाये हुए स्थित है-- 
यत्र श्रियं त्रातुमिवाहिराज: पातालमध्यात्परिखामिषेण । 
आवियं भुवोत्तमदुगगद्स्माप्निरन्तरं कुण्डलितोरुकाय. ॥ जगढू० «।२ 
कविने जगड़को राजहंसका रूपक देकर निम्नप्रकार वाणित किया है-- 
वद्ध माना कुछास्मोज राजहंसी क्रमेण सा । 
मनो जहार नो कस्य गत्या चकरया गिरा ॥ जगढू ३२० 

जिस भद्ठेश्वर लगरके भवनोंमें नाना रत्नोंको युतिके कारण इन्द्रधनुषका भ्रम, 
अगुरुधूपके घृम्रके कारण पयोधरोंका भ्रम तथा गीत-नुत्यके अवसर पर सम्पन्न होने 
वाले मृदंग निनादसे मेघ गर्जनका भ्रम उत्पन्न होनेसे मयूर अमित हो नृत्य करने लगते 
हैं। कविने इस सन्दर्भमें त्रान्तिमान्‌ अछकारकी सुन्दर योजना की है-- 


हद संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका बोगदान 


नानारत्नमयालयश्रुतिमरे जम्मारिवापभ्रमं 

विज्ञाणे मरुषूपधूमनिवहे ब्योम्न्यअ्ररूपे सति । 

अश्नान्तं मघुरे रदुर गनिनदे <प्युज्जम्मसमाणे पुन- 

सुल्यें यश्न वितेनिरेषति शिखिनः क्रीडावनस्थासिनः ॥ जगहू० २।१७ 


वि० सं० १४२२ के लगभग जयसिंह सूरिने कुमार भुपालचरित नामक 
महाकाव्य लिखा हैं । इस काब्यमें निम्न ऐतिहासिक तथ्य हैं-- 

(१) कुमारपालकी वंश परम्परा एवं हेमचन्द्र सूरिकी गुरु परम्परा । 

(२) मूछराजसे लेकर अजयपाल तक गुजरातके राजाओंका क्रमिक विवरण । 


(३) सिद्धराज जयसिंहका निस्सनन्‍्तानत्व तथा अनेक विरोधके पश्चात्‌ भी 
कुमारपालका गुर्जरेश्वर होना । धारम्भमें कुमारपाल शैव घर्मानुयायी था, पश्चात्‌ 
उसका जैन होना वर्णित है । 


(४) उदयन और वाग्मट क्रमशः क्ुमारपालके महामात्य और अमात्य थे । 


(५) जाबालपुर, अजमेर, कुरु और मालवोंका कुमारपाल द्वारा प्रभावित होना 
एवं आभोर, सोराष्ट्र, कच्छ, पचनद और मूलस्थानके राजाओकों पराजित करता । 
अजमेरके शासक अर्णराजका युद्धमे पराजित होना, मेढ़ता पर आक्रमण एवं पल्‍्लीकोट- 
को जीतना । 


(६) सोमेश्व रका जीर्थोद्धार करना, सोमनाथकी यात्रा और साथमे हेमवचन्द्रा- 
चार्यका रहना । वाग्मट द्वारा शत्रुजंय तोर्थका पुनरुद्धार करता । 


(७) वि० सं० १२२९मे हेमचन्द्रको मृत्यु, अनन्तर एक वर्षके बाद वि० 
सं० १२३० में कुमारपालको मृत्युका होता और अजयपालका उत्तराधिकारी बनना। 


वि० सं० १४५० के लगभग जयचन्द्ने हम्मोर महाकाव्यकी रचना की है । 
इस काव्यमें अनेक्र ऐतिहासिक तथ्य हैं और काव्यकलाकी दुष्टिसे भी यह उत्तम 
काव्य है । ऐतिहासिक महाकाव्योको प्रतिनिधि रचनाओमें केवल इसी महाकाव्यका 
अनुशीलन प्रस्तुत किया जायेगा । 


तेरहवी थताब्दीमे एक बद्धऐतिहासिक काव्य उदयप्रभसूरि कृत धर्माम्युदय 
काव्य हैं। इस काव्यमें १५ सर्ग हैं। ऐतिहासिकताकी अपेक्षा इस काव्य पौराणि- 
कता ही अधिक है। वस्तुवाल महामात्य द्वारा को गयी ऐतिहासिक संघयात्राका वर्णन 
इस काव्यमें किया गया है । प्रथम एवं अन्तिम सर्गमें हो कतिपय ऐतिहासिक 
तथ्य है । 


१, प्र० स० क्षान्तिविजय गणि बम्बई, २६. तिथि अन कित । 
३- सिंघी जन पन्थमाला, ग्रन्थांक ४, बम्बई, १६४६। 


संस्कृत काब्यका आविर्माव और विकास छ७ 


अभिलेख काव्य 

प्रशस्ति या गुणकीर्तन संस्कृत-साहित्यकी एक अत्यन्त रोचक दौली है । प्राचोन 
प्रस्तर खण्डों पर अंकित अभिलेख इतिहासकी दृष्टिसे जितने मल्यवान्‌ हैं काव्यकी 
दृष्टिसे भी उतने ही । योद्धाओं, राजाओं, दानवोरों एवं गुरुओंकी प्रशस्तिके रूपमें अभि- 
लेख उत्कोर्ण मिलते है। अभिलेखोंकी रचना सीधी और सरल होती है, मंगलाचरण 
या आशीर्वचनके पदचात्‌ ही निर्माता या दाताका वृत्तान्त अंकित किया जाता है । 
यदि निर्माता या दाता राजा नहीं है तो अभिलेखम तात्कालिक राजाके सम्बन्धमें 
भी कुछ वर्णन जोड़ दिया जाता है। इतना तथ्य है कि प्रायः प्रत्येक अच्छे अभिलेखमें 
राजवंश परिचय, प्रतिष्ठाता गुरुकी प्रशस्ति एवं दिये गये दानका उल्लेख अथवा 
सम्पादित हुए कार्यका निर्देश अवश्य रहता है। अभिलेख, मन्दिर, मूर्ति लोकभवन, 
ताम्रपन्र या अन्य शिलाखण्डोंमें उत्कीर्ण मिलते है । जैन अभिलेख एक पंक्तिसे लेकर 
सौ-सौ पंक्तियोंतकके प्राप्य है । गद्य-पद्य दोनोंमें अथवा पृथकू-पृथक्‌ गद्य और पद्च 
दोनोमें पाये जाते हैं। इस सन्दर्भमे दो-एक प्रसिद्ध अभिछेखका निर्देश कर उसके 
काव्य-मुल्योंपर प्रकाश डालनेका प्रयास किया जायेगा-- 

जैन अभिलेख माणिकचन्द्र दिगम्बर जैन ग्रन्थभाला, भारतीय ज्ञानपीठ 
वाराणसोसे पाँच भागोंमे प्रकाशित हो चुके हैं। अभिलेखोकी भाषा कितनो पुष्ट हैं यह 
निम्न उदाहरणसे स्पष्ट है। बाण की कादम्बरी और वादीभसिहकी गद्यचिन्तामणिको 
गन्ध स्पष्ट रूपसे उपलब्ध होती हँ-- 

अथ खलु सकल-जगदुद्य-करणोद्ति-निरतिशय-गुणास्पदीमूत-परम जित-शासन- 
सरस्सममि वद्धित-सब्यजन-कमछ-विकसन-वितिमिर-गुणकिरण-सहस्र -महोति-महावीर - 
सवितरि परिनिबृते मगवत्परमर्षि गौतम - गणधर-साक्षाच्छिष्यलोहाय-जम्दु-विष्णुदेवा- 
पराजित-गोवर्द्धन-म द्वबाहु-वि शाख-प्रो छि-कृत्तिका य-जयनाम-सिद्धाथ-इतिषेण-बुद्धि लादि- 
गुरुपरम्परीणक्क्रमाभ्यागत महापुरुष सन्‍्तति-समवच्योतितान्वयमद्गबाहुस्वामिना ” “" 
जिनशासनमिति । 


यह अभिलेख शक संवत्‌ ५२२ ( वि० स० ६५७ ) का है। पद्म अभिलेखोंमे 

अंकित कई अभिलेख खण्डकाव्यका आनन्द देते हैं। यहाँ उदाहरणके लिए कुछ पदच्च 
उद्धृत किये जाते है-- 

पुर गज-श रदिन्दु-अस्फुरव्कीर्त्ति-श॒ुभ्री 

भवदखिल-दिनन्तो वाग्वघू-चित्तकान्तः | 

बुध-निधि-नयकी त्ति-ख्यात-योगो न्द्र-पादा- 

स्वुज-युगकृत-सेव. शोमते नागदेव:॥ 

--जै० शि० सं» प्र० लेख नं० ४२, प० ४३ 


१ जेनशिलालेख़ सप्रह, प्र० भा० मा० दि० जैन ग्रन्थमाला, भारतीय ज्ञानपीठ, वाराणसी, लेखांक १ (१) 


झ्द संस्कृत काब्यके विकासमें जेम कवियोंका बोगदान 


परपरिणतवूरो5ध्यात्मसस्सारध रो 
विषय-विरति-माबो जेनमार्-प्रसाव' । 
कुमत-घन-समोरो ध्वस्तमायान्धकारो 
निखिछ मुनिविमतो रागकोपादिधात: ॥ 


“वही, लेख नं० ४१, १०७ 


बेनाशेषपरीषहादिरिपवस्सम्य ग्जिता प्रोदुताः 
येन।प्ता दशलक्षणोत्तममहाघम ख्यकल्पत्ुमाः । 
येनाशेष-म वोपताप-हननस्व।ध्यात्म सवेदनस्‌ 
प्राप्त स्थादभयादिनन्दिभ्ुुनिपस्सो य॑ कृतार्थों भुवि ॥ 
“+बही, लेख नं० ४७, प० १९ 


एकार्थ-लघु-सन्देश-सूक्ति-स्तोत्र काव्य 

शोध प्रबन्धका छठा परिवर्त 'एकार्थ-लघु-सन्देश-सूक्ति-स्तोत्र काव्य” शीर्षक 
है। इसप्रें उक्त प्रकारके काव्योंका परिशीलन प्रस्तुत किया जायेगा । जैन कवियों 
द्वारा कुछ इस प्रकारके प्रबन्ध काव्य भी लिखे गये है, जिन्हें महाकाव्य तो नही कहा 
जा सकता है। यतः महाकाव्योचित वस्तुव्यापार वर्णन और भावव्यंजना इनमें नहों है । 

एकार्थकाव्योमें पूर्ण जीवनवृत्त तो अंकित है, कथा भी सानुबन्ध है, सगोंका 
विभाजन भी है, पर वस्तुव्यापारोफी योजना महाकाव्यके समान नहीं हो पायो है । 
फाव्यके मुख्त. दो तत्त्व होते है--( १) चस्तुवर्णनोको सम्पूर्णता और ( २) कथा- 
वस्तुका विस्तार । महाकाव्यमें कथाप्रवाह विविध भंगिमाओके साथ मोड छेता आगे 
बढ़ता है, पर एकार्थकाव्यमे कथाप्रवाहं सोड़ कम होते है । वर्णन भी चमत्कारपूर्ण 
नही बन पाते हैं। सन्ध्या, उषा, सूर्योदय, चन्द्रोदय, वन, पर्वत, समुद्र, नदी, नगर, 
ऋतुवर्णन, जलक्रीडा, दोलाक्रोडा, पृष्पावचय आदि नामप्रात्रकों हो आते हैं। कब्रि 
कथाका विस्तार करता जाता हैं, पर उसमे किसी भी प्रकारकी विविधता उत्पन्न 
नही हो पाती है। मर्मस्पर्शी स्थछोंका भी प्रायः अभाव रहता है, एकाध घटना ही 
रससिक्त कर पाती है। अधिकांश कथानक केवल कथा का स्वाद देकर ही समाप्त हो 
जाते है । मस्तिष्कके समक्ष चिन्तनके लिए सामग्रो नहीं छोड़ते। एकार्थकाव्योमे 
वादीभर्सिहको क्षत्रचूड़ामणि काव्य ( ९वी शती ), श्रोपालका वैरोचन पराजय ( १२ 
वी शती ), भरिविह का सुकृतसक्रोतंत ( १३वीं शती ), घनेश्वरसरि का शत्रुजय 
माहात्य ( १३२वो शती ), जयतिलकका मल्यपुन्दरीचरित ( १५वीं शी ), सोम- 
कोतिका प्रदूयृम्नचरित ( १६वीं शी एवं पद्ममुन्दरका रायमल्छास्युदय ( १७वों शो ) 
अच्छे काव्य हैं । 
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विक्रम पन्द्रहवीं शर्तीमें भट्टारक सकलकोतिने शन्तिनाथचरित, वर्दधमान- 
चरित, मल्छिनाथ चरित, घन्यकुमारचरित, सुकुमालचरित, सुदश्शन"*चरित, जम्बू- 
स्वामीचरित और श्रोपाल्चरितकी रचना की है। ये सभी चरितकाव्य एकार्थकाब्य 
ही हैं । इनमें न तो वस्तुव्यापार वर्णनोंका विस्तार है और न मर्मस्पर्शों सन्दर्भोंकी 
योजना हो है। कथा जीवनव्यापी है अवश्य, पर उसका प्रवाह उस पहाड़ो नदीकी तेज 
धाराके समान है, जो शीघ्र ही संगमस्थलको प्राप्त कर लेती है। इसो दताब्दीमें 
ब्रह्मजिनदास ने रामचरित और हनुमच्यरितको रचना को है। सोहलवी शतोमें 
ब्रह्म नेमिदत्तने सुदर्शनवचरित, श्रोपाल्चरित, धन्यकुमारचरित और प्रीतिकर 
महामुनिचरितका प्रणयन किया हैं। इसी शताब्दीमें शुभचन्द्र द्वितीय द्वारा चन्द्रप्रभ- 
चरित, पद्मताभमचरित, जोवन्धरचरित, श्रेणिकचरित और करकण्ड्चरितको रचना 
सम्पन्न हुई है। शुभवन्द्र द्वितीय मूलसघ बलात्कार गणकी ईडर शाखाके भट्टारक थे, ये 
विजयकी तिके शिष्य और ज्ञानभूषण के प्रशिष्य थे। इनके पद पर सुमतिकीति आसीन 
हुए थे। शुभचन्द्रके एक शिष्य श्रीपालवर्णी थे, जिन्‍्होने पाण्डवपुराणकी रचनामें कविको 
सहयोग दिया था। इन्होने त्रिभुवनकीतिके आग्रहसे वि० सं० १५७३ (सन्‌ १५१६ ई०) 
की आशिवन शुक्ला पचमीको अमृतचन्द्रकत समयसार कलशोंपर परमाध्यात्मतरभिणी 
नामक टीका लिखी है ! वि० सं० १६०७ ( सन्‌ १०५० ई० ) वी वेशाख कृष्णा 
तृतोयाको इन्होने एक पंचपरमेंष्ठीको मूति स्थापित की थी । वि० सं० १६११ ( सन्‌ 
१५५४ ई० ) के भाद्रपदर्मे करकण्ड्चरितको समाप्ति की गयी है । 

एकार्थकाव्योंके विकासमें १५बी, १६वों, १७वी का महत्त्वपूर्ण स्थान है । 
भट्टारको द्वारा जितने चरितकाव्य लिखे गये है, बे प्रायः एकार्थक या लघुकाव्य हो है । 
ई० सनकी सबत्रहवी शतीमे मेघविजय उपाध्यायने शान्तिमाथचरित, देवानन्द और 
दिग्विजय नामक तीन एकार्थकाव्योकी रचना की है । शान्तिनाथचरित_ नैषध महाकाव्य 
के प्रथम सर्गके सम्पूर्ण इलोकोंकी समस्यापूरतिके रूपमें लिखा गया है। इस काव्यके 
प्रथम चरणमे नेषघके प्रयम चरणको, द्वितीयमें द्वितीय चरणको, तृतोयमें तृतीय चरण- 
को और चतुर्थम चतुर्पपादको नियोजित कर प्रथम सर्गको पूर्ण समाविष्ट कर दिया हैं । 
इसमें छह सर्ग है, मेरविजय शिष्यकी प्रेरणासे इसका सुज्ञन किया गया हे । 


१-२ सुकुमालचरित और सुदर्शनचरित--राबजी सखाराम दोशी, सोलापूर द्वारा प्रकाशित, क्रमश चि० 
सं० २४५५ और त्रि० सं० २९४३, अवशेष काव्य अप्रकाशित हैं । 
-४ ब्रह्म जिनदास और अहम जिनदत्तके ग्रन्थ अभी तक अप्रकाशित है। 
£ विक्रमभूपालात्पबनत्रिशते त्रिसप्ततिव्याधिके ( १५७३ ) 
वर्षेप्प्पाश्विनमासे शुक्ले पक्षेउ्थ पश्मचमी दिवसे ॥ --अध्यात्म० अन्तिम श्लो० ६ । 
६ सबत १६०७ बर्षें बैंसाख ( दा ) वदी ३ गुरु मूलसंघे भ० शुभचन्द्रगुरूपदेशात हुंबडसंस्तेस्व॒रा गोप्े सा० 
जिना- ।--भट्टारक सम्प्रदाय, सोलापुर, ले० ३६८ । 
७ व्रचष्टे बिक्रमत' शते समदूते चैकादशाब्दाधिके- करक्ण्डुचरित प्रशस्ति 
८ जैन विविध साहित्य शास्त्रमाला द्वारा प्रकाशित । 


७ 


० संस्कृत काप्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


देवानन्द' में माधकाव्यके प्रत्येक इलोकका अन्तिम चरण छेकर और तीन पाद 
स्वयं नये रचकर विजयदेव सूरिके चरितको निबद्ध किया है। इस कान्यमें सात सर्ग 
हैं । देवानन्दमें कहीं-कही माधके प्रथम, द्वितीय और तृतीय चरण भी उपयोगमें लाये 
गये हैं । काण्यमें आया है कि गुजरातके इलादुर्ग ( ईडर ) में राठौडवंशी राजा नारायण 
शासन करता था| इस नगरमें स्थिर नामका एक व्यापारी रहता था, जिसको पत्ती 
का लास रूपा था। इस दम्पतिके वि० सं० १६३४ पोषशुक्छा त्रयोदशी रविवारको 
एक पुन्र उत्पन्न हुआ, जिसका नाम वासुदेव रखा गया । युवा होने पर वासुदेवने विवाह 
करनेसे इनकार कर दिया ओर उसने हरिविजयके पट्टधर विजयसेन सूरिसे अहमदाबादमें 
दीक्षा ग्रहण कर ली । वासुदेवका नाम अब विद्याविजय हो गया। आचार्य पद प्राप्त 
होनेके उपरान्त विद्याविजयका नाम विजयदेव सूरि रखा गया । इनके गुरु विजयतेनका 
अकबरके दरवारमें बड़ा सम्मान था। यही विजयदेव सूरि प्रस्तुत काथ्यके नायक है । 
एक विजयदेव सूरि दिल्लो जहांगोरके दरबारमें बुलाये गये और वहाँ इन्हें 'महातमा' 
का विरुद प्राप्त हुआ । इन्होंने गुजरात और मारवाड़में विहार किया तथा रैवतक तोर्थ- 
का दर्शन किया । इन्होंने अनेक तीथोंकी वन्‍्दना को और वि० सं० १७१२ आपषाढ़ 
शुक्ला एकादशीको स्वर्ग प्राप्त किया । 
प्रस्तुत काव्य समस्थापूर्ति काव्य है। माघके चरणोंका नया ही अर्थ समस्याकार 
ने निकाला है। माधमें जहाँ-जहाँ इलोकके प्रथम, द्वितीय, तृतोथ ओर चतुर्थ चरणमे 
यमक है, वहाँ-वहाँ समस्याकारने यमक रखकर बड़ी चतुराईसे अर्थानुसन्धान किया है । 
माघ काव्यके समान ही चमत्कार इस काव्यमें भी है, पर कथाका विस्तार महाकाव्यो- 
चित नहीं है । कविने स्वयं लिखा है । 
नोदेक: कवितामदस्यथ न पुनः स्पर्धा न साम्यर्पदा 
श्रीमन्‍्माघकवेस्तथापि सुगुरोम मक्तिरेव प्रिया । 
तसयां नित्यरते. सुतेव सुमगा जशे समस्यारुता 
सेयं शारदचन्द्रिकेव कृतिनां कुर्याद्‌ दशामुत्सवम्‌ || प्रशस्ति० प० «२ 
कविने समस्यापूर्तिमें कितना कोशल प्रदर्शित किया है, यह एक-दो उदाहरणों 
द्वारा स्पष्ट किया जाता है। कवि मेघविजय गंगा नदीसे पवित्र भारतका वर्णन करता 
हुआ कहता है-- 
अथातन्न जम्वूपपरदे5स्ति सारतं प्रमारतं द्वीपकुछप्रदीपके । 
महोदय ध्यायदिवास्थ गढगया विभातमच्छास्फुरिकाक्षमाक्या ॥दे० १।६० 
इस पद्ममें माध १।९ के चतुर्थ चरणको समस्यापृरति की गयी है। कविने अर्थ- 
को बिलकुल परिवर्तित कर दिया है । 





१, सिंधी जैन ग्रन्थमाला, अहमदामाद-कनकत्ता, सच १६३७ में प्रकाशित । 
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विजयदेव धूरि भारवाड़ आदि देक्षोंमें धर्मोपदेश देते हुए मेदपाट नामक देश्में 
पहुँचे । कवि उनके इस विह्ारका वर्णन करता हुआ कहता है--- 
साटोपमूर्दीमनिक्व नद॒न्‍्तो धर्मोपदेशेषु सरो विहृत्य । 
पविन्नयस्त: कविचित्‌ समास्ते जग्मुगेणीरद्वा गिरिसेदपाटस्‌ ॥ दे० ३।१७१ 
प्रस्तुत पद्यमें माधके ३।७४ के “साटोपमुर्वीमनिशं नदन्तो” प्रथम चरणको 
समस्यापूति को गयी है। कविने अर्थमें किस प्रकार परिवर्तन किया है, द्रष्टव्य है । 
दिग्विजय काव्य में विजयप्रभ सूरिका जीवन चरित निबद्ध है। इसमें १३ सर्ग 
हैं। विजयप्रभ सूरिने मारवाड़, सौराष्ट्र, गुजरात, मेवाड़ आदि देश्षोंमें विहार कर धर्मो 
पदेश दिया था । जीर्णोद्धार और भ्रतिष्ठाएँ करायी थीं । प्रसंगवद्य देवसूरिका भी चरित 
आया है। शत्रुजय ठीर्थकी यात्रा भी की थी। इस काव्यमें विजयसेन, विजयदेव, 
विजयसिंह और विजयप्रम सूरिके इतिवृत्त अंकित है। इतना सत्य है कि काव्यमे 
जीवनव्यापी घटनाएँ वर्णित नहीं हो पायी हैं । काव्यकलाकी दृष्टिसे यह रचना अच्छी 
है । कवि भारतका स्पष्ट और जीवन्त चित्रण करता हुआ कहता है कि त्रिदिव--स्वर्ग 
रात्रिके समय तृष्णापूर्ण अपने नक्षत्र रूपी नेश्रोंसे भारतके अनिन्‍्य सौन्दर्यका अवलोकन 
करता है । इस सन्दर्भमें भारतके आभूषणोका वर्णन भी अलंकृत शैलीमें उपस्थित 
किया गया है--- 
अथास्थ्यनुष्मिन्‌ दिश्शि दक्षिणस्यां हिमाद्वित: श्रीमरताख्यवषम्‌ । 
तर्चारुता द्रष्दुमिवोडुनेश्रेतिंमाति रात्रौ त्रिदिवं सतबंम्‌ ॥ दि० २।१ 
सुवर्णमौलिहिमवान्‌ नगेन्त्रो यस्योत्तमाडगे नृपिह्ममामात । 
रूप्याद्रिरस्थामरण बभूव ग्रे वेयक रस्नमयूखपूणस्‌ ॥ दि० २२ 
सुक्ताकछापश्रियमस्य घत्ते स्व: सिन्धुसिन्धुद्धितयस्य घारा। 
पयोघिरूप दधतो दुकूल वेकामुकूलं नृपतेरिवात्र ॥ दि० २।३ 
काइमोरजाचिनिंचयैरजस्तन॑ उतारूगरागो$छुतकौशकाठब: । 
बदन्‌ सजोवां घनुराह्ृति स राजेव रेजे मरतप्रदेश. ॥ दि० २।५ 
कवि भारतको चरित्र ओर नीतिको दृष्टिसे सर्वोत्कृष्ट पावन सिद्ध करता हुआ 
कहता है कि इन्द्र, प्रजापति, चन्द्रमा भादिसे भी यह श्रेष्ठ है। यथा--- 
राजा कछऊ को मधवापि गोन्नच्छेदी तथाभूदषिदारजारः । 
प्रजापति: स्वां चकमेउजञजातां स्वगें5मुना कि समता न येन ॥ दि० २३८ 
जम्बूद्वीपका वर्णन करते हुए उसे विष्णुका केलिमन्दिर, निर्दोष उद्यमका स्थल 
सुमेर्को उन्नत स्तम्भ, समुद्रकी लहरोंको भित्ति और सूर्य-चन्द्रको दीपक कहा है । 
कविने देवानन्द और दिग्विजयकों महाकावग्य कहा है, पर हैं ये एकार्थकाव्य । 


१, भारतोमस विद्याभवन, भम्बई, सत््‌ १६४४ ई०। 
३. दिग्विजय काठ्म, भा० वि०, १६४६ ई० ह।७४। 


आुडे 


संस्कृत कांब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


संस्कृत जेन एकार्थकाव्योंमें निम्नांकित विशेषताएं हैं--- 

(१) कथावस्तुमें विस्तार और गाम्भीर्यका अभाव, पर पौराणिक और घधामिक 
मान्यताओंका विश्लेषण । 

(२) रस और भावोंका सूक्ष्म विवेचन न होकर पात्र और परिस्थितियोका ही 
चित्रण । 

(३) घटना-प्रवाह और वस्तुव्यापार योजनाके स्थानपर कथा-प्रवाह और 
पौराणिक सन्दर्भोकी योजना । 

(४) नगरी, नदी, वन, नायकेका वंश, कीति आदिका महाकाव्यके समान ही 
वर्णन । 

(५) सर्गबद्ध रहने पर भी नाटकीय तत्त्वोका अभाव । 

(६) समग्र युगका चित्रण न होकर युगके किसी अंशका चित्रण । 

(७) चरितनामान्त एकार्थ काव्योमे सुसथटित जीवन्त कथानकके न भी रहने 
पर नायकके समग्र जोवन पर प्रकाश; किन्तु विभिन्‍न मानसिक दशाओं 
और परिस्थितियोके चित्रणका प्रभाव । वस्तु-व्यापारोके वेविध्यके अभाव- 
में काव्य चमत्कारकी न्यूनता । अलंकृति और प्रोढ कवित्वके रहने पर भी 
कथावस्तु में प्रवाह | फलत: महाकाव्योके समान ही शान्त, श्ंगार और 
बोरमें से किसी एक रसका अंगीभूत होना । 

(८) विषयवस्तु और रूपशिल्पमें असन्तुलन होने पर भी कथावस्तुका पूर्ण 
विस्तार । फलतः काव्यके परिप्रेक्ष्मे चरित गौर दर्शनके तत्त्वोका 
निरूपण । 

(९) महाकाव्यके सर्मबद्धता, छन्दपरिवर्तत, रसनिरूपण प्रभृति लक्षणोका 
सद्भाब । 


लघुकाव्य 


जिन काव्योंवे सर्गोंकी संख्या महाकाव्यके समान हैं, पर विविध भगिमाओका 


अभाव है, उन्हें एकार्थ काव्य कहा है। इसी प्रकार जिनके सर्मोंकी संख्या आठ अथवा 
छहसे कम है, पर कथा जीवनब्यापों है, इस प्रकारके काव्योको छघु काव्य कहा जा रहा 
है । खण्ड जीवनकी कथा न होनेसे इन्हें खण्ड काव्य नही माना जा सकता हैं। एकार्थ- 
काव्योके समान इनमे भी प्राय. पूर्ण जीवन चित्रित रहता है। अतएव लघुकाव्य माने 
जानेका प्रधान कारण यही है कि इन काव्योमे सर्मोकी संख्या प्रायः छह से कम ही है । 
वादिराजका यशोधरचरित ( ११वों शतो ), चरित्र सुन्दर गणिका महीपालचरित 
( १५वीं दती ), मल्लिपेणका नागकुमार काश्य, जयतिलकका मलयसुन्दरीचरित 
( १५वीं शती ), पद्ममुन्दरका रायमल्लास्थुदय ( १७वीं शतो ) एवं जगन्नाथ कविका 
सुषेगचरित ( १७वी शती ) इस प्रकारके कान्य हैं । 


संस्कृत कांब्यका आविर्माव और विकास थे 


सन्देशकाव्य 

सन्देशकाव्योंको दूत काव्य भी कहा गया है। विप्रलम्म श्यंगार तथा विरहकी 
पृष्रभूमिको छेकर इस कोटिके काव्य लिखे गये हैं। जैन कवियोंने सन्देश काव्योंमें 
आंगार रसके वातावरणकों शान्तर रसकी ओर मोड़ कर नयी काव्य-परम्पराको नयी 
दिल्ला प्रदान की है। त्याग और संयमको जीवनका पाथेय समझनेवाले कवियोंने प्रेम 
और शटइंगार प्रधान काव्य विधामें संस्कृतिके उच्च तत्त्वोंका समावेश किया है । सन्देश 
प्रधान काव्योमें पाइ्वंनाथ और नेमिताथ जैसे महापुरुषोके जीवनवृत्तोंका अंकन किया 
गया है । कतिपय जंन कवियोने मेघदूतके छन्दोंके अन्तिम या प्रथम पादको लेकर 
समस्यापूर्ति को है। इस समस्यापूतिका आरम्भ जेनकवियोंमें जिनसेन द्वितीयके 
पार््वाम्युदयसे होता हैं । जिनसेन प्रथमने अपने हरिवंशपुराण (सन्‌ ७८३ ई० ) में 
पार्ब्वाम्युदय की प्रशंसा करते हुए लिखा है-- 


यामिताभ्युदये पाइव जिनेन्द्रगुणसंस्तुति: । 
स्वा(मनों जिनसेनस्थ कोर्ति सकोतयत्यसौ ॥ 
--हेरिवद्पुराण, ज्ञानपीठ काशी, १।४० 


इस श्रेणीके काव्योमे साहित्यिक सौन्दर्यके साथ दार्शनिक सिद्धान्त भी पाये 
जाते है । जैन कवियोने सस्कृतकी दूतकाव्य परम्पराका पर्यात्र विकास एवं पल्‍लवन 
किया है । विक्रमका नेमिदृत (६० सन्‌ १३वीं शतीका अन्तिम चरण ), मेरुतुंगका 
जैनमेघदूत' (सन्‌ १३४६-१४१४ ई०), चरित्रसुन्दर गणिका शीलदुत  ( १५बी शती ) 
वादिचन्द्र सूरिका पवनदृतः ( १७वीं शती ), विनय-विजय गणिका इन्दुदूत* ( १८वीं 
शती ), मेघविजयका मेघदूत समस्या लेख ( १८वीं छाती ) एवं अज्ञात नामवाले कवि 
चेतोदुत'की रचना की है। विमलकीति गणिका चन्द्रदृत मी उस विधा सम्बन्धी 
रचना है। इन समस्त सन्देश काम्योमे साहित्यिक सौन्दर्यके साथ जीवनव्यापी सत्योकी 
भी अभिव्यंजना हुई है । शील, संयम, तप, त्याग, भाव शुद्धि और साधनाका समन्वय 
इन काव्योमें पाया जाता है। घोर श्यंगारकी घाराको वैराग्यकी ओर मोड़ देना 
साधारण प्रतिभाका कार्य नही है । इन सन्देश काव्योमे अभिव्यंजित शान्तरसकी सुधा 
धारा राग-देषसे ग्रस्त मानवको शाइवत आनन्द प्रदान करनेकी क्षमता रखती हूँ । 


१, योगिराद पण्डिताचार्यकी टीका सहित, निर्ण यसागर प्रेस, बम्बई, सच्‌ १६०६ में प्रकाशित । 
३. जेनप्रेस, कोटा, वि० स॑० २००६ में प्रकाशित । 

3, जन आत्मानन्द सभा भावनगर, वि० स॑० १६८० । 

४, यद्मोविजय ग्रस्थमाला, वाराणसी । 

४. हिन्दी जन साहित्य असारक कार्यालय, बम्बई, सच १६१४ ई० । 

६ जैन सा हित्य-वर्धक सभा, दिरपुर ( पश्चिम खानदेश ), बि० सं० १६४६। 

७. जन आत्मानन्द सभा, भावनगर, बि० स० १६७० । 

८. वही, वबि० सं० १६८० ।, 


जछ संस्कृत काण्यके विकासमें जैन कषियोंका योगदान 


सृक्तिकाव्य 

उपदेश, प्रेम और नीति सम्बन्धी काव्योंको सक्ति या सुमाषित काव्य कहा 
जाता है । छोकवृत्त अथवा नैतिक क्षिक्षाका निरूपण काव्यकी अनुर॑जनकारिणी भाषा 
में सम्पन्न होनेसे यह काब्य विधा भी रसिकोंको अपनी ओर आकृष्ट करती है। शर्करा- 
मिश्चित औषधिके समान काव्यचमत्कार उत्पन्न करते हुए सदुपदेश देना था किसी 
विद्योष भावकों उत्पन्न करना सूक्ति काव्यका लक्ष्य होता है। यों तो सृक्ति काव्यके अनेक 
भेद-प्रमेद किये जा सकते है, पर प्रधानरूपसे घामिक सूक्ति काव्य, नैतिक सक्ति काव्य 
और काम या प्रेमपरक सक्ति काव्य इस विधाफे उपभेद हैं। सत्य, त्याग, उदारता, 
अहिंसा, क्षमा, मार्दव प्रभूतिका चमत्कारों उपदेश धामिक सक्ति काम्योंमें रहता है । इस 
प्रकारके सूक्तिकाव्य सदाचार सम्बन्धी सावंजनीन सिद्धान्तोंका काव्यरूपमें प्रतिपादन 
करते हैँ । अतः घामिक काव्य और घा्िक सक्ति कान्योंमे यह अन्दर है कि धाभिक 
काव्योंमें विशिष्ट घर्मसे सम्बन्ध रखनेवाले उपास्यों और सिद्धान्तोंकी महत्ता समाहित 
रहती है, पर धामिक सूक्ति काव्य किसी धर्मविशेषसे सम्बन्ध न होकर जीवनके शाइवत 
और सावभौमिक मूल्योंसे सम्बद्ध रहते हैं| नैतिक सूक्ति काव्योंमें लोककी स्वार्थमयी 
प्रवृत्तिका उल्लेख करके पाठकको उसके प्रति जागरूक किया जाता है। स्वार्थ साधनके 
उपाय लोकवृत्तानुकूछ उपदेश एवं ऐहिक जीवनको सुखो बनानेवाले सिद्धान्त काव्य 
चमत्कारोंके साथ यक्त प्रकारके सूक्ति काव्योमें निबद्ध रहते है। काम या प्रेमपरक 
सूक्ति काव्योंमें स्त्री-पुरुष सम्बन्धके विषयमें मौलिक तथ्योंका प्रस्फुटन किया जाता है । 
रसात्मक काव्य--श्वृंगारप्रधान और काम या प्रेमपरक सूक्ति काव्योमे यह भेद रहता 
है कि रसात्मक काव्योंमें बिमाव, अनुभाव, और संचारी भावोंका आश्रय लेकर धाधा- 
रणीकरण की प्रक्रिया अपनायी जातो है अथवा प्रसिद्ध प्रतीकों द्वारा काल्पनिक अनुमेय 
प्रतीकोंके आधार पर रस-चर्वणा की जाती है और भावोंकों व्यक्तिगत क्षेत्रसे सर्वसाधा- 
रण परिस्थितिमें पहुँचाया जाता है। किन्तु काम या प्रेमपरक सूक्ति काव्योंमे बिम्बों 
और प्रतीकोकी अपेक्षा नही रहती और न व्यक्तिगत उद्भावना ही अभीष्ट होती है । 

सूक्तियों में रसकी समस्त विशेषताएँ मोर चमत्कृति के सारे उपकरण समाहित 
रहते है । शब्दचमत्कार और अर्थ-चमत्कारका जो समवाय सुक्तियोमें पाया जाता हैं, 
वह प्रबन्ध्में नहीं। अतिशोभन, मोक्षप्रापण, आनन्‍्दानु भवन और कौतूहुल शमन एक 
साथ सूक्ति काव्यों द्वारा सम्पन्न होते है। कथा प्रसंग या सन्दर्भाशोंके नहीं रहने पर भी 
आनन्दानुभूतिमें कमी नही आ पाती है। रसोपमिबन्ध ओर चमत्कृति-सम्पादन करनेके 
लिए सुक्तिकाव्योंके प्रणयनमे कविको पर्याप्त सतर्क रहना पड़ता है। वाग्ैदस्ष्यको 
प्रधानता रहने पर भी रसका सभावेश करना सुकर नहीं है। इस कार्यके लिए कवि 
को भावाभिव्यक्तिमें पर्याप्त पटुता प्रदर्शित करनी होती है। उसक्ति-वैचित्रयके द्वारा 
रसका संचार करना ओर पाठकके हृदयमें किसी भाव विश्लेषक्रो जाग्रतू कर देना कोई 
सामान्य बात नही है। सूक्तिकाग्योंमें कल्पनाकी उड़ान, ऊहोक्ति, वर्णनवैचित्य या 


संस्कृत काव्यका आविर्माद और विकास घ्ज 


दाब्दार्थवेचित्य प्रधान तत्त्व होते हैं। स्वानुभूति निरूपिणो कवितामें जब कवि अपनी 
भावनाओंकी मधुरिमामयों अभिव्यंजना करता है और उसकी अनुभति दीव़तर हो जाती 
है, तो संगीतात्मकता फूट पड़ती है तथा सुन्दर सृक्तियाँ कविकण्ठ से निनादित होने 
लगती हैं । 

गुणभद्रका आत्मानुशासन ( ९वी शती) और छुभचन्द्र प्रथमका ज्ञातार्णव 
( १२वों छरती ) एक प्रकारसे घामिक सूक्तिकाव्य है। अमितगतिका सुभाषित रत्ल- 
सन्दोह ( वि० सं० १०५० ), अहंदासका भव्यजनकण्ठाभरण (११वीं छातों ) और 
सोमप्रभका सृक्तिमुक्तावलिकाव्य ( १३वीं शतों ) अच्छे सुभाषित जेन काव्य हैं । 
पद्मानन्द कविकी एक रचना 'वेराग्य शतकम्‌”* विमल्‍ कविको प्रश्नोत्तर रत्नमाला और 
दिवाकर मुनि की श्यूंगार-वैराग्य तरंगिणी ( १५वों शती ) रुचिर सूक्ति काव्य हैं। 
स्तोत्नकाव्य 

स्तोत्र शब्द स्तु + ष्ट्रनूसे बना है । स्तोच्र शब्द के पर्यायवाची स्तुति और स्तव 
एब्द भी माने जाते है । इन दोनों शब्दोंकी निष्पत्ति स्तु+ क्तिन तथा स्तु + बष्‌ से हुई 
हैं । मलयगिरिने व्यवहारभाष्यमें स्तुति और स्तव में अन्तर बताते हुए लिखा है-- 

एगदुगतिसिलोया थुतिआा अज्लेसि होह जा सत्त । 
देविदत्थयमादी तेण॑ तु परं यथा होह 

एकइकोक: द्विइ्लोकौ ब्रिड्लोकाः वा स्तुतिभवति। परतश्चतुः इलोकादिकः 
सस्‍्तव. । अन्येषासाचार्याणां मतेन एकइकोकादिः सप्तदछोकपयन्ता स्तुतिः। ततः 
परमष्टरकोकादिका: स्तवा । 

अर्थात्‌ एक श्लोकसे तोन इलोक पर्यन्त स्तुति और उसके अनन्तर चार इलोक 
आदि स्तव हैं । मतान्तर से एक इलोकसे सात इलोक पर्यन्त स्तुति और आठ श्लोक 
अथवा इससे अधिक इलोक स्तव कहलाते है । 

स्तव और स्तोत्रमें भेद बतछाते हुए लिखा है--'स्तव गम्भोर अर्थवाला और 
संस्कृत भाषामे निबद्ध किया जाता है, तथा स्तोत्रकी रचना विविध छन्दोंके द्वारा प्राकृत 
भाषा में होती है ।” पर स्तोत्र और स्तवका यह संविधान आरभम्भमें भले हो रहा 


९- जांबराज जैन ग्रन्थमाला, ग्रन्थाँंक ११, शोलापुर, १६६१ई० 
२. रामचन्द्र जैन शास्त्रमाना, अगस्त, १६६१ ई० । 
३. काव्यमाना संख्या ८२,जम्बई १६०६। 
४. शास्त्री, केलाइचन्द्र द्वारा अनूदित ओर जोवराज प्रन्थमाला, सोलापुर, सत्‌१६६४ ई० में प्रका० । 
४, काठ्यमाला सप्तम गुच्छक में, निर्ण मसागर, बम्बई, सत्‌ १६२६ ई० में, पृ० ३५-११॥। 
&ै. वही, पृ० ७१-८६ । 
७. व्यवहारभाष्ये उ० ७ गा० १८३ । 
ए सकक्‍कग्रभासाबद्धों, गम्भोरत्थो धओत्ति बिक्वाओ। 
पाइयभासाबद्ध' थोत्तं बिविहेहि छडडेहि॥ ८६४१॥ 
- श्री शान्तिसूरि, चेइयनंदणमहाभास - जैन आत्मानन्दसभा, भावनगर, बि० सं० १६७७, 
पृ० १४० ॥ 
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हो, आगे नहीं रहा है । समन्तभद्रने ( विक्रम संवत्‌ द्वितोय शती ) संस्कृत में ही स्तोत्रों 
की रचना है। 

वस्तुत: आराध्यके गुणोकी प्रशसा करना स्तुति है। अतएव स्तोत्र वे रचनाएँ 
हैं, जिनमें परमात्मा, परमेष्ठी या अन्य देवी-देववाओंकी स्तुति की जाय । आचार्य 
समन्तभद्वने बतलछाया है कि अतिशयोक्तिपूर्ण प्रशंसा वोतरागी प्रभु पर घटित नहीं होती । 
यतः भगवानूमें अनन्तगुण है, उनके एक गुणका वर्णन करना हो अद्यक्य है, फिर अति- 
शयोक्ति किस प्रकार हो सकतो है। वे लिखते है--“थोड़े गुणोंका उल्लंघन करके 
बहुत्व-कथावाली स्तुति भगवान्‌ जिनेन्द्र पर नहीं घटती, क्योंकि उनमें अनन्त गुण है 
उन गुणोंको कहना भो संभव नही है। 3# आचार्य बटुकेरने बताया है--ऋषभ, 
अजित आदि चौबोस तीथंकरोंके नाम उच्चारण करना, उन नामोंकी निरुक्ति अर्थात्‌ 
तामोंके अनुसार अर्थ करना, उनके असाधारण गुणोंकी प्रशंसा करना, उनके चरण 
युगल पूजकर मन-बचल-कायकी शुद्धतासे उन्हें प्रणाम करना स्तव है। ” वस्नुत 
तोर्थकरोंके असाधारण गुणोकी प्रशंसा करना ही स्तव या स्तवन है। उत्तराष्ययनमे 
स्‍्तोत्रोंकी महत्ता बतलाते हुए लिखा है-- 

थयथुइमंगलेण मंते ! जीवे कि जणयद्द । थयाथुइमंगछेण नाणद्सणचरित्त- 
बोहिकामं॑ जणयह । नाणदंसणर्चास्त्तबोहिलामसंपन्‍ने य ण०ं॑ जीवे अंतकिरिय कप्य- 
विमाणोबव्तियं आराहणणं आराहेइ ॥ 

--उत्तराष्ययन, अँगरेज़ी प्रस्तावना, टिप्पण सहि--जार्छ चार्पेटियर उपसाला 

१९१४ ई०, २९ भ० १४ सु ० 

अर्थात्‌--स्तव, स्तुति, मंगरलूपाठसे जीव ज्ञान, दर्शन और चरित्रर्यप बोधिलाभ 
को प्राप्त करता है । अनन्तर ज्ञान, दर्शन और चरित्ररूप बोधिलाभको प्राप्त करनेवाला 
जीव, अन्तक्रिया वा कल्पविमानोपपत्तिको प्राप्त करता है । 

आचार्य समन्तभद्दने भी बताया है--“तुम पुषण्यकीत और मुनियोंके इन्द्र हो । 
यदि तुम्हारे नामका उच्चारण कर लिया जाय तो वह हमे पत्रित्र बना देता है, यही 
तुम्हारे स्तवनका प्रयोजन है । ” तथ्य यह है कि स्तोत्र पाठ करनेसे चित्तवें निर्मलता 
उत्पन्न होती है, जिससे पुण्यका बन्ध होता है। आचार्य समन्तभद्दने बताया है कि 


१ ग्रुणस्तोक॑ सदुल्लड्ध्य तदश्रहुत्वकथास्तुति' 
आनन्त्यात्ते गुणा वक्तुमशइक्साम्त्वयि सा कथम्‌ ॥ 
-आ० स० स्वयम्भू०, वी रसेवामन्दिर सरसावा, वि० सं० २०८८, १८१, पृ० ६१ । 
२, उसहादिजिणवराणं गामणिरुत्ति ग्रुणाणुकिर्ति च । 
काऊण अच्चिदृण य तिमुद्धपणमों थओ णेओ ॥ 
>थमूलाचार, हिन्दी अनु० स०, अन० भम्बई, १६१६ ई०। 
३. तथापि ते मुनीन्द्रस्य यतो नामापि कीर्तितय्‌। 
चुर्एत पुष्य कोर्तेनेस्ततो ब॒सम किचन | -रस्वयस्भ्‌ ८ ब.२० (० २६ ४८८६८ (६0०, पृ० ६॥। 
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स्तुति करनेसे प्रशस्त परिणाम उत्पन्न होते हैं। उसमें उपास्थके गुणोंका अच्छो तरह 
वर्णन रहे अथवा न भो रहे, पर गुणकीर्तव होनेते कल्याणक्ो प्राप्ति होती ही है। 
विद्वानोंने स्तोत्रको 'पूजाकोटिसमं स्तोत्र! --एक करोड़ बार पूजा करनेसे जो फल 
मिलता है, उतना एक बार स्तोत्रपाठ करनेसे मिलता है, लिखा है। यतः पूजा करने- 
वाले व्यक्तिका मन पूजनसामग्री या अन्य बाह्य उपकरणोंमे आसक्त रहता है, पर 
स्तोत्रपाठ करनेवाले व्यक्तिका चित्त भगवान्‌के गुणोमें संलग्न हो जाता है, अत. स्तोत्र 
पाठ पूजाकी अपेक्षा अधिक लाभ प्रद हैं । 

जैन स्वोत्रोंका प्रेरणास्रोत जिनेश्वर भत्ति हैं। जन दर्शनमें भक्तिका रूप दास्य, 
सरू्य और माधुर्य भावकी भक्तिसे भिन्‍न है; क्योंकि कोई भी साधक अनेक चिकती- 
चुपड़ी प्रशंसात्मक बातो द्वारा वोतरागी प्रभुक्ो प्रसन्‍त कर उनकी प्रसन्नता द्वारा 
अपने किसी लोकिक या अलोकिक कार्यक्रो सिद्ध करनेका उद्देश्य नहों रखता है और 
न परम वीतरागी देवके साथ यह घटित ही हो सकता हैं। सच्चिदानन्दमय प्रमुमें 
रागाशका अभाव होनेसे पूजा, स्थपुति या भक्त द्वारा प्रसन्‍्तताका संचार होता 
असम्भव है, अतएवं वह भक्ति करनेवालोकों कुछ देता-दिलाता नही है । इसी प्रकार 
देंषाशका अभाव होनेसे वीतरागों क्रिसीक्ो निन्‍्दासे अप्रसन्न या कुरित नहीं होते है 
और त दण्ड देने-दिलानेकी हो कोई व्यवस्था निर्धारित करते है । निन्‍्दा-स्तुति और 
भक्ति-ई्ष्या इन दोनोक़े प्रति वह उदासं|न हैँ । परन्तु विचित्रता यही है कि स्तुति और 

निन्‍दा करनेवाला स्वत. अभ्युदय या दण्डकों *प॒प्त कर लेता है| । 


शुद्धात्माओकी उपासना या भवितका आलम्बन पाकर मानवका चचर चित्त 
क्षणभरके लिए स्थिर हो जाता है, आलम्बनके गुणोका स्परणकर अपने भोतर उन्ही 
गुणोकों विकसित करनेकौ प्रेरणा पाता हैं तथा उनके गुणोंसे अनुप्रणित हो मिथ्या 
परिणतिको दूर करनेके पुरुषाथमे रत हो जाता है। जैन दर्भनमे शुद्ध जात्माका नाम 
ही परमात्मा है। प्रत्येक जोबात्मा कमंग्रस्यतोके विूग हो जाने पर परमात्मा बन 
जाता हैं। अत. अपने उत्थान और पतरवका दायित्त स्वय अपना है) अपने कार्योत हा 
यह जीव बँचता हैं और अपने कार्योत्ते हो बन्वनमुक्त होता है ! 

कर्मोका कर्ता और भोक्‍ता यह जीव ही हैं। अपने किये कर्मोंका फल इसको 
स्वयं भोगना पड़ता है। ईश्वर या परमात्मा सृध्िकर्ता नहीं हैं हु , वेंह किसी भी प्राणी 
१ स्तुति स्तोतु साधा कुशन-परिणामास स तदा। बे“ ह 

अवेन्मा वा स्तुत्य फलमपि ततस्तस्थ च सत १५८ ० 3, पं ५ 


२, अनेकान्त, वर १९, किरण ४, पृ० १६३ पर उद्घूत ।, ५... _ ००६ 
३ सुहच्चाय श्रोमुभगलमश्नुते द्विषस्त्वयि प्रव्यमवत । 0, 


३. ८/ 
भवानुदासीनतमरतयारपि प्रभो । पर चित्रमिद तवेहितम्‌ [ द्विः | “हक ण्छू 
-स्व०, बी० से स॑० १४१५ । प). 4 भर ०६ है 
४, तन्‍्वादयों न बुद्धिमन्निमित्तकास्तदल्बमव्यतिरेकानुपनम्भात हे रेल) ए भै+ 
-आए० सरसावा, १६४६ ई०, पृ० ४० । ० 


८ 
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को किसी भी प्रकारका फ़ल नहीं देता है। इस प्रकारके वीतरागी ईदवरकी उपासना 
करनेका गुणानुवाद करनेसे साधककी परिणति स्वयं शुद्ध हो जाती है, जिससे अम्युदय 
को प्राप्ति होती है । जैन दर्शनके अनुसार उपासना या भक्ति अकिंचन या नैराइयकी 
भावना नही है। साधक संयम, त्याग, तप और ध्यान द्वारा कर्मबन्धनकों लष्ट कर 
जीवन्मुक्त अवस्थाको प्राप्त कर लेता है। जेनभक्ति काव्यको पृष्ठभूमिमें बताया है--- 
“बोतरागी भगवान्‌ भले ही कुछ न देता हो, किन्तु उसके सान्निध्यमें वह प्रेरक शक्ति 
है, जिससे भक्त स्वयं सब कुछ पा लेता है।” | 


ठष्य यह है कि जैन दर्शानमें निष्काम भक्तिको महत्त्व प्राप्त है। जहाँ सांसारिक 
स्वार्थ रहता है, वहाँ कर्मबन्ध अवश्य होता है। जैन स्वोत्रॉमें जो भक्तिका रूप वर्णित 
है, वह दीनतासे दूर है । विषापहार स्तोत्में बताया है--“हे देव, इस प्रकार आपकी 
स्तुति कर में आपसे कोई वर नही माँगता; क्योंकि किसीसे भी कुछ माँगना एक प्रकार 
की दीनता है और सच तो यह है कि आप तो उपेक्षक हैं। आपमें त द्वेष है और न 
राग । रागके बिना कोई किसोकी आकाक्षा पूरी करनेके लिए कैसे प्रवुत्त हो सकता 
है । एक बात यह भी है कि छायावाले वृक्षके नोचे बैठकर उस वृक्षसे छायाकी याचना 
करना तो बिलकुल ही व्यर्थ है, यतः वृक्षके नोचे बैठनेवालेको छायाकी प्राप्ति स्वतः ही 
हो जाती है। इतना होने पर भो यदि आप स्तुतिका कोई फल देना चाहें; इतना हो 
नहीं इसके लिए आपका आग्रह भी हो तो है भगवन्‌ ! आप मुझे यही वर दीजिए कि 
आपको भक्ितमें ही मेरी बुद्धि लगी रहे । यह कृपा तो मुझ्पर अवध्य ही कोजिए। 
ऐसा कौन है जो आत्मपोध्य--अपने व्यक्ति पर ध्यान नहीं देता 


भक्तामर स्तोत्रमें भो आचार्य मानतुंगते बवाया है--“"दहे जगत्‌के भूषण ! हे 
जीवोंके नाथ ! आपके यथार्थ गुणोसे आपका स्तवन करते हुए भक्त यदि आपके समान 
हो जाय, तो इसमें कोई आदइचर्य नहीं है। ऐसा तो होना ही चाहिए, क्योंकि स्वामीका 
यह कर्तव्य है कि वह अपने सेवकको अपने समान बना ले, नही तो उस स्वामीसे क्या 
लाभ है, जो अपने आश्रितको अपने वैभवसे अपने समान नही बना देता ।” 


१. तथापि ते पृण्य-गुण-स्मृतिर्न ' पुनाति चित्त दुरिताज्जनेभ्य' । 
-स्व० वी० से स० १२२, पृ० ४१। 

२. डॉ० प्रेमसागर, जैन काव्यकी पृष्ठभूमि, भारतीय ज्ञानपीठ काशी, १६६३ ई०, पृ० २६॥ 

इति स्तुति देव ) विधाय दैन्याद््‌ बर॑ न याचे त्वमुपेप्तको5सि । 

छायातरु' संभ्रयतत' स्वत्त' स्थात्‌ कश्छाययां याचितयात्मलाभ' 8श॥ 

अथास्ति दित्सा यदि वोपरोधः त्वय्यगेव सक्तां दिश भक्ति-बुद्धिमू । 

करिध्यते देव । तथा कृपां मे, को वात्मपोष्ये सुम्ुखो न सूरिः ॥शा 

-पंचस्तोत्र संग्रह सूरत, पृ० ६१। 

४- तात्यद्ुत भुवनभूषण । भूतताथ । भूतैशुणेभुवि भवन्तमभिष्टवन्तः । 

तुल्या भवश्ति भवतों ननु तैन कि वा भ्रृत्याश्रितं य इह नात्मसम करोति ॥१०॥ 

“काब्यमाला सप्तम गुच्छक * पं० दुर्गाप्रसाद और बासुदेव लह््मण द्वारा 
सम्पादित, निणयसागर प्रेस, बम्बई, सन्त १६२६ ई० पृ० ३-४ । 





संल्कृत काव्यका आविर्माद और विकास भ्९ 


उपयुक्त सन्दर्भते ऐसा प्रतीत होता है कि जैन स्थोनोंसें भगवानूका रूप 
वोतरागी होने पर भी अभीष्टकी पूति करता है। उपासनाका आधार गुण है, अतः 
भगवान्‌के गुणोंका कथन करनेसे आत्मामें गुणोंका विकास हो जाता है । जिस प्रकार 
एक दीपकको ज्योतिसे दूसरा दीपक प्रज्वलित हो जाता है, उसी प्रकार वीतरागीके 
गुणोंको उपासनासे राग-देषका अभाव | 

कल्याणमन्दिरमें आचार्य कुमुदचद्धने बतलाया है--“हे नाथ, आपके चरण- 
कमलोंकी निरन्तर संचित भक्तिका यदि कोई फल हो तो वह यही फल होना चाहिए 
कि इस जन्म और अगले जन्ममें आप ही मेरे शरण्य हों ।” ' 

इस प्रकार स्तोत्र साहित्यमें भक्तिका स्वरूप अंकित मिलता है। वीतरागीसे 
राग करनेवारा स्वयं ही वीतरागी बन जाता है। लौकिक सिद्धियाँ तो उसके लिए 
अत्यन्त सरल है । 


जन स्तोत्र काव्योंका प्रादर्भाव और विकास 


जैन स्तोत्नोंकी रचना सर्वप्रथम प्राकृत भाषामें उपलब्ध होतो है। परम्परामें 
माना जाता है कि भगवान्‌ महावीरको केवलज्ञान उत्पन्न होनेके पश्चात्‌ कई महीनों 
तक गणधरके अभावमें उनका घर्मोपदेश न हो सका । अतः इन्द्र विद्यार्थीक रुपमें 
मगघ देशवासी इल्द्रभूति नामक उद्भट विद्वानुके यहाँ पहुँचा और उसने इन्द्रभूतिसे 
कई प्रदन पूछे । इन्द्रभूति जब प्रदनोंका उत्तर देनेमें असमर्थ रहा, तो उसने कहा कि 
मैं तुमसे क्या शास्त्रार्थ करूँ ? चलो तुम्हारे गुरुसे ही शास्त्रार्थ करूँगा । इस प्रकार जब 
इन्द्रभूति महावीरके समक्ष पहुँचा तो उसने 'जयतिहुअण' | नामक स्तोत्रका पाठ करते 
हुए उन्हें नमस्कार किया । विक्रमको प्रथम शत्ती में आचार्य कुन्दकुन्दने 'तित्ययर 
शुद्धि” की रचना की है। इस स्तोत्रमें केवल आठ गायाएँ हैं, जिनमें प्रथम बुन्दकुन्दने 
प्राकृतमें सिद्धमक्ति, श्रुतभक्ति, चरित्रभक्ति, योगभक्ति, आचार्यभक्ति, और निर्वाण- 
भक्तिकी भी रचना की है। भद्रबाहुके मामसे 'उवसग्गहर' स्तोत्रको रचना मानी 
जाती हैं। इस स्तोत्रम केवकू पाँच पथ है, पर ये पद्म इतने सशक्त हैं कि इन पर 
कई टीकाएँ लिखी गयी है। ये भद्वबाहु श्रुतकेवली भद्रबाहुसे भिन्न हैं। इन्होंने 


१. यद्यस्ति नाथ । भवदड घिसरोरुहाणां भक्ते फर्ल किमपि संतत सं चिताया' ! 
तल्मे स्वदेकशरणस्य द्ारण्य भूया' स्वामी स्वमेव भुवनेष्त्र भवान्तरेद्पि ॥ 
--काव्यमाला सप्तम पुच्छुक, निर्णय सागर, भम्बई, पृ० १७। 
२ पं० कैलादाचन्द्र शास्त्री, जैन साहित्यका इतिहास ( पूर्व पीठिका ), श्रीगणेक्षप्रसाद वर्णो जैन ग्रन्थमाला 
वाराणसी, बी० लनि० सं० २४८६, ए० २५६-२६३ । 
३ जैन प्रभाकर प्रिंटिंग प्रेस, रतलाम द्वारा प्रकाशित । 
४, पुरातन जे नवाक्य सूची, वीर-सेवा-मन्दिर, सरसाबा, प्रस्ताबना, पृ० १२। 
५६ प्रभाचन्द्राचार्य कृत संस्कृत टीका सहित, दश्भक्ति, सोलापुर, पृ० १७-१५॥ 
६, जैनस्तोत्रसंदोह, द्वितीय भाग, अहमदाबाद, पृ० १-१३--पाश्म वेबपणिकी लघुबृप्तिके साथ मुद्वित । 


३० संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


पंचसिद्धान्तिकाके अन्तमें स्वयं हो अपना समय शक संबत्‌ ४२७ ( वि० सं० ५६८ ) 
लिखा है। मानतुंग सूरिका 'भयहर'' स्तोन्न भी प्राकृत भाषाका अच्छा काव्य है । 
इसमें २१ पद्म है और भगवान्‌ पादर्वनाथकी भक्ति प्रदर्शित की गयो है। डॉ० 
विण्टरनित्स इतका समय ईसवी तीसरी शती मानते है। पर मुनि चतुरविजयने इनका 
समय विक्रम संवत्‌ सप्तम शी माता हैं (7 ब्राकृतभाषामें घनपाछ कवि विरचित 
“ऋषभपंचाशिका' ५० पद्मोंका प्रसिद्ध स्तोत्र है। इस स्तोत्रके प्र/रम्मके बीस पद्यों- 
में ऋषमदेवकी जीवन-घटनाएँ और शेष तीस पद्योमे उनकी प्रशंसा की गयी है । 
वबीर्थुई' *$ त्ामक एक अन्य रतोत्र भी धनपालका माना जाता है। घतपाहुका समय 
विक्रम सवतूकी ग्यारहवों गवी है। अभयदेवका महावीर स्तोश्न, जिनवल्लभ सूरिका 
'वंचकल्याणक स्तोन्न! और जिनप्रम सुररिका “चतुरविशति जिनकल्याण कल्प' ” भी 
उपयोगी है । 


संस्कृत भाषामें रचित उपेक्षित स्तोन्न 


विक्रमको द्वितीय शताब्दीसे ही जैनकवि रास्कृत भाषामे स्तोन्नोकी रचनाएँ 
करते आ रहे है। वे अपने हृदयत्री बाते आराध्यके समक्ष प्रकट करनेके लिए तथा 
आराध्यकी महिमाका निरूपण करनेके छिए अपने कोमछ एवं भवितपूरित हृदयको 
उडेल देते है। भकतकवि सृश्क्तुत्वरे झून्य रहने पर भी भगवान्‌की दिव्य विभूतिषो 
से चकित हो उठे है, और समताका घरती पर म्थित हो उन्होने आराध्यके शील, 
स्वभाव, और प्रभावका मसृण वाणीम गान किया हैं। सरबइत जैन स्तोन्नोमे %कित, 
दर्शन और अध्यात्मकी त्रिवेणी प्रवाहित हें । जेन सस्कृत स्तोत्नोम निम्नलिखित तत्त्व 
पाये जाते हैं-- 

(१) उपास्यकी महत्ता--उपास्यके दिव्य शील, सौन्दर्य और अलौकिक गृणोकी 

महत्ता । 


(२) आत्मनिवेदत--कर्माव रणके कारण उत्पन्न होनेवाली विकृतिका कथन | 
(३) आध्यात्मिकता या दार्शनिक विचारोकी प्रमुखता । 


१ सप्ताश्ववेदस रूय द्ककालमपास्य “पंचसिद्धान्तिका पद्म ८। 

२ जनस्तोत्र मदोह द्वितीय भाग चतुरबविजय सम्पदित, अहमदाबाद, पृ० १४-१६ । 

३, वीबठ-ए छा वात पा _प्टाजापा व, ४०ॉ. 77 |? 549, 

४, जनस्त्रोत्र सदाह द्वितीय भागका उस्तावना, पृ० १३६ ॥ 

४ काव्यमाला, सप्तम गुच्छक, निर्ण म सागर, बमस्बई, १६०२६ ई०. पृ० १२४-१३१ ! 

६ देयचन्द्र लाल भाई पुम्तकोद्धार ग्रन्थम ला, बम्बठ, सन्‌ १६३३ ई०। 

७, जन साहित्व ओर इतिहास प० नाथूराम ग्मा, बम्बई, द्वितोथ्व सस्करण, पृ० ४०६ । 
६, जैन स्तात्र सन्‍्दाह, पैथम भाग, अहमदाबाद, पृ० १६७-६६ तथा ६६-६८ । 

& बही । 
१०, विविधतीर्थकल्प, सिन्‍्धी जैन ज्ञानपीठ, दा।स्तिनिकेतन, बि० सं० १8६०, पृ० ६६ । 


संस्कृत काव्यका आाविर्माव और विकास ६१ 


(४) असंभव अलोकिक और चसमत्कारपूर्ण कार्योको आराध्य द्वारा सम्पन्न 
करानेकी आकांक्षा । 

संस्कृत भाषामें सबसे प्राचीन स्तोत्र आचार्य समन्तभद्रके उपलब्ध है। इसके 
स्वयम्भूस्तोत्र, देवागमस्तोन्न, युक्त्यनुझ्सन और जिनशतकालंकार ये चार स्तोत्र प्रन्थ 
हैं। ये उच्चकोटिके दार्शनिक स्तोत्र काव्य है। कवित्व शवित स्वाभाविक हैं। 
स्वयम्भूस्तोत्रेमें चौबीस तीथंकरोंकी स्तुति की गयी है । स्तोत्रका पहला शब्द स्वयम्भू 
होनेसे इसका नाम स्वयम्भूस्तोत्र पड़ा है । कुल १४३ पद्म हैं। इस स्तोत्रके भवितरस- 
में गम्भीर अनुभूतिका तारल्य विद्यमान है, अतः इसे सरस्त्रतीकी स्वच्छन्द विहारभूमि 
कहा जा सकता है ' इस स्तोन्क्रे संम्कृत टीकाकार प्रभाचद्धने इसे “निश्शेषजिनोक्त- 
धर्म कहा है। स्तोत्रशलीमे कविने प्रबन्ध पद्धतिके बीजोंको निहित कर इतिवृत्त 
सम्बन्धी अनेक तथ्योंको प्रस्तुत किया है। प्रथम तीथंक्र ऋषभदेवको प्रजापतिके रूपमे 
भसि, मषि, कृषि, सेवा, शिल्प और वाणिज्यका उपदेष्टा कहा है। इस स्तोत्रमे आये 
हुए ' निर्दय-भस्मसात्क्रियाम्‌! ! + पदसे स्वामी समन्तभद्रकी भस्मकव्याधिका अनुमान तथा 
सम्भवनाथकी स्तुतिमें सम्भवजिनकों वैद्यका रूपक दिया जाना उनकी जीवन घटनाओ- 
की ओर सकेत माना जा सकता है । वंशस्थ, इन्द्रवज्चा, उपेन्द्रवद्मा, उपजाति, वसन्‍्त- 
तिलका आदि तेरह प्रक्ारके छन्दोंका व्यवहार किया हैं। भक्तिभावना, रागात्मक 
वृत्तियोका उदात्तीकरण, जीवनके अनुरजनकारी चित्रण एवं ललितपदावलीके 
मनोरम विन्यासके साथ दाशनिक तत्त्वोका विवेचन इलाध्य हैं। दार्शनिक तथ्योकी 
अभिव्यंजना मधुर-कोमछ भावनाओके बातावरणमें को ग्रयी हैँ! काव्यक्रे मधुमय 
वातावरणमे दार्शनिक गूढ मान्यताओका समवाय द्रष्टव्य है । 

शरीर-रहिम-प्रसर. प्रमोस्ते बाछार्क-रश्मिश्छविरालिकेप । 
मनरामराकीण-समां प्रभा वा शेरुस्य पद्माममणेः स्वसानुम्‌ ॥ स्त्र० ६।३ 


हे प्रभो ! प्रातःकालीन सुर्य किरणोकी छविके समान रकतवर्णकी आभावाले 
आपके दशरीरकी किरणोके विस्तारने मनुष्य और देवताओसे भरी हुई समवशरण सभा- 
को एस प्रकार अलिप्त किया है, जैसे पद्मकान्ति मणि पर्वतकी प्रभा अपने पाहवभागको 
अल्‍लिप्त करती है । 

इस पद्मम पद्मप्रभ तीर्थकरकी रक्‍्तवर्ण कान्ति द्वारा समवशरण सभाके व्याप्त 
किये जानेकी उर्त्रक्षा प्चकान्त मणिके पर्वतकी प्रभासे की गयी है। कवि उत्त्रेक्षा 
अलंकारके साथ उपमाके व्यवहारमे भी पटु हैं। निम्न पद्ममे प्रयुक्त उपमान चमत्कार 
उत्पन्न करते है :--- 


१. स्वयम्भूस्तोत्र--अनुवादक और संपादक-श्रीजुगलकिश्ोर मुख्तार, बीरसेवा मन्दिर, सरसावा 
( बर्त मान दिल्‍ली /, सन्‌ १६६९ ई०। 

२. स्वथम्भूस्तोन्न (४ --समन्तभद्गवका समय भ्रीजुगल किशोर मुख्तार विक्रम संबत द्वितीय गती मानते 
है--देखें-स्वम्शूस्त!त्रकी प्रस्तावना, पृ० १३-१०६ 








६२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका थ्ोगदान 


येण प्रणीतं एथु 'धम-तीथ उ्येष्ठं जनाः प्राप्य जयन्सति दुःशस । 
गाज दृदं चन्दन-पहु-शीतं गज-प्रवेका हव जसततप्ता: ॥ स्व० २।१ 


जिन्होंने उस महान्‌ और ज्येष्ठ धर्मतीर्थका प्रणयन किया है, जिसका आश्रय 
पाकर भव्यजन दुःख-सन्तापपर उसो प्रकार विजय प्राप्त करते हैं, जिस प्रकार भ्रीष्म- 
कालोन सूर्यके सन्तापसे सन्तप्त हुए बड़े-बड़े हाथी चन्दनलेपके समान छीतछ गंगाहदको 
प्राप्त कर सुर्यके आतयजन्य दुःखको मिटा डालते है । 

यहाँ गंगाजलका उपमान चन्दनलेप है और धर्मतीर्थकरा उपमात गंगाजल है । 
जनका उपमान गज हैँं। इस प्रकार इस पद्ममें संसार आतपकी शान्तिके लिए धर्म- 
तीरथंका सामर्थ्य विभिन्‍न उपमानों द्वारा दिखलाया गया हैं। 


जन्द्रप्रभ जिनकी स्तुति करते हुए उन्हें संसारका अद्वितीय चन्द्रमा कहा है वथा 
उपमा द्वारा आराध्यको रूपाकृतिका मनोरम चित्र अंकित किया है । 


चन्द्रप्रम॑ं चन्द्र-मरीखि-गौरं चन्द्र द्वितीयं जगतीव काम्तम्‌ । 
बन्दे$मिपन्ध महतारूषोन्द्रं जिनं जित-स्थान्त-कपाय-बन्धम्‌ ॥ स्‍्व० ८॥९ 
चन्द्रकिरणके समान गोरवर्णसे युक्त चन्द्रप्रम जिन जगतमें द्वितीय चन्द्रमाके 
समान दोप्तिमान्‌ है, जिन्होंने अपने अन्त.करणसे कषाय बन्धनकों जीत अकषाय पद 
प्राप्त किया है और जो ऋद्धिधारी मुनियोंके स्वामी तथा महात्माओ द्वारा वन्दनीय हैं । 
इस पद्ममें 'बन्द्रमरीचिगौर” उपमान है । इस उपमात द्वारा चन्द्रप्रभ तीर्थक्रके 
गौरवर्ण शरीरकी आक्ृतिका सुन्दर अंकन किया गया है । 
अन्द्रप्रम जिनके प्रबजनको स्िंहका रूपक और एकान्तवादियोको मदोन्‍्मत्त 
गजका रूपक देकर कबिने आराध्यके उपदेशकी महत्ता प्रदर्शित की हैं। इस प्रसंगमे 
रूपका लंकारकी योजना बहुत ही तकंसंगत है । यथा-- 


स्व-पक्ष-सौस्थित्य-मदाव लिप्ता वाकूसिंद-नादैविमदा बसूथुः । 
प्रवादिनों थस्य मदादंगण्डा गजा यथा केसरिणो निनादैः ।। स्व० ८।३ 


चन्दन, चन्द्रकिरण, गंगाजल और मुक्ताओकी हारयप्टिकी शीवलरूताका निषेध 
कर शीतलनाथ तोथँकरके वचनोंको शीतल सिद्ध किया है । प्रस्तुत सन्दर्भमें व्यतिरेक 
अलंकार द्वारा उपमेयमे गुणाधिक्यका आरोप कर उपमानमे न्‍्यून गुणका समावेश किया 
है । वाणीमें शीतछता ओर माधुर्यके साथ अमृतत्व भी है, जिससे वह चन्दन, चन्द्र 
किरण आदिकी अपेक्षा अधिक शीतलता प्रदान करनेकी क्षमता रखती है। यथा--- 


न शीतल चन्दनचन्द्ररश्मयों न गाज़्मम्भो भ थ हारयष्टयः । 
यथा मुनेस्तेडनध वाक्यरश्मय: दामाम्जुगर्भा: धिशिशा विपश्चिताम्‌ ॥ 
““>स्व० १०।॥ 


संस्कृत काव्यका आविर्भाव और विकास द्ड 


जिनशतकालंकार या स्तुतिविधा -- 

इस स्वोश्रसें खित्रकाव्य और बन्धरचनाका अपूर्व कोशरू समाहित है। शठक 
काग्योंमें इसकी गणना भी की गयी है । सो पद्मोंमें किसी एक विधयसे सम्बद्ध रचना 
लिखना प्राचीन समयमें गौरवकी बात मातो जाती थी। प्रस्तुत जिनशतकमें चौबीस 
तीथंकरोंकी चित्रबन्धोंमें स्तुति को गयी है। भावपक्ष और कलापक्ष दोनों नैतिक एवं 
धामिक उपदेशके उपस्कारक बनकर आये हैं। समन्तभद्रकी काव्यकझा इस छतोत्रमें 
आद्यन्त व्याप्त है। मुरजादि चक्रवन्धकी रचनाके कारण चित्रकाव्यका उत्कर्ष इस 
स्तोत्र काव्यमें पूर्णतया वर्तमान है । समन्तभद्रको इस कृतिसे स्पष्ट है कि चित्रकाव्यका 
विकास माघोत्तरकालमें महों हुआ है, बल्कि माघ कविसे पहले ही समन्‍्तभद्रकी रचनाओं 
में चित्र, इछेष और यमकका सन्निवेश हो चुका है। इस स्तोत्रमें मुरजबन्ध, अर्धभ्रम, 
गतप्रत्यागताह, चक्रबन्ध, अनुलोम-प्रतिलोमक्रम और सर्वतोभद्र चित्रोंका प्रयोग उप- 
लब्ध है । एकाक्षर पद्योंको सुन्दरता कलाकी दृष्टिसे प्रशंसनोय है । प्रस्तुत स्तोत्रमें 
११६ पद्म हैं। अन्तिम पद्ममें “कविकाव्यनामगर्भचक्रवृत्तम्‌' है; जिसके बाहरसे ७वें 
वलयमें शान्तिवर्मकृतं और चौथे वलयमें जिनस्तुतिशतंकी उपलब्धि होती है। समन्त- 
भद्रके इस चित्रकाण्यमे शब्दक़ोड़ा हो नही है, अपितु उनमें वक्रोक्तियों एवं स्वभावो- 
क्तियोंका प्रातिभ चमत्कार भी निहित है। एक-एक व्यंजनके अक्षर क्रमसे प्रत्येक 
पादका ग्रथन कर चित्रालंकारको योजना को गयी है-- 


ये यायायाययेयाय नानानूनाननानना । 
ममाममाममामामिताततीति ततीतितः ॥ स्तुतिविथा १४ 


है भगवन्‌ ! आपका मोक्षमार्ग उन्हीं जीवोको प्राप्त हो सकता है, जो कि पुण्य- 
बन्धके सम्मुख हैं अथवा जिन्होने पुण्यबन्ध कर लिया है । समवशरणमें आपके चार 
मुख दिखलाई पड़ते हैं। आप केवल ज्ञानसे युवत हैं तथा ममताभावसे मोहपरिणामोंसे 
रहित है, तो भी आप सांसारिक बड़ो-बड़ो व्याधियोंको नष्ट कर देते हैं। द्वे प्रभो! 
मेरे भी जन्ममरण रूप रोगको नष्ट कर दीजिए । 
चन्द्रप्रभ और शीतल जिनको स्तुतिपें मुरजबन्धकी योजनामें व्यतिरेक और 
दल्ेष अलंकारकी दिव्य आभा उपलब्ध होतो है। यथा -- 
प्रकाशयन्‌ खमुद्धतत्वमुद्घां रकछाकयः । 
विकासयन्‌ समुद्भूतः कुमुदं कमरा प्रिय: ॥ स्तुति० ३१ 
हे प्रभो ! आप चन्द्ररूप हैं, क्योंकि जिस प्रकार अन्द्रमा उदय होते ही आकाश 
को प्रकाशित करता हैं, उसो तरह आप भो समाज लछोकाकाश और अलोकाकाशको 


१३, स्तुतिविद्या, सम्पादक और अनुबादक : साहित्याचार्य चं० पनच्मालाल जेन 'बसनन्‍्त' 
प्रकाह्क-बोर-सेबा-मन्दिर, सरसावा ( बत मान विक्सी ), सच १६६० ई०। 


| घंस्कृत काण्यके विकाससें जैन कवियोंका योगदान 


प्रकाशित करते हैं। चन्द्रमा जिस प्रकार मृग लांछनसे युक्त है, उसी प्रकार आप भी 

मनोहर अर्धवन्द्रसे युक्त हैं । चन्द्रमा जिस प्रकार सोलह कलाओका आलय-पृह होता है, 

उसी प्रकार आप भी केवलज्ञान आदि अनेक कलाओंके आलय--स्थान है। चन्द्रमा जिस 

तरह कुमुदो--नोलकुमुदोंको विकसित करता हुआ उदित होता हैं, उसी प्रकार आप 

भी पृथ्वीके समस्त प्राणियोंको आनन्दित करते है। चन्द्रमा जिस प्रकार कमलाप्रिय-- 

कमल शत्रु होता है, उसी प्रकार आप भो कमलाप्रिय--केवलज्ञानादि लक्षमोके प्रिय है । 
इस स्तोत्रसे शतक काव्यका भी श्रोगणेश होता है । 


वेवागमस्तोतन्न या आप्रमीमांसा -- 

स्तोत्रके रूपमे तर्क और आगम परम्पराकी कसौटी पर आप्त--सर्वज्ञ देवकी 
मोमांसा को गयी है। समन्तभद्र अन्धश्द्धालु नहीं है, वे श्रद्धाको तर्ककी कमौटीपर 
कसकर युक्ति-आगम द्वारा आप्तकी विवेचना करते है। ४स स्तोत्रमे ११५ पद्म हैं । 
'देवांगम” पद द्वारा स्तोत्रका आरम्भ होनेसे देवाग म स्तोत्र कहलाता है । 


पुक्‍्पनुशासन -- 
वीरके सर्वोदय तोर्थका महत्त्व प्रतिपादित करनेके लिए उनकी स्तुति की गयी 
है। युक्तिपूर्वक महावीरके शासनका मण्डन और वोरविष्द्ध मतोका ख़ण्डन किया गया 
हैं। समस्त जिनशासनकों केबल ६४ पद्मोंग ही समाविष्ट कर दिया है | अर्थ गौग्वकी 
दृष्टिसे यह काव्य उत्तम है, गरायरमे सागरकों भर देनेकी कहावत चरिवार्थ होतो है । 
इस स्तोत्रकों महाती रफे तीर्थका सर्वोदिय तीर्थ कहा है-- 
सर्वान्तवत्तरगुणमुख्यकढ्पं सर्वान्शश्यूत्य व मिथो्नपेक्षम्‌ ! 
सर्ापदामन्तकरं निरन्‍्त सर्वोदिय तीथमिदं तबेच ॥ यु ६२ 
सिद्ष्सेन दिवाकर ( विक्रम पाँचव्री शी  ) ने द्वात्रिशिकाओंकी रचना की है । 
द्ाजिलिा स्तुतिको ही कहा जाता हैं। २१ द्वात्रिशिक्राओमेंसे केवठ छह भगवत्‌ विप- 
यक स्‍्तुतिकों हो कहा जाता हैं। २१ द्वात्रिशिकाओंमेसे केवल छह भगवत्‌ विधयक 
स्वुतिसे सम्बद्ध हैं । बततोस-बत्तोस प्योकी बत्तीस रचनाएँ द्वातरिधर्‌ द्वात्रिभिका कह- 
लाती है, परन्तु वर्तमानमें २१ ही उपलब्ध है । सिद्धसेनके मतसे वोतरागीका सौन्दर्य 
शुद्धरूपात्मक सौन्दर्य हो नहीं है, अपितु आध्यात्मिक सौन्दर्य हैं। प्रथम द्वारिध्चिकामे 
स्तोन्न रचनाके हेतुको स्पष्ट करते हुए लिखा है-- 
न काव्यकक्तेन परस्परेष्यया न वीर-कीति-प्रतिबधनेच्छया । 
न केंबर्ड आदतयैव नूयसे गुणज्ञ-पूज्योडसि यतोध्यमादर, ॥ ७ ॥ 
--अथम द्वार्िशिका, अनेकान्त, सरसावा, वर्ष ९, किरण ११, पृ५ ११५ 


१. सनातन जन ग्रन्यमाला, बनारस, १६१४ ई० 
२, बोर सेवा मन्दिर, सरसाका द्वारा सत १६४१ ई० में प्रकाशित । 
३ देखे --सन्मति प्रकरण, ज्ञानोद्य ट्ूरट अहमदाबाद, सत्‌ १६६३ ई०, प्रस्तावना, पृ० ६। 


संस्कृत काब्यका जाविर्माव और विकास द््ष 


मैं अपनी कवित्व धक्तिका परिचय देनेके लिए यह स्तुति नहीं लिख रहा है, न 
किसीके साथ ईर्ष्यावश ही ऐसा कर रहा हैँ। न मेरे मनमें महावीरकी कीतिके विस्तार 
की ही कामना है और न श्रद्धावश ही मैं स्तोत्र कार्यमें प्रवुत्त हुआ हूँ । वास्तविक बात 
यह है कि आप गुणज्ञ व्यक्तियाके द्वारा पूज्य हैं, इसो कारण मेरे मनमें भी आपके प्रति 
आदर भाव उत्पन्न हुआ है, और उसी आदरभावकी प्रेरणासे मैं इस स्तोत्र काव्यको 
लिखनेमे प्रवृत्त हुआ है । 

उक्त पद्यमे कविकी प्रतिपादन शैली त्कंपूर्ण है। एक सामान्य तथ्यको अनेक 
युक्तियोंके साथ वैदर्भी दौलीमें अंकित कर दिया है । 

एक अन्य पद्ममें रूपक अलंकार द्वारा वीरवचनोंको अमृतोषध कहा है और कवि- 
ने बतलाया है कि जो व्यक्ति इस अमृतोषध पर आस्था नहीं करता है ओर इस औषध- 
के सम्बन्धमें विचिकित्सा करता है, वह इस भवक्‍लेशको दुर नहीं कर सकता । यहाँ 
वचनों में अमृतौषधका आरोप बहुत हो यथार्थ रूपमें हुआ है । 

जनो5यमन्यः करुगात्मकैरपि स्वनिष्टित-क्लेश-विनाश-ऋाहलै: । 
विकुत्सयंस्व्वद्बचनास्शतोषधं न शान्तिमाप्नोति मवार्ति-विक्कव: ॥ प्र० ८ 


इसी आशयको स्पष्ट करते हुए कविने आगे भी कहा है कि तपस्या द्वारा अनेक 
प्रकारसे शरीरको कष्ट देनेवाले बड़े-बड़े ज्ञानी व्यक्ति भी तुम्हारे तत्त्वज्ञानको नही सम- 
झनेके कारण बहुत काल पर्यन्त मोक्षकों प्राप्त नही करते है । 
तपोमिरेकान्त-दरीर-पीडनेत्रताुबन्धे: भ्रु-संपदापि वा । 
त्वदीय-वाक्य-प्रतियोधपेलबैरवाप्यते नेव शिव चिरादूपि ॥ प्र० २३ 
प्रस्तुत पद्यमे काव्य-सौन्दर्यको दुष्टिसे “एकान्तशरीरपीडनःः और "“प्रतिबोध- 
पेलवै.' पद विचारणीय हैं । यहाँ कर्मणि प्रयोग काव्य-सौन्दर्यका अधधायक है । 'पेलवै:' 
पदमें लक्षणा है, इस शब्दका अर्थ है कोमरछू, अत. पूरे सन्दर्भका अर्थ होगा--तुम्हारे 
वाक्‍्थोंकोी समझनेमे जो सुकुमार हैं, वे चिरकालछ तक मोक्ष प्राप्त नही कर सकते। लक्षणा 
के प्रकाशमें जिनकी बालबुद्धि है और जो आपके वचनामृतको समझनेमें असमर्थ हैं, उन्हें 
तत्त्वज्ञानको प्राप्ति न होनेसे निर्वागलाभ नही होता है, अर्थ है । 


कवि सिद्धसेनके स्तोत्र 


द्वात्रिशिकाओंकी भाषा बहुत हो प्रौढ़ और परिमाजित है। स्ववन प्रसंगमें 
दीप्षियुक्त वर्णोंका प्रयोग कर आह्वादका यथेष्ट समावेश किया गया है। कवि उदाहरण 
द्वारा तीर्थंकरके समक्ष प्रवादियोंके दूर करनेको बातकां समर्थन करता हुआ कहता है--- 


समद्धपत्रा अपि सबच्छिसण्डिनो यथा न गचुछन्ति गत गरुत्मतः । 
सुनिश्चितज्ञेयविनिश्चयास्तथा न ते गत यातुमर प्रवादिनः ॥प्र० १२ 
९ 


दब संस्कृत काथ्यके विकासमें लैस कवियोंका योगदान 


जिस प्रकार समर्थ पंखवाले होनेपर भी भयूर गरुढ़के पास जानेमें असमर्थ 
रहते हैं, उसो प्रकार प्रवादी सुनिश्चित क्षेत्र पदायोंके ज्ञाता होनेपर भी है प्रभो ! 
आपके पास आने में असमर्थ हैं । 
उक्त पद्य में 'समृद्धपत्रा:” विशेषण साभिप्राय है। अतः पृष्टपक्ष--सामर्थ्यं रहनेसे 
ही समस्त कार्य नहीं हो सकते, यह अर्थ ष्वनित होता है । प्रतिपक्षीके प्रभाव और 
प्रतापके समक्ष प्रवादीकी शक्ति निस्तेज हो जाती है । द्वात्रिशिकाओंमें उपजाति, शिख- 
रिणी, इन्तरबज्मा, उपेन्द्रवआ, वंशस्थ, शादूंलविक्रीडित छन्‍्दोंका व्यवहार पाया जाता है । 
विक्रम को छठी सदीमें देवनन्दि पृज्यपाद ने सिद्धभक्ति, श्रुतभक्ति, चरित्रभक्ति, 
योगभक्ति, निर्वाणभक्ति, आचार्यमक्ति, पंचगुर्मक्ति, तोथंकरभक्ति, शान्तिभक्ति, 
समाघिभक्ति, भन्‍्दीदवरभकिति और वैत्यभवितकी रबना की है । ये बारह भक्तियाँ बारह 
स्वोत्र हैं। 
आचार्य पूज्यपादने कविके रूपमें अध्यात्म, आचार, स्तुति, प्रार्थना और नीतिका 
प्रतिपादन किया हैं। कवि कहता है कि हे प्रभो ! कोई भी व्यक्ति स्तेहसे आपके 'वरणों 
की शरणमें नहीं आता है, बल्कि अपने दुःखसे घबड़ाकर ही शान्ति प्राप्त करनेकी इच्छासे 
आपकी शरण में लोग आते हैं। यथा--- 
न स्नेहास्छरणं प्रयान्ति मगवन्‌ पादद्वर्य ते प्रजा 
हेतुस्तन्र विचित्रदु:ःखनिययः संसारघोराणवः । 
अत्यन्तस्फुरदुअरश्मिनिकर-ब्याकीर्णम मण्डको 
ष्म: कारयताोन्दुपादसलिरूच्छायानुराग रवि: ॥१४ 
--शान्ति भक्ति, नित्यपाठ संग्रह, कारंजा, १९५६ ई० 


कवि आराध्यको स्तुति करता हुआ कहता है कि है प्रमो | जब तक प्रभासे युक्त 
सूर्यका उदय नहीं होता तभीतक कमल संकुचित रहते है, पर सुर्यका उदय होते हीकमल 
विकसित हो जाते हैं, उनको श्री उन्हें प्राप्त हो जाती है, इसी प्रकार जब तक व्यक्ति 


१. विद्याल्ट ऐपल तहांट जी ऐ९एन्पथापा शउ]एब्फबप 35 दाफॉएटते 38 97 5ल्‍णांड स्ाटल 7०. २, 
विश] ा80037, [7 गिघ्यट>, क्‍07 छूलापठाफ बाते ठटाड बडते ग्राधिटातव0 हृदा०7७)9 
20९ककल्प बघत॑ छंद 48 पद वैब्ादए गिरा ० घाट 50 एलाप्र 4, 0. (4,९., 2:०४ 450- 
500 3. 0 ) 'फ॒ः०एक (० 96 39.7०%तंक्रतांशुए ००७९८४, 07, | २, ॥॒गंप --फ्रढ वा 
#णापृषनएए ४०, ऊडा 7२०१, 7,24, 

३, कबौना तीर्थकृहदेवः कि तत्न वर्ण्यते । 
विदुषां वाहमलघ्बं सि तीर्थ यस्य वचोमयम्‌ ॥आदि० पु०, काझी, १६२। 
जो कवियाम तीर्थकरके समान थे अथबा जिन्होंने कबियॉको पथप्रदर्शन करनेके लिए किसी लक्षण ग्रन्थ 
को रचना की थी और जिनका बचन रूपी थिद्वानों के शब्द सम्बन्धो दोषोंको नष्ट करनेवाला है, ऐसे 
उन देवनन्दी आचार्य का कौन वर्णन कर सकता है। 
डॉ० ज्योतिप्रसावजी लिखते हैं - हाल छबड 8 हाव्बा परत, 3 976- स्फाग्रलाा बट0747 ग्पते & 
एडाइश्राप6 इांग्रपड- पट ज़ब8 2 864 ए0९, छएछ एड/इटते 2 06 - [8५४३ ०0 छा6०5049 70 

28 जि ]087ट287 (००-76 उुद्माव वैकावृप्भाए, दैाएथ, ए०। ऋऋ।) ?ए 26. 


संस्कृत काव्यका आविर्माव और विकास ३७० 


आपके घरणोंकी शरण प्राप्त नहीं करता है, तभी तक उसका पाप उसे कष्ट देता है, 
किन्तु आपके घरणोंको शरणमें पहुँचते ही समस्त पाप दूर हो जाते है--- 
यावश्योदयते प्रमापरिकरः श्रोमास्करो भासयं- 
स्वावद्धारयतीद पंकजवनं निद्रातिमारअमम्‌ । 
यातस्वच्चरणद्यस्य भगवन्‍्न स्याअसादोदय- 
स्तावज्जी वनिकाय एप वहति प्रायेण पापं महव्‌ ॥७॥॥ 
_ “शान्ति भक्ति, नित्यपाठ सं० कारंजा 
ईसवी सन्‌की छठी सदोमें पात्रकेसरी ने जिनेन्द्र गुण संस्तुति या पात्रकेसरी 
नामक स्तोन्रको रचना की हैं। हस स्वोत्रमें पचास पद्य है। अन्त भगवानुकी सबोगि- 
केवली अवस्थाका बहुत अच्छा चित्रण किया है। स्तोत्र प्रारम्भ करते हुए कवि कहता है- 
जिनेन्द्र ! गुणसंस्तुतिस्तव मनायगपि प्रस्तुता, 
भपत्यखिछकमणां प्रहतये पर कारणम्‌ । 
ति व्यवसिता मतिमम ततो5दृमत्यादरात्‌ 
स्फूटार्थनयपेशकां सुगत ! संविध/स्थे स्तुतिस्‌ ॥ 
है भगवन्‌ ! आपके गुणोंकी जो थोड़ी भी स्तुति करता है, उसके छिए बह 
स्तुति समस्त कर्मक्षयका कारण बनती है। अतएव मैं अत्यन्त आदरपूर्वक नय गरभित 
अर्थवाली स्तुतिको करता हूँ । 
इस प्रतिज्ञावाश्यके अनन्तर बवीतरागीके ज्ञान एवं संयम आदिकी महत्ताका 
विवेचन विभिन्न प्रकारसे किया गया है। वीतरागीका शासन परस्पर विरोध रहित 
और सभी प्राणियोंका हितकारक होता है । जो बीतरागीकी शरणमें पहुँचता है, उसे 
रागादि जन्य वेदना नहीं होती । राग-ढेष-मोहरूप त्रिदोषको नष्ट कर देनेसे व्यक्ति 
तिभुवनाधिपति होता है। प्रसंगवश अनेक दार्शनिक सम्प्रदायोंकी भी समीक्षा की है । 


कवि जन्म-जरा-मृत्युसे रहित आराष्यकी स्तुति करता हुआ कहता है-- 
न रूस्युरपि विद्यते प्रकृतिमानुषस्येत ते, 
स्तस्य परिनिश्वतिन मरण पुनजन्मवत्‌ । 

१ हेतुका त्रिलक्षण स्वरूप दिडनागके न्यायप्रबेशमें स्थापित किया है और उसका बिस्तार धर्मकीर्दिने 
किया है । पात्रस्वामीका पुराना उल्लेख करनेवाले शान्तरक्षित (ई० ७०६-७६२) और कर्णगोभि («वीं 
हाती का उत्तराध और थ्वीं का पूर्वार्ध ) हैं। अत' इनका समय दिडनाग (३० ४२६ ) के बाद और 
शान्तरपक्षित के मध्यमें होना 'चाहिए।--डॉ० श्री महेन्द्रकुमार न्‍्यायाचाय, सिद्धिविनिश्चय, प्रथम 
भाग, भारतीय ज्ञानपीठ, काझ्ौ, सत्‌ १६६६६० प्रस्तावना, पृ० ३१। 

३. भट्टाकलंक श्रीपालपातकेसरिणरा! गुणा' । 
विदुर्षा हृदयारूढा हारायन्तैठतिनिमला . ॥-आदिपु० ज्ञान० का० १६३ । 
पात्रकेसरीका जन्म उच्चकुलीन बआह्यणवंशरमें हुआ था। ये राज्यके उच्च पदपर प्रतिष्ठित थे। ब्राह्मण 
समाजमें इनकी बड़ी प्रतिष्ठा थी। समन्तभद्गके देवागम स्तोत्रको घुनकर इनकी श्रद्धा परिवर्तित हुई 
थी ।-आराघधनाकथाकोष ( नेमिदत्त )-जे न साहित्य प्रसारक कार्यालय हीराबाग, बम्बई सच १६१६, 


पाश्रकेसरी कथा । 
३. प्रथम गुच्छक, पन्नालाल चौधरी, भदैंनी, काशी वि० सं० १६८२, पृ० २८४-२६२ पर मुद्रित । 





बट संस्कृत कान्यके विकासमें जेन कवियोंका मोगदान 


जरा चर न हि यद्टपूर्विसछकेष छोत्पत्तितः 
प्रशुत्यरुजममेकरूपमवर्तिष्ठते प्रारूर्डते: ॥ २७ 


है प्रभो ! साधारण मनुष्योंके समान आपका जन्म-मरण नही द्वोता । जन्मनमरण 
होनेसे निर्वाणकी स्थिति घटित नही हो सकती है। अतएव केवलज्ञानकी उत्पत्ति होने 
से जरा-वृद्धावस्थाजन्यकष्ट भी प्राप्त नही होता । रोग, जन्म, मरण, जरा प्रभृतिका 
कृष्ट है प्रभो आपको नही होता है । 

विरोधाभास अलंकारके तियोजन द्वारा बताया गया है-- 
सुरेन्द्रपरिकल्पितं बृदह्ददनध्य सिंहासन तथा तपनिवारणन्नयमथोल्कसबधामरम । 
वशं व भुवनमन्रयं निरुपसा च निस्संगता न संगतमिद द्वयं व्वयि तथापि संगच्छते ॥ ५॥ 

इन्द्र द्वारा प्रदत्त बहुमूल्य सिंहासन, आतप दूर करनेके लिए छत्रत्रय और 
चामर सुशोभित होते है। तरिलोककी अन्तरंग और बहिरंग लक्ष्मी आपको प्राप्त है, 
तो भी आप अपरियग्रही हैं। लक्ष्मीका सद्भाव और परिग्रहत्व ये दोनों विरोधी धर्म है, 
एक साथ नही रह सकते हैं, तो भी ये दोनो आपमें पाये जाते है । आशय यह है कि 
अंतरंगमें केवलज्ञानादि लक्ष्मी है और बहिरगमें देवों द्वारा किये गये अतिशयोके 
कारण सिंहासन, छत्र, चमर आदि वैभव विद्यमान है । 

इस स्तोत्रकी भाषा प्रौढ है। चार-पाँच पदों तकके समस्यन्त पद उपलब्ध ह । 
स्तोश्रमे आत्मनेपदी क्रियाओका उपयोग किया हैं । संविधास्थे , संगच्छते , विरुष्यते *, 
बदनुते , उपपद्यते*, परिपृज्यते , नरीनृत्यते , विद्यते", उच्यते , छिद्यते “, युज्यते' , 
अनुषज्यते , गम्यते एवं चेष्टते' आदि क्रियाएँ प्रयुक्त है । 

बिक्रमकी सातवी शतीमे मानतुंगाचार्यने भक्तामरस्तोत्र की रचना की है । 
यह स्तोत्र श्वेताम्बर और दिगम्बर दोनो सम्प्रदायोमें समानरूपसे समादृत है । इनकी 
यह रचना इतनी लोकप्रिय रही है, जिससे उस्के प्रत्येक पद्चके आद्य या अन्तिम चरण- 
को लेकर समस्यापूर्ति-आत्मक स्तोत्रकाथ्य लिखे जाते रहे हैं। इस स्तोतश्रकी महत्ताके 
सम्बन्धमें अनेक कथाएं प्रसिद्ध हैं । स्तोन्रमें ४८ पद्म है, प्रत्येक पद्यमें काव्यत्व रहनेके 
कारण ४८ काव्य कहे जाते है । इस स्तोत्रम भगवान्‌ आदिमाथकी स्तुति वर्णित है । 

बप्पभट्टि (सन्‌ ७४३-८३८ ई०) ने सरस्वतीस्तोत्र वीरस्तव, शान्तिस्तोत्र और 
चतुविष॒ति जिनस्तुति “को रचना की है। चतुविशतिकामें ९६ पद्य है और यमकालंकार- 
में स्तोत्रका गुम्फन किया हैं। सरस्वती स्तोत्रमे १३ पद्म और वीरस्तवमें ११ पद्य है । 





१-१४, पात्नकेसरी स्तोत्र पद्म क्रमण १, ६, १३, ३९, २९, २६. २१६, ३१, ३२, ३४, ३४, ३६, ४४ और ४८।॥ 

१६, काव्यमाला सप्तम गृच्छक, प॑० दुर्गाप्रसाद और वाहुदेव लक्ष्मण सम्पादित, निर्णय सागर प्रेस, 
बम्मई, १६२६ ई०, पृ० १-१० । 

१६, स्तोत्रत्नाकर प्रथम भाग, यशोविजय संस्कृत पाठमाला, म्हेसाणा, सन्‌ १६१३ ई० तथा आगमोदय 
समिति, बम्बई १६२६ ई०। 

१७, आयमोदय समित्ति, ब॒म्बई, वि० सं० १६८२। 


संस्कृत काब्यका आविर्माथ और विकास ५६९ 


बताया गया है कि पांचालदेशमें डुम्बतिथि ग्राममें बप्प नामका क्षत्रिय रहता था, उसको 
पत्नोका नाम भट्टि था। इस दम्पतिसे वि० सं० ८०० में एक पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका 
ताम माता-पिताके संयुक्त नामके आधार पर बप्पभट्टि रखा गया। वि० सं० ८०७ में 
मोढरकमें सिद्धसेनाचार्यके पास दोक्षा घारण को थी । गुरुने इनका ताम भद्गकीति रखा, 
पर संसारमें यह बप्पमट्टिके नामसे प्रसिद्ध हुए । 

ईसवी सन्‌की नवम शाती ( सन्‌ ७८३-८४१ ई० )' में आचार्य विद्यानन्दने 
श्रीपुर पार्श्यनाथ स्तोत्रेकी रचना की है। इसमें ३० पद्य है। खग्धरा, शार्डूलविक्रोडित, 
शिखरिणी और मन्दाक्रान्ता धन्दोंका प्रयोग किया गया हैं । दाशंनिक स्तोत्र होने पर भी 


काव्य-तत्वोंकी कमी नहीं है । रूपक अलंकारकी योजना करते हुए आराष्यको भाँतिकी 
प्रशसा की गयी है-- 


शरण्यं नाथा5ईन्‌ मव मच मवारण्य-विगति- 
च्युतानामस्माक निसर-वरकारुण्य-निछूय. । 

यतो गण्यास्पुण्याध्रिरतरमपेक्ष्यं तच पद 

परिप्राप्ता मक्‍्स्यावयमचछ-लक्ष्मीगृहमिद्स्‌ ॥ श्रीपुर पा० २९ 


है नाथ ! अर्हनू ! आप संसाररूपी वनमें भटकनेवाल्े हम संसारियोंके लिए 
शरण हो--आप हमें अपना आश्रय प्रदात कर संसार परिभ्रमणसे मुक्त करें, यत- 
आप पूर्णतया करुणानिधान हैं। हम चविरकालसे आपके पदोकी भपेक्षा कर रहे है, 
आज बडे पुण्योदयसे मोक्षलक्ष्मीके स्थानभूत आपके चरणोकी भक्षित प्राप्त हुई है। 


उक्त पद्ममें भवारण्य, कारुण्यनिलय और लक्ष्मीगृहमें ढझपककी सफल योजना है । 

कविने भक्तिकी निष्ठा दिखछाते हुए अन्य दार्शनिको द्वारा अभिमत आप्तका 
मिरसन किया है। भाषाका प्रवाह और शेलीकी उदात्तता सभीके मनको अपनी भोर 
आकृष्ट करती है :-- 


त्थदन्ये ध्यक्षादि-प्रतिदृत-बचो-यु क्तिविषया 

विलुप्तायाडो क-ब्यपकपन-संबन्ध-सनस: । 

भजन्‍्से नाप्तत्वं तदिद विदिता बदच्चन-कृति: 

विसंवाद तेषां प्रभव॒ति तद््थापरिगते: ॥ पुर पा० १९ ॥ 


ईसवी सन्‌की आठवी शतीमें महाकवि धनंजयने विषापहार स्तोत्रका प्रणयन 
किया है। इस स्तोत्रमें ४० इन्द्रवज्ञा पद्य है; अन्तिम पद्यका छन्द भिन्न है और उसमें 
कर्ताने अपना नाम सूचित किया है । 


१. आप्तपरीक्षा, बीरसेवा मन्दिर; सरसावा, १६४७ ई० प्रस्तावना । 
२. वीरसेवा मन्दिर सरसावा, सन्‌ १६४६ ई०१ 
३, काव्यमाला, सप्तम गुच्छक, निर्ण यसागर प्रेस, मम्बई, १६२६ ई०, पृ० २२-२६ । 


छ० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


नवम शत्तीमें जिनसेन द्वितीयका जिनसहल तामस्तोत्र मिलता है। इस स्त्रोत्रमें 
भारम्भके ३४ दलोकोंमें नाना विद्लेषणों द्वारा तीर्थकरको नमस्कार किया गया है । 
इसके पथ्यात्‌ दर झ्षतकोंमें सब मिझाकर जिनेन्द्रके १००८ नाम गिनाये हैं । इन 
नामोंमें भ्रह्मम, शिव, विष्णु, बुद्ध, इन्द्र, बृहस्पति आदिके भी नाम भा गये हैं । 


ग्यारहवी शताब्दीमें धनपाल कविके अनुजबन्धु शोभनमुनिने चतुविशति जिन- 
स्तुतिकी रचना की है, इस पर घनपालकी टीका भी है। इसी शताब्दीमे वादियाज 
सूरिने ज्ञानलोचनस्तोत्र और एकोमावस्तोत्र को रचना की है। भूपाल कवि कृत 
जिनचतुविंशतिका भी एक प्रसिद्ध स्तोत्र है। आचार्य हेमचन्द्र ( जन्म सं० ११४५, 
मृत्यु सं० १२२९ ) ने वीतरागस्तोत्र, महादेवस्तोत्र और महावीरस्तोत्र इन स्तोत्रोंका 
प्रणयन किया है । तेरहवी शततीमें पं० आशाधरने सिद्धगुणस्तोत्रकी रचना की है | 
रामचन्द्रकृत ( ११०९-११७६ ई० ) आदिदेवस्तव, मुनिसुन्नतदेवस्तव, नेमिस्तव और 
जिनस्तोत्र, जिनवल्लभ सूरि ( १२वों छती ) के भवादिवारण, अजित-शान्तिस्तव, 
पंचकल्याणघ्तव, सर्वजिनपंचकल्याणसह्तव, पाह्व॑ताथस्तोत्र, सरस्वतीस्तोत्र, सर्वाजित- 
स्तोत्र, ऋअठषभजिनस्तुति, जिनप्रभसूरिके ( १२५०-१३२५ ई० ) के सिद्धान्तागमस्तव 
४६ पद्यमय, पादर्वस्तव १७ पद्य मय, गौतमस्तोत्र २१ पद्यमय, वीरस्तव " २५ पद्यमय 
वीरनिर्वाणकल्याणस्तव १९ पद्यमय, नह्घभ जिनस्तवन ११ पद्यमय, अजितजिनस्त- 
वन, | २१ पद्ममय, वीरस्तवन २७ पद्ममय, कुमुदचन्द्रका कल्याण मन्दिर ', पद्मनन्दी 
भट्टारकके वीतरागस्तोत्र, शान्तिजिनस्तोत्र, रावणपाश्वनाथस्तोत्र ओर जीरापल्ली- 
पार्श्नाथस्तवन' ', जयतिलक (सन्‌ १३४९-१४१३ ई०) का हारावली चित्रस्तोत्र 


१. श्री ५० हो रालाल कृत हिन्दी अनुवाद सहित, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, सन्‌ १६५४ ई० । 
२, काव्यमाला सप्तम गुच्छक, नि० प्रे० ब०, १६२६ ई०, पृ० १३२-१६० । 
३. माणिकचन्द दिगम्बर जेन ग्रन्थमाला, सरूया २१, पृ० १२४ पर मुद्रित । 
४. काग्यमाला, सप्तम गुच्छक, नि० प्रे० म० १६२६ ई०, पृ० १७-१२ । 
£ वही, १० २६-३० । 
६ वही, पृ० १०२-१०७ । 
७, बही, पृ० ५६ ॥ 
५, बही, पृ० ६१०७ । 
&. वही, पृ० ११० । 
१०. बही, पृ० ११२ । 
१६१. बही, पृ० ११६ । 
१२. जैनस्तात्रसमुच्चय * मुनि चतुरबिजम द्वारा सम्पादित, निर्ण यसागर प्रेस, मम्बई, बि० सं० १६८४ में 
मुद्रित, पृ० २६ । 
१३. बही, पृ० २५ । 
१४. बही, पृ० ६२॥ 
१४० काव्यमाला, सप्तम गुच्छक, नि० प्रं० ब०, १६२६ ई०, पृ० २०। 
१६. अनेकान्त वष ६ किरण ७, सद्‌ १६४८ में मुद्वित । 
१७, वही, वर्ष ६, किरण ८-१०, पृ० ४२२१ 


संस्कृत काब्यका आविभाव और विकास ७१ 


मुनिधुन्दर ( १४वों शती ) का स्तोत्ररत्नकोष, सोमतिलकके वीरस्तोश और चतु- 
विंशति जिनस्तवन, वस्तुपाहकविका अम्बिकास्तवन एवं धर्मशेखर गणिका चतु- 
विशति जिनस्तव अच्छे स्तोत्र हैं। संस्कृत-प्राचीन-स्तवन-सन्दोह में अनिर्दिष्ट ऊेखक 
नामवाले काषमस्तवन, अजितस्तवन, सम्भवस्तवन, अभिननन्‍्दनस्तवन, साधारण जिन- 
स्तवन, श्रीविशतिजिनस्तवन, सप्ततिजिनस्तवन, त्रिकालजिनस्तवन, शारवताशाश्वत- 
जिनस्तवत, शत्रुजंयस्तवन, ग्रिरिनारस्तवन, अष्टापदस्तवन आदि छाताधिकस्तोत्र पुद्वित 
हैं । इसी प्रकार जैनस्तोन्र समुच्चय और जेनस्तोत्रसन्दोह में भो अनेक स्तोत्र संग्रहीत 
हैं। इस प्रकार संस्कृत भाषामें जैन कवियोंने सह्ाधिक स्तोत्रोंका प्रणयन किया है । 
इनमें भक्तिभावना और काव्यभाववाकी दृष्टिसे शताधिक स्तोत्र अच्छे हैं । 


संस्कृत जेन काव्योंका आम्यन्तरिक विश्लेषण 


सप्तम परिवर्तमें कामन्‍्योंके आम्यन्तरिक तत्त्वोंका विषछेषण उपस्थित किया 
जायेगा। संस्कृत भाषामें रचित जैनकाब्योंमें समाज एवं संस्कृतिके तथ्योंकी प्रचुरता है । 
जैन कवियोने अपने संस्कृतकाव्योंमें मानव और प्रकृतिका सम्बन्ध और संघर्ष, मानव- 
का सामाजिक सम्बन्ध और संघर्ष, विभिन्‍न प्रकारकी वैचारिक क्रान्ति, सौन्दर्यबोषके 
मानदण्ड एवं जीवन सम्बन्धी समस्याओंका विश्लेषण किया है। आन्वीक्षकी, त्रयी, 
वार्ता और दण्डनीतिके अनेक सिद्धान्त और विचार काव्योंमें प्रस्फुटित हुए है । 

स्वानुभूति और सहानुभूति मूलक होनेसे काव्योंमें जीवनकी परिधिका पर्याप्त 
विस्तार अंकित हैं। मानवताके विकासमें पहले स्थूल जगत्‌की विशालताने कार्य किया 
है। बादमें इसी विशालताने क्रमशः स॒क्ष्ममें प्रवेश कर व्यंजनाके विस्तार द्वारा स्वानु- 
भूति और सहानुभूतिके क्षेत्रकों इतना विस्तृत किया है, जिससे ज्ञान-विज्ञान सम्बन्धी 
अनेक शाखाओंके तत्त्व काव्योंमें मिश्रित हो गये है। फरूतः विपत्ति दूर करने ओर 
समुद्धिको प्राप्त करनेके हेतु काव्योंमें निबद्ध को गयी सामग्रोमे व्यक्ति और समाजके 
विभिन्न पहलू उपस्थित रहते है। समाजका यथार्थ रूप काव्योंमं उपलब्ध होता हैं । 
जैनकवियोंने मानवतावादकी प्रतिष्ठाके लिए अनेकान्त दर्शनके आलोकमें आख्यानोंको 
काव्यरूप दिया है। जीवन ओौर निर्जोव पदार्थोंके स्वरूप, गुण, सृष्टिप्रक्रिया, जीवका 
कतृत्व, भोवतृत्व प्रभूतिका काव्यकलाके परिप्रेक्ष्यमें अंकन किया गया है । मानवीय योग्य 


« जनस्तोत्र समुच्चम, नि० प्रे० म०, बि० सं० १६८४, पृ० ७६ | 

« बही, पृ० ११४ । 

« वही, १० १४३। 
बही, पृ० १९१ | 

« सं० मुनि विशालविजय, प्र० विजयधमसूरि जन ग्रन्थमाला, छोटा सराफा, उज्जन वि० सं० १६६६, 
प्रस्तावनामें सम्पादकने लिखा है--एतेषु च॑ स्तबनेषु क्वापि कत नाम्नोइनिर्देशात्‌ प्रतो च लेखक- 
समस्यानुल्लेखात्‌ “केन कदा स्तवनानीमानि विरचितानि"' इति सम्यग्‌ विनिर्णतुं न दबसेत, तथापि 
एतानि स्तब॒नानि विक्रमोयपञ्चदशाधिकपच्चदशशतकात ( १५१४ ) प्राचोनानी त्यनुमीयते । प्र० पृ० ५। 

है. जनए्तात्रपन्द्रह भाग १-२, सं० मुनि चतुरजिजय, प्र० साराभाई मणिलाल नवाम, प्रथम भाग । 


श् 5७ 0  । 0 | 


७२ संस्कृत काब्यके घिकासमें जेन कवियोंका योगदान 


वाबोंका उत्कर्ष, पाप-पुण्यका प्रपंच, जीवनका मार्ग, शाहवतसुख, प्रेम-मक्तिका विवे- 
चन एवं विभिन्‍न संवेदनाओंका रूपायतन किया गया है। अतः इस परिवर्तमें निम्न- 
लिखित तस्वोंका विइलेषण किया जायेगा--- 

१. काव्यकी पृष्ठभूमि 

२. काम, सौन्दर्य और प्रेमतत्त्व 

३. करलातत्त्व 

४. ज्योतिष एवं शक्रुनतत्त्व 

५. समाज और संस्कृतितत्त्व 

६. राजनीतितरत्त्व 

७. पुराणेतिहासतत्त्व 

<. धर्मतत्त्व 

९, दर्शनतत्त्व 

१०. मनोविज्ञानतत्त्व 





१. वि० सं० १६८१, दूसरा भाग वि० सं० १६६३। 


द्वितीय परिवर्त 


ऋ् 


व्हस्तजीं छालीलब्कव्के लअबिललताक्तालल एप्लेक्षिस् 
स्त॑स्च्कुसल स्नछ्डाव्छाल्योंक्का लबिज्वीत्तलत 


(क ) चन्द्रप्रभचरित, प्रद्यम्नचरित ओर वरद्धमानचरित काव्योंके 
रचयिताओंका स्थितिकाल निर्देशपृर्वक परिचय 

( ख ) कथावस्तु, कथानकर्रोत और कथागठन 

(ग ) वस्तुव्यापारोंका विस्‍्लेषण 

( घ ) चरित्र-चित्रण, प्रकति-चित्रण और सौन्दय॑-विशइलेषण 

(3 ) रसभाव योजना, अलंकारयोजना और छन्दोयोजना 

( च ) भाषाशेलो एवं अन्य काव्यचमत्कार 

( छ ) पूब॑वर्ती कवियोंका प्रभाव-विदलेषण 


दसवीं श्तीतकके चरितनामान्त महाकाज्य 


प्रथम परिवर्तमें यह्‌ लिखा जा चुका है कि संस्कृत भाषाके जन कवियोंने चॉरिंत- 
सामान्य महाकान्योंकी रखता प्रचुर परिभाणमें को है। हन भहाकाव्योंकों भार वर्गोंमे 
विभकत किया जा सकता है-- 

१. महाकाब्य 

२, ऐतिहासिक काव्य 

हे. एकार्थ या कथाकाव्य 

४. काव्य या लघुकाव्य 


उपेक्षित चरितनामान्त महाकाव्योंके परिशीलनमें उन प्रतिनिधि रचनाओको 
ही ग्रहण किया जायेगा, जो प्रत्येक प्रवृत्ति और युगका प्रतिनिधित्व करती हैं। इन 
प्रतिनिधि रचनाओ्ोंकों एक द्वी परिवर्तमें स्रमाविष्ट करनेसे परिवर्तका कलेवर वुृद्धिगत 
हो जायेगा । अतः यहाँ केवछ ई० दसवो शतीके द्वी महाकाव्योंका परिशीलन रहेगा । 


चन्द्रप्रभचरितम्‌' 

प्रस्तुत महाकाव्यके रजयिता आचार्य वीरनन्दि हैं । जीवकी उत्तरोत्तर विकास 
सरणियों द्वारा तीथंकर चन्द्रप्रभका अनाविल चरित इस काब्यमें उपस्थित किया गया है, 
जिससे एक पौराणिक आश्यान भी रंमेण्टिक सु रभिसे सुरमभित हो गया है । महाकाग्यके 
समस्त चरित्र मानवीय धरातऊरूपर मानवीय सम्भावनाओंकी पीठिकामें चित्रित हुए 
हैं। इसी कारण आदर्शषके गहरे रंगोंमें रंगे होने पर भी उचका प्रकृत जीवनते सम्बन्ध 
विच्छिन्त नही होने पाया है। काव्यमें वर्णित बटनाओंके विस्तृत फरूक पर सभी 
मुश्य रसोका परिपोष सम्पन्त हुआ है । 


रचयिताका परिचय 
वीरनन्दि नन्दिसंचध देशीय गणके आचार्य हैं। चन्द्रप्रभकाव्यके अन्त जो 
प्रशस्ति आयी है, उससे ज्ञात होता है कि ये आयायं अमयनन्दिके क्षिय्य थे । अमयतन्दिके 
गुरुका नाम गुणनन्दि था। 
बभूव मध्याम्युजपश्मजन्धु: पतिमुनीनां मणर्हस्समानः । 
सदअणीदेशगणाग्रगण्थों गुणाकरः श्रीयुणनन्दिनामा ॥ च७० भ्र० इछो० १ 


१. काव्यमालांक ३०, निर्ण यसागर प्रेस, बम्भई, सत्त्‌ १६१२ ईं० में प्रकादित । 








७३ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका थोगदान 


श्रवणबेलगोलके ४७वें अभिलेखमें बताया गया है कि गुणनन्दी आचार्यके ३०० 
शिष्य थे; उनमें ७२ सिद्धान्तकषास्त्रके मर्ज थे। इनमें देवेन्र सैद्धान्तिक सबसे प्रसिद्ध 
थे। इन देवेन्ध सैद्ान्तिकके शिष्य कलघौतनन्दि या कनकनन्दि सिद्धान्तचक्रवर्ती ये । 
कनकतन्दिने इन्द्रनन्दि भुरुके पास सिद्धान्तशास्त्रका अध्ययन किया था । 

आचार्य नेमिचन्द्र सिद्धान्तचक्रवर्तीन अपने गोम्मटसार कर्मकाण्हमें अभयतस्दि 
इन्द्रतन्दि ओर वीरनन्दि इन तीनों आचार्योको नमस्कार किया है .। उनके ग्रोम्मटसार 
कमकाण्डको एक गाथासे यह भी अवगत द्वोता है कि इन्द्रतन्दि इनके गुरु थे। कतक- 
तन्दि भी गुरुके समकक्ष हो रहें होगे; यतः इन्होने उन्हें भी गुर कहा है । एक अन्य 
गाथारें बताया गया है कि जिनके चरणप्रसादसे वीरनन्दि और इन्द्रनन्दि शिष्य अनन्त 
संसारसे पार हुए है, उन अभयनन्दि गुरुको नमस्कार है ॥। झतएव उक्त सन्दर्भोसे 
सिद्ध है कि वीरनन्दिके गुरु अभयनन्दि, दादागुरु गुणनन्दि और सहाध्यायोी इन्द्रतन्दि 
थे , नेमिचन्द्र दिद्धान्तचक्रवर्तो भी इनके लघुगुरु भाई प्रतीत होते है । 


स्थितिकाल 


महाकविते चन्द्रप्रभकान्यकी प्रशस्तिसे इस काव्यके रचनाकालके सम्बन्ध कुछ 
निर्देश नही किया है| अतः समय निर्णयके लिए अन्तरंग प्रमाणोका अभाव है। पादर्व- 
नाथचरितमे वादिराजने ( ई० १०२५ ) चन्द्रप्रभकाव्य मोर उसके रचयिता वोरनन्दि 
की संस्तुति करते हुए लिखा है-- 
चन्द्रप्रभामिसस्वद्धा रसपुष्ठा मनःप्रियम्‌ । 
कुमुद्वतीय नोधत्ते मारता वरनन्दिनः ॥ पाइब० १॥२० 
अतएव यह निश्चित हैँ कि ईसवी सन्‌ १०२५ के पहले ही चन्द्रप्रभचरितम्‌की 
रचना हो चुको थी, तभी तो वादिराजने उसका उल्लेख किया है । 
अब विचार यह करना हुँ कि पाइवंनाथचरितसे कितने समय पहले इस काव्यको 
रचना हुई होगी । आचार्य नेमिचन्द्रने इन्द्रनन्दिको अपना गुर लिखा है तथा वो रनन्दि 
इन्ही इन्द्रनन्दिके सहाध्यायी है और नेमिचन्द्रके लिखनेके ऋमसे भी यह प्रतोत होता है 
कि इन्द्रतन्दि ओर वो रनन्दि नेमिचन्धके समकालीन हैं । आचार्य नेमिच्न्द्रने अपने गोम्मट- 
सारकी रचना गगवंशीय राजा राचमलके प्रधानमन्त्रो और सेनापति चामुण्डरायकी 
प्रेरणासे की है । राचसलरूके भाई रकक्‍्कस गंगराजने शक संवत्‌ ९०६-९२१ ( सन्‌ ९८४- 








१. णमिऊण अभयर्ण दि सुृदसायरवारगिदर्ण दिगुरु । 
बर्‌बोर॒ण दिणाह पयड्टीणं पच्चय बाच्छा | 
--भा० कमका०, द्विं० स॑०, बम्बई, ,बि० सं० १८८, गा० ७८५ । 
२. वरहृदर्ण दियुरुणो पासे सोडण सयलसिद्ध त । 
सिरिकणयण दिगुरुणा सत्तट्वाण' समुद्विट्न ॥ -बही, गाया ३६६ । 
३, जस्स य पायपसायेण ण तससारजलहिसुत्तिण्णो । 
बीरिदर्ण दिवच्छो णमामि त॑ अभयण दिगुरु' ॥-बही गाथा ४३६ । 


दसवीं शतीतकके चरितनामान्त महाकाज्य छ्छ 


९९९६० ) तक राज्य किया है। कन्नढ़के महाकवि रन्‍्द ने शक संवत्‌ ९१५ ( सन्‌ 
९९३ ई० ) में 'पुराण-विलूक नामक ग्रन्थको रचना की है और उसने स्वयं अपनेको 
रकक्‍्कस गंगराजका आश्रित लिखा है। घामुण्डराय द्वारा श्रवणवेलगोलकी प्रसिद्ध गोम्मट 
स्वामीकी मूवि १३ मार्च ९८१ ई० में प्रतिष्ठित हुई है' अतः इन समस्त सन्दमोंके 
प्रकाशमें वोरनन्दिका समय सन्‌ ९५०-९९९ तक आता है। इनका चन्द्रप्रभकाव्य 
अनुमानत: ई० सन्‌ ९७०-९७५ में लिखा गया होगा । यह पहला जेन चरितकाब्य है, 
जिसमें महाकाग्यके समस्त लक्षण पाये जाते है । 


कथा वस्तु 

धातकी लण्ड द्वीपमें मंगलवती नामके देशमें रत्नसंचय नामका एक नगर है । 
इस नगरमे कनकप्रम तामका राजा शासन करता था। इस राजाने काम, क्रोध, हुं, 
मान, लोभ और मद--इन छह अन्तरंग शत्रुओको अपने वह्य कर लिया था । इस परा- 
क्रमो राजाको महिषीका नाम सुवर्णमाला था । कुछ समयके अनन्तर इस दम्पतिको एक 
पुत्र उत्पन्त हुआ। इसका ताम पं्ननाभ रखा गया । एक दित महाराज कनकप्रभने अपने 
भवनके प्रासादसे एक बढ़े बैठकों मिकटवर्ती सरोवरके दलदलमें फेसते देखा । इस दृष्यको 
देखकर राजाको विरांक्त द्वो गयो | भतः वह प्मननाभका राज्याभिषेक कर अनेक 
राजाओके साथ भ्रत्नजित हो गया । पश्चननाम की महिषी सोमप्रभादेवी थी, इस रानीके 
गर्भस्ते सुवर्णनाभ नामक पुत्र उत्पन्त हुथा। युवा होने पर सुवर्णनाभकों युवराज बना 
दिया गया । --भ्रथम सग 

एक दिन प्मनाभ रॉजसभामें बेठा हुआ था । मालीने अत्यन्त शालीन ढंगसे 
एक यतीश्वरके पघारने की सूचना दी । भालीके द्वारा इस सुखद समाचारकों सुन 
कर राजा सादे बेशमें विनीत |शष्यक समान मुनिराजक निकट पहुँचा । श्रीधर मुनिराज 
की वन्दता कर और धर्मोपदेश श्रवण कर राजाने अपने पूर्व भवका वृत्तान्त उनसे पूछा । 
मुनिराजने पश्चिम विदेहस्थ श्रीपुर नगर और उसके शासक श्रीषेण राजाका वर्णन 
आरम्भ किया (--द्विंठीय सगे । 

श्रोषेणकी पत्नीका नाम श्रोकान्ता था । एक दिन राज्य-कार्यों से निवृत्त द्वोकर 
राजा जब अन्तःपुरमे पहुंचा तो उसने देखा कि रानो हथेली पर कपोल रखे और आँखो 
में आँसू भरे हुए खिन्‍न बैठो है । राजाने उदासीका कारण पूछा। रानोको बालसखीने 
कहा-- महारानीने अपने भवनकी छतसे धनिक बालकोको गेंद खेलते एवं अपनी 
माताओोका अनुरजन करते देखा हूँ। अतः सन्तान उत्पन्न न होनेसे दुःखी हो गयी हैँ ।* 
वसन्तकतुमे आनन्द नामक अवधिज्ञामी आकाशमार्गसे उतरते दिखल्‍ाई पड़ । मुनि- 
राजसे राजाने पुत्र उत्पन्न न होने का कारण पृछा तो उन्होने कहा कि अब शीत्र पृत्र 


१. जैन० भा० आरा, भा० ६ कि० ४ श्रवणवेलगोल एवं बहाँकी गोम्मटमूर्ति पृ०२०५ तथा इसी अंकरमें 
'गोम्मटमुतिकी प्रतिष्ठाकालीन कुण्डलीका फल' । 


७८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका थोमदान 


उत्पन्न होगा । फलतः रानीने गर्भधारण किया और श्रीवर्मा नामक पुत्रकों जन्म 
दिया ।---त॒तीब सर 

श्रीवर्माकी सभी कलाजोंकी शिक्षा दी गयो । जब वह शिक्षा प्राप्त कर योग्य हो 
गया तो महाराज श्रीषेण उल्कापातका विमित्त प्राप्त कर बिरक्त हो गमा और ओवर्माका 
राज्याभिषेक कर दीक्षित हो गया । श्रोवर्माने बड़ी योग्यतासे राज्य-शासनका संचालन 
किया । उसने दिग्विजयके लिए प्रस्थात किया ओर अनेक देशोंको जीतकर अपने राज्य 
को सोमावृद्धि की । श्रीवर्माका विवाह प्रभावदों नामक राजकुमारोसे हुआ । इस दम्पति 
को श्रीकान्द नामक पुत्र उत्पन्न हुआ । शरत्‌ कतुमें मेघोंका विकूयन देखकर श्रीवर्मा 
विरक्त हो गया ओर तपश्चरण कर सौधर्म स्वर्गमे देव हुआ ।---चतुर्थ से 

सौधर्म स्वर्गसे ज्युत हो श्रीधरदेव अलकापुरीके राजा अजितंजयकी रानी अजित- 
सेताके गर्भमें आया। जन्म होनेपर कुमारका नाम अजितसेव रखा गया । एक दिल पूर्व- 
भवकी शत्रुताके कारण चण्डरलि नामक असुरने अदृध्य रूपमें राजकुमारका अपहरण 
किया । पृत्रके अदृष्य हो जानेसे माता-पिता शोकमम्त हो गये । तपोभषण नारदसे कुछ 
समयापरान्त कुमारके छोट आनेका समाचार सुनकर उतका शोक हलका हुआ । 
“पंचम सर्गे 

चण्डरुचिने कुमारकी मनोरम नामक सरोवरमें गिरा दिया। यहाँ उसका सहल- 
युद्ध हिरण्यक नामक देवसे हुआ । कुमारकी वीरतासे प्रसन्न हो उसने उसको अटवीसे 
पार कर विपुलपुर नामक नगरमें भेज दिया। यहाँ उसने महेन्द्रको ससैन्य परास्त कर 
जयवर्माकी सहायता की । जयवर्माने अपनी कन्या शशिप्रभाके साथ कुमार अजितसेनका 
विवाह सम्पन्त किया और उसने आदित्यपुर निवासी धरणोध्वज विद्याघर राजका वध 
किया । कुमार घर लौटा और अपने माता-पितासे मिला ।--षष्ठ खर्ग 

कुमार अजितसेनको पूर्वपुण्योदयसे चक्रवर्तीकी सम्पत्ति प्राप्त हुई। अतः उसने 
दिग्विजयके लिए प्रस्थान किया। षट्खण्डकों जीतकर वह चक्रवर्ती बन गया। वह 
अनासक्त भावसे सासारिक भोगोको भोगने छग्रा ।--सप्तम सर्ग 

बसन्तका पदार्पण हुआ । अजितसेन पुरजन-परिजन सह्दित बनविहारके लिए 
गया । यहाँ जलक्रीड़ा भी सम्पन्न को गयी ।--अष्टम सगे 

अन्य व्यक्तियोंने भो वनविहार और जलविहार किया। सन्ध्याके आते ही 
चक्रवर्ती नगरमें लौट आया |--नवम सर 

सच्ध्या हो गयी। क्षणभरमें चन्द्रमा पूर्वदिशाके छछाटके समान शोभित होने छूगा। 
युवक-्युवतियाँ सुरत-क्रीड़ामें संलम्न हो गयी। चक्रवर्ती मी शश्िप्रभाके साथ रतिकेलि 
करने लगा प्रात:काल वन्दी-जनोने मंग्रलगान द्वारा चक्रवर्तीको जगाया ।--दशम सगग 

मजितसेन सभामवनमें उपस्थित हुआ | क्रुद्ध गज द्वारा वागरिकोंके कुचछे जाने 
पर उसे विरक्ति हो गयी और वह तपस्ती बन गया। तपश्चरणके प्रभावसे वह अच्युत 
स्‍्वरगमें देव हुआ । वहाँसे व्युत होकर वह कनकप्रम राजाके यहाँ पद्मताम नासका पुत्र 


दसवीं झतोतकके अस्तिनामाब्त महाकाब्य ७९ 


हुआ है । यही पञ्नताम तुम हो । अपने इस पूर्वजन्मके वृत्तान्तकों सुनकर राजाने मुनि- 
राजसे उसकी सत्यताके छिए कोई प्रत्यक्ष प्रमाण चाहा । मुनिराजने कहा--“आजसे 
दसवें दिन एक हाथी शुम्हारे नगरमें आयेगा और तुम उसे अपने अधीन करोगे ।” 
निश्चित समय पर हाथी आया और राजाने उसे पकड़ छिया /--एकादश सर्ग 

एक दिन पद्मनाभके पास पृथ्वोपार राजाका दत आया और अपने स्वामीका 
सन्देश कह सुनाया---हाथो वापस दो या युद्धकी तैयारी करो। मब्तियोंके परामशंसे 
राजाने युद्ध-निमस्त्र० स्वोकार कर लिया ।--द्वादक्ष सग 

युद्धकी तैयारों होने छगी। अस्त्र-दइस्त्रसे सज्जित हो, सेनाने प्रस्थान किया। 
मार्गमें मणिकूट पर्वत मिला । महाँकी रत्नमयी भूमिको देखकर राजाने वहाँ विहार किया। 
पृथ्वीपालको पद्मनामके आक्र मणका समाचार प्राप्त हुआ ।--श्रयोदर् एवं बतुदंश सग 

पृथ्वोपाल अपनी सेनाको छेकर मणिकूट पर्वतके निकट आया और दोनों भोरकी 
सेना युद्ध करने रूगी । पुथ्वीपालने जब स्वर्णनामको बन्दी बना लिया तो पद्मनामको बहुत 
क्रोध आया और उसने वीरतापूर्वक युद्ध कर पृथ्वोपालको मार डाला । राजा पद्मननाभके 
समक्ष जब पुथ्वोपालका सिर लाया गया तो उसे संसारसे विरक्ति हो गयी । फलतः वहीं 
समरभमिमें पुत्र स्वर्णामको अभिषिक्त कर उसने मुनि दोक्षा घारण कर छो और तप 
द्वारा अनुत्तर विमानमें अहमिन्द्र हुआ ।--पंचद्श सगे 

चन्द्रपुरी नगरीके महासेन राजाक़ो रानी लक्ष्मणाके गर्भमें अहुमिनद्रका जीव 
आया । गर्भ घारणके छह माह पहलेसे हो रत्नवृष्टि होने छमी । रानोको सोलह स्वप्न 
आये और उसको सेवाके लिए छप्पन कुमारियाँ उपस्थित हुईं ।--धोडश सगे 

पोषकृष्णा अध्टमीको तोर्थंकर घन्द्रप्रमका जन्म हुआ। हत्दने जन्माभिषेक 
सम्पन्न किया । उन्होंने बारुकीडाएँ की । युवा होनेपर उनका विवाह और राज्याभिषेक 
सम्पन्न किये । सभामें वृद्ध व्यक्तिको देखकर उन्हें बिरक्ति हो गयो और तप करने 
चले गये । लोकान्तिक देवोंने वैराग्यकी वृद्धि को। तपश्चरण द्वारा केवलज्ञान प्राप्त 
किया । कुवेरने समवशरण सभाका निर्माण किया ।--सप्तदश सगे 

तोथँंकर चन्द्रप्रमने तस्व, पदार्थ ओर ध्यानका उपदेश दिया। श्रावकाचार- 
को बातें बतलहायीं । सम्मेदशिखरसे भुक्ति प्राप्त की ।--अष्टादश सर्ग 


कथानक स्रोत और उसका गठन 


चन्द्रप्रम तीथंकरके चरितके बीजसूत्र तिलोयपण्णत्तिमें पाये जाते हैं। इस 
प्रन्थमें चन्द्रप्रमके माता-पिताका निर्देश करते हुए लिखा है--- 


चंदपडों चंदपुरे जादो महासेण ऊच्छिमइजाहि । 
पुस्सस्स किण्हपुयारसिए अणुराहगक्खत्ते ह 


१. तिलोयपण्णत्ति-जीवराज जैन ग्रन्थमाला , सोतलापुर , वि० स॑० २०१२१, ४४१३ । 


ढ० संस्कृत काथ्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


चन्द्प्रभ तोथंकर चन्द्रपुरोमें पिता महासेन और माता लूदमोमती ( लक्ष्मणा )- 
से पौषकृष्णा एकावशीको अनुराधा नक्षत्रमें अवतीर्ण हुए । . 

इस प्रन्थमें चन्द्रप्रभभी शिष्यसंब्या, ठीर्थप्रवर्तनकार आदिका भो उल्लेख 
पाया जाता है। कवि वोरनन्दोने अपने काव्यमें जिस कथानकको निबद्ध किया है, 
वह उत्तरपुराणसे ग्रहण किया गया प्रतीत होता है। उत्तरपुराण में बताया गया है कि 
सुगन्धि नाम देक्षमें श्रीपुर तामका मनोहर मगर है । इस नगरका शासन श्रीषेण राजा 
अपनी श्रीकान्ता नामक पट्टरानीके साथ करता था। राजा पुत्रहोन था, अतः वह 
पुत्र-प्राप्तेके लिए चिन्ता करने लगा। वह सोचने लगा--“स्त्रियाँ संसारकी लताके 
समान हैं ओर उत्तम पुत्र उनके फलके समान हैं। यदि मनुष्यके पुत्र नहीं हुआ, तो 
उसका जन्म निष्फल है। पृत्रका मुखकमल देखे बिना पट्खण्डकी लक्ष्मी भी निरर्थक 
है । उसने पुत्र प्राप्त करनेके हेतु पुरोहितके उपदेशसे पाँच वर्णके अमूल्य रत्नोंसे मिले 
सुवर्णकी जिन-प्रतिमाएँ निर्मित करायों। राजाने अनेक प्रकारकी पूजाभकित सम्पन्न 
को । पुण्यप्रतापसे श्रीकान्ताने गर्भ धारण किया और श्रीवर्मा नामक पुत्र उत्पन्न हुआ । 
राजा श्रीषेण अपने पुत्र श्रीवर्माको राज्य देकर विरक्त हो गया। श्रीवर्माकों भो 
उल्कापातसे विरक्ति हुई और वह अपने बड़े पुत्र श्रीकान्तको राज्य देकर दीक्षित हो 
गया। तपके प्रभावसे वह सौधर्म स्वर्गमें श्रीधर नामक देव हुआ । अनन्तर अयोध्या 
नगरीके राजा अजितंजय और उनकी रानो अजितसेनाके यहाँ अजितसेन नामक 
पुत्र हुआ। यहाँ चक्रवत्तीको सम्पत्तिका उपभोग कर उसने बड़े पुत्र जितशत्रको 
राज्य सौंप दिया ओर स्वयं तप करने चला गया। वहाँसे अच्युतेन्द्र हुआ। पुनः 
रत्नसंचय नगरमें कनकप्रम राजाके यहाँ पद्मनाभ नामका पुत्र हुआ । बहुत दिनोतक 
सांत्तारिक सुख भोगनेके उपरान्त पद्मनाम अपने पुत्र सुवर्णनाभको राज्य देकर तपस्वी 
बन गया | यहाँसे उसने वैजयन्त विमानमे अहमिन्द्र पद प्राप्त किया । च्यूत हो चन्द्रपुर 
नगरके काश्यपग्रोत्री महाराजा महासेनके यहाँ चन्द्रप्रम नामका तीर्थंकर हुआ । 

उत्तरपुराणके उपयुक्त आस्यानको महाकाव्योचित बनानेके लिए कविने वस्तु- 
व्यापार वर्णनोंकी योजना की है। सन्ध्या, उषा, नगर, उद्यान, सरित्‌ , करतु, आकाश, 
चन्द्रमा, जलक्रीड़ा आदिका काव्यमय चित्रण किया है । 


इस महाकाव्यके समस्त कार्यव्यापारोंका रंगमंच बाह्य जगत्‌ है। मानवके 
भन्में होनेवालो भोतिक घटनाओंके आन्तरिक स्वरूपका उद्घाटन कम मात्रा में हुआ 
है । कार्यव्यापारोंका नियोजन कविने इस रूपमें किया है कि घटनाएँ एकके बाद एक 
कर सहज खझूपमें विकसित होतो गयी हैं। कई जन्‍्मोंमें कथाका विस्तार रहनेपर 
भो प्रवन्धर्में गत्यवरोष या शिथिलता नहों आने पायी है। प्रबन्ध-स्यृंखला सुसम्बद्ध 
ओर सुगठित है। तोर्थंकर चन्द्रप्रमका जोब कई जन्मोंमें आध्यात्मिक विकास करता 


दसवीं शतीतकके चरितनामान्त महाकाब्य ८१ 


है। अजितसेन चक्रवर्तीके जन्म सम्बन्धी आलुयानमें घटना संधर्ष, तीन्र घात-अतिधात 
एवं नाटकोय रोचकता पायी जाती है । पूर्वजन्मोंको कयाओके बोचसे हो कमलनालके 
तन्तुके समान मूलकथाका विकांस होता है। तोथंकर चन्द्रप्रभे जीवनमें विभिन्न 
प्रकार के कार्यग्यापारों का अभाव है। वर्तमान जीवत के चित्रण में कवि पौराणिकता- 
से आगे नहीं जा सकता है। अठारह सर्गोर्मेसे केवल तोन सर्मोमे--सोलह, सत्रह और 
अठारहमें चन्द्रभमका चरित अंकित हैं। इस वर्णनमें विवाह और घर्मरुचि देवका बुद्ध 
पुरुषके रूपमें राजसभामें उपस्थित होना, इन दो घटनाओके अतिरिक्त अन्य एक 
भी ऐसी घटना नहीं है, जिससे पाठकका साधारणीकरणको भ्रक्रिया द्वारा अनुरंजन 
हो सके । अठारहवें सर्ममें धर्मोपदेशका वर्णन होनेसे काव्यते अधिक दार्शनिकता 
आ गयी हैं। काव्यका इतिवुत्त न विरल हैं और न विश्यृंबलित ही। एकान्विति 
पायी जाती हैं। 


महाकाय्यत्व 


महाकाव्यके शास्त्रीय लक्षण सन्नचहित हैं। १८ सर्गम कथावस्तु है, सर्गान्तमें 
छन्द परिवर्तन पाया जाता है । काव्यका आरम्भ मंगलाचरणसे होता है । वस्तुव्यापार, 
इतिवृत्त, संवाद और भावाभिव्यंजन रूप चारो ही अवयव सम्तुलित रूपमे उपलब्ध है । 
जीवनकी समग्रताका चित्रण कई जन्मोंकी कथाका अवलम्बन लेकर किया है | 


वस्तुव्यापार वर्णन 


प्रस्तुत महाकाव्यमें जीवनके बाह्य रूपोका चित्रण कम नहीं हुआ है । मनतको 
विविध दशाओ ओर विभिन्न परिस्थितियोमे अनुभूत सत्योकी अभिव्यक्ति भी यथास्थान 
होती गयी है। प्रसंग प्राप्त वस्तुओं और घटनाओंका विस्तृत और ब्यौरेवार वर्णन उप- 
लब्ध हैं। कविका वस्तुव्यापार वर्णन इतिवृत्तको सरस बनाता है। कवि अटवीका 
चित्रण करते हुए कहता है-- 
सगराजविदारितेमकुम्मच्युतमुक्ताफछपदूक्तय: समन्‍्तात्‌ । 
पतिता दब तारका नभस्तस्तरुशाखास्खक् नेन मानित यस्यास्‌ ॥ चं० ६।६ 
उस अटवोमें सिहके तमाचेसे विदीर्ण हुए हाथियोंके मस्तकोंसे गिरकर बिखरी 
हुई गजमुक्ताओंको देखनेंसे ऐसा जान पड़ता है कि वहाँ ऊँचे वृक्षकों डालियोंसे टूटे हुए 
तारागण आकाशसे गिर पड़े हों । 
अतिरौदकिरातमक्छमिश्रप्रियकास्रारुणिता दुधाति सूमिः । 
रुचिरव्वमरण्यदेवतानां चरणालक्तकचर्चितेव यस्याम्‌ ॥ चं० ६।७ 
अत्यन्त भयानक भीलोंके भल्‍्ल--बाणोंसे घायल मृगोंके रुधिरसे आरक्त हुई 
वहाँकी भूमि, वनदेवियोंके पैरोंके महावरसे रंगी-सो मनोहर रहती है। 
११ 





हि संस्कृत काय्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


शबराहतपुण्डरोकयूयैर्जिंटपाल ग्थिमिरेकतो 5परश्र । 
दरिदिंसितसामजास्थिक्रैजनसंश्रासकरी पुरोव झत्यो: ॥ ऊं० ६८ 
व्याधोंके हाथों द्वारा मारे गय्ने बाधोंकी खालें एक ओर वृक्षकों शाखाओं पर 
पड़ी सूखती हैं, और दूधरी ओर थिंहोंके द्वारा आहत हुए हाथियोंकी हृष्डियोंके ढेर लगे 
हुए हैं । वह अटवो यमपुरीके समान भयानक प्रतीत हो रही है । 
मदगन्धिषु सप्तपणकरेषु प्रयुरप्रान्तछतान्धक,रितेषु । 
करिशड्धितया क्रम दधाना हरयो यत्र मवन्ति वन्ध्यकोपा: ॥ चं० ६।९ 
उस अटवीमें हाथोके मदकी तोक्ष्ण सुगन्धवाक़े सप्तपर्णके वृक्षोंको, जिनके आस- 
पास घनो लताओके द्वारा सघन अन्धकार रहता है, हाथी समझकर उन पर आक्रमण 
करनेवाले सिहोंका कोप व्यर्थ हो जाया करता है । 


सततप्रसतैरपोढ्शीता; शयुनि.श्वालचयोष्णितैमरुतिः । 
गमयन्ति महीघधराधिरूढः शिशिरतु प्छवगा: सुस्तेन यस्यास्‌ ॥ च ६३१० 


वहाँ अजगरोंको साँससे गर्म होकर चारों ओर फैली हुई वायुसे पर्वतोंपर चढ़े 
हुए वानरोंका जाड़ा दुर हो जाया करता है और वे शोतकालको सुखपूर्वक व्यतोत 
करते हैं । ॥॒ 

इसी प्रकार कविने परुषा अटवीका सजोब चित्रण किया है। वसन्‍्त, उपव्न- 
यात्रा, उपवनविहार, जलकेलि*, सायंकाल, अन्यकार , चन्द्रोदय, राजिक्रीडा , 
निशावसान , गजक्रोडा , गिरि ', सेना-सन्निवेश , संग्राम , देश “, ग्राम ', लगर 
बालक्रीडा , दिग्विजय और सरित्‌'  प्रभूतिका ब्यौरेवार चित्रण किया गया हैं। 
सन्ध्या होते ही अन्धकार व्याप्त होने लगा, पक्षी चहचहाते हुए अपने घोंसलोंकी ओर 
जाने ऊछगे , कविने अन्धका रका सुन्दर चित्रण किया है । 


कृतदीप्तरबैिंदक्मैनिंजनीदामिम्ुखैः समाकुछाः । 
बिद्युता इव पद्मबन्घुना प्रव्रिछ्ापं विदधुर्दि वड़ना: ॥ च० १०।८ 
जोर-जोरते चहचहाते हुए पक्षों अपने घोघलोकी ओर जा रहे थे । इस प्रकार 
के पक्षियोंसे युक्त दिशाओको देखनेसे ऐसा जान पड़ता था कि सुर्यका वियोग होनेसे 
दिशारूपी रमणियाँ विलाप कर रही हैं । 


१. अष्टम सर । 

२-४. नबम सर्ग । 

५-६, दशम सगे । 

१०, एकादडा सर्ग । 

११-१३ चतुर्दश सग। 
१४-१६. प्रथम एवं तृतीय सर्ग । 
१७, सप्तदह्मा सर्ग । 

१८, चतुर्थ सर्ग । 

१६. त्योदद सर्ग । 





दुसबवी शतीतकके यरितनामान्त महाकाव्य ८ है 


ककुमो मछिनात्मनाखिऊं तमसा व्याप्त मवेत्य विष्रपस्‌ । 
अथुरस्तमुपागते रवाधविव  विधष्यंसमयादद॒श्यतास्‌ # चं० १०६९ 
सूर्यके अस्त होनेपर मलिन अन्धकारसे सब जगत्‌को व्यास देखकर दिक्षाएँ 
अपने विध्वंसके भयसे ही मानो अदृश्य हो गयी । 
अवमास्य जगद्गृह करे रविदीपे जिरतिं गते तमः । 
प्रसरदृद्शे शने: शनेरिव तत्कज्जलमस्थरे जनेः ॥ चं० ३०।६० 
जगतृरूपी भवनको प्रकाशित कर सूर्य-दीपके अस्त हो जाने पर छोगोंने देखा कि 
आकाशमें उसके काजलके समान अन्धकार शर्नें: शनै: व्याप्त हो रहा है । 
उपयुक्त पद्ममें कविने अन्धकारको सुर्यरपी दीपकका काजल कहा है। यह कवि 
को एक न्यी कल्पना है । 
दारागणोंके उदयके सम्बन्धमें उत्प्रेक्षा करते हुए कविने उन्हें आकाशके आँसू 
कहा है -- 
कक्ुुमां विवरेचु तारका विदतध्वान्तलथाश्चक्ासिरे । 
गछिता हब मित्रविष्कबे गगनस्योग्रश्ु चोउश्रुविन्दुवः |! चं० ३०।१५ 
दिशाओंमे अन्धकारलेश्षका नाश करते हुए दारागण चमकने लगे । ऐसा मालूम 
पडता है कि ये मित्र--सूर्यके विनाशको देखकर उम्र शोकसे पीड़ित आकाशके आँसुओ- 
को बूँदें हैं 
चन्द्रोदयका रुचिर वर्णन करते हुए उसके रश्मिसमूहको समुद्रमें प्रकाशित 
मुक्ताराशिके समान कहा है। यधा-- 
विसरम्बिसतन्तुनिमेलो विवमासेउथ नम:पयोनिधौ । 
निकरो रजनंपते रुचामिव सुक्ताफलरोचिषां चयः ॥ च० १०१७ 
कमऊनालके तन्तु--धाग्ोंके समान निर्मल धन्द्रमाकी किरणोंका समुह आकाझ्षमें 
इस प्रकार जान पड़ता था, जंसे समुद्र में मोतियोके प्रकाशकी राशि हो । 
बविगछ सिमिरावगुण्ठनासुडुधर्मोदक बिन्दुस रतास्‌ । 
ददझञः शिक्षिरांझुसंगमे सुरतस्थामित्र क्षबेरी जनाः ॥ चं० १०२२ 
अन्धका ररूपी घूंघट खोले ओर नक्षत्ररूपी पसोनेकी बूँदोंसे सुशोभित मुखबालो 
रात्रि चन्द्रमाके संगम सुरतनिरत स्त्रीके समान जान पडने लगी । 
रजनो तमसान्त्यजातिना परिस्ट्टा घनवस्मंबस्मनि । 
प्रविधातुमिवास्मशोधन प्रविवेशेन्चुमहों महाहदे ॥ चं७० १०२८ 
आकाश मार्गंका तीच अन्धका रने स्पर्श कर लिया था, इत्तोसे इस रातिने अपने- 
को शुद्ध करनेके हेतु ज्योत्स्नाके महान्‌ सरोवरमे प्रवेश किया है । 
तिमिरेममदुन हिंसितुं शशिसिंदाय गुहाश्षितं नगा: । 
शरणागतरक्षणं सतां नहि जातु व्यभिचारमेध्यति ॥ चं० १०२६९ 


८४ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


पर्वतोंने कन्दराओंमें आकर छिपे हुए अन्धकाररूपी हाथीकों मारनेके लिए 
चन्द्रमारूपी सिहुको नहीं सौँपा । यतः सज्जनोंका शरणागतको रक्षा करनेका स्वभाव 
कभी नहीं बदल सकता है | 
वियसावधिरोहदम्बरे विशुविम्ब॑ क्षणमुद्गमारुणम्‌ । 
जनयद्ध रिदिग्वधूजपाकुसुमापो डवितकसद्निनास्‌ ॥ १०३० 
उदयके समय अरुण वर्णके चन्द्रमण्डलने आकाशमें ऊपर उठकर क्षणभरके 
लिए लोगोंके मनमें यह विचार उत्पन्न किया कि वह पूर्व दिशाके मस्तकपर सुशोभित 
शिरोभूषणरूप जपाकुसुम--गुड़हरका फूल है । 
प्रातःकालका वर्णन करते हुए बताया है कि हे नृपश्रेष्ठ ! चन्द्रमाको अस्ताचछ 
की भोर जाते देखकर तुम्हारे मुखचन्द्रको इस जगत्‌॒की शोभाके लिए जगाती सी यह 
रात्रि फैली हुई तारागणकी कान्तिको दुपट्रेकी तरह समेटकर जा रही है । हे राजन्‌ ! 
पूवंदिशारूपिणी कुलकामिनीकों माँगपर फैले हुए सिन्दूरकी कान्ति धारण किये हुए 
यह प्रात.काल श्ोभित हो रहा हैं। अब शब्पराका त्याग कीजिए । तुम्हारी मुसकानसे 
मिलो हुई कान्तिको प्रात.कालके दोपक धारण करें । छतारूपी तरुणियोकों लिपटाये 
हुए ये वृक्ष प्रातः मोती ऐसी ओसबूँदोसे अलकृत अंगवाले होकर रतिके भ्रमसे उत्पन्न 
पसोनेकी बूँदोसे सुशोभित तुम्हारे रूपका अनुसरण कर रहे है. । 
इस प्रकार वर्णन वैविध्य द्वारा प्रेम, विवाह, सैनिक अभियान, स्कन्धावार, 
संग्राम, विजय, तपइच रण, आत्मशोधन आदिका सफल चित्रण किया गया है । 


महच्चरित्र 

महनच्चरित्र महाकाव्यका आवश्यक तत्त्व हैँ। काग्यके नायक तीर्थंकर चन्द्रप्रभ 
घीरोदात्त, सद्वंशोत्पन्न और पुण्यपुरुष हूँ । उनके चरित्र विकासकी परम्परा कई 
जन्ममे सम्पन्न हुई है । कविते श्रीवर्मा राजाके भवसे ही चारित्रिक विकास एवं कर्मा- 
वरणको तोड़नेका अथक श्रम चित्रित किया है। प्रत्येक आश्यानमें संस्कारोकी दृढ़ता 
वरणित है । मुति--मुरुकृपाको योजना तत्त्वोपदेशकी निष्ठामे सम्पन्न हुई है। जीवको 
कर्मप्थु खलाको तोड़नेके लिए तपक्चरण करना होता हैं। वह करुणासे भो ऊपर उठकर 
आत्मसाक्षात्कार करता है। पद्मनाभमे उत्पन्न हुआ वैराग्य पितृपरम्पराके पूर्वंबीजका 
ही अंकुर हैं। समस्त महाकाव्यपर वंशरेतस्‌ ( 6८0॥9 ) का अमोघष प्रमाव छाया 
हुआ हैं । वंशक्रम भौर जन्म-जन्मान्तर तक चलवेवाछे कर्मके दुनिवारचक्रकी आवृत्ति 
काव्यको रहस्य और वैज्ञानिकता दोनोंसे भर देती है। मनुष्य जास़व और बन्धके क्रिया 


१. चन्द्रप्रभ १०६३। 
२, वही १०६४ ॥ 
३. वही १०६८ । 





दसवीं शठीतकके चरितनामान्त महाकाव्य ््थु 


व्यापारोंमं जकड़ा कालक्रममें विकासको प्राप्त मूल्यांकोंके अनुसार अवतरित होता रहता 
है। श्रोकान्ताये पूर्वजन्ममें गर्भभारसे क्‍्छान्त अन्य स्थत्रोको देखकर पृत्र न होलेको 
फामना की थी, फलत: निस्सन्तान हुई । उक्त कर्मोदयकी निर्जरा हो जानेपर, बन्ध 
दोष नष्ट हो गया और सन्तान प्राप्ति हुई । 


संस्कारोंके चरमफलकी वेला और सट्रता आधातके क्षण मेघोंके घनीभूत होने, 
उनके विलीन होने, विद्युतुकी चकाचोंब और मेधोंके गर्जनसे सहसा जीवनका पट परि- 
बर्तित हो जाता है। राजा केलियें लीन है, जलबिहार कर रहा है या पव॑तकी सुषमाको 
देख रहा है”““तब तक बूढ़े बैलको फंसा देखकर, उल्कापात देखकर या मेघोको विघटित 
होते देखकर विरक्ति हो जाती है । भोगासक्त जीवन एक ही क्षणमे तपस्वी परिलक्षित 
होता है। विषयभोगका उन्नयन द्वोनेस्ते जीव केवल स्वार्थथय न रहकर त्यागशील बन 
जाता हैं। जलूधिचन द्वारा जिस प्रकार पृथ्वोकी सुगन्ध प्रकट हो जाती है, उसी प्रकार 
प्रबल निमित्तका संयोग प्राप्त होते ही सुषुप्त वासनात्मक संस्कार विश्वुखलित हो जाते 
हु और जोवनकी दिशा दूसरी ओर मुड जाती हैं। इस प्रकार कविने पात्रोका चरित्र 
आत्मानन्दके घरातलपर प्रतिष्ठित किया हैँ । आध्यात्मिक अनुभूतियोंका विस्तार, वास- 
नात्मक वृत्तियोके संयमन और दमन एवं सास्‍्कृतिक मुल्योका उन्नयन कविने पूर्णतया 
उपस्थित किया हैं। चरित्रका विकास अनेक भूमिकाओम सम्पन्न हुआ है । नारी-पात्रोके 
चरित्रोमे कविने पर्याप्त स्वाभाविकताकी योजना को है । 
नारी जीवनकी सबसे बड़ी उपलब्धि माता बननेमे है । कवि मानव-जीवन तथा 

सस्कृतिके पुनीत प्रवाहको सन्‍्तानोत्पत्ति द्वारा निरन्तर गतिमान्‌ बनाये रखता हैं। 
वस्तुतः सन्तान प्राप्तिको लालसा भनादिकालसे चली आ रहो है। कम्वेदमें भी बताया 
गया है कि विवाह संस्कारके समय दम्पति कामना करते हैं--““आा नः प्रजां जनयतु 
प्रजापति: --प्रजापति देवता हमारे सन्तान उत्पन्न करें। नारीका सबसे पवित्र रूप 
माताका हूँ। निस्सन्‍्तान नारी अपने जीवनको व्यर्थ समझती है। कविने श्रोकान्ताके 
विचारोंका सुन्दर विश्लेषण करते हुए लिखा है-- 

तानिन्दुसुन्दरसुखानवकोकयन्ती 

चिन्वामगादिति विषण्णमुखारबिन्दा । 

घन्या: स्त्रियों जगति ता: स्पृद्य्रामि ताभ्यो 
यासाममीमिरफका तनयैन स्टृष्टि: ॥ चं० ३१३० 


सखी कहने लगी--चन्द्रमाके समाव सुन्दर मुखवाले बालकोंको देखकर चिन्तासे 
इनका--श्रीकान्ताका मुखकमल मलिन हो गया है । इन्होने सोचा कि ऐपे बालकोको 


१. चन्द्रप्रभ श६४ । 
३० वही, १६६ । 
३. ऋग्वेद, गायत्री तपोभ्ूमि, मथुरा, सच १६६० ई०, १०८६।४३ । 


८६ संस्कृत काय्यके बिकासमें जैन कवियोंका योगदान 


गर्भमें धारण करनेसे जिनका जन्म सफल हो चुका है, थे स्त्रियाँ पन्‍य हैं। में उनको 
अपनेसे कहीं अधिक माग्यशारी समझकर उनके समान होनेको कामना करती हूँ । 
जिन्होने पूर्वजन्ममें पुष्यसंचय नही किया, ओर इसी कारण जो मेरे समान 
पुष्पवती होकर भी फलसे हीन हैं, वे बाँझ स्त्रियाँ वन्ध्या छताओंके समान इस लोकमें 
सुशोभित नही होती और सभी छोग उनके निष्फल जन्मकी निन्‍दा करते हैं | गर्भधारण 
ही स्त्रीका प्रसिद्ध धर्म है । 
या स्व्यानघर्मिणि पुरंथ्रिजने प्रसिद्ध स्त्रीशब्दमुद्वहति कारणनिन्यपेक्षम्‌। 
सा हास्यमावमुपयाति जनेषु यदहृदन्धः सुकोचन इति व्यपदेशकामः ॥३।३२ 
जो स्त्री गर्भधारणके बिना हो स्त्रीशब्दको धारण करती है, वहू उस अन्धेके 
समान है, जो अपनेको सुलोचन कहलाना चाहता है ! 
जब चन्द्रमा जाकाशमार्गमं नहीं रहता, तब सूर्यदेव उसे अलंकृत करते हैँ और 
इसी प्रकार हंसोसे शून्य सरोवरको कमल-समूह सुशोभित करते हैं; किन्तु कुलकामिनियों 
के लिए वंशको बढ़ानेवाले बीजरूप पृत्रके सिवा और कोई भूषण नही हे । 
तेनोड्झितां निजकुलैकविभूषणेन सौमाग्यसोर्यविमवस्थिरकारणेन । 
मां शक्‍्नुवन्ति परितपमितुं विधुण्या न ज्ञातयो न सुहदो न पतिप्रसादा, ॥३॥६४ 
उस अपने कुलके एकमात्र अलंकार तथा सौभाग्य, सुख वैभवके स्थिर कारण 
पुत्रसे रहित मुझ पुण्यहीनाको बन्धु-बान्धव, सुहृदूगण या पतिकी प्रसन्नता अथवा समादर 
आदि भी सुखी नहीं बना सकते । 
इससे स्पष्ट है कि कविने वासनारूपी नारीकी अपेक्षा त्यागरूपी नारीको महृत्त्व 
दिया हैं। नारो जीवतका यह चित्रण अत्यन्त मनोहर एवं लछोकशीलका रक्षक है। 
पत्नीरूपमें सुवर्णभाला, शशिप्रभा एवं लक्ष्मणाके सुन्दर रूप चित्रित हुए है । 
इस काव्यके पात्रोंका शील दो सीमान्तोंके बीच आबद्ध है--एक ओर साम्राज्य- 
बादके विस्तारकी लिप्सा लिये हुए युगानुरूप पात्र मिलते है, तो दूसरी ओर पुंजीमूत 
आध्यात्मिक प्रकाशकी पावन किरणोका स्पर्श या मोहका त्याग कर वैराग्यमें विश्वान्ति 
पानेवाले । अजितसेन अपनो पटरानां शशिप्रभाके प्रेममे विभोर है। वह वनविह्ार, 
जलविहार प्रभूृति क्रीड़ाओको एक रखसिक युवकके समान सम्पादित करता है। अपने 
साम्राज्यवादके विस्तारक॑ हेतु घट्खण्ड पृथ्वीको अपने अधीन करता हैं और चक्रवर्तीकी 
उपाधि प्राप्त कर जखण्ड साम्राज्यका भोग करता है। पर जीवन एक हलका झटका 
लगते ही, वह संन्यासी बन जाता हैं। उसका जीवनमूल्य बदल जाता है, उसे पट» 
खण्डाधिपतित्व तुच्छ प्रतीत होने लगता हैँ। उसको समस्त विचारधारा एक दूसरे 
जीवन मूल्यकी ओर मुड़ जाती हैँ ओर कठोर तपरचरण कर निर्वाणका पायेय संधित 
कर लेता हैं। कविको दृष्टिमें सबसे बढ़ा जीवनमूल्य द्ाश्वत सुख या निर्वाण छाभ 
ही है। कोई भी पात्र जब अपनो साधना द्वारा उक्त जोबनमूल्यको स्वायत्त कर छेता 


दसभों शतीतकके चरितनामान्त महाकान्य ८७ 


है, तो उसे अग्तिस उपलब्धि मिर्ू जाती है। हस प्रकार कवि वोरनन्दिने पात्रोंमें 
महच्चरित्रकी प्रतिष्ठा की है । 


रस-भाव-पोजना 


रस काव्यका सर्वस्व है । रसके स्वरूपका विइकेषण करते हुए कहा गया है-- 
“रस अलौकिक चमत्कारकारी उस आनन्दविशेषका बोधक है, जिसको अनुभूति सहृदय- 
के हृदयकों द्रत, मनको तन्मय, हृदयव्यापारोंको एकतान, नेत्रोंको जलाप्लुत, शरोरको 
पुलकित और वबचन-रचनाको गद-गद रखनेकी क्षमता रखती है। यही आनन्द काव्यका 
उपादेय है और हसको जागति वाइमयके अन्य प्रकारोंसे विछक्षण काव्य नामक पदार्थको 
प्राण प्रतिष्ठा करती है ।”' 


काव्यके अध्ययनसे सह दयोंके अन्तसमें रस-संचार होता है, इससे विचार, वितर्क 
ओर उददेदय तिरोहित होकर आनन्दकी उपलब्धि होतो है। कवि वोरनन्दिने चन्द्रप्रभ- 
चरितमूमें रसमावको सुन्दर योजना की है। सुख-दुःख और आशा-निराशाके इन्द्र 
काव्पात्मक परिपादर्वमें घटित किये गये हैं । 


विचारमिश्रित सुख-दु खानुभूति भाव है। आचार्य रामचन्द्र शुक्लने भावका 
लक्षण लिखा है--“मावका अभिप्राय साहित्यमें तात्पयं बोधमात्र नहीं है; बल्कि वह 
वेगयुक्त और जटिल अवस्थाविशेष है, जिसमें शरीरबृत्ति और मनोवृत्ति दोनोंका योग 
रहता है।” अतः भावोंके उपयुक्त विषयोंकों सामने रखकर सूष्टिके नाना रूपोंके साथ 
मानव हृदयका सामंजस्य स्थापित करना ही कविका लक्ष्य रहता है । वीरनन्दिने राग 
ओर द्वेषके विभिन्न रूपोंको प्रस्फुटित कर २ति, दास, शोक, क्रोध प्रभूतिका विश्लेषण 
किया हैं। इन्द्रियज संवेदनोंकों विभिन्न रूपोंमें उपस्थित कर भावोंका संचार किया गया 
है। पुत्र प्राप्त होनेपर अजितंजयकोी भवावलिका चित्रण करता हुआ कवि कहता है--- 
वह सोचने लगा--/मेरे सूर्य सदुश पुत्र ने अपने तेज-पराक्रम या प्रतापसे समस्त 
दिशाओको व्याप्त कर लिया है; अब मेरा यह जन्म सफल हुआ अथवा मुझे अपने जन्मका 
फुल मिल गया। 
मछसड्वर्जितमित पथुतासुद्यास्पदं सकछघामवताम्‌ । 
घनवत्म शोतरुचिनेव करैमम दीपितं कुछमनेन गुणेः ॥५।४७ 
जिस प्रकार चन्द्रमा अपनी किरणोंसे आकाशको प्रकाशित करता हैं, उसी तरह 
इस पुत्रने अपने रूप ओर गुणोंसे निर्मल और महान्‌--प्रतिष्ठित तथा सम्पूर्ण तेजस्थियों- 
के उदयस्थान मेरे बंशको प्रकाशित किया है । 


१. विद्यावाचस्पति ५० रामद हिन मिश्र द्वारा लिखित-'काव्यदपण', ग्रल्थमाला कार्यालय, पटना, सच 
१६६५ ईं०, पृ० ४३ 
३, काव्यदपण, पटनाके पृ० ६२ भूमि० पर उद्दघ्ृत । 


ढ्ढ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


कुसुमाद्यथा विटपिनो वषुषों नवयौवनास्छू तथत: प्रशमात्‌ । 
पुरुषान्वयस्य जगतीह तथा न सुपुन्नतः परमलूंकरणम्‌ ॥ ७। ४८ 


जिस प्रकार पुष्प हो वृक्षकी परम शोभा है, युवावस्या ही शरोरका परम 
श्यृंगार, शान्ति ही शास्त्रके ज्ञाता पण्डितका आभरण है, उसी प्रकार सुपृत्र ही मनृष्यके 
वंशका परम अलंकार है । 


चण्डरुचि द्वारा पुत्रका अपहरण होने पर इसो राजाने विकाप करते हुए अगणित 
भावनाओंकी अभिव्यक्तित की है। कविने इस सन्दर्भमें करुणरसका परिपाक उपस्थित 
किया है । राजा कहता है--“हे मेरी गोदके आभूषण ! सहसा मुझे यो असहाय 
अवस्थामें छोडकर हाय तुम कहाँ चले गये ? मुझे शीघ्र दर्शन दो। मैं तुम्हारे बिना 
अपने प्राण घारण करनेमे सर्वथा असमर्थ हूँ । शशवावस्थामें तुम्हारे ढिठाई करने पर 
भो मैंने कभी कठोर वचन नही कहे: फिर क्या कारण है कि मुझ असाधारण स्नेह करने 
वाले पितासे आज अकारण ही तुम रूठ गये हो । अपने अमृतमय वचन सुनाकर मेरे 
कानोको तृप्त करो । मैं तुम्हारा पिता तुम्हारे अकारण अनिष्टकी आशंकासे व्याकुल हो 
रहा हूँ। तुम मेरी दशा पर क्यों ध्यान नही देते । गुणी, सैकड़ो आशाओं और मनोरथों 
के आश्रयस्थल और अपने वंशरूप सागरके चन्द्रमा तुमको मुझसे छोन छेनेवाले विधाता 
ने सचमुच पहले निधि दिखाकर पीछेसे आँखें फोड़ दी । मेरे जीवनके दिन उत्सवरहित 
हो गये । मेरे आत्मीय स्वजन असहाय हो गये ओर तुम्हारे असह्य वियोगसे दुर्बल 
शरीरवाला मैं आज मुर्दा हो रहा है । मेरे यश, सुख, वैभव तथा तेजका कारण तुम्ही 
थे । तुम्हारे चले जानेसे मेरे समस्त सुख, वेभवादि विलीन हो गये । छलित भोंह और 
नेत्रोंवाला वह सुन्दर मुख और चन्द्रमाकी चाँदनोके समान शीतल और मधुर तुम्हारे 
वचन, सब चीजें, हे पुत्र ! भेरे पापसे स्मृति शेष “रह गयी है। है पृत्र, वर्षाकालके 
समान इस असह्य शोकके दुर्दिनमे जो बन्धु -बान्धवों के आँसुओकी नदो बढ़ रही है, उसे 
सुखानेके छिए एकाएक प्रकट होकर ग्रीष्म ऋतु बनकर आओ । यथा-- 


प्रचिद्याय मामशरणं सहसा क्व मद्झदोलकित हासि गत. । 

रघु देहि दुृशशनम् हि. बिना मवतावक्तम्बितुमसूननछम्‌ ॥ ७४४०८ 
गुणिनं मनोरथशताधिगतं निजवंशवारिधिविधु विद्िना । 

हरता भवन्‍्तमरृपेण मम क्षतमक्षियुग्ममुपदश्य निध्चिस्‌ ॥ ७६२ 


पत्रके तिरोहित हो जानेसे राजा अजितंजयके मनमें नाना प्रकारकी भावनाएँ 
उत्पन्न हुईं, जिनसे शोकको व्यंजना होती है । वस्तुतः शोक प्राथमिक भावना नहीं हैँ । 
मनुध्यकी प्रीति, पछायनवृत्ति, वात्सल्य आदिकी सहचर भावना नब इष्ट-वियांग आदि- 
से विकल हो जाती है, या उसके प्रतिकारमे असमर्थ हो जातो है, तब शोक उत्पन्न 


होता है । 


दसवीं शतीतकके अस्तितामान्त महाकास्य ८९ 
श्ृंगाररस 


अ्ंगाररस और तत्सम्बन्धी भावराति इस काव्यमें एकाधिक स्थलों पर निबद्ध 
है | जीवनमें श्ंगारकी प्रचुरतम परिव्याप्ति पायो जातो है। अत: कविने प्रेमियोंके मनमें 
संस्कार रूपसे वर्तमान रति या प्रेमको आस्वादयोग्य बनाकर रसावस्थाको पहुँचाया है । 
प्रृंगाररसके संयोग और वियोग दोनों पक्षोंकों सुन्दर व्यंजना हुई है * 

शशिप्रभा कुमार अजितसेनसे प्रेम करती है । वह उससे मिलनेके लिए आतुर 
है । जब अजितसेनको उसे प्राप्ति नहीं होती, तो वहू उदास मनसे सोचा करतो है । 
उसके कपोल पीले पड़ गये हैं । दासियाँ अन्न-जल ले जातीं, तो वह बिना ज्वरके भी 
अरुचि दिखलाती है। उसके अंग पालेके मारे कमलके समान हो रहे हैं। हृदयमें नाना 
प्रकारकी चिन्ताएँ समाविष्ट है। उसके सन्तापको दूर करनेके लिए सल्थियाँ नवपललवों- 
को सेज बनाती है, पर वह शय्या भी उसके शरीरको दावानलके समान दग्घ करती 
है । यथा- 


परिश्वन्यमना विचिन्तयन्ती किमपि क्षामविपांण्डुगण्डलेखा । 
परिदारसभाहते3ज्ञपाने ज्वरहोनापि दधात्य रोचकत्वस्‌ ॥ *।६२ 
परितापविनाशनाय शबय्या क्रियते या नवपछवैः सखीसि: । 

दवव द्धशिखावछीय सापि ज्वकूयस्यम्बुजकोमर्ण सदझुम ॥ ६६६ 


इस सन्दर्भमें अजितसेन आलम्बन विभाव है। प्रकृतिका लुभावना रूप एवं 
अजितसेनकी वीरता, उसका लावण्य उद्दीपन है । सखियों द्वारा जब उसे अपने प्रेमोके 
गुणार्यान सुनाई पड़ते हैं, तो उसके हृदयमे रति-जन्य वासनाकी अग्नि खुलगने लगतो 
है | भोजनत्याग, दोर्घ साँसें लेना, छातीमे मुंह छिपाना, विजाप करना आदि अनुभाव हैं । 
लज्जा, स्मृति, हर्ष एवं विबोध आदि संचारी है । इन भावोंसे परिपुष्ट रति स्थायीमाव 
विप्रलूम्भ श्वृंगाररसमें परिणत होकर ध्वनित होता है । शशिप्रमाकी अधोरता और 
गजितसेन मिलनकी उत्सुकता पूर्वानुराग सूचित करतो है । 

दशम सर्गमें संयोग श्यृंगारके अनेक रम्य चित्र हैं । जलक्रीड़ा, सुरतक्रीड़ादियें 
संयोग आंगा रके उदाहरणोको भरमार है। 


वीररस 


युद्ध वर्णन प्रसंगोर्में वीररसको अभिव्यंजना हुई है । राजकुमार गजितसेवका 
पुरुषवेषधारी देवके साथ सम्पन्न हुए युद्धका कविने सजीव चित्रण किया हैँ । जयलक्ष्मी- 
के आधार स्वरूप राजकुमारने उस पुरुषकी अभिमानपूर्ण और बाणके सम्रान तोक्षण 
मर्मच्छेदी वाणीको सुनकर कुपित हो मृदुतापूर्वक उत्तर दिया--'इन व्यर्थकी घमकियों 
से कायर व्यक्ति ही मयभीत हो सकते हैं, निर्भय वीर पुरुष नहीं । मैं अकेला हो सुर- 
असुरोंसे युद्ध कर सकता हैँ, फिर तुम्हारे समान मनुष्यकोटोंकी क्‍या गणना? वीर 
१२ 


९० संस्कृत महाकाब्यमें जेन कवियोंका योगदान 


व्यक्ति ढींग नहीं मारते है, काम करके दिखलाते हैं। वोरता किसोके छिपानेसे छिप 
नही सकती है। वह तो अपने-आप प्रकट हो जाती है । मैं दम्भको बात नहीं कहता 
हैँ, सत्य बोलता हैं कि मैं एक हो घूसेसे तुमको घराधामसे विदा कर सकता हूँ ।” 
राजकुमारके हन वचनोंको सुनकर उस पुरुषने लोहेका छठ चलाया । राजकुमारने उस 
प्रहारको बताकर उस पुरुषको अपनी भुजाओंमें दबा लिया । बधा-- 
करणेबिविधेरशेषजन्धेश्वरणाभ्याहतिमि मैजप्रदारे: । 
कमजातजय प्रचण्डशबस्योश्चिरमज्ेन तयोबभूव युद्धम्‌ ॥ ६।२५ 
अथ भूपतिसूनुना कराभ्यां स समुत्फाल्य नसस्तसे विमुक्तः । 
कृतपोडशाभूषणामिभूच बधुरादर्शयति सम दिव्यरूपम ॥ ६२६ । 


वनदेवियाँ निश्चल होकर वृक्षजालोंके मीतरसे उनके मल्लयुद्धको देख रही थी। 
पेंतरे, लझपट और हाथ-पैरोंकी चोटोंसे प्रचण्ड शक्तिवाले दोनों योद्धा बहुत देर तक 
लड़ते रहे । कभी एककी ओर कभी दूसरेकी जीत होतो थो । राजकुमारने एक बार 
दोनों हाथोंसे पकड़कर उस व्यक्तिकों ऊपर आकाशमे उछाल दिया। वहाँ पर उसने 
सोलह आभूषणोंसे भूषित दिग्यस्वरूप दिखलाया । 


इस सन्दर्भमें आलम्बन विभाव पुरुष-वेषमें देव-पुरुष है । उद्दीपत उस देव-पुरुष 
की अभिमानपूर्ण बातें एवं उसका पराक्रम है। अनुभाव--रोमांच एवं गर्वीली वाणों 
आदि है। गदवं, धृति, स्मृति, हर्ष एवं आवेग आदि संचारी भाव है । उत्साह स्थायी 
भाव है । 

पन्द्रहर्वे सर्गका आरम्भ ही वोररससे हुआ हैं। प्रात:काल संग्राम सूचक 
पटहृष्बनिको सुनकर दोनों ओरकी सेनाएं सनन्‍्नद्ध होने लगतो हैं। मेघष्वनिके समान 
गम्मीर और दिल्ाओंमें व्याप्त होनेवाली रणभेरीको घ्वनिको सुनकर श्षत्रसेनाकी तो बात 
हो क्या अचलछा पुथ्वी काँप उठो। संग्रामके उत्साही योद्धाओंके मन प्रसन्‍नतासे भर गये । 
हष॑से अग फूलनेके कारण पहलेकी लड़ाइयोंके भरे हुए घाव, फिर फूटने लगे हैं । वी र- 
गण वोररसके आवेशसे कवच आदि पहनकर युद्धके लिए तैयार होने लगे । किसी-किसी 
वोर पुरुषका शरीर हर्षते ऐसा प्रफुल्ल हो गया था, जिससे कवच छोटा पड़ गया । 
उसने उस कवचको उतार दिम्ा और यों ही युद्धमें जानेके लिए तैयार हो गया ।* 

सेनाओंका वर्णन करता हुआ कवि कहता है कि प्रलयकालकी वायुत्ते क्षोभको 
प्राप्त पूर्व और परचम समुद्रकी तरह बढ़ती हुई दोनों सेनाओंकी मुठभेड़ हो गयी । 
परस्पर देखकर भिड़नेके लिए वोरोंको घोड़ोंकी टापोंसे उठी हुई धूलने कृपा-सी करके 
दमभर रोक रखा। मस्त हाथियोंके मदजलके छिड़कावसे घूल दब जाने पर रणभूमिमें 


१. चन्द्रप्रभवरितस्‌ ६।१८-२३ । 
२. वहों ११३१-९१ । 
३, वही' १॥३६-३८ । 


दूसवीं शतीतकके चरितनामाम्स महाकाब्य ९९ 


एक दूसरेको लक्ष्य कर्‌ खड़े हुए सुभट बहुत हो शोभित हुए । इस सन्वर्भमें वीररसका 
सजीव घित्रण हुआ है । 

यहाँ दोनों ओरको सेताएँ आलस्बन हैं, उनकी उक्तियाँ उद्दीपन हैं. अध्श्रप्रह्मर 
आदि अनुभाव और स्मृति, गर्व संचारो भाव हैं। इस धामग्रीसे उत्साही भावकी अभि- 
व्यंजना हो रहो हैं । 
भयानक रस 

वीररसके सहायकके रूपमें भयानक रसका चित्रण हुआ है। प्मनाभ राजाको 
सेनाके आतंकप्त भय व्याप्त हो गया । लोगोंके कोलाहलूसे डरकर भागते हुए खज्चरकी 
पीठपरसे गिरती हुई अन्तःपुरवासिनो स्त्रीके स्वनादि अंगोंसे कपड़ा हट जाने पर उन्हें 
देख युवकोंका चित्त चलायमान हो उठा। सेनामें हाथीसे डरकर कर्णकटु शब्द करता 
हुआ ऊंट रूम्बी गर्दन किये थोझ्मा फेंककर भागा और इस तरह नटके समान उसने 
हास्य-रसकी अवतारणा की । हाथीकी चिंघाड़ ओर फुफकारसे बिचककर मार्गमें बैलोंके 
भागनेसे गाड़ोके दोनों घुरे टूट गये । अत्यधिक लाभके लिए घूमनेवाले व्यापारीके फीके 
घड़े उसके हृदयके साथ ही फूट गये । 

एक ग्वालित जा रहो थी । अचानक हाथीके आ जानेसे डरके मारे वह हिल 
उठी। सिर परसे बडा भारी दहोका घड़ा ग्रिरकर फूट गया। कुछ समय तक वह 
खड़ी-खड़ी इस क्षति--नुकसानके लिए सोच करती रही और उसके बाद सड़क से 
लौट गयी । यथा-- 

अविद्तागमदारणमी मवत्पतन भग्नडृदद दृधिपासया । 
निवदते क्षणशोचितनाशया नृपपथाल्किछ बलल्‍्कवयोषिता ॥। १३३० 

इस सन्दर्भमें आलम्बन विभाव हाथी है और उद्दीपन उस हाथीको भयानक 
चेष्टाएँ। रोमांच, स्वेद, कम्प, वैवर्ण्य आदि अनुभाव हैं और त्रास, शंका, चिन्ता, 
दीनता आदि संचारी भाव हूँ । भय स्थायी भाव मयानक रस उत्पन्न कर रहा है । 


बोभत्स रस 
वोररसके परिपादर्वमें बीभत्स रस भो आया है। रणभूमिमें रक्तेकी नदो 

प्रवाहित हो रही है। उसमें जड़से कटो हुई हाथियोंक्ो सूँडें मगर-सी तर रही हैं । 
कण्वे मांसके साथ रक्तरूप आसवंका यथेच्छ पान कर उन्मतसत हुई डाकिनियाँ नृत्य कर 
रही हैं। रणभूमिमें पड़े हुए कबन्ध वहाँ नाट्याचार्यके समान जान पड़ते हैं । यथा--- 

जझे मांसोपदंशासगासबोन्म्रत्त चेतसाम्‌ । 

डाकिनीनां नटन्तीनां कबस्पेर्नाटयसूरिमिः ॥ ३७।णहे 
१६ चन्द्र० १५।४४-६१ । 
२. बही १३।१४-२०। 
$ बही १३२१-२२। 
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यहाँ रषिरप्लावित चर्बी और मांससे परिपूर्ण रणस्थली आरूम्यन विभाव है । 
मांस-भक्षी डाकिनियोंका नृत्य करना, उनका कुत्सित रूप-रंग और बाहुतोंका छटपदाना 
उद्दीषत है। आबेब, मोह, सलानि, निर्वेद प्रभूति संचारी हैं | स्थायी भाव जुगुप्सा उक्त 
साफ्ग्नी द्वारा पृष्ठ होता हुआ थोभत्स रसका संचार करता है । 


शान्तरस 


इस काव्यका अंगी रस शान्त है । पात्र एक छोटेसे निमित्तके मिलते ही निविण्ण 

हो जाते हैं और तत्त्वज्ञान या तपश्चरण द्वारा वैराग्यका उत्कर्ष कर शान्तिकी प्राप्ति करते 
हैं। कवि महाराज कनफप्रभ को विरक्तिका चित्रण करता हुआ कहता है कि वे एक 
दिन अपने भवनके ऊपर बैठे हुए नगरके सौन्दर्यका अवलोकन कर रहे थे। एकाएक 
उनकी दृष्टि समीपवर्तों सरोवरपर पड़ी, जिससे जल पीकर गाय, बैल आदि पशु लौट 
रहे थे । उन्होने देखा कि एक बूढ़ा बैल दलदलमें फेस गया है और निकलनेमें अस- 
मर्थ है। बैछकों इस असमर्थ अवस्थामें मरते देखकर उसे विरक्ति हुई। वह सोचने 
लगा---“संसारमें उत्पन्न प्राणियोंका जीवन क्षणमरमें नष्ट होनेवाला है, इसमे कोई 
आश्चर्यकी बात नहीं। आइचर्य तो यही है कि जो लोग संसारकी इस असारताको 
जानते है, विज्ञ हैं, वे भी इसके मोहकरूपमें आसक्त हैं। जिस प्रकार स्वप्नमें दिखलाई 
पड़नेवाली वस्तु आँख खुलते ही नहीं रहती, उसी प्रकार इन्द्रियोके विधय--रूप,रस, 
गन्धादि देखते ही नष्ट हो जाते हैं । जडबुद्धि संसारको इन क्षणविध्वंसी वस्तुओको 
भाहते हैं, अतः इस प्रकारकी अनात्मज्ञताको धिक्‍कार हैँ । वही विचारधारा और आगे 
बढ़ती है-- 

प्रहत सरणेन जीवित ज़रसा यौचनमेष पश्यति । 

प्रतिजस्तु जनस्तदुष्यहों स्वृद्दितं मन्दमतिन पश्थति ।'१।६९ 


जीवनके साथ मरण और जवानीके साथ बुढ़ापा रूगा हुआ है, इस वथ्यको 
जानकर भी मन्दबुद्धि अपने हितको नही देखते है ! 

भअग्ति इंघतके ढेरको जलाकर ओर सागर सैकड़ों नदियोंका जरू पीकर चाहे 
तृप्त हो जाय, किन्तु पुरुष काम-सुखके भोगसे तृप्त नहीं होता । 

इस सन्दर्भमे बूढ़े बैठका दलदलमें फंसना और उस दलदछसे उसका बाहर 
ने निकरू सकता; अतएवं संसारको असारताका समक्ष आना आहरूम्बन विभाव है । 
उद्दोपन विभावके अन्तर्गत उपदेदारूष उक्तियाँ आती हैं। मचमें निर्मेलताका होना अनु- 
भाव एवं धृति, मति, ग्लानि आदि संचारी भाव हैं। निर्वेद स्थायी भाव है | इस प्रकार 
समस्त सामग्री मिलकर शान्तरसकी पृष्टि करती हैं । 

काव्यनायक घन्द्रप्रम अपनी राजसमामें एक वृद्ध व्यक्तिको देखकर विषण्ण हो 
जाते हैं। छौकान्तिक देवो द्वारा उनका वेराग्य प्रबुद्ध होता है और अन्तमें कर्मक्षय कर 
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निर्बाभ प्राप्त करते हैं। अजितसेत यक्रवर्तीको उन्मत्त गजराज द्वारा एक असदह्ाय और 
निरधराध नायरिकको अपनी सुँड़में लपेटकर मार डालनेका कारुणिक दृश्य देखकर 
विरक्ति हो जाती है और वह दपश्चरण कर अच्युत स्वर्गमें जन्म लेता है । 


अलंकार-ऐेजना 


कवि बोरनन्दिने शब्दालंकार ओर अर्थालकारोकी योजना द्वारा भावोंकों चम- 
त्कारपर्ण और रसोद्बोधक बनाया है। यहाँ कुछ अलंकारोंके विदलेषण प्रस्तुत किये 
जाते हैं । 
२१. उपमा 


अर्थालंकारोंमें उपमाका प्राधान्य है। कविने विभिन्न प्रकारके उपमानोंकी योजना 
द्वारा रसोत्कर्ष उत्पन्न किया है । महाराज अजितंजयको पुत्ररहित सभा जीर्ण जंगल के 
समान प्रतीत हुई । यथा-- 
इति सकयन्विकऊसक्भुवा गणयज्नरण्यमिव जीणमसौ ॥डाज७ 
इस सन्दर्भमें कुमाररहित राजसभाके प्रति विकर्षण उत्पन्न करनेके लिए जोर्ण, 
जगल उपमान प्रस्तुत किया है। जीर्ण जंगलमें झाड़-भंखाड़ होते है, पर ल्मवण्य नही 
होता । कविका उपमान कुमाररहित सभाकी शोकमुद्रा एवं उसको सुषमा शस्यताको 
अभिव्यक्त करनेमें सक्षम हैँ । 
उपवनकी शोभाकरो सोमन्तिनीके समान आकर्षक बतलाते हुए लिखा है-- 
पश्य प्रिये परन्वृतध्वनितच्छछेन मामेष दृर्णयितुमाहुयतीव चेन्न: । 
प्रादुमवक्तिछकपत्रविशेषज्षो मां सोसन्तिनीमिव पुरोपवनस्य छक्ष्मोस्‌ ॥ ८५२ 
प्रिय ! देखो, कोकिलाओंके शब्दके बहाने तिलकपत्रको विचित्र शोभासे युक्त इस 
उपवनकी शोभा सौमाग्यवती नारीके समान है, इस शोभाको देखनेके लिए यह चैत्र 
बुला रहा है । 
कविने 'सीसल्तिनी' उपमान द्वारा वसन्‍्तकालीन उपवनको सुषमाका सुन्दर 
लिन्रण किया है । 


२. उत्प्रेक्षा 


उत्प्रेक्षा बलंकार कविको बहुत प्रिय है । इस अलंकारके द्वारा अनुपस्थित वस्तु 
की मानस प्रतिमा खडी करनेमें सफलता प्रास की है। कवि मंगलावत देशकी भूमिका 
चित्रण करता हुआ कहता है--- 


निरन्तरैयंत्र झुकाजकोमलै: समानसस्याकुरसंचयैश्चिता: । 
जनस्य चेतांसि हरन्ति भ्ूमयों हरिन्मणिव्रातविनिर्मिता हज ॥१।१३ 
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बहाँकी भूमि तोतोंके अंगके समान कोमल हरे-हरे अन्नके पौधोंके अंकुरोंसे ऐसी 
मालूम पड़ती है, मानो हरी मणियोंत्रि बना हुआ फर्श हो हो । अतएवं उस भूमिके दर्शन 
मात्रसे मन मोहित होता है । 
नेत्रोंके उज्ज्वल होनेपर कवि उत्प्रेक्षा करता है-- 
नीछोत्पछानि निजया विज्ञितानि तावसकान्त्या मया सहजया सह पुण्डरीकै: । 
स्पर्णेघुना त्वद्मितोब विचिन्स्य तस्था नेन्नहयं घवऊतामगमत्कुशाज्षधा: ॥8।६० 
रानीके दोनों नेत्र दिन-प्रतिदिन यह सोचकर उज्ज्वल होने लगे कि हमने अपनी 
सरस कान्तिसे ही नीलकमलोंको जीत लिया है, अतएवं अब हमें श्वेत कमलोंसे स्पर्षा 
कर उन्हें पराजित करना चाहिए | 


रे- रुपक 
कविने नरेशोंमें भ्रमरका आरोप और चरणोमे कमलका आरोप करते हुए 
कहा है-- 
निजभतृदुब्येसनदुःखचितं शरणोज्झितं प्रविलपन्‍्तमिमस्‌ । 
सपदि प्रदर्शितपदाग्बुरुड: सुखिन कुरुष्व नुपभ्ज्ञचयम्‌ 0७६९ 
है पुत्र ! अपने स्वामीके दुस्सह कष्टते दुःखत असहाय और विलाप करते हुए 
इन नरेशभ्रमरोंकों शीघ्र अपने चरण-कमल दिखलाकर सुखी बनाओ | 
नगतुड्भमतजजोग्रनक्रं! (६५३) में सेनामें समुद्रका और अजितसेनमे मन्दरा- 
चलका आरोप किया गया है । 


४. अतिशयोक्ति 


प्रस्तुतको बढ़ा-चढ़ाकर वर्णन कर अतिशयोक्ति अलुंकारकी योजना की है। 
श्रोषेणके तेजका वर्णन करता हुआ कवि कहता है-- 
भागा: पदातिदृषमास्तुरणा रथाइच शोमानिमित्तममवन्‌ खलु यस्य सर्वे । 
झाक्रम्य मण्डऊपतीन खिकान्स यस्मात्‌ सर्वाग्डुमोज वसुधां निजतेजसैव ॥३।७ 
राजा श्रीषूण अपने तेजसे हो मण्डलेशवर राजाओंको अधीन करके समस्त 
पृथ्वोमण्डलका उपभोग करने लगा । हाथी, पैदल, धोड़े और रथ आदि चतुरंगिणों सेना 
तो उसके यहाँ केवल शोभाके लिए ही थी । वस्तुतः उसके तेजने ही सबको अधीन क्र 
लिया था। 
कविने शशिप्रभाके मुखचन्द्रका सर्वदा प्रकाशमान रहनेका वर्णन कर अतिशयोक्ति 
की योजना की है :--- 
शशकछाल्ठने3स्तमितवत्यपि सत्यगमथदीयमुखबन्धमसा । 
स्मित्चन्द्रिकोज्ज्वकतरधुतिना जगतीतल सरजनोकरतास ॥७।३९ 
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घन्द्रमाके अस्त होनेपर भी पृथ्वीतल चन्द्रमासे रहित नहीं होता था । यतः शब्िि- 
प्रभा रातींका मुप्तचन्द्र मन्द मुसकानकी उज्ज्वल चाँदनी फैलाकर प्रकाशमान रहता था । 


५, अर्थान्तरन्यास 
विशेषसे सामान्‍्यका या सामान्यसे विशेषका समर्थन कर आर्थान्तरन्यासकी योजना 
को गयी है। यथा--- 
निजधामविदृद्धिकारिणी न पर चन्द्रमसा विमावरी । 
कुसदिन्यपि भासिता सतां निरपेक्षा हि परोपकारिता ॥१०॥४० 
अपनी कान्तिको बढ़ानेवाली रातको ही चन्द्रमाने प्रकाशित नही किया, साथ हो 
कुमुदिनोको भी विकसित किया । सज्जन व्यक्ति निरपेक्ष होकर परोपकार करते हैं। 


६. वृष्टान्त 
उपमेय, उपमान और साधारण धर्ंका बिम्ब-प्रतिबिम्ब भाव नियोजित कर 
दुष्टान्व अलंकारका प्रयोग किया गया है--- 
गुणवान्समुपैति सेथ्यतां ग्रुणद्दीनाद्परज्यते जनः । 
दिवसापगरस मलोमसं कमल पहय समुज्झित शिया ॥१०।१४ 
गुगी पुरुषकी सब छोग सेवा करते हैं और गुणहीनसे सब दूर भागते हैं, दिनके 
बले जानेपर कमलको देखो मलिन हो रहा है, लक्ष्मी --शोभाने उसे छोड़ दिया दे । 


७, दीपक 
प्रस्तुत और अप्रस्तुतके एक घ॒र्मका कथन कर दीपक अलंकारकी योजना की 
जातो' है । कवि अजितंजयको कीतिका चित्रण करता हुआ कहता है-- 
दहेन येन रिपुवंशतते: सुहृदाननाम्थु जविकासकृता । 
न जित: परं॑ दिनमणिमहसा शशलाब्छनो5पि कम्नोयतया ॥५।३८ 
दात्रुवंश समूहके लिए अग्नितुल्य और मित्रोके मुखकमलके प्रफुल्लित करनेवाले 
उस राजाने अपने तेजसे केवल सूर्यको ही परास्त नहीं किया; बल्कि कान्तिकी कमनीयता- 
से चन्द्रमाको भी जोत लिया । 


८. अआान्तिसान्‌ 


जहाँ भ्रमसे किसी अन्य वस्तुको अन्य वस्तु मान लें, वहाँ भ्रान्तिमान्‌ अलूुकार 
होता है। रत्वसंचयपुरके भवनोके शिखर बहुत ही ऊँचे है, अतः शिखरोंपर धूमनेवाले 
व्यक्तियोंको शिखर प्रदेशके नीचे विचरण करनेवाले बादलोंको देखकर यह भ्रम हो 
जाता है कि ये हाथी हैँ । इसी प्रकार कविने बताया है कि मणिकूट पर्वतको रत्नमयी 
भूमिमें आाकाशमें उड़ते हुए पक्षियोंका प्रतिबिम्ब पड़ता है। बिलाव इस प्रतिबिम्बको 
ही पक्षी समझकर पकड़नेके लिए झपटता है। यथा-- 


९९ संस्कृत महाकाब्यमें जेन कवियोंका थोगदान 


द्योम्ना यातः पत्रिणोउत् प्रविष्ट सनक्षोण्यां वस्यमार्जारपोतः । 
बिम्य छौल्‍्ये नाजुवध्नस्त दत्ते दिष्यस्त्रीणां सन्तुमन्यत्र शृष्टे: ॥१४।शै२ 


९. अपहू नृति 


प्रकृतका नियेष कर अप्रकृत--उपमानका आरोप कर अपहू युति अछंकारकी 
योजना की जाती है । बैलके पागुर--घास चबानेका निषेध कर थकानको हो चवबानेका 
विधान करता हुआ कवि कहता है) यथा--- 
छायासु यत्क्षितिरहां तृणतोयद्सैरोमन्यतर्परमुखैश्ैषम बभूवे । 
सन्नूनसध्वजपरिश्रम एवं तेन ब्याजेन सैरछसनेश्रयुगैश्वयव ॥१४।६४ 
प्यास और पानीको प्राप्त कर तृप्त हुए बैल वृक्षोंकी छायामें बेठकर पागुर करने 
लगे। जान पड़ता हैं कि इस बहानेसे मार्गगी थकानकों हो ये अलस नेत्रवाले बैल 
चबाने लगे । 


१०. संशय 
चण्डर्राच द्वारा अजितसेनके अपहरण किये जानेपर कविनें राजा अजितंजयको 
विचारधाराका विश्लेषण करते हुए इस अलंकारकोी गोजना की हँ-- 
इृदमिन्द्रजारुमुत धातुगता विकृतिमन: किम्ुत विप्लवि में । 
अवक्ोकयामि यद॒ह युवराइविकछामिमां निजसमां परित. ॥७७५ 
' राजाने कहा--सभाभवनमें मुझे कुमार नहीं दीख पड़ता, यह क्या बात है ? 
इन्द्रजाल है या घातुविकार है, अथवा मुझे हो भ्रम हो रहा हैं? या पूर्वजन्मके विरोधको 
स्मरण कर कोई कुपित निर्दयी मायावी राक्षस या असुर पुत्रको एकाएक हर ले 
गया है । 
११. आद्षेप 
विवक्षित वस्तुकी विश्येषता प्रतिपादित करनेके लिए आशक्षेपालंकारको योजना को 
जाती है । श्रोषेण नृपति त्यागको महत्ता बतलाता हुआ अपनी आसकिके कारण त्यागका 
निषेध करता है-- 
समस्वमेचंविधमेव पुंसामशाइवतं जीवितयौषनादि । 
तथापि जानाति न मन्दवुद्धिरस्मादश. पुन्रकछन्नमूढ: ॥ ०११९ 
मनुष्योंका जीवन ओर युवावस्था अत्यन्त अस्थिर है; तथापि मेरे समान पुत्र 
ओर स्त्रीकी ममतामें मृढ मन्दमति मनुष्य उसे नहीं जानता । 


१२. विषम 
बेमेल बातोंका वर्णन कर कविने विषमालंकारकी योजना को है। यथा--- 
तपो वपुर्मि: कठिनैः सुदुष्करं यदर्पितं साघधुजनेन माइशा । 
कर सहेरन्सुकुमारसूतयो मबारशाः कुल्ुमछेपछालिता: ॥३॥॥१९ 
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राजन्‌ ! कठिन शरीरवाले मुझ सरीखे साधुजन जिस दुष्कर तपकी आँच नहीं 
सह सकते, उसको तुम्हारे सरीखे कुंकुम छेपसे ललित सुकुमार छोग कैसे कर सकते हैं ? 
यहाँ सुकुमार शरीर और कठोर तपस्या इन दोनों बेमेल बातोंका चित्रण किया 
गया है । 


१३. अनुमान 
हेतु द्वारा साध्यका चमत्कार पूर्वक ज्ञान करानेके लिए उक्त अलंकारकी योजना- 


की जातो है। यथा--- * 
दिमदग्घसरोरहोपमाक्षपा हृदि तस्या विनिपत्य तस्क्षणेव । 
क्वथता नयनास्थुनान्तरज्ञ: परितापः परिगम्यते गरोयान्‌ ॥६।६३ 
उसके अंग पाछेसे झुलसे हुए कमलके समात हो रहे हैं। उसके हृदयमें अपार 
मन्यन हो रहा है, अतः: उसके गर्म आँसुओंसे ही उसके भीतरी सन्‍्तापका पता लग 


जाता है । 


१४, यथासंख्या 
क्रमसे कहे हुए पदार्थोंका इसी क्रमसे अन्वय भी प्रदर्शित कर कविने यथासंख्य 


अलंकारकी योजना को है। यथा-- 
सम्पूर्णशारदनिशाकरकान्तकीर्तिवल्‍्छी वितानपरिवेष्टितविश्पान्तः । 


यः पोषणाद्विनयनादध्यसनापनोदात्स्वामों गुरु: सुहृदभूदखिछप्रजानाम्‌ ॥३।४ 
शरद ऋतुके पूर्ण चन्रमाके समान मनोहर कोतिलताके विस्तारसे सम्पूर्ण 
पृथ्वी-मण्डलको व्याप्त कर महाराज श्रोषेण पालन करने, शिक्षा देने और कष्ट दुर 
करनेके कारण समस्त प्रजाके स्वामी, गुरु और सुहृद्‌ भी थे । 


१५. परिसंख्या 

नगरका चित्रण करते हुए इस अलंकारकों योजना की गयी है-- 

मदेन योगो द्रिदेघु केवऊं विछोक्यते धातुषु सोपसगता । 

सवन्ति शब्देषु निपातनक्रिया: कुद्चेषु थस्मिन्‌ करपीडनानि चल ॥१।३२ 

द्विजिह्वता यन्न पर॑ फणार्॒तां कुछेषु चिन्तापरता च योगिषु । 

नितम्बिनोनामुदरेषु केवर्क दरिद्र॒तोष्टेष्वघधरस्वसंभव: ॥१।३३ 

उस नगरमें 'मद'का सम्बन्ध केवल हाथियोंसे हो है, अन्यत्र कही कोई मद --नदोका 
नाम भी नहीं जानता। उपसर्ग---प्र, परा, उप आदि व्याकरणके उपसर्ग केवल धातुओं- 
में ही होते हैं, अन्यत्र कहीं उपसर्ग--बाघाका नाम भी नहीं सुनाई पड़ता । निपातकी 
क्रिया केवल शब्दोंमें ही होती है, अन्यत्र कहीं निपात--अघःपतन या विनाश नहो देख 

१३ 


१८ संस्कृत काम्यके विकासमें लेन कवियोंका योगदान 


पढ़ता । द्विजिल्लु--दो जोभवाछे केवल सर्प ही देख पड़ते हैं, और कोई दिजिल्व-- 
शुयललोर नही देखा जाता । योगी ही चिन्ता--विचार, ध्यान करते देखें जाते हैं और 
कोई चिन्ता करते नहों देखा जाता । दरिद्रता--क्षीणता या कृशताने केवल कामिनियों- 
की कमरमें हो आश्रय पाया है, अन्यत्र कही दरिद्रताका नाम भी नहीं हैं। जोष्ठ हो 
अधर कहलाता है, और कहीं कोई अघर--दोन जातिका नही दीख पड़ता। यह अलंकार 
२॥१३८-१४० में भी आया है । 


१६. एकावली 

बस्तुओंके ग्रहण और त्यागकी एक श्रेणी बनाकर वर्णन किये जानेपर एकावलो 
अलंकार होता है। यथा--- 

तरुराजयः सकुसुमाः कुसुमं फलवल्फल मधुरतानुगतम्‌ । 

नहि तन्न किब्विदपि वस्तु न यज्जञनतामुद प्रविद्धात्यथवा ॥“।११ 

अलका नामक प्रदेशके वृक्षोंकी पक्तियाँ पुष्प परिपूर्ण हैँ। सब पुण्य फलयुक्त 
हैं। सब फल मधुर है। वहाँ ऐसी कोई चोज नही है, जो जनसमूहकों आनन्ददायक 
नहो। 
१७. पर्यायोक्ति 


अभिलषित अर्थका विशेष भंगी द्वारा कथन करनेके लिए पर्यायोक्ति अलंकारका 
नियोजन किया गया है । यथा-- 
प्रगमितमरविन्दुलोचनाया; प्रणयवता श्रवणावतंसमावम्‌ । 
स्वयमतिविहितादरेण शोक व्यतरदशोकमपि प्रतीपपत्न्या: ॥॥९।२१ 
किसी कमलनयनीके प्रेमीने उसके कानोमें बडे आदरसे जो अज्ञोक पुष्प पह- 
नाया, वह अशोक होनेपर भी उसकी सपत्नीके लिए शोकका कारण बन गया । 
इस सन्दर्भमें अशोक कर्णावतंसको पतिप्रेमका कारण होनेसे प्रकारान्तर द्वारा 
तोतकी ईर्ष्या अभिव्यक्त की गयी है । 


१८, सहोक्ति 


रूपचित्रण और वस्तुवर्णनमें रमणीयता उत्पन्न करनेके लिए कविने सहोक्ति 
अलंकारकी योजना की है--- 
भोमेनापि हत: शक्त्या कोधादरिस्र:स्थले । 
निपपात वमन्नस्त्रं सह स्वामिजयाशया ॥१७।७२ 
मोमसने भी सेभलकर क्रोधसे शत्रुके वक्षस्थलको निशाना बनाकर शक्ति मारी। 
वह रुधिर उगलता हुआ स्वामीके जयकी आश्ाके साथ गिर पड़ा । 
यहाँ सह शब्द रुघिरवमन और जयकी आशाका सम्बन्ध जोड़ता है । 
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१९, स्वभावोक्ति 


व्यक्ति और वस्तुओंके स्वाभाविक चित्रणमें स्वभावोक्ति अलंकारकी योजना की 
गयी है। कवि लक्ष्मीकी स्वाभाविक चंचलताका चित्रण करता हुआ कहता है कि यह 
रात्रिमें धन्द्रमाके पास ओर दिनमें कमलके पास पहुँच जाती है। राजकुमार श्रीवर्माका 
मुख चन्द्रमा और कमलके समान था, अतः लक्ष्मोी--शोभाने चंचल होनेपर भी अपना 
आश्रय राजकुमार श्रीवर्माको बनाया । 
तुषाररशिम मजते निशायां दिनागमे याति सरोजषण्डस्‌ । 
इति प्रकृत्या चपछापि लक्ष्मीरियेष मोक्‍्तुं न तनुं तदीयास्‌ ॥ ४।६ 
इलेघोपमा २५, २१४२, ३।१, १५६१, ५॥५१, १२।४६, १३॥५० में; इलेषो- 
पर्मांतिशयोक्ति ५५२४ में; यम्क-अतिष्ठायोक्ति १४॥३३ मे और संकर ३॥१० में पाया 
जाता है| शब्दालकारोमें अनुप्रस ११२१ में; यमक ८।१, ८।४ में और इलेब ७।३२, 
१५।२६-२८ मे पाये जाते हैं । 


छन्दोयोजना 

भावोको सशक्त और भाषाकों संगीतमय बनानेके लिए छन्दोयोजना आवश्यक 
है। बन्द्रप्रभ काव्यमें निम्नलिखित छन्दोंका व्यवहार किया गया है-- 

१. वंशस्थ १।१, २. ललिता १६४, ३ मालिती १।८०, ४ पृथ्वों १।८१, 
५, पृष्पिताग्रा १८२, ६. हरिणो १।८३, ७, प्रहर्षिणी ८४, ५८५. वसन्ततिछका 
0८५, ९, अनुष्टुप्‌ २११, वसनन्‍्ततिछका र।रै४३, ३॥१, प्रहर्षिणो ३॥७५ 
हरिणी २३७६, - १०. उपजाति ४॥१, मालिनी ४॥७६, वसन्ततिल॒का ४॥७७, 
११. शादुरूविक्रोडित ४७८, १२. प्रमिताक्षरा ५॥१, पुष्पिताग्रा ५॥९०, 
१३, शिखरिणी ५९१, शार्दूलविक्रोडित ६१११, १४. अपरान्तिका ७१, वसन्त- 
तिलका ७८०, १५. मन्दाक्रान्ता ७।९१, पुष्पिताप्रा ७९३, १६, शालिनी ७।९४ 
१७, स्वागता ८१, वसन्ततिरूका ८।५१, शादइूलविक्रीडित ८६२, पुष्पिताग्रा ९॥१, 
मन्दाक्रान्ता ९२९, ललिता १०१; १८, कुटकम्‌ १०७८, शादूूूविक्रोडित १०१७९, 
वंशस्थ ११११, वसन्ततिकका ११७२, प्रहषिणी १११९०, मालिनी १११९१, छा ल- 
विक्रोडित १११९२, ललिता १२११, पुष्पिताग्रा १२१११, १९. द्तबिलम्बित १३।१ 
प्रहर्षणी १३६५, उपजाति १४।१, पृथ्वी १४२०, द्रुतविछूम्बित १४२१, प्रमिताक्षरा 
१४१२३, २०. अतिजयती १४।२४, अ्रहर्षिणी १४॥२६, वसन्तलिरूका १४२७, द्रुत- 
विरूम्बित १४२९, मन्दाक्रान्ता १४७०, मालिनी १४७१, अनुष्टुप्‌ १५।१, मालिनी 
१५१६०, बसन्ततिलका १५।१६१, मन्दाक्रान्ता १५१६२, प्रहर्षिणो १६।१, शिख- 
रिणी १६६७, उपजाति १६।६८, २१. स़रधरा १६।६९, मन्दाक्रान्ता १७९०, वसन्‍्त- 
तिलका १७९०, शादूलूविक्रीडित १७।९१, अनुष्टुप्‌ १८।॥१, वसन्ततिलका १८॥१५२ 
शाूलविक्रीडित १८।१५३ | 


३७०० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


आचार कवि वीरनन्दि ने भावोंके उत्कर्ष और अपकर्षके अनुसार छन्‍्दोमें 
परिवर्तन किया है। दर्शन या आचार सम्बन्धी तथ्योंके निख्पणके लिए कविने अनु- 
हुप छन्‍्दको अपनाया है। यतः तत्त्ववच्कि लिए काव्यावरणकी अधिक आवश्यकता 
नहीं होती । वियोग और करुणाके चित्रणमें मन्दाक्रान्ता, मालिनी और उपजातिका 
व्यवहार किया गया है। वस्तु व्यापार वर्णनको जहाँ सशक्त बनाना पड़ा है, कविने 
वसन्ततिलका वृत्तको अपनाया है। नगर, ग्राम, देश सरोवर, उषा, सन्ध्याके चित्रणके 
लिए कवि ने पृष्पिताग्रा, वंशस्थ, प्रहर्षिणी ओर ललिता छन्दका प्रयोग किया है। निष्कर्ष 
यह है कि विषय निरूपणके अनुसार छन्‍्दोंका व्यवहार किया गया है। छन्दवैविध्य 
काव्यचमत्कारका सूचक है । 
भाषा ओर शलो 
भाषा मनोभावों और विचारोंका वहन करती है मौर शैली उन मनोभावों और 
विचारोंमें संगति स्थापित करती हैं। अतः दलों उस अभिव्यक्ति प्रणालीका नाम है, 
जिसके द्वारा कोई रचना आकर्षक, मोहक, रमणीय और प्रभावोत्पादक बनायो जाय । 
अच्छी से अच्छी बात भी अनगढ़ एैलीम रमणीय प्रतीत नही होती । अतएव घशैलीका 
किसी भी $ति में अत्यधिक महत्त्व है । 
शैलीके उपादान दो तत्त्व हैं--बाह्य और आस्यन्तर । बाह्यके अन्तर्गत ध्वनि, 
शब्द, वाबय, अनुच्छेद, प्रकरण और चिह्न आते हैं। आम्यन्तरमें सरलता, स्वच्छता, 
स्पष्टता और प्रभावोत्पादकता परिगणित है । 
बअन्द्रप्रम काव्यको सुभग और मनोरम वैदर्भी शैली है। वर्णन प्रणाली सरल 
ओर प्रासादिक है। अलंकार, गुण, शब्दशक्ति आदिका उचित समन्वय हुआ है । व्याक- 
रण सम्मत भाषाकी मंजुलता, मघुरता और सरसता इस काग्पकी सर्वप्रमुख विशेषता 
है। जिसके कारण अन्तःकरण द्रुत हो जाय, आर्द या पिघलू जाय वह आह्वाद विशेष 
माधुर्य कहलाता है । यह शऋंगार, करण और शान्तिरसके निरूपण में पाया जाता है । 
समासरहित अथवा अल्पसमासवाली मधुर रचना भी माधुर्य व्यंजक होती है । माधुर्य 
गुणयुक्त पद्म प्रचुर परिमाणमें हैं । 
यथा-- 
हतो विद्वाय मम छोचनद्वारि रत गन्तुं शिखी सुसुखि तन्न यदि व्यवस्थेत्‌ 
कायरत्वया स्मरनिवासनितस्बचुम्धी चीनांझुकेन पिद्वितो निजकेशपाश: ॥८।५७ 
वहाँ यदि लज्जित होकर मेरे नेत्रोंको सुल देनेवाले नृत्यकों छोड़कर मयूर 
भागवा चाहे तो हे सुमुखि | कामदेवके निवासस्थलू नितम्बकों चुमनेवाले केशपाशको 
रेशमी वस्त्रसे ढक लेना । 
१. चित्तदबीभावमयों द्वादों माश्ुगमुच्यते ।--सा० व० छात्र पुस्तकालय, निवेदिता लेन बागबाजार, 


कलकत्ता, १६२७ई०, ८ प०। ३ सू० 
३ सम्मोगे करुणे विप्रलम्भे शान्तेडघिक क्रमात ।--बही ५८ प० । ४ सू० 


दूसवीं शतीतकके 'बरितनामान्त महाकाब्य १०१ 


माधयमिच्छु रतिशायि परिभ्रहीतुं चूताकुरप्रसचजातकपायकण्ट: । 
मूकी सवस्परस्टतां निवदोडपि नूनमाकणबिध्यति तवानतगाश्नि वाणीम्‌ ॥८/५७ 
है सुन्दरि ! आम्रमंजरी खानेसे कसैला हो गया हैं कष्ठ जिनका ऐसी कोकिलाओं 
का शुण्ड अत्यन्त सधुरता प्राप्त करनेकी इच्छासे चुप होकर तुम्हारी वाणीकों सुनेगा । 
जो गुण चित्तमें शीक्र व्याप्त हो जाय उसे 'प्रसाद” कहते है । | यह गुण समस्त 
रसों एवं समस्त रचनाओंमें रह सकता है । सुनते ही जिनका अर्थ प्रतीत हो जाय, ऐसे 
सरल भौर सुधोध पद 'प्रसाद' के व्यंजक होते हैं । चन्द्रप्रमकाव्यमें इस गुणका प्रयोग 
पर्याप्त रूपमें हुआ है। यथा-- 
कृत्वा करावथ स संकुचदब्जकान्ती सप्रश्रयामिति जगाद गिर क्षितीक्ष: । 
दुन्तावलीविशद्रश्मिवितानकेन लिम्बन्मुनोन्द्रचरणाविधव अन्दनेन ॥३।४७ 
अशीर्वाद पानेके उपरान्त महाराज श्रोषेणने कमलके समान सुन्दर हाथोको 
जोडकर अपने उज्ज्वल दाँतोंकी चमकसे मुनिवरके चरणोंमें चन्दन चढ़ाते हुए विनय- 
पूर्वक कहने लगा । 
हस्तेन सुन्दरि मुहुरघिनियारितो5पि *उज्नस्तवाधरदुले नवविद्वमाभे । 
घावज्ञशोक-नवपछव-दा ड्लि्वेता: स्मेरं करिष्यति न कस्य मुख बनान्‍्ते ॥८।७५८ 


हे सुन्दरि ! बार-बार हाथसे हटाये जाने पर भी तव विद्ुम सदृश् तुम्हारे अधर- 
को अशोकका पल्‍लव समझकर दोड़नेवाला भ्रमर वाटिकाभोंमे किसे हँसाये बिना रहेगा । 

चित्तकी दीप्ति--चित्तका विस्तार होता है, चित्त ज्वलित जैसा हो जाता है, 
ओज कहलाता हैं। ओज गुण वीररस, बीभत्सरस और रौद्ररसमें उत्तरोत्तर अधिका- 
घिक पाया जाता है। . वर्गोंके प्रथभ अक्षरके साथ मिला हुआ उसी वर्गका दुसरा 
अक्षर और तीसरेंके साथ मिला हुआ उसी वर्गका चोथा कअ्षक्षर तथा रेफ युक्त वर्ण 
ट, 5, ड, ढ, श और ष ये सब ओज व्यंजक है । लम्बे-लम्बे समास भी ओजका सृजन 
करते हैं। प्रस्तुत काव्य में इस गुण के पर्याप्त उदाहरण पाये जाते है-- 


१, चित्त व्याप्नोति य. क्षिप्रं शुष्केन्धनमिवानल 

स प्रसाद समस्तेषु रसेषु रचनाम्न॒ च ॥ बही, ८५ प०, सू० ५। 
तथा- 

शुष्केन्धनारिनवरस्वच्छजलवत्‌ सहसैव य । 

व्याप्नोस्यन्यतप्रसादोउसौ सर्वत्र बिहितस्थिति' ॥--का० प्र० हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, 

१६४३ ई०, ५ उ० सू० ४६। 

३. दीप्त्याश्मविस्तृतेहें तुरोजो बीररसस्थिति । 

बीभत्सरौद्ररसमोस्तस्याधिकर्य क्रोेण च्‌ ॥--का० प्र० सा० स० प्रयाग, ८ उ० सू ० ६२-३। 
तथा-- 

ओजरिचत्तस्य विस्ताररूप॑ दीप्तत्वमुच्यते । 

बीर-मीभत्स-रौद्रेधु क्रेणाधिन्यमस्म तु ६--सा० द०, कलकत्ता, १६२७ ई०, ८ प० ६ सू० । 
३. वगस्थायतृतीयाभ्यां युक्तौ बर्णों तदन्तिमौ । उपर्यधो इयोर्वा सरेफौ टठडढे. सह ॥ 

शकारश्च षकारश्च तस्य व्यज्जकता गता' । तथा समासबहुला घटनौद्वव्मशालिनी ॥ 

“-बही, ५प०७ सृ०। 


१०२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 
करणैविंविधेरशेषजन्घेश्चरणाम्याहतिमिमृजप्रहारैः । 


क्रमजातजयं प्रचण्डशवस्योश्चिरमड्रेन तयोव भूघ थुद्धम ॥ ६२५ 
पैंतरे, छपट और हाथ-पैरों की चोटोंसे प्रषण्ड शक्तिवाले दोनों योद्धा बहुत 
समय तक लड़ते रहे । कभी एककी और कभी दूसरेको जीत होती थी । 
तुरगवारकठोरकरह॒बीछ्रतकशागुणपीडितकन्धरै: । 
पथि मयापसरब्छिश्ञुसंकुके स्खलछितवेगमगामि तुरज्षमैः ॥ १३।९ 
मार्गमें भयसे लड़के--शिशु इधर-उधर भाग रहे थे। इतना कसे हुए थे कि 
घोड़ोंके पुट्टोंमें पीड़ा पहुँच रही थी । 
तुरगियसननिरुद्धमहा रयैह रिमिरुत्पतितैज लदोन्मुखे । 
गगननीरनिधिनिखिछस्तदा समजनीव तरक्लितविग्नरह: ॥ १३।१० 
सवार लोग यत्नसे घोडेके वेगको रोके हुए थे और घोड़े आकाशकी ओर जैसे 
उड़नेके लिए उछल रहे थे। उनकी इस गतिसे आकाश-समुद्रमे मानो तरंगें उठने 
लगी । 
चन्द्रप्रभ काव्यमें वैदर्भी रोतिका प्रयोग हुआ है । माधुर्य व्यंजक कोमल वर्णोके 
प्रयोग और अल्पसमासवाले पद ही इस काव्यम निबद्ध है। कालिदासके समान भाषा 
सरल ओर स्वच्छ है । 


पूर्ववर्तों कवियोंका प्रभाव 


महाकवि वीरनन्दिके समय तक संस्कृत भाषामें कई महाकाव्योंका प्रणयन हो 
चुका था । अत: कालिदास, अध्वघोष, माघ और भारविके ग्रन्थोका प्रभाव चन्द्रप्र्म 
पर स्पष्ट रुक्षित होता है। कवि वीरनन्दिने शब्द या भाव साम्यको भ्रहण कर भी 
उसमें नवीनताकी योजना की है। जिस भावको उन्होने ग्रहण किया है उसमें अपनी 
कल्पताका सिश्रण कर नया रूप ही प्रस्तुत कर दिया हैं। फवि वीरनन्दिके चन्द्रप्रभमें 
महाकवि कालिदासके रघुवंश, मेघदूत और कुमारसम्भवका प्रभाव दृष्टिगत होता है । 
यद्यपि चन्द्रप्रभ काव्यका कथानक ऊक्त कावग्योके कथानकोसे भिन्न है, तो भी वस्तुवर्णनों, 
प्रकृतिचित्रणो एवं भावाभिव्यंजनाओमे प्रभाव आ गया है । यहाँ कुछ उदाहरण प्रस्तुत 
कर प्रभावका विश्लेषण किया जायेगा। 
रघुवशकान्यके द्वितीय सर्यके आरम्भमे बताया है कि दूसरे दिन प्रातः:काल 
रानी सुदक्षिणाने पहले पुष्पमाला, चन्दन लेकर नन्दिनोकी पूजा की, पदचात्‌ बछड़ेको 
दूध पिलानेपर बाँध देनेके उपरान्त राजा दिलोपने उस ऋषि को गायकों वनमें चराने- 
के लिए खोला । यथा-+- 
अथ भ्रज्ञानामधिपः प्रभाते जायाप्रतिप्रादितगन्धमाल्याम्‌ । 
बनाय पीतप्रतिबद्धवत्सां यशोघनों धेलुरुघेमुंमोच ॥ २।३ रघुवंश 


दसवीं कतीतकके चरितनामास्त महाकाब्य दण्ड 


कवि थी रनन्दिने 'अथ प्रजानाँ पदको लेकर तथा उक्त वर्णनका प्रभाव प्रहण 
कर राजकुमार श्रीवर्माके विकासका वर्णन प्रस्तुत किया है। कवि कहता है-- 
अश् प्रजानां नयनामिरामो छक्ष्मीकतालिज्लि तसुन्दराड्ष: । 
जूर्धि स पशाकरवस्प्पेदे दिनानुसारेण झने: कुमार: ॥ ४१ 
शोभासम्पन्त सुन्दर वह राजकुमार प्रजा-समूहके नेत्रोंकी भानन्द देता हुआ 
दिनानुसार क्रमश: सरोवरकी तरह वृद्धिगत होने लगा । 
बोरनन्दिका उपर्युक्त पद्म कल्पता और पदलालित्यको दृष्टिसि रघुवंशके उक्त 
पद्यकी अपेक्षा निद्वयतः रमणीय हैं। कवि बोरनन्दिने प्रभाव ग्रहण कर भी उसे एक 
नवीन रूपमें ही उपस्थित किया है। चन्द्रप्रभ काव्यके चतुर्थ सर्गमें रघुवंशका प्रभाव 
अन्यत्र भी पाया जाता है। रघुवंध्के उपयुक्त इलोकका प्रभाव निम्न लिखित पद्य पर 
भी है-- 
इति प्रजानामधिप' स्वचित्ते विविन्तयन्संसतिफल्गुमावम्‌ | 
जगाम बैराग्यमपेतरागो बुद्ध: फल याव्महितप्रवृत्ति. ॥ ४।२७ ॥ 
रघुवंशके “अपाशुलानां धुरि कीर्तवीया' ( २।२ ) का प्रभाव चन्द्रप्रभके निम्त 
पद्म पर है-- 
निरस्तषड्वर्गरिपु: कृतश्ों गुणाधिकानां घुरि वतमानः । 
स मत्सरेणेव सम॑ गुणौबैन पस्णशे दोषगणे: कुमार: ॥ ७।१४ चण्जप्रभम० 
उन कुमारने काम, क्रोध, हर्ष, मान, लोभ और मद इन भोतरी छहों श्षत्रुओं- 
को जीत लिया था। वे कृतज्ञ और स्वयं सब श्रेष्ठ गुणी लोगोमें भी श्रेष्ठ थे। इस 
प्रकार उन कुमारमें समस्त गुणोका समवाय देखकर ईष्याके कारण हो मानो सब दोष- 
समूह उन्हें छूते भो नही थे । 
कुमार श्रीवर्माके जन्मके समय महाराज श्रीपेणने हर्षविभोर होकर पृत्रोत्पक्तिके 
समाचारको लानेवाले भृत्योको उसी प्रकार विपुल घनराशि प्रदान की जिस प्रकार 
महाराज दिलीपने रघुके जन्मके समय भृत्योंको को थो | यथा--- 
जनाय शुद्धान्तचराय शंसते कुमारजन्माम्तस मिताक्षरम्‌ । 
अदेयमासीस्क्षयमेव भूपते: शशिप्रसं छतम्नमुसे से चामरे ७ ३।१६ रघुवबंश 
इसी भावको लेकर कवि वीरनन्दिने कल्पनाका भिश्रण कर लिखा है--- 
तुष्टघा ददस्स्वसुतजन्म निवेदयद्धधो 
देयं न देयमिद्मित्यथवा क्षितीश: । 
नाजोगणस्प्रमदविद्धलचित्तदृत्ति- 
विक्षिप्तवृत्ति हि मनो न विचारदक्षम्‌ ॥ ३।७३ चन्द्र ० 
जिन्होंने आकर राजकुमारके जन्मका सुसमाचार सुनाया, उनको प्रश्नश्नताके 
मारे क्या देनेके योग्य है और क्या नहीं--इसका कुछ भी विचार न करके आनन्‍्द- 
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विह्लऊ महाराज श्रीषेणने मुंहमाँगा पुरस्कार दिया। सच है, जब मन आपेमें नहों 
रहता, तब वह विचार नहीं कर सकता । 
पुत्रोत्पत्तिके समय होनेवाले आमोद-प्रमोदोंका वर्णन दोनों कवियोंने किया है । 
भावसाम्य होते हुए भी दोनोंकी अपनी-अपनी विशेषताएँ हैं । यथा--- 
सुखश्नवा मज्रूतूय निस्व॒ना: प्रमोदनृत्यै: सह वारयोषितास्‌ । 
न केवर्ल सहमति मागघीपते: पथिष्यजम्मन्त दिवौकसामपि 0३॥१५९ रघु० 
हसी भावके आधारपर--- 
गायस्प्रनुत्यदमितों रमसेन वल्ग- 
दुन्मत्ततामिष जगाम पुरं समस्तम्‌ | 
तम्नामवज्ध खलु को5पि स यस्य नान्‍्त-« 
अंशे विकासि हृदयं सहसा द्विषो5पि ॥ ३।७४ 
राजकुमारके जन्मकी प्रसन्नतार्मं चारों ओर इतना गाना-बजाना और नाच- 
कूद हो रहा था कि सारा तगर ही मानो आतनन्दसे मस्त है। उस नगरमें ऐसा कोई 
हात्रु भी नहीं था, जिसका मन भीतरसे प्रसन्न न हो उठा हो । 
महाकवि कालिदासने रघुके जन्मके समय दिशाओंका प्रसन्न--स्वच्छ होना एवं 
शीतल-मन्द-सुगन्‍्ध वायुका चलना लिखा हैं। इसो भावको लेकर कवि वीरनन्दिने 
चन्द्रप्रभके जन्म समयका विश्लेषण किया है। यथा-- 
दिल्नाः प्रसेदुमरुतों बबुः सुखा: प्रदक्षिणार्थिहविरग्निमाददे । 
बभूव सर्व शुसशंसि तरक्षणं भवो हि छोकाभ्युद्याय तादशाम्‌ ॥ ३॥१९ रघुबंश 
बालक उत्पन्न होनेके समय आकाश स्वच्छ हो गया था, शोतल-मन्द-मुगन्ध 
पवन चल रहा था और हवनको अग्निकी लपटें दक्षिणदी ओर घृमकर हवनकी सामग्री- 
को ग्रहण कर रहो थीं। सभी शकुन अच्छे हो रहे थे; यतः इस प्रकारके बालक संसार- 
के कल्याणके लिए ही उत्पन्न होते है । 
ककुम: प्रसेदुरजनिष्ट नेिखिलममल नमस्तलछम्‌। 
तस्य जननसमये पवन: सुरमिवंधो खुरमयन्दिगज़्ना: ॥ १७।२॥ चन्द्रप्रम 
उस बालक--चन्द्रप्रभके जन्मके समय दिशाएँ और समस्त आकाश निर्मल हो 
गया । दिशारूपी अंगनाओंको सुवासित करती हुई हवा चलवे लगी। 
कल्पनाकी दृष्टिसे चन्द्रप्रभका यह सन्दर्भ रघुवंशको अपेक्षा उत्तम है! कविने 
वायुकों सीधे शीतल-मन्द-सुगन्‍्ध न कहकर दिशारूपी अंगनाओंकों सुवासित करनेवाली 
कहा है । अतः काव्यचमत्कार इस पद्यमें अधिक है । 
चन्द्रप्रम काव्य पर ॒ सबसे अधिक प्रमाव 'किरातार्जुनीयम! और “माघ! का 
है। 'किराताजुनीयम्‌' से कविने भावसाम्य और शब्दसाम्य भी ग्रहण किया है। यहाँ 
कुछ उदाहरण भ्रस्तुत किये जाते हैं। द्रौपदी छत्रुके अम्युदयको सुनकर क्षुब्ध हो जाती 
है और वह युधिष्टिससे कहती है-- 
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गुणानुरक्ताममुरक्तसाचन: कुछामिमानी कुकआं नराधिपः । 
परैस्त्वदन्थ: क इवापद्दार्येन्मनोरमामास्मव पूमिव धियम ॥१।३+ किरात० 
आपके अतिरिक्त वसुधातलमें कौन ऐसा राजा है, जो अनुकूछ सहायक सामग्रोके 
रहते हुए तथा जिसको क्षत्रिय द्वोनेका गर्व है, सन्धि आदि तथा सौन्दर्य आदि राजोचित 
गुणोंमें अनुरकत, धंश परम्परासे रक्षित राज्यश्वोको अपनी मनोरमा प्रियत॒माकी 
भाँति अपहृत होने देगा । 
कवि वीरनन्दिने उक्त पश्चके भावको कितने प्रकारान्तरसे गिबद्ध किया है, यह 
निम्नांकित उदाहरणमें दर्शनीय है--- 
रतिप्रदानप्रवणेन कुषंता विचित्रवर्णक्रमशृत्तिमुजज्वऊलास्‌ । 
गुणालुरागोपनता कृतायति: प्रसाधिता येन वधूरिय प्रजा ॥$७२ चन्द्रप्रस 
कनकप्रमने अपनो उन्‍नतिशीरू प्रजाको नववधूकी तरह सब प्रकारसे सन्तुष्ट 
किया । जिस तरह पति अपनी नववधूकों रतिक्रीड़ासे प्रसन्न करता है, उसी तरह 
उन्होंने अपनी प्रजाको रवि-प्रोतिसे प्रसन्न किया और जिस प्रकार पति भिन्‍न तरहके 
उज्ज्वल वर्णोंका रंगोंकी चित्ररचनासे वधूके शरोरकों अलंकृत करता है, उसी तरह 
उन्होने प्रजाकी ब्राह्मण, क्षत्रिय आदि वर्णोंकी उज्ज्वल व्यवस्था से शोभित किया | 
द्रौपदी युधिष्ठिरसे सम्मानको रक्षाके लिए निवेदन करतो हुई कहती है-- 
उवलितं न हिरण्यरेतसं अयमास्कन्दति सस्मनां जन; | 
अभिभूतिमयादसूनत: सुखमसुज्झन्ति न धाम मानिन: ॥२।२० किरात० 
लोकभस्म--राखके ढेरको पदाक्रान्त करते हैं, पर जाज्वल्यमान अग्विको 
पदाक्रान्त नही करते । मानी सानहानिकी आशंकासे सुखपुर्बंक प्राण विसर्जित कर देते 
है, पर अपनो मान-मर्यादा और तेजकों घकका नही लगने देते । 
प्रस्तुत भावकों ग्रहण कर कवि वोरनन्दिने छिला हैं-- 
अमिमानधनो दि विकरियां घजति प्रत्युत दण्ददशने: । 
प्रशमं न तु याति जातुचित्परिनिर्वाति किमम्निरस्निना ॥१२।०८ 'चन्‍्द्रृ० 
दत्रुके ऊपर सहसा दण्डका प्रयोग नहों करना चाहिए। वह राजा अभिमानी 
होनेके कारण केवछ साम--प्रियवचनसे हो शान्त हो जायेगा । अभिमानी मनुष्य दण्ड- 
को धमकोसे बिगड जाता हैं, शान्त नहीं होता । आगको कही आग बुझाती है । 
सुयोधन प्रजाके अम्युदयके निम्ित्त यत्नशीर रहता है। कंषकोंको बिना अधिक 
परिश्रम किये ही अन्नका ढेर सुहूम होता है, जिससे उस देशके निवासियोंकों समृद्धिका 
पता लग जाता है। यथा--- 
सुखेन रूभ्या दघतः कृषोय्ेरक्ृष्टपच्या हव सस्यसपदः । 
वितन्वति क्षेममधेवमातृकाश्यिराय तस्मिन्कुरवश्चकासति॥ ११ छत किरात० 
चिरकारूसे प्रजाके अम्युदयके हेतु वह यत्नशीरू रहता है। उसका राष्ट्र 
चुश्थम्बुजीवी नही है, किन्तु उसने आवश्यकतासुसार स्थान-स्थानपर कृप, ताछाब और 
१४ 


३०६ संस्कृत काध्यके विकासमें जैन कवियोंका बोगदान 


नहरोंका निर्माण कराया है। कृषकोंको बिना अधिक परिश्रम किये ही अन्नका ढेर सुभ 
है, जिससे उस देशके निवासो खुशहाल हैं। तात्पर्य यह है कि उसके सुप्रवन्धसे उसकी 
प्रजा दृष्काल़का अनुभव कभी नहीं करती । 
हस भावकी अभिव्यंजना वीरनन्दिने निम्त प्रकार की है--- 
नीषन्प्रैविंपुकछफलैरकृष्टपच्यै: सपस्नं सुरकुरुवत्समस्तसस्यः । 
न स्प्रष्दं यमऊूमवग्नहय अद्दोत्था निर्दोष नरमिव दुजनापवादा: ॥३६।७॥ अन्द्रप्रम० 
वह देश देवकुद नामक उत्तम भूखण्डकी तरह निरन्तर फैछे हुए और बिना 
जोते-बोये उत्पन्न होनेवाल़े समस्त अन्नोंसे सम्पन्न है। निर्दोष व्यक्तिको जिस प्रकार 
लोकापवाद नहीं छू सकता, उसो प्रकार नवग्रहके कारण होनेवाले दुर्भिव आदि अवग्रह 
उसे नहीं छू सकते । उस देशमें सिंचाई आदिका बहुत ही सुन्दर प्रबन्ध है, अतएव 
वर्षा नही होने पर भी वहाँ कृषि अच्छो उत्पन्न होतो है । अल्प परिश्रमसते हो वहाँ कृषि 
बहुत अच्छी उत्पन्न होतो है । वह देश फल-पुष्प और धान्यसे परिपूर्ण है । 
'क्राताजुनीयम्‌! का आरम्भ “श्री:” शब्दसे हुआ है। 'चर्द्रप्रभचरितम्‌” 
का प्रारम्भ भी उसी “शो” शब्दसे होता है। दोनोंमें वंशस्थ छन्‍्द है तथा प्रारम्भ 
करनेकी शैलो एक है। यथा-- 
स्रिय: कुरूणामधिपस्थ पाकछनीं प्रजासु कृत्ति यमयुरुक्तवेदितुम्‌ । 
स वर्णिलिक्नली विदितः समाययौ युघिष्ठिरं द्वेतवने वनेचरः ॥१।१ किरात० 
कुरु देश निवासियोंके स्वामीकी राज्यकश्षीको रक्षा करनेमें समर्थ प्रजावर्गके 
साथ किये जानेवाले व्यवहारको समझनेके लिए जो किरात ब्रह्मवारीके स्वरूपमें भेजा 
गया था, वह सम्पूर्ण वृत्तान्तोंका यथावत्‌ ज्ञान करके युधिष्टिरके पास द्वेतवतमे लौट कर 
आया । 
श्रियं क्रियाथस्य सुरागमे नटत्सुरेन्द्र नेश्रप्रतिविम्बलान्छिता । 
सभा बमौ रध्तमयों महोरपलैः कृतोपद्ारेव स वो$भ्रओ जिन: ॥१।१ चन्द्र० 
दर्शनके लिए आये हुए देवगणके नृत्यके समय, उनके चंचल नेत्रोंके प्रतिबिम्ब 
पड़नेसे, जिनकी रत्नमयो समा, कमलोंके उपहारकी पुष्पांजलिको लिये खड़ी-सी जान 
पडी और शोभित हुई वे प्रथम जिन श्री ऋषभदेव शोभा और वैमवको दें । 
“चन्द्रप्रभचरितम्‌' में “अधिरुह्म स तत्र विस्मितास्यै:” ( ६।१०० ) पद्च 
किरातके “अधिरुद्म पुष्पमरनम्रशिखे:” ( ६।१७ किरात० ) से; “अन्योन्यदर्शनसमुच्छ- 
लितेन भूय:” ( १४५२ ) पद्च किरातके “अन्योन्यरक्तमनसामथ'” ( ९॥७४ ); “गतेः 
समासत्तिमिवेतरेतरश्रियाम्‌” ( १।२० ) पद्व किरातके “गतेः सहावे: कलहंसविक्रमं 
(८२९) पद्चसे; “गुणसंपदा सकलमेव जगल्लद्भुयन्तम्‌” पद्म किरातके “गुणसंपदा 
समधिग्रम्य पर॑ महिमानमत्र” पद्यसे; “जलदनादगभीरमधिष्वनि” ( १३४८ ) पद्च 
किरातके “जलूदजालधनैरसिताइ्मनाम्‌” ( ५।४८ ) से; “बहुशः प्रणिपत्य बोघिता प्रिय- 
वास्मि: प्रणयेन” पद्म किरातके “बहुशः कृतसत्कृतेविधातुं प्रियमिच्छन्‍्नथवा” (१३१०) 
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एवं “विधाय गौ बलमात्ममूले स नीतिमानाटविर्क बहिःस्थम्‌” ( ४४७ ) पद्च 
किरातार्जुनीयम्‌ के “विधाय रक्षां परितः परेतरानशद्धुताकारमुपैति शद्धूत:” (१।१४) 
से प्रभावित रूक्षित होता है। कवि दोरनन्दिने प्रभाव प्रहण कर भी भावसामग्रीकी 
अपूर्व योजना की है। जीवनकी अनुभूतियों, आद्शों एवं तथ्योंके वर्णनमें कविकी दृष्टि 
भावपूर्ण ओर कल्पनापूर्ण होती गयी है । राज्यव्यवस्था एवं राज्यसंचालन सम्बन्धी 
सिद्धान्त कविने किरातसे अवश्य भ्रहण किये हैं, पर उन सिद्धान्दोंका समावेद्य एक भिन्न 
प्रकारकी भावभूमि पर ही प्रस्तुत किया हैं। अतएवं इसे कवि मोलिकताममं हो परि- 
गणित किया जायेगा । 

“किरात' के समान ही “चन्द्रप्रभकाव्य' पर “शिक्षुपालवघ” का भी प्रभाव 
है। अपूर्व प्रतिभा और विभिन्‍न शास्त्रोंके अगाघ साहित्यके साथ माघकी उपस्थिति 
संस्कृत काव्यकी दिशामें एक नवीन चमत्कार है। माधके काव्य वेभवसे उत्तरकालमें 
आनेवाले कवि प्रभावित हुए बिना न रहे । यद्यपि “चन्द्रप्रभ का कथानक माघ के 
कथानककी अपेक्षा बिलकुल भिन्‍न है, उद्देश्य और तथ्यनिरूपणकी दुष्टिसे भी दोनों 
काव्य नितान्त भिन्‍न है, तो भी वस्तुवर्णनों पर माघका प्रभाव परिलक्षित होता है । 

कवि वीरनन्दिने मरुभूति मन्‍्त्री और युवराज सुवर्णनाभके बीच हुए वा्तलाप- 
में शिशुपालके वधके समर्थनके हंतु सम्पन्न हुए श्रीकृष्ण और बलदेवके वार्ताछापसे 
प्रभाव ग्रहण किया प्रतीत होता है । मर्भूति मन्‍्त्रोने नीतिका अवलम्बन छेकर राजसभा 
में कहा कि पृथ्वीपाल राजाके साथ सामका व्यवहार होना चाहिए । युवराज सुवर्णनाम- 
को मन्‍्त्रीका यह कथन रुचिकर प्रतोत न हुआ और वह कहने छुगा कि मदान्ध और 
अन्य व्यक्तिका अपमान करनेके लिए प्रस्तुत पुरुषके प्रति दण्डका प्रयोग करना ही 
बुद्धिमातीकी बात है। जब तक छात्रु पर आक्रमण नहीं करते, तब तक वह सुवर्णके 
समान भारी प्रतीत होता है, पर आक्रमण करते ही वह तृगके समान हूूका हो जाता 
है। जो स्वाभिमानी व्यक्ति शत्रुओंके अत्याचार सहन करता रहता है, उसका जन्म 
निरर्थक है। प्राण देकर भी अपने स्वाभिमानको रक्षा करनी चाहिए। कवि कहता है-- 

झरूत एवं विक्षोन एवं वा वरमप्राप्तमवः पुरेव च । 
न पुमास्परिसतिजीवितः सहते कः खदु मानसण्डनस्‌ ॥३२॥९६ चन्द्रपस० 
चाहे जन्मके पहले हो मर जाय या विनष्ट हो जाय, किन्तु पराधीन होकर 
रहना अच्छा नहीं । मानके विनाशकों कौन सह सकता है । 

उपर्युक्त सन्दर्भ माघके काव्यसे प्रभावित है। माघ काव्यके द्वितीय सर्गमें 
बताया गया है कि बलराम शिशणुपालके अत्याचारों और अपराधोंका विवेचन करते हुए 
कहते हैँ कि उसके साथ सन्धि नहीं को जा सकती है। जो व्यकित क्रोधयुक्त शत्रुके 
साथ विरोध कर उसमें उदासीन हो जाता है, उसको उपेक्षा करता है, वह घासके ढेर- 
में जलती हुई आगको डालकर हवाके रुखके सामने सोता है। अतएव स्पष्ट है कि ऋ्रंद्ध 
शत्रुके साथ विरोध कर उसकी उपेक्षा नहों करनी चाहिए। जो स्वाभिमानी दूसरोंके 
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हारा पहुँचाथे गये अपमानको सहता है, उसके जीवित रहनेको अपेक्षा मृत्यु 
श्रेयस्कर हैं । 
कुमार अजितसेनका अपहरण होने पर महाराज अजितंजय विलाप करने लगे। 
पुत्रशोकसे राजाका हृदय आहत हो गया । क्षणभरके लिए उनको मूर्च्छा आ गयी । 
चन्दनमिश्चित जल छोंटने एवं अन्य अनेक उपाय करने पर राजाको मूर्च्छा दूर हुई । 
इसी समय तपोभूषण नामक चारणमुनि आकाश मार्गसे आये। चारणमुनिके आनेका 
और सभासदों द्वारा आश्चर्य और कुतूहलसे देखे जानेका चित्रण माथ काव्यके प्रथम 
सर्गममे वरणित नारद आगमन तथा द्वारिकावासियों द्वारा आइचर्य और कुतृहलपूर्ण देखे 
जानेके समान है । कवि वोरनन्दि इस सन्दर्भमें माघसे अवद्य प्रभावित हैं। मथा--- 
दधानमिन्दो: परिवेषभाजस्तुलामतुल्याद्वरुचा परीतम्‌ । 
तदा तमनुद्मीवमुदीक्षमाणा सर्वा समा विस्मथमाजग़ाम ॥७५।७३४ चन्त्र० 
पुरवासियोने अन्तरिक्षमें तपोभूषण नामक चारण मुनिकों देखा। अपने शरीर 
को अनुपम कान्तिके मण्डलसे घिरे हुए मण्डल युक्त चन्द्रमाके समान शोभायमान उन 
मुनिराजको, सब सभासद्‌ छोग विस्मयके साथ गर्दन उठाकर निहारने लगें । 
उन्हें देखकश सब लोग अपने मनमें तर्क करने लगे कि ये सुर्यनारायण तो नहीं 
हमारे राजाको विलाप करते देख करुणासे कोमल भाव धारण कर समझानेके लिए आा 
रहे है? इतने द्वी में वे मुनिराज शीक्र ही राजाके निकट आकर उपस्थित हो गये । 
मुनिराजके चरणोको प्रक्षाल्तत करनेके उपरान्त राजा अजितंजयने उनसे 
आशीर्वाद प्राप्त किया । अनन्तर कुन्द-कुसुम-सदुश अपनी दन्तकिरणोकी कान्तिसे 
उनके चरणोमें पुष्पांजलि ही अपिय की । 
तस्मित्रणोताशिषि साधुमुख्ये सप्रश्नयां वाचमुदाय भूपः । 
दन्तांज्लुमि: कुन्द्दकैरिवासौ समचयन्पादयुगं तदीयम्‌ ॥ ५८० घन्द्रप्रम० 
वे साधुप्रवर जब आशीर्वाद दे चुके तब कुन्द-कुसुम-सदुश् दन्तप्रभाकी किरणोंसे 
उनके चरणोंमें पृष्पाजलि-सी अर्पण करते हुए राजाने विनयपूर्वक कहा । 
चन्द्रप्रभचरितम्‌के “उदयाद्विशिर:श्रितः शशी ददमन्तर्गतभाजिघांसुना” (१०। 
२०) पद्म पर माधषके “उदयशिखरश्यजप्राणेष्वेष रिज्भुत्‌” (११।४७) का; और “'इत्थं 
नारी: क्षणदचिरुच: क्षोभयन्नीतिदक्ष:” ( ७।९१ ) पर माधके “इत्यं नारीर्घटयितुमर्ं 
कामिमिः काममासन्‌” ( ९८७ ) का प्रभाव लक्षित होता है। चन्द्रप्रममें वणित 
जलूकेलिपर माघके अष्टम सर्म्मे वणित जलक्रीड़ाका प्रभाव दिखलाई पड़ता है। 
वनक्रोड़ाकी अनेक कल्पनाएँ भी माघसे प्रभावित परिलक्षित होती हैं । कवि 
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कीरनन्दिने किरात और माथकी शैली पर इस काव्यका प्रणयन कर भो मोलिकताओंका 
पूर्ण समावेश किया है। दर्शन और आचारके स्थल ही भिन्न नहीं हैं, अपितु वर्णनशेलो, 
वस्तुगठन एवं जीवन सन्देश उक्त दोनों महाकाव्योंसे भिन्‍न हैं। श्ंगारको शान्तरसमें 
परिवर्तित कर देनेकी कलामें कवि नितान्त पटु है। कामयोगसे युक्त चित्र अच्चानक एक 
छोटेसे निमिस्तको प्राप्त कर क्रिस प्रकार परिवर्तित हो जाते हैं, यह दर्शनीय है। एक 
साथ हो शंगार और बैराग्यके क्षटके व्यक्तिको लगते हैं, उसकी अन्तरात्मा शान्तिका 
पाथेय प्राप्त कर तृप्त हो! जाती है । रस निष्पत्तिकी प्रक्रियासे निष्पन्न भाव सार्वजनिक 
और सार्वकालिक है। वस्तु वर्णन हृदयकी रागात्मक शक्तिके उन्मेष और विकासमें 


उद्दोपक है । 
प्रद्यग्मनचरित' 


इस चरित महाकाव्यमें चौदह सर्ग हैँ। इसके रचयिता महाकति महासेन 
है| परम्परा प्राप्त कथानकको कविने महाकाव्योचित गरिमा प्रदान की है। 


रचयिताका परिचय 


महासेन लाट-वर्गठ या लाड़-बागड़ संघके आचार्य थे। प्रद्युम्नचरितकी कारंजा 
भण्ड।रकी प्रतिमें जो प्रशस्ति दी हुई है, उससे ज्ञात होता है कि लाट-वर्गट संघमें 
सिद्धान्तोके पारगामी जयत्रेन मुनि हुए और उनके शिष्य गुणाकरसेन । इन गुणाकरसेन- 
के शिष्य महासेन सूरि हुए, जो राजा मुंज द्वारा पूजित थे और सिन्धुराज या सिन्घुलके 
महामात्य पर्पटने उनके चरणकमलोंकी पूजा की थी। इन्ही महासेनने प्रद्युस्नचरित 
काव्यकी रचना की और राजाके अनुचर विवेकवान्‌ मधनने इसे लिखकर कोविदजनोंको 
दिया । 

प्रदयुम्नवरितके प्रत्येक सर्गके अन्तमे आनेवाली पुष्पिकामें श्रीसिन्धुराजसत्क- 
महामद्धत्तश्रो पप्पटगुरो: पण्डितश्रोमहासेनाचार्यस्य झृते! लिखा मिलता है; जिससे यह 
ध्वनित होता है कि सिन्धुलके महामात्य पर्पटको प्रेरणासे दी प्रस्तुत काव्य निर्मित 
हुआ है । 

लाट-वर्गटसंघ मायुरसंधके ही समान काष्ठासंघकी शाखा है। यह संघ 
गुजरात और राजपूतानेमे विशेषरूपसे निवास करता था । कवि-आचार्य महासेम पर्पटके 
गुरु थे। 
स्थितिकाल 


प्रधुम्नचरितकी प्रशस्तिमें काव्यके रचनाकालका निर्देश नहीं किया गया है। 
पर मुंज और सिन्धुलका निर्देश रहनेसे अभिलेख और इतिहासके साक्ष्य द्वारा समय- 


कप माणिकचन्द्र दि० जैन ग्रन्थमाला, मम्मई, बि० सं० १६७३ में प्रकाशित १ 
३, श्रीलाट-बर्गटनभस्तलपूर्ण चन्द्र: ५ «** --ज० सा० इ०, द्वितीय, पृ० ४११। 
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निर्णय करनेकी सुविधा प्रास हैं! इतिहासमें बताया गया है कि मुंज वि० सं० १०३१ 
( ई० ९७४ ) में 'परवारों' की गद्दीपर आसीन हुआ था । उदयपुरके अभिछेखसे विदित 
होता है कि उसने छाटों, कर्णाठकों, चोलों ओर करेलोंको अपने पराक्रमसे त्र॒स्त कर 
दिया था। मुंजके दो दासपत्र वि० सं० १०३१ ( सन्‌ ९७४ ई० ) और वि० सं० 
१०३६ ( सन्‌ ९७९ ई० ) के उपलब्ध हुए हैं। कहा जाता है कि ई० ९९३-९९८ के 
बोच किसी समय तैलपदेवने उनका वध किया था। इन्हीं मुंजके समयमें वि० सं० 
१०५० ( ९९३ ई० ) में अमितगतिने सुमाषितरत्नसन्दोह समाप्त किया था ।' 

मुंज या वाकृपतिका उत्तराधिकारी उसका अनुज सिन्धुल हुआ; इसका दूसरा 
नाम नवसाहसांक या सिन्धुराज है। इसके यशस्वी क्ृत्यॉंका वर्णन पद्मगुपने लव- 
साहसांक चरितमें किया है। इसी सिन्धुलका पुत्र भोज था, जिसका मेरुतुंगकों प्रबन्ध- 
चिन्तामणिमे वर्णन पाया जाता है। अतएथव प्रयुम्नचरितकी रचना ई० सन्‌ ९७४ के 
आस-पास हुई है और महासेनका समय दसवी शतीका उत्तरा् है । 


प्रधुम्नचरितको कथावस्तु 

द्वारावती नगरीमें यदुबंशी श्रीकृष्ण नामके राजा हुए । इनकी पटरानी सत्यभामा 
थीं। उस पृथुवंशके पुत्रने दृष्टिसि भूगीको, वाणीसे कोकिलाको, मुखसे चन्द्रमाको, गतिसे 
हंसिनीको और अपने कुन्तलुसे चमरीको पराजित कर दिया था। वह विधाताकी अपूर्व 
सृष्टि थी । श्रोकृष्णके समक्ष दात्रु नतमस्तक होते थे ।--अथम सर्ग 

एक दिन नारदमुनि पृथ्वीका परिभ्रमण करते हुए द्वारकामें आये। श्रीकृष्णने 
उनका स्वागत किया। सारद सत्यभामाके भवनमें गये, पर श्यृंगार करनेमें संलग्न 
रहनेके कारण सत्यभामा मुनिको न देख सकी । फलत: सत्यमामासे रष्ट हो नारद 
श्रोकृष्णे लिए सुन्दरी स्त्रीको तलाश करते हुए क्ुण्डिनपुर पहुँचे । राजा भीष्मको 
सभामें रक्मिणी द्वारा प्रणाम किये जानेपर उन्होंने उसे श्रीकृष्ण प्राप्तिका बरदात दिया । 
कुण्डिनपुरसते चलकर नारद रुबिमणोका चित्रपट लिये हुए पुनः द्वारावतीमें पधारे। 
चित्रपटको देखकर श्रीकृष्ण रक्ष्मिणीपर अनुरक्त हो गये । रक्मिणीके भाईका नाम रुकम 
था, यह रुविमणीका विवाह शिशुपालके साथ करना चाहता था। अतः छशिक्षुपालने 
ससैन्य कुण्डिनपुरको घेर लिया, पर रक्मिणी शिशुपालकों नही चाहती थी। नारदने 
श्रीकृष्णकों रुषिमणी हरणकी सलाह दो |--ह्वितीय सर्गे 

श्रीकृष्ण और बलराम कुण्डिनपुरके बाहर उपयनमें छिपकर बैठ गये । नगरके 
चारों ओर शिक्ुपाछकी सेना घेरा डाले थी। रुक्मिणी उस उपवनमें कामदेव अर्चनके 


१. देखें-डॉ० रमाशंकर त्रिपाठी, प्रा० भा० इ०, बनारस १६५६ ई०; पृ० २८३ । 

२, अथ (संबत्‌ १०७८ वष ) यदा मालत्रमण्डले श्रीभोजराजा राज्य चकार--+ प्रबन्धचिन्ताम 
सिंघीसीरोज, १६३३ ई०, भोजभी मप्रबन्ध ', पृ० २४ । गा ५ 
पश्मादत्पश्चनवर्षाणि मासा' सप्तदिनत्रयम्‌ । 
भोक्तव्यं भोजराजेन सगौड़ं दक्षिणापथम्‌ ॥--बही, पृ० २२। 
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लिए गयी । ओीकृष्णने उसका अपहरण किया । भोष्म, रकम और शिक्षुपार द्वारा पीछा 
किये जानेपर थोकुष्णने शिशुपालका वध किया और सकुशल रुक्मिणोको लेकर आ 
गये । उपबनमें उसका पाणिग्रहण रव्मिणीके साथ सम्पन्न हुआ। एक दिन श्रोकृष्णने 
रक्मिणीको इ्वेतवस्त्र पहनाकर उपवनमें एक शिलापर बैठा दिया और स्वयं छताकुंजमें 
छिप गये । जब सत्यभामा वहाँ आयी तो रुक्मिणोको सिद्धांगगा या देवागना समक्ष 
उसकी पूजा करने छगी तथा उसने वरदान माँगा कि माधव रुक्मिणोका त्याग कर मेरे 
दास बनें । इसी समय श्रीकृष्ण कुंजसे निकझ आये और हंसने छगे । रुक्मिणी और 
सत्यभामामें मित्रता हो गयो । दूसरे दिन मैन्नीका सन्देश छेकर दुत आया । श्रीक्षष्णने 
वस्त्राभूषण देकर उसे वापस लौटा दिया ।--लृतीय सर्ग 


रुक्मिणी और सत्यभामाने बलूरामके समक्ष प्रतिज्ञा की कि जिसके पहले पुत्र 
होगा, वह पीछे होनेवाले पुत्रकी माताके बालोंका अपने पुत्रके विवाहके समय भुण्डन 
करा देगी । रुक्मिणीकों पुत्र उत्पन्न हुआ | जन्मके पाँचवें दिन धूमकेतु नामक दैत्यने 
उस शिशुका अपहरण किया। उसने उस शिशुको वातरक्षक गिरिको कन्दरामें रख दिया 
और एक शिलासे उस कन्दराके द्वारको भी आवृत कर दिया। दैत्यके चले जानेके 
उपरान्त वहाँ कालसंवर राजा अपनी प्रेयसो कंचनमाऊाफे साथ विहार करता हुआ 
जाया। कालसंवरने कन्दरासे पुत्रको निकालकर कंचनमालाको सौंप दिया और मगरमें 
आकर यह घोषित किया कि कंचनमालाने पृत्रको जन्म दिया है। जन्‍्मोत्सव सम्पन्न 
किया और बारूकका ताम प्रद्यम्त रखा गया ।--चतुथ सग 


पुत्रके अपहरणसे द्वारावतीमें तहलका मच गया । रुकिमिणी विछल-विलखकर 
रोने छगी । क्रृष्णने पृत्रको तलाश करनेका बहुत प्रयास किया, पर पता न चला। 
नारदने विदेहमें जाकर सीमन्धर स्वामीके समवशरणमें श्रोकृष्णेक नवजात शिक्ुके 
अपहरणके सम्बन्धमें प्रश्न किया । उत्तर प्राप्त हुआ कि पूर्व जन्मकी शत्रुताके कारण 
धूमकेतु दैत्यने पुत्रकों चुराया है। अब उसे कालसंवर प्राप्त कर चुका हैं। यह पृत्रवत्‌ 
पालन करेगा और सोलह वर्षकी अवस्था होनेपर वह वापस आयेगा । केवलीने प्रयुम्नके 
पूर्वजन्मका आख्यान भी कहा ।--पंचम सगे 

अयोध्या नगरीमें अरिजय राजा रहता था। इसकी रानी प्रीतिकराके गर्भसे 
पूर्णभभद्र और भणिभद्र तामक दो पुत्र हुए। राजा मुनिका उपदेश सुनकर विरक्त हो 
गया और पुत्रको राज्य देकर दोक्षा ग्रहण कर लो । इसी समय दो व्णिक्‌पुत्रोंने श्रावक- 
धर्म ग्रहण किया। एक मुनि द्वारा कुतिया और मातंगकी पूर्वमवावल्ति सुन वे दोनों 
दीक्षित हो गये और स्वर्ग प्राप्त किये ।--षष्ट सगे 

कौशलनगरीमें हेमनाभ राजा रहता था | इसके मधु और कैटम पुत्र थे। मधुको 
राज्य और कैटभको यूवराज पद देकर वह भार्यासहित संन्यासों हो गया । मधु और 
कैटम बड़े प्रतापी थे | समस्त राजा इनके चरणोंमें ततमस्तक होते थे। एक दिन मीमने 
उनके राज्यमें प्रवेश कर नगरकों जलाया बौर जनताको कष्ट दिया। सघुने उसके राज्य- 


११२ संस्कृत काभ्यके बिकासमें जैन कषियोंका योगदान 


पर आक्रमण किया । मार्गमें हेमरथने उसका स्वासत् किया। वह हेमरथकी सुन्दरी 
भार्याकी देखकर सोहित हो गया । मन्त्रियोके परामर्शानुसार उसने प्रथम भोमका गष 
किया, अनन्तर हेमरथको रानोको कछे लिया। प्रियाके अभावमें हेमरथ उन्‍्मस हो गया । 
एक दिन हेमरथकी रानी द्वारा सम्बोधन प्राप्त होनेपर वह अपने पुत्रको राज्य सौंपकर 
मुनि हो गया । कैटमने भो श्रमण दोक्षा घारण की । समाधिमरण धारण कर वे दोनों 
स्वर्गमें देव हुए । बहाँसे च्युत हो मधुका जोब प्रधुम्त, कैटभका जास्थवती पुत्र और 
हेमरथका जीव धूमकेतु हुआ हैं। इसी धूमकेतुने प्र्यग्नका अपहरण किया है ।-- 
सप्तम सगे 

कालसंवरके घर प्रयुम्न वृद्धिगत होने लगा । युवक होनेपर प्रदुम्नने कालसंवरके 
शत्रुओंकी परास्त किया, जिससे उसने प्रसन्न हो अपनो पत्नीके समक्ष की गयी प्रतिज्ञाके 
अनुसार पाँचसौ पुत्रोंके रहनेपर भी प्रह्वस्तकों युवराज बना दिया । उसके युवराज होने- 
पर कालसंवरके अन्य पुत्र उससे द्वेष करने लगे । वे उसे विजयाद्धकी गुफाओमे ले गये, 
जिनमें नाग, राक्षस आदि निवास करते थे। प्रदुम्नने सभोको अपने अधोन किया | 
कालसंवर प्रद्यग्नको इस वोरतासे बहुत प्रसन्न हुआ ओर वह पिताकी अनुमतिसे माता 
कंचनमालाके भवनमें गया । रानी कचनमाला उसके खझूप-सोन्दर्यको देखकर मुग्ध हो 
गयी । प्रद्युम्नने उसे समझाया, पर उश्चको अनु रक्ति न घटो | प्रदुम्तने कंचनमालासे 
दोनों विद्याएँ भी सोख लीं। अन्ततोगत्वा जब उसने देखा कि प्रद्युम्त वांसनाको पूरा 
नहीं करता है, तो उसने उसके ऊपर बढात्कारका दोषारोपण किया। राजाने मृत्युदण्ड 
देनेके लिए सेना भेजी । स्वयं भो उसने प्रदुम्नको पकड़ना चाहा, पर विद्याबलसे वह 
प्रयुम्नका कुछ भी भही कर सका। नारदने आकर प्रयदुम्नके सम्बन्धमं समस्त बातें 
बतला दी, जिससे कालसंवर बहुत प्रसन्न हुआ ।--भ्रष्टम सग 


प्रम्त नारदमुनिके साथ द्वारावतीको चला। सत्यभामाका पुत्र भानु दुर्योधनकी 
पुत्री उदघिसे विवाह करता चाहता था। प्रद्युम्नने वनेचरका वेष धारण कर उन सर्बोको 
परास्त किया और उदधिको हर छाया । उदधि नारदमुनिके समक्ष रोने छगो, प्रद्युम्नने 
अपना वास्तविक रूप दिखलाया, जिससे वह अनुरक्त हो गयो । प्रयुम्तनें सत्यातनय 
भानुको परास्त किया और मरकटरूप घारण कर सत्याके उपवनको नष्ट कर दिया। उसने 
बाजार नष्ट किया। मेष द्वारा बलरामको मूछित किया। अनन्तर प्रद्युम्न अपनी माँ 
रुक्मिणीके भवनमें अत्यन्त कुरूप और विक्ृत वेशमें गया । श्रोकृष्णके निमित्त बने समस्त 
पकवान्न उसे खिला दिये | प्रयुम्नने अपना वास्तविक रूप प्रकट किया और भाताके 
आदेशसे विद्याबल द्वारा बालक्रीड़ाएँ प्रस्तुत की । अनन्तर दुर्योधनकुमारी उदधिको 
माँके पास छोड़कर यादव ओर पाण्डवोंको सेनाके साथ मायामयी युद्ध करने लगा । इस 
युद्धको देखनेके लिए देव ओर दैत्य दोनों आये ।--नवम सर्ग 

प्रलय-समुद्रके समान दोनों पक्षकी सेनाएँ अपना पराक्रम दिखलाने लगीं । क्ृष्ण 
प्रधम्तके पराक्रम और बाण-कोश्लको देखकर आइचर्यचकित थे । अतः उन्होने बाहु- 
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युद्धका प्रस्ताव प्रयुम्नके समक्ष रखा | दोनों बाहुयुद्धकी तैयारीमें थे कि नारद आ गये 
और उन्होंने श्रोकृष्णको प्रद्ुम्नका परिचय कराया। श्रीकृष्ण बहुत प्रसन्न हुए और 
धूमधाम पूर्वक प्रधुम्तका नगरमें प्रवेश कराया । उदधिके साथ प्रद्यम्तका विवाह सम्पन्न 
हुआ, जिसमें कालसंवर ओर कंचनमालाको भो आमन्त्रित किया गया ।--दक्षम सर्ग 

श्रोकृष्णकी जाम्बबती नामक पत्नीसे धम्ब नामक शूरवीर और दानी पृत्र 
उत्पन्न हुआ । श्रीकृष्ण उसकी वीरतासे बहुत प्रसन्‍त थे, किन्तु एक दिन किसी कुलीन 
सत्रीके शीलभंगके अपराधमें उसे तगरसे निर्वासित कर दिया । वसन्तमें प्रद्युम्त बन- 
बिहारके लिए गया और वहाँ उसे शम्ब मिला । क्षम्बका विवाह सम्पन्न किया गया । 
प्रयम्भके भी कई विवाह हुए । उसे अनुरुद्ध नामक पुत्र उत्पन्न हुआ ।--एकादश सर 

तीथैकर नेमिनाथ पल्‍लव देशसे विहार कर सौराष्ट्र आये । यादवोंने समवशरण 
में जाकर तीर्थवरकी वन्दना की । बलदेवने द्वारका विनाश और श्रोकृष्णको भृत्युके 
सम्बन्धमें प्रदत्त किया । तीर्थकरने भमद्यपानके कारण द्वीपायन मुनिके निमित्तसे इस 
देवनगरीके विनाश और जरत्कुमारके बाणसे श्रीकृष्णकी मृत्युके सम्बन्धमें भविष्यवाणो 
की । जरत्कुमार वनमें चला गया और वहाँ आखेटकका जीवन-यापन करने लगा। 
यादव इस भविष्यवाणोकों सुनकर बहुत चिन्तित रहने लगे । रात्रि व्यतीत होनेपर 
प्रात:काल हुआ । --द्वादश सगे 

श्रीकृष्ण रत्तजटित सिंहासन पर शोभित थे। सामन्‍्त और सचिव उनकी 
सेवामें उपस्थित थे । विषयविरक्त और शान्तचित्त प्रयुम्न अन्य राजकुमारोंके साथ 
हरिके समक्ष पहुँचा । उसने तीथंकरके पास दीक्षा ग्रहण करनेका विचार प्रकट किया । 
वह माता-पितासे अनुमति प्राप्त कर नेमिनाथके चरणोमें दीक्षित हो गया। रुक्मिणी 
और सत्यभामाने भी दीक्षा घारण कर लो | --नत्रयोदश सर्ग 

प्रयुम्वने घोर तपश्चरण किया । गुणस्थानका भआरोहण कर कर्म प्रकृतियोंको 
नष्ट कर केवलज्ञान प्राप्त किया । एम्ब, अतिरुद्ध ओर काम आदि भी मुनि बन गये । 
प्रयुम्नने अधातिया कर्मोंको नष्ट कर निर्वाण छाभ किया | --चतुर्दश सगे 


कथानक स्रोत 


इस काव्यको कथावस्तुका आधार जिनसेन अ्रथमका हरिवंश पुराण है। इस 
पुराणमें प्रदयुम्नका जीवनचरित ४७वें सर्गके २०वें प्यतते ४८वें सर्गके ३१वें पद्य तक 
पाया जाता है। गुणभद्राचार्यके उत्तरपुराण के ७२वें पर्वमें भी प्रचुम्मका चरित अंकित 
है। कवि महासेनने उक्त पुराण ग्रन्थोंसे ही कथावस्तुको ग्रहण किया है | दृरिवंश पुराण 
को कथावस्तु और प्रस्तुत काव्यको कथावस्तुमें बहुत कुछ समानता है। इस पुराणमें 
बताया गया है कि रुक्िप्रणी पत्र भेजकर श्रोकृष्णको अपने वरणके लिए बुलाती है जब 


१. भारतीय ज्ञानपीठ काशी, सत््‌ १६६२ ई० में हिन्दी अनुवाद सहित प्रकाशित | 
२, वही, सच्‌ १६६४ ई०। 
१५ 


१३७ संस्कृत काव्यके विकतसमें जेन कवियोंका योगदान 


कि प्रस्तुत प्रधुम्नयरितमें भारदके अनुरोध पर श्रोकृष्ण रुविमणीका अपहरण करते 
जाते हैं । हरिवंश पुराणमें आया है कि प्रधुम्नने कालसंबरके शत्रु सिहरथ नृपतिकों 
वक्ष किया था, जिससे प्रसन्‍न होकर उसने अपने पाँच सौ पुत्रोंके रहते हुए भी प्रद्युम्न 
को गुवराज पद दिया। प्रश्युम्नचरितमें सामान्यतः समस्त छत्रुओंके वश करनेका 
निर्देश है। इस काव्यमें कालृसंवरने प्रदुम्नकोी प्राप्तिके समय ही अपनी पत्नी कंचत- 
माछाको उसे युवराजपद देनेका वचन दिया था। अतएव उसने प्रतिश्ञानुसार उसे 
युवराजपद दिया । हरिवंद्पुराण और काव्य दोनों ही ग्रन्थोंमें कंचनमालासे मौरी और 
प्रज्ञप्ति नामक विद्याओंके प्राप्त किये जानेका निर्देश आया है। कालसंवरके पुत्रोंने 
प्रयुम्नको विभिन्न स्थानोंमें परिभ्रमण कराया था, जहाँसे उसे विभिन्‍न प्रकारके अस्त्र- 
पस्त्र प्राप्त हुए थे। हरिवंश पुराणमें यह सन्दर्भ विस्तृत आया हैं। कपित्य और 
वल्मीक वनके नाम मी इस पुराणमें आये हैं पर प्रस्तुत काव्यमें इत वनोंका नामोल्लेख 
नही आया है । अतः इस महाकाठ्यके कथानकका बहु भाग हरिवंशपुराणसे ग्रहीत है । 

उत्तरपुराणमें प्रदुम्नवरित अत्यन्त संक्षेमे आया है। इस पुराण और 
प्रयुम्नचरित काव्यके कथानकोंमें निम्नलिखित समताएँ है--- 

१, धूमकेतुकी शत्रुता ओर प्रद्युग्नका अपहरण । 

२. गुफासे प्रयुम्नकों प्राप्त करते समय रानी कंचनमालाके अनुरोधपर उसे 

युवराजपद देनेका वचन देना । 
३. कालछसंवरके पाँच सौ पुत्रों द्वारा प्रयुम्नका भीषण वनमें परिभ्रमण कराया 
जाना और वहाँपर नाग, दैत्यादिको वश करना । 
४. द्वारकामें सम्पन्न हुई प्रयुम्नकों क्रीड़ाएँ। 


असमानताएँ 


१. उत्तरपुराणमें आया हैं कि कालसंवरने प्रदुम्नका सलाम देवदत्त रखा था, 
जब कि, काव्यमें प्रयुम्न या मदन नाम मिलता है । 

२. कालसंवरने प्रशुम्तको प्राप्त कर रानी कंचनमालाकों युवराज पद देनेका 
केवल आश्वासन ही नहीं दिया, बल्कि रानोके कानमें पडे हुए सुवर्णपत्रसे उसका पट्ट- 
बन्ध कर दिया, पर काव्यमें पट्टबन्धकी बात नहों आयोी है । 

३. उत्तरपुराणमें कंचनमाछा द्वारा प्रद्युम्तकों एक प्रज्ञप्ति विद्या हो प्राप्त हुई 
थी; पर काव्यमें हरिवंशपुराणके अनुसार गोरी और प्रश्ञप्ति दोनों ही विद्याओंकी प्राप्त 
का निर्देश है । 

४. उत्तरपुराणमें आया है कि कंचनमाला द्वारा प्रधुम्ग पर शोलभंग करनेका 
अपराध लगाया जाता है, जिससे कालसंवर अपने विद्युदृदंद्ट आदि पाँच सौ पुत्रोंको 
प्रयुम्नको वनमें छे जाकर मार डालनेका आदेश देता है। वे उसे वनमें अग्निकुण्डमें 


३, तत्कर्णगतसौवर्ण पत्रेणारच्ि पट्टकः -उत्त० ज्ञान० का० ७२५६। 


दसवीं शतीसकके चरितमामांन्त महाकाध्य १३७ 


कूद जावेके लिए प्रेरित करते है । देवोतसे उसे रत्नमय कुण्डल प्राप्त होते हैं। एक अन्य 
देवोस उसे शंख और महाजाल ये वस्तुएं भी मिलती हैं। अन्य स्थानोंके दैत्योंसे भी 
अनेक वस्तुएँ उपलब्ध होती हैं । उत्तरपुराणका यह सन्दर्भ प्रस्तुत काव्यके सन्दर्भसे कुछ 
भिन्‍न है । 

५, काव्यमें द्वारावतीमें प्रदुम्त द्वारा को गयो छीलाओंका वर्णन भी उत्तरपुराण 
की अपेक्षा कुछ भिन्‍न है । 

प्रयुम्नका पावन जोवन जैन साहित्यके अतिरिक्त श्रीमद्भागवत्‌ और विष्णु 
पुराण आदि प्रन्धोंमें मो वणित है। श्रीमद्भागवतके दशम स्कन्धके ५२वें अध्यायसे 
पूपवें अध्याय तक यह चरित आया है। बताया गया है कि विदर्भ देशके अधिपति 
भीष्मकके पाँच पुत्र भौर सुन्दरी कन्या थी। सबसे बड़े पुत्रका नाम रुक्‍्स था, यह 
अपनी बहन रुविमणीका विवाह शिशुपालके साथ करना चाहता था। अतः उस कन्या 
ने एक विश्वासपात्र ब्राह्मणकों श्रीकृष्फे यहाँ अपना सन्देश देकर भेजा । ब्राह्मणने 
श्रीकृष्णसे रक्मिणीके प्रेमकी बात कह सुनायी और शीघ्र ही विदर्भ चलनेके लिए उनसे 
अनुरोध किया। ब्राह्मणने वापस छौटकर रुक्मिणीको श्रीकृष्णके पधारनेकी सूचना दी । 
भीष्मकने श्रीकृष्ण और बलरामका स्वागत किया। रुक्षिमणी अपनी सल्ियोंके साथ देवी- 
के मन्दिरमें गयी और मगवतोसे श्रोकृष्णकी प्राप्तिके लिए प्रार्थना करने लगी। श्रीकृष्ण 
शत्रुओंकी सेनाको मोहित कर ओर रथमें रक्मिणीको सवार कराके चल दिये । रुक्मने 
श्रीकृष्णका पोछा किया । कृष्णने उसके मूँछके बाल उखाड़ कर उसे विक्रृत कर दिया 
और रुविमणोकी प्रार्थनापर उसे प्राणदान दिया। द्वारकामें आनेपर विधिपूर्वक रक्मिणों- 
के साथ कृष्णका विवाह सम्पन्न हो गया । 

समय पाकर रुषिमणीके गर्भसे प्रयुम्नका जन्म हुआ । अभी प्रधुम्न दस दिन 
का भी नहीं हो पाया था कि हम्बातुरने वेष बदलकर सूतिकामूहसे अपहरण कर 
उसे ससुद्रमें फेंक दिया । समुद्रमें बारूक प्रधुम्तको एक मच्छ निगल गया। मछुओं 
द्वारा वह मच्छ पकड़ा गया। उन्होंने उसे शम्बासुरको भेंट किया। मच्छके पेटसे 
निकले बालकको शम्बासु रने अपनी दासी मायावतीकों समर्पित किया । यह मायावती 
कामदेवको पत्नी रति हो थी। उसने कुमार प्रयुम्नका छालम-पालन किया । जब 
प्रयुम्न युवा हो गया तो मायावती उसके समवा कामके भाव प्रकट करने छूमी । 
प्रशुम्नने उससे कहा--''पालन करनेवाली तुम मेरी माँ हो। तुम इस प्रकारके विकृत 
विचार क्यों करती हो ?” मायावतीने कहा--*प्रभो ! आप स्वयं नारायणक़े पुत्र हैं । 
गम्बासुर आपको सूृतिकायृहत्ते चुरा छाया था। आप भेरे पति कामदेव हैं। और मैं 
आपको सदाको धर्मपत्नी रति हैं। शम्बासुरने आपको समुद्रमें डाल दिया था। वहाँ 





गोताप्रेस, गोरखपुर, वि० से ० २०१८, चतुर्थ संस्करण, दो जिल्द । 
२. बम्मईं १८८६ ई०, हिन्दी अनु० सहित, गीताप्रेस गोरखपुर, बि० सं॑० २००६। 


३१६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका मोगदान 


एक मछली निगरू गयी थी । मच्छके पेटसे मैंने आपको प्रास किया है । शम्बासुर माया 
जानता है, अत: मायात्मक विद्याओंके क्भावमें उसका जीतना सम्भव नहीं । उधने 
महामाया नामकी विद्या प्रयुम्कतो सिखलायी। प्रयुम्न युद्धमें धम्बासुरकी सेनाको 
परास्त किया । अनन्तर वह द्वारकामें मायावतीके साथ गया और वहाँ भी उसने 
मायाके कारण चमत्कार उत्पन्न किये। इस समय वारदजी वहाँ भाये और उन्होने 
प्रचुम्नका परिचय कराया | 

इसी प्रकार विष्णुपूराणके पंचम अंशके २६वें और २७वें अध्यायमें प्रधुम्ग- 
चरित उपलब्ध होता है। श्रीमद्मागवत और विष्णुपुराणके चरितमें प्रायः समानता 
है। अन्तर केवल इतना ही है कि शम्बासुर प्रयुम्नको विष्णुपुराणके अनुसार जन्म 
लेनेके छठे दिन ही समुद्रमें गिरा देता है। शेष कथानक दोनों भ्रन्थोंमें समान है । 

'प्रद्यम्नचरितम्‌' महाकावग्यकी कथावस्तुकी उक्त दोनों प्रन्थोंको कथावस्तु 
के साथ तुलना करनेपर निम्नांकित साम्य और असाम्य उपलब्ध होते हैं--- 


साम्य 


१. प्रयुम्न श्रीकृष्ण और रु क्मिणीके पुत्र थे । 

२. जन्मकी छठी रात्रि अथवा दस दिनके पूर्व ही असुर द्वारा अपहरण । 

३. नारद ऋषि द्वारा रुक्मिणीको समस्त स्थितिकी जानकारी कराते है । 

४, द्वारका प्रदयुम्तके छौटनेपर नारद हो श्रीकृष्णसे प्रधुम्नकका परिचय 
कराते हूँ । 


असाम्य 


प्रयुम्मका शम्बासुर द्वारा अपहरण, उसका समुद्रमे डाला जाना, समुद्रमे 
मत्स्य द्वारा निगला जाना और फिर शम्बासुरके घर जाकर मत्स्यके पेटसे जीवित 
निकलना, मायावतोका मोहित होना और बालक प्रयुम्नका पालन करना ओर अन्‍्तमे 
युवा होनेपर शम्बासुरको मारकर मायावतीसे विवाह करना । 

यदि उपर्युक्त असमताओंवर विचार किया जाये तो ज्ञात होगा कि जैन लेखको- 
ने उक्त कथाशोंमें अपनी सुविधानुसार परिवर्तन कर उसे काव्योचित बताया है। 
प्रशुम्नको समुद्रमें न डलवाकर गुफामें अथवा शिलाके नीचे रखवाना अधिक बुद्धिसंगत 
है । मत्स्यफे पेटसे जीवित निकलने की सम्भावना बहुत कम है, जब कि शिलातल था 
गुफामें जीवित रह जानेकी सम्भावनामें आशंका नहीं की जा सकती। शम्बासुरके 
स्थानपर घुमकेतु अपहरण करनेवाला कल्पित किया गया हैं तथा कालसंवर विद्याघर 
उसका पालन करनेवाला माना गया है। कालसंवरकी पत्नी कंचनमाला भी मायावतीके 
समान प्रधुस्तपर मोहित हो जाती है। कालसंवर पत्नोके अपमानका बदला चुकानेके लिए 
प्रयुम्तको मार डालना चाहता है। मायावतो जिस प्रकार प्रयुम्नकों विद्या सिखलाती 


दसवीं शतीतकके चरितनामान्स भद्दाकाब्य ११७ 


है, उसी प्रकार कंचनमाला भी । जैन छेखकोंने जन्म-जन्मान्तरके-आख्यान जोड़कर प्रत्येक 
घटनाको तकंपूर्ण बनानेका प्रयास किया है। उन्होंने यह दिखलाया है कि वर्तमान 
जीवनकी प्रत्येक घटनाके पीछे पूर्व जन्मके संस्कार संचित रहते है । धृमकेतुने पृर्व॑जन्म- 
की धातुताके कारण ही प्रद्युग्कका अपहरण किया था और कंचनमाला भी पूर्वजन्मके 
प्रेमके कारण द्वी प्रधुम्नपर आसक्त होती है। शाम्ब उसका पूर्वजन्मका भाई होनेसे ही 
प्रेम करता है । 


कंथातक गठन 


प्रस्तुत महाकाव्यका कथानक '्यूंखलाबद्ध एवं सुगठित है । क्रमनियोजन पूर्णतया 
पाया जाता है। सभी कथानक श्रृंखलाको छोटी-छोटो कड़ियोंके समान परस्परमें 
सम्बद्ध हैं। प्रचुम्नचरितर्ते कथानकका उद्घाटन सत्यभामा द्वारा नारदको असन्तुष्ट 
करने और ईर्ष्यावश तारदका सुन्दरीको तलाशमें जाने एवं रुक्मिणीके दृदयमें श्रीकृष्णके 
प्रति अनुराग उत्पन्न करनेसे होता है। कथावस्तुको पंजुड़ियाँ सहजमें खुलती हुई अपना 
पराग और सोरभ विकीर्ण कर मुग्ध करती हैं। सत्यभामा झौर रुक्मिणीमें सपत्नी 
भावका उदय द्वन्द और शमन कई बार होता दिखलाई पड़ता हैं। इस प्रकार कविने 
कथानकोंको योजना श्यृंखलाबद्ध कर मनोरंजकताका समावेश किया है । काव्य प्रवाहको 
स्थिर एवं प्रभावोत्पादक बनाये रखनेके लिए अवान्तर कथाएँ भी गुम्फित हैं । 


महाकाव्य 


महाकाव्यके समस्त लक्षण प्रस्तुत काव्यमें विद्यमान हूँ । कथावस्तु सर्गानुबन्धी 
है तथा चोदह सर्ग हैं। सर्गान्तम छन्द-परिवर्तत पाया जाता है। कथावस्तु पुराण-प्रसिद्ध 
हैं। करण, वीर और श्टगार अंगरूपमें और शान्तरस अंग्री हैं। वस्तुव्यापारोममें नगर, 
समुद्र, पर्वत, सन्ध्या, प्रातः, संग्राम, यात्रा एवं ऋतुओका वर्णन पाया जाता है। कथा- 
वस्तुकी दोर्घताके साथ महाकाब्योचित भावोकी बहुलता एवं गम्भीरता भी पायी जाती 
है । काव्यका नायक श्रद्युम्त है। इसकी गणना कामदेवोंमे की गयी है। इस महाकाव्यमें 
प्रतिनायकका अभाव है। यद्यपि नायकका संघर्ष कालसंवर ओर श्रीक्ृंष्णके साथ होता 
हैं, पर वे खलवायक या प्रतिनायक नही हैं। खलनायक या प्रतिनायकका कार्य सदा 
ही नायकको परेशान करना होता है। पाठकोंको खलनायकके प्रति सहानुभूति नहीं 
रहतो । कालसंवरके पुत्र युवराज होनेके पश्चात्‌ उससे ईर्ष्या करते हैं, पर उनका कोई 
प्रबल विरोध दिखलाई नही पड़ता । सत्यभामा और उसके पुत्र भानुकुमारके साथ भी 
प्रधुम्तका सीधा वैर-विरोध नहीं है। वह अपनी माता रुव्मिणीके विरोषधके कारण 
सत्यभामाको तंग करता है तथा उसके पुत्र भानुका विवाह उदधि कुमारीसे नही होने 
देता । 


44८ संस्कृत काध्यके विकाससें जेन कविभोंका मोगदान 


वह्लुष्यापार वर्णन 
कवि महासेन सौराष्ट्र देशका सजीव वर्णन करता हुआ कहता है-- 
तोथेरनेकैजिनपुज्वानां पुण्यो5स्ति तस्मिन्‌ विषभः सुराष्ट्रः । 
स्वरशैकदेश!ः पतितः एथिव्यां यदुश्विराकृम्वठया विभाति ॥ $॥७ 
श्रेष्ठ जिनेन्द्रोंक अनेक तीथोंके दारा जहाँकी भूमि पवित्र हो गयो है, ऐसा 
सुराष्ट्र नामका देश इस भरतक्षेत्रमें है। यह देश पृथ्वीमें स्वर्गसे व्युत एक खण्डके समान 
निरारूम्य रूपसे सुशोभित होता है । 
सहस्रसंख्यै; सितरक्तनीलै: सरांसि यस्मिम्जरूजैबिरेज: । 
कुतूहछेनेव मदीय लक्ष्मी वरष्दुं समेतेः सुरराजनेत्रे: ॥ १८ 
जिस सौराष्ट्र देशके सरोवरोंमें ए्बेत, रक्त और नीलवर्णके सहरस्नों कमल 
विकसित हो सुशोभित हो रहे थे । उन्हें देखनेते ऐसा प्रतोत होता था, मानो इस्द्रके 
सहसर नेत्र कुतृहलके कारण इस देशको लक्ष्मीको देखनेके लिए प्रस्तुत हों । 
फकावनख्राः सरसाः कुछोनाः प्रसूनगन्धे: सुरमीकृताशा: । 
वनश्षियों यत्र मुदे जनानां पौराज्ञनाश्वाप्रमिता विमान्ति ॥ १।१० 
जहाँके वनोंमें वृक्ष फलोंसे नम्नोभूत रहते हैं और पक्षो उनपर चहचहाते रहते 
हैं। सुगन्धित पुष्पोको गन्धसे दिशाएँ सुरभित रहती हैं। वनश्री पुरंषोंको आनन्दित 
करती रहती है तथा अगणित पौरांगनाएँ जहाँ सुशोभित होती रहती हैं । 
यत्राचकाद्गोचरभूव नाम्ते नवोलपा शाइवऊकास्तिकान्ता । 
गौमण्डलैसण्डितमध्यदेशा तारागणैश्चोरिव सौम्यसावा ॥ १।१४ 
जहाँ वनप्रान्तमें गोचरभूमि नवोलप--घासविशेष और शाइवरूकी कान्तिसे 
युक्त थी और गोमण्डलोंसे मण्डित भूमि तारागणोंसे युक्त आकाशके समान सुन्दर 
सुशोभित होती थी । 
इस प्रकार कविने देशकी समुद्धि, वन-उपवन, गोमण्डल, नदीसरोवर एवं 
उसमें रहनेवाले जीव-जन्तुओंका वर्णन किया है। इस वर्णनमें उत्प्रेक्षाओं और कल्पनाओं- 
का पूर्ण साम्राज्य है। कविने लगभग बीस पद्योंमे सौराष्ट्रकी सुषमाका उदात्त वर्णन 
प्रस्तुत किया है । 
रमणियाँ अपने भवनोंकी छतपर बैठकर गीत गाती थी । उनके मनोहर गीतों- 
को सुनकर धन्द्रमाफी गोदमें रहनेवाला हरिण मघुर भानसे आकृष्ट होकर यहाँ चला 
आता था। अतएव घन्द्रमाको वहाँसे आगे चलना कठित था। जिस स्थासपर चन्द्रमा 
स्वयं उपस्थित हो, उस स्थानके सौन्दर्यका चित्रण करनेके छिए उपमान नहीं मिल 


सकता है--- 
हर्म्यग्रस्थाक्नागीतिह॒ताइझदरिणो विद: । 


तत्सुखस्योपमानत्व॑ यस्यामायाति पावण: ॥६।३० 


दसकी फरीतकके अरिवमामाण्त महाकाब्य १३१९ 


प्रस्तुत काज्यमें वस्तुवर्शत दो रूपोंमें जाये हैं--( १ ) कवि द्वारा प्रस्तुत बस्तु- 
वर्णन और ( २ ) पात्रों द्वारा भावग्यंजनाके रूपमें सम्पन्न बस्तुवर्णन । प्रथम प्रकारके 
वस्तुबर्भन द्वारा कविने इतिवृत्तांशकों पर्याप्त सरस बनाया है। पात्रोंको सावब्यंजनाकें 
रूपमें बस्तुनर्णन प्रधुम्मकी कौतुकमंमी क्रीड़ाओंके रूपमें अंकित है। इन सन्दर्मोंमें 
स्थायीभाबोंका उद्वोधषत आरूम्वन तथा उद्दोपत विभावरूप बाह्य वस्तुओंके साक्ष्य और 
सम्पर्कसे सम्पादित हुआ है । 


घरिश्रश्चिश्रण 


काव्यका नायक प्रद्यम्त पौराणिक है, जैन परम्पराके चौबीस कामदेबों मेंसे 
इसे एक कामदेव माना गया है । पुण्यकर्मके उदयसे अत्यन्त सुन्दर रूप घारण करनेवाला 
जितेन्द्रिय सत्पुरुष कामदेव पदका घारक होता है। प्रदुम्नके चरित्रमें घीरोदात्त नायकके 
समस्त गुण विद्यमान हैं। प्रतिकूल परिस्थितिके आनेपर भो वह साहस नही छोड़ता 
है। वह विजयार्डधके गोपुरमें फुफकारते हुए भयंकर सर्पसे भिड़ जाता हैं। उसकी पूँछ 
पकड़कर उसे पृथ्वीपर पटक देता है । यह आमश्र वृक्षपर रहनेवाले कविरूपधारों घनदसे 
निर्भय हो युद्ध करने लूगता है । युद्धके प्रसंगोंमें उसकी गम्भीरता और क्षमाश्बीजताको 
अभिव्यक्ति हुई है। कपित्थवनमें करिरूपधारी भयंकर सुरसे उसने बाहुयुद्ध किया । 
सूंड, दाँत और पैर पकड़कर उसने उस हाथोकी इस प्रकार घुमाया जिससे वह निर्मंद 
हो गया। वराहगिरिपर वराहके साथ उसने बड़ो वोरताये युद्ध किया । इस प्रकार 
प्रद्युम्नके चरित्रमें वोरता और शूरता आदिसे अन्ततक व्याप्त है । 

वह संयभी है और प्रलोभनोंपर विजय भी प्राप्त करता है। कंचनमाला उसे 
व्यभिचार करनेका प्रस्ताव रखतो है, पर वह उसे ठुकरा देता है। जब उसके ऊपर 
व्यभिचारका अपराध आरोपित किया जाता है, तब भी वहू अपनों धर्ममाताके मिथ्या- 
चरणकी बात किसीसे नहीं कहता हैँ । धर्मपिता कालसंवर द्वारा युद्ध करनेपर भी बह 
धर्ममाताके अपवादके भयसे सत्यका उद्घाटन नहीं करता है। माता रुक्मिणीके प्रति 
भी उसके मनमें अपूर्व निष्ठा है, माताकी प्रसन्नताके लिए ही सत्यमामाकों तंग करता 
है। उसका स्वभाव कौतुकी है, वह कौतुकमयी लीलाओं द्वारा लोगोंको आश्चरयंचकित 
करता है। प्रधुम्न द्वारका विनाशकी भविष्यवाणी सुनकर विरक्त हो जाता है और 


१. कालेसु जिणबराण चउबोसाणं हब॑ त्ति चउबीसा । 

ते बाहुबलिष्पमुहा कंदप्पा णिरुषमायारा --ति० प०, सोलापुर ४। १४७२ | 
चौनीस तीर्थॉकरोंके समयो्में अनुपम आकृतिके घारक माहुबल्लिप्रमुखर चौमीस कामदेव होते हैं । 

जैन मान्यतामें कामदेव एक पद है, जो प्रत्येक तोथैकरके समममें किसी पृण्यात्माको प्राप्त होता है। 
तीथंकर नेमिनाथके समयमें प्रद्यु म्तकों यह पद प्राप्त था। 

३. प्रद्यु म्नचरित्त ६१६५-१८ । 

३, बही, 5६६-4२। 

४. बही, ५।६४-६८ । 

४० बही, ५४७१-७२ । 


१३० संस्कृत काध्यके विकासमें जेन कवियोंका भोगदान 


दीक्षित हो कठोर तपन्‍्थरण कर भिर्वाण प्राप्त करता है। इस प्रकार कवि प्रय॒ुम्नके 
चरित्रका महनीय रूप उपस्थित किया है। अन्य पुरुषपात्रोंमें नारद, श्रोकृष्ण, बलराम 
ओर कालसंवर प्रमुख हैं। कालसंवरका चरित्र उदात्त हैं। उसका हृदय विशाल और 
दयालु है। गुफामें नवजात शिशुके दिव्यलावष्यको देखकर वह द्रवीभूत हो जाता है 
और बुह्ृत्‌ शिलाखण्डको हटाकर शिकशुको अपनी पत्नीकों सौंप देता हैँ। पाँच सौ पूत्रोंके 
रहनेपर कंचनभाला उसे लेनेसे इनकार करती है तथा युवराज पद देनेको शर्त स्वीकार 
कर लेनेपर ही उसे प्रहण करनेकी बात कहती है। वह तत्काल उसको शर्तं स्वोकार 
कर लेता है। उसकी शिक्षा-दीक्षाका पूर्ण प्रबन्ध करता है। कालसंबर दयालु होनेके 
साथ वीर है । वह प्रद्ुम्नके साथ बड़ी हो वीरतापूर्वक युद्ध करता है। अन्य पात्रोंका 
चरित्र पुराणोंके समान हो है। 


नारी चरित्रोंमें रक्मिणी और सत्यभामाके चरित्रमें सपत्नीदेष वर्तमान है। वे 
दोनों रूपलछावण्यवती, ममतामयी माताएँ और एक दूसरीको नीचा दिखलछानेके लिए 
निरन्तर प्रयास करती हैं। सत्यभामाकी अपेक्षा रक्मिणी अधिक सुन्दरी और विवेक- 
बती है। नारद द्वारा गुणश्रवण कर उसके हृदयमें श्रीकृष्णके प्रति अनुराग उद्बुद् 
होता हैं और वह मनसे श्रीकृष्णणा वरण कर लेती है। फलत: श्रोकृष्ण उसका अप- 
हरण करते हैं। माताकी ममता भी उसमें है । प्रद्युम्नके अपहरणके समयका उसका 
करुण विछाप पाषाण हृदयको भी द्ववित कर देता है। पृत्रके वापस छौट आवेपर उसे 
अपार हर्ष होता है । पुत्रकी बाललीलछा देखनेके लिए वह लालछाग्रित है अतः प्रच्ुम्नसे 
वह बालक्रीड़ाएँ करनेका निर्देश करती हैं। माताका हृदयकमल पुत्रकी बाललीलाओं- 
को देखकर विकसित हो जाता है। कवि नारीसुलभ समस्त गुण धर्मोका समवाय 
रुक्मिणीके चरित्रमें दिखलाया है । 


रसभाव योजना 


सहृदयोंकी चित्तवृत्तियोंमें अनन्तरूपसे परिव्याप्त रहनेवाले संस्कारोंको हो 
भावकी संज्ञादी जाती है। अतएवं भानवीय संस्कार ही अनुकूल परिस्थितियोंमे 
प्रबुद्ध हों रस अथवा आनन्दके रूपमें अभिभ्यक्त होते हैं। रसरूपमें परिणत अथवा पर्य- 
वसित होनेवाले भावोंके उद्दीपक हेतुपरक मनोविकारोंको विभाव कहते हैं। ये आलम्बत 
ओऔर उद्दीपन दो विभागोंमें विभक्त हैं। आलम्बन विभाव स्थायी भावकों अंकुरित और 
उद्दोपनसे पल्‍्लबित करता है। जो अस्तस्थ भावोंका शारीरिक चेष्टाओं आदिके द्वारा 
अनुभव कराते हैं तथा रत्यादि स्थायी भावोंका अनुगमन करते हैं, वे अनुभाव हैं । 
इस प्रकार आलूम्बन विभावसे उद्बुद्ध, उद्दीपनसे उद्दीप्र, व्यभिचारी भावोंसे 


३, प्रद्य म्नचरितम्‌ (7४-१७। 
२- बही, 8२८५-२६६। 


दसवीं झतीतकके अरितजामाल्त महाकाव्य १२१ 


वरिषुष्ट तथा अनुभवों द्वारा व्यक्त हृदयका स्थायी भाव हो रसदणाको प्राप्त होता है । 
श्ृृंगाररस 

संयोग श्यृंगारका लित्रण इस काव्यमें रुक़िमणी और श्रीकृष्णको केलि-क्रीड़ा 
के रूपमें आया है। श्ोकृष्ण रक्मिणीके भवनमें अंगारिक क्रीड़ाएं करते हुए रहने लगे, 
तो सत्याको ईर्ष्या हुई । एक दिन उन्होंने पान, सुपाड़ी एवं लूवंगादि सुगन्धित पदा्थों- 
के चवित अंशको अपनी चादरके कोनेमें बाँध लिया | जब वे सत्याके भवनयें पधारे तो 
उसने उस सुगन्धित चर्वितांशकों खोलकर अंगलछेप तैयार किया। श्रीक्षष्ण सत्याको इस 
ज्तापर हँस दिये, जिससे वह और अधिक रृष्ट हुई। कविने संयोग शंगारको इन 
क्रोड़ाओंका सरस चित्रण किया है--- 

नमममपरिचालनागिरः सत्यया सद्द विधाय केशव: । 
स्वाश्वकस्थागितवक्रपक्ुजः स्वापकेलिमवछम्ब्य तस्थिवान्‌ ॥३॥४७ 

यहाँ रक्मिणो आलम्धन और श्रीकृष्ण आश्रय हैं। रुकिमणोके साथ भोगे हुए 
भोगोंको श्रोकृष्ण सत्याके यहाँ प्ंगारोचित सापत्निक ईर्ष्याके रूपमें व्यक्त करते हैं । 
अत: रति स्थायी भावकी अभिव्यक्ति होती है-- 

मालती, चन्दन, शरत्कालीन चाँदनो, कमल, घनसार, उशीर आदि शीतलता 
प्रदान करनेवाली वस्तुएँ सन्‍्तापको वृद्धितत ही करती थी । विरहारिनसे सन्तप्त उसे 
किसी भो प्रकार शान्ति प्राप्त नही हो रही थो । 

इस सन्दर्भमें हेमरथको पत्नी आलम्बन है । उद्दोपन वसन्त कातु है। भनुभाव 
हैं मघुको शारीरिक चेष्टाएँ और संचारी हँ--हर्ष, चिन्ता, औत्सुक्य आदि | 
करुणरस 


प्रशुम्तके अपहरणके समय रुबिमणीका शोकोद्गार करुण रसके अन्तर्गत है । 
कवि उनकी अवस्थाका चित्रण करते हुए कहा है--- 

दैवेन सा प्रतिहतेव सुदारुणेन भूमौ पपात सहसा प्रविकीणकेशा । 

बोधंगता परिजनेन कृतोपचारा पक्षों जघान थ रुरोद व मुक्तकण्ठम्‌ ॥५॥५ 

हा बाछ हा कुटिककुन्तक हा सुनास हा पूर्णचन्द्रभुख हा शतपत्ननेत्र । 

हा कामपाझसमबन्घुरकणपाश, हा हारिकम्युगरू हा दृठवाहुशोष ॥५१६ 

इस प्रसंगर्मे आलम्बत विभाव--प्रथुम्तका अपहरण--वियोग है। उद्दोपन 
विभाव प्रयुम्नका सौन्दर्य, उसके कुटिलकेश, सुन्दर नाक, पूर्णचन्द्रग्मुख, शतपत्र कमलके 
समान नेत्र, कामपाशके समान कर्णपाश, शंखके समान गर्दन और दृढ़ भुजाएँ हैं। 


१० कारणान्यथ कार्याणि सहकारीणि यानि च। 
रस्यादे' स्थायिनो लोके तानि चैेन्नाटयकाठ्ययोः: रण 
विभावा अनुभावास्तत कथ्यते व्यभिचारिण' । 
व्यक्त' स ते घिभावाश्ी: स्थायीभावों रसः स्मृत' तरषप --का० प्र०, प्रभाग ४ उ०, ४३ सूत्र। 


१६ 


१२२ संस्कृत काभ्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


अनुभाव--रुदन, उदास, छाती पीटना, भूर्ष्ईा, भूमिपतन, प्रताप, केशोंका खुलना 
आदि हैं। संचारी भाव-लानि, मोह, स्मृति, दैन्‍्य, चिन्ता, विषाद, उन्माद हैं । स्थायी 
भाव शोक है । रकिमिणोके समान श्रीकृष्णके करुणविलापका भी चित्रण पाया जाता है। 


वीररस 

युद्ध सन्दर्भामें वीररसकी व्यंजना हुई है। रुक्मिणी हरणके समय श्रोऋष्णने 
विदर्भनरेशकी सेनाके साथ भयंकर युद्ध किया । प्रयुम्न और कालसंवर तथा प्रथुम्न 
और श्रीक्षष्णके युद्धप्रसंगमें मी बोररसका चित्रण आया है। इन समरोंके सन्दर्भोमें 
दोनो ओरके योद्धाओके गर्जन-तर्जन एवं दर्पोक्तियाँ सुनाई पड़ती हैं । हाथी हाथियोंके 
साथ, घोडे घोड़ोंके साथ, रथ रथोंके साथ एवं पैदल सैनिक पैदक सैनिकोंके साथ युद्ध 
करते है । वीरोकी चमकती तलवारें कायरोंके हृदयमें भी वोरताका संचार करती हैं । 
सेनाओंकी साजसज्जा, हुकार, गमन एवं प्रतिपक्षियोंके सम्बन्धमें व्यंग्गबाण वीरताका 
सजीव रूप प्रकट करते है--- 

शोरिणा निशितशास्त्रमोचिना नाशितं बलमितस्ततो गतम्‌ । 

सुक्तचण्डतरवारिसंकु् मेघजून्दमिव वायुनोन्नतम्‌ ॥३।२० 

वीक्ष्य भग्नमथ रुक्मिणा बल रोषरक्ततददनेन घावता। 

सैहिणेयममिसंदधे शरः कामुंके क्वणितमोीतकातरे ॥३।२१ 

ती4ण अस्त्रोंका प्रहार करनेवाले बलरामने शत्रुसेनाको अस्त-व्यस्त कर दिया । 
उन्होंने तलवारके प्रहारसे क्षत्रुसेनाको उस प्रकार विधटित किया, जिस प्रकार वायुके 
वेगसे मेघसमूह विघटित हो जाता हैं। रुक्‍म अपनी सेनाको दुर्गंति देखकर बहुत क्रद्ध 
हुआ और छाल मुँह किये हुए बलरामको ओर दोड़ा । उन्होने टकारमात्रसे ही शत्रु 
सेताको भयभीत करनेवाले घनुषपर बाण चढ़ाया। यहाँ शिशुपार और रुक्‍्म आलम्बन 
है । शत्रु सेनाका पराक्रम तथा रुकष्मका स्वयं युद्धके लिए भ्रस्तुत होना उद्दोपन विभाव 
हैँ । रोमांच, गर्वीली वाणी, शत्रुओंकी ललकार अनुभाव है । 
भयानक रस 

रणस्थलोके वर्णनमें भयानक रस आया है--- 

शैलेन्द्रामै: पातितै: कुअरौघैदु:सं चारैः स्पन्दनैश्वापि भग्ने. । 

मल्लकानां फेर्हतैरन्त्रभूपैवेंलालैस्तद्सीममासीक्षटक्धि: ॥ ०१६३ 

पर्वतके समान विशालकाय द्वाथियोंके गिरनेसे, टूटे हुए रथोंके कठिनाईपूर्वक 
चलनेंते, भालुओके फेकरनेसे एवं भीमकाय नाचते हुए वेतालों से वह रणस्थलो भयानक 
प्रतोत हो रही थी । 

यहाँ आलूम्बन रणभूमि, उद्दोपन मृत हाथी और भालुभोकी फ़ेकारसे उत्पन्त 
भयंकरता, अनुभाव--रोमांच, स्वेद, कम्प, वैवर्ण्य आदि; संचारी-शंका, सलानि, आवेग, 
मूर्छा आदि एवं भय स्थायी भाव है । 


दसवीं दातीतकके चरितनामान्स महांकाज्य १२३ 


रोद्ररस 


घूमकेतु दैत्य अपने पूर्वजन्मके शण मधुराजाको प्रदुम्नके रूपमें प्राप्त कर क्रोध- 
से आगबबूला हो जाता है। यथा-- 

शिश्ुभझुं प्रविकोक्य स दानवः स्मृतपरामवकारणकोपत: | 

हसति जल्पति दारुणमीक्षते किमिति ते विद्धामि सुदुष्करम्‌ ॥४॥४० 

प्रशुम्नको देखकर धूमकेतु क्रोधामिभूत हो हँसता है, कठोरतापूर्वंक देखता है 
तथा कहता है कि बोल तुझे कौन-सा कठोर दण्ड दिया जाय । 

यहाँ प्रयुम्न आलम्बन और धूमकेतु आश्रय है । प्रयुम्तका शेशवरूपमें दिखलाई 
पड़ना उद्दीपन विभाव है। पत्नीके अपहरणका स्मरण अनुभाव है। आमर्ष, उप्रता 
अनुभाव है । 


अद्भुतरस 
प्रधुम्त बालक रूपमें सत्यमामाके भवनमें जाकर समस्त खाद्यका भक्षण कर 


गया, तो भी अतृप्त रहा | इस छोटेसे बालूककों इतना अन्न खाते देखकर किस व्यक्तिको 
आारचर्य नही होगा । यथा--- 


महामण्डकोघानपूपानसंख्यानुदश्वि इधिक्षीरतैकोदनानि । 
अदन्नेष विप्र: शिश्ुनेंव तृप्ति श्रजत्यब्पकायो निरीक्ष्यध्वमेनस्‌ ॥ ९।२९७ 
महच्चित्रमेतच्छिशुस्त्रप्यते नो गजाइवोष्टभ त्यक्षितोशाथ सिद्धू म्‌ । 
समस्त प्रमक्ष्याप्यसंतुष्टचित्त: कर्थ जीवतीत्थं स्वगेद्दे द्विजो$यम्‌ ॥९२१३६ 
घेवर, पुये, माठे--पकक्‍वाश्नविद्येष, दही, दूध, तैल, भात, व्यंजन, शाक आदि 
समस्त पदार्थोंके मक्षण करनेपर भो वह बालक तृप्त न हुआ। आदचर्य है कि यह हाथी 
घोड़े, ऊंट, सेवक आदि समस्त राजकीय पदार्थोंके भक्षण करनेपर भी सन्तुष्ट न होगा, 
यह अपने घरमें किस प्रकार जीवित रहता है । 
इसी प्रकार रुकमिणीके समक्ष की गयी बालक्रोड़ाएँ, द्वारकामें श्रीकृष्ण 
बलरामके रहते प्रद्युम्न द्वारा मायामयों ढंगसे रबिमणीका अपहरण कौतूहलका सृजन 
क्रता है । 
शान्तरस 
अंगीरस शान्त है। द्वारका-दहनकी भविष्यवाणी सुनकर प्रथुम्न विरक्त होता 
है। संसारके विदयभोग उसे निस्सार प्रतीत होने छगते हैं। उसका निवेद वुद्धिगत 
होता है। तीर्थंकर नेमिनाथका उपदेश उसके अन्तरंगको विरक्तिसे भर देता है। बह 
सोचता है-- 
स्वप्नेन्द्रआाकफेनेन्दुस्टगतृष्णेन्द्रवापवत्‌ । 
सबंधां संपदत्यतंजीबित ले हरोरिणास्‌ ॥ १२५५ 


१२४७ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


मैश्रो न शाइवती भूम्यां संयोगः सविपयय: । 
इति ध्यात्वा जनैः का तपोवननिषेवणमस्‌ ॥ १२६१ 
यहाँ संसारकी असारताका बोध आलम्बन विभाव, उपदेश, द्वारका विनाशकी 
भविष्यवाणो, अध्यात्म-प्रवचन आदि उद्दीपन हैं। शारीरिक रोग, पंचपरावर्तनरूप 
संसारके त्यागकी तंत्परता आदि अनुभाव हैं। निवेंद स्थायोभाव है। पौराणिक 
आशख्यानोंका विन्तन वैराग्य वुद्धि और तत्त्वज्ञानकी उत्पसिमें सहायक है । शान्तरसकी 
स्थितिमें विधयसुखका अभाव होनेसे आत्मसुखकी समूद्धि होती है । 


अलंकार-योजना 
भावोंके स्वाभाविक उद्रेक और विभावोंके प्रत्यक्षीकरणके हेतु प्रत्येक कवि 
अपने काव्यमें अलंकारोको योजना करता है । कवि महासेनने संगोत तत्त्वकी वृद्धिके 
लिए अनुप्रासकी योजना की है । 
१, अनुप्रास 
सुखपकुज मुखसुगन्धि यया नहिं पीयते5स्य सरसं सुरशा। ८११७ 
मुखपंकज ओर मुखसुगन्धिमें अनुप्रास है। इसी प्रकार 'त्वददु:खत: परमदु.ख- 
मुपैति नूनं' ( ५३२ ) में दुःख शब्दकी आवृत्ति हुई है । 
२. यसमक 
प्रदुयुम्तचरितमें यमककी योजना कई स्थलॉमें हुई है । यथा-- 
नवयौवन छवणिमानुगर्त सकलाकछा निरुपमो विभव: । 
विफल मवेन्मम समस्तमिदं यदि सेब्यते नहिं तिथः सुमग: ॥ ८।३३६ 
प्रयुम्नके सुन्दर लावण्ययुक्त वपुको देखकर कंचनमाला सोचने लगी--नव- 
यौवन, लावष्यपूर्ण, समस्त कलाओंसे युक्त, अनुयम वैभव युक्त इस सुन्दरका यदि सेवन 
न किया तो मेरे लिए सभो निरर्थक है । 
“इति वललभोक्तमवधार्य” ( ८।१७३ ) में म और न की आवृत्ति, ' समस्त- 
चिन्तयंस्तदपि चापचित” ( ८।१७४ ) में च और त वर्णकी आवृत्ति हुई है । 


३. पुनरुक्ति 
भावकों दचिर बनानेके छिए एक ही बातको बार-बार कहनेपर पुनर्रक्ति 
मलंकार आता है | यंधा-- 
गिरिकन्द्रेडतिविषमे रिपुणा पिहितस्थ नो मम तदा सविधे। 
जननी न चापि जनकः शरणं हारणं स्वमेव तनु नास्त्यपरः ॥ ८॥१६७ 
अनुचित प्रस्ताव करनेपर प्रधुम्न कांचतमालासे निवेदन करता है कि जब 
अत्यन्त विषम पर्वत गुफामें शत्रुने बन्द कर दिया था, तब माता-पिता कोई रक्षक नहीं 
हुए । आप ही घरण थी । 
यहाँ शरण शरणंमें पुनरुक्ति है । 


दसवीं शतीतकके चरितनामान्त महाकास्य १३२७ 


४. बीष्सा 
आदर, धृणा आदि किसी आकस्मिक भावको प्रभावित करनेके लिए जहाँ शब्दों- 
की आवृत्ति होती है, वहाँ यह अलंकार आता है। यथा--- 
हा तात हा यदुकुराणवपूर्णबन्द्र, दा सुन्दराबयव हा ककदंसनाद । 
हा वत्स बान्धवमनो5स्थुजराजहंस यातः क्व पुत्र गुणमन्दिर मां विहाय ॥७॥१३ 
पुत्र शोककी अभिव्यंजनाके लिए हंस, हंस शब्दकी आवृत्ति तथा रण, व और 
हा वर्णकी आवृत्ति यमकके साथ वीप्साकी योजना करतो हैं। इस आवृत्तिने शोकोद्गार- 
को मुर्तरूप दिया है । 
५, इलेब 
अनेक अरथोंका अभिधान करनेवाले शब्दोंकी योजनासे दलेषालंकार होता है । 
महासेनने नदियोंके तटका इलेषमें वर्णन करते हुए कहा कि उचित वस्त्र धारण किये 
कामको सम्पन्न करनेवाले विशाल पण्यांगनाओऑके जधनके समान असंखरू्य भोगीगणोंसे 
भोगकर छोड़ दिये गये नदीनितम्ब सुशोमभित हो रद्दे है। यहाँ नदीनितम्ब और भोगी- 
गणमे इलेष है-- 


चकाशिरे यत्र नदीनितग्बा भुक्तोज्झिता मोगिगणेरसंख्यै: । 
स्वस्थाम्बरा: कामकझृतो विशाल: पण्याज्ञनानां जघने: समाना: ॥ १।९ 
६, उपमा 
अर्थालंकारोंमें उपमाका स्थान महत्त्वपूर्ण है। सादृश्यमूलक अलंकारोंका यह 
सर्वस्व है । महासेनने अनेक उपमानोंकी योजना कर भावोंमें उत्कर्ष उत्पन्न किया है । 
यथा--- 
दद॒श सोष्म॑ विजितारिमण्डलं तपोधनस्तन्र वशी विशांपतिस । 
रस ते श्रीमतित्शिका वधू, सम्ृद्धदानं करिणीव दुन्तिनस्‌ ॥२॥२६ 
इस पद्चमें 'करिणीव' उपसान हथिनीके उन्माद और उसकी अनुरंजन शक्ति 
रानी श्रीमतोके यौवन और अनुरंजन-सामर्थ्यका दृश्य उपस्थित करता है । 
कुण्डिनपुरको शिशुपालने अपनी सेनासे उस प्रकार वेष्टित कर लिया था, जिस 
प्रकार नक्षत्र पंक्ति सुमेरको । 
पूयमेव शिक्षपाछमपतिस्तत्परीत्य परित: पुरं तदा । 
भयसा निजवलेन तस्थिवान्‌ मेरुश्ज्ञमिव तारकागण: ॥ ३।३ 
कविने कतिपय पोराणिक उपमान प्रस्तुत कर पौराणिक सन्दर्भाशोंकी उपस्थिति- 
से प्रसंगोंको रसमय बनाया है। प्रद्युम्नके जन्मके समय द्वारकाकी शोभा उसो प्रकार 
हुई थो, जिस प्रकार शान्तिनाथ चक्रवर्तीके जन्मके समय ह॒स्तिनापुरकी शोमा हुई थी । 
यथा--- 


१२३ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


क्षितिपते: सुतजन्ममदोत्सवे पुरमवाप परां रमणीयताम्‌ । 
गज़पुरं परभागमगाधया जनककाछमट्दे जिनचक्रिणाम्‌ ॥ ४२३ 
इसी प्रकार 'रोहिणीव शशाडुस्य” द्वारा अरिजयके साथ प्रीतिकराके शोमित 
होनेका चित्रण किया गया है। 


७. उत्प्रेक्षा 


कवि उत्प्रेक्षाका धनी है। वह द्वारकाकी सुन्दरियोंके अपूर्न लावण्यका वर्णन 
करता हुआ कहता है-- 
छकाव्रण्यरूपादिगुणातिरेक यत्सुन्दरीणामवछोबय सन्‍्ये । 
अद्यापि तद्विस्मयत: सुराणां चछापि दग्‌ निश्चकतात्वाप 0 १२७ 
देव द्वारकाकी रमणियोके अनिनन्‍्य लावण्यको देखकर आछचर्यचकित हो 
एकटक दृश्सि उन्हें निहारने लगे, इसो कारण उनकी चंचल दृष्टि निश्चलताको प्रास 


हो गयी है । 


<, रूपक 


समुद्रमे तायकका आरोप करता हुआ कहता है कि यह अपनो चंचलतरंग रूपी 
हाथोंसे द्वारकाके नितम्ब--तटका स्फालन--विस्तार करता हुआ द्वारकारूपी परस्त्रीके 
संगमके भयसे दूर चला जाता है । यथा-- 
कल्कोलहस्तेस्तरलेयदीयं नितम्बमास्फाल्य विकम्पमानः । 
पकायते दूरतरं पयोधि. पराज्षनासंगमयेन नूनम्‌ ॥ १।२३ 


इसी प्रकार घ्वजतोरणोमें हाथका आरोप कर भब्योंके बुलाये जानेका “पताका- 
जिन्कॉर 


करपल्लवेन”” ( १।२८ ) द्वारा निर्देश किया है। कौशल देशकी नदियोमें नायिकाका 
आरोप ( ६।५ ) कर भावोकी व्यंजना की हैं । 


९, भ्रान्तिसान्‌ 

द्वारकाके सरोवरोको देखकर पयोधरोंको समुद्रका भ्रम हो जाता है, अतः वे 
उनमें प्रविष्ट हो जलपान करते हैं । यथा-- 

आन्त्या पयोधे: सरसी विगाह्य पाथ: पयोदा परितः पिवन्त: ॥१।१३ 


१७०. सन्देह 
नारद भीष्मकन्या रुविमिणीको देखकर सन्‍्देहमें पड जाते हैं कि यह इन्द्राणी है 


या किन्नरांगना अथवा चन्द्रमाकी पत्ती रोहिणी ? कही यह घृति, क्षमा, श्री, सरस्वतो 
अथवा रति सो नही है ? यथा--- 


दसवों शतीतकके चरितनामान्त महाकाध्य १२७ 


सुरेन्द्ररामा किमु किन्नराज्ञना किमिन्दुकाम्ता अमदाय भून्दवाम्‌ । 
नस:सदां स्त्री उत यक्षकन्यका हति: क्षमा ओरथ भारतों रति: ॥२।५१ 
किमज्ञ कीतिः किम्रु नागनायका जितान्यकान्ताजनिकान्तिविश्ती । 
वपु:कृता केख्यपदं विकल्पिनों सममेति केयं बद तात सुन्दरी ॥२५२ 


११. अपह नुति 
धारिणोके अनिन्‍्ध लावण्यको देखकर मधु कहता है कि यह रति नहीं है, 
रतिको अपने रूपसे पराजित करनेवालो यह तरलाक्षो चन्द्रमाकी चाँदनीकी रूढिको प्राप्त 
है । यहाँ रति रूपका अपक्लव कर धारिणीके सौन्दर्यकी प्रतिष्ठा की है-- 
रूपनिजितरति तरलाक्षीं चन्द्रभासमिति रूढिमुपेताम्‌ ॥७।३५ 


१२, अतिदयोक्ति 
कविने सोराष्ट्र देशको नारियोंके कपोलकी करान्तिका वर्णन अतिशयोक्तिपूर्ण 
किया है। यथा-- 
सीमम्तिनीकान्तकपोलकान्तिकावण्यसद्बृत्तपराजयेन । 
अद्यापि घत्ते मलिनत्वमन्तइचन्द्र: समद्मतहियेव यश्र ॥११९ 
द्वारका नगरीमें रात्रिके समय तरुणी नारियोंकी कपोलरूपी चाँदनीके प्रकाशसे 
भवनोके पदार्थ प्रकाशित रहते है। अतएवं वहाँके निवासी केवल मंगलके लिए रात्रिमें 
दोपक प्रज्वलित करते हैं । यथा--- 
यन्न प्रदोषे तरुणी कपोरज्योत्स्नाप्रकाशेन कृतावमासे । 
ग्राह्म पदार्थ मवनेषु दीपा छोके: प्रवोध्या ग्रहममझ्ञलार्थम्‌ ॥ ५।३१ 
१३. निदशना 
कवि भीष्मकन्या रक्षिणीका तीन उपमान वाकक्‍्यों द्वारा वर्णन करता हुआ 
कहता है कि जिस प्रकार हिमालयसे पावंती, समुद्रसे लक्ष्मो और ब्रह्मासे सरस्वतीका 
जन्म हुआ, उसो प्रकार भोष्मसे रुक्मिणीका जन्म हुआ है। यहाँ प्रथम तीन वाक्य 
उपमान है और चौथा वाक्य उपमेयके रूपमें कहा है-- 
नगाघिराजादिब शम्भुवक्छमा यथोदघेः ओजनिता मनोरमा । 
हिरण्यगर्भाच्च यथा सरस्वती तथा च मीष्मादजनिष्ट रुक्मिणी ॥२।६५ 


१४. व्यतिरेक 

जहाँ उपमानकी अपेक्षा उपमेयके गुणाधिकय वर्णन द्वारा उत्कर्ष कथन किया 
जाय, वहाँ व्यतिरेक अरूंकार होता है। सत्यभामाने अपनो दृष्टियोसे हरिणियोंको, 
वाणोसे कोकिलाको, गतिसे हंसिनोको, सुकेशोंसे चमरोको और श्रेष्ठ उन्नत वंशर्मे 
उत्पन्न होनेते सालवृक्षको जीत लिया हैं। यथा-- 
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सगाज़ना सा ले विछोकितेन गिरास्यपुशं शहशिनं मुखेन । 
गतेन हंसी चमरीं सुकेशी: साल॑ विजग्ये प्रधुवंशजाता ॥३।४७ 


१५. अर्थान्तरन्यासत 
कविने अर्थान्तरन्यासकी योजना करते हुए लिखा है कि अन्धकारके बढ़नेपर 
ऊँच-नीच प्रदेशका भेदभाव समाप्त हो गया है । अज्ञानसे मलिन होनेपर गुणाधिकव्यक्ति 
भी गृण-गौरवको प्राप्त नहीं होता । 
सति तमोनिकरे प्रविजम्मिते समसवस्समता स्थक्षनिम्नयो: । 
प्रभुतमे मरिने हि गुणाघिको न छमते गुणगोरधमद्भुतम्‌ ॥ ४३० 


१६. परिसंख्या 
एकत्र निषेध कर अन्यत्र प्रतिष्ठा को जानेपर परिसंख्या अलंकार आता हैं। यथा-- 
निसरलछावण्यमये कपोछे मानो: करा एवं न पार्थिवानाम्‌ ॥९।१७ 
१७. विभावना 
कारणान्तरकी कल्पनासे विभावनाका सृजन होता है। यथा-- 


पश्चिमाणवतरज्ञसहजेरूष्यपातिमिरतीय विलोलै: । 
तत्क्षणाक्षमसि पाटलकरागाशक्षाल्ततिष गछिता नजु संध्या ॥$६२ 


१८. असंगति 
कवि ने श्रीकृष्णके सौन्दर्यका अवलोकन करते समय द्वारकाकी नारियोंको अस्त- 
व्यस्त रूपमें चित्रित कर असंगतिकी योजना की है । 
कायथिदायवविछोचनोससुका कज्जलकेन तिछक॑ कपोछयो: । 
कुछ नयनयोर्निधाय च॒ श्रारुरोह भवनाप्रकुध्टिमम्‌ ।!३।३० 
१९, विरोधाभास 


कवि विरोधाभासकी योजना करता हुआ कहता है-- 
मासक्ञसदस को5पि भुआनो मेदिनीमपि । 
ख्रौमनोनेन्रचो रोईपि स तथापि सर्वां यतः ॥६।१४७ 
मातज़ु --चण्डालके साथ रहनेपर भी सतां--सज्जनों द्वारा भान्‍्य है, यह्‌ 
विरोधाभास है । यतः जो नीच द्ुराचारी चाण्डालके साथ रहेगा, वह सज्जनों द्वारा मान्य 
नही हो सकता । परिहार--हाथियोंके सहित होनेपर भी वह सज्जनों द्वारा मान्य था। 
२०. स्वभावोक्ति 
रुक्‍्मिणीकी गर्मावस्‍थाका स्वाभाविक चित्रण करता हुआ कवि कहता है-- 
नयननिर्मछता तनुपाण्डिमा सक्षिनिसा कुलचूचरूयोग्टशम्‌ । 
अकसता गमने5कुशतठोदरे सममवस्सुतनोगुरुगमंतः ॥७।१४ 
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प्रधुम्नकी वालचेष्टाओंका वर्णन करते हुए लिखा गया है-- 
कीछोफसपों प्रहसी स्वमातु: स्तनन्‍्धयो5नेकविकासदक्ष: । 
तिष्ठन्‌ स्वयं श्रोत्यितिरीषदीषअसपंको जानुगति: क्रमेण ॥९१८५९ 
उत्थाय मय: पतन स्थिरात्मा मातुः करालम्बगति: प्रधावन्‌ । 
नाना मणिद्योतितकुष्टिमेष्त अमन पदस्किश्षिदनक्षरं सः ॥९१३९० 


च्रकृति चित्रण 


वसन्त, शरत्‌, सन्ध्या, रजनी, चन्द्र, सूर्य, उषाका चित्रण कर मनोरम प्रकृति- 
चित्र उपस्थित किये हैं। कवि वसन्‍्तका उद्दीपत रूपमें चित्रण करता हुआ कहता है--- 
सबंतो मुकुलछयन्‌ सहकारान्‌ पुष्पयस्तनु वर्न वनराजीस। 
अन्तरेउन्न समवधापवसन्त: क्षारसेवनसिव क्षतमध्ये ॥०१३७ 
वसन्तमें रात्रिकी क्षीणताका चित्रण करता हुआ कवि कहता है--- 
यामिनी प्रियतमाप कृशत्यं खण्डितेव शशिना दयितेन । 
वायवों मछयजा पवुरस्य तापशान्तिकृतये कृपयेव ॥ ७।३८ 


छन्दो-पोजना 


मानवकी रागात्मक वृत्तियोंकी अभिव्यंजनाका सबसे अधिक प्राचीन, वरिष्ठ एवं 
व्यापक रंगमंच काव्य है। काव्य अपनी विशद एवं पूर्ण अभिव्यंजनाके लिए अथवा 
अपनो अभिव्यक्तिकों दूसरे हृदयमें प्रतिष्ठित करनेके लिए जिन अनेक चित्र-संगीतमय 
इंगितायासोका आश्रय ग्रहण किया जाता है, उनमें नाद सौन्दर्यकी दृष्टिसे सबसे अधिक 
महत्त्वपूर्ण उन्द है। प्रबोधचन्द्र सेतनका इस सम्बन्ध अभिमत हें--““कविताका छन्द एक 
ध्वनि सम्बन्धी कला है, किन्तु इस ध्वनिका सम्बन्ध यन्त्रसे नहीं, मनुष्यके कण्ठसे है ।'*“* 
जब हम कुछ कहते है या कुछ पढ़ते हैं तब हमारी कण्ठघ्वनि अविराम प्रवाहके रूपमें 
बहती रहती हैं। बल्कि नाता विचित्र भंग्रियोंके बीच-बोचमे विरत होती रहती है। 
केवल बातचीत या ग्रद्य पढ़ने ही के समय नही, कविताके छन्‍्द पढ़ते समय भी ध्वनि- 
की गतिके समान ही यति भी अत्यन्त आवश्यक है। काव्यके छन्दोनिर्माणके समय 
घ्वनिकी इस यतिको माना विचित्र कौदलोंसे लगाना पड़ता है। इसलिए हमारी 
उच्चरित ध्वनिकी कला, व्याप्तिप्रहर और यति तीनों ही बातें छन्दशास्त्रकी प्रथम 
ओर प्रधान बाते हैं।”' आचार्य रामचन्द्र शुक्लने छन्दोयोजनाकी वैज्ञानिक मौमांसा 
करते हुए लिक्षा है--छन्द वास्तव बेची हुई लूयके भिन्न-भिन्न ढाँचों ( पैटर्स्स ) का 
योग है, जो निदिष्ट लम्बाईका होता है। लग-स्वरके चढ़ाव-उतार स्वरके छोटे-छोटे 
ढाँचे ही है, जो किसी छन्‍्दके चरणके भीतर व्यस्त रहते हैं ।” * मात्रा, वर्ण, रचना, 


६ साहित्यसाधनाकी पृष्ठभूमि, बुद्धिताथ का केरव, सन्‌ १६५३, पृ० ४३। 
३. आचार्य रामचन्द्र शुक्ल, काव्यमें रहस्यवाद, पृ० १३४६ प्रथम संस्करण, संबत १६८६ । 
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विराम और यति सम्बन्धी नियम जिस वाक्य रचनामें पाये जायें, यह वाक्य रचना 
छन्द है । 'छन्दयति आह्लादयति असून्‌' अर्थात्‌ जिससे हृदयका आह्वादत या भ्रसादन 
हो, वही छनन्‍्द है । अतएव स्पष्ट है कि छन्दर्मे प्रासादिकता या उसकी अनुरंजनकारिणों 
स्फूर्त वर्तमान रहतो है। काव्यमें प्रसादगुणका संचार करानेवाला उपादान छत्द है । 

छन्द दाब्दका एक अर्थ बन्धन एवं छादन भो है। वह लयको गति और उसके 
अविराम स्वर प्रवाहको समयकी सुनिश्चित दकाइयोंमें बांधकर मावोंको अधिक प्रेषणोय 
बनाता है। अतः छन्द-बन्धन लयात्मक सुन्दरताकी रक्षाके हेतु स्वीकार किया गया है । 
प्रशुम्नचरितम्‌' में उपजाति, शादूलविक्रोडित, वसन्ततिलका, वंशस्थ, रथोद्धता, 
प्रहूषिणी, द्रुतविलम्बित, पृथ्वी, अनुष्टुपू, उपेन्द्रवत्ना, हरिणी, स्वागता, प्रमिता, 
मालिनी, ललिता, मसमयूर, वंशोन्चत, शालिनी और सख्रग्धराके प्रयोग पाये जाते हैं । 
काव्यमें प्रयुक्त छन्दोंका विइछेषण निम्न प्रकार है-- 

१. उपजाति १११, २. वसन्तविरूका १।५०, ३. शादूलविक्रोडित, १।५१, ४. 
वंशस्थ २।१, वसन्ततिलका २।७५, ५. रथोद्धता ३॥१, शादू लविक्रोडित ३३७६, ६. 
प्रहषिणी ३॥७७, ७, द्रुतविलम्बित ४१, ८. पृथ्वी ४६३, वसनन्‍्ततिरूका ४६५, 
वसनन्‍्ततिलका ५१, शादूलविक्रोडित ५११५०, ९, अनुष्टुप ६१, १०. उपेन्द्रवत्ा, 
६।९१, ११. हरिणी, ६९२, १२. स्वागता ७१, शादूंलूविक्रोडित ७४११२, १३. 
प्रमिता ८।१, चार्दूलविक्रीडित ८१९५, स्वागता ८।१९६, १४, मालिनो ८।१९७, 
१५, ललिता ९।१, द्वुतविछम्बित ९२३, मालिनी ९।२५, हरिणी ९२६, १६. 
मत्तमयूर ९१२७, शार्दूलविक्रीडित ९२८, १७. वंशोन्नत ९१२९, ललिता ९॥३०-३५, 
बसन्ततिलका ९।३६-३७, ललिता ९३८, शादूलविक्रोडित ९४२, स्वागता ९।४३, 
वसन्ततिलका ९८६, १८. मन्दाक्वान्ता ९८९, छादूछविक्रीडित ९॥९१, स्वागता 
९।९२, शार्दूलविक्रोडित ९॥१२१७-२१९, उपजाति ९।२२०, शालिनो ९३४९, शालिनी 
१०१, वसन्ततिलका १०॥३०, अनुष्टुप्‌ १०३१, शादूलविक्रोडित १०८५-८६, 
दृतविलम्बित १११, अनुष्टुप्‌ १२१, १९, सतग्घरा १२।६४, वसन्ततिलका १३११, 
शादूलविक्रीडित १३।४४, २०. वंदल्थ १४।१, शादूलविक्रीडित १४॥६४, खग्धरा 
१४६५, शादू लविक्रोडित १४॥६६ । 

इस प्रकार कवि महासेननये संगीत और माघुर्य उत्पन्त करनेके लिए विविध 
छन्दोंका व्यवहार किया है । 
भाषा ओर शेलो 


प्रसादमधुरा वाणी द्वारा संस्कृत काव्यकी रससरिताकों प्रवाहित करनेवाले 
कवि महासेनकी काव्यक्षैली वैदर्मी है। अल्पसमास या असमस्यन्त पदोंका व्यवहार 
पाया जाता है। सरलता, स्वाभाविकता और प्रसादमयता ये तीनों गुण इस काब्यमें 
समाहित हैं। क्लिष्ट एवं चित्रमम प्रयोग प्रायः नहीं है। शास्त्रीय पाण्डित्य, जिसके 
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व्यवहारसे काव्यमें विषयगत दृरूहता आती है, इस काव्यमें नहीं आने पायी है। बुद्ध- 
जरित और रघुवंशके समान शैलीगठ सरछता और स्वच्छता वर्तमान है। पदलालित्य- 
के लिए निम्न सन्दर्भ द्रष्टन्य है--- 
न दीनजाता न चकस्वथमाया न निम्नगा वा न कछक्कितापि । 
जकादया नेव च सत्यमामा सार्याभव्तस्म पराजितक्लीः ॥ १७६ 
रक्तशोकहू दशोकपल्लवे ( ३।५८ ), कुटिलकुन्तलमण्डितमस्तक॑ ( ४।५४ ), 
एवं मोहान्धकारपटलैकनिशाकराय ( ५१५२ ) में पदलालित्य समाहित है। 
चित्रणक्षमता भी महासेनमें पायी जाती है। उन्होंने अपनी अनुभूतिकों साव- 
घानीपूर्वक शब्द-रेखाओंमें अंकित करनेका प्रयास किया है। रक्मिणीके चित्रांकित 
सोन्दर्यको देखकर श्रीकृष्ण स्वयं ही चित्र बन गये-- 
पटे समारोपितरूपसंपद विछोक्य तन्‍वीं विषमाहिमदन: । 
विमोहितों था लिखितो$थवासयत्‌ समाधिमापन्च हयोन्मना हव ॥ २।४४ 
समाधि टूटनेपर कृष्ण रुक्मिणीके उठते हुए सौन्दर्यका अवलोकन करते हूँ--- 
विधुन्तुदः केशककापस मंणा मुखेन्दुमादातु मिवाप संनिधिस्‌ । 
अजायतास्या: सुपयाधरोश्नति: समुम्मनीकतुंमनज्केकिनस ॥ ९।४६ 
शीतलवायुके चलनेसे संसार काँप रहा है और बादलोंसे मूसलाधार वर्षा हो 
रहो है। कृषक लोग काँपते हुए समस्त हलोपकरणोंको खेतोंमें छोड़कर घर चले गये है । 
सीत्कारवायुपरिकम्पितविश्वकोके वेगाद्विमुल्अति जर॑ नववारिवादे । 
सब हछोपकरणं स विद्दाय तस्मिन्‌ रृच्चास्वगास भवन प्रति वेपिताज: ॥ ५।३०४ 
प्रसाद, माघुर्य और ओज इन तीनों गुणोंका समन्वय इस महाकाव्यमें पाया 
जाता है। भाधुय गुण--- 
तमन्‍्दी स्वयं सुरजिता करपक्नज्ञाभ्यां डस्थापिता मकयजादिरसेन सिक्ता । 
पूर्ण नमो विद्धती करुणस्वनेन मुण्छां विहाय ह रणा सहसा रुरोद ॥ ५३३६ 
ओज गुण द्वारा भावोंको दोस्त किया है--- 
रेणुघण्टासैन्ययोर्वारणानां चक्र: शब्दं काइरं काहकाश्च । 
भेरीमस्मास्तूयभेदांश्व ये5स्ये चेरुजिंदवे ब्यापदिक्ता; समन्‍्तात्‌ ॥ ९३४६ 
इसी प्रकार खड़गालड्गदमादह ( १०।४-८ ) में भी ओज है । 
प्रसाद-- 
मित्र समो हारि यशों विभूषा (१।२१), नियतितों जलूधों पतिते रबो (४२८) 
एवं निरुष्य चारवकोरलोचनां ( २।३० ) में प्रसाद है । 


१३२ संस्कृत काब्यके विकासमें सैन कवियोंका योगदान 


दैलीको सशक्त बनानेके लिए कविने “प्राकृतों हि विनयो महात्मनाम्‌” 
( ३७७३ ), “शाकों हि नाम परमां नवतामुपेति” ( ५१५ ), “मर्तृवाब्यवशगा हि 
योषितः:” ( ३॥५४ ), “मेघवुन्दमिव वायुनोन्‍नतम्‌” ( ३२० ), “प्रायो बैरं निनिमित्त 
हि लोके” ( १०२ ) एबं “क्षारसेवनर्मिव क्षतमध्ये” ( ७३७ ) जैसे सूक्ति वाक्‍्योंका 
प्रयोग किया गया है । 


प्रधुम्नचरितपर पृवव॑ंब्तों काव्योंका प्रभाव 


'प्रदुम्नवरितम्‌” सौन्दर्य और श्यृंगारका काव्य है। हसके प्रथम दो सर्ग बड़े 
ही रसपेशल और हृदयाकर्षक है । इस काव्यके प्रणयनमें कविने सौन्दरनन्द, बुद्धचरित, 
रघुवंश, मेघदूत, कुमारसंभव, किरात और माघके अध्ययनसे प्रेरणा ग्रहण को है । 
कतिपय भावस्थलों और पदोंके लिए कवि उक्त ग्रन्थोका ऋणी है । यह सत्य है कि 
महाकवि किसी भावको ज्योंके त्यों रूपमें ग्रहण नहीं करता । वह अपनी प्रतिभासे 
ग्रहण किये गये भावोंमें स्फीति उत्पन्न करता है जोर उन्हें परिवर्तित कर एक नया 
रूप प्रदान करता है । 


सोन्दरनन्द ओर प्रद्युस्नचरित 


सौतमबुद्धकी प्रेरणासे जब नन्द दीक्षित हो जाता है, तो उसे पत्नीके अभावमे 
विश्व शून्य प्रतीत होता है । अपनी प्रियाका स्मरण कर वह फूट-फूट कर रोने छगता 
हैं। कवि महासेनने अध्वधोषके इस सन्दर्भसे भावसाम्य ग्रहण कर मधु द्वारा घारिणी- 
का अपहरण करनेपर द्वेमरथका प्रियावियोगजन्य विलाप नन्‍्दके विलापके समान ही 
अंकित किया है । अश्वधोष कहता हे-- 
स्‌ तन्न सर्थारणिसभवेन वितकंधूमेन तसःशिखेन । 
कामाग्निनान्तहं दि दक्षमानों विहाय थेय॑ विकछाप तक्तत्‌ ॥ सोन्दु० ७।११ 
भार्यारूपी अरणिसे उत्पन्न हुई चिस्तारूपी धुआँवाली तथा शोकरूपी ज्वाला- 
वाली कामारितिसे हृदयमें जलूते हुए उसने घेर्य छोड़ कर बहुत विलाप किया । 
इस सन्दर्भमे महाकवि अश्वधोषने कामको अनिवार्यताके सम्बन्धमें पौराणिक 
आश्यानोंका स्मरण कराकर नन्‍्दसे विलाप कराया है। 
प्रधुम्नचरितमे इस सन्दर्भका प्रभाव अष्टम सर्गमें वणित द्वेमरथके प्रलापमें 
पाया जाता हैँ । मधु जब हेमरथको पत्नीका अपहरण कर छेता है, तो वह उन्मत्त जैसा 
हो विछाप करता हैँ। कविने इस भावका चित्रण निम्न प्रकार किया है--- 
झुन्यमेव हसतिस्स स मोह यात्यकारणमसुपैति च गेहात्‌ । 
कण्ठपीठवि्ुठद्धनवाष्पं हवा प्रियेति दयिते च रुरोद्‌ ॥ प्रदु० ७४७३ 
कामदुदमपिशाचवशेन अष्टराज्यविसव. स धरित्यास्‌ । 
हा प्रियेति कृततारविरावं आास्यतिस्म शिक्षुमि: परिवीत: ॥प्र० ७७४७ 


दसवीं शतीतकके चरितनामान्त मदहाकाब्य १३३ 


सौन्दरनन्दमें बताया गया है कि गोतमबुद्धने समस्त राज्योपभोगका त्याग कर 
संन्यास घारण किया । इस सन्दर्भमें गौतमबुदइ़कीो विरक्तिके अवसरपर संसारकी 
कषणभंगुरताके सम्बन्ध्मं जिस प्रकारकी भावनाएँ वर्णित हैं, प्रधुम्नचरितमें प्रयुम्नके 
राज्योपभोगके त्यागके अवसरपर उसी प्रकारकी भावनाओंका चित्रण किया गया है । 
यह सत्य है कि सौन्दरनन्दम इस सल्दर्भमें काव्यचमत्कारकी अपेक्षा दर्शनतत्त्व मुखर 
है, जबकि प्रयुम्नचरितमें काव्यचमत्कार । यथा -- 

तपसे तत: कपिछवस्तुं दयगजरथौघसंकुछम । 

श्रीमद्सयमनुरक्तजनं स विद्वाय निश्चितमना वर्न ययौ ॥सौन्दरनन्द ३।१ 

प्रयुम्नचरितमें वर्णित वैराग्य सौन्दरनन्दके तेरह॒वे, चौदहवें और पन्द्रहवें सर्गसते 
प्रभावित है। यद्यपि चन्द्रप्रभचरित, वरांगचरित और पश्मचरितसे उक्त सन्दर्भाश 
निदचयत: प्रभावित है, तो भी सोन्दरनन्दका प्रमाव मानना असंगत नहीं है । 


कालिदासकी रचनाएँ ओर प्रद्यम्नचरित 


रघुवंश महाकाव्यकी वस्तुवर्णन प्रणालीका प्रभाव 'प्रयुम्नवरित॒म्‌” पर पाया 
जाता है । रघुवंशके प्रारम्भमे कालिदासने सूर्यवंश--रघुवंशके प्रभावको वर्णन करनेकी 
अपनी असमर्थता दिखलाते हुए कहा है-- 
क्य सूर्यप्रभवों वंश: क्‍्व 'चाल्पत्रिषया मति: । रघुवंश १।२ 
प्रधुम्नचरितमें उक्त वर्णन प्रणाली निम्न प्रकार प्राप्त होती है-- 
रवं कव विश कुरुराजसुता क्‍्य, 
दूरतस्तु हरणं शवरेण ॥प्र० ९।१५९ 


क्य नससि गतिरस्य कव प्रधानोरुकस्म:, 
क्य च कुसुमधनुष्मान्स्याज्जगत्यां प्रसिद्ध: ॥प्र० १०।६९ 
महाकवि कालिदासने कुमारसंभवमें बताया है कि गुणसमूहके रहनेपर एक 

दोष नगण्य रहता है । इसी भावकों कवि महासेनने भी व्यक्त किया है । दोनों सन्दर्भों- 
की तुलना करनेपर महासेनका भाव अधिक सुन्दर प्रतोत होता है। पदलालित्य भी 
कालिदासकी अपेक्षा अधिक रम्य है । यथा-- 

अनम्तरत्नप्रमवस्य यस्य हिमं न सौभमाग्यविकोपि जातम्‌ । 

एको हि दोषो गुणसंनिपाते निमज्जवीन्दो: किरणेष्चिवाहूः ॥ कुसमार० १।३ 


...। 


'प्रधुम्नचरितम्‌' में द्वारावती मगरीका चित्रण करते हुए लिखा है--- 


यनत्र प्रतोक्कीजनताप्रवेशनिष्काससं वाघनिपी डिसो 5पि । 
कोको न दोष॑ मनुते निमग्नो कीकानिभाने गुणवारिराक्षो क्षप्र० १३५ 


१8४ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


कुमारसंभवर्में हिमारूयकों स्थितिका चित्रण करते हुए छिखा है--- 
अस्ट्युत्तरस्यां दिशि देवतात्मा दिमाकयो नाम मगाधिराज: | 
पूर्बापरो ोयनिधोी बगाइहः स्थित: पृथि्या हृुव सानदण्डः ॥ कुमार० ३१३ 
कवि महासेनने अयोध्या भयरीका वर्णन भी इसी प्रकार किया है। कुमार- 
सम्भवका प्रभाव महासेनपर स्पष्टवया वर्तमान है--- 
अस्स्यन्न सारते वर्ष कोशकाविपयों महान्‌ । 
स्वच्छाप्सरःसमाकीणें: स्वर्गंकोक इवापर: ॥ भर० ६।॥ 


क्ुमारसम्पवर्में बताया है कि हिमालयकी गुफाओंमें रातको प्रकाशित होनेवाली 
जड़ी-बूटियाँ बहुत होती हैं, अतः किरात लोगोंको अपनी-अपनी प्रियतमाओंके साथ 
उन गृुफाओंमें बिहार करते समय वे चमकोलछी जड़ो-बूटियाँ कामक्रीड़ाके समय बिना 
तैलका दीपक बन जाती हैं । 
प्रदुम्नचरितमें लिखा है कि द्वारकाकी नारियोंके कृपोल रात्रिमें चन्द्रमाके 
प्रकाशित होते हो दीपक बन जाते हैँ । अतः वहाँके निवासी केवल मंगलार्थ ही दीपक 
प्रज्वयलित करते हैं--- 
बनेचराणां वनितासखानां दरीग्रहोत्संगनिषक्तमास: । 
भसबन्‍्ति यत्रौषधयों रजन्यामतैलपू रा: सुरतप्रदीपाः ॥ कुमार० १।२० 
प्रधुम्नचरितमें “अतैलपूरा: सुरतप्रदोपा:” कल्पनाका विकास “तरुणीकपोछू- 
ज्योत्स्ताप्रकाशेन कृतावभासे”” द्वारा तरुणीकपोलको ही दीपकको उत्प्रेक्षा की है । 


किरात ओर प्रश्व॒स्नचरित 


“किरातार्जुनीयम्‌' के कई सन्दर्भ 'प्रदुम्नचरित'में रूपान्तरित अवस्थामें प्राप्त 
होते है । अजुंनका हांकरके साथ अनेक प्रकारका युद्ध होता है। शंकर भर्जुनकी 
वोरताकों देखकर प्रसन्न हो जाते हैं। अतएव बन्तमें उनका मिलन होता है। 
प्रदुम्नवरितम्‌ में प्रशुम्न और श्रोकृष्णका युद्ध मी शंकर ओर अजुनके युद्धके समान 
ही सम्पन्न होता है। नारद द्वारा प्रचुम्तका परिचय प्राप्त कर श्रीकृष्ण प्रसन्न होते हैं 
और उन दोनोंका सम्मिलन हो जाता दे । किरातमें बताया गया है--- 


तत डद्ग् इव द्विरदे मुनौ रणमुपेयुषि मोमसुजायुधे । 
घजुरपास्य सवाणधि शह्ृ: प्रतिजघान घनेरिव सुष्टिमः ॥ किरा० १८।$ 
तपसवी अर्जुनें संग्रामार्थ समागत उदृण्ड हाथीके सदृश थे। भीषण भुजाएँ हो 
उनके हास्त्र थीं। अर्जुनके किये आघातके अन्तर शंकर सगवान्‌ने भी निषंगके सहित 
धनुषको दूर प्रक्षत कर छोहमुद्गरके सदृश मुष्टियोंसे अर्जुनको मारा । 
कश्पान्ताब्वेस्तुल्थचोरप्रयोधे संघ्टो5भूश्सेल्ययोरन्तराले । 
गजत्युच्चे: हाव्रपक्षे5म्लिकस्थे साध्यस्थं कः क्ौर्यशाकी दूधीत ॥ भ्रद्य ३०१ 


दुसवीं शतोतकके चरितनासाम्त सहाकाब्य १३७५ 


अनेचरने युधिष्ठिससे कहा कि दुर्योधन अन्तरंग और बहिरंग शत्रुओंको जीतकर 
न्यायनीतिपूर्वक प्रजाका पालन करता हुआ अपने पुदुषार्थमो विस्तृत कर रहा है । 
किरातमें वणित दुर्योधनके सन्दर्भसे प्रमावित हो कवि महासेनते प्रयुम्नवरित्मे विदर्भ 
मरेश भीष्मकी शक्ति और शासनका निरूपण किया है । 


कृतारिषिद्व्गं जयेन मानवीयमगम्यरूपां पदवीं प्रपित्सुना । 
विभज्य नक्तंदिवमस्ततन्द्रिणा विवन्यते तेन नयेन पौरुषम्‌ ।| किरात० १॥९ 
जितारिवगः भ्रथमों घनुष्मतां परं बशों सिंहकिशोरविक्रम: । 
वशीकृताशेषमहोद्यामण्डछो नृपेन्त्र सीष्मो5स्ति कुक/स्वरांशुमान्‌ ॥ प्रद्यु२।३२ 


'किराताजुंतीयम्‌' में बताया गया है कि सुर्यको अस्ताचछकी ओर जाते देखकर 
धक्रवाक्‌ दम्पति बहुत व्यधित हुए। इस सन्दर्भसे प्रभावित हो कवि महासेनने अपने 
“प्रयुम्नचरितम्‌' में लिखा है कि सुर्यको अस्त होते देख चक्रवाक मिथुन करुणक्रन्दन 
करने लगा । इस प्रसंगमें सन्ध्या-वर्णनका प्रभाव भी किरातसे ग्रहण किया गया प्रतीत 
होता है । 

सन्ध्याका वर्णन करते हुए किरातमें बताया है कि जिस प्रकार आश्रित व्यक्ति 
अपने आश्रयका परित्याग कर देता है, उसका गौरवन्यून हो जाता है और वह खिन्न 
होकर किसी नीच स्थानमें पहुँचकर मलिन और उदास रहता है, उसी प्रकार सूर्य 
बिम्बके अर्द्धभागके अस्त हो जानेपर सूर्यका किरणपुंज सूर्यके आश्रयका परित्याग करनेके 
कारण लघु हो गया है और पृव॑दिशाका परित्याग कर चुका है । प्चम दिश्ामें निष्प्रभ 
हो रहा है । यथा--- 

इस प्रसंगमें चन्द्रोदय, कुमुंदिनी विकास आदिका वर्णन भी किरातसे प्रभावित 
अवगत होता है। कमलसंकोच ( किरात ९१४ तथा प्रयुम्न च० ७।६१ ) का निरूपण 
भी प्रायः समान है। वस्तुवर्णनोंमें देश और राज्य व्यवस्थाका वर्णन दोनों काव्योंमें 
समान है। किरातमें थुधिष्िरके अरण्यवास ( १।३९ ) का वर्णन किया गया है। इस 
सन्दर्भका प्रभाव प्रद्यम्नके संन्‍्यासी होनेपर प्रतिपादित उसको दयनीय दशामें पाया 
जाता है। यथा-- 


पुराघिरूढ: शयन भमदहाधन विवोध्यसे यः स्वुतिगीतिमइझले: । 
अदुश्नदर्मामधिशय्य स स्थकीं जहासि नित्रामशियै: शिवारुतैः ॥किरा० १॥८ 
प्रयुम्भचरितमें -- 
विचिश्रपुष्पोस्कर वस्त्नशोमिते कृतोपधाने शबमने झाशेत यः । 
स॒ एव साधुस्तुणशकरोपछस्थरीशिकारपशंसहः प्र्चिश्यते ॥ प्र० ।१४।२० 


१३३ संस्कृत कान्यके विकासमें जेन कवियोंका भोगदान 
माघ ओर प्रशुम्नचरित 


'प्रयुम्नचरितम्‌! पर माघ काव्यका भी प्रमाव है। हन दोनों काव्योंका आरम्भ 
श्रीदान्दसे हुआ है । 'श्रियः पति: श्रीमति छासितुं*“ ( १॥१ माघ ) के समान ही 
प्रधुम्नचरितमें “श्रीमन्‍्तमानम्य जिलेन्द्रनेमि “*( १११ प्र० ) से काव्यारम्भ होता है। 
श्रीकृष्णी राजसभामें वारदके पधारनेकी प्रक्रिया और तत्सम्बन्धी कल्पनाएँ दोनों 
काव्योंमें प्रायः समान हैं। शिशुपालवधकी कल्पनाओंको परिवरतित कर कवि महासेनने 
प्रयुम्नचरितमें उनका विस्तार किया है। श्रीकृष्णने कमरू-केसरके समान कान्तिवाली 
जटाओंको धारण फरते हुए तथा स्वयं शरदतुके चन्द्रमाकी किरणोंके समान शुभ्रतम 
कान्तिवाले, अतएवं पकनेसे पिगरू वर्णवाले, बर्फीली भूमिमें उत्पन्न लता-समूहकों घारण 
करते हुए पर्वतराज हिमालयके समान स्थित नारदजोको देखा | यथा-- 

दधानमम्मोरुडकेसरण्यतीजंटाः शरच्चन्द्रमरीचिरोचिषम्‌ । 
विपाकपिद्ञास्तुहिनस्थलीरुद्ो घराघरेन्द्रं त्रततीततीरिव ॥माध १।७॥) 

'शिशुपालवधम्‌' श्रीकृष्णने चेदिराज शिशुपालका वध किया है, 'प्रयुम्नचरितम्‌ 
में भी श्रीकृष्णे शिशुपाल्का वध किया है। यद्यपि दोनों काव्योंकी इस सन्दर्भकी 
वर्णनशेली भिन्न है, पर कथांशका प्रभाव माना जा सकता है । श्रोकृष्ण और शिशुपालके 
युद्धका प्रभाव श्रीकृष्ण और प्रयुम्नके युद्धपर स्पष्ट छक्षित होता है। माघ कविने लिखा 
है कि शिशुपालने श्रीकृष्णपर अग्निबाण चलाया, जिससे अग्नि धधकने छगी । अनन्तर 
श्रीकृष्णने अग्तिको शान्त करनेके लिए मेघवाण चलाया । 

प्रयुम्नचरितमें बताया है कि श्रीकृष्णने प्रयुम्नपर अग्निबाण छोड़ा, जिससे 
उसकी सेना जलने लगी । अतएव रक्षाके हेतु प्रयुम्नने वरुण अस्त्र चलाया, जिससे 
अग्निव्यथा दूर हो गयी । दोनों काव्योंके सन्दर्भ निम्त प्रकार हैं-- 

निखिरामिति कुबंतश्चिराय द्वतवामीकरचारुतामिव धाम्‌ । 

प्रतिघातसमर्थमस्श्रमग्नेरध मेघंकरमस्मरन्मुरारि: ॥ साध २०६७५ 

पतुरग्बुधिगभंधीरकुक्षे व पुष: सन्धिषु लीनसवंसिन्धो: । 

डद॒गु: सकछिलाव्मनस्त्रिधाम्नो जरूवाहाबवऊूय: शिरोरुहेभ्य., ॥माघ २०।६६ 
प्रद्यम्मनचरितमें बताया है-- 

दिव्यं स्पन्दनसारुहा हरिया यदुसत्तमः । 

क्रोधादाहूय सद्ठियां मुमोच हुतभुक्शरस्‌ ॥प्र० १०।३२ 

स गत्वाथ शरो दिध्यप्रकयानिकर्संनिम: । 

द॒दाह मान्म्थी सेनां परिवेध्टय समल्‍्ठतः ॥१०।३३ 

सस्मरे वारुणं बाण बाणासनपरिग्रहः । 

शरासनगतं वेगाब्चिक्षेप च रिपुं प्रति _रत्र० १०३६ 

सो5पि थूस्या महामेघ- दाक्रचापविभूषित: । 

गज्जत्सौदामिनीयुक्तो विमुआक्षमितो$क्षनी: ॥प्र० १०॥३७ 


दसवों शतीतकके चरितनामान्त महाकाध्य पद 


माघकी कल्पनाओंका प्रकारान्तर भी प्रधुम्नचरितमें पाया जाता है । श्रीकृष्णकी 
युधिष्टिरके यज्ञमें पूजा देखकर शिक्षुपाल अत्यन्त क्रोधित होता है। प्रदुम्गपरितमें इस 
सन्दर्भको प्रकारान्तरसे कवि भहासेन ले उपस्थित किया है । बताया है कि जब दिगम्बर 
साधुकी कोति समस्त नगरमें व्याप्त हो गयी, उनके त्याग, संयम और वीतरागताका 
आकषंण सभीको अपनो ओर आक्ृष्ट करने गा तो सोमदतलको अत्यन्त क्रोष उत्पन्न 
हुआ । वह भी शिशुपालके समान ही मुनिको अपदब्द कहने लगा ।* 

माघ काव्यमें सूथोदयके कारण किसोको शोक और किसीको आह्लाद उत्पन्न 
होता है, कविने प्रभातका बहुत ही सरस वर्णन प्रस्तुत किया है। कवि महासेनने 
भास्करके स्थानपर निशानाथ चन्द्रोदयके कारण किसोके विनाश और किसीके विकास- 
का वर्णन किया है । 


प्रधम्नचरितका उत्तरवर्तो काव्योंपर प्रभाव 
जिस प्रकार प्रद्युम्नचरित वस्तुवर्णन, सन्दर्भनियोजन और उत्प्रेक्षाओंके लिए 
अपने पूर्ववर्तों कवियोंसे प्रभावित है, उसो प्रकार इस काव्यसे नेषधचरितम्‌ एवं 
भाभिनो विलास प्रभृति काव्य भी प्रभावित है। नैषधचरितमें श्रोहर्षने देवांगनाओंके 
निनिमेषका कारण नलरका रूपाधिक्य बतलाया है और महासेनने द्वारावतोकी ललनाओके 
ललाम रूपको हो निरनिमेषका हेतु कहता है । प्रद्युम्नचरितको इस कल्पनासे श्रोहर्ष 
प्रभावित दिखलाई पड़ते है। यथा-- 
छावश्यरूपादि गुणातिरेक यत्सुन्दरीणामवलोक्य मन्ये । 
अद्यापि तद्दिस्मयत. सुराणां चकछापि इग्‌ निश्चकतामबाप ॥मप्रद्ुुब $॥२७ 
कृवि श्रोहर्ष इसो भावको निम्न प्रकार व्यक्त करते हैं-+ 
निमीलऊनभ्रंशजुषा दशा भ्ृशं निपोय त॑ यास्त्रिदशीमिरजित: | 
अमृस्तमभ्यासमरं विद्वण्वते निेषनिःस्बैरधुनापि कोचने: ॥नेषध० १।२७ 
प्रयुम्नचरितमें कविने बताया है कि उपेन्द्रके मुख लावण्यसे पराजित होकर 
चन्द्रमा मलितताको धारण करता है। नैषधचरितमे इसी कल्पनाका विस्तार करते हुए 
श्रोहर्षनी लिखा है कि दमयन्तीके मुखसोन्दर्यसे पराजित होकर ही चन्द्रमा मलिन शरीर- 
को बहन करता है-- 
नैमल्यमाजृत्तगुणान्मदीयां राजेति नाम्ना सहितां जहार। 
इतीव कोपात्स स्टगचछलेन घत्ते स्ट॒गाक्को मछिन॑ शरीरमस्‌ ॥प्रयु० १॥४४ 
श्रीहर्षने उत्रेक्षाका प्रसारण करते हुए छिखा है-- 
दशाननेनापि जगल्ति ज़ित्वा यो य॑ पुरा पारि न जातु जेतुम्‌ । 
स्कानिर्विधोर्मानिनि ! सम्तेयं तस्मार्वदेकानननिर्जितस्य ॥ नैषध० २२।१२५९ 


१. शिशुपालवध १४वाँ सगे । 
२, प्रथ म्नचरित, पंचम सगे, पद्म ७०-८७॥ 


१८ 


१३८ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


दशानन भी छोकत्रयको जीतकर पहले जिस चन्द्रमाकों नहों जोत सका, हे 
मानिनि ! तुम्हारे चन्द्रमुससे पराजित होवेके कारण उस चन्द्रमामें यह मालिन्य ऊग 
गया है । 
महाराज उपेन्द्रकी दानशीजझतासे कल्पदुम लऊज्जित होते थे। प्रयुम्नवरितकी 
इस उत्प्रेक्षाका रूपान्तर नैधधअरितमें राजा नलकी दानशीलताके निरूपणके प्रसंगमें 
पाया जाता है। यवा--- 
सनोरथानामधिक विछोक्य त्यागं यदीयं जगते हिताय । 
कल्पव्रमैवींडितया पिछिल्ये तथा यथाापि न जन्मछामः ॥प्रद्य> १।8३ 
नैषधचरितम उक्त कल्पनाका विस्तार निम्न प्रकार हुआ है--- 
अयं दरिद्रो मधितेति बैधर्सी छिपिं छछाटेडथ्थिंजनस्य आाम्रतीम। 
ऋूषा न अऋ्रेडल्पितकल्पपादप: प्रणीय दारिब्रधदरित्रता नुपः ॥ नेषथ ०१।१७ 
राजा नल याचकोंकी अभिलाषासे भी अधिक दान देते थे, अतः उनके राज्यमें 
कोई भी दरिद्र नहीं था। उनकी दानवीरतासे याचकोंकी दरिद्रता ही दरिद्र हो 
गयी थी । 
उपर्युक्त दोनों सन्दर्भोंकी तुलना करने पर स्पष्ट ज्ञात होता है कि प्रदयुग्न- 
चरितके उक्त भावका खूपान्तर हो नैषधमें है । 
प्रदयम्नचरितमें महासेनने द्वारकाकी सुन्दरियोंके प्रत्येक नखको चन्द्रमा कहा है 
और बताया है कि उत चन्द्रमाओंके प्रकाशसे मार्ग प्रकाशित होता है। इस कल्पनाका | 
प्रभाव नैषधर्में दमयन्‍्तोके कमनीय कलेवर वर्णनके प्रसंगमें चार चन्द्रोंके एक साथ 
वर्णन किये जाने पर पड़ा हैं। श्रीहृर्षने नेषधर्म लिखा है-- 
यशः पदाजुष्टनखौ मुख वर बिसति पूणन्दुचतुष्टयं या। 
कला चतु:पष्टिस्पेतु वासं तस्यां कथं सुश्रुवि नाम नास्यास्‌ ॥ नेषध० ७१० ६ 
श्री हर्षको उक्त कल्पनाको मृतंरूप देनेमें महासेनकी निम्नलिखित उत्प्रेक्षा 
सहायक है--- 
36; यस्यां निशीये पुरसुन्दरीणां कृष्णेईपि पक्षे नखचन्ध्ररोधि:। 
भागें प्रकाशं विद्धाति दूरं संप्रस्थितानां प्रियवासगेहम्‌ ॥प्र० १३३३ 
उदाहृत पद्ममें द्वारकाको सुन्दरियोंका प्रत्येक नख चन्द्रमा है और उसका 
प्रकाश अन्धकारकों दूर करता है। कवि श्रीहर्षने बीस चन्द्रमाओंके स्थान पर चन्द्र 
चतुष्टयकी कल्पना की है । 
महासेनने द्वारवतीपुरीके सरोवरोंकी उपमा समुद्रसे दी है और उसमें पयोधरों- 
की आन्ति होनेका भी वर्णन किया है। इस उत््रेक्षाका भावसाम्य नैषधमें नलके सरो- 
बर वर्णनमें भी मिलता है । 
तरब्रिणोरक्षज॒ष: स्ववल्छमास्तरज्ञकेखा विभराम्बभूच यः । 
दरीइ्तेः कोकनदीघकोरकैरतप्रवाकाहुरसंचयञ्र यः ॥ मैषथ० ३३११२ 


दसवीं शतीतकके चरितमामान्त मद्दाकास्य १३६९ 


श्रीहर्षने कई पद्मोंमें नल और दमयन्तीके अंग-सौन्दर्यससे कोयल, चन्द्रमा, हंसी 
एवं चमरीको परामित कराया है। महातेनने सत्यमामाके अंगोंते एक ही पद्यमें बड़े 
रोचफ ढंगसे कोयछ, चन्द्रमा आदिको परास्त बतलाया है। नैषधचरितके उक्त 
सन्वर्भाशमें महासेतका भावसाम्य स्पष्टत: दृष्टिगत होता है। महासेनके जिस सन्दर्भको 
एक पद्यमें निवद्ध किया है, उस सन्दर्भको श्रीहर्षने लगभग पचास-साठ पद्मोंमें गुम्फित 
किया है। पर वह सब केवल कल्पनाका विस्तार ही है। मूल कल्पना महासेन 
की ही है। 

प्रयुम्मनवरितके “साय सुषाधवलहटम्यंतलाधिरूडसीमन्तिनो वदनसंशयितेन्दु- 
विम्वा”” (९।८७) का प्रभाव पण्डितराज जगन्नाबके भामिनी विल्‍ासके “'तीरे तरुण्या 
बदन सहासं तीरे सरोज विलसद्विकासम्‌ ” (भामिनीविलास २२१)” पर तरुणी मुखमें 
कमल भ्रान्तिके रुपमें प्रतीत होता है । 

वर्धभानचरितम्‌ 

“वर्धमानचरितम्‌” के रचयिता महाकवि असंग हैं। इस महाकाव्यमें अठारह 
सर्ग हैं और भगवान्‌ महावीरका जोवनवृत्त अंकित है। मारोच, विश्वनन्दी, अह्वग्रीव, 
त्रिपृष्ठ, सिह, कपिष्ठ, हरिषेण, सूर्यप्रभ आदिके इतिवृत्त पूर्व जन्मोंको कथाके छूपमें 
वणित हैं। 


रचयिताका परिचय 


शान्तिनाथचरितकी प्रशस्ति से ज्ञात होता है कि कविके पिताका नाम पटुमति 
और माताका नाम वैरेति था | पिता घर्मात्मा मुनिभक्त थे, इन्हें शुद्ध सम्यक्त्य प्राप्त 
था । माता भी धर्मात्मा थी । इस दम्पतिके असग तामक पुत्र उत्पन्न हुआ। असगके 
मित्रका नाम जिनाप था । यह भी जैनधर्मम्रें अनुरक्त छूरवीर, परछोकभीद एवं द्विजाति- 
नाथ हीने पर भी पक्षपातसे रहित था। उस पृण्पात्माकी व्यास्यानशीलछता एवं पुराणकी 
श्रद्धाकों देखकर कवित्व शक्तिते हीन होने पर भी गुरुके आाप्रहसे यह प्रबन्धकाव्य 
लिखा जा रहा है। प्रशस्तिमें कविने अपने गुरुका नाम नागनन्दि आचार्य लिखा है। 
ये व्याकरण, काव्य और जैनशास्त्रोंके ज्ञाता थे । 

महाकवि असगने श्रीताथके राज्यकालमें चोल राज्यकी विभिन्‍न नंग्रियोंमें 
आठ ग्रन्थोंकी रचना की है। वर्धमाव चरितकी प्रशस्तिके अनुसार इस काव्यका 
रचनाकाल शक संवत्‌ ९१० (ई० सन्‌ ९८८) है। कविने अपने गुरुका नाम नागनन्दि 


१. सम्पादन और मराठी अनु० जिनदास पार्श्बनाथ फडकुले, ० राबजी सखाराम दोशी, सोलापुर, 
सच १६३१ ई०। 
२ मुनिचरणरजोभि' सवदा भूतधान्यां प्रणतिसमयत्तग्नः पाबनीभृतसूर्धा 
उपह्षम इब युर्तेः गुद्धसम्यक्त्वमुक्तः पटुमतिरिति नाम्ना विश्वत श्रानको5भृत ॥१॥ 
“-धंमानचरित, सोलापुर, उद्धृत शान्तिनाथच्रित प्रशस्थि ध्रुमिका, पृ० ५ । 
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लिखा है। श्रवणबेलगोलके १०८वें संश्यक शिलालेखसे ज्ञात होता है कि तागनन्दि 
नन्दिसंधके आचार्य थे। नन्दिसंघको पट्टावलिसे मो मागनन्दिके सम्बन्ध कुछ ज्ञात 
नही होता है। अतः वर्धभानचरितके आधार पर कंविका समय ई० सन्‌ दसवी 
सदी है । 


कथावस्तु 

इ्वेतातपत्ना नामकी नगरीमें नन्दिवर्धन राजा अपनो वीरबती नामक प्रियाके 
साथ रहता था। इनके पुत्रका नाम नन्दन था। ननन्‍्दन सभी विद्याओमें प्रवीण और 
रूपगुणोसे सम्पन्न था । एक दिन वह समवयस्क राजकुमारोंके खाय वनक्रीड़ा करनेके 
लिए गया। वहाँ मुनिराजके दर्शन कर वह क्ृतार्थ हुआ । राजाने उत्साहपूर्वक पुत्रको 
युवराज पद दिया और उसका विवाह प्रियंकरा नामक कन्यासे कर दिया ।--प्रथम सगे 

सन्दिवर्धनने एक जिनालयकी प्रतिष्ठा को । एक दिन आकाशमें विलीन होते 
हुए मेघलण्डको देखकर राजाको संसारसे विरक्ति हो गयी । अतः वह कुमार नन्दनको 
राज्यभार सौंपकर दीक्षित हो गया । नन्दनको ननन्‍्द नामक पुत्र उत्पन्न हुआ । एक दिन 
बनपालने उपवनमे मुनिराजके पधारनेकी सूचना दो । राजा शन्‍्दन सपरिवार मुनिराज 
के दर्शनके लिए गया । कुमार ननन्‍्द भी साथमे था। उसके अपूर्व लावष्यको देखकर 
नगरकी रमणियाँ अपना कार्य करना भूल गयो ।--द्वितोय सर्ग 

इन्द्रतुल्य वेमवशाली राजा नन्दनने मुनिराजकी वन्दना कर उनसे अपनी पूर्व- 
भवावलि पूछी। मुनिराजने कहा--“'इस भवसे पूर्ण नवम भवमें तू सिह था| विश्राम 
हेतु जब तू पर्वत गुफामें सोया हुआ था कि आकाश मार्गल एक मुनिराज आये और 
प्रज्ञध्िका पाठ करने लगे । उनकी वाणी सुत्र तुम गुफाके बाहर आये । तुमको सम्बो- 
धन करते हुए मुनिने कह्दा--तुमने राग-देषके कारण अनेक भवोंमें भ्रमण किया है ।” 
पुण्डरीक नामक गाँवके किसी धनी व्यापारीका कुछ मार लेकर कुछ व्यक्ति जा रहे 
थे कि मार्गमें डाकुओंने आक्रमण किया । एक मुनिराज भी उस उपद्रवर्मं फेस गये । 
उनको पुरुरवा नामक व्यक्तिने मार्ग बतला दिया, जिससे मुनिको प्राणरक्षा हुईै। इस 
पुण्यके प्रभावसे पुरुरवा मारीचके रूपमें जन्मा । मारीच अपने शुभ क्ृत्योके अनुसार 
स्वर्गमे दस सागरकी आयुका देव हुआ और अनेक देवांगनाओंके साथ आमोद-नप्रमोद 
करने लगा । --तृतीय सर्ग 

मगधदेशकी राजगृह नगरीमें विश्वभूति भामक राजा शासन करता था। एक 
दिन राजसमामें वृद्ध द्वारपारू आया। वृद्धावस्थाने उसके शरीरमें महान्‌ परिवर्तन कर 
दिया था। युवावस्थामें जिस शरोरसे लावण्य टपकता था, वृद्धावस्थामें वह छारीर 
बिकृत हो गया था। द्वारपालकी इस परिवर्तित अवस्थाकों देखकर राजाके मनमें वैराग्य 
उत्पन्त हो गया । फलतः वह अपने भाई विशाखभूतिको राज्य भार और अपने पुत्र 
विश्वनन्दीकों युवराज-भार सौंपकर दोक्षित हो गया। विशाखमूतिने शत्रुओंको परास्त 
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कर अपने राज्यका विस्तार किया। युवराजने एक दर्शनीय उपवनका निर्माण कराया । 
यह उपवन नन्दन काननके समान था। विशालभूतिका पृत्र विशाखनन्दी था, जिसने 
किसी प्रकार युवराजके उपवन पर अपना अधिकार कर छेनेका दुराग्रह किया। इसी' 
समय कामरूप नृपतिके प्रतिरोधकी बात विशाखभूतिको अवग्रत हुई, अतः वह युवराजकों 
राज्यमार सौंपकर शत्रुको दण्ड देनेके लिए चला, पर युवराजने कहा--''मेरे रहते 
आपको युद्धमें जानेको आवश्यकता नहीं । मैं स्वयं जाकर श्षत्रुको दण्ड दूँगा ।/” युवराज 
ने शत्रुको जीत लिया और वह नगरमें आया तो उसे निशाखनन्दी उपवनपर अधिकार 
किये हुए मिला | अतः तीतिके अनुसार उससे युद्ध हुआ । युद्धमें विशाखनन्दीकों परास्त 
करनेसे विषवनन्दी को विरक्ति हो गयी | वह मुनि बत गया। एक दिन उसने चर्याके 
लिए मथुरामें प्रवेश किया, वहाँ उसे वेश्याके यहाँ विशाखनन्दी दिखकाई पड़ा । उसने 
मुनिकी निन्‍्दाकी, फ़त: विश्वनन्दीने निदान बाँध कर शरोरका त्याग किया और 
महाणुक्र स्वर्गमे देव हुआ । ---चतुर्थ सगे 

विशाखनन्दीका जीव नोच कृत्यके कारण अधिक कष्ट उठांते हुए अलकापुरीके 
नोलकण्ठकी रानी कनकमालाके गर्भसे हयंकर या अश्वग्रीव नामका पुत्र हुआ । अब 
ग्रोवने समस्त विद्याओको धिद्ध कर अनेक राजाओंको अपने आधीन किया । इधर 
सुरमा नामके देशके पोदनपुर नगरमें प्रजापति तामका राजा राज्य करता था। इसकी 
दो पत्नियाँ थी--जयावती और मृगावती । जयावतीके गर्भसे विद्याखभूतिका जीव 
विजय बामका पुत्र हुआ और मृगावतीके गर्भसे विश्वनन्दोका जीव न्रिपृष्ठ नामका पृत्र 
हुआ । एक दिन महाराज दोनो पुत्रोके साथ सभामे बैठे हुए थे कि एक मन्त्री सन्देश 
लेकर आया और बोला कि आपके प्रतापसे प्रजा रक्षित है, तो भो एक सिंहने बड़ा 
उपद्रव मचाया है, जिससे प्रजामे आतंक उत्पन्न हो गया है। प्रजापति सिहको दण्ड 
देनेके लिए तैयार हो रहा था, पर त्रिपृुने बीचमें हो उसे रोक दिया और उसने 
स्वयं जाकर विहको पछाड़ दिया। इस पराक्रमसे त्रिपृष्ठका यश् सर्वत्र व्याप्त हो 
गया । उसने कोटिशिलाको अपने हाथोस्ते उठाकर अपना नारायण होना प्रकट किया । 

विजयाधंको दक्षिणश्रेणोके रथनूपुर नगरके विद्याधघर राजा ज्वलनजटीकी पुत्री 
स्वयंप्रभा अप्रतिम सुन्दरी थी । उसका विवाह ज्वलूनजटी त्रिपुछ्स करना चाहता 
था, पर अधश्वप्रीवको यह पसन्द न था (--पंचम सर्ग 

ज्वलनजटी अपनी कन्याको लेकर पोदनपुरके उद्यानमें पहुँचा । वहाँ स्वयंवरका 
आयोजन कर त्रिपृष् के साथ स्वयप्रभाका पाणिग्रहण सम्पन्न हो गया । अकाछपुरीके 
अधिपति अश्यभ्रीवको जब यह समाचार मिला कि विद्याघर कन्याका विवाह भूमिगोचरी 
के साथ हुआ है, तो उसे अपार क्रोध उत्पन्त हुआ । वह भूमिगोचरियोको दण्ड देनेके 
लिए चला (--षहष्ठ सगे 

अब प्रजापति अश्वग्रीवके आक्रमणका समाचार मिला तो उसने उसके समा- 
घानके लिए मन्त्रियोंस परामर्श किया । मन्त्रियोंने कहा--“क्रोषसे क्रोध क्षान्त नही हो 
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सकता, हसके लिए क्षमा एवं शान्तिकी आवश्यकता है।” हन बातोंको सुनकर विजय 
बोला--/बान्ति एवं क्षमाका प्रभाव उसपर पड़ता है, जो किश्ची कारण क्रोध करता 
है। अकारण क्रोध करनेवालेपर क्षमाका कोई भी प्रभाव नहीं पड़ता ।” मन्त्रीके परा- 
मर्शानुसार दोनों भाइयोंने अनेक विद्याओंको सिद्ध और दोनों ही शत्र॒ अछवग्रीवसे 
भिड़नेके लिए तैयार हो गये ।--सप्तम सर्ग 

एक दिन अधश्वग्नीवका दूत समामें क्षाया और महाराजको ममस्कार कर 
बोला---“स्वयंप्रमाको अद्वग्नीवके यहाँ भेजकर सन्धि कर लीजिए । यदि आप उनसे 
पूछ कर पाणिग्रहण करते तो वे असन्तुष्ट नही होते ।” दुतके उक्त वचनोंकों सुनकर 
त्रिपृष्ठोतो बहुत क्रोध आया। उसने चुनौती देते हुए कहा कि अध्वग्नीवको अपनों 
शक्तिका पता नहीं, इसी कारण इस प्रकारको बातें करता है । उससे कहो कि वह युद्ध 
के लिए तैयार हो जाये ।--अष्टम सर्ग 

त्रिपृष्ठका अष्वग्नीवके साथ युद्ध आरम्भ हुआ । दोनों ओरकी सेनाएँ अपना 
बल-पुरुषार्थ प्रदर्शित करने छगी । अहवग्रीवने त्रिपृष्ठको मारनेके लिए अनेक प्रकारके 
बाणोंका प्रयोग किया, पर वे सब व्यर्थ गये। अन्तमे अहवग्मीवने त्रिपृष्ठकों मारनेके 
लिए शक्तिशाली वज्का प्रयोग किया, पर वह वच्च त्रिपृष्ठकी परिक्रमा देकर उसीके 
पास स्थित हो गया । अन्तम उसी वज्ञने अध्वग्रीवको यमराजका अतिथि बनाया। 
“+नवमसग 

विजय प्राप्तिके अनन्तर समस्त राजाओं और भाइयोंसे अभिषिक्त त्रिपुष्ठने 
जिनेन्र भगवान्‌की पूजा की। अनन्तर वह विजयके लिए चला। अपने बल और 
पुरुषार्थसे तीन खण्डोको विजय कर यह अधंचक्री नारायण बना। तरिपुष्ठकों दो पुत्र 
और ज्योतिप्रभा नामकी कन्या उत्पन्न हुई। इधर ज्वलनजटी भी विरक्त हो तपए्चरण 
करने चला गया । मन्त्रियोंकी सम्मतिसे पुत्रीके युवती होनेपर त्रिपुष्ठने स्वयंवरकी 
योजना की । ज्योतिप्रभाने अर्थकोतिके पुत्र अमिततेजके गलेमें वरमाला पहनायगी । पुत्री- 
की विदाईके पदचात्‌ श्रिपृष्ठा मन खिन्‍न रहने रूगा, जिससे बलदेव--विजय और 
स्वयंप्रभाकों मर्मान्‍्तक व्यथा हुई । त्रिपृष्ठे निदानके कारण रोद्रध्यानपूर्वक मरण किया, 
जिससे सप्तम नरकमें तेतीस सागरकी आयुका नारकी हुआ ।--दशम सग 

अर्ध॑चन्क्री त्रिपिष्टएआ जीव नरकसे निकछ कर विपुल नामक पर्वतपर सिंहके 
रूपमें जन्मा । उसके अत्याचारसे वनके सभी जन्तु पीड़ित थे। एक दिन एक मुनिराज- 
का समागम हुआ और उन्होंने उसे धर्मका उपदेश दिया । धिहके परिणामोंमें परिबर्तन 
हुआ। उसने श्रावकके ब्रत घारण किये । समाधिमरण द्वारा प्राण त्याग कर वह सौधर्म 
स्वर्गमे हरिष्वज नामका देव हुआ ।--पुकादश सर 

विद्याधरोंका निवासस्थान कच्छ नामका देश है, जहाँ विजयार्ध तामका पर्वत 
अपनी कान्ति एवं विशालतासे अन्य पर्वतोंको तिरस्कृत करता है। इसके दक्षिणमें हेम- 
पुर भामका नगर है, जिसका रक्षक राजा कनकाम हैं। इसको पत्नी कनकमाला 


दुसदीं शततीतकके चरितनामान्त महाकाध्य | १७३ 


अतिसुन्दरी श्री । इस दम्पतिको कनकष्वज नामका पुत्र उत्पन्न हुआ । वयस्क होनेपर 
हस पुत्रका विवाह कनकप्र भा नामक विद्याघर कुमारीसे सम्पन्न हुआ । एक दिन कनक- 
प्रभ कनकध्वजको राज्यभार सौंप दीक्षित हो गया । कनकंध्वज पिता द्वारा प्राप्त राज्य 
का संचालन करने रूूगा । उसे हेमरथ नामक पुत्र उत्पन्त हुआ । एक बार वह सुदर्धान 
मामक वनमें विहारके लिए गया और वहाँ सुब्रत मुनिराजके दर्शन कर उसका हृदय 
विरक्तिसे भर गया। दोक्षित होकर उसने धोर तप्श्चरण किया, फलस्वरूप वह 
कपिष्ठ नामक आठवें स्वर्ग्में देव हुआ ।--द्वादश सर्ग 

अवन्दिदेशमें उज्जयिनी नामकी नगरी है। यहाँ वज्नसेन राजा राज्य करता 
था । इसकी सुशील नामकी महिषी थी। त्रिपृष् का जीव अनेक भवोंकों धारण करता 
हुआ आठवें कापिष्ठ स्वर्गसे ध्यूत हो हरिषेण नामका पुत्र हुआ । यहाँ श्रावकाचारके 
अम्यासके पदचात्‌ उसने मुनिधर्म घारण किया और तपदचरण द्वारा महाछुक्रैमें देव 
हुआ ।---म्रयोदश सगय 

पूर्वविदेहके कच्छदेशमें धनंजय नामका राजा अपनी प्रिया प्रभावतीके साथ 
राज्य करता था। दसवें महाशुक्र नामक स्वर्गस चय कर वह इस राज-दम्पतिके यहाँ 
प्रियमित्र नामका पुत्र हुआ । धनंजयने क्षेमंकर मुनिके समक्ष जाकर दिगम्बर साधुके 
ब्त ग्रहण किये और राजलदक्ष्मी प्रियमित्रकों सुपुर्द की । प्रियमित्रकी आयुषशालामें 
सक्ररत्नकी उत्पत्ति हुई, जिसके प्रभावको देखकर सभी लोग आद्चर्यचकित थे । प्रिय- 
मित्रने चक्ररत्नकी उत्पत्ति जानकर जिनेन्द्र पूजाके अनन्तर चक्ररत्नकी पूजा की । उसे 
अष्टसिद्धियाँ और नवनिधियाँ प्राप्त हुईं। वह चक्रवर्तकि समस्त वैभव और सुखको प्रात 
हुआ । एक दिन चक्रवर्ती दर्पणमें अपनी कान्ति देख रहा था कि इवेत केश देखकर उसे 
वुद्धावस्थाके कष्टोंका अनुमव होने छगा । अतः वह अपनी सेना सहित तीर्थंकरके सम« 
वशरणमे पहुँचा और भक्तिमावपूर्वक तोथंकरकी उसने वन्दता की ।---चतुर्दश सगे 

तीथंकरका उपदेश सुनकर चक्रवर्ती प्रियमिनत्रकों संसारसे विरक्ति हो गयी। 
अतः वह अपने बडे पृत्र अरिजयकों समस्त वैभव सौंपकर दीक्षित हो गया। उसने 
उग्र साधता की, जिसके बलसे संन्यासमरण प्राप्त किया । अन्तमें सहस्तार स्वर्ग सुर्य- 
प्रभ नामका देव हुआ ।--पंचद्श सगे 

स्वर्गसे ध्युत हो वह श्वेतातपत्रा नामक नलगरीमें सौम्यनन्दत नामका राजपुत्र 
हुआ । बहुत समय तक राज्यका संचालन करनेके उपरान्त उसने तत्त्वज्ञानी मुनिराजसे 
सिंहजन्मसे लेकर अबतककी जन्मसन्दर्तिकों सुना। उसका मन विरक्तिसि भर गया 
ओर अपने पृत्र वर्महरको राज्य भार देकर तपष्चरण करने लगा। उसने समाधि- 
मरण द्वारा शरीरका त्याग किया, फछतः वह बीस सागरकी आयुका घारक पुष्पोत्तर 
विमानमें देव हुआ ।--षोड्श सर्ग 

भरतक्षेत्रके पूर्व देशमें कुण्डपुर नामके नगरमें सिद्धार्थ नृषति अपनी प्रियकारिणी 
नामक पत्नीके साथ निवास करते थे। प्रियकारिणीने रात्रिके उत्तरा्धमें सोलह स्वप्न 


१४४ सस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


देखे । प्रातःकाल इन स्वप्नोंका फल अपने पति सिद्धार्थसे पूछा । पुत्रोत्पत्तिका समाचार 
अवगत कर वह बहुत प्रसन्न हुई। स्वर्गते देवांगनाएँ आकर उसकी सेवा करने लगी। 
कुवेर द्वारा रत्नोंकी वर्षा होने छगी। चैत्र शुक्ला त्रयोदशीकों प्रियकारिणीने पुत्रको 
जन्म दिया । देवोंने उनका जन्माभिषेक सम्पन्न किया और गर्भमें आनेके दिनसे ही देश- 
की समृद्धि होनेके कारण उनका नाम वर्धमान रखा। कुछ दिनों तक बालक़ीड़ाएँ 
करनेके उपरान्त चारणकरद्धि धारक संजय-विजय नामक मुनि वहाँ पधारे। उनके मन- 
में कुछ आशंकाएँ थी, कुमार वर्धमानका दर्शन करते हो उनको शंकाओंका स्वयमेव ही 
समाधान हो गया । अतः कुमारका एक नाम सनन्‍्मति रखा गया । युवक होनेपर विवाह- 
बन्धनमे बंध जानेके लिए अनुरोध किया गया, पर वे आजस्म ब्रह्मचारो रहे। बचपनमें 
जब थे एक वटवृक्षपर अपने साथियोंके साथ खेल रहे थे, कि उनको परोक्षा करनेके 
लिए एक देव सर्पका रूप धारण कर आया | उनके अन्य साथी भयभोत हो भाग गये, 
पर कुमार वर्धभान निर्भय होकर उससे क्रोडा करने लगे । अतएवं उनका नाम महां- 
बोर पड़ गया। तीस वर्षकी अवस्थामें वे प्रव्नजित हो गये | वे अतिमुकतक नामक 
एमशानमे प्रतिमायोग घारण कर खडे हुए थे कि भव नामक रुद्रने नाना भ्रकारके 
भय उत्पन्न कर उनकी परीक्षा ली। अडिग रहनेपर उसने उनके नाम वोर और 
अतिवीर रख दिये । विविध प्रकारके तप करते हुए बारह वर्ष व्यतीत हो गये । एक 
दिन कऋजुकूला नदीके किनारे जम्भक गाँवमें साल वृक्षके नीचे वेशाख शुक्ला दशमीको 
उन्हें केवलज्ञानकी प्राप्ति हुई ।--सप्तदश सर्ग 

इन्द्रकी आज्ञासे कुवेरने समवशरणकी रचना की । गौतमकों गणधर पद प्राप्त 
हुआ और उनका प्रथम धर्मोपदेश राजगृहके विपुलाचल पर्वतपर हुआ । अनन्तर उनको 
समवहारण सभा विभिन्‍न स्थानोंपर संघटित हुई। सप्ततत्त्व, नव पदार्थ और षट्‌ द्रव्य- 
का स्वरूप प्रतिपादित किया । बहत्तर वर्षकी आयुरमे कारतिक कृष्णा चतुर्दशीकी रात्रिके 
अन्तमे, जब कि घन्द्रमा स्वाति नक्षत्रपर था, उन्होने निर्वाण प्राप्त किया ।--- 
भ्रष्टादश् सग । 


कथावस्तुका लोत और गठन 


वर्धमानके जीवनसूत्र तिलोयपण्णत्तिमे आये हैं । बताया है-- 
सिद्धस्थरायपियकारिणिड्ट णयरम्मि कुंडले वीरो | 
उत्तरफग्गुणिरिक्खे चित्तसियातेरसीए उष्पण्णो ॥ति० ७।५४५९ 
तीथँंकर वर्धमान कुण्डलपुरमें पिता सिद्धार्थ और माता श्रियकारिणोसे चैत्र 
शुक्ला त्रयोदशीके दिन उत्तराफाल्गुनो नक्षत्रमें उत्पन्न हुए । 


मग्गसिर बहुछकूदसमी अवरण्दे उत्तरासु णाघवणे । 
तदियखवणस्मि गहिदं महत्व्द वड्ढमाणेण ॥ ति० ४६३७ 


दसवीं शतीतकके 'चरितनामान्स सहाकाव्य १३७५ 


वर्धमानने मार्गज्षोर्ष कृष्ण दशमीके दिन अपराहहमें उत्तरा नक्षत्रके रहते माथ- 
बनमें तृतीय भक्तके साथ महात्रतोंको ग्रहण किया । 


महाकवि असगने अपने वर्धमानचरितकी कथावस्तु उत्तरपुराणके ७४वें पर्वसे 
ग्रहण की है। इस पुराणमें मघुवनमें रहनेवाले प्ररवा नामक भिल्लराजसे वर्धमानके पूर्व 
भवोंका आरम्भ किया गया है। कविनें उत्तरपुराणकी कथावस्तुको महाकाव्योचित 
बनानेके लिए काट-छौट भी की है। असगने पुरुवा और मरोचिके आख्यानकों छोड 
दिया हैं और इ्वेतातपत्रा नगरीके राजा नन्दिवर्धनके आँगनमें पृत्रजन्मोत्सवस्ते कथानक- 
का आरम्भ किया है। इसमें सन्देह नही कि यह आरम्भ स्थछ बहुत ही रमणीय है! 
उत्तरपुराणकी कथावस्तुके प्रारम्भिक अंशको घटित रूपमें न दिखलाकर पूर्व भवावलिके 
रूपमें मुनिराजके मुखसे कहलाया है। इस प्रकार उत्तरपुराणकी कथावस्तु अक्षुण्ण रह 
गयी हैं । 

कथावस्तुके गठनमें कवि असगने इस बातकी पूर्ण चेष्टा की है कि पौराणिक 
कथानक काव्यके कथानक बन सकें। घटनाओंका पूर्वापर क्रम निर्धारण, उनमें परस्पर 
सम्बन्ध स्थापन एवं उपाख्यानोका यथास्थान संयोजन सौलिक रूपपें घटित हुआ है । 
प्रसंगोको व्यर्थ वर्णन विस्तार नही दिया गया है। मामिक प्रसंगोके नियोजनके हेतु 
विध्वनन्दी और नन्दनके जीवनमे लोकव्यापक नाना सम्बन्धोंके कल्याणकारी सौन्दर्यकी 
अभिव्यंजना की गयी है । विता-पुत्रका स्नेह तन्दिवर्धन और नन्‍्दनके जीवनमें; भाईका 
स्नेह विश्वभूति और विशाखभूतिके जीवनमें; पति-पत्नीका स्नेह त्रिपृष्ठ और स्वयप्रभाके 
जीवन?, विविध भोगविलास हरिषेणक्रे जोीवनमें एवं वीरता और चमत्कारोंका वर्णन 
त्रिपूएरे जीवनमें अभिव्यक्त कर जीवनको व्याख्या प्रस्तुत को गयो है । कथानियो जनमें 
योग्यता, अवसर, सत्कार्यता और हृपाकृतिका पूरा ध्यान रखा गया है । 


प्रबन्धको अनुकूल या प्रतिकूल परिस्थितिकी ओर मोडना योग्यताके अन्तर्गत 
है। अष्टम, नवम और दशम सर्गमें किया गया कथानक नियोजन योग्यता-तत्त्व है । 
रसपुष्टिके हेतु यधासमय प्रसंग या सन्दर्भका प्रस्तुतीकरण कथानक नियोजनमे अवस र- 
तत्त्व है। प्रस्तुत काव्यमें प्रजाके कष्ट निवारणके लिए त्रिपृष्ठ द्वारा सिहका वध दिखलाना 
और सिहोद्वोधनके लिए चारण ऋत्धिधारी मुनियोंका उपस्थित होना, इस प्रकारकी घट- 
नाएँ हैं, जिनको उपयोगिता रसपुष्टिकी दृष्टिस सर्वाधिक है । 


सत्कार्यतासे तात्पर्य इस प्रकारके सन्दर्भोंके संयोजनसे है, जो स्वतन्व्ररूपमे 
अपना अस्तित्व रखकर प्रसंग गर्भत्वको प्राप्त हो अथवा प्रत्येक प्रसंग पूर्व बीजारोपित 
हो और किसी कार्यविशेषकी अभिव्यंजता करता हो। वर्धमानचरितमें नन्दनका 
मुनिराजसे अपनी पूर्व भवावलि पूछता ओर मुनिराज द्वारा पुरुवा भोलका आारुपान 
कहना इस प्रकारका सन्दर्भ है, जो एक प्रकारसे स्वतन्त्र है, पर सम्बन्ध निर्वाहके 
लिए उसको योजना आवष्यक है। यह वर्धमानके कई जन्मोंकी परम्पराकी कड़ीकों 
१९ 
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ओड़ता है। अतः उक्त आल्यान स्वतन्त्र रहते हुए भी सापेक्ष रहनेसे सत्कार्यताके 
अन्तर्गत है । 
कथावस्तु में दतिवृत्तका बस्तुव्यापारोंके साथ उचित और सन्तुलित रूपमें नियो- 
जन द्वारा रूपाकृति--प्रबन्धात्मकताकी श्ंखछाकों उपस्थित किया गया है। अवान्तर 
कथाओंका प्रक्षेपण पूर्वभवावल्िके रूपमें किया है। वर्धभानका जोवन-विकास अनेक 
भवों--.जन्मोंका लेखा-जोखा है । कर्मवादके भोक्ता नायक-तायिकाएँ मुनिराज द्वारा अपने 
विगत जन्मोके इतिवुत्तोंको सुनकर विरक्ति धारण करते है । जीवनकी अनेक विषमताएँ 
कथावस्तुमें विकसित होती हैं । 


महाकाव्यत्व 

प्रस्तुत काव्यमें शास्त्रीय महाकाव्यके समस्त लक्षण पाये जाते है । सानुबन्ध 
कथा अठारह सर्गों्मं विभक्त हैं। प्रत्येक सर्गके अन्तमें छन्‍्दपरिवर्तन पाया जाता है। 
काव्यके नायक तीर्थंकर महावीर विजयी नायक हैं, जो वीर, अतिवोर ही नही, महावीर 
हैं । काव्यका मह॒दुददेश्य निश्रेयस्‌ प्राप्ति है । 

कविने रसानुरूप सन्दर्भ मौर आर्थानुरूप छन्दोंकी योजना, जीवनके व्यापक 
अनुभवोंका विलेषण एवं वस्तुओंका अलंकृत चित्रण किया हैं। इस महाकाव्यका 
प्रतितायक विशाखनन्दों है जिसके साथ कई जन्मों तक विरोध चलता हैं। कवि असगने 
संगठित कथानकके कलेवरमें जीवनके विविध पक्षोंका उद्घाटन कर महृच्बरित्रकी 
प्रतिष्ठा की है । नायक-प्रतितायकके संघर्ष द्वारा कथावस्तुका विकास जातीय गुणोंके 
उद्धावनाके हेनु हुआ है । गरिमामयी उदात्तशेलो और गम्भोर रत्तत्यंजना इस काव्यमें 
समाविष्ट है । 


वस्तुव्यापारवर्णन 

सन््या, प्रभात, मध्याह्न, रात्रि, वन, सूर्य, नदी, पर्वत, समुद्र, द्वीप आदि 
दस्तुवर्णन सांगोपांग हैं। जीवनके विभिन्न व्यापार और परिस्थितियोप्ते प्रेम, विवाह, 
मिलन, स्वयवर, सैनिक अभियान, युद्ध, दीक्षा, नगरावरोध, विजय, उपदेशसभा, 
राजसभा, दूत सम्प्रेषण एवं जन्मोत्सवका चित्रण समवेत है । 


वेशवर्णन 

पूर्व देश असंख्य रत्वाकरों और रमणीय दन्तिवतो--कजलो वनोंसे अलंकृत 
है और जोते तथा बिना वृष्टिजलके प्रबन्धके ही पकनेवाले घान्यकों सदा धारण करने- 
वाले खेतोंसे व्यातत रहा करते हैं और साठो चावलोंके खेत नगरके जलसे परिपूर्ण रहते 
है । जहाँ पानकी वल्ली और पके हुए सुपारीके वृक्षों उद्यात रम्य है। गो आदि पशु, 
धन-वैभव और अनेक प्रकारकी विभतियोंते युक्त एवं हजारों कुम्म धान्यसे समृद्ध 
गृहस्थ निवास करते है । 
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बन 
कविने क्रीडावनका रम्य चित्रण किया है। हस वनका प्रान्तभाग कृत्रिम परव॑ता- 
से शोमायमान है । अशोक, तिलक, तमाल, दाडिम, आमज्र आदि विभिन्‍्त प्रकारके वृक्ष 
और जातिकुसुम, मालतो प्रभृति पृष्पोंकी लताओंसे यह्‌ बन सुगन्धित और सुशोभित 
हो रहा है । 
झंकारितेडकिविरुतैमलऊयानिलेन प्रेद्ालिते कुसुमसौरमवासितान्ते । 
तस्मिनू वने सरसचारुफले विहृस्य संतृप्तमिन्द्रियमगणेन ले तस्थ तेषाम्‌ ॥ १।५३ 


वसन्‍्त 
ऋतुराज वसस्तका चित्रण परम्पराभुक्त होनेपर भी अनेक तयो कल्पनाओंसे 

युक्त है। अशोक, तिलक आदि वृक्ष अपना-अपना दोहद प्राप्त कर फूलने रलगे। ढाकके 
लाल पुष्प इस प्रकार शोभित हो रहे थे, मातो कामदेवरूपी उग्र राक्षतने विरह- 
पीड़ित व्यक्तियोंके मांतको नोंच-नोंचकर यहाँ खूब खाया है और जो खाते-खाते शेष 
बच गया है, उसको पुष्पोंके व्याजसे यहाँ सुखानेके लिए फैला दिया है । विलासिनियों 
के मुखकमऊुका आसवपान कर केसर-पुल्ताग वृक्ष फूलने छगे और उनके पास आकर 
भ्रमर-समूह गुंजार करता हुआ मधुपान करने लगा । मलयानल नर्तर वन कामानुबन्धी 
नाटकको रचकर लताडपो अंबनाओंको नचाने लगा । कन्नेर अपने उज्ज्वल और पीत 
वर्णसे निर्गन्ध होने पर भी आकर्षक बन गया। यथा--- 

स्वभुक्तशेष॑ विरहादितात्मनां निकृत्यमांसं मदनोग्ररक्षसा । 

पछा शशाखिप्रसवच्छलेन वा निरन्तर शोषयित्तुं स्यधारयत्‌ ॥२।७५० 

विलासिनीवक्रसरोरुह्म सब प्रपायिन केसरमे त्य पुष्पितम्‌ । 

तुतोष कूजन्मचुपायिनां कुछ प्रिया: समानब्यसना हि देहिन,स्‌ ॥<।७॥ 

अनतंयत्को किलपुष्कर ध्वनि: प्रयुक्त/ज़्स्वनगीवशोमिते । 

वनान्तरज्ञ स्मरबन्धिनाटक लताज़्ता दक्षिणद/।तनतकः ॥२॥५२ 


सन्ध्या 

कुंकुमकी द्युति धारण करनेवाला सुर्य-मण्डल सन्ध्या समय ऐसा मालूम 
पडता है, मानो उसने अपनी किरणोंका संकोचन कर, उनके द्वारा कमलिनियोका जो 
राग प्राप्त किया है, उसोको व्यक्त करनेके लिए वह इस आइंतिको प्राप्त हुआ है । 
वारुणी--पदिब्रम दिश्वा, पक्षान्तरमें मदिरामें सूर्यकी आसक्त देखकर दिन भी सन्ध्या 
समय उसके साथ चला गया है। वारुणीकी ओर जाते समय सूर्य अपने सन्तापको 
चक्रवाक युगलको सौंपकर चला गया है। अरुणिमाके व्याप्त होते ही पशक्षिगण अपने 
कुलरवसे वृक्षोको मुखरित कर रहे हैं। उनका यह कऊ-कल नाद ऐसा प्रतीत होता है, 
मानो अपने स्वामो सूर्यके वियोगमें अनुताप ही प्रकट कर रहे हैं। चक्रवाक युगलकी 
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दुरन्‍्तविरहवेदनाको देखनेमें असमर्थ होनेके कारण ही कमलिनीने कमलरूप चक्षुको 
बिलकुल मीच लिया है। श्रबाये हुए कमलतन्तुके खण्डित टुकड़ोको छोड़ आक्रन्दन 
करता हुआ चक्रवाकयुगल चिमुक्त हो गया है । 
सौन्दर्य 
महाकवि असमने नारी-लावण्यका सुन्दर चित्रण किया हैं। रानी कनकमालाके 

सौन्दर्यका चित्रण करते हुए कवबिने बताया है कि वह कमल रहित कमछा अथवा मूर्ति- 
मती रति है। प्रत्येक अग लावण्य और सौन्दर्यका आगार है । श्रेष्ठ कदलीवृक्ष उसकी 
जंधाओंगी मृदुताके समक्ष लज्जित होकर ही निस्सारताओो प्राप्त हो गया है। भत्यन्त 
कठोर बेल उसके पयोधरोसे जोते जानेके कारण हो बनमे निवास करने लगा है । यह 
पुन्दर भीलकमल उसके नेत्र कमलोके आक्ारको न पाकर ही लज्जित होकर मानरहित 
हा गया है, अतएवं पश्चात्तापजन्य सन्तापको दूर करनेको इच्छासे ही अगाध सरोवरमें 
रहने लगा है। पूर्णचन्द्र इसके मुखक्ी शोभाक्ो न पानेसे कलकित हो रहा है । ऐसा 
कौन पदार्थ है, जो मदोन्मत्त गजकी गतिको तिरस्कृत करनेवाली इस रमणीकी कान्तिसे 
अपमानको प्राप्त न हुआ हो । यथा-- 

जह्ारूृदुस्वेन हता नितान्त बिसारतां सत्कदल्ली प्रयाता । 

पयोधराम्यां विज्ञित च यस्या माल्रमास्ते कठिन बनान्‍्ते ॥७१८ 

यदहकत्रसस्थानमनाप्य शोमां शशों समओो5पि कछक्वितो5भूत्‌ । 

प्रमिन्नमातद्भगतेस्तु तस्याः केनोपमानं समुपेति कान्ति: ॥५॥२० 

अप(स्‍्तपतञ्मा कमकेव कान्तिग्रृदीतसूर्ति. स्ववमागतेव । 

रतिः स्मरस्येव बभूव देवी मनोहराड्भी कनकादिमाऊा ॥ 5।१० 


इस प्रकार नारी सोन्दर्यके चित्रणमें कविने पूरा रस लिया है। उपमान युक्त 
होनेपर भी उक्तिवैविश्य समाविष्ट हैँ । 


चरित्र चित्रण 


प्रस्तुत महाकाव्यमे नायक वर्धभानका चरित्र कई जन्मोमे विकसित हुआ है । 
कमंफल और कर्तव्यानुसार कर्मसस्का रोंके अर्जनपर कविने जोर दिया हैं। बताया गया 
है कि पुरुरवा भोलने तपस्वों मुनिकी रक्षा को, उसे मार्ग बतलाया और जंगलके विकट 
मार्गसे पार किया । इस छुभक्ष॒॑त्यके फलस्वरूप उसके शुभ संस्कार अजित हुए और वह 
आदि तीर्थंकर क्षभदेवका पौत्र एवं भरत चक्रवर्तीका पुत्र हुआ। इस जन्ममें उसने 
दीक्षा ग्रहण को, पर तपर्चर्याक्रे कष्टोंको वह सहन करनेमें समर्थ न हुआ । अतएवं वह 
भ्रष्ट हो गया, उसने कपिल सिद्धान्तका प्रचार किया। मार्ग भ्रष्ट होनेंसे उसे अनेक 


१. प्रदधुस्‍्न० (४४४, १३४३०, १३६४, १श१६ । 
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योनियोंमे परिभ्रमण करता पड़ा। नन्दतकी पर्यायमें उसने सम्यक्त्वका संवर्धन किया । 
सुनलिके उपदेशसे संसार, शरीर और भोगोंकी निस्सारताका अनुमव किया । फलतः 
उसका विकास यहाँतसिे आरम्म हुआ । विद्वनन्दीके भवमें उसे अपार शक्ति और वैभव 
प्राप्त हुआ । यहाँ भी उसने विरक्ति ग्रहण की और मुनि होकर कठोर तप किया | इस 
जन्ममें एक नयी घटना यह घटित हुई कि विशाखनन्दीसे उसका विरोध उत्पन्न हुआ । 
उसने तपस्वी होकर भो निदान बाँधा कि मैं तुमसे--विद्याखनन्दीसे अवश्य बदला 
चलुकाऊगा । त्रिपुष्ठके भवमें विशाखनन्दोके जीव अश्वग्नरीवका उसने वध किया और 
स्वयंप्रभाके विवाहका प्रसग उपस्थित हुआ । अर्घंचक्री त्रिपृष्ठ अन्ततक संसारमें आसक्त 
रहा है, फलतः उसे पुनः नरक जाना पडा। नरकसे निकलकर सिंह पर्याय प्राप्त हुई। 
पुतः नरक गया तथा पुन. भिंह पर्याव मिली | अबकी बार संयमो मुनियोके उपदेशसे 
उसे पशुयोतिमे भो बोध प्राप्त हुला । अपने पिछले कत्योंपर उसे पश्चात्ताव उत्पन्न 
हुआ, फचत. संल्लेखना द्वारा प्राणत्याग कर स्वर्गलाभ किया। वह चक्रवर्ती हुआ, वैभव 
और बविलासके उपलब्ध होनेपर भी उसका विवेक लुप्त न हुआ। मुनि बन उसने 
तपश्वरण किया । स्वर्गलाभके अनन्तर उसे राज्यपद मिला | तीथ्थकर प्रकृतिका बन्ध 
किया और स्वरगंप्राप्तिके पश्चात्‌ वर्धभाव तोथकरका जन्म प्राप्त किया । 


कृविको वर्धमानके चरित्रको विलास-वैभवके दृन्दके बीच विकसित दिखलाया 
है । माता-पिता तयी-तवेली बहू लाकर घरको उसके नूपुरोसे मुखरित देखना चाहते 
हैं। उनका विश्वास हैं कि पुत्र घर-गृहस्थीके बन्धनमे बंधकर सबके लिए सुखदायक 
होगा । माता आँसू बहाकर पुत्रकों बन्धनमें बांधना चाहती है, पिता वात्सल्यमय आदेश 
से। परन्तु वर्धभावपर उन बातोका प्रभाव नही पड़ता । वह तीस वर्षकी अवस्था तक 
अपनी तैयारी करता है और अन्तमे विरक्त हो दोक्षा धारण करता है। पूर्वज्ञान उन्हें 
प्राप्त होता है और वे तीथंकर केवली बन जाते हैं। उनके उपदेश सुनकर लक्ष-कोटि 
मानव प्रकाश प्राप्त करते है । उनकी साधता सफल हो जातो है और निर्वाण प्राप्त कर 
हेते हैं । 


महाकवि असगने काव्यके तथ्यों और कथांशोको पात्नोंके स्वभाव और प्रकृतिसे 
ही निष्पन्न किया हैं। वातावरण, वस्तुव्यापार वर्णन और देशकाल आदि भी चरित्रके 
विकासमें पूर्ण सहयोगी है। चरित्रका विकास शने.-शनैः हुआ है। वर्धभानका जीव जिस 
प्रकारके सास्कृतिक वातावरण और सामाजिक या कौटुम्बिक परिस्थितियोंके बीच रहता 
है, उसके चरित्रपर प्रत्यक्ष और प्रच्छन्न प्रभाव उसी प्रकारके पड़ते है। धरित्रोके 
आदर्श रूप उपस्थित किये गये हैं। फलत:ः भिंह, गज, सर्प जैसे भयंकर हिसक 
प्राणियोंके स्वभाव गुणोंके विशलेषणके साथ मनु-चरित्रोंमें समाविष्ट है । अतः 
सक्षेपमें इतना कहना ही पर्याप्त हे कि वर्धमानके बरित्रमें स॒क्ष्म भंगिमाओका समावेश 
किया है । 


३७० संस्कृत महाकाइ्यमें जेन कवियोंका योगदान 


रसभाव योजना 

विभाव, अनुमाव और व्यभिचारी मावोंका संयुक्त रूपमें अनुभव करके पाठकके 
सनतें एक उत्कट आनन्दमयी भावनाका संचार होता है; सहो रस या काव्यानन्द है । 
महाकवि असमने अपने प्रस्तुत काव्यमें रस और भावोंका सुन्दर संयोजन किया है। नाना 
भावोंकी रसमयी अभिव्यक्ति पाठकोंको आनन्दविभोर बना देती है। यहाँ उदाहरणार्थ 
अंगीरसके साथ श्रृंगार, बोर, बीभत्स आदि रसोंका विदलेषण प्रस्तुत किया जाता है । 

अ्यृंगा ररस को महत्त्वपूर्ण स्थान प्राप्त है। संसारमे जो कुछ पवित्र, उज्ज्वल एवं 
दर्शनीय है, वह म्जगारके भीतर समाविष्ट हो सकता है । 'युंगारका मुझ भाव रति 
अथवा काम समस्त विद्वमें व्यास है । यतः प्रजनन एवं स्ववेशरक्षणकी निसर्गज प्रवृत्ति 
प्राणीमात्रमें समाहित है । प्रस्तुत काव्यमे सयोग श्यगारके ही उदाहरण आये है, वियोग 
श्ृंगारके नही । संयोग ख्टंगार तो नन्दिवर्धत और उसकी प्रेयसी वीरमतीकी काम- 
क्रीड़ाओसे ही मिलने रूगता हैँ । अश्वग्रीव और त्रिपृष्ठके वैर-विरोधका कारण भी 
स्वमंप्रभा नामको रमणी हो है । उस अनिन्ध सुन्दरीको प्राप्त करनेके लिए अश्वग्नीव 
लालायित है। स्वयंप्रभाका पिता ज्वलनजटी अपनो कन्याका विवाह त्रिपृष् के साथ 
सम्पन्त कर तिर्चिन्त हो जाता है। स्वयंप्रभा और त्रिपुष्ठ की ललित क्रीड़ाएँ संयोग 
श्वृंगा रके अन्तर्गत है । कविने बताया है कि ज्योति.प्रभा अमिततेजको देखते ही उसपर 
मुख्य हो गयो । उन दोनोंके बोचमें हुए प्रेमाकर्षणका कविने रसमय वर्णन किया 
हैं। यथा-- 

स्वमातृसंकल्पवशी कृंतेव सा निबद्धमावामिततेजसि भुवम्‌। 
अभूस्खुठा चक्रधरस्य योषितां मनो विजानाति हि पूेवहछसम्‌ ॥॥१०।३७ 

चक्रवर्तीकी पुत्री अमिततेजपर आसक्त हो गयी । उसने अपना हृदय उसे सम- 
पित कर दिया । यह कार्य उसने अयती माताके संकल्पके वश होकर ही किया । यतः 
मन तियमसे अपने पूर्व वल्लभको जान लेता हैँ । 

उदाह्ृत पद्मयमे महाकवि कालिदासके “भावस्थिराणि जननान्तरसोहुदानि”” 
(शाकुन्तल ५।२) का रुपान्तर प्राप्त होता है ।” “मनो हि जन्मान्तरसंगतिज्ञम्‌” ( रघु० 
७।१५) में भी कालिदासने जन्मान्तरके संस्कारका समर्थन किया है। भतएवं महाकवि 
असगने भी “मनो विजानाति हि पूवंवल्लभम्‌” संस्कारोंके सामर्थ्यकी अभिव्यंजना की 
है । संयोग शंगारकी स्थिति इस सनन्‍्दर्भमें हे । 

प्रस्तुत पद्यकी रसगत सामग्रो निम्न प्रकार है 

ज्योति:प्रभा नायिका आश्रय है और अवलम्बन अमिततेज नायक है । अमिततेज 
का अपूर्व लावण्य उद्दोपन विभाव है। ज्योतिप्रभाकी हर्षपुचक शारीरिक चेष्टा मनुभाव 
है और आवेग, चपलता, भाव प्रभृति संचारी भाव है। स्थायी भाव रति है। इस 
सन्दर्म॑ में संयोग श्वगार है, यतः नायिकाको नायक अमिततेजके संयोगसे ही आनन्द 


प्राप्त हुआ है । 


दसवीं शतीतकके चरितनामान्त महाकाव्य १५१ 


इस काव्यमें कोमल रप्तोंके स्थानमे बोर, भयानक, रौद और बोभत्स जैसे 
कठोर रसोंको अधिक महत्त्व दिया गया हैं। अतएव उक्त रसोंके उदाहरण प्रस्तुत किये 
जाते है। कवि असगने त्रिपृष्ठ और अध्वप्रोवकी सेनाके बोचमें सम्पन्न हुए युद्धके 
अवसरपर वीररसका सुन्दर परिपाक किया है । कवि कहता हैं--- 


अन्योन्यमाहुथ विनापि बैरं॑ मटा सटाब्जप्जुरुदारसत््वा: । 
स्वामिप्रसादस्य विनिःक्रयाय प्राण॑ब्ययं वाल्छति को न घीरः ॥९।८ 
उदाहृत पद्म तथा आगेके सन्दर्भमें अश्वग्नोव और त्रिपृष्ठ परस्पर आरुम्बन हूँ । 
उद्दीपन विभावमें अश्वप्रीवकी गर्वोक्तियाँ परिगणित हैं। अनुभावमें रोमांच, गरवीली 
वाणी, घनुषटंकार हैं । गर्व, धुति, स्मृति, असूया संचारीभाव है। उत्साह स्थायोभाव 
है | कविने शत्रके कार्य, उसकी गवोक्तियाँ, युद्धऔौशल, हर्ष आवेग, असुया, पारस्परिक 
भर्त्सना, अस्त्र-शस्त्रोकी चमक और उनके विभिन्‍न प्रयोगोका सजीव चित्रण किया है । 
भयानक रसका चित्रण अनेक प्रसंगोंमें आया हैं। जब विश्वनन्दी विशाखनन्दी- 
को पकडने जाता है, तो भयसे उसको विचित्र स्थिति हो जाती है। महाकवि असगने 
उस स्थितिका सुन्दर विडलेषण करते हुए लिला है--- 


आयान्तमन्तकनिमं तमुद्असत्त्व- 
माकोक्य वेपथुमृद्वीतसमस्तगात्र: । 
तस्थौ कपित्थतरुमेत्य विशाखनन्दी 
मन्दीकृतद्युति वहन्वदर्न मयेन ॥४३०७ 
उम्र पराक्रम घारक विश्वनन्दीको यमराजके समान आते हुए देखकर विशाख- 
तन्‍्दीका सारा शरीर काँपने लगा, भयसे शरीरको द्युति--कान्ति मनन्‍्द पड़ गयी और 
झटसे कैथके वृक्षपर छिपकर बैठ गया । 
उदाहत सन्दर्भमे पराक्रमी विश्वनन्दी आलम्बन है। उसके भपोत्पादक 
व्यापार--दुर्ग और खाईको लाँधना, सेनाको छिन्त-भिन्न करना, पाषाण ह्तम्भको बलू- 
पराक्रमसे उाड़ना आदि भयकों उद्दीप्त करते हैं। रोमांच, स्वेद, कम्प, वैवर्ण्य आदि 
अनुभाव हैं । शंका, चिन्ता, रछानि, आवेग, लज्जा आदि संचारी है। भय स्थायी भाव 
है, जो उक्त सामग्रीसे पुष्ट होता है । 
त्रिपृष्ककी सेवा भय और आतंक उत्पन्न करती हुई आगे बढ़ रहो है । सेनाके 
भयसे चारों ओर भगदड मची हुई है। इस प्रसंगमें कविने आलम्बन और उद्दीपनोंका 
बहुत ही सजीव चित्रण किया है । 


दलूयन्महतो5पि भुर्तः सरिदुत्तुज्ञतटानि पातयन्‌ । 
विपिनानि पर प्रकाशयन्सरसां कदसयं जरपझियस्‌ ॥७।८७ 
रथचक्रचयस्य 'चोरकृतैब्यथयन्कणपुटानि देहिनास । 

ककु्मा विचराणि पूरयन्‌ रजसा छादितवायुवस्मना ॥5।८८॥ 


१७२ संस्कृत महाकाब्यमें जेन कवियोंका योगदान 


बड़े-बड़े पहाड़ोंको दलन करता हुआ, नदियोंके ऊंचे-ऊँचे तटोंको गिराता हुआ, 
विपय--खोटे मार्गोंको या वनोंकों प्रकाशित करता हुआ, सरोवरको जलश्नोको गन्दा 
करता हुआ, रथोंके पहियोको चीत्कारसे व्यक्तियोके कानोंको व्यथित करता हुआ, 
दिशाओके विवरों--छिद्दोंको--वायुमा्गंको ढक देनेवाली घूलिसे भरता हुआ त्रिपृष् 
घला। सेना द्वारा भय और आतककी स्थितिका मूर्तरूप उपस्थित हुआ है। 

रौद्रसके सन्दर्भ भी युद्धके अवसरपर प्रस्तुत हुए हैं । कविने अश्वग्रीवके क्रोण- 
का मूर्तरूप उपस्थित कर रौद्ररसका परिपाक चित्रित किया है। क्रोधके आवेगसे वह 
काँप रहा है, वह पृथ्वीपर पैर पटकता हुआ बडबडाता है। उसको लाल-लाल आँखें, 
झनझनाते अस्त्र, काँपते हुए ओठ रौद्रताकी मूर्ति उपस्थित करनेपें समर्थ हैं। यथा-- 


भूरिप्रतापपरिष्‌ रिससवदिक्कः पद्माकरापिंवजगत्प्रणताअपादः । 
कोपाक्जनक्षयमिव प्रथयन्विवणस्तृण दिवाकर ह॒वबैष दिवाकरो$मत्‌ ॥६।३४॥ 


जिसने जल्दी-जल्दी निर्देय होकर अपने रमणीय और आस्फालित ओठोंको चबा 
डाला है, ऐसे शनिश्चरके समान पराक्रमके घारण करनेवाले क्रुद्ध बडीने झनझन 
शब्द करनेवाले आभूषणोंसे युक्त अपने दक्षिण हाथ से गम्भोर शब्द करते हुए पृथ्वीको 
निस्सत््व कर दिया । 

क्रोाषते लाल हुई आँखोंसे सभाकी आरतो करते हुए अभिमानी उद्धत 
धूमशिख बोला । 


उपयुक्त सन्दर्भोमें विरोधोदल त्रिपृष्ठ और विद्याधर ज्वलनजटों आलम्बन हैँ । 
स्वयंप्रभाका विवाह अद्वग्रीवकी इच्छाके विरुद्ध त्रिपष्टके साथ होना, अश्वग्नीवको 
अवहेलना, अपमान आदि उद्दोपन हैं । भौहें चढना, आँखें लाल करना, दाँत पोसना, 
ओठ चबाना, हथियार उठाना, विपक्षियोकों ललकारना आदि अनुभाव है । उम्रता, 
क्षमर्ष, चंचलता, उद्देग, मद, असूया, आवेग आदि मंचारीभाव है । क्रोध स्थायोभाव 
है। वस्तुत. अदवग्रीव तिरस्कृत और अनादृत होतेके कारण स्त्रयं क्रोध करता है तथा 
उसके सामन्तगण भी रौद्वरूप घारण करते है । 

इस काव्यका अंग्रीरस शान्‍्त है । नन्दिवर्धन, नन्दन, विश्वसन्दी आदि सभी 
पात्र संसारके अनित्य और अस्थिर सम्बन्धोंको देखकर बिरक्त हो जाते हैं। निवेद 
उनके मनको शान्तिसे भर देता है। यह निवेंद तत्त्वज्ञाव मूलक द्वोता है। समताभाव 
या आत्मानुभूतिसे जो भावनाएँ उत्पन्न होती है और चित्तको आद्धादसे भर देतो हैं, वे 
ही भावनाएँ शान्तिका कारण बनती है । तोर्थंकर वर्धमान सस्तारके स्वार्थों और सघर्षोंपे 
बिरक्त होकर दीक्षित हो जाते है । उनका मन विरक्तिमे भर जाता है । 

कवि विद्वभूतिकी विरक्तिका चित्रण करता हुआ कहता है कि उसके समक्ष एक 
दिन वृद्ध द्वारपाल आया । द्वारपालकी वृद्धावस्थाको देखकर वह सोचने रूगा-- 


दसवीं हतीतकके 'बरितनामान्त महाकाब्य १७३ 


वुरस्य पुरा विद्वत्थ जुष्ट मुहुसक्तेन मदक्लना जनेन । 
यक्षिना पछितेन चामिभूतं तदिदं सम्प्रति कल्य वा न शोच्यम्‌ ॥ ०।१०॥ 
सकडेन्द्रियशक्तिसंपदायं जरसा विप्छुतया निराकृतो5पि । 
न जहाति तथापि जीविताशां खलु घुद्धस्य विवधते दि मोहः ॥8।१८॥ 
अथवा किमिदास्ति देहमाजां कुश्कं जम्मवने विनष्टमार्ग । 
अमतां सतत स्वकमपाकादिति निर्वेद्मुपागमन्महोीद्ञः ॥४॥२०॥ 
जिस दारीरको पहले स्त्रियाँ धूम-घुमकर देखा करती थीं और उस विषयमें 
चर्चा किया करतो थीं, परन्तु इस समय उसोका बली बुढ़ापेने अभिमव--तिरस्कार कर 
दिया है। इस विषयमें किसको शोक न होगा ? 
वृद्धावस्थाने आकर समस्त इन्द्रियोंकी शक्तिरपी सम्पत्तिसे इसको दूर कर दिया 
है, आश्चर्य है कि तो भो यह जीनेकी आशाका त्याग नहीं करता हैं । सत्य है कि जो 
बुद्ध होता है, उसका मोह नियमसे बढ़ हो जाता है । 
जन्म-मरणरूपी वनका मार्ग विनष्ट है। उसमें अपने-अपने कर्म फलके अनुसार 
निरन्तर भ्रमण करनेवाले शरीरधारियोंका क्या कल्याण हो सकता हैँं। इस प्रकार 
चिन्तन करनेसे राजाको वैराग्य प्राप्त हो गया । 
इस सन्दर्भमें संसारकोी असारताका बोध आलम्बन है। द्वारपालकी वृद्धावस्था 
का बीभत्सरूप उहोपन है । वृद्धावस्थाके कारण धारीरके सौन्दर्यके विलोन होनेसे उत्पन्न 
हुई विक्ृति, कर्मफलोंके विभिन्‍तरूप, संसारत्यागकी तत्परता भादि अनुभाव हैं। धृति, 
मति, हर्ष, उद्देग, ग्लानि, दैन्य, निर्वेद, असूया आदि संचारीभाव है। निर्वेद या शम 
स्थायीभाव है। राग-द्वेष, मद-मात्सर्य आदिसे रहित शान्तरसकी स्थिति तत्त्वज्ञानके 
कारण उत्पन्न होती है । महाकवि असगने संसारके स्वरूप ओर असारताका सजीव 
चित्रण किया है। यथा--- 
जन्मब्याधिजरावियोगमरणब्यादृत्तितु:खोदघा- 
वामज्ञन्नहमेक एव नितरां सीदामि मे नापरे । 
विद्यल्ते सुद्ददो न चापि शिपों न श्ादय: केवर्र 
धर्मो बन्धुरिहापरत्न व परामित्येकर्ता चिन्तयेव्‌ ॥ ३७॥९७ 
इस प्रकार कविने आत्मतत्त्वकी नित्यता और दारीरकी अनित्यताका चित्रण कर 
शान्तरसकी स्थिति स्पष्ट को है । 
अलंकार योजना 
महाकवि असगने भावोंकों सजाने, उन्हें रमणीयता प्रदान करने एवं भावोंकी 
अभिव्यक्तिको प्रांजल बनानेके लिए अछूंकारोंकी योजना की हैं। कविको उत्प्रेक्षा और 
अान्तिमान्‌ अलंकार सर्वाधिक प्रिय हैं। इम दोनों अलूंकारोंका सन्निवेश अनेक सन्दर्भो- 


में हुआ है। इन दोनों अलंकारों द्वारा कविने भावोंमें सजोवता और प्रभविष्णुता तो 
२७ 


शृष्द्छ संस्कृत काव्यके विकलसमें खैद कवियोंका जोगदान 


उत्पन्न को ही है, साथ हो काव्यबसत्कारको र्खरूपनें उपस्थित किया है । वर्धमान- 
चरितम्‌के अलंकारोंका विश्लेषण प्रस्तुत किया जाता है । 


१, अनुप्रास 
व्यंजनोंकी समता द्वारा कबिने अनुमास योजना की है । शिम्न-भिन्‍न शब्दोके 
द्वारा चमत्कार उत्पन्न कर संगीतको पद्मोंमें समाहित किया है। यथा--- 
विशधयन्‌ शातिकुमुद्तीम्ु्द प्रसारयन्झु र्ज्वलकान्तिचन्दिकास्‌ । 
ऋछाककापराधिगमाय केवर्ण दिले-दिवे5३घत बाकचन्द्रमा: ॥| २।४५ 
ननन्‍्दन अपनी जातिरूपी कुमुदिनीकी प्रसन्नताको बढ़ाता हुआ और उज्ज्वल 
कान्तिझूपो सन्द्रिकाको मानो अपनी कछाओंका बोध करानेके ही लिए फैलाता हुमा बाल 
बन्द्रमाके समान दिन पर दिन बढ़ने लगा। 
ऋतुराजने दक्षिणवायुको बहाकर वृक्षोंके पुराने पत्ते दुर कर दिये और वनको 
अंकुर एवं कलियोंसे अलंकृत तथा मत्त भ्रमरोंसे व्याप्त कर दिया । 
उदाहत पद्यमें 'कला-कला' एवं 'दिने-दिने' में अनुप्रास है । 
दिवानन्दं, देवानन्द! ( १२७१ ) में अनुप्रास है तथा “चक्र रागं, चक्रेरागं'शें 
भी 4 प्रथम देवानन्द शब्दका अर्थ है--देवोको आनन्दित करता हुआ और द्वितीय 
देगावन्दका अर्थ है--अपने हस अनुपम नामको सार्थक बनाता हुआ । प्रथम “चक्रे 
राग! का अर्थ है--दिष्प अंगवाओको सम उत्पन्न करता था कर दूसरे पदका अर्थ 
है वीवराग भावको घारण करता था । 


२. यम्रक 
कविने वर्ण और शब्दोंकी भिन्न अर्थ अथवा निरथंक रूपमें आवृत्ति कर यमककी 
योजना को हैं। यथा--- 
इति स्थितं निषक्रमणेकनिश्यये सुतं विभिश्चिस्य विपश्चिता बरः । 
अवोचदेव द्विजमौक्तिकाबछी स्फुरत्पमाराजिविराजिताधर: ॥१।३७ 


पुत्रको दोक्षा घारण करनेके मनिदचचयपर दृढ़ आरूढ जानकर महाराज बोलनेका 
उपक्रम करने रूगे । उस समय मोतियोंके समान उनकी दन्तपंक्तिसे प्रभा निकल रहो 
थी, जिसे उनके ओोष्ठ शोभित हो रहे थे । 

उदाहत पद्यमें 'राजि' और “विराजि” के 'राजि! पद में यमक है । यतः 
विराजि पदमें “वि” उपसर्गके निकाल देनेपर यह पद निरर्थक है । 


३. इलेष 


सहाकवि असगने अनेकार्थक शब्दोंको योजना कर काव्य-चमत्कारका सृजन 
किया है। यथा--- 


दसकी झदेसकके अर्तमामाण्य बहाकास्य इनण 


नापेक्षतेडर्थापचय न कहं भ कृत्तमड्ुं मुणि मापक्षब्दस । 
मूढीकृत: सभ्‌ रसिकत्कशुत््या कथिकुण वेश्वार्पितमानसश्य ॥ १६ 
कि और विट पुरुषोंका इलेष द्वारा वर्णन करते हुए कहा है--जिस प्रकार 
विट पुरुष अर्थ--धनके अपव्ययको अपेक्षा नहीं करते, उसी' प्रकार कवि भी जअर्थ-- 
वाच्छार्थदी हानिको अपेक्षा नहीं करते । जिस प्रकार विट पुरुष वृत्तमंग--व्रह्मचर्य 
आदि चरित्रभंगकी अपेक्षा नहीं करते, उसी प्रकार कवि वृत्तमंग---8न्दोमंगको 
अपेक्षा नही करते । जिस प्रकार बिट पुरुष संसारमें अफशब्ध--गालो या निन्‍्दा सूचक 
शब्दोंकी अपेक्षा नही करते, उद्ो प्रकार कषि अपशब्द---म्रावसंयोजनके करिए व्याकरण 
असम्मत या अयश्रश शब्दोंके प्रयोग्को अपेक्षा गढ्हीं करते । 
उदाह्वत पद्ममें अर्थ, वृत्तमंग और अपदव्दमें ध्लेष है । 
इलेषके प्रयोग ५४२५, २॥७, ५४८, ६॥३४, ६॥६८, ७॥८, ७४१, ७८५, 
<।२६, ८।६७, ८॥७५, ९७७, ९।१०, ९।२९, ९।३५, ९३९, १०।२२, १०॥२३, 
१०१२४, १२।१०, १२॥११, १२।१६, १३॥३८, १३१४५, १३॥६१, १३।७३, १४।८, 
१४॥९, १७॥१५, १७।२१, १८।६ पद्योंमें पाये जाते हैं। यह शब्दालुंकार कविकों बहुत 
प्रिय है। 


४. उपसा 


सादृष्यमूलक अलंकारोमें उपमा अलंकार प्रधान है । यह सर्वाधिक प्रचलित 
अलंकार है। कविने किसो वस्तुको रूप-गुण सम्बन्धी विशेषताकों स्पष्ट करने और 
तन्मूछक भावोंकों चमत्कृत करनेके लिए इस अलंकारकी योजना की है। यथा--- 
निसगझत्रनपि योस्युपेतानाड म्तरात्मा नुपतिबभार । 
ओऔर्वानूस्य प्रविजुस्ममाणान्‌ ज्वाछासमूहानिव वारिराशिः ॥ १।४० 
स्वभावसे शत्रुता रखनेवाले शत्रु भी यदि उसकी शरणमें आते तो वह उनका 
पोषण करता, यतः उस राजाको अन्तरात्मा कोमछ थी। जिस प्रकार तृण, वृक्ष और 
वन आदिको भस्म करनेवाली अग्निकी ज्वालाओंके समूहको समुद्र धारण करता है, 
उसी प्रकार इस राजाने भी अपने शत्रुओंको घारण कर रखा था । 
कवि वीरवतीके सोन्दर्य चित्रणमें अनेक उपमानों द्वारा भावाभिव्यक्ति करता 
है । उपमान नवीन न होनेपर भी चमत्कारका सृजन करते हैं । 


५. उत्प्रेक्षा 


उपमेय या प्रस्तुतकी उत्कृष्ट उषमान या अप्रस्तुत॒के रुपसें संभावना कर चम- 
त्कारका सुञअन किया है। राजबृहके भवबोके ऊपर नोलमणियाँ जठित हैं, उनको 
काब्ति रात्रिमें चन्द्रमाकी किरणोंसे मिल्त जाती है, जिससे ऐसा प्रतीत होता है, मानों 
चन्द्रमा अपने कलंककों किरणरूपी हाथोंसे सवंत्र बिकी्ण क्र रहा है। यथा--- 


१७६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कविभोंका योगदान 


सदनाप्रनिवद्धनीकमार्सा नियहैः संवछितैग मस्तिहस्तै: 
विसजज्िन सवंत: कलह दद॒दो यत्र कसा निर्ज मिशासु ॥ ४३० 
ज्योत्स्तनाके साथ मिलकर नीलूमणिगोंकी काख्प्िके व्याप्त होनेपर कविने चन्द्र- 
कलंकके विकीणित करनेकी उत्प्रेक्षा की है । 
पूर्वदेशके सरोवरोर्मे विकसित कमल और शब्द करते हुए हंसोंका सात्निष्य 
देखकर कविने कल्पना को है-- 
सरोभिरन्मीछितपशनेश्रेनिरी द्यमाण: कृपयाष्यसिश्न: । 
आाइूयते पातुमिवाग्यु यस्मिन्‌ हंसस्वनै: पान्थगणस्तृघातः ॥ १।१३ 
उस देशके सरोवरोंमें कमर खिले हुए हैं और उनके पास हंस दाब्द कर रहे 
हैं। इससे ऐसा प्रतीत होता है कि थे सरोवर अपने विकसित होते हुए कमलख्पी 
नेत्रोंसे कृपापूर्वक मार्गके खेदसे खिन्च और प्याससे पीड़ित पथिकोंको देख रहे हैं तथा 
हंतध्वनि उनको जल पीनेके लिए आमन्त्रित कर रही है। 


६. रूपक 


प्रस्तुत या उपमेयपर अश्रस्तुत या उपमानका आरोप कर महाकवि असमने 
रूपक अलंकारको योजना की हैं । मुनिर्मे सुयंका और राजक्रुमारमे पद्माकरका आरोप 
किया है। बथा-- 
तस्मादिनिगं तमसौ मुनिनूतनाकाज्ज्योति: परं सकलवस्तुगतावमासम्‌ । 
मिथ्यान्धकारपरिभेदि समेत्य तस्‍्व पश्माकर: स्वसमये सहसा व्यशुद्धू ॥ ५।५८ 
मुनिरूप सुर्यके निकलते हुए इस अपूर्व प्रकाशकों पाकर राजकुमार रूप पद्माकर 
सहसा स्वसमयमे विबोध को प्राप्त हो गया । उसका भिथ्यात्व रूप अन्धकार नष्ट हो 
गया । 
अन्धकारमें शवरका आरोप कर रात्रिका सुन्दर चित्रण किया है। यथा-- 
अन्धकारशबरेण ग्होतां मामिनीं समवछोक्‍्य निजेशम । 
कोपपूरितधियेव नवोरथो छोहितो हिमकरो भ्ुशमासीत्‌ ॥ १३।०८ 
नवीन उदित हुआ चन्द्र अपनी प्रिय रात्रिको अन्धकाररूप भीछके द्वारा 
पकड़े हुए देखकर क्रोषके कारण लाल हो गया है । 


७. भआन्तिमान्‌ 


प्रस्तुतको देखनेसे सादृश्यके कारण अभ्रस्तुतके भ्रम वर्णन द्वारा कविने अ्रान्ति- 
मान्‌ अलंकारकी योजना की है। यह अलूुकार महाकवि असगको अधिक प्रिय है । 
कवि कहता है कि सन्ध्याके समय मणितिभित भूमिपर झ्रोखों द्वारा पड़नेवाली निर्मछ 
चाँदनीको दूध समझकर बिलाव चाटने रंगे । यथा -- 


दुसवी झतीतकके 'वरितनामान्त भमद्राकाध्य पृजछ 


यस्यां गवाक्षान्तरसंप्रविष्टां ज्योत्स्नां सुधाफेनसितां प्रदोषे । 
दुग्धेच्छया स्वादयति प्रहषष्टो मार्जारपोतों मणिकुट्टिमेचु ॥ १।३६५ 
सुरमा देशकी अरण्य नदियोंके तोरका जरूू कमछिनियोंके सरत पत्तोंसे ढक 

जाता है। अतएव तृषातुर हरिणियाँ उसका सहसा पान नहीं करती हैं; क्योंकि उनको 
बुद्धि इस भ्रममें पड़ जाती है कि कहीं यह हरिन्मणियों--पन्नोंका बना हुआ स्थछू तो 
नही है । यया--- 

अटवीषु यत्र सरसां सरसेनक्षिनादलैः पिहिततीरजलम । 

सहसा पपौ न तृषितापि स्टंगो ग़रुढोपलूस्यकविसूढमति: ॥ ७३३४७ 


<. अपह नुति 
प्रकृतका निषेध कर अप्रकृतका स्थापना द्वारा अपह नुति अलंकारकी योजना की 
गयी है। कवि अलका नगरीके भवनोके ऊपर वायुसे आन्दोलित होनेवाले झण्डोंका 
निषेष कर उसमें नगरीके हाथोंका आरोप करता हुआ कहता है -- 
मन्दानिदोल्छासितसौधनद्धष्वजं स्करैन कि भुवः समनन्‍्तात्‌ । 
ऊरध्वीक्ृतात्मीयकरे: स्वशोमामाहूय संदृ्शयतीय नित्यम्‌ ॥ ५॥११॥ 
भवनोंपर छगगी घध्वजाएं मन्दमन्द वायु द्वारा चंचल होने लगती हैं । इन्हें 
देखकर ऐसा प्रतीत होता है कि ये ध्वजाएँ नहीं है, बल्कि नगरीके हाथ हैं, जिनको 
ऊपर उठाकर यह नगरो स्वर्गीय दिव्य भूमिको बुलाकर अपनी शोभाको दिखलाना 


चाहती है। 
९, अतिशयोक्ति 


कवि असगने महाराज नन्दिवर्धनके यशका वर्णन करते हुए कहा है. कि उसके 
यशने समस्त बिम्बको इवेत कर दिया है, पर शत्रुस्त्रियोंके मुखरूपी चन्द्र मलिन हो 
गये हैं। यथा-- 
अलंकृताशेष मद्दोतलेन प्रोस्फुछकुन्द्युतिनापि यस्य । 
तदद्भुतं शत्र॒व घू मुखेन्दोमछीमसस्व॑ यशसा कृत यत्‌ ॥ १।४२ 
यशका वर्णन लोकसोमाका अतिक्रमण कर किया गया है। नगरी, रमणी और 
भवनोके वर्णन प्रसंगर्मे भी अतिशयोक्तिको योजना सम्पन्न हुई है । 


१०. वृष्टान्त 
दो सामान्य या विशेष वाक्योंमें विम्ब-प्रतिबिम्ब भाव द्वारा दृष्टान्त बरंकारकी 
योजना की गयो है । कवि कहता है-- 
प्रदुदपद्माकरसेब्यपादं जगरप्रवी्ण क्षितिपः स तस्याम्‌ । 
डस्पादभामास सुत यथार्थ प्राय्यां प्रतापानुगत प्रमात: ॥ १४६ ॥ 


बढ संस्कृद काध्यके विकालमसें जेन कवियोंका योगदान 


जिस भ्रकार प्रातःकाऊ पूर्बदिल्ञामें प्रतापके पोछे-पीछे गमन करनेवाले सूर्यको 
उत्पन्न करता है, उश्ली श्रकार उस राजाने भी राघोके मर्भसे प्रफुल्छित पद्माकरके 
समान सुन्दर चरणोंके धारक ओर जगत॒कों प्रकाशित करनेके छिए दीपकके समान 
पुत्रको उत्पन्न किया ॥ 
११. बिभावना 
बिना कारणके जहाँ कार्यकी उत्पत्तिका निर्देश किया जाय, वहाँ विभावषना 
अलंकार आता है। महाकवि असभने इस अलूुकारकी योजना अनेक ह्थछोंपर की है । 
कवि घूलिघुसरित आकाशको घृमपटरूसे आच्छादित बतराता है। यहाँ अग्तिके बिना 
हो धूमका वर्णन करनेसे विभावना अलंकार है। यथा-- 
गोखुरोत्थितरजोमिररोधि ब्योम रासमतनूरूदघूजे: । 
कोकदाहिमद्नाग्निसमुद्यत्सान्द्रधू जपटलेरिय कृत्स्सम्‌ ॥ १३॥४१६ 
१२, अर्थान्तरन्याल 
सामान्य या विशेष द्वारा किसी कथनका समर्थन करनेसे अर्थान्तरन्यास अलंकार 
आता है । कवि कहता है-- 
यो बाब्छितानेकफलप्रसूति भूस्यै प्रजानां नयकल्पवृक्षम्‌ । 
प्रशास्खुसेकेंन निनाय दृद्धि परोपकाराय सतां हि चेष्टा ॥ १॥७१ 
नन्दिवर्धनने प्रजाकी विभूतिको बढ़ानेके लिए बुद्धिरूष जलका सिचन करके 
अनेक इच्छित फलोको उत्पन्न करनेवाले नीतिरूप कल्पवृक्षकों बड़ा कर दिया। यतः 
सज्जन पुरुषोंकी समस्त क्रियाएँ परोपकारके लिए ही हुआ करती हैं। यह अलंकार 
२॥१, २।८, १३।४४ प्रमृति पद्योंमें भी पाया जाता है । 
१३, सन्‍्देह 
साम्यके कारण किसी वस्तुमें अन्य किसी वस्तुकी आशंका उत्पन्न होनेसे सन्देह 
अलंकार होता है । कवि असगने चमत्कार उत्पन्न करनेके लिए इस अलंकारकी योजना 
अनेक स्थानोपर की हैं। कवि कहता है-- 
स्वयमेय कि हरिपदेन यमो जनतां हिनस्त्युत महानसुरः । 
तब पूवशश्रुरथवा विद्युघो न हि तादशो रूगपतेबिंकृति: ॥ ७७० ॥ 
उसको--विंहको देखकर ऐसी छांका उत्पन्न होतो है कि क्या सिंहके छलसे 
स्वयं यमराज पृथ्वोकी हिंसा कर रहा है ? अथवा कोई महान्‌ असुर है ? अथवा आपके 
पूर्व जन्मका वात्रु कोई देव है ? क्योंकि इस प्रकारका कार्य सिहका नही हो सकल । 


१४. व्यतिकर 


महाकवि असगने उपमानको अपेक्षा उपमेयमें अधिक गुणका आरोप कर इस 
अलंकारको योजना की है। कविने कनकमाऊाके मुखको चन्द्रमासे अधिक सुन्दर और 
गतिको हाथियोंकी चारूसे सुन्दर बतलामा है। यक्ा-- 


दश्सथी दातीवकके अरि्तिमाभान्त महत्काब्य है 


यह॒कक्‍्त्नसं स्थानमवाप्य झोआं शी समग्रो5पि ककड्वितो5भूल । 
प्रसिन्ममात्क्षगतेस्तु तस्था: केनोषमार्य समुपेति कान्लि: ॥५।२० 


१५, विरोधाभास 


दो अवास्तविक विरोधी तत्त्वोंकी स्थितिका निर्देश कर विरोध दिखलाया है, 
अनन्तर उनका परिहार भी कर दिया है। कवि भगवानूसे प्रार्थना करता हुमा कहता 
है कि आपने अकाम होकर मुझे सकाम कर दिया है । यहाँ जो स्वयं अकास---इच्छा 
रहित है, वह दूसरेको सकाम--प परिपूर्ण मनोरथ कैसे कर सकता हैँ, अतः इसका परिहार 
यह होगा कि वीतरागी प्रभु अकाम--काम विकार रहित होनेपर भी पुण्यातिशयताके 
कारण दर्शनमात्रसे भक्तोंकी इच्छाओंको पूर्ण करवा है। यथा-- 


अकामेनापि दृष्येव पूर्णकाम: कथ कृत: ॥३॥९ 
१६. परिसंख्या 


महाकथि असगने अलकापुरीका वर्णन करते हुए इस अलंकारकी सुन्दर योजना- 
की है । यथा--- 

यत्राकुदीना: सलतं हि तारा दोषासिकाषाः पुनरेव घूका: । 

सदजृत्तमज्लो४पि न गद्यकाव्ये रोध: फ्रषां सुजनस्थ चाक्षे ॥५।१३॥ 

दण्डो ध्यूज़े सम्मुरजेषु बनन्‍्धो वराज्ञनानां चिकुरेषु मज्ः। 

सरपक्षरेष्वेव सदा विरोधों गतावहीनाँ कुटिरत्वयोग: ॥५१४॥ 


इस अलका नगरीमें कोई अकुलीन नहीं थे, कुलीन--पृथ्वीमें न छीन होना, 
इस प्रकारके तारागण थे। दोषाभिलाधी--दोषोंकी हण्छा करनेवाला वहाँ कोई नही 
था, दोषाभिलाषी--रात्रिकी इच्छा करनेवाले केवल उल्लू ही थे। कोई अ्पक्ति वहाँ 
सद्वृत--श्रेष्ठ आचारका भंग नही करता था, सद्वृत्त--छन्दोभंग केश्रछ गद्य रचनामें 
होता था। यहाँ रोघ शत्रुओंको छोड़ अन्य व्यक्तियोका नही होता था । 

दण्ड केवल ध्यजामें ही था, पुरुषोंमें नहीं । बन्ध केवर मृदंगमे ही था, अन्यत्र 
नही, संग--क्ुटिलता सुन्दरियोंके केशोंमें, अन्यत्र नहीं। विरोध--विपक्षियोंका रोध--- 
रुकावट पिजड़ोंमें हो थी, अन्यत्र विरोध--कलह नह्टीं था । कुटिलता साँपोंकी गतिमें 
ही थी, अन्यत्र नहीं । 


१७, एकावली 


अवन्तो देशके वर्णन प्रसंगमें वस्तुओंका श्ंखलछाबद्ध वर्णन कर इस अक्षकारको 
थोजना की है । 
आरताबिरहिशा न पुरन्थिश्वादतापि सुमयस्थविददोना । 
यन्न नास्ति सुमग्रत्वमशीरं झ्ोक्सप्सविदितं न धरिस्यास्‌ ॥१३॥७॥ 


संस्कृत काब्यके विंकासमें सैन कवियोंका योगदान 


१६७ 
निजका न सरिद्स्ति जलूं व स्वादुह्दीनमहिमं न च अन्न । 
पीततोयमुदितेः पथिकानाम स्तुतं न खलु तरुच समूहै: ॥१३॥५॥ 
पुष्पकान्तिरहितो5स्ति न वृक्ष: पुष्परप्यतुकसौरसहीनम । 
यन्न सौरममपि अमराकीरक्षमं वशयितुं न नितान्तस्‌ ॥३३।६॥ 

१८. स्वभावोक्ति 


शर्भिणी स्त्रीकी गर्भावस्‍थाका स्वाभाविक चित्रण कर इस अलंकारकी योजना 
सम्पन्न हुई है । यथा--- 
उद्रस्थितस्थ यशलसेव युत॑ परिपाण्छुतामुपथयों वदमम्‌ । 
असहद्विसोदुमिव तद॒गुरुतां तनुतां तदीयमगमच्च वपु: ॥७५।५४॥ 


१९, सहोक्ति 


कार्यकारण रहित सहवाची छाब्दों हरा जहाँपर अनेक थ्यापारों या स्थानोंमें 
एक पधर्मका वर्णन होता है, वहाँ सहोक्ति अलंकार आता है । कवि असगने इस अलंकार- 
का व्यवहार अनेक स्थानोंमें किया है । यथा-- 
समभदरातिकमछाछययास्वनयोयुगं सह सुनोकमुखम्‌ । 
बदधे तदीयमुदरं व मुदा प्रतिबासरं सद्द समग्रभुवा ॥७ा५णज॥ 
शत्रुपक्षकी लक्ष्मेके साथ-साथ उसके स्तनयुगलका मुख भी काछा पड़ गया 


ओर सम्पूर्ण पृथ्वीके साथ-साथ उसका उदर भी ह्षसे बढ़ते लगा । 


२०, विनोक्ति 
उपमेय या प्रस्तुतको किसो बस्तुके बिना हीन अथवा रम्य वर्णित कर कविने 


इस अलकारकी योजना को हैं। यथा--- 
कुपितस्य रिपो: प्रशान्तये प्रथमं साम विधीयते बुधेः । 


कतकेन विना प्रसन्नतां सलिल कद्मितं प्रयाति किमू ॥७।२५१॥ 
यदि कोई राजा कुपित हो रहा हो तो उसको शान्त करनेक्रे लिए विद्वान्‌ लोग 


पहले साम--सान्त्वनाका ही उपयोग करते हैं । कीचड़ मिश्रित जल क्या निर्मलछीके 
बिना प्रसन्न--स्वच्छ हो सकता है ? 

झदुना सहित सनातन भुवि तेजो5पि मवत्यसंशयम्‌ । 

दशयाथ बिना सतैछया ननु निर्वाति न कि प्रदोपक: ४७१२९ 


२१ विशेषोक्ति 

कारणके पर्ण होनेपर भी कार्य सम्पन्न न हो तो विशेषोक्ति अलंकार होता है । 
सौन्दर्य, यौवन, प्रभुता एवं राजलद्ष्मी प्रभूति मद उत्पन्न करनेवाले समस्त कारणोंके 
मिलनेपर भी राजकुमारमें मद उत्पन्न तही हुआ । यथा--- 


दसथीं शतीतकके चरित्तनामाम्त महाकाध्य १६% 


सौन्दर्ययौवनमवोदयराजक्द्म्यः प्राप्यापि निमंझमतिं मदहेलवो5पि । 

दाक्मुन त॑ मदबिसुं क्षणमप्युदारं शुद्धाव्मनां न तु विकारकरं हि किखित्‌ ॥१।६४ 

इस प्रकार कविने समस्त प्रमुख अलंकारोंको योजना कर अपनी इस क्ृतिको 
सरस और चमत्कारपर्ण बनाया है । 


छन्वोयोजना 


महाकवि असगने 'महावीरचरितम्‌” में विभिन्न छन्दोंका व्यवहार किया है 
और काव्यको सरस एवं चमत्कारपूर्ण बनाया है। कविको छन्दोयोजनाका विषलेषण 
निम्त प्रकार है-- 

१. उपजाति ११, २. वसनन्‍्ततिलका १।५०, ३ शिखरिणी १।: ८, ४, वंशस्य 
२।१, ५. शादूंलविक्रीडित २।७०, ६. अनुष्टुप्‌ ३३१, ७. मालिनी ३॥११३, ८, 
मालभारिणी ४।१, वसनन्‍्ततिलका ४७७, ९. मन्दाक्रान्ता ४॥९४, उपजाति ५१, 
१०, सम्धरा ५५११५, वसन्ततिलका ६।१, ११. आख्यानकोी ६।६५, १२. शालिनी 
६।७०, १३, हरिणी ६७७१, १४. ललिता ७१, शादूलविक्रीडित ७१०३, १५, 
रथोड्धता ८।१, शादूलबिक्रीडित ८।/८७, उपजाति ९।१, धादू छविक्रीडित ९९३, 
वंशस्थ १०११, शिखरिणी १०१६९, मालिनी १०।॥७१, उपजाति १२॥१, मन्दाक़ान्ता 
१२७१, १६. स्वागता १३।१, वसन्ततिलका १३॥८४, १७, प्रहर्षिणी १४॥१, मालितो 
१२।५३, शालिनी १५१, शादूलविक्रोडित १५।४३, शिखरिणों १५।१०७, शादु ल- 
विक्रीडित १५११२५, उपजाति १५।१२६, शादू लविक्रीडित १५१३२, वसन्ततिलका 
१७१, हरिणी १७१३०, मालिनी १८१, शार्दूलविक्रीडित १८.१५, अनुष्टूप्‌ १८।१०३ 
शेली 

प्रस्तुत महाकाव्यकी होली प्रायः भारविके “किराताजुतीयम्‌! से मिलती- 
जुलती है। पद्मोंमें न तो अल्पसमास ही है और न विकट-समासान्त-यदावलो ही। 
कविने इलेष द्वारा कविताके सामान्य नियमोका कथन करते हुए बताया है कि आर्थापपत्ति, 
लम्बे समाज, वृत्तभंग, अपशब्द एवं बिलष्टता काव्यमें अपेक्षित नहीं हैं । पदविन्यासको 
गम्भीर गति उत्प्रेक्षाओंके साथ मिलकर अभिनव सौन्दर्यको योजना करती है। कविने 
वर्ण्य विषयके अनुसार भाषा ओर समासान्त पदोंका प्रयोग किया है-- 


नृत्यन्मदालसवधूजन +क्त्रपभ्रव्यासक्तकामु +विलो चनमत्तकम्‌ । 
रज्ञावक्षीविरचितोज्ज्वलपद्मरागप्रेड्ड ्प्रमापटल पल्कवितान्तरिक्षस्‌ ॥ ६।१८ 
जिनके मुखकसलोंपर कामुक पुरुषोंके नेत्र मत्त भ्रमरकी तरह अत्यन्त आसक्त 
हो रहे थे, ऐसी मदसे अलस हुई वधुएँ वहाँपर नृत्य कर रही थीं। रंगवल्लीमें जो 
निर्मल पक्ष राग मणियाँ छगायी गयी थी, उनमे से प्रभाके पटल निकल रहे थे। उनमें 





१. वर्द्ध मानचरितम्‌ १६ । 
२१ 


१११ संस्कृत काम्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


ऐसा माछूम होता था, मानो वहाँका आकाश यल्लबोंसे छाल-छाल नवीन पत्तोंसे व्याप्त 
हो रहा है । 

मिरीदय झूरं श्रणविह्वकाहं तेजस्विनं हन्तुमपीह सानम्‌ । 

जघान करद्िचित्कृपया न साधुन दुःखितं हम्ति महानुमाव: ॥ ९६२ 

संक्षेपमें इस महाकाव्यकी शैली मध्यम मार्गकी है । वैदर्भी और मौड़ीके सध्य- 

का मार्ग अपनाया गया है। समासान्त पदोंमें भी लालित्य पाया जाता है-- 

आमूछलूनायतहस्तदेशाद्‌ श्थ्योतत्कदुष्णास्रमहाप्रवादः । 

रेजे गतस्तुक्ञ इवाअनादरिः सानो: पतद्गैरिकनिझचराह्टः ॥ ९।३० 


वर्धभानचरितपर पूर्वंवर्तों कवियोंका प्रभाव 

यह सार्वजनीन सत्य है कि धृद्धि जनित परिश्रमसे बचनेके लिए कवि अपने 
पूर्वजों या गुरुजनोंकी कृतियोंका कई दृष्टियोंस अनुकरण करता है । वाइसयकी परम्परा- 
का निर्माण दो-चार लेखकों या कवियोंकी रचनाओंसे नहीं होता । इसके लिए कुछ 
दिनों तक अनेक लेखक और कवियोंको अनवरत श्रम कर परम्पराकी स्थापना करती 
पड़ती है। वर्गकी अन्तःप्रवत्ति, सहज स्वाभाषिक चेष्टाएँ, सोन्दर्यमूछक भावनाएँ जब 
जाति-जीवनमें उल्लासके क्षणोंमें अभिव्यक्त होती है, तो काव्य-परम्परा आरम्भ 
हो जाती है। अन्तःसलिलाका यह अविच्छिन्न स्रोत सभ्यताके उषःकालसे ही प्रवाहित 
होता आ रहा है। प्रतिभाशाली कोई भी कवि अपनी पूर्व परम्परासे उपादान सामग्री 
अवश्य प्रहण करता है । महाकवि असगके प्रस्तुत महाकाव्यमें रघुबंश, शिशुपालवध, 
किरात, चम्द्रप्रभचरित, धर्मशर्माम्युदय, जीवन्चर-चम्पू प्रभूति काब्योंका यत्किचित्‌ 
सादुश्य परिलक्षित होता है । 
रघुवंध ओर वर्धमानचरित 


रघुवंश महाकाव्यमें मंगछाचरणके अनन्तर कविने लिखा है कि मैं रघुबंशका 
वर्णव तो करने बैठा हूँ, पर मैं देखता हैँ कि “कहाँ तो सूयंमे उत्पन्न हुआ वह वंश, 
जिसमे रघु और राम जेंसे पराक्रमी पुरुष उत्पन्न हुए हो और कहाँ मोटी बुद्धिवाला 
में। मैं भलीभाँति जानता हूँ कि मैं रघुबंदका पार नहीं पा सकता, फिर भी मेरी 
मूर्सता तो देखिए कि तिनकोंसे बनी छोटो सी नाव लेकर अपार समुद्रको पार करनेको 
बात सोच रहा हूँ ।” 

रघुवंशके उपयुक्त भावके समान हो वरद्धमानचरितमें कवि असभने अपनी छघुता 
प्रदर्शित करते हुए लिखा है कि “कहाँ तो उत्कृष्ट ज्ञाकेके धारक गणधर देवोंका कहा 
हुआ वह पुराण ओर कहाँ जडबुद्धि मैं जिस समुद्रके पारको मवक्ै समान वेयका धारक 
ग़रुड कर सकता है, क्या उस समुद्रको मयूर पार कर सकता है, कदापि नहीं ।” | 


१ रछुवंदा १२॥ 
३. बद्ध मान च० १॥४। 


दसवीं शतीतकके वरितनामाम्त महाकाध्य १६३ 


रघुवंशके द्वितीय सर्गमें बताया गया है कि “कोमल हृदयवाक्के यशस्वों राजा 
दिलीपने आश्रमके द्वारपर खड़ी रानी सुदक्षिणाकों लौथा दिया और अपमेआप उस 
नन्दिनीकी रक्षा करने लगे | यह नन्दिनी ऐसो प्रतीत होती थी मानो साक्षात्‌ पृथ्वोने 
ही गौका रूप धारण कर लिया हो और जिसके चारों थम ही पृथ्वीके चार समुद्र हों ।” 
वर््धमानचरितर्मु में राजकुमार नन्‍्दनका वर्णन करते हुए कहा गया हैं कि 
“मानो चारों समुद्र ही जिसके चार स्तन है, रक्षाकी विस्तुत रस्सीसे नाथ-बाँधकर 
जिसका नियमन कर दिया गया है और जो समीक्षोन न्यायरूपी बछड़ाके पोषणसे 
पसुरायो गयी है, ऐसी पृथ्वीरूपो गायसे दुधके समान अनेक रत्नोको दुह्म । यथा-- 
खतु:पयोराशिपयोधरश्रियं नियम्य रक्षायतरश्मिना धनम्‌ । 
डपस्लुतां सख्यवत्सछालवेदुंदोद गां रस्नपर्यांसि गोपकः ॥२।७ बद्धमानच ० 
रघुवंशके “अन्येयुरात्मानुचरस्थ' ( १२६ २० ) का प्रभाव वर्द्धमानचरितके 
“अन्येद्युरात्मसमवर्द्धितराजपुत्रे: ( (५२ वद्धं० ) पर तथा रघुवंशके 'पुरन्दरश्रो: 
पुरमुत्पताक॑ प्रविष्य पौरैरभिनन्यमान:' ( २७४ रधु० ) पद्मका वर्धमानचरितके 
'नगरं ततः प्रतिनिवृत्य ययौ जयकेतनैर्तुकुलिताककरम्‌” ( ५८९ वर्दधमान च० ) पर 
प्रभाव परिरक्षित होता है । 


कुमारसम्भव ओर वरद्धंसानचरित 

फुमारसम्भवके कुछ सन्दर्भागोंका प्रभाव भी वर्द्धआानचरित पर है। कुमार- 
संभवमें आया है कि शिवकी समाधिकों भंग करनेके लिए जब कामदेव वसन्तके साथ 
पहुँचा तो अशोक, ब्रात्र, तिलक, कणिकार आदि वृक्षोमें पुष्प विकसित हो गये । 
कुमारसम्भवका यह वसनन्तवर्णन वर्धमानचरितके वसन्तवर्णनसे मिलता-जुलूता है । इस 
प्रसंगमें कमेरके फूलनेके चित्रणका प्रमाव वरद्धमानचरितपर स्पष्ट प्रतीत होता है । 


किरात ओर वरद्धंमानचरित 

किराताजुनीयमें आया है कि द्रीपदीकी मनोनुकूल थातोंको सुनकर भीम 
युधिष्टिरको दुर्योधनके प्रति उत्तेजित करते हुए कहते हैं कि शत्रुकी उपेक्षा करना 
अत्यन्त अनुचित है। आप आलस छोड़कर पुरुवार्थ करेंगे तो शत्रुओंपर विजय प्राप्त 
करना बहुत द्वी सरल है। भीमने इस सन्दर्भमें अपने भाइयोंके तेजका भी जिक्र किया। 
युधिष्ठिर भीमको समझाते हुए कहने लगे--“असमयमें क्रोध करना अत्यन्त अनुचित 
है, शान्तिके समान सुख देनेवाला अन्य कोई साथतन नहीं है। शान्ति रखनेसे छात्र 
स्वयमेब हो नष्ठ हो जाते हैं । 

इस सन्दर्भका' प्रभाव नृपति प्रजापति और सुथ्रुत मनन्‍्त्री तथा क्रुमार विजयके 
बीच सम्पन्त हुई सभागोष्ठोपर पाया जाता है । भाव साम्यको दृष्टिसे ये दोनों 


१, किराताजुनीयमु, द्वितीय सर्ग । शथाल ०३ 80०६ 
२. बद्ध मानचरितस, सप्तम सर्ग । </०थि३. ..., .. 8 बी पपीता फ 
“हब 
(४0 


१६४ संस्कृत काव्यके विंकासमें जेन कवियोंका योगदान 


सन्वभोँसें कोई विशेष अन्तर नहीं है। कथनकी ओजस्विता, स्वपक्ष समर्थ, राजनोतिक 
पुट, उशेजव्नापूर्ण वातावरण प्रायः साम्य है। उदाहरणार्थ दो-एक समताबोधक पद्च 
प्रस्तुत किये जाते हैं । 

विषभोअपि विग्ाह्मते नयः कृततीर्थ: प्सामियाशयः । 

स तु तन्न विशेषदुकमः सदुपन्‍्यस्यति कृत्यवस्म यथः ॥ किरात० २३ 


नयवत्सनि यः सुनिश्चितं यतते तस्य न विद्यते रिपुः । 
नजु पथ्यसुजं किसाश्रयः प्रसवत्यत्पसपि प्रवाधितुम्‌ ॥ ७२६ वद्धमान 


समजृत्तिरुपैति मादंवं समये यइच तनोति निम्नतास 

अधितिष्ठति छोकमो जसा स॒ विवस्वानिव मेदिनीपति: ॥ किरात० २।३७ 
सदुनेध विभिश्वते क्रमात्परिपूर्णोडपि रिथुः पुरःस्थित: । 
प्रतिवत्सरमापगारय: सकल कि न सिनसि भूधरम्‌ ॥ वर्दध मान ०२८ 
रदुना सहित सनातन भुवि तेजा5पि मवत्यसंशयम्‌ । 

दशयाथ विना सतैलया ननु निर्वाति न कि प्रदीपकः ॥ घरूं० ७। ५९ 


दिशुपारूवध ओर वर्धंसानचरित 


शिक्षुपालवषको उत्प्रेज्ञाओ और कल्पनाओका प्रभाव भी वद्धंमानवरितपर है । 
वर्णन प्रसंगोमें कविने शिशुपाल॒वधका अनुकरण किया हैँ। शिशुपालवधमे द्वारिकाकी 
रमणियोंका बित्रण करते हुए कहा हे--- 
स्फुरसपाराशुमरी चिजालेबिंनिद्वता स्फाटिक सौ धपरक्तो: । 
भारुद्ध नाय: क्षणदासु यत्र नभोगता देध्य हव व्यराजन्‌ ॥ ३।४३ शिश्यु० 
जिस द्वारिकापुरीमें रात्रियोमे दो सिमान्‌ चन्द्रकी किरणें स्फटिकमय अट्वालिकाओं- 
को इस प्रकारसे छिपाकर फैल जातो थी, मानो वे हैँ हो नही भर्थात्‌ चन्द्रमाकी श्बेत 
चाँदनीमें शुञ्र बट्टालिकाएँ छिप जाती थो। इसलिए रमणियाँ रात्रिमे उन अट्टालिकाओं- 
पर चढ़कर शून्यमें स्थित देवियोके समान शोभा पाती थों । 
हसी पद्चसे प्रभावित वर्दमान चरितमें निम्नलिखित पद्म प्रतीत होता है-- 
य्नास्वराष्छस्फटिकाइ्मवेस्मप्रोत्तड रटक्ास्थिवचारुरामा: । 
नभोगता दाप्सरसः किमता इृति क्षणं पश्यति पारछोक: || १३७ चर्चे० 
जहाँके निर्मल स्फटिकके बने हुए गगनस्पर्शी भवनोंके ऊपरके भागपर बैठी 
हुईं रमणीय रभणियोंको छोग इस तरह देखने लगते है कि क्या ये आकाश स्थित 
अप्सरा है । 
द्वारिकाके भवतोंके अग्रमागमें जटित चन्द्रकान्त मणियोसे चन्द्रोदय होनेपर 


दूसवीं शतोतकके चरितनामास्त महाकाब्य १६५ 


जल प्रधाहित होने लगता था, जिससे मेघ सार्थक हो जाते थे । माघ कविने इसी दृश्य- 
का चित्रण करते हुए कहा है--- 
कान्‍्तेन्दुकान्तोत्पलकुट्टिमेषु प्रतिक्षयं हम्येतकेघु यत्न । 
डच्चेरथः पानिपयोमुचो5पि समूहमुहुः पयसां प्रणाल्य; ॥ ३।४४ मांघ 
इसी भावके आधारपर प्रथित वर्द्धमानचरितर्मे मिम्न पद्म प्रतीत होता है-- 
चग्ह्रोदये 'चन्द्रमणिः प्रणदः सौधाप्रभूमिश्रमनिरगतानि । 
आदाय तोयानि घनीकृताज् यथाथंतां यन्न घना: प्रयान्ति ॥ १।ै४ वर्ध० 
वहाँपर चन्द्रकान्तमणिके बने हुए भवनोंकी बाहरकी भूमिमें से श्न्द्रमाका 
उदय होनेपर जो जलरू निकलता है, उसके ग्रहण करनेते मेघोंका शरीर सघन हो जाता 
है, अतएव वे यथार्थताको प्राप्त हो जाते हैं । 
माघ कावग्यके सोलहवें सर्गमें कुछ राजनीति और नीतिकी बातें वर्णित हैं । वर्द्ध- 
मानचरितके आठवें सर्गमे भी उसो प्रकारकी राजनैतिक बातें कह्दी गयी हैं । अतः: उस 
सन्दर्भपर भी माघका प्रभाव है। माधमें कहा है कि बुद्धिणून्य नीच श्रेणीके लोग अपने 
हितकी बात नहीं सोच सकते, यह कोई आहचर्यकी बात नही है, किन्तु आदचर्य इस 
बातका है कि वे दूसरोके द्वारा उपदेश देनेपर भी अपना हित नहीं जान पाते । 


चन्द्रप्रभ्चरित और वद्धंसानचरित 


महाकवि असगने चन्द्रप्रभचरितसे भी उद््रेक्षाओको ग्रहण किया है। चन्द्रप्रभ- 
काव्यमें बताया है कि अग्ति इंघनके ढेर जलाकर और समुद्र सैकड़ों नदियोंका जल 
प्राप्त कर चाहे तृप्त हो जाय, किन्तु, पुरुष कामसुखके भोगसे तृप्त नही होता । 


दहनस्तृणकाष्ठस चयैरपि तृप्येदुदधिनंदीशतै. । 
न तु कामसुखैः पुमानहों बलवत्ता खलु कापि कर्मण. ॥ २॥७२ चन्द्र ० 
इसी पद्यका साम्य वर्द्धमानचरितमे निम्न प्रकार पाया जाता है-- 
नदीसदस्तेरिव यादसांपतिस्त नूनपादिन्धनसंचयैरिव । 
चिराय सन्तुष्यति कामघस्करी न काममोगैः पुरुषो हि जातुचित्‌ ॥वरढू ० १०।३६ 
घन्द्प्रमचरितमें आया है कि जहाँकों सुन्दरी स्त्रियोंके नेत्रकमलोंकी शोभाके 
समक्ष अपनी शोभा फीको पड़ जानेसे सन्तापको प्राप्त नीले कमर, हवाकी हिलोरोंसे 
हिलते हुए तालाबोके शीतल जलमें अपने जी को जलन मिटा रहे हैं। यथा-- 
विलुप्शोसमानि विछोचनोत्पछे: सितेतराण्यग्युरुद्राणि योपितास्‌ । 
मरुच्यछद्वीचि न यत्न शीतले छुठन्ति तायादिव दोधिकाजले ॥१।३३ चल्द्र ० 
इस प्रकारका भावसाम्य वर्द्धआानचरितमें निम्न प्रकार है--- 
नेश्रोत्पछाभ्यामनवाष्य यस्या नोछोत्प् सत्परिमयमानस्‌। 
सरस्यगाघे पवितं प्रगत्य निकारसंतापनिरीस्छयैथ ॥५१९ 


१६६... संस्कृत काव्यके विकाससें जैन कवियोंका योगदान 


यह सुर्र नोऊकसऊ इसके नेत्रकमलोंके आकारकों न पाकर ही मासो अपने 
मानकों छोड़कर पराभवजनित सन्तापको दूर करनेको इच्छासे अगाघ सरोवरमें जाकर 
पड़ गया है । 
चब्त्प्रमच्नरितमें परिसांकालंकार हारा श्रोपुर नगरकी विशेषताओंका निरूपण 
किया गया है । वरद्धंमावचरितमें उक्त अलंकार द्वारा ही अलका नगरीका चित्रण किया 
है। दोनों वर्णनोंको देखनेसे अवगत होता है कि वरद्धंभानचरितर्में चन्द्रप्र मका मावसाम्य 
ग्राह्म किया गया है। यधा--- 
मज्जः कच्चेषु नारोणां श्तेषु न सपस्विनाम । 
विरुसत्वं कुकाब्येघु मिथुनेषु न काम्रिनाम्‌ ॥ चन्द्र० २।१३९% 
पिरोध. पञऊरेप्वेव न मन:सु मद्ात्मनास्‌ । चन्त्र० २१४ 


प्रसिद्धेनाविरुदेन मानेनाच्यमिचारिणा । 
वणिजस्ताकिंकांइजापि यत्न वस्तु प्रमिण्वते ॥च० २।१४२ 
साम्यता-- 
दण्डो ध्वजे सन्भुरजेघु यन्धो वराज्जनानां चिकुरेषु मह 
सत्पश्व रेष्वेव सदा विरोधों मतावहीनां कुटिकत्वयोग: ॥ वदूमान० ७५।१४ 


प्रसिदमानन विरोधवर्जिना प्रमिण्वते यद्वणिजों निकामस्‌ । 

सक्तकिंका वा सदसद्वियाराह्स्तुप्रयथर्ना हि यततः स्ववाया ॥वद्धू० ५१२ 

कुमार श्रीवर्माकी दिग्थिजयका चित्रण करता हुआ कवि कहता है कि “ अनुकूल 
बायुकी झोंकमें फहराती हुईं उनकी सिहादिके चिद्दोसे युक्त सेनाको ध्वजाओंसे केवल 
सर्य ही नही छिप गया, किन्तु शन्रुओका प्रभाव भी अस्त हो गया । यथा--- 

सैन्यध्वजैरप्रतिकूलबातब्याघूननप्रोल्कसितैस्तदीयैः । 

नान्तदूधे केवलमेव सूय: शत्रुप्रमावश्च महाप्रभाते: ॥ चन्द्र० ४४९ 

इस उठ्ेक्षाका रूपान्तर वद्धंसानचरितरमम निम्न प्रकार पाया जाता है-- 

करिणां कदुछीषघ्व जोत्करा: पिदुधुः केवछमेव नाम्बरस्‌ । 

अतिदुःसहमन्यभूमिपैः सकल घाम च॑ चक्रवर्तिन: ॥७१६४ वद्धू० 

रथोंके घोड़ोंकी टापोंके पड़नेसे पृथ्वीमें जो गघेके बालोको तरह धूलि उठो 
उससे केवल समस्त जमग्रत्‌ ही मलिन नही हुआ, किन्तु शत्रुका यश् भी मलित हो गया। 


घसंदार्माम्युदय ओर वर््धभानचरित 
वर्धमानचरितपर सर्वाधिक प्रभाव महाकवि हरिचन्द्रकी रचनाओंका है। इन्होंने 
धर्मशर्माम्युदय और जीवन्धरचम्प इन दोनोंसे प्रभाव ग्रहण किया है। यहाँ धर्मशर्माम्यु- 


दूसथीं झतीतकके अरितनामानत महाकाण्य *बृहछ 


इसकी समानताओंका निरूपण किया जाता है। धर्मशर्माम्युदयके विन्ध्यगिरि बर्णनको 
समता वर्दधमानचरितके विजयाद्ध परव॑तके वर्णनमें पायी जाती है। यधा--- 
बिग्यं विकोक्य निजमुज्ज्यकरत्न मि्तौ 
क्रोधाठ्रतिद्विप इतीह ददौ प्रहारम्‌ । 
वजम्ग्नदी घंदुशनः पुनरेव तोषा- 
दलछ्लौछाछसं स्एशति पश्य गज: प्रियेति ॥०१९ घम० 


उज्ज्वल रत्नोंकी दोवालमें अपना प्रतिबिम्ब देख यह हाथी क्रोधपूर्वक यह 
समझकर बडे जोरसे प्रहार कर रहा हैँ कि यहाँ हमारा शत्र॒ दूसरा हाथी है और इस 
प्रहारसे जब उसके दाँत टूट जाते हैं, तब उसो प्रतिबिम्बको अपनो प्रिया समझ बड़े 
सन्तोषके साथ लोलापूर्वक उसका स्पर्श करने लगता है । 

उपर्युक्त उत्प्रेक्षाका प्रभाव वर्दधभानचरितमें निम्न प्रकार परिलक्षित होता है-- 

यध्सानुदेश प्रतिविग्यितं स्व॑ं निरोक्ष्र न्‍न्‍यद्विरदों मदान्ध: । 

सम्त्य वेगेन रवप्रहारैहिंनस्ति को वा मदिनां विवेक: ॥५॥७ वर्दमान० 


वृद्ध व्यक्तिकी कमरके शुक जानेका हेतु यौवनको खोजना दोनों काब्योंमें समान 
कल्पनाके साथ वर्णित है। यथा-- 


असम्भृत मण्डनमड्यष्टेन्ं क्‍्व में यौवनरत्नमेतत्‌ । 

इतीव बुद्धों नतपूवकाय: पश्यक्षधो5थो भुवि बस्क्षमीति ॥घम० ४।७०९ 
अवनस्य पदे पदे शिरोधि शिथिलं अयुगरल निरुध्य दृष्या । 

पतित नवयौवन घरण्यामयमन्वेष्टमिवेक्षते प्रयस्नात्‌ ।वदूमा० ६१९ 


जीवन्धरश्वम्प्‌ और बद्धंसानचरित 


विजयारधका चित्रण दोनों काव्योंमें समानरूपसे पाया जाता है । जोवन्धरचस्पूमें 
बताया गया है कि विजयाधंके शिखरोंपर रूगी हुई नोलमणियोकी कान्तिको परम्परासे 
सिंहके बच्चे बहुत बार छकाये गये थे, इसलिए वे वास्तविक गुफामें भो प्रवेश करनेके 
लिए शका करते थे, हिचकिचाते थे। यही कारण था कि वे अपनी ग्जनाकी प्रतिध्वनिके 
द्वारा निदपचय करके ही गुफाओंमें प्रवेश करते थे। यथा--- 
यत्सानुनो छऊमणिदी प्तिपरम्परामिः पश्चाननस्‍्य शिक्षयों बहु विप्रछब्धा: | 
सस्ये5पि कन्द्रसुखे परिशकृमाना निश्चित्य गजनक्ृतध्चनिभिर्थिशन्ति ॥ 
--जीवन्धर च० ३॥८ 


यही कल्पना वर्द्धआानचरितमें निम्त प्रकार पायी जाती है-- 


यस्पादनीलांशुमदाप्रमाभिरगेन्द्शावो वहु विप्रकब्ध: । 
गुहामु्खस झक्किमनाश्विरेण -विवेश खस्यासु ुह्मसु नेव ॥“बस ००७३ 


ब३८ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


महाराज सस्यस्धरको पत्नी विजयाके चित्रणकी समता नन्दिनवर्धनको प्रिया 
बोरवतीके वित्रणमें पायी जाती है। यथधा-- 
सौदामिनीष जरूद॑ नवमझरीव चूतहस कुसुमतंपदिवाद्यमासम्‌। 
ज्योत्स्नेच चन्द्रमसमच्छविमेव सूथ त भूमिपालकमभूषयदायताक्षी ॥ 
जीवन्चर० १२७ 
विद्यछतेवामिनवास्थ॒वाहं चूतत्र॒मं नूतनमअरोब । 
स्फुरछाभेबवामऊपशरागं विभूषयासास तमायताक्षों ॥ वद्धमा० 3॥9७४ 
जीवन्धरचम्पूमें 'नित्यालोका' नामक नगरीका चित्रण करते हुए कहा है कि 
इस नगरीके कोटोंकी पंक्ति स्त्रियोके वक्ष:स्थछके समान सर्वदा हो देवोंके मनको 
हरण करती रहती है, क्‍योंकि जिस प्रकार स्त्रियोंके वक्ष स्थलसे किरणोंके समृह 
स्फुरित होते रहते हैं, उसी प्रकार स्त्रियोका वक्ष:स्थल पयोधरो--स्तनोंपर सुशोभित 
वस्त्रसे अलंकृत होता है, उसी प्रकार कोटोंकी पंक्ति भी पयोधरों--मेघोसे सुशोभित 
आकाशमें अलंकृत होती रहती है । 
इसी कल्पनाका साम्य वर्द्धमानचरितमें निम्न प्रकार पाया जाता है-- 
साझो विशाल: स्फुरदंशुजालः परैरमेयो निरययमूर्ति: । 
सतोजञ्ञनोरःस्थलसाम्यरूपपयोधरालीढसदस्बरश्री: !। वद्धूं० ५॥९ 


अलकापुरी नगरोका विशाल परकोटा सती स्त्रीके वक्ष.स्थलके समान प्रतीत 
होता है; क्योंकि दोनों हो किरणजालसे स्फुरायमान हैं. और परपुरुषके लिए अभेद्य हैं, 
दोनोकी मृति भी निरवद्य है तथा दोनों ही की अम्बर--आकाशशोभा पक्षान्तरमें 
वस्त्रशोभाने पयोधरोका--मेध पक्षान्तरमें स्तनोंका स्पर्श कर रखा है । 
जोवन्धरचम्पूके युद्धवर्णनका प्रभाव भी वद्धमानचरितपर यशेष्ट है। यहाँ 
समता सूचक कुछ पद्य उदाह्ृत किये जाते हैं-- 
अल्लैः प्रतिद्टिरदमछधनुर्षिसुक्ते. कु'भेपु मरतशिखरैन्यकसत्‌ गजेन्द्रा: । 
आरावहीनवदने: शिखिनां समूहदैरारूढतुज़ शिखरा इव शेलवर्गाः ॥ 
जीवन्चर० १०।४७ 
कुम्मेषु मग्नैनिंजवहवज्यैर्विरेजिरे शह्ुचयैरिभेन्द्रा: । 
आरावदीनैः शिखिनां समूहैराख्ठकूटा इव गण्डशैला: ॥ वद्धेमा० ९१४ 
छ 


१, यत्सालमाला स्फुरद शुजाला पयोधरप्रोक्लसदम्बरश्रीः । 
वक्षःस्पलीव प्रमदाजनानां मनो जरीहति च॒ निर्जराणायु ॥ जीवन्धर० ३॥१४ 


तृतीय परिवर्त 


०३ 


है0 सतन्‍त्‌ ११-१७ छात्तीलकब्कव्क च्यसित्विन्ताक्तानलत 
स्नह्डाकाव्योंच्छा प्लरिज्ीवनल 


( क ) पाइवनाथचरित, वरांगचरित और शान्तिनाथचरितके 
रचयिताओंका तिथि-निर्देशपृवंक परिचय 


( ख ) कथावस्तु, कथानकल्लोत ओर कथावस्तुका गठन 
(ग ) महाकाव्यत्व और वस्तुव्यापार वर्णन 

( घ॒ ) प्रकृतिसोन्दर्य और चरित्रचित्रण 

(ड ) रसभाव, अलंकार ओर उन्दोयोजना 

( च ) भाषाशेली ओर महदुद्देश्य 

( छ ) पूर्ववर्ती काब्योंका प्रभाव 

(ज) उत्तरवर्ती काब्योंपर प्रभाव 


र्र 


चरितनामान्त मद्दाकाव्य (६० शती ११-१४) 


दसवी दातीके अनन्तर भी चरिततामान्त महाकाव्य लिखे जाते रहे हैं । 
यद्यपि यह सत्य है कि चन्द्रप्रमचरित और वद्धंमानचरितके तुल्य उत्तम कोटिके चरित- 
तामान्त महाकाव्य दशम शतकके पश्चात्‌ नहो लिखे गये हैं, दो भी हासीन्मुख युगकी 
प्रतिनिधि रचनाओकां परिशीकन प्रस्तुत करना संस्कृत काव्यकी प्रवृत्ति विशेषको 
अवगत करनेके लिए आवद्यक हैं। इस सत्यसे कोई इनकार नहीं कर सकता कि काव्य- 
प्रतिभा किसी भी जाति या समाजकी एक सी नही रहती । आरम्भमे जो प्रतिभाएँ 
अपना चमत्कार दिखलाती हैँ, कुछ शताब्दियोके बाद उनमें नूतनता नामको वस्तु शेष 
नही रह जाती । संस्कृत-काव्यमें १३वो छतीके उपरान्त नवीनताका प्रवेश प्राय. अवरुद्ध 
हो गया । मुस्लिम युग साहित्य और संस्कृतिके विकासमें बहुत अधिक सहायक सिद्ध 
नही हुआ । हिन्दु-राजाओके राजाश्रयमें कविता-कामिनी, जो अपना लावण्य प्रदर्शित 
कर रहो थी, १३-१४वों सदीमें उसका वह लावण्य एकाएक पंचवटीकी शूर्पणखाके 
समान दूसरे ही रूपमें परिवर्तित हो गया । जैन कवियों द्वारा निर्मित सस्कृत काव्य 
भी इस प्रभावसे अछते न रहे और नयी उत्प्रेक्षाओं और सन्दर्भोके स्थानपर पुरानी 
उत्प्रेक्षाएं ओर सन्दर्भ हो आवृत्त होने लगे । पाएवनाथ और शान्तिनाथ चरित जैसे 
कुछ चरिततामान्त महाकाव्य दशम शतकके अनन्तर भी लिखे गये है, पर इस कोटिकी 
रचनाएँ बहुत ही कम हैं । 

बारहवी सदीके पश्चात्‌ काव्यका नेतृत्व भट्टारकोंके हाथमें पहुँचा, फलत: 
मौलिक प्रतिभा, गम्भीर अध्ययन एवं सतत अभ्यासके अभावमें उत्तम कोटिके काव्य 
प्रायः नही लिखे जा सके। वर्दधमान और सकलकी ति जैसे अध्ययनशील एवं दृढ़ अध्यवसायी 
भट्टारक बहुत कम हुए, फलत: काव्य-प्रतिभाका उत्तरोत्तर विकास नहीं हुआ । बारहवी 
शतीसे 'हासोन्मु ख प्रतिमाके दर्शन होने छगते हैं। अतः वस्तुब्यापार, काज्यचमत्कार, 
अलंकृत वर्णन एवं रस-नियोजन उचित अनुपातमें नहीं आ पाये हैं। कथाके विकासमें 
कल्पना और अलंकृत वर्णनोंका समवाय भी घटित नही हुआ है । वर्णन विध्तारके 
स्थानमें सीधे और सरलक्रममें कथाका विकास परिलक्षित होता है। मामिक प्रसंगोंकी 
उद्धावनाएँ प्रायः अत्यल्प रूपमें हुई हैं। जिस सोन्‍्दर्यानुभूतिकी व्यंजनासे चरितकाव्यमें 
महाकाव्यत्व परिस्फुटित होता है, वह १३-१४वीं शतोके उपरान्त लिखे गये चरितकाव्यों- 
में नहीं आ सकी । 

अतएव इस परिवर्तमें ऐसे तोन महाकाव्योंका परिशीलन प्रस्तुत किया जायेगा, 


१७३ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


जो अपने-अपने युग विज्येषका प्रतिनिधित्व करते हैं। पाइबंनाथ चरित ग्यारहवी शती- 
का प्रतिनिधि चरितनामान्त महाकाव्य है, तो वर्द्धआान भट्टारकका वरांगचरित भट्टा रक 
युग ( १३-१४-१६वी ) का । शान्तिनाथचरित चौदहवीं शतीका ऐसा काव्य है, जो 
इवेताम्बर यति-मुनियोंकी काव्यप्रतिभापर प्रकाश डालता है । 
पादवंनायचरितम्‌ 

तेईसवें तीर्थंकर पाश्वंनाथका जोवनवृत्त संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रंश ओर हिन्दीके 
कवियोंके लिए विशेष आकर्षक रहा है। अतः उक्त सभी भाषाओमे पाइ्वनाथके जीवन- 
वृत्तको ग्रहण कर महाकाव्य छिखे जाते रहे हैं। वादिराज सूरिका पाश्वनाथ चरित 
बारह सगोंका महाकाव्य है। यह भी प्रधुम्तचरितके समान ही अपने रचनाविधानसे 
पाठकोंको आकृष्ट करता है । 
रचथिताका परिचय 

वादिराज ताकिक होनेके साथ मावप्रवण महाकाव्यके प्रणेता भी है । इनकी 
बुद्धिरूपी गायने जीवन पर्यन्त शुष्कृत॒कंरूपी घास खाकर काव्यदुग्धसे सहूंदय जनोकों 
तृप्त किया था । इनको तुलना संस्कृतके प्रसिद्ध कवि नैषधकार श्रीहृर्षते की जा सकती 
हैं। वादिराज द्रमिल या द्राविड संघके आचार्य थे । इस संघमे भी एक नन्दिसंघ था, 
जिसकी असंगल शाखाके अन्तर्गत इनकी गणना की गयी है । अनुमान है कि असंगलू 
किसी स्थान या ग्रामका नाम है, जहाँकी मुनि परम्परा असग्रलान्वयके नामसे प्रसिद्ध 
हुई होगी । 

वादिराजकी षद्तकपण्मुख, स्याह्वादविद्यापति और जगदेकमल्लवादि उपाधियाँ 
थी | एकीभाव स्तोत्रके अन्तमें निम्त पद्य आया हैं-- 

वादिराजमनुशाब्दिकछो को वादिराजमनुताकिंकसिंह: । 
वादिराजमनुकाब्यक्ृतस्ते वादिराजमनुमब्यसहाय: ॥ एकोमाव २६ प्य 

समस्त वेयाकरण, ताकिक ओर भव्यसहायक वादिराजसे हीन है भर्थात्‌ वादि- 
राजकी समता नही कर सकते है । 

मल्लिषेण प्रशध्तिमें वादा, विजेता और कविके रूपमे इसकी स्तुति की गयी 
हैं । वादिराज श्रीपालदेवके प्रशिष्य, मतिसागरके शिष्य और खूपसिद्धिके कर्ता दया- 
पाल मुनिके सतीर्थ या गुरु भाई थे. । वादिराज यह नाम उपाधि जैसा प्रतीत होता 
है । सम्भवत: अधिक प्रचलित होनेके कारण ही कवि इस नामसे ख्यात हो गया होगा । 


- स० प॑० मनोहरलाल शास्त्री, प्र० माणिकचन्द्र दि० जैन ग्रन्थमाला, बम्नई, वि० स० १६७३ । 

२. घट्तक षण्मुख़ स्याद्वादविद्यार्पतगछु जगदे कमछवादिगछु एनिसिदश्नीवादिराजदैवरुम « »« -। 
--ओी राइस द्वारा सम्पादित नगरताछुकाका अभिलेख नं ० ३६॥ 

, तनोक्य-दी पिका- - । जै० शि० स० प्रथम भाग, ४४ ( ६७ ) मब्लिपेण प्र०, ४ प० । 

४. वहा, ३८ पद्म 


न्‍्क 


न्च् 


शरितनासान्त महाकाब्य (ई० शती ३३-३४) १७३ 


पाएवनाथ चरितको प्रशस्तिमें वादिराजने अपने दादा गुरु श्रीपालदेवकों 'सिंह- 
पुरैकमुख्य:' कहा है और स्यायविनिदचय विवरणकी प्रशस्तिमें अपनेआपको 'सिह- 
पुरेदवर' लिखा है। इन दोनों पदोंका आशय सिंहपुर नामक स्थानके स्वामीसे है । 


अत: श्रीप्रेमीजोका अनुमान है. कि सिंहपुर उन्हें जागीरमें मिला हैआ था और वहाँ- 
पर उनका मठ भी था। 


श्रवणवेलगोलके शक संवत्‌ १०४७ के अभिलेख में वादिराजकी शिष्यपरम्परा- 
के श्रीपाल त्रैविद्य देवको होयसल नरेश विष्णुवर्धन पोयरुछ देव द्वारा जिनमन्दिरोके 
जीर्णोद्धार ओर ऋषियोके आहारदानके हेतु शल्य नामक गाँवकों दानरूप देनेका वर्णन 
है । शक संवत्‌ ११२२ में उत्कीर्ण किये गये ४९५ संख्यक अभिलेखमें बताया गया है 
कि पड्दर्शनके अध्येता श्रोपालदेवके स्वर्गवासी होनेपर उनके शिष्य वादिराज (द्वितीय)- 
ने परिवादिसलल नामका जिनालय निर्मित कराया था और उसके पृजन एवं मुनियोके 
आहारदानके हेतु भूमिदान दिया था। 


उपयुक्त कथनसे यह स्पष्ट है कि वादिराजकी गुरु परम्परा मठाधीशोको थी, 
जिसमे दान लिया और दिया जाता था। ये स्वयं जिनमन्दिरोका निर्माण कराते, 
जीणोंद्धार कराते एवं अन्य मुनियोके लिए आहारदानको व्यवस्था करते थे । 


देवसेनसूरिके दशशंनसारके अनुसार द्रमिल या द्रविड संघके मृनि कच्छ, खेत, 
वसति ( मन्दिर ) और वाणिज्यरूपमे आजीविका करते थे तथा शीतलूजलसे स्तान भी 
करते थे । इसी कारण द्रमिल संघको जैनामास कहा गया है. । कर्णाटक और तमिल- 
नाड इस संघकी कार्यभूमि थी । 


वादिराज सूरिके विषयमे एक कथा प्रचलित हैं कि इन्हे कुछ रोग हो गया था। 
एक बार राजाकी सभामें इसको चर्चा हुई, तो इनके एक अनन्य भक्तनें अपने गुरुके 
अपवादके भयसे झूठ हो कह दिया कि उन्हे कोई रोग नही है, इस पर बाद-विवाद हुआ 
और अन्तमें राजाने स्त्रय ही परीक्षा करनेका निश्चय किया। भक्त घबराया हुआ 
वादिराज सूरिके पास आया और समस्त घटना कह सुनायी । गुरुने भक्तको आइवासन 
देते हुए कहा--“धर्मके प्रसादसे ठोक होगा, चिन्ता मत करो ।' / अनन्तर एकीमाव 
स्वोत्रकी रचना कर अपनी व्याधि दुर की । 


एकीभाव स्तोत्रके संह्कृत टीकाकार चन्द्रकोति भट्टारकने उक्त कथा पूर्णूपसे 
तो उद्घृत मही की है, पर लिखा है--“मेरे अन्तःकरणप्रें जब आप प्रतिष्ठित हैं, तब 


१ सं० प्रो० महेन्द्कुमार जेन स्थाग्राचा्, प्र० भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, सच १६१४ ई०। 
३, प्रेमी--जैन साहित्य और इतिहास, बम्बई, द्वितीय संस्करण, पृ० १६४ । 

३. श्रवणबेलगोलहिलालेख, लेख सं० ४६३, पृ० ३६६ ॥ 

४. न्‍्यायविनिश्चय विवरण, काशी, प्रस्तावना, पृ० ६-६१ ॥। 


१७४ संस्कृत काब्यके विकासमें जैव कवियोंका योगदान 


मेरा यह शुष्ठरोगाक्रान्त शरीर यदि सुवर्ण हो जाय तो क्या आदचर्य है । कुष्ठव्याधि- 
वाली धटनाका समर्थन न तो मल्लिषेण प्रहस्तिमें होता है और न अन्य किसी शिला- 
लेख से । ऐसा अन्तरंग कोई प्रमाण नहीं है, जिससे इस घटनाका समर्थन हो | 
एकोभाव स्तोत्रके चतुर्थ पद्चका आश्रय लेकर ही उक्त घटना कल्पित की गयी प्रतीत 


होती है । 
ल्थितिकाल 


वादिराजने अपने ग्रन्थोंकी प्रशस्तियोंमं रचनाकालका निर्देश किया है। ये 
प्रमेयकमलमार्तण्ड और न्यायकुमुदचन्द्रके रचयिता प्रभावन्द्रके समकालीबव ओर अकलंक 
देवके प्रन्थोके व्याल्याता हैं। कहा जाता है कि चौलुक्यनरेश जयसिहकी राजसभामे 
इनका बड़ा सम्मात था और ये प्रख्यात वादी गिने जाते थे । जयतिह ( प्रथम ) दक्षिण 
के सोलंफी वंशके प्रसिद्ध महाराज थे। इनके राज्यकालके तीससे अधिक दानपत्र ओर 
अभिलेल प्राप्त हो चुके हैं, जिनमें सबसे पहला अभिलेख शक संवत्‌ ९३८ ( ई० सन्‌ 
१०१६ ) का हैं ओर अन्तिम शक संबत्‌ ९६४ (ई० सन्‌ १०४२ ) का है। अतएव 
इनका राज्यकाल ई० सन्‌ १०१६-१०४२ ई० तक है । 


वादिराजने अपना पाए्व॑ताथ चरित विहचक्रेश्वर या चालुक्य चक्रवर्ती जयतिह 
देवकी राजधानीमे निवास करते हुए शक संवत्‌ ९४७ ( सन्‌ १०२५ ई० ) कार्तिक 
शुक्ला तृतीयाको पूर्ण किया था । यह राजधानी लक्ष्मीका निवास ओर सरस्वतीको 
जन्मभूमि थी। 


यशोधरचरित के तृतीय सर्गक॑ अन्तिम पद्य और चतुर्थ सर्गके उपान्त्य पद्यमे 
कविने कोशलपूर्वक महाराज जयसिहृदेवका उल्लेख किया है। अतः इससे भी स्पष्ट है 
कि यशोधरचरितकी रचता भी कविने जयसिंहके समयमें की है। पा््र्वनाथ चरितकी 
प्रशस्तिके आधारपर जयसिहको राजघानी कट््गेरि नामक स्थान माना जाता है । यह 
स्थान मद्रास प्रान्तमें एक साधारण गाँव है, जो वादामीसे बारह मील उत्तरको 
ओर है । 

डॉ० कीयने 'तराजणर ण॑ 5805:00 [/ट८ाआंपा6' नामक ग्रन्थम बताया 
है---'दक्षिणदेश निवासी कनकसेन वादिराज द्वारा रचित ऐसा ही काव्य है, जिसमें 


१, है जिन मम स्थान्तःगेह ममान्त.करणमन्दिर त्वँ प्रतिष्ठ सन्‌ इद मदीय कुष्टरोगाक्रान्त«०««««««*« 
एकोभाव, बृत्ति ४ श्लो० । 
३. शाकाब्दे नगवाधिरन्धगणने सवत्सरे क्रोधने मासे कारक्तिकनाम्नि बुद्धिमहिते झुद्धो तृतीयादिने। 
सिंहे याति जयादिके बस्ुमतों जनीकथेय॑ मया निष्पत्ति गमिता सती भवतु व' कल्याणनिप्पत्तये ॥ 
“पा० च०, प्र० £ पद्च । 
३. यशोधरचरित, कर्णाटक विश्वविद्यालय, धारबार, १६६३ ई० --'जयसिंहता' (9।८३ ), 'रणमुख- 
जयसिंहो' (४७३ )। 


अरितनामास्स महाकाब्य (ई० शती ११-१४) बज्ण 


जार सर्ग ओर २९६ पश्च हैं। उनके शिष्य श्रोविजयका समय छुगभग ९५० ई० है” 
इससे स्पष्ट है कि डॉ० कीथ वादिराजको सोभदेवसे पू्ववर्ती मानते हैं और इनका समय 
दसवीं शातोका उत्तराध सिद्ध करते हैं। हृल्त्स ( ्रधा४5०) ) ने लिसा है कि 
अजितसेन वादीभरसिह वादिराज द्वितोयके शिष्य थे और यादवराज ऐरेयंग तथा 
शान्तराज तेलगुके ( सन्‌ ११०३ ई० ) गुरु थे।। 

डॉ० कीथने जिन कनकसेन वादिराजका उल्लेख किया है, वे प्रस्तुत वादिराजसे 
भिन्न कोई वादिराज हैं। हल्त्स्‌ द्वारा निदिष्ट वादिराज भी पाएव॑नाथ चरितके रच- 
यितासे भिन्न ही कोई अन्य व्यक्ति हैं। प्रस्तुत वादिराज जगदेकमल्ल द्वारा सम्मानित 
हुए थे, अतः इनका समय सन्‌ १०१०-१०६५ ई० प्रतीत होता है। यतः जगदेक- 
मल्लका समय अनुमानतः सन्‌ १०१८-१०३२ के बोच होना चाहिए । 

पाइ्वनाथ चरितके अतिरिक्त यशोषरचरित, एकीमावस्तोत्र, न्यायविनिदचय- 
विवरण और प्रमाणनिर्णय रचनाएँ वादिराजकी हैं । 


पाइ्व॑नाथचरितकी कथावस्तु 


पोदनपुरमें अरविन्द नामका एक अत्यन्त प्रतापी एवं श्रीनिकय राजा रहता 
था। यह नगर भी समृद्ध और महिमा मण्डित था। राजा दानी, कृपालु और यशस्वरो था। 
मन्‍्त्री विश्वभूति विलक्षण गुण युक्त था। उसने एक दिन राजासे निवेदन किया कि अब 
ससारके विषय-भोगोंसे मुझे वितृष्णा हो गयी है, अतः अब मुझे श्रात्मकल्याण करनेकी 
अनुभति प्रदान कीजिए । विश्वभूतिके प्रव्नजित होनेपर राजाने उसके छोटे पृत्र मरुभूति- 
को मन्‍्त्री बनाया। विश्वभूतिके छोटेसे बडे पुत्रका नाम कमठ था । 

एक समय ब्रजवीर नामका प्रान्तिक शत्रु अरविन्दका विरोध करने छगा । उसे 
पराजित करनेके लिए अरविन्दको मस्भूतिके साथ जाना पड़ा और उसके बड़े भाई 
कमठको मन्त्रित्वपद देना पड़ा । जब अरविन्द अपनी चतुरंगिणी सेनाको छेकर चला 
तो व्रजवी रने भी सैनिक तैयारी की, पर उसकी सेना अरविन्दकी सेनाके समक्ष ठहर 
ते सकी और विजयलक्ष्मी अरबिन्दको प्राप्त हुई । वह विजयपताका फहराता हुआ अपने 
नगरमें लौट आया ।--प्रथम सम 


सन्त्रिपद प्राप्त करनेके उपरान्त कमठने अपने छोटे भाई मरुभूतिको पत्नी 
वसुन्धराको देखा । वह उसके रूप-सौन्दर्यसे अत्यधिक आकृष्ट हुआ, अतः उसके अभावमें 
उसके प्राण जलने लगे । मदनज्वरने उसे धर दबाया । कमठके मित्रोको चिन्ता हुई 
ओर एक मित्रने वास्तविक तथ्यको जानकर वसुन्धराको कमठकी बीमारीका समाचार 
देकर बुलाया । वसुन्धरा कमठके देखते ही उसके विकारोंको जान गयी, उसने कमठको 


९, र780077 ० $्राब्रध/ ह"धटाबएःट ( 05० 4928 ) ९. 42, 
२ नछण्वेपलांणा ० शबग्रो०वफत्न एमब्ाय4 ( 0077७०7 963 ), ?, 7. 


१०६- संस्कृत! काब्यके विकासमें जेन कवियोंका प्रोगदान 


व्यभियारसे बचनेका पूरा प्रयास किया। पर अन्तमें उसे हो कमठकी बातें स्वीकार 
करनो पड़ी । 

राजा अरविन्दकों वापस लौठनेपर जब कमठके व्यभिचारका पता चला तो 
उसने उसे नगर निर्वासित कर दिया। कमठ तापसियोंके आश्रममें गया और वहाँ उसने 
तपस्वियोंके ब्रत ग्रहण कर लिये | मरुभूति भाईकों बहुत प्यार करता था, अतः वह उसको 
खोजने चलछा । राजा अरविन्दने मरुभूतिको कमठके पास जानेसे बहुत रोका, पर भआतृ- 
वात्सल्यके कारण वहू रुक न सका। कमठ भूताचल पर्वतपर तपस्या कर रहा था। 
मरुभूतिको आया हुआ जानकर उसने पहाडकी एक चढद्वान उसके ऊपर गिरा दी, जिससे 
मस्भूतिका प्रणान्‍्त हो गया । इधर पोदनपुरमें स्वयंप्रभ नामके मुनिराज पघारे, राजा 
उनकी वन्दनाके लिए गया ।--ट्वितीय सर्ग 


वन्‍्दना करनेके उपरान्त अरविन्दने मुनिराजसे मरुभूतिके सम्बन्धर्में पूछा । 
मुनिराजने कमठ द्वारा प्राणान्त किये जानेकी घटनाका निरूपण करते हुए कहा कि 
मरुभूतिका जीव सलल्‍लको वनमें वज्नघोष नामका हाथी हुआ हैं ॥ जब आश्रमवासियोंको 
कमठकी उदहण्डता और नृशंसताका पता चला तो उन्होंने उसे आश्रमसे निकाछू दिया । 
अतएव वह दुःखी होकर किरातोंके साथ जीवन व्यतोत करने ऊूगा । जीव-हिंसा करनेके 
कारण उसने मी सल्लकी वनमें कृकवाकु नामक सर्प पर्याय प्राप्त की। मझुभूतिकी 
माता पुत्र वियोगके दुःखसे मरण कर उसी वनमे बानरी हुई । 


अरबिन्द नृपति मुनिराजसे उक्त वृत्तान्त सुनकर विरक्त हो गया और उसने 
मुनिन्रत धारण किये। मुनिराज अरविन्द अपनी बारह वर्य आयु अवशिष्ट जानकर 
तोर्थवन्दनाके लिए ससंघ चल दिये। मार्गमे उन्हें सल्‍ललकी वन मिक्ता। भनुष्योंक्रे 
आवागमन एवं कोलाहलको देखकर वज्प्रघोष बियड़ गया और लोगोको कुचलूता हुआ 
जागे आया जब उसने अरविन्द मुनिराजको देखा तो उसे पूर्वजन्मका स्मरण हो आया 
और उनके चरणोंमें स्थिर हो गया । अवधिज्ञानके बलसे मुनिराजने उसे मरुभूतिका 
जोबव जानकर सम्बोधित किया । वज्रघोषको सम्यबत्व उत्पन्न हो गया और निरतिचार 
त्रत पालन करने रूगा । संघ सम्मेदाचलकी ओर चला गया। तपश्चरणके कारण 
बज्नघोष हाथो कृश हो गया । एक दिन वह जल पीनेके लिए एक जलाशयमें गया और 
वहाँ अपनी शारीरिक दु्बंछताके कारण पंकमें फंस गया । ककवाकुने जब हाथीको देखा 
तो पूर्व जन्मके वैरके स्मरण हो आनेसे उसे मस्तकमें डंस लिया, जिससे हाथीको मृत्यु 
हो गयी । मृ-युके समय हाथीके परिणाम बहुत हो शुभ रहे, जिससे वह महाशुक्र स्वर्गके 
स्वयंप्रभ विमानमें देव हुआ । इधर वानरीबे सर्पके उस कुकृत्यको देखकर पत्थरको 
चट्टान गिराकर सार डाला, जिससे वह तरक गया। स्वर्गके वैम्बको देखकर तथा 
अवधिज्ञानसे अपने उपकारीको जानकर उसने भूमिपर अरविन्द मुनिके चरणोंकी 
पूजा को ; पदचात्‌ स्वर्गमें जाकर रहने लगा ।--तृतीय स्ग 
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विजयार्धपर जिलोकोत्तम नामका नगर है। इस नगरका स्वामो विद्युद्वेग 
नामका विद्याधर था। इसको पत्नी विद्युन्माला नामकी थी। इस दम्पतिको मस्भूति- 
का जीव स्वर्गंसे व्युत हो रद्िमिवेग नामक पृत्र हुआ | वह अति तेजस्वी और सुन्दर था। 
एक दिल पूर्वजन्मका स्मरण हो जानेसे वह विरक्त हो गया ओर ससाधिगुप्त नामक मुनि 
के पास जाकर दीक्षा ग्रहण कर लो । एक दिन मुनिराज रश्मिवेग हिमालय पर्वंतकी 
गुफामें कामोत्सर्ग कर रहे थे कि कमठके जीव अजगरने, जो कि नरकसे ,निकल कर अज- 
गर पययिमें आया था, उनपर क्षपटा और उनके मस्तकमें काट लिया । मुनिराजने इस 
असहा वेदनाको बहुत शान्तिपूर्वक सहन किया, जिससे उन्हें अच्युत स्वर्गकी प्राप्ति 
हुई । यहाँ वे विद्युत््रभ नामसे प्रसिद्ध हुए। वह अजगर भी मरकर तमप्रभा चामक 
छठी भूमि ( नरक ) में जन्मा । 

पदिचमविदेहके अद्वपुर नामक नगरमें वज्धवीर्य शासत करता था । इसकी 
पत्नी विजया नामकी थी । कालान्तरमे विद्युत्प्रभ स्वर्गंसे च्युत हो विजयाके गर्भसे वज्ञ- 
नाभ नामका पुत्र हुआ ।--चतुर्थ सर्ग 

वज्ननाभ धोरे-धीरे बढ़ने लगा ओर कुछ ही समयमे अस्त्र-शस्त्रम पारंगत हो 
गया । बादमें वह युवराज पदपर प्रतिष्ठित हुआ । वसनन्‍्तादि पडतदतुओका आनन्द छेता 
हुआ वज्जनाभ समय यापन करने लगा। एक दिन क्रिसीने आकर आयुषशालार्मे 
चक्ररत्त उत्पन्न होनेकी सूचना दी |--पंचम सम 

वज्जनाभने चक्ररत्नकी पूजा को ओर याचकोको यपथेष्ट दान देकर दिग्विजयके 
लिए तैयारियाँ करने लगा। उसने दिग्विजयके लिए प्रस्थान क्या । चक्रवर्ती बत्ञनाभ- 
का प्रथ्रम स्कन्धावार शीतोदा नदीके तटपर अवस्थित हुआ । चक्रवर्ती, सेनापति, 
सामन्‍्त तथा अन्य राजाओंने अपने-अपने योग्य निवास स्थानका चयन किया !--ष४ सर्ग 

चक्रवर्तीकी सेनाने नदीको पार किया और बारह योजन जानेपर चक्रवर्तोका 
रथ रुक गया । आप्तभाषित वाणों सुनकर उसने मागघर व्यन्तरके पास बाण छोड़ 
दिया । उसे देख व्यन्तर क्रोधाविष्ट हो गया और उसकी सेना युद्धफे लिए सन्नद्ध हो 
गयी । एक वृद्ध पुरुषने मागधकों समझाया कि बलशाली पुण्यात्माओसे विग्नह करना 
उचित नहीं हैं। उनसे सन्धि करनेपर ही लाभ होता हैं। अत मागध देव बहुत-सी 
अमूल्य वस्तुएँ लेकर चक्रवर्दीकों सेवामे उपस्थित हुआ । वहाँसे चक्रवर्ती सिन्धु नदीकी 
घाटोमें प्रविष्ट हुआ तथा वरतनु देवकों अपने अधीन किया। अनन्तर चक्रवरत्तीकी 
ऐना विजयाधंपर पहुँची । इस पर्वंतका शासन करनेवाले विजयार्ध कुमारने नम्नीभूत 
हो चक्रवर्तीकी पूजा की और अनेक वस्तुएँ भेंट दी। कृतमाल देवने चौदह आभूषण 
दिये और गुहाका द्वार खोलनेकी विधि बतलायो। गुहाके भोतर प्रविष्ट होकर सेनापति- 
ने स्लेब्छोंको जीत लिया। वहाँसे चछकर वह वृषभाचल पर आया। विद्याघरोंको 
पराजित कर विद्याघर कुमारियोंका पाणिग्रहण किया । इस प्रकार षट्खण्डकी विजय 
कर वह अद्वपुर नगरमें वापस आया ।--सप्तम स्ग 

रहे 
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वज्ञनामको ९६ हजार रानियाँ, ८४ लाख हाथो, ८ करोड़ घोड़े और इतने ही 
धवार थे। एक दिन वह राजा वनमालीसे प्राधित हो वसनन्‍्तकी शोभा देखने गया । इस 
प्रसंगमें कविने वसन्‍्तका बड़ा सुन्दर वर्णन किया है । जब चक्रवर्तों बक्से वापस छौटने 
लगा तो वसन्तश्नो समाप्त हो चुको थी । सर्वत्र प्रकृतिमें उदासी छागी हुई थी । इस 
परिवरतंनको देखकर राजाको वैराग्य उत्पन्न हो गया और उसने राज्यभार अपने पुत्रको 
सौंप दिया । क्षेमंकर मुनिके पास जाकर उसने दीक्षा अहण कर ली । कमठका जीव 
उसी वनमें कुरंग नामका किरात हुआ, जिस वनमे वज्धनाभ तपस्या कर रहे थे । उस 
किरातने समाधिस्थ मुनिके ऊपर बाण चलाया, जिससे वे धराशायी हो गये । समाधि- 
पूर्वक क्षरीर छोड़नेसे चक्रवर्ती मुनिराजने मध्य ग्रैवेयकर्मे अहमिन्द्रका शरीर प्राप्त किया। 
मुनिराजका अन्त करनेवाले उस भीलते सप्तम नरकमें जन्म ग्रहण किया । चक्रवर्तीका 
जीव मध्य ग्रेवेयकसे च्युत हो अयोध्या नगरोके वज्चबाहु राजाकी प्रभाकरी नामक 
रानीके गर्भमें आया । जन्म लेनेसे समस्त प्रजाको आनन्द हुआ, अतएव राजाने उसका 
नाम आनन्द रखा। युवा होनेपर राजाने आनन्दकों राज्याधिकार दे दिया। आनन्‍्द- 
ने राज्यलक्ष्मीको समृद्ध बनाया ।--अष्टम स्ग 
आनन्दते समस्त मंगलोंका उत्पादक जिनयज्ञ आरम्म किया। उसे देखनेके 
लिए सद्गृण सम्पन्न, दृढ़मूति मुनि भी आये ५ राजा आनन्द जिनमहोत्सव करता हुआ 
निवास करने लगा । एक दिन अपने श्यामकेशोंमें एक इवेत केशको देखकर उसे विरक्ति 
हो गयी और अपने पुत्र वत्तबाहुको राज्य देकर बनमें तपम्श्चरण करने चला गया। 
मुनि आनन्द तपस्यामें लोन था, कि कमठके जीव सिंहने देखा । पूर्व॑जन्मके वैरका 
स्मरण कर उसने मुनिपर आक्रमण किया | शान्ति और समाधिपृर्थक मरण करनेंसे 
आनत स्वर्ग अहमिन्द्र हुआ। छह मास आयुके दोष रहनेपर वाराणसी नगरीमें रत्नो- 
की वर्षा होने लगी । महाराज विश्वसेनकी महिषी ब्रह्मदत्ताने सोलह स्वप्न देखे । प्रात' 
पतिसे स्वप्मोंका निवेदन किया | पतिने उन स्वप्नोंका फछ त्रिलोकीनाथ तीथंकरका 
जन्म बतलाया |--नवम सर 
ब्रह्मदत्ताने जिनेन्द्रकों जन्म दिया । चतुनिकायके देव जन्मोत्सव सम्पन्न करने 
आये। इनब्द्राणी प्रमूतिगृहमें गयी और मायामयी बालक माताके पास सुला कर जिनेन्द्रको 
ले आयी और उस बालकको इन्द्रको दे दिया। इन्द्रने सुमेरुपव॑तपर जन्माभिषेक 
सम्पन्न किया और पाइ्वनाथ नामकरण किया । पाइ्बनाथका बाल्यकाल बीतने छगा। 
जब वें युवा हुए तो एक दिन एक अनुचरने आकर निवेदन किया कि एक साधु-वनमे 
पंचारिन तप कर रहा है। पार्श्वनाथने अवधिज्ञानसे जाना कि वह कमठका ही जीव 
मनुष्य पर्याय प्राप्त कर कुतप कर रहा है । वे उस तपस्थोंके पास पहुँचे और कहा 
कि तुम्हारी यह तपस्या व्यर्थ है। इस हिंसक तपसे कर्म निर्जरा नहीं हो सकती है । 
तुम जिस लकडीको जला रहे हो, उसमें नाग-नागिनीं जल रहे हैं। अतः लकड़ोको 
फाड़कर ताग्-तागिनी निकाले गये । पाहवनाथने उन्हें णमोकार मन्त्र सुनाया, जिससे 
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वे ताग-नागिती घरणेन्द्र और पद्मावतीके रूपमें जन्म ग्रहण किया । परणेन्दध-पद्मावतीने 
आकर पाद्वनाथकों पूजा को ।--दुशम सर्ग 

पादव॑नाथकी सेवामें अनेक राजा कन्या-रत्न छेकर आये । महाराज विषवसेनने 
उनसे निवेदन किया कि विवाह कर गृहस्थ जीवन ब्यतीस कीजिए । पाएर्वनाथने वियाह 
करने से इनकार कर दिया और वे विरक्त हो गये। लौकान्तिक देवोंने आकर उनके वैराग्य- 
की उत्पत्तिपर पृष्प-वृष्टि को । पाश्व॑नाथने पंचमुद्टि लौँच कर दीक्षा ग्रहण की । उन्हें 
दूसरे ही क्षण मनःपर्ययज्ञान प्राप्त हो गया। उपवासके परचात्‌ जुल्मभेद नगरके राजा 
धर्मोदियके यहाँ पार््यनाथने पायसान्नका आहार ग्रहण किया । वनमें आकर प्रतिमायोग- 
में अवस्थित हो गये । कमठका जीव भूतानन्द देव आकाझ मार्गसे जा रहा था। तीर्थ- 
करके प्रभमावसे विमान रुक गया। वह विमान रुकनेके कारणकी तलाश कर ही रहा था 
कि उसकी दृष्टि पा््वनाथ पर पड़ी । उसने पूर्वजन्मका स्मरण कर बाणवृष्टि की, पर 
वह पुष्पवृष्टे बन गयी । धरेणन्द्रगपझ्ावतीको जब भूतानन्दके उपद्रवोंका पता लगा तो 
दोनों तत्क्षण वहाँ आये और प्रभुके उपसर्गका लिवारण किया। मभगवान्‌ने शुक्लध्यात 
द्वारा घातिया कर्मोको नष्ट कर केवलज्ञान प्राप्त किया । देवोंके जय-जयनादको सुनकर 
भूतानन्द आश्चर्य चकित हो गया और वह ती्थंकरकी स्तुति करने लगा ।-- एकादश सर 

इन्द्रकी आज्ञासे कुवेरने समवशरणकी रचना की । तियंच-मनुष्यादि सभी 
भगवान्‌का उपदेश सुनने आये । मानव कल्याणका उपदेश सभीने सुना । रत्नत्रय और 
तत्त्वज्ञानके अमृतको वर्षा हुई। पदचात्‌ एक महीनेका योग निरोध कर अधातिया कर्मों- 
का भी नाश किया ओर निर्वाणलद्ष्मोकी प्राप्ति की । 


कथावस्तुका ख्ोत ओर गठन 


पाईर्वनाथकोी परम्पराप्रसिद्ध कथावस्थु कविने अपनायी हैं। यह कथावस्तु 
उत्तरपुराणमें निबद्ध हे । संस्कृत भाषामें काव्यरूपमें पा््वनाथचरितको सर्वप्रथम 
गुम्फित करनेका श्रेय वादिराजको ही है। इनसे पूर्व जिनसेन (९वी शो) ने पाद्वस्थु 
दय'* में इस चरितको सक्षेपर्मे निबद्ध किया है; समग्र जीवनकी कथावस्तु वहाँ नहीं आ 
पायी है । अपअंशमे पद्मकीतिके वि० सं० ९९२ ( ई० ९३५ ) में १८ सन्धियोमें पास- 
णाह॒चरिउको रचना अवश्य की है। कवि वादिराजने उक्त अपभ्रंश पासणाहचरिउका 
अध्ययन किया हो तो कोई आइचर्यको बात नही है। वि० सं० ११८९ (ई० ११३२) 
में श्रीपरने बारह सन्धियोंमें अपअभ्रंशमें एक अन्य पासणाहचरिउको रचना की हैं । 
संह्कृत माषामें ( सन्‌ १२१९६० ) में माणिक्यचन्द्र द्वार और सन्‌ १२५५ ई० में 
भावदेवसूरि द्वारा पार्श्वताथ चरित नामक काव्य लिखे गये हैं। प्रात भाषामें पार्श्वन्नाथ 
चरितका गुम्फन सर्वप्रथम अमयदेवके प्रशिष्य देवभद्रसूरि द्वारा वि० सं० ११६८ ( सन्‌ 


१, उ० पु०, काशी, ७३ पर्ब , पृ० ४२६-४४२ | 
२. योगिराज संस्कृत टोका सहित निर्णय सागर प्रेस, मम्बई, सच्‌ १६०६ ई०। 


१८० संस्कृत काव्यके विकासमें औन कवियोंका योगदान 


११११ई० ) में किया गया है । अतः काव्यरूपमें अपअंशके पासणाहचरिठके 
पदचात्‌ संस्कृतमे वादिराजका हो चरितकाव्य उपलब्ध होता है। कथावस्तुका मूल स्रोत 
तिलोयपण्णत्ति, चउपन्नमहापुरिसचरिय ( वि० सं० ९२५ ई०, सन्‌ ८६८ ) एवं उत्तर- 
पुराण ( शक सं० ८२०, सन्‌ ८९८ ई० ) हैं। उत्तरपुराणमें ' बताया गया है कि 
पाह्व॑नाथ युवक होनेपर क्रोड़ा करने वनमें गये, वहाँ उन्हें महीपाल्ल मामक तापस 
पंचाग्नि तप करते मिला, यह पादर्वनाथका मातामह था। चउप्पन्नमहापुरिसचरियमें 
यही कथानक इस प्रकार आया है कि एक दिन पादर्वनाथ अपने भवनके ऊपरी भागपर 
बैठे हुए थे । उन्होने देखा कि नगरके लोग नगरसे बाहर चले जा रहे हैं। पूछने पर 
पता चला कि कठ नामक साधु नगरीके बाहर आया है। वह महान्‌ तपस्वी है, लोग 
उसोकी वन्दनाके लिए जा रहे है । पृष्पदन्तने अपने महापुराणमें उत्तरपुराणके अनुसार 
ही कथानक लिखा है । पर इस काव्यमे बताया गया है. कि एक सभामे एक पुरुषने 
आकर सूचना दी कि नगरके बाहर एक मुनि आया है, जो पचाग्ति तप कर रहा है । 
अनुचरके वचन सुनकर पाश्वनायने अपने अवधिज्ञानसे जाता कि कमठका जीव नरकसे 
निकछकर तप कर रहा हैँ । वे वहाँ पहुँचे और उन्होंने हिंसक तप करनेसे उसे रोका 
और अबजले नाग-नागिनका णमोकार मन्त्र सुताया । 

उपयुक्त कंधानकको कविने उत्तरपुराणसे ज्योका त्यों नही लिया है, अपनी 
कल्पनाका भी उपयाग किया है। इसी प्रकार पाइवनाथपर उपसर्ग करनेवालेका नाम 
उत्तरपुराण और पृष्पदन्तके महापुराणमे शम्बर आया, जबकि इस महाकाव्यमें भूता- 
नन्‍दो नाम बताया हैँ । भगवान्‌ पादर्वनाथकों आहार देने वाले राजाका नाम उत्तर- 
पुराणमे धन्य बताया है, जब कि इस काव्यमे धर्मोदर्य नाम आता हैं। इस प्रकार 
कथावस्तुका चप्रत परम्तरस प्राप्त भ्रन्थोसे किया गया है । 

कथावस्तुका गठन सुन्दर हुआ है, शैयिल्य नही दे । श्रृंगारिक वर्णन कथावस्तु को 
सरस बनानमे सहयोग देते है । पूव॑भवाकी योजना सरस रूपमें की हैं। कविका मन 





१, क्रीडार्थ' स्वनलनामा नर्यासाएुर्बाह पुरख । 
आभ्रमादिवने मातुम ही पालपुराधिपम्‌ । --उत्त०, काशी, ७३६६ । 

२ अण्णया य पासाय्स्स उतरि भ्रृमिभाए णिरूण्णेण पासय॑देण बायायणं॑ त॒रालेण पलोहय॑ णमरीए । 
सम्मुट्ठ जात्र दिट्ठु| सयलों बि पुरो जगबओ पबरकुसुम-बलिपडलयविहत्थों बाहि (णरगच्छन्तो | त्तओ 
पुच्छि्य भयवसा जदा--किपुण कारण एस जणवआ पत्यिओ। कि कोइ छणो १ कठा णाम किल 
एव्य महापुरोए वाहि समागओ ॥। दिट्दो थ पचग्गितव॑ तप्पमाणे । उज्ममाण णामकुलं-«-। 
चु० प० म० च०, प्राकृत ग्रन्थ परिषह, १६६१ ई० , म० पु० मा०, पृ० २६१। 

है, तिपसबरेहिं सम कीसंतो । 

एककस्िति दिये बिहर तो ॥ तृतीय खंड, १६४१ ई०, सं० १६ क । 

पाएनाअचरितम्‌ १०॥ ६४-६८ । 

शम्बरो5त्राम्बरे- 3० पु०, का० ७३।१३६ । 

व्यॉम्नि भूताननन्‍्दस्थ गच्कृत'-पा० च० मा० ११६८ । 

उ० पु० का० ४३१३२-१३३ । 

७, पा० च० मा०(१ १४४६-४७ । 


छल ८ 


चरितनामान्त महाकाब्य (ई० शती $-१४) १८१३ 


मस्भूतिके पश्चात्‌ वज्मनाभ चक्रवर्तीके जन्मको घटनाओंके वर्णनमें अधिक रमा है। 
सभी घटनाएँ श्यंखलाबद़ हैं । कई जन्मोंके आव्यानोंको एक सृत्रमें आाबद्ध करनेका 
सफल प्रयास किया गया है। यद्यपि अनेक जन्मोंके आर्यान वर्णनसे पाठकका मन ऊब 
जाता है और उसे अगले जन्मसे सम्बन्ध जोड़नेके लिए भवावल्तिको स्मरण रखना 
पड़ता है; तो मो कथामें प्रवाहकी कमो नहीं हैं। समस्त कथानक एक ही केन्द्रके चारों 
ओर चक्कर छूगाता है। एक मनोवैज्ञानिक त्रुटि यह दिखलाई पड़ती है कि कमठ कई 
भवो तक एकान्तर बैर करता रहता है, जब कि मझ्भूतिका जोब सदैव उसकी भलाई 
करता है, कभी भी वैर-विरोध नही करता । अन्तिम पराइवनाथके भवमें भी वह कष्ट 
देता है । पादर्वनाथको केवलज्ञान होनेपर हो उसका विरोध शान्त होता है । अतः इस 
प्रकारका एकाको विरोध अन्यत्र बहुत कम आता है। समराइष्चकहा में समरादित्यका 
वैर-विरोध भी अग्निशर्माके साथ नौ भवों तक चला है। हाँ अग्निशर्माको गुणसेनके भव- 
में समरादित्य अबब्य कष्ट देता है और उसको चिढ़ाता है, अतः दष्ट होकर अग्तिशर्मा 
निदान करता है ओर नो भवों तक वैर-विरोध चलता रहता है। पादर्वनाथ चरित- 
में भी इसो प्रकार वैर-विरोध पाया जाता है। मरुभूति कमठसे अपार स्नेह करता है, 
पर कमठ उसके नि३छल प्रेमको आशंकाकी दृष्टिसे देखता है । अन्विति गुण कथावस्तुमें 
निहित है । 


महाकाव्यत्व 
प्रस्तुत काव्यमें बारह सर्ग हैं। मंगरलूस्तवन पूर्वक काव्यका आरम्म हुआ है। 

नगर, वन, पर्वत, नदियाँ, समुद्र, उषा, सन्ध्या, रजनी, चस्रोदय, प्रभात आदि 
प्राकृतिक दृष्योंके वर्णत; जन्म, विवाह, स्कन्धावार, सैनिक अभियान, युद्ध, सामाजिक 
उत्सव, श्रृंगार, करुण आदि रस, हाव, भाव, विलास एवं सम्पति-विपत्तिमें व्यक्ति- 
के सुख-दु:खोके उतार-चढ़ावका कलात्मक वर्णन पाया जाता है। तीरथंकरके चरित्रके 
अतिरिक्त राजा-महाराजा, सेठ-साहुकार, किरात-मोल, चाण्डाल आदिके चरित्र-चित्रणके 
साथ पदु-पक्षियोंके चरित्र भो प्रस्तुत किये गये हैं। व्यक्ति किस प्रकार अपने चरित्रका 
विकास या पृतल अनेक जन्मोमें करता रहता है, इसका सुन्दर निरूपण किया गया है । 
इस महाकाव्यमें यथास्थान घार्मिक उपदेशका समावेश भी हो गया है। 

विछोचनानीव सरांसि यस्मिन्‌ विवृत्तताठीनमनोहराणि । 

नीलोस्पकश्रीरमणीय वारासारोद्राण्यायविमन्ति सबन्ति ॥ २॥७० 

यदीयश्ञाछोच्छितनि सतिमस्तकस्फुरन्म णित्रातशिखाप्रचुस्विता: । 

वहन्स्यवर्षासमयेडपि वारिदा विभक्तवर्णामरचापविश्रमम्‌ ॥ ४५९ 
रसयोजना 


काव्य सरस मामिक अनुभूतियोंकी रसात्मक अभिव्यक्ति है। सम्पूर्ण काव्या- 
त्मक उपकरणोंसे विभूषित होनेपर यदि काव्य रसगर्भविर्भर नहीं है, तो उस काव्यका 


१८२ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


काव्यत्व सहृदयोको प्रसावित नहीं कर सकता है। रस और सुन्दर भाव-संवेगोंका 
अन्योन्य सम्बन्ध है । अतएव काव्यमें रसका होना अपरिहार्य है । रससे अभिषिक्त काष्य 
अपूर्यता, चारुता ओौर उत्तरोत्तर नवोलताको प्राप्त करता है। समस्त श्रेष्ठ कवियोंने 
अपने काब्यको कझात्मक, कल्पना और भावप्रवण बनानेके लिए नवरसोका समाहार 
किया है। रस समवायसे काव्यमें भावभ॑गिमा तथा आस्वादनर्में अपूर्वताका संचार हो 
जाता है । 

प्रस्तुत काव्यका अंगीरस शान्त है और अगरूपमें शव गार, करुण, वीर, भया- 
नक, बोभत्स और रोद्र रसोंका नियोजन पाया जाता है । यहाँ रसोंका विदलेषण प्रस्तुत 
करनेका आयास किया जायेगा । 


श्वंगाररस 


अ्यृंगार मनकी भावनात्मक और कोमलरूतम अभिव्यक्तिका प्रतीक हैं। इसमें 
प्रेमभावनाका पूरा विकास पाया जाता है। कवि श्ूंगारमे प्रेमी और प्रेमिकाके हृदयमे 
उद्देलित भावानुभूतियोंका कलात्मक प्रदर्शन करता है। नायिका एवं नायकके मधुर 
मिलन, कटाक्ष विक्षेप, भावभंगिमा इत्यादिका भावात्मक और रसात्मक नियोजन करता 
है कि पाठक कावथ्यास्वादन करते समय उसमे अपने व्यक्तित्वका विलयन कर देता है । 
जिस प्रकार सधुकी सरसतासे मस्त भ्रमर उस प्रेमात्मक जगतृतते निकक नहीं पाता, 
उसी प्रकार पाठक भी श्वृंगारके प्रेमिल संसारसे निकऊ तही पाता है। इस पार्श्वनाथ 
चरितमें श्यृंगारके दोनो पक्षोका सुन्दर उद्घाटन हुआ हैं । संयोगके संसारम होनेवाली 
सुन्दर अनुभूतियो तथा भावविलासोंका रुचिर चित्र उपस्थित किया गया हैं। एक-दो 
उदाहरण प्रस्तुत किये जाते है-- 
अवाग्विसर्ग जनसश्निधौ प्रियेनतञ्न॒वां यत्र विविच्य केवकम्‌ । 
चदन्ति छीछावलितिविंकोकिते: स्मरोपदिष्ट किमपि स्वह्ृदूगतम्‌ ॥ ४।६४ 
अर्थात्‌ू--उस नगरमें नम्न भोंहेवाली स्थ्ियाँ अपने पतियोंत्रे लण्जाके कारण 
कुछ नहीं कहती । वे केवल अपने लोलापूर्वक फेंके गये कटाक्षोंसे ही कामोपदिष्ट मनो- 
गत अभिप्रायको प्रकट कर देती हैं । 
कविने इसमें नवोढ़ाके हृदयमें अंकुरित प्रमकी भावनाओंका भव्य चित्र उपस्थित 
किया है । 
स्त्रियोंकी संयोगकालीन सौन्दर्यकोे रूपाकृतिका भो अपूर्व चित्रण किया है--- 
कुची कयाचिद्विनिवेशयन्त्या तद्ग्रयोइ्यूतनवप्रवालान्‌ । 
न्‍्यधायिषाताभिव मन्‍्मथस्य सचित्तधामाभिमहेसकुस्सो ॥ ८।१९ 
तनूकृतैः केसरिदीर्घपल्छबे: भुजी निजौ कश्चन योजयन्थुवा । 
प्रियां सपत्नीनखधत्म शइया समत्सरां स्मेरमुखो निरेक्षत ॥ ८॥२० 


खरितनामास्त अहाकाब्य (ई० शती ११-१४) १८३ 


उस समय किसी स्त्रीवे अपने स्तनोंके अग्रमागपर नवीन आज्र पल्‍्लव लगा 
लिये थे, अतएवं उसके वे स्तन कामदेवके थित्तरूपी करके अग्रमागपर सुवर्ण कलशके 
समान जान पढ़ते थे । 
सुक्ष्म किये गये केसरके लूम्बे-लस्ने पत्तोंसे किसी युवानें उस समय अपने 
बाहुओंको युक्त कर लिया था, अतएवं सपत्नीके नखक्षतकी आशंकासे जब उसकी स्त्री 
क्ुद्ध हो गयी तो उसने मुसकरा कर उसकी ओर देखा । 
सौन्दर्याकनके समय कविकी भावना रंगीन कल्पनाओकी ओर रहती है । उक्त 
पद्मयोंमें की गयी कल्पना सयोग ध्यृंगारका अनाविल रूप उपस्थित करती है। संयोग 
श्ृंगारके उद्घाटनमें कविका मन अत्यधिक रमा है, फलत: कहीं-कही कवि अश्लील भी 
हो गया है। यथा--- 
पुष्पठ॒तागम गृद्प्रविष्टा: स्त्रीपु सरस्युस्सवकण्ठशब्दाः । 
अवापुरुच्चेन बहि प्रचार परिश्रमद्भुक्षरबामिरुद्धा:॥ <।३४ 
मितप्रहारेण नवप्रसूनै. केलीविकासप्रविवर्धितेन । 
मझनन्‍्मनः किश्वन दुम्पतीनां यथार्थनामाजनि पुष्पष्षाण: ॥ ८।३९ 


संयोगकालोन अवस्थाओके चित्रणमें कविने सुन्दर उत्प्रेक्षाओंसे काम लिया है । 
इस प्रकारके चित्रण हास्यगर्मित भी है । 
रह:परास्टष्टतदढ़ प्रिपल्‍्लव॑ प्रमोद्यन्तं कुपितामिव प्रियास्‌ | 
छता जद्ासेव नवप्रसूनकैयुवानमन्तगतस्तृज्ञनिस्वने: ॥ ८4॥8० 
अर्थात्‌--कुपित हुई प्रियाको प्रसक्ष करनेके लिए ही मानों एकान्तमें उसके 
पादरूपी पल्‍लवोकों छूनेवाले युवाओंको वनकी लताएँ, भोतरमें बैठे हुए भ्रमरोंके शब्दोसे 
युक्त पुष्पोंसे हेंसती सरीखी जान पडी । 
यहाँ कविने मानिनी नारियोका रूप स्पष्ट कर दिया है, जहाँ वे संयोगकारामें 
अपने प्रियतमसे रसरासमें रूठ जाती है । 
पाइर्वनाथचरितमें संयोग श्वृंगारके चित्रोंकी भरमार हैं। वियोग श्वृंगारका 
चित्रण, कमठ और वसुन्धराके प्रेमाकर्षण प्रसंगमें प्राप्त होता है। कमठ जब वसुन्धराको 
देखता हैं, तो उसका विषयी चित्त उत्के लावण्य-मधुमें फेस जाता है । उस सुन्दरीके 
अभावमे उसे ससारका वैभव फीका प्रतीत होने लगता है। यथा--- 


श॒त्वा छताडी करपललवे तामसक्तमाकृष्ड'मवानिवृत्तम्‌ । 
निरुद्धपल्चेन्द्रियवृत्तिश्चित्त त॑ रत्यवेडयचछदिय क्षणेन । २।१२ 
पूर्वांपपालोचनकम शून्या तथागतस्येव मतिस्तदीया । 
बृहस्समारोपतया कृशाझरूग्या: कृशेअवरूग्ने सुतरामसाक्षीत्‌ ॥ २।१३ 


जब दूतीने वसुन्धराको आकृष्ट करनेमें असमर्थ रहनेके कारण लौटनेमें विलूम्ब 
किया तो कमठ समस्त इन्द्रिय व्यापारकोी रोक कर क्षणभरमें मुत्यु जैसो अवस्थाको 
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प्राप्त हुआ | पूर्वापर विचार करनेमें असमर्थ उसकी नीच बुद्धि उस छुशांगीके क्षीण 
कटि प्रदेशमें जा छगो और उसोके वियारमें तन्‍्मय हो गयी । 
वसुन्धराके वियोगको सहनेमें असमर्थ वह कमठ मदन-ज्वरसे पीड़ित हो रुग्ण हो 

गया । वह अश्योक पललवोसे निर्मित पल्‍लवशय्यापर शयन करता था पर उसे एक क्षण- 
को भी शान्ति प्राप्त नही होतो थी । चन्दन मिश्रित जलसे उसका सिचन किया जाता 
था, कदलीवुक्षके पलल्‍लवोंसे पवन किया जा रहा था एवं कर्पर, कुंकुमके जलसे तृप्ति 
ओर शान्ति प्रदान करनेका उपाय किया जा रहा था, पर उसे इन शीतलोपचारोसे और 
अधिक वेंदना बढ़ती जा रहो थी । 

स्थितोड$पि वस्यामशनैरशोकप्रवालशय्यां स विद्वृद्धताप: । 

ज्वालामिपाबुद्ध दवानलस्य स्मरातुरस्थास्ति कुतो विवेक: ॥२।१६ 

स चन्दनाम्म:कणसेकशीतैरावीजित: सनन्‍्कदलीद्ृमाणाम्‌ । 

सुहत्तमापाण्डुरगपन्रैर्विषानकस्पृष्ट इवामुमुच्छे ॥२१७ 


करुणरस 
करुणा हृदयका अत्यन्त कोमल भाव है। कविने प्रस्तुत कावग्यमें कमठके 
निर्वासित किये जानेपर मरुभूति द्वारा श्लोक किये जानेके प्रसंगमें इस रसकी अभिव्यक्ति 
की है । कवि शोकाभिभूत मस्भूतिका चित्रण करता हुआ कहता है-- 
चित्ते गते ज्येष्ठवियोगदुःखमाराक्षमरवादिव विप्रमोषम्‌ । 
चिराय तस्य प्रतिसुप्रबुद्धेन मोगवाम्छां दधुरिन्द्ियार्था: ॥ २९२ 
अपने बडे भाईके वियोगके असह्य दुःखको न सह सकनेके ही कारण मानों उस 
मरुभूतिका चित्त एकदम कुछ समयके लिए असक्त हिताहित विवेकशून्य हो गया, उसे 
किसी प्रकारकी भो सुधि-बुधि न रही । अतएवं वह बहुत समय तक इन्द्रियोको 
क्रियाओसे शून्य और भोगवाञछासे रहित हो गया । 
अतो वियोगं न सहे दुरन्तं कृतागमो5पि स्वयमग्रजस्यथ ।२।८२ 


भयानकरस 


मरुभूति जब वनमें गजरूपमे जन्मा तो उम्ते मुनिसंघको देखकर क्रोध आया 

ओर उसने भीडको कुचलता आरम्भ किया | गजके इस कृत्यसे चारों ओर भगदड़ मच 
गयी। गज क्षुब्ध समुद्रके समान मालूम पड़ता था। उसके आतंकसे खलबली मच 
गयो । दोर्घ चोत्कारसे लोग पृथ्वीको वहन करनेवाले दिग्गजोके समान मालूम पड़ने 
लगे। वह क्रुद्ध-हाथो यमराजके समान मालूम पड़ता था। कविने इस रोमांचकारी 
दृश्यका सुन्दर चित्रण किया है । 

स्वस्या गिरिराजसबन्षिभ: स निवेश वणिजां समञ्रमत्‌ । 

क्षुमताणबतोयदु.स्थतां कृतमीतिजनसंहतिदधो ॥३।६६ 
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मयलुशझ्नतया समुच्चरन्‌ ककुबन्त जनताध्यमिययों | 
वसुधोद्वृहनाय दीक्षितान्‌ स्वयमाक्रष्टमवाष्टद्ग्गजान्‌ ॥३१३७ 
रोड्ररस 


कवि वादिराजने रौद्ररसकी योजना प्रायः युद्ध प्रसंगोंमें को है। मायघ देव 
चक्रवर्तीके द्वारा चलाये गये बाणको देखकर क्रोधाविष्ट हो गया । उसके वदनसे रौद्रता 
टपकने लगी और वह हँसता हुआ कहने छूगा--- 
तद्दृश्समयोद्गीणक्रोधधूर्णाद्विकोचन: । 
प्रोद्यस्कहकह ध्यान प्रहस्येदम चीकथत्‌ ॥७।५७ 
इंदशी ताइशस्यैव युज्यते साइसक्रिया । 
यशसैवार्थितो नित्य न प्राण: श्राणजलस्ियै: ॥७०।५७ 
अर्थात्‌--बाणको देखते हो अ्यन्तरप्रभु क्रोधाविष्ट हो गया। उसने अपनी लाल- 
छाल आँखोको चारों तरफ़ घुमाते हुए हँसकर कहा--“इस प्रकारका साहस उसी 
पुरुषका हो सकता है, जो सर्वदा कीति ही चाहता है और अपने प्राणोको कुछ भी 
परवाह नही करता । 
इति क्रोधोपहासाभ्यां यथार्थामेव मारतीस । 
अभिजल्पन्तमाचण्युस्तमन्ये क्यातपौरुषा: ॥७॥५८ 
इयमध्युज्ज्वका रक्ष्मी मंबत: प्रथितोन्नते: । 
सौदामनीव जीमूतात्‌ कस्य शकक्‍या प्रथकक्रिया ॥०।५९ 
इस प्रकार क्रोध और उपहाससे यथार्थ वाणी कहते हुए उस मागघ देवको 
प्रसिद्ध पौरषवाले योद्धा लोग कहने लगे--देव ! जिस प्रकार मेघसे बिजलोकों कोई 
पृथक्‌ नही कर सकता है, उसो प्रकार विशाल और प्रसिद्ध आपको इस लक्ष्मोको कोई 
आपसे पृथक्‌ नहीं कर सकता है। 
धवोररस 
युद्धनसन्दर्भामें वोररसके अनेक पद्म आये हैं। योद्धा, सेनापतियों एवं वोरोंके 
उत्साह भावकी सुन्दर व्यंजना हुई है। मागघ व्यन्तरके योडा उत्साह भावकी अभिव्यं- 
जना करते हुए कहते हैं कि यदि आपकी आज्ञा हो तो इस शीतोदा नदीके समस्त जल- 
को सुखाकर केवल मगर, मच्छोंको हो रहने दिया जाये। खारे जलसे परिपूर्ण समुद्ररूपी 
गड्ढेके सब जलको सुखाकर आपके यशरूपी अमृतसे व्याप्त कर दिया जाये। अथवा आज्ञा 
मिलते ही सुमेसपवंतकों उखाड़ कर फेंक दिया जाये और उसके स्थानपर आपकी कीति- 
लताका आश्रयमृत कल्पवृक्ष छगा दिया जाये । यदि आदेश हो तो अपार कान्तिके धारक 
सूरजकी किरणोंको बलपूर्वक छीनकर ले आया जाये। इस प्रकार वचनोंसे अपना 
पराक्रम प्रकट करते हुए मागघ देवका सेनापति युड्धको तैयारों करने लगा । योद्धाओंने 
धनुष, तलवार, गदा आदिको ग्रहण कर युद्ध करना आरम्भ किया । यथा-- 
२४ 
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शुष्कासवुतलमात्रस्थश्नाम्भतिमितिमिज्लिज्म्‌ । 
करवाम यदीच्छा ते छोतोदाकुदरोदरम्‌ ॥७३६७ 
निरस्य नीरस॑ वारिक्षारमणवर्गहवरम्‌ । 
संपादयेम संपूर्ण तव देव ! यशोउरू ते: ॥०।६ ६ 
प्रकोपताभ्रया दृष्टया खड़गकस्यामिपश्यतः । 
प्रागेवाजनि संग्रामात्‌ स घ्रुवं लिपतलोदितः॥७७० 
कवि वज्ञनाभके सेनापतिकी बोरता और उत्साहका वर्णन करता हुआ कहता 
है 
सेनानीइचक्रिसं देशादारूढो हयमसुत्तमम्‌ । 
दण्डरत्नघरस्तूणमजिहोत गुहान्तिकल्‌ ॥०॥३२० 
अक्रधर्ती वत्ननाभमकोी आजशासे सेनापति दण्डरत्न हाथमें ले श्रेष्ठ धोडेपर चढ़ा 
और श्षीक्र ही गृहाके पास जा पहुँचा । 
स्वामिनाम ब्िरुष्चाय दृदबन्धनवन्धुरम्‌ । 
कपाटपुटस न्धानं दण्डाग्रेण जघान सः ॥५।१२१ 
सेनापतिने पहले अपने स्वामीका नाम तीन बार उच्चारण किया और फिर 
दृढतापूरवंक लगे हुए किवार्डोकों दण्डरत्नके अग्रभाग से चोट मारी । 


शान्तरस 


महाकधि वादिराजने शान्तिरसका नियोजन अनेक स्थलोंपर किया है । यहाँ 
एक-दो उदाहरण उपस्थित किये जाते है । एक दिन महाराज अरविन्द आकाश-मण्डलकी 
शोर देख रहे थे । उन्हें एक सुन्दर मेघवण्ड दिखलाई पडा। उस मेघसण्डको सहसा 
बिलीन होते देखकर उनके मन में विषय-भोगों से विरक्ति उत्पन्न हुई । मन निर्वेदसे भर 
गया । कविने इसीका वर्णन निम्न प्रकार किया है-- 
तथा5शबुद॒स्य प्रकृति स पश्यंइचेतीचकारेति विरक्तचेता: । 
अनेन बुद्ध विषयेन्द्रियाणाम शाइबतत्वं श्र॒टता घनेन ॥२।९४ 
इस प्रकारके कुतृहछको देखकर महाराजको दृष्टि बदल गयी + वे मेघषकी उस 
क्षणविनाशिताको देख इन्द्रियोंके समस्त विषयोंको द्वी क्षणभंगुर समझने लगे । उनके 
हृदयमें समस्त पवार्थोंके विनश्वर होनेकी अनुभूति होने लगी । और वह सोचने लगा--- 
यपुः स्वसावाझुलिमज़शील निदानमेक खलु दुष्टसूष्टे: । 
सद्थमास्मानवश्ोचसमूठा अनास्मनीन इठयन्ति यरनसख ॥ ९९७ 
यह दारी र स्वभावसे हो अपविन्न है, क्षणमरमें नष्ट होनेबाला है, पाप क्रियाओंका 
बोजभूत है, पर अश्ञामके प्रबल अन्यकारसे आवृत्त संसारी जीव उसके असली तत्त्वको 
नहीं समझते । वे शरीर के निमित्तसे होनेवाले क्रिया-कलछापोंको आत्माके क्रिया-कछाप 


चरितनामसान्द मद्दाकाव्य (६० शलतों १३-१४) पदक 


समझते हैं। यह शरीर क्षणविध्यंत्तो है, अतः आत्मोत्यानके लिए प्रयास करना हो 
श्रेयस्‌का काये है । 

जवश्नवद्धारमशोचपात्न क्षेत्र वुब्याधिसरीसरपाणाम्‌ । 

भूख: परं तन्न नियद्धतृष्णो नाम्नापि तस्योद्धिजते विवेकी ॥२॥९७ 


भोज्यं हि भुक्तोज्झितमेव सब जीबेन पूर्ज भववन्धमाजा । 
तत्नेव तृथ्यक्नविशेषद्शों कथ्थ न जिद्धेंति जवो5मिमानी ॥२। ९ ५ 


चरित्र-चित्रण 


महाकाव्यमें महच्चरित्रका रहता परम आवश्यक है । नायक पादर्वनाथका चरित्र 
अनेक भवोंके बोच उन्नतशीरू होकर एक आदर्श उपस्थित करता है | प्रतिनायक कमठ 
ईर्ष्या, द्वेष, हिंसा एवं अशुभ रागरात्मक प्रवृत्तियोके कारण अनेक जन्मोंमें नाना कष्ट 
भोगता हैं। नायक सदा प्रतिनायकके प्रति सहानुभूति रखता है । मद्भूतिके भवमें वह 
कम्ठको कितना प्यार करता है । कमठ उसकी पत्नी वसुन्धराके साथ दुराचार करता 
है, तो भो राजाके द्वारा निर्वासित किये जानेपर भी वह कमठके पास जानेके लिए 
बेचेन है। अातृवात्सल्यका इतना उज्ज्वल उदाहरण सम्भवतः अन्यत्र नही मिल सकेगा। 
पाईर्वनाथने नो भवोमे तोथंक्र पद पानेक्री साधना की है। मरुभूति मन्त्रोके भवमे 
पार्द्बनाथका जीव कमठ द्वारा सताया जाता है, कमठ उसके ऊपर चट्टान गिरा देता है, 
पर मस्भूति समता([र्वक कष्ट सहन करता है, तो भी अन्तमे परिणामोके विलष्ट हो 
जानेसे वह हाथीको पर्याय प्राप्त करता है। इस हाथोके जन्ममें वह नाना प्रकारके 
उपद्रव करता हैं। जब मुनि अरविन्दका धर्मसंध उस वनमें पहुँचता है, तो वह 
गज कोलाहुर सुनकर लोगोंको रौदना-पछाड़ना आरम्भ कर देता हैं। यह हाथी 
लोगोंको उछालता और नष्ट करता हुआ मुनिराजके पास आता है। मुनिराज अवधि- 
ज्ञानसे उसके पूर्वजन्मको जानकर भवावलि बतलाते हैं, जिससे उसे बिरक्ति हो जाती 
है। वह शान्‍्त होकर साधना करता हे । अहिसक त्रतधारण कर अपने जीवनका शोधन 
करता है । मृत्यु प्राप्त होनेपर सहृस्तार स्वर्गमें जन्म प्रहण करता हैं। पश्चात्‌ विद्याधर 
और अच्युत स्वगंवासीं देव होता हूँ । स्वगंसे च्युत होकर वज्ञनाभि चक्रवर्तीका जन्म 
भ्रहण करता है। यहाँ काम, अर्थ पुरुषके साथ घर्मका सेवन करता है, पदवातू मोक्ष 
पुरुषार्थकी प्राप्तेकि लिए मुनि बन साबना करता है। इस भवकी साधनासे उंसे मध्यम 
ग्रेवेयकर्मे अहमिन्द्र पद मिलता है। पश्चात्‌ राजाकी पर्यायमें वह साधना करता है, 
उसका अकारण झत्रु कमठ उसे बराबर बाधा देता है। उसके प्राणोंका अन्त कर देता 
है; किन्तु वह अपनो सहनशीलता नही छीड़ता । इसो साधनाके फलसे आबत स्वर्य- 
वासी देव होनेके अन्तर पादर्वनाथका जन्म घारण करता है ओर साधना द्वारा क्मोंका 
विनाश कर निर्वाणलाभ करता हैं। इस प्रकार महच्चरित्रकी प्रतिष्ष कविने की है । 


१८८ संस्कृत काव्यके विकांसमें जेन कवियोंका योगदान 


पा्यनाथकी साधना, सहजशीकृता, उदारता, अहिंसक प्रवृत्ति, जीवनोत्यानका संकल्प 
पाठकोंके छिए अनुकरणीय है। 


उद्देश्य 


काव्यका उद्देश्य धर्म, अर्थ ओर काम पुरुषार्थके सेवनके अनन्तर इनसे विरक्त 
कराकर निर्वाण पुरुषार्थका उपदेश देना है । ससारके सुन्दर ओर आकर्षक पदार्थ लुभावने 
होते हैं, इनकी आसक्ति विकारोंको वृद्धि करती है। विषय सेवन और कषाय-प्रवृत्ति हो 
बन्धका कारण है। कविने उद्देश्यको स्पष्ट करते हुए स्वयं ही कहा है-- 
तस्यास्य संस्ृतिनिदाननिरुस्वृक्ति रत्नत्रयाद्धवति मुक्तिरुदास्युक्ति: । 
दोषप्रकोपशमनक्षययोरसिद्धौ प्रध्वंसनं दि सुपरिस्फुटमामयानासर्‌ ॥११।२९५ 


तत्रादरं कुरुत संस्ृविषातमीतास्तस्मात्परं न परम ननु पौरुषेयम्‌ । 
तदअसिदनिजरूपमरूपगर्मा. कानत नितान्तमगतान्तमतापशान्तम्‌ ॥॥१।३७ 


प्रकृति-च्िश्रण 


महाकवि वादिराजने प्रकृतिके रमणीय रूपोका चित्रण कर भावाभिव्यक्तिको स्पष्ट 
बनानेका प्रयास किया हैं। षड्तरतु चित्रण प्रसंग अनेक रम्य रूपोमे प्रस्फुटित हुए है । 
इस महाकाव्यका पंचम सर्ग काव्यकलाकी दृष्टिसे उत्तम है। कवि मधूक वृक्षमें मानवका 
आरोप करता हुआ कहता है कि उसने रात्रिमें अधिक हिमपान कर लिया था, अतः 
अजीर्ण हो जानेके कारण पुष्पके छलसे ही उसे उगल रहा हूँ । 

निशि निष्नतया दिस निपीय प्रशुरं प्रातरिदं वषुष्यजीणस । 

अधमझ्िय घतुंछस्थवोयं प्रसवच्छघ्नतया मचकबृक्षा: ॥५।३३ 

मानव जिस प्रकार अधिक मद्यका पान करनेपर वमन करता है, उसो प्रकार 
मधूक वृक्ष मो हिमपान कर पुष्प रूपमें वमन कर रहें हैं । 

सरोवरोंके तटवर्ती वृक्षोपर प्रातः पक्षी चहचहाते हूँ, कवि हसका चित्रण 
कल्पनाके द्वारा प्रस्तुत करता है कि हिपपातके कारण कमलोंका विनाश हो गया है, 
अतएव सरोवर तीरवर्तों पक्षियोंकी चहचहाहटके बहाने रो रहा है । 

सवयोविरुता स्वपत्रनेत्रेस्तुद्दिनांझु प्रमुखाश्च ठीरबृक्षा: । 

सशमन्धरुद्स्रिधात्सनीन हिससरत कसछाकरं प्रभाते ॥ 4३४ 

कविने दवास्निके सयसे भागनेवाले हिरणोंके चित्रणमें कल्पनाकी कितनी ऊँची 
उड़ान लो है। वह कहता है कि इन हिरणोंने नगरकी रमणियोंके नेत्र-सौन्दर्यको चुरा 
लिया है, अतएवं ये पकड़े जानेके भयसे नगरोंमें नहों जाते । यहों वनमें इधर-उधर 
भागते रहते हैं-- 


चरितनामान्त महा।काध्य (६० शठो १३-१४) १८५९ 


वनितानसमामिरामछोकापुणचोर्यादिव दोषतो जनान्तः । 
अमभिशक्वक्य न शिक्षिये कुररूरे: प्रविमुध्यापि दनं दवारिनमीत्या ॥५।७० 
कवि पनिहारोंके पैरोंसे ताड़ित धूलिका चित्रण करता हुआ कहता है कि सूर्यके 
तीर सनन्‍्वापसे पिपासाकुल हुई के समान मार्थकों धूलि पनिहारोके पैरसे ताड़ित ह्ोनेके 
कारण होशमें आकर ही मानो शिरपर रखे हुए जलके घड़ोंमें उड़-उड़कर पड़ने 
छगी | यथा--- 
तृुषिता हव पूषरश्मितापात्‌ प्थुगन्त्रीपथपांशवों अनस्थ । 
अविशंश्चरणामिघातबुद्धा दृव चोस्प्छुश्य शिरस्थतोयकुम्मान्‌ ।५।७३ 
कवि भेंसेकी प्रकृतिका चित्रण करता हुआ कहता है-- 
शिशिरामभुनक्ठमाऊछ॒वो थीहतमध्यन्दिन मानु साप्रवेशास्‌ 
वसुधामधिशिश्यिरे महिष्यः कृतरोमन्थनवक्त्रमुक्तफेनाः ॥५।७१ 
दोपहरके समय सूर्यकी उष्ण किरणोंके तापको न सह सकनेसे भैसते ठण्ढे तमाऊर 
वृक्षोंकी झाड़ीमें जाकर बैठ गये और रोमन्य कर अपने मुँहसे फ्रेत उगलूने रूगे । 
वर्षा ऋतुका वर्णन करता हुआ कवि निदाधमें चाण्हालठका आरोप कर कहता 
है कि निदाघरूपो चाण्डालके संसर्गसे पृथ्वी अशुद्ध हो गयी थी, अतः वर्षाकी प्रथम बूँदें 
उसे शुद्ध करनेके लिए धड़ाघड़ बरस रही हैं । 
प्रथमोदितवारिवाहमुक्ताश्चिरमस्एश्यनिदाघदूषितस्थ । 
जगत: प्रविशोधनप्रवृत्ता इव शुम्मज्जक बिन्दव: प्रपेतुः ॥५॥८२ 
नदियोपें नाथिकाओंका आरोप कर उनमें मानवी भावोंका आस्फालन किया 
गया है 
बिरहासनादिवास्खुवादद मुहुरावषति पवंतावतार्णा: । 
पत्िमभ्ययथुरापगा: प्रवेगाछ्नदरीहस्तमृहदीतपूगपातन्रा: ॥ ५॥८८ 
बषाके प्रारम्भ होनेसे ही मानो पति स्वरूप समुद्रके वियोगको ते सहन करने- 
वाली नदियाँ तरंगों रूपी हाथोंमें पान, सुपाड़ी लेकर वेगसे पति--समुद्रके पास जाने 
रूगीं । 


सन्ध्याकी लालिमाका चित्रण करता हुआ कवि कहता है कि पर्वतरूपी स्थृूल 
स्त॒नोंका आलिगन करनेवाले सूरजरूपी बिटसे संयुक्त सन्ध्या उस समय मदपान करने- 
वालेके समान लाल हो गयी । 
गिरिश्थुऊकुचोपगूढ मास्थद्विटवपुरुदविकासिनीव संध्या । 
कगकितपुधुवारुणीप्रभावादिव परिपाटऊछदश वा बभूच ॥ ६।५८ 
सन्ध्याकालीन लालिमासे चक्रवाकोंके शुण्ड छाल हो गये, इससे ऐसा माठूम 
पड़ता था कि वे अपनी प्रेमिकाओंके वियोगको न सह सकनेके कारण शोकके वशीभूत 
हो जलती हुई अस्तिमें प्रवेश कर रहे हैं-- 


१९० संस्कृत काम्यके विकासमें जैन कवियोंका मोगदान 


कृतलमयमसंगं प्रेयसीखवंसोद तददुगहदयत्वादक्षमाइचक्रवाका: । 
विविश्वरिद विधादादुरण्धकम्स कुकामुं प्रसूतक पिछ्संध्यारागसंपर्क पिड्ा:॥६९१५५९ 
इस प्रकार कविने प्रकृतिके सुन्दर चित्र प्रस्तुत किये हैं । 


अलंकारविधान 


काब्यमें औलित्यपूर्ण अलंकारकी नियोजना आवश्यक मानी गयी है। अलंकारसे 
काव्यकी प्रभविष्णुता बढ़ जाती हैँ तथा उससे काव्यमें प्रेषणीयताका संचार होता है । 
वादिराज सूरिके प्रस्तुत महाकाव्यमें समुचित अलंकार विधान किया है। कविने धब्दा- 
लंकार और अर्थालंकारोंको योजना द्वारा काव्यशोभामें उत्कर्ष उत्पन्न करनेका प्रयास 
किया है । 


१. उपमा 


उपमा अलंकारके विदलेषणके हेतु कवि द्वारा प्रयुक्त उपमानोंपर विचार कर 

लेना आवश्यक प्रतीत होता है । 

१. नयविक्रमाविव ४॥९५--विजय रानोके दोनों स्तन कामदेवके मय और 
विक्रमके समान थे । 

२. पयोदलछेखा इब ५१९७--मेघकी रेखाके समान द्यामवर्णकी नागिनियाँ । 

३. ध्यामलतेव ।९९--नवीन दूर्वाके अंकुर तमालव॒क्षोंके समान नीले हो गये, 
अतः पृथ्वीपर गिरा हुआ वर्षाका जरू उस दुर्वापर दयामलताके समान 
शोभित था । 

४. चतुःस्तनी कामदुधासिव प्रियः ८५२--किसो नायिकाने अपने स्तनोपर 
पद्मकुड्मल छगा लिये थे, अतः नायककों वह चार स्तनोंति युक्त अभीष्ट 
पति करनेवाली कामधेनुके समान प्रतीत हुई । 

४. घेसव इय ९।२७--जिस प्रकार गायोंकी रक्षा दण्ड लेकर सावधानी पर्वक 
की जाती हैं, उसी प्रकार वह राजा दण्ड--कर द्वारा प्रजाकी रक्षा करने 
लगा । 

६. काल्सर्पदशनाइकुरेरिव ९।३४--वृद्धावस्थाको समयरूपी सर्पके दातोंसे काटे 
गयेके समान उसने देखा । 

७. परीवाह इव विद्युतावृतः: ९।५९--देवागनाग्रोके साथ स्तान करते समय 
वह विद्युत वेष्टित मेघक समान मालूम पढ़ता था । 

८. वारकाबृतमिवेन्दुमण्डलम्‌ ९।८३--रावोका मुख ताराओंसे बेशित चन्द्रविस्य- 
के समान प्रतीत होता था । 

९. हुतभुजमरणीव १०।६--जिस प्रकार अरणिसे अग्नि उत्पन्न होती है, उसो 
प्रकार ब्रह्मदत्तासे पाश्वंनाथ उत्बन्न हुए । 


खरितनामसान्त सदाकाल्य (६० झसी ११-१७) १९॥ 


१०. लतासदलरिव १०।११--देवांगनाएँ सहन लताओंके समान शोभित 
होती थीं । 

११, कालकूटमिव ११।११--विधय कालकूट--विषके समान भयंकर है । 

१२- स्थाणुरिव ११।५१--स्थाणुके सभान प्रतिमायोगमें स्थिर हुए। 

१३, पातालक्ष्माघरा ११।७१--पिज्ञाच पृथ्वोको मेद कर उस प्रकार प्रकट 
हुए, जिस प्रकार पाताल फोड़कर पर्वत ही निकले हों । 

१४. नलिनोव १२।२०--कमलिनीक समान सभा सुशोभित हुई । 

१५, धूर्जटेरिव १।३४--शिवके विषयुक्त गलेमें जिस प्रकार चन्द्र माको कलाएँ 
नहीं बढ़ती, उसी प्रकार दुजजनक विष-दोषग्राहो कण्ठमें कविकी कहाएँ 

कभो नहीं बढ़ पाती । 

१६, वधूरिव ४॥४--वधू के समान तारकावली सुमेरुका स्पर्श करती थी । 

१७. सुकल्पवल्ल्येव ४।१८--कल्पलताके समान महिषी शोभित थी । 

१८. निधानगर्भामव ४॥१११--रत्नोंकी खानवाली पृथ्वीके समान सगर्भा 
रानोकी राजाने रक्षा की । 

१९. सौदामनीव जीमूतात्‌ ७५९--जिस प्रकार मेघसे बिजलीकों पृथक्‌ नहों 
किया जा सकता, उसी प्रकार आपसे ( मागध देवसे ) लक्ष्मी पृथक्‌ नही 
हो सकती । 

२. उत्प्रेक्षा 
कविकी कल्पताशक्ति बहुत ही प्रबल है। उत्प्रेक्षा अलंकारकी योजना द्वारा 
कविने चमत्कार और रसोत्कर्ष उत्पन्न करनेका प्रयास किया है। यथा--- 
यतिप्रमावोपनतेन चूता वसन्‍्तकक्ष्मीनदर्संगमेन । 
सरोमहर्षा इव देव ! सबवे शाखोल्ूकसत्‌कुड्मऊ मारखिन्नाः ॥ २।१०७ 
मुनिराजके प्रभावसे असमयमें ही वसन्‍्त लक्ष्मीके नवीन संगमसे उस उद्यानके 


आम्रवृक्ष कलिकाओंसे व्याप्त हो गये है, और वे ऐसे मालूम पढ़ते है, मानो ह्षसे उनमें 
रोमांच ही हो आया है । 


३. रूपक हक 
कवि मतपर हाथीका, लितम्बपर पर्ववका एवं उपदेशपर अंकुशैकों औरीप 
कर कमठके विषयाद्कक्त चित्तका निरूपण करता हुआ कहता है-- छू... 


विश्क्लुकछो रागगओं मख्यपरमुपरदवास्वक्षि परम् नित्मप्ेलस, ।. 
न शिक्षया ते (वितिवडदे5छो -रसानभफ्षिक्लो>बरपद्कछ कस्य ॥ २।४१ 


"१६८ ब्कविने सम्बंध्दर्शनसें''हंस, "अपुक़््त के प्य अकेर-अन्नमें मन्मस खेकरैका आरोप 
"करते कुए कहा।हैहऋ 2॥८ का पर वा परीिए हैं 5० 7३ कामोटए स्‍शॉच्रतापप 


१९२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


कुरु कुजर ! मानसे रति दृदसम्यक्स्वमरालराजिते । 
त्वसणुश्रतपच्चसदूसनि प्रियपुण्याग्यु निगाह्म पीयतास्‌ ॥ ३॥९० 
है गज श्रेष्ठ | तुम दृढ़ सम्यग्दर्शनरूपी हंससे शोमित पंच अणुद्रत रूपी पद्माँसे 
भरे हुए अपने मन्तरूपी मानस सरोवरमें प्रदेश करो और मिष्ट पुण्यरूपी जलका 
स्वाद ले तृप्त हो जाओो ! 


४. अर्थान्तरन्यास 


पाइवनाथकी प्रशंसा करते हुए कवि कहता है कि परम कान्तिके धारक आप 
इस कुलमें उत्पन्न हुए हैं, यह मो एक विचित्र बात है। यह ठोक भो है; क्योंकि देदी- 
प्यमान मणि पाषाणसे हो उत्पन्न होती है । 


अतिसचस्वधाम्नस्ते किमेते पितरो वयस्‌ | 
अथवा मणय: कि न पाषाणादुश्पतिष्णय: ॥ ११।५ 
५. अतिशयोक्ति 
आनन्दकी युवावस्थाके चित्रणमें कविने अतिशयोक्ति अलंकारका प्रयोग 
किया है -- 


समानमानन्दननामविश्नतस्तदस्य भूनन्दनयौवनोत्सये । 
सपसननिश्वाससमी रणेस्समं प्थू च दीघों च बभूवतुमजो ॥ ८।९८ 
इस पुत्रका नाम गुणोके अनुसार आनन्द रखा गया और ज्यो-ज्यों इसकी 
युवावस्था समीप आती गयी, त्यों-त्यों वैरियोकी गरम-गरम श्वासोंके साथ इसकी दोनों 
बाहु भी मोटी और लम्बी होती चलती थी । 
६. उदाहरण 
पा््वनाथके उत्कृष्ट ज्ञाकका चित्रण करता हुआ कवि कहता है-- 
तापसैवंर्धिता यस्मिन्‌ नित्योद्वोधपरइवले । 
अछिद्यन्त वने5तुच्छा: स्वयं दुस्तकशाखिनः ॥ ९॥० 
जिस प्रकार कुल्हाड़ीसे वृक्ष काट कर निर्मुल नष्ट कर दिया जाता है, उसो 
प्रकार पाईर्वनाथने अपने ज्ञानसे तापसियो या अन्य एकान्तवादियोंके द्वारा उठाये कुतर्क 
नष्ट कर विये। 


७. वृष्टान्त 
जडाशयोश्पन्नमपि भव्य तद्चनं भवेत्‌। 
यज्जिनामिमुख प्मसम्यक न तु शोमते ॥ १।३३ 
जिस प्रकार जलाशयसे उत्पन्न हुआ मो कमर धूर्यके उदित हो जानेपर 
क्षणमात्रमें प्रफुल्लित हो उठता है और मनोहर दिखलाई पड़ता है, उसी प्रकार 


चरितनामान्त मदाकाज्य (० शतो १९-१४) ३९४३ 


जडाशय--मूर्ख द्वारा बोला गया भी वाक्य यदि वह भगवान्‌के लिए कहा जाता है तो 
भवश्य ही सुन्दर मालूम पड़ता है । 


८, विभावना 
कारणान्तरकी कल्पता कर कविये विभावना अलंकारकी योजना की है । 
यथा--- 
दुजनस्य बहुस्छिद्रं तत्प्रवेष्दमनोश्वरा: । 
प्रविशन्ति गुणाश्ित्रं निश्छिदं घोमतां मन! ॥ १॥२० 
यद्यपि दुर्जजका मन बहुत छिद्रवाला होता है, तो भी उसमें गुण प्रवेश नहीं 
कर पाते ओर सज्जनका मत निरिछद्र हो होता है, तो भी उसमें गुण प्रवेश कर 
जाते हैं । 


९, तुल्ययोगिता 
जहाँ गुण अथवा क्रियादि द्वारा अनेक प्रस्तुत-अप्र स्तुतोंका एक हो धर्म कहा 
जाये, वहाँ तुल्ययोगिता अलंकार होता है। यथा--- 
पूण म्मस्तनीयस्थाकीढमाल्या निशामुखे । 
वेइया हव करे: रागी रथ्या: स्पृशति चन्द्रमा ॥१॥७५७ 
जिस प्रकार रात्रिके प्रारम्भभे रागों छोग प्र्णकुम्मके समान स्तनवाली 
सुगन्वित द्रव्योंसे विभूषित वेश्याओंकों करों--हाथोंसे स्पर्श करते हैं, उसी प्रकार पूर्ण 
कुम्भरूपी स्तनोंबाली मालाओंसे व्याप्त उस नगरीकी रध्याओं--गलियोंको चन्द्रमा 
करो--किरणोंसे स्पर्श करता है । 


१०. असंगति 


कमठके वासनाग्रस्त होनेपर कविने उसकी स्मरावस्थाके चित्रणमें असंगतिका 
प्रयोग किया है। यथा--- 


न्यधत्त चित्ते मुखचन्द्रबिम्ब॑ तस्थाः स कामानछतीबतापे ॥ 

शमाय पापेन तथापि तसय स्मराग्निरुद्वमविश्ृद्धिरासोत्‌ ॥२।८ 

कामार्निके तीत्र तापसे सन्‍्तप्त अपने चित्तमें उसने यद्यपि वसुन्धराके मुखरूपी 
शीतल चन्द्रबिम्बको घारण कर रखा था, पर इस शीतल चन्द्रसे भी शान्तिके बदले 
उसका सनन्‍्ताप वृद्धिगत होने लगा । 


११, सन्‍्देह 


विलासके चित्रणमें कविने इस अलंकारका व्यवहार किया हैं। यथा--- 
अवेक्ष्य सूत्ति मधुनि स्वकामिति व्यतकथत्‌ काजन ककंशस्तनी । 

अहं निपीतास्मि किसझूग हाकया भयैय रागास्प्रतिपासितब्यया ॥६॥१०७ 
२५ * 


३९४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका थोंगदान 


कोई-कोई युवती तो उस समय शराबसे भरे प्यालेमें अपनी छायाको देखकर 
यों शंका करने ऊछगी कि मैंने शराब पी हैँ या मुझे ही दराबने पी लिया है । 


१९. आान्तिमान्‌ 
वच्चधोष हाथीके द्वारा उपद्रव किये जानेपर भ्रान्तिमान्‌ अलंकारकी योजना कर 
काव्यचमत्कारका सृजत किया गया है-- 
असजन्‌ गजदन्तकीलितास्तुरगा: धोणितक्कोणमूर्तमः । 
इझशिकोटिविदारितोरसो नवलंध्याजलछदस्य विश्नमम्‌ ॥३।७ ३ 
हाथीके दाँतोंकी नोकसे चीरे जानेके कारण रुधिरसे घोड़ोंके शरीर छाल हो 
गये, जिससे चन्द्रकिरणोंके तेज द्वारा विदारित नवीन सन्ध्याकालीन मेघमालाका भ्रम 
होने लगा । 
१३. समासोक्ति 


उद्यानमें मुनिराजके प्रभावका चित्रण करते हुए कविने समासोक्तिकी योजना की 
हैं। यथा>-- 

तपोनियोगाद्‌ यमिनो वनानते पूरद्रमान्‌ दशयतः फलानि । 

दिछवष्यन्ति वेश्या इव नागवल्कयों नखक्षतावर्जितपत्रभज्ञा: ॥२॥११४ 

अर्थात्‌ू--नखक्षतसि वर्जित पत्रभज्ूवाली नागवल्लियाँ उन मुनिराजके तप 
प्रभावसे फलॉको दिखलांती हुईं पूग वृक्षोंका वेश्याओंके समान आलिगन करती हैं । 


१४, काव्यलिंग 
बनमें भ्रमरोंका स्वाभाविक प्रवेश होनेके प्रसंगमें कविने काव्यलिंगको योजना 
की है। 
यदनेकविधेरनोकहैनिंविड भूरिजरल्छताबतै: । 
श्रुतिरम्यरवाश्शिलीभुखा निविशन्ते न परे गुणच्युताः ॥श२४ 
बहुत-सी पुरानी-पुराती लताओंसे जावृत नाना प्रकारक्े वृक्षोंसे निविड उस 
बनर्मे कर्णप्रिय शब्द बोलनेवाले भ्रमर ही प्रवेश कर सकते हैं, अन्य नहीं, यह ठीक ही 
है, गुणवानका सर्वत्र प्रवेश होता है । 


१५. विदेषोक्ति 


पार्ष्यचायके गर्भमें रहनेपर भी माता ब्रह्मदत्ताके शरीरमें गर्भजन्य किसी भी 
प्रकारकी बलान्तिका वर्णन न करना विशेषोक्ति अलंकारके रूपमें चित्रित किया गया 
है । यथा-- 
प्रतिवसद॒पि तह्ृपु: पविशन्न परमभवत्सुरसे नहीनघाम्नि । 
अवति हि कमर न पहुदिस्धं नियतिवशाद्यदि नाम पत्वकस्थम्‌ ॥१०७५ 


शरितनामान्त महाकाज्य (ई० दाती १३-१४) १९ण 


जिस प्रकार सरोवरमें पंकसे उत्पन्न होनेपर भी कमलका पंकपते कुछ भी सम्बन्ध 
नहीं रहता है, वह कान्तिमान्‌ निर्मल ही दोख पढ़ता है, उसी प्रकार जिनेन्द्र पार्षव- 
नाथके गर्भमें रहनेपर भी महारानों ब्रह्मदत्ताके दरीरमें गर्भजन्य किसी भी प्रकारकी 
बलान्ति नही, बल्कि गर्भके कारण उनका दारीर कान्तिमान्‌ हो गया है। 


१६, इलेष 
पदोंमें एकाधिक अर्थोंकी योजना द्वारा इलेष अलंकारका प्रयोग किया है। 
यथा--- 
नववाणयुताः कुजातयो विकटाक्षा विकछः पकाशिन: । 
प्रतिबिश्नति सत्पथोननतिं तरवों यत्र न वन्‍्यमानवा:॥३।२६ 
उस वनमें नवबाणयुता:---नवीन बाणवुक्षोंसे सहित, कुजातयः:--पृथ्वीमें उत्पन्न 
वृक्ष, विकटाक्ष--टठेढ़े-मेढे स्कृंधवाले, विकला:--पक्षियोंके शब्दोंसे व्याप्त, पछासी--- 
पत्तेवाले वृक्ष, सत्पधोन्नति--आकाशतमें लम्बाई धारण करते हैं। दुसरे पक्षम्ें--नवीन- 
नवीन बाणोंसे युक्त, नीच जातिवाले, दुर्द्शनीय शरीरके घारक, आकुलता सहित मांत 
भक्षण करनेवाले जंगली मनुष्य श्रे्धयकी उन्नति नहों करते, वे धर्वदा नीच कार्य ही 
किया करते हैं । 


१७. अनुप्रास 
“मनस्थुपादत्त कटोरयी रयी' ( ४५२ ) में अनुप्रासकी योजना की है । 


१८. यम्रक 

सदा नता लता” तथा सदानतालछता' ( ३२७ ) में यमक है। अरनुप्रास 
और यमक तो अनेक स्थलोमें आये हैं। “तखरन्यासरवप्रह्मरिणा' ( ३२८ ), 'दर- 
लाज़तरज्भ' ( ३ ३६ ) एवं 'अवधोदवधो” ( ३।५९ ) उदाहरण भी द्रष्टब्य हैं । 


भाषा ओर शेली 


भाव एवं रसका निरूपण करनेवाली, प्रसाद गुण सम्पन्न, सरलभाषामें भावानु- 
सार शब्दावलिका प्रयोग कर वादिराजने पाश्व॑नाथबरितमें सरस-शैलोका प्रयोग किया 
हैं। काजव्यके सम्बन्धमें कविकी स्वयं ही मान्यता है-- 
अल्पसारापि मालेव स्फुरश्षायकसद्गुणा: । 
कण्ठभूषणतां याति कपीनां काव्यपद्धतिः॥३।॥१७ 
अल्पसमास ओर श्रेष्ठ गुणपूर्ण नायक ही काव्यके उत्तम होनेका कारण होता है । 
वर्णयोजना, शब्द-गठन, अलंकार-प्रयोग, भावसम्पत्ति एवं उक्तिवैचिश््य प्रभूति शैलीफे 
समस्त तत्त्व माने जाते हैं। कंविने शैछीको सरस और आकर्षक बनानेके लिए सूक्ति- 
वाक्योंका भी प्रयोग किया है। उदाहरणार्थ कुछ सुक्ति वाक्य प्रस्तुत किये जाते हैं-- 


१९६ संस्कृत काग्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


ददानोत्तरा मानवर्ता हि तुष्टिःः (२।११८)--स्वाभिमानियोंकों दान देनेसे 
सन्तोष होता है; “गुणों हि मुख्यों विनय: प्रभूणाम! (२११७ )--उत्तम मनुष्यमें 
वितय गुण मुख्य रूपसे पाया जाता है; "नेत्राभिरम्यो रचनाविशेषः ( २।९२ ) सुन्दर 
वस्तु नेश्रोंको प्रिय लगती है; “ नहि वन्येषु गुणज्ञता गुण: ( ३॥३३ ) जंगली मनुष्यों 
गुणोंके पहचाननेकी ब्रुद्धि नही हो सकती; 'लपुंसकस्यास्ति न पुंगुणे रुचि:' नपुंसककी 
पुरुषोके गुणोंमें प्रोति नही होती; 'बलवत्ता न प्रधानसेवाम्‌” ( ५॥६ ) प्रधानको सेवा 
किये बिना बलवत्ता--शक्ति नहीं आती; “ननु सख्यं सुकरं समानशोल:” ( ५॥५५ ) 
समान स्वभाववालोमें मित्रता शीघ्र होती है; 'क्षुद्रतया हि नोचितज्ञा: ( ५॥७२ ) क्षुद्र 
व्यक्ति उचित-अनुचितको नहीं जानते; 'प्रयान्ति; “मर्च्छामतियौवनस्था:” (८॥१ २)-- 
योवनके अतिभारसे दबे हुए मूछित हो जाते है । 


कविने ऋतुवर्णन प्रसंगमें लम्बे समासोंका भी प्रयोग किया है। अतः पंचम, 
पष्ठ और अष्टम सर्मोंको वैदर्भी और गौडीके मध्यकी पांचालीमें निबद्ध माना जा सकता 
हैं । सामान्यतः इस काव्यको वैदर्भो शैलोका काव्य ही माना जायेगा। 


कविने प्रथम सर्गमें गृद्धपिच्छ ( ११६ ), समन्‍्तभद्र ( १।१७-१९ ), अकलंक 
( ११२० ), वादिविह ( १(२१ ), सन्‍्मति ( १२२ ), जिनसेन ( १२३ ), अनन्त- 
कीति ( १२४ ), पाल्यकीति ( १४२५ ), धनंजय ( १२६ ), अनन्तवीर्य ( १२७ ), 
विद्यातन्द ( १०८ ), विशेषवादि ( १२९ ) और वोरनन्दि ( १३० ) का स्मरण 
क्रिया है । 


वराड्भरचरितम्‌ 

भट्टारक युगका प्रतिनिधि चरित महाकाव्य वर्धभानकवि द्वारा विरचित वरांग- 
चरित है । इस महाकाव्यमे तेरह सर्ग हैं। सर्गोका नामकरण कथावस्तुके आधारपर 
किया गया है। वराग बाईसवे तीथंकर नेमिनाथ और श्रीकृष्णके समकालोन धीरोदात्त 
तायक हैं । इतकी कथावस्तु कबियोको बहुत प्रिय रही है। यतः सातवी शतीसे ही 
उक्त नायकपर महाकाव्य लिखे जाते रहे हैं। संस्कृतके अतिरिक्त कन्नड़मे धरणि 
पण्डित” का वरागचरित एवं हिन्दी छालचन्द्र और कमझनयन कृत वरागचरित भी 
उपलब्ध है। प्रस्तुत काव्यका परिमाण अनुष्टुप्‌ छन्दोंमें १३८३ है । 


१, प्रस्तुत महाकाठ्य मराठी अनुबाद सहित प॑० जिनदास पाश्वनाथ फड़कुले द्वारा सम्पादित होकर 
राबजो सखाराम दोशी, सोलापुर द्वारा सत्‌ १६२७ में प्रकाशित है । 

२ साहह ॥8 046 एक हब लाबधां4 7 :#बा394 शाप एज जिक्चका। रिक्षार्तत, छा 
क्‍ण्फ्ाभ्राप्ते 6, 7, 4950--/0वंपदधाएय ० एब्टबा8००दाब709, 029 07, 8, ऐऐए, 
एफ्ब्तार०, , हुस्म्पधाधााघ०, मै, 55, 

इन 097 5000५ ए ५३३ क्काह5004274, ७४ 8, ऐप, ए74५॥99, ऐश 0, ]वाव ए०+3"५3- 
ग्राव)७, )938, ?, 55-56 . 


चरितनामान्त महाकाव्य (ई० शती ३१-१४) १९७ 
रखयिताका परिचय 


वरांगवरितकी प्रशस्तिसे अवगत होता है कि वर्धमान भट्टारक मूलसंघ बला- 
त्कारगण और .भारती यच्छके हैं। परवादिपंचालन इनकी उपाधि थी। कहा जाता 
है कि बलारका रगणमें सरस्वती गउछ भर उसके पर्याय भारती, वागेश्वरी, शारदा 
आदि नामोंका प्रमोग वि० सं० की चौदहवी श्तीसे प्रारम्भ हुआ है। सरस्वती या 
भारती गच्छके सम्बन्धपें यह मान्यता प्रचलित है कि दिगम्बर संघके आचार पद्मनन्दि 
ने श्वेताम्बरोंस विवाद कर पाषाणकों सरस्वती मूतिसे मन्त्रशक्ति द्वारा निर्णय कराया 
था । यह विवाद गिरतार पर्वत पर हुआ कहा जाता है । इसो कारण कुन्दकुन्दान्वय 
प्रचलित हुआ । 
बलात्कारगणका सबसे प्राचीन उल्लेख आचार्य श्रीचनद्धने किया है । इनके दीक्षा 
गुरु आचार्य श्रीनन्दि और विद्यागुरु आचार्य सागरसेन थे। ये महाराज भोजके समय 
धारा नगरीमें नियास करते थे । इस गणमें दूसरे आचार्य केशवनन्दि हुए। अनन्तर 
यक्षोपवासी प्मप्रभ हुए | इनकी शिष्य परम्परामें नयनन्दि, श्रोधर, चन्द्रकीति, श्रीधर, 
वासुपूज्य, नेमिचन्द्र, पद्मप्रभ, कुमुदचन्द्र, देशतन्दो, श्रवणसैन, वनवासि वसन्तकीति 
प्रभूति हुए । इस परम्पराकी २६वी पीढ़ीमें वर्धभान भट्टा रकका उल्लेख मिलता है। 
कविने काव्यकी प्रशस्तिमें लिखा है-- 
स्वस्तिश्रीमूलसंघे भुवि विद्तिगणे श्रीबलात्कारसंज्षे 
श्रीमारत्यास्यगच्छे खकछगुणनिधिवद्धेमानामिधान: । 
आसोद्धद्वरको5सौ सुचरितमकरोच्छीवराम्ञस्य राशो 
अव्यश्रेयांसि तन्‍्वद्‌ भुवि चरितमिदं वततामाकंतारम ॥ वरांग० १३॥८७ 


स्थितिकाल 

कवि वर्दधमानने अपने गुरुका निर्देश नहीं किया हैं। जैन साहित्य परम्परामें एक 
नन्दिसंघके वर्धमान भट्टारक हैं, जिनका दशभकक्‍्त्यादि महाशास्त्र है और जो देवेन्द्रकीति- 
के पुत्र है। इनका समय ई० सन्‌ १५४१ के लगभग है। बलात्कार गणमें दो वर्दधमान 
प्रसिद्ध हैं--प्रथम वद्धंमान वह हैं, जो न्यायदीपिकाके कर्ता घर्मभमूषणके गुरु थे और 
द्वितीय हुमण्च शिलालेखके रचयिता हैं। विजयनगरके शिलालेखसे अवगत होता है कि 
वरद्धंमानके शिष्य धर्ममूषण हुए । इसके समयमें शक संवत्‌ १३०७ (ई० सन्‌ १३८५ ) 
की फाल्गुन कृष्ण द्ितीयाको राजा हरिहरके मन्त्रो चैत्र दण्डनायकके पुत्र इसगप्पने 
विजयनगरमें क्ुल्ुताथका मन्दिर बनवाया था। | 


१, भट्टारक सम्प्रदाय, विद्याघर जोहरापुरकर, शोलापुर, १६४८ ई०, पृ० ४४-४४ । 

३२६ वही । 

३, स्वस्ति शाकवर्षे १३०७ प्रवर्तमाने क्रोधनवत्सरे फाल्गुनमासे कृष्णपक्षे प्वितीयायां तिथौ शुत्नासरे 
- ॥-जैनसिद्वान्त भास्कर भाग १ किरण ४ पृ० ६०। 


१९८ संस्कृत काब्पके विकासमें जैन कविभोंका योगदान 


न्यायाचार्य पं० दरबारीलाल कोठियाने न्यायदोपिकाकों प्रस्तावनामें लिखा 
है--'विजयनगर नरेश प्रथम देवराय ही राजाधिराज परमेश्वर की उपाधि से 
विभूषित थे । इनका राज्य सम्भवतः १४१८ ६० तक रहा है और द्विदीय देवराय सन्‌ 
१४१९-१४४६ ६० तक माने जाते हैं। अतः इन उल्लेखोंसे स्पष्ट है. कि वर््धमानके 
शिष्य घर्मभूषण तृतोय /( ग्रन्थकार ) ही देवराय प्रथमके द्वारा सम्मानित थे। प्रथम 
अथवा, द्वितीय धर्मभूषण नही; क्‍योंकि वे बर्धमानके शिष्य नही थे। प्रथम धर्ममषण 
शुभकीतिके और द्वितीय घर्ममूषण अमरकीतिके शिष्य थे। अतएवं यह निद्चयपूर्वक 
कद्दा जा सकता है कि अभिनव पर्ममभूषण देवराय प्रथमके समकालीन है । 

इस सन्दर्भमें श्री कोठियाजोने धर्मभूषणको सायणका समकालीन सिद्ध कर 
उनके समयको पूर्वसोमा शक संवत्‌ ११५८० ( ई० १३५८ ) मानी है। 

इस अध्ययनके प्रकाशमें वर्द्धमान भट्टारकका समय धर्मभूषणके गुर होनेके 
कारण ईसवी सन्‌की चौदहवी शतीका उत्तरार् है । 

विन्ष्यगिरिके एक शिलाछेखसे वर्द्धमान भट्टारकका ध्तमय शक संवत्‌ १२८५ 
( सन्‌ १३६३ ई० ) सिद्ध होता है। श्री डॉ० ए० एन० उपाध्यायने जटाचार्य द्वारा 
विरचित वरांगचरितको अंग्रेजी प्रस्तावनामें वर्द्धमान भट्टारकका समय १३वी शतीके 
बादका ही अनुमानित किया है। अतएवं वरांगचरित मद्गाकाव्यके रचयिता वर्डमान 
भट्टारकका समय ई० सन्‌की चौदहवी सदी है 


कयावस्तु 


बिनीत देशमें रम्या नदीके तटपर उत्तमपुर नामका नगर है। इस नगरमें 
भोज वंशका राजा धर्मसेन राज्य करता था । इस राजाकी गृुणवतों नामकों पुरानी 
थी । यह बहुत हो सुन्दर और रूपवती थो। इसने अपनी गतिसे मराल पक्षीको, नेत्रों 
से हरिणीको और स्वरसे कोयलको जीत लिया था। समय पाकर इस दम्पतिको एक 
पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसका नाम वरांग रखा गया । --प्रथम सर्ग 

युवा होनेपर वरागका विवाह ललितपुरके नृपति देवसेनकी पुत्री सुनन्‍्दा, 
विन्ध्यपुरके राजा महेन्द्रदत्तकी पुत्री वपुष्मती, सिहपुरीके राजा द्विषन्तपकी पुत्री यशो- 
मती, इृष्टपुरीके राजा सनत्कुमारको पुत्री वसुन्धरा, मलयदेशके अधिपति मकरध्वजकी 
पुत्री अनन्तसेना, चक्रपुरके अधिपति समुद्रदत्तको पुत्री प्रियत्नता, गरिरिव्रजनगरके राजा 


१, न्यायदी पिका, बीरसेबामन्दिर, सरप्तावा ( वर्तमान दिग्ली ), सत्‌ १६४६ ई०, प्र० पृ० ६६ । 
न्यायदो पिक|कारको “मोलिशा” पद उन्हें सामणके समकालीन होनेकी ओर संकेत करता है--वही, 
पृ० ६६॥ 

३, *““वधेमान-स्वामिना कारितों ह॑ आचार््याणां-स्वस्ति शकबर्ष ११९६४ परिधावि संबत्सर 
बंदाखशुद्ध ३ बुधवारे । --जन शिलालेख संग्रह प्रथम भाग, मा० चं० दि० जैन ग्र० बि० सं० ११८४, 
लेखांक १११ (२७४ ) पृ० २२४ । 

४. डॉ० ए० एन० उपाध्ये, बरांगबरित, मा० दि० जैन ग्र० मा० प्र० पृ० ६४ । 
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याह्वायुधकी पुत्री सुकेशी, श्रीकोश्लापुरीसे अधिपति सुमित्रसिहकी पुत्री विष्वसेना, 
बरागदेशाधिपति विनयन्धरकी पुत्रों प्रियकारिणी एवं व्यापारो-पुत्री धनदत्ताके साथ 
सम्पन्त होता है। इन पत्चियोंके साथ वरांग सांसारिक सुखका उपयोग करते हुए 
निवत्रास करता है। --द्वितीय सर्ग 

एक दिन भगवान्‌ अरिश्नेमिके प्रधान शिष्य वरदत्त गणधर उत्तमपुरमें पधारे | 
धर्मसेन नृपति सपरिवार भुनि वन्दताके लिए गया। राजा द्वारा प्रष्म किये जानेपर 
उन्होंने सप्ततरव और आजारका उपदेश दिया । वरांग द्वारा पूछे जानेपर सम्यक्‍त्व 
और मिध्यात्वका विवेचन किया। उपदेशते प्रभावित होकर कुमार वरांगने अणुव्रत 
धारण किये। उसने समस्त प्राणियोंके साथ मैत्री और प्रेमका आचरण आरम्भ किया । 
अहिंसा और सत्यकी भाषभाओंका अभ्यास आरम्भ किया। अस्त्र-शस्त्र संचालन एवं 
समर परिचालन कछामें दक्षता प्रात्त की | --तृतीय सर्ग 

वरांगके श्रेष्ठ गुणोंकी प्रशंसा सुनकर राजा धर्मसेन बहुत प्रभावित हुआ और 
उसने तीनसो पुत्रोंके रहते हुए भी उसको युवराज पदपर अभिषेक कर दिया। वरांगके 
इस अभ्युदयसे उसको सौतेली माता भृगसेना तथा सौतेले भाई सुषेणको ईर्ष्या हुई । 
सुबुद्धि मन्त्रोते मिलकर इन्होंने षड्यन्त्र किया । मन्त्रीके द्वारा शिक्षित दुष्ट घोड़ा वराग- 
को दिया जाता है ।--चतुथथ से 

वरांग जैसे ही उस घोडेपर सवार होते हैं कि वह घोड़ा हवासे बातें करने 
लगता है। वह नदी, सरोवर, वन, अटवीको पार करता हुआ आगे बढ़ता है तथा एक 
कुएमें बरांगको गिरा देता है । वरांग छताओका जाल बनाकर किसी प्रकार कुएसे 
निकलता है। भूख-प्याससे पीड़ित वह नाना प्रकारसे चिन्तातुर हो विचार मस्त हो 
जाता है। युवराज आगे बढता है कि उसे एक व्याप्न मिलता है। हाथीकी सहायतासे 
वह अपने प्राणोंकी रक्षा करता है। एक यक्षिणी अजगरसे उसको रक्षा करती है और 
कुमारके स्वदारसन्तोषद्रतकी परोक्षा लेकर वह सल्तुष्ट हो जाती है। वनमें मटकते 
हुए कुमारको बलिके लिए भीऊ पकड़ छे जाते हैं. किन्तु सर्प द्वारा दंशित मिल्लराजके 
पुत्रका विष उतार देनेके कारण उसे मुक्ति मिल जाती है। वह वृक्षपर रात्रि व्यतोत 
कर प्रात: सागरवृद्धिके वंजोरसे मिल जाता है ।--पंचम सर्ग 

सार्थपति सागरवृद्धिके साथ चलनेपर मार्गमें बारह हजार डाकू मिलते हैं। 
सार्थवाह योद्धाओंका डाकुओंसे युद्ध होने लगता है। जब सार्थवाह सेना रणभूमिसे 
भागने ऊूगी तो सागरवृद्धिकों बहुत दुःख हुआ । इस संकटके समय कुमार वरांगने 
सार्थवाहसे निवेदन किया कि आप चिन्ता मत कीजिए । मैं समस्त शवरडाकुओंको 
परास्त करता हूँ। कुमारने डाकुओंको परास्त किया। वह सागरवृद्धिका प्रिय होकर 
तार्थवाहोंका अधिपति बन छलितपुरमें निवास करने लगता है ।--षष्ट सर 

जब घोड़ेका पीछा करनेवाले हाथी, घोड़े लौट आये और कुमार वरांगका पता 
न चला तो राजा घर्मसेतको भर्मान्‍्तक व्यथा हुई। राजाले गुप्ततरोंको कुमारका पता 
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लगाने भेजा । थे कूपमें गिरे हुए भृत अदवकों देखकर तथा क्रुमारके वस्त्रोंकी लेकर 
वापस छोटे । उन्हें कुमारका अन्वेषण करने पर भी पता न चल सका। अतः राजा 
घर्मतेन, गुणवतों आदि विलाप करने लगे । अन्त:पुरमें कबणाका समुद्र उमढ़ आया। 
--सप्तम सर्ग 

मथुराधिपति इन्द्रसेनके पुत्र॒का नाम उपेद्धसेन था। इस राजाने एक दिन 
ललितपुर देवसेनके पास अपना दूत भेजा और अप्रतिमल्‍ल नामक हाथीकी माँग की । 
देवसेन द्वारा हाथी न दिये जानेसे मधुराधिपति बहुत रुष्ट हुआ और उसने छलितपुरपर 
आक्रमण कर दिया । इन्द्रसेन और उपेन्द्रसेन दोनोंकी सेनाने बड़ी वीरतासे युद्ध किया, 
जिसमें देवसेनकी सेना छिन्न-भिन्न होने लगी । इसो बोच कुमार वरांगने आकर उसकी 
सहायता की, जिससे इन्द्रसेन परास्त हो गया । --अष्टम सर्ग 

ललितपुराधीश देवसेन कुमारके बलपराक्रमसे प्रसन्न होकर उसे अपनी कन्या 
सुनन्दा और आधघा राज्य प्रदान करता है। एक दिन राजाकी मनोरमा नामको पुत्री 
कुमा रके रूप-सौन्दर्यको देखकर आसक्त हो जाती है। वह विरहसे गलने लगती है । 
मनोरमा कुमारके पास अपनी दूतीको भेजती है, पर दुराबारसे दूर रहनेवाला कुमार 
स्पष्ट इनकार कर देता है । मनोरमा विरहाग्निसि जलने छगती है ।। ---नवम सर्ग 

वरांगके लुप हो जानेपर सुषेण उत्तमपुरके राज्यमारकों संभालता है। पर 
अपनी जयोग्यताओंके कारण शासनमें असफल रहता है। उच्तकी इस दुर्बलता तथा 
घर्मसेनके बृढ़ापेका अनुचित छाभ उठाकर वकुलाधिपति उत्तमपुरपर आक्रमण करता है। 
घर्मतेन छलितपुराधिपसे सहायता माँगता है। वराग इस अवसरपर जाता हैं और 
वकुलाधिपतिके दाँत खट्टे कर देता है। उत्तमपुरकी जनता वरांगका स्वागत करती 
है। पिताशुत्रका मिलन होता है। --दक्षम सर्म 

विरोधियोंको क्षमा कर वह राज्यशासन प्राप्त करता है। वह पिताकी अनुमति- 
से दिग्विजयके लिए प्रस्थान करता है। वह अपने नये राज्यकी राजधानी सरस्वतो 
नदीके तटपर आनतंपुरको बसाता है। --एकादश सगे 

वरांगने आनतंपुरमें सिद्धायतन नामक चैत्याल्यका निर्माण कराया और विधि- 
पूर्वक बिम्ब प्रतिष्ठा करायी । --द्वादश स्ग 

एक दिन ब्राह्ममुह॒तमें नृपति वरागने तैल समाप्त होते हुए दीपकको देखा। 
इससे उसके मनमें विरक्ति उत्पन्न हुई। उसने दीक्षा छेनेका निश्चय किया । उसके 
परिवारके व्यक्तियोंने उसे दीक्षा छेनेसे रोकनेका प्रयत्न किया, पर वह ने माना और 
उसने वरदत्त केवलीके समक्ष दिगम्बर दीक्षा ग्रहण कर ली । वरांगने दुर्दर तपश्चरण 
किया और शुक्लध्यानके बलसे उसने सर्वार्थसिद्धि विमानको प्राप्त किया ।--म्रयोदश सर्ग 
फथावस्तुका स्रोत 

सातवी शत्तीके महाकवि जटिलके वरांगचरितकी कथावस्तुका आधार ग्रहण कर 
कवि पर्डमानने अपने इस महाकाव्यकी रचना की है। कविने स्वयं ही छिखा है--- 
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नणेश्वरै्या कथिता कथा वरा वरारूगराजस्य सबिस्तरं पुरा। 
मयापि संक्षिप्य च सैव वण्यते सुकाब्यवन्धेन सुजुद्धिवद्धनी ॥|१।३१ 


कवि वर्द्धमानने जटिल मुनिके कथानकमेंसे वर्णन और धर्मोपदेशोंको कम कर 
दिया है। दार्शनिक और घा्मिक चर्चाएँ भो अत्यल्प रूपमें आयी हैं। कविने कथानकर्मे 
परिवर्तंत भी किया है। जदिल मुनिने प्रातःकालमें मलिन होते नक्षत्रोंको देखकर 
वरांगके विरक्त होनेका वर्णन किया है। वरद्धमान कविनें वरांगकों विरक्तिका कारण 
दीपकके तेलके घट जानेते उसकी मलिन होती हुई ज्योतिका देखना लिखा है। बरांग 
सोचता है कि जिस प्रकार दोपकके तेलके घट जानेसे दोपककी ज्योति बुझ्च जाती है, 
उसी प्रकार आयुके समाप्त हो जानेंसे मनुष्यकी जीवन-ज्योति समास हो जातो है। हस 
स्थलूपर कविका यह परिवर्तन बहुत हो स्वाभाविक प्रतीत होता है । कविकी काव्य 
प्रतिभाके समक्ष तत्त्वविवेचन जैसे नोरस विस्तारको प्राप्त नही हुए हैं। जठाविहनन्दीने 
अपने वरागचरितमें काव्यात्मक वर्णनोंके साथ दार्शनिक विषयोंका पल्लवन प्रचुर 
परिमाणमे किया है; किन्तु वर्द्धमान कविने कथानककों महाकाव्योचित बनतानेके लिए 
वर्णनोंका अनावश्यक विस्तार नहीं किया । यही कारण है कि इस महाकाव्यमें जटिल 
कवि द्वारा वर्णित रम्यातट, धर्मसेनके अन्तःपुर, योगभूमि वर्णन, युद्ध बर्णन, तपोवर्णन, 
कर्मोकी मूल और उत्तर प्रकृतियों, जोव-कर्मका सम्बन्ध, कर्मोके आख़ब और बन्ध, 
कर्मोकी स्थिति, लोकसंस्थान, नरकोंमें नारकियोंकी आयु, सम्यक्त्व और मिथ्यात्वकी 
व्याख्या प्रभूति विषयोंको स्थान नहीं दिया हैं । 


प्रबन्धकल्पना 


ज्ञानेन्द्रयोके माध्यमसे बाह्यजगतके जो प्रभाव चित्तपर पड़ते है, उनसे काण्यके 
द्रव्यका निर्माण होता है। कवि अपने मानसको आनन्‍्तरिक प्रक्रिया द्वारा उसे उस रूपमें 
ढालता है। वस्तुतः वस्तुको रूपायित करना एक बौद्धिक व्यापार है। महाकाव्यका 
निर्माता पूर्वप्रचलित या इतिहास प्रथित कथावस्तुकों अपने बुद्धिकौशल द्वारा इस रूपमें 
उपस्थित करता है, जिससे वह अपने युगको ऐतिहासिकतामें पूरी सतर्कता रखता 
है। जटिल कविकी कथावस्तुके साथ तुलना करनेसे स्पष्ट प्रतीत होता है कि जटिलके 
बगागचरितमें उपदेश और दर्शनतत्त्व मुखर है, प्रबन्ध नही । प्रबन्धकोी धारा बट्टानके 
नोचे प्रवाहित होनेवाली जलघाराके समान उपलब्ध होती है। महाकवि वर्द्धमानने 
आधिकारिक कथाका आशय्ोपान्त निर्वाह किया है। चरित निरूपण हो लक्ष्य है, जिसकी 
पूति कल्पना और अनुभतिके द्वारा की गयी है । 

प्रस्तुत काव्यमें कथाकी अन्विति, सर्ग विभाजन ओर क्वन्दोंमें अभिव्यंजन ये 
तोनों मिलकर प्रबन्धके बाह्यडूपका निर्माण करते हैं । विचार प्रधान होनेसे इस काव्यमें 
प्रकृति चित्रणकी अल्पता है, फिर भो भावात्मक चित्रोंको कमो नही है। कथावस्तु भी 
श्ंखलाबद्ध है, दर्शन या धर्मतत्व घटनाओंके क्रममें बाघक नही है । घटनाओं, प्रसंगों 
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और वर्णनोंकों इस प्रकार प्रस्तुत किया गया है, जिससे मामिक स्थल स्वयं उपस्थित 
होते गये हैं। राजकुमार वरांग जन्म छेता है । उसका दस सुन्दरियोंके साथ विवाह हो 
जाता है और उसको योग्यतासे प्रभावित होनेके कारण बड़े पृत्रके रहते हुए भो राजा 
धर्मतेन उसे युवराज बना देता है। विमाताको यह बात खटकती है, उसका सौतेला 
बड़ा भाई सुषेण भो राजकुमार वरांगसे ईर्ष्या करता है। विमाता और भाई दोनों 
मन्त्रीसे मिलकर पड़यन्त्र रचते हैं और एक दुष्ट घोड़े द्वारा कुमारका अपहरण करा 
देते हैं । घोड़ा एक अन्धकृपमें कुमारको लेकर कूद जाता है। उस अन्धकूपसे निकललेमें 
असमर्थ रहनेसे उस दुष्ट घोड़ेकी मृत्यु हो जाती है और कुमार किसी प्रकार बचकर 
निकले आता है। इस घोर अरण्यमें उसे व्याप्र, अजगर, भिल्‍ल आदिका सामना करना 
पडता है । वह किसी प्रकार इन संकटोंसे मुक्ति प्राप्त करता है। कविने इन घटनाओंको 
सप्राण बनानेके लिए नाटकीय तत्त्वोंकी योजना को है । फलतः आन्तरिक हन्द्र सहजरूप- 
में उपस्थित हुए हैं। किसी भी काव्यका प्रबन्ध तभो प्राणवन्त होता है, जब उसमें 
जीवनकी तरह विरोधी स्वरोंके दन्द्ोंस मधुर लयको निष्पत्ति हुई हो। रामायणमें 
निरूपित कैकेयी विमाता होनेसे रामको वन भेजतों है, इस काब्यमें मृगसेना विभाता 
होनेसे कुमार वरांगको षड्यन्त्र द्वारा भयंकर वनमें प्रेषित करती है | कविने आत्मनिष्ठ 
अनुभूतिको वस्तु-परक बिम्बोंमें अंकित किया है। इसके आगे कथावस्तु अपनी ग्रतिसे 
आगे बढती है। नायक वराग अपनो वीरता, दक्षता और कष्टसहिष्णुताके कारण 
लोकरंजक बन जाता है। कद्चत्‌ भटके रूपमे प्रसिद्ध हो ललितपुराधोश्ठकी भी युद्धमें 
सहायता करता है। उसके पराक्रमकी गन्ध चारों ओर व्याप्त हो जाती है । इस प्रकार 
विभिन्न सन्दर्भोमें घटित घटनाएँ घनीभूत होकर कलात्मक रूपमें उपस्थित होती हैं । 
कविने वरागका पितासे मिलन भी नाटकीय शोलीमें प्रस्तुत किया है । 

बनयात्रासे छेकर पिताके मिलन तककी घटनाओमें बक़््ता, गति, भंगिमा, 
अनुभाव और चित्रात्मकताका समावेश है । नये राज्य स्थापनके पदचात्‌ घटनाओंकी 
गति सरल रेखाके रूपमें सम्पत्त हुई है। अन्तिम सर्गमें वरांगकी विरक्तिमें अवश्य 
नाटकीयता है। अवशेष समस्त घटनाएँ रूढिबद्ध है। काव्य चमत्कार नगष्य है। 
दार्शनिक और नैतिक समस्याओंको सुलक्षानेके लिए नायकके जोवनकी विविध अथस्थाओं- 
का चित्रण किया गया है। अतः प्रबन्धकल्पनामें पूरा उतार-चढ़ाव पाया जाता हैं। 
प्रारम्म, प्रयत्न, प्रत्याशा, नियताप्ति गौर फलागमकी स्थितियाँ क्रमशः घटित होती 
गयी हैं । 

चरित्र चित्रण हो काव्यका प्रधान लक्ष्य होनेसे आदर्श चरित्रकी स्थापना की 
ग्रयी है। संकटको घड़ियोंमें नायकके जोवनमें उत्पन्न हुई भावनाकी तरलता, द्रवण- 
शोलता एवं उल्लासमय सहिष्णुता उसके चरित्रकों मानवताकी भावभूमिपर प्रतिष्ठित 
करनेमें सक्षम हैं। जब वह दोपकके तैलक्षयकरों देखकर आयुके क्षयका अनुमान कर 
धरसे बाहर निकलता हुआ तपस्वी बननेके लिए आतुर दिखलाई पड़ता है उस 
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स्थितिमें भी हम उसे पलायनवादी नहीं कह सकते हैं। वह हमें कर्मठ और संधारके 
बीच जूझनेवाला दिखलाई पड़ता है। कविके प्रबन्ध मियोजनका यह क्रम उपमाओं, 
उत्मेक्षाओं और रूपकोंसे समवेत है। प्रतीक और बिम्बनियोजन भी प्रबन्धको रम्य 
और सुदुढ़ बनानेके साथ उत्कर्षयुक्त बनाते हैं । 


महाकाव्यत्व 
कभावस्तुके साथ महाकाग्योचित वर्णन भी निहित है । नगर, कतु, उत्सव, 
क्रोड़ा, रति, विप्रलूम्भ, विवाह, कुमारजन्म, राज्याभिषेक, राजसभा-मन्त्रणा, दृतप्रेषण, 
अभियान, युद्ध, विजय, राज्य-संस्थापन, जिनालय-निर्माण, बिम्बप्रतिष्ठा प्रभूतिका 
काव्यात्मक वर्णन किया गया है। वर्णनोमें दृश्ययोजना और बिम्बयोजना दोनो हो 
निहित हैं । शास्त्रीय परिभाषाके अनुसार कथावस्तु सोम विभक्त है तथा प्रत्येक सर्गके 
अन्तमें छन्द परिवर्तन पाया जाता है । 
चरितनिरूपणकी शैली महाकाव्योचित है और वर्णनोंमें महाकाव्योवित गरिमा 
भी निहित है। सज्जन प्रशंसा और दुर्जन निन्‍दा करता हुआ कवि कहता है-- 
कृते कविश्वे कविभिमनोहरे न याति तोष॑ भुवि दुजनों जनः । 
अणुप्रमाणे5पि शुणे*पि सज्नास्तथावि तुब्यन्ति तत: करोम्यहस्‌ | १।१० 
इस काव्यका नायक वराग धीरोदात्त, क्षत्रिय और शौर्य गुण प्रधान है । यह 
विनयशील, सुन्दर, त्यागी, कार्य-कुशलू, प्रियंत्रद, लौकप्रिय, स्थिरचित्त, युवा, प्रतिभा- 
शाली, साहसी, कलाप्रेमी, आत्माभिभानी, शास्त्रज्ञ एवं तेजस्वी है । 
आंगार और वीररसके साथ शान्तरसका अंगी रूपमें अस्तित्व है। सरलता 
और स्वाभाविकताके कारण सर्वत्र प्रसाद गुण है। मध्ययुगके महाकाव्यकी समस्त 
विद्येषताएँ इस महाकाव्यमें विद्यमान हैं। वर्णन चातुर्य, भावगास्मीर्य, कोमऊुपदन्यास 
और सजीव चित्रण इस काव्यमे भाद्यन्त व्याप्त है । 


रस-भाव-योजना 


भावविवेचनकी दृष्टिसे रससिद्धान्त सर्वाधिक महतस्त्वपूर्ण है। काब्यमें कविका 
लक्ष्य सामान्यतः किसी एक प्रमुख भावकी व्यंजना करना होता है, यह प्रमुखभाव हो 
स्थायीभाव कहलाता है । वरांगचरितका प्रमुख रस शान्त है और स्थायीमाव शम 
अथवा निर्वेद है। अंगीरूपमे श्रृंगार, वीर, करण और भयानक रसोंका भी सन्निवेश 


किया गया है । 
शृंगाररस 
इस रसका स्थायो भाव रति है। इस स्थायी भावके अन्तर्गत सर्व प्रथम सहज 


प्रवृत्ति (0800(5) या वासना है। हमारी प्रत्येक भावात्मक प्रवृत्ति मूलरूपमें या 
अव्यक्तरुपमें सहज प्रवृत्ति या वासना ही कहलाती है तथा यह वासना प्रत्येक श्राणीके 
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मानसमें सदा विद्यमान रहती है। आचार्य अभिनव गुप्तने “अभिनव भारती” में स्थायी 
भावकी विवेचना करते हुए लिखा है---स्थायित्वं चैतावतामेव । जात एवं जन्तुरिय- 
तीमि: संविड्ि: परीतो भवति ।”” अर्थात्‌ स्थायी इतने ही ही होते हैं, क्योकि प्रत्येक 
प्राणी इतनी ही वासनाओंसे युक्त होता है। अतएव स्पष्ट है कि व्यक्ति अपनी भावनाओं- 
के अनुरूप हो विषयके प्रति दृष्टिकोण अपनाता है और इस दृष्टिकोणके अनुरूप ही 
उसको भावात्मक प्रक्रिया होती है। रतिकी भावना सबसे प्रमुख है, यह प्राय: प्रत्येक 
कार्यके मूलमें रहती है । वरागचरितके रचयिता कवि वर्द्धमानने श्वृंगार*सकी योजना 
करते हुए लिखा है-- 

तासां समालिड्वनसुम्बनेइच कटाक्षनिक्षेपनिरीक्षणेश्र । 

कोपप्रसाद: प्रणयप्रहासेस्ताम्दूछवस्त्रामरणप्रदाने; ॥ २।५० 

अन्योन्यसंघट्टनताइनेइच कचाअ्सकषणबन्धनैश्र । 

करेण पीनस्तनमदेनैश्व निरन्तर मोगसु्ख स छेले ॥ २७६ ॥ 

इस सन्द्भंमे संयोग मख्यृंगार है । वरांग आश्रय है और उसकी रानियाँ अब- 

लम्बन हैं। रानियोका सुन्दर रूप, उन्मत्त यौवन, उदहोपन विभाव है। चुम्बन, कचा- 
कर्षण अनुभाव और आवेग, चपलता, मद आदि संचारीभाव है । रति स्थायी भाव 
है । पारस्परिक दर्शन, स्पर्शंत, कचाकर्षण आदिके द्वारा संयोग श्यंगाररस रूपसे परि- 
णत हो गया है । 
बोररस 


षष्ठ सर्गमे वीररसका सजीव चित्रण हुआ है। सागरवृद्धि अपने साथियोंके 

साथ मार्गमें चछा जा रहा है। काल और महाकाल नामक भौलोंके राजा अपने बारह 
हजार सैनिकों सहित उन्त व्यापारियोसे युद्ध करने लगते हैं । दोनों ओरसे वीरतापर्ण 
ललकारें सुनाई पड़ती हैं । तोमर, भाला, तलवार, त्रिशूल, मुद्ग”, यदा, ढार आदि 
अस्त्र-शस्त्रोंकी चमक दृष्टिगोचर होने रूगती हैँ । युद्धके वाद्य दोनों ओरके सैनिकोको 
वोरोचित प्रेरणा देते है । जब किरातोकी प्रबल सेनाके द्वारा प्रताडित होकर साथवाह्‌ 
श्रस्त हो पलायन करने लगते है, तो कुमार वरांग साथंवाहोंको रक्षाके लिए कटिबद्ध 
हो जाता है। वह कहता है-- 

रे रे किराताधम ! कि बणिस्मियोंद्धू प्रवृत्तोडपि न छज्जसे किस्‌। 

शूरोधसि चेहशय मस्पुरस्तात्संग्रामभूमाविद्द कौशल त्वस्‌ ॥ ६५।२६ 

श्रुत्वा तदुक्त वचन स काछो5प्यज्ञातसामथ्यगरुणोउस्थ राक्ष: । 

जधान भूप गदया च मूथ्नि त॑ वल्चयामास नृप: प्रहारस्‌ ॥। ६२७ 


१, द्विषट्सहसं स्तु ६३ । 
२. तोमरकुन्तखड् तिश्वलहस्ता ६॥५ । 
३, कर्थ बराका वणिजां ६२३-२६ । 
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अते चर कोपान्मम नन्दन॑ त्वं हत्वा क्‍्य रे यासि नृशंसकेत्थम्‌ । 
छित्बा शिरस्तेज्य नयामि श्ोप्॑ यमाऊयं कि बहुमाषितेन ॥ ३३१ 
किरातमुक्तैनिशिते: शरास्त्रे: सर्वागरूबिदूधो5पि बराज्राज: । 
अभ्येत्य खज़ेन नित्य भूमो त॑ं पातयामास किरातनाथम्‌ ॥ ६।६६ 
ललितपुर नरेशके ऊपर इन्द्रसेनने आक्रमण किया । इस सन्दर्भमें कुमार बरांग- 
की वीरताका बहुत हो सुन्दर चित्रण हुआ हैं। जब ललितपुर नरेशकी सेना पराजित 
होकर पलायन करने लगतो है तो कुमार वरांग वीरतापूरवंक युद्ध करता है। इस 
प्रसंगमें दोनों ओरकी दर्पोक्तियाँ, अस्त्र-शस्त्रोकी झनक्षनाहट, सैनिकोंके ब्रणोंसे रक्तका 
निकलना, रक्तकी नदीका प्रवाहित होता और उसमें हाथियोंके छिन्न पैरोंका कच्छपके 
समान सुशोमित होता वर्णित है। वोररसका सहायक बीभत्स भी उपस्थित है। 
मासाहारो काक, ग्रुप आदि पक्षी समरभूमिमे आनन्दपूर्वक विचरण करते है। यथा--- 
च्रणोस्थशोणितेनाभूस्एथिव्यां शोंणताणंव: ॥ ८।११७ 
यत्नेमपादखण्डानि कच्छपोपमतां ययुः । 
मकराकरतामायुरिछज्ञाइच करिणां करा: ॥ ८।११८ 
पिशाचकाकगुधरारच कुक्‍्कुरा: पिशिताशिनः । 
विचेरुस्तन्न सानन्दा; पकास्वादनछम्पटाः ॥ <4११९ 
यहाँ पराक्रम, आत्मरक्षा, निर्भयता, युद्ध ओर साहपत आदिके व्यक्त होनेसे वीर- 
रसका मूततिमान्‌ रूप प्रस्तुत हुआ है । स्थायोभाव उत्साह आलूम्बन, उद्दीपन, अनुभव 
और संचारी भावों द्वारा पृष्ठ होकर वीररस व्यंजित करता है । 


करुणरस 


वरांगके अपहरणसे माता-पिताकों माभिक व्यथा होती हैं । माता मूच्छित होकर 
भूमिपर गिर जाती है । जब चन्दन, कपूर आदि शीतल पदार्थोका सिंचन किया जाता 
है, तो उसकी मूर्च्छा दूर होती है और वह बिलाप करने रूगती हैं--- 
हा पुत्र त्वां क्व पदयामि हसितास्यमनोहरम्‌ । 
केन संमाषणं कुवे त्वां बिना वा विदांवर ॥ ७)२९ 
हा मस्कुक्षिसरोहंस ! हा मननेन्नाव्जसास्कर । 
हा मस्प्रेमससुद्रेन्दी | दा मद्दाल्छितपूरक ॥ ७३० 
मधुरं स्वादु सुत्तिग्ध सोज्यमन्नं विषायते । 
जात॑ पेयमपेयं थ स्वयि दूरं गते स्तुते ॥ ७।३२ 
पुत्रवियोगकी वेदनासे उद्देलित माँके उदुगार सहज सहानुभूति उत्पन्न करनेमें 
समर्थ हैं। 
बरांगका वियोग आलरूम्बन, पुत्रका हास्ययुक्त मुख, मधुर सम्भाषण, और 


१०६ संस्कृत महाकाब्यमें जेन कवियोंका योगदान 


क्रीड़ाएँ उद्दोपन विभाव, मर्च्छा, रुदन, उच्छवास, प्रछाप, देवनिन्‍्दा आदि अनुभाव एवं 
विषाद, उन्माद, भोह, चिन्ता, स्मृति, र्लानि आदि संचारी हैं। स्थायीमाव शोक है । 


शान्तरस 


इस काव्यका पर्यवसान शान्त रसमे हुआ है । नायक वरांगको एक दिल ब्राहम- 
भुहूर्तमें नींद टूट गयी और उसने तैलके समाप्त होते हुए मन्द ज्योतिवाले दोपककों 
देखा । वह विचारने लगा--“तैल क्षय होनेसे जिस प्रकार दोपक शान्त हो जाता है, 
उसी प्रकार आयुके क्षय होते ही प्राणोकी जीवनलीलछा समाप्त हो जाती है।' उसको 
विचारधारा और आगे बढ़ती है-- 


वियोगवन्तो मवसोगयोगा नायु: स्थिरं नो नवयौधनं च। 

राज्यं महाक्लेशसहरूसाध्यं ततो न नित्य भुवि किंचिदस्ति ॥|१३।४ 
छद्ष्पोरियं वारितरज्ञकोछा, क्षणे क्षणे नाशमुपेति चायु: । 
तारुण्यमेतत्स रिदम्बुपूरोपम॑ नृर्णां कोउन्न सुखामिकाषब: ॥१३॥७५ 


इस सन्दर्भमें कुमार वरांगको तत्त्वज्ञानके चिन्तन द्वारा विरक्ति हो रही है और 
यह विरक्ति ही मोक्षका कारण है। सांध्ारिक असारता एवं स्वार्थपरताके चिन्तनसे 
आत्मचिन्तनमें भी प्रोढ़ता आती है। तृष्णाका क्षय होवेसे सर्वोपरि. सुखकी उपलब्धि होती 
है ' यही कारण है कि कुमार वरांग आरम्ममें सांसारिक सोगोंको वियोग सहित, आयु- 
को अस्थिर और योवनकों चंचल अनुभव करता है। उसे इस प्रकारके दोपकका दर्शन 
द्ोता है, जिसका तैल समाप्त हो गया है और जो अब रन: शने: बुझनेवाला है। अतः 
यह दोपक द्वी उद्दीपन है । जलको तरंगोके समान लक्ष्मीकी चंचलता, आयुकी क्षीणता, 
यौवनकी अस्थिरता, अनुभाव है। संचारीभावोम घृति, मति, हर्ष, ग्लानि, उद्बेग, दैन्य, 
असया आदि भावों को गणना की गयी हैँ। शान्तरसका सप्चिवेश इस महाकाव्यमें 
प्रमुखरूपसे किया गया है। संसारकी आसक्तिका बहुत ही सुन्दर विदलेषण किया है । 
शान्तरसकी सामग्री पूर्णतया निहित है । 


अलंकार नियोजन 


भावोको सजाने और उन्हें रमणीय बनानेके लिए अलंकारोंका प्रयोग आवश्यक 
द्वोता है। प्रत्येक कवि भावोंमें सजीवता और प्रमविष्णुता लानेके लिए अलंकारोंका 
नियोजन करता है । कवि वर्धमानने अपने इस चरितकाम्यमें प्रचलित सभी अलंकारों- 
का व्यवहार किया है। प्रसिद्ध और युक्त उपमान रहनेपर भी भावोत्कर्षमें पूर्णतया 
सद्दायक हैं। कवि आरम्भमें हो सत्कवियोसे मिवेदव करता हुआ कहता है कि वे ईर्ष्या 


१. प्रकाश्य देश प्रभया स्वयोग्य॑ समूलमुन्मूल्य तमोरिषुं व । 
तैलक्षमे नाशमुपैति दोपस्तथामुषो हानिमबाप्य जीबः ॥१श३। 


आरितनामास्े महाकाब्य (६० हाती ३३-१४) २०७ 


देषसे रहित होकर मेरी इस कृतिका संशोधन कर निर्मल बना देंगे। इस कथनको 
पृष्टिके छिए कवि उपमाका संयोजन करता हुआ कहता है-- 
विशुरुजुद्धधा कक्‍यो विमत्सरा विशोध्य सिद्धि 'च नयन्तु मस्कृतिस्‌ । 
दिरण्यरेता इव सर्ववृषणं विदूरमुत्साय जनेषु काश्चनम्‌ ॥१।९॥ 

हिरण्यरेता---अग्नि उपमान है। जिस प्रकार अग्ति सोनेके मैठको जलाकर 
धष्ट कर देती है और सोना निर्मल निकल आता है, उसी प्रकार विशुद्ध बुद्धिवाले राग- 
देषसे रहित होकर इस कृतिका संशोधन कर निर्मल बना देंगे। कविने युवराज वरांगको 
तेजस्विता व्यक्त करनेके छिए “ग्रहानिव दिवाकर:” --भ्रहोंमें सर्यके समान कहा है । 
सर्यम जिस प्रकार प्रताप और प्रकाश होता है, उसी प्रकार युवराज वरांगमें भी प्रताप 
ओर प्रकाष्न है। वह अपने तेज और पराक्रमसे सभोको अभिभूत करता है । 

कुमार वरांगके अपहरणका समाचार सुनकर गुणदेवी मूच्छित हो पृथ्वीपर उस 
प्रकार गिर गयी, जिस प्रकार विद्याके नष्ट होनेसे विद्याधरी पृथ्वीपर गिर जाती है । 
यहाँ “छिलन्नविद्येव खेचरी” उपमान द्वारा गुणदेवीके भूभिमें गिरने एवं व्यधित होनेका 
चित्रण किया है। आकाशमार्गससे विघरण करनेवालो विद्याधरीकी एकाएक विद्या नष्ट 
हो जाय, तो वह पृथ्वीपर गिर जाती है । गुणदेवी सुख और ऐद्वर्योके बीच रहती हुई 
जीवन यापन कर रही है। अकस्मात्‌ उसे पुत्रके अपहरणका समाचार प्राप्त होता है और 
उसके समस्त सुख दुःखमें परिणत हो जाते हैं। वह मूच्छित होकर भूमिपर गिर जाती 
है । पौराणिक उपमानों द्वारा नायककी विशेषताओंपर प्रकाश डाला गया है। कुमार 
वरांग जब सागरवृद्धिके यहाँ करिचित्‌ भटके नामसे प्रसिद्ध हो जाता हैं, तो कवि उसके 
इस रूपकी अभिव्यंजनाके लिए वासुदेवका उपभान प्रयुक्त करता है। कृष्ण जिस प्रकार 
यदुवंशमें जन्म लेनेपर भी गोपगृहमें वुद्धितत होनेके कारण गोपाल कहलाये, उसी प्रकार 
वरांग राज-परिवारमें जन्म लेते पर भी सागरवृद्धिके यहाँ रहनेसे सागरवृद्धिका पुत्र 
कहलाया । 

साहित्यिक उपमानोंकी भी कमी नहीं है। बाण लगनेसे न्रणसे रक्त निकलते 
हुए योद्धा हाथी पर आरूढ़ हुए ऐसे प्रतीत हो रहे थे जैसे पर्वतके शिखर पर पुष्पित 
परछाश सुशोभित होता है। आनतंपुर नगरीकी स्थापना कर राजा वरांग अपनो 
पत्नियोंके साथ उसी प्रकार सुखसे रहने लगता है, जिस प्रकार इन्द्र देवांगनाओंके साथ 
विहार करता है। ( १२२ ) । 

उत्प्रेक्षाको योजना १११९-२१ में की है। थान्तपुरके चैत्यालयमें रंगी 


१, ४३१ वरांगचरित । 

२. ७४२६ वही 

३. यो बाझ्ुदेतो यदुवंद्ाजन्मा बृद्धिगतो *** 8६ 
गजारूढ़ा भटा बाणबिद्धा रक्ततणाडकिताः । 
विभान्ति गिरिकुटस्थपलाजा हव पुष्पिता' ॥ ४११६ 





३०८ संस्कृत महाकाष्यमें जैन कवियोंका भोगदान 


हुई दवेत ध्वजाएँ वायुके द्वारा आन्‍्दोलित होकर धुपघटोंसे बिकलने बारे धुमको 
प्रतिदिन दूर जानेसे रोकती हैं। स्फटिक मणियोसे निर्मित चैत्यालूय स्वर्णदण्डमें लगी 
हुईं ध्वजाओंसे रज्तगिरिको उपमाको घारण करते थे। रूपककी योजना ( ३।१८ ) 
में मुनीन्द्रको “वादिदन्तिदलनैकमुगेन्द्र:” वादिरूपी हाथियोंका दलन करनेके लिए 
मुगेन्द्र और संशयरूपी पर्वतको खण्डित ररनेके लिए वज्पाणि कहा है। ४।७३ में 
अर्थान्तरन्यास; ४।६ में वरांगको सोमचन्द्र, सुर्य-सागर और मेरुसे भो बडा सिद्ध करने 
से व्यतिरिक अलंकार एवं ४४० में दृष्टान्त मलंफार है। इस प्रकार कविने सभी 
प्रसिद्ध अलंकारका संयोजन कर अपने भावोंको उत्कृष्ट और प्रभविष्णु बनाया है । 


छन्‍्वोयोजना 


प्रथम सर्ग १०४२३ पर्यन्त वंशस्थ और ४३ से ४५ तक मालिनी छ्द है । 

द्वितीय सर्ग १-६१ तक उपजाति और ६२-६३ मंदाक्रान्ता है। 

तृतीय सर्ग १-४१ स्वागता और ४२-४३ मन्दाक्रान्ता । 

चतुर्थ सर्ग १-९६ अनुष्टुप्‌ और ९७-९८ भुज॑ग्रप्रयात । 

पंचम सर्ग १-१३७ अनुष्टुप्‌ और १३८-१३९ मालिनी । 

षष्ठ सर्ग १-६५ उपजाति और ६६-६७ मालिनी । 

सप्तम सर्ग १-९८ अनुष्टुप्‌ू और ९९-१०० हादू लविक्रीडित । 

श्ष्टम सर्ग १-२१२ तक अनुष्टुप और २१३-२१४ मन्द्राक्रान्ता । 

नवम सर्ग १-६२ तक उपजाति और ६३-६४ भुगंगप्रयात । 

दशम सर्ग १-५९ तक वसन्ततिलका ओर ६०-६१ शादूलविक्रोडितम्‌ । 

एकादश सर्ग १-१०५ तक अनुष्टुप्‌ और १०६-१०७ भुजंगप्रयात । 

द्वादश सर्ग १ गोति, २-५४ तक आर्या ओर ५५-५६ भुजंगप्रयात । 

त्रयोदश सर्ग १-५९ उपजाति, ६३-६५ मन्दाक्रान्ता, ६७-७६ तक दुतविल- 
म्बित, ७७-८४ उपजाति, ८५-८६ शार्टूल०, ८७ स्रग्धरा और ८८ में अनुष्टुप्‌ है । 
काव्यमें वणित जीवन-पृल्य 

वरागचरितकी रचनाका उद्देय जोवनशोधन है । इस काव्यमें जिन मूल्योंका 
निरूपण किया गया है, उनमें पूर्णत्व या मोक्षकी प्राप्ति सबसे बड़ा जोवनमूल्य है। यत: 
मोक्षकी अनुभूतिमें मनुष्य अपनी सीमाओके बन्धनसे मुक्त हो ढु.खक्े पूर्ण अभावकी 
अवस्थाको प्राप्त होता है । व्यक्ति आध्यात्मिक चेतनाको जाग्रत और पुष्ट कर संयमित 
जीवन यापत्र करता है । कवि जोवन-मूल्योंका विदलेषण करता हुआ कहता है-- 

सम्यग्ज्ञानं सुचरणयुत प्राप्तसम्यक्त्वमुच्च, 
पात्रे दान॑ जिनपतिचिभो. पूजनं मावनं च । 
धमच्यानं तपसि च म॒र्ति साधुसडं विहन्वन्‌ 
“योमागप्रकटनपरः श्रीबराज्ञो रशाज ॥ ३।४२ 


चरितनामान्त महाकाब्य (ई० छाती ११-३४) ३०९ 


सम्यग्दर्शत, सम्यस्ज्ञान और सम्यक्‌ चारित्रपूर्वक पात्र---उत्तम अतिथिको दान 
देना, जिनेख्द्रकी पूजा-भक्ति करना, धर्म---शुमध्यान करना, तपदचरण करना, साधु-- 
सज्जन और सदानषारीका साथ करता एवं कल्याणकारी मार्गका अनुसरण करना 
जीवनलद्ष्य है । 

कवि आध्यात्मिक जीवन-मुल्योंके साथ लोकजीबनको भी महत्त्व देता है। वह 
धर्मबुद्धि, गुरु-विनय, मित्र-बन्धु-स्नेह, दीन-अनाथ-करुणाभाव, शरत्रुओंके मध्य प्रताप- 
प्रदशनकोी मानव जीवनके लिए आवश्यक मानता है । जीवनका अन्तिम लक्य भले हो 
मु क्तिलाभ है, पर संसारके मध्य रहते हुए कठोर श्रम द्वारा संयमित आधार-व्यव्ारको 
जीवनमें उतारना ही जीवनकी उपलब्धि है। सौन्दर्य लालसाकी तृप्तिके लिए कलाओंका 
सेवन करना भो हृष्ट है । “सकलकलागमकुशलो” ( १२५४ ) द्वारा समस्त कला 
और शास्त्रोंकी जानकारी जोवनके लिए मंगलमय मानो गयो है। अदवशिक्षा, आगम 
अभ्यास ( ५॥८ ) भो जीवन-पुल्योंमें परिगणित है। विवाह और मैत्रीके उद्देश्योंका 
विवेचन करते हुए कविने सत्कीतिलाभ, कुल-वंशकी उन्नति, शत्रुविनाश, पृथ्वी विजय 
और राष्ट्रका कल्याण भो जीवन-मूल्योंमें परिगणित किया है। जीवनके लिए मित्रताका 
मूल्यांकन करता हुआ कवि कहता है--' मित्रतासे लोक अनुकूल होता है, पृथ्वी साध्य 
होती है, शत्रु आषीन होते हैं, सभी बन्धु-बान्धव स्नेहाधीन होते है और बन्धु-बान्धवोंके 
बीच लक्ष्मी स्थिर होती है। अतः संसार-संबर्षोते पलायन कर तपस्‍्वी जोवन यापन 
करना ही जीवनका तथ्य नहीं है। 


लौकिक दृष्टिसे वरांगकुमारके जीवनचित्रणके प्रसंगमें कविने उसको प्रवृत्तियोंके 

माध्यमते जीवनमूल्योंका निर्देश कर दिया है। वरांग कपूर, लवंग, कंकोल, सुपाड़ो, 
तागवल्‍ली--पान आदि पदार्थोका सेवन करता हुआ अपनी पत्नियोके साथ नाना प्रकार- 
के भोग भोगने लूगा । अतः स्पष्ट है कि कविको दृष्टिमे दो प्रकारके जोवन मूल्य हैं--- 
लौकिक और आध्यात्मिक । लोकिक जोवनमूल्योमें निम्न लिखित प्रधान हैं--- 

कर्पूरकक्लोलल बड़ पूगताम्बुलवल्ली दलमुख्यमिष्टम्‌ । 

स्वायं समासाद्य बहुप्रकार भुक्चक्ते सम मोगाब्चिजकामिनीमि: ॥ २।७५७ ॥ 

प्रियप्रियाकापरसानुविद्धा तद्ाक्सुधापानवियोगसोरु: । 

गन्तुं प्रवृत्तर्य गृह पराया जझ्ाह काचित्स्वरुमध्यधन्या ॥ २१५० ॥ 

भोगानुदानान्सुलू भान्यथेष्टान्‌ रम्यान नेका क्षिजका सिनी सि: ॥ २।६१ ॥ 





१० ३४३ वराड्चरितम्‌ । 
२ कलाकलापस प्ृण बषुषरा बन्नधातलग ( ४।८ ) 
अभिरामगुणाराम' पूरयन्वम्नधातलम (४६ )। 
३ सत्कीतिलाभाय कुलाभिदृद्धश्व द्विषां विधाताय जयाय घाउ्या (२१५) 
४ लोको५नुकूलो धरणी सुसाध्या मैज्या च वश्या रिपवों भवरित । 
सहुबास्घवाः स्नेहपरा नराणां लक्ष्मीः स्थिरा बन्धुजनेषु सत्सु ॥ ( २११६ ) 


२७ 





३३० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


इन भोगोंके मध्य कविसे “न्यायोपात्तप्रकटविभवा: साधयन्ति जिवर्ग (२६८) 
द्वारा न्यायोपात्त घनको हो त्रिवर्गगा साधन कहा है । जोवनको विविध आवश्यकताओं 
को पूर्तिके लिए धन आवद्यक है, पर इस धनका अर्जन न्यावानुकूल होना चाहिए। 
अन्यायोपाजित वित्तका जोवनके लिए कोई भी महत्त्व नहीं है। अतएव जीवबमुल्योंमें 
न्यायोपात्तन, सहिष्णुता, विनयशीलता, पैर्य एवं श्रम ( २।६३ ) को भी स्थान दिया 
है। “घर्मकर्मरहितस्थ चर पुंसः संभवन्ति न समोहितकामा:” ( ३॥३५ ) सिद्धान्त 
समस्त क्रियाकलापोंको घधर्मसापेक्ष मानता है और समस्त मनोकामनाओंकी सिद्धिके 
लिए पमंको महत्त्व देता है। विपत्तिमें धैर्य, समरभूमिमें साहस, दान देते समय उदारता 
और ध्यानमें विवेक रखना जीवनके लिए आवश्यक कर्तव्य है। कर्मके मलंघ्य 
खिद्धाल्तकी भी चर्चा को गयी है और बताया है कि सुख-दु.ख और इन दोनोंकी साधन 
सामग्री पूर्वोपाजित कर्मोंके उदयसे ही प्राप्त होती है । 


जोवनस्तरको उन्नत बनानेके लिए भदयाभद्ष्य विवेकका भी महत्त्व है। जीवन- 
मुल्योंमें इस विवेककों भो स्थान प्राप्त है। यत. आध्यात्मिक सौन्‍्दर्यानुभूति इस 
आम्यन्तरिक विवेकसे ही होती है। कवि वर्धमानने श्रावकाचारका निरूपण करते हुए 
अणुब्रत, गुणव्त और शिक्षात्रतोंके परिपालनको सच्चरित्र कहा है। रात्रिभोजनत्याग, 
शोधित अन्न-जलका ग्रहण करना, मौनसे रहना, नवनोत त्याग, कन्दभक्षण, काजी, 
पञ्चोदुम्घरफल, वेलफल, केतक्की आदि पुष्पोके भक्षणका त्याग करनेको लिखा 
है। भक्ष्याभक्ष्य सम्बन्धी विचार पुरुषार्थसिद्धयुदाय , उपासकाष्ययम, अमितगति 
श्रावकाचार*, सागारघर्मामृत और छाटीसंहिता प्रन्‍्थोंमें भी पाया जाता है। कविने 
उपासकाध्ययनादि आदर ग्रन्थोंसे उक्त जीवन-मूल्यको ग्रहण किया है । 


जीवन-मूल्योंमें भक्तिको भी स्थान दिया गया है। यतः वीतरागी या शुद्धात्माओं 
की उपासना अथवा भकतिका आलम्बन पाकर मानवका चंचल चित्त क्षणमरके लिए 
स्थिर हो जाता है, आलम्बतफे गुणोंका स्मरण कर अपने भोतर भी उन्हीं गुणोको विक- 
सित करनेको प्रेरणा प्राप्त होती है। शुद्धात्माके गुणोंसे अनुप्राणित आत्मा मिथ्या 


१. धैय विपदि कत व्यं साहस समराग्जणे । 
औदार्य दानकाले च ध्याने सज्ज्ञानमुत्तम ॥ अ७८ ॥ 

३, पूर्वोपार्जितकर्मब कारण सुखदु.खयगो 
कोपश्र हर्षों चिषादों वा ह्मनड्ध्या कमणो गति' ॥ ७७३ 

३, मद्य' मांस क्षौद्व पद्मोदुम्भरफलानि यत्नेन--६१ श्लो०; भोक्तव्यं तु निश्ञायां नेत्थ १३१ श्लो० 
नवनीत॑ त्याज्यं १६३ श्लो० ।--पुरुषाथ सिद्धबुपाय, रोहतक सस्करण १६३३ ई०। 

४. निशायां बजमैद्धु क्ति--३२९- शिम्बय सक्लास्त्याज्या' ३३०--उपासकाध्ययन, ज्ञानपीठ सं० । 

४, अनन्तको ति जैन ग्रन्थमाला बम्बई, वि० सं० १६७६ । 

६ अ० ३ श्लो० ११-१६ सागार जबलपुर संस्करण | 

७ आताम्बुल फल॑ त्याज्यं--२३७-७६ लाटी संहिता माणिकर्चंद्र ग्रत्थमाला । 


खरितनामास्त महाकाब्य (६० झती ३९ -१४) २११ 


परिणतिकों दूर करने रूपमें पुरुषार्थमे रत हो जाती है । अतः कविने शील, शक्ति, शञान 
ओर सुखके भाण्डार आराष्पकों अर्चना करना, उनका प्रतिबिम्ब प्रतिष्ठित कर पजन- 
दर्शन करता तथा नवीन जिनमन्दिरका निर्माण कराकर आराधना करवद: जीवनमूल्य 
माता है । यहो कारण हैं कि काव्यका लायक वरांग सवीन चैत्याल्यका निर्माण कराकर 
जिनप्रतिमाकी प्रतिष्ठा करता है और भक्तिभावना द्वारा अपनी अशुभ प्रवृत्तिका विरोध 
कर शुभ प्रवृत्तिको जागृत करता है। बताया है-- 

यः संस्नाप्य जिनेशं विधिवत्पश्ञासतैजिंनं यजते । 

जछगन्घाक्षतपुष्पैनें वेधेदी पधूपफछ निबह्ैः ॥ १२११६ ॥ 

यो नित्य जिनमचति स एवं धन्यो निजेन इस्तेन । 

ध्यायति मनसा छुचिना स्तौति च भिक्ठवागतेः स्तोन्े: ॥१२११७॥ 

जीवोत्यानके लिए जिन तत्वोका उल्लेख किया गया है, उनका सम्बन्ध व्यक्तित्व 
के गुणात्मक नैतिक घरातलसे है। आरम्भमें कर्मपोगकी मदृत्ता बवछायी गयी है, पर 
अन्तमें संन्यासयोग ही प्रधान बत गया हैं। कवि कहता हैं कि सांसारिक विभूतियाँ 
जलकी धाराके समान चंचल हैं, स्त्री, पुत्र, मित्र आदि वैमवों और तज्जन्य सासारिक 
सुखोंके सेवनसे मनुष्यकों तृप्ति नहीं प्रात्त होती है। जिस प्रकार नदियोंका जलप्रवाह 
समुद्रके भाण्डारकों भरनेमें असमर्थ है, उसी प्रकार धन-ऐद्वर्यका बैभव भी मनुष्यको 
सन्तुष्ट करनेमें असमर्थ है ( १३८ )। तोनों लोकोमें अत्यन्त शक्तिशालो महधि- 
धारक महान्‌ बली राजा-महाराजा, चक्रवर्त्ती, देव आदि सभीको मृत्युने कबलित किया 
है। “असारसंसारसुखाभिलाषः ” द्वारा संसारका वास्तविक स्वरूप उपस्थित 
किया गया है । इस प्रकार अन्तिम जीवनमें संन्यासको महत्त्व प्रदान किया है। जीवन- 
का तर्वोत्कृष्ट मूल्य संन्यासरूपमें ही स्वीकृत किया गया हैं । 
उपसंहार 
भट्वारक युगकी इस काव्यकृतिमें युगबोध सम्यक्‌ प्रकार प्रतिफलित हैं । कविका 

हृदय युगसे प्रभावित होते हुए भो मानवमात्रको अपने साथ लेकर चला है। अतः 
रम्यकथाको सरल और सीधी भाषामें थोड़े-से वर्णनोंके साथ प्रस्तुत किया हैं । टिम- 
टिमाते तारोंके स्थानपर धूमिल होती हुई दीपक ज्योति भी प्रेरणा और आत्मविकास 
करनेका संकेव करती है। कविकी दृष्टिमें दीपकका मृल्य भी तारोंके समान ही है । 
संबेदनाको जागुत करनेके लिए वह प्रकृतिका आवाहन करता हैं। जीवनमें कटु और 
मधु दोतों प्रकारके अनुभवोंको अजित करनेके लिए नायकको भ्रकृठिके सम्पर्कम जाना 
आवदयक है । परम्पराका निर्वाह करने पर भी कवि वर्धमानमें अपने युगकी विशेषताएँ 
वर्तमान हैं। 


१. बरांगचरित १२/१२ । 


२११ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


१, ज्योतिष और शकुनों के प्रति अधिक आस्था व्यक्त की गयी है। वरांगके 
जन्म ओर विवाहके समय केन्द्र और त्रिकोणकी शुद्धि एवं ग्रहोंके सबल 
द्ोनेकी चर्चा को गयी है। विवाहमें छत्ता, पात, जामित्र ( १।३५ तथा 
२।४२ ) आदि दोषोंके निराकरण द्वारा शुद्ध योगोंका कथन किया है। 

२, विवाहके पश्चात्‌ वरकी माता द्वारा वघुओंकी दूर्वा, जल, गनन्‍्ष, अक्षत, 
दीप भादि मांगलिक द्र॒व्यों द्वारा ( २४७ ) आरती उतारी गयी है | इस 
प्रकारकी आरतीकी चर्चा जटावहनन्दीने नहीं को । 

३. उत्तम, मध्यम और जघन्य मनुष्योंकी व्यास्याएं तथा युगानुरूप मानव 
कर्त्त॑व्यका निरूपण ( ९।१२-१८ )। 

४. लोकधर्म--दान, तप, शोल, पूजा, मन्त्र-पाठ, परोपकारके निरूपणके साथ 
कलछिकालमें गृहिरर्मकी आवश्यकतापर प्रकाश ( ततो भज त्वं गृहिधर्ममेव 
बपुर्न योग्य तपस्तो व काल: ( १३२३-२५ )। 

५, वास्तु, भूत्ति, चित्र, संगीत कलाओका युगानुसारी निर्देश (११।५१-६३) । 
आक्रमणकारोी बलवान्‌ राजाक्े शमनका उपाय कन्याप्रदान ( कन्याधनप्रदा- 
नेन शर्म याति न चान्यथा ( ११८४ ) बताया है । 

६. काव्यचमत्कारके हेतु नीतिवाक्योंका नियोजन किया है--'भाग्यं सर्वार्थ- 
साधकम्‌” ( ४६९ ); “अलड्घ्या कर्मणो गति: ( ७७७३ ); “कालेन के 
के कवलीकृता न” (१३॥९) तथा “द्रष्ट करगतां रेखा धरियते किन्नु दर्पण: 
(४।१८ ) आदि वाक्य काव्योत्कर्ष उत्पन्न करते हैं । 


शान्तिनाथचरितम्‌ 


मुनिभद्र हारा विरचित शान्तिनाथचरित महाकाव्य है। कविने कालिदास, 
भारवि, माघ ओर श्रीहर्षके काग्योंमें दोषावलोकन कर इस महाकाव्यकी रचता की है । 
प्रशस्तिमें कहा है--- 
थे दोषान्‌ प्रतिपादयन्ति सुधियः श्रीकाछिदासोक्तिषु 
श्रीमज्धारविमाघपण्डितसहाकाब्यद ये5 प्यन्नहस्‌ । 
श्रीहर्षासट तसूक्तिनेषधमह।काब्ये5पि ते केवल 


यावद्बृत्तविवणनेन मगवच्छान्तेइचरित्रे गुणान्‌ ॥प्रश० १३ पद 
सम्पूर्ण कथावस्तु १९ सगमें विभक्त है। काव्यके अधिकांश कथानक नायकके 
जन्म-गम्मान्तरोंके साथ सम्बद्ध हैं। तोर्थंकर शान्विनाथका चरित १४वें सर्गस्ते १९वें 
सगंतक---छः सगोंमे वर्णित है । 
१, शकुनैर्बार्य माणोईप--८।२७ ब्रांगवरित । 


३. श्री ५० हर॒गाविन्ददास बेचरदास द्वारा संशोधित और यज्ञोविजयग्र स्थमाला वाराणसी द्वारा बी० सि० 
सं० २४३७ में प्रकाशित्त 
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रचयिता 


भुनिभद्र सूरि बृहृदगच्छके विद्वान्‌ हैं। इस गच्छके गच्छपति मुनिचन्द्र सूरि 

हुए। इनके पट्टपर कालक्रमानुसार देवसूरि, भद्ेश्वरस्तरि, विजयेन्दुसूरि, मावभद्रसूरि 
एवं गुणभद्रसरि हुए। गुणभद्रसरि व्याकरण, छन्द, नाटक, तर्क, काव्य, अलंकार एवं 
न्याय आदि विषयोंके पारंगत विद्वान थे। इनको विद्वत्ता और कवित्व शक्तिका प्रभाव 
तत्कालीन सभस्त प्रमुक्ष व्यक्तियोंपर था। दिल्‍्लीका बादशाह मुहम्मदशाह--मुहम्मद 
तुगलक इनका बहुत सम्मान करता था । इनकी विद्वत्तासे चमत्कृत होकर उसने इन्हें 
दस स्वर्णमुद्राएँ भेंट देनी चाहीं, पर इन्होंने मेंट लेनेसे इनकार कर दिया । इन्ही गुणभद्र 
सरिके शिष्म मुनिभद्र हुए। ये भी अपने गुदके समान ही विद्वान और कवि थे | 
तत्कालीन बादशाह फिरोजशाह तुगलक इनकी अत्यन्त प्रतिष्ठा करता था। प्रशस्तिमें 
बताया है-- 

तस्य श्रीगुणमद्रसूरिसुगुरु: पट्टावतंसो5मबद्‌ , 

य; श्रीशाहिमुहस्सदस्य परत: क््मापाल्चूडामणेः ॥! ज्ञा० प्रश० ७ 


चातुय गुणमद्रसूरिसुयुरो: शास्त्रेषु सर्वेष्वपि । ज्ञा० प्रश० < 


तब्छिष्यो मुनिमद्र सूरिरजजनि स्याह्ादिसंसावन: । 
झीपेरो जमहीमहेन्द्रसदसि प्रासप्रतिष्ठोद्य: ॥ शा० प्रश० ९ 


स्थितिकाल 


कवि मुनिभद्र सूरिने अपने शान्तिनाथ चरित महाकाव्यमें रचनाकालका निर्देश 

किया है । अतः इनके स्थितिकालके सम्बन्धमें विवाद नही है। प्रशस्तिमें लिखा है-- 
अन्तरिक्षरजनीह दीशव रत्रद्मवक्त्रशशिसं स्यव स्सरे । 

बैक्रमे झुचित योजयातिथो शान्तिनाथचरितं ब्यरच्यत ॥ शा०प्र० १७ पद्य 

अर्थात्‌ इस महाकाव्यकी रचना वि० सं० २४१० ( सन्‌ १३५३ ई० ) में हुई है। कवि 

फीरोजशाह तुगलकके द्वारा सम्मानित था। इतिहाससें बताया गया है कि मुहम्मद 

बिन तुगलक जब सिन्धके विद्रोहका दमन करनेके प्रयत्नमें सिन्घुनदके किसारे छावनी 

डाले पड़ा था, तो वह थीमार पड गया और वहीं सन्‌ १३५१ ई० में उसकी मृत्यु हो 

गयी। वह निस्सन्तान था, अतः उसका चचेरा भाई फी रोजशाह तुगलक गद्दी पर आसीन 

हुआ । फी रोजशाह का राज्यकालू सन्‌ १३५१-१३८८ ई० है । कविको इसो बादशाह- 

के द्वारा प्रतिष्ठा प्राप्त हुई थी। अतः काव्य रचनाके समय कविकी अवस्था ४० वर्षके 

लगभग अवष्य रही होगी । इस प्रकार कविका जन्म सन्‌ १३१३ ई० भाता है । 


१. भारतीय इतिहास ' एक दृष्टि; भारतीय ज्ञानपीठ १६६१ ई०, पृ० ४१४-१६ । 


२३४७ संस्क्ृत काम्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


फीरोजशाह तुगलक सन्‌ १३८८ ई० तक जीवित रहा है, पर कविका निधन इसके 
पूर्व ही हो चुका या। शान्तिनाथ काव्यका संशोधन राजशेखर सूरिने किया है। इन 
राजशेख र पूरिका प्रबन्धकोश नामक प्रबन्ध ग्रन्य उपलब्ध है। इसका रचनाकालू वि० 
सं० १४०५ ( सन्‌ १३४८ ई० ) है । 


फथावस्तु 

रत्नपुर नरेश श्रोषणकी अभिनन्दिता और शिखिनन्दिता मामको दो पत्नियाँ 
थीं। उत्तके हन्दुषेण ओर बिन्दुषेण नामके पुत्र थे। अचलग्नामवास्ी धरणिश्नट ब्राह्मणकी 
कपिला दासीके गर्भसे कपिल नामका पुत्र उत्पन्न हुआ । बड़ा होनेपर कपिल रत्मपुर 
जाता हैं भौर वहाँ सत्यकिकी पाठशालामें ठहरता हैं। उसकी असाधारण विद्वत्तासे 
प्रभावित होकर तथा उसे विप्र समझ सत्यकि अपनी पृन्नी सत्यभामाका विवाह उसके 
साथ कर देता है। एक बार नगरके बाहर होनेवाछे प्रेक्षणकको देखकर कपिल रतत्रिमें 
घर लौटता है । मार्गमें ही वर्षा होने लगती हैं। वह अपने वस्त्र उतार कर बगलमें 
छिपा लेता है और नग्न होकर घर आता है। सत्यभामा उसे दूसरा वस्त्र देती है, 
किन्तु वह यह कहकर टाल देता है कि मेरे वस्त्र भीगे नहो हैं । सत्यभामा उसके इस 
व्यवहारसे असन्तुष्ट होती है और उसे नीचकुलमें उत्पन्न जानकर दुःखी होती है । 

घरणिजट ब्राह्मण अपने पुत्र कपिलके यहाँ भाता है। सत्यमामाके अत्यन्त 
भाग़॒ह करनेपर वह कंपिलके दासीपुत्र होने रहस्यका उद्घाटन करता है। पतिको 
अकुलीन जानकर सत्यमामा राजा श्रीषेणकी सहायतास्े पतिसे छुटकारा भश्राप्त करती है 
ओर श्रीषेणके अन्त.पुरमे रहकर धर्माचरण करती है। इसी समय राजपृत्र इन्दुषेण 
ओऔर बिन्दुषेण अनन्तमती वारांगनाके सोन्दर्यपर मुग्ध होकर युद्ध करने लगते हैं । 
राजा उन्हें समझानेकी वहुत चेष्ठ करता है, पर उनके युद्धत्ते विरत न होनेके कारण 
निराश होकर अपनी पत्नियो सहित आत्महत्या कर लेता है । कपिलके भयसे सत्यभामा 
भी आत्महत्या कर छेती है द्वितीय मवर्मे श्रीपेण--अभिनन्दिता एवं शिखिनर्दिता-- 
सत्यमामा परस्परम युग्मी बनते हैँ और मृत्युके अनन्तर तृतीय भवमें देव होते हैं । 


एक विद्याषघर भाकाशसे उतरता है भर अनन्तमती गणिकाकों इन्दुषेण और 
बिन्दुषेणकी पूर्व मवकी बहन बतलाता है। इस रहस्थको सुनकर वे दोनों युद्धसे विरत 
हो भ्रव्नण्या ग्रहण कर लेते हैं और तपद्चरण कर कैवल्य प्राप्त करते है । 

स्वर्गसे च्युत होकर श्रीषेणका जीव चक्रवालपुराधीश अर्थकीतिका पुत्र अमिततेज 
सत्यमामाका जीव अर्थकीत्तिकी पुत्री सुतारा, अभिनन्दिताका जीव पोदनपुराधीश 
त्रिपृष्ठका पूत्र विजय ओर शिखिनन्दिताका जोव त्रिपृष्ठकी पुत्रों ज्योतिप्रभा होते हैं। 
छुताराका विवाह विजयसे और ज्योति:प्रभाका विवाह अमिततेजसे होता है। कपिरका 


१. सं० मुनि जिनविजयजी, अहमदाभाद व कलकत्ता, १६३४ ई०। 
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जीव विद्याघरेश अशनिघोष होता है। एक बार सुताराकों छेकर विजय विहारके लिए 
ज्योतिर्बनमें जाता है । वहाँ पूर्व जन्मके स्नेहके कारण अशनिधोष कंचनमृग बनकर 
विजयको धोखा देता है और सुताराका अपहरण कर लेता है। विजय अमिततेजकी 
सहायतासे अशभिधोषको पराजित कर सुताराको प्राप्त कर छेता है भर राजभवनमें 
लौट आता है । 

विजय और अमिततेज एक चारणमुनिसे अपनी छह दिनकी आयु शेष जानकर 
दोक्षा धारण कर हेते हैं और तपस्या करनेके कारण स्वर्गलाभ करते हैं। स्वर्गसे ध्यूत 
होकर अमिततेज और विजयके जीव क्रमशः शुभानगरीके राजा स्तिमितसागरके पुत्र 
अपराजित और अनन्तवीर्यके रूपमें उत्पन्न होते हैं। स्वयम्प्रभाचार्यकी देशनासे प्रभावित 
होकर स्तिमित सागर अपने पुत्र अनल्तवीयंको राज्य देकर दीक्षा धारण कर लेता है 

अनम्तवीर्यकी सुन्दरी नर्तकी बर्वरी और किरातीके नृत्यगानकी प्रशंसा सुमकर 
विधाधरेश दमितारि अनन्तवीयंके यहाँ दूत भेजकर उनको माँग करता है। अनन्त- 
वीर्य उसकी माँग स्वीकार कर लेता है। स्वयं तथा अपराजित विद्याबलसे किराती 
और बर्वरीका रूप घारण कर दमितारिके यहाँ जाते हैं! दमितारि उन्हें अपनी पुत्री 
कनकश्रीकी नृत्य-संगीत-शिक्षाके लिए नियुक्त करता है। कमकश्री अनन्तवीर्यपर भुग्ध 
हो जाती है और अनन्तवोर्य उसका अपहरण करता है । फलस्वरूप दमितारि ओर 
अनन्तवोर्यमें युद्ध होता है, जिसमे दमितारि मारा जाता है। अनन्तवीर्य अर्धचक्री बनता 
है । विषयासक्त रहनेके कारण वह नरक जाता है। अनन्तवीर्यका जीव नरकसे निकरक 
कर गगनवल्लभपुर नरेशके यहाँ मेधनाद होता है। मेघनाद प्रन्नजित होता हैं और 
तपस्याके प्र भावसे अच्युत स्वर्गमें देव होता है । 

स्वर्गसे ध्युत होकर अपराजिताका जीव रत्नसंचयपुरके राजा क्षेमंकरके पुत्र 
बजायुघके रूपमें तथा अनन्तवोर्यका जीव वष्ञायुध पुत्र सहल्लायुधफे रूपमें जन्मग्रहण 
करता है। क्षेमंकरके दीक्षा ग्रहण कर लेने पर वज्ञायुध राजा बनता है। वच्चायूष 
दिग्विजय कर चक्रवर्ती पद प्राप्त करता है। वज्ञायुध अपने पुत्र सहस्रायुधकों राज्य 
देकर प्रत्र॒ज्या घारण कर लेता है। बहुत दिनों तक राज्यसुब्र भोगकर सहसायुध भी 
दीक्षा धारण करता है । मृत्युके अनन्तर दोनोंको देवजाति प्राप्त होती है । स्वर्गते ब्युत 
होकर वज्ायुध और सहस्रायुधके जीव पुण्डरीकिणीपुरीके नरेश धनरथके पृत्र मेघरथ 
ओर दृढरथ होते हैं। धनरथके दीक्षा ग्रहण कर लेनेपर मेघरथ राज्य प्राप्त करता है । 

ईशानेन्द्रके मुखसे मेघरथकी प्रशंसा सुनकर एक देव उनकी परीक्षा छेने आता 
है। उसकी मायासे प्रेरित हो एक इयेनत्रस्त कपोत आकर मेघरथकी गोदमें गिरता है 
और मनुष्य-वाणीमें अभय माँगता है। मेधरथ कपोतको अभय प्रदान करता है और 
उसके भारके बराबर अपना मांस दयेनको देनेके लिए शरीरसे मांस काट-काटकर तुला- 
पर रखता है। कपोतके भारी होनेपर वह स्वयं तुलापर बैठ जाता है और द्येतसे 
कपोतके बदलेमें अपनेको खानेकी प्रार्थना करता है। मेघरथकी दवा और पर्मप्रेमको 


११६३ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


देख देव प्रसन्न हो जाता है और प्रकट होकर क्षमा-याचता करता है। इस घटनाते 
मेघरथको विरक्ति हो जाती है। वह अष्टम तत्र धारण कर ध्यानस्थ हो जाता है । 
ईशानेर्द्रकी सुन्दरों पत्नियाँ अतिरूपा और सुरूपाको काम-चेष्टाएँ मो उसको ध्यानसे 
विचलित करनेमें असमर्थ सिद्ध होतो हैं। इसो समय उद्चानमें घनरथ मुनिका आगमन 
सुतकर सेधरथ उनको वन्दनाके लिए आता है । 

घधनरथकी देशना सुतकर मेधरथ और दृढरथ प्रग्नजित हो जाते हैं और घोर 
तपर्चरण द्वारा कर्मोकी निर्जरा कर सर्वार्थस्रद्धि विमानमें जन्म घारण करते हैं । वहाँ- 
से ध्युत होकर मेघरथका जोव हस्तिनापुरके राजा विश्वसेनकी पत्नी अचिराके गर्भसे 
तीर्थंकर शान्तिनाथके रूपमें जन्म ग्रहण करते हैं। शान्तिनाथके युवक होनेपर विद्वसेन 
दीक्षा ग्रहण कर छेता है और शान्तिनाथ राजा बनते है। दृढरथका जीव शान्तिनाथके 
पुत्र चक्रायुधके रूपमें अबतीर्ण होता है। शान्तिनाथ दिग्विजय करते है। पट्खण्डके 
सभी राजा उनकी अधोनता स्वोकार कर लेते है। छह खण्ड पृथ्वी उनके वश हो 
जाती है और वे चक्रवर्त्ती बन जाते हैं। लौकान्तिक देवों द्वारा वैराग्यके उद्दीक्ष होने- 
पर शान्तिताथ दीक्षा ग्रहण कर लेते हैं और चक्रायुधको राज्य प्राप्त होता है । 

सुमित्र भूपतिके यहाँ शान्तिनाथकी प्रथम पारणा होती है। बे षष्ठ तप प्रहण 
करते हैं। कर्मश्वृंखलाएँ टूटने लगतो हैं और उन्हें केवलज्ञान प्राप्त हो जाता है। उनको 
समवशरण सभा देवों द्वारा निमित होती है और वे समस्त प्राणियोंके कल्याणार्थ अपनों 
देशना आरम्म करते हैं। चक्रायुध तोर्थकरकी देशनासे प्रभावित हो मोक्षमार्गको अप- 
नाता है। तीथंकर शान्तिनाथ शत्रुजय गिरिपर निर्वाण पद प्राप्त करते है। 


कयावस्तुका स्रोत 


इस महाकाव्यकोी कथावस्तु मुनिदेव सूरिकृत शान्तिनाथचरितसे संग्रहीत है । 
कविने कथाल्रोतके सम्बन्धमे स्वयं लिखा है-- 
पूज्यश्री मुनिदेवसूरिरचितभी शान्तिदी थे इवर- 
प्रख्याताजुतकाव्यद्शनतया काआ्यं भयेदं कृतस्‌। 
डत्सूअं थदि मावि किचिदृपि तद्‌ ना$5देयमेतत्‌ सताम्‌ 
स्थाद्‌ नूनं न च नियृर्ति रचयतोत्याकोच्य बुद्भाधिकम्‌ ॥ 
--प्रशस्ति १० पद्म 
स्पष्ट है कि इस काव्यकी समस्त अवान्तर कथाएँ मुनिदेव सूरिके शान्तिनाथ वरित- 
से ग्रहण की गयी हैं। दाशंनिक तत्त्व और धर्म सिद्धान्त भी उक्त काव्यसे लिये गये है । 
कथावस्तुको मुनिदेव सूरिके शान्तिताथचरितसे भ्रहण कर भी कविने प्रौढ़ 
अभिव्यंजना और सशक्त भाषा शैली द्वारा इस काव्यमें नया जीवन डाल दिया है । 
पुरानी घटताओंको भी काव्यके रम्य वातावरणमें इस प्रकार उपस्थित किया गया है, 
जिससे वे बयी प्रतोत होतो है । कथानककी विविधता और व्यापकता इलाध्य है । 


चअरितनामान्त महाकाब्य (ई० झती ११-१४) २१७ 


कथावस्तुका गठन 

इस काव्यके कथानकमें कार्यव्यापारकी एकता और स्वयं अपनेग्न परिपूर्णता 
पायी जाती हैं। समयकी गति घटनावलीको धघोलती गयी है। शान्तिनाथका जीव 
कितने जन्मोंकी साधनाके उपरान्त मेघरथ होता है। सर्वार्थसिद्धि विमानमें जन्म भ्रहण 
कर पुण्यातिशयका उपभोग करता है । वहाँसे च्यूत हो तीर्थंकर शान्तिनाथ होता है । 
अतः स्पष्ट है कि मुल शान्तिनाथके कथानकके चारो ओर समस्त घटनाएँ बेलकी भाँति 
छायी हुई है। रत्नपुरनरेश श्रीषेणसे उपकथाके रूपमें जन्मान्तरकों कथाएँ आरम्भ 
होती हैं । श्रीपेणके कथानककों सरस बनानेके लिए कपिल और सत्यभामाकी अवान्तर 
कथा जोडी गयी है। श्रीषेण सस्यभामाको अपने यहाँ प्रश्नय देता है। कपिलका 
आख्यान तत्कालोन रूढिगत मान्यताओंपर प्रकाश डालता है । 


प्रस्तुत काव्यका कथानक सरल रेखामे घटित नही हुआ है । घटनाओंमें उतार- 
चढाव है। बिन्दुषेण और इन्दुपेणका अनन्तमतो वरागनाके अनिन्‍्य लावण्पको देखकर 
युद्ध रत हो जाना और पिता श्रोषेण द्वारा अनेक प्रकारसे समझाये जानेपर भी 
उनका अपनो हठकों ने छोड़ता घटनाक्रमकों वक्र बना देता है | श्रोषेण जो आत्मसाधना 
करना चाहता है, भात्महत्या करनेके लिए बाध्य हो जाता है । फलत: साधनाकी सोधी 
रेखा वक्र हो जाती हैं। आत्महत्याके पापके कारण वह नरक जाता हैं और कथावस्तु 
बक्रगतिसे आगे बढ़ती है । 

काव्यका प्रारम्भ कपिल और सत्यभामाके प्रणयमे होता है। कपिल अपनी 
प्रेससी सत्यभामाकों अगले भवमे भो प्राप्त करनेका यत्न करता है। श्रीषेण जो अपनी 
साधना द्वारा तीर्थंकर शान्तिनाथ बनता है, घटनाक्रमसे सास्रारिक प्रपंचमें फेस जाता 
है, फलत. कथावस्तुको विकसित होनेके लिए पर्याप्त घरातल प्राप्त होता है। जोवनके 
विविध व्यापारोका समावेश इस काव्यमे हुआ है । कविने जिस जीवन व्यापारको ग्रहण 
किया है, उसे पर्याप्त सरस बनाया है । 


कविको मर्मस्थलोकी पहचान भी है । यो तो इस काव्यम कई मर्मस्थल हैं, पर 
एक-दो मर्मस्थलका उल्लेख कर देना पर्याप्त होगा । विजय सुताराकों लेकर वनविहारके 
हेतु ज्योतिर्वलमे जाता है। वहाँ पूव॑जन्मके स्नेहके कारण अशनिधोष कंचनमृग बनकर 
विजयको धोखा देता हैं और सुताराका अपहरण कर लेता हैँ । यह स्थल बत्यन्त हृदय- 
स्पर्शी है। रागात्मक भावोंका उत्थान-पतन एवं मानध्रिक इन्द्रोक़ा सहयोजन बड़ी ही 
कुशलूताके साथ किया गया है। सुतारा पूर्वजन्मसे हो अशनिघोषसे घृणा करतो भा 
रहो है, वह कुलोन नारी हैं। अतएवं उसका आचरण बलात्कारके समय भी परिवर्तित 
नही हो सकता है। इस सन्दर्भमें प्रस्तुत किये गये मानसिक तनाव और रागात्मक 
भावोके उदात्तरूप काव्य सम्पत्तिके उत्तम उपकरण हैं। विरोधी भावोंकी पारस्परिक 
टकराहटने काव्य-संवेदनको दुगुणित कर दिया है । 

२८ 
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मेघरथकी धामिक परीक्षा स्वयं एक काव्य है। बाज और कपोतके पुरातन 
आल्यानको निबद्ध कर दया और मानवताका अपूर्व संगम उपस्थित किया है । मनोवेग 
बिजलीके झूलेके समान एक हो भवमें कई चक्‍कर लगा छेता है। अतः यह सन्दर्भ भी 
पर्याप्त सरस है। कथावस्तुमें पूर्वापर अन्विति-क्रम ओर प्रसंग विधान कौशल पूर्णतया 
पाया जाता है। कार्यव्यापारोंके चित्रणोंने घटनाओंका स्वरुप प्राप्त नहों किया है । 
अन्तिम सर्गोंकी कथावस्तु अवरुद्ध-सी है। यतः शान्तिनाथके चक्रवतित्वके अनन्तर 
दीक्षित होना, उनका तपदचर्या करना, केवलज्ञान प्राप्त करना तथा निर्वाण प्राप्त करना 
प्रभृति कृत्य नीरस और घटनाशून्य है। अतएवं अन्तिम सर्मोंकी कथावस्तु शिथिल है । 
मेश्दण्डके समान कथावस्तुमें पूर्णतया दृढ़ता नहीं है । आरम्भमे घटनाओंमें तीन्न घात- 
प्रतिघात है, पर अन्तमें धर्मचर्चा, विराग भाव और अलौकिक घटनाओंका रंग अधिक 
गाढा हो गया हैं। फलतः शिथिलता आ गयी हैं । समस्त कथावस्तुको एक साथ देखने- 
पर उसका विन्यास सुगठित प्रतोत होता है । 


सहाकाव्यत्व 


शान्तिनाथचरितमे महाकाव्यके समस्त शास्त्रीय लक्षण वर्तमान है। कथा 
सर्गबद्ध है, उन्नीस सर्ग है। सर्गान्तमें छन्द-परिवर्तन पाया जाता है। सन्ण्या, सूर्य, 
रजनी, प्रातः, मध्याह्न, मृगया, ऋतु, पर्वत, वन, समुद्र, युद्ध, प्रयाण, संयोग, वियोग, 
जन्मोत्सव आदिका वर्णन पाया जाता है। आरम्भममे मंगल नमस्कार किया गया हैँ । 
सज्जनोंका गुण कथन और खलोको निन्‍्दा भी वर्तमान है । समग्र जीवनको कथावस्तु- 
को निबद्ध किया है। नाटब सन्धियोंका सम्भाव एवं जीवनके विविध-पक्षो और 
घटनाओंका अंकन भी इस काव्यमे निहित है । 


धर्मग्रचार और चरितविकास इस काव्यका उद्देश्य होनेपर भी वस्तु-वर्णनोमे 
कविने काव्य चमत्कार उत्पन्न करनैका पूर्ण प्रयास किया हैं। यहाँ कुछ कान्‍्य-चमत्का- 
रोका वर्णन प्रस्तुत किया जाता है। कवि हेमन्तका चित्रण करता हुआ कहता है-- 


मम प्रकाशेन निरथकेन कि जिनस्य यस्मिन्‌ न जनिसविष्यति । 

इृतीदशं दुःखमरं क्षय दिन दिने दिने यन्न दधार तुच्छताम्‌ ॥ १३। ७१ 

हेमन्तमें जिनेदबरका जन्म न होनेसे हेमन्तके दिन अपने प्रकाशकी निरथंकता 
समझते हैं । इसी कारण वे दिनानुदिन क्षीण होते जाते हैं । 

कवि वर्षामें वधुका आरोप करता हुआ कहता है-- 

शिखण्डऊान्‌ घारयतो5पि पक्षिण: प्रनतेयन्ती धनगर्जिनादनात्‌ । 

प्रसह्ष हंसानपि था विदेशगान्‌ स्वरूपसन्दशनतः प्रकुबती ॥१।१३० 

समुझ्नमृत्पोनपयोधरा रस॑ प्रयुष्णती केतकपत्नरोचना । 

प्रवत्तयल्तो सुमनोविकाशन वधूरिव प्रायडुपागमत्तदा ॥ 99३१ 


अरितनामान्त महाकाव्य (६० शती ११-१४) २१९ 


प्रावुटूकों वधुके रूप प्रस्तुत कर प्रकृतिमें मानवीयता द्वारा चमत्कारका सुजन 
किया है । 

उद्दीपनके रूपमें बसन्‍्तका चित्रण करता हुआ कवि कहता है-- 

प्रोब्कासयन्‌ कामिसनांसि कार्म मान निरस्यक्षपि सानिनीनाम्‌। 

उन्मादयन्‌ भ्ृड्नकुछानि पुष्पैरन्येद्ररागात्‌ स ऋतुवसन्त: ॥१०॥४२ 

कामी व्यक्तियोंके मनको उललसित करता हुआ और मसानिन्रियोंके मानका 
खण्डन करता हुआ वसन्‍्त आया | वसन्तके आनेसे पृष्पोंके द्वारा भ्रमर उन्मादको प्राप्त 
होने ऊगे । वसनन्‍्तने प्रकृतिमें सर्वत्र उल्लास व्याप्त कर दिया, अतः जढ़-चेतनका भेद- 
भाव लुप्त होनेसे समभीमें काम-सम्बन्धो तनाव उत्पन्न हो गया है । 

कवि शान्तिनाथके नख-शिखका वर्णन करता हुआ कहता है-- 

आस्य॑ पीयूषसिन्धु: सुवचनमस्तत मौक्तिकानि द्विजाछी 

बिम्बामौष्ठप्रवालक्रततिकिशलयो इस श्र ताकीबनानि । 

शुण्डादण्डानुकारा शमसलिऊगजस्यैद नासा विराज- 

च्वक्षुवींचीप्रपल्ची जयति जिनपतेह[स्यदिण्डीरपिण्ड:ः ॥4७।१९१॥ 

शान्तिनाथका मुख अमृतसमुद्र, वचन अमृत, दन्तपंक्ति मोतियोंके समान, ओष्ठ 
प्रवाल या किशलयके समान, भुजदण्ड हाथीके छुण्ड-दण्डके समान, गैडाहाथीके समान 
नाक, आँखें लहरोके समान और उनका हास्य फेनके समान उज्ज्वल है । 

कविने इस काव्यमें वर्णनात्मक चमत्का रोंकी अपेक्षा कथावस्तुकी भूल-मुलेयापर 
विशेष ध्याव दिया हैं। अतः कथानककी विविधता और व्यापकतामें पाठकका सन रम 
जाता है । 


रस-भाव नियोजन 


भौतिक सृष्टिमं मन अनुकूल-प्रतिकूल परिस्थितियोंका इन्द्रजाल है, पर कवि 
उनमें कुछ विदिष्ट क्षणोंकी मन:स्थिति, वातावरण, भावना, कल्पना और सुख-दुःख 
छेकर काव्यका सृजन करता है । अतएवं उसे अपनो चित्तवृत्तिको व्यक्त करनेके हेतु 
अनेक विषयो, प्रसंगो, व्यक्तियों और वातावरणोका उपयोग करना पडता है। इन 
विशिष्ट प्रसंगो और वातावरणोंसे ही विभिन्न प्रकारकी भावनाएँ पाठकोंके मनमें उत्पन्न 
होती हैं । वस्तुतः भावों और विचारोकोी सजीव बनानेका कार्य काव्य द्वारा ही होता 
है। बाह्य जगत॒ुके साथ भीतरके मानस जग्रत॒का चित्रण भी इसमें रहता है। अतः 
अन्दसूके भावोका विष्छेषण काव्यमें पाया जाता है । 

काव्यम भावतत्त्व सबसे अधिक प्रभाव उत्पन्न करनेवाला हैं। भाव ही कविक्रो 
कल्पनाका प्रेरक है, उन्दके स्वरूपका विधायक है एवं शब्दप्रवाहके उत्सका खोलनेवाला 
है । भावकी तोब्रता अभिव्यक्तिकी उद्दीपक है। भाव मनोवेगोको संस्कार हूपमें प्रति- 
छित, स्मृत और पुनः अनुभूत स्वरूप प्रदान करता है। भाव संक्रामक होते हैं। पर 


२२० संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


इनको साकार रूप देनेवाके शब्द, अर्थ ओर कल्पानातत्त्व है। बिना किसी वुद्धि- 
चमत्कार या बौद्धिक प्रयत्नके भी भावतत्त्वका गहरा प्रभाव काव्यमें रहता है । 
कवि मुनिभद्र सूरिने नवरसात्मक इस काव्यमें भावोंका सुन्दर विवेचन किया 
है । भय, अनुराग, करुणा, क्रोध, आश्चर्य, उत्साह, शम, हास और घृणा इस नौ भावों- 
की सुन्दर अभिव्यक्ति पायी जाती है । वासनात्मक स्थित भाव किसी निमित्त विशेषके 
मिलते हो उद्बुद्ध हो जाते हैं । 
इस कावग्यका मुख्य या अंगी रस जान्‍्त है और गौण या अंग रूपमें सभी रसों- 
का परिपाक पाया जाता हैं । 
श्ू गार रस 
कवि मुनिभद्रने इस काव्यमें अंगरूपमें श्यृंगारका विवेचन किया है । कामविचार- 
की अतिशयताका निरूपण सरस रूपमें प्रस्तुत किया है । प्रेमियोंके मनमें संस्कार-रूप- 
से वर्तमान रति या प्रेमको रसावस्था तक पहुँचा कर आस्वाद् योग्य बनाया है । कविने 
कनकश्री और अनन्तवीर्यके मिलनमें संयोग श्यृंगारका सुन्दर चित्रण किया है। यथा-- 
सम॑ स तामी रमते सम भूपषभूः शशीव ताराभिरुदित्वरदधुति: । 
रसैरनेके: परिवोतविग्रहस्तरज्ञिणीमिनिंधिरम्मसासिव ॥ ९१८१ 
नितान्तमन्तःपुरमध्यवर्तिनो विनिर्मिमाणस्य मिथ. प्रहेकिका: । 
सम॑ वधूमिनृपतेस्तनूभुवः कदाचिदासीच्छरदागमस्तत: ॥ ९११८२ 
इस सन्दर्भमें अनन्तवीर्य आलम्बन है। राजभवनका एकान्त वातावरण और 
अनस्तवीर्यकी चेष्टाएँ उद्दीपन विभाव, कनकश्रीका कटाक्षपात, नेश्रोंका चमकाना आदि 
अनुभाव एवं हुं, त्रोडा आदि संचारी हैं। इस प्रकार विभाव, अनुभाव और सचारी 
भावोके संयोगसे कनकश्रीकी हृदयस्थ रति संयोग श्यगारके रूपमे परिणत होतो है । 


फरुणरस 
सर्प दंशन द्वारा सुताराकी मृत्यु देखकर विजय नाना प्रकारसे विछाप करता 
है । कविने इस मामिक प्रसंगमे करुण रसकी सुन्दर योजना की है। यथा-- 
हंसेन सुक्तां नलिनं|मिवासो तां प्रेयसीं प्रेश्य पपात भूमों । 
आस्वादितोन्मत्तकपन्मुमुछ प्मोपछ३भे प्रथमं निदानस्‌ ॥ ७।९७ 
पद्माकरास्फालन नित्यशेत्यगन्धोद्धरारामसमी रणेन । 
स प्राप्तचैतन्यभरो घरेन्द्रश्चक्के विक्ापानिति मुक्तथेय; ॥ ७९८ 
इस सन्दर्भमे प्रियावियोग आहूम्बन है। निर्जीव शरीरका पृथ्वी पर पड़ा 
देखना, उसके प्रेमका स्मरण करना, उसके अनिन्ध लावण्यका रह-रह कर स्मरण आना 
१. शुझ्ञारे विप्रलम्भार्े करुणे च प्रकर्ष वत्‌ 


2 (ः 'घिक १| 
माधुयमाद्व्तां याति यतस्तत्राधिक मन ॥-ध्वन्यालोक, द्वितीय उद्योत ८ का० ज्ञानमण्डल संस्करण 
सन्‌ १६६२। 


चरितनामांन्त महाकाज्य (६० शसी १३-१४) श्२१ 


उद्दौपन विभाव है । मूच्छित होना, अधीर होकर विलाप करना, अपने वैभवकी निन्‍्दा 
करना आदि अनुमभाव हैं । स्लानि, उठेग, विषाद, उन्माद आदि संचारी है। स्थायो 
भाव क्षोक है । विभाव, अनुभाव, संचारी आदिके द्वारा स्थायोमाव शोक पुष्ट होकर 
करुणरसकी अभिव्यक्ति करता है । 


रोद्ररस 


घुताराका अपहरण सुनकर अमिततेज क्रोधान्ध हो जाता हूँ । उसे हिताहितका 
विचार नही रहता । उसके मनमें प्रतिशोधकी भावना जागृत हो जाती हैँ । इस सन्दर्भ- 
में रोद्रसकी अभिव्यंजना हुई है। यथा-- 
कुबछललाटे अकुटिं प्रकोपात्ताश्रीकृतापाड्विछो चनास्य: । 
ऊचचे$ककीत्ति प्रभवक्षितीश्: संरम्भवान्‌ श्रीविजयं प्रतीदस्‌ ॥ ५१३६ 
आदाय कस्तक्षकमोलिरत्नं कोटीरकोटे: कुरुतां विभूषाम्‌ । 
सौपर्णपक्षान्‌ परिगृद्य तूर्ण बाणान्‌ सपक्षांइ्व जिजीविषु: कः १ ॥ ५३१७ 
प्रस्तुत प्रसंगमें सुताराका अपहरण आलम्बन है । अशनिधोष द्वारा छला जाना 
उद्दोपन है । अमिततेजके मुखमण्डलपर लाली दौड़ जाना, उसको भौंहोंका चढना, 
आँखें तरेरना, दाँत पीसना, विपक्षियोको ललकारना आदि अनुभाव हैं। उप्रता, अमर्प, 
चंचलता, उद्गेग, आवेग आदि संचारो भाव है । इस प्रकार आलम्बत, उद्दीपन, अनुभाव 
और सचारियोसे पुष्ट क्रोध स्थायी भाव रोद्ररसको अभिव्यजित करता है । 


वीररस 


विजय और अशनिषघोषके युद्ध प्रसंगमे वीररसकी सशक्त अभिव्यक्ति हुई है। 
यथा--- 
आदेशत: श्रोविजयस्य राज्षस्तूर्याण्यवाद्यन्त रणोन्मुखानि । 
यज्ञादमाकर्ण्य मटा. समआः सन्नह्य सन्नहझ्न समागमंद्च ॥ ७।१४६ 
संग्रामतूयंघु नदत्सु हर्षाद्वीरा दुघु कण्टकपेटकानि । 
तैरेव तत्कझ्टटबन्धनानि त्रुब्यन्ति भूयस्समयोजयंइच ॥ ७३४७ 
यहाँ अशनिधोष आलम्बन हैं। सुताराका अपहरण, रणप्रयाणकी आज्ञा एवं 
संग्रामतुर्यकाी बजना उद्दीपव हैं। शूरवीरोका एकत्र होना, कवचधारण करना 
आदि अनुभाव हैं और गव॑, आवेग, ओत्पुक्य, हर्ष संचारीभाव हैं। उत्साह स्थायी 
भाव है । 


भयानतकरस 


भयंकर परिस्थितिके कारण भय उत्पन्न होता है । इसके मूलमें संरक्षणकी 
प्रवृत्ति पायी जातो है। भय सहचर भावना है ओर उसकी सहज प्रवृत्ति पलायन या 


२२३२ संस्कृत काग्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


विवर्जन है । विकरालता या प्रवलता भयके कारण हैं । प्रस्तुत महाकाव्यमें मर्यकराकृति 
पुरुषके चित्रणमें इस रसका परिपाक हुआ है । यथा--- 

अथो शिवासंहरतिवासितानि घोराण्यसबन्‌ परितोइक्षिवानि । 

चेतालमाछाः कछिताहद्ासं शब्दान्‌ निचक्रुमंयजीजमतान्‌ ॥ १९॥३१७ 

एकस्तदन्तनिरगात्‌ करालाकारान्धकारावजयी जयेनः । 

कृशोदरोत्युद्धषितोध्वकेश: कठोरबाहुद्रयदी घजह्ञथः ॥ ६।१३६ 

भयानक पुरुष आलूम्बन विभाव है। भयानक पुरुषके विकराल शरीरकी 

विलक्षण आकृति, भयोत्यादक व्यवहार उद्दोपन है। रोमांच, स्वेद, कम्प, वैवर्ण्य आदि 
अनुभाव हैं । शंका, चिन्ता, र्लाति, आवेग प्रभृति संचारी हैं। मय स्थायी भाव है। 


शान्तरस 


इस काव्यका अंग्री रस शान्त हैं। पात्रोका निवेंद भाव छोटेसे निमित्तके मिलते 
ही उद्बुद्ध हो जाता है। उपदेश श्रवणसे तत्त्वज्ञानकी उत्पत्ति होती है और संसारका 
यथार्थ स्वरूप नेत्रोंके समक्ष उपस्थित हो जाता है। फलत: आत्मज्ञान ही मोक्ष प्राप्तिका 
साधन बनता है । अमिततेजकोी जब अपनी २६ दिनकी आयुका पता चलता है, तो 
वह संसार, शरीर और भोगोंसे विरक्त हो जाता है। इस सन्दर्भमें शान्तरसके स्थायी- 
भाव निर्वेदकी पूर्ण पुष्टि हुई है. । यथा-- 
दुरूमं मनुजजन्म हारितं हा ! प्रमादमद्संगमेन नौ । 
ईरशं कथमदो ! निरथक सवश स्यपुरुषाथ साधनम्‌ ॥ ७।११४३ 
अन्तरेण परमायुरजना, श्रेयसों बितनुते न योग्यताम्‌ । 
वेश्मनि ज्वकृति जातवेदसा कस्य हास्यमपि नान्धुनिर्मिति, ॥ ७।११४ 
घस््रमात्रमपि सेवितं ब्र्तं मावतो मवति निजृतिप्रदस । 
दीपिका विरखितापि कि ग॒हदे नान्‍्थकारनिकर निरस्यति ॥ ७।११६ 
मुनि द्वारा आयुके सम्बन्ध में कथन--आलम्बन भाव हैं । गत जीवनके प्रमादको 
नष्ट करनेका विचार, मुनिसान्निष्य उद्दीपन विभाव है । पद्चात्ताप करना, राज्य त्याग 
कर बत ग्रहण करना अनुभाव हैं । उद्वेग, विषाद आदि संचारी है। निवेंद, जिसकी 
उत्पत्ति तत्त्वज्ञानसे हुई है, स्थायीभाव है। 
शान्तिनाथको विरक्ति तथा साधनाप्रकार भी शान्तरसमें शामिल है । प्रस्तुत 
काव्यकी रसगतविशेषता यह है कि श्वृंगार, रोद्र, वीर आदिका पर्यवसान शान्तरस 
में ही होता हैं। कोई भो पात्र एक छोटेसे निमित्तके मिलते ही तात्त्विक चिन्तन 
आरम्भ कर देता है। वह किसी मुतिके समक्ष जाकर' ब्रत ग्रहण कर आत्मसाघना 
करता है। सासारिक स्थितिमें कामसुख, यश, बल, घनारजजन करता हुआ अम्युदयको 


१. विशेष जाननेके लिए देखें-ध्वन्यालोक, तृतोय उद्योत, पृ० २३९, ज्ञानमण्डल प्रकाशन, सत््‌ १६६१ । 


चरितनामान्त सहाकाध्य (ई० झती ११-१४) १२३ 


ओर बढ़ता है । पात्रके मनमें यह विव्वास है कि एक दिनकी व्रतसाधना भी जन्म- 
मरणके दुःखोंसे छुठा सकतो है। अतः कवि पात्रके भावों, विचारों और क्रियाओंका 
ऐसा रसमय विश्लेषण उपस्थित करता है, जिससे तत्त्वशानजन्य निर्वेद्की अनुभूति 
होने लगती हैं । 

निर्मल चित्तवृत्तिकी विशेषता बतछाते हुए कविने लिखा है कि निर्मल भावना 
द्वारा हो संतारके बन्धक कारणोका उच्छेद होता है, यहो--निर्मलभावना संसारसमुद्रसे 
प्राणियोंको पार करती है तथा यही परमानन्दका संचार करती है । 


अलंकार-संयोजन 


शान्तिनाथ चरितम सभी प्रसिद्ध अलंकारोंका प्रयोग कविने किया है। उपमा- 
के प्रसंगमं अनेक मोलिक उपमान प्रस्तुत किये गये हैं। इन उपमानों हारा जैन 
ससस्‍्कृतिकी झाँकी सहजमे प्राप्त हो जातो है। यहाँ कतिपय उपमानोंका विश्लेषण 
किया जाता है । 


कवि रत्नपुर नगरके सरोवरोंका चित्रण करता हुआ कहता है कि जिस प्रकार 
लौकायतिकोंके यहाँ शरीरसे अतिरिक्त अन्य आत्मा नही है, उसो प्रकार वहाँके सरोवर 
ही हंसोंके रहनेके योग्य है, अन्य मानसरोवर नहीं ( १४० )। इस सन्दर्भमें कविने 
चार्वाक दर्शनको उपस्थित कर व्यंग्य द्वारा पंचभूत भिन्न आत्माका अस्तित्व प्रदर्शित 
किया है। “"महर्षयो यश्र मतड़गजा इव” ( १॥४५ )--अनेकप्रियवचनकथने$पि निरीह- 
तयाशनादिभक्त मुनयो नेच्छन्ति अथवा स्वयमेव प्रियवचनान्मुक्त्वा पिण्ड नेच्छन्ति । 
गजा अपि हि पुरा ग्रासग्रहणे अद्भुशाघातानुभवात्‌ भीताः हस्तिपकेन प्रियंवयनकथने5पि 
स्वेच्छया ग्रासं न गृह्लन्ति ।॥ अर्थात्‌ मतंगज” उपमान जैन साधुओंकी भोजनके प्रति 
उदासीनता एवं उत्तको स्व॒तन्त्र प्रवृत्तिका संकेत प्रस्तुत करता है । कपिल द्वादश तिछक 
लगाकर श्रावकके द्वादशब्रतोसे युक्त होनेके समान रत्नपुर नगरमें सुशोभित होते छगा । 
इस प्रसंगमें 'व्रतैरिवोपासक एवं कक्चन” ( ११०७ ) उपमान द्वारा श्रावकके द्वादश 
ब्रतोंका महत्त्व प्रकट किया गया है। यह उपमान जैत-संस्कृतिके आधारभूत श्रावक 
कर्मकी रूपरेखा प्रस्तुत करता है। यतः द्वादश ब्रतोके घारण किये बिना कोई भी शक्षावक 
नहीं हो सकता है। विषयोंके वास्तविक रूपका स्मरण करानेके लिए कविने 'किपाक- 
पराकिमफलानुकृत! ( ३॥९ )--विषवृक्षके स्वयं पके हुए फलके समान कहा है। 
“पिंपाकपाकिफलं” उपमानत विषयोंकी आसक्तिका वास्तविक रूप उपस्थित करनेमे पूर्ण 
समर्थ है। 'वल्ात्कषायकरिसंहतिसिहजायां भावनां' ( ३॥४१ ) में गर्जते हुए कषाय- 
रूपी हाथियोंके छिए प्रशम भावनाको सिहभाय[--सिंहिनीका रूपक देकर आत्मचिन्तनमें 
सहायक प्रशम भावनाका मृ्तिमान रूप उपस्थित किया है । मगलकुम्भको देखकर 
तैलोक्य सुन्दरीको जो परमानन्द प्राप्त हुआ, उसकी अभिव्यंजनाके लिए कविने “योगीव” 
( ४।१६७ )--योगी उपमानका व्यवहार किया है । आत्मसाक्षात्कार करनेवारा 
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वीतरागी योगी जिस परमानन्दको प्राप्त करता है, वही परमानन्द श्रैलोक्यसुन्दरी को 
मंगलकुम्भके प्रयोगके दर्शनसे प्राप्त हुआ । 
साहित्यिक उपमानोंका प्रयोग भी प्रस्तुत काव्यमें प्रचुर परिमाणमें हुआ है । 
अभिनन्दिता रानोके गर्भकी सुषमा, मृदुता एवं आह्वादकताका वर्णत करते हुए 
'पोयूषमिव” ( १।७५ )--अमृतके समान कहा गया है। इन्दुषेण और बिन्दुषेणको 
प्राप्त होनेवाली विद्याओं, कलाओं और विनय आदिका बित्रण “तुषाररइमेरिव चारु- 
चन्द्रिका:” ( १।८८ )--चन्द्रमाको प्राप्त होनेवाली मनोहर ज्योत्स्नाफे समान कहा है । 
इन्दुषेण और बिन्दुषेणको शस्त्र और कलाके ग्रहण करनेमें जो सन्देह उत्पन्न हुआ, 
उसका निराकरण अध्यापकों द्वारा उस प्रकार किया गया, जिस प्रकार नदीका प्रवाह 
तटवर्ती वृक्षोंका ( नदोप्रवाहवत्‌ प्रबद्धमूछानपि मेंदिनीकहानू १।११६ ) उन्मूलन कर 
देता है। कपिल सत्यभामाके साथ पंचेन्द्रिय सम्बन्धी विषयसुखकों भोगते हुए अपने 
समयका यापन 'तुषारकालोदितवासरानिव” ( १।१२६ ) हेमनत ऋतुके छोटे दिनोंके 
समान करने लगा। 'तुधारकालोदितवासरानिव' उपमान विषयासक्तिमे व्यतीत होता 
हुआ समय बहुत ही अल्प प्रतीत होने लगता है, को अभिव्यंजना करता है। वर्षा 
कहतुके आगमनको--वधूरिव प्रावृडुपागमत्तदा ( १॥१३१ )--नववधूके समान 
कहा है। नववध्‌ उपमान एक साथ अनेक भावोकी अभिव्यजना करता हैं । पूर्वक्ृत 
कर्मोकी कठोरताक्ो दारुण एव” ( २५५६ ) कहकर अभिव्यक्त किया है। सत्यभामा 
जब आश्रय प्राप्त करनेके लिए राजा श्रीपेणके यहाँ गयी तो उस राजाने 'सुतेव” 
( २६९ ) पुत्रीके समान अपने यहाँ आश्रय दिया । सुतेव उपमान पवित्र और भव्य 
भावोको प्रस्तुत करता है। वैताइच पर्वतको 'स्फटिकभधरवद्‌' ( ३॥१५ ) कहकर 
उसको रजतमयरूप व्यक्त किया है। त्रेलोक्यसुन्दरीके रूप-लावण्यका चित्रण करता 
हुआ कत्रि कहता है कि वह युवफोके नेन्नोको विस्फारित करनेके लिए रात्रिमे विकसित 
होनेवाले नीलोत्यलोके द्वेतु ज्योत्सनाके समान थी। राजा सुन्दरकी दोनो भुजारूपी स्तम्भ- 
को प्राप्त कर वह शालभंजोपुत्तलिकाके समान सुशोभित होती थो (४॥११) | शालभंजी 
ओर ज्योत्स्ा ये दोनों ही उपमान इस सन्दर्भमे त्रेलोक्यसुन्दरीके अनिन्य सौन्दयके 
साथ उसकी लोकप्रियताकी अभिव्यंजना करते हैं। अनन्तवीयंके प्रताप और प्रभावका 
वर्णन करता हुआ कवि कहता है कि जिस प्रकार नदियाँ समुद्रको प्राप्त होती हैं, उसो 
प्रकार उस तेजस्वी राजाकी धरणमे सभी सामन्‍्त, महासामन्त और राजा पहुँचते थे 
( सुदुनिवारा: किल निम्नगा इव ९।५५ )। इस राजाके शासनको अन्य राजा मस्तक- 
पर धारण को जानेवाली ( मालमिव ९६० ) के समान कहा है । इसी प्रकार राजा 
श्रोषेणके थश और प्रतापको-- पीयूषकरप्रभाकरी १।७० चन्द्र और सूर्य कहकर 
व्यापकता, लोकप्रियता एवं तेजस्विताकी अभिव्यंजना को गयी है । 
पौराणिक उपमानोमे पौराणिक सन्दर्भोको तो प्रस्तुत किया ही गया है, पर 
साथ हो काव्यचमत्कार भी व्यक्त हुआ है। भ्ोषेणकी देवी अभिनन्दिताने इन्दुषेण और 


चरितनासान्त महाकाब्य (ई० शतो ११-३४) श्श्ण 


विन्दूषेणकी उस प्रकार प्रसृत किया, जिस प्रकार सुमित्रानें लक्षण और छरत्र॒ुष्तको एक 
साथ जन्म दिया ( यथा सुमित्रा सुषवे तथा यमो ( १७७८ )। श्रीषेण राजा इन दोनों 
यमल पुत्रोंको प्राप्त कर उस प्रकार सुशोभित हुआ, जिस प्रकार कुश ओर छवको प्राप्त 
कर सीतापति राम; बुध और शुक्रको प्राप्त कर सूर्य एवं दन्तद्यको प्राप्त कर गन्धगज 
सुशोभित होता है. । इस प्रसंगमें एक साथ कई पौराणिक उपाख्यान प्रस्तुत किये गये 
हैं । घनद सेठके साथ उसका पृत्र मंगलकुम्भ इस प्रकार शोमभित होता था, जिस प्रकार 
शिवजीके साथ कार्तिकेय, इन्द्रके साथ जयन्त और कृष्णके साथ कामदेव सुशोमित 
होता है (साक्षात्‌ पघडानन इवेष महेश्वरेण ३।१३४ ) इस प्रसंग्में उपन्यस्त 
उपमानों द्वारा मंगलकुम्मकी विशेषताओंके साथ जो पौराणिक सन्दर्भ स्मृत किये गये 
है, उनसे पौराणिक संस्कृतिकी स्पष्ट शाँकी मिल जाती है। इस प्रकार कविने पौराणिक 

न्दर्भों द्वारा पिता-पुत्रोंके सौन्दर्य, दम्पतियोंकी केलिक्रोड़ाएँ, करतुओके मनोरभ चित्रण 
एवं मानवोचित व्यवहारका स्पष्टीकरण किया है | 

उपमा अलंकारके अतिरिक्त उत्प्रेक्षा ( १०५३ ) में कोकिलोंका स्वागतके 

लिए कूजना; चन्द्रमा चकोरके लिए प्रिय होता है और घक्रवालके लिए अप्रिय इस 
विशेष कथन द्वारा संसारमे कोई भी व्यक्ति सबका प्रिय नही हो सकता, इस सामान्य 
कथनकी सिद्धि होनेसे अर्थान्तरन्यास ( १५३२ ), वृक्ष, पुष्प, फल, रस और माक्षिकोंका 
पूर्व-पूर्व विशेषणरूपमें वणित होनेसे एकावलो ( १।४२ ); रत्लनपुर नगरके उपवनोंका 

मन्दनवनकी अपेक्षा उत्कृष्ट वर्णन होनेसे व्यतिरेक ( १४१ ); भूतगणाघधिनायक होने- 
पर भी भीमरूप न होता विरोधामास ( १:४३ ); लक्ष्मीके अस्थिर होनेके हेतुका वर्णन 
होनेसे हेतु अलंकार ( २५५ ); इन्दुभूषण और बिन्दुभूषण द्वारा अनन्तमतीके देखनेपर 
उसका अनेक उत्प्रेक्षाओमें आशंकित क्रिया जाता सन्देह अलंकार ( २९३२-९६ ); 
वेमेल वस्तुओंका एक साथ वर्णन होनेसे विषम ( ४।२५ ) अलंकार; सुर्यके पतनके 
कारण गुरुत्वके विद्यमान होनेपर उसका पतन रूप कार्य न होनेसे विशेषोक्ति अलंकार 
( ४।८४ ); लक्ष्मीकी अस्थिरता सिद्ध करनेके लिए पद्यके तीन चरणोका हेतु रूपमें 
उपन्यस्त होनेसे काव्यलिग अलंकार (२।३); “एक हाथसे ताली नहों बजती”” इस कथन 
द्वारा “प्रेम भी एक ओर से नही होता” में दुष्टान्तालंकार ( २।६७ ); जिनेन्द्रमें चन्द्रका 
आरोप करनेसे रूपक अलंकार तथा अम्बुधिवृद्धि और शास्त्रवृद्धिमें अभेदाध्यवसाय होने 
से अतिशयोक्ति और दोनोंका एकाश्रय अनुप्रवेश होनेसे संकर अलंकार ( १॥१२ ); 
चूर्णादि हेतुके बिना रागादिकायोंकोी उत्पत्तिका वर्णन होनेसे विभावना ( १॥९४ ); 
'नास्तिकभाव' इस सामान्य विशेषणके उपादानसे बृहस्पतिमें मृतात्म-व्यवह्ारका समा- 
रोप होनेसे समासोक्ति ( १॥९५ ); विद्वानुके समान घनवान्‌ और धनवान के समान 
विद्वान्‌ कपिल है, इस कथनमें अन्योन्यालंकार ( १॥१२९ ); रहस्यका कथन करनेके 
१. कुशीलवाम्यामिव में थिलीपतिजु घोशनोम्याभिव वासरेश्बर' । 

अर्य रदाम्यामिव गन्धसिन्धुरों जृत' सुताभ्या परमागमाष सः ॥ १४८१ शाच्ति० 
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लिए द्वभ्र्थक पदोंका प्रयोग होने और दोनों अर्थोके तात्पयं अवधारणमें विशेष्यके भी 
हिलष्ट होनेसे इछेघालंकार ( २३१९ ) एवं उज्डमयनी नगरीके वर्णन करनेसे परिसंद्या 
( ४१४० ) अलंकार नियोजित है । 


छन्‍्वोयोजना 
कवि मुनिभद्रने छन्दोंको सुन्दर योजना कर संगीत धर्मके साथ रसोत्कर्ष उत्पन्न 

किया है । 

प्रथम सर्ग---१-१५७ तक वंशस्थ, १५८ पृथिवी, १५९ लग्घरा और १६० शादूल० । 

द्वितीय सर्ग--१-१४० तक उपजाति, १४१ मन्दाक्रान्ता, १४२-१४६ तक शादुंल०, 
१४७-१४८ ख्रग्धघरा और १४९ शार्टूलविक्रोडित । 

तृतोय सर्ग--१ - १४८ वसन्ततिलका, १४९-१५० शादूंलविक्रीडित । 

घतुर्थ सर्गं-->- १-२२४ तक उपजाति, २२५-२२६ वसन्‍्त०, २२७-२२८ शादूंलूवि०, 
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पंचम सर्ग--१-२१० तक उपजाति, २११ वसन्‍्त०, २१२ शादुल०, २१३ वसन्त, 
२१४ मन्दाक्रान्ता, २१५-२२० शार्दूल० । 


षष्ठ सर्ग--१-२२० स्वागता, २२१ मालिनो, २२२-२२३ शादुल०, २२४ स्रग्धरा 
और २२५ शादु ल० । 


सप्तम सर्ग--१-१५६ रथोद्धता, १५७ हरिणो, १५८ शादूछ ०, १५९ पृथिवी, १६०- 
१६२ शादूंल० । 

अष्टम सर्ग---१-२२४ द्वुतविरूम्बित, २२५ द्ादुंछड०, २२६ इन्द्रवंशा, २२७-२२८ 
शालिनी, २२९ शिखरिणो, २३० स्तग्घरा, २३१-२४२ शादूल०, २४३-२४४ 
ख़ग्धरा, २४५-२४६३ शॉर्टडूल०, २४७-२४८ ख़ग्घरा, २४९ शाईल०, २५० 
खतग्घरा, २५१-५२ शादूल०, २५३ सम्घरा, २५४-२५८ शाटूल ०, २५९ मन्दा- 
क्रान्ता, २६० स्रग्धरा, २६१ पृथिवी, २६२ स्रग्घरा और २६३-२६४ शादूंल० । 

तवम सर्ग---१-२८८ वंशस्थ, २८९-३१२ शादूंछ ०, ३१३ शिखरिणो, ३१४ मन्दा- 
क्रान्ता, ३१५-३१९ शादूंड ०, ३२०-३२१ मन्दाक्रान्ता, ३२२ शादूंल ० । 

दक्षम सर्ग--१-३३२ तक उपजाति, ३३२३ ज़ग्धरा, ३३४ शिखरिणी, ३३५ छादूंहू०, 
३३६०-३७ ख़ग्घरा, ३३८-४० शादूल०, ३४२-४४ शादूंलड०, ३४७ 
मन्दाक्रान्ता; २४८ सरघरा, ३४९ शिलरिणी, ३५० स्ग्धघरा, ३५१-३५४ 
शार्दूल० । 

एकादश सर्ग-- १-२७५ तक उपजाति, २७६ छादुलू०, २७७-२९८ छादुंड०, २९९- 
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३१० शादूंल०, ३११ वसन्त०, ३१२-१३ झादूल०, ३१४ हरिणी, ३१५ 
शार्दूल० । 
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५१ हरिणी, ५२-५३ वंशस्थ, ५४ हरिणो, ५५-५७ छादूल०, ५८ यंशस्थ, 
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वंशस्य, १२२-२४ शादुछलू०, १२५-२७ वंशस्थ, १२८ शादूछ०, १२५- 
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२८७ ख्ग्वरा, २८८-२९१ शादल०, २९२ वसन्त०, २९३ पृथिवी, २९४- 
९७ दाद ल०, २९८ शिखरिणी, २९९-३०२ शादू ल० । 

सप्तदश सर्ग--१-२०२ तक अनुष्टुपू, २०३-२०८ वसन्त०, २०९-२१४ शार्दूल०, 
२१५-१६ सगधरा, २१७ शार्दूल० । 
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वसन्त०, १३८-१४० शादूल०, १४१ मन्दाक्कान्ता, १४२-१४३ शादूल०॥ 


शीलस्थापत्य 
संस्कृत जैन कवियोंकी यह प्रमुख विशेषता है कि वे काव्यके मर्मस्थलॉपर 
पहुँच कर श्यूंगारकी सुराको शीलकी सुधामें परिवर्तित कर देते है । कवियों द्वारा ग्रहीत 


२२८ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


तोथंकरोंका चरित आजन्म शुद्ध और पवित्र है। अतएवं उनकी भवावलिके चित्रण- 
में शोशवकालमें विद्यार्ज,, यौवनमें विषयसुखमोग और वार्धक्यके प्रारम्भ होते हो 
अथवा यौवनके अन्तिम भागमें हो वे किसी नि्मित्तको प्राप्त कर विरक्त हो तपश्चरण 
करते हैं। इस प्रकार समस्त पात्रोंका जीवन श्यृंगारकी बरसाती नदियोसे आरम्भ 
होकर शान्तिके महासागरमें पहुँच जाता है। कविने सत्यमामा, अभिनन्दिता, अनन्तमतो, 
बरांगना, कनकश्रो, सुतारा आदि नारीपात्रोके चरित्र भी उदात्त भावभूमिपर प्रतिष्ठित 
किये है । जाति और कुलसे तीच पात्र भी अपने पवित्र और उच्च आचरणके प्रभावसे 
स्वर्ग और निर्वाण प्राप्त करते हुए दृष्टिगत होते है । पात्रोंके जोवनका आदर्श धर्मसाधन 
हैं । कहा है-- 

धर्म समाश्रित्य गुणा: समस्‍्ता महाघंतामाप्य जगस्त्रयेडपि । 

मदहत्तमानां श्रत॒णातिथित्वं जीवामिधानप्रथिता छमनन्‍्ते ॥ ।*१॥ 


जीवनमें दान, शील, तप और भावनाका विशेष महत्त्व है। प्रस्तुत काव्यके 
पात्र उक्त चारों प्रकारके धर्म तत्त्वोंको जीवनमें अपनाते हुए परिरक्षित होते हैं । बताया 
गया है--- 
दान॑ सुपाश्नविषये प्रतिपादनीयं, झोल विशिष्य विशद्‌ं परिपालनीयस्‌ । 
तप्य तपइच झुचिमावनया समेतं, धम चतुर्विधमुदाह्मतवाश्जिनेशः ॥३॥३६॥ 
अनस्तवीर्यका चरित्र उदयनके चरित्रसे मिलता-जुरूता है । जिस प्रकार उदयन 
वासवदत्ताका वीणाशिक्षक बनकर उसका अपहरण करता है, उसी प्रकार अनन्तवीर्य 
अपराजित विद्या बलसे किरानीका वेश धारण कर दमितारिकी पुत्री कतकश्नोका नृत्य- 
संगीत शिक्षक बनता है और उसका अपहरण कर छेता है। उदयन पप्मावतीके साथ 
विवाह कर चक्रवर्ती बनता है पर अनन्तवीर्य दमितारिसे युद्धमें विजयी बननेके अनन्तर 
भअर्धचक्रो बनता है। चरित्रके विकासक्रममे अनन्तवोर्थकी दर्पोक्तियाँ, विशेष महत्त्व 
रखती हैं। उसके चरित्रका वास्तविक रूप नेत्रगोचर हो जाता हैं । 


इससे उसकी स्पष्टवादिता, वीरता एवं अहंभावनाकी सम्यक अभिव्यंजना होती 
है । पू्वंभवके संस्कारोंकी अभिव्यंजना करनेके लिए कविने सुताराका अपहरण अशनि- 
घोष विद्याघर द्वारा कराया है। सुतारा उसकी पूर्वभवकी पत्ती सत्यभामाका जीव 
हैं। अतः उसके दर्शनमात्रसे उसके हृदयमें सवेदनाएँ उत्पन्न होने छगतों हैं। पात्र 
अपने जीवनमे पूव॑भवोके संस्कारोंको ढोते चलते है। उनके जोववका सचालन बर्जित- 
कर्म परम्पराके अनुसार होता है। प्रत्येक पात्रकों कर्म संस्कारका पूर्ण विद्वास है-- 


पुराकृतै. सम्पदवाप्यते शुमै. कृतानि नो तानि मया मवान्‍्तरे । 
ततोध्वभूव च दरिद्रतासुखं यद्स्ति वा. हेतुकमन्न देतुमत्‌ ॥ ९।१५० 


१ स्वप्नवासदत्ता, चोखम्बा सम्करण, तुतीय-चतुर्थ अंक । 


चरितनामान्त महाकाध्य (ई० शती १३-१४) २२९ 


मेघरथके चरित्रपर महाभारतमें प्रतिपादित शिवि देशके प्रतापी राजा उशीनर - 
के चरित्रका प्रभाव अंकित हैं । दोनो ही कथानक समान हैं । प्रस्तुत कावन्यमें इतना 
वैशिष्टय है कि मेघरण इस घटनासे विरक्त हो जाता है । वह उम्र तपस्वी बन ध्यानस्थ 
हो जाता है। अतिरूपा और सूरूपा नामकी देवांगनाएँ भी उसे विचलित नहीं कर पाती 
हैं। इस प्रकार दया और परोपकारका आदर्श प्रस्तुत कर तीर्थंकर पद प्राप्त करनेके 
लिए योग्यताका निर्देश किया हैं। दानी, प्रतापी, तपसवी मेघरथ तपस्याके प्रभावसे 
शान्लिनाथ तीर्थंकरका जन्म ग्रहण करता है। तीर्थंकर जैसा महत्त्वपूर्णदद एक जन्मकी 
साधनासे प्राप्त नही होता | इसके लिए कई जन्मोंमें साधना करनी पड़तो है। इस 
प्रकार कवि मुनिभद्रने आदर्श और यथार्थ दोनो ही प्रकारके चरित्र निबद्ध किये हैं। 
घरणिजट, कपिल, अनन्तमतों आदि पात्रोंके चरित्र यथार्थरूपमें अंकित किये गये हैं । 


शान्तिन।/य चरितपर अन्य काव्योंका प्रभाव 


प्रस्तुत काव्य कालिदास, भारविं, माध, अदवधोष, वीरनन्दि, हरिचन्द्र आदि 
कवियोंकी रचनाओपसे प्रभावित है। कवि मुनिभद्रने महामारतसे आस्यान तो ग्रहण 
किये हो हैं, साथ हो हैलो एवं विषय प्रतिपादनमें भो महाभारतका आश्रय ग्रहण 
किया है । 


१. उत्कृत्प स स्वयं मांस राजा परमधर्म बित्‌ । 
तालयामास कौन्तेय कपोतेन सम विभो ॥ महाभारत वनपर्न १३१ अ०, श्लो० २६-३४ । लगभग इसी 
प्रकारका आरूपान महाभारत बनपब के १६७वें अध्याय्में उशीनरके पुत्र शिबिका भी मिलता है। 

२. देखें --शाल्ति० १२२२ । 


. और ३ है पल. हक टजजीण शच् रच 2 + 


चतुर्थ परिवर्त 


छूलरल्तास्ताललत स्तंस्व्कुल ज्जेल्न स्नछ्ाष्छाठयोंव्का 
प्ररिश्ञीत्कलत 


( के ) धमंशर्माभ्युदय, नेमिनिर्वाण, जयन्तविजय, पद्मानन्द ओर 
नरनारायणानन्द महाकाव्योंके रचयिताओंका जीवनवृत्त 


( ख ) कथावस्तु, कथानकस्रोत ओर कथावयवोंका गठन 
( गे ) महाकाव्यत्व ओर रसभाव योजना 

( घ ) उपमानोंका वर्गीकरण और विश्लेषण 

(४: ) अन्य अर्थाल्कार और छन्दोयोजना 


(च ) आदान-प्रदान--उक्त काव्योंपर अन्य काव्योंका प्रभाव ओर 
अन्य काव्योंपर उक्त काव्योंका प्रभाव 


(छ ) उपयुक्त काव्योंका वश्षिष्टय 


इतरनामान्त महाकाव्य 


इतरनामान्त महाकाव्योंसे तात्पर्य उन्त काव्योंसे है, जिनके अन्तमें चरित शब्द नहीं 
आया है। चरितनामान्त और इतरनामान्त महाकाव्योंमे बहुत अधिक अन्दर नही 
है | दोनो वर्गके महाकाव्योंमें चरित एवं महाकाव्यके तत्त्व समाविष्ट हैं। इतना अन्तर 
अवद्य है कि इतरनामान्त महाकाव्योंमें महाकाव्यके समस्त शास्त्रीय लक्षण पाये जाते 
हैं । जहाँ चरितनामान्त महाकाव्योंका मुख्य उहृश्य चरित प्रतिपादित कर चारित्रिक 
अभ्यत्यान प्रदर्शित करना है, वहाँ इतरनामान्त महाकाव्योका लक्ष्य अलंकृत शैलीके 
महाकाग्य गुणोंका प्रस्तुतीकरण करता है। महाकाव्योंक्रे तत्व और गुण दोनों ही 
प्रकारके काव्योमे पाये जाते है, पर प्रथम वर्गके काव्योंमें प्रमुखता चरित की है और 
द्वितीय वर्गके काव्योमे मुख्यता काब्यगुणों को है। इततरनामान्त महाकाव्योका दूसरा 
नाम शास्त्रीय महाकाव्य भो रखा जा सकता है । 

प्रस्तुत परिवर्तमें प्रतिनिधि महाकाव्योका परिशीलन उपस्थित कर यह दिखलाया 
जायेगा कि सस्कृत काव्योको केवल सल्यावृद्धि ही जैन कवियों द्वारा नही की गयो है, 
अपितु उत्तम कोटिके काव्योंका प्रणयन कर संस्कृत काव्यको गुणवृद्धिमें भी योगदान 
दिया है । काब्योके अन्तमें आये हुए कतिपय तात्त्विक उपदेशोके हटा देनेपर ये जैन- 
काव्य प्रेम ओर सौन्दयंके विवेचनमे शिशुपाल॒वध और नैषधसे किसो भी अर्थमें कम 
नही हैं। काव्यकलछाका चमत्कार स्थान-स्थानपर दर्शनोय है। कतिपय कल्पनाएँ 
बिलकुल नवोन हैं । उद्याहरणार्थ एक पद्म धर्मशर्माम्युदय काव्यका उद्धृत कर उक्त 
कथनको पुष्टि की जाती है । कवि सुब्रताके ओछ्ठका वर्णन करता हैं-- 

प्रवाछ॒विम्त्रीफल विजमादथः समा बभूवु प्रमयैव केतरछम्‌ । 
रसेन तस्यास्स्वघरस्य निश्चित जगाम पोयूषरसो5पि शिड्ष्यतास्‌ ॥ “।७५१ 
--धम०, क्षा० १०३ हे हूँ ० 

किसलय, बिम्बीफल ओर प्रवालू आदि केवल वर्णको अपेक्षा हो उसके ओछ्कै 
समान थे । रसकी अपेक्षा तो निश्चय हैं कि अमृत भो उसका शिष्य हो चुका था । 

इस सन्दर्भमे अमृतके शिष्यत्वकों कल्पता नंदों है। इसी प्रकार नाकके लिए 
तराजूकी उपभा ( २।५३ धर्म ) और भुकुटोके लिए >“क्रारकी उपमा ( २।५५ घर्म० ) 
भी संल्कृत काव्यमें अभुक्त है । 

युगक्रमानुसार उक्त विधा सम्बन्धो प्रतिनिधि काव्योका अनुशो लगात्मक विश्लेषण 
प्रस्तुत किया जाता है । 

३० 


श्शे४ संस्कृत काव्यके विकासमें जन कवियोंका योगदान 
धसंध्र्मास्युदयम्‌ 
इस महाकाव्यमें परद्रहवें तीथंकर धर्मनाथका चरित वर्णित है । इसकी कथावस्तु 
२१ सर्मोंमे विभाजित है । धर्म-दर्म--धर्म और शान्तिके अम्युदय वर्णनका लक्ष्य होनेसे 
कवितें प्रस्तुत महाकाव्यका यह नामकरण किया है। इस महाकाव्यके रचयिता कवि 
हरिचन्द्र हैं । 
महाकवि हरिचन्द्रका जन्म एक सम्पन्न परिवारमें हुआ था। इनके पिताका नाम 
आद्रदेव और माताका नाम रथ्यादेवी था। इनकी जाति कायस्थ थी, पर ये जैन- 
धर्मावलम्बी थे। कविने स्वयं अपनेको अरहन्त भगवान्‌के चरण-कमलोंका भ्रमर लिखा 
है। इनके छोटे भाईका नाम लक्ष्मण था, जो इनका अत्यन्त आज्ञाकारी एवं भक्त था। 
कविने धर्मशर्माम्युदयकी प्रशस्ति में लिखा है-- 
मुक्ताफलस्थितिरलुकृतिषु प्रसिद्ध- 
स्तत्राद दैव इति निमलमूर्तिरासीत्‌ । 
कायस्थ एवं निरवच्यगुणग्रह: स- 
झेको5पि यः कुलमशेषमलंचकार ॥२॥ 
लावण्याम्बुनिधि: कछाकुलगृहं सौभ।ग्यसदूसाग्ययोः 
क्रीडावेश्म विकासवासघलमीभूषास्पदं संपदाम्‌ । 
शोौचाचार विवेक विस्मयमही प्राणप्रिया शूलिनः 
: दार्बाणीय पतिबता प्रणयिनी रथ्येति तस्थामवत्‌ ॥३॥ 
अहत्पदाम्मोरुद चच्चर! कस्तयो: सुतः श्रीहरिचन्द्र आसीत्‌ । 
गुरुप्रतादादसछा अभूयुः सारस्वते स्नोतसि यस्य वात ॥४॥ 
मक्‍तेन शकतेन च लछक्ष्मणेन निर्ब्याकुछो राम इवानुजेन । 
यः पारमासादितबुद्धिसेतु: शास्त्राम्बुराशे: परमाससलाद ॥७॥ 
प्रसिद्ध नोमक वंशमे निर्मलमूतिके धारक आद्रदेव हुए, जो अलंकारोंमें मुक्ताफल- 
के समान सुशोभित होते थे। वह कायस्थ थे, निर्दोष गुणग्राही थे और एक होकर भी 
समस्त कुलको अलंकृत करते थे। शिवके लिए पार्वतीके समान रथ्या नामक उनको 
प्राणप्रिया थी, जो सौन्दर्यका समुद्र, कलाओका कुलमवन, सौभाग्य ओर उत्तमभाग्यका 
क्रोडाभवन, विलासके रहनेकी अट्टालिका एवं सम्पदाओके आभूषणका स्थान थो । पवित्र 
आचार, विवेक एवं आइचर्यकी भूमि थी | उन दोनोंके अहंन्त भगवान्‌के चरणकमलोंका 
अमर हरिचन्द्र नामका पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसके वचन गुरुओंके प्रसादसे सरस्वतोके 
प्रवादकों समृद्ध बनानेवाले थे। उस हरिचन्द्रके एक लक्ष्मण नामका भाई था, जो 
उन्हें उतना ही प्रिय था, जितना रामको लक्ष्मण । 





१. निर्णय सागर प्रेस चम्बईसे संत्‌ १६३३ में काव्यमालाके आठवें ग्रन्थके रूपमेँ प्रकाशित । 
२ ग्रन्थकत्तु प्रशस्ति --धर्म० द० निर्ण यसागर, मम्बई, १६३३ ई०, पृ० १७६ । 


इतरनामान्त महाकाग्य श्हेज 


कविका अध्ययन विशाल था। रघुवंश, कुमारसम्भव, किरात, शिष्ुपालवध, 
चन्द्रप्रभचरित प्रभृति काब्यग्रन्थोंके साथ तत्त्वार्थसत्र, उत्तरपु राण, रत्नकरण्डक्रावकाचार, 
उवासगदसा, सर्वार्थसिद्धि प्रभृति ग्रन्थोंका भी अध्ययन किया था । दर्शन और काव्यके 
जो सिद्धान्त इनके द्वारा प्रतिपादित हैं, उनसे कविको प्रतिभा और विद्वत्ताका अनुमान 
सहजमें ही किया जा सकता है। रवष्वनिको कविने सिद्धान्तरूपमें स्वीकार किया है । 


स्थितिकाल 


महाकवि हरिचन्द्रके स्थितिकालके सम्बन्धमें कई विचारधाराएँ उपलब्ध हैं। 
यतः हरिचन्द्र नामके कई कवि हुए है । प्रथम हरिचन्द्र भामके कवि चरकसहिताके 
टीकाकारके रूपमें उपलब्ध होते हैं । इनका समय अनुमातत. ईसवी प्रथम शती है । 
माघवनिदानकी मधुकोशी व्यास्यामें हरिचन्द्र और भरट्टारक हरिचन्द्रके नाम आये हैं । 
बाणभट्टने हर्षचरितके प्रारम्भमे भट्टारक हरिचन्द्रका उल्लेख किया है। राजशेखरको 
कांव्यमीमांसा और *कर्पूरमंजरो में भी हरिचन्द्रका नामोल्लेख मिलता है। गउडवहोमें 
मास, कालिदास और सुबन्धुके साथ हरिचन्द्रका भी नाम-निर्देश प्राप्त हैं । 

स्व० श्री पं० नाथूराम प्रेमोने घ्ंशर्माम्युदयकी पाटनकी एक पाण्डुलिपिका 
उल्लेख किया है, जिसका प्रतिलिपिकाल वि० सं० १२८७ ( ई० सन्‌ १२३० ) है । 
प्रतिके अन्तमें लिखा है-- 

“१२८७ वर्ष हरिचन्द्रकविविरचितधम्शर्माम्युदयकाव्यपुस्तिका श्रीरत्नाकर- 
सूरिआदेशेन कीत्तिचन्द्रगणिना लिखितमिति भ्रम । 

अतः इतना स्पष्ट हैं कि ईसवो सन्‌ १२३० के पहले हो महाकवि हरिचन्द्रका 
धर्मशर्माम्युदय महाकाब्य लिखा जा चुका था। 

श्री पं० कैलाशचन्द्रजी शास्त्रीने अपने “महाकवि हरिचन्द्रका समय” शीर्षक 
निबन्धमें धंशर्माम्युदयके ऊपर वीरनन्दोके चन्द्रप्रमचरितम्‌ और हेमचन्द्रके योगशास्त्र 


१, अत्र केचित हरिचन्द्रादिभिव्यास्यात पाठान्तरं पठन्ति-मधुकोशी व्या० माधवनिदान, पृ० १७, 
पंक्ति १०। ८ 

२ पदबन्धोज्ज्बलीहारी रम्यवण पदस्थिति । हि 
भट्टारकहरिचन्द्रस्य गद्मबत्धो नृपायते ॥+-हष चरित ११३, पृ० १० । 

३. हरिचन्द्रचन्द्रगुप्तौ परीक्षिताविह विदालायास्‌ ॥--का० मी०, अ० १०, पृ० १३४ (्‌ बिहारराष्ट्रभाषा 
सस्करण, १६५४ ई० ) । 

४. विदूषक;--( सक्रोधम्‌ )-उज्जुअं ता कि थ भणइ अम्हाणं चेडिआ हरिअद--ण दिअद- को ट्टिसहा- 
लप्पहुदीण वि पुरदों झुकह त्ति 

--कई रमंजरी, चौखम्भा सस्करण १६६६ प्रथम जबनिकान्तर पृ० २६। 

४. भासम्मि जलणमित्ते कत्तीदेवे अजस्स रहुआरे ! 

सोबन्धवे अ बंधम्मि हरिचंदे अ आणंदों ॥7००--गडडबहो, भाण्डारकर ओरियसण्टल हन्स्टीच्यूट पुना, 
६२७ ई०। 
६, बादमके संधवीपाडाके पुस्तकभण्डारकी सूची गायकबाड सौरिजसे प्रकाशित, बडौदा, १६६७ ई०। 
७, अनेकान्त वर्ष ८ किरण १०-११, पृ० ३७६-३८२ | 


श्३३ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


का प्रभाव बतलाया है। आपने लिखा है कि धर्मशर्माम्युदयमें भोगोपमोगपरिमाण ब्रतके 
अतिवारोंमें १५ खरकमोंका निर्देश किया है तथा अनर्थदण्डब्रतके स्वरूपमे खरकम्मोंके 
त्यागको स्थान दिया है। अतः हरिचन्द्रका समय वि० सं० १२०० के लगभग होना 
चाहिए । उक्त पण्डितजोके कथनका समर्थन मित्रवर प्रो० अमृतलालजी शास्त्रीने महा- 
कवि हरिचन्द्र' ' शीर्षक निबन्धमें किया है। आपने श्री पं० कैलादचन्द्रजी शास्त्रीके 
प्रमाणोंक्रीं दृहराते हुए कुछ नवीन तथ्य भी प्रस्तुत किये हैं । पर मूल तर्क दोनों महान 
भावोके समान है । इस सम्बन्धमें विचारणीय यह है कि खरकर्मोंका त्याग हेमचन्द्रके 
पूर्ववर्ती साहित्यमें सम्यक्‌ प्रकारसे मिलता हैं। उवासगदसा और ध्रमराइच्चकहां 
प्रभृति ग्रन्थोमे खरकमोके त्यागका विस्तृत विवेचन है । अतः कवि हरिचन्द्रने खरकर्मोके 
त्यागकी परम्परा हेमचन्द्रसे क्यो अपनायी होगी ? अतएवं आचार और योग सम्बन्धी 
मान्यताओंके आधारपर महाकवि हरिचन्द्रके समयका निर्णय नही किया जा सकता । 

श्री के० बे० हिण्डीकीने हरिचन्द्रको वादीभसिहके पश्चात्‌ (ई० १०७५- 
११७५ ई० ) का कवि माना है ४ । पर महाकवि वादीभर्सिहके समयके सम्बन्धमें 
पर्याप्त मतभेद है। स्व० श्री पं० नाथरामजी प्रेमी वादोीभसिहका काल विक्रम संवत्‌की 
१२वी शरती; श्री पं० कैलाशचन्द्रजी शास्त्री अकरलंकदेवके समकालीन ( ई० ६२०- 
६८० ई० ) और प्रो० दरबारीलाल कोठिया नवम झती मानते है । अत, श्री हिण्डी- 
की द्वारा निर्णीत समय भो निविवाद नही हैं । 

धर्मशर्माम्युदय और जीवन्चर चम्पूके आन्तरिक परीक्षण करनेपर कुछ तथ्य 
इस प्रकारके उपलब्ध होते है, जिनके आधारपर महाकवि हरिचन्द्रके समयक्रा संभवत: 
निर्णय हो सकता है । धर्मशर्माम्युदयमे ( २४ ) आसेचनक हछाब्दका प्रयोग आया हैं । 
इस दाब्दका प्रयोग बाणभट्ट ने हर्षचरितके प्रथम उच्छ्वास: में भी किया है। नैषधचरित- 
में हंस दमयन्तीसे कहता हे--“सुन्दरि, अकेला चन्द्रमा तुम्हारे नयनोको किसो प्रकार 
तृप्ति नही दे सकता । अतः नलके मुखचन्द्रके साथ वह तुम्हारे लोचनोका आसेचनक 


बने ।ै स्पष्ट हें कि आसेचनक शाब्द हर्षचरितसे विकसित होकर ध्मंशर्माष्युदयमें 


१ जनसन्देश- शोधांक ७, भा० दि० जन संघ मथुरा, १६६० ई०, पृ० २४६०-५४ । 

२ इगालकम्मे, बणक्रम्मे, साडोकम्मे, भाडीकम्मे, फोडीकम्मे, दंतवाणिज्जे 
-उबासगदसा, गोरे द्वारा सम्पादित संस्करण, पुना १६६३ ई०, प्रथम आनन्द अध्ययन, पृ०८। 

३. इगालकम्म वा वणकम्म वा, सामडिकम्म वा भ।डियकम्म बा 'समराश्च्चकहा', प० भगवानदास 
सस्करण, अहमदाबाद, १६३५-४२ ई०, पृ० ६३ । 

४, ( पूर्व १० )-भारतीय ज्ञानपीठ द्वारा प्रकाशित जीवन्धर चम्पूका अंग्रेजी प्रावक्थन (०7९८७०:५ ), 
पृ० २३ ॥ 

४« ( पूर्व १० )--जेन साहित्य और इतिहास, द्वितीय सस्करण, पृ० ३२१ । 
न्‍्यायकुमुदचन्द्रोदथ प्रथम भाग, माणिकचन्द्र ग्रन्थमाला, १६३८ ई०, पृ० १११। 

७. स्याद्वाद्सिद्धि , माणिकचन्द ग्रन्थमाला, १६६० ई०, प्रस्तावना, पृ० २४-२७ । 

८, आमेचनक-दश न» नप्तारम--ह१ चरित, चौखम्बा सस्‍्करण, प्रथम उ० । 

६, ने पथ महाकाव्य, चौखम्भा संस्करण ३।११। 
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आया और वहूँसे नैबधमें गया। नैषध महाकाव्यपर धर्मश्वर्माम्युदयका और भी कई 
तरहका प्रभाव है । 

धर्मशर्माम्थुदयका नाम सम्मवतः पार्दर्वास्थुदयके अनुकरणपर रज्ा गया होगा । 
संस्कृतकाब्योंमें अम्युदय नामान्तवाले काव्योमें सम्भवत: जिनसेतका पाइर्वास्युदय सबसे 
प्राचीन है । नदी श्तीके महाकवि शिवस्वामीका कप्फिणास्युदय महाकाज्य है, जिसका 
कथानक बोढ्ोंके अवदानोंसे ग्रहण किया गया है। १३वीं शतीमे दाक्षिणात्य कवि 
बेंकटनाथ वेदान्तदेशिकने २४ सर्ग प्रमाण 'यादवाम्युदय' नामक मह्दाकाब्य लिखा है, 
जिसपर अप्पयदीक्षितने (ई० १६०० ) एक विद्षत्तापर्ण टीका लिखी है। महाकवि 
आधशाधरके भरतेश्वराम्युदय तामक काव्यका निर्देश भी उपलब्ध होता है । ई० सन्‌ 
१४ उ० में राजनाथने विजयनगरके वीर सेनापति साल्व नरसिहके चरित को 'सालवा- 
म्थुदय नामक सहाकाव्यमें निबद्ध किया है । इस महाकाव्यमें १३ सर्ग है। अतः यह 
निष्कर्ष निकालना दूरको कौडी बैठाना नही है कि पार्श्वाभ्युदयके अनुकरणपर महा- 
कवि हरिचन्द्रने अपने इस महाकाब्यका नामकरण किया हो (* 


कवि हरिचन्द्रने जीवन्धरच्नम्पूका प्रणयन किया है, इसको कथावस्तु क्षत्रचूड़ा- 
मणि और गद्य चिन्तामणिके आबारपर ग्रथित हैं। कवि वादोभसिंहने इन दोवो ग्रन्थोकी 
कथावस्तु कवि परमेष्ठीके वागर्थसंग्रह नामक पुराणसे ग्रहण की हो तो वादीभसिहका 
समय ८वी शती निश्चित है। यदि इस अनुमानको सही न माना जाय और वादी भसिहके 
ग्रन्योकी कथयावस्तुका आधार गुणभद्गके उत्तरपुराणकां ही माना जाय, औौर जीवन्धर 
चम्पूको कथावस्तुका आधार क्षत्रचूडामणिको माना जाय तो भी हरिचन्द्रका समय ई० 
सन्‌ १०वीं शताब्दीके पदचात्‌ नहीं हो सकता है । जीवन्धरचरितका जो रूप जीवक- 
चिन्तामणिमें मिलता है, वह क्षत्रचूड़ामणिसे प्रभावित है। श्री क्षुप्पुस्थामीने स्वयं इस 
विषयमें आशका प्रस्तुत की है । 


महाकवि असग द्वारा विरचित वर्धमानव्रितम्‌के अध्ययनसे ऐसा प्रतोत होता 
है कि कविने कई सन्दर्भ और उप्रक्षाएँ जीवन्धरचम्पू, घ॒र्मदर्माम्युदय और चन्द्रप्रभ 


१. नेषध परिश्ीलन-डॉ० चण्डी प्रसाद शुक्ल द्वारा प्रस्तुत शोध प्रबन्ध, हिन्दुस्तानी एकेडमी, इलाहाबाद, 
१६६० ई० ॥ 

२३ पंजाब विश्वविद्यालय सीरिज सख्या २६, ई० १६३७ में लाहौ रमें प्रकाशित । 

३, सस्कृत साहित्यका इतिहास-ले० वाचर्स्पात गे रोला, प्र० चौंखम्ना विद्याभवन वाराणसी, १६६० ई०, 
पृ० ८६८ । 

४. सस्कृत साहित्य का इतिहास, बही, पृ० ३४७। 

४, वही, ए० ८६६। 

६ पव्यीं दाती के पश्चात अभ्युदयय नामान्‍्त काव्योंकी समृद्ध परम्परा इष्टिगत होती है। यशोबमकिा 
रामाम्युदय, बामनभट्ट बाणका नलाभदुय ( १४०३-१४२०ई ), राजनाथ तृतीय का अच्युतरायाभ्युदय 
( १५३०-१४४२६०) और रघुनाथकी विदुषी पत्नी रामभद्वाम्बाका रघुनाथाभ्युदय (७१वाँ) भी प्रसिद्ध है । 

७, जन सिद्धान्त भास्कर, भाग ९३, किरण २१ 

5 जनहितेषी भाग १०, अंक ३, पृ० ७२। 





२६८ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


चरितसे ग्रहण की हैं। उक्त काव्यग्रन्थोंके तुलनात्मक अध्ययनसे यह सहजमे ही स्पष्ट हो 
जाता है कि हरिचन्द्रने असगका अनुसरण नहीं किया, बल्कि महाकवि असगने हो 
हरिचन्द्रका अनुसरण किया है। यथा-- 
प्रथिता विमाति नगरी गरीयसो घधुरि यत्र रम्यसुदतोसुखाग्वुजम्‌ । 
कुरुविन्दकुण्डलविभाविभावितं प्रविकोक्य कोपमिव मन्यते जन: ॥ 
““जीवन्धर०, भारतीय ज्ञानपीठ संस्करण, ६।२५ 
यन्नोल्लसस्कुण्डलपद्मरागच्छायावतंसारुणिताननेन्दु: । 
प्रसाधवते कि कुपितेति कान्‍ता प्रियेण कामाकुछितो हि मूढः ॥ 
--वर्धमानचरितम्‌, सोलापुर, ई० १९३१, १।२६ 
सोदामिनीव जछदं नवमब्जरीव चूतद्र्म कुधुमसंपदिवाद्यमासम्‌ । 
ज्योत्स्नेव चन्द्रमसमच्छविभेव सूय त भुमिपालकम भूषयदायताक्षी ॥ 
--जीवन्धरचम्पू १।२७ 
विद्युब्छतेवा मिनवाग्खुवाहं चूतब्रुम॑ नूतनसम्जरीचय । 
स्फुरसप्रभेवाभऊपग्मरागं विभूषयासास तमायताक्षी ॥ 
--वर्धमानचरितम्‌ १।४४ 
हरिचन्द्रने धर्मशर्माम्युदयक्रे दशम सर्गमें विन्ष्यगिरिकी प्राकृतिक सुधुमाका 
वर्णन किया है । महाकवि असगने इस सन्दर्भके समान ही उत्प्रेक्षाओ द्वारा विजयाध॑का 
चित्रण किया है। यथा-- 
बिम्ब॑ विलोक्य निजमुज्ज्वलरतनमित्तो क्रोधास्प्रतिद्विप इतोद् ददो प्रहारम्‌। 
तदूमग्नदीघेदशन: पुनरेष तोषाल्लीछाछसं स्पृशति पश्य गजः प्रियेति ॥ 
--पधर्मशर्माम्युदय, निर्णमसागर, १०१९ 
यत्सानुदेशप्रतिबिग्गितं स्व॑ निरीक्ष्य वन्यद्विरदों मदान्ध: । 
समेस्य वेगेन रदप्रहारहिंनस्ति को वा मदिनां विवेक:॥ 
--वर्धमानचरितम्‌ ५।५ 
वर्धभानचरितके रत्चयिता कवि असगने इस काव्यका रचनाकाल ई० सन्‌ ९८८ 
बताया है । अतपव इस काव्यके पूर्व हरिचन्द्रका समय मानना प्राय: उचित है । चन्द्र- 
प्रभचरितसे धरमंशर्माम्युदय प्रभावित है और धर्मशर्माम्युदयसे वर्धभानचरित, नैषघचरित 
एवं पर्मशर्मास्युदय प्रभावित है । अत: हरिचन्द्रका समय ई० सन्‌ १०वीं शती है । 


रचनाएँ 


महाकवि हरिचन्द्रकी दो रचनाएं उपलब्ध हँ--धर्मशर्माम्युदय और जीवन्धर- 
चुम्पू । कुछ विद्वान्‌ जीवन्धरचम्पूको धर्मशर्मास्युदयके कर्त्ता हरिचन्द्रको रचना नहीं 


« “संबत्सरे दशनवो त्तरवष युक्ते''--वद्धमानच रित प्रशस्ति श्लो० १११०४ । 
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मानते, पर यह ठीक नहीं है। यतः इन दोनों रचनाओंमें भावों, कल्पनाओं और दशब्दोंकी 
दृष्टिसि बहुत साम्य है।' 

जीवन्धर चम्पूर्मे पृण्यपुरुष जोवन्धरका चरित वर्णित है। कथावस्तु ११ लम्मोंपें 
विभक्त है तथा कथावस्तुका आधार वादोभसिहको गद्यविन्ठामणि एवं क्षत्रचूड़ामणि 
ग्रन्थ हैं । यों तो इस काव्यपर उत्तरपुराणका भो प्रभाव हैं, पर कथावस्तुका मूलखोत 
उक्त काव्यप्वन्थ हो हैं। गद्य-पद्य मयों यह रचना काव्यगुणोंको दृष्टिसे सुन्दर है। 
द्राक्षासके समान मधुर काव्यरस प्रत्येक सहृंदयको तृप्ति प्रदान करता है । 
घमंशर्मास्युदयकोी कथावस्तु 

मंगलस्तवन, सज्जनप्रशंसा, दुर्जननिन्दा एवं आत्मनिवेदनके अनन्तर जम्बूदोपके 
अन्तर्गत भरतक्षेत्रका चित्रण किया है। इस क्षेत्रमें समस्त ऋद्धि-सिद्धियोंसे सम्पन्न 
रत्नपुर नामका सुन्दर नगर है ।--प्रथम सर 

इस नगरमें महाप्रतापो महासेन नामका राजा शासन करता था। इसकी 
रूपवती और गुणवतो सुब्रता नामकी पत्नी थी। इस राजदम्पतीकों सनन्‍्तानके अभावमें 
समस्त सुख-वैभव नोरस प्रतोत होते थे। एक दिन उस नगरीके बाहरी उद्यानमें प्रचेता 
वामक चारण क्रद्धिधारी मुनिराज पधारे। उद्यानपार षट्क्रतुओके फल-पुष्प लेकर 
महाराज महासेनके समक्ष उपस्थित हुआ और हाथ जोडकर मुनिराजके आगमनकी 
सूचना दी ।--द्विवीय सगे 

राजा महासेननें नगरके उद्यानमें मुनिराजके पधारनेकी घोषणा करा दो | 
राजा, सामन्त वर्ग और प्रजा सहित मुनिराजके दर्शन करनेक्े लिए गया। नमस्कारके 
पश्चात्‌ भूमिपर बैठकर उन मुनिराजसे पुत्र न होनेका कारण पूछा | मुनिराजने बताया 
कि पन्द्रहवें तीर्थंकर धर्मनाथका जन्म होगा । राजाने धर्मनाथके पूर्व भव जाननेकी इच्छा 
व्यक्त की ।--तृतीय सम 

मुनिराजने कहा-- वत्स ! घातकीखण्ड द्वीपमें पूर्वविदेहकी सोता नदोके तटपर 
वत्स नामका देश है। इसमें समृद्धिसे युक्त सुसोमा तामकी नगरी है। इस नगरोमें 
दशरथ नामका राजा राज्य करता था। एक दिन पृणिमाको रात्रिमें चन्द्ग्रहणको 
देखकर उसे संसारकी असारताका अनुभव हुआ और उसे संसारसे विरक्ति हो गयी । 
एक दिन उसने अपने विचार मन्त्रिमण्डलके समक्ष उपस्थित किये। राजाका सुमन्‍्त्र 
नामका मन्त्रो चार्वाक मतानुयायो था | अत. उसने आत्माके अस्तित्वके सम्बन्धमें शंका 
व्यक्त की । राजाने सुमन्‍्त्रकी शकाओंका खण्डन कर आत्माका अस्तित्व घ्िद्ध किया । 
दशरथ अपने पुत्र अतिरथकों राज्यभार सौपकर विभलवाहन मुनिराजसे दिगम्बर दीक्षा 
प्रहण कर लो । तपश्चरण द्वारा उसने सर्वार्थंध्रेद्धि नामक विमानमे “तेतीससागरको 


ह श्री प० पन्नालालजी साहित्याचार्य द्वारा लिखित और भारतीय ज्ञानपीठ काझी द्वारा १६४८ ई० में 
प्रकाशित जोबन्धर चम्पूकी प्रस्तावना, पृ० ३७-४० ॥ 
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आयु प्राप्त कर अहमिन्द्र जातिका देव हुआ । यहो जोव स्वरगंसे च्यूत होकर आजतसे छह 
महीनेके अनन्तर तुम्हारी रानी सुब्ताके गर्भमें आयेगा और पन्द्रहवाँ धर्मताथ नामका 
तीर्थंकर होगा”---चतुथथ सर 

कुछ समयके पदचात्‌ स्वर्गके देवियाँ महारातो सुत्रताको सेवाफे लिए उपत्यित 
हुईं । राजा महासेन अग, बंग, आन्ध्र, नैषध, कोर, केरल, कलिंग और कुन्तल देशके 
राजाओंसे कर प्राप्त करता था तथा धर्म-न्यायपूर्वक प्रजाका पाछलन करता था। एक 
दिन रातिके उत्तरा्धमें रानो सुत्रताने सोलह स्वप्न देखे । प्रातःकाल होनेपर रानोने 
स्वप्नोंका फल राजासे पूछा और तोर्थकर पुत्रकोीं उत्पत्तिकी सूचना समझ कर वह बहुत 
प्रसन्न हुई ।-- पंचम सग 

पुष्यनक्षत्र युक्त माघशुक्ला त्रयोदशोको शुभवेलामें सुन्दर पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ 
चतुनिकाय देवो सहित इन्द्र भगवान्‌का जन्माभिषेक सम्पन्न करनेके लिए उपस्थित 
हुआ ।--षष्ठ सर 

इन्द्रने शचोको अन्तःपुरमे भेजा । उसने मायानिभित शिशुकों महिषोंकी गोदमें 
समर्पित कर तीर्थंकर धर्मनाथड्नों ले लिया । इन्द्र धर्ममाथको ऐरावतपर सवार कर सुमेरु 
पर्ववपर ले गया और वहाँ क्षोरोदकसैे उनका अभिषेक सम्पन्न करनेका उपक्रम 
किया ।--सप्तम सगे 

शक्रने बालक धर्मनाथको सुमेरु पव॑तकों पाण्डुक शिलापर स्थित मणिमय 
सिहासनपर बैठाकर एक हजार आठ कलशोके जलसे उनका अभिपेक किया । इन्द्राणी 
ने उस शिशुको दिव्य वस्त्राभूषण पहनाये । देवागनाओने नृत्यगान किया और सभी देवोने 
उनको स्तुति की । अभिषेकके अनन्तर इन्द्राणोने शिक्षु धर्मनाथक्ी माताके पास सुलाकर 
मायामयी शिश्ुको दूर किया । इस प्रकार जन्मोत्सव सम्पन्न कर देवगण स्वर्ग लोककों 
चले गये ।---अष्टम सगे 

बालक धर्मनाथ समयानुसार वृद्धिगत होने रूगे । शेशव पार कर उन्होने किशोरा- 
वस्थामे पदापंण किया । इस अवस्थामें उनका तेज इस प्रकार बढ़ने लगा, जैसे मध्याह्न- 
से सूर्यंका और भारी साकल्यसे महायज्ञकी अश्निका तेज बढ़ता है। उनके अग-प्रत्यग 
अप्रतिम सुन्दर थे। युवा होनेपर उनके सोन्‍्दर्य भौर पराक्रम पराराष्ठाको प्राप्त हुए । 
महाराज महासेनते सर्वगुणसम्पन्न समझकर कुमारको युवराजपदपर प्रतिष्ठित किया । 
एक दिन विदर्भके प्रतापराजके दूत उनको पुत्रों श्यंगारवतीके स्वयवरका सन्देश लेकर 
आये। पिताकी आज्ञासे कुमार घर्ममाथ भो इस स्वयंवरमें सम्मिलित होने चला ।-- 
नवम सगे 

भागीरथीको पार कर कुमार विन्ध्यगिरिके निकट पहुँचा। युवराजके घनिष्ठ 
मित्र प्रभाकरने विन्ध्यगिरिकों सुषमाका वर्णन नाना तरहसे किया । --दशम सर 

सुन्दर सुरम्य विन्ध्यगिरिपर युवराजने सैन्य शिविर डाला । उन्होने स्नान कर 
वस्त्राभूषण बदले । इस समय षड्‌ ऋतुएँ उनकी सेवाके लिए उपस्थित हुईं। कविने 


हतरनामान्त सहाकाब्य २७३ 


यहाँ उद्दोपन रूपमें ऋतुओंका वर्णन किया है। विशेषतः कामचित्रोके द्वारा परि- 
स्थितियोंका चित्रण सम्पन्न हुआ हैं। कऋतुराज वसन्तसे आरम्भ होकर यह ऋतुवर्णन 
उत्तरोत्तर गम्भोर होता गया है । --एकादश सर्गे 

अनन्तर किल्नरेन्द्र युवराज घर्मताथसे वनक्रोड़ाका अनुरोध करता हैं। 
प्रसंगवश पुण्यावचयका कामचित्रोके माध्यम द्वारा सुन्दर वर्णव किया गया है। 
--ड्रादश सर 

तदनन्तर धूपको ममंवेधों पोड़ा होनेपर सैनिकोने सुन्दरियों हित नर्मदाके जल- 
में विहार किया। जलक़ीड़ाके समय कोई रमणो नदोके समीप मोती और मणिमय 
आभूषणोंसे युक्त पतिके वक्ष:स्थलकी तरह किनारेपर पड़कर रागसे बार-बार नेत्र 
चलाने लगी । दूसरी ओर पुरुष समूह भोलो-भालो नवेलियोंका जलसे सिचन कर रहा 
था। --नत्रयोद्श सर्ग 

जलविहारके अनन्तर स्त्रियोंने श्टूगार किया, तवोन वस्त्राभूषण धारण किये । 
इसके पश्चात्‌ सन्ध्या, अन्धकार और चन्द्रोदयका वर्णन किया गया है। नायिकाओके 
प्रसाधन और दृतीप्रेषण आदि भो वर्णित है । --चतुदंश सगे 

युवा दूतोके वचन सुन रसिक युवक सुरापान करने लगे । कविने इस सर्ममें 
समागम सुखका भो काव्यमय वर्णव किया है । --पंचद्श सग 

उषाकाल प्राप्त होनेपर देवोके विशाल समूहने धर्ममाथकी निद्रा भंग करनेके 
लिए विविध प्रकारसे स्तुति-पाठ किया। स्तृति-पाठ सुनकर धर्मनाथ जागे और लक्ष्य- 
सिद्धिके हेतु विदर्भ देशकी भोर प्रस्थान किया। धन-घान्यसे समृद्ध विदर्भ देशमें 
पहुँचनेपर कुण्डनपुरके राजा प्रतापराजने उनका स्वागत किया । --पोडश सर्ग 

दूसरे दिन घ॒र्मनाथ स्वयंवर मण्डपमें पधारे । सुभद्रा नामक प्रतिहारीने स्वयंवर- 
में सम्मिलित हुए राजकुमारोंका परिचय दिया। शंगारवती धर्मताथके गुणश्रवण 
कर मुग्ध हो गयो और वरमाला उनके गलेमे पहना दी। धर्मनाथ अपनी समस्त 
सेनाको सुषेण सेनापतिके अबीन कर विमान द्वारा वधूसहित अपने नगरमें आये। 
--सप्तदश सगे 

राजकुमारके राजधानीमें पहुँचनेपर आनन्दोत्सव सम्पन्न किया गया । महासेन- 
ने कुमारकों राजनोति और धर्मनोतिका उपदेश देकर राज्यसतिहासतपर आरूढ किया 
ओर स्वयं विरक्त हो वनका रास्ता लिया | --अशादश सगे 

सेनापति सुषेणके दुतने कहना आरम्भ किया--स्वामिन्‌ ! आपके चले आनेके 
बाद कुटिल राजाओंके समूहने सेनापति सुषेणको यूद्धेे लिए लककारा । दोनों ओरको 
सेनाओंमें घमासान युद्ध हुआ। सुबेणने सभो राजाओंको परास्त कर विपुल घनराधि 
प्राप्त की है। धर्मसाथने उस घनको राज-कोशमें जमा न कर प्रजापें वितरित कर 
दिया । --एकोनर्थिश सर्ग 

घर्मनाथने पाँच लाख वर्ष पर्यन्त आसमुद्र पृथ्वोका पालन किया। टूटती 
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उल्काओंको देखनेसे उन्हें विरक्ति हो गयी । लौकान्तिक देवोंने उनके वैराम्यको वृद्धि को 
ओर वे अपने पुत्रोंको राज्यभार सौंपकर माषशुक्ला श्रयोदशीके दिन दोक्षित हो गये । 
मनि अवस्थामे सर्वप्रथम आहार पाटलिपत्रके राजा धन्यसेनके यहाँ हुआ। कठोर तप 
करनेपर माधी पूरणिमाको केवलज्ञानको उपलब्धि हुई। इन्द्रको आज्ञासे कुबेरने सम- 
वशरणसभाकी रचना की । तीर्थंकर घ॒र्मनाथ उपदेश देने लगे । “-चथिंश सम 
धर्मनाथने सात तत्त्वोंका विशद विवेचन किया। इनकी समामें ४२ गणघर 
ये । पार्ष्वनाथ पहाड़पर चैत्र शुक्ला चतुर्थीकी रात्रिमें आठ सौ मुनियोके साथ इन्होने 
निर्वाणछाभ किया | --एकविंश सर्ग ह 


कथावस्तुका स्लोत और गठन 


धर्मताथके जीवन सूत्र तिलोयपण्णत्तिमें पाये जाते है । माता-पिताका नाम, 
जन्म-तगर, जन्म समय, केवलजाततिथि एवं निर्वाणतिथिका संकेत भो इस ग्रन्थमे 
है । कवि हरिचन्द्रने अपने इस काव्यकी कथावस्तु उत्तरपुराणसे ग्रहण की है । उत्तर 
पुराणके ६१वें पर्व में धर्ममाथ चरित आ्राया है। बताया गया है कि सुसीमा महानगरमे 
दशरथ नामका राजा राज्य करता था। एक बार वैज्ञाखी पूर्णिमाकों लगे चन्द्रग्रहणको 
देख कर उसे विरक्ति हो गयी ओर वह अपने पुत्र महारथक्रों राज्य देकर दोक्षित हो 
गया । तपदचरणके प्रभावसे उसने सर्वार्थसिद्धि नामक विमानमें जन्म ग्रहण किया । 
बहाँसे च्युत हो वह रत्नपुर नरेश भानुकी महादेवी सुप्रभाके गर्भभ अबतीर्ण हुआ । 
साध शुक्ला त्रयोदशीको उसने जन्म ग्रहण किया । इसका जन्‍्मरोत्सव देवोने सम्पन्न 
किया और घर्मताथ नाम रखा गया। इन्होने पाँच लाख वर्ष प्रमाण राज्य किया और 
उल्कापात देखने से इन्हें विरक्ति हुई। मुनिदोक्षा ग्रहण करनेपर पाटलिपुत्रके राजा 
घन्यषेणके यहाँ प्रथम आहार ग्रहण किया। वेवलज्ञान प्राप्त कर धर्मोपदेश दिया और 
सस्मेदाचलसे निर्वाणलाभ किया । 

उपयुरू पौराणिक कथावस्तुको ग्रहण कर कबविने प्रस्तुत काव्यकी निबद्ध किया 
है | कथावस्तुपें नामोके परिवर्तनके साथ महाकाव्योचित धर्म उत्पन्न करनेके लिए स्वथंग्रर 
वर्णन, विन्ध्यावल, पड्ऋतु पृष्वाववचय, जलक्रीडा, सन्ध्या, चन्द्रोदय एवं रतिक्रोडाके 
वर्णन भी प्रस्तुत किये है। उत्तरपुराणमें धर्मनाथके पिताका नाम भानु बताया है, पर 
धर्मशर्मास्थुदयमे महासेन। माताका नाम भो सुप्रभाके स्थानपर सुन्नता आया है । कविने 


१ रखणपुरे धम्मजिणो भाणुणरिदेण सुब्बदाए थ । 
माधसिदत्तेरसोए जादी पुस्मम्मि णक्रवल ॥ >--तिलो०, सोलापुर, १६५६ ई०, चतुर्ध अधिकार 
गो० ५४०॥ 
पुस्सरस प्रुण्णिमाए पुस्से रिक्खे सहेदुगस्मि बे । 
अबरण्हे सजाद॑ धम्मजिणिदस्स केवर्ल॑ णा्ं ॥ --बही, चतुर्थ अ०, गा० ६६२ । 
३, जेट्डस्स किण्हचोह्सिपच्चूसे जम्मभम्मि सम्मेदे | 
सिद्धी धम्मजिणिदो रूवाहिय अडसएहिं जुदो | -बही, चतुर्थ ० गा० ११६६॥ 


इतरनामान्त मद्दाकाध्य २६४३ 


कभावस्तुको पूर्वभवावलोके मिरूपणसे आरम्भ न कर वर्तमान जीवनसे आरम्भ किया 
है। रघुबंशके दिलोपके समान महासेत भी पुत्र-चिन्तासे आक्रान्त हैं। उन्हें जिस 
प्रकार सूर्यके बिना नम, नीति-बिना पराक्रम, सिह-बिना वन, घन्द्रसा-बिना रात्रि, 
लावण्यहीन शरीर आभाहीन प्रतीत होते है, उसी प्रकार प्रताप, लक्ष्मी और बरू- 
पौरुष सम्तानके अभाव में शोभारहित मालूम पड़े हैं। वे सोचते हैं कि जिसने 
जीवनमे पृत्र-स्पर्शका अलौकिक आनन्द प्राप्त नहीं किया, उसका जन्म धारण करना 
व्यर्थ है । अतः महासेव नगरके बाहरी उद्यानमे पधारे हुए ऋषद्धिधारी प्रचेता नामक 
मुनिके निकट पहुँचते हैं। वे उनके समक्ष पुत्रचिन्ता व्यक्त करते है । प्रसंगवश मुनि- 
राज घर्मंताथकी पूर्वभवावली बतलाते हैं और छह महीनेके उपरान्त तीथकर पुत्र 
प्राप्तिकी भविष्यवाणी करते हैं । 

इस सन्दर्भमे पुनर्जन्म और कर्मफलकी सिद्धिके लिए राजा दशरथ और चार्वाक- 
मतानुयायी सुमन्त्र मन्‍्त्रीका आत्मविषयक वार्तालाप भी निबद्ध है । मन्त्रीने आत्मतत्त्वका 
खण्डन करते हुए कहा-- हम शरीरके अतिरिक्त कोई भी आत्मा भिन्न अवयवोंमे न तो 
जन्मके पहले प्रवेश करती दिखलाई देती है और न मरनेके बाद ही निकलते दिखलाई 
पडती है। जिस प्रकार गृड, अन्न, पानी और आँवलोंके सयोगत्रे एक उन्माद उत्पन्न 
करनेवाली शक्ति प्रादुर्भुत हो जाती है, उसी प्रकार पृथिवी, अग्नि, जल और वायुके 
संयोगसे इस शरीररूपी यन्चका संचालन उतन्‍न हो जाता है। अत. आत्मा और 
परलोक आकाशकुसुमके समान नहीं है” 

मन्त्रीके उपर्युक्त कयनका खण्डन करते हुए राजाने कहा --'“जोब अपने शरी रफें 
सुलादिकी तरह स्वसंवेदनसे जाना जाता है । पूर्वभवके संस्कारके कारण तत्काल उत्परत 
बालक माताका स्तनपान करता है । विजातीय भूठोसे चेतन आत्माक्ी उत्पत्ति नही हो 
सकती है । अमृ्तिक होनेसे आत्मा दृष्टिगोचर नहीं होती । वस्तुतः यह आत्मा अमूर्तिक, 
निर्बाष, कर्ता, भोक्ता, चेतन और ज्ञानदर्शन युक्त है । स्वानुभव द्वारा इसका अस्तित्व 
सिद्ध है । अतएव पुनर्जन्म और कर्मफलकी सिद्धि होती है ।” 

कविने कथावस्तुके लघु कलेवरको पूर्णतया सुगठित बनानेका प्रयास किया है । 


१, न जन्मन प्रा न च पर्ुचताया परो विभिन्‍नसे5बयवे न चाल्त । 
विशज्न नियन्न च॒ दृश्यतेपस्माहुभिन्नो न देहादिह कश्चिदात्मा ॥घमं० ४६४ 
कि खत्र भूवहिजलानिलाना संयोगत कश्चन यन्‍्त्रवाह । 
गुडान्नपिष्टोदकधातको नामुन्मादिनी गक्तिरिवाभ्युदेति ४४६६ घम० 

२, जीब स्वसवेद्य इहात्मदेहें सुलादिवहबाधकविष्योंगात्‌ । 
काये परस्यापि स बुद्धिपूर्न ठ्यापारदष्टे स्व इबानुमेय- ॥8।६८ घ॒र्म० 
तत्कालजातस्य द्विशोर पास्य प्राग्जन्मसंस्कारमुरोजपाने १ 
तान्यो5रित शास्ता तदपूर्वजन्मा जीबो5यमित्मात्मविदा न वाच्यम्‌ ॥8/६ ६ धर्म० 
सयोगतो भूतचतुष्टमस्य यज्जायते चेतन हृत्यवादि 
मरुज्ज्बलत्पावकता पिताम्भ' स्थाल्यामनेकान्त इहास्तु सस्य ॥४॥७१ घम० 
तस्मावमृत्तइच निरत्यमश्च कर्ता च भोक्ता च सचेतनश्च ।- 8७३ घम० 


२४७ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


महासेनकी पुत्राभावजन्य चिन्ता और उस चिन्ताको चारण मुनिके सम्मुल अभिव्यक्ती- 
करण नाटकीय है। इसे मुखसन्धि कहा जा सकता है । रानी सुब्रताका स्वप्त दर्शन, 
धर्मनाथका जन्म एवं जन्मोत्सव प्रतिमुख सन्धिस्थल है । धर्मनाथ पुण्यके प्रभावसे अपने 
जीवनमें सभी प्रकारकी उपलछब्धियोंको प्राप्त करते है | विष्न-बाधाओंका अभाव है । 
अतः कथावस्तुमें नाटकीय इन्द्र नही है । फलत: गर्भ ओर विमर्श सन्धिको योजना नहीं 
हो पायी है । यद्यपि सुषेण सेनापतिके साथ अनेक राजाओने युद्ध किया है, और विजय- 
लक्ष्मी सुषेणको ही प्राप्त हुई है, पर नायक धर्मनाथकों पहले हो युद्धभूमिसे रत्नपुर भेज- 
कर कविने पौराणिकताको रक्षा की है। यत: पौराणिक परम्पराके अनुसार तीर्थंकर 
चक्रवतित्व पदकी छोड़ अन्य स्थितियोमें युद्ध नही करते । अतः संधर्ष और दन्द्र नायकके 
जीवनमें नही आ पाये है । 


कविने नायककों पौराणिकताके आवरणमें पूर्णतया आवेष्टित रखा है। वनमें 
तीर्थंकर घर्मनाथके पहुँचते हो पड़ऋतुओंके फर-पुष्प एक साथ विकसित हो जाते हैँ । 
घर्मनाथकै निवासके लिए कुबेरने सुन्दर नगरका निर्माण किया । जन्मके दस अतिशयों- 
को काव्यका रूप देनेका प्रयास किया हैं और नायकमें अपूर्य सामथ्यंक्रा चित्रण करते 
हुए कहा है कि मार्ग चलनेके कारण कलान्त न भी होनेपर रूढिवश उन्होंने स्नान किया 
ओर मार्गका वेष बदला । इस प्रकार कविने नायककों पौराणिकतासे ऊपर उठानेकी 
चेष्टा की है, किन्तु तीथंकरत्वकी प्रतिष्ठा बनाये रखनेके कारण पूर्णतया उस सीमाका 
अतिक्रमण नही हो सका है । 


महाकाव्यत्व 


धर्मशर्माम्युदयमे शास्त्रीय महाकाव्यके समस्त लक्षण पाये जाते है । चरित्रकी 

महनीयताके साथ वर्णत चमत्कारोका भो पूर्णतया समावेश हुआ हैं। मंगलस्तवनके 
4] |] | ्टढ श्र 

अनन्तर सज्जन-दुर्जन *, जम्बूद्वीप , सुमेर, भारतवर्ष , आर्यावतं", रत्नपुरनगर", 


१. नभसि दिश्लु बनेषु च संचरन्नृतुगण।5थ गुणाद्यमियाय तम्‌ । 
समुपभोक्‍तुमिवे तदुपासनारसमय समय स्वमवन्निव ॥ धर्म ० ११४६ । 

२ देगी यावदचिन्तयत्रिधिभृता ताबस्प्णान्निमितम्‌ 
शालामन्दिरमन्दुराहवलभो प्राकारसार पुरम्‌ ॥ वही १०५४७। 

३, ने घनघर्मपय 'पृषत्तोदया न च तनुलमजायत यद्रभो । 
तदभिनत्पट्रर्ता न जगज्जनोत्सव पुषो बपुषो पध्व परिश्रम ॥ बही १११४ 
तद्षि रूढिविशात्कृतमज्जनो विहितयात्रिकवेषजिपर्यय ' । 
अममुवाह रुचि नयनप्रिया न च न काचन काझनदीधिति ॥ वही ११४ ॥ 

४ धर्म० १।२८-३१॥ 

£, बही १३२ 

६, बहो १३८ । 

७, बही १॥४१। 

८०१, बही १॥४३-८६॥ 


इतरनामसान्त महाकाव्य शे४ज 


राजा, मृनिवर्णन, उपदेशश्रवण, दाम्पत्य-सुखं, पृत्रप्राप्ति, बाल्य-योवरन, 
युवराजावस्था”, विन्ध्याचर्ल, षड़क्रतु, पृष्पाबय , जलक़ीड़ा , सम्ध्या , 
अन्धकार , चन्द्रोदय , नायिका-प्रसाधन ।, पानगोष्ठी ', रात्िक्रीड़ा*, प्रभात *, 
स्वयंवर, , विवाह *, युद्ध एवं वैराग्य. प्रभूतिका विभिन्‍न उत्प्रेक्षाओं और उप- 
मानों द्वारा वर्णन किया है। धर्मनाथके जोवनकी महती घटनाके साथ महत्प्रेरणा और 
मह॒दुद्देदय भी निहित हैं। 


महाकवि हरिचन्द्रने अपने घर्मशर्माम्युदयसें प्रसंशवश काब्यका स्वरूप भो 
निबद्ध किया है। इस स्वरूपके अवलोकनसे निम्न सिद्धान्त प्रस्फुटित होते हैं । 


१, अभिनवपद योजना 

२. अर्थगर्भत्व 

३. उत्कृष्ट अर्थपूर्णता ' 

४ श्यगारादि रसयुक्त ' 

५. उपमादि अलंकारोंकी स्निग्घता “ 
६ माधुर्य प्रसादादिगुण समन्विति 
७. वर्णनचमत्कार | 

८ महत्चरित्रकी स्थापना : 


१ बही २१-३४ । 

२, बही ३॥४२-४३ । 

३, वही चतुर्थ सर्ग । 

४, वही पंचम सर्ग । 

2 वही पष्ठ सर्ग । 

६-७, बहो नव॒म संग । 

८. बही दक्षम सर्ग । 

६. बही एकाददा सर्ग । 

१०, बहो द्वादश सर्ग । 

११, वही त्रयोदश सर्ग । 
१२-१६. वहा चतुर्दश सर्ग । 
१६-१७, बही पंचदद्य सर्ग । 
१८, वही षोड़द सगे । 
१६-२०. बही सप्तदश सर्ग । 
३९, बही एकोनबिश सर्ग । 
३३. वही बिश सर्ग । 
२३-३४. इद्यार्थ बन्ध्या सदबन्धुरापि बाणी बुघानां न मनो घिनोति। 

न राचते लोचनबण्लभापि स्नुही क्षरत्क्षी रसरिन्नरेम्य ॥ घ॒र्र० ११६ । 
२६-२६, पदे पदे यत्र परार्थ निष्ठा रसस्थिति कामपि नाटयन्त्य ॥ १७६ | 
२३-२८. सर्बतो5पि घुमनारमार्पिताल कृतिगु णविशेषशालिनी । वही ५॥६७। 
२६. चेतश्चमत्का रिणमत्युदारं नब॑ रसैरर्थ भिवातिरम्यम्‌। वही १७६६॥ 
३०, वर्ण्यते जेनचरित्रमत्र । वही १३११ तथा “चरित्र महतामवेति ” १छ४५। 


२४६ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


९. उदात्त' और विशद शैलो 
१०. प्रबन्ध ग्रस्थन को पटुता 
११, शब्दार्थ सन्दर्भ  विशेषगर्भत्व 
कविने अपने काव्यके अन्तमें प्रशस्ति अकन करते हुए छिखा है-- 
सर कणपीयूषरसप्रवाहं रसध्वनेर व्वनि सार्थवाह: । 
श्रीधमंशर्माम्युदयामिधानं महाकवि: काव्यमिदं व्यधत्त ॥ प्रशस्ति ७ पद 
जो रस, रूप और ध्वनिके मार्गका मुख्य सार्थवाह था, ऐसे महाकविने कानोके 
लिए अमृतरसके प्रवाहके समान यह धर्मशर्माम्थुदय नामका महाकाव्य रचा है। पदार्थ 
वर्णनकी विचित्रता रूप शक्ति कविकों सहज खूपमे प्राप्त है। प्रत्तुत सन्दर्भमें वस्तु- 
वर्णनके कुछ उदाहरण उपस्थित किये जाते है । 


गंगाका चित्रण करता हुआ कवि कहता है-- 

तापापनोदाय सदैव मज्नयोविह।रखेदादिव पाण्डुरथुतिस्‌ । 

कीरतेंयस्यामिव मतुरअतो बिलोक्य गद्गा बहु मेनिरे नरा. ॥९१६८ 

धर्मनायके साथी गंगराको देखकर बहुत प्रसन्न हुए, जो कि सन्‍्ताप दूर करनेके 
खेदसे हो मानो श्वेत वर्णकी हो रही हैं और स्वामी धर्मताथकी कीतिकी सहेली-सी 
जान पड़ती है । 

काछ्योव रत्नोच्चयगुम्फिता क्षिते्दिवश्च्युतेवामलमौक्तिकावलिः । 

क्ृष्टा सशब्दं पुरुद्दृतदन्तिनौ विराजते राजतश्टकछुलेव या ॥९॥ ७२ 


यह गंगानदी ऐसी सुशोभित होती है, मानों रत्नोके समूह खचित पृथिवी को 
करधनी ही हो, अथवा आकाशसे गिरी मोतियोंको माला ही हो अथवा दशब्दसहित 
खीची हुई ऐराबत हाथीकी चांदीकी सांकल हो हो । 


सूर्यास्तका वर्णन बहुत ही मामिक है। आकाशमे विधवा स्त्रोका आरोप कर 
कवि कहता है--- 

अस्त गते भास्वति जोवितेशे विकीणकेशेव तम:समूहै: । 

ताराश्रत्रिन्दुप्रकरवियोगदु खादिव थो रुदतो रराज ॥१७।२४ 


सूर्यके अस्त होनेपर ऐसा मालूम पडता था कि आकाशरूपो स्त्री सर्यरूप पतिके 
नष्ट हो जानेपर विधवा हो गयी हैं, अत, वह अन्चकार समूहके बहाने केश विखेरकर 
तारारूप अश्रुविन्देओऊक॑ समूहसे मानो रो ही रही हो । 

अन्धका रका चित्रण करते हुए कवि कहता है-- 


१. चेतोमुर्द । वही १।७६ । 

२ अत्युदारम, वही १७६५ । 

३. गुम्फविचक्षण , वही ११४ | 

४. शब्दार्थ सन्दर्भ विशेषगर्भा, वही ११६॥ 


इतरनामान्त सहाकाध्य २७ 


अस्ताचलासकालवलो मुखेन क्षिप्ते मछुच्छन्न इवाकबिस्बे । 
<डडीयमानैरिव चद्रकैनिरन्तरं व्यापि नभस्तमोमि: ॥३४।२२ 
जब कालरूपी वानरने मधुके छत्तेके समान सर्य बिम्बको अस्ताचलसे उखाड़- 
कर फेंक दिया, तथ उड़नेवाली मधु-मव्खियोको तरह अन्धकारसे यह आकाश निरन्तर 
व्याप्त हो गया । 
प्रकृतिका चित्रण कविने विभिन्न रूपोंमे किया हैं । प्रकृति द्वारा मानव हृदयके 
अव्यक्त उल्लासकी अभिव्यंजना करता हुआ कवि कहता है कि बहाराज महासेनको 
प्रकृति अपना मंगलस्तवन करतो हुई प्रतीत होती है । 
तन्धाना चन्दनोइमतिझक बदने किल । 
करोस्यक्षतदूर्वाभिसंगर्ल में वनस्थलछी ॥३।३३ 


अपने अग्रभागपे चन्दन वक्षत्ते उत्तट तिछूक वृक्षको घारण करनेवाली यह वनकी 
वसुधा अखण्ड दूर्वाके द्वारा हमलोगोका ठोक उस तरह मंगलास्तवन कर रही हैं, जिस 
तरह कि मुखपर चन्दनका बडा सा तिलक लगानेवाली सौभाग्यवती स्त्री अक्षत ओर 
दुर्बाके द्वारा किसी अभ्यागतका मंगल करती है । 

व्यक्तिविशेषके आगमनसे प्रकृति परिवर्तन देखा जाता हैं । धर्मनाथके बनमें 
पहुँचते ही पडऋतुएँ फलने-फूलने लगती है । “दिक्‍्सैव पुष्यजननी विषय: स धन्य.” 
( १०५३ ) में किप्नरोक्तिसे उक्त तथ्य स्पष्ट हो जाता है । प्रकृतिका मानवीकरण करते 
हुए बबिने सूर्यंपर घीवरका आरोप कर चित्रण किया है । 


अस्ताद्र्िमारहा रवि: पयोधों कैवर्तवस्क्षित्ोकराग्नजाल: । 
अआकृष्य चिक्षेप नमस्तटेसौ क्रमात्कुलीरं मकरं च मोनम्‌ ॥१४।८ 


सूर्य धीवरकी तरह अस्ताचलपर आरूढ हो समुद्रमे अपने किरणखपी जालकों 
डाले हुए था; ज्यों ही कर्क--केंकडा, मकर--मगर और मीन--मत्स्य (पक्षमें राशियाँ) 
उसके जालमे फंसे त्यों ही उसने खीचकर उन्हें क्रम-क्रमसले आकाशमें उछाल दिया । 

इसी प्रकार सूर्यमें गोताखोर ( १४।१७ ), सुर्यमें सैनिक ( १४॥१० ), चन्द्रमामें 
उपपति ( १४॥३२ ) और उदयाचलमें घानुष्क ( १४।३४ ) का आरोप किया हैं । 
जिस प्रकार कवबिने प्रकृतिपर मानवीय व्यापारोका आरोप किया है, उसी प्रकार मानवीय 
भावनाओोंका भी । यथा--- 

तन्ननं प्रियविरहातचक्रवाक्या, कःरुण्यान्निशि रुदितं घनं नछिन्या । 

यत्पातजललवलछाब्छितारुणानि प्रेक्ष्यन्त कमछविछोचनानि तस्या: ॥१६।०० 

पतिके विरहसे दुःखी चक्रवीपर दया आनेसे कमलिनो मानो रात भर खूब 
रोती रही है, इसीलिए तो उसके कमलख्पी नेत्र प्रात वालके समय जलकणोंसे चिह्नित 
एवं राकू-लाल दिखाई दे रहे है । 

कवि सन्ध्याको कपालीके खूपपें चित्रित करता हुआ कहता है-- 


श्छ्८ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


भस्मास्थिप्रकरकपाककश्मलो5प्रे यः सन्ध्यावसरकपालिनावकोणे: । 

त॑ सास्वस्थुद्य ति चन्द्रिकोडुचन्द्रव्याजेनावकरम्पाकरोति काऊछ: ॥१६।२२ 

सन्ध्याकाल रूपी कपालोने जो आगे भस्म, हड्डियोंका समूह और कपालरूपी 
मलिन वस्तुओंका समूह फैडा रखा था, उठे प्रात:काल सुर्यके उदित होनेपर चाँदनी, 
नक्षत्र, और चन्द्रमाके बहाने कचडाकी तरह दूर कर दिया । 

मानवप्रकृतिके साथ कविने पशुप्रकृतिका भी चित्रण किया है। मजप्रकृति 
( १६।४५-४८ ) में, अश्यप्रकृति ( १६।४९-५४ ) में और ऊंट प्रकृति ( १६।५५ ) में 
बर्णित है । 

सौन्दर्य प्रसाधनका चित्रण विभिन्न प्रकारसे किया गया हैं। रानो सुब्रताका 
देवियों द्वारा विभिन्न प्रकारसे श्यृंगार प्रसाधन किया जा रहा है। किसी देवीने रानीके 
मस्तकपर पुष्पोंसे सुशोभित चूडाबन्धन किया था, जो त्रिभुवन विजयके लिए कामदेवके 
तूणीरके समान मालूम होता था । किसोने उनके शरीरमें अंगराम छगाया था, जो 
सन्ध्याकी छालिमाके समान था । किसोने मस्तकपर केश-पंक्ति सनायो थी, जो मुख- 
कमलके समीप सुगन्धके छोभमे एकत्र हुई अ्रमरपंक्तिके समान शोभित होती थी। 
किसी देवीने कस्तुरीरससे मकरोका चिह्न बनाया था, जो ऐसा जान पडता था मानो 
उसके सौन्‍्दर्यसागरको गहराई हो कह रहा है। कि रानी सुव्रताके ओछका वर्णन 
करता हुआ कहता है-- 

प्रवाऊबिम्बीफलविव्रमादय. समा बभूयुः प्रमगेव केवछस्‌ । 

रसेन तस्यास्त्वधरस्थ निश्चितं जगाम पीयूषरसो5पि शिष्यताम्‌ ॥२।५१ 

किसलय, बिम्बीफल और मुँगा आदि केवल वर्णकी अपेक्षा ही उसके ओठके 
समान थे। रसकी अपेक्षा तो निश्चय ही अमृत भी उसका शिष्य हो चुका था । कविने 
नासिका, कर्ण, मुख, पयोधर, कटि, भ्रू, ललाट प्रभृतिका सुन्दर निरूपण किया है । 
सुम्नताकी भोंहोंका चित्रण करता हुआ कवि कहता है-- 

इमामनाकोचनगोचर्त विधिविंधाय सृष्टे: कछशापणोस्सुक: । 
छिलेख वकत्रे तिलकाहुमध्ययोअवोभिषादोमिति मझ्छाक्षरस्‌ ॥२।५७ 

इस निरवद्य सुन्दरीको बनाकर विधाता मानो सृष्टिके ऊपर कलशा रखता 
चाहता था, इसोलिए तो उसने तिलकसे चिह्नित भौंहोंके बहाने उसके मुखपर “3४ 
यह मंगलाक्षर लिखा था | 

कवि अपने प्रत्येक उत्प्रेक्षाको तर्कसंगत तथ्यके रूपमें प्रस्तुत करना चाहता है । 
वह मिथ्या बातको भो उत्प्रेक्षाके आँचलपें बाँचकर इस प्रकार प्रस्तुत करता है जिससे 





५ श्र्म० हिट । 
+. बही ४।४६॥ 
३० बही ६।६४० ६ 
४. वहो ५॥६१॥ 


हतरनामान्त महाकाब्ब | प्यायथे मेंट 
सिथ्या भी सत्य प्रतोत होने ऊुगता है। चन्प्रहणफे सन्दर्भमें कवि कहता है कि चन्द्रमा 
पतिह्रीत नारियोंकों सन्‍्ताप उत्पन्न करता है, अतः हसी पापके कारण वह राहुके द्वारा 
प्रसित होता है-- 
अयैकदा ब्योग्नि निरश्नगसंक्षमक्षपायां क्षणदाजिनाथस । 
अनाथनारोब्यथनैनसेव स राहुणा प्रेक्यत गृद्ममाणस्‌ ॥9।४१ 
तदनन्तर दशरथते एक दिन पूर्णिभाको रात्रिको जब कि आकाश मेषरहित होनेसे 
अत्यन्त स्वच्छ था, पतिहीन स्त्रियोंको कष्ट पहुँचानेके पापते ही मानी राहुके द्वारा ग्रसे 
जानेवाले चन्द्रमाको देखा । 
चन्द्रग्रहणके सम्बन्धमें राजा वितर्क करता है कि क्‍या बह मदिराप्ते भरा हुआ 
रात्रिका स्फटिक मणि निरभित कटोरा है ? या चंचछ भोरोंके समूहसे चुम्बित आकादा- 
गंगाका विकसित श्वेत कमल है ? अथवा ऐरावत हाथोके हाथसे किसो तरह छूटकर 
गिरा हुआ पंकयुक्त मृणालकन्द है ? या नील मणिमय दर्पणको आभासे युक्त आकाझक्षमें 
मूँछ सहित मेरा मुख हो प्रतिबिम्बित हो रहा है ? 
कि सीधुना स्फाटिकपानपात्रमिद रजन्या: परिपूयमाणम्‌ । 
चलद्विरेफोच्चयचुम्ब्यमानमाकाशग््नास्फुटकैरवं वा ॥७४२॥ 
ऐरावणस्थाथ करास्करथंचिच्च्युत: सपह्लो विसकन्द एष: । 
किं ब्योम्नि नीलोपछदपेणासे सश्मश्रु वक्‍त्रं प्रतिबिस्बितं में ॥99३॥ 
कविकी प्रतिभा अनूठो है। वह मेंध, चन्द्रमा और चन्दन आदि उपकारी और 
सुखदायक पदार्थोंका निर्माण सज्जन पुरुषोकी रचना करते समय विधाताके हाथसे गिरे 
हुए परमाणुओं द्वारा मानता है। यथा--- 
साधोर्विनिर्माणविधो विधातुइच्युता: कथथंचिस्परमाणवो ये । 
मन्‍ये कृतास्तैरुपकारिणो3न्ये पाथोदचन्त्र द्यम चन्दुनाधाः ॥१।१९ 
खलकी उपयोगिताका चित्रण करता हुआ कवि कहता है-- 
अहो खलूस्यापि महोपयोग: स्नेहहुहो यत्परिशीलनेन । 
आाकणमापूरितपात्रमेताः क्षीरं क्षरन्त्यक्षममेव गाव: ॥ '१६ 
बड़े आदचर्यकी बात हैं कि स्नेहहीन खल--दुर्जनका भी बड़ा उपयोग होता है, 
क्योकि उसके संसगंसे रचनाएँ बिना किसो त्रुटिके पूर्ण आनन्द प्रदान करती हैं । 
( अप्रकृत अर्थ )--कैसा आइचर्य है कि तेल रहित खलीका भी बड़ा उपयोग होता है, 
क्योकि उसके सेवनसे गायें बिना किसी आधातके बरतन भर-मरकर दूध देती हैं । 


रसभावयोजना 
धर्मधार्माभ्युदयमें श्यंगार ओर झ्ान्तरसका अपूर्व चित्रण हुआ है। कविते 
भाव सौन्‍्दर्यकी व्यापक परिधिमें कल्पना, अनुभति, संबेग, भावना, स्थायी और संचारी 
भावोंका समावेश किया है। हृदयकों रंजित या द्रवित करनेवाली अनुमतियोंका धमावेश 
शे२ 


श्घ० संस्कृत काष्यके विकासमें लेन कविमोंका योगदान 


प्रस्तुत काव्यमें वर्तमान है । भावोंकी उमड़-घुमड़ है, पर सोमाका अतिक्रमण नहीं है । 
शआुंगारवती हस्तिनीपर सवार हो स्वयंवर भूमिमें राजाओंका निरीक्षण कर रहो है, वह 
क्रमश: एक-एक कर राजाओंको छोड़ती जाती है, पर जब धर्मनाथके निकटमें पहुँचनेपर 
सुभद्रा हस्तिनीकों आगे बढ़ाने लगती है, तो उसके मनमे अपूर्व दवन्द्र होता है | वह 
धर्मताथके आगेसे जाना नही चाहती । सुमद्रा हथिनीको खींचकर आगे छे जाना चाहती 
है, तो श्ांगारवती उसके वस्त्रका अंचल खीचकर रोक देती है। यथा--- 
साव विदिसत्थापि तथा करेणुं सख्या: सहास॑ पुरठः क्षिपन्त्या: । 
चेलाब्वर्ल सा चलपाणिप्ा प्रोत्सृज्य छज्जां द्रुतमाचकष ॥ ३७५७९ 
महाराज महासेन अनिन्ध सुन्दरी सुश्रताको एकटक दृष्टिसे देखने लगे । उनकी 
विचारधारा नदोके आवदवर्त-विवर्तोंके समान चक्कर लगाने लगी गौर बहू सोचने लगे--- 
“जिस विघाताने नेत्र रूप चकोरोंके लिए चाँदनी तुल्य इस सुश्नताको बनाया है, वह 
अन्य ही है अन्यथा वेदतभावान्वित--वेदज्ञानसे सहित; ( पक्षमें वेदनासे सहित ) प्रकृति 
ब्रह्मासे ऐसा अमन्द कान्ति सम्पन्नख्य कैसे बन सकता है ? ऐसा प्रतोत होता है कि 
विधाताके कनेरसे सुगन्धि, इक्षुम फल मोर कस्तूरीसे मनोहररूप लेकर ही इसका सृजन 
किया है । 
कार यो नेन्रचकोरचन्द्रिकामिमामनिन्धां विधिरन्य एवं सः । 
कुतोअन्यथा वेदनया,न्वतास्ततो5प्यभूदमन्दुतिरूपमीदृशम्‌ ॥ २।६४ 
व्रुमोस्पछास्सौरममिक्षुकाण्डत: फल मनोज्ञां सुगनामित: प्रमाम्‌ । 
विधातुमस्या इच सुन्दर बपु' कुतो न सारं गुणमाददे विधि: ॥ २६७ 
कवि अधंनारीइवरकी कल्पनाका ओऔचित्य दिखलाता हुआ शिवजीकी भावनाका 
विषलेषण करता है । शिव जब यह देखते हैं कि लद्ष्मी सुन्दर नेत्रवाके विष्णुको छोड- 
कर राजा दशरथके पास चलो गयो, तो उन्हें यह चिन्ता उत्पन्न होती है कि कही 
पावंतो उन्हें छोड़कर अन्यत्र न चलो जायें। अतएव वे पाव॑तीकों अपने शरीरार्धमें ही 
बद्ध कर लेते हैं । यथा--- 
यत्पुण्डरीकाक्षमप्रि ब्यपास्य स्मराक्ृतेस्तस्य वशं गता श्री: । 
सेप्य विरूपाक्ष इतो ब्यधासी दहाधनडां किछ दौछपुश्नीम्‌ ॥ ७।२१ 
राजा दशरथ अत्यन्त सीभाग्यशाली है । पृथ्वी, कोत्ति और रतिने एक साथ 
उसका आलिगन किया था । 
सरागझ्लुर्ब्या सगनामिदस्मादपारकपूंर पदेन कीर्स्या । 
रत्यापि दुन्तच्छद्रुक्छलेन स एकट्देलं सुमगोउघगूढः ॥ ४३६ 
कस्तूरीके बहाने पृथ्वीने, कपूरके बहाने कीतिने और भोठोंकी लाल-लाल 
कान्तिके बहाने रतिने एक साथ उसका आलिगन किया था--वस्तुत: वह राजा बड़ा 
सौभाग्यशाली था। 


इतरनामान्त महाकाब्य श्ज 


शिष्ट हास्यका चित्रण करता हुआ कवि जन्म समयके अवसरपर देवोंके पधा- 
रनेके समय ऐरावत सुर्यको रक्तकमल समझकर श्रपनी सूंढ़से खोंचता है, पर जब सूर्य 
उसे गर्म लगता है तो वह झेंप जाता है और सूँढ़की फड़फड़।ने लगता है। उसकी उस 
स्थितिको देखकर आकाशमें सभोको हँसी आ जाती है । 
रफ्तोत्पलं हरितपत्रविकम्बि तोरे त्रिस्नोतस: स्फुटमिति जिदशद्विपेन्द्र: । 
बिम्नय विकृष्य सहसा तपनस्थ मुन्नन्धुन्वन्करं दियि कार न कस्य हास्यस्‌ ॥ ३४४ 


पुत्र वात्सल्यका मर्मस्पश्ञी चित्रण किया गया है। महाराज महासेन पुत्रके 

शरी रका समागम प्राप्त कर आनन्दसे अपने नेत्र बन्द कर लेते थे और उससे ऐसे जान 
पड़ते थे मानो गाढ़ आलिंगन करनेसे इसका शरीर हमारे भोतर कितना प्रविष्ठ हुआ । 
यही देखना चाहते हों | धर्ममाथको गोदमें रख आलिगन करते हुए राजा हर्षातिरेकसे 
जब लोचन बन्द कर लेते थे तब ऐसे प्रतीत होते थे, मानो स्पर्शजन्य सुखको शरीर 
रूप धरके भीतर रख दोनों किवाड़ हो बन्द कर रहे हो । 

उत्सक्षमारोप्य तमक्ुज नपः परिष्वजन्मीकितकोचनों बसौ | 

अन्तर्विनिक्षिप्य सुख वपुगृद्दे कपाटयोः संघटयकश्निव द्वयम्‌ ॥ ९११ 

वीररसका प्रसंग सुषेणके युद्धके अवसरपर आया है। धर्मनाथ-विरोधी नृपति 

युद्ध करनेके लिए सन्नद्ध है। इस समय सुषेणकी सेनामें युद्ध वाद्य बजने लगते हैं, 
मदोन्मत्त हाथी विजय प्राप्त करनेके लिए गर्जना करते हैँ । हर्षके कारण छरवीरोंके 
शरीरोंपर बहुत भारी रोमांच तिकल कर कवचके समान प्रतीत हो रहे थे, अतः 
उनपर जब वे वाध्तविक कवच पहनते थे, तो तंग हो जानेके कारण अच्छे नही लगते 
थे। जिस प्रकार आँधी मेघ समूहका सामना करती है, उसी प्रकार सुषेणकी सेनाने 
ऊँचे हाथीपर बैठकर आते हुए अंगदेशके राजाका सामना किया। उस समय छात्र 
सैनाओंके सुवर्णमय कवचोंपर तलूवारके आधातसे जो अग्नि निकल रहो थो, उससे 
सुषेणने शत्रु-सेनाओंको ऐसा देखा, मानो उत्सुक होकर चिताकी अग्निने ही उन्हें व्याप्त 
कर लिया हो । उस समय युद्धभूमि बाणोंसे व्याप्त थी और दर्पोक्तियाँ सुनाई पड़ रही 
थी। यथा -- 

युद्धानका: सम तज्जीमा: सदानघ नदन्ति नः । 

बजुूंहिरे जयायोच्ये: सदानघनदन्ति न: ॥ १९४७ 

निस्त्रिद्ादारितारातिहृदयाचलनिरगंता । 

न करिस्कन्धदृष्नासदूनदी दीनेरतीयंत ॥ १९५८ 

अम्मोधिरिव कल्पान्ते सज्ञ कल्कोकभीषण: । 

स्खकितो न स भूपालैस्तन्न वेछाचलैरिव ॥१९।८१ 


इसी प्रसंगमें रौद्रस भी आया है। दर्पोक्तियाँ एवं क्रोधकी अभिव्यंजना इस 
रसका संचार करती है ( १९।४६-४२ ) 


र५२ संस्कृत काष्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


शान्तरस इस काथ्यका अंगीरस है । दशरथ और धर्मनाधकी विरक्तिके अवसर- 
पर इस रसकोी निष्पत्ति पूर्णझपेण हुई है। दशरथ सोचता है--“'जिस प्रकार समुद्रके 
बीच चलनेवाले जहाजसे बिछड़े हुए पक्षियोंकों कोई भी शरण नही है, उसी प्रकार 
विपत्तियोंके आनेपर इस जीवकों कोई धारण नहीं हैं। यह लक्ष्मी बिरकारू तक जरूमें 
रही, फिर भी कभो मैंने इसका हृदय आर्द्र नही देखा | अतः विद्वानोंके प्रति इसका 
स्नेह स्थिर नही रहता तो कुछ भी अनुचित नही हैं । साँपके शरीरकी तरह ृप्रारम्भमें 
ही मनोहर दिखनेवाले इन भोगोमें अब में किसी प्रकारका विश्वास नही करता, यतः 
मृगतृष्णाको जल समझनेवाला प्यासा मृग ही प्रताड़ित होता है, बुद्धिमान्‌ मनुष्य नही । 
मनुष्यके शरीरमे कुटिक केशरूपी लहरो से युक्त जो यह सोन्दर्यरूपी सरोवर लबालब 
भरा है, उसे बुढ़ापा त्वचाकी सिकुड़नोके बहाने मानो लहरें खोलकर ही बहा देता है । 
योवनरूपी रत्न कही गिर गया है, अतः उसे खोजनेके लिए ही मानो बुद्ध मनुष्य अपना 
पूर्वभाग झुका कर नीचे-नीचे देखता हुआ पृथ्वी पर इधर-उधर चलता है। अतः मृत्यु 
प्राप्त होनेके पूर्व ही परमार्थसिद्धिका प्रयत्न करना आवश्यक है। यथा-- 


उपागमे तह्विउदामवह्यं पश्यामि किश्विच्छरणं न जन्तो: । 
अपारपाथोनिधिमध्यपातिपोताच्च्युतस्येव विहज्ञमस्य ॥७।५१॥। 
अहेरिवापातमनो रमेषु सोगेषु नो विश्वसिमः कथ्थ॑चित्‌ । 

सगः सतृष्णों स्गतृष्णिकासु प्रतायते तोयधिया न घीमान्‌ ॥४।७५४॥ 


उल्कापात देखकर घर्मनाथका चिन्तन वैराग्यका कारण हुआ । वह भी सोचने 

लगे कि यह जीवन वायुसे हिलती हुई कमलिनीके दरूपर स्थित जलको बूँदकी छायाके 
समान नश्वर है, तब समुद्रको तरगके समान तरलर संसारके असार सुखके लिए यह्‌ 
जीव बयों दुःखी होता है । स्त्रियाँ, जो कि भोगका साधन हैँ, उनका योवन अस्थिर है । 
लक्ष्मी भी कमलपत्रपर स्थित ओसबिन्दुके समान विनाशीक है । अतएवं शाहवत सुख 
प्रासिके लिए यत्न करना आवश्यक हैं । 

सारद्राक्षीचश्चलापाज् नेश्रश्रेणीढीकाकोकस क्रामितं नु । 

व्याछोरूत्वं तत्क्षणादृरष्टनष्टा घत्ते नुणां हन्त तारुण्यकक्ष्मी: ॥२०१॥५ 

यससंसकत प्राणिनां क्षीरनीरन्भायेनोच्चरहुमप्यन्तरइस । 

आयुरह्षेदेर्याति चेत्तत्तदास्था का आा्मेपु स्त्रीतनूजादिकेणु ॥२०।१२ 


अलरूंकार योजना 


कांग्यमें रूपाकृतिका वर्णन प्राय: तीन प्रकारसे किया जाता है| प्रस्तुत मुख 
आदि अंगोंका अनलंकृत या सरल स्वाभाविक वर्णन । दूसरा, प्रस्तुतका अप्रस्तुत प्राकृतिक 
उपमभानो द्वारा अलंकृत या चमत्कृत वर्णन । इस प्रकारके वर्णनमें उपमेय और उपमानके 
बीच रूप या धर्मका सादृष्य दिखाया जाता हैं | तीसरा है उस रूप सौन्दर्यसे प्रभावित 


इतेरनामान्स महाकाब्य श्णजड 


वातावरणको उपस्थित करना । महाकवि हरिचन्द्रने रूप, व्यापार या भावको मूतंरूपमें 
प्रस्तुत करनेके छिए सहजानुभ॒ति अथवा कल्पनाका प्रयोग किया है । अलंकार गोजनाका 
मूल उपमातों में है, अतः धर्मशर्माम्युदयमे प्रयुक्त अलंकार विशछेषणके पूर्व उपमानोंका 
विवेचन आवश्यक है । भुक्त और परम्परा प्राप्त अलंकारोका नियोजन रहनेपर भी कवि 
हरिचन्द्रने काव्यचमत्कार और काव्यगाम्मीर्य उत्पन्न करनेका प्रा प्रयास किया है। 
धर्मशर्मास्थुदय में प्रयुक्त उपमानोंको मलख्नोतोंकी दृष्टिसे निम्नलिईबत वर्गोंमे विभक्त 
किया जा सकता है-- 


(१) अग्नि 


तेज, चमत्कार, प्रभाव एवं सर्वस्व विध्वंस करनेकी दाक्तिका निरूषण करनेके 
लिए अग्नि, दोप या प्रकाश उपमानको प्रस्तुत किया गया है। इस श्रेणोके उपमान 
धर्मशर्माम्युदय में निम्नांकित है-- 


१, अनलपुण्जलोलाम्‌ ७४॥३२२--अग्निके समान सुवर्णमय सुमेरु पर्वत । 

२, कृष्णवर्त्मेव कृतान्‍्त: २०११०--अग्निके समान सर्वभक्षों । 

३. तनूनपादिव अविनीत १८।३४--बअग्तिके समान अविनीत या उदण्ड राजा। 

४. दीप इव १३९, १२।१६--सुमेरु पर्वतके ऊपर आकाश ऐसा मालृभ पडता 
है, जैसे शिखरके अग्नमागपर लगे हुए मेघरूपी अजनको ग्रहण करनेकी इच्छासे किसी 
स्‍त्रीने दीपकके ऊपर बरवन ओऑंषा कर दिया हैं। 

५, दोपस्त्वम्‌ ८/५४--काम शलभको जलानेके लिए तुम दोपकके समान हो । 

६ भस्मसंचय इवब वियोगमाजामू १२।२९--वियोगियोंकी भस्मके समान 
केतकीकी पराग-घूलि । 

७, वर्तिदोपस्‍्येव ज्वलन्ती २१।४--दीपककी जलती हुई बत्तोके समान उल्का | 

८. वह्लिवत्‌ प्लुष्टकर्मगहनम्‌ ५८५--अग्निके समान कर्मझेप वसकों जलाने- 
वाला । 

९, स्नेहपूर इब क्षीणे प्रदीपा महीभुजः १९।५९--तैलके क्षीण होनेपर बुझते 
हुए दीपकके समान । 


(२) अन्यकार-प्रकाश 

जीवनमें उत्साह, प्रेरणा और प्रगतिका महत्त्वपूर्ण स्थान है। कवि उक्त तथ्यो- 
की अभिव्यंजनाके लिए प्रकाश और इनके विरोधो भावको अभिव्यक्तिके लिए अन्धका र- 
उपमानकी योजना करता हूँ । 

१०. तमसेब भदः ७।४२--अन्यका रके समान काला मद । 

११, नीराजनेव या २०॥८--आरतोके समान उत्का।| 


२५४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


(३ ) अस्त्र-द्ास्त्र 


कठोरता, तीक्षणता, कृशता, उज्ज्वलता, तेजरिविता एवं प्रभावाधिकताकों 
अभिव्यंजना करनेके लिए कविने अस्त्र-शस्त्र समूहसे उपमान संचित किये हैं । 

१२. असिरिव नर्मदाप्रवाह: १२।६३--तलवारके समान उज्ज्वल नर्मदाका 
प्रवाह । 

१३. कतकभल्लिरिव ११।१२--कामदेवरूप धानुष्कके सुवर्णमय भालेके 
समान । 

१४. कृपाणपुत्रोमिव षट्पदावलिम्‌ १२।३५--छुरोके समान भ्रमरपंक्ति । 

१५. निषज्भानिव तरूतू १२।२३--तरकसोंके समान वृक्ष । 

१६. पाशधरेण पाशरिव मयूसे: १४॥२--वरुणके पाशोंके समान नो चेको लटकती 
सूर्य किरणों से । 

१७. पाशाविव २।५७--पाशोके समान कान कपोलोंके सोन्दर्यरूपी स्वल्प 
जलाशयमे आबद । 

१८. पृष्पधन्चन: तुणमिव ५।४८--कामदेवके तृणीरके समान चूडाबन्धन । 

१९. बद्धसन्धान इवोदयाद्वि: १४।३४--धनुषपर चढ़े हुए बाणके समान 
उदयाचल । 

२०. वज्ञसारैरिव ९२८--पराक्रममें धर्मनाथ वजसारके समान दृढ़ । 

२१. शस्त्रीमिव संध्याम्‌ १४॥१९--रक्तरंजित छुरोके समान सन्ध्या । 

२२ स्वर्णसायकततोरिव ५॥४--सुवर्णमय बाणोकी पंक्तिके समान--बिजलीके 
समान कान्तिवाली देवियाँ सुवर्ण बाणोंके समूहके समान प्रतीत होती थी । 


(४ ) आकाद 

स्वच्छता, निर्मलता, व्यापकता और विशालताकी अभिव्यक्तिफे हेतु आकाश 
उपमानका प्रयोग हुआ है । 

२३. अन्तरिक्षखण्डं अम्बु १०१२९--आकाशके खण्डके समान नर्मदाका स्वच्छ 
जल | 

२४. आकाशदेशा इब ४।५--ताराभोंसे सुशोभित आकाश प्रदेशके समान 
धान्ययुक्त खेत 

२५. शारदाअमिव वृषभ ५१६० --शरदकालोन आकाशके समान इवेत वृषभ । 


(५ ) आभूषण और श्यृद्धारप्रसाधन सामग्री 


घ॒मंशर्माम्थुदयमें उपमानोंका चयन आभूषण और श्यंंगार प्रसाधन सम्बन्धी 
सामग्रीसे भी किया गया है। इस क्षेत्रसे भ्रहोत उपमान सौन्दर्यको अभिव्यंजनाको 
चमत्कारपूर्ण बनानेमें पूर्ण क्षम हैं । 


इसरनासान्त महाकादय श्णब 


३६. कज्जलकोमला १२।३०--कज्जलके समान काछो भ्रमरपंक्ति । 

२७. काझ्ोव ९।७२--रत्नोंसे खचित पृथ्वीकी करधनीके समान गंगा नदी | 

२८. दिवदच्युतेवामलमौक्तिकावलि: ९॥७२--आकाशसे गिरी हुई निर्मल मोतियो- 
की माऊझाके समान गंगा नदी । 

२९, रत्नकण्ठिकेव १३६४३६--मूंगाओकी मालाके समान नखक्षतोंकी पंक्ति । 

३०८ ख्रगिव १६।७९--मालछाके समान आज्ञा । 


(६) अड्ढोपाड् 

सुन्दरता, सुकुमारता एवं उग्रताकी व्यंजना करने ओर विषयको प्रभावोत्पादक 
बनानेके लिए शरीरावययोंको उपमानके रूपमें ग्रहण किया है। 

३१. जघनस्थलीव ७।५६--स्त्रीकी जधनस्थलीके समान तटाग्रभूमि । 

३२. दन्तसमयुतः नवकुन्दठता १११५९--दाँतोंके समान कान्तिवाली कुन्दकी 
खिली हुई नवलता । 

३३.दशनैरिव १११८--दाँतोकी तरह कुरवक कलियाँ। 

३४, ददानप्रभेव कीति. १७।७६--दाँतोंकी प्रभाके समान उज्ज्वल कीति । 

३५, घूर्जटिजटाजूटाग्रपिज्ञत्विषि ७॥६७--शिवके जठाजूटके समान परीतवर्ण 
सुवर्णाचलका शिखर । 

३६. नखक्षतानीव दलानि ७।५९--कमलिनीके छाल पत्ते सम्भोग कालमें किये 
गये नखक्षतके समान । 

३७, नयनमिव महोत्यलम्‌ १३६।१२--नेत्रके समान नोलकमल । 

३८, नखस्थेव १४३६--पृ्वदिशारूपी स्त्रोके स्तनपर किये गये नखक्षतके 
समाव । 

३९, लोचनवच्चरित्रमू १७।७६--लछोचनके समान निर्मल चरित्र । 

४०. श्रीनयनयोरिव ५१६८---लक्ष्मीके नयनयुगलके समान मत्स्य युगल । 

४१. सिरतैकवेणीमिव ७।१७--श्वैववेणीके समान आकाशंगंगा। 

४२. हृदयस्थलोव बुद्धि: १७७७६--वरक्ष:स्थलके समान विशाल बुद्धि । 


( ७ ) कीट-पतंग 


भअ्रमर, शलम आदि कोटन्पतंग मानवके प्राचीनकालसे सहचर रहे हैं। इस 
श्रेणीके उपमानों द्वारा कवि सौन्दर्यकी एवं प्रेमकी अभिव्यंजनाको सशक्त बनाता है । 

४३, उड्डोयमानैः चज्चरीकैरिव तमोभि: १४।२२--उड़ते हुए भ्रमरोके समान 
अन्धकार | 

४४, मधुव्रता इव ९२७--मुखकम्रल्थर मड़रानेवाछे अमरोंके समान 
अलकावलि 


श्ण३ संस्कृत काम्यके विकासमें मैन कविश्रोंका योगदान 
४५. मधुर्छत् इब १४।२२--मधुछतेके समान सूर्य बिस्‍्य । 
(८ ) खनिज ओर धातु 


मणि-माणिक्य रमणीय और मृल्यवान्‌ होनेके कारण सामान्य व्यक्तियोंके साथ 
कवियोंके लिए भी आकर्षणके केन्द्र हैं। इस क्षेत्रसे ग्रहण किये गये उपमानों द्वारा 
विभिन्न प्रकारके भावोंको अभिव्यंजनामें अतिशयता उत्पन्न होती है । 

४६, आयसपिण्डयोरिव १२।१९--सन्तप्त लोहपिण्डोंके समान मेल । 

४७. कनकरुचिकपोले ८।३५--स्वर्णकी कान्तिके तुल्य कपोल । 

४८, त्रपुणीव सन्‍्मणि १८।२०--रांगामें उत्तम मणिके समान हो सारहोन 
है--अगोग्य कार्यमें योग्य व्यक्तिकों नियोजित करना । 


४९, रत्नराशिवत्‌ ५.८५--रत्न राक्षिके समान सदुगुणोंसे युक्त । 


५०. सुवर्णोज्ज्वलभानुगोलम्‌ १४१ १--पुवर्णफे समान उज्ज्वकू और प्रकाशमान 
सूर्यपिण्ड । 


५१, स्फटिक इव १३॥५०--सफरटिकके समान उज्ज्वल नेत्र । 
५२, हेमकान्ति पाण्डय, १७।५८--स्वर्णको काम्तिके समान पाण्ड्य नृपति । 


(९ ) गृहसेवक 
परे. दूत इव १३-२३--दृतके समान हंस । 


५४, वृत्तान्तसाक्षोव ४१--वृत्तान्तको साक्षात्‌ देखनेवाकेके सभान, गवाहोकों 
तरह । 


५५, बेत्रीव ३३२--्रतिहारीके समान पवन । 

५६, सोविदल्लैरिव १०३५--इहवेत केशवाले कंचुकरियोके समान चन्दन वृक्ष । 
( १० ) गृहोपकरण 

गृहोपकरणसे श्रहोत उपमान वर्णन चमत्कारके साथ चंचलता, दृढ़ता, पुथुछता 
एवं सौन्दर्यकी अभिव्यंजना करते है । 

५७. कपाटमिव ६।४७--काले मेघोके समूह चन्द्रलोकको प्रतोलोमें लगाये 
गये लौह-कपाटके समान । 

५८, कुम्भयुग्ममिव ५१८४--कुम्म युगलके समान मंगलमय । 

५९, घटेव कुच, १३।३३--घधटके समान स्तन । 


६०. जलयन्त्रघटो गुणोपमानं १३।६८--घटी यन्त्रकी रस्सियोंके समान नारियोंके 
गलेकी भुक्तामाला । 


६१. तीर्थपद्धतिमिव ५५८--सोढ़ियोके समूहके समान स्वप्नसन्तति । 
६२. तृणकुटी रनिभे ११।४४--तृणकी कुटीके समान श्त्रियोंके हृदयमें । 


इतस्माज्माग्त सहाकाणा २७७ 


६३, निगलवलयगतुल्या ८१०--दैक्रोंकरो टूटती हुई जेड़ियोंके समा पअ्रमर- 
प्रंक्ति । 

६४, तीराजनापात्रमिव १(६५--आरतीके पालके सभात रात्रि अच्दमाक्षो 
चुमाती है। 

६५, पताका इव ३।१२६--पत्ताकाके समास ऋ्मरपंक्ति । 

६६. पात्रमिव १।३९--दोपकपर ओंधे रखे पात्रके समास आकाश । 

६७, पुत्रिकेव ६६२२--सफटिकमणिको पुशली--सगुड़ियाके समान सुव्रता । 

६८. रजतग्यूद्भुलेव ९॥७२--ऐसावत हाथोकी बाँदोको साँकलके समान। 

६९, वज्ञार्लमत्‌ १४।२६--वज्ञकी अर्गछाके समान भुणाऊ दण्ड । 

७०, श्यद्धलेव १।५२---अमरपंक्ति परथिकोंके कल नेजोंको बॉफनेके लिए 
लोहम्एंखलाके समान । 

७१. तुलेव २।५३---तराजूके समान नाक, रानीको नाक तराजूके समन थी । 
यह उपमात बिलकुल नवीन है । 

७२. पिहपीठमिव ५॥८४--सिहासनके समान उन्नतिकों दिखछानेवाका । 

७३. स्तम्भ इव ४।३--घतम्मके समान सेरु । 

७४. स्तम्भनि्भ २/४१०-सुवर्णनिर्भित स्तम्भके समान उरु युगल । 


( ११ ) गृह-नक्षत्र 


प्राकृतिक वस्तुओंमें मानवोय व्यापारोंको अभिव्यक्त करनेको पूर्ण क्षमता है | 
सूर्य, चन्द्रादि ग्रह, नक्षत्र एवं प्रकोर्णक आदि उपमान सौन्दर्य, शीछ, शीतलता, माधुर्य, 
तेज, ओज, जशानगुरुता प्रभृति भावोके अभिव्यंजक हैं । 

७५. अनूरोरिव १९।६--सूर्यके समान प्रभुशक्ति 

७६ उद्डप्रकरा इव मोक्तिका: १०३७ --नक्षत्रोंके समान गजमुक्ता । 

७७. चन्द्रमण्डलमिव २।३७--जिस प्रकार सूर्य अपनी किरणोंकों चन्द्रमण्डलमे 
प्रविष्द कराता है, उसी प्रकार राजाने देवियोंकों अन्त्र:पुरमें भेजा। 

७८. चन्द्रमाध्वान्द्रिकमेव १८॥२--चन्द्रिका सहित चन्द्रमाके समान कान्‍्ता 
सहित धर्मनाय । 

७९, चन्द्रवन्नननवल्लभम्‌ ५॥८३--अ्रन्द्रमाके समान नेक्नोंको प्रिय रूगनेबाऊा 
पुत्र । 

2८०, चान्द्रमसी कछेव ६।१४--जिस प्रकार शिवजीके भस्तकपर चन्द्रमाकी 
कछा शोभित होती है उसो प्रकार शय्यापर बालकको कान्तिसे माता सुशोभित हुई । 

८१. ण्योतिर्ग्रेहाणासिव ९॥४--प्रह मण्डलके समान 4 

८२. तरुणेन्दु: ६११--पूर्ण चन्द्रमाके समान गौरवर्णवालो । 

८३, नवोदितमिस्दुमिव ७ १--नवीन उदित अन्द्रमाके समान बारूक । 

इ३े 


श्च८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


८४. तारका इव ५१२३--ता रागणोंके समान देवियाँ । 

८५, नवोदितश्चन्द्र दव ७७--उदयाचलके शिखरपर नवोदित चन्द्रसाके समान 
प्रभामण्ठछके बीच भगवान्‌ जिनेन्द्र । 

८६. पोयूषघास्तोव १७:९--चन्द्रमाके समान घर्मनाथ । 

८७, पूषेव १७।११०--सूर्यके समान तेजस्वी धर्मनाथ । 

८८, भानुस्तमांसीव ४६७--जिस प्रकार सूर्य अन्धकारकों नष्ट करता है, 
उसी प्रकार वचनोंको नष्ट करता हुआ । 

८९. भानृवद्धूवतकोविदभ्‌ ५/८३--सुर्यके समान जगानेमें निपुण पुत्रकों । 

९०, भानुमानिव २१।१६७--सूर्यके समान भास्थर तोथंकर । 

९१. यामिन्रोपतिर्यया ९।२--चन्द्रमाके समान आनन्दरूपी जिन । 

९२. विधो: कलामिव पाण्डुशिलां ७।६७--चन्द्रमाको कलाके समान पाण्डु- 
शिलाको । 

९३. विवस्वानिव २१।१६६--जिस प्रकार सूर्य कमलिनीको आनन्दित करता 
है, उसी प्रकार घर्मनाथने सभाको आह्वादित किया । 

९४. शशोव १७।८--चन्द्रमाके समान कुमार । 

९५, शशोव घन वन विवेश १२२६--जिस प्रकार चन्द्रमा धनमें प्रवेश 
करता है, उसी प्रकार धर्मनाथने बनमें प्रवेश किया । 

९६. सवितेव ९।७ सूर्यके समान बालक । 

९७, सुरगुरुभुगुपुत्राम्यामिव ९३६--गुरु ओर शुक्रके समान कुण्डल । 

९८ सूर्याशुराशेरिव १७।४४--सुर्य किरणके समान अंगराज । 

९९ संहिकेयनिकुरम्बकैरिव ५६--मुखचन्द्रको ग्रसनेके लिए राहुके समान 
भ्रमरावलि । 

१००. संचूणितोडुनिचया इव ६।४२--चूणित नक्षत्र समहके समान हार । 
( १२ ) जल एवं जलचर 

जल उपमान भावोंकी तरलताके साथ सीन्‍्दर्यका अभिव्यंजक है। यह तत्व 
चरम सत्यकी उपलब्धरिमे भी सहायक है। जलूचर पक्षी हादिक भावोंके प्रतिपादनमें 
सहायक है। साधारणतम जल सात्तिक भावका प्रतीक है । 

१०१ प्रयसामिव १७।४१--दूध या जलके समान उज्ज्वल यश । 

१०२. प्रस्वेदास्बु द्रव इव १२।६३--थिन्ध्याचलके शरीरते निःसुत स्वेद जलके 
समान नर्मदाका प्रभाव । 

१०३. मोनयुग्मवत्‌ ५८३--मोनयुगलके समान आतन्ददायक । 


१०४ राजहँसो इव ६८--कीचडयुक्त मृणाल उखाड़े हुए राजहंसोंके समान । 
१०५. शफरीव १७।/९८--मछलीके समान चंचल दृष्टिवालो रसवत्‌ नारियाँ । 
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(१३ ) जंगली पशु 

विह, व्याप्न, हरिण आदि जंगली पशुओंसे भी कवि समुदाय उपसानोंका चयन 
करता है। हस प्रकारके उपमात भीषणता, प्रेम, धूरता आदि भावोंकी अभिव्यक्तिको 
सहज बनाते हैं । 

१०६, कण्ठी रव इवाराम: ३२।२५--सिंहके समान भयंकर वन । 

१०७. केसरीशमिव ५॥८२--सिंहके तुल्य पराक्रमी पुत्र । 

१०८, शरभमिव जिनपति ८।१--अष्टापदके समान जिनपाध । 


( १४ ) दिगवाची 

दिग्वाचों उपमान भी काव्यके लिए महत्त्वपूर्ण हैं। कवि हन उपमानोंका प्रयोग 
सौन्दर्य बोधको सशक्त बनानेके लिए करता है । 

१०९. दिग्मिरिव स्त्रीभिः ३७७०--क्षुद्रतेजको उत्पन्न करनेवाली दिद्याओंफे 
समान अन्य स्त्रियाँ । 

११०. पोरन्दरी दिगिव ६।१--मेरु पर्वतसे छिपे हुए चन्द्रभाको धारण करने- 
वाली प्राची दिशाके समान । 

१११. प्राचीव ३३७०--पूर्व दिशाके समान धन्या नारी । 

११२. प्राची भानुमिव ६।१३--पूर्व दिशा जिस प्रकार सुर्यको उत्पन्न करती 
है, उसी प्रकार सुत्रताने पुत्र उत्पन्न किया । 


(१५ ) दिव्य पुरुष और दिध्य पदार्थ 


स्वर्गीय देवी-देवता एवं दिव्य पदार्थ अमुत आदि उपमान कोमल भावनाओं की 
अभिव्यंजनामें अत्यन्त सहायक हैं। कवि हरिचन्द्रने इस श्रेणीके उपमानोंका व्यवहार 
प्रचुर रूपमें किया है । 

११३, अमृतप्रपां गिरम्‌ १२।३९---अमृतकी प्याऊके समाल वचन । 

११४, इन्दोरुदारपरिवेष इब १।८६--पूर्ण चन्द्रके परिवेषके समान विशाल 
प्राकार । 

११५. कल्पदुमा दव ६।४१--कल्पवृक्षके समान देव । 

११६. कामारामा इवारामं ३३१७--कामोपवनके समान नारियाँ। 

११७. कामघेनुरिव १९।९३--कामधेनुके समान अभीष्टफलदायक भक्ति । 

११८, छतान्तदृता इव पिका: १९।३८--यमराजके दुतके समान कोयलें । 

११९. जिष्णु इव पौरजनः '४॥२ २--ईन्‍्द्रके समान नागरिक । 

१२०. तड्डिल्लतेव १/६६--विद्युत्‌के समान सुवर्ण कलशोंकी प्रभा । 

१२१. पिशाच्येव १८॥१६--पिशाचीके समान लक्ष्मी । 

१२२. पीयूषधारागृहं प्रतिबिस्बम्‌ ९।३४--अमृतके धारागृहके समान प्रतिबिस्व। 


श्९्‌० संस्कृत काम्यके विकाहमें जैन कवियोंका योगदान 


१२३ पीयूषनिधानकुम्भयो: कुचयो: १२२७--अमृतकोक्ष-ककृशके संगान 
स्त्रिकोंके स्तन । 

१२४. पीयूषधाराधि: वास्जि: १७१०३--अमृतकाराके समान वचनोंसे । 

१२५, भवनामरा इव चमूचरा: ९।५३--भवनवासो देवोंके समान सैनिक । 

१२६. मन्मथदुमप्रसूनेरिव लाजै; ९५४--पारिजात पुष्पोके समान लछाजा | 

१२७. वेतालवत्‌ अन्धकार: १४।२१--बेतालके समात्र भयंकर अन्धकार । 

१२८. स्रिय इव स्त्रियः १२।६२--लक्ष्मीके समान स्त्रियाँ। 

१२९. श्रीस्वरूपमिव ५१८२--लक्ष्मी के सौन्दर्यके समान सुतब्रता । 

१३०. सहस्ताक्ष इव ३।१४--इन्द्र के समान राजा । 

१३१, सुधमेंव २०१२--देवसभाके समान गोष्ठी । 

१३२, सुधामिव ५१२७--अमृतके समान वचन । 

१३३. सुधाघारा इव ३।६१--अमृतधारा के समान दन्तकिरण । 

१३४, सुधा इव २।३६--अमृतके समान सुकुमार तारुण्य । 


( १६ ) धामिक व्यक्ति और वस्तुएँ 


पविश्नता, त्याग, संयम और शीरूकी अभिव्यंजनाके लिए कवि धामिक व्यक्ति 
एवं वस्तुओका उपमानके रूपमे प्रयोग करता है । 

१३५, अम्बरमुतीनिव सप्तदोपान्‌ ६।२०--सप्त ऋषियोके समान मंग्रलदीप । 

१३६, काकुत्स्थ इव स ९॥५१--रामचन्द्रके समान धर्मनाथ । 

१२७ पृण्यविपणि: इव ६।१५--पृण्यकी दुकानके समाच बालक | 

१३८. पुष्यपुझ्जमिय ३।३९--पृण्यसमूहके समान मुनि । 

१३९, सीतामिव काननस्थलों १०:५६--सोताके समान वनस्थली । 


( १७ ) नदी एवं उसके उपकरण 


१४०. अम्बरनिम्नगव ६॥४७--आकाशगंगाके समान देवोके विमानोकी 
घ्वजाएँ । 

१४१. कन्दिलकन्याम्बुतरड्भमडभुरा: कुन्तला: ९।२७--यमुनाजलकी' तरंगोके 
समान टेढ़े मेढ़े सचिक्करण केश । 

१४२. जाह्रवौषधमिव ५।४७--आकाशग्गंगाके प्रयाहके समन: छत्र । 

१४२३ तारीमिव नीति: १८।२३--नौकाके समान नोति । 

१४४, द्विघा जाह्लवौषधिद ५१६४--दो भागोंसे विभक्त आकाहागंगाके समान 
दो मालाएं । 

१४५. तटी; नितम्बिती: ७२८--कटीके समान हिवरियाँ । 

१४६- नवास्रधोरणि: इक १०१२२--गैरिक नदी रुथिर नदीके सभान । 
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१४७, प्रौदनदीव सा १७।६५---प्रौडनदोके सभान वह । 

१४८. मर्दुद्वीपक्‍्तीव १।३१--गंगाके समान सज्जनोंका पवित्र और निर्मल 
व्यवहार । 

१४९, वेवस्वतशोदरीय १॥३१--यमुताके समान कृष्ण---कपटमय दुर्जनोंका 
व्यवहार । 

१५०, सरित इव तरुण्य: १३९--नदियोंके समान स्त्रियाँ। 

१५१. सरितमिव प्रवाहान्‌ देवेन्द्रान १६॥३९--नदियोंके प्रवाहके समान 
देवेन्द्रों को । 

१५२, सिन्धुप्रियाया: ८२५--नदीरूपी प्रिया । 

१५३, स्फुटफेनपुज्ञ इव ७॥१४--निर्मलू तरंगोके समान इवेतपताकाएँ । 


( १८ ) नर-नारी 


इस चराचर सूष्टिमें नर-तारीका प्रमुख स्थात हैं। कवि समस्त दृष्य-जगत्से 
उपमानोंका चयन कर काव्यका सृजन करता है। वह तारीके उपमान द्वारा कोमल 
भावोंकी और पुरुषके द्वारा कठोर भावोकी अभिव्यंजना करता है। शिकुवर्ग भी इन्ही 
दोनोंके अन्तर्गत समाविष्ट हो जाता है । 

१५४, अपरा श्द्भारवतोव १८।६--दूसरी श्ंगारवतीके समान पृथ्वीको । 

१५५. अमोका इव ७॥५०--कामुकके समान वायु । 

१५६, कुलस्त्रियः यथा महापगा: ११।४८--कुलस्त्रियोके समान बड़ी-बड़ी 
नदियाँ । 

१५७, कैवर्ततत्‌ रवि: १४॥८--धीवरके समान सूर्य । 

१५८, खल इव ११।३२--दुर्जनके समान वर्षाकाल । 

१५९. ग्रहिल इब सागर: ८।१८--पागलोके समान समुद्र । 

१६०, घटवोढ्येव १८।२४-- घटघारिणी--पनिहारिनके समान लक्ष्मी । 

१६१. तनूजमिव ३३२०--पुत्रके समान शाखानगर । 

१६२. प्रगल्मवेश्यासिव ७।३ ३--ओ्रोढवेश्याके समान चन्दतरपंक्ति । 

१६३. युवतिदृष्टिरिवासवपाटला १११२८--छाल-लारू दिखनेवाली युवतियों- 
की दृष्टि के समान गुलाब पुष्ट । 

१६४, रजस्वला सवन्ती ७/५३--रजस्वला स्त्रियोंके समान गन्दे पानीवालो 
नदियाँ । 

१६५. वधूमिव २।३४--वधूके समान पृथ्वीका उपभोग । 

१६६. वधुमिव छ्षितिम १८।५७--वधु के समान पृथ्वी । 

१६७. घिट इव १३।४८--बिटकी तरह जलसमूह | 

१६८. शिशुरिब मधु ११।८--बारूकके समान वसन्त । 


२९२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


१६९. दोलूपसम्धा इव ९।५०---मटोंकी तरह दृष्टि । 

१७०. सखीव प्रत्यूषानिललहरी १६।१३--सखीके समान प्रात:ःकालकी वायु । 
१७१. सखीमिव जन्मभूमिमु १७।६१-सलीके समात जन्मभूमि को । 

१७२. होता वधूवत्‌ नगरी ४।१४--लख्जालु स्त्रीके समान सुसीमा नगरी । 
१७३. एकग्रोन्नमिव भूत्रितयं ६२५--एक परिवारके समान तीनों छोक । 


( १५ ) नुपामात्य 


कविको राजाश्रय प्राप्त हो अथवा नही, पर वह कतिपय उपमानोंका प्रयोग 
राजामात्य वर्गसे अवश्य करता है। महाकवि हरिच्न्द्रने अपने धर्मशर्मास्युदय काव्य- 
में इस श्रेणीके कुछ हो उपमान प्रयुक्त किये है । 

१७४. विजिगीषुं नुपतिमिव पयोधिम्‌ ७/१३--विजयाभिलाषी राजाके समान 
समुद्र । 

१७५, क्षितीश इव अद्ठरिः १०१६--राजाके समान विन्ध्य पर्वत । 


( २० ) पयोद 

कवि पयोद, मेघ आदि उपमानोका व्यवहार भी यथेष्ट रूपमें करता है। धर्म- 
शर्माम्युदयम इस श्रेणीके उपमान बहुत कम है । 

१७६. कादम्बिन्या इद ३।४--मेघमालाके समान ध्वनि | 

१७७, कादसम्बिनी लोनतडिल्लतेव सा १७।११--बिजलीसे युक्त मेघमालाके 
समान श्ंगारवती । 


(२१ ) पबत 


घर्मशर्माम्युदयमें पर्वत सम्बन्धी उपमानोका व्यवह्वार भो पाया जाता है । 
१७८, अद्विराज इव ७।१५--पर्वतराज सुमेरके समान सुवर्ण कान्ति । 
१७९. कनकगरिरिरिव ८(३९--सुमेएके समान जिनेन्‍्द्र । 

१८०, कुलपर्वता इव २।१४---कुलाचलोंके समान मदोन्मत्त हाथी । 

१८१. कूटा इव करिण* १०२०--पर्वतके शिखरके समान हाथो । 

१८२. पूर्वशेलमिव तुज़ कुचाप्र १५।५३--पूर्वांचलके समान उत्तुग कुचाग्न । 
१८३, राजताद्रिमिव गन्धसिन्घुरम्‌ ५॥५९--विजयार्धके समान हाथी । 
१८४. विश्वामदोछा इब १।४८--विश्राम पर्वतके समान धान्यके ढेर । 


( २२ ) पक्षी 


पक्षि-जगतृसे कवि हरिचन्द्रते निम्त उपमानोंका चयन किया है-- 
१८५. चकोरीव चक्षु: १७५६--चकोरीके समान दृष्टि । 


डतरनामान्स महाकाधब्य २६३ 


१८६. पोताज्च्युतस्थेव विहंगमस्य ४।५१--जहाजसे बिछुडे हुए पक्षीके समान । 

१८७, मेघसण्ड सहेमकुम्भस्य मयूरातपत्र ७/१८--सुवर्णकलशसे यक्त मयूर 
पिम्छके छत्र समान सूर्यकान्तिसे यक्त मेघसण्ड । 

१८८. राजहंसीव सा १७।६--राजहंसिनी के समान वह । 

१८९, शिखण्डिनीनामिव चेष्टितानति १७।८५--मयूरियोंकी चेष्टेके समान 
स्त्रियोंकी चेशऐँ । 

१९०, शुकचब्चुरक्तमिव १४।३६--तोतेकी चोंचके समान अधोंदित चन्द्रमा । 


( २३ ) पालतू पशु 

पशु-अगत्से भी कवि उपमानोंका चयन कर भृदुल और कठोर भावनाओंकी 
अभिव्यक्ति करता है | 

१९१. मत्त इव ११।३८--कामदेवके मदोन्मल हाथीके समान भ्रमरसमूहसे 
युक्‍त केतकीका वृक्ष । 

१९२, महिषीभिरेंव ४!३८--जिस प्रकार भैंसा निराश हो भैंसोंके साथ वनको 
चला जाता है, उसी प्रकार हात्रु निराश हो अपनी रातियोंके साथ वनमें चले गये । 

१९३. वारणेन्द्रमिव दानबन्धुरं ५८२--हाथीके समान दान-जलसे युक्त । 

१९४. वाजिनाम्‌ फेनलेशा इव ३३२८--सूर्यके धोड़ोंके फेनके समान वृक्षोंके 
पुष्प । 

१९५. सौरभेयमिव घमंघूर्धरम्‌ ५८२--वृषभके समान धर्मकी धुराको घारण 
करनेवाला । 


( २४ ) पुष्प-पल्लव 


पुष्पोंके सौन्दर्य और सौरभ कवियोंको ही नहीं प्राणीमात्रको अपनो ओर 
आइृष्ट करते हैं। कवि विभिन्न भावोंकी अभिव्यक्तिके लिए इस क्षेत्रसे उपमानोंका 
चयन करते हैं। महाकवि हरिचन्द्र ने अपने धमंशर्माम्युदय काव्यमें पुष्पोसे अनेक उपमान 
ग्रहण किये हैं । 

१९६, अब्जसाररिव ९।२८--कमलके सारके समान सौकुमार्य । 

१९७, इन्दीवरमालिकेव १॥५६--नीलूकमलके समान सूर्याश्वोंकी पंक्ति । 

१९८ कुमुद्रतीमिय एनां १७।४४--कुमुदिनीके समान श्यंगारवतीको । 

१९९. कुमुद्रतीनामिव १८।२--क्रुमुदके समान नेत्र । 

२००. कुमुदवत्‌ स्त्रीमुख १५।२--कुमुदके समान स्त्रीमुख । 

२०१. नवपल्‍्लवचब्ला: शुनां रसना ११॥३१ -नवीन पत्तोके समान चंचल 
कुत्तोंकी जिल्ना । 

२०२, पक्म हव १।३३--कमलके समान । 


२३५४ संस्कृत काव्यके विफासमें जेम कविशोंका योगदान 


२०३. पह्मितीम्‌ २१।१६६--कमलिनोके समान सभा । 

२०४. हुमप्रसूनेरिव ९।५४--पुष्पोके समान । 

२०५. मालती इव २।३६--मालतोके समास सुकुमार । 

२०६, सरोजसारैरिव २।३६--कमलफ समान मुंदुल और सुन्दर 3 
२७७. सरसिजमास्मतिभं १३।११२०--कमलक सभान मुख । 


( २५ ) रोग ओर ओषधि 


२०८, औषधचूर्णवत्‌ ११।२४--औषधके चूर्णके समान पृष्पोका पराग । 
२०९, वदयोषधिमिव चूतमझरों १२।४६--वश्योषधिके समान आम्रमंजरी । 


(२६ ) रोमांचादि 


द्वास्य, रोमांच आदि विषयक उपमान भी धर्मशर्माम्युदयमे प्रयुवत हैं-- 

२१०, अट्ृहयसा इब रेजुराशा: १७।३४---अट्ृहासके समान दिशाएँ । 

२११. पुलकेव विदलितशेवलराजिमज्ञ रीमि: १३१४ रोमाचके सम्राव चंचल 
तरंगें । 

२१२, विहग रवैरिवालपन्ती १३६॥१५--पक्षियोंकी अव्यकत मधुर घ्वनिके 
समान । 

२१३. स्मितमिव नवफेन १३३१५--हास्थके ध्मान तवफेनसे युक्त । 


(२७ ) लता 


लताएँ अपनी सुकुमारता और नयनाभिरामताके लिए प्रसिद्ध है। महाकवि 
हरिचन्द्र ने लताओंसे अनेक उपप्ान ग्रहण किये है । 

२१४, गुणलतेव अ्रमरावडी ११।७१--प्रत्यंचारूपी लताके समान भ्रमरावली । 

२१५, रुतेव १२८--लताके समान कोई स्त्री । 

२१६. पारिजाततरुमज्ञरीमिव ५।३८--कल्पवृक्षकी मंजरीके समान सुत्रता । 

२१७, ईैवालदलान्तरीयम्‌ ७।५६--शैवाल रूपी वस्त्रको । 

२१८. पुण्यवल्लीप्रोह इव ८।३२--पुण्यलतार्क नवीन अंकुरके समान 
हस्तपल्लछव | 

२१९, हौवालवल्लीविलासं ९१६५--शैवालरूुताकी शोभाके समान छत्नसमूह । 


( २८ ) व॒क्ष-वीरुघादि 


२२०. कल्पदुमा इब ६।४१--कल्पवृ क्षेके समान देव । 

२२१. चान्दनेरिय १४॥८४--घन्दनवृक्षके रसके समान चन्द्रतेज । 

२२२. तररिव ८।५१--सघन छायादार वृक्षके समान आनन्ददाग्॒क जिस । 
२२३. हुम इब व्योमाग्रे १६।२१--वृक्षके समान आकाशाग्र । 


इतरनामान्त महाकास्य १६५ 


२२४. नवबोजराजि उप्ले १७।२--प्रौभाग्य एवं भाग्योदय रूप वृक्षोंक्री नृतन 
बोयो गयी पंक्तिके समान रंगभूमि / 

२२५, यशस्तरोबीजकणा इव मोक्तिकौधा. ४।२९--महाराज महासेनके यश- 
रूप वृक्षक बीजकणोके समान स्त्रियोके त्रुटित हारोके मौक्तिक । 

२२६. रम्भेव रम्मा ६॥४९--कदलोके वृक्षके समान रम्भा-अप्सरा । 

२२७, वनमिव १३॥४--वृक्षस मूह वनके समान मयूरपत्रके छत्रोका समूह । 


( २९ ) समय-दिवसादि 

प्रकाश, अन्धकारको आशा और निराक्षाक्रा प्रतोक माना गया है। दिल, रात्रि 
और समयके अन्य विभागोंका अन्य कवियोके समान ही महाकवि हरिचन्द्र ले भो प्रयोग 
किया हैं । 

२२८, मुत्तिमन्त इवर्तव ३,११--मूतिमान्‌ ऋतुओंके समान सेवक । 

२२९, रजनी विरामवद्राज्यं १८।४९--राजिके अवसानके समात अन्त होने- 
वाला राज्य । 

२३०. शारदी रजनीोव ५६२--शरद्‌ ऋतुकी रात्रिके समान सुबदना रानी । 

२३१. सान्ध्यसम्पदिव अदगरागम्‌ ५१४९--सन्ध्याकी शोभाके समान अंगराग। 

२३२, सायमिवावसानम्‌ १(२४--जिस प्रकार रात्रिका प्रारम्भ सम्ष्याको नष्ट 
करता है, उसी प्रकार दुर्जनका दोष दुर्जनको नष्ट करता है । 


( ३० ) समुद्र और सरोवर 

तदी-नदके समान समुद्र और सरोवर भी उपमान चयनके स्रोत हैं। संस्कृत 
काव्योंमे इस श्रेणीके मुक्त उपमान प्रचुर परिमाणमें पाये जाते है। महाक्वि हरिचन्द्र 
ने भी इस कोटिके उपमानोंका व्यवहार किया है । 

२३३, अब्धिवीची २०१४---प्तमुद्रकी तरंगके समान तरल । 

२३४. अम्भोघिरिव १९॥८१ --जिस प्रकार प्रलयकालमें लहरोंसे भयंकर 
दिवनेवाला समुद्र तटवर्तो वृक्षों द्वारा नहीं रोका जा सकता, उसो प्रकार तलवारोंसे 
भयंकर दिखनेवाला सुषेण अन्य राजाओं द्वारा महो रोका जा सका । 

२३५ उदन्वन्त इब तडागा: ४॥८--समुद्र के समाच तालाब । 

२३६, गूढमणिमण्डलमम्बुराशे. वेडेत्र ६।१--गुप्त मणियोक्रे समूड्को धारण 
करनेवाली समुद्रकी वेलाके समान । 

३७, तोयराशिमिव पालितस्थितिमु ५५८४--प्तमुद्रकें समान मर्यादापारक । 

२३८, निर्मलसर इव क्ठमच्छिदम्‌ ५५८४--निर्मठ सरोवरक समान सनन्‍्तापको 


दूर करनेवाला । 
रेड 


२३६६ संस्कृत काव्यके विकासमें जन कवियोंका योगदान 


२३९. पयोधिवेला वोचोव सा १७।८१--सौभाग्यरूपी समुद्रकी वेलातरंग्क 
समान शोभित वरमाला । 

२४०. दुग्धाव्धिरिव ७।१४--क्षी रसागरके समान देवसमूह । 

२४१. व्योगमहाम्बुराशी ७॥१६--आकाशरूपी महासागरके समान । 

२४२, सर इव ८/५१--मरुस्थलमें प्याससे पीड़ित मनुष्यके लिए सरोबरके 
समान सुखदायक जिन । 


(३१ ) सरीसृप 


कवियोंके उपमान क्षेत्रमें उरगादि सरीसुप भी सम्मिलित हैं । 

२४३. भशेषभुजजभ लोकम्‌ ७४१३--समस्त नागरलोकके समान चन्दनके धूमसे 
व्याप्त आकाश । 

२४४. अहिगभेंव २१/७४---मध्यमें मिले सर्पोके समान तरंग । 

२४५, सरिदुरगीव १०२८--सर्पिणीके समान नर्मदा नदी । 


(३२ ) साहित्य क्षेत्र 


अमृत उपमानोमें वाणी ओर अर्थका सम्बन्ध तथा इनसे सम्बन्धी अन्य उपमात 
प्राघीनकालसे ही व्यवहुत होते आ रहे हैं। धर्मशर्माम्युदयमे इस श्रेणीके उपमानोका 
व्यवहार हुआ है । 

२४६, अर्थमिव तम्‌ ९।४८--अर्थके समान धर्मनाथको । 

२४७, ओंकारवत्‌ ९।४७--ओंकारके समान शंखध्वनि । 

२४८ ओमिति २।५५--भुकुटिको ओमृक्रे समान कहा हैं। यह उपमान भी 
नया हैं । 

२४९. चतुरातिगभीरमर्थ भारतीव ६।१--चतुर एवं गम्भीर अर्थको घारण 
करनेवाली वाणीके समान गर्भवती सुत्रता । 

२५०, भाष्यमिव ५।३०--भाष्यक्रे समान विस्तार । 


२५१ मभनन्‍्त्राक्षनिकरैरिव सीकरैे, १३।३८--मन्त्राक्षरोंक समान जलूकणोंसे 
मुच्छित । 

२५२ रस भावा इव ३।९--जिस प्रकार भाव रखोंका अनुगमन करते हैं, 
उसी प्रकार पुरवासियोने राजाका । 

२५३ वैदर्भ्या रीत्येव १९,१०--जिस प्रकार वैदर्भीरोति गौडोरीतिसे रचित 
काव्यके प्रति ईर्ष्या रखतो है, उसी प्रकार राजसमूह श्वृंगारवतीके प्रति ईर्ष्या 
रखता हैं । 

२५४. साधुशब्दा इव क्षितीश्वरा; ९॥४८--निर्दोष शब्दोंके समान राजसमूह । 


इसरनामान्त महाकाब्य २६७ 


२५५, सुकंवे: भारतीव नृपत्रिया ५।५७--उत्तम कविकी वाणोके समान 


नृपपत्नी । 


२५६. सूत्रवत्‌ ५१३०--सूत्र के समान संक्षित वधन । 


२५७. वागर्थाविव ३७४--वचन और अर्थके समान उन दस्पतियोंको । 


( ३३ ) विविध विषयक सूतं, अमृत उपलान 


धर्मशर्माम्युदयमें कतिपय ऐसे उपमान हैं, जिन्हें किसो विशेष श्रेणीमें स्थान 


नहीं दिया जा सकता है। अतएवं इस प्रकारके उपमानोंको विविध विषयक कहा 


गया है । 


अमर । 


सभान । 


२५८, दृष्टसिद्धेरिव द्वारं ३१८--दृष्टसिद्धिके द्वारके समान नगर-द्वार । 

२५९, ओऔद्धत्यमिव ३।३५--उदृण्डताके समान रथ । 

२६०. कीतिरिव १(।५४--की तिके समान गोप॑क्ति । 

२६१. कूर्म इव शश्षी १४॥३२८--कच्छपके समान चन्द्रमा । 

२६२. कन्दर्पदर्पण इब ६।६--कामदेवके दर्पणकरे समान सुब्नताके कपोल । 
२६३. गर्व इव दृत: १९४--अहंकारके समान दूत । 

२६४, गृहानिव ३।१०--गृहोंके समान राजाओंको । 

२६५. गोमयेन तमसा १४॥२५--गोबरके समान अन्धकार । 

२६६. द्विषयवांसोव फेनिलानना: ९॥६३--शत्रुओके यश्ञके समान फेलिल 


२६७. जवनिकामिव लज्जाम्‌ १५॥२७--परदाके समान लज्जाको । 
२६८, निधिरिव ८।५१--दरिद्रके लिए निधिके समान ४ 
२६९, निर्मुच्यमान: त्रुटछ्धिः पापलवे. इव ६।३५--दूटते हुए पापाशोके समान 


२७०. फेवलवा मुक्ताप्रकारा इब ७॥६३--फेनलृव ह्ारके टूटे हुए मोतियोके 


२७१. मुकुरवत्‌ ११।३--दर्पणकी तरह धर्मनाथ । 

२७२ मूतिमान्‌ विनय हव ३।३६--मूर्तिमानू विनयकी तरह राजा । 

२७३. रथस्याक्ष इब १।४०--रंथको घुरोके समान सुमेरु । 

२७४. वसनमिव शव १३।२७--वस्त्रके समान शैवाल । 

२७५. वात्येव जरा १८।११--आँधीके समान बुढ़ापा । 

२७६. श्रेयलों आस्थानीक २०॥८३--कल्याणकी भूमिके समान स्वर्णमयी वेदी । 
२७७. सितचामरालीकटाक्षविक्षेपपरम्परेव ७।१२---चमरपंक्ति लक्ष्मोकी कटाक्ष- 


परम्पराके समान । 


२६८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


२७८. ज्वलनरफुलिड्भाः रत्नसंघा: ७।४७--घोड़ोंके खुर प्रह्मरसे अग्निस्फुलिंग 
रत्नसमहके समान । 
२७९, भज्जनाय कृतप्रयत्ना इव १।४९--हनान करनेके लिए प्रयत्न किये गये 
के समान । । 
उ्प्रेक्षा 
उत्प्रेक्षा अलंकारकी योजना अनेक स्थलॉपर है । यहाँ केवल एक ही उदाहरण 
दिया जाता है। कवि धन-धान्यसे समृद्ध उत्त रकोशलूका वर्णन करता हुआ कहता है-- 
यन्त्रप्रणालीचपकैरजस मापीय पुण्ड्रेश्लुरसासवौघस्‌ । 
मन्दानिलान्दोलितशाल्पूर्णा विधूणते यत्र मदादिवोधी ॥१9५ 
मन्द-मन्द वायुसे हिलते हुए धान्यसे परिपूर्ण वहाकी पृथ्वो ऐसी जान पडती 
हैं, मानो यन्त्रोके पनालेहप प्यालोके द्वारा पोंडा और इक्षुओके रसरूपी मदिराकों 
पीकर नशासे ही झूम रही हो । 


अर्थान्तरन्यास 


घर्मशर्माभ्युदयमे अर्थान्तरन्यासकी योजना कई स्थलोपर विद्यमान है । कांच 
दुर्जनोका वर्णन करता हुआ कहता है कि दुर्गन किसो बढ़े पदको प्राप्त कर लेनेपर भो 
सज्जनोके मनमे कियी प्रकारका चमत्कार उत्पन्न नही करते । 
उच्चासनस्थो5पि सतां न किचिन्न।चः स चित्तेपु चमत्करोति । 
स्वर्णादिश्टट्टाग्म मधिष्ठिता5पि काझो चराक: खलु काक एवं ॥ ।३० 
नोच मनुष्य उच्च स्थान पर स्थित होकर भी सज्जन मनुष्योके बित्तमे कुछ 
भी चमत्कार नही करता । यह टीक ही है, यत. कौआ सुमेर पर्बतक शिखरक अग्रभाग 
पर भी क्यो न बैठ जाये, पर आखिर नीच कौआ कोआ ही रहता है । 


असंगति 
असंगत बातोंका नियोजन कर कवबिने अपने वर्णनोकों चमत्कृत बनाया हैं। 
यथा--- 
करेउन्दुक कक्ृणमदिप्रसागे भुखे व छाक्षारसमायताक्षी । 
समुरछुका वीक्षितुमीक्षणे च संचारयामास कुरड्ननामिम्‌ ॥ १७८७ 
धर्मनाथको देखनेकी उत्पुकताके कारण किसी विश्ञालाक्षीने हाथमे नृपुर, 
चरणमें कंकण, मुखमें लाक्षारण और नेत्रोमें कस्तूरी धारण की थी । 


उल्लेख 


एक ही वर्णनीय विषयका निमित्त भेदसे अनेक प्रकारबा उत्लेख कर इस 
अलंकारकी योजना की गयी है । 


इतरनामान्त महाकाध्य २६५ 


भ्रक्षिप्य पूर्वण मही महीश्वृत्करेण यार-बीकुरुतेडपरेण । 
अन्तययाप्तुं अहकन्दुकांस्तान्‌ दस्ता जिनागारसिदादुदुस्ताः ॥७।२० 
पृथ्वी जिन ग्रहरूपी गेंदोंको पूर्वांचल रूप हायसे उछाल कर अस्ताचल रूप 
दूसरे हाथमें झेल लिया करती है, उन्हें बोचमें ही लेनेके लिए इस नगरीके जिनमन्दिरों- 
के बहाने मानो बहुतसे हाथ उठा रखे हैं । 


तद॒गुण 
जहाँ कवि अपना गुण छोडकर संगोके गुण-ग्रहण कर वर्णन करता है, वहाँ 
तदुगुण अलंकार पाया जाता है-- 
मुहुसृंहुः स्फाटिकहम्यमित्तों निरीक्षष रागापनिनीषयास्ये । 
स्कवच्छामपि क्रान्तरदच्छदानां दम्तच्छाव यत्र वधू, प्रमार्धि ॥४।२२ 
वहाँ किसी स्त्रीके दाँतोकी कान्ति बहुत ही स्वच्छ है, परन्तु ओठकी लाल- 
लाल प्रभासे उसमे कुछ-कुछ लालो आ गयी है, परन्तु वह स्त्री अपने मुँहमें लाली रहने 
ही देता नही चाहतो, अतएवं स्फटिक मणिसे बने हुए मकाच की दोवालमे देख-देख कर 
दाँतोको बार-बार स्त्रच्छ करती हैँ । 
अ्रान्तिमान्‌ 
अमसे किसी अन्य वस्तुको अन्य वस्तु मान लेनेसे भ्रान्तिमान्‌ अलंकारका सृजन 
होता है । महाकवि हरिचन्द्रने इस अलंकारका नियोजन करते हुए कहा है-- 
बिम्ब विलोक्य नजमुज्ज्यल्स्सनभित्तो क्रोधात्प्रति-द्वप इताह द॒दी प्रहारस्‌ । 
तद्धग्नदीघैदशन. पुनरेव तोष/ह्लीछाकस स्पुशति पश्य गज: प्रियेति ॥१०६५९ 
इधर देधिए, उज्ज्वल रत्नोकी दोवालमे अपना प्रतिबिम्ब देख, यह हाथी 
क्रोधपूवंक यह समझकर बडे जोरसे प्रहार कर रहा हैँ कि यहाँ हमारा शत्रु दूसरा 
हाथी है । ओर इस प्रह्मरसे जब उसके दाँत टूट जाते है, तब उसी प्रतिविम्बकों अपनों 
प्रिया समझ बडे सनन्‍्तोषक साथ लीलापूर्वक उसका स्पर्श करने छगता है । 


व्यतिरेक 


उपमानकी अपेक्षा उपमेयकक उत्कर्ष वर्णन द्वारा व्यतिरेक भमलंकारकी योजना 
की गयो है । बधा-- 

तदाननेन्दोरपिरोहिता तुला रूगाह चिरं5प न लज्जितं स्वया । 

यतोर्डास कस्तन्न पयोधरोन्नती स मूढ यज्नाभ्यचिक व्यराजत ॥२॥६० 

रे चन्द्र, उस सुब्नताके मुख-चन्द्रकी तुलनाको प्राप्त होते हुए तुझे चित्तमें लज्जा 
भी न आयी ? जिन पयोधरोंकी उन्नतिके समय उसका मुख अधिक शोभित होता है, 
उन पयोधरोंकी उन्नतिके समय तेरा पता भी नहीं चलता । यहाँ उपमेय भुखमें उपमान 
चन्द्रकी अपेक्षा उत्कर्ष वर्णित है । 


२७० संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 
विरोधाभास 


यथार्थंतः विरोध न होनेपर विरोध जैसा आभास होनेसे विरोधाभास अलंकार 
होता है । यथा--- 
अज्ञोप्यनड्ो हरिणेक्षणानां राजाप्यसौ चण्डरुचिः परेषास | 
मोगैरदीनो5पि हतद्विजिहः को वा चरित्र महतामबैति ॥१७०॥४७ 
यह राजा यद्यपि अंग है--तथापि भमृगनयनी स्त्रियोंके लिए अनंग है--काम 
है । स्वयं राजा चन्द्र है, फिर भी छत्रुओंके लिए चण्डरचि--सूर्य ( प्रतापी ) है और 
स्वयं भोगोसे अहोन--शेषनाग है, फिर भी द्विजिल्रों--सर्पोको नष्ट करनेवाला है 
अथवा यह सत्य है कि महापुरुषोंके चरित्रकों कौन जानता है । 


परिसंख्या 


किसी वस्तुका एक स्थानमें निषेध कर किसी दूसरे स्थानमे स्थापन करनेसे 
परिसंख्या अलंकार होता हैं। यथा--- 
निशासु नून॑ मकिनाग्बरस्थिति. प्रगल्म कान्तासुरते द्विजक्षति.। 
यदि क्विपः सवविनाशसंस्तव. प्रमाणशास्त्रे परमोहसंभवत्र: ॥२।३० 
महासेनके राज्यमें रातरिमें ही मलिन आकाशका सद्भाव था, अन्यत्र मलित 
बस्त्रका सद्भाव नही था | द्विजक्षति--दन्ताघात केवल प्रौढ स्त्रोके संभोग्में ही था, 
अन्यत्र ब्राह्मगादि वर्णों अथवा पक्षियोंका आधात नही था। सवंबिनाशसंस्तव--सर्वा- 
पह्दारिलोप क्वप्‌ प्रत्ययका ही था, अन्य किसोका समूल् नाश नहीं था; परमोह- 
सम्भव--उत्कृष्ट तर्कका सद्भाव न्याय-शास्त्रमे ही था, अन्यत्र अतिशय मोहका सद्भाव 
नही था । 
अनुपास, यमक और इलेषकी दुष्टिसे ग्यारहवाँ और उद्नीस्वाँ सर्ग प्रसिद्ध हैं । 
हरिचन्द्रने धर्मशर्माम्युदयके उन्नोसवें सर्गमे एकाक्षर और द्वअक्षर चित्रको योजना की 
हैं। सर्वतोभद्र ( १९८५-८६ ), मुरजबन्ध ( १९,९३-९४ ), गोमत्रिका बन्ध 
( १९७८ ), अर्धभ्रम ( १९।८४ ), षोडशदल पद्मबन्ध ( १९९८-९९ ) एवं चक्रबन्ध 
( १९।१०१-२ ) विशेष प्रसिद्ध है । 
धर्मशर्माम्थुदयमें उदात्त भाषा शैली, उत्कृष्ट कवित्व, उच्चकल्पना एवं ग्म्भोर 
रसयोजना वर्तमान है । दोर्घलमास और ससन्धि प्रयोग भी पाये जाते है। बथा-- 
सुधासुधारश्मिग्टणाठ्माऊतीसरोज सा रैरिव वेधसा कृतस्‌ । 
शने शनेमोंग्ध्यमतोत्य सः दधौ सुमध्यमा सध्यममध्यम वयः ॥२।३६ 
सुन्दर कमरवालो उस सुब्रताने घोरे-धोरे मोग्ष्य अवस्थाको व्यतीत कर ब्रह्मा 


द्वारा अमृत, चन्द्रमा, मृणाल, मालती ओर कमलके स्वत्वप्ते निरभितकी तरह सुकुमार 
तारुण्य अवस्थाकों घारण किया । 


इतरनामान्त महाकाब्य २७१ 


धर्मशम भ्युदयके अन्तिम सर्गमें जेनाचार और जैनदर्शनका विवेचन किया है । 
आरम्भके १२३ पद्योंप्रें सात तत्तवोंका विस्तारपूर्वक वर्णन है और १२४ वें पथ्से 
सर्गान्‍्त पर्यन्त श्रावकाचार एवं मुन्यावारका निरूपण है । गृहस्थके द्वादशब्रत, सल्लेखना 
सम्यक्त्य, आतत॑-रौद्र ध्यानका त्याग एवं त्रिकाल 'भगवद-बन्दनाका विधान किया है । 
अनागार चारित्रका विवेचन करते हुए कहा है--- 
अनागार॑ ब्तं द्वेघा बाद्याम्यन्तरभेदस: । 
पघोढा बाह्य जिने: प्रोक्तं तावत्संख्यानमान्तरम्‌ ॥२१११७७ 
यास्तिसत्रो गुप्तयः पश्च रूयाता; समितयो5पि ताः । 
जननात्पाकनात्पोषादष्टौ तन्‍्मातरः स्खता: ॥२१।१५८॥ 
ज्ञान, दर्शत और चरित्रकी परिभाषा बतलाते हुए लिखा है-- 
तस्वस्थावगतिज्ञान श्रद्धानन्तस्य दशनम्‌ । 
पापारम्मनि वृत्तिस्तु चारित्रं बण्यते जिने: ॥२१॥१६२ 
तीन गुप्तियाँ और पाँच समितियाँ मुनिन्नतकी जनक, पालक और पोषक होनेसे 
अष्टमातृकाएँ कहलाती है । तत्त्वोका अवगम ज्ञान, श्रद्धान होना दर्शन और पापारम्मसे 


निवृत्त होता चारित्र है । हे 
5 श्र 
छन्दोयोजना छः रे 
धि हि 2 
प्रथम सर्ग.--१-८४ उपजाति:, ८५ मालिनी, ८६ वसन्ततिछक्मू॥ ५ 


द्वितोय सर्ग.--१-७४ वंशस्थ, ७५ शार्टूलविक्रोडितम्‌ ७६ द्रुतविलम्बित; ७७ झुदूल 
विक्रोडितमू, ७८ शालिनी, ७९ शादूलविक्रीडितम्‌ । ५. श्र 
तृतीय सर्ग.-- १-७३ भनुष्टरप्‌, ७४ शादूंलविक्रीडितम्‌, ७५ द्रुतविलम्बित, 79६ हाद्वील- 
विक्रीडितम, ७७ शिखरिणी । ५ है. ट्र पु, 
चतुर्थ सर्ग.--१ उपेन्द्रवज्ना, २-९१, उपजाति:, ९२, द्रतविरूम्बित, ९३ पृ 9. 
पंचम सर.--१-५१ वसनन्‍्ततिलका, ५२ शार्टूलविक्रीडितम्‌, ५३ मालिनी । घ 9. 2 
षष्ठ सर्ग:--- १-८६ रथोद्धता, ८७ वसन्ततिलका, ८८-८९ शार्दूलविक्री ५2९७ 
मालितो । है 
सप्तम सर्ग. --१-६६ उपेन्द्रवत्ना, ६७-६८ शार्दूलविक्रीडितम्‌ । ढं 
अषप्टम सर्गं--१-५५ मालिनी, ५६ हरिणी, ५७ मन्दाक्रान्ता । 
नवम सर्ग:-- १-७८ इन्द्रवशा, ७९ हरिणो, ८० शार्बूलविक्रीडितम्‌ । 
दशम सर्गम;:--१-९ उपजाति:, १० मनन्‍्दाक्रान्ता, ११ मालिनी, १२ उपजातिः, ९३ 
वसन्ततिलका, १४-.६ उपजाति, १७ पृथ्वी, १८ वंशस्थ, १९ वसन्त- 
तिलका, २० उपजातिः, २१ भुजंगप्रयातमू, २२ द्वुतविरम्बित, २३ 


१ आतं रौद्ध परित्याज्य त्रिकाल जिनवन्दनाव। २९१४६ 
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वंशस्थ, २४ दोधक, २५ वसनन्‍्ततिलका, २६-३० वंशस्थ, ३१ वसन्‍्त- 
तिलका, ३२ उपजाति, ३३ इन्द्रवंशा, ३४ मन्द्राक्रान्ता, ३५ पृथ्वो, ३६ 
उपजाति:, ३७ द्रतविलम्दित, ३८ मालिनी, ३९ वंशस्थ, ४० वसन्त- 
तिलका, ४१ बंशस्थ, ४२ प्रमिताक्षरा, ४३ वसन्ततिलका, ४४ उपजातिः, 
४५ ललिता, ४६ वसन्ततिलका, ४७ वंशस्थ, ४८ विपरीतपूर्वा, ४९ 
वसन्ततिलका, ५० उपजाति., ५१ भुजंगप्रयातम, ५२-५३ वसन्ततिलका, 
५४-५५ उपजाति , ५६ वंशस्थ, ५७ शादूंलविक्री डितम्‌ । 


एकादश सर्ग:--१-७१ द्वतविरूम्बित, ७२ मालितो । 

द्वादश सर्ग.--१-६० वंशस्थ, ६१ श्ञाटलविक्रीडितम, ६२ पृश्त्री, ६३ मन्दाक्रान्ता | 

त्रयोदश सर्ग,-- १-६९ पुष्पिताग्रा, ७० मालिती, ७१ शार्दूलविक्रीडितम्‌ । 

चतुर्दश सर्ग:--१-८२ उपजाति., ८३ मन्दाक्रान्ता, ८४ शार्डूलविक्रीडितम्‌ | 

पंचदश सर्ग:--१-६९ स्वागता, ७० वसन्तल्ितरा । 

घोडश सर्ग:--१-८३ प्रहषिगों, ८४ शिवरिणों, ८९-८७ शादूलूविक्रोडितमू, ८८ वसन्त- 
तिलका । 


सप्तदश सर्ग:---१-१०८ उपजाति., १०९ वसन्ततिलका, ११० शादूलबिक्रीडितम्‌ । 

अष्टादश सर्ग. --१-६५ वशस्थ, ६६ घाईलविक्रोडितम्‌, ६७ हरिणी । 

एकोनविश सर्ग:-- १-९५ अनुष्टुपू, ९६ तोटकबृत्त, ९७-९९ वधन्ततिलका, १०० 
ललिता, १०१ शार्दूछविक्रीडितमू, १०२ स्रग्विणी, १०३ मालिनी, 
१०४ शादू लविक्रो डितम्‌ । 

विश सर्ग:---१-१०० दशालिनो १०१ मालिती । 

एकोविश सर्ग:--१-१८२ अनुष्टुप्‌ १८३- ८४ शादु लविक्रोडितमू, १८५ मालितो । 

प्रशस्ति--१-२ वसन्‍्ततिलका, ३ शादू'लतिक्रीडितम्‌, ४-७ उपजाति , ८ वसन्ततिलका, 

९-१० शादू लविक्रीडितम । 


आदान-प्रदान 


महाकवि हरिचन्द्रने अपने पूर्ववर्तों कवियोंके काव्योसे प्रेरणाएँ, उत्परेक्षाएँ एवं 
उपमान साम्यता ग्रहण की है तो अपने उत्तरवर्ती कवियों पर प्रभाव भी डाला है । 
रघुवंशके छठे सर्गमे महाकवि कालिदासने विदर्भराज भोजकी बहन इन्दुमतीके स्वयंवर 
का वर्णन किया है । हरिचन्द्रने इस इन्दुमती स्वयंवरमे प्रेरणा ग्रहण कर धर्मशर्माम्युदय 
के सत्रहवें सर्गमें कुण्डिनपुराधीश प्रतापराजकी पुत्रों श्छृंगारवतीके स्वयंवरका चित्रण 
किया है। दोनो वर्णनोंमे अनेक समता और विपमताएँ उपलब्ध है । महाकवि कालि- 


दासने लिखा है कि स्वयवर भूमिम अजकों देखकर अन्य राजा इल्दुमतीके विषयमें 
निराश हो गये । यथा-- 


इतसरसमासान्त महाकाव्य २७३६ 


रतेगृहीवानुनवेन काम प्रत्थर्पिशस्वाज्ञमिवेश्बरेण । 
काकुत्स्थमाछोकयतां नृप्राणों मनो बभूवेन्दुसवीनिराशस्‌ ॥ रघुवंश ६।२ 
कामके भस्म होनेके उपरान्त रतिके भर्ममेदी विलाप और उसकी प्रार्थनाको 
सुनकर ही मानो भगवान्‌ धांकरसे पुनः अपने शरीरको प्राप्त किये हुए कामदेवके समान 
अति सुन्दर राजकुमार अजको देखते हुए राजाओका मन इन्दुमतीके विषयमें निराश 
हो गया । 
महाकवि हरिचन्द्रने बताया है कि धर्मनाथके लोकोत्तर रूपातिशबको देखकर 
स्वयंबरमें पधारे हुए राजाओके मुंहपर निराश होनेके कारण कालिमा छा ययी । 


निःसीमरूपातिशयो ददश प्रदह्ममानागुरुधूपवर्त्या | 
सुख न केषामिह पार्थिवानां लज्ज'मषीकूर्चिकयेव कृष्णम्‌ ॥ 
धमशर्माम्युदय १७।५ 
अयं स कामो नियतं अमेण कमप्यधाक्षीद्‌ गिरिशस्तदानीम्‌ । 
इस्यद्भुतं रूमवेक्ष्य जेनं जनाधिनाथाः भ्रतिपेदिरे ते ॥ धमं० १७६ 


धर्मताथके लोकोत्तर रूपातिशयको देख जलती हुई अगुरुधुप बत्तियोंसे किस 
राजाका मुख लज्जारूपी स्थाहीकी कूचीसे मानो काला नहीं हुआ था। राजाओंने 
उनके आधइचर्यकारी रूपको देखकर यह समझा था कि यह कामदेव है, शिवजो ने भ्रमवश 
किसी अभ्यदेवकों ही भस्म किया है । 
उपर्थक्त दोनो सन्दर्भामे व्यंजवावृत्ति द्वारा नायकोंके सोौन्दर्याधिक्यका चित्रण 
किया है। पर नि'सीमसख्यातिशयको देखकर अन्य राजाओंके मुखपर कालिमाका छा 
जाना--विशेष भावोंक्ी अभिव्यंजना करता है ! 
स्वयंवरमें सम्मिलित हुए राजाओका विलास-बवैभव भी दोनो कवियों द्वारा प्राय' 
समान रूपमें वणित हैं। यथा--- 
स तन्न मश्ेचु मनोशवेधान सिहासनस्थानुपचारतत्सु । 
चैमानिकाना मरुतामपश्यदाकरृष्टर्छ' छाश्वरलोकपाऊछान्‌ ॥ रघुवश ६।१ 
रत्यजटित सिहासनपर बैठे हुए राजा विमानोमे बैठकर बिहार करनेवाले 
देवोके समान माल्म होते थे । 
महाकवि हरिचन्द्रने लिखा हैं--- 
खज्ञारसारक्र विहारली छाशे लेपु नेपु स्थितभुपतीनाम । 
वैमानिछानां च झुदागतानां देवो5न्तरं किचन नापलेसे ॥ घमं० १७४ 
आंगाररूपी हरिणके बिहारके लिए क्रोीडा पर्वतोके समान उन मंचोंपर बैठे 
हुए राजाओं और स्वयंवर विधिको देखनेके लिए आये हुए देवोमे कुछ भो अन्तर 
नही था । 
राजकुमार अजके मंचपर आइूढ होनेका वर्णन करता हुआ कवि कहता है-- 
3५ 
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बैदमनिर्दिष्टमसौ कुमारः क्लुप्तेन सोपानपथेन मश्स्‌ । 
शिकाविभज्जैम्टेगराजशावस्तुझ्ज नगोत्सक्ञमिवारुरोह ॥ रघुवंश १।३ 
जिस प्रकार कोई सिंह-शावक सौढोकी तरह बचे हुए पत्थरोंके ढोकों द्वारा 
सुखपूर्वक पहाड़को चोटीपर चढ़ता है, उसो तरह राजकुमार भी सुन्दर सजी हुई 
सीढियोंसे राजा भोजके बनाये हुए मचपर चढ़ा । 
इसी कल्पनाकों एक नया रूप देते कवि हरिचन्द्रने लिखा है-- 
अथोउड्डिनां नेश्नसहस्पात्र निर्दिष्टमेट्रेन स मझमुच्चे: । 
सोपानसार्गेण समारुहोह द्ेम॑ मरुत्वानिव बैजयन्तम्‌ ॥घमे ० १७।७ 
तदनन्तर मनुष्योके हजारो नेन्नोके पात्र भगवान्‌ धर्मनाथ किसी इृष्टजनके द्वारा 
दिखलाये हुए सुवर्णमय उन्‍नत पिंहासनपर श्रेणोमार्गसे उस प्रकार आरूढ़ हुए जिस 
प्रकार इन्द्र वैजयन्त नामक अपने भवनमें आरूढ होता है । 
दोनों कवियोकी उपमाओमे निजी विशेषता है। 
इन्दुमती-स्वयंवरमें सुनन्दा और श्यूंगारवती-स्वयंवरमें सुभद्रा स्वयंवरमें सम्मि- 
लित राजकुमारोंका परिचय देती है। दोनोंको परिचय शैली समान है। यथा-- 
ततो नृपाणां भ्रुतवृत्तवंशा पुंचसप्रगतमा प्रतिद्वाररक्षी । 
प्राक्‌ सन्निकर्प मगधेश्वरस्थ नीत्वा कुमारीमबदस्सुनम्दा ॥ रघुवंश ६।२० 
धर्मशर्माम्युदयमें सुभद्रा राजकुमारोंका परिचय देती है--- 
क्षय प्रतीहारपदे प्रयुक्ता श्रताखिक॒क्ष्मापतिदृत्तवंशा । 


प्रगव्मवागित्यनुमालवेन्द्र नीत्वा सुमद्रामिदधे कुमारीस ॥ धर्म० १७३२ 
स्वयंवरमें निराश हुए राजाओ द्वारा युद्ध, विवाहके अनन्तर दोनों ही नायकोके 
पिताओंका गृहस्थाअ्मसे विरक्त होना और नायकोंका राज्यभार ग्रहण करना प्रायः 
समानरूपमें वर्णित है । यद्यपि दोनो काव्योमें सन्दर्भ मिरूपणकी पद्धति समान है, पर 
दोनों कवियोंकी उद्ेक्षाएँ, कल्पनाएँ और विषय उपस्थापन शैली भिन्न-भिन्न हैं । 
कुमारसम्भवमें पावंदीके यौवनारम्भका मार्मिक चित्रण पाया जाता है । उसका 
बचपन व्यतीत होता है और यौवन फूट पडता है। महाकवि कालिदासने लिखा है-- 
असंभ््त मण्डनमद्भपष्टरना सबाख्य करणं सदस्य । 
कामस्य पुष्पव्यतिरिक्तमस्त्र बाल्यात्परं साथ बय: श्रपेदें ॥ 


कुमारसस्मव $॥६१ 

पार्ववीका बचपन बीत गया और उनके शरोरमें वह यौवन फूट पड़ा, जो 
दारीरकी लताका स्वाभाविक श्ंगार है, जो मदिराके बिना ही मसको मतवाला बना 
देता है और जो कामदेवका बिना पुष्पोका बाण है । 


. _ उपयुक्त पद्के प्रथम पादको ग्रहण कर हरिचन्द्रने वृद्धावस्थाका अत्यन्त सजीव 
वर्णन किया है। यथा--- 


इतरनामान्त महाकाव्य श्छ्ज 


असंभ्त मण्डनमज्यष्टेनं कवच मे यौवनरत्नमेतम्‌ ! 
इतीब दद्धों नतपूवकाय: पहयन्नदो5घो भुधि बम्न्न॒मोति ॥ धमं० ४७९२ 
जो बिना पहने ही शरीरको अलंकृत करनेवाला आभूषण था, वह मेरा यौवन 
रूपी रत्न कहाँ गिर गया ? मानो उसे खोजनेके लिए ही वृद्ध मनुष्य अपना पूर्वभाग 
झुकाकर नीचे-तीचे देखता हुआ पृथिवीपर इधर-उधर चलता है । 
महाकवि हरिचन्द्रने कुमारसम्भवकी योवनवाली कल्पनाको किस प्रकार 
वृद्धावस्थाके मामिक चित्रणमें परिवर्तित कर दिया है, यह कम प्रट॑स्थ नही है। 


शिशुपालवध ओर धमंद्वर्माम्युदय 


शिशुपालवध और पघर्मशर्माम्युदयमे वर्ण्य वस्तुओकी अपेक्षा बहुत समता है। 
धर्मशर्माम्युदयकी ९-१६ सर्ग वर्ण्य वस्तु शिशुपालवधके ३-१३ सर्गकी वर्ण्य वस्तुसे 
प्रायः मिलती है। पर्वत, नदी, सूर्योदय, सूर्यास्त, चन्द्रोदय, पुष्पावचय, जलू-क्रीडा, 
प्रभाव, यात्रा, अन्धकार, कतुवर्णय एवं नायिका प्रसाधन दोनो महाकाव्योमे समान 
रूपमें वणित है। महाकवि हरिचन्द्रने शिशुपालवधसे पूर्णतया प्रेरणा प्राप्त की है। माघ- 
के रैवतक वर्णनका अनुकरण हरिचन्द्रने घर्मशर्माम्युदयके विन्ध्याचल वर्णनमें किया है । 
यहाँ समतासूचक कुछ पद्म प्रस्तुत किये जाते हैं--- 
इृश्टेडपि शेर. स मुहुसुरारंरपूवबद्धिस्मयमाततान । 
क्षणे क्षणे यज्ञवतानुपैति तदेव रूपं रमणीयताया. ॥ शिक्षु० ४३० 
रैवतककों पहले भी श्रोकृष्णने कई बार देखा था, परन्तु इस बार वह नये 
आदचर्यको उत्पन्न कर रहा था। रमणोयताका स्वरूप ही वह है, जो क्षण-क्षणमें 
नवीनता घारण करे | 
उपर्युक्त पद्यसे प्रभावित होकर हरिचन्द्रने लिखा है-- 
स्‌ दरृष्टमात्रो5षपि गिरिगरीयांस्तस्य प्रमोदाय विमोयभुव । 
गुणान्तरापेश्यमभीष्टसिद्धपे नहि स्वरूप रमणीयताया: ॥ घम० १०११४ 


वह विशाल पर्वत दिखलाई पड़ते ही भगवान्‌ धर्मताथके लिए आनन्ददायो 
हो गया, सो ठीक हो है, क्योंकि अभीष्ट सिद्धिके लिए सुन्दरताका स्वरूप किसो दूसरे 
गुणको अपेक्षा नहीं रखता । 
शिशुपालवधमे रैवतक पर्वतकी शोमाका वर्णन दारुक सारथों करता है और 
धर्मशर्मास्युदयमें प्रभाकर मित्र । यह प्रसंग भी दोनों काव्योका समान है । अतएव भाघ 
कविसे हरिचन्द्रने प्रेरणा तो ग्रहण की ही है, साथ ही रैवतक चित्रणका अनुकरण भी 
किया है। यथा--- 
डच्चारणज्लो5थ गिरा दधानमुच्चारणस्पक्षिगणास्तटोस्तम्‌ । 
डस्कन्धरं व्रष्ट्रमवेश्य भोरिमुस्कन्धरं दारुक इस्थुवाय ॥ शिक्षु० 8१८ 
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उस पर्वतके ऊेँचे प्रदेशोंमे पक्षी शब्द कर रहे थे। उसे देखनेकी इच्छासे 
श्रोकृष्णने उत्सुकता पूवंक गरदन उठायी । उनको उत्सुक देखकर उक्तिकुशल दारुक 

उनसे इस प्रकार कहने लगा-- 
सुहस्तम. सो5थ समासु हृत्तमः प्रमाकरइछेत्तुमिति प्रभाकर: ॥३०१४५ घमं० 


तदनन्तर वह मित्र प्रभाकर जो कि सभाओंमें हृदयगत अन्धकारको नष्ट करनेके 
लिए साक्ष'त्‌ प्रमाकर-- सूर्य था, जगच्चन्द्र भगवान्‌ धर्मनाथकों पव॑तकी शोभामे व्यापृत 
नेत्र देख बडे उललासके साथ इस प्रकार बोला । 
शिशुपालवधके सप्तम सर्गमें वनविहारका वर्णन है। यादवांगनाओंने पुष्पावचय 
किया है। माघ कबिने इस सन्दर्भमें जलक्रोडा, नाना प्रकारके विलास और विहारोका 
सजीव चित्रण किया है। कवि हरिचन्द्र इस वर्णनसे बहुत प्रभावित है, उन्होने धर्म- 
शर्माम्भुदयके बारहवें सर्ग में पुष्पाववचय और तेरहवे सर्गमें जलक्रोड़ाका निरूपण किया 
है । विषयकी स्थापना एवं काव्यात्मक चमत्कारके लिए हरिचन्द्र माघके ऋणी है। 
यद्यपि हरिचन्द्रकी वर्णनशेली माघसे भिन्न हे, तो भी स्पष्टतः वह माघका अनुकरण 
करते हो दृष्टिगोचर होते है। माधके सप्तम सर्गके आरम्भमें बताया गया है-- 
अनुगिरसनुभिवितायमानामथ स चिछाकयितुं बनान्तलएइमीस । 
निरगमदमिरादधमादशानां भर्वात महत्सु न निष्फक्त: प्रयासः ॥ शिशु ० 5।१ 
इस प्रकार ऋतुओंके प्रादुर्भावके बाद, श्रीकृष्ण रेबतक पर्वेतके प्रत्येक शिखर- 
पर बिखरी हुई वनकी शोभाको देखनेके लिए शिविरसे बाहर निकले, और यह ठीक भी 
है कि श्रेष्ठ व्यक्तियोकी सेवामे तत्पर रहनेवालोका प्रयत्न व्यर्थ नही जाता । 
उपर्युक्त सन्दर्भसे प्रभावित हो हरिचन्द्रने लिखा है कि उनके नायक धरमनाथ 
भी श्रीकृष्णे समान वन शोभाको देखनेंके लिए शिविरसे बाहर निकलते हूँ । यहाँ 
पर्याप्तरूपमें भावसाम्य पाया जाता हैं। यथा-- 
द्रिक्षया कानन+पदां पुरादथायमिद्ष्वा&पर्तिविनिययों । 
विधीयतेउन्यो5प्यनुयायिनां गुणे: समाहित: कि न तथाविध, प्रभुः ॥ 
घसं० १२।१ 
तदतन्तर इफ््वाकु बशके अधिपाति भगवान्‌ धर्मनाथ बन-वैभव देखनेकी इच्छासे 
नगरके बाहर निकले, सो ठीक ही है, यत. जब साधारण मनुष्य भी अनुयायियोके 
अनुकूल भ्रवृत्ति करने लगते है, तब गुणशाली उन प्रभुका कहना ही क्या ? 
माघ काव्यस आया हैँ कि यदुवंशियोने स्त्रियों सहित विहार किया | कवि 
हरिचन्द्रने भी माघके ही समान इक्ष्तराकु वशियोको स्त्रियों सहित ही विहार कराया हैँ । 
स्त्रियोको साथ ले जानेका हेतु दोनो काव्योमे समान ही वणित है। यथा--- 
दधति सुमनसों वनानि बह्नीयुघत्युता यादव: प्रयातुमीघुः 
मनसशयम हास्प्रमन्थथामी न कुसुमपञ्ञकमप्यर्ं विसोहुम्‌ ॥शिश्ु० ७३ 


इतरवासान्त महाकाब्य २७७ 


यवुषशियोंते स्तियोंके सहित हो अनेक प्रकारके पुष्पोसे परिपूर्ण बनमें विचरले- 
को इच्छा की । स्त्रियोंके सहित जानेका कारण यह है कि अमोघास्त्र स्वरूप पाँच फूछो- 
के बाणोंको भी सह नहीं सकते थे । 
इसी आशयको कवि हरिच॒न्द्रने निश्त प्रकार व्यक्त किया है-- 
विकासिपुष्पद्रणि कानने जना: प्रयातुमीषु: सह कामिनीगणे: । 
स्मरस्य पश्तापि न पुष्दसागणा सवन्ति सका; किमसंख्यतां गता: ॥ 
घम० १२।३ 
विकसित हुए पुष्पवृक्षोंसे युक्त वनमें मनुष्योने स्त्रो-समूहके साथ ही जाना अच्छा 
समझा; क्योकि जब कामके पाँच ही बाण सहद्य नही होते, तब असंख्यात बाण कैसे 
सह्य हो सकेंगे ? 
शिशुपालवधके अष्ठम सर्गमे आया है कि वन विहारसे थकी हुई यादवांगनाएँ 
अर्धनिमी लितनेत्रा होकर जलाथयकी ओर बढ़ी । कवि माघने इस जलक़ीड़ाके प्रसंगको 
उपमा और उताक्षाओं द्वारा पर्याप्त सरस बनाया है । कवि हरिचन्द्र भी जलक्रीड़ाके 
सन्दर्भमे माघसे प्रभावित है तथा अनेक स्थलोपर उन्होंने माधका अनुसरण किया है । 
यथा--- 
आयासादर्घुतरस्तने. स्व॒नन्नि श्रान्तानामविकचछोचनारविन्दे: । 
अभ्यम्मः कथमपि योषितां समुहैस्तैरुषी निद्दि तचलूत्यद॑ प्रचेछे ॥ शिज्चु ० ८॥१ 
बनविहारके परिश्रमसे थको हुई उन्नत-विशाल उरोजवाली युवतियाँ अविकसित 
कमल-तयनोसे किसो प्रकार देख-भाल करती हुई जलाशयकी ओर चली । उक्त आशय- 
को ग्रहण कर हरिचन्द्रने छिखा है-- 
हद्विंगुणितमिव यन्नाया वनानां स्तनजधनोद्वहनश्रमं वहम्त्यः । 
जलविदरणवान्छया सकान्‍्ता ययुरथ मंकलरूकन्यकां तरुण्य: ॥धमं० १३।१ 
तदनन्तर वनविहारसे जो मानो दूना हो गया था, ऐसा स्तन तथा जधघन धारण 
करनेका खेद वहन करनेवाली तरुण स्त्रियाँ जलक्रीड़ाकी इच्छासे अपने-अपने पतियोके 
साथ नर्मदा नदोकी ओर चली । 
इस सन्दर्भमे स्त्रियोके चलनेके समयका निरूपण माघ काव्यकी अपेक्षा धर्म- 
दार्माम्थुदयमें अधिक चमत्कारपूर्ण है। माधमे बताया गया हैं कि काली भौंहवाली 
रमणियाँ कन्योंसे कन्वा न मिलाकर श्रेणीबद्ध हो चल रहो थी तथा उनके पृथुल नितस्व 
आपसमें घकका-घुक्की कर रहे थे। अतः वह रास्ता विस्तृत होनेपर भी एकदम तंग 
हो गया । घने वृक्षोंकी छायासे शीतल मार्ग द्वारा रमणियाँ ताछाबकी ओर जा रही 
थी । वायु द्वारा वृक्षोीकी शाखाएँ हिल रही थी । सूर्य उत्थुकतावश उन्दी रिक्त स्थानोंसे 
करों द्वारा स्पर्श कर रहा था । किसी कमलमुखो रभणीको शोभासे हार मानकर सूर्य- 


१ ग्रानताना सममसितश्रुवां--शिह्ुपाल ८॥२ | 
२, नोरन्धद मशिक्षिरां भुवं बजन्ती --बही ८३ । 
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को किरणोंसे क्लान्त हुई उस रमणीकी सेवा करनेके लिए चन्द्रमा श्वेतछत्न लेकर आया 
और मातो प्रोतिकर कार्य करने लगा । कोई पुरुष, अनुरागके कारण अपनी प्रियतमाके 
ऊपर अपना दुपट्टा तान छाया कर रहा था। इससे अन्य छतरीवाली रमणियोंकी 
अपेक्षा उस रमणीकी छाया अधिकतर हो गयो थी । 

इसी सन्दर्भको धर्मशर्माम्युदयमें अंकित करते हुए लिखा है कि जिनका चित्त 
जलसमूहके आलिंगनमें लग रहा है, ऐसी वे स्त्रियाँ स्वेद समूहके छलसे ऐसी जान 
पड़ती थी, मातों जलने अनुरागके साथ शीघ्र ही सामने भाकर पहले ही उनका 
आलिंगन कर लिया हो। पृथिवीतलूपर रखनेसे जिसके मखरूपी मणियोंकी छाल-छाल 
किरणें फैल रही है, ऐसा उन सुन्दर भौंहो वाली स्त्रियोका चरण-युगल इस प्रकार 
सुशोभित हो रहा था, मानो खेद समूहके कारण उनकी जिद्दाओंका समूह ही बाहर 
निकल रहा हो । उत स्त्रियोके पीछे पतियोंके हाथमें स्थित नवोन मयूर पत्रके छत्रों- 
का जो समूह था, वह ऐसा जान पड़ता था, मानो कोमल हाथोंके स्पर्शसे सुख प्राप्त कर 
वन हो प्रेमवश उन स्त्रियोंके पीछे लग गया था. । किसी मृगतयती स्त्रीके मुखकी ओर 
गन्धलछोभी अमरोका जो समूह वृक्ष के अग्रभागसे शीघ्र ही नीचे आ रहा था, वह पृथिवी- 
पर स्थित चन्द्रसाको आन्तिसे आकाशसे उतरते हुए राहुको शोभाका हरण कर 
रहा था. । 

उपयुक्त सन्दर्भोकी तुलना करनेसे हरिचन्द्रमें कल्पनाकी उड़ान अधिक दूर तक 
दिखलाई पड़ती है। इसी प्रकार धर्मंशर्माम्युदयके ५वें सर्गमं और माघके प्रथम 
सर्गमें नारद ओर देवागनाओके नभोवतरणमें कुछ साम्य सा प्रतोत होता है । 


दह्षफुसारचरित ओर धसंशर्साम्युदय 


महाकवि हरिचन्द्रका अध्ययन बहुत हो विशाल और व्यापक है। उन्होने अपने 
समय तक निर्मित समस्त साहित्यका अध्ययन किया था। दण्डीके दशकुमारचरित॒की 
एकाध कल्पना ज्यो की त्यों पायी जाती है। घम्मशर्माम्युदय महाकाव्यके द्वितीय सर्गमे 
महारानी सुत्नर ताके नख-शिख सौन्दर्यका सुन्दर चित्रण किया गया है। कवि कहता है 
कि ऐसा लगता है मानों समस्त सौन्दर्यसे द्वेष रखनेवाले ब्रह्मजी द्वारा इस सुब्रताकी 
रचना घुणाक्षर न्यायसे हो गयी हो । इनकी चतुराईको तो तब जानें, जब ये ऐसी हो 
किसो अन्य सुन्दरीको बना दें। यथा--- 
१ एकस्पास्तपनकर -बही ५४७ । 
२ स्व रागादुपरि-वही ८॥६। 
३ जलभरपरिसम्भदत्तचित्ता -धर्मदार्माभ्युवय १॥२। 
४ क्षितितलविनिवेशनाथ--बही ९३॥३। 
१ प्रियकरच लित॑ विलासिनीनां-बही १३४। 
६. इह मृगनयनामु--धर्मशर्माम्युदय १३ । 


इतरनामान्त भहाकाभ्य २७९ 


समप्रसौन्‍्दर्यविधिद्विषो विधेधुणाक्षरस्यायवशादसावभूत्‌ । 
तदास्थ जाने निषुणत्वमीदशीमनन्यरूपां कुर्ते यदापरम्‌ ॥ घस० २६१ 
यही उत्प्रेक्षा महाकवि दण्डीके दशकुमारचरितर्में निम्न प्रकार पायी जाती है । 
“ललनाजने सूजता विधात्रा नूनमेषा घुणाक्षरन्यायेन निभिता। नो चेदब्जभूरेवंविधो 
निर्माणनिपुणो यदि स्यात्तहि तत्समानलावण्यमन्यां तरुणी कि न करोति” ? इति 
सविस्मयानुरागं विलोकयतस्तस्य समक्ष स्थातुं लज्जिता सती'*' । 
अवन्तीसुन्दरी की लावण्यमयी प्रतिभा देखकर ऐसा ज्ञात हुआ कि जब ब्रह्मदेव 
सुष्टिमें स्त्रियोंकी रचना करने लगे तब धुणाक्षरन्यायसे यह सुन्दरी बन गयी, अन्यथा 
इसके समान और स्त्रियाँ उन्होंने क्यों नही रची ? यदि वे ऐसी रचना कर सकनेमें 
प्रवीण होते, तब न करते । यह तो धोखे से बन गयी, ब्रह्माजीने जानकर नही रची। 
नही तो और तरुणियाँ वे अवश्य बनाते । 
इस सन्दर्भमें अवन्तिसुन्दरीका जो छावण्य वणित है, महाकवि हरिचन्द्रने भो 
वैसा ही सौन्दर्य चित्रित किया है 


हरिचन्द्रका प्रभाव 


महाकवि हरिचन्दके धर्मशर्मास्युदयका प्रभाव श्रीहर्षकृत नैबधचरितपर रूक्षित 
होता है। डॉ० श्री चण्डिकाप्रसाद शुक्लने अपने “नैषध-परिशोलन” नामक शोध- 
प्रबन्धमें लिखा है--“भ्रीहर्ष धर्मशर्माम्युदय काथ्यसे पूर्ण परिचित समझ पढ़ते हैं । 
नैषधमें एक स्थानपर तो उन्होने श्लेषके सहारे इसका नामोल्लेख भी कर दिया है 
वरुण स्वयंवरके अन्तमें ललको वरदान देते हुए कहते हैं-- आपके अंगका संयोग 
पाकर पुष्पोंमें म्लानि ( मुरक्षाहट ) न होगी, और उनमें दिव्य सुगन्ध आ जायेगी । मुझे 
पृष्पके अतिरिक्त कोई ऐसी वस्तु नही दिखाई पडती जो धर्म तथा श्रेय ( घम्मदार्म ) 
दोनोंका साधक हो” यद्यपि धर्मशमंको एक साथ देखकर उससे धर्महर्माम्युदयका 
संकेत समझना द्वाविड-प्राणायाम है, किन्तु अनेक स्थलोमें भावसाम्य तथा वर्णनशेली- 
साम्य देखकर यह भनुमान करना सुसम्भव है । हे 
महाकवि हरिचन्द्रने महासेनकी महिषी सुब्रताके अनिन्ध लावण्यका चित्रण करते 
हुए कहा है कि विधाताने संसारकी समस्त सुन्दर वस्तुओका सार लेकर इस महिषोीके 
मुखका सृजन किया है। यथा-- 


१. “दशकुमारचरितम्‌'” श्री ताराचरण भट्टाचार्य कृत बालविवोधिनी संस्कृत टीका सहित, चौखम्बा 
संस्कृत सीरिज आफिस वाराणसी द्वारा प्रकाशित, ई० सद््‌ १६४८, पूर्व पीठिका, पंचम उच्छूबास, 
पृ० ८3॥ 

२- वही, पृ० ८४-५६ तथा धमंशमम्ग्िदय २४४३-४४ । 

३. न पधचरितम्‌ १४८६ | 

४. नैष॒ध परिशीलन, हिन्दुस्तानो एकेडेमी, उत्तरप्रदेश, हलाहाबाद, सत्तु १६६०, पृ० १४२ ॥ 


२८० संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


हमोत्पछात्सौरमसिक्षुकाण्डत. फछ मनोकां स्टमनामित, प्रमाम्‌ ॥ 
विधातुमस्था इव सुन्दर वपु- कुतो न सार गुणमाददे विधि: ॥ अरम० २।*३९ 


ऐसा लगता हैं कि विधाताने इसका सुन्दर शरीर बनानेके लिए कमरूसे सुगन्ध, 
ईखसे फ़छ और कस्तूरीसे मनोज्न प्रभा लो है | 
नैषधमे दमयन्तीके मुख सौन्दर्यके निर्माणके हेतु चन्द्र, उत्पल और मृगनयन 
आदि सार लिये जानेकी कल्पना की गयी है। यथा -- 
हृतसारमिवेन्दुमण्डल दुमयन्तीवदनाय वेघसा । 
कृतमध्यबिलं विल्लोक्यते धतगम्भीरखनीखनीछिमाम्‌ ॥ नेषध ३।२७ 


दमयन्तीके मुखक्ी रचनाके लिए विधाताने मानों चन्द्रमण्डलका श्रेष्ठ अंश ले 
लिया था, जिससे चन्द्रमाके मध्यमें गत बन गया और बह गत इतना गहरा हुआ कि 
उस पारके आकाशकी नोलिमा दिखलाई पढने लगी । 
दमयन्तीके नेत्रोकी रचनाके लिए बडे प्रयत्मके साथ इसके पलक्करूपो यन्त्र 
द्वारा चकोरनेत्रोंसे, मृगनयनोसे तथा कमलोसे अमृत-प्रवाह पूर्ण यह श्रेष्ठ भाग निकाला 
हैं। यधा-- 
जकोरनेत्रेणद पुत्पछानां निर्मेषयन्त्रेण किमेष कृष्ट: । 
सारः सुधोद्गारमय' प्रयस्नेविधातुमेतल्यने विधातु ॥ नेषध ०।३- 
धर्मदर्माम्युदयमे सुत्रताके नेत्रोका वर्णन करते हुए छिखा हैं-- 
चकार यो नेन्नचकोरचन्द्रिकासिसामनिश्यां बिधिरन्य एवं सः । 
कुतोइन्यथा वेदनयान्वितात्ततोउप्यभूदमन्द्युतिरूपमीद शम्‌ ॥ चघम० +।६४ 
स्पष्ट है कि नेषधकारने अपनी कल्पनाको उक्त धर्मशर्माम्युदयक्ी कल्पनासे 
पललवित करनेमे प्रेरणा प्राप्त की होगी । 
धर्मशर्माम्युदयमे विदर्भाधिपति प्रतापराजकी दृहिता श्यृंगारबंतीके सौन्दर्यवर्णन 
प्रसंगमे कविने कहा है--- 
ए्‌तं घजुयश्मिनैष मुश्ग्राह्ेकमध्यां समवाष्य तन्‍्वीम्‌ । 
नृपानशेषानपि छापरवेन तुल्यं मनोभूरिपुमिजधान ।| 'र्म० १७।१४ 
मुट्ठीमें पकड़े जाने योग्य कटिवालों इस सुन्दरीकों अपनी घनुर्लता बनाकर 
कामदेवने सारे राजाओंको एक साथ अपने बाणोंका लट्य बनाया । 


नैषधममें आया है कि नलको अन्त पुरमे दमयन्ती क्षीणकटिप्रदेशवाली कुशुमघनु- 
लता-सी प्रतीत होती है । कवि श्रीहर्षने सम्भवतः धर्मशर्माम्युदयके उक्त पद्ममे प्रेरणा 
प्राप्त की होगी । 
सेय रदुः कौसुमचापयष्टि. स्मरस्थ मुष्टिभ्दणाईमध्या । 
तमोति न. श्रीमदपाक्षरु क्ता सोहाय या दृष्टिशरोघकृश्सि ॥ मेषघ० ७२८ 


इतरश्नामान्त सहाकाब्य २८१ 


मुद्दों प्रहणयोग्य कटि प्रदेशवाली यह सुन्दरी मदनको कुधुम-घनुलता 
हो है, जो हमें मोहित करनेके लिए अपने श्रोमान्‌ अपांगोंसे कटठाक्ष-बा्ोंकी वृष्टि 
करती है । 
भ्रंगारवतीके स्वयंवरका प्रभाव भी दमयन्ती स्वयंवरपर प्रतीत होता है । 
स्वयंवरमें पधारे राजकुमार विदर्भराजदुहिता श्यृंगारवतीको देखते है। कवि हरिचन्द्रने 
उनकी इस दृष्टिका निरूषण करते हुए कहा है-- 
यथन्र चक्लु. पतितं तदक़े तग्नेव तस्कान्तजले निमग्नम्‌ । 
शेषाक्षमालो कयितुं सहस्तनेत्राय भूपा: स्एहयांबमूवु: । घमं० १७।४५ 
शृद्भधारवतीके जिस अंगमें चक्षु पड़ते थे, वही-वही कान्तिरूपी जलमें डूब 
जाते थे। अतः अवशिष्ट अंग देखनेके लिए राजा लोग सहस्र नेत्र होनेकी इच्छा 
फरते थे । 
दमयन्तीके रूपमाधुर्यका पान करते समय नलके नेत्रोंकी भी लगभग ऐसो ही 
स्थिति हुई है। दमयन्तीको दृष्टि भो नलके रूपको देखनेमें डुब गयी है । 
तत्रेव मरना यदपश्यदओ नास्या दृगस्याज्ञमयास्यदन्यत्‌ । 
नादास्यदस्यै यदि बुद्धिधारां विच्छिद्य विच्छिद्य चिशान्ममिष: ॥ नैषय ८।९ 
दमयन्तीकी दृष्टि नलके जिस अंग पर पड़ो, उसोमे डूब कर रह गयो, दूसरे 
अगरको प्राप्त नही हुई । पर बहुत देर तक रुक-रुक कर पलक गिरनेसे उसकी बुद्धिका 
विच्छेद होनेके कारण वह अन्य अंगोको देख पायी । 
घर्मशर्माम्युदयमे बताया गया है कि दिव्यागनाएँ प्रथम महाप्तेनकी सूत्ररूतमे 
अपने अगमनका प्रयोजन कहती है, पश्चात्‌ भाष्य कर विस्तृत रूपमें समझातों हैं । 
3क्‍्तमागमनिमित्तमात्मन, सूच्रवत्किसरि यरसमासत । 
तस्थमाष्यमिव विस्तरान्मया वश्यमानमबनीपते श्टणु ॥ घम ० ७।३० 
इस उत्प्रेक्षाता प्रभाव नैषधके उस सन्दर्भगर है, जिसमें दमयन्ती देवोंकों 
प्रत्यत्तर देते समय दूतरूपपें प्रच्छन्न नलपे प्रार्थता करती है । 
स्त्रिया सया वाग्मियु तेषु शक्‍यते न तु सम्यग्विव तैतुसुत्तरस्‌ । 
तदन्न मज्ञादितसूत्रपद्धतो प्रबन्शतास्तु प्रतिबन्टवा न ते ॥ नैषध २३७ 
मेरी मूत्ररूपमें कही हुई बातके प्रति है दूत, तुम भाष्यकार बनना दूषणक्रार 
नही, क्योकि मैं अबला उन विद्वानोको उत्तर हो कया दे सकती हूँ । 
इस प्रकार नैषधमें कई उत्प्रेक्षाएँ घर्शर्माम्युदयसे प्रभावित प्रतीत होती है । 


धसंशर्माम्युदय और पुरुदेवचम्पु 

हरिचन्द्रका प्रभाव पुरंदेवचस्पूपर भी यथेष्ट है। धर्मशर्माम्युदयके अष्टम सर्गका 
बस्तुवर्णन पुरुदेवचम्पूके पंचम स्कन्धमे प्रतिबिम्बित है । 

३६ 





१८९ संस्कृध काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 
नेसिनिर्वाणकाव्यम्‌ 


इस महाकाव्यमें काव्यचमत्कारके साथ हृदयकी मामिकता पद पदपर लक्षित 
होती है । पन्द्रह सगोमि तीर्थंकर नेमिनाथका जीवनवृत्त अंकित किया गया है। इसके 
रचयिता महाकवि वाग्भट प्रथम है । 


कवि-परिचय 


वाग्भट नामके कई विद्वान हुए है। 'अष्टांगहदय” नामक आयुर्वेद भ्रन्थके 
रचयिता एक वाग्भट हो चुके है, पर हनका कोई काव्य ग्रन्थ उपलब्ध नहीं है । प्रस्तुत 
काव्यकी जैनसिड्धान्त भवन आराकी हस्तलिखित प्रतिमें, जिसका लेखनकाल वि० सं० 
१७२७ पौष कृष्णा अष्टमी शक्रवार है, निम्नलिखित प्रशस्ति इलोक उपलब्ध होता है । 


अदिच्छब्रपुरोत्यन्न-प्राग्वाटकुछशालिन' । 
छाहडस्य सुतइ्चके प्रबन्ध वाग्मट: कवि: ॥4७॥ 


यह प्रशस्ति पद्य श्रवणबेलगोलके स्व« पं० दौरवलि जिनदास शास्त्रीके पुस्त- 
कालयवाली नेमिनिर्वाणकाव्यकी प्रतिमें भी प्राप्य है 

प्रशस्तिपदयसे अवगत होता है कि वाग्भट प्रथम प्राग्वाट--पौरवाड कुलके थे 
और इनके पिताका नाम छाहुड था । इनका जन्म अहिच्छत्रपुरमें हुआ था। म० म० 
ओक्षाजीके अनुसार नागोरका पुराना नाम नागपुर या अहिच्छत्रपुर है । महाभारतमें 
जिस अहिच्छत्रका उल्लेख है , वह तो वर्तमान रामनगर ( जिला बरेली, उत्तरप्रदेश ) 
माना जाता है। ननायाधम्मकहामे भी अहिच्छत्रका निर्देश आया हैं, पर यह अहिच्छत्र 
चम्पाके उत्तरपृर्व अवस्थित था । विविधतीर्थंकल्पमं महिच्छत्रका दूसरा नाम शखबती 
नगरी आया है। इस प्रकार अहिच्छत्रके विभिन्न निर्देशोंके आधारपर यह निर्णय 
करना कठिन है कि वार्मट प्रथमनें अउने जन्मसे किस अहिच्छत्रको सुशोभित किया 
था। डॉ० जगदीशनन्द्र जैनने अहिच्छत्रको अवस्थिति रामनयरमें ही मानो है, किन्तु 
हमें इस सम्बन्धमें ओझ्ाजाका मत ही अधिक प्रामाणिक प्रदोत होता हैं और कवि 
वास्भट प्रथमका जन्म स्थान नागौर हो जेंचता हैं । कवि दिगम्बर सम्प्रदायका अनुयायी 
है, यत. मल्लिनाथकों कुमारझूपमे नमस्कार किया है । 


१ नेमिनिर्वाणण्‌ स० डठिवदत्तगर्मा और काशी नाथ शर्मा, निर्ण सागर प्रेस, बम्बई, १६३६ ई० । 

२ जन हितंषी भाग ११, अक ७-५, पृ० ४८२ । 

३ नागरा प्रचारिणों पत्रिका भाग २, पृ० ३२६ । 

४ महाभारत, गीता प्रेस, ६/१६।०। 

४- नायाधम्मक्टाआ १४१६८ । 

हैं 4. पा #घल्ाला। वत04 98 चेल्ख़ालपते जरा पाह सुब्रत (89०5 एछछ 907, हु 0९ वुद्घाण, 
807%97ए, 047, 707, 264-65 

७ तप कुठारप्नतकर्म वण्लिर्म ललिजिनो व 'नेमि० ११६। 


इतरनामान्त महाकाब्य १८३ 


ल्थितिकाल 


वाग्भट प्रथमने अपने काव्यमें समयके सम्बन्धमें कुछ भी निर्देश नहीं किया है । 
अत: अन्तरंग प्रमाणोंके अभावमें केवल बाह्य प्रमाणोंका साक्ष्य हो शेष रह जाता है । 
वार्भदालंकारके रचयिता वाग्मट द्वितीयने अपने लक्षण ग्रन्धमें नेमिनिर्माणके छठे सर्गके 
“कान्तारभूमौ” ( ६॥४६ ), “जुडुव॑सन्ते” ( ६४७ ) और “'नेमिविशालनयनयो:” 
(६।५१ ) पद्य ४३५, ४॥३९ और ४३२ में उद्धत किये हैं। नेमिनिर्वाणके सातवें 
सर्गंका “वरणा प्रसूननिकरा” २६वाँ पद्य भी «वाग्भटालंकारके चतुर्थ परिष्छेदके 
४०वें पद्यके रूपमें आया है। अतः नेमिनिर्वाण काव्यकी रचना वाग्भटलंकारके पूर्व हुई 
है । वाग्मटालंकारके रचयिता वाग्मट द्वितीयका समय जयभिंह देवका राज्यकाल माना 
जाता है । प्रो० वृहछ्वरने अनहिलवाड़के चालुक्य राजवंशकी जो बंशावली अकित को है, 
उसके अनुसार जयसिंह देवका राज्यकाल ई० १०९३-११४३ ई० सिद्ध होता है । 
आचार्य हेमचन्द्रके दधाश्रय काव्यसे सिद्ध होता है कि वाग्भट चालुक्यवंशीय कर्णदेवके 
पुत्र जयसिहके अमात्य थे । अतएव नेमिनिर्वाणकी रचना वि० स० ११७९ के पूर्व होती 
चाहिए। 

चन्द्रप्रभचरित, धर्मशर्माम्युदय और नेमिनिर्वाण इन तीनो काव्योंके तुलनात्मक 
अध्ययनसे यह ज्ञात होता हैं कि चन्द्रप्रभचरितका प्रभाव धर्मशर्माम्युदयपर है और 
नेमिनिर्वाण इन दोनो काव्योसे प्रभावित हैं। धर्मशर्माम्युदयपर नेमिनिर्वाणका प्रभाव 
बिलकुल भी प्रतीत नही होता है । 

धर्मशर्माम्युदयके “श्रीनाभिसूनोश्चिरमड्ध्रि युग्मनखेन्दवः” ( धर्म० ११ ) 
का नेमिनिर्वाणके “श्रोनाभिसूनो, पदफश्ययुग्मनखा. ( नेमि ११ ) पर स्पष्ट प्रभाव है। 
इसी प्रकार “चन्द्रप्रभं नौमि यदोयमाला नून॑” ( घर्म० १॥२ ) से “चन्द्रप्रभाय प्रभवे 
त्रिसस्ध्य तस्मै” ( नेमि० १८ ) पद्य भी प्रभावित हैं। अतएवं नेभिनिर्वाणका रचना 
काल ई० सन्‌ १०७५-११२५ होना चाहिए । 


नेसिनिर्वाणकी कथावस्तु 


चौबीस तीर्थंकरोंके नमस्कारके अनन्तर मूलकथा आरम्भ होती है। सौराष्ट्र 
तामका देश धन समृद्धिसे परिपूर्ण था | इस देशमें द्वारावती नामको नगरी थी, जिसमें 
यदुवंशतिलक समुद्रविजय नामका राजा शासन करता था। राज्यकी सुन्यवस्थाके लिए 
महाराजने अपने अनुज 'वसुदेव” के पुत्र श्रोकृष्फों युवराज पदपर प्रतिष्ठित किया । 


१ परा5 की फवएणा) ४३६ फिट (वात एक 48 [8१98 जगा, तेट्डाप्वागंटप 5तत]म्रकत|ं3, 
अं० 90 इडटटएतेटत ॥6 (णा6 गा ग्रिट एटा 4450 6 धार शाहाबागत ला वात क्रा0 
्रपा०0 0६९+ ७ए]०7ग६ ब7व पा बते0०मराणएह एा0गाए6ड ण पड शल्य )ग्रपाव ण्यपपों 
फिर. प्रा ॥रछ (॥99--6 या ण वालाब2टबातेबटीवब/णब, फियराहुता ॒क्गा5, 
ंपिबणत एापिव ह्राए“लंव0, 936 6, 0, ९, 42, 

, दद्याश्नयकाव्य, बमबई; १६१४-२१ ई० २०/६१-६२। 


इ्प 


श८ ७ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंझा योगदान 


महाराज समुद्रविजय पृत्रके अभावमें अत्यधिक चिस्तित रहते थे। अतः पुत्र प्राप्तिके 
हेतु उन्होने अनेक ब्रतोका सम्पादन किया ।-- प्रथम सगे 

एक दिन महाराज समुद्रविजयने आकाशमार्गसे पृथ्वीपर उतरती हुई देवांगनाओं- 
को देखा । उन्होंने राजासे तिवेदन किया कि वे महारानी शिवादेवीको सेवाके रिए 
आयी हैं। महारानी शिवाके गर्भमें तीर्थंकरका जीव आनेवाला है, अत. वे तोर्थंकरकी 
माताकी सभी प्रकारसे सेवा करेंगी । देवागनाएँ रानीकी प्रसन्तताक्रे छिए संवीत एवं 
अभिनय प्रस्तुत करने छगगी। रानीने रात्रिके अन्तिम प्रहरमें सोलह स्वप्न देखे । 
--द्वितीय सम 

किसी देवागनाने प्रभातकी सूचना देते हुए कहा--“देवि | विशेष राग पानेके 
कारण तारागणरूपी पुष्पमालाके मन्द हो जानेसे यह रात्रि आकाशशब्या छोड रही है । 
चक्रोरकी वाणीसे नि सृत अमृत नष्ट हो गया है। चन्द्र अस्त हो रहा है । उड़ते हुए 
अ्रमर कमलके तोरणके समान प्रतीत हो रहे है। महारानी शिवादेवी शब्यात्याग 
दन्तकान्तिके बहाने हर्ष प्रकट कस्ती हुई स्वप्तोका फल महाराजसे पूछने छगी। 
महाराजनें कहा--देवि ! तुम्हें जगन्मान्य पुत्ररत्न प्राप्त होगा । राजाने क्रमश' समस्त 
स्वप्नोका फलादेश बताया। -- तृतीय सगे 

तीर्थंकर के गर्भमें आनेसे शिवारानीका सौन्दर्य और अधिक वृद्धिंगत हो गया । 
क्रमशः गर्भलक्षण प्रकट होने लगे। श्रावण शुक्ला पष्ठीके दिन पुत्रका जन्म हुआ। 
कल्पवामियोके यहाँ घण्टाघ्वनि, ज्योतिषियोके यहाँ धिहनाद, भवनवासियोके यहाँ 
शंखध्वनि और व्यन्तरोके यहाँ दुन्दुभिष्वनिके होनेसे तीथंकर जन्मको सूचना प्राप्त हुई । 
चतुनिकायके देव द्वारावतीमे पहुँच गये । --चतु्थ सगे 

इन्द्राणी प्रसूतिका गृहमें गयी और माताके पास मायामयी बालक सुलाकर 
बत्रिलोकोनाथको नमस्कारपूर्वक ले आयी और इन्द्रको सौप दिया। इन्द्र उसे लेकर 
ऐरावतपर सवार हो सुमेरु पर्वतकी ओर चला। इन्द्रके आगे देव दुन्दुभि वाद्य बजा 
रहे थे, जिससे वह वाद्यध्वति परवंतसे प्रतिष्वनित होनेके कारण सुमेरका अट्ठह्मम प्रतोत 
हो रहा था । पुष्पपरागसे पीत हुई नदियाँ दावानलकी गरमीसे छिपे हुए स्वर्णप्रवाहृकै 
समान मालूम पड रही थी। देवोने पाण्डकु शिलापर भगवानूका अभिषेक किया। 

खने घर्मरथकों घारण कर यह नेमि पृथ्वोके विषम अनिष्टको नष्ट करेंगे, अतः 

अरिष्टनेमि' यह नाम रखा। देव जन्माभिषेकोत्सव सम्पन्त कर ब्मरपुरीको चले 
गये ।-- पंचम सर्ग 

बालक अर्शिनेमि' नवोदित चन्द्रमाके समाल वृद्धिंगत होते हुए परिजन और 
पुरजर्को आनन्दित कर रहे थे । जन्मसे ही वे तीत ज्ञानके धारक थे । इन्द्रिय विकार 
उत्पन्न करनेवाले योवनके रहनेपर भी वे रस-मोह एवं विषय-वासनासे पृथक थे । 
नेमिके रूप-सोन्दर्यका अवछोकन करनेके लिए बसन्‍्त ऋतु प्रकट हुई । लम्पट भ्रमर 
पृष्पसका आस्वादन करनेके लिए म्रमण करने लगे। मलयानिल नवीन प्राणका 


इतरनासान्त भहाकाव्य श्द्ध 


संचार करने लगा । तिछक वृक्ष विकसित पुष्पोंके बहाने रोमांचित होने छगे । पिककी 
मधुर ध्यनिसे प्रियके आगमतकी सूचना प्राप्त कर रमणियोंने न काकके लिए बलि-- 
उपहार प्रदान किया। यादव “रेवतिक' पर्वतपर वसन्तका अवलोकन करने गये । 
मरिष्टनेमिसे सारथिने रैवतकपर चलतेका निवेदत किया !--षछष्ठ सम । 


रैवतकपर मन्दोन्मत्त मधुकरोसे युक्त हस्तियुगल क्रीड़ा कर रहा था। जल- 
पूर्ण सरोवरोंपें हंस क्रीड़ा कर रहे थे । चम्पा ओर सहकारकी छटा इस पर्वत भूमिको 
स्वर्णमय बना रही थी । कुरवक, अशोक, तिलक आदि वृक्ष अपनी शोभासे मन्दनवनको 
भो तिरस्कृत कर रहे थे। सम-विषम और तिम्न-उन्नत भूमिमें प्रवाहित होनेवाला 
नदियोका प्रवाह वायुके कारण सर्पकी उपमा घारण करता था। हे दैव | जिस प्रकार 
आप अपने गुणोंवे अद्भुव प्रतापकले इस वंशकी भूषित करते हैं, उसी तरह सत्य 
बैभववाला यह पर्वत देवोको भा आश्रय देनेके कारण पृथ्वीकों सुओोभित करता है । 
सारथिक्रे बचनसे पर्व॑तराजको शोभा देखनेवाले नेमिनाथने सघन छायामें सिर्भित पढ़ 
मन्दिस्से निवास किया । --सप्तन सर्ग 


विभिन्न प्रकारके वृुक्षोसे युक्त उस पर्वतपर क्रीड़ा करनेके लिए 'माघव' 
पहुँचे । यदुवंशी नारियोने अपने श्रियोके साथ विभिन्न प्रकारकी विलास-क्रीडाएँ सम्पन्न 
को । बतविहारके अनन्तर यादवोने जलबिहार किया। स्नान करनेसे स्त्रियोके नलक्षत 
स्पष्ट दिखलाई पड़ रहें थे, जिससे वे मृतिधारी कामदेवकों वर्णपंक्तिके समान प्रतीत 
होते थे। रमणियोंके बे शसे गिरे हुए भ्रमरसे युक्त केतकी पृष्प तैरती हुई क्षुद्र नौकाओो- 
के समान प्रतीत हं।ते थे । इस प्रकार यादवोने अपनी सुन्दरियोके साथ विभिन्‍न प्रकार- 
से जलक्रीड़ा सम्पन्त की ।-- अश्स सर्ग 


अस्ताचलने सूर्यकों अतिथि समझ, उसका स्वागत बिया। निर्मल जलमे प्रत्ि- 
म्बित सुर्यका बिम्ब रत्न धारण किये हुए अर्धपात्रके समान प्रतीत हो रहा था। सूर्य- 
दीपकके समय-पवन द्वारा बुझ् जानेपर मनुष्योके रूपको चुरानेवाले अन्धकार रूपी 
चोरने संसार-मन्दिरमे प्रवेश विया। रात्रिके घने अन्धकारकों छिन्‍्त करनेके लिए 
ओषधिपाति चन्द्रमाका उदय हुआ । केरवोने विकसित हो कमलको शोभा प्राप्त की । 
चन्द्रोदयके होते हो समुद्र हित हो उछलने लगा । अमृतोपम अधर, रम्यदशब्द, पेलव- 
शरोर, सुन्दर आकृति, सुगन्धित वास एवं लज्जित नेत्रवाली नायिकाएं नायकोके लिए 
इन्द्रियोंके तुप्त्य्थ सुखनिधि थी । युवक-युवतियाँ नाना प्रकारके सयोग सुखोका अनुभव 
करने लगी । --नवम सर 


नवयुवक ओर युवतियाँ मधुपानमें आसक्त थी। मधुका मादक नशा आनन्द 
विभोर बना रहा था। मधु पीनेसे प्रफुल्लित स्त्रियोके मुख घन्द्र-बिम्ब सदृश प्रतीत 
हो रहे थे | यह मधु मृगनयनियोंके मानकों नष्ट करनेवाला था। यादव लोग मधुपान- 
से उन्मत्त हो नाना प्रकारकी सुरत क्रीड़ाओंमें आसक्त हो गये । --दृशम सर्ग 
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उग्रसेन महाराजकी पुत्री राजोमती वसन्‍्तमें जलक्रोड़ाके लिए अपनी माताओं- 
के साथ आयी । अरिष्टनेमिको देखते हो वह कामबाणोंसे विद्ध हो गयी। शरीर-दाह 
शान्त करनेके हेतु शोतलचन्दनादि पदार्थोंका सेवन किया गया, पर इन पदार्थोप्ते उसका 
सनन्‍्ताप और अधिक बढ गया। सखियाँ राजीमतोको सब प्रकारसे शान्त करनेका 
प्रयास करने लगी, पर नेमिके स्मरणमात्रसे उसको आाँखोंसे अश्रु वर्षा हो रहो थी । 
इधर यादवेश सपुद्रविजयने नेमिके लिए राजीमतीकी याचनाके लिए श्रीक्ृष्णको भेजा । 
उम्रसेतने सहर्ष स्वोकृति प्रदान की ओर अरिष्टनेमिके विवाहका शुभ मुहूर्त निश्चय किया 
गया । विवाहोत्सवी तैयारियाँ होने लगी | --एकादश सर्ग 

नेमिकी वरयात्रा सजने लगी | कुशल श्टगारवेत्ताओने उनका श्थगार किया । 
शुञ्र वस्त्र घारण किये हुए नेमिका शरीर अजनगिरिपर विश्वम करनेके लिए आये 
हुए शरत्कालीन मेधकें समान प्रतीत होता था । महान्‌ वैभव और सम्पत्तिसे युक्त नेमि 
सहल्त नेत्रोंकी प्राप्तिकि लिए इन्द्रके समान प्रतीत होते थे । स्वर्णनिभित ठोरण(क्त 
राजमा्गसे नेमि शर्तें: झने. जा रहे थे। उधर शाजीमतीका भो सुन्दर श्वुमार किया 
गया था । वरके सौन्दर्यका अवलोकन करनेके लिए नारियाँ गवाक्षोम स्थित हो गयो थी। 
सभी लोग राजीमतोके भाग्यको प्रशमा कर रहे थे। भरिष्टनेमि सम्बन्धियोके साथ 
दरवाजे पर छाये गये । दुर्श, अक्षत, मलयज, कुकुम और दविसे पूर्ण स्वर्णपात्रकों लिये 
हुए राजीमतो वरके स्वागतार्थ प्रस्तुत हुई । --द्वादश सगे 

रथसे उतरनेके लिए प्रस्तुत भरिष्टनेमिने करुण पशु क्रन्दत सुना । नमिने 
सारथीसे पूछा कि पशुओकी यह आर्तंघ्वनि क्यों सुनाई पड रही है। सारथीने उत्तर 
दिया “आपके इस विवाहमें सम्मिलित हं'नेवाले अतिधियोको इन पश्ुओंका मांस 
खिलाया जायेगा” । सारथोके इस उत्तरकों सुनकर नेमिकों अपार वेदवा हुई और 
उन्हें अपने पूर्वजन्मका स्मरण हो आया। वे रयसे उतर पडे और समस्त वैवाहिक 
चिह्लोको शरीरसे अलग कर दिया। 3मग्रसेन आदिको जब यह समाचार मिला तो वे 
सभी अरिष्टनेमिको समझाने रंगे । उन्होने उत्तर दिया--“मैं विवाह नही करूंगा, 
परमार्थ सिद्धिफे लिए तथा जगत्‌से हिसाको दूर करतनेके लिए तप करूँगा” । इस सन्दर्भ- 
में उन्होंने अपने शिकारो जीवनसे लेकर जयन्त विमानमे उत्पन्न होने तककी पूर्वभवा- 
बलि भो सुनायी । नेमिने समस्त परिजन और पुरजनोंको समझाकर वनका मांगे ग्रहण 
किया । --न्रयोदश सर्ग 

मुनि अरिष्टनेमिने घोर तपन्‍्चरण आरम्भ किया। वर्षा, ग्रीष्म और शरत्‌ 
ब्सतुके खुले वातावरणमें कायोत्सर्ग लगाकर तपस्या करने लगे । शुबलष्यान द्वारा कर्म 
कालिसाको नष्ट कर केवलज्ञान प्राप्त किया | --चतुदंश सर्ग 

केवलज्ञानलक्ष्मीकी प्राप्ति होते हो देवोने तीथंकरकी स्तुति की । समवशरणकी 
रचमा की गयी । उन्होने सप्ततत्त्व, कर्मंबन्ब, द्रव्य प्रभूति विषयोका उपदेश दिया । नेमि 
प्रभुने विभिन्न देशोमें विहार किया । समस्त नहतुएँ एक साथ वेवलोकी सेवा कर रहो 
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थो। सूक्ष्म ध्यान द्वारा अवाधिया कर्मोंको भो नष्ट कर मुक्तिकों प्राप्त किया। 
“-पश्चदृश सर्ग 


कथावस्तुका स्रोत और गठन 


कविने जिनसेन प्रथमके हरिवशपुराणसे कथावस्तुको ग्रहण किया है। इस काज्य- 
में अरिष्टनेमिको जन्मतिथि श्रावण शुक्ला षष्ठो बतायी गयी है। इसका हरिवंश 
पुराणसे मेल नही बैठता है + उत्त रपुराणमे उक्त तिथि प्राप्त होतो है, पर जीवनवृत्त 
हरिवंश पुराणके समान है. । कविने हरिवंश और उत्तर पुराणके साथ तिलोयपण्णत्ति 
जैसे आर्ष ग्रन्योका अध्ययन भी किया है । 

कथायस्तुके गठनमें आयाम कम है। कविने नेभिनाथके गर्भ, जन्म, विवाह, 
तपस्या, ज्ञान और निर्वाण कल्याणकोंका निरख्षण सोधे और सरल रूपमें किया है । 
अत. कथानकम आयतनमात्र है, विस्तार और गाम्भीर्य कम है। प्रासंगिक कथाओंका 
नियोजन पृर्वभवावलिके रूपमे श्रयोदश सर्ग्में किया गया है। यथ्थपि कथामकके पल्लवन 
और प्रवाह उत्पन्न करनेमें जिस प्रकारकी प्रासंगिक कथाएँ अपेक्षित थी उस प्रकारकी 
इस कावग्यमे नहीं आने पायी हैं। नेमिन्ताथके जीवनकी दो ही मर्मस्पर्शी घटनाएँ इस 
काव्यमें है । 

एक घटना राजुल और नेमित्रा रैवतकृपर पारस्परिक दर्शन और दर्शनके 
फलस्वरूप दोनोके हृदयमे प्रेमाकर्षणक्री उत्पत्तिके रूपमें है और दूसरी घटना पशुओंका 
करुणक्रन्दन सुन विछखती राजुल तथा आर्द्रनेत्र हाथ जोडे उमग्रमेनकों छोड मानवताकों 
प्रतिष्ठाके लिए बनमरें तपश्चरणके लिए जाना है। इन दोनों घटनाओने कथावस्तुको 
पर्याप्त सरस और सामिक बनाया है। कविने वसनन्‍्त वर्णन रेबतक वर्णन, जलक्रीडा, 
सूर्योदय, चन्द्रोदय, सुरत, मदिरापान प्रभृति काव्य विषयोंका समावेश कथाकों सरस 
बनानेके लिए किया है। कथावस्तुके गठनमें एकान्वितिका सफल निर्वाह नही हुआ है । 
पूर्वभवावलिके कथानककों हटा देनेपर भी कथावस्तुमें छिन्न-भिन्नता नहीं आती है। 
कार्यव्यापारको कथानककी धुरो बनना चाहिए। जो कार्यव्यापार कथानककी धुरी- 
पर अवस्थित न रह कर अस्त-व्यस्त हो जाये, उसे एकान्वितिका बाधक माना जाता 
है | अरस्तुने कथानक गठनमें अन्विति पर पर्याप्त बल दिया हैं और प्रत्येक घटनाकों 
मुख्य कार्यका अभिन्न और अनिवायं अंग कहा है। सहज विकास भी कथानकका गुण 


९ शुद्ध गाखजत्रयोदशतिथी हस्विंशपुराण, भारतीय ज्ञानपोठ, काशी, १६६२ ई०। 
२ श्रानणे सिते षष्ठया-उत्त० पु०, भा० ज्ञा० कादी, ११५४ ई०, <१।१६६-७० । 
३. सउरीपुरम्मि जादो सिबदेधीए समुद्रबिजएण ! 
बइसाहतेरसीए सिदाए चित्तासु णे मिजिणो ॥ 
+-ति० प० सोलापुर, १६४६ ई०, ४४६४७ । 
४ अरस्तूका काव्यशास्त्र-अनु० डॉ० नगेन्द्र, हिन्दी अनुसन्धान परिपहु, दिल्‍ली, वि०सं० १६६१४, 
पृ० २४। 
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है । घटनाएँ जब एक दूसरेका सहज परिणाम होती हैं ) तभी पाठकका मन अनायास 
उन्हें प्रहण कर पाता है । प्रत्येक सफल कथानकर्मे घटनाएँ परस्परमें सम्बद्ध रहती हैं । 
उनकी अवतारणा यान्त्रिक नहीं होती । 


कथानक गठतकी दुृष्टिसे नेमिनिर्वाण कांव्यमें कुछ शैथिल्य है। यद्यपि अरूंइत 
काव्य शैलीका अनुररण करनेसे कविने जीवनव्यायों कथावस्तुमेंसे ममंस्पर्शी कुछ अंशो- 
को ही विस्तार देनेका प्रयास किया है तो भी कथावस्तुको कवि सुडौल नहीं बना सका 
है । हाँ, वर्णन चमत्कारोकी योजनाने कथानक ग्रठनमें पूर्ण सहायता प्रदान की है । 


सहाकाध्यत्व 


नेमिनिर्वाणमें जातोय गु्गों, सर्वोत्कुष्ट उपलब्धियों और परम्परागत अनुमवोंका 
पुंजीभूत रसात्मक रूप पाया जाता है। इसमें युद्ध और भयकर यात्रा जैसे साहसिक 
कार्य भले ही न हो, पर जीवनके विविध क्षेत्र और विभिन्न मानसिक दक्ाओंका चित्रण 
किया गया है। घटनाप्रवाहके क्षीण होनेपर भी अलंकृत वर्णनोंकी प्रधानता है । सन्ध्या, 
प्रभात, नगर, देग, रात्रि, वन, नदी, पर्वत, समुद्र, द्वीप आदि प्राकृतिक वस्तुओका 
सांगोपाग और अलंकृत वर्णन निहित है । जीवनके विभिन्न व्यापारो और परिस्थितियो- 
के चित्रणमें पुत्रचिन्ता, प्रेम, विवाह, कुमारोदय, सधुपान गोष्ठी, वनविहार, जलक्रीडा 
आदिका निरूपण किया गया है! कविने युगजीवनका चित्रण वस्तु-व्यापारों और परि- 
स्थितियोके द्वारा प्रस्तुत क्रिया है । 


महाकाव्यके समस्त शास्त्रीय लक्षणोके साथ अलौकिक और अतिप्राइृतिक 
तत्त्व भो निहित हैं । मानवमात्रके हृदयमें प्रतिष्ठित घामिक वृत्तियों, पौराणिक और 
सिजन्धरी विदवासोका कविने इस काव्यमे ग्रथन किया हैं। 6तीय सर्गमे स्वर्ग 
देवियोका आगमन और उनका माताकी सेवा करना, स्वप्न दर्शन, भविष्यनिरूपण एवं 
चतूर्थ सर्गमें अरिष्टनेमिका जन्मोत्सव सम्पन्न करनेके लिए इन्द्रादि देबोंका आना और 
सुमेर पर्यतपर ले जाकर अभिषेक क्रिया सम्पन्न करना, वास्तविक शिशुक्रे बदलेमे 
मायामयी शिशुको माताके पास सुला देना, ऐरावत हाथीके दाँतपर स्थिर सरोबरों, 
उन सरोवरोमे विकसित कमलो और कमलोपर नृत्य करनेवाली देवागनाओका 
निरूपण पौराणिक और अति प्राकृतिर, तत्त्वोमे सम्मिलित है ( पन्द्रहवें सर्गमे नेमिको 
केवलज्ञात प्राप्तिके अनन्तर देवोवा आना और सप्रवशरणको रचना करना आदि भी 
पौराणिक अंश है। कविने इस महाकाव्यका नाम चरितनायकक्रो फलोपलब्पिके आधार- 
पर रखा है। नेमिताथने पशुनपक्षियोपर होनेवाले अत्याचारोसे द्रवीभूत ही साधना 
आरम्म की और केवलज्ञान प्राप्त कर अहिसाका उपदेश दिया। मानवको प्रतिष्ठा कर 
विद्ृवप्रेमकी स्थापना की । अन्तमें कमंनिर्जरा कर निर्वाण प्राप्त क्रिया । 


१ वही. भूमिका, पृ० ७४। 
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कविने वर्णनचमत्कारके सुजनके लिए वस्तुओंका चित्रण सुन्दर रूपमें किया है । 
सुराष्ट्र देशकी उर्वरा पृथ्वोका वर्णन करते हुए कवि कहता है-- 
विराजमानास्टप भाभिरामैप्रमिगरीयो गुणसं निवेशास्‌ । 
सरस्वतीसंनिधिसाजमुर्यी ये सवतो घोषवर्ती वहन्ति ॥ १३४३ 
सुराष्ट्र देश बैलो द्वारा सुन्दर ग्रामोसे शोभायमान, गुरुतर गुणोंकी सन्निवेश 
रचना--पक्तिबद्ध गृहोंते युक्त, सरस्वतो--नदियोके सामोप्यको प्राप्त और ग्रोपवस- 
तिकाओसे युक्त पृथ्वोको सब ओरसे धारण करते हैं । 
श्लेषके कारण उक्त पद्चका अप्रकृत अर्थ भी है, जिसमें कविने संगीतके सिद्धान्तो- 
का निरूपण किया है तथा सुराष्ट्र देशवासियोको संगीत प्रेमी सिद्ध किया है । 
जो सुराष्ट्रदेश ऋषभ नामक स्वर विशेषसे सुन्दर, प्राम-स्वरोके समुदायसे 
विराजित, गुरुतर--श्रेष्ठ अथवा बडी-बडी तम्त्रियोके सन्निवेशसे य॒क्त तथा सरस्वती 
देवीके समोपमे स्थित---उसके हाथमें विलसित मनोहर भाष्ययुक्त, विशाल, घोषवतो 
वीणाको धारण करते है अर्थात्‌ जिस देशके मनुष्य हर एकको चिन्तासे रहित हो 
हाथमे वीणा घारण कर संगीत सुधाका पान करते है। 


द्वारावतीका चित्रण 

समुद्रकी परिखासे युक्त, सुन्दर भवनोंवाली द्वारावती सुशोभित थी। बाण 
चलानेमें प्रवीण कामदेवने उस नगरीके समस्त जनसमूहकों चंचल बना दिया था । 
स्वच्छ जलसे युक्त समुद्रमें द्वारावतीका प्रतिबिम्ब पड रहा था, जिससे ऐसा मालूम होता 
था, कि वरुणने अपनी राजधानी ही बनायो है। वहाँपर मणिमय कर्णाभरणो एवं 
प्रदीप हारोको घारण किये हुए युवतियाँ बाणके समान अपनी श्रुवोंसे कामकी अस्त्र- 
शालाके समान शोभा दे रही थी। वहाँ सुन्दरियोके गानमे लीन हुए मृगयुगल स्वेच्छा- 
नुसार किये गये विहारके अनन्तर अनायास प्राप्त हुए वियोगके दु खको नहीं समझ रहें 
थे। उस नगरीमें नव रागवती प्राची दिशाको छोडकर महान्‌ कान्तिवाला चन्द्र उन्तत 
स्तनोवाली रत्नोको पहने हुए पृथ्वी नायिकाक्षा रातिभर आलिगन करता था। वहाँ- 
पर युवकीपर क्रोधित होनेसे कम्पित अधरोवाली नायिकाओके मुखसे नि.सृत्र सुगन्धको 
पवनदेव चुरा लेता था| उन्‍नत शिखरोवाले हम्यॉयर स्थित पिंहोंसे "मेरा यह मृग 
भयभीत हो गया है” ऐसा विचार कर हो चन्द्रदेव स्फटिक शिलाकी किरणोंसे स्थिर 
रह गया | हँसती हुई वधुओंके भमुखसे निकली हुई सुगन्ध पृष्प-परागोकी सुगन्धिमें 
सम्मिश्रित हो अपना एक नया रूप प्रदर्शित कर रही थी। देखनेमें चचल और हाथोंके 
सकेतसे अभिनय क्रिया करते हुए के समान कबूतरियाँ राजभवनोपर फहराती हुई 
पताकारूपी हाथोके साथ नाच रही थी। समुद्रको पाइवंवर्ती दीवालें शरत्कालीन मेघो- 
के समान शुप्न होनेसे बडी-बड़ी तरंगोसे निष्पन्न फेनके समान प्रतीत हो रही थी । 
घन-जनसे परिपूर्ण वह नगरी साक्षात्‌ अमरावतोके समान आभासित हो रही थी। 

३७ 
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कवि वारमटने द्वारावतीका बहुत हो सजीव और सुन्दर चित्रण किया है । उद्ाहरणार्थ 
एकाघ पद उद्धृत किया जाता है । 
परिस्फुरन्मण्दरूपुण्ड रीकण्छायापनीतातपसंप्रयोगे: । 
था राजहंसैरुपसेब्यमाना राजीविनीबाग्बुनिधों रराज ॥ नेमि० ३।३७ 
जो नगरी समुद्रके मध्यमें कमलिनोके समान शोभायमान होती है। जिस 
प्रकार कमलिनी विकसित एण्डरीको--कमलोंकी छायासे जिनकी आतप व्यथा शान्त 
हो गयी है, ऐसे राजहंसों-- हस विशेषोसे सेवित होती है, उसी प्रकार वहू नगरी भो 
तने हुए विस्तृत--पृण्डरीक-छत्रोंकी छायासे, जिनकी आतप व्यवस्थासे सब दुःख दूर 
हो गये हैं, ऐसे राजहंसों--बडे-बडे श्रेष्ठ राजाओसे सेवित थी--उसमें अनेक राजा- 
महाराजा निवास करते थे । 
एचंबिधां तां निजराजधानी निर्मापयामीति कुतूहछेन । 
छायाछछादच्छजले पयोधौ प्रचेतला या लिखितेव रेजे ॥ बही १।8८ 
स्वच्छ जलसे युक्त समुद्रमें द्वारावतीका जो प्रतिबिम्ब पड़ रहा था, उससे ऐसा 
मालूम होता था, कि जलदेवता वरुणने--“मैं भी अपनो राजघानीकों इसके समान 
सुन्दर बनाऊंगा” इस कुतृहलसे मानो एक चित्र खीचा हो । 


सत्री-पुरुषोंका चित्रण 


चक्रायमाणेस णिकर्ण पूरे: पाशप्रकाशेरतिहारहारै: । 
अमिश्च चापाकृतिभिविरेज' कामास्त्रशाछा इच यत्र बार: ॥ वही १।३२ 
स्त्रियाँ कामदेवकी अस्त्रशाला--आयुधागारके समान शोभित होती थी । यतः 
स्त्रियाँ अपने कानोंमें मणिनिभित कर्णफूल पहने हुई थी, वे चक्रमामक आयुधके समान 
मालूम होते थे, उनके हार कामदेवके पाशबन्धनके समान भौर प्रणयकोपसे बक भौंहें 
धनुषके समान प्रतीत होती थी । 
सुगन्धिन, संनिहिता मुखस्य स्मितद्यता विच्छुरिता वधूनास्‌ 
खूडगा बभुयत्र स्ुद्यं प्रसूनसंक्रान्तरेणूत्करकजुरा वा ॥ वही, १॥४५ 
स्त्रियोके मुखोको सुगन्धिके कारण भ्रमर उनके पास पहुँच जाते थे, वे भौरे 
उत स्त्रियोकी मुसकानकी श्वेतकान्तिसे ब्याप्त होनेपर ऐसे प्रतीत होते थे, मानों पुष्पोके 
परागके समूहसे चित्र-विचित्र हो गये हो । 
सभ्रयुग चन्नलनेत्रवाहं यस्‍्यां स्फुरल्कुण्डलचारुचक्रम्‌ ! 
आरुझय जात॑स्त्रजगद्धिजग मधूसुखस्यन्दनमरगजन्मा ॥ वही, १।५२ 
जो उत्तम भौंहरूप युग--जुवारी सहित हैं (पक्षमें उत्तम भौंहोंके युगलसे सहित 
है ), चचल नेत्ररूप वाहों--धोड़ोंसे युक्त हैं ( पक्षमें बंचल नेत्रोंको प्राप्त हैं ) और जो 
कुण्डलरूपी सुन्दर चक्र --आयुध-विशेषसे शोभित हैं ( पक्षमे चमकते हुए कुण्डलोंकी 
चार परिधिसे सहित है )--ऐसे स्त्रियोंके मुखरूपी रथपर आरूढ होकर कामदेव जिस 
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द्वारावती नगरीमे तीनों छोकोंको जोतनेवाला बन गया था। तद्गृुण और उस्प्रेक्षाका 
संकर दर्शनीय है । 

अमैकपृ ते घनवाहनस्य प्रचेतसो यत्र धनेश्वरस्य । 

ब्याजेन जाने जयिनो जनस्य वास्तव्यतां नित्यभगुर्दिगीज्ञा: ॥ वद्दी, ॥५७ 

उस द्वारावतीमें रहनेवाले पुरुष यमेकवृत्ति थे--अहिंसा आदि यमब्रतोंको धारण 

करनेवाले ( पक्षमें ममराजकी मुख्यवृत्तिको धारण करनेवाले थे ), घनवाहन--अधिक 
सवारियोसे युक्त थे ( पक्षमें इन्द्र थे ), प्रचेतस--उत्कृष्ट हृदयकों घारण करनेवाले 
थे ( पक्षमें वरुण थे )। एवं घनेश्वर--अत्यधिक धनिक थे ( पक्षमें कुबेर थे ) इस 
प्रकार पुरुषोंके छलसे चारों दिशाओके दिग्पालोने उस नगरीकों अपना निवास स्थान 
बनाया था । 


देवमन्दिर 


स्फटिक मणिमय अथवा सुधालिप्त देवालय चन्द्रमाके प्रकाशमे लोन हो 
जाते थे । 
यत्रेन्दुपादैः सुरमन्दिरेपु छुप्तेपु झुद्धस्फटिकेपु नक्तम्‌ । 
चक्रे स्फुटं हाटककुम्मकोटिन मस्तर्ाम्मोरुहकोशशझह्लाम्‌ ॥ १॥७७५ 
द्वारावती नगरीमे रात्रिके समय निर्मल स्फटिक मणियोके बने हुए देवमन्दिर 
चन्द्रमाकी शुभ्र ज्योत्स्ता द्वारा लुप्त कर लिये जाते थे--श्वेत मन्दिर शुश्न ज्योत्स्तामें 
छिप जाते थे, केवल उनके सुवर्ण निर्मित पीले-पीछे कलश ही परिलक्षित होते थे; 
उनसे ऐसा प्रतोत होता था कि मानो आकाशमे सुवर्ण कमल विकसित हुए हैं । 


प्रभातवर्णन 


कविने प्रभातका वर्णन बहुत सुन्दर किया है । कमलोमे बन्द हुए भ्रमर बाहर 
निकल रहे थे । चन्द्र किरणोंसे स्फटिकमणि-निर्मित-सा प्रासाद जो कि राज्रिमें सुधा- 
घबल प्रतीत होता था, अब सूर्यकिरणोके सम्पर्कसे क्षुकुमस्नात-सा मालूम पड़ रहा 
था। नदी भौर सरोवरोंका जल अरुण प्रतोत हो रहा था। कविने अनेक उसत्प्रेक्षाओ- 
द्वारा प्रमातका चित्रण किया है । कवि कहता है-- 
नक्षत्रनाथकरपानविधानछोल्याकज्निःशेषराजिकृतजागरणाइचको रा: । 
निद्रावशान्सुकुछयन्शि विछोचनानि स्वस्नेश्ननिजितरुचीनि दिवा द्वियेष ॥३।११ 
चन्द्रकिरणके पानसे चंचल, रात्रि जागरण करनेवाले चकोर पक्षीके नेत्र तुम्हारे 
नेत्रोंकी कान्तिसि निजित, दिनमें लज्जित होमेके समान ही निद्रावश बन्द हो रहे है । 
कवि सम्प्रदायमे प्रसिद्धि है कि चकोर पक्षी रात्रिमे चन्द्रमाका ओर एकटक दृष्टिसे 
देखता रहता है। कवि कहता हैं कि स्वर्गते आनेवालो देवांगनाएँ रानी शिवादेवीकी 
स्तुति करती हुई कहती हैं कि प्रात.काल होनेपर जब चकोर पक्षोने शिवादेवीके चेन्ोंको 
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देखा तो उसे अपने नेन्न शिवारानीके नेन्नोंको अपेक्षा हीन प्रतीत हुए, अतः वह रूज्जा- 
बश निद्वित होने लगा । सन्ध्याके समय दिशाएं अन्धकारद्रवसे लिप्त हो गयो थी और 
रात्रिमें ज्योत्स्ताने उसे चन्दनद्रव्स चचित कर दिया, पर अब नवीन सूर्यकि रणोंसे ससार 
कुंकुम द्वारा लीपा जा रहा है । बथा-- 

संध्यागमे तततमोस्गनामिपक्षेनक्त व चन्द्ररुचिचन्दनसंचयेन । 

यघ्चर्चितं तदधुना भुवन नवानमास्वत्करीधएसणेरुपलिप्यते सम ॥ ३॥१५ 


सुर्यके साथंक नामका चित्रण करते हुए कहा है-- 

मग्नां तमःप्रसरपक्निकायमध्याद गामुद्धरन्सपदि पवेततुरुगश्यड्म्‌ । 

प्राप्योद्य नयति साथकतां स्वकीयमह्वां पति: करसहस्रससावखिज्ञ. ॥ ६।१६ 

अन्धकाररूपी कोचडमें फंसी हुई पृथ्वीका पर्वतरूपी उन्नत झ्यंगोसे उद्धार 
करते हुए उदयको प्राप्त सूर्यदेवने हजारों किरणोंको फैलाकर सार्थक नाम प्राप्त 
किया हूँ । 

प्रात'कालमे द््षिमन्थन करनेवाली गोपबालाओंका वर्णन करते हुए कवि 
कहता है-- 

अज्जैन तु गकुचकुम्मम्ठता विछोलवेणी करेण निनदद्वलयान्दुकेन । 

गोष्यों वहन्त्य इच कामगज़ावतारं मथ्नन्ति गोरसमसोमगभीरधोषम्‌ ॥३ $८ 

उन्नत स्तनोवाली ग्रोपबवालिकाएँ, जिनकी चंचल वेणी दधि मन्यन करनेके 
कारण हिल रही है और चंचल हाथोसे वे ग्वालाओको घारण कर रही है तथा काम- 
गजका अवतार ग्रहण कर दधिमन्धन द्वारा गम्भीर शब्द करती हुई गोरस तैयार कर 
रहो है । 

प्रात.कालका बालारुण कार सर्पमणिके समान प्रतीत हो रहा है । कवि 
कहता है-- 

एतत्प्रवालदुलकोमलकान्तिजालमातंण्डमण्डछ मम दोषतयामिरामस्‌ । 

लोकान्धकारगरलूनिद्यदुरप्रमावमामाति रत्नमिव काल्‍मदहोरगस्‍्य ॥ ३।२२ 

निर्दोष होनेसे सुन्दर, पल्‍लवोके समान कान्तिवाला सूर्यमण्डल लोकान्धकारको 
नष्ट करनेसे महान्‌ प्रभाववाले काल्सर्पराजके रत्न समान मालूम पड़ता है। कविने 
'प्रवालददलको मलकान्ति:” पद द्वारा प्रभातकालीन सूर्यकी सुषमाका सागोपाग चित्र 
प्रस्तुत किया है। 'कालमहोरग रत्न! पदसे उसकी अन्धकार अपहरण शक्तिका परिचय 
दिया है । 

प्रात.कालोन शीतरल, मन्द और सुगन्ध समीरका चित्रण करता हुआ कबि 
कहता हँ--- 

स्वैरं विहत्य सरसीपु सरोरुद्ाणासाकस्पनेन परितश्छुरितो रजोमि: । 

अज्ञावछी मुखरशछुलसूच्यमानों मन्‍्द मरुच्चरति चिस्रभुवः करोव ॥१॥२२ 


इतरनामान्त मदाकाब्य २५३ 


स्वच्छन्दता छोड़कर तालाबोंमें कमछोके काँपनेसे चारों ओरसे गिरे हुए परागसे 
आच्छादित भ्रमरावली की वाचालतासे अवगत होनेवाला पवन मदोन्‍्मत्त हाथीके समान 
घोरे-धीरे प्रवाहित हो रहा था। इस प्रकार कविने प्रभातकालके समान कारणों 
ओऔर कार्योंका प्रतिपादन किया हैं । 
पर्वतवणन 
पर्व॑तोंमें सुमेर और रैवतकका वर्णन आता है। स्वर्णमगी भूमिवाला रैवतक 
पर्वत उन्नत शिखरोसे गिरते हुए झरतोंके ऊपर उछलतो हुई जलबिन्दुओसे देवांगनाओं- 
का शरीर शीतलऊू करता था । एक ओर स्वर्णमययी और दूसरी ओर रजतमयी दीवालसे 
यह पर्वत अद्भुत शोभा प्राप्त कर रहा था। कविने रैवतकका वर्णन ५५ पद्मोमें किया 
और इनमे ४४ प्रकारके छन्‍्द प्रयुक्त हुए हैं। कविने जिस छन्दका प्रयोग किया है, उस 
छन्दका नाम अंकित कर दिया है । संस्कृत महाकाव्योंमें इस दृष्टिसे सम्भवतः यह अपने 
ढंगका अकेला ही काव्य है। यथा--- 
सुनिगण-सेव्या गुरुणा युक्तार्या जयति सामुत्र । 
चरणगतमण्िकमेचर स्फुरतितरां लक्षणं यस्या: ॥७१२ 
उस परवृ॑तपर वह आर्या-गणिनो-तपस्विनी विराजमान है, जो कि मुनिसमूहसे 
सेवनीय हैं, गुरुओंसे सहित है और जिसका समस्त लक्षण चारित्राश्नित होकर 
प्रकाशमान हैं । 
उपर्युक्त पद्यमे कविने आर्याका लक्षण भी बतलाया है | जिसमें मुनिगण सप्तगण 
और गुरुवर्ण हो वह आर्या छन्द हैं । 
यदूनामुत्तंसब्रिद्शपरिचरय क्तम दिम- 
न्पतदैवास्मिन्दावज्वलनमतिद्रत्रसदिमम्‌ । 
छलसद्वियुद्यामा प्रशमयति संतापितनुगं 
पयाधारासरैनवजलदमालऊ। शिखरिणों ॥७६ 
देवो द्वारा की गयी परिचर्यास्ने जिनकी महिमा अत्यन्त स्पष्ट है ऐसे हे यदुवशके 
अलंकार-- नेमिनाथ जिनेन्द्र ! इस पर्वतपर विद्युद्यामसे शो मायमाव और अनेक शिखरोंसे 
सहित नवीन मेघोकी माला, जल घाराको अविरल वर्षाके द्वारा उस दावानलकों 
प्रशमित कर रहो है, जिपसे हाथो दूरसे डरते है और जो अत्यन्त सन्तापरूप दारोरको 
प्राप्त है । 
हह कुसुमसमद्धे मालिनोभूय सानो, विपुलसकलधातुच्छेदनेपथ्यरम्यम्‌ । 
बपुरपि रचयित्वा कुअगर्मेचु भूयो, विदृधति रतिमिष्टेः प्रार्थितः सिद्धवध्च: ॥ ७१२ 
पुष्पोसे सम्पन्न इस शिखरपर सिद्ध वधुएँ--देवागनाएँ लरूतागृहोंमें अनेक पुष्प- 
मालाओंको धारण कर तथा शरोरको अनेक धातुखण्डोसे सुरम्य बनाकर पतियों द्वारा 
प्रार्थना किये जानेपर रतिक्रिया करती है । 


२९४ संस्कृत काग्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 
प्रकृति चित्रण 


सौन्दर्यकी अभिव्यंजनाके लिए प्रकृतिका आश्रय प्रहण करना पड़ता है। मानव- 
को प्रकृतिके प्रत्यक्षबोधमें सुख-दुःखकी संवेदना प्राप्त होती है। अतः कलात्मक 
भावोंकी अभिव्यंजना एवं यौनसम्बन्धी रागात्मक भावोके रूप-रंगके लिए प्रकृतिका 
आश्रय क॒विको ग्रहण करना पड़ता है । कवि वाग्मटने प्रकृतिके अनेक रम्यरूप उपस्थित 
किये हैं। कवि प्रकृतिमें मानवताका आरोप करता हुआ कहता है-- 

प्रलयं गते दिनपतो विधेच॑शात्परिरभ्य गाठमितरेतरं दिश: । 

समदुःखिता इव पतस्त्रिणां रवे रुरुदुस्तमःसिचयसंद्र॒तानना। ॥९।९ 

अतिमात्रपंतव सुधारस्॑ क्रमात्परिमन्दतां गतमह:पतेम ह" । 

अधिगन्तुसात्मपटुितां एुनर्दिने ध्रुवमोषधोरश्षजत प्रतिक्षपस्‌ ॥९॥१० 

सूर्यके चले जानेसे भाग्योदयसे मनन्‍्य दिशाका सेवन करनेवाला तथा अन्धकार 
समूहसे आवृत्त मुँहवाला पक्षी-समूह समान दु.खसे दुःखी हो रो रहा था। रोना धर्म 
मनुष्यका है, कविने इसे पक्षियोमें आरोपित कर मानवरूपका चित्रण किया है । 

पृथ्वी रसका अत्यधिक पान करनेसे सूर्यदेवकी किरणें पीली हो गयी थी--मन्द 
पड़ गयी थी, अतः पुनः पटुता प्राप्त करनेके हेतु रात्रिम औषधियोंका सेवन कर रही 
हैं। यहाँ सूर्यकिरणोंमें मानवीय भावनाका आरोप किया है। कोई भी मनुष्य क्षीण 
शरीर हो जानेपर पुनः शक्ति प्राप्तेक छिए औषधियोका सेवन करता है, इसी प्रकार 
सूर्यकिरणें भी औषधियों का सेवन कर रही हैँ । 

कुमुदिनीकी सहानुभूतिका चित्रण करता हुआ कवि उसमें मानवीय भावनाओ- 
का आरोप करते हुए कहता है-- 

करुणस्वरं विकृपतोरनेकश. पुरतो निशाविरदिणोविदज्षयो, । 

विपदं विछोकयितुमक्षमा ध्रुवं नलिनी सरोजनयनं न्‍्यमीरूयत्‌ ॥९॥११ 

रात्रिमें विहार करनेवाले और सूर्यके वियोगसे विलाप करते हुए पक्षियों की 
करुण-क्न्दनरूपी विपत्तिको देखनेमें असमर्थ कुमुदिनी ने अपने कमलके समान नेत्र 
बन्द कर लिये । यहाँ कुमुदिनी मे मानवभावनाओका आरोप किया गया है । 

उद्दोपन रूपमें प्रकृति चित्रण करते हुए द्रुतविलम्बित छन्दमें यमक योजना की 
है। कवि मलयानिलका वर्णन करते हुए कहता है-- 

पथिकमानसकाननपावकस्मरमिव प्रतिबोधयितु दघे । 

यमदिशा शिशिरात्ययन: स्फुरस्कमछयामछया मलयानिरू: ॥६।१८ 

मलयानिल पथिकोंके मनरूपी काननमें कामदेवके समान अग्नि प्रदी्त करनेके 
लिए शिशिर ऋतुके बोतनेसे कमलपूर्ण दक्षिण दिशाको प्राप्त हुआ । 

कविने इसी सर्गमें आलम्बनके रूपमें भी प्रकृतिका चित्रण किया है। “किशलयै: 
कुसुमेह्च निरन्तरे:” ( ६।३१ ) मे स्वाभाविक रूपमें भावोहीपनके लिए प्रकृति 
आलम्बन है । 


इतरनामामन्त महाकाध्य श्ष्५ 


रसभाव योजना 


भावके बिना रस नहों रहता और न रसके बिना भाव ही । दोनोंका अन्यो- 
स्याश्रय सम्बन्ध है। इतना होनेपर भी रसके मूलमें भावोंकी स्थिति मानी जाती है । 
भाव जित्तमें रस-स्वरूप आनन्दका संचार करते हैं। यही कारण है कि बेदना तभी 
तक वेदना रहती है, जबतक रसकी उच्च भूमिको प्राप्त नहीं होती। महाकवि 
बाग्मटने दंचिर मनोवेगोंका धुन्दर विडलेषण कर रसमय स्थलछोका अंकन किया है । 

प्रस्तुत महाकाव्यमे अंगी रस शान्‍्त है और श्यगार, वीर, करुण रसोका अंग- 
रूपमें समावेश हुआ है । 


श्युृंगाररस 


कविने प्रेमियोके मनमें संस्काररूपसे वर्तमान रति या प्रेमकों आस्वादनयोग्य 
बनाकर श्यृंगाररसका नियोजन किया है । रात्रिमें सुरत विहारके अवसश्पर यादवोंके 
द्वारा सम्पन्न की गयी बिलास क्रीडाओके अवसरपर संयोग श्यूंगारकी सुन्दर योजना की 
गयी है। प्रकृतिके रम्य वातावरणमें यदुवंशी नायिकाएँ नायकोंके लिए सुखनिधिके 
समान थी । प्रेमी-प्रेमिकाओकी विविध क्रीड़ाएँ संयोग ध्यूंगारके अन्तर्गत है। यथा--* 
अम्टतोपमाधरदला: कलस्वरा' सुकुमारविअ्रहस्टतः सुद्शना: । 
अथ धूपनास्सुरभयों नतशअुव. सकलेन्द्रियार्थनिधयो5मवन्नृणाम्‌ ॥ ९॥४६३ 
तुहिनांझुना मदनवारूबन्धुना हृतमत्सरान्ध० मसा: सुमध्यमा. । 
व्यस्यजन्निजेशमनसां प्रसादनयतिपत्तिमान्रमथ दूतिकाजनम्‌ ॥ ९।४७ 
अमृतोपम अधर, रम्य शब्द, कोमल शरीर, सुन्दर आकार, सुगन्धित श्वास 
एवं लज्जित नेत्रवालोी वायिकाएँ नायकोके लिए इन्द्रियोंके सुखार्थ निधिके समान थी । 
कामके बन्धु चन्द्रने मत्सररूपो अन्धकारको नष्ट करनंवाली, सुन्दरकटिवाली नायि- 
काओके मनानेके लिए तत्कार्यमें दक्ष दृुतिकाओको नियुक्त किया । "हे प्रियतमे ! तुम्हें 
छोड़कर कमलदल, हारयष्टि, चन्द्रकिरण, जलाद् वस्त्र अथवा उत्तम औषधियोंका 
लेपन शरीर ताप शान्तिके लिए क्षम नही है । शरोर तापको शान्त करनेके लिए 
तुम्हारा अंग स्पर्श हो एकमात्र उपादेय है । है दीर्घनयने, तुम्हारे प्रति जो प्रेम है, उसे 
मैं चाटुकारतासे तुमसे नही कह रहा है, किन्तु रतिभवनकी भित्तिपर तुम्हारी जो 
आकृति अंकित है, वही कह देगी, कि मेरे कथनमें कितना तथ्यांश है” | यथा--- 
नलिनोदुछानि न न हारयष्टयस्तुहिनांशवों न न जलाद्रसंशुकमस्‌ । 
स्वदते तदडगपरितापशान्त्ये विपदो5थवा स्वजनसडगर्भेषजा: ॥ ९॥४९ 
दुर्वह नितम्बमण्डलवाली नायिका विनयान्वित होनेपर भी नायककों पासमें 
क्षाया हुआ जानकर भी अपना आसन न छोड सको। शयनकक्षमें पतिके आनेपर 
उसके मुखसे अनायास ही दूसरी तायिकाका नाम सुन छेनेसे शरीर दाहके साथ कमलि- 
नियोसे निर्भित शब्याको नायिकाने छोड़ दिया । “प्रिय संग न होनेपर उसके हृदयपर 
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दृढ़तापूर्वक अपने मुखकमलको रख देवा, पहले सोची हुई बातोको कह डालना” इस 
प्रकार सखियो द्वारा कहे जानेपर नववधुओंने कृत्रिम क्रोध प्रकट किया | यथा-- 
इृढमासजेरुरसि पक्त्रमपयेमणितं च पूवगुणित प्रकाशये: । 
प्रियसडगर्मष्विति ससीमिरीरिता कृतक प्रकोपम्करोन्नवा वधू: ॥ ९५५ 
इस प्रकार सयोगश्यगारका सागोपाग चित्रण किया है । 
वियोग श्वूगारका चित्रण एकादश सर्गमे आया हैँ। राजीमति अरिष्टनेमिको 
रवतकपर देखतो है और उनके लावध्यपूर्ण शरीरकों देखते ही अपने ततवदनकी सुध 
भूल जाती है । कविने राजीमतिके विरहका अच्छा चित्रण किया है । विरहके कारण 
उसके छशरीरमे दाह उत्पन्त हो जाता है । इसके शान्त करनेंके लिए चन्दनादि शीतल 
पदार्थोका उपयोग किया जाता है, पर ताप और अधिक बढ़ जाता हैं । उसकी गर्म- 
गर्म साँसें चल रही है, जिससे मौक्तिक माला ऊाँप रही है। रात्रिमे उसे निद्रा नहीं 
आती हैं। सबियों द्वारा प्रेमपू्वक समझानेपर भो वह सुनयना मात्र हुंकारमें हो 
उत्तर देती है *। 
रोद्ररस 


राजा समुद्रविजयके पराक्रमके कारण शत्रु राजा क्रोधसे उद्दोौप्त हो जाते हैं, 
उनकी भौंहें चढ जाती है, वे आँखें तरेरने लगते है, गर्जन-तर्जन करते हैं, पर उनका 
वश नहीं चलता। वे समुद्रविजयक्रे पराक्रमके समक्ष झुक जाते है। कविने विरोधी 
राजाओंके रौद्ररूपके साथ समुद्रविजयको वीरताका भी चिन्नण किया है । 
यदधचन्द्रापचितोत्तमाज्लैरुरण्डदोस्ताण्डबमादघानः । 
विद्ेषिभिदेत्तशिवाप्रमोदे: केः कैन दर्ये थुधि रुद्वमाव: ॥ १।६१ 
राजा समुद्रदत्तके बाणोसे जिनका मस्तक कट गया है, जो रक्षाके लिए अपनी 
उदण्ड भुजाओको फड़फडा रहे है तथा भक्ष्य सामग्री प्राप्त होनेपर जिन्होंने शिवा-- 
श्ुगालियोके लिए हर्ष प्रदान किया है--ऐमे कौन-कौन शत्रुओने युद्धमे रुद्रभावकों नहीं 
धारण किया था अर्थात्‌ सभीने किया था । 
इस पद्ममें एक दूसरा भी अर्थ है-- जिनके मस्तक अर्धचन्द्रसे पूजित हैं, जो 
अपनी भुजाअओंसे उह्ड ताण्डव नृत्य करते हैं तथ। जिन्होंने पति होनेके कारण शिवा-- 
पावंतोको हुए प्रदान किया है--ऐसे कौन-कौनसे शत्रुओंने युद्ध में रुद्रभाव--महादेवपनेका 
धारण नही किया था ? अर्थात्‌ सभीने किया था । 
बवीररस 
उत्साहका संचार रहनेसे समुद्रविजयके चरित्रमे बीरता व्याप्त है। राजाको 


वीरताके समक्ष शत्रुनरेशोंकी तीन ही स्थितियाँ थो--चरणसेवा, रणमे मृत्यु और वन- 
वास । कविने समुद्रविजयकी प्रणसा करते हुए कहा है-- 


१ नेमि० ११३,४ ६। 
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यस्मिन्धुवों मतरि सत्यसन्धे त्रयी गतिभूंमिस्वृ्त बसूच । 
तत्पादसेबा मरणं रणे वा क्‍्वधिस्रिवासो विपुले बने वा ॥ १।६२ 
शान्तरस 


संसारसे निरवेद प्राप्तिके प्रसंगमें शान्तरसकी योजना हुई है । कविने तीर्थंकर 
तेमिनाथको विरक्तिके सन्दर्भमें इस रसकी योजना को है। पशुओंके चोत्कारने उनके 
हृदयको द्रवित कर दिया है और वे विवाहके वस्त्राभूषणोंकों छोड तपश्चरणके लिए 
वनको चले जाते हैं! इस सन्दर्भभो कविने बहुत ही माभिक बनाया है। नेमिनाथ 
सोचते हैं--- 
परिप्रह नाहमिमं करिष्ये सत्यं यतिष्ये परमाथसिद्धये । 
विसोगछीलाम्ट्गतृष्णिकासु प्रवतंते कः खछु सद्ठिवेकः ॥१ ३।८ 
विभोगसारञ्षहतों हि जन्तुः परां भुवँ कामपि गाहमान: । 
हिंसानुतस्तेयमहावनास्तजस्श्राम्यते रेचितसाथुमाग, ॥ १६॥९ 
मैं विवाह नही करूँगा, परमार सिद्धिके लिए प्रयत्न करूँगा । कौन सदविवेकी 
भोगरूपी मृगतृष्णामें प्रवेश करेगा । भोगरूपोी सारंगपक्षोसे हत प्राणी हिसा, झूठ, चोरी 
कुशील, परिग्रहकों करता हुआ अपने साधु कर्मको छोड़ देता हैं। यह आत्मा प्रकृतिसे 
उत्तम है, पर क्रोधोत्पादक हिंसाका सेवत करता हुआ धिक्‍कारका भागी बनता हैं ओर 
स्वर्ग, निर्वाण आदिकों प्राप्त नही करता है। जो दान और तपरूपी घर्मवृक्षपर श्रद्धा 
न करते हुए दुर तक नही बढ़ाते है, वे मूर्ख है और हिंसा, कुशीलादिका सेवन कर घर्म- 
वृक्षकी जड़को खोद डालते है । जो व्यक्ति द्रव्य या भाव हिंसा करता है, उसे दुर्गतिमें 
जाना पड़ता है। अतएवं विवेकीको जागरूक बनकर धर्मका सेवन करना चाहिए। 
यथा +- 
दान तपो वा वृषबृक्षमूल भ्रद्धानतों येन विवध्य दूरस्‌ । 
स्वनन्ति मृढ।: स्वयमेव हिंसाकुशीलतास्वीकरणेन सद्यः ॥ १३।११ 
अलंकार योजना 
अलंकार भावाभिव्यक्तिके विशेष साधन हैं। प्रत्येक कवि रचनाको चमत्कृत 
करनेके लिए अपने काव्यमें जाने या अनजाने अलंकारोंका संयोजन करता है । 
णब्दालंकार काव्यमें संगीत धर्म उत्पन्न करते हैं और अर्थालंकार चमत्कारका सृजन । 
महाकवि वार्मटने सौन्दर्यविधानके लिए अलंकारोंको सुन्दर योजना का है। यहाँ कुछ 
उदाहरण प्रस्तुत किये जाते है--- 


अनुप्रास 

माधुर्य और संगीत ध्वनिके हेतु अलंकारकी योजना अनेक सन्द्भोमें हुई है । 
राजा समुद्रविजय शिवादेवीके स्वप्नोंका फल बतलाते हुए समुद्र और सिहासन देखने- 
का फलादेश बतलाता है-- 

रे८ 
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कल्लोकिनीपतिरिवातिगमीरवृत्ति: सिंहासन यदुकुकोयमलंकरिष्णु: । 
बैमानिकेः सततसंझ्तभू रिमकिनागारये शशिमसुखीसुखगोतकीर्ति: ॥ ६।४२५ 
यहाँ ल, वि, त और ख में अनुप्रास है। इसी प्रकार “उत्तुज्ज पीवरफ्योधर- 
बन्घुरणी:” (३॥३३ ) और “छावण्यनिर्भरमनोहरहारतार” ( ३।३५ ) आादियें 
अनुप्रास योजना है । तृतीय सर्गके प्रायः सभी पद्योंमें अनुप्ास है । 
यसक 
भिन्नार्थथ वर्णोंकी आवृत्ति कर कबिने यमककी योजना की है । इस काव्यके 
छठे सर्गमें वसन्‍्त कतुका वर्णन करते हुए द्वुतविलम्बित छन्दमें यमककी योजना की 
गयी है। प्रथम सर्गमें मी कई पद्योंमें चमत्कारपूर्ण यमक दृष्टिगत होता है । कुछ उदा- 
हरण उपस्थित किये जाते हैं । 
भूरिप्रमानिजिंतपुष्पदुन्तः करायतिन्यक्कृतपुष्पदुन्त: । 
जिकालदेवा गतपुष्पदन्त: श्रेयांसि नो यच्छतु पुष्पदन्त: ॥ १॥९ 
अन्त्य यमककी योजना करते हुए पृष्पदन्तका स्तवन किया है। जिनके दांतोंने 
अपती विशाल प्रभासे पुष्पोंको जीत लिया है, जिनके हाथोको लम्बाईने पुष्पदन्त 
( दिग्गज ) को--उसके शुण्डादण्डको तिरस्कृत कर दिया हैं और जिनको सेवामे 


पुष्पदन्त--सूर्य चन्द्रमा त्रिकाल उपस्थित होते हैं, वे पुष्पदन्त भगवान्‌ हम सबको कल्याण 
प्रदान करें । 


श्लेष 


दो या अधिक अर्थ जहाँ हिलष्ट--निबद्ध रहते हैं, वहाँ श्लेष अलंकारका 
चमत्कार दिखलाई पडता है। यथा--- 
सुवर्णवणथ्ुतिरस्तु भूस्यै श्रेयान्विभु्वों विनताप्रसूत: । 
उच्चेस्तरां यः सुगति ददानो विष्णो: सदानन्दयतिस्म चेत: ॥ १।११ 
जिनके शरीरकी कान्ति सुवर्णे समान उज्ज्वल थी, जो भक्त पुरुषोको स्वर्ग, 
अपवर्ग आदि उत्तम गतिको देनेदाले थे, तथा जो स्वसमानकालिक नारायणके चित्तको 
सर्वदा प्रसन्न किया करते थे--हितका उपदेश देकर आनन्दित किया करते थे--वे 
विनतामाताके पुत्र श्रेयांसनाथ तुम सबको विभूति प्रदान करें । इस पद्का द्वितीय 
ब्र्थ-- 
जिसके शरीरकी आभा सुवर्णके समान पीतवर्ण है, जो विभु है, श्रेयानू-- 
कल्याणरूप हैं, ऊंचे आकादामें सुन्दर गमनको देता हुआ श्रोकृष्णके चित्तकों हमेशा 
आनन्दित करता है, वह विनतासुत--वैनतेय गरुड तुम सबको विभूति देनेवाला हो । 
उपभमा 


उपभा अलंकार सबसे प्रधान है। भावों द्वारा कल्पनाको जितनो अधिक प्रेरणा 
प्राप्त होती है, उपमान-योजना उतनी हो सार्थक सिद्ध होती है। कवि वांग्मटने 
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उपभसानोका चयन प्रकृति, दुश्यजगत्‌, पुराण और इतिहाससे किया है। यह प्रमुख 
उपमानोंका निर्देश कर उपमा अलंकारका विश्लेषण किया जा रहा है । 

दन्तीव २।४०--भावी पुत्र गजके समान भूरितरदातसे युक्त होगा। जिस 
प्रकार हाथोके मदसे दानवारि निकलता है, निरन्तर दानजरू---मदअलू क्षरता रहता 
है, उसी प्रकार पृत्र दानी होगा । 

केसरीव ३।४०--सिंहके समान तेजस्वी होगा । सिंह जिस प्रकार पराक्रमशाली 
होता है, उसी प्रकारके पराक्रमसे युक्त पुत्र होगा । 

पीयूष रश्मिरिव ३४१--अमृत किरणके समान छोगणोंके नेत्रोंको आनन्दित करने- 
वाला होगा | अमृत किरण अत्यन्त सुन्दर दिव्य पदार्थ हैं, अद्वितीय है, इसके समान 
अनुपभ सुन्दर दर्शनीय होगा । 

शीर्तेतरांशुरिव ३।४१--सुये-समान प्रतापशाली पुत्र होगा । 

सिन्धुशुक्तिरिव ४।१--सीपके भीतर मोती रहता हैं, उसके प्रभावसे सीप 
सुशोभित होतो है। महारानी शिवादेवो बालकको गर्भमें घारण किये हुए थी, अतः 
उस पुत्रके तेजके कारण वह सीपके समान सुशोभित थी । इस उपमान द्वारा कविने 
महारानीके तेजकी अभिव्यंजना की हैं। गर्भभारके कारण साधारणत: नारियोंको शिथि- 
लता प्राप्त हो जाती है, उनका शरीर पीला पड़ जाता है, पर शिवादेवीका सोन्दर्य बढ़ 
ही गया था । 

सत्क्रियेव ४।१३--पृण्यक्ृत्यके समान समध्त इच्छाओको पूर्ण करनेवाला पुत्र 
उत्पन्न हुआ । सत्क्रियेव कहनेसे पृत्रके सौन्दर्य और सौभाग्यकी अभिव्यंजना होती है । 

अट्टहासा इव ५।१४--हास्यके ढेरके समान पर्वत सुशोभित हुआ । 

सकज्जलोल्लासमिव प्रदीपकम्‌ ४।१६--सुमेरुके झश्ंगपर बादल घिरे हुए थे, 
जिससे वह ऐसा मालूम पड़ता था, जैसे दोपकके ऊपर काजल ही सुशोभित हो रहा हो । 
कविने जलते प्रकाशमान दीपक द्वारा सुमेहकी अभिव्यंजना और कज्जल द्वारा नारियोंकी 
अभिव्यंजना की है । 

काव्यमिवोज्ज्वकं ५१६१--महाकधि जिस प्रकार अपने काब्यमें उचितरूपसे 
अलंका रोंकी योजना करता है, उसी भ्रकार श्रोकृष्णने अलंकार धारण किये । पौराणिक 
उपमानोंमें पाइबंनाथमिव ४॥५१ उपमान द्वारा पार््शवाथ और कमठके सम्बन्धका स्मरण 
दिलाते हुए उनकी आक्ृतिके साथ द्वारिकावतीकी समता प्रस्तुत की है। राघव इव 
२।१३ जिस प्रकार रामचन्द्रने रावण द्वारा उत्पन्न देवोका भय दूर किया था, उसो 
प्रकार राजा समुद्रविजय मी देवोके भयका अपहरण करनेवाला था। इस प्रकार कवि ने 
उपमानोंका प्रयोग कर उपमा अलंकारकी योजना की है । 
उस्प्रेक्षा 

गर्भावस्‍थाके कारण मांताका शरोर पीत वर्णका हो रहा है । कवि इस पीतता- 
का कारण उद्प्रक्षा द्वारा बतलाते हुए कहता है कि गर्भमें तीर्थंकर नेमिनाय हैं, अभीसे 
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उनका यज्ञ विस्तार प्राप्त कर रहा है। अतएवं उनके यशके कारण मानों माताका 
शरीर पीत हो गया है । 

श्रोजिनस्थ यश्लसा जगद्बहि:सपतेव वुरन्‍्तरस्थितेः । 

घास रे: कतिपयेडृपश्रिया प्राप पक्‍्वशरपाण्डुरं बघुः ॥ शाज 
रूपक 

“अपारसंसारसमुद्रनावं” १५५ और “तप"कुटारक्षतकर्मवल्लि:” १॥१९ में 

रूपक योजना हैँ । कविने ससारमें समुद्रका आरोप और दयामें नावका आरोप किया 
है । इसी प्रकार कर्ममें वल्लिका और तपमें कुठारका आरोप किया गया है । 


विरोधाभास 


“यः सुमित्रातनयो5पि भूत्वा रामानुरक्तो न बभूय बित्रम/ ( १११८ ) अर्थात्‌ 
सुमित्रापुत्र होनेपर भी जो राममें अनुरक्‍त न हुआ--लक्ष्मण होनेपर भी राममे 
आसक्त नही हुआ, यह विरोध है; क्योकि लक्ष्मण तो रामके भक्त थे । अतः इस विरोध- 
का परिहार करनेके लिए सुमित्राततय--अर्हतीर्थकर होनेपर भी जो रामा--स्त्रियोमे 
आसकत नही हुए, यह अर्थ इलेषके आधारपर निकलता है । 
उदाहरण 

यादव नाथिकाओके स्वच्छ मधुमें प्रतिब्िम्बित मुखपात्रोंमे गिरे हुए पानरसिको- 
के समान मालूम पड़ रहे थे। यथा कविने यथा हब्द द्वारा उदाहरणालंकारको 
योजना की है । 

यहुयोषितां विश्वदूमद्यपय. प्रतिविम्वितानि वदनानि घुरः । 
रमससेन पानरस्तिकानि बभ्ुइ्वषकोदरेपु पतितानि यथा ॥ १०१० 
सहोक्ति 

सह शब्दके नियोजन द्वारा कबिने एक हो शब्दको दो अर्थोंका बोधक कहा 
है । यथा--- 

अथ सलिलविछासं यादवानामुदारै' सह जिननिजद्रैस्तन्र वीक्ष्येब रम्यस्‌ । 
दिनिपसिरपि खिन्न: रवं व्यतोत्यातिमात्रं ककलितदिनश्नी: सागरान्त जगास ॥ ८॥«० 
इस प्रकार उदारचेता यादवो द्वारा अपनी-अपनी नायिकाओंके साथ को गयी 
भनोरम जलक्रीड़ाको देखकर दु खो सूर्यदेव भी अति विस्तृत आकाशका अतिक्रमण कर 
और किरणों हारा दिनको शोभा बढ़ाकर सागर पर्यन्त चला गया | 
परिसंख्या 

इस द्वारावती नगरीमे कोई चोर नही था, चोर यदि कोई था, तो वह वायु ही 

था, जो नित्य सुन्दरियोके मुखसे सुगन्धिको चुरा लेता था। 
कपूरकाछ्ेयक्सौरमाणां प्रमझ्षनः पौरमृहेघु चौर. ॥ १।४२ 
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समासोक्ति 


समान विशेषणोंसे प्रस्तुत और अप्रस्तुत अर्थोक्री योजना कर कविने इस 
अलंका रका व्यवहार किया हैं। यथा--- 
प्राचीं परित्यज्य नवानुरागामुुपेयिवानिन्दुरुदारकान्तिः । 
डच्चेस्तनीं रस्ननिवासभूमि कान्‍्तां समाइल्‍छष्यति यत्र नक्तस्‌ ॥१9१ 
जहाँ रात्रिके समय उत्कृष्ट कान्तिवाला चन्द्रमा नूतन अनुराग लालिमामें 
अलंकृत पूर्व दिशाको छोड़कर अत्यन्त उन्नत और मनोहर रत्ननिभित महलोकी भूमिका 
आदइलेषण करता है । 
समासीक्ति द्वारा अप्रस्तुत अर्थ यह है--जंसे कोई उत्कट इच्छावाला नायक 
नवीन अनुराग--प्रेमसे उन्मत्त स्त्रीको छोड़कर उन्नत स्तनवाली किसी अन्य कान्ताका 
आदइलेषण करता है, इसी प्रकार चन्द्रमा प्राचीको छोड द्वारावतीकों उच्च भूमिका 
आलिगन करता था । 
समासोक्तिके साथ सम्मोग श्ंगार नामक रसध्वनि भी है । 


छन्‍्दोयोजना 

प्रथम सर्ग---१०-८१ उपजाति, ८२ वसन्‍्ततिलका, ८३ मालिनी । 

द्वितीय सर्ग--१-५९ रुचिरा, ६० हरिणी | 

तृतीय सर्ग---१-४० वसन्ततिलका, ४४ पुष्पिताग्रा, ४५ स्रग्धरा, ४६ शार्दूलविक्रीडित, 

४७ पृथ्वी । 

चतुर्थ सर्ग--१-६० रथोद्धता, ६१ अनुशृप्‌, ६२ मालितो । 

पंचम सर्ग---१-७१ वंशस्थ, ७२ मालिनी । 

षष्ठ सर्ग--(१-४७ द्वरतविलम्बित, ४८ अनुष्रप्‌, ४९ दृतविलम्बित, ५०-५१ वसनन्‍्ततिलका। 

सप्तम सर्ग--१-२ आर्या, ३े शशिवदना, ४ बन्धूक, ५ विद्युन्माला, ६ शिखरिणी, ७ 
प्रमाणिका, ८ माद्मदूभमुग, ९ हंसइत, १० रुक्‍्मवती, ११ मत्ता, १२ मालिनी, 
१३ मणिरंग, १४ रथोद्धता, १५-१६ हरिणी, १७ इन्द्रवद्मा, १८ पृथ्वी, 
१९ भुजंगप्रयात, २० स्ररघरा, २१ रुचिरा, २२ मन्दाक्रान्ता, २३ वंशस्थ, 
२४-२६ प्रमिताक्षय, २७ कुसुमविचित्रा, २८ प्रियंबदा, २९ शालिनो, ३० 
मौक्तिकदाम, ३१-३२ तामरस, ३३ तोटक, २४ चन्द्रिका, ३५ मंजुभाषिणी, 
३६ मत्तमयू र, ३७ नन्दिनो, २८ अशोकमालिनो, ३९ स्नरग्विणी, ४० शरमाला, 
४१ अच्युत, ४२-४३ शशिकला, ४४ सोमराजी, ४५ शादू लविक्रीडित, ४६ 
चण्डवृष्टि, ४७ द्रुतविलम्बित, ४८ प्रहरणकलिका, ४९ नित्यभ्रमरविरूसिता, 
५०-५५ बसन्ततिलका। 

अष्टम सर्ग -- १-७९ अनुष्टुपू, ८० मालिनो । 

नवम सर्ग--१-५६ नन्दिनी, ५७ शादू लविक्रीडित । 
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दशम सर्म--१०-४४ प्रमिताक्षरा, ४५ वसनन्‍्ततिलका, ४६ शादू लविक्रोडित । 

एकादक्न सर्ग-- १-५३ शालिनो, ५४-५५ वसन्ततिकका, ५६ उपजाति, ५७ अनुष्टुप्‌, 
५८ पृथ्वी । 

दादश्ष सर्ग--१-६९ अनुष्टुपू, ७० वसन्ततिलका । 

त्रयोदश सर्ग--१-८३ उपजाति, ८४ शिखरिणी । 

चतुर्दश सर्ग--१-४६ ललिता, ४७ वसनन्‍्ततिरूका, ४८ पृथ्वी । 

पंचददा सर्ग---१-८४ अनुष्टुपू, ८५ वसन्ततिलका । 


छा 
शेली 


नेमिनिर्वाण काव्यकी शेली किरातार्जुनीयमसे प्रायः मिलती है । चित्रमत्ता भी 
कुछ उदाहरणोमें पायो जाती है । 
रम्मारामा कुरबककमलछारस्मारामा कुरबककंसला । 
रम्मा रामाकुरवककसलारम्मारामाकुरवकक्सछा ॥ ७।५० 
है रक्षक ! कदलीवनकी वह भूमि अत्यन्त रमणीक है; क्योकि उसमे कमलोका 
समूह है, सुन्दर कुरवक वृक्षोका कुंज है, महोह्ारिणी सुन्दरियाँ है, बकपंक्तिसे रहित 
निर्मल एवं रमणीक जलराशि है ओर है मनोहर शब्द करनेवाला हरिणयूथ भी । 
प्रसाद गुणकी अधिकता होनेसे कविता सहज बोधगम्य है। यथा-- 
विछोकयन्थत्र कुतूहछेन छीकादतीनां मुखपद्जानि । 
जश्े समर. सेष्यरतिप्रयुक्तकर्णोत्पछाधातसुर्ख चिरेण ॥ १४४ 
सुन्दरियोंके मुखकमलको कुतूहलपूर्वक देखते हुए युवक ईर्ष्यापूर्वक कणोंमे 
प्रयुक्त कमछोकी मारके सुखको बहुत समय तक अनुभव करते रहे । 


साधुय गुण 
यदह्मामिनीलतिकया छलितावलोकमेक प्रसूनमुररीकृतरछद्ष्ममरद्षम्‌ । 
तल्यन्त्र जिग्वकुसुस स्फुरितप्रमातवाताहत॑ पतति पश्चिमशेलमौलेः ॥ ३।३ 
रात्रिलताके दर्शन द्वारा सुन्दर तथा बढ़ती हुई प्रभातकी वायुसे भगाया गया 
विस्तृत भुगचिह्न युक्त चन्द्रपुष्प अस्ताचलके शिखरपर गिर रहा है । 
भारविके समान इस काव्यमे नालिकेरपाक नहीं है, बल्कि प्रसाद गुण रहनेसे 
यह काव्य सहज बोवगम्प है । कवि वारभटने भारविके समान ही प्रकृति वर्णन, जलू- 
क्रोड़ा, मद्यपाव आदि सन्दर्भोप्रें अलकार और अप्रस्तुतविधानको महत्त्व दिया है । 
नेमिनिर्वाणका छठा सर्ग कालिदासकी शलोसे प्रभावित है । कवि वार्भटने द्ृतविलम्बित- 
में यमकमय विन्‍न्यास द्वारा वर्णन किया है । किरातार्जुनोयम्‌ जैसे राजनैतिक वर्णन इस 
काव्यमें भोले हो न हो, पर अन्य सन्दर्भ किरातको अपेक्षा सरस है । यदुवंशियोंके 
विलासी जीवनका रमणीय विन्नण किया हैं। कविने संयोगश्वृंगारका बड़ा हो विस्तृत 


इतरनासान्त मदहाकाव्य ०३, 


जखित्रण किया है। जीवतके किसी मी मनोरम पक्षकों छोड़ा नहीं है। किरात और 
माधके समाल काव्य रूढ़ियाँ भो वर्तमान है। वर्णन सन्दर्भोंको सजोनेमें कबिने माधसे 
प्रेरणा ग्रहण की है, पर अपनी मौलिकताको रक्षाके लिए कविने प्रत्येक रूढ़िको अपने 
अनुरूप बनानेका प्रयास किया है। भाषा सरस, प्राजल और असमस्यन्त या विलष्ट 
समासरहित पदावलीसे युक्त हैँ । 


जयन्तविजयम 


माघ काव्यके समान यह श्री शब्दाक़ काव्य है। इस महाकात्यमें उन्नोस सगे 
और २२०० पय हैं। रुचिर बर्ण और पदोंसे युक्त इसको काग्य शैली तरणी नायिकाके 
समान सहुदयोंके हृदयकों आक्ृष्ट करती है। अलंकृत शैलीमे उदात्त भावोंकी अभि- 
व्यजना को गयी है। काव्यका नामकरण नायक--जयन्तविजयके लामपर किया गया 
है। इस काव्यको रचना संस्कृत भाषाके प्रकाण्ड कवि अभयदेव सूरिने को है । 


रचयिता 


इवेताइवर संबसें चन्द्रगचछ नामका एक प्रसिद्ध गच्छ हुआ है । इस गच्छमें 
वर्धभान सूरि हुए। इनके दो शिष्य थे--जिनेश्वर सूरि और बुद्धिसागर सूरि । 
जिनेश्वर सूरिके शिष्य नवागवृत्ति कार अमयदेव सूरि हुए । अभयदेव सूरिके जिनवल्लभ 
सूरि शिष्य हुए ओर उनके शिष्य राजशेखर । जिनशेखरके शिष्य पद्मेन्दु ही अभयदेवके 
गुरु थे। महाकवि अभयदेवने अपने जन्म और तपदुचरणसे किस स्थानकों गौरवान्वित 
किया था, इसकी जानकारी प्राप्त नही होती हैं, और न बरालजीवन एवं माता-पिता 
आदिके सम्बन्धमें हो तथ्य अवगत है । 


स्थितिकाल 


महाकवि अभयदेवने अपने काव्यके अन्तमें जो प्रशस्ति अकित को है, उसमें 
जयन्तविजयक्ला रचनाकार निर्दिष्ट हैं। अत, कविके समयके सम्बन्धमें विवाद नहीं 
है । प्रशस्तिमं बताया है-- 


९, पण्डित भवदत्तशास्त्री द्वारा संशोधित होकर निर्णय सागर प्रेस, अम्बई द्वारा प्रकाशित, १६०३ ई०, 
काठ्यामाला ७६ ग्रन्थाक | 
२ ब्वाविद्ञतिशतमान झ्ञास्त्रमिदं निर्मित जयतु-जमन्‍्तविजम्रमु । प्रशस्ति अन्तिम पद्म 
३ आसोच्चन्दुकुलाम्बराम्बरमणि श्रीवर्धमानप्रभो 
पादाम्भोरुहचज्चरीकच रितरश्चारित्रणामग्रणी' । 
स श्रीसूरिजिनेश्वर स्त्रिपथगापाथ प्रबाहैरिन 
स्वर यस्य यशोभर स्त्रिजगत पाविज्यमासूत्रितम्‌ ॥ ज० प्र० १ 
अजनि बश्ोकृतविषयग्रामः पदुमेन्दुमुनिराज 4 बही ७ 
विश्वत्रप्प्रथितकोर्तिलतस्प तस्य शिष्य. प्रशस्थमहिमाभगदेबसूरि' । 
काठय॑ जयन्त विजय रचयांचकार सारस्वतप्रसृमरप्रतिभाविलास, ॥ ज० प्र० ६ 
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दिक्करिकुछगिरिदिनकरपरिमितविक्रमनरेश्वरससायास्‌ । 
विक्रम संवत्‌ १२७८ ( १२२१ ई० ) में जयन्तविजय काव्य रचा गया। 
अतएव कविका प्तमय तेरहवी शत्ती है । 


रचना और काव्य प्रतिभा 


कविका एक जयन्तविजय नामक महाकाव्य हो उपलब्ध है । इस काव्यसे 
उन्तको कल्पनाशबित, सौन्दर्यवोधकी क्षमता एवं सहज अनुभवोंकी सम्प्रेषणीयता प्रकट 
होती है। कविने वनस्थलियोके लता-प्रतान, मुकुलित कलिकाएँ, हरित-श्यामायित 
सागरतट, गननन्‍्त वनकान्तार, धानको पोतमंजरियोंसे सुशोभित खेत, षक बालाओंका 
खेतोंके प्रति सस्‍्नेह-आदर एवं प्रणयके मनमोहक चित्र प्रस्तुत करनेमे अपनी प्रतिभाका 
पूरा परिचय प्रस्तुत किया है | दृश्याकन और भावबोधनमे कविकों माध कविके समान 
ही सफलता प्राप्त हुई है । 


महाकाव्यकी कथावस्तु 


काषभदेव, नेमिनाथ, पादर्वनाथ और वर्धघमान तीर्थंकरकी स्तुतिके अनन्तर 
मगघ देशका वर्णन किया हैं। इस समृद्धशाली देशमे जयन्ती नामकी नगरी है, जो 
अपनी समृद्धि और वैभवके कारण अमरपुरीके समान सुशोभित थी । इस नगरी मे 
महाप्रतापी विक्रमसिह नामका राजा अपनी पत्नी प्रीतिमतीके साथ निवास करता 
था । इस राजाका बृहस्पतिके समान सुबुद्धि नामका सन्‍्त्री था |--प्रथम सर्ग 

एक दिन शिशुगज--कलम सहित करिणोको सरोवरमें क्रीड़ा करते देखकर 
प्रीतिमतोको अपनी अपत्यहोनताको स्मृति हो जाती है। फलस्वरूप वह खिन्न हो उदास 
रहने लगती हैं। उसकी उदासोनताका कारण जानकर राजा प्राणोको बाजी लगाकर 
भी रानीकी इच्छाको पूर्ण करनेकी प्रतिज्ञा करता है ।--द्वितीय सर्ग 

राजसभामे आकर राजा अपनी प्रतिज्ञा की चर्चा मन्‍्त्री सुबुद्धिति करता है'। 
अन्त्री राजाकी इच्छापूत्तिका साधन पंचनमस्कार मन्त्रकी आराधनाकों ही वतलाता है 
तथा इसको महत्ता प्रकट करनेके लिए घनावह श्रेष्ठीका उपाख्यान भो कहता है । 
राजा नमस्कार मन्त्रको ग्रहण कर लेता है ।--तृतीय सर्ग 

एक दिन रात्रिमें राजा वेश परिवर्तित कर नगरमें परिभ्रमण करता है। वह 
एक नारीका चोत्कार सुनकर उसो ओर चल देता है। एक दमशानवासी सुर उसका 
मार्ग रोकता है। नमस्कार मन्त्रके प्रभावसे राजा उसे परास्त करता है ओर सुरद्धारा 
दीनभावसे प्राणोकी भिक्षा मागनेपर राजा उसे छोड़ देता है। इसपर प्रसन्न होकर सुर 
उस राजा को एक ऐसा मुक्ताहार प्रदान करता हैं, जिसके धारण करनेसे बन्ध्या स्त्रीको 
भी पृत्र उत्पन्न होता है। आगे चलनेपर राजाकों एक योगी देवताके समक्ष एक नारी- 


१. ज० प्र० १० पद्य 
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का बलिदान करनेके लिए तैयार मिलता है। नारी भयविह्दक हो चोत्कार कर रहो 
है । राजा उस योगीको परास्त करता है। विजयो राजापर वह कन्या मुग्ध हो जातो 
है । राजा विक्रमसिह संयमकी क्षीमाका निर्वाह करता है ।--चतुर्थ सगे 

सुर आकर राजाको बतलाता हैं कि यह कन्या आपकी पत्नी श्रीमतीकी बहन 
है । इसका अनुराग आपमें है और यह आपकी पत्नी बनेंगी। सुर योगीके वास्तविक 
स्वृरूपपर भो प्रकाश डालता है और बताता है कि राज्य प्राप्तेकि लिए अधोरघंट 
योगीसे दीक्षा छेकर इसने कन्याबलिका उपक्रम किया है। यह सुर विक्रमसिहको उसके 
पूर्वजन्मका विवरण भी बतलाता है ।--पंचम सर्ग 

अनन्तर राजा विक्रमसिंह उस कन्याकों लेकर उसके पिता जितारिके पास 
जाता है । जितारि सारा समाचार अवगत कर कन्याका विवाह विक्रमसिहसे कर देता 
है । नवपरिणीता पत्नोको साथ लेकर राजा जयन्तोी नगरीको लोटता है और सुर द्वारा 
प्रदत्त मुक्ताहार रानी प्रीतिमतीको देता है । हारके प्रमावसे रानो गर्भवतो होतो है । 
समय पाकर वह पृत्रको जन्म देती है, जिसका नाम जयन्त रखा जाता है। जयन्त 
बालोचित क्रीडाएँ करता हैं और युवा होनेपर उसे युवराज बना दिया जाता हैं। 
-पष्ठ सगे 

बसन्‍त ऋतुके पदार्पण करते ही चारों ओर हर्षोत्लास व्याप्त हो गया है । नव- 
मल्लिकाके पुष्पोंने वनकी शोभाकों कई गूना बढा दिया है। नये पल्लव ताश्नवर्णकी 
आभा लिये युवकोंके हृदयमें श्यृंगाररसकोी भावनाकों उत्कट कर रहे हैं। उपवनको 
शोभा युवक-युवतियोंको मदोन्मत्त बना रहो है ।--सप्तम सगे 

उपवनमें दोला डाला जाता है। इस अवसरपर रमणियोंके अनेक प्रकारके 
कामजन्य विलाम दृष्टिगत होते हैं । वनविहारके प्रसंगमें पृष्यावचयकी क्रोडा सम्पन्न की 
जाती है । अनन्तर जलविहार होता है। यहाँ हंससमृह कमलश्रेणियोंमें छिपकर दिन 
व्यतोतत करते है । पक्षियोंके कलरव स्वागत करते हुए दिखलाई पड़ते हैं ।--अष्टम सगे 


एक दिन सिहल भूषति हरिराजका हाथी भाग जाता है और वह मगधको 
जयन्त नगरीमे चला आता है। विक्रमसिंहकों यह भविष्यवाणी सुनायी जाती है कि 
इस हाथीके प्रभावसे युवराज जयन्त खचरेशवर होगा, अतः वह उस हाथीको पकडनेका 
आदेश देता है और हाथी पकड लिया जाता है। सिहल भूषति हाथीको वापस प्राप्त 
करनेके लिए विक्रमसिहकी सभामें दूत भेजता है, पर विक्रमसिह उस दैव प्रदत्त गजको 
वापस करनेसे इनकार कर देता है |---नवम सर 

विक्रमसिहके व्यवहारसे असन्‍्तृष्ट हो सिंहलभूष हरिराज जयन्ती मगरीपर 
आक्रमण करता है, जिसके प्रतिरोधके लिए युवराज जयन्त ससैन्य जाता है। दोनों 
ओरकी सेनामें घोर संग्राम होता है। सिंहल भूप युद्धमें मारा जाता है और विजय- 
लक्ष्मी जयन्तको प्राप्त होती है ।--दशम सरा 

३९ 
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अनस्तर युवराज दिग्विजयके लिए प्रस्थान करता है । वह चतुरंग सेना सहित 
प्रथम पूर्व दिशाकी ओर जाता है। इस विशाके राजाओंसे कर वसूल कर उन्हें अपने 
अधीन बनाता है तथा पार्वद्षीय एवं गोड़ोंको अपने बल-पराक्रमसे पराजित करता है । 
पस्यात्‌ कलिंगको पराजित कर, उनके पुत्रको शासनका -अधिकारो नियत करता है। 
दक्षिण दिशाके राजा उसका स्वागत करते हैं और बहुमुल्य पदार्थ उपहारमें देते हैं । 
शबनस्तर केरल, पाण्ड्य, कांबोनरेश, कर्णाटकनरेश प्रभृतिकों अध्षीन करता है । 
उत्तर दिल्लाक्ी ओर गमन कर धाराधोद्से सम्मानित होकर हुण राजाओंको पराजित 
करता है। कामराजसे सम्मानित होता हुआ अपनो नगरीको लौढता है ॥-- 
एकादश सर्ग 

एक दिन सेनाके मध्यसे जमन्त अदृश्य हो जाता है, जिससे महाराज विक्रमश्चिह 
अहुल विकल होते हैं । विद्याघर नरेश महेन्द्र अपने पृत्रके लिए मगनधिलासपुरके राजा 
पक्‍्नमतिसे उसको पुत्री कनकवत्तोकी याचना करता है, पर पवनमति उसको 
फ्रार्थदा अस्वीकार कर देता है। कनकवती अनुरूप बरको प्राप्तिक लिए शासनवेबताको 
आराघना करती हैं। प्रसन्न होकर शासनवेवदा उसके छिए जयम्तका अपहरण करके 
जिनमन्दिरपर ले जाती है। यहां जयन्त जिनबिम्बके दर्शन कर धर्मसूरिकी देशना 
सुनता है और श्रावकधर्म स्वीकार करता है ।--द्वावश सगे 

उपबन में जयन्त और कनकवली एक दूसरेको देखकर मुरध हो जाते है। पब्न- 
गति भी कनकवतीका विवाह जयस्तके साथ कर देता है ।--श्रयोदश सगे 


जब महेन्द्र चक्रवर्तीकों यह शात होता है कि पवनगतिने उसके पृत्रकी उपेक्षा 
करके अपनी पृत्रीका विवाह जयन्तसे कर दिया हैं, तो वह पवनगतिपर आक्रमण कर 
देता है । युद्धमे जयल्तकोी तलवारसे महेन्द्रको मृत्यु होती हैं । जमन्त महेन्द्रपुत्रकों करद 
बनाकर पवनगतिके साथ अपने नगरकों लौट आता है ।---चतुदंश सगे 

एक दिन जयन्ती नगरीके उद्यानमे सुस्थितावार्य पधारते हैं और राजा विक्रम- 
घसिह उनकी वन्दनाके लिए जाता है। राजा आचारयंकी देशना सुनकर बहुत प्रभावित 
होता है। उसका मिथ्यात्व वष्ट हो जाता है और उसे सम्यक्स्व प्राप्त होता है।इस 
सभामे एक विद्वान्‌का क्रात्रार्ये साथ सर्वज्ञ विषयपर विवाद होता है। वह बिद्वान्‌ 
आयायोके साथ शास्त्रार्थभे पराजित हो जाता है। इस समय जयन्त आता है 
ओर पिलाको प्रणाम करता है । समस्त बातावरण हर्षमें परिवतित हो जाता है । 
--पंथद्श सर्ग 

कुछ दिनोके उपरान्त कुमार जयन्त हस्तिनाषुरके राजा वैरिसिहको पुत्री रति- 
सुन्दरी के स्वयंबरमें जाता है, वहाँ रतिसुन्दरी -जयब्तके गछेमें चरमाझा पहनाती है । 
बिवाह के पहचात्‌ जयन्त अपनो पत्नोके ध्राथ राजकानी जयस्ततगरोमें कोट 
भराता है ।--षोढश सगे 
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विद्यादेवी जयन्त और रतिसुन्दरीके पूर्व मक्रेंका वर्णन करती हुई बलातो है कि 
वे पूवभवर्मे मिक्षा माँय कर निर्वाह करते थे। एक' बार इन्होंने भिक्षामें प्राप्त अच्चसें-से 
मासोपवास करनेवाले मुबिको पारणा करायो । इसी कारण तुम्हें इस जन्ममें राज्यपद 
प्राप्त हुमा है ।--सप्तदश सर्र 

कल्नि ने परम्परागत प्रीष्म, वर्षा और शरद ऋहतुका विस्तृत वर्णन किया है । 
ग्रीष्ममें आतपका सन्‍्ताप जितना कष्ट दे रहा था, वर्षाके आते ही वह समाप्त हो गया । 
शरतूमें सभी व्यक्तियोको आनन्द प्राप्त होता है ।--भष्टादश सर्ग 

वैरिखिह अपने जामाता जयन्तकों हस्तिनापुरका राज्यभार सौंपकर दोक्षा ग्रहण 
कर लेता है । वह हस्तिवापुरसे जयन्ती नगरीको ओर प्रस्थात करता है। विक्रमास्चह 
भी जयन्तकों राज्यमार सोंपकर स्वयं प्रश्नजित दो जादा है। जयन्त न्याय-नोतिपूर्यक 
प्रजाका पालन करता है । वह जिमेन्द्र भगवान्‌का बड़ा भक्त है। उसको भक्तिसे प्रभा- 
वित होकर सौधमेंन्द्र भी वहाँ आते हैं। काव्यके अन्तमें सत्पात्र दानका महत्त्व वणिद 
है ।--एकोनबिंश सगे 


कथावस्तुका स्लोत ओर गठन 


काग्यकी कथावस्तु न तो पौराणिक हो है और न ऐतिहासिक । कविने अपने 
समयकी लोककथाको ही महाकाव्यका रूप दिया हैं। कथावस्तुमें जोडे गये अनेक 
कथानक भी लोक प्रचलित है, पर कविने उन्हे पौराणिक रूप प्रदान करनेका प्रयास 
किया हैं। समकालीन परम्पराओं और मान्यताओंको भी ग्रहण किया गया है| अधोर- 
चट योगीसे दीक्षा लेकर एक नृपतिका राज्य प्राप्तिके लिए मान्त्रिक अनुष्ठान करना 
ओर उसमें तारीका बलिदान करनेकी तैयारी करना, ईसवी सन्‌की ११-१ २वों शत्ीको 
तान्त्रिक परम्पराका प्रतिफल है। कापालिक और वाममार्गी श्रीपर्वतसे जालन्धर तक 
विचरण किया करते थे । इन्हें तन्‍्त्र, मन्त्र, यक्षिणो, योगिनी, राक्षसी और पिशात्री 
आदि देवियाँ सिद्ध थी । ई० सन्‌ १०८२ में गुणचन्द्र गणि द्वारा ब्िरचित “महावोर- 
चरियं” के चतुर्थ प्रस्तावमें आया है कि घोरशिव तपस्वोी वशीकरण आदि विद्याओंमें 
निष्णात था। राजा नरखिहने उसे अपने मन्त्रबलसे कोई कोतुक दिखानेको प्रार्थना 
की । घोरशिवने कृष्णचतुर्दशीकी रात्रिके समय दमशानमे जाकर अग्नितर्पण करनेके 
लिए राजापे कहा । श्मशानमें पहुँचकर घोरशिवने वेदिका रची, मण्डल बनाया । यह 
राजाका वध करना चाहता था, पर राजाने किसी प्रकार इसके जालसे भक्ति 
प्राप्त को ।' 


एक्षीरसिवेशाबि आलिहिय॑ं मडल, निसन्‍नो तहि, निब्द्ध' तहि पउमासण॑, कयं सकलीकरणं, 
निवेसिआ नासावसग्गे दिल्ढो, कओ पाणायामो, नासविंदुलबोबबेय आढइसं मंतप्ुमरण, समारूढो 
भाणपगरिसम्मि । इओ य चिंतियं राइणा ज॑ थोभकरणबिहिणा मरण मह बहछई काउं *०+। 
महाबीरच रियके चतुर्थ प्रस्तावके रूपमें पृथक्‌ मुद्वित--नरविक्रमचरित्रस॒, नेमिविज्ञान प्रन्थमाला, 
अहमदाबाद, वि० सं० २००८, पृ० १६-२० । 


३०८ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


पुत्र उत्पन्न करनेकी शक्ति उत्पन्न करनेवाले मुक्ताहारकी प्राप्ति पौराणिक 
भान्यता है। इस प्रकारकी मान्यताएँ समराइच्चकहामे पायो जातो हैं। बताया गया 
है कि समत्कुमारकों मनोरथदत्तते 'नयनमोहन' * ज्ञामका एक चमत्कारपूर्ण वस्त्र प्राप् 
होता हैं। इस व्रतकी यह विशेषता है कि वस्त्रसे आच्छादित व्यक्तिको कोई आँखोंसे 
नही देख सकता है। वस्त्रका प्रयोग करते ही व्यक्ति भदृव्य हो जाता है । इस प्रकार 
ओषधि एवं मन्त्रोंके चमत्कार भी इस ग्रन्थमें अंकित है । कवि अभयदेवने सुर-द्वा रा 
हार प्राप्त किया है, यह भी उक्त वस्तुओका संस्करण मात्र ही है। आधुनिक मन्त्र या 
ताबीज़ उक्त हारका ही संक्षिप्त रूप है । 

प्रीतिमतीका नायिकाकी बहन होता और आगे चलकर नायकके साथ उसका 
विवाह हो जाना नाटिका एवं सट्टकको  कथावस्तुसे ग्रहीत है । सिह भूपतिके 
हाथीको विक्रमसिहके द्वारा रोका जाना और हाथी में दैवी चमत्कारोंका समारोप करना 
भासके नाटकों एव प्राचोन प्रचलित अन्धविश्वासपूर्ण चमत्कारोका ही प्रभाव है । 
जयन्तका अदृश्य होना और पवनगतिकी पुत्री कनकवतीसे उसका विवाह होना कुवलय- 
माला वरागचरितसे ग्रहोत हैं। जयन्तका दिग्विजयके लिए प्रस्थान करना एवं 
रतिसुन्दरी के स्वयंवरमें हस्तिनापुर जाना, जिनसेनके महापुराण और कालिदायक 
रघुवंशसे कथाश ग्रहीत हूँ । इस प्रह्नार इस काव्यकी कथावस्तुका स्रोत पुराण और 
लोककथाएं हैं । 

कथावस्तुके निर्वाहमे कविकों सफलता प्राप्त हुई है। पन्द्रहवे सर्गम दार्शनिक 
सिद्धान्त और सत्रहवें सर्गम जयन्त ओर रतिसुन्दरीके पूवंभवका वर्णन कथा प्रवाहको 
अवरुद्ध नही करते है। पौराणिक तत्त्वोंके आ जानेसे कथाप्रवाहमें यत्र-तत्र शैथिल्य 
अवदय आ गया है, पर क्रम भंग नही हुआ है । नवे, दसवें और चौदह॒वें सर्गमें पात्रोके 
वार्ताछाप नाटकीय सजीवताकों लिये हुए है। कथावस्तु व्यापक हैं, यत. इसका 
सम्बन्ध अनेक पात्रोके साथ हें । अघोर घण्ट योगीन्द्र और मत्सरी ब्राह्मणका समावेश 
कथानकमें गतिघर्म उल्न्न करनेके लिए किया गया है । 
महाकाव्यत्व 

जयन्तविजयमें महाक्राव्यके समस्त लक्षण वर्तमान है। सर्गबद्धता, महच्चरित्र, 
ग्रास्य शब्दोत रहित, अर्थसौष्ठव सम्पन्तनता, अलंकारयुक्तता, युद्ध मन्त्रणादिके वर्णन, 


« प० भगवानदास द्वारा सम्पादित समराइच्चकहा, अहमदाबाद, पृ० ४०० । 

« रत्नाबली नाटिकामें रतनावली भी वासवदत्ताकी बहन है, तथा कर्प रम॑जरी सट्टकमें कर्प रमंजरी 
चन्द्रपालको रानी विभ्रमलेखाकी बहन है । 
बही । 

». शधिवाडतवाओं शिवा], ए9 है. 8, छू टात, (050०० 3924, 9७, 02 

» कुवलय० सिघी० १६६६, पृ० २६-३० । 

» बरांगचरित १९४८-४७ । 

. महापुराण, ज्ञानपीठ० १६६१, पर्व २८-३७।॥ 

, रघुव श०, रघुदिश्विजय चंुर्थ रर्ग एवं इन्दुमतों स्त्रयंवर षष्ठ सर्ग । 


सा ना्छ 
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इसरनामान्त मद्ाकाब्य ३०९ 


नाटकोय पंचसन्धि समन्वित, ऋद्धिपूर्ण, चतुर्व्ग फल समन्वित, लोकस्वभावसे समन्वित, 
असंकीर्ण रूपमें रसोंका सद्भाव एवं महदुद्देश्य प्रभूति गुण पाये जाते हैं ।' कविने 
अपने इस महाकाव्यवें काव्य धिद्धान्तका निरूपण करते हुए लिखा है--काब्य वही 
श्रेष्ठ है, जिसके आलोकसे अन्य कवि भी कविताका प्रणयन्र करनेमें समर्थ हो सके । 
जिस प्रकार एक चन्दन वृक्षकों गन्धके सम्पर्कसे समस्त वनके बुक्ष चन्दन बन जाते हैं, 
उसी प्रकार सफल काब्य वही है, जिसकी सुधामयी उक्तियाँ अन्य कवियोंको कवि 
बनानेमें समर्थ हों । 
जयन्त ते सत्कवयो यदुक्‍त्या बाछा अपि स्थुः कविताप्रबीणा: । 
श्रीखण्ढ वासेन कृताधिवासा. श्रोखण्डतां यान्त्यपरेडपि वृक्षा: ॥ १।:७ 
कान्तप्रबन्ध ओर रसको महत्त्व देता हुआ कवि कहता है--- 
देव्या गिरा लास्यकछाविलासे रसानुगा. कान्तपदप्रथन्धा: । 
मवन्‍्ति चक्रेपु महाकवीनां चित्र नु सबन्न कृतप्रचारा. || १।१६ 
स्पष्ट हैं कि कविको दृष्टिमे रमणीय कलाविलासके लिए रमणोय पद और रस- 
का सन्निवेश अत्यावश्यक है । कोई भी प्रबन्ध तभी सुन्दर और सरस होता है, जब 
उसमें काम्तपद एवं उचित परिमाणमे रस विद्यमान हो । 
वस्तुवर्णनको अपूर्व क्षमता कविमे है । वह एकावली अलंकारकी योजना कर 
मगधदेशके सरोवरोका जीजन्‍्त वर्णन करता हुआ कहता है--- 


सरोवरेयत्र भुवो विमान्ति सरोवराणि स्मितपद्मखण्डे: । 
ते. पद्मखण्डानि च शाजहसे. स्व राजहंसा: सुगतिप्रचारै. ॥ ३।३० 
सरोवरोसे भूमि सुशोमित है और सरोवर कमलोसे, कमर राजहंसोंसे ओर 
राजहंस अपनी गतिसे सुशोभित हैं । 
मगधदेशके धान्यसे लहलहाते खेतोकी गोपागनाएँ रखवाली कर रही है । उनके 
कोकिल कण्ठसे निःसृत मधुर ध्वनि पथिकोको रोक लेती हैँ, जिससे वे बड़ो कठिनाईसे 
रास्ता तय कर पाते हैं । यथा-- 
यत्रामिरामाणि विशालशालिक्षेत्राणि संरक्षितुमीयुषीणाम्‌ । 
गोपाझनानां मधुरोपगीतैः कृच्छ/शुवान पर्थि यान्ति पानथाः ॥ १३८ 
कवि उत्प्रेक्षा हारा जयन्ती नगरीके शाल--परकोटाका वर्णन करता हुआ 
कहता है कि यहाँ कैछास पर्वत हो इस परकोटाके बहाने आ गया है । यत: यहाँके पुर- 
वासी शिव है, नारियाँ परवंती है और बच्चे कुमार कार्तिकेय है। अतएवं अनुरामबश 
कैलास यहाँ प्रस्तुत हो गया है-- 
पौरा महदेशाः प्रचुरा. कुमारा गौय: स्थ्रियोउप्यन्न विनायकाइच । 
इतोव कैलापनगोअनुरागादादृत्य यां शालभिषेण तस्थोौ ॥ ३४३ 


१ काव्यालकार-भामह, राष्ट्रभाषा परिषद, पटना ११६ २१। 


३१० संस्कृत कान्यके' विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


जयन्ती नगरोके चारों ओर परिखा सुशोमित हैं। इस परिखामें अमृत तुल्य 
निर्मल जल मरा हुआ है । कवि कल्पना करता है कि यह परिला परिखा नही है, अपितु 
क्षोरसायर है; क्योकि इस नगरीमें लक्ष्मीपुत्र निवास करते हैं। के लक्ष्मीपुत्र इस क्षीर- 
सागरकेःदौहित्र हैं, अतः स्नेहव॒श उन दोहित्रोंका अवलोकन करनेके लिए हो क्षीरसागर 
उपस्थित हुआ है--- 
छद्स्या। स्वपुत्या: सतत बसन्त्या: क्षीराणंयो यश्र दिदक्षयेत्र । 
स्नेहातिरेकाध्सभुपेत्य तस्थी सुधानिभाम्म: परिखामिषेण ॥ १॥४७ 
कविने जीवनमें पुत्रकी आवद्यकताका निरूपण बडे हो मामिक रूपमें प्रस्तुत 
किया है। कविकी दृष्टिसें कुलका आधार पुत्र हैं। उसका अभिमत हैँ कि जिस प्रकार 
वृक्षके कोटरेमे अग्निके रहनेसे वृक्षकी वृद्धि नहीं होतो और उसका विनाश एक दिन 
अवद्यम्भावी है, उसी प्रकार पुत्र रहित कुलका । पुत्र के बिना परिवारमें सभो वस्तुएँ 
दुःखदायक हैं। समस्त सम्पत्ति नष्ट हो जाती है, यतः स्थिर आधारके बिना किसी 
भी वसल्तुकी स्थिति 'स्थिर नही रह सकती हैं। यथा--- 
बिना विनीतेन सुतेन गेहिनां कुल गृह शूल्यमनूनदुःखदस्‌ । 
क्रमेण नहयन्ति च सवसपदः स्थिर निरालम्बमद्दो न किल्लन ॥ २३२१ 
अनन्यसाधारणबैमवोद्धबेः सुखेः सदा दुलक्तितोडपि मानव: । 
अपुन्न जन्म प्रभवा सिवाधितो न कोटराग्निविंटपीव नन्‍्द॒ति ॥ २९२ 
कवि यहां तक राजा विक्रमसिहके मुँह कहलाता हैं कि “बरं दरिद्रो$पि 
सननन्‍्दनो'” ( २।२३ ) दरिद्री रहना उत्तम है, १२ पुत्रहीन रहना अच्छा नहीं । अपुत्री 
व्यक्तिको सदा क्लेश होता रहता हैँ । 


प्रकृतिच्ित्रण 


इस' महांकाव्यमे प्रकृतिका व्यापक चित्रण किया गया है । देशके समाव कालका 
वर्णन भी कथाके अनुरूप हुआ है ! अश्म सर्गमे रात्िका वर्णत करते हुए अन्धकारका 
मृतिभान्‌ रूप प्रस्तुत किया है । 
ककितमिय तमाले: कुम्तछीकुल्तछाकी- 
सीचलिरिष ततासिश्युम्बितं विश्वविश्वस । 
स्थगितमिव समनन्‍्तादअने. राजपटे- 
घंटितमिव चकादो ब्याप्तमिद्धेस्लमोसि: ॥ ८।५ 
अन्धकारसे व्याप्त नभोमण्डल इस प्रकार सुशोमित्र हो रहा है, मानो ठमालसे 
मण्डित हो अथवा कुन्तल वर्णकी अमरराशिने समस्त संसारका चुम्बल किया हो अथवा 
चारों ओर अंजनसे राजपट्ट ही घटित कर दिया हो । 
बातावरणके अनुरूप प्रकृतिका प्रतिपादन करते हुए कविने लिखा हैं कि 
दोलारोहणको क्रिया हो रही है। कोई सुन्दरी झूलेपर बैठी आकाशमें ऊपरको बढ़ 
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जाती है, उसके साथ ही युवकोंके नेत्र भी बले जाते हैं। दी्घाकार क्षेत्रमें पेंग लगाने- 
पर झूला तिर्यकरूपमें आगे बढ़ता है, जिससे भुजग-भुजाओंकों पकड़े हुए सी सुशोभित 
होती हैं । प्रकृतिका यह वातावरण दोलाक्रोड़ाको बहुत ही सरस बना रहा है । 
बजति वियति काचिहलोछदोकाधिरूढा 
सह युवजननेत्रे: पद्मपस्म्ायताक्षी । 
चक्कति तदनु धन्यमन्यद॑।घप्रसप- 
जजगभुजछतासौ कि चितैरेव साधम्‌ ॥ <4।६ 
पुष्पावक्‍नय करनेवालो कोई रूपसोी वुक्षपर किस प्रकार बढ़ती है, कविने 
साकार चित्रण किया है । वह पैरको वृक्षके पादमूलमें रखकर दोनो कोमल भुजाओंको 
स्कन्ध प्रदेशमें लगा देतो हैं। अतएवं वह सरससुरत केलिमागं द्वारा प्रियके समान हो 
वृक्षपर चढ़ जाती है। यथा-- 


चरणकमलमेक॑ पादुमूले सहेल॑ 

सदुभुगयुगर्ल क स्कन्धदेशे निवेश्य । 
सरससुरतकेलिप्रोक्तमागंण काचित्‌ 

प्रियमिव तस्सुच्चेरारुरोह्यायताक्षी ॥ ८१६ 


उद्दोपनके रूपमें प्रकृति चित्रणक्रे अनेक सुन्दर उदाहरण इस महांकाव्यमें 
विद्यमान है | प्रकृतिका रम्यरूप भावनाओंकों उद्दीप्त करनेमे अत्यन्त सहायक है । 
सन्ध्याकालीन मेघोंकी अरुणिमा और पक्षियोंका कलकूजन सहृदयोंके मनको आन्दोलित 
कर देता है। यथा-- 
द्धति दश दविज्ञो5थ स्निग्धसंध्याश्रशोणा 
विविधविहगराजीकूजितो जागरूका: । 
मस्णघुसुणमारसां भूपते. सुन्दराणां 
प्रतिकृतिमिद सिक्षनसब्जुमज्ञीरकाणास्‌ ॥ 4४७ 
कविने प्रकृतिका मानवीकरण भी किया है। मल्लिका पुष्पोंसे निकलनेवाली 
मकरन्द ऐसा प्रतीत होता है, मानो पथिकोकी प्रियाओंकी करुणापूर्ण दुरवस्थाकों देख- 
कर बह आँसुओं द्वारा अपने हृदमको व्यथाको प्रकट कर रहा हैं। कोई व्यक्ति विशेष 
किसीकी दुरवस्थाको देखकर कदुणासे द्रवित हो जाता हैं. आँखोसे आँखुओंकी धारा 
फूट पड़ती हैं। यहाँ मल्लिकापुष्पका रोना, उसका मानवरूप है । 
अध्यगप्रणयिनीषु दुदृशां वीक्ष्यते करुणयेह मब्लिका । 
रोदुसीव विषुराश्रुमिन्‍्दृश स्पम्द्मानमकरन्दबिन्दुर्भि: | ७१५० 
कवि चन्द्रमामें राजाका आरोप करता हुआ कहता है-- 
तिमिररिपुसयस्थ प्रौढिमुल्लास्य दूर 
कुबछयरमणीयां चस्व्रिकासपदं चल 
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अपरदिशि चथाल क्षोणिपालायमान: 
कृतसकछ विधेयों यामिनोकामिनीश: ॥ ८।६ ३ 


चन्द्रमारूपी राजाने तिमिरहूपी शत्रुको परास्त कर कुमुदिनीरूपी रमणिथोंको 
ज्योत्स्ना द्वारा विकसित किया है। वह पृथ्वीका पालन करता हुआ अन्य दिशाकी 
ओर चला। रात्रिखपी कामिनीके पति चन्द्रमाने समस्त राजकीय कृत्योंको सम्पन्न 
किया । 

कविने प्रकृतिमं मानवीय भावनाओंका आरोप कर अनेक प्रकारके मानतिक 
विकार एवं भावोका विश्लेषण किया है। कव्रि अ्रमर और सूर्यमें प्रेम, देष, प्रतिशोष 
आदिको भावनाओंका आरोप करते हुए कहता है-- 


महलछमां कैरत्णोसुपेत्य सुम्बन्त्यमी रागवतेति राज्ञा । 
आमोचयस्पक्ूजपुप्तिबद्धान्मित्र प्रमाते वसुभिहिरेफान्‌ ॥ 4॥७१ 
मेरो प्रिया कमलिदीका ये चुम्बन करते है, अतः सूर्य अनुरागी राजा 
चन्द्रमाकों वसु देकर इन भ्रमरोकी मक्ति कराता है। स्पष्ट हैं कि यहाँ सूर्य और 
चन्द्रमामें मानवीय भावनाओका आरोप किया गया हूँ । 


पात्रोंका शील स्थापत्य 


काव्यका नायक जयन्त और प्रतिनायक महेन्द्र विद्याधर है । विक्रमसिह, सुबुद्धि, 
सिहलभूपति, पवनगति, सुस्थिताचार्य, वेरिसिह, हरिराज, अधघोरघण्ट योगो एवं मत्सरी 
ब्राह्मण पुरुषपात्र और प्रीतिमती, कनकव॒ती एवं रतिसुन्दरी नारी पात्र है। प्रासंगिक 
कथधामें आया हुआ धनावह श्रेष्ठका चरित्र भी स्फूर्त और प्रेरणाप्रद है । 
काव्यका नायक जयन्त घीरोदात्त है। यह सुशील, सच्चरित्र और सर्वगुण- 
सम्पन्न है । जयन्तका चरित्र युद्धभूमिग विकसित हुआ है । वह सर्वप्रथम सिहलूभूउतिसे 
युद्ध करनेके लिए जाता है। अपने प्रबल पराक़म द्वारा वह सिहलशमूपीतके। याशतिता, 
कर देता हैं। अपनी शक्तिका परिज्ञान प्राप्त होनेपर बट (दीग्वजयके लिए प्रस्थान करता 
है । वह चारो दिभाओके प्रमुख राजाओंकी परास्त कर चक्रवर्तों पद प्राप्त करता है। 
उसके हृदयमें धर्मपिपासा है | जया नामक शासनदेवताके द्वारा अपटूरण किये 
जानेपर जब वह विलासपुर पहुँचता है तो वहां घ॒र्मसूरि मुनिकी देशना सुन सम्यक्त्वी 
बनता है। बडी श्रद्धा और भक्तिके साथ जिन बिम्बोके दर्शन करता है| यह ' 
भगवान्‌का बडा भारी भक्त है। जिनेन्द्र भक्तिका प्रचार करता है। उसकी भक्तिसे 
प्रसन्न होकर सौधमेंन्द्र वहाँ आता हैं और पूजामहोत्सव सम्पन्न करता हैं। सौबमेंस्द् 
प्रसन्न होकर कहता है-- 
भनन्‍यो5सि राजन्‌ सफल तबेच राज्यं घनं जन्म च जीवित व | 
दुश्खारदिते5पीह मनुष्यमावे यस्यातिमक्तिजिंनपुरुगवेषु ॥ १९७७ 


इतरनामान्त सद्ाकाब्य ३१४ 


इस प्रकार नायरूमें सत्पात्रदान, देवभक्ति, गुरविनय एवं प्रजाका कल्याण करने- 
को भावना वर्तमान है। राजनीतिमें भी जयन्त पटु है। वह विहलभूपतिके हाथीके 
प्राप्त हो जाने पर उसे छोड़ना राजनोतिके विपरीत समझता है । वह कहता है--- द्विषो 
न पोध्या: प्रणिपातमन्तरा निजैः पदार्थेरिति भूभृतां नय:” ९।३३--जब तक शत्रु अधो- 
नता स्वीकार न कर ले, तबतक अपनी वस्तुओसे उसका पोषण करना चाहिए । 

इस प्रकार जयन्त वीर, पराक्रमी, नीतिवान्‌, यशस्वी, रमणियोंके लिए आराध्य, 
सम्यग्दृष्टि एवं जिनेन्द्र भक्त है। श्रद्धा और भक्ति उसके जीवनके आवद्यक अंग हैं । 
नवीन चैत्यालय बनवाना और पुराने चैत्यालयोंका पुनः निर्माण कराना भी उसके जीव- 
नोहेश्यमें गर्भित है । 

प्रतिनायक महेन्द्र वीर और अहंकारी है । पवनगतिसे वह कनकवंतीकी याचना 
करता है, पर जब पवबनगति उसकी याचना स्वीकार नही करता तो उसका क्रोध 
उद्दी्त हो जाता है और वह पवनगतिपर सैन्य आक्रमण कर देता है। कविने महेन्द्रके 
रौद्ररूपका विश्लेषण करते हुए लिखा है-- 


अधेति दूतादवगम्य सम्यग्विद्याधराणामधिप: प्रदृत्तिस्‌ | 
करालको पस्फुरदो्ट शष्ठ. क्षणादभूदआ कुटि सीषणास्य: ॥ १४।१ 


स्पष्ट है कि वीरताफे कारण अधीनस्थ राजाके आदेश न मानने पर महेन्द्रका 
क्रोध प्रज्वलित हुआ हैं। उसके होंठ फड़कने लगते है और भ्रुकुटि तन जाती है । 
वस्तुत' महेन्द्र वीर, पराक्रमी और प्रतिभाशालो नृपति है । 

विक्रमसिंहका चरित्र सभी दृष्टियोंसे महत्त्वपूर्ण है। वह अपनी पत्ती प्रीतिमतीको 
अपार स्नेह करता है। जब रानीको निस्सन्‍्तान रहनेको मामिक व्यथा कष्ट देने लगती है, 
तोरा जा चैय॑ देनेके लिए जाता हैं। वह अपनी प्रियाको प्रसन्न करनेके लिए प्रतिज्ञा 
करता हैं कि यदि सन्तान उत्पन्न नही होगी, तो वह अग्निमे प्रविष्ट हो अपना अन्त 
कर देगा | उसकी यह प्रतिज्ञा उसे प्रेमी और वीर सिद्ध करती है। वह स्वयं घर्मात्मा 
और श्रद्धालु है। प्रजाके कष्टका निरीक्षण करनेके लिए वह रात्रिमें बेष परिवर्तित कर 
अमण करता है । बाततायी और दुष्टोंको दण्ड देता है। योगोके चंगुलमें फेंसी जितारि 
तरेशको पुत्रीकी रक्षा करता है । 


नारी चरित्रोमें प्रीतिमती, कबकवतो ओर रतिसुन्दरीके चरित्र प्रस्तुत होते है । 
प्रीतिमती पतिब्रता पत्नी होनेके साथ श्रेष्ठ माता है। वह पुत्र प्राप्तिके लिए बेचन है । 
उसकी दृष्टिमे--' न सूनुद्दीना बनिता प्रशास्तये” २॥२ सिद्धान्त सर्वोपरि हैँ । वन्ध्यात्व 
तारी जीवनके लिए अभिशाप है । अतः वह सन्‍्तान प्राप्तिके लिए प्रयास करती हैं । 
अपने अन्तसके दुःखक़ी पतिक्रे समक्ष उड़ेल देतो है। पुत्र प्राप्त होनेपर उसे अपार हर्ष 
होता है । 
३, वेखें, जय० २॥३१। 

है. 
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पुत्रसे भी अधिक महत्त्व वह पतिको देती है। विक्रमर्सिह जब अग्निप्रवेशकी 
प्रतिज्ञा करता है, तो उत्तका हृदय दहल जाता है। कविने उसकी इस स्थितिका सुन्दर 
चित्रण किया है-- 


इति प्रतिज्ञावचनादमुष्य सा मुमृुष्छ वच्चामिहतेव तरक्षणस्‌ । 
पपात चच्छिन्नलेतव भूतछे किमद्भुतं प्रेमवतामिदं हि वा ॥ २।३ २ 


रसभाव नियोजन 


कविने विविध रसोंका समावेश किया हैं। इस काव्यमे वीररस प्रधान है । 

सहायक रूपमें रोद्र और भयंकर रसका भी परिपाक हुआ हैं। अंगरूपमे वात्सल्य, 
श्ुगार, और शान्तरस भी वर्तमान है । दशम सर्ममें युद्धके लिए प्रस्थान करते समय 
सैनिक प्रयाण वर्णनमें वीररसका सुन्दर समावेश हुआ है । यथा-- 

आसझ्ञसंग्राभसमुत्सहिष्णोव॑ रित्र॒जस्थानशिरे मनांसि । 

हप्रकर्षी: समुदर्चदुच्चरोमाश्चचक्रेइच चिर॑ वर्पूंषि ॥ १०२७ 

रणोस्पवा त्साह समुक्नविष्णु रामाद्वच्चत्कवचान्तरस्य । 

एकस्य कस्यापि सहासटस्य माति सम कृच्छुण तनौ तलुश्रम्‌ ॥ ३० ९ 


उपर्युक्त पद्योमें उत्साह स्थायीभावका पूर्ण संचार पाया जाता है। संग्रामकी 
पास आया हुआ जानकर योद्धाओंके हृदय उल्लाससे भर गये हैं और उनका समस्त 
शरीर रोमाचित हो गया है। यहाँ आलम्बन शत्रु है, उद्दीपन विभाव झनत्रुका पराक्रम 
है, अनुभाव रोमाच, गर्वीली वाणों, कवचादिका धारण और संचारीभाव आवेग, गर्व 
आदि है। वस्तुत. इस स्थलमें हरिरिपुका सोमान्तपर जाना तथा जयन्तद्वारा युद्धकी 
आज्ञाका प्रचारित करना उद्दीपन विभाव है। वीरोका रणभूमिके लिए तैयार होना, 
कवच धारण करना, निर्भय होकर युद्धके लिए प्रस्थान करना, रोमांचित होना अनु- 
भाव है। इसी प्रकार ग्यारहवें सर्गमें दिग्विजयका वर्णन भी वीररससे परिपूर्ण है । 
इमणशानभूमिमें साधना करनेवाले योगीके चित्रणके अवसर पर कविने शव, रक्त, 
मांस, मज्जा, अस्थि आदिका घृणोत्पादक चित्रण किया है। इस सन्दर्भमें जुगुप्सा 
विभावानुभावादिसे पुष्ट होकर रसको निष्पत्ति कर रहा है। वर्णन भी जीवन्त है, 
इमशानका दृश्य मृत्तिमान हो जाता है। यथा-- 
सतककोटिकरालकलेवरप्रखुरदु .सदगन्ध मरा।व हे । 
अभिमुखागतगन्धवहैमुंहुय दृतिदूरविवस्य।प सूच्यते ॥ ४९ 
मिलदसंख्यशिवाकृतफेल्कृतैय दसुक स्पकृदू द्वितमूधे जम्‌ । 
अधिकपूकघनातिंदघूर्ह ते स्खलितकातरजन्तुगतागति ॥ ४।३० 
करोड़ो मृतकोंकी दुस्सह गन्ध मरी रहनेसे दूरसे ही इमशान भूमिकी सूचना 
मिल जाती थी । असंख्य श्यगाल, भूत-पिशाच, डाकिनी आदि मांस, चर्बी, रक्त आदि 
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का भक्षण कर आनन्दानुभूति कर रहे है। राक्षस और पिशाचोंको हुंझडति सुनाई पड़ 
रही है ।--विपुलमांसवर्सामदिरोन्मदै.” ४॥१२--मास, वसा और मदिरासे उन्मत्त 
होकर डाकिनी कुल ताण्डव नृत्य कर रहा है। समस्त दृश्य घृणित प्रतीत हो रहा 
है। अतएवं इमशान ओर शवोंका पाया जाना आलहूम्बन है। श्यंगालों द्वारा मांस 
नोचना, मासभक्षी पिशाच, राक्षस, डाकिनी आदिका परस्परमें मांतकी छीना-झपटी 
करना उद्दोपनविभाव हैँ । आवेग, निवेद, ग्लानि संचारीभाव है । 


इसी प्रकार नवम सर्गमें हाथी न लौटानेसे दूतका क्र होना रौद्ररस है। 
उन्नीसवें सर्गमें राजा विक्रमसिहका दीक्षा ग्रहण कर तपश्चरणके लिए जाना और संसार 
संवेग श्थितिका चिन्तन करना शान्तरस है। रतिसुन्दरीके साथ जयन्तको क्रीडाएँ 
आगाररसमे सम्मिलित है । 


अलंकार योजना 


कवि अभयदेव उपमा अलंकारके बडे विद्वान्‌ प्रतोत होते है । इनके काब्यमें 
उपमानोंके प्रयोग अनेक रूपोमे उपलब्ध हैं। यहाँ कुछ उपमानोका विश्लेषण प्रस्तुत 
किया जाता हैं । 


(१ ) अंगवाचक 


१. उत्कुचैरिय १३॥४--वनकी रम्यताका चित्र प्रस्तुत करनेके छिए कविने 
फल, पुष्प आदिकी उपमा नारीके अगोके उपमानो द्वारा प्रस्तुत की है। फलोके बृह॒दा- 
फारको व्यक्त करता हुआ उन्हें उन्नत कुचोके समान कहा गया है। 

२. कण्ठेश्वास इव ३।४५--पंचपरमेष्ठी वाचक मन्त्रके अहनिश जापको कण्ठमें 


सर्वदा रहनेवाले इवासके समान कहा है । 
३. करतलेरिव १३।४--पल्लवोको हथेलीके समान लारू बताया है । 
४. लोचनैरिव १३।४--नेत्रोके समान विकसित पुष्प । 
५ विलनवेणीव १४॥१६--छिन्‍्न वेणीके समान विमानपंक्ति लक्षित होतो है। 
६. हस्तैरिवोच्चैस्त रवः १।३१--हाथके समान उन्नत वृक्ष पथिकोंकी स्त्रियोंको 
स्वबन्धु बुद्धिसे बुलाते थे । 


(२) अग्नि, अज्नकणादि 

७. कणा इव २४८--कणोके समान तारिकाएँ व्योममे व्याप्त है । 

८, दाव इब २।२०--दावाग्निके समान राजाकों कष्टदायक । 

९. बह्तंघृ ताहुतिक्षेप इव ६।२--मुन्दररूप, दिव्य वस्त्राभूषण और घनप्राप्तिके 
पधाध असाधु संगतिको कविने अग्निमे घृताहुति देनेके समान अहंकारकोी वृद्धि करनेवाला 
उपादान कहा है । 


३१६ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


१०. वह्निरिव क्रुषा ९४५--क्रोषको भयंकरता प्रदक्षित करनेके लिए अग्नि 
उपमानका प्रयोग किया है । 


(३ ) आभूषण, निधि आदि 


११. अम्भोर॒हमालिकेव १४॥४--कमलकी मालाके समान । 

१२. गुंजारुण नेत्रकान्ति १४॥५--घुंधचीके समान अरुण नेत्रोंकी कान्ति । 

१३. निधिमिव १२।५९--अक्षीण निधिके समान अम्युदयकी प्राप्ति । 

१४. मौलिरत्नमिव ७।२--मुकुट-जटित रत्नके समान उन्नत और प्रकाशमान 
प्राणेश्वरको प्राप्त किया । 

१५, विमलमौक्तिकहा रछता इव ४।२६--निर्मल भौक्तिक हारलूताके समान 
कण्ठमें पड़नेवाली वह थी । 

१६, हारमिव नायको मगि: ७४२२--हारमें रूूगी मध्यवर्ती मणिके समान वह 
श्रेष्ठ है । 


(४ ) गहोपकरण-गृहादि 

१७. कुम्भसिव १३१--भक्तिरसके कुम्भके समान पुष्पाजलिको मुनिके 
चरणोमें समपित किया । 

१८. केतुमिवोल्लसन्तम्‌ ५११६--ध्वजाके समान उल्लसिंत रहनेवाला गंगाघर 
हुआ । 

१९, विश्वामधामेव १।६९--विश्रामगृहके समान पतिके लिए सुखदायक थी। 


(५ ) ग्रह-नक्षत्र 


२०, कर्क इव ६।४५--सूर्यके समान तेजस्वी । 

२१. इन्दुरिव ३३६८--चन्द्रमाके समान आह्वादजनक वह दिखलाई पड़) । 

२२. कुमुद्वतीनां पतिरिव १२३९--चन्द्रमाके समान सुन्दर ओर प्रसन्नता 
प्रदान करनेवाला । 

३३. गृदरिव २।५१--गुरु--बृहस्पतिके समान राजा विक्रमसिहका मन्त्री था। 

२४. चन्द्रेरिव १।४९--चन्द्रमाके समान शीतलता प्रदान करनेवाले स्तन थे । 

२५. चन्द्रिकयेब २।२६--जिस प्रकार चन्द्रमाकी चाँदनोंके द्वारा कुमुदिनीकों 
आश्वासन" । 

२६. चन्द्र इव १०।६८--नक्षत्रोंक बीच शोभित होनेवाले चन्द्रमाके समान 
सेनाके मध्य सिहलभूप सुशोभित हुआ । 

२७. जीव इव १।७१--बृहस्पतिके समाव विद्वान्‌ और विचारशीर सुबुद्धि 
दामक मनन्‍्त्री था। 
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२८. तरणेरिव चन्द्रमा: ४।६३--जिस प्रकार दिनमे सूर्यकी किरणोंसे चन्द्रमा 
अस्त हो जाता है, उसो प्रकार तुम्हारो शक्तिसे वह दुर्दशाक्रो प्राप्त हुआ है । 

२९. नव्यशशोव ५॥७२--जिस प्रकार मेधोंके बोच द्वितीयाका चन्द्र सुशो- 
भित होता है, उसी प्रकार वह अपने कुलमें सुशोभित हुआ । 

३०. नीरधिरिवेन्दुना ७४१३--चन्द्रमासे जिस प्रकार समुद्रमें हर्ष--ज्वारभाटा 
उतन्न होता है, उसी प्रकार राजपृत्रसे कुलमें प्रसन्नता हुई । 

३१, प्रदोषमसिव चन्द्र भा: ३१९--जिस प्रकार चन्द्रमा प्रदोषकालको प्राप्त होता 
है, उसी प्रकार घनदेव कारागृहको प्राप्त हुआ । 

३२. भुगुभिव ४॥६--शुक्रके समान--शुक्र जिस प्रकार राक्षिका अतिक्रमण 
करता है, उसी प्रकार उसने परकोटेका उल्लंघन किया । 

३३. रवेरिव प्रमा २३५--देवता आपके अमंगलको उसी प्रकार दूर करें, 
जिस प्रकार सूर्यकी कान्ति अन्धकारको दूर करतो है । 

३४, रोहिणीव १६।८६--जिस प्रकार रोहिणी चन्द्रमाको प्यार करती हैं, 
उसी प्रकार रतिसुन्दरीने जयन्तको प्रेम किया ) 

३५. सिहिकासुत इव १६।८०--राहुके समान सिंहलनृपतिका मुख भोषण 
था। राहु जिस प्रकार चन्द्रका ग्रास ग्रहण करनेके लिए अपना मुँह फंलाये रहता है, 
उसी प्रकार पिहलभपति शत्रुओका सहार करनेके लिए भयंकर मुख किये थे । 

३६, सूर्यप्रभाचुम्बितचन्द्रिवेव १४२--जयन्ती नगरोके भवनोके समक्ष स्वर्ग 
विमानोंकी शोभा सूर्यकान्तिसे चुम्बित चन्द्रिकाके समान प्रतीत होती थी । 


(६ ) दिव्य--अमृत, कल्पव॒क्षादि पदार्थ 


३७. अदृश्यपटेनेव ३३१९--अन्धकारकी सघनता प्रतिपादित करनेके लिए उसे 
अदृश्यपटके समान कहा गया है । 

३८, इन्द्र इव २४३--इन्द्र जिस प्रकार देवों द्वारा सेवित रहता है, उसी 
प्रकार राजा विक्रमसिह सामन्‍्तो द्वारा सेवित था । 

३९. कल्पशाखीव ८।१७--कल्पवृक्षके समान वनभूमि सुशोभित हैं। 

४०, कल्पतरोरिव ८।७२--कल्पवृक्षके समान अमीष्ट फल देनेवाली सेवा । 

४१, कल्पान्तवार्तरिव दास्त्रे: १०॥६२--प्रलयकालोन वायुके समान भयंकर 
शस्त्र । 

४२, दरिद्रस्येव ३:२०--दरिद्रके समान बहुत समय तक घूमता रहा । 

४३. चुतिमानिव ४५५९--प्रकाशमान-सूर्यके समान---झ्त्रुओका उन्मूछन 
किया । 

४४. घुतिमद्विना नभस्थलोव २।२--सुर्यरहित आकाशके समान शोमाहीन | 

४५, पृष्यतरो: फररिव ९२--पृष्यवक्षके फलोके समान विभूतियोंसे युक्त । 


३१८ संस्कृत काज्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


४६, प्रयाणशद्भाा इव १०६--प्रयाणकालोन शंखध्वनिके समान । 

४७. प्रेमरसैरिव २।३३--प्रेमरसके समान आँधुओसे सिचन किया । 

४८, बीजवजितां विद्यासिव २३०--बीज रहित अमृतविद्याके समान राजाने 
उसकी अ्चनाको कहा । 

४९, भावोचितानामिव कर्मणा श्री: १२२--उचित भावोकी कर्मश्रीके समान 
बह घर्म है । 

५०, भाग्ययपदिव १६।७--कामदेवको भाग्य-सम्पत्तिके समान रतिसुन्दरो 
थी। 

५१, मूर्त पृण्यमिव ३२२--मूर्तिमान पुण्यके समान मुनिका दर्शन किया । 

५२. यमस्य जिहल्लेव १६१--यमकी जिदह्दाके समान हाथियोको दन्तपंक्ति थी। 

५३, रिपुवत्‌ ५१५६--शत्रुके समान देखा । 

५४, रम्मेव १।४८--लक्ष्मीके समान सुन्दर म॒ति । 

५५, लावण्यपूरैरमृतैरिवोच्चे: १४९--अमृतके समान लावण्यसे युक्त । 

५६, वष्नाभिहतेव २४३२--वज्आाहतके समान वचनोंसे घायल होकर । 

५७, विद्याधरा इब--५।४९--विद्याध रोके समान शक्तिशालो हैँ । 

५८, वैद्युतुपुलुजमित्र /२६--विद्युतपुंकके समान मणि-सुत्र्णके आभूषणोसे 
युक्त किया । 

५९ व्योमवीथीव ८।१९--वृक्षपर पुष्पावचयके लिए आसीन नारोके मरकत- 
मणिके आभषणोमे पुष्पोके प्रतिबिस्त्र राजिमे आकाशगगंग्रामे पडनेवाले ताराओके प्रति- 
बिम्बके समान थे । 

६०, व्योमलक्ष्मी रिव ८२--आकाश लक्ष्मीके समान कोई नायिका, जिसके 
कानोके दोनो कुण्ड चन्द्र और सूर्यक समान थे । 

६१. शचोव १।६६--इन्द्राणीके समान प्रोतिमती सुशोभित थो । 

६२. श्रोनन्दनस्थेव रतिश्च १५६६--कामदेवके लिए रतिके समान प्रीतिमती । 

६३. श्रीपताविव ५१११---जिस प्रकार लक्ष्मी विष्णुमे रक्त हैं, उसो प्रकार 
पृथ्वी तुममे अनुरक्त हैं । 

६४. संजीवनी औषधिरज्भ जस्य--१।६९--कामदेवकी संजीवनी ओऔषधिके 
समान । 

६५, सुधामिव २।१--अमृतके समान पुत्रका स्पर्स होता है । 

६६. सुधारसावाभिव दुग्धसिन्धु १२२--अमृतके क्षीर समुद्रके समान । 

६७- स्नपनैरिव १२।६--स्नपनके समान इ्वेत वर्णके रजतगिरि भर आया । 

६८. स्मरमसिव ८।७--कामदेवके समान जयन्तको देखा । 

६९, स्वभूभिरिव १५५९--स्व्रगंभूमिके समान मगघ देशको भूमि थो । 

७०, स्वर्गपुरीव ६३८--स्वगंपुरीके समान नगरी । 


६ तरनामान्त महाकाव्य ३१९ 


७१. स्वर्गमिव क्षपा ९११--स्वर्गपुरो के समान पृथ्वोका घासन किया । 


(७) पब॑त-पुथ्वो आदि 
७२ घरेव ६।७४--पृथ्वीके ऊपर घान्य अंकुरके समान संस्कार शोभित थे । 
७३. शैलेरिव १२८--उत्तुग पर्वतके समान धान्यढेर प्रतीत होते थे । 
७४, शैलैरिव १०३--पर्वतके समान सेनाके गज प्रतीत होते थे । 
७५ सुमेरोरिव तटो २५--सुमेढको तटोके समान थी । 


(८) पशु-पक्षोी-कोट-पतंग आदि 

७६, अलिकुन्तैरिव कुन्तलै, १३३३५--उसके केश भ्रम॑रोंके समान काले थे । 

७७. उलूकपक्षोव १(१३--उल्‌क पश्नोके समान दोषदर्शी दुर्जन होते है । 

७८. कामधेनुरिव १३॥५२--कामघेनुके समाव अभिरछाषाओकी पूर्ति करने- 
वाला दान । 

७९ केसरीव १२।३९--मिथ्यात्वरूपी हाथियोके लिए भिहके समान । 

८० पशुरिव ४॥२३--पशुके समान मदान्ध होकर दुराचार किया । 

८१. अमरीबव १।१--आदिदेवके चरणोमे संलग्त विलोकीजन भ्रमरकी तरह 
प्रतीत होता है । 

८२ भृज्ध इवाम्बुजे ३७८--जिस प्रकार भ्रमर कमलमे आसक्त रहता है, 
उसो प्रकार वह नमस्कार मन्‍्त्रमें आसक्त था । 

८३ मधघुकरैरिव लोचनै. ७।६३--अमरोके समान नेत्रोसे अनुरागपूर्वक देखा । 

८४. महाविभूतेरिव कामधेनु. १।२१--महाविभू तिके लिए कामघेनुके समान । 

८५. पथविच्युतमृगीव १३॥८--समूहसे पृयक्‌ हुई हरिणीके समान । 

८६ सिंहास्थादिव गो. ३।६५--सिंहके मुखसे गायके समान यह मन्त्र रक्षा 
करता है । 

८७ सिंहो विपस्येव १०१७--पिंह जिस प्रकार हाथियोके वनमें प्रवेश करता 
है, उसी प्रकार जयन्तने शत्रुशिविरमे प्रवेश किया । 


(९) पौराणिक व्यक्ति एवं पदार्थ 

८८. कौशिकरिंव १६।५५--विश्वाभित्रके समान तेजस्वी है । 

८९, चन्द्रमौलिरिव शक्तिपाणिना ७।१३--जिम प्रकार कार्तिकेय पुत्रको प्राप्त कर 
शंकर सुशोमित हुए उसी प्रकार जयन्तको प्राप्त कर विक्रमसिह सुशोमित हुआ । 

९० घनावह इव ३।५--धनावह सेठके समान नमस्कार मन्त्रकी आराधना की । 

९१. पद्मजन्‍्मन. सृष्टिसारमिव १६॥७-- ब्रह्माकी सृष्टिके सारके समान । 

९२, महेश्वरस्य गौरीव १.६६८--जिस प्रकार शिवको थार्वती प्रिय हैं, उस्ती 
प्रकार विक्रमसिहको प्रीतिमती प्रिय थी ॥ 


३३० संस्कृत काज्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


९३, लखुव ११।५३- लंका नगरीके समान सुन्दर नगरी थी । 
९४, लक्ष्मीरिव माघवस्थ १।६६--विष्णुके लिए लक्ष्मीके समाव विक्रमसिहको 
प्रीतिमती थी। 


(१०) मानसिक विकार, भावादि 


९५ कटाक्ष इव ११॥७६--जयश्री के कटाक्षके समान बाण थे । 

९६, कीतिरिव १०१४९--की तिके समान ध्वजा--अमूर्त उपमान द्वारा मूर्तको 
व्यंजना । 
| ९७, कृतास्पदानीव १।५६--शेषनाग द्वारा स्यात्‌ बनाये हुएके समान भित्तियों- 
में अंकित घ्वजाओके प्रतिबिम्ब थे । 

९८, दिदुक्षयेव १।४७--परिखाके बहाने क्षीरसागर ही स्वपुश्नी लक्ष्मीके 
पुत्रों--ओमन्तोंको देखने के समान ही उपस्थित हुआ है । 

९९ दृष्टिमिव १।५१--देखनेके समान हो--जिनचैत्योंपर जटित स्वर्णकलशों- 
पर सुर्यके प्रतिबिम्ब पड रहे थे, जिससे ऐसा प्रतीत होता था, मानो सूर्य अपना प्रति- 
बिम्ब देखनेके लिए हो आया है । 

१०० नयमिव धमं ३।८९--ती तिके समान धर्मको समझा । 

१०१. प्रतापेरिव १।६३--मूर्तिमान्‌ प्रतापके समान । 

१०२. शक्तितयमिव ३॥९८--शक्तित्रयके समान रत्लत्रयको । 

१०३. सन्दोषलीलेव १।२२-- मानसिक सुखके लिए सन्तोषछीलाके समात । 

१०४. सुखनिरभिता इव २।३-- सुखके द्वारा निभित हुएके समान ही उत्सव था। 


(११) वृक्ष-लता-पुष्पादि 


१०५, अज्भुरमालिकेव १५६२-- अकुरमालिकाके समान गजपंत्ति । 

१०६. कल्पदुमाणामिव नन्‍्दनोर्वी १।२१--कल्पवृक्षयुक्त नन्‍्दनभूमिके समान 
जैनधर्म । 

१०७. कमर इवातिशयसौरमाभिराम: १२१३--कमलके सोरभके समान 
प्रसरणशील हूँ । 

१०८, कल्पतरोलंतेव ३।९७ --कल्पतरुकी लताके समात्र राजलक्ष्मो । 

१०९. कौतिलता इव १।३--कौतिलताके समान स्तुति। 

११०. कुवलयदलनेत्राम्‌ ८/४५--कमलदलके समान नेश्रवालीको । 

१११. केसरैरिव १३।३५--परागके समान स्वच्छ दन्तपंक्ति । 

११२, छिल्तलतेव २।३२--कटी हुई रूताके समान गिर गयी । 

११३. दलोपमानि १०५ १--किसलयके समान अंगोपांग---सुन्दर और कोमल। 

११४, दणा फलानीव १०।५१--वृक्षोंके फलोंके समान शत्रुओंके सिरोंको । 


इतरनामान्त सहाकाब्य ३११ 


११५. पृष्पोदगस इव ३।१०--पुष्पोदुगमके समान । 

११६. प्रशाखा हव १०५१--प्रशाखाके घमान भुजदण्डोंको । 

११७. लावण्यवल्लेनंवकन्दलीव १।६९--छावण्यछताको नवकन्दलीके समान । 

११८, वनस्पतोतामिव वारिदाम्भ: १।२१--वनस्पतिके लिए वर्षाके जलके 
समाव । 

११९, वललोव भक्ति: ३४४४--लताके समान भक्ति । 

१२०, विटपीव २२२०-वुक्षके समान वंश । 

१२१. विवेककल्पदुममठ्जरीव ६। १८---विवेकरूपी कल्पवृक्षकी मंजरोके समान। 

१२२. सरोजपन्नैं: व्यनक्तीव १॥५ - जिनके चरणोंकी नखावली देवांगनाओंके 
नेत्रोके प्रतिबिम्ब पड़नेसे कमलपत्रको कान्तिके समान प्रतीत होती थी । 

१२३. सरोजेरिव १४९--कमलके समान नेत्र सुशोभित थे । 
(१२) समय-ऋतु आदि 

१२४. उत्पातकाल इव ५॥५२--उत्पात समयके समान दुःखदायक है । 

१२५, शरदीव ६।८०--शरद्‌ ऋतुमे होनेवाली दिशाओके समान स्वच्छ । 

१२६. सूर्यास्तसंध्येव १४॥५--सूर्यास्त सन्ध्याके समान कपाणलेखा शोभित 
थी। 
(१३) सम्बन्धी-पेशा-आदि 

१२७, कौतुकीव ८।४८--कौतुकोके समान सूर्य । 

१२८. जननोव ५१४५--माताके समान राजलक्ष्मी । 

१२९. दुतीव १२७--दूतीके समान । 

१३०, पितेव १।६०--पिताके समान प्रजाका पाछून करनेवाला राजा । 

१३१. प्रियामिव १॥७२--प्रियाके समान । 

१३२. वन्दिवुन्दिरियव ८।२७--बन्दोजनोके गानके समान नाना पक्षियोंके 
गोत थे । 

१३३. भिषग्वरस्येव २१५--वैद्यके समक्ष रोगी जिस प्रकार अपनी बातें कह 
देता हैं, उसो प्रकार रानोने राजाके समक्ष सभो बातें कह दी । 

१३४. मृत्योद्वारिमिवात्मन: ११।६४--आत्माके मृत्यु द्वारके समान सैन्यघूलिसे 
आच्छादित आकाशमण्डलको देखा है । 


(१४) सागर-जलचर आदि 

१३५, अम्भःकणरिव ५१५--जलूकणोंके समान वचनोंसे । 

१३६. अम्भोद इव ३॥११--बादलोंके समान चंचल गति । 

१३७. कूलडूषेव ५।५४--किनारेको तोड़नेवाली नदीके समान वेगसे शत्रुओंका 
घात करनेवाला । 

४ 


३५१२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


१३८. क्षीरार्णवस्येव पथः १।६--क्षो रसागरके जलके समान भक्तिजलू । 

१३९. क्षीरसागरमसिव ७।४९--क्षीरसागरके समान कऋतुराज वसन्तका 
सौन्दर्य । 

१४०. गज़े व ६॥७०--संगाकी पवित्रता और लावण्यके समान देवोके शरीर- 
की त्रिवलो । 

१४१. घनसमय हव १२।३९--बादलोकी वर्षाके समान उपदेश । 

१४२, तटीव ५॥५--तटके समान । 

१४३. तुषार्त हव ३३२८--पिपाासाकुलित व्यक्ति जिस प्रकार अमृतका पान 
करता है, उसी प्रकार धनदेवने नमस्कारमन्त्रका आराधन किया । 

१४४, लावण्यनथा इव योवनाद्रि: १।२१--सौन्‍्दर्यरूपी नदीको यौवनझूपी 
पर्वतके समान । 

१४५, वर्षाम्बुवाहेरिव १०।३९--वर्षाकालमें होनेवालोी मेघोकी जलवर्षाके 
समानल शस्त्रोंकी वर्षा । 

१४६, वारीव शीतरूमू १५॥७०--जलके समान शीतल । 

१४७. वेलाम्बुधेरिव सुधारसकालकूटे ५११६--पिताने गंगाधर और पृथ्वोघर 
नामक पुत्र इस प्रकार उत्पन्न किये, जिस प्रकार समुद्र अमृत ओर विषको उत्पन्न 
करता है । 

१४८, सरसोव मीनक २।९--सूखे तालाबकी मछलोके समान रानो बेचैन थी । 


रूपक 
सिप्रा नदोको नारोका रूपक देकर बहुत हो सुन्दर दृष्य उपस्थित किया है । 
नदीमें रहनेवाली मछलियाँ उसके नेत्र हैं, चक्रवाक युग्म स्तन हैं, राजहंस उसको गति 
हैं और कमल उसके हाथ हैं । इस प्रकार सांगरूपक प्रस्तुत किया गया है। यथा--- 
विस्फुरत्तरलमीननेश्रया चक्रयुग्मकुचकुम्मशोमया । 
राजहंसगतयाब्जहस्तया सख्यम्नस्तु तव देवि सिप्रया ॥ १६।६१ 


उल्लेख 
राजा विक्रमसिहका वर्णन निमित्तमेदसे अनेक प्रकारका करके कविने उल्लेख 
अलंकारका नियोजन किया है। यथा--- 
यः कामिनीनां प्रतिभाति काम: पितेव च॒ प्रीतिपदं प्रजानाम । 
काल; कराछो रिपुभूषतोनां कल्पद्रुमइ्च प्रणयिध्जानाम्‌ ॥ १।६० 
अनुज्ञा 
रणभेरीने अमर, मनुष्य, तियंच आदिको बधिर बना दिया है। सर्पोंके कर्ण 
नही होनेसे उन्हें यह मेरीनाद सुनाई नहीं पड़ता है। अतः उनका उक्त दुर्गुण भी 
प्रशंसाका विषय बन गया है । 


इतरनामास्त महांकाव्य ३२१३ 


गमीरभेरोरणितैरमध्यें सध्येंचु दूरं बच्चिरीकृतेषु । 
तदात्मन: सपकुछ ५तीनामसावमुच्चेबंहु मस्यते सम ॥ १४।३५ 
सपोंके दोषकी एलाघा करना ही अनुज्ञा है । 
अरथवित्ति 
एक ही अर्थमें हेषा, गरजित, ताद एवं निस्वन शब्दोंका प्रयोग कर अर्थावृत्ति- 
की गमोजना की है। यथा--- 
बराइच हं पा! गजराजगर्जितं सतूयनाद॑ झुमशझ्भुनिस्वनम्‌। 
अदक्षिणाक्षिस्फुरणं प्रियोदितं तदाश्टणोच्छाकुनिकाप्रणीरसी ॥ २।४३ ॥ 


अन्योन्य 
विक्रमभूप कनकवतीकी रक्षा नारीका बलिदान करनेवाले योगीसे करता है और 
कनकवती राजाको रक्षा स्मरतापसे करती है! इस प्रकार परस्परमें रक्षा करनेसे 
अन्योन्य अलंकार है । यथा--- 
संरक्षणाय रिपुतो5हमभूवमस्या: 
संग्रामकेछिसिरियं स्मरतापतो में । 
स्वैदृशनास्ट्तरसैस्तु समोपकार- 
कन्येति तामथ मुहुन्तृपतिदंद्श ॥ ७१ 


विशेषक 
प्रस्तुत और अभ्रस्तुतमें गुण-सामान्य होनेपर भो किसी प्रकार भेद लक्षित 
करा देना विशेषक अलंकार है। यथा-- 
सुरेशवेषामरणाड्वरागवरेण छावण्यतरज्ञिताज्ष: । 
निर्मेषमाश्रेण पर सुरेम्यो विभिद्यते यश्र जन: समस्त: ॥ १।५४ 
उपयुंक्त पच्यमें मगध देशवासियोंकी विशेषता वर्णित है । 


'सह' भर्थवोधक शब्दोंके बलसे एक ही शब्दको दो अोका बोधक सिद्ध “कर 
इस अलंकारका प्रयोग किया है । यथा-- 
मुद्दुः प्रियायाः क्षितिपाइचलानिकैजंग्राम मूर्चछ नृपते: सहातिमि: । 
सचेतना जातवतों सतो ततो जगाद साश्रुनिजजीवितेश्बरस्‌ ॥ २।३४ 
परिसंख्या 
जडाशयत्व, प्रिय विप्रयोग और राजकरोपमर्दका एक स्थान--मगवके 
निवासियोंमे तिषेष कर मगधके उद्यान-वापी, पक्षी और सरोवरमें उक्त बातोंका 
अस्तित्व बताया हैं। यथा--- 
डद्ानवापीषु जकाशयस्व द्विजाश्रयेषु प्रियविप्रयोगः । 
विछोक्यते राजकरोपमर्द: पश्माकरेष्येव न यत्र छोके ॥ १॥७५० 


१२७ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 
तिरस्कार 


कोई स्त्री रतिसुन्दरीके सौन्दर्यको देखनेके लिए दोड़ी, पर अपने स्थूल स्तन 
और स्थूल नितम्बोंके भारके कारण वह तेजीसे दोड़ न सकी । अतएवं कविने उस स्त्री 
हारा स्तन और नितम्बका तिरस्कार--निन्‍्दा कराके तिरस्कार अलंकारकी योजना की 
है। यथा--- 


नृपास्मजाछोकनकौतुकाय समुस्सुका काचन कैरपाक्षी । 
नितस्थविस्य स्तनमण्डल् व निनिन्‍्द मन्दां गतिमादधानम्‌ ॥ ६९।२४ 


इस प्रकार जयन्तविजय वर्णन प्रस॑ंगमें “देहं विनाप्याश्रितविग्रहोग्रास्तम:- 
स्वरूपा अपि तज्जितार्का. १४।९९ में विरोधामास, गर्भवती प्रीतिमतीके स्तनोकी 
ध्यामतामें उत्प्रेक्षा ( ६६७ ) एवं “सरोवर्यश्र भुवो विभान्ति” ( १३० ) में 
एकावली अलंकारका सुन्दर नियोजन किया है । 


छन्‍्दोयोजना 


प्रथम सर्ग:--१-७१ उपजातिः, ७२ शादु लिविक्रीडितम्‌ । 

द्वितीय सर्ग---१-४९ वंशस्थ, ५० शार्दूलविक्रोडितम, ५१ हरिणी, ५२ शाईल- 
विक्री डितम्‌ । 

तृतीय सर्ग:--१-९६ अनुष्टुपू, ९७-९८ उपजाति:, ९९ मन्दाक्रान्ता, १०० प्रमाणिका, 
१०१ उपेन्द्रवद्ना, १०२ वसन्ततिलका । 

चतुर्थ सर्ग:---१-६६ द्रतविलम्बित, ६७ शादूलविक्रोडितमू, ६८ उपजाति' | 

पंचम सर्ग:--१-७२ वसन्ततिछका, ७३ शादूलविक्रीडितम्‌ । 

षष्ठ सर्ग'--१-९८ उपजाति, ९९ शिखरिणो, १०० मन्दाक़ान्ता, १०१ उपजाति', 
१०२ पृथ्वी । 

सप्तम सर्ग:--१-७३ रथोदझता, ७४ शादूंलविक्रीडितमू, ७५ ख्ररधरा, ७६ शादूल- 
विक्री डितम, ७७ स्नरघरा, ७८ पुष्पिताग्रा । 

अष्टम सर्ग --१-६६ मालिनी, ६७-६८ शार्दटूलविक्रीडितम्‌ु, ६९ स्रर्धरा, ७० शार्दूल- 
विक्रोडितम्‌, ७१ इन्द्रवश्ना, ७२ शादूलविक्रीडितम, ७३ मालिनी, ७४ पृथ्वी, 
७५ उपजाति: । 

सवम सर्ग:--१-६९ बंशस्थ, ७० मालिनी, ७१ शार्दूलविक्रीडितमू, ७२ शिखरिणो । 

दम सर्ग:--१-६८ उपजाति., ६९ ध्ार्डलविक्रोडितम, ७०-७१ सतरघरा, ७२ शिख- 
रिणी, ७३ शार्टूलविक्रीडितम्‌, ७४ अनुष्टपू, ७५ वंशस्थ । 

एकादश सर्ग.--१-८८ भरनुष्टुप्‌, ८९ पुष्पिताग्रा, ९० बंशस्थ, ९१ वसन्ततिलका, 
९२ मन्दाक्रान्ता । 

हादश सर्ग:--१-५७ पुष्पिताग्रा, ५८ झादूलविक्रोडितम्‌, ५९ मन्दाक्रान्ता । 


इसरनामान्त सहाकान्य ३६२७ 


त्रयोदश सर्ग:---१-१०१ स्वागता, १०२--१०३ स्तग्घरा, १०४-१०५ मालिनी, १०६ 
इद्रवज्ञा, १०७-११० उपजाति', १११-११२ शार्दूलविक्रीडितम्‌, ११३ 
इच्द्रवज्ञा । 

चतुर्दश सर्ग:--१-१०६ उपजाति:ः, १०७ मालिनी, १०८-१०९ पुष्पिताग्रा, ११० 
अनुध्दुपष, १११ वसनन्‍्ततिऊका । 


पंचदर्श सर्ग:--१-७५ अनुष्टुपू, ७६ शिखरिणी, ७७ शार्डूलविक्रोडितम्‌ । 
षोडश सर्ग:--१-१८६ रथोद्धता, ८७ वसन्ततिलका, ८८ स्वागता, ८९ शादूल- 
विक्रोडितम्‌, ९० बंशस्थ, ९१ वसन्ततिलका, ९२ द्रुतविरम्बित, ९३ अनुष्टुप्‌, 


९४ मन्दाक्रान्ता, ९० पृथ्वी, ९६ द्रुतविलम्बित । 
भाषा-शेली 


इस काव्यकी भाषा सरल हैं। कविने समस्यन्त पदोका प्रयोग किया है, पर 
अधिक लम्बे समास नहीं है । काव्यमे प्रायः वैदर्भी शैली है | हाँ, कुछ सर्गोर्मे किरातके 
समान वेदर्भोी और भौड़ीके मध्यकी प्रवृत्ति पायी जाती है! भाषाको प्रभावोत्पादक 
बनानेके लिए कविने सूक्तियोका प्रयोग पर्याप्तमात्रामें किया है । “न सुनुहीना वनिता 
प्रशस्थते” ( २२ ), “जोवन्नरो भद्राणि पह्यति” ( ३॥१८ ); “पूजापात्र भवति 
हि मुहुः सद्गुणोत्कर्षवत्ता” ( ४६९ ); “काव्य: कदापि च न मुझ्यति कालिमानम्‌” 
(५२३ ); “प्रायः कुकर्मविधयो हि तमः:सहाया:” (५॥२४ ); “सर्व विधो हि 
बिमुखे विमुखं जनस्य” ( ५५५६ ) एवं “फलति सहृदयेषु क्षिप्रमेवोपकार.” ( ८।२४ ) 
प्रभृति सूक्तियाँ सरस हैं। “कि सुगन्धीकतुं हि शव्य लशुनं कदापि” ( १।१४ ) जैसे 
वाक्याश अथंके स्पष्टोकरणमे अत्यन्त सहायक हैं । भाषा व्याकरण सम्मत है, व्याकरण 
विरुद्ध एक भी प्रयोग नही है । 


जयन्तविजयम्‌ पर अन्य संस्कृत काव्योंका प्रभाव 


महाकवि अभयदेवने अपने पूर्ववर्ती कवियोकी रचनाओका सम्यक्‌ अध्ययन 
किया है। यहो कारण है कि रघुवंश, कुमारसंभव, मेघदूत, किरात, माघ प्रभूति 
काव्योके सनन्‍्दर्भोका प्रभाव जयन्तविजयपर पड़ा हैं। संक्षेपमें इस प्रभावका विश्लेषण 
प्रस्तुत किया जाता है । 


सहाकवि कालिद/सके काव्म ओर जयन्तविजय 


रघुवंश महाकाव्यके कई सन्दर्भोका प्रभाव जयन्तविजयपर है । रघुजन्मके समय 
दिल्लाओंका प्रसन्न होना, शीतल मन्द-सुगन्ध वायुका बहना एवं समस्त छुभ शाकुनोंका 
सम्पन्न होना वरणित है।' इस पद्चका प्रभाव जयन्तविजयके निम्नलिखित पद्यपर है-- 


१. रघुबंशसम-कालिदास ग्रत्थावली, अ० भा० विक्रम-परिषद्‌, काशी, वि० स० २००७ । 


३२६ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


दिश: प्रसक्षा: शरदीव नद्यो बातास्तरामोदश्तो जनाश्च । 

बभूबुरक्ष सुरदुन्दुमीनां पयोदनादुप्रतिमा निनादाः ॥ जयन्त० ६।८० 

रघुवंशके चतुर्थ सर्ग्ें रघुके दिग्विजयका वर्णन है। जयन्तविजयमें यही वर्णन 
एकादश सर्गमें आया है । रघुकी दिग्विजय पूर्वदिशासे प्रारम्भ होती है, जयन्त भी 
अपने दिग्विजयका आरम्भ पूर्वसे ही करता है । 


रघु पूर्वसे विजय करता हुआ कलिगकों ओर बढ़ता है । यहाँ पहुँचनेके लिए 
कपिशा नदीपर हाथियोका पुल बनाकर उसे पार करना पडता है। कलिंगमें वह महेन्द्र 
पबंतपर अपना शिविर स्थापित करता हैं। कलिंग नरेश हाथियोंकी सेना छेकर रघुका 
सामना करता है । पूर्वको जीतकर विजयी रघु समुद्रके तठपर होते हुए दक्षिणदिशाको 
जाता है । यहाँ सुपारियोके वृक्ष छग्रे हुए थे। काबेरीमें स्तान कर रघुकी सेता 
मलयाचलकी ओर बढ़ी । लौंग और चन्दनके वनको पार कर पाण्ड्यनरेशसे उसने युद्ध 
किया। पाण्ड्य नरेशसे मोतियोंकों भेंट स्वीकार की + कम्बोजके राजाकों परास्त कर 
हणोंको अपने अधीन किया । 

दिग्विजयका यही क्रम 'जयन्तविजय' काब्यमे भी वर्णित है 


दोनो कवियोने अनुष्टुप्‌ छन्दर्म ही दिग्विजयका वर्णन किया है तथा दोनो 
कवियोंके वर्णनमे बहुत कुछ साम्य है। 

कालिदासने रघुवंश काव्यके षष्ठ सर्गमे इन्दुमती स्वयंवरका चित्रण किया है । 
इन्दुमतो विभिन्न देशोसे पघारे हुए राजाओकी छोड़कर कुमार अजका ही वरण करतो 
है। इस प्रकार जयन्तविजयके पषोडश सर्गमें हस्तिनापुर नरेद्व वैरिसिहकी पुत्री रति- 
सुन्दरीके स्वयंबरका वर्णन हैं। रतिथुन्दरी भी विभिन्न राजाओंको छोडकर कुमार- 
जयन्तका वरण करती हैं। मंचपर अज और जयन्तका आसीन होना समान रूपसे 
वर्णित हैँ । 

मेघदुतके अनेक पद्मोका प्रभाव जयन्तविजय काव्यपर है। मेघदुतके आरम्भमें 
आया है कि कामपीड़ित व्यक्तिका विवेक समाप्त हो जाता है, अतः उसे जड़-चेतनका 
भेद प्रतोत नहीं होता । यही तथ्य जयन्तत्रिजयमे भी वर्णित है) यथा-- 

कामार्ता हि प्रकृतिकृपणाइ्वेतनाचेतनेषु । मे ० पूवमेघ, ५ इछोक 


रघुब शम्‌--कालिदास ग्रन्थावली, अ० भा० विक्रम-परिषह, काशी, बि० सं० २००७, ४॥३८ । 
बही ४३६ । 

« वही ४४४ । 

बही ४४६ । 

बही ४:४६ ।॥ 

» वहीं ४४६० । 

बही ४।६८॥। 

« जयन्त॒० १९१७-४१५१। 
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जयन्तविजयमें -- 
कामान्धास्त्यक्तमर्यादा: कि हि पापं न कुबते ॥ ज० ३॥५३ 
मेघदूतमें बताया गया है कि व्यथंका काम करनेवाला व्यक्ति सर्वदा पराभवको 
प्राप्त होता है। यथा--- 
के वा न स्थुः परिसवपद्‌ निष्फछारस्मयत्ना: ॥ पूछमेघ इछो० ७८ 
जयन्तविजयमें इसो भावकी प्रतिष्ठा को गयी है-- 
परपरिसवकारी कः किछ प्रीतिमेति ॥ ज० ८।१८ 
मेघदूतमें कवि कालिदासने लिखा है कि यदि सच्छे मनसे बड़ोंपर उपकार 
किया जाये तो वे अपने ऊपर भलाई करनेवालेका आदर करनेमें विलम्ब नहीं करते । 
यही भाव जयन्तविजयमें भी निबद्ध है। यथा--- 
सद्भावाद्र: फलति न चिरेणोषचारों महत्सु ॥ पूवमेघ १९ इलो० 
जयन्तविजयमें--- 
फलति सहृदयेषु क्षिप्रमेवोपकार: ॥ जयर० ८।२४ 
जयन्तविजयका अष्टम सर्ग मेघदूतसे पूर्णतया प्रभावित है । 


किराताजु नोय ओर जयन्तविजय 


किराताजुनीयमें राजनोतिका वर्णन किया गया है। बताया है कि ऐडवर्यको 
कामना करनेवाले व्यक्तिको शत्र॒ुकी शक्तिकी उपेक्षा नही करनी चाहिए । यथा-- 
द्विषतामुदय: सुमेघसा गुरुरस्वन्तरतः सुमर्षण' । 
न भहानपि भूतिमिच्छता फलछसंपत्प्रवण: परिक्षय: ॥ 
किरा० चोौखम्वा, सं० १९६१ ई०, २॥८ 


ऐंश्वर्यंकी कामना करनेवाले मेधावी पुरुष शत्रुके महान्‌ अम्युदयकी जो क्रमशः 
अवनतिको प्राप्त करनेवाला है, उपेक्षा कर देते हैं, किन्तु यदि वह महान्‌ अभ्युदयकी 
ओर अग्रसर होता है, वर्तमान परिस्थितिमे वह चाहे भले ही अवनतिर्म पड़ा हो, कमी 
भी उपेक्ष्य नही है । 
उपर्युक्त भावको जयन्तविजयमें निम्न प्रकार अभिव्यक्त किया है-- 
द्विषो न पोष्या: प्रणिपातमन्तरा निजे; पदार्थरिति भून्टर्ता नयः । 
न जातु तेषां तम्रपश्यतां मवेज्जनाद्विशेषः फाणदुग्धपायिन: ॥ ज० ५।३३ 
इसो प्रकार “कथाप्रसगेनजनेरुदाहुतादनुस्मृताखण्डलयूनुविक्र मः ,, ( कि० १४ ) 
का प्रभाव “प्रमोदयामास कथाप्रत्नन्धैविशेषत:” ( ज० ६॥८१ ) पर है। 


शिशुपाल्यध ओर जयन्तविजयम्‌ 
शिशुपालवधका प्रभाव भी जयन्तविजयपर परिलक्षित होता है। ऋषतुवर्णन, 
जलक्रीड़ा, ववविहार आदि स्थरू शिशुपालवधके अनुकरणपर रचे गये हैं। सरल 
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प्रकृतिवाछ्ली रमणियाँ नशेके कारण हास्यको विछास मनोहर, वचनोको चातुर्यपूर्ण और 
कटाक्षादिको रसपूर्ण बता रही है। यथा-- 
हावहारि दितं वचनानां कौशल दकश्ि विकारविशेषाः । 
चक्रिरे भुशमस्जोरपि वध्चा: कामिनेव तरुणेन मदेन ॥ शि० १०॥१३३ 
जयन्तविजयमें--- 
हावसावसविलासविश्रमेस्तन्न तत्र विहिताप्सरोम्रम: । 
विश्वविस्मयरसं स यौवनेगोतनुस्यकछयान्वमाब्यत ॥ ज० ०॥६९ 
शिशुपालवधमें श्रीकृष्णकी महत्ता बतलाते हुए नारदजी कहते हैं-- 
उदीणरागप्रतिरोधक॑ जनेरमीदणमक्षुण्णतयातिदुगमम्‌ । 
उपेयुषों मोक्षपर्थ मनस्विनस्त्वमअभूमिनिरपायसंक्रया ॥ शि० १।8२ 
इस पद्यका प्रभाव निम्नाकित पद्यपर है-- 
उदीणरागां स्मितनेश्रपत्रामस्मोजिनीं सायमिव द्विरेफ: । 
अथैकदासौं रतिविद्वलाड़, पराज्ञना प्राप व बन्धनं च ॥ ज० ६।४ 
कवि अभयदेवने माघक्रे समान पदावलो ग्रहण कर एक नये भावका हो 


नियोजन किया है । भावाभिव्यजनकी दृष्टिछि अभयदेवका पद्म माघकी अपेक्षा अधिक 
सरस हैं । 


नेषधचरितम्‌ और जयन्तविजयम्‌ 


नैषधचरितका अध्ययन भी कविने किया हैं। नैषधमे राजाकी कीतिका वर्णन 
करते हुए कहा गया है कि जिस प्रकार बन्ध्यासे पुत्र उत्पन्न होना, कच्छपीके दूधका 
होना, मृकोंका गान करना एवं जन्मान्धका देखना असम्भव है, उसी प्रकार इस राजा 
की अकीतिका होना सम्भव नहीं । यथा-- 
अम्य क्षेणिपते: परद्धिपरया लक्षीकृता: संख्यया 
प्रज्ञाचक्षु रवेद्यमाण तिमिरप्र ख्या. किकाकीतय: । 
गीयन्त स्वस्मष्टमझ्ूलूयता जातेन बन्ध्योदरात्‌ 
मुकानां प्रकरेण कूमरमणोदुग्घोदघे: रोधसि ॥ ने० १२।३०५६ 
जयन्तविजयमें विक्रमसिहकी कीतिका चित्रण भी इसी प्रकार किया गया है-- 
यस्‍्य क्षोणिपते, प्रतापदृहनज्वालावलीके लिसिः 
सप्ताप्यम्बुधयो5म्बुविन्द्व इवाशोष्यन्त ते5पि द्रतस्‌ । 
पूयन्ते सम हतारिराजकवधूनेन्राम्वुप्रै. पुनः 
स श्रोप्रीतिमती प्रियामिच महासोगासभुरुक्त क्षमाम्‌ ॥ 
->जय० १।॥७२ 


इस प्रकार जयन्तविजयमें भावों, पदावलियों एवं सन्दर्भोकरे नियोजनसे कविका 
गम्भोर अध्ययन प्रकट होता है । 


इतरनामान्त महाकाब्य ३३६७ 


तिमिरसीधुरसप्रसरारुणे स्वयि मुधाजनि रागिमतिश्नमः । 
शठ मया परिरम्भपरो5पि थ्द्टितनुषे रजनीमुखसुम्भनस्‌ ॥ ।२९ 
इति सुरेण्द्रदिशेत रुषाहत: सितरुचि: पतितों वियदइ्षणे । 
अथ विकर्त्रर क्रोमलकौसुदीपरिमछैरवशेषदिशो5दसन्‌ ॥ ०३० 
पूर्वदिशारूपी नायिका चन्द्रमारूपी प्रियका अन्धकाररूपी वारुणीका पान करनेसे 
रागमतिभ्रम होनेके कारण रजनीझूपी अन्य प्रियामे आसक्त देखकर क्रूढ हो गयी है 
और उसने अपने इस प्रियतम को अन्यासक्त जानकर धवका दे दिया है। अतएव 
चन्द्रमा रूपी प्रियक्री इस दुर्गतिको देखकर प्रस्फुटित कौमुदो पुष्पोंकी धूलिसे हो मानों 
अन्य सभी दिशाएँ हँस रहो हैं । 
कवतिको पशु प्रकृतिका भी पूर्ण परिज्ञान है। उसने ऊँटकी प्रकृतिका चित्रण 
करते हुए लिखा है--- 
मुक्तवाक्षास्तम्ब जम्बूरसाको बब्घूछादिग्रायकोछाधरोष्: । 
उष्ट्रव्यूहो5हासि रूपानुरूपे सत्याहारे पक्षिरावेबनीमि: ॥८।2० 
ऊँटकी प्रकृति कॉँटेदार वृुक्षो या कटुफलवाले वृक्षोंके खानेकी होती है। उसे 
अंगूरछता, जामुन और भाज्र आदि मघुर फलवाले वृक्ष रुचिकर प्रतीत नही होते । 
अतिभारके कारण बल-बल भो ऊंट करता है, कविने ऊँटके बलबलानेका भी अनुभूत 
चित्रण किया है । 


चरित्रचित्रण 


महनीय चरित्रका रहना महाकाव्यक्रे लिए एक आवद्यक तत्त्व है। अरस्तूने 
अपने काव्यशास्त्रमं चारित््यकी परिभाषामें बताया है--“चारिश््य उसे कहते है जो 
किसी व्यक्तिकी रुचि-विरुचिक्रा प्रदर्शन करता हुआ नैतिक प्रयोजनको व्यक्त करे। 
वस्तुत: व्यक्तिके सम्पूर्ण जोवनकों परिचालित करनेवाला एक गत्यात्मक शकच्तिस्रोत 
चरित्र हो है। चरित्र प्रवृत्ति और मनोरागसे अनुशासित होता है । 

प्रस्तुत महाकाव्यमें अजुन, श्रीकृष्ण, सुभद्रा, बलराम, सात्यकि और दूत-- 
वनपाल पात्र है। इन पात्रोंमें अर्जुन और श्रीकृष्णके चरित्रका विकास ही परिलक्षित 
होता है । अर्जुन नायक् है और बलरामको प्रतिनायक कहा जा सकता है। अर्जुनके 
चरित्र सौन्दर्य, शोल भौर शक्तिका समन्वय है । वे सुन्दर, प्रकृतिप्रेमी, सहृंदय और 
पराक्रमी है । सुभद्वाके सोन्दर्यको देखकर अर्जुन विद्धुल हो जाते हैं। उसके बिना उन्हें 
जीवन नीरस प्रतीत होने लगता है। अपने मित्र श्रीकृष्णके परामर्शते वे सुभद्राका 
अपहरण करते है। सात्यकिको सेनाके साथ वे पराक्रमपूर्वक युद्ध करते हैं। कबिने 
अर्जुतकी सच्चा प्रेमी और सहयोगी चित्रित किया है। श्रीकृष्ण बरूरामसे अर्जुनके 
गुणोंका चित्रण करते हुए कहते हैं-- 


१, अरस्तुका काठ्यशास्त्र (हिन्दी अनुबाद)--हिन्दी अनुसन्धान परिषद, दिल्‍ली वि० स० २०१४, पृ० २२। 
४३ 
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हरः पर इवैश्वर्य शास्त्रे गुरुरिवापरः । 
स्मरोउन्य इब सोन्द्य शौय किंतु स एवं सः ॥११॥७९ 
अर्जुन ऐश्वर्यमें विष्णु, ज्ञानमें गुरु, सौन्दर्यमे कामदेव और शौर्यमें वह अपने 
समान अकेला हां है। “होन: केन गुणेन सः”” १३।७८ में अजुनके चारित्रिक गुणोंकी 
सुन्दर अभिव्यंजता हैं। बलरामकी “शोर्यधैर्यवधो पार” (१३।६९) में भी अर्जुनके धैर्य 
और शौयय॑का पूर्ण संकेत मिलता है । 
श्रोकृष्णे चरित्रमें देवत्वकी अपेक्षा मनुष्यकी प्रधानता है। अर्जुनके प्रति 
उनका अगाघ प्रेम है। मित्रकों सुखी बनानेके लिए वे लोकापवादकी भी धिन्‍्ता नही 
करते । ज्येष्ठ श्राता बलरामके व्यंग्यवाणोंका उनपर कुछ भी प्रभाव नही पढता। 
अर्जुनके साथ सुभद्राका विवाह करानेके लिए वे सभी सम्भव प्रयत्नोंकी सम्पन्न करते 
हैं। उनकी उक्तियोसे बलरामका क्रोध भो शान्‍्त हो जाता है। “कन्या कस्यापि 
देयैव”” (१३।७८) बडी ही मामिक उक्ति है । 
सुभद्राके प्रेमी रूपका भी विकास पाया जाता है। उसकी दूती विरहव्यथाका 
चित्रण करती हुई सुभद्राके हृदय विदीर्ण होनेकी बात कहती है । उसके प्रेमपत्रका 
परिचय भिम्न प्रकार दिया गया हँ-- 
इग्वारिविन्दु भिरुरो जतटे छुठद्धिर्मिन्नाअनै: करजलेखनिकायृहीतैः । 
एन कर्थंचन वियोगभयातुरेयं छेखयं विलिख्य ननु मां मवते5न्ययुरुतक ॥१।३६ 
कवि वस्तुपालने महनीय चरित्रोका उद्घाटन किया हैं। यद्यपि कथावस्तु 
अत्यल्प है, तो भो चरित्रोका विकसित रूप उपलब्ध होता है । 


शेली और भाषा 


महाकावग्यकी शैली उदात्त होती है। इस काव्यमें अलंकृत शेलीका प्रयोग 

पाया जाता है। पर यह सत्य है कि अलंकार स्वाभाविक रूपमे ही प्रयुक्त हैं। सम- 
स्यन्त पदावशियोंके कारण इसे गौडी शैलोका काव्य माना जा सकता हैं। प्रसंगके 
अनुकूल भाषामें रूपपरिवर्ततकी क्षमता पायी जाती है। भाव और परिस्थितिके अनु- 
सार भाषा कहो कोमल, कही मधुर और कही ओजस्विनी दिखलाई पड़ती हैं। नाद 
सीन्दर्यके साथ चित्रात्मकता भी है। भावोके अनुसार ध्यनियोंक्रे नियोजनमें कबिकों 
अपूर्व सफलता प्राप्त हुई है। युद्ध वर्णनमें ओजगुणपूर्ण कठोर व्यंजनोंका व्यवहार किया 
गया है, पर विरहकी अभिव्यंजना कवि करने लगता है तो भाषा कोमल और मधुर 
पदावलीसे युवत दो जातो है। यथा-- 

परिशोषितदं।घिंकाजले सइसा ममरिताब्जसंस्तरे । 

हृदि तापिनि तस्य दिश्युते कुसुमेषो: कुसुमेषु सिः परम्‌ ॥११।२ 

शरदिन्दुमुखि प्रसीद मे निगदन्तीर्शनाकुलो मुह्दुः । 

अछिरोपयर्तिस्म नीरज दुयितापादधिया स मूडनि ॥११।३ 
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संयोग श्ंग।रकी पदावलीमें कोमहता, लालित्य, सुषमा और थौवनकों उद्यम 
तरंगोंकी तरह विछसित होनेकी क्षमता है । 

चतुर्दश सर्गमें कविने चित्रालंकारका व्यवहार किया है। इसमें एकाक्षर, 
इचक्ष र, चतुरक्षर, षडक्षर, अन्तस्थ, दन्त्य, तालन्य, ओष्ठय, मूर्धन्य वर्णोंका प्रयोग कर 
भाषा और शैलोको कलापूर्ण बनाया गया हैं। सशरहारासन बन्ध ( १४१२ ), गो- 
मूत्रिका ( १४॥९ ), मुरज ( १४११ ), षोडशदरूकमल बन्ध ( १४॥१६ ), सर्वतोभद्र 
( १४४२७ ), कविताभांगशक्तिबन्ध ( १४३४ ), एवं खड़्गबन्धो ( १४।३७ ) की 
रचना कर कबविने पूर्ण कलाबाजी प्रदर्शित की है । एकाक्षरमें मात्र ऊका रका प्रयोग कर 
अभिनव अर्थकी सृष्टि की गयी है-- 

लोछाछोलं छुछोछेली लाछी ढालल्कछोट्कक:ः। 
लोललोल॑ लुकल्कोलोल्छोकछटल।लाक॒कछो छक: ॥ १४।२३ 

हच्नक्षरमें ल ओर क (१४१३) के, चतुरक्षर में न क त र के, षढक्षरमें श र 
व भसलऊ( १४।२९ ) के, अन्तस्थमें घ र ऊू व ( १४।३३ ) के, अदन्त्यमे दन्त्पहीन 
बर्णोके ( १४२५ ), तालव्यमें--इ ई, चबर्ग श और य ( १४॥९ ) के संयोगसे पद् 
संघटित किये गये है । कविने संयुक्ताक्षरोका बहिष्कार कर कतिपय पद्मोंमे माधुर्यका 
सृजन किया हैं । 
यथा-- 

धीरो४सि बिश्वजयिनो5पि मनोभवस्य नो चेह्विभेषि ऊछनाछकृलछितायुधस्थ । 
तत्कि कुलीन तव भीतिकृते न माति स्त्रीघातपातकमप्ति स्ववियोगदत्तम्‌ ॥११।४२ 

उपयुक्त पद्यमे “भीत्रार्थानां भयहेतु: ( १।॥४२५ ) सूत्र द्वारा भय और 
रक्षार्थक धातुओं और शब्दोके साथ भयके कारणमें पंचमी विभक्ति होनी चाहिए थी, 
पर यहां “कर्मादीनामपि संबन्धमात्रविवक्षायां षष्ठयेव” ( २।३॥५० की वृत्ति सिद्धान्त 
कौमुदी ) अपवाद द्वारा षष्ठो की गयी है। कविका यह व्याकरण सम्बन्धी 
शैथिल्य है । 


रसभाव योजना 


काव्यका मलगुण है रमणोयता, उसकी चरमसिद्धि है सहृदयका मल प्रसादन 
कऔर उद्िष्ट परिणाम है चेतनाका परिष्कार । ये सब भावोके व्यापार है--भावतत्त्वके 
कारण ही कावग्यमे रमणोयता आातो है, भावतत्व ही सहृदयके भावोंक्रो उद्बुद्ध कर 
उन्हें उत्कृष्ट आनन्दमयी चेतनामें परिणत करता है और उसीके द्वारा भावोंका परिष्कर 
सम्भव है। जो कवि अपने हृदयकी गाँठकों खोरूकर संस्काररूपमें स्थित मनोवेगो 
ओर संबेदनाओको प्रकट करनेमे जितनो सफलता प्राप्त करता है, भावसम्पत्तिका 
विदलेषण उतना ही सशक्त होता है। यों तो जीवनके विविध दृष्योको सामने प्रस्तुत 
करनेका कार्य कल्पना ही करती है । निराकार वस्तुओं और भावोंको साकाररूप भी 
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कल्पनासे प्राप्त होता है। अतः भाव-सम्पत्तिका चयन करनेमें कविको तभी सफलता 
प्राप्त होती है, जब वह विभाव, अनुमाव और संचारियोंका यथार्थ चित्रण करता' है । 
तरनारायणानन्द महाकाव्यमे ह्यंगार अंगी रस है और अंगरूपमे वीर, रोद्, भयानक 
और बीमत्स रस आये है । 
संघोग श्रृंगार 
रूपासक्ति और शरीर आकर्षणका परिणाम है संयोग सुख | इममें परम्परा- 
नुसार हावादिजन्य चेष्टाएं, सुरत, विहार, सुरापान आदिका वर्णन होता है। कवि 
वस्तुपालने संयोगमें बह्रिन्द्रियोके सन्निकर्षकों अनिवार्य रूपमें चित्रित किया है। यतः 
रसचेष्टा, सुरत आदिका मुख्याघार बहिरिन्द्रियसन्निकर्ष ही तो हैँ । श्यृंगारकी भित्ति 
दर्शन, श्रवण, स्पर्श, संछाप आदिको नीवपर खड़ी की जाती है । दर्शन, स्पर्श आदिकी 
प्रतिक्रियाएं मूलतः दो रूपोमें व्यक्त हुई है--हावके रूपमें और अनुभावके रूपमे । हाव 
सच्चेष्ट व्यापार है और इसका सम्बन्ध क्रीड़ासे है । अनुभाव सहजानुभूतिका बहिविकार 
है जौर यह त्रोडापरक होता है। नरनारायणानन्दमे पार्थ सुभद्राके अंग-प्रत्यंगोंके 
सौन्दर्यको देखकर मुग्ध हो जाता है। आइ्वस्त्रोके बीचसे उसका कुसुमवत्‌ लोभनीय 
लावण्य उनके हृदयमे सम्भोगेच्छा उत्पन्न कर देता है। कवि कहता है-- 
नीराह्चीरान्तरदृश्यमानसवांगलावण्यविशेषरायाम्‌ । 
पश्यक्षिमां सन्‍्मथमथ्यानमचेताश्चिरं चिन्तयतिस्म पाथ, ॥ १०।९३ 
अर्जुन ताजे फूछोके समान सुभद्राके लावण्यको देखकर मदनातुर हो जाते हैं--- 
लावण्यपूरा तपरीतदेहनिस्यन्द्वत्तोयकणान्किरन्ती । 
पाथन सद्यो मदनातुरेण विष्णुस्वसादौ दश्शे सुमद्रा ॥ ०५२॥ 
षष्ठ सर्गमें संयोग श्वृंगारके रम्य रूप अंकित है। द्वारावतीके नवदम्पति सुरा- 
पान करते हैं और विभिन्न प्रकारकी सम्भोग शंगार सम्बन्धी क्रोडाओंमे संलूग्त हो 
जाते हैं। 


बियोग श्यृंगार 


अर्जुत और सुभद्राको वियोगाव्थाका चित्रण कबिने भ्यारहवें सर्गमे किया है । 
इस भमाभिक भ्रसंगमें प्रेमियोंकी अनेक सानसिक अवस्थाओंका चित्रण भी हुआ है । 
सुभद्राका चन्द्रगत्‌ मुख, महावररंजित कम्॒ल चरण, मादकध्वनि, अंचलमें उभार लेनेवाले 
उन्नत सतत, संकोचके भारते थोडी-सो छूची हुई सोनेकी देह, बडी बड़ी भँखें, सोंधी 
गन्धने अर्जुनके सनको अशान्त कर रखा है। उसे चन्दन, कर्पूर, उीर आदि शीतलता 


प्रदान करनेवाले पदार्थ उष्ण प्रतीत होते है । अजुन और सुभद्रा दोनो ही विरह 
पीड़ित है । कवि कहता हैं--- 
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किम्रु चन्दनच्चनं बथा विदितं वक्षसि तापशान्तये । 
अमुना दुण्रितास्मितप्रभास्सखतिबीजेन हहा हतो5सग्यद्स ॥ ११।११ 
यहाँ सुभद्रा आलम्बन है, चन्दनचर्चनन, उशीर आदिका लेप उद्दीपन है। छातो 
या दस्यामें मुंह छिपाना अनुभाव है । स्मृति, हर्ष, लज्जा, विबोष आदि संचारी विभाव 
हैं । इन भावोंसे परिपृष्ट रति स्थायीभाव विप्ररुम्भ श्वृंगारको ध्वनित करता है । 


वीररस 
सुभद्राहरणसे क्षुई्त्र हो बलराम उत्तेजित हो जाते हैं । वे सात्यकिसे कहते है-- 
सेनामेनां समादाय गच्छ सत्सर्व-सस्वरम्‌ । 
तथा कुरु यथा नाय॑ जीवन याति मछिस्छुच: ॥ १२।४१ 
इस सन्दर्भमें अजुत आलम्बन है, सुभद्राहरण उद्दीपन हैं, युद्धफके लिए उभारता 
अनुभाव है, आवेग आदि संचारी है। अतः उत्साह स्थायीभाव पृष्ठ होकर वीररसको 
घ्वनित कर रहा है । 


रौद्रस 


अर्जुनके द्वारा सुभद्राहरणका समाचार अवगत कर बलरामके हृदयमें प्रतिशोध- 

की भावना उत्पन्न हो जाती है। अर्जुनका यह निन्ध कार्य उन्हें अपमानजनक प्रतीत 
होता हैं। उनका समस्त शरोर क्रोधसे जलने लगता है। कवि वस्तुपालने रौद्वरसका 
चित्रण करते हुए लिखा है-- 

इत. घुरः स्फुरकऋररज्यब्छो चनरोचिषा । 

दृहज्िव दिव॑ मृूतकोपपावककोलया ॥ १२।४६ 

सुखाग्रधततन्मित्रो पालम्मैरिव सारितस्‌ । 

वेपमानं दहनझोष्ठं ययोौ सीरो हरिं प्रति ॥ १२।४८ 


क्रोधाभिभूत होनेसे बलूरामके नेन्नोसे अग्तिको चिलगारियाँ निकलने लगी। 
इससे ऐसा प्रतीत होता था, मानो मूर्तिमान्‌ क्रोधाग्तनिकी लपटोंने आाकाशकों जला 
दिया हो । 

उनके पैर काँप रहे थे, क्रोषके कारण वाणी लड़खड़ा रही थी। अतएव 
श्रोकृष्णो उलाहना देनेके लिए चले । इस अवसरपर क्रोधके कारण उनके होंठ काँप 
रहे थे । 

यह अर्जुन आरूम्बन है, उसके द्वारा किया गया सुभद्राका अपहरण उद्दोपन है 
और मुखमण्डलूपर लाली दौड़ना, भोंहें चढाना, आँखें तरेरना, दाँत पीसना, होंठ 
फड़कना आदि अनुभाव हैं। उग्रता, अमर्ष, उद्बेश, असूया, श्रम, आवेग आादि संचारी- 
भाव हैं। क्रोध स्थायीभाव पुष्ट होकर रोद्ररसकी व्यंजना कर रहा है। 
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बोभत्स 

शव, रक्त, मांस, मज्जा, अस्थि आदि वस्तुओंके वर्णन करनेमें कविको घृणा हो 
या न हो, पर पाठकोकों इनके स्मरण या कल्पनासे घृणा होतो है। इन पदार्थोंसे 
मानसिक जुगुप्सा तो होती है, पर एक विद्येष प्रकारके रसका भी संचार होता है । 
नरनारायणानन्द महाकाव्यमें युद्ध वर्णनके प्रसंगमें इस रसकी व्यंजना हुई है । बीरोंकी 
लाशें युद्धभूमिमें पड़ी हैं; भूत, प्रेत, पिशाच आदि उन छाशोंतते क्रीडा कर रहे हैं । 
पिज्ञाचोने रक्त लेपत कर लिया हैं और आँतोका हार बताकर गलेमें पहन लिया हैं । 
शवोंके मास, चर्बी आदिका आहार कर रहे हैं। श्यूगाल भी रणभूमिमें मांस, रक्त, 
चर्बी आदिका भक्षण कर आनन्दपूर्वक विचरण कर रहे हैं । 


नवरक्त.वले पिनो3न्त्रमालाकृतहाराश्च कुटुम्बिन: पिशाचा: । 

वशया पिशितं कपालमात्रैरघसन्प्रेठपतेमहोत्स वे5स्मिन्‌ ॥ १३।६। 
बहुमांसमकोकस झतानां स्हदुलादा' कृते5ज्ञक यदापुः । 

तद॒पि भ्रुचमाहन्‌ श्थगाल्यो व्यथितास्या घनमग्रभल्‍्लकशल्यम्‌ ॥ १३।६२ 


इस प्रकार रस-भाव-सामग्रीका संयोजन इस काव्यमें हुआ है । रसके मूल भाव 
है और भाव मनके विकार होते हैं । राग, हेष, सुर, दुःखरूप भावोके साथ भय, 
क्रोध, विस्मय, रतिरूप मनोवेगोंका भो समावेश हुआ है । 


अलंकार योजना 


जिस प्रकार सजीव, स्वस्थ और सुन्दर शरीरपर हो आभूषणोका प्रयोग उचित 
मालूम होता है, उसी प्रकार सरस काव्यमे हो गलंकार अपना महत्त्व उपस्थित करते 
हैं । मम्मटने अपने काव्यप्रकाशमें लिखा है--“यत्र तु नास्ति रस: तत्र उक्तिवेचित्यमात्र- 
पर्यवसायिन.' --नी रस काव्यमे अलंकार प्रयोगका दूसरा नाम उत्तिवैचित्यमात्र है। 
काव्यसौन्दर्य शरीर सोन्दर्यकी अपेक्षा अधिक संवेदनशील है। यतः “रकार' का 
अनुप्रास विप्रलग्भ शंगारके लिए उपकारक है, तो 'टकार” का अनुप्रास अनुपकारक । 
वस्तुत काव्यके सौन्दर्यविधायक तत्त्वोमे अलंकारका स्थान महत्त्वपूर्ण है। अलंकार 
काव्यमे कल्पनाकों उद्दीत्त करते हैं। कवि व्यापार कश्पना और भावनाके क्षेत्रमें 
विभक्त है । 


उपमा 


अलंकारोमें उपमाका महत्त्वपूर्ण स्थान है। अप्पयदीक्षितने चित्रमोमांसाम 
लिखा है--- 


१, फाव्यप्रकाश, हिन्दी साहिष्य सम्मेलन, प्रयाग । 


इतरनामान्त महाकाब्य है8३ 


उपमैका शेलषी संप्राप्ता चित्रभूमिकामेदान्‌ । 
रब्जयन्ती काव्यररुगे नृत्यन्तों तद्गिदां चेतः ॥ 
--निर्णयसागर प्रेस, बम्बई, घू० ७५ । 
वस्तुत: किसी वस्तुकी रूप-गुण सम्बन्धी विशेषता स्पष्ट करनेके लिए किसो 
परिचित उपमानका प्रयोग किया जाता है । कवि वस्तुपालने परम्पराभुक्त उपमानोंके 
साथ कतिपय नवीन उपमानोंका व्यवहार भो किया है । 


(१) अग्नि-होप-कज्जलादि 


१. अंग्दग्धानीव १२५२०--दीब् तथसे जले हुए अंगोंके समान । 

२ कज्जलेनेव नील' ८।१३--काजलके समान नीला अन्धकार। अन्धकार 
अरूपी पदार्थ है अथवा सूक्ष्म रूपवान्‌ । इसका मूर्तिमान्‌ रू काजलके उपमान द्वारा 
प्रस्तुत किया गया है । 

३. कज्जलमण्जरीव १०।४५--सुभद्राकी रोमावलछोका चित्रण करते हुए बताया 
है कि वह काचनके मणिदीपसे निकली हुई कज्जलमजरीके समाम थी + 

४. क्ृशानुनेत्रम्‌ ७३६--नेत्रोंके प्रकाशकों अभिव्यक्त करनेके लिए उन्हें अग्नि 
के समान तेजस्वी कहा गया हैं। किसी आवेशके आनेपर नेत्रोंसे अग्निकी चिनगारियाँ 
निकलने लगती है । यह उपमान उक्त स्थितिकों व्यजना करता है । 

५, तिमिरायतैः: मधुप. ४॥८-- अमरोकी सघनता और कालिमाकी व्यंजना 

अन्धका रके समान कहकर की, गयी है । 


(२) अस्त्र-दस्त्र 


६, चापयष्टिमिव ९१४--मणिमय झूलेके विन्नण प्रसंग्में बताया गया है कि 
झूलेके हिलनेके कारण मणि-रश्मियाँ धनुपकी यष्टिके समान प्रतोत होती हैं । 

७, धनुषोव स्त्रीजने ९॥२--पृष्पाववयके अवसरपर स्त्रीजन धनुषक्रे समान 
प्रतीत होती थी। अर्द्धृत्ताकार होकर नारियाँ पुष्य चयन कर रही थीं, अतएव वे 
घनुषीके समान दिखलाई पड रही थी । 

८. पिकवच: कवच: ४।६-- ऋतुवर्णत करते हुए कहा गया है कि कोयल को 
कूक कवचके समान थी । 

९, भल्लेरिव रक्तचन्द्रे: ७३२--चन्द्रमाकी रक्त किरणोंको भालेके समान कहा 
गया है । 


(३) आकृति-सौन्दर्य 


१०. मूर्त इव रौदो रसो १।३६--मूर्तरूप घारण किये हुए रौद्र रसके समान 
राजा प्रतीत होता था। 


३४४ - संस्कृत काष्यके विकासमें जैन कथियोंका योगदान 


११. छावष्यमिवावभाति १०।४८--चूते हुए छाबष्यके समान सुभद्राका जंघा- 
युगल था। 


१२. विद्वजेतुर्यण हृव ३।३८--बविद्वविजेताके यश्षके समान अमरोंका गान 
प्रतीत होता था । 


(४) आमूषण 

१३, हारस्रगिवाटूपड्क्ति (१०--द्वारकाके बाजार मुक्तामाछाके समान एक 
श्रेणीमें सुशोभित होते थे । 

१४ हिरण्यताडडूपत्रभिव ७२२--सूर्य पूर्वदिशा रूपी नायिकाके स्वर्णमय 
कर्णफूलके समान प्रतीत होता था । 
(५) गृह, उपकरण एवं दुर्गादि 

१५, घट इव १५।२१--नायिकाके स्तनोका वर्णन करते हुए उन्हें घटके समान 
कहा गया है । 

१६. दुर्गभूमीव ११--द्वारका नगरी सुर्यके लिए दुर्गभूमिके समान थी । 

१७, नौरिव ९११७--झूलेका चित्रण करते हुए कहा गया हैं कि वह प्रेम और 
विलासरूपी समुद्रको पार करनेके लिए नोकाके समान है ! 

१८. पुष्पप्रवालप्रथितेव शय्या १०८६--सुभद्राके अधरोंकी शोभा प्रवाल-पुष्प- 
से निर्मित दण्याके समान थी । 

१९. शिखरिदुर्गदचो कुचौ ४।२२--दुर्गके शिखरकी कान्तिके समान स्तन । 
(६) प्रह-नक्षत्र 

२०. इन्दो. कलझ्ूुमिव १४-्वारकाक़े उत्तुग चैत्योपर लगो हुई पताकाएँ 
आकाशगगाका स्पर्श करती थी, जिससे ऐसा आभासित होता था कि वे पताकाएँ 
चन्द्रमाके कलंकका ही परिमार्जन कर रहो हैं । 

२?. ऐणाडूुसमानमाननम्‌ ११५२७--सुभद्राका कज्जलूयुक्त मुख सकलंक चन्द्रमा- 
के समान था । 

२२, धरंधामधघटिते इव २।१२--सूर्यके समान सभा शोभित थो । 

२३. राजीवजीवनरवि' १६।४--कमलढूपी प्रजाको विक्रतित--उननत करने- 
के लिए सूर्यके समान मन्‍्त्री प्रतीत होता था । 


२४ शरदिनन्‍्दुमुखी (१।३--शरत्कालीन चन्द्रमाके समान मुखवाली सुभद्रा । 
२५. सुधाकिरणकल्पिते इत २१२--चन्द्रमाके समान वह निर्मल । 

(७) दिव्यपदार्थ कामदेव, अमृतादि 
२६, कर्णसुधोमिसेक ११।४३--कानोंके लिए अमृतलहरोंके समान सुखदायक 


बचत | 
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तिमिरसीघुरसप्रसरारुणे व्वयि प्रुघारनि रागिमतिश्रसः । 
शठ सया परिरस्मपरो5पि यद्टितनुषे रजनीमुखशुम्बनम्‌ ॥। ।२९ 
इति सुरेग्द्रदिशेष रुपादत: लितरुचि: पतितो वियदक्षणे । 
अथ विकस्व॒रडोमऊकौमुदीपरिमलेरवशे बदिशो5हसन्‌ ॥०३० 
पूर्वदिशारूपी नायिका चन्द्रमारूपी प्रियकों अन्वकाररूपी वारुणीका पान करनेसे 
रागमतिशभ्रम होनेके कारण रजनीझपी अन्य प्रियामें आसक्त देखकर क्रुद्ध हो गयी है 
ओर उसने अपने इस प्रियतम को अन्यासत्त जानकर धक्का दे दिया है। भतएव 
चन्द्रमा रूपी प्रियकी इस दुर्गतिको देखकर प्रस्कुटित कौमुदी पुष्पोंकी धूलिसे हो मानों 
अन्य सभी दिगाएँ हँस रही है । 
कविको पशु प्रकृतिका भी पूर्ण परिज्ञान है। उसने ऊेँटकी प्रकृतिका चित्रण 
करते हुए लिखा है-- 
मुक्तदाक्षास्तम्बजम्बूरसालो बब्बूछादिम्रालकोऊछाघरोष्ठ: । 
उष्टरथ्यूहो5हासि रूपानुरूपे सत्याहारे पक्षिरावेबनीमि: ॥८।*० 
ऊँटकी प्रकृति काँटेदार वृक्षों या कट्फलवाछे वुक्षोंके खानेकी होती है। उसे 
अगूरलता, जामुन और आम्र आदि मधुर फलवाले वृक्ष रुचिकर प्रतीत नही होते । 
अतिभारके कारण बल-बल भो ऊँट करता है, कंविने ऊँटके बलबलानेका भी अनुभूत 
चित्रण किया है । 


चरित्रचित्रण 


महनीय चरित्रका रहना महाकाव्यके लिए एक आवद्यक तत्त्व है। अरस्तूने 
अपने काव्यशास्त्रमें चारित्यक्री परिभाषामें बताया है--“'चारिश्य उसे कहते हैं. जो 
किसी व्यक्तिको रुचि-विरुचिका प्रदर्शन करता हुआ नैतिक प्रयोजनको व्यक्त करे। 
वस्तुत. व्यक्तिकरे सम्पूर्ण जोवबनकों परिचालित करनेवाला एक गत्यात्मक शक्ति स्रोत 
चरित्र ही हैं। चरित्र प्रवृत्ति और मनोरागसे अनुशासित होता है । 

प्रस्तुत महाकाव्यमें अजुत, श्रीकृष्ण, सुभद्रा, बलराम, सात्यकि और दुत-- 
वनपाल पात्र है। इन पात्रोंप्ें अर्जुन और श्रीकृष्णके चरित्रका विकास ही परिलक्षित 
होता है । भर्जुन नायक हैं और बलरामको प्रतिनायक्॒ कहा जा सकता है। अर्जुनके 
चरित्रमें सौन्दर्य, शोर ओर झक्तिका समन्वय है । वे सुन्दर, प्रकृतिप्रमी, सहृदय और 
पराक्रमी है| सुभद्वाके सौन्दर्यको देखकर अर्जुन विह्लल हो जाते हैं। उसके बिना उन्हें 
जीवन नोरस प्रतीत होने लगता है। अपने मित्र श्रोकृष्णके परामर्शसे वे सुभद्वाका 
अपहरण करते हैं। सात्यकिको सेनाके साथ वे पराक्रमपूर्वक युद्ध करते हैं। कविने 
अर्जुनको सच्चा प्रेमी और सहयोगी चित्रित किया है। श्रीकृष्ण बलरामसे अर्जुनके 
गुणोंका चित्रण करते हुए कहते हैं-- 


१, अरस्तूका काव्यशास्त्र (हिन्दी अनुबाद)--हिन्दी अनुसस्धान परिषट्ठ, दिल्‍ली वि० सं० २०१४, पृ० २२। 
४३ 


१३८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


हर: पर इचेश्वयं शास्त्र गुरुरिवापर: । 
स्मरोउन्य इव सौन्दर्य झोय हि तु स एव सः ॥११॥७९ 
अर्जुन ऐश्वर्ममें विष्णु, ज्ञानमे गुरु, सौन्दर्यमे कामदेव और शौर्यमें वह अपने 
समान अकेला हा है। “होनः केन गुणेन स'” १३।७८ में अजुतके चारित्रिक गुणोंकी 
सुन्दर अभिव्यंजना है । बलरामकी “शौर्य॑धैर्यवधो पाथें” (१३।६९) में भी अजुनके धैर्य 
और श्ौर्यका पूर्ण संकेत मिलता है । 
श्रीकृष्णके चरित्रमें देवत्वकी अपेक्षा मनुष्यकी प्रधानता है। अर्जुनके प्रति 
उनका अगाध प्रेम है। मित्रकों सुखी बनानेके छिए वे लोकापवादकी भी चिन्ता नही 
करते | ज्येष्ठ भ्राता बलरामके व्यंग्यवाणोंका उनपर कुछ भी प्रभाव नहीं पड़ता। 
अर्जुनके साथ सुभद्राका विवाह करानेके लिए वे सभी सम्भव प्रयत्नोको सम्पन्न करते 
हैं। उनकी उक्तियोसे बलरामका क्रोध भी शान्त हो जाता है। “कन्या कस्यापि 
देयैव”” (१३।७८) बडी ही मामिक उक्ति है । 
सुभद्राके प्रेमी रूपका भी विकास पाया जाता है। उसकी दुती विरहव्यथाका 
चित्रण करती हुई सुभद्राके हृदय विदीर्ण होनेकी बात कहतो है । उसके प्रेमपत्रका 
परिचय निम्न प्रकार दिया गया है-- 
दग्वारिबिन्दुमिरुरोजतटे लुठद्धि्मिन्नाअनै: करजकेखनिकागृहोतैः । 
एन कंचन वियोगमयातुरेयं छेख्यं विलिख्य ननु मां मवते3न्ययुदूक्त ॥१।३६ 
कवि वस्तुपालने महनीय चरित्रोका उद्घाटन किया है । यद्यपि कथावस्तु 
अत्यल्प है, तो भी चरित्रोंका विकसित रूप उपलब्ध होता है । 


शली और भाषा 


महाकाव्यकी शैली उदात्त होती है। इस काव्यमें अलंकृत शलीका प्रयोग 

वाया जाता है| पर यह सत्य है कि अलंकार स्वाभाविक रूपमें ही प्रयुक्त है। सम- 
स्यन्त पदावलियोंके कारण इसे गौडी शैलीका काव्य माना जा सकता है। प्रसंगके 
अनुकूल भाषामे रूपपरिवर्तनकी क्षमता पायी जाती है। भाव और परिस्थितिके अनु- 
सार भाषा कहो कोमल, कही मधुर और कही ओजस्विनी दिखलाई पडती है। नाद 
सौन्द्यक्रे साथ चित्रात्मकता भी है । भावोके अनुसार ध्वनियोंके नियोजनमे कविको 
अपूर्व सफलता प्राप्त हुई है। युद्ध वर्णनमें ओजगुणपूर्ण कठोर ब्यंजनोंका व्यवहार किया 
गया है, पर विरहकी अभिव्यंजना कवि करने लगता हैं तो भाषा कोमल और मधुर 
पदावलीसे यूकत हो जातो है। यथा-- 

परिशोषितर्दधिकाजले सदसा ममरिताब्जसंस्तरे । 

हृदि तापिनि तस्थ दिद्वुते कुपुमेषोः कुसुमेघु सिः परम्‌ ॥११।२ 

शरदिन्दुमुखि प्रसीद मे निगदन्तीश्शमाकुलो मुहुः । 

अधिरोपय तिस्म नीरजं दुयितापादधिया स मूदूनि ॥११।३ 


इंतदरनासान्त सहाकान्य दै३९ 


संयोग श्यृंगारकी पदावलीमे कोमछता, लालित्य, सुषमा और यौवनको उद्यम 
तरंगोंकी तरह विलूसित होनेकी क्षमता है । 

चतुर्दश सर्गमें कविने चित्रालंकारका व्यवहार किया है। इसमें एकाक्षर, 
इचक्षर, चतुरक्षर, षढक्ष र, अन्तस्थ, दन्त्य, तालव्य, ओष्ठय, मूर्घन्य वर्णोंका प्रयोग कर 
भाषा और हैलीको कलापूर्ण बनाया गया हैं। सशरशरासन बन्व ( १४।२ ), गो- 
मृत्रिका ( १४॥९ ), मुरज ( १४॥११ ), षोडशदलकमल बन्ध ( १४।१६ ), सर्वतोभद्र 
( १४।२७ ), कविताभागशक्तिबन्ध ( १४॥३४ ), एवं खड़गबन्धों ( १४॥३२७ ) को 
रचना कर कविते पूर्ण कलाबाजी प्रदर्शित को हैँ । एकाक्षरमे मात्र लकारका प्रयोग कर 
अभिनव अथंको सृष्टि की गयी है-- 

लोलाछोल लुलोछेकी लाकी काकल्कछ्ोर्कलः । 
लोछछो् लुकल्कोछोल्‍्काकल्कीलाकृकी कक्क: ॥ १४२३ 

इृथक्षरमे छ और क (१४१३) के, चतुरक्षर में न क त र के, षडक्षरमें श र 
व भस्ल ( १४॥९९ ) के, अन्तस्थमे य र रू व ( १४॥३३ ) के, अदन्त्यमें दन्त्यहीन 
वर्णोके ( १४॥२५ ), तालव्यमें--इ ई, चवर्ग श और य ( १४॥९ ) के संयोगतते पथ 
संघटित किये गये है। कविने संयुक्ताक्ष रोका बहिष्कार कर कतिपय पद्मोमे माधुय्यका 
सृत्नन किया है । 
यथा-- 

धीरो४सि विश्वजयिनो5पि मनोसवस्य नो चेद्धिभेषि ऊछनाछूलितायुधस्थ | 
तत्कि कुदीन तव भीतिकृते न साति स्त्रीघातपातकमपि स्ववियोगदत्तम्‌ ॥११।४२ 

उपयुक्त पद्ममें “भीत्रार्थाना भयहैतु:” ( १॥४२५ ) सूत्र द्वारा भय और 
रक्षार्थध धातुओ और शब्दोके साथ भयके कारणमे पंचमी विभक्ति होनी चाहिए थी, 
पर यहाँ “कर्मादीनामपि संबन्धमात्रविवक्षायां पष्ठयेव” ( २।३॥५० की वृत्ति सिद्धान्त 
कौमुदो ) अपवाद द्वारा षष्ठो को गयी हैं। कविका यह व्याकरण सम्बन्धी 
एैथिल्य है । 


रसभाव योजना 


काव्यका मलगुण हैं रमणीयता, उसकी चरमसिद्धि है सहृदयका मन:प्रसादन 
और उदिष्ट परिणाम है चेतनाका परिष्कार । ये सब भावोके व्यापार हैं--मावतत्त्वके 
कारण ही काव्यमें रमणीयता भातो है, भावतत्त्व ही सहृदयके भावोको उद्बुद्ध कर 
उन्हें उत्कृष्ट आनन्दमयों चेतनामें परिणत करता है और उसीके द्वारा भावोका परिष्कर 
सम्भव हैं। जो कवि अपने हुृदयकी गाँठकों खोलकर संस्काररूपमे स्थित मतोवेगो 
ओर संवेदनाओको प्रकट करनेमें जितनो सफलता प्राप्त करता है, भावसम्पत्तिका 
विदलेषण उतना ही सशक्त होता है । यों तो जीवनके विविध दृश्योंको सामने प्रस्तुत 
करनेका कार्य कल्पना ही करती है। निराकार वस्तुओं और भावोंकोी साकाररूप भी 
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कल्पनासे प्राप्त होता है। धतः भाव-सम्पत्तिका चयन करनेमें कविको तभी सफलता 
प्राप्त होती है, जब वह विभाव, अनुमभाव और संचारियोंका यथार्थ चित्रण करता है । 
नतरनारायणानन्द महाकाब्यमे श्यृंगार अंगी रस है और अंग्रूपमें वीर, रोद, मयातक 
और बोमर्स रस आये है । 
संयोग प्पृंगार 
रूपासक्ति ओर शरीर आकर्षणका परिणाम है संयोग सुख । इममें परम्परा- 
नुसार हावादिजन्य चेष्टाएं, सुरत, विहार, सुरापान आदिका वर्णन होता है । कवि 
वस्तुपालने संयोगमें बहिरिग्द्रियोके सन्निकर्षकों अनिवार्य रूपमें चित्रित किया है। यतः 
रसचेष्टा, सुरत आदिका मुख्याधार बहिरिन्द्रियसन्तिकर्ष ही तो है| शंग।रकी भित्ति 
दर्शन, श्रवण, स्पर्श, संछाप आदिको नीवपर खड़ी की जाती है । दर्शन, स्पर्श आदिकी 
प्रतिक्रियाएँ मलतः दो रूपोमें व्यक्त हुई हैं--हावके रूपमें और अनुभावके रूपमें । हाव 
सचचेष्ट व्यापार है और इसका सम्बन्ध क्रीड़ासे है । अनुभाव सहजानुभूतिका बहिविकार 
हैं और यह ब्रीडापरक होता हैं। नरनारायणानन्दममं पार्थ सुभद्राके अंग्र-प्रत्यगोक 
सौन्दर्यको देखकर मुग्ध हो जाता है। आद्रंवस्त्रोके बीचसे उसका कुसुमवत्‌ लोभनीय 
लावण्य उनके हृदयमें सम्भोगेच्छा उत्पन्न कर देता हैं। कवि कहता हैं-- 
नीराद्चीरान्तरद॒ृश्यमानसर्वांगलावण्यविशेषरभ्याम्‌ । 
पश्यक्षिमां मम्मथमथ्यानमचेतार्चिरं चिन्तयतिस्म पार्थ: ॥ ।०।५३ 
अर्जुन ताजे फूलोके समान सुभद्राके लावण्यको देखकर मदनातुर हो जाते है--- 
छावण्यपूरा तपरीतदेहनिस्यन्द्वत्तोयकणान्किरन्ती । 
पाथेन सद्यो मदनातुरेण विष्णुस्वसादौ दृदशे सुमत्रा ॥ ००२ ॥ 
षष्ठ सर्गमें संयोग श्रृंगारके रम्य रूप अंकित है। द्वारावतीके नवदम्पति सुरा- 
पान करते हैं और विभिन्न प्रकारकी सम्भोग श्यंगार सम्बन्धी क्रीड़ाओमे संलग्न हो 
जाते हैं । 


बवियोग श्यूंगार 


अर्जुन ओर सुभद्राकी वियोगावस्थाका लित्रण कविते ग्यारहवें सर्गमे किया है । 
इस मामिक प्रसंगमें प्रेमियोको अनेक मानसिक अवस्थाओंका चित्रण भी हुआ है । 
सुभद्वाका चन्द्रवत्‌ मुख, महावररंजित कमल चरण, मादकष्वनि, अंचलमें उभार लेनेबाछे 
उन्नत स्तन, संकोचके भारसे थोडी-सो लची हुई सोनेकी देह, बड़ो बड़ी माँखें, सोंधो 
गन्धने अजुंनके मनको अज्ञान्त कर रखा हैं। उसे चन्दन, कर्पूर, उशीर आदि शीतलता 
प्रदान करनेवाले पदार्थ उष्ण प्रतीत होते है । अजुंन और सुभद्रा दोनो ही विरह 
पोड़ित है । कवि कहता है--- 


इसरनामास्त महाकाध्य ३३१ 


किम्रु चन्दनच्चनं छूथा विद्वितं वक्षसि तापशाल्तये । 
अम्जुना दयितास्मितप्रभास्म्तिबीजेन हदा हतो5स्म्यहस्‌ ॥ ३११।३१ 
यहाँ सुभद्रा आलम्बत है, चन्द्रनचर्चन, उद्दीर आदिका लेप उद्दीपन है। छाती 
या शब्यामें मुँह छिपाना अनुभाव है । स्मृति, हर्ष, लज्जा, विबोध आदि संचारी विभाव 
है । इन भावोंसे परिपुष्ट रति स्थायीभाव विप्रलम्भ प्ंगारकों घ्यनित करता है | 


बोररस 


सुभद्ाहरणसे क्षु्॑त्र हो बलराम उत्तेजित हो जाते हैं । वे सात्यकिसे कहते हैं-- 
सेनामेनां समादाय गरऋुछ सत्सस्व-सस्‍्वरम्‌ । 
तथा कुरु यथा नायं जीवन्‌ याति मछिम्लुच: ॥ १२।४१ 
इस सन्दर्भमें अर्जुन आलम्बन है, सुभद्राहरण उद्दीपन है, युद्धकें लिए उभारना 
अनुभाव है, आवेग आदि संचारी है। अत. उत्साह स्थायीभाव पृष्ठ होकर वोररसको 
घ्वनित कर रहा है । 


रोद्रस 


अर्जुनके द्वारा सुभद्राहरणका समाचार अवगत कर बलरामके हुदयमें प्रतिशोध- 

की भावना उत्पन्न हो जाती हैं। अर्जुनका यह निन्यय कार्य उन्हें अपमावजनक प्रतीत 
होता है । उनका समस्त दरीर क्रोधसे जलने लगता है। कवि वस्तुपालने रौद्गवरसका 
चित्रण करते हुए लिखा हैं-- 

हृत: पुरः स्फुरकऋएरज्यल्लोचनरोचिषा | 

दहसित्र दिवं मृतकोपपावककोलया ॥ ३२।४*% 

मुखाग्रष्टवतन्मिन्रोपालम्सैरिव मारितम्‌ । 

वेपमान दृहक्नोष्ठं ययौ सीरो हरिं प्रति ॥ १२४८ 


क्रोधाभिभूत होनेसे बलरामके नेत्रोसे अग्तिकी खिनगारियाँ निकलने लगी। 
इससे ऐसा प्रतीत होता था, मानो मू्तिसान्‌ क्रोधार्िनिकी रूपठोंने आकाक्षको जला 
दिया हो । 

उनके पैर काँप रहे थे, क्रोषोफके कारण वाणी लड़खड़ा रहो थी। अतएव 
श्रीकृष्णको उलाहना देनेके लिए चले । इस अवसरपर क्रोधके कारण उनके होठ काँप 
रहे थे । 

यह अजुन आलम्बन है; उसके द्वारा किया गया सुभद्वाफा अपहरण उद्दोपन है 
और मुखमण्डलपर लाली दौड़ना, भौंहूँ चढाना, आँखें तरेरना, दाँत पीसना, होंठ 
फड़कना आदि अनुभाव हैं । उग्रता, अमर्ष, उद्वेश, असया, श्रम, आवेग आदि संबारो- 
भाव हैं । क्रोध स्थायी भाव पुष्ट होकर रोद्ररसकी व्यंजना कर रहा है। 
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बोभत्स 

शव, रक्त मांस, मज्जा, अस्थि आदि वस्तुओंके वर्णन करनेमें कविको घृणा हो 
या न हो, पर पाठकोंकों इनके स्मरण या कल्पनासे घृणा होती है। इन पदार्थोसे 
मानसिक जुगुप्सा तो होती है, पर एक विशेष प्रकारके रसका भी संचार होता है । 
नरनारायणानन्द महाकाव्यमें युद्ध वर्णनके प्रसंगमें इस रसकी व्यंजना हुई है। वीरोंकी 
लाएं युद्धभूमिमें पडी हैं; भूत, प्रेत, पिशाच भादि उन लछाश्ञोंत्ते क्रीड़ा कर रहे है । 
विशाबोने रक्त लेपन कर लिया है और आँतोका हार बनाकर गलेमें पहन लिया है । 
शवोंके मांस, चर्बी आदिका आहार कर रहे हैं। श्यगाल भी रणभूमिमें मांस, रक्त, 
चर्बी आदिका भक्षण कर आनन्दपूर्वक विचरण कर रहे हैं । 


नवरक्तविलेपिनोउन्त्रमालाकृतहाराइच कुटुम्बिन: पिशाताः । 

बशया पिशितं कपालमात्रेरघसन्प्रेतपतेमहोत्स वेडस्सिनू ॥ १३।६१ 
बहुमांसमकीकस खतानां झखदुलाहा कृतेडड्डक यदाएुः । 

तद॒पि ध्रुवमाहन्‌ श्ययाल्यो ब्यथितास्था घनमग्रभहछशल्यम्‌ ॥ १३॥६२ 


इस प्रकार रस-भाव-सामग्रीका संयोजन इस काव्यमें हुआ हैं। रसके मूल भाव 
हैं और भाव मनके विकार होते हैं । राग, हेप, सुख, दु खरूप भावोंके साथ भय, 
क्रोध, विस्मय, रतिरूप मनोवेगोका भी समावेश हुआ है । 


अलंकार योजना 


जिस प्रकार सजोव, स्वस्थ और सुन्दर शरीरपर ह्वी आभूषणोका प्रयोग उचित 
मालूम होता है, उसी प्रकार सरस काव्यमें हो अलंकार अपना महत्त्व उपस्थित करते 
हैं । मम्मठने अपने काव्यप्रकाशमें लिखा है--“यत्र तु नास्ति रस: तत्र उक्तिवेचित्यमात्र- 
पर्यवसायित.” --नी रस काव्यमे अछकार प्रयोगका दूसरा नाम उक्तिवैविश्यमात्र है। 
काव्यसौन्दर्य शरीर सौन्दर्यकी अपेक्षा अधिक संवेदनशील हैं। यत. “रकार' का 
अनुप्रास विप्रलूग्भ श्यगारके लिए उपकारक हैँ, तो “टकार' का अनुप्रास अनुपकारक । 
वस्तुत काव्यके सोन्दर्यविधायक तत्त्वोमें अलंकारका स्थान महत्त्वपूर्ण हैं। अलंकार 
काव्यमे कल्पनाकों उद्दोप्त करते हैं। कवि व्यापार कल्पना और भावनाके क्षेत्र में 
विभक्त है । 


उपसा 


अलंकारोमे उपमाका महत्त्वपूर्ण स्थान है। अप्पयदोक्षितने चित्रमीमासाम 
लिखा है-- 


१, काव्यप्रकाद, हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग । 


इतरनामान्त सहाकाव्य दैईे 


डपमैका शेरूघी संप्राप्ता चित्रभूमिकामेदान्‌ । 
रण्जयन्ती काव्यरडगे नृत्यन्ती तद्विदां चेतः ॥ 
--निर्णयसागर प्रेस, बम्बई, एू० ५। 
वस्तुत: किसी वस्तुकी रूप-गुण सम्बन्धी विशेषता स्पष्ट करनेके लिए किसी 
परिचित उपमानका प्रयोग किया जाता है। कवि वस्तुपालने परम्पराभुक्त उपमानोंफे 
साथ कतिपय नवीन उपमानोंका व्यवहार भो किया है । 


(१) अग्नि-द्वीप-कज्जलादि 


१, अंगदरघानोव १२।२०--तीत्र तपसे जले हुए अंगोंके समान । 

२. कज्जलेनेव नोल' ८।१३--काजलके समान नीला अन्धकार। अन्धकार 
अरूपी पदार्थ है अथवा सूक्ष्म रूपवानू । इसका मूर्िमान्‌ रूप काजछके उपमान द्वारा 
प्रस्तुत किया गया है । 

३. कज्जलमञजरीव १०।४५--सुभद्राकी रोमावलीका चित्रण करते हुए बताया 
है कि वह कांचनके मणिदोपसे निकलो हुई कज्जलमजरीके समान थी । 

४, कुशानुनेत्रम्‌ ७४३६--नेत्रोके प्रकाशकों अभिव्यक्त करनेके लिए उन्हें अग्नि- 
के समान तेजस्वी कहा गया है। किसी आवेशके आनेपर नेत्रोसे अग्निको चिनगारियाँ 
निकलने लगती हैं । यह उपमान उक्त स्थितिको व्यजना करता है । 

५. तिमिरायते मधुपै: ४॥८- भ्रमरोकी सघनता और कालिमाकी व्यंजना 
अन्धका रके समान कहकर की गयी है । 


(२) अस्त्र-शस्त्र 


६ चापयथ्टिमिव ९।१४--मणिमय झूलेके चित्रण श्रसंगमें बताया गया है कि 
झूलेके हिलनेके कारण मणि-रद्विमयाँ घनुयकी यष्टिके समान प्रतोत होती है । 

७, धनुषीव स्त्रीजने ९(२--पृष्पावतयक्रे अवसरपर स्त्रीजन घनुषके समान 
प्रतीत होती थी। अर्द्धवृत्ताकार होकर नारियाँ पृष्प चयन कर रहो थी, अतएव वे 
धनुषीके समान दिखलाई पड़ रही थो । 

८. पिकवच: कवच: ४६--तहतुवर्णन करते हुए कहा गया हैं कि कोयल को 
कूक कवचके समान थी । 

९, भल्लेरिव रक्तचन्द्रे: ७३२ --चन्द्रमाकी रक्त किरणोकों भालेके समान कहा 
गया है । 


(३) आक्ृति-सोन्द्य 


१०. मूर्त इव रौद्रो रसो १।३६--मूर्तरूप घारण किये हुए रौद्र रसके समान 
राजा प्रतीत होता था। 


३७४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


११. लावण्यमिवावभाति १०।४८--चूते हुए लछावष्यके समान सुभद्राका जंघा- 
युगल था। 

१२, विश्वजेतुर्यश इव ३।३८--विश््वविजेताके यश्षके समान अ्रमरोंका गान 
प्रतीत होता था । 


(४) आभूषण 

१३, हारखगिवाहपड्क्ति १(११०--द्वारकाके बाजार मुक्तामालाके समान एक 
श्रेणीमें सुशोभित होते थे । 

१४ हिरण्यताडड्ुपत्रमिव ७२२--सूर्य पूर्वदिशा रूपी नाय्रिकाके स्वर्णमय 
कर्णफूलके समान प्रतीत होता था । 
(५) गृह, उपकरण एवं दुर्गादि 

१५, घट इव १५।२१--नायिकाके स्तनोंका वर्णन करते हुए उन्हें घटके समान 
कहा गया है । 

१६. दुर्गभूमीव १।१--द्वारका नगरी सूर्यके लिए दुर्गभूमिके समान थी । 

१७, नौरिव ९१७--झूलेका चित्रण करते हुए कहा गया है कि वह प्रेम और 
विलासरूपी समुद्रको पार करनेके लिए नौकाके समान है । 

१८, पुष्पप्रवालप्रथितेव शय्पया १०१८६--सुभद्राके अधरोकी शोभा प्रवाल-पुष्प- 
से निर्मित शय्याके समान थी । 

१९. शिखरिदुर्गरचौ कुचौ ४॥२२--दुर्ग के शिखरकी कान्तिके समान स्तन । 
(६) ग्रह-नक्षत्र 

२०. इन्दो: कलद्भूमिव १।४--द्वा रकाक़े उत्त॒ग चैत्योपर लगो हुईं पताकाएँ 
आकाशगंगाका स्पर्श करती थी, जिससे ऐसा आभासित होता था कि वे पताकाएँ 
चन्द्रमाके कलंकका हो परिमार्जन कर रही हैं । 

२१. ऐणाडूसमानमाननम्‌ ११।२७--सुभद्राका कज्जलयुक्त मुख सकलंक चन्द्रमा- 
के समात था । 

२२. धर्मघामघटिते इब २।१२--सूर्यके समान सभा शोभित थी । 

२३. राजीवजीवनरवि, १६।४--कमलरूपी प्रजाको विकसित--उन्नत करने- 
के लिए सुर्यके समान मन्‍त्री प्रतीत होता था । 

२४ शरदिन्दुमुली ' १।३--शरत्कालीन चन्द्रमाके समान मुखवाली सुभद्रा । 

२५. सुधाकिरणकल्पिते इव २१२--चन्द्रमाके समान वह निर्मल । 
(७) दिव्यपदार्थ कामदेव, अमृतादि 


२६ कर्णसुधोमिसेक ११।४३--कानोके छिए अमृतछहरोंके समान सुखदायक 
बचने । 


इतरनामानग्त सहाकाब्य है 8७ 


२७. कामचापकुटिलासु तरुमब्नरीकादु ९।४--कामदेवकी कुटिलक घनुष-मंज- 
रियोंके समान तद्मंजरियाँ मालूम पड़तो थो । 

२८. कामस्य लीला खुरलीगृहाम: १०/४७--कामदेवके बाणाम्यासगृहके समान 
सुभद्राके जघधनस्थल थे | 

२९, त्रिययगामिव कीतिः १६।१४--गंगाके समान पवित्र कौति । 

३०. मन्मथस्पेव सर्पो १५।२१--सुभद्राको वेणी कामदेवके सर्पके समान 
शोभित थो । 

३१. मदनावनी शव रवीर हव भ्रमरष्वनि: ४॥६--संयमियोके संयमको वसन्तर्मे 
भंग करनेके लिए भ्रमरघ्वनि कामदेवरूपो नृपतिके योद्धाओंके समान । 

३२. मदनाग्नेयक बाणकल्पया सुभद्रया ११।१--कामदेवक्रे अग्निवाणके समान 
काचन वर्णकी सुभद्रा । 


३३, वक़ंगलग्रहयन्त्रवत्‌ ४५९--वक्र गलेमें पड़े पाशेके समान नवर्किशुक पुष्प । 

३४. शक्रपुरीव १।(१--अमरपुरीके समान--द्वारावती थी । 

३५.सुधाधुनीनामिव १॥२- अमृतके सपरांन--द्वारकाके चारों ओर व्याप्त समुद्र 
चाँदनोके संयोगसे उस प्रकार नृत्य करने रूगता था, जिस प्रकार भवनोंमें जटित चन्द्र- 
कान्तमणियोसे चन्द्रमाका संयोग प्राप्त होते ही जलका क्षरण होने लगता है । 

३६ स्वकुलनन्दतकल्पशाखे १६।५--वह पुत्र अपने कुलखूपी नन्दनवनके 
लिए कल्पवृक्षके समान था । 


(८) धर्मात्सा व्यक्ति एवं सुकृतादि 

३७, गुरुरेव १०१४६---सु मद्राके नख-शिख सौन्दर्य चित्रणमें कविने उसके 
नितम्बोकों कामदेवके गुरुके समान कहा है। साधक और ज्ञानी, गुरु उच्चगुणोके कारण 
पूज्य होता है, सुभद्वाके नितम्ब मो कामदेबके द्वारा इसी प्रकार पृज्य थे। 

३८, राधवस्पेव ८।१४--प्रकृतिकी रमणीयताके कारण कुछ शाइवत दुष्य ऐसे 
थे, जो रामके तेजके समान सर्वदा एक हो रूपमें परिछक्षित होते थे। इसे पौराणिक 
उपमान भी माना जा सकता है । 

३९. राम इव २।१९---श्रोकृष्ण सभामें शोल, शक्ति और सौन्दर्यत्ते रामके 
समान शोभित थे । 

४०, सुकृतार्णववीचिका इब ५।३३--चन्द्रकिरणं शोतलता और सुख प्रदान 
करनेके कारण पुष्यरूपी समुद्रकी लहरोंके समान सुशोभित थी । 

४१. सुकृत इव १५।१६--वैवाहिक पृण्मके मूतिभान्‌ रूपके समान अर्जुन 


सुशोभित हो रहे थे । 
डड 


३४६ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


(९) नर-नारो, सेवक-सेविका एवं अन्य सम्बन्धी 

४२. अज्िनीभिरिव २।१६--श्री कृष्णकी सभामें सर्व दिग्विजयश्नी रमणियोंके 
समान सुशोभित थी । 

४३. पथिकैरिव २४--पथिकके समान अधिक किरणोंसे भूरे रंगको कान्तिसे 
व्याप्त । 

४४. पितेव १३३८--वह पिताके समान प्रजाका रक्षक था। 

४५, प्रिय सल्ा इव ३ ४०--दम्पतियोके प्रिय मित्रके समान वृक्ष सुशोभित थे । 

४६. प्रिय इवाधिकरागधरो रवि: ५।१--प्रियके समान अधिक राग धारण 
करनेवाला सर्य । 

४७, प्रवरधोवरधी: मदन: ४।९--प्रवर धोवरके समान बुद्धिवाला मदन । 
जिस प्रकार घोवर--जलजन्तुओको जालमें फानेके लिए निरन्तर प्रयत्न करता है, 
उसी प्रकार कामदेव भी नर-नारियोको फसानेका यत्म करता है । 

४८. सखीव १०॥५६--ललित ऊमियोरूपी हाथोके द्वारा सखिके समान 
समुद्रने अपनो क्रियाएँ प्रदर्शित की । 

४९, दासीव मृति: १२।७२--दासीके समान वशम रहनेवाली मृत्यु । 

५० द्वारदेशपदवीमिव दोलाम्‌ू ९७--कौतुक और विलासरूपी मरेशके द्वारपाल 
प्रतिहारीके समान झलेको देखा । 


(१०) पयसू--मेघ 


५१ दीघ्तविद्युदिव वारिदः २।१--विद्युत्‌ युक्त मेघके समान । 

५२ पयोदमण्डली मण्डनैरिव तडिल्लताशनेः २।१४--श्रीकृष्णके मुकुटमें पद्म 
रागमणियाँ जटित थी, अतः उनका वह मुकुट सकडो बिजलियोंसे युक्त मेघस मूहके 
समान शोभित था । 

५३. वारिवाहा इवेभा. ८।३६--मेघसमूहके समान उन्नत और क्षृष्णवर्णके 
हाथी विद्यमान थे । 


(१ ) पशु-पक्षी-जलचर-सरीसृपादि 


५४, उरग इव तमः ५।१४--अन्धकारकी भयंकरता, कालिमा और गतिको 
अभिव्यक्त करनेके लिए उसे सर्पके समान कहा है । 

५५ चाटुशालिभिरिवालिमण्डले. । २।१५--चाटुकार करनेवाले भ्रमरोंके 
समान । 

५६. तिमिवत्‌ पान्यजलान्‌ ४॥९--मछलीके समान पथिकों को । 

५७, पशूनामिव ३३२१--सणशुओंके समान शवरोंके हाथसे छूटे बाण । 

५८ विटपीव ७।१--बन्दरके समान चंचल वायु बह रही थी । 


इतरनामान्त मद्दाकाब्य ७७ 


५९. हरिनखेरिव किशुकः ९॥९--पविहके नख्खोंके समान किशुकोंसे व्याप्त 
बन था। 
(१२) पुष्प-पल्लव-ब॒क्षादि 

६०. कनक केमलितीव १५॥७--स्वर्ण कमलिनीके समान गंगाकी तरंग मूर्ति । 

६१, नलिन्या इव ५।३२--कमलितोके समान कन्या । 

६२, पलल्‍्लवकरम्‌ ४।११--हाशोंकी मृदुलता, रक्तिमा और सोन्दर्यको अभि- 
व्यक्त करनेके लिए उन्हें पललवके समान कहा गया हैं । 

६३. फुल्लकुसुमैरिव २।१०--विकसित पुष्पोंके समान । 

६४. मृणालीकाण्डकान्तं शरीरं १५।३२- मृणालकाण्डके समान कोमल और 
सुन्दर शरोर । 

६५, रम्भास्तम्भद्वयीतोरणदत्तशोभम: १०॥४७--केलेक्रे स्तम्मद्यकें ऊपर लगे 
हुए तोरणकी शोभाके समान उसके ऊरु स्थल द्वार थे । 

६६, वारिजं मुख १११४३--कमलके समान मुखको | 

६७, श्रीचन्दनद्रवर्मिव ७।१०--चन्दनद्रवके समान चन्द्रमा । 

६८ स्मितमब्जनि्भ ११।१७--विकसित कमलके समान । 

६९. हिमसमी रसुखादिव पद्मिनी ५।६--हिम कहतुक्ी सुखदायक वायुसे विक- 
सित कमलिनीके समान वह शोभित थी । 


(१३) सणि-माणिक्यादि 


७०. य्ुमणेरिव १।४--सूर्यकान्त मणिके समान पताकाएँ थी । 

७१. मुक्ताश्रुभि: १२२--मोतियोके समान आँसू प्रतीत होते थे । 

७२. वैडूयंजाल्घटितेव ७।३०--बैडूर्यमणियोंत्ते निमित होनेके समान छायावली- 
से युक्त । 

७३. स्फटिकगोल इव ५।२५--सफटिकके गोलेके समान चन्द्रमा 


(१४) भनोवेगमुलूक 
७४. अभीता इव १।५--निडर हुईं पताकाओके समात । 
७५. अमर्षमिव १२५८--क्रोषके समान वचनोकी वर्षा करते हुए। 
७६, लोलाकटाक्षेरिव १२६--छोलाकटाक्षके समान 
(१५) संगोतोपकरण, साहित्य आदि 
७७. महोत्सववाद्यमिव ५१४६--महोत्सवमें ध्वनित होनेवाले वाद्यके समान । 


७८. सुखागमकथामिव ७।२०--सुखागमकी कथाके समान हो--सुखपूर्वक 
आनेके आख्यानको पूछनेके लिए ही मानो पक्षी अपने नीड़ोंसे उड़े । 


३४८ संस्कृत काव्यके विकासमें जैम कवियोंका योगदान 
(१६) विविध विधयक--मिश्षचित उपसान 


७९, आजन्मदुः:खस्था इव १।८--जन्म दरिद्रीके समान यावक जन । 

८०. उत्तमणेंब ११२७--कर्ज देनेवाले महाजनके समान चतुरंग सेना । 

८१. छायेव ३४४२--छायाके समान वृक्षश्री पादमूलमें पहुँच गयी थी । 

८२ तपतप्तमूतंय इबोडुगणा: ४।१८--तपसे तप्त मूतिके समान नक्षत्र । 

८३. तपोवनशछूयोरिव वधूकुचयो: ४।४४--तपोवन पर्वतके समान वधू कुच 
प्रतीत होते थे । 

८४. त्वभिव ३२८--तुम्हारे ही समान मेरे हृदयमें भी देवगण निवास 
करते है । 

८५. रह्मिदण्डाविव १०४०--उसके कपोलरूपी चन्द्रयुगलके रक्षमिदण्डोके 
समान देषसे गृहीत कमल श्रतीत होते थे । 

८६, विषमिव रुषं १२८१--विषके समान क्रोध । 

८७, सस्वेदबिन्दुप्रसरा इव १०२३--फैली हुई स्वेदबिन्दुओके समान मोती । 

८८, सुरेन्द्रदशिेव सितरुचि: ५१३०--धूर्व दिशाके द्वारा क्रोधके प्रताड़ित हुए के 
समान चन्द्रमा आकाशमें गिर गया । 

८९. सन्ध्यारुणं पादयुगम्‌ १०।४९--सन्ध्याके समान अरुण पादयुगल । 

९०. स्वेदोदबिन्दुनिव ३४४१--पसीनेकी बूँदोके समान पुष्पोका पवन हरण 
कर रहा था । 


उत्प्रेक्षा 
सूर्य अस्त हो गया है, अन्धकार नभोमण्डलमें व्याप है। कवि इस अन्धकारकों 
देखकर उत्प्रेक्षा करता है-- 
रविकरोद्रतिमुक्तमिछातलले किसपतद्‌वियदेव मलीमसम्‌ । 
क्य पतितों रविरित्यपकोकितुं घनपथ्े5घिरुरोह्द घरैव किम्र्‌ ५३५ 


अन्धकारको देखकर कवि कल्पना करता है कि सूर्यीकरणें क्या पुथ्वीतलूपर 
स्थित हैं, क्या आकाशमें कालिमा स्थित है ? अथवा सुर्य कहाँ चला गयग्रा ? इस बातकों 
देखनेके लिए पृथ्वी हो घनमण्डलमें स्थित हो गयी है । 


अनन्वय 
अजुनके रूप-सौन्दर्यके चित्रणमें कविने उनको उन्हीके समान बताया हैं-- 
हरः पर इचेइवर्य शास्त्रे गृरुरिचापर: । 
स्मरो$न्य इव सौन्दर्य शौय किन्तु स एवं सः ॥ १३।७९ 
गहाँ अर्जुन ही उपभ्रान और अर्जुन हो उपमेय हैं । 


इतरनामान्य महाकाम्य ३७५, 
विरोधाभास 


श्रोकृष्णका चित्रण विरोघामास अलंकारमें किया गया है-- 


पुपोष मिन्नाण्यपि निममो5सौ गतस्पृद्दो शाज्यमपि प्रतेने। 
जधान धत्र॒न॒पि शान्तचेता: प्रभु. प्रजेका्थकतावतार: ॥ १।४२ 


उसने निर्मम होनेपर भी मित्रोका पोषण किया है; जो निर्मम-कठोर होगा, 
बह मित्रोंका संवर्धन किस प्रकार करेगा, यह विरोध है ! इसका परिहार यह है कि 
आसक्ति रहित होनेपर भो मित्रोका संवर्धन किया है । गतस्पृह--इच्छासे रहित होनेपर 
भो जिसने राज्यका विस्तार किया है। इच्छारहित होनेपर राज्यका विस्तार करना 
विरोध है, अतः परिहारमें अन्यायपूर्व क किप्तीकी वस्तुको लेनेकी इच्छासे रहित होनेपर 
भी राज्यका विस्तार किया है। शान्त्चित्त होनेपर भी झन्रुओंका संह्ार किया है । 
यहाँ सामान्यतः विरोध प्रतीत होता हैं कि जो शान्तचित्त है, वह शत्रुओंका संहार 
किस प्रकार करेगा, परिहारमें प्रिय स्वभाव होनेपर भो विरोधी शत्रुओका दमन 
किया हैं । 

“करवाल्सर्पदंशात्‌” १३।२६ में रूपक; ““गुहः सुराणामपि किंचिदन्तेवासित्व ” 
११२३ में अतिशयोक्ति, “इति ते सकल वपुर्भवत्यथवा क्षीणह॒दाम्भबुद्धय:” १११८ 
में अर्थान्तरन्यास; “तदमुं पवनाशनास्त्रत: पवन सम्प्रति शोषयाम्यहम्‌” ११॥७ में 
स्मरण, “पुष्पन्धया पुष्यविया घयन्त.” (११९) में ज्ञान्तिमान्‌ एवं “पद्मश्रीहरणं व्यग्र: 
प्रत्यूषे पद्ममन्धुना” १२५४ में ललित अलंकार है। इस पद्ममें वर्णनीय वृत्तान्तको 
स्पष्ट न कहकर प्रतिबिम्बका वर्णन किया है । 


छनन्‍्दोयोजना 


प्रथम सर्ग.--१-२ इन्द्रवज्ञा, ३-८ उपजाति:ः, ९ इन्द्रवल्ना, १०-४२ उपजाति:, 
४३ मन्दाक़ान्ता । 

द्वितीय सर्ग --१-३८ रथोद्धता, ३९ वसन्ततिलका । 

तृतीय सर्ग:--१-३९ पुष्पिताग्रा, ४० वसन्ततिलछका, ४१ उपजाति:, ४२ वसन्ततिलका, 
४३ उपजाति:, ४४ शार्दूलविफ्रीडितम्‌ । 

चतुर्थ सर्ग.-- १-५१ प्रमिताक्ष रा, ५२ वसन्ततिलका, ५३ शारदुलविक्रीडितम्‌ । 

पंचम सर्ग ---१-४८ द्रतविरूस्बितम्‌, ४९ शार्दूलविक्रीडितम्‌ । 

पष्ठ सर्ग:---१""“५८ वसन्ततिलका । 

सप्तम सर्ग:--१-३६ वसस्ततिलका, ३७ शार्दुलविक्री डितम्‌ । 

अष्टम सर्ग: --१-५१ शालिनी, ५२ वसन्ततिलका, ५३ उपजाति:, ५४ वसन्ततिलका, 
५५-५६ शार्टूलविक्रोडितमू, ५७ वसन्त॒तिलका । 

नवम सर्ग:---१-३९ स्वागता, ४० मन्दाक्रान्ता । 


झे७० संस्क्ृत कान्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


दक्षम सर्ग:--१-५८ इन्द्रवत्ञा, ५९ शार्टूलविक्रीडितम्‌ । 

एकादश सर्ग:--१-३५ छलिता, ३६-३७ वसन्ततिऊुका, ३८ छादूलूविक्रीडितम्‌, 
३९ शिखरिंणी, ४० आर्या, ४१ शार्टलविक्रीडितमु, ४२-४३ वसनन्‍्ततिलका, 
४४-४६ शार्दूलविक्रीडितम, ४७ वसन्ततिछका । 

ह्वादश सर्ग.---१-८० अनुष्टुप्‌, ८१ हरिणी । 

अयोदश सर्ग:---१““'६४ शार्टूलविक्रीडितम्‌ । 

चतुर्दश सर्ग:--१-२ उपजाति:, २ वसस्ततिलका, ४ जनुष्टुपु, ५ वसन्ततिलका, ६ 


उ 


उपजाति:, ७ अनुष्टुपू , ८ मालिती, ९ अनुष्टुपू, १० रथोद्धता, ११ अनुष्ट॒प 


४ 


१२ उपजातिः, १३-१५ अनुष्टुप, १६-१८ अनुष्टरुपू, १९ स्नग्वरा, २०-२१ 
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अनुष्टुप, २२ उपजातिः, २३-३२ अनुष्टुपू, ३३ वसनन्‍्ततिछका, रे४ अनुष्टुप, 


ऊ घइग 


३५ जार्या, ३६ स्नरवरा, ३७ अनुष्टुपू, ३८ वसन्ततिलका, ३९ स्रम्धरा । 

पंचदश सर्ग.---१-३७ मालिनी, ३८ शिखरिणी । 

पोडश सर्ग:--१-३७ वतन्ततिलका, ३८-३९ श्ादुलबविक्रीडितमू, ४० अनुष्ट॒प्‌, 
४१ स्नग्धरा। 

सप्तदश सर्ग:--१-५८ उपजाति:, ५९-६० मालिनी, ६१ वसन्ततिलका, ६२ शादूल- 
विक्रीडितमू, ६३ मालिनी, ६४ मन्दाक्रान्ता, ६५ शिखरिणी । 

अष्टादण सर्ग.--१-६१ द्रुतबविलम्बित, ६२ शार्दूलविक्रीडितम, ६३ वसन्ततिलका, 
६४-६५ स्रम्घरा, ६६ उपजाति', ६७ मालिनी, ६८ शार्दूलविक्रोडितम्‌ । 

एकोर्नाविश सर्ग:--१-८२ उपजाति:, ८३ ख़म्घरा, ८४ शार्दूलविक्रीडितमू, ८६ 
मन्दाक्रान्ता । 


पद्मानन्दमहाकाव्य' 


वीराक १९ सर्गका पोराणिक महाकाव्य हैँ । इसमें भगवान्‌ ऋषभ देवका 
जोवनचरित वणित हैँ। इस काव्यका दूसरा नाम जिनेन्द्रचरित भी है। सर्गान्‍्तमें दी 
हुई पृष्पिकामे इसे महाकाव्य कहा गया हैं। इसके रचयिता महाकवि अमरचन्द्र है, 
कविता कामिनी इनको वशवर्तिनी थी । सस्कृतके जैन कवियोमें इतना प्रौढ पाण्डित्य 
और भआशुकवित्व कम ही व्यक्तियों उपलब्ध होता है । 


कविका परिचय 


कवि अमरचन्द्रके जीवन परिचयके सम्बन्ध इतके समकालीन विद्वान्‌ 
प्रभाचन्द्रसूरिने लिखा है--- 


१ पत्मानन्‍्द महाकाव्य-सं० एच० आर० कपड़िया एम० ए०, प्र० ओरियण्टल इन्स्टीच्यूट, बड़ौदा, 
१६३२ ६० । 


इतरनामान्त महाकाब्य ३७५१ 


अद्यापि तत्प्रमावेण तस्य वंशे कछानिध्रि' । 
मवेत्‌ प्रमावकः सूरि' ५० ०००४०००००१०० पं 
हस उल्लेखके आधघारपर मुनिकल्याण विजयजोने 'भद्यापि' छाब्द द्वारा 
अमरघन्द्र को प्रभावक सूरिका समकालोन अनुमान किया है । 
वि० सं० १४०५ में रचित प्रबन्धकोशमें कविके सम्बन्धमें एक स्वतन्त्र प्रबन्ध 
पाया जाता है । इस प्रबन्धके अनुसार वायडगच्छके परकाय प्रवेश विद्या सम्पन्न जीव- 
देव सूरिके जिनदत्त सूरि शिष्य थे. और इन जिनदत्तके प्रतिभाशाली अमरचन्द्र शिष्य 
थे । कविराज अरिसिहसे इन्हें सिद्ध सारस्वतमन्त्र मिला था, जिसकी आराधना निद्रा 
जय, आसनजय और कवायजय करते हुए एकाग्र चित्तसे २१ दिनों तक आचास्‍्ल 
तपपूवंक को थी । सरस्वतोको यह साधना कोष्ठागारिक पद्मश्रावकके भवनके एकान्त 
भागमें सम्पन्न की गयो थी। २१ दिनोकी साधनाके अनन्तर सरस्वती देवी प्रसन्न 
हुई और प्रत्यक्ष होकर अपने कमण्डलुका जल पिलाते हुए वरदान दिया--“तू सिद्ध 
कत्रि और राजमान्य होगा | ” हुआ भो ऐसा ही । 
महाकवि अमरचन्द्रके पाण्डित्यसे आकृष्ट होकर विद्याप्रेमी गुर्जरेश्वर वीसलदेवने 
इन्हें अपनो राजधानोमें बुलाया था। राजसभाके व्यक्तियोने इनकी काव्य प्रतिभाका 
परिचय विविध प्रकारकी समस्या पूर्ति द्वारा प्राप्त किया था। कहा जाता है कि इन्होंने 
१०८ समस्याओंकी पूतिकर राजसभाको चमत्कृत किया था। 
अमरचन्द्रके आशुकवित्वका एक सन्दर्भ उपदेश तरंगिणीमें मिलता है। कहा 
जाता है कि एक बार वस्तुपाल अमरचन्द्र सूरिका भाषण युनने आया था, पर द्वारमें 
प्रवेश करते ही उसने आचार्यके मुखसे सुना । 
अस्मिन्नसारे संसारे सार सारज्लो चना । 
इस पद्याशको सुनकर वस्तुपाल आइचर्यचकित हो गया और सूरिजी को 
स्त्रीकथामें आसक्त समझकर वह वन्दना किये बिना ही वापस लौटने लगा तो कबिने :5 
पुन, पढ़ा-- ये 
यत्कुक्षिप्रमवा एते वस्तुपालमवादशा, ॥ 


मु" पते जप का 


उत्तरार्ध पद्चके सुनते ही वस्तुपाल स्तब्ध हो गया और सम्मानपूर्वक मुन्रिराज- 
की बन्दता की । 

जिस प्रकार महाकंवि कालिदासकी उपाधि 'दोपशिखा' और माघकी.+घष्छा- ((! 
माघ थी उसी प्रकार अमरचन्द्रकी 'वेणीकृपाण” उपाधि थी | बालभारतमें शी िय 
वर्णन करते हुए बताया है कि महादेवजीने कामदेवको भस्म कर दिया है ॥ ४) 


कक 
न अि+ 2 
१ प्रभावकचारित, सिंघीज्षन प्रन्थमाला, १६४० ई०, जोवदेबसूरिचरितम्‌, पद्य २००, पृ० (३ ! हट #« रू 
३ ये जिनदत्त सूरि विवेक विनासके रचयिता है। हैं 
३. प्रबन्धकोद्य --तृतीय प्रबन्ध, पृ० १३-१७ । 2 5 
४ पद्मानन्द महाकाव्य, बड़ौदा १६३२ ई०. भ्रूमका पृ० २१। हु 
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मथती हुई स्त्रियोंकी वेणीको इधर-उधर घूमती हुई देखकर प्रतीत होता है कि मदन 
पुनः अपना प्रभाव विस्तार करता हुआ मानों तलवार चला रहा हैं। बेणी इगणकी 
इस अनुपम उपमाके कारण हो कवि अमरबन्द्रकों उपाधि बेणीकृपाण” प्रसिद्ध हो गयी 
है, यधा-- 
दृधिमथनविछोलछ्छोलरग्वेण दम्भा- 
दयमदयमनओझो विश्वविरनेकजेता । 
मवपरिमवकरोपत्यक्रबाण: कृपाण-- 
अ्ममिव दिवसादौ व्यक्तशक्तिब्यनक्ति' 
--बालभारत आदिपर्व ११४६ 


स्थितिकाल 


कवि अमरचन्द्र वीसलदेवका सभाकवि था और इस राजाका समय वि० सं० 
१३००-१३२० तक माना गया है । 

“स्वस्तिश्रोमद्वि क्मकाछातं।तसप्तदशाधिकत्रयोद्शशतकसंवत्सरे. ( १३१७ ) 
लौकिक ज्येष्टमासस्थ क्ृष्णपक्ष चनुर्थ्या तिथी गुरावशेह् श्रोमदणहिएःठपाटके समस्तराजा- 
बलतीविराजितपरमेश्वरपरम महारक -- 2 मापतिवरछब्धप्रसा३प्ौदप्रतापचौलुक्यकुलकम- 
लिनीकलिकाविकासमार्तण्ड ***""**- | 


डॉ० रामकृष्णगीपाल भाण्डरकरने वीसलदेवका राज्यकाल वि० सं० १३०२- 
१३२० माना है । 

पाटणके टाग्डियावाड़ाके जैनमन्दिरमे इनकी एक मूरति अभी भी विद्यमान है । 
इस मूर्तिपर निम्नलिखित लेख पाया जाता है । 


“संबत्‌ १३४९” चंश्रवदी ६ शनि वायटोयगच्छे श्रोजिनदत्तसूरिशिष्य पण्डित 
श्रीअमरचन्द्रमू त्ति: पण्डितमहेन्द्रशिष्यमदनचन्द्राल्येव कारिता शिवमस्तु ।” 


प्रस्तुत मूठिसे कविका स्त्र्गगास वि० सं० १३४९ (६० १२९२ ) के पूर्व ही 
सिद्ध होता है। अत. मूर्ति उनकी मृत्युके उपरान्त हो स्थापित की गयी होगी | इस 
प्रकार वीसलदेवकी समकालीनता, वस्तुपालका सम्बन्ध और टांगियाबाड़ाकी मूर्ति, 
इन तोनो प्रमाणोसे कविका समय ई० सन्‌ १३वीं शर्ती है । 


कवि अमरचन्द्रपर ब्राह्मण संस्कारोंका पूरा प्रभाव है। जैन होनेपर भो उस« 
पर प्राचीन संस्कार हावी थे। बालभारतकरे प्रत्येक सर्गके आरम्भमें व्यासकी स्वुति है। 


१ भालभारत, निर्णयसागर, गम्मई १८६४ ई०, भूमिका पृ०२६ तथा हृण्डियन ऐण्टीक्बेरी बाण्यूम ६, 
४० २१०-२१२॥ 

२, भाण्डारकर ई० सत्त० १८८३-५४ बर्षकी रिपोर्ट, पृ० ३१८ एवं ४६७॥ 

३. प्राचोन लेख सग्रह द्वितीय भाग, लेखांक, /२३। 


हतरनामान्त मदाकान्य ३३०५ 


रचनाएँ 

पद्मानन्द महाकाञ्यके अतिरिक्त निम्नलिखित ग्रन्थ इस कविके उपलब्ध हैं--- 
१. बालभारत' 

यह एक महाकाव्य हैं। इसमें समस्त महाभारतकी कथाओको निबद्ध किया 
गया है । ४४ सर्ग और ६९५० अनुष्टुप्‌ छन्‍्द संख्या है। इस काव्यमें जातोय आदर्श 
और विचार, समाजको विविध परिस्थितियाँ, जीवनकोीं विविध समसस्‍्याएँ, चरित्रोको 
स्वाभाविक शालीनता, भाषाकी प्रौढता, अलंकारोके प्रचुर प्रयोग एवं महाकाव्योत्ित 
गरिमा वर्तमान हैं। इस पौराणिक महाकाव्यमे अतिमानवीय तत्त्वोका प्राधान्य है । इस 
महाकाव्यमें जैन तत्त्वज्ञानका समावेश नरनारायणानन्दके समान कही भी नही है । 
शान्तिपर्वमें भीष्म शरशय्यापर शयन करते हुए राजघर्म, आपद्धर्म और मोक्षधर्मका 
उपदेश देते हैं। काव्यका आधार महाभारतको कथा ही है । 
२, काव्यकल्पलछता 

कवि शिक्षा विषयक ग्रन्थ है। इसमें चार प्रतान हैं और प्रथम प्रतानमें पाँच, 
द्वितीयमे चार, तृतीयमें पाँच और चतुर्थभे सात स्तवक है। इन स्तवकोंमें सामान्य 
कविता, क्लिषप्ट कविता एवं कवि शास्त्रार्थ प्रक्रिया आदि वर्णित है | संस्कृत लक्षणभ्रन्यों- 
में यह अपने विषयका अनुपम ग्रन्थ है। काव्य अभ्यासके लिए यह उपादेय है। इस 

ग्रन्थपर कविकी अपनी वृत्ति भी है । 


३. स्थादिशब्द समुच्चय 
यह व्याकरण विषयक ग्रन्थ है। इसमें स्वरान्त, व्यंजनान्त, सर्वनाम और 
संख्या शब्द इस प्रकार चार उल्लास है। कविने आरम्भमें लिखा है--- 
श्रोशारदां हृदि ध्यात्वा स्पा दशब्दसमुच्चयम्‌ । 
करोत्यमरवन्द्राख्यों यति: इवेताम्बराग्रणी: ॥ | 


४. हन्द.रत्नावली 

छन्दविषयक इस ग्रन्यकों एक हस्तलिखित प्रति न्यायतीर्थ, न्‍्यायविशारद 
उपाध्याय श्रीमगलविजयजीके पास विजयलुक्ष्मी ज्ञानमन्दिर आगरामें है। इसमें ७५० 
इलोऊ हैँ। इस ग्रन्थमें नौ अध्याय है। छन्दोंके उदाहरणमें संस्कृत ओर प्राकृतके पद्य 
उद्धृत किये है । 
५, पशाननन्‍्द 

यह अलुंकृत शैलोीका महाकाव्य है। कविने १९ सर्गोर्मे भगवान्‌ ऋषभदेवका 
जीवनवृत्त अंकित किया हैं । 


१ बालभारत, सं० शित्रदत्त शर्मा और काशीनाथ शर्मा, प्र० निर्णय यसागर प्रेस बम्बई १८६४ ई० । 

२, चौखम्बा विद्याभवन, बनारससे १६३१ ई० में प्रकाशित, इसका एक संस्करण रामझास्त्री, मनारसका 
१८८६ ई० का भी है । 

३ पद्मानन्द-भूमिका पृष्ठ २६। 


डप्‌ 
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गुरु प्रम्परा और मंगलस्तवनके अनन्तर पद्म मन्‍्त्रीके अनुरोधसे प्रस्तुत महा- 
लाव्यके निबद्ध करनेको प्रतिज्ञा है। त्रिषष्टिशलाकापुरुषोंको नामावली भो वर्णित है । 
--भ्रथम सगे 


क्षितिप्रतिष्ठ नगरमे घनसार्थवाहका जन्म होता है। युवा होनेपर इसका धर्मधोष 
सूरिके साथ समागम होता है । एक दिन यह वसन्तपुरको प्रस्थान करता है। मार्गमें 
ग्रोष्म और वर्षाका सामता करता है। धर्मघोष सूरिसे उसे दात-धर्मका उपदेश प्राप्त 
होता है । गृहस्थके द्वादश ब्रतोका उल्लेख किया गया है | द्वितीय भव युगलिकके रूपले 
वर्णित है। योगभूमिका भी चित्रण किया गया है । ततीय धनजीवके भवका वर्णन है । 

-+द्वितीय रूग 

चतुर्थ भव महाबलके रूपमें वणित है । इस प्रसंगमें नास्तिकमत, क्षणिकवाद 

और मायावादका निरूपण किया गया है। महाबल प्रव्नजित हो तपश्चरण करता हैं । 
--तृतीय सर 

पंचम भवमें ललितागदेवके रूपमे जन्म ग्रहण करता हैं। ललितागदेय नरद्ी- 
इवरकी यात्रा करता हैं| यह विदेहमे सृवर्णनधका पुत्र वत्जजंघ होता है ।+--चतथ खच् 

वज्जजंघका श्रोमती के साथ विवाह सम्पन्न होता है। पूर्वजन्मके अनुरागके 
कारण दोनोमें घनिष्ठ प्रेम रहता है। सप्तम भवमे युगलिक होते है और अष्टम भत्रगे 
सौधरम स्वर्गमें देवके रूपमे उत्पन्न होते है ।--पचम से 

नवम भवमे वज्वजंघका जीव वैद्यपुत्र जोवानन्द होता है और श्रीमतीका 
केशव | जीवानन्दके घर एक दिन गुणाकर मुनि आते है। जीवानन्द मित्रो सहित द दा 
अहण करता है और चह अच्युत स्वर्गमे अच्युत देव होता है । वहुसि ज्यूत हो चक्रवर्ती 
बज्जनाभिके रूपमे जन्म घारण करता है ;--घह्ठ सगे 

वज्नाभि दीक्षा ग्रहण कर तपश्चरण करता है और सर्वार्थसिद्धि विमानमे «म्प 
ग्रहण करता है । वहँसे च्युत हो सप्तम कुलकर नाभिरायको पत्नों मरुदेवीके गर्भभे वह 
आता है । मरुदेवी चौदह स्वप्न देखतो है और ५६ कुमारियाँ उनकी सेवा करती है । 
जन्म ग्रहण करनेके उपरान्त अभिषेक विधि सम्पन्न को जाती है ।--सप्तम सरा 


तरपभ नाम रखा जाता है। नाना प्रकारकी बालक्रीड़ाएँ ऋषभ सम्पन्न करते 
है । सुननन्‍्दाके रूउ-सोन्दर्यका वर्णन विस्तारपूर्वक किया गया है ।+--अष्टम सर्ग 


विवाह मण्डप तैयार किया जाता है । सुनन्दा और सुमंगलाके साथ ऋषभका 
विवाह सम्पन्न होता है। वदृषभदेवको भरतादि पृत्र उत्पन्न होते है +--नवम सर्ग 


१ श्वेताम्बर आम्नायका कवि होनेके कारण चौदह स्वप्नो का उल्तेख किया है । 


इतश्नामान्त महाकाब्य श्षज 


ऋषमभदेवका राज्याभिषेक सम्पन्त होता है । राजा होनेपर वे विनोता नगरीकी 
स्थापना करते है । मरतादि पुत्रोको स्वयं कला-कौशल, विद्या आदि प्रदान कर योग्य 
बनाते हैं '--दंशम स्ग 

बसनन्‍्त, ग्रीष्म, वर्षा, शरद, हेमन्त और शिशिर ये छह कहतुएँ अपना मोहक 
दृश्य उपध्यित करतो है। ऋषभ विलास-क्रीड़ा करते हैं ।--एकादश सर्ग 

वसन्तोत्सव क्रीडाके पश्चात्‌ लौकान्तिक देबोंकी प्रार्थथापर ऋषमदेव विरतत 
हो जाते हैं और चैत्रकृष्ण अष्टमीकों दोक्षा ग्रहण कर लेते है । प्रभुको मनःपयगज्ञान 
उत्पन्त होता ( ।--द्वादश सर्ग 

नमि-विनमि ऋषभदेवकोी अट्ट भवित करते हैं, धरणेन्द्र उसको मवितसे प्रभा- 
वित हो उन्हें विद्याधरनरेश बनाता हैं। श्रेयात ऋषमभदेवकों इक्षुरसकी पारणा कराते 
है । अनन्तर ऋषभदेवको केवलज्ञान उत्पन्न होता है ।--त्रगोदश सगे 

केवजऊज्ञान महोत्सव सम्पन्न करनेके लिए देव पयारते है। समवशरणमें भग- 
वान्‌ ऋषभदेवकी देशना होती है। भरतके पुत्र पुण्डरीक आदि ऋषमभदेवको स्तुति 
करते है। चौंतीस अतिशय और बअष्ट प्रातिहार्य भी इस प्रसंगमे वर्णित हैं। 

--चतुर्दश सग॑ 

भरतको आयुवशालामे चक्ररत्न उत्पन्न होता है। भरत उसकी पूजा कर दिग्वि- 
जयके लिए भ्रस्थान करते हैँ । सिन्धु, वैताढ्य आदि स्थानोंको अधीन करते है । 
म्लेच्छ, किरात, आदिको परास्त करते है ।--पंचद्श सर्ग 

चक्रवर्ती घट्‌ खण्डकी विजय कर नगरीमे वापस लौटते है । इस सन्दर्भमें चक्र- 
वर्तोकी सर्म्पात्त और वैमवकरा विस्तृत वर्णन है ।--षाडश सगे 

आयुधशालुमे चक्ररत्नके प्रविष्ट न होनेपर वे बाहुबलीपर चक्ररत्तका अनुचित 
प्रयोग करते है । फलत: बाहुबली विरक्त हो जाते है भोर दीक्षित हो तपश्चरण करने 
लगते है ।--सप्तदश सग 

मरीचि दीक्षा ग्रहण करता है, पर किसी कारणवश बवेष परिवर्तत कर लेता 
है | वह भिथ्या मतोका प्रचार करता है। माघ कृष्ण त्रथोदशीकों अष्टापद पर्वतस 
भगवान्‌ ऋषभदेवका निर्वाण हो जाता है ।--अष्टादश सर्ग 

उन्तीसवे सर्गमे कविकी प्रशस्ति वणित है । 


कथावस्तुका सोत और गठन 

इस महाकाव्यकी कथावस्तुका आधार इवेताम्बर परम्परा प्राप्त ऋषभनाथ 
चरित हैं। दिगम्बर परम्पराक॑ ऋषभनाथर्क जीवनवृत्तम,ं दस भवोका चरित ही पाया 
जाता है। प्रस्तुत काव्यमे बारह भवका कथानक निबद्ध किया गया है | जिनसेनके 
आदि पुराणमे ऋषपभदेवके पूर्वभव महाबलकी कथामे आरम्म हुए है। यह महाबल 
विजयार्धकी उत्तर श्रेणोमे स्थित अलकानगरीके निवासी विद्याधर राजा अतिबलका 


३५७६ संस्क्रत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


पुत्र था । ' इस महाबलके महामति, समिश्नमति, शतमति और स्वयं नवाबका समर्थक 
ओऔर शतमति नैरात्म्यवादका पोषक था। इन तोनोकी मान्यताओका स्वयंबुद्ध मन्त्रोने 
निरसन कर आाहंतमतकी प्रतिष्ठा की है। प्रस्तुत काव्यमे अलका नगरीके स्थान 
गन्धसमुद्ध नगरका नाम आता है और महाबलके पिताका नाम शतबल बताया है । 
महाबलके जीवनको अवशेष घटनाएँ आवदिपुराणके समान ही हैं। छलिताग, बज्ञजंघ 
और भोगभूमि-जन्म ये तीन भव इस काव्यमें आदिपुराणके समान ही वर्णित हैं । 
आपदिपुराणमें बताया है कि वज्रजंघका जीव ऐशान स्वर्गके श्रीप्रम विमानमें श्रीधर 
नामका देव हुआ । वहसे च्युत हो महावत्सकावती देशको सुस्रीमा तगरोके राजा 
सुदृष्टिकी सुन्दरतन्दा नामक रानीके गर्भसे सुविध' नामका पुत्र उत्पन्न हुआ। इसका 
अभयधोष चक्रवर्तोकी पुत्री मनोरमाके साथ पाणिग्रहण हुआ । 

आदिपुराणके उपर्युक्त कथानकके स्थानपर प्रस्तुत काव्यमें वज्जघ सौधर्म 
स्वर्गयमं देव होता है ओर वहाँसे च्युत हो वैद्यपृत्र जोवानन्दके रूपमे जन्म लेता है। 
इसके पश्चात अच्चुतेन्द्र, वंज्नाभि ओर सर्वार्थसिद्धि नामक भव समानरूपसे 
वर्णित हैँ । 

कवि अमरचन्द्रने कथानकम नवोन उ््भावनाओका समावेश नहीं किया हूँ । 
अत. विस्तारकी कमी होनेसे कय्रावस्तु सुगठित नहीं हो पायी है। यद्यपि कविने ब्ाल- 
लीला, राज्यव्यवस्था, षड्तरतुबलास, वसन्तक्रीड़ा, भरतका दिग्विजय, बाहुबलीकी 
बविर्क्ति आदि घटनाओका विस्तृत वर्णन कर जीवनका वैविध्य प्रदर्शित किया है, पर 
व्यंविषयोमे आवश्यक विस्तारका अभाव होनेसे शिथिलता आ गयी है । 

कविने आसक्तिको जीवन विनाशका प्रमुख कारण चित्रित क्रिया हैं। महाबरू 
और ललितागदेव नारी-आसक्तिके कारण मृत्युको प्राप्त होते है । विषयासक्ति महा- 
पुरुषोंकी भी पथश्नष्ट कर देती है। दर्शन, आचार और जीवनके विविधपक्षोका 
उद्घाटन किया गया है। द्वितीय सर्गमे श्राद्धंघर्म--श्रावकधमंका घर्मघोष सूरिके मखसे 
सागोपाग चित्रण प्रस्तुत किया गया हूं। चार प्रकारके धर्मका वर्णन करते. हुए 
कहा है-- 

दान विपद्भदनिदानद।नं, शंलं सुखोन्मीकनशालिशीलम्‌ । 
तप.स्फुरव्पक्डुतपातपश्ची, सज्भावना स्थाद्‌ मवभावनाशा ॥ पद्म० २। १७७ 

९ तश्यास्त्युन्तरत श्रेण्यामलक्रेति परा पुरा - आदिपुराण, ज्ञानपीठ काशी, १६४४ ई०; प० ४१०४ खगेन्दरो- 
इतिबलो नाम्ना शा१२२॥ 
आस्ते पुर तत्र जितद्य सच्युरं, समृद्विभिग न्धसमृद्धकादवम्‌ ॥ पद्मा० श७। 
शरताइबला नाम बनारुविक्रम -पत्म० २१६ । 
श्रीधराख्य मुरा:भवत-आदि० ६१५४ | 
« पविधिनाम पुण्यधो -आदि० ण१२२। 
जीवानन्द समार्नान्‍दत जांवलाक -पद्म० ६७ । 
भ्राद्वों विबेको विदधीत देशाबक्तशिक तह ब्रतमामर्नाच्त | पढ़ा० क२७६। 
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इस प्रकार दान, शील, तप और सद्भावनारूप धर्मका विवेचन किया है। 
कविते इसी सन्दर्भभे पाँच अजुव्रत , तोन गुणब्रत और चार शिक्षाव्रतोंका विस्तार- 
पूर्वक कथन किया है। भोगोपभोगत्रतधारोको अंगारकजीविका केश-दन्ठादिवाणिज्य 
प्रमृति पन्द्रह खरकमोंका त्याग करता आवश्यक है। जीवोके भेद-प्रमेद , भक्यामक्य 
एवं आर्त-रौद्व ध्यानादिके त्यागका निरूपण किया है । 


सांस्कृतिक महत्त्व 

प्रस्तुत काव्यका सास्क्ृतिक दृष्टिसे पर्याप्त मूल्य है। विवाहके समय सम्पन्न 
किये जानेवाले रीति-रिवाजोका सुन्दर वर्णन हुआ है । वधुओंको विविध वस्त्रालंकारोंसे 
सज्जित किया जाता हैं। मण्डपद्दवारपर पहुँचनेपर वर यानसे उतरता है। स्त्रियाँ 
वरके मंगलके लिए एक अग्निपूर्ण शरावसे लवण रखती है, जिससे त्रटत्‌ त्रटतृका 
शब्द होता है। एक स्त्री दूर्वा आदि मागलिक वस्तुओसे पूर्ण चाँदीका थाल छेकर 
खडी होती है. और दूसरों मन्धन दण्ड लेकर वरके समक्ष खड़ी होती है । मधुर 
गोतोके बीच वरकी अध्यं दिया जाता है जौर मनन्‍्थन दण्डसे वरके मस्तकका स्पर्दा 
किया जाता हैं. । पादुका पहने हुए वर वामचरणसे अस्ति-लवणपूर्ण शराब सम्पुटका 
स्पर्श करता हैं। इसके बाद अर्घ्य देनेवाली स्त्री वरको भातृगृहमे ले जाती है । यहाँ 
मातृगृहके धामने वरको सुवर्ण-आसनपर बैठाया जाता है और वध एवं बरके हाथमें 
सूत्र बाँध दिया जाता हैं। इस अवसरपर पिप्पल एवं शमीकी छालको पीसकर वधके 
हाथमे लेप किया जाता हूँ । लूग्तका सभ्य आनेपर सर्वप्रथम पाणिग्रहण होता है । 
वर वधके हाथकों अपने हाथमे पकंडता हैं। इसी समय “तारामिलन” रश्मकी पूर्ति 
की जाती है । इस रश्ममें वर वध एक-दूसरेकों देखते है। तारामिलत पर्बपर वधुपक्षकी 
स्त्रियाँ वरको लक्ष्य कर नर्मबचनपूर्ण गीत गाती है ।' 

इस अवसरपर वरके वसनाचलसे वधूका वसनाचल बाँध दिया जाता है । 
वर वधूके साथ-साथ वेंद्दी गृहकों जाता हैं। यहाँ पत्नोका हाथ पकड़कर अग्तिकी आठ 


१. तां देशत' प्राहरणुब्नतानि, पञ्च त्रिसरूपानि युणवतानि । 
चत्वारि शिक्षोपपदबतानि प्रबुध्यतां द्वादशघे(त सेयम्‌ ॥ पद्म० २२१२। 
३२ या जोविकाड्ारक-काननाम्यां* पद्म० २२५६-२६६। 
३ जोया द्विधा स्थावरसक्षया च, त्रसारूयया च॒ द्वितये द्विघामी ॥ पद्म० शश्८६-श६५। 
४. हैवड्तरीन मधु सीधु मांस, विवजनीय॑ कृमिपूर्ण पभसू्‌ ॥ पद्म० २२४२ । 
£. रौद्वातंदुध्यनिबिवाजितस्य ॥ पद्म० २२७५ । 
६ तत्तीय मानबरतो-*१ पद्म० ६॥9०-७१। 
७ दूर्वादिमाजझलिकबस्तुविराजिरूप्यस्थालं॑! पद्मच० ६७२ 
८, बेद्ाखमुद्धतबती पुरता बरस्य-*॥] पद्म० ६७३॥ 
६, देहमव देउण मिममर्ध्यतमाय'* 8 पद्म० ६७४ । 
१०, मत्थेन भालमथ सा स्पृशति ॥ पद्म० ट्षछ८। 
१६, पत्मन० ७६-१०२ 
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प्रदक्षिणा दी जाती हैं । इसके पदचात्‌ पाणिग्रहणकी विधि सम्पन्न हो जाती है । स्त्रियाँ 
हल्लोसक नृत्य करती हैं और गायन-वादनका वातावरण उपस्थित हो ज्ववा है। पाणि- 
मोक्षण क्रियाके साथ ही वैवाहिक क्रियाएँ समाप्त हो जाती है और वर यानमें बैठकर 
मण्डपसे अपने स्थानकों चला जाता है ।' 

भरत चक्रवर्ती, बाहुबली प्रभृतिके शिक्षाकालमे ऋषभदेवने बहत्तर कलाएँ 
और अठारह लिपियोका उपदेश दिया था । पुरुषलक्षण, नारोलक्षण, ग्जलक्षण और 
तुरगलक्षणकों भी शिक्षाका अग माना है 

साम, दाम, भेद और दण्डनीतिका तिरूपण भी इस काव्यमें हुआ हैं। राज- 
तोतिके सन्धि--परस्पर शान्ति और सामंजस्थकी स्वीकृति, विप्नह संघर्ष या युद्धका 
दृष्टिकीण, यान--युद्धकी तैयारी, आसन--उदासोन दृष्टिकोण, द्वेघीभाव---एकसे युद्ध 
और दूसरेसे सन्धि एवं सश्षय--शक्तिमान्‌ राजाका धाश्षय लेना, षड्‌ अंग चणित है। 


महाकाव्यत्व 


महाकाव्योचित कथावस्तु होनेके साथ महच्चरित्र भी इस काव्यम निबद्ध है। 
पौराणिकताका अस्तित्व रहनेसे मायक--वःपभदेवका चरित द्वादशभवोमें निबद्ध किया 
है । यतः महाकाव्योका एक ही नायक होता है, इस सिद्धान्तका निर्वाह अनेक जन्मोकी 
भूमिकामे किया गया हूँ । इस काव्यमे भारविके समान अर्थ ग्रोरव भले ही न मिले, 
पर गम्मीर अभिव्यजना शैली अवश्य है । बालभारतमे काव्यकलाका जितना चमत्कार 
पाया जाता हू, उतना प्रस्तुत काव्यमे नही हैं, तो भो महाकाब्यके सभो लक्षण पाये 
जाते हैं । वस्तुवर्णनमे कविने पड्ऋतु, नदी, सन्ध्या, उषा, समुद्र, सूर्योदय, चन्द्रोदय, 
बन, पर्वत आदिका अच्छा चित्रण किया हैं। कवि आम्रवृक्षकों महिमाका प्रतिपादन 
करता हुआ करता है-- 
वणन गन्धेन रसन विश्वे, स्वायेपु हुं सहकारमेव । 
नास्यान्तराले यदि बाजशब्य, रम्माफछस्थेव खलत्वमेति ॥ प० २/७३ 
यत्पछवाः पलछवयन्ति दप, कन्द्पंवीरस्थ जगजयाय | 
यस्याहुर. पत्चमरागगान-निदानतां इलप्यति कोकिछानाम्‌ ॥। ।+५ 
यन्मञरी पद्चरणातिथानां, तू प्रपूण बु.रुतेडमिछापमस्‌ । 
तृषा-क्षुघातापसमापकानि, माधुयधुर्याण फलान यस्य ॥ २।५६ ॥ 
ऋतुवर्णनमे कबिने अनेक स्वाभाविक चित्र प्रस्तुत किये हैं। शरत॒का वर्णन 
कन्ते हुए कासका फूलना, नद-नदियोकू जलका निर्मल होना सुयतेजका प्रठर होना 


/ + श्चित्‌ प्रमादभरवादितभूरिवाद्य पद्म० १०३-१०६। 

२ आम द्रवधिकसप्तति कला , सा(क्षज भरतमध्यज|गपत्‌-पद्म० १० ४६ई-६४१ 
3. ले गणानि पृरुषस्य ग्रापितो पद्य० १णण्ट । 

४. पतद्मे० ६२० । 


इतरनामान्त महाकाज्य ३५५९ 


बक पंक्तिका आकाशमें उड़ना, नभमें जल रहित शुत्र मेघखण्डोंका विचरण करना 
आदि निरूपित है । यथा--- 
शरदद॒तुः शरपूर्णदिगन्तरो, विम्रछसत्तरवारिविजुम्सितस्‌ । 
किछ विजित्य घनागममुय्यतो, विशददुम्सहसूयंमहस्तति. ॥ प० ११२० 
निदाधके अनन्तर पावसका सजीव चित्रण किया है। गर्म हवासे झुछसे प्राणी 
तयी सास प्राप्त करते है। प्रखर किरणोसे तपी पृथ्वी बादलोकी फुरहरीसे शोतल हो 
जाती है और अपनी सुरभिके कोष खोल देती है । बीजोसे नये अंकुर फूटते है, कविका 
मन विकल हो जाता है, उसको वाणी रससे सिक्‍त हो उठती है । कविने तेरह पद्मोे 
वर्षा ऋतुका चित्रण किया है। उसने लिखा है "हसपंक्तिके वियोगसे कमलिनों श्वास 
छोड़ती हुई जलमें निमग्न हो गयी है । मेषका गर्जन और विद्युत्‌का चकाचौंथ एक नयी 
सौन्दर्यछटाको विकीर्ण कर रहा है ।” 
इवसितधूममलिच्छलत: क्षणात्‌, कमलिनं; परिमुच्य जलेउअ्डत्‌ | 
घिशद॒हंसवियोगमरातुरा, समुदितेडछुतनादिनि बारिदे ॥ १११३० 
शिशिरमे सूर्यकी किरणें शोतल हो जाती है। कवि इस शीततलताका कारण 
बतलाता हुआ कहता है कि प्रजानाथ--ऋषभदेवके प्रतापरूपी सूर्यके तीक्ब उत्तरणके 
समक्ष सूयंकी किरणोका प्रभाव शोतलरू हो गया है। यथा-- 
स्वामि प्रतापतपनस्तपति ब्रिलोक्यां 
तापं तनोति न तथेति विसाव्य तस्य । 
अद्रं स्वभावमिच सानुरतोव तीत्रान्‌ 
प्रीष्मेषपि नाधितकरान्‌ रतये प्रजानामू ॥ ११॥७७ 
वसन्तकालोन प्रकृतिका उद्दीपन रूपमें सजीव चित्रण किया गया है। वसन्‍्तमे 
कोकिल ध्वनि वियोगिनियोके प्राणोको घातक है, कुपित होनेवाली स्त्रियोके कोपका 
विनाशक है ओर प्रियाके वार्तालापको सुननेके छिए कारमोंको अमृतपथके समान है । 
यवा-- 
वियोगिनी प्राणविनिगमानक्र: प्रकोविन कोपविलोपलग्नक:ः । 
प्रियान्विताकणपथास्ट्तप्लचः, क्व नाम नाकण्यंत कोकिछारच, ॥ ३९।५ 
दिशिः: समग्रा: सहकारमअरी-रजोमिरापिअरिता विरेजिरे । 
जगजिगीषोनिषमेषु भूपते:, प्रतापमानुप्रभयोम्मिता इव ॥ १२१३ 
विलासिनो स्त्रियोंके दोलाविलासका चित्रण करता हुआ कवि कहता हैं कि 
उसकी विलासलोीछासे आशइचर्यचकित हो वनदेवताने पुष्पोंकी वर्षा को । वस्तुतः दोला- 
क्रोड़के कारण वक्षोकी शाखाग्रेके हिलनेसे पृष्ष गिरते थे, इसोपर कविवी कल्पना 
है । यथा-- 
चलासु दोछासु विलास-कौधरल विछासिनीनामवलोक्य विस्मिताः । 
प्रपातिशाखिप्रसरैर्वितेनिर, प्रसूनवृष्टिं बनदेवता हव ॥ १२।३० 


३६० संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


रसभाव 

इस महाकाव्यमें शान्त अंगीरस हैं और सहायक रूपमें वीर, झांगार, एवं 
भयानक रसका परिपाक हुआ है। स्वयम्प्रभा और छलितांगके संयोग वर्णन प्रसंयमे 
शंगारका सुन्दर निरूपण हुआ है । 
अलंकार-योजना 

इस काव्यमें समस्त प्रमुख अलंकारोका प्रयोग हुआ है। शब्दालंकारोंमें 
अनुप्रास २१७, २३, ४५, ९०, २८६, ७२८३, ८/६५, ११४, १८।१४२ में; यमक 
१०४७, १४।६६, १७३६३ में एवं छेकानुप्रास २२८, ३॥४२, ४५, ४६, ९।१०, 
७३६, १५।१३८ में आया है। अर्थालंकारोंमे उपमा ५१५ में, उत्प्रेक्षा २७०, ८७, 
८८, ३५१, ४॥५३, ९॥९०, १७।३९० में, अर्थान्तरन्यास २८५, ३।८३, ४३५, 
५१३८, ६।३७, ७२२, ८।१५८, १०।५८, १४॥२४९, १५४१३ में; अतिशयोक्ति 
३१०, १६।२० में; अपहनुति ८९३, ११,५६ मे, अग्रस्तुत प्रशंसा ४॥१०५ में; 
एकावली ४१८५ में; काव्यलिंग ७२१ में; तुल्ययोगिता १४।२०० में; दीपक २।२४ 
६॥४०, दृष्टान्त २५९ में, निदर्शना ३१३९, ८।७९ में, विरोधाभास ४४२४०, १८।२४९ 
में एवं व्यतिरिक ४५४, ६१८८ मे प्रयुक्त हुए है । 


छन्दोषोजना 

अनुष्टुप ११२७; भार्या ११२८, इन्धवशा ८१६४, इन्द्रवक्कछा २२१, 
उपजाति १२०, ६।१-२; उत्थापनी १७२०३, उद्गीति ४४२४, उपेन्द्रवत्ञा २१५४, 
कुटजा १४।३८, गीति ४॥६, चन्द्रिणी ४४७, ज्योत्स्ना १४२०९, दुतविलम्बित 
१११, १४१, पृष्पिताग्रा १४३५, पृथ्वी १०११५, प्रत्रोधिता, १४॥११७, प्रमिताक्षरा 
११७०, प्रहषिणी १५।१, मंजुभाषिणी १४:९०, मन्दाक़ान्ता ३३१, १०११, मालिनी 
११२९, मेघविस्फूजिता ४॥३९, रथोद्धता १०११, लक्ष्मी १४॥२०८, ललिता ५।१, 
वंशस्थविलम्‌ १२११, वसन्ततिलका २।३२५, वैतालीयम्‌ १४।१८५, शादूलरूविक्रीडितम्‌ 
५१४०, शालिनी ८।१६६, शिखरिणो ८।१६७, सुन्दरी ८।१६५, स्रग्घरा १४।१५८ 
स्वागता ८१, एवं हरिणी १४।४० मे प्रयुक्त है । 
भाषा ओर शेली 

इस काव्यकी भाषा सरल ओर प्रसादगुण युक्त है। समस्तकाव्यमे वैदर्भी 
शैलीकों अपनाया गया है । दाशंनिक और आचार सम्बन्धी विषयोके प्रतिपादनमे भाषा 
अत्यन्त सरल और सानुप्रास हैं। जहाँ घटनाएँ और कथानककी धारा प्रवाहित होती 
है, वहाँ समासबहुला भाषा हो गयो है। यद्यपि प्रसादगुण सर्वत्र है। ललित ऑर 
मधुरपद भी पाये जाते है । 

७ 


१, अल कारोंको विशेषरूपसे अवगत करनेके लिए पद्म० प्रस्तावना पृ० ८०१० । 
३, छत्दॉकोी अवगत करनेके लिए देखें --पद्मानन्द पृ० ५६६-६६८/ 


पंचम परिवर्त 


१० 


स्तल्ध्यान्त और एरेल्िल्लास्तिकक स्नह्डाक्लाव्यों सथ्या 
आअब्निक्लेल व्काल्योंका अन्‍्तुच्यीवकलन्‍त 


( क ) द्विसन्धान ओर सप्तसन्धान महाकाव्योंका परिशीलन 

( ख ) हम्मोर महाकाव्य : परिशीलन 

( ग ) हम्मोर महाकाव्यका ऐतिहासिक मूल्यांकन 

( घ ) मन्‍्ने, कोन्नुर, ऐहोल ओर मल्लिषेण प्रशस्ति आदिका 
काव्य सौन्दये 

(8 ) उक्त अभिलखोंका ऐतिहासिक मूल्य 

( च ) अन्य काव्योके साथ तुलनात्मक विवेचन 


४६ 


सन्धान, ऐतिहासिक और अमिलेख काव्य 


प्रबन्धकाव्योंके विभिन्‍न रूपोंमें ऐसे काव्यरूप भी उपलब्ध हैं, जिनमें इलेषके 
द्वारा दो, तीन, चार या इससे भी अधिक कंथाओका मियोजन कर सन्धान काब्ॉका 
प्रणयन किया गया हैं। इन काव्योंका रचना-विधान साधारणत: चरित नामांकित था 
इतर महाकाव्योंके समान ही होता है; पर इनकी प्रमुख विद्येषह्त यह रहतो है कि 
इनमें श्लिष्ट शब्द और वाक्योका नियोजन कर चमत्कारपूर्ण अर्थ-विधान उपस्थित 
किया जाता है। प्रत्येक इलोकमें एकसे अधिक अर्थ इिलष्ट रहते हैं । अतः काण्यके बाह्य 
रूपका चमत्कार विशेष रूपसे चित्ताकर्षक होता हैं । संस्कृत भाषाके जैन कवियोने इस 
काव्य विधाके विकासमें योगदान दिया है। उपलब्ध सन्धान काग्योमें जेनकवि घनंजय- 
का 'ट्विसन्धानम्‌' महाकाव्य सबसे प्राचीन प्रतीत होता है । सान्ध्यकरनन्दीका 
रामचरितम्‌! ई० सन्‌ ( १०८४-११३० ई० ) ११वी शतीकी रचना है | अधिकांश 
इतिहासकार इसी कांव्यको इस विधाका प्राचोत रचना मानते हैं। इस काध्यमें 
मर्यादा पुरुषोत्तम रामचन्द्र और पालवंशी नरेश रामपालका वर्णन इलेष द्वारा बड़ी 
माभिकताके साथ किया गया है। ऐतिहासिक प्रमाणोंके आलोकसे स्पष्ट हो जायेगा कि 
घनंजय सान्ण्यकरनन्दीसे प्राचीन है। यहाँ उपेक्षित प्रतिनिधि सन्धान रचनाओंका 
अनुशीलन प्रस्तुत किया जाता है--- 


हिसन्धानस 

यह महाकाव्य है। कथावस्तु १८ सर्योर्में विभक्त हैं। इसका दूसरा ताभ राधव- 
पाण्डवोय भी है । एक साथ रामायण और महामारतकी कथा कुशलूतापूर्वक निबद्ध की 
गयी है । प्रत्येक इलोकके दो-दो अर्थ है, प्रथम अर्थत्ते रामचरित निकलता है और दूसरे 
अर्थत्ते कृष्णचरित । कविने सन्धान विधामें भी काव्य-तत्त्वोंका समावेश आवश्यक माना 


१. हरप्रसाद शास्त्री द्वारा सम्पादित, कलकत्ता १९१० ई०। इसका नवीन संस्करण डॉ० रमेशचन्द्र मजुम- 
दारके सम्पादकत्वमें बारेन्द्र रिसच सोसाइटीसे १६३६ ई० में प्रकाशित हुआ है । 

३ ऊ्िए 8 #फ्राणयएं) णग5ए4एवपं शाइश्कप्ता> छत बमिगलप॥ जा ऐड शर्पि टलाफए 
एज फ्ाशल्ट जाप/दाड,. पार ॥7580 एथग495 7प धाएर ७७8 $च7व॥ए78॥774 शए४7077, ४705८ 
पिवायबफुबव०ण27)व 35 - 77-पर5९४ं [० 7 एशणी छंशार॥ 006 0४079 ० ३३7३2 
बएछतें 880 ६0 (8९ एड रिया 7898, ४50 रि0प्रापंल्त 86 हट ९05९ ० हा €३6एछ7 पट 
ढल्यांपः9 77 ऐथाए4)!, 
नह जिएड07ए णी इैक्लाओंफा 7.027४(ए४८, 99 8. कै हुछशापा (०पं 94, ?, 37. 

३. द्विसन्धानमृ--सं ० शिवदस्त शर्मा, ( काव्यमाला ४६ ), निर्णयसागर प्रेस, मम्मई, १८६६ ई०। 


३६७ सस्‍्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


है । उनका अभिमत है कि नवरस युक्त, शब्दालंकार और अर्थालंकारसे मण्डित, नवोत 
प्रयोगोंसे विभूषित एवं उपजाति आदि वृत्तोंम रचित काव्य पुरातन इतिवृत्तके रहनेपर 
भो सहृदयोंका कण्ठहार होता है। काव्यमें माधुर्य आदि गुण, अर्थगाम्मीय एवं व्याकरण- 
सम्मत अलंकृत पदोका सन्निवेश अपेक्षित है।. 


रचयिता कवि घनंजय 


महाकवि धनंजयके जीवनवृत्तके सम्बन्धमें विशेष तथ्योकी जानकारी उपलब्ध 
नहीं है। द्वितन्त्रान महाकाव्यके अन्तिम पद्मको व्याख्यामें टीकाकारने इनके पिताका 
नाम वसुदेव, माताका नाम श्रीदेवी ओर गुरुका नाम दशरथ सूचित किया है + कवि 
गृहस्थ था और गृहस्थीचित षटकर्मोका पालन करता था। विषापहार स्तोत्रके सम्बन्ध- 
में कहा जाता है कि कविके पुत्रकों सर्पने डेंस लिया था, अत. सर्पविषको दूर करनेके 
लिए ही इस स्तोत्रकी रचना की गयी है । 


स्थितिकाल 


कविके स्थितिकालके सम्बन्धमें विद्वानोंमें मतभेद है । इनका समय डॉ० के० 
बो० पाठकने ई० ११२३-११४० ई० के मध्य माना है। डॉ० ए० बी० कीथने अपने 
संस्कृत साहित्यके इतिहासमे घनंजयका समय पाठक द्वारा अभिमत ही स्वीकार किया 
है । पर घनंजयका समय ई० सन्‌ १२वीं शती नहीं है। यतः इनका उल्लेख प्रमेय- 
कमलमा5ण्डम आचार्य प्रभाचरद्रने किया है। प्रभावन्द्रका समय ई० सन्‌ ११वीं 
शतीका पूर्वार्ध है, अतएवं धनंजय सुनिश्चित रूपसे प्रभाचन्धके पूर्ववर्ती है । 

वादिराजने अपने पाश्व॑नाथवरित महाकाव्यमे द्विसन्धान महाकाव्यक्रे रचयिता 
घनंजयका निर्देश किया है और वादिराजका समय १०२५ ई० है, अतश्व घनंजयका 
समय इनसे पूर्व सानना होगा । यथा-- 


अनेकभेद्सन्धान्त: खननन्‍्तो हृदये मुह्ु: । 
याणा घनअ्योन्घ॒ुक्ता: कणस्थेव प्रिया, कथम्‌ ॥प्राइवे० ११६ 
जल्टणने राजशेखरके नामसे सूक्तिमुक्तावलीमें धनंजयके नामवाला एक इलोक 


१, चिरन्तने वस्तुनि गच्छति स्पृह्टां विभाव्यमानोइभिनब नं बप्रिय । 
रसास्तर श्चित्तहरै ज नोउन्धसि प्रयाग्रम्टै रुपद शक रिव [द्वि० १३ 
से जातिमार्गो रचना च साकृ तिरतदेव सूत्र सक्‍ल॑ पुरातनम्‌ 
विवर्तिता केबलमक्षर कृ तिर्न कज्युकश्री रिवर बर्ण्यमृन्छाति ॥द्वि० १४७ 
कबेरपार्थ मथुरा न भारती कथेव कर्णान्तमुप ति भारती ॥दवि० १५ 
नीत्या यो गुरुणा ॥द्वि० ९८४९४६--अ श्रीवेव्यामातुर्तन्‍्दन; पुत्रो बुुदेवत' प्रति बसुदेवस्य पितु' 
प्रतिनिधि । 
से कण णी॑ ज पद [ध्राव॑णर 99 ह« 8, हलाफ, ?, 437, 
प्र० क० मृ०--माणिकच्च्द्र ग्रन्थमाला, पृ० ४०२॥ 


न्श्ण 


नो 4० 
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उद्धृत किया है यह राजशेखर काव्यमीमांसाके रचयिता राजशेखर हो हैं और 
इनका समय १०वीं शती सुनिद्िचत है, अत: घनंजयका समय १०वो शतीके पूर्व होना 
चाहिए । 

डॉ० श्री हीरालालजोने षट्खण्डागम प्रथम भागकी प्रस्तावनामें यह सूचित 
किया है कि जिनसेनके गृरु वीरसेन स्वामीने घवलाटीकार्मे अनेकार्थनाममाछाका निम्न- 
लिखित इलोक प्रमाणरूपमें उद्धृत किया है । 


हेतावेव॑ प्रकाराथे: व्यवच्छेदे विपयंये । 
प्रादुर्मावे समाप्ती च इतिशब्दं विदुद्युधाः ॥ 


घवलाटीका वि० सं० ८०५-८७३ ( ई० सन्‌ ७४८-८१६ ) में समाप्त हुई थी, 
अतः धनेंजयका समय ९वो शतोके उपरान्त नही हो सकता है । 

घनंजयने अपनी नाममालामें 'प्रमाणमकलड्ूस्थ'  पद्ममे अकलंकका निर्देश 
किया है, गतएवं अकलंकके पूर्ववर्ती भो नहीं हो सकते । अतएवं उपर्युक्त प्रमाणोके 
आधारपर घनंजयका समय अकलंक देवके परचात्‌ और घवला टीकाकार वीरसेनके 
पूर्व होनेसे ई० सन्‌की आठवी शतोके लगभग है । 


रचनाएँ 


१ धनंजय निधण्दु या नाक्षमा हा --छात्रोगयोगो दो सौ पद्मों का शब्दकोय है । 
इसमें ४६ इलोक प्रमाण एक अनेकार्थ नाममाला भी सम्मिलित है । इस छोटे से कोषमें 
बडे ही कीशलसे सस्कृत भांषाकी आवद्यक शब्दावलीका चयन कर गागरमें सागर 
भरनेकी कहावत चरितार्थ की है। इस कोषमें कुल १७०० दाब्दोके अर्थ दिये गये है । 
शब्द से शब्दान्तर बनानेको प्रक्रिया बद्धितीय है । यथा पृथ्वीके आगे घर शब्द या घरके 
पर्यायवाचो शब्द जोड़ देनेसे पर्वतके नाम; पति शब्द या पतिके समानार्थक स्वामिन्‌ 
आदि शब्द जोड देनेसे राजा के ताम एवं यह शब्द जोड़ देनेसे वृक्षके नाम हो जाते हैं । 

२. विषापहारस्तोत्न--भक्तिपूर्ण ३९ इन्द्रवत्मा वृत्तोंमें छिखा गया स्तुतिपरक 
काव्य है । इस स्तोत्रपर विक्रम संवत्‌ १६वी शतीकी लिखी पाइवनाथके पुत्र नागचन्द्रकी 
संस्कृत टीका भी है । अन्य संस्कृत टीकाएँ भी पायी जाती हैं । 


१. द्विसन्धाने निपुणता सता चक्रे घनडजय' । 
यथा जात॑ फल तस्य सता चक्र धनञ्जय ॥ 

--संस्कृत साहित्यका इतिहास--अलदेब उपाध्याय, शारदा मन्दिर काशी, षष्ठ संस्करण, पृ० ३०४ । 
« घधवलाटीका, अमरावती ससस्‍्करण, प्रथम जिल्द, पृ० ३८७। 
» वही, प्रस्ताबना, पृ० ६२ 
. प्रमाणमकलड्डूस्म पुज्यपादस्य लक्षणम्‌ । 

द्विसन्धानकबे, काव्य रत्नन्नयमपश्चिमस्‌ ॥ 

--माममाला, भारतीय ज्ञानपोठ काशी, १६६० ई०, श्लो० २० १, पृ० 8२। 

४० अमरकी तिके भाष्य सहित भारतीय ज्ञानपीठ काशी द्वारा सन्‌ १६५० ई० में प्रकाशित । 


जद ह० ० 


३९६ संस्कृत काब्यके घिकासमें जेंन कवियोंका योगदान 


३. द्विसन्धानमहाकाब्यम--सन्धान शैलीका यह सर्वप्रथम संस्कृत काव्य है। 
कवि ने आद्यन्त राम और कृष्ण चरितोका निर्वाह सफलताके साथ किया है। इसपर 
विनयचन्द्र पष्डितके प्रशिष्य और देवनन्दि के शिष्य नेमिचन्द्र, रामभट्टके पुत्र देववर एवं 
बदरीकी संस्कृत टीकाएँ भी उपलब्ध हैं । 


कयावस्तु 

मुनि सुन्नत और नेमिनाथ तीर्थक्रको नमस्कार करनेके अनन्तर सरस्वतीकी 
बन्दना की है। कवि रामकथाका आरम्भ करते हुए अयोध्याका चित्रण करता है और 
कृष्णकथाके प्रारम्भके लिए हस्तिनापु रका | ये दोनों ही नगर गगनचुम्बी अट्टालि- 
काओंसे परिपूर्ण है । वातायनोंसे खुगन्धित धूम निकलता रहता है। यहाँकी बावड़ियोमे 
इवेत कमल विकप्तित रहते हैं। छीलागृह समोको समान रूपसे आनन्दित करते हैं । 
नगरोमें मोती, मूँगा, हीरा, पद्मराग प्रभृति मणियाँ समृद्धिकी सूचना दे रही है | इन 
दोनो ही तगरो में दृष्ट वियोग और अनिष्ट संयोग नहीं होता है। नर और नारी सुख- 
शान्तिपूर्वक निवास करते हैं ।--प्रथम सर्ग 


अयोष्याम विद्या, बुद्धि और पराक्रमका धनी दशरथ तामका राजा हुआ | इस 
राजाके राज्यमें समस्त प्रजा आनन्दयूर्वक अपता जीवन व्यतीत करती थो । दल्ेष द्वारा 
बताया हैं कि हस्तिनापुर में पाण्डु राजा शासन करते थे । दशरथकी पटरानी कौशल्या 
अपने सौन्दर्य और सदाचारके कारण अतोब प्रसिद्ध थो | सौन्दर्यकी दृष्टिसि बह समस्त 
रानियोंमे अपूर्व थी। पाण्दुकी पत्नो कुन्ती भी पटरानों थी। वह स्वयंवरमें राजाके 
गुणोंपर मोहित होकर अपने पातिब्रतका परिचय देती है ।--द्वितोय सर्ग 


कौशल्थाने गर्भ घारण किया, जिससे महाराज दशरथ तथा अन्य सभी अन्तःपुर« 
वासियोंको प्रसन्नता हुई । कौशल्याके गर्भसे रामचन्द्रका जन्म हुआ । महाराज दशरथने 
सुवद समाचार सुनानेवाले व्यक्तियोका अपरिमिति दान दिया । रामके अनन्तर कैकेयीसे 
भरत और सुमित्रा रानीके गर्भप्ते लक्ष्मण एवं शत्रुध्तनका जन्म हुआ । चूड़ाकरण और 
यज्ञोपबीतके अनन्तर रामका विवाह जनकपुत्रो सोताके साथ सम्पन्न हुआ। दछ्वरथ 
पुत्रों के बल-पराक्रम द्वारा रक्षित हो आनन्दपर्वक रहने लगे । 


पाण्दुपत्नी कुन्ती गर्भवती हुई और उसने युधिष्ठिर तामक पृत्रको जन्म दिया । 
युधिष्टिरके अतन्तर कवचकों तोड देनेवाले मोम, विशार स्कन्बवाले अर्जुन और माद्रीसे 
नकुल एवं सहदेवका जन्म हुआ | युधिष्टिरका विवाह सम्पन्न कर दिया गया। पाण्डवोने 
द्रोणाचार्थसे धनुविद्याका अभ्यास किया । धृतराष्ट्रसे दुर्योवन आदि सौ पुत्र उत्पन्न हुए, 
जो कौरव कहलाये । पाण्डु कौरव और पाण्डवोसे युक्त निर्भयपूर्वकः शासन करने 
लगे ।-- तृतीय सर्ग 

एक दिन महाराज दशरथक्रो दर्पणमे अपने श्वेत केश दिखलाई पडे। वृद्धावस्थाका 
आगमन समझकर उनको संतारस विरक्ति हो गयी, भत. रामको राज्य पद देकर 
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उन्होंने तपस्या करनेका लिश्चय किया | जब कैकेयीको रामके राज्याभिषेकका समाचार 
मिला तो उसे महान्‌ कष्ट हुआ और उसने अपने पुत्र भरतके राज्याभिषेक करनेका 
वरदान माँगा । दूसरे वरदानमें रामको चौदह वर्षका वनवास माँगा गया । राम रुक्ष्मण 
और सीताके साथ बन में चले गये । दशरथने मुनिन्रत घारण कर लिया । 

पाण्डुको जब अपनी वृद्धावस्थाका संकेत प्राप्त हुआ तो वे युधिष्ठिरको राज्य 
देकर तपस्या करने जाने रंगे । इसी समय दुर्योधनने युधिष्ठिरको घोखा देकर थाशों 
द्वारा जुएमे राज्य जीत लिया । फलस्वरूप जुएकी शर्तक अनुसार पाण्डवोको वनवासके 
लिए जाना पड़ा ।--चतुथ सर्ग 

राम दण्डक नामके वनमें पहुँचे । यह बन बहुत ही सुन्दर और विस्तृत था । 
लक्ष्मणने यहाँ चन्द्रहास मामक खड्ग प्राप्त किया । शूर्पणपखा रामकी सुन्दरता देखकर 
मोहित हो गयी और उसने अपने साथ विवाह करनेका प्रस्ताव रखा। लक्ष्मण द्वारा 
तिरस्कृत किये जानेपर उसने सीताहरणकी भूमिका तैयार की । रामने शम्बु फुमारकी 
भो हत्या कौ थो | लक्ष्मणने शत्र॒वध किया | खरदृषणक साथ इनका युद्ध हुआ । 

पाण्डव गुप्तवासके हेतु विराद नृपतिके यहाँ पहुंचे । यहाँ कीचककी दृष्टि द्रौपदो- 
पर पडी, जिसमे वह मुग्ध हो गया। भीमने कीचकका वध कर द्रौपदीक सतीत्वकी रक्षा 
की । कीचक्के वधक अनन्तर अर्जुनने गोधघनको लूटकर ले भागनेकी इच्छावाले शर्रुओं- 
का बघ किया । दोनों ओर तुमुल युद्ध हुआ ।--पंचम सर्ग 

राम-लक्ष्मण दोनों ही खरदूषणकी अपार सेनाके साथ युद्ध करने लगे। खर- 
दृषणकी चतुरगिणी सेनामें नाना प्रकारक अस्‍्त्र-शस्त्र चमक रहे थे, पर राम-लक्ष्मणके 
बलप्रतापक समक्ष खर्दूषणकी सेना परास्त हो गयी तथा उसका बंध भी कर दिया । 

गायो के छुडानेमें तत्वर भीम और भअर्जुनको दस्युओोंके साथ भयंकर युद्ध करना 
पडा । उन्होंने अपने अपर्व पराक्रम द्वारा दस्युओंसे गायें छुठा ली । इस भयंकर युद्धमें 
दोनोका पराक्रम अभूतपूर्व था, दोनों भाई पौराणिक नायकोंक समान युद्धमें संलग्न थे । 
उन्होने ग्रायोंको उनके बन्धनोंसे मुक्त कर त्राण दिया ।--षष्ठ सर्ग 

खरदूषणके संहार होते ही रावण शूर्पणखा को सान्त्वता देनेके लिए आ पहुँचा । 
इस समय शरत्‌ ऋतुका प्रारम्भ हो चुका था | रावण दण्डकारण्यमें जाकर शरत्‌का 
बेमव देखा । सोताके अनिन्‍्यलावण्यको देखकर वह आश्चर्यवकित हो गया । उसने 
शरत्‌क रमणीय दृष्योंके बोच सोताःका अपहरण किया और लंकाकी ओर प्रस्थान कर 


दिया । 
घरत्‌को देखकर देव और दानवोंका समूह निर्मल आकाशर्म क्रीड़ा करनेके लिए 


निकल पड़ा । सिद्धोंका समूह हाथमे वीणा दबाये भागा जा रहा था । सुर्यका प्रखर 
प्रताप क्षीण हो रहा था । अतएवं दरत॒के आनेपर भीमने यूतक्रोडाके कारण ऐश्यर्यसे 
उयुत धर्मराजसे कहा-- “आपको अपने अपमानके प्रतिशोधके लिए प्रयत्न करना 
चाहिए । हमारा शत्रु दुर्योधन विविध सहाय आदि साघनोंसे सुसज्जित है। अतः हमें 
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अब अपना राज्य प्राप्त करनेके लिए प्रयास करना चाहिए। द्वारकाघोश श्रीकृष्ण हमारी 
सहायता करेंगे । धर्मराजने दा राबतीके लिए प्रस्थान किया ।--सप्तम सर्ग 

लंका नगरी समुद्रसे वेष्टित थो, पर समुद्र इसका स्पर्श नहीं कर पाता था । 
रावणके प्रतापी शासनमें समस्त अधीनस्थ राजा नम्नोभूत थे। रावण लंका नगरीके 
बातायनमें बैठकर प्रजाको दर्शन देता था । शूर्पणबा सोताहरणसे बहुत प्रसन्न थी, उसे 
विद्वास था कि सीता लंकाका वैभव देखकर आत्मसमर्पण कर देगी । पर सती सीता 
अपनो प्रतिज्ञापर दृढ़ थी । इन्द्रजीत, कुम्मकर्ण, विभीषण आदि राजसमभापें गासन 
शास्त्र और ललित कलाओकी चर्चा करते थे । 


युधिष्टिर बैभवहीन हो जानेसे अन्य व्यक्तियोंके समक्ष आते हुए डरते थे। वे 
द्वारावतीके वातायनोंमें बैठकर समुद्रके सौन्दर्यका अवलोकन करते थे। भीम, अर्जुन 
आदि यादवोंको राजसभामें दस्त्र -शास्त्र एवं संगीत आदि की चर्चाएँ कर अपना समय 
यापन कर रहे थे। दुर्योधनके द्वारा किये गये अपमानमे युधिष्टिरका मन बहुत दुखी 
था। उन्हें दुर्योधनकी मनमानी तानाशाही असह्य थो, पर वचनबद्ध होनेसे कुछ भो 
प्रतिकार करनेमे असमर्थ थे ।--अष्टम सगे 


सीतापहरण होनेसे रामका मन चिन्ताक्रान्त हो गया । उन्होने विभिन्न दिशाओ- 
में सीताका अन्वेषण किया । एक दित रामने देखा कि साहसगति विद्याधर सुग्रोवको 
पत्नीका अपहरण कर अनोतिपूर्वक रह रहा है। पापविनाशक राम अनर्थ बढ़नेकी 
क्राशंकासे दुर्गतिको प्राप्त सुग्रीवको उद्धार करनेके लिए तैयार हो गये । वे साहसगतिके 
साथ किष्किन्धामें भयंकर युद्ध हुआ | साहसगति मारा गया भौर नल, नीरू जामवन्त 
आदिने रामका स्वागत किया । 


श्रीकृष्णको नगरी द्वारावतीमं युधिष्ठिर आदि पाण्डव रहने लगे । जरासन्ध 
श्रोकृष्णसे शत्रुता करता था। उसने श्रीकृष्णके ऊपर सेना सहित आक्रमण किया । 
जरासन्धकी सेना व्याकरणके समान लोपको प्राप्त हो रही थो। बलभद्र, अर्जुन, 
भीम जआदिसे युक्त हो श्रोकृष्ण युद्धभूमिकों ओर चले । भगोरथ प्रयत्न करनेपर 
भी अजेय माया--लक्ष्मीकी लोभी जरासन्धके द्वारा भेजी गयी सेना भागने छगी। 
सेनाका आतंक समाप्त होते ही दवारकापुरीमे उत्सव मनाया जाने लगा और श्रीकृष्ण 
अर्जुनकी वीरतासे प्रसन्न होकर अपनी बहन सुभद्राका विवाह अर्जुनके साथ करनेका 
विचार करने छगे ।--नवम सगे 

एक दिन भोगविलछासमे छीन वानरवंशके नेता राजा सुग्रीवके पास लक्ष्मण गये 
और क्रोधाविष्ट हो कहने ऊगे--आप उच्चकुलमें उत्पन्न हैं, सदुगुणोसे युक्त है और 
महापुरुषोंके द्वारा सेवनीय है। अत; में आपको स्पष्टडपसे कह देना चाहता हूँ कि सीता- 
स्वेषण करनेके लिए आपको प्रयास करना चाहिए, अन्यथा आप रामकी क्रोघारिनमें 
भस्म हो जायेंगे ।” सुग्रवने मित्रता निर्वाहकी चर्चा को । 


सन्धान, ऐतिहासिक और अमिलेग काव्य ३६९ 


श्रोकृष्ण समामें बैठे हुए थे कि पुदषोत्तम नामका दूत आया और कहने छगा-- 
“आपको कंसकी शत्रुताका स्मरण है या नहीं ? जरासन्त्रके साथ मित्रताका सम्बन्ध 
करो, अन्यथा इसका दुष्परिणाम भोगना पड़ेगा ।”” दूतको उक्त बातोको सुनकर अर्जुन 
आदि क्षुत्त हो गये। भीमके शरीरसे पसोना निकलने लगा । इस प्रकार यादव सभाकों 
क्रोधमे गक्‍्त होनेपर बलरामने सभीको धैर्य प्रदान किया और जरासन्धके दृतके साथ 
उचित व्यवहार किया । पुरुषोत्तम दूत अपने स्वामीका सन्देश कहकर चला गयी । 
--दृशम सगे 


वानरवंची राजा सुग्रीव अपने भन्त्रियों और सामनन्‍्तोके साथ मन्त्रणा करने 
लगा । रावण अत्यन्त प्रतापी है । अत शत्रुके उन्मूलनके लिए प्रभु-मन्त्र और उत्साह 
घक्तिका व्यवहार करना चाहिए । जाम्बबानने सुग्रीवको धैर्य प्रदान किया । साम, दाम 
ओर दण्डनंतिका विचार किया जाने छगा। शत्रुकी शक्तिको समझकर ही युद्ध करना 
बुद्धिमत्ता है। पवनपुत्र हनुमान, जाम्बवान्‌ ओर सुग्रीवने राजतन्त्रके अनुसार विचार 
वितिमय किया । 

पृरपोत्तम दूतके चले जानेके उपरान्त नीतिनिपुण वासुदेव अनुभवी व्यक्तियोके 
साथ मन्त्रणा करने उगे । जरासन्वके सम्बन्धमें दूरदर्शितापूर्वक विचार करना अत्या- 
वश्यक है । यह जरासन्धथ जगत्‌ प्रसिद्ध है, अपूर्व शक्तिशालो है, इसको जीतना सामान्य 
बात नहीं है। श्रीकृष्णके इन वचनोकों थुनकर धर्भराज युधिषप्टिरने दान-नोतिका समर्थन 
क्रिया । भोमने जरासन्थके विनाशका समर्थश किया। बलरामने मध्यस्थताका कथन 
किया ।--एकादश स्य 

मन्त्रणाके अनन्तर लक्ष्मण हनुमानके साय कोटिशिलापर पहुँचे। उन्होंने सोचा 
कि बनमे १पस्यामे लीन करोडो ऋषियोत्े भयभोत कामदेव इस शिलाको इसीलिए 
लाया होगा कि इसे वह गलेमें बॉवकर नदोमे डब जायेगा । लूक्ष्मणने उस कोटिशिला- 
को मरलता पूर्वक उठाया । 

श्रीकृष्ण भीम आदिके भित्रोके साथ कोटिशिलापर पहुँचे । यह कोटिशिला 
अपने तेजमे सुशोभित हो रही थी । श्रोकृष्णने उसे उठाया ।--द्वादश सगे 

जतकनन्दिनीका समाचार लेनेके लिए हनुमान्‌ अकेला ही रावणपुरी लुंकामे 
गया । सार्गमे अनेफ़ राजाओको उसने अपने स्वामी रामका अनुमायी बनाया । लंकामें 
उसने रावणकी गजशाला, अश्वशालां आदिका अवलोकन किया। हनुमानूने रावणको 
समझाया कि अनोति करनेसे तुम्हारा सर्वनाश हो जायेगा। अतः सीताको लौटाकर 
रामके कृपापानत्र बनो । राममे विरोब करनेपर तुम्हारा सर्ववाश निदिचत है। हनुमान्‌ 
सोताको रामको अँंगूठो उपहारमे देकर वायस छौठा । 

श्रीकृष्णके द्वारा प्रेरित श्रोशेल नामका कोई दूत राजयगृहमें पहुँचा । उसने 
राजगुहके प्रमुख स्थानोका अवलछोकत किया और जरासन्धसे कहा कि तुम श्राकृष्णको 
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अधीनता स्वीकार करो, अन्यथा किसी गुफामें जाकर तप््चरण करो। दूत वहाँ की 
| 
समस्त गुप्त बातोका पता छूगाकर वापस चला आया ।--ज्योदश सगे 


राम, लक्ष्मण, सुग्रीव, हनुमान आदि रावणपर आक्रमण करनेके लिए सैन्य 
तैयार करने लगे । रामकी सेना आँघीसे उठी हुई समुद्रकी लहरोके समान आगे बढने 
लगी । राम और लक्ष्मण हाथीपर सवार थे और चारो प्रकारकोी सेना यथानुरूप गरमन 
कर रही थी। स्कन्धावारोको स्थापना करती हुई यह सेना आगेकी ओर चली जा 
रही थी । 

श्रोकृष्ण-बलराम पाण्डवोके साथ राजगृहकी ओर अपनी चतुरंग्रिणो सेनाका 
संचालन कर रहें थे। प्रतापी यादवोंकों सेना लोकोत्तर मालूम पड रहो थी । सेनाके 
प्रयाणसे प्रकृति भी विचित्र प्रतोत हो रही थी ।--चतु*श सर्ग 


राम, लक्ष्मणकी सेना समुद्रतटार पहुँचकर वनमे चंक्रमण करने छगी | 
दिशा ओर विदिश्वाओंमें पृष्पच्यन करते हुए लोगोंने आपसमे एक दुसरेकों देखा । वन- 
विहार और जलक़ीड़ा भी वानरवंशी राजाओने को । 

यादवबंशी राजा चन्द्रभानुलिप्ता नायिकाओके साथ गया किनारे वनविहार 
करने लगे । पुष्पावबय करती हुई नायिकाओके साथ नाना प्रकारको प्रेमक्रोडाएँ करने 
लगे । जलविहार एवं विलासियों द्वारा सम्पन्न की जानेवाली विलासमय लीलाएँ सम्पा- 
दित की गयीं ।--पंचदश सग॑ 

रामको सेताका आगमन जानकर रावणने मेघनाद, कुस्मकर्ण आदि सामन्तोको 
सेना तैयार करनेका आदेश दिया। राक्षसोंकी सेना सन्चढ् होकर रणभूमिमें उपस्थित 
हो गयी । दोनो ओर बाण वर्षा होने लगो । मेघनाद और क्रुम्भकर्ण भी रामको बाण- 
वर्षाके समक्ष नही ठहर सके । रणभूमिमें भय और आतंक व्याप्त हो गया । 

श्रोकृष्ण और पाण्डबोंकी सेनाने जरासन्धक्री सेन्ापर आक्रमण किया। धमा- 
सान युद्ध होनेके कारण चारो ओर द्ावबोंमे रणभूमि आचउछादित हो गयी। कबन्ध 
नाचने लगे और श्यूगाछ जब्द करने लगे |--ऐोडश सर्म 

योद्धा कवचोसे सन्नद्ध थे, जिससे बाणका प्रवेश उनके शरोरमें नहीं हो पाता 
था । रावणकी अपूर्व शक्तिसे क्रुद्ध हो रामने अग्निके समान तीक्ष्ण बाणोकी वर्षा की । 
मेघघटाके समान चारों ओर बाण आषच्छादित हो गये। लक्ष्मणने कुम्भकर्णको घेर 


लिया । विज्यश्रोने लक्ष्मणका वरण क्या) सैनिकोने रात्रिमे अपनी नायिकाओकफे साथ 
सुरत सेवन किया । 


केशत्र, बलराम और अर्जुनादिने जरासन्धकी सेनावो चारो ओरसे घेर लिया। 
दोनो ओन्‍्से भयंकर बाणवर्धा होने ऊगो । योद्धा परस्परमें गर्जन तर्जन करने छगे। 


कृंष्णने जरासन्धका सिर धडसे अछग कर दिया। सैनिक रात्रिमे समोगवलका अनुभव 
..च ९ 5 
करने लगे |-- सप्तदश संग 
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सोताको लकासे छेकर पुष्प विमानमें सवार हो राम अयोध्याक्रो वापस 
लौटे । लंकाका राज्य विभीषणकों सौंप कर वे निष्कण्टक हो अयोष्याका राज्य 
करने लगे | 


श्रोकृष्ण जरासन्धकों परास्तकर पाण्डवोक़ी मित्रताका निर्वाह करते हुए 
निष्कृण्टक राज्य संचालित करने लगे । --भष्टद्श सं 


कथाबवस्तुका स्रोत और गठन 


कविने रामकथा और थाण्डब कथाके प्रमुक्ष अंशोकी एक साथ लेकर इस काव्य- 
की रचना की हैं । कवि धन्ंजयको संदिलष्ट कथानकके निर्वाहमें सफलता प्राप्त हुई है । 
यद्यपि दो कथाओकी एक साथ ले चलनेके कारण प्रबन्ध गठनमें शिथिलता प्रतीत होती 
हैं, फिर भो घटनाएं स्वाभाविक रूपमे घटित होती हुई दिखलाई पड़ती है। मानव 
जीवनका पूथ दृश्य इस काव्यमे अकित नहीं हा सका हूँ। मर्मस्पर्शी कथानक 
या घटनाएं अल्प है, पर उनमें रसोद्बोधनकी क्षमता है। इतिवुत्त विर्वाहकी सफल 
चेष्टा की है, पर रसात्मक तरग उत्पन्न होनेमे त्रुटि रह गयी है। राम ओर क्ृष्णके 
निष्कण्टक राज्य संचालनरूप एक ही व्यापक कार्यकी प्रतिष्ठा पायी जाती हैं। आधि- 
कारिक कथा ही उपलब्ध है, प्रासंगिक नही । कथानकोंमे परस्पर सम्बन्ध वर्तमान हैं । 
दूतोके आगमन और प्रत्यागमनके अवसरपर ओजस्त्री संवाद प्रस्तुत किये गये है । 
घटनाएँ सकारण निरूपित है । इतिवृत्तात्मक वर्णनोंको सरस बनानेके लिए पुष्पचयन, 
जलक्रीडा, वनविहार, सुरतवर्णन, रात्रिसंयोग एवं युद्धवर्णन अंकित किये गये है । 
इडेपके निर्वाहमे कब्रिको बहुत अच्छी सफलता मिलो है। आश्यन्त इलेप व्याप्त है तथा 
दोनो कथावस्तुएँ रेलकी पटरियोके समान समानान्तर रूपसे उपस्थित होती हैं । 
महाकाव्यत्व 

राम-कृष्णकी कथा अठारह सर्गोर्में विभक्त है। काव्यका आरम्भ तीर्थकरोकी 
वन्दनासे हुआ है । इतिवृत्त पुराण श्रसिद्ध है। मन्त्रणा, दुतप्रेषण, युद्धवर्णन, नगरवर्णन, 
समुद्र, पर्वत, ऋतु, चन्द्र, सूर्य, पादप, उद्यान, जलक्रीड़ा, पुष्पावचय, सु रतोत्सव आदिका 
चित्रण है । कथानकमे हर्ष, शोक, क्रोध, भय, ईर्ष्या, घृणा आदि भावोका संयोजन हुआ 
है। शाब्दोक्रोड़ाके रहनेपर भी रसका वैशिष्टध वर्तमान है । महत्कार्य और महदुद्ेश्य 
का निर्वाह भी किया गया है। कविने किसो भी अस्वामाविक घटनाकों स्थान नहीं 


दिया है । विवाह, कुमारक्री ड़, युवराजावस्था, पारिवारिक कलह, दासियोंकोी वाचा- 
लताका भी चित्रण किया है। यहाँ उदाहरणार्थ कुछ वस्तु-वर्णन उद्घृत किये जाते है । 


नगरी चित्रण 
इलेष द्वारा अयोध्या ओर द्वारावतोका एक हो साथ बित्रण करते हुए 
कहा है-- 
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पुरी पयोधीन्‌ कुझपवतानपि प्रसाधयनती करशुद्दमण्डछा । 
विमति साकेतकगोग्रसूचिता सर.सु लक्ष्मी प्रतिमा रवेरिव ॥ १।११ 
सुन्दर राजस्व व्यवस्थाके कारण चोरादि हीन, फलत: समुद्रों और सीमा 
पर्वतों तकके लिए अलंकारभूत और साकेत नामसे प्रसिद्ध वह अयोध्यापुरी तालाबमें 
प्रतिबिम्बित सूर्यकी प्रतिमाके समान सम्पत्तिकी भण्डार थी । 
राज्य भरमे उचित राजस्वके लिए रूयात, अतएब समुद्रों और कुछाचलोकी 
शोभाको बढ़ानेवाली तथा साकेत वंशके राजपुत्रो $ लिए सर्वथा उपयुक्त वह हस्तिनापुरी 
सूर्य बिम्बके समान तालाबों और लक्ष्मीसे पूर्ण थी । 
विसारिमि, स्तानकपायभूपितेतिभीणजितेव प्रियगान्नमड्षना । 
जुचो समालिज्ञति यत्र सारे दृदे तरन्ता कछहंससंकुछे ॥ १।१२ 
ग्रीष्म ऋतुमें जहाँगर सुन्दर हंसोसे पूर्ण सरयू नदीके घाटोपर तैरतो हुई 
युवती स्तानके समय लगाये गये लेप आदिसे रंगी मछलियोस्े डर कर अपने पतिके 
जरीरसे चिपट जाती हूँ । 
हस्तिनापु रमे सुन्दर हंसोसे व्याप्त, अतएवयं कोलाहरुपूर्ण स्वच्छ तालाबमें तरती 
हुई अंगना है । 
अरान घटी यन्त्रगवान्‌ गतश्रम पय कणेरअपदेन पीडयन। 
स यत्र कच्छी सतनु: सुरालय  प्रयुक्य निःश्रेणमिवारुरुक्षति ॥ १।१३ 
जिन नगरियोमें मालो अपने पेरमें रेहटके गजोकों दबाता था, पर पानीकी 
फुहारस उसको थकान दूर हो जाती थी । वह ऐसा रूगता था, मानो सीढो बिना 
लगाये ही अपने भौतिक शरीरके साथ स्वर्गमे चढ़नेका प्रयत्न कर रहा है। 
डउद्कसंक्लेश भरं स्वयं वहत्‌ परस्य सतापदर फलअदम । 
युत विज्ञात्यापि विलकछष्य सज्जनं दिमात यत्रोपवर्न ससततत ॥ $॥ ४ 
जिन नगरोमे शिरपर चमकते सूर्यके आतपको स्वयं सहकर भी दूसरोको 
गर्मसि बचानेवारा, फलोंका दाता तथा कोने-कोनेमे विद्येष प्रकारकी वृक्ष-श्रेणियोंसे पूर्ण 
उपवन सज्जनोसे भी बढ़कर शोमित होता है । 


प्रकृति चित्रण 


काव्य मानवोय भावोकी प्रतिच्छाया है । अत. सामान्‍य रूपसे मानव ही काव्यका 
आलम्बन रहता है। मानवके नर ओर नारी इन दो रुपोमेसे काव्यमें वारीकीं विशेष 
महत्त्व दिया गया है। मानवके अतिरिक्त अन्य जीव और पदार्थ भी काव्यम यथोचित 
आलम्बन प्राप्त करते है। प्रकृति काव्यमे आल्म्बन और उद्दीपन दोनोका कार्य करती 
है । आलम्बनके चरित्र -विकास, परिस्थिति चित्रण एवं वातावरण निर्माणमें प्रकृतिका 
महत्त्वपूर्ण स्थान रहता है । महाकवि घनंजयने प्रकृतिके रम्यरूपको प्रस्तुत कर 
भावनाओको उद्देलित किया है। यथा-- 
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वबग्माणों स्म्यतालक्ष्मी: सीत्पछाइ।लिसंपदाम्‌ । 
तेन पक्वरफलापाप्छुरानिन्ये छट्धनक्रिया८ ॥ ७४१८ 
किंशुकाकुछ भूमोना मगानां फललंपदः । 
नामिता: परिपक्वाणां कृता रमसयाझुना ॥॥ ७।१९ 
शरत्‌ कहतुके आनेपर जल मलिन हो गया। धान्यरूपी सम्पत्तिसे पूर्ण खलि- 
यानोकी शोभा तथा श्रीको पके फलो और विकसित कमलोंके द्वारा सर्वथा इबेत-रक्त 
करके शरत्कालने उछल-कूद ही मचा दी थो । 
पक्के फलोसे युक्त और शुकोसे घिरे वृक्षोंक्री फ़लरूपी सम्पत्तिको बया बहतुने 
तुरन्त ही निशधी म नही बना दिया था। 
भूर्जायते प्रदेशेडस्मिन्‍्साऊतालीसमाकुछे । 
अभिष्यातियुता नित्य शब्पच्छायोदकान्विता ॥ ७।४५ 
साल एब ताल वक्षोप्रे व्याप्त, भोजपत्रोके समान विस्तृत और समतलूू इस 
क्षेत्रम दुबकी छाया और जलूसे पूर्ण शीतल भूमि अत्यन्त रमणीय प्रतोत होती है । 
उद्दीपनके रूपमें प्रकृतिका चित्रण करते हुए कहा है-- 
संक्राडितं स्यन्दुनच...जात बने मयूरा विनिशम्य रस्थस्‌ । 
बनारवोत्का: पतिता इचौथे पिच्छातपत्नप्रकरा विरेजुः ॥ ५४७ 
बनमें जाते हुए रथोंके पहियोसे उत्पन्न गम्भीर तथा मधुर तादकों सुनकर 
मयूर वैते हो उत्कण्ठित हो गये थे, जैसे मेघके गर्जवकों सुनकर होते हैं। वे शुण्डके 
शुण्ड बाहर निकल आते है और पख फैलाकर नाचते हैँ । ये सब मयूरपुब्छसे निभित 
छत्रोके समान सुशोभित होते हैं। यहाँ रथोको ध्वनिको मयूर नृत्यका कारण 
कहा है । 
समुद्रम मानवका आरोप करता हुआ कवि कहता है-- 
बीवियाहुमिराछिक्ुंश्चिरदष्टामिवाव निम्‌ । 
पारावारश्चचाकोच्चेरपार: प्रयन्द्शि: ॥ ७७ 
शरत्‌को मनुष्यके रूपमे चित्रित करते हुए बताया है कि बहुत समयसे बिछुड़ी- 
के समान पृथ्वीको विस्तृत सागरकों लहरो रूपी हाथोसे आलिगन करता हुआ तथा 
सभी दिशाओको व्याप्त करता हुआ शरत्काल फैलता जा रहा था । समुद्रका चित्रण 
कविने विभिन्न रूपोमें किया है--- 
अजनिधनेन रसातक्ृवबासिना विगक्षितों निबिड वद़वाग्निना। 
इंद्ठ मुहु;ः शफरीप(र०छूनव्यतिकरात्‌ क्वथतीब सरित्पति: ॥ 4।४ 
भोचे धधकनेवाले बड़वानलके द्वारा निरन्तर जलाया गया यह समुद्र मछलियोकी 
उछल-कूदक बहाने बार-बार उबल-सा रहा है । 
कल्कोला: सपदि समुद्ष्रता मरुद्धिगंण्डूघा इव करियादसा विसान्ति | 
ओरवाग्निज्वकन शिखाकछापशकामेतस्मिन्विदृधति प्मरागभास: ॥ ८।६ 
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बायुक झोकोंसे एकाएक उठी हुई लहरें जलके हाथियोंके कुल्लेके समान प्रतीत 
होती हैं और पप्त राग मणिको छटठाएँ दावामलके जलनेसे उठी लपटोकी हांकाको उत्पन्न 
करती हैं । 
आपातुं जरूमिदमिन्द्र्न|लूजालब्य|जेन ब्यवतरतीव मेघजाकस । 
वक्ोमिः करिमकरेजिंसिक्रमस्सो यात्युधन्मणिरचिशकचापसादान्‌ ॥ <।६ 
इन्द्रनील मणियोंके जालके बहानेसे मेघमाला हो इसके जलकों भरपूर पीनेके 
लिए उतरतो-सी लगती हैं। हाथियों और मकरोके वक्ष:स्थलोंक धपेड़ोसे बूँद-बूदकर 
उछाला गया तथा उछलते मणियो्क समान चमकता हसका जल इन्द्रधनुषकी श्ोभाको 
धारण करता है । 
पतान्‌ प्रवाछविटप/न्स्व॒तदीभिरूढान्‌ रूढालिदिश्वति दतैरुदृधिस्तरठरे: । 
रहेरिहाग्युकरिणां निकटे वसन्त सन्‍त न सत्त्वसहिता हावधोरयन्ति ॥ ८।९ 
अपने किनारेपर उगे तथा बड़े-बड़े मूँगाक पौधोंको जलूके हाथियोकी विशाल 
कायावों आधातसे उत्पन्न विशाल लहरोंके द्वारा सोचता है । उचित ही है + सामर्थ्य- 
शाली पुरुष अपने पास रहनेवाले सज्जनोंकी उपेक्षा नही करते है । 
इस प्रकार कवि धनजयने वस्तुवर्णममे कल्पनाक सहारे अनेक चित्रात्मक भौर 
संह्लिष्ट रूप उपस्थित किये है । 


रस-भाव-पोजना 


जीवन और जगतृक विविध पदार्थोकी प्रतिक्रियाक रूपमें उद्भूत विविध 
संवेदनात्मक मनोविकार भाव कहलाते है | भाव सुख-दुःखर्क रूपमे जीवनमे हर्ष-विषाद- 
का सृजन करते है । काव्यमे ये विभाव, अनुभाव और संचारीको संज्ञा प्राप्त करते है । 
जो भाव हमारे हृदयमें सुषुष्तावस्थामे स्थित रहते है, स्थायी भाव कहलाते है । स्थायो 
भावोंको जागृत या उद्दयोप्त करनेवाले विमाव और अनुभाव होते हैं । कवि घनंजयने 
विविध रसोंक निरूपण प्रसगमे भाव्रोंकी अभिव्यंजना की है । 

प्रस्तुत काब्यका अग्रोरस वीर है और अंगरूपमें श्रृंगार, भयानक, रौद्र और 
बीभत्स रसोंका निरूपण हुआ है । 


शुंगार रस 


खूंगार भावना जीवनमें व्यापक्र अस्तित्व रखती है। इसका स्थायी भाव रति 
है, यह प्रत्येक प्राणेकी शाइवत भावना है। आचार्य रुट्ट ने लिखा है कि शुंगार 
रसकी स्थिति आबाल-वृद्ध सभीमे पायी जाती है। इसके समान सरस रस अन्य कोई 


१. अनुसरति रसाना रत्यतामस्य नान्‍्य सकलमिदमनेन व्याप्तबा 
तप्रवृद्धम । 
तदिति बिरचनीय सम्यगेष प्रयललात्‌ भवति विरसमेबानेन हीन॑ हि काव्य ॥ 
“गोविन्द त्रिगुणा4त्त, श्ञा० स० के लि०, भारती साहित्य मन्दिर, दिव्ली, प्र० भा० पृ० १७८ । 


सन्धान, ऐतिहासिक और अमिलेख काइप श्छ्ज 


नहीं है। श्ृंगारकी सरसता और कमनीयता हो उसे आकर्षण प्रदान करतों है। कवि 
घनंजयने संयोग श्ंगार और विलासलोलाका सुन्दर चित्रण किया है । 
क्षुपत्रिपिनछतान्तरे जन;नामीति सुरतब्यवत्रारशृत्तिरासीत्‌ । 
मनु दब्षितपरस्परानिकारब्यवद्रणं भुवि जीवितब्यसाहु: ॥ १७१८ 
छोटे-छोटे पौषोंकी सघन पंक्ति और लताओंकी ओटमें क्रोडा करते लोगोंकी 
सुरत क्रियाका आचरण हुआ था । सत्य है कि प्रेमी-प्रेमिकाओके परस्पर मनिहछल व्यव- 
हार ही संसारमें जीवन कहे जाते हैं । 
परिषजति परस्पर समेत्य प्रतिमिथुने कुच्मण्डलं बबाघे । 
मजति दि निजककशं न पीडा कमपरमध्यगतापवारक वा॥ १७५१९ 
निकट आकर गाढालिंगन करनेमें प्रत्येक युगछको स्तनमण्डल बाधा दे रहा 
था। जो कठोर है, वह अथवा दोके बीचमें आया धाधक किसको कष्ट नही देता है । 


महानिवेश कुचमारमेका एत्वा कराभ्यां स्वरितं जिहाना। 
उपयुपयुच्छवसिता नताझ्ी शून्यं तरन्तीव घटद्येन ॥ ८।६९ 
यौवन भारसे झुकी, उत्तरोत्तर अधिक वेयसे साँस लेती हुई कोई एक स्त्री 
अपने बहे-बदे स्तनोके भारको दोनों हाथोंसे सभाले तेजीसे आगे बढ़ती जाती, ऐसी 
मालूम होती थी मानो दो कलश्ोके सहारे आकाशमे सैर रही है । 
विधूय लीलाग्बुजमुत्पल्ादं निष्नन्‍्नन्िं कशयमुत्पकाशस | 
अजे5ञ नौध: सुरयो निजेन हावेन गचुछन्‌ सुरयोनिजेन ॥८8० 
विकसित कलिकाओंसे युक्त छीलाकमलको हिलाकर कानपर रूगे कमलके 
लोभी अमरोंको मारती हुई वेगसे बढती कामिनियोंके शुण्डने अप्सराभोंमें सुलम अपने 
हाव-भावके द्वारा अद्भुत छटा दिखायी थी । 


वीररस 


महाकति धनंजयने युद्धोंके विवेचनमें वीररसकों सुन्दर व्यंजना की है। 
योद्धाओंकी विविध चेष्टाएँ, तो रतापूर्ण कार्य एवं अस्त्र-शस्त्रोकी झनकार पाठकोंके हृदय- 
में वीररसका संचार करनेमें समर्थ हैं। यथा-- 
प्रभावतों वाणधयस्य मोफ्तरे प्रमावतोधषे समरे स्थिते ज्रपा: । 
प्रभावतों हीनतया विवर्जिता प्रमावतों हीनतया रराजिरे ॥६।३ १ 
असन्तुष्ट राजा राम अथवा भीमकी समरस्थलीमें उपस्थित, प्रतापवान्‌ वाण 
वर्षासे योडाओंके कारण लक्ष्मीसे १रित्यक्त अतएव प्रभावसे वंचित छ्षत्र राजा छोग 
प्रभुताकी दृष्टिसि तनिक भी नहीं जेंचते थे । 
कीचक या शूर्पणलाके प्रति भीम या लक्मणक्रो उक्तियाँ, वीरताका भाव उत्पन्न 
करनेमें समर्थ हैं-- 


३७६ संस्कृत काव्यके पिकासमें जेन कवियोंका योगदान 


स्वजीविते निर्विज$0से यदि त्व॑ विशानलं वा गिछ कालूकूठम। 
तेनाहतेयं महिलेति मे मा कृथ। जनोदाहरणं दुरन्तस्‌ ॥५२४ 
यदि तुम्हें अपने जीवनसे घृणा हो गयी है तो आगपें जल मरो, या कालकूट 
विष पान कर लो । लक्ष्मण या भीमने एक स्त्रीको मार डाला था, ऐसा चिन्दनोय 
उदाहरण भविष्यके लिए न होने दो । 
मद्दी समृहन्तमिवक्षिपन्तं अध्न प्रतापाग्निमियोदूगिरन्तस। 
ब्रवाणमाक्षिप्य गिरं तथासो निर्घातपातोपद्ठत जगज ॥५२६ 
पृथ्वीको मिलते हुए से, यूर्यको आकाशसे नोच कर फेंकतेसे, प्रताषकी अग्तिको 
उगलते हुए-से और पूर्वोवत प्रकारसे बोलते हुए लक्ष्मण अथवा भीमकी बातकों काटती 
हुई शूपणला अथबा कीचक ऐसे जोरसे बोला था, जैसे बिजली ऊपर गिरनेपर कोई 
चिघाढ़ता है । 
प्रयाणमेरीके सुनते ही राजा लोग आनन्दसे झूमने लगे, वीरोंके शरीरमें 
रोमांच हो आया । प्रसन्नतासे कवच टूटने छगे। चतुरंगिणी राघव-पाण्डव सेनाका 
पराक्रम दर्शनीय था । 
भारात्रं दिशि दिशि त॑ं निशस्य तस्या रोमाजे परिहषितैस्तनुनृंपाणाम्‌। 
अस्मोदप्रथमरचोन्थरव्नसुचि: संरेज़े स्वथसिव सा विद्रभूमिः ॥५।३ 
समस्त दिज्ञाओमें प्रयाण भेरीके उस धोपको सुनकर परम आलनन्दसे उठे 
रोमाचके द्वारा राजा लोगोंकी काया वैमी ही शोभित हुई थी; जिस प्रकार वर्पारम्भमे 
मेघोकी प्रथम गर्जनाको सुनते ही अपने-आप निकले रस्न अंकुरोसे युगत विदृर-पवंतको 
भूमि होती है । 


भयानक रस 


राघव-पाण्डव राजाओके पराक्रमपूर्ण युद्धका आतंक सर्वत्र छा गया था, उनके 
बाणकी टंकारसे नागपत्नियोके गर्भपात हो गये थे। खेचर भयविद्धरू हो स्तब्ध थे । 
युद्धकी भोषणतासे सभी दिशाएँ भयभीत थी, चारों ओर धूृमकेतु छा गग्ने थे । 
यथा-- 
पतब्रिनाहेन भुजझ्ञयोपषितां पपात गस: किल साक्ष्यशक्या । 
नमइचरा निश्चितमन्त्रसाधना बने मयेनास्थपगारमुद्यता: ॥६।१९ 
बाणकी टंकारकों सुनकर गरुड़को ध्वनिका भय हो जानेसे नागपत्नियोंके गर्भ- 
पात हो गये थे। खेचरोको भी ऐसा दारुण-मय हुआ था कि तलवारको मियानसे 
निकालनेका प्रयलत करते-करते ही उन्हें यह विश्वास हो गया था कि वे मन्त्रबलसे हो 
सफल हो सकते है । 
समन्‍्ततोध्प्युदृगतघुमकेतव: स्थितोच्चबाला हव तत्रसुदिशः । 
निषेसुरूकका: करूमाप्रपिड्डला यभस्य रूग्या: कुटिला जटा इज ॥६।१७ 


सन्धान, ऐतिहासिक और भमिलेख काव्य ३७७ 


युद्धकी भीषणतासे दक्शों दिशाएँ ऐसो भोत हो गयी थी, जैसी कि चारों ओर- 
से घृमकेतु छा जानेपर होता है और उनके बार सडे हो जाते है। शस्त्र-संधर्षते 
उत्पन्त पक्के घान्यकी बालोके समान धूसर रंगको बिजलियाँ गिर रही थी, जो यमकी 
लम्बी ओर टेढ़ी जटाके समान प्रतीत होतो थी । 


बीभत्स रत 


युद्धभूमिमे मृत मनृष्योंका मास, रक्त आदि पड़ा हुआ था। कटे सिर और 
धड़ोंको छेफर पिशाच, डाकिती, श्गाल आदि माप्ताहारी नादा प्रकारसे उत्सव समपन्न 
कर रहे थे। यथा-- 

असृग्वसामांसरसेन भरना मस्तिष्कमुन्तरतकपाछशल्कम्‌ | 
आस्वाद्य तहाधिककल्यमल्पा छेम रुविसस्नमुख: पिशाले, ॥ १६८२ 

अलुंकार-पोजना 

प्रस्तुत महाकाव्यका अन्तिम रार्य यमकालकारमे ही लिखा गया है । यमकके 
सभी प्रकारके उदाहरण इस सर्गम आये है । यमकके अध्ययनके लिए इस सर्गके १४६ 
पद्म विशेष महत्त्वपूर्ण हैं। इलेष तो समस्त पद्मोम्रे पाया जाता हैं। आर्थालकारोंमे 
उपमा, उप्रेक्षा, रूखक, अतिशयोक्ति जादि सभी प्रमिद्ध अलकार प्रयुक्त हैं । 
उपमा 

काव्यशोभाको वृद्धिगत करनेवाले धर्मकी अलकार कहा जाता है। महाऊबि 
धनजयने विभिन्न उपमानोका प्रयोग कर इस अलंकार द्वारा काम्योत्कर्ष उत्पन्न 
किया हैं। 

कटाक्षलीला उब दोधिका' १२६--मछलीके समान चंचल गतियुक्त वेश्याओंके 
विश्ञाल कटाक्षोको बावडियोक्रे समान कहा गया है। 

गत्राक्षजालैरिव ११२०--गगनचुस्ली शिखरोमे युक्त पर्वतोकी भूमि मदोन्‍्मत्त 
हाथियोके दन्त प्रहारके कारण खिदकियोंते व्याप्त प्राथाद श्रेणीके समान सुशोभित थी । 

मेरोस्वि कृत्रिमादः १(२२--जिन नगरोके क्रीडा पर्वत सुमेर पर्वत समान 
सुशोभित थे । सुमेरुपर सुर देवता क्रीडा करते है और क्रीडापर्वतोंपर सुरा उपसेवन 
होता था । 

धूमोद्गमकुण्डिका इव १॥२४--धूम निकलते हुए वातायन धूमकुण्डीके समान 
प्रतीत होते थे । 

बट हव गुण: २।२१--राजाके गुण वटवृक्षके समान बिना फूडे ही--प्रकट 
हुए ही फल देते थे । 

घुणाहत॑ काप्टमिव ३३४०--पृत्रहीन राज्यको धुनतते खायी लकड़ीके समान 
कमज़ोर कहा है। राज्य परम्पराके संचालनके लिए सन्तानका रहना आवश्यक है, यह 
इससे घ्वनित होता है । 

४८ 


३५८ संस्कृत काब्यके विकासमें जैथ कवियोंका ओोगदान 


कल्लोल हवाम्मुरादो: ५१३६--समुद्रको लहरोंके समान घोड़ोंकी सेसा बढ़ती 
जा रही थी । 

खलानामिव ५।६०---ब्ाण दुर्जन समूहके समान नहीं रकते थे । 

अर्थकामाविव ६२--जिस प्रकार अर्थ और काम पुरुषार्थका सेवन संखित 
धर्मको नष्ट कर देता है, उसी प्रकार भीम, अर्जुन आदि वीर शत्रुओंकी सेनाको घ्मात 
कर रहे थे । 


उद्रेक्षा 


मन्दोन्‍्मत्त हाथियोके मदकों घारा प्रवाहित हो रहो है। वे उन्मत्त होनेके 
कारण अपने सिरका संचालन कर रहे हैं। उनकी लाल-लछाल भाँखें और उन्माद सूचक 
आकृतिस अवगत होता है कि वे अपने बन्धनका विरोध करनेके छिए हो माथा धुन 
रहे हैं। यथा-- 
दर्शा दघानाः खलु गन्धधारिणी महाव्रमस्कन्धनियद्धकन्धरा: । 
स्ववन्धवैरोद्वटयेव सिन्धुरा: शिरांसि यस्यां घुनते5रुणेक्षणाः ॥ १॥१५ 


विरोधाभास 


वास्तविक विरोध न होनेपर भी जहाँ विरोध प्रतोत होता हो, वहाँ यह 
अलंकार होता है । कवि घनंजयने धगर विभूतिके चित्रणमें इस अलंकारका व्यवहार 
किया है। यथा--- 
उदकसंक्लेशमरं स्वयं वहत्‌ परस्य संतापहर॑ फलप्रदम । 
युद॑ं बिजात्यापि विलूध्य सज्जनं विभाति ग्रश्नोपवनं समल्ततः ॥ १।१४ 
उपवनका वर्णन करते हुए कवि कहता है कि स्वयं चमकते सूर्यके आताप- 
जन्य क्लेशकों सहन करनेवाल्ा होनेपर भी अन्य लोगोके सस्तापकों दूर करनेवाला 
है, यह विरोध प्रतीत हे ता है, अतः जो स्त्रयं क्लेशयुक्त है, वह अन्यके क्लेशको किस 
प्रकार दूर कर सकता है। परिहार यह है कि सिरपर चमकते सूर्यके झ्रातापको 
सहन कर भी दूसरोंको छाया द्वारा शीतलता प्रदान करता है । 


परिसंख्या 
अयोध्या और हस्तिनापुरीके वर्णन प्रसंगमें बताया है कि वेश्याओंके अतिरिक्त 
इस पुरीमें कोई दूसरा न था, जिसकी प्रतिज्ञा झूठी हुई हो, दुसरोंको ठगा हो, बनावटी 
रूपसे सेवा-सत्कार किया हो, केवल क्षण भरको प्रोति निभायो हो । 
भप्तत्यथन्धा: परछोकबश्चका: कृतोपचाराः कृतकेन कमंणा । 


93 
मुद्दत्तरक्तास्तरक्ा बहुच्छछा: परे न यस्यां चुरि पण्यदारत: ॥ १॥४८ 
दशरथ ओर थाण्डुकी राज्य-व्यवस्थाका चित्रण करते हुए लिखा है-- 


सन्धाव, ऐतिहासिक और अभिलेख काब्य ३७५९ 


प्रसेदुषि स्थितिमति यत्र राजनि घ्वजांशुकान्यपि न जहार मारत:। 
स चातकः सतततृषातुरो5भ्रवा: पतिंवराजकूय परिप्रहे परम ॥ १।२८ 
थायु ही ध्वजाओंके कपडोंको चुराता-उड़ाता था, अन्य चोरोंको बात ही 
क्या ? केवछ चातक पक्षी ही प्याससे व्याकुछ रहता था तथा पतिफों वरण करके 
पाणिग्रहूण करनेवालो कल्याकी विदाके समय हो आँसू बहते थे । 


बक्ोतति 
अन्य अभिप्रायसे कही गयी बातका अन्य अर्थ लगाना वक्रोक्ति अलंकार है । 
यथा--- 
गुणो5खिल वसु च परेण तदद्॒यं गृहीतमप्यमजत यश्न न व्ययस्‌ । 
असत्यसंव्यवह तिको मविस्मय परात्तमन्वगमदशेषत: क्षयम्‌ ॥ २।५ 
जिस राजाकी समस्त सम्पत्ति तथा साधुजनोचित गृण दुस्तरो--याचकों तथा 
अनुकरण करनेवालछोंके द्वारा ग्रहण किये जानेपर कम नहीं हुए थे। किन्तु मिथ्या 
व्यवहार, छोम तथा आदइचर्य दूसरोमें ही चले गये थे और इसमें उनका लेशमात्र भी 
शेष न था । 


आक्षेप 
महाकवि धनंजयने विवक्षित वस्तु की विशेषता प्रतिपादन करनेके लिए निषेत 
या विधिका आमास प्रकट कर आक्षेप अलंकारका नियोजन किया है। यथा-- 
अनारतं तिसषु सतोषु शक्तिषु ल्रिवग्यपि व्यभिचरति सम न स्वयम्‌ । 
पदातय: किसु किमरातय: सुता सहायता किसु किल यस्‍्य बन्छुता ॥ २१४ 
प्रभु-मन्त्र-उत्साह रूप तीनों समीचोन शक्तियोंका सर्वदा उपयोग करनेपर भी 
जिसने धर्म, अर्थ-काम रूपी त्रिवर्गंका भी १रस्पराविरोधेन पाऊून किया था। अनुनामियों, 
पुत्रों तथा सहायकोंका तो कहना ही क्‍या, इसके शत्रु भो मित्रके समान आचरण 
करते थे । 


बतिधशयोक्ति 


कवि धनंजयने दशरथको सूर्य और चन्द्रसे मी बढ़कर प्रतापी मौर आनन्द 
प्रदान करनेवाक्ा कहा है। अतः अतिदयोक्ति अलंकारकी योजना को हुँ--+ 
आुपस्तकं प्रतपति संज्रमन्‌ रवि: शझी चरन्‌ स्वयमभिनन्दयत्ययम्‌ । 
आरे; स्थित: पुरि सचरायर जगत्परीक्ष्म यः सम तपति संघिनोति च ॥ २१५ 
सूर्य स्वयं संचारका परिभ्रमण कर उसे आतप देता है। चन्द्रमा भी संचार 
करता हुआ सृष्टिको अपनी चन्द्रिकासे आह्वादित करता है, किन्तु यह दशरथ अपनो 
राजषानीमें रहता हुआ भी स्थावर तथा जंगम संसारकी गुप्तवरोके ढ्ारा पूरी जान- 
कारो रखता था और उनपर प्रसाद तथा निग्रह करता था । 


३८० संस्कृत काव्यके विकासमें अन कवियोंका योगदान 


निषचय 
पिता और पुत्रके पारस्परिक निश्चित सम्बन्धकी व्यज़नामें कविने निश्चय 
अलंकारकी योजना की है-- 
तस्याज पुत्रों विनय कथविज्दी पिता नानुनयं कदाचित्‌ । 
यतः पिता पुतन्नमनन्‍्यदशं कस्यापि नाभूदपरुद्धवृत्तम्‌ ॥ छे।३४९8 
पुत्रोने रंचमात्र भी विनयकों नहीं छोडा था, तथा पिताने कभी भी इनपर 
सस्‍्नेहकी कमी नही को थी। पिता-पृत्रने कभी भी अपने आचरणको मर्याद।का लोप नही 
किया था, यतः पुत्र और पिता दोतों परस्परमें निरपेक्ष थे । 


समुच्चय 
महाकवि धनंजयने एक कार्यक्री सिद्धिके छिए अनेक कारणोका वर्णन कर 
समुच्चय अलेका रकी योजना की है--- 
दिषो जगद्धिऊयभयान्यपातयन्‌ न्‍्यपेयत स्मरमपि संततीच्छया । 
शृहीतवान्‌ करमप्रसिष्यथाचितुं स्पज़न्स य समगमयत्यराथताम्‌ ॥ 7१० 
यह राजा संसारके विनाशके भयसे सत्रुआंका संहार करता था। सन्तानकी 
इच्छासे काम सेवन करता था, राजस्व भो दूसरोको देनेके लिए लेता था, इस प्रकार 
उसने अपने जन्मकों हो परार्थ कर रखा था । 


छन्दोयोजना ॥ 

१. वंशस्थ १।१--६।१; १०।४३; १११३१; १३॥३३, १२३॥३९; १७७७१; १७८२ ।॥ 

२, वसनन्‍्ततिलका १॥५०--२।३०, ४॥५५, ६:५२, ८।९, १६।८७; १५।४६; ११४१; 
११३४; ११॥३८, ११॥४६; <3१८, ८२२; ८॥५२; १०:४६; १२४४७, 
१२५१, १४।३८। 

३. वैशयदेवी २।१--८॥२७ । 

४. उपजाति २॥३१--३।३ ३, ३॥१; ३॥४०; ५१, ६॥४७; १७।४५, ११॥३२; 
शराड्ट; ८५७, १०३९; ८।२५; ८:२८, ८३४, ८४४३, ८४५; ८:४९; 
८॥५१; ८५५४; १३॥३०; १३३५; १४४२५, १६॥१। 

५ शाहिनी-२।३२--३।४२; ६।४९, ८१०; ८५५०, ११४१; ११।४०; ११।४१; 
१४।३२२, १७:४७; १७७७०; १७।८०, १७।९०। 

६ पुष्पिता्रआ २।३४--५५७, १३॥३८; १५॥१; १७५८; १७।८३। 

७- मत्तमयूर ३।३९--८।१४; ८।१९; १०३७; १३११; १३॥३६: १४।२६। 

८. हरिणी ३।४३--५६९; ८।५८; १३५२९, १५,४०५; १७५९ । 

९. वेतालीय ४१--१११३९; १७४४१, १८।१४४। 

१०. प्रदषिणी ५६५--८।६; ८(८; ८२६; ९५२; १४:१। 


सन्धान, ऐतिहशथिक और अभिलेख काब्य ३८१ 


११. स्वागता ५५६६--१०।१०; १०॥१२; १०।१४; १०११६; १०१८; १०२२; 
१०१२४; १००२६; १०।२८; १०।३०: १४॥३७; १७॥५०; १७॥५२; १७५९ ॥ 

“१२, द्ुतविलम्बित ५१६८--६५०; ८।१; ८।२० । 

१३. मालिनी ६।५१--१३॥४२; १६।८३; १६।८५ । 

१४. अनुष्टुप्‌ू ७॥१--९१; १८११ । 

१९. शार्ट्लविक्रो डित ७७९५--१४।३१; १८।१४५ । 

१६. जलधरमाला ८।७--८।११; ८।१३; ८।१५; ८।१७। 

१७, रघोड़ता ८/१२--१०॥१; १०११; १०॥१३; १०१५; १०१७; १०१९; 
१०१२३; १०१२५; १०।२७; १०।२९; १०।३१; १७।४८; १७॥५१ | 

१८, वंशपत्रपतित ८।१६ ! 

१९, इच्धवञ्ा ८२१--८।२३; ८।४३, ८।४४; १०।३६; १७।८५ । 

२०. जनलोद्धतगति ८।२४ । के 

२१. अनुकूला ८३० । 

२२, तोटक ८।४८--८॥५३ । 

२३. प्रमिताक्षरा ९५६--१२॥१; १७४४०, १७६१, १७।७८; १७८४ । 

२४. ओपच्छन्दासक १०१४१--१७/४९, १७॥५४; १७।७९ । 

२५ शिखरिणी ११।३७--१२॥५०, १३॥३४; १४२९, १५४९; १६।८४; १७४० | 

२६, अपरवक्त्र १३६३७--१७।६५। 

२७. प्रमुदितवदन। १३।४०--१४।३० । 

२८. मन्दाक्रान्ता १३४४३ । 

२९, पुथ्वो १३४८ । 

३७०. रुदुगता १७११ । 

३१, इन्द्रवंशा १७।७६ | 


बास्त्रीय पाण्डित्य 


द्विसन्धान काव्यमे व्याकरण, काव्यशांस्त्र, राजनीति और सामुद्रिकशास्त् 
सम्बन्धी चर्चाएँ उपलब्ध होदो हैं । यहाँ थोड़ेसे उदाहरण प्रस्तुत किये जाते है । 
पदश्रयोगे निपुर्ण विनाम सनन्‍्धी विसमें च कृतावधानम्‌ । 
सवपु शाःस्त्रेपु जितश्नमं तच्चापेडपि न ब्याकरण सुमोच ॥ ३।६६ 
इब्द और धातुरूपोके प्रयोगमे निपुण, पषत्व-णत्वकरण, सन्धि तथा विसर्गका 
प्रयोग करनेमें न चुकनेवाले तथा समस्त शास्त्रोंके परिश्रमपूर्वक अध्येता वैयाकरण भी 
व्याकरणके अध्ययनके समान चापविधाको बना देते है । 
विदलेपणं वेति न सम्धिकाय सविग्नहं नैव समस्तसंस्थाम्‌ । 
प्रागेव बवे।क्त न तद्धिता्थ शब्दागमे प्राथमिकोइमबद्ा ॥ ७३० 


चर 


३८२ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका बोगदान 


व्याकरण शास्त्रका प्रारस्मिक छात्र भो विसन्धि--सन्पिहीन असूम-अलम 
पदोंका प्रयोग करता है; क्योकि सन्धि करना नही जानता है। केवल बिग्न ह--पदोंका 
अर्थ करता है, कदन्तादि अन्य कार्य नही जानता और न तद़ित ही जानता है। बागसों- 
का अभ्यासी भी कार्य विशेषका विचारक् व्यापक सामान्यकों भूलता है, विभाव करता 
है, समन्वय नहीं सोचता और अभ्युदय निश्चेयसके लिए प्रयत्न नहीं करता । 

विशेषसूत्रेरिव पत्रिमिस्तयो: पदातिरुत्सगं हृवाहतोइखिकः #३॥१० 

अपवाद सूत्र--विशेषसूत्र, उत्सर्गसूज्न--विधिसूत्र और लिछपाठोंका निर्देश 
किया है । व्याकरणमें घातुपाठ, गणपाठ, उणादि और लिगानुशासन ये भार खिलबाठ 
माने जाते हैं । घातुपाठ, व्याकरणका एक उपयोगी अंश है, सार्थ भातु परिज्ञानके 
अमावमें व्याकरण अधूरा ही रहता है। जितने शब्द समूहमें व्याकरणका एक नियरभ 
लागू होता है, उतने शब्द समूहक्री गण कहते है । उण्‌ सूजका आरम्म होनेसे उणादि 
कहलाते है । जित शब्दोकी सिद्धि व्याकरणके अन्य नियमोसे नहीं होती है, वे शब्द 
उणादि सूत्रोंसे सिद्ध किये जाते है। लिगानुशासनके बिना छाब्दानुणसन पूरा नहीं 
माना जाता हैः, यतः लिगानुशासनमे सामान्‍्य-विशेष द्वारा ही झब्दोंके लिगका निर्णय 
किया जाता है । 


कविने लिपिदास्त्र और गणितशास्त्रको राजकुमारोंक लिए अस्त्र-शस्त्रकी 
शिक्षाके समान ही उपयोगी लिखा है । यथा--- 
लिपि स संख्यामपि वृत्तचोल, समाप्य कृत्तोपनय: क्रमेण । 
भ्रह्माचरन्‌ घोडशवषबरद्धमादृत्त विद्या. कृतशृद्धसंवः ॥ ६॥२६ 
चूड़ाकरण और यशज्ञोपवोत संस्कारको प्राप्त राजपुत्रोंने क्रशः वर्णमाक्ा तथा 
अंकगणित॒को शिक्षाकों प्राप्त करके सोलह वर्षकी वय तक ब्रह्मचर्यका पालन किया था 
ओर. वुद्धजनोंको सेवा करते हुए समस्त विज्ञाओंको सीखा था। वृठसेबासे यहाँ 
ज्ञान प्राप्तिका साधन गुरुसेवा ही ग्रहण करनो चाहिए । 
सामुद्रिक शस्त्रमें ञ्ू, नेत्र, नासिका, कपोल, कर्ण, ओष्ठ, स्कत्घ, बाहु, फाजि, 
स्तन, पावव, उर, जंघा और पाद, इन चौदह अंगोंम॑ समत्व रहना शुभ माना जाता 
है । महापुरुषोंके लक्षणोंमे उक्त अंगोके समत्वकी चर्चा आती है। इस काञ्यमें भी 
बताया है -- 
चतुदंशइन्द्रसमानदेह: सर्वेषु शास्त्रेषु ृवावतारः ॥ ३३३ 
इस काव्यमें निम्न विशेषताएँ पायी जाती हैं--- 
१. असाम्प्रदायिकता---अन्य जैन काव्योंके समान जैनधर्म ओर दर्शनके सिद्धान्त 
वर्णित नहीं हैं। अतः दर्शनके भेंवरजालमें पाठकको उलझना नहीं पड़ता । 


१ लिंगानुह्ञासनमन्तरेण शब्दानुझासन नाबिकलमिति सामान्यविशेषलक्षणाभ्यां लिक्षमनुद्िध्मते ।-- 
आजार्ट हेमचद्ध और उनका शब्दानुशासन एक अध्ययन, चौखम्ना विद्याभवन, वाराणसी, १६६३ई०, 
पृ० £७। 


सन्धान, ऐतिहासिक और अमिलेख काव्य ३८३ 


३, छौकिक अम्युदय--टामान्यतः समस्त जैन काव्योंका रूकय निर्वाण-प्राप्ति 
है, पर इस काव्यकी समाप्ति तायककी राज्यप्राप्तिपर हुई है । 


३. कथभावस्तुका निर्वाह कुशलतापूर्वक किया गया है। श्लेषका हतना सुन्दर 
निर्वाह बहुत कम काव्योंमें हुआ है । 

४. कवितें इस काव्यकों धनंजयांक कहा है । प्रत्येक सर्गके अन्त्में कुशलता- 
पूर्वक धनंजय कवि नामको भी अंकित कर दिया है। 


अन्य काध्योंका प्रभाव 
रघुवंधा ओर हिसन्धान 


दिससधान काव्य रघुवंशसे अनुप्राणित है। विशेषतः रघुजन्म, दिलोपका रघु 
जन्तके समयका उत्साह, रघुका विद्याग्रहण, संस्कार प्रभुति सन्दर्भोंका प्रभाव दिसन्धान- 
पर है। रामजन्मका वर्णन करते हुए कहा गया है-- 
तेषु प्रहेषृच्चगतेषु तस्मिन्‌ नक्षत्रयोगे सुषुवे कुमारम्‌ | 
अवग्रदो यैरमवन्नभूमे येनापि नक्षत्रमुदीणमन्यत्‌ ॥ द्वि० ३११ 
जिन प्रहसि पृथ्वीपर उपपर्ग नही आता है, उन सबके अपने-अपने उच्च स्थान- 
पर रहनेपर तथा जिनके कारण विपरीत उद्धत क्षात्र--शत्रुका उदय नहीं होता है, 
ऐसे नक्षत्र तथा योगमें महारानीने राजपुत्रकों जन्म दिया । 
रघुबंशमें बताया है कि जिस प्रकार राजा अपनी तीन साधनाओंवाडी शक्तिसे 
जजचल सम्पत्ति था लेता है, वैसे हो इन्द्राणीके समान तेजवाली सुदक्षिणाने भी वह पुत्र 
उत्पन्न किया, जिसके सौभाग्यशाली होनेकी सूचना वे पाँच शुभग्रह दे रहे थे, जो उस 
समय उच्च स्थानपर थे और साथमें सूर्यके न होनेसे फल समर्थ थे । 
राजपुत्रके जन्म लेनेसे प्रसूतिकागृहमें रखे गये रत्नोके दीपक तेजहोन हो गये 
थे। यही स्थिति रघुवंशमें भी रघुके जन्मके समय बतलायी गयी है । अतः द्विसन्धान- 
पर रघुव॑शका प्रभाव स्पष्ट रूपमें देखा जा सकता है । 
तस्मिन्‌ सुते तत्क्षणजातमात्रे ररनप्रदीपा: प्रभया विम्य॒क्ता: । 
नित्य नराऊम्बिठमोग मागा नागा इवोच्चै. सविषादमस्थु: ॥ द्वि० ३।११ 
उस क्षणमें ही उत्पन्न उस राजपुत्रके सामने प्रसूतिगृहमें रखे रत्नोंके दीपक 
तेजहीन हो गये थे और मन्त्रवेत्ता मनुष्योंके द्वारा फणसे पकड़े गये साँपोंके समान सदा- 
के लिए अत्यन्त उदास हो गये थे। 


३. प्रहैस्ततः पंचभिरुच्चसं श्रयैरसूर्य गे: सूचितभाग्यसंपदम्‌ । 
असृतपृत्र॑ समये शचीसमा त्रिसावना दाक्तिरिवाभमक्षयस्‌ | रघु० ३४१३ 


३८४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेंन कवियोंका ग्रोगदान 


- र्घुवृशमं बताया है-- * 
अरिष्टिशययां परितो विसारिणा सुजन्मनस्तस्य निजेन तेजल्मा |। - - 
निश्लीथदीपा: सहसा हतस्व्रिषो बसवुरालेख्थसमर्पिता इब ॥रघु० डे। १७५ 

उस भाग्यवान्‌ बाछूकका तेज सौरोगृहमे चारो ओर इतना छाया हुआ था कि 
आधी रातके समय घरमें रखे हुए दीपोंका प्रकाश भी एकदम फीका पड़ गया और वे 
ऐसे जान पड़ने रूगे मानो चित्रलिखित ही हो । 
पुत्र-जन्मके समय राजाने शुभ सन्देण सुनानेवालोकों राजचिह्नोकों छोड़ अन्य 
समस्त वस्तुएँ प्रदान की । इस सन्दर्भ के लिए भो कवि रघुवशका ऋणी है । 
निवेदयद्भ्य: सुतजन्म राजा स राज्यचिह सुतराज्यमाव्यम्‌ । 
हिल्वेतरेक हतवाज्नकिंचिद्‌ देयं हि तुप्टेरपि नान्यदीयम्‌ ॥द्वि० ३१६ 
राजाने पुत्र जन्मकी सूचना देनेवालोकों इस प्रकार पुरस्कार दिया था कि उनके 
शरीरपर भावी राजा राजपुत्रके राज्यवित्ञोकों छोडकर और कोई आभूषणादि हो न 
रह गये थे। क्योंकि महापुरुष परम प्रसन्न होनेपर भी दुसरोकी वस्यु पुरस्कारमे नहीं 
देते हैं । ० 
रघुवंशमें रघुजन्मके प्रसंगमें बताया है-- 
जनाय छुद्धान्तचराय शंसते कुमारजन्मामतसम्मिताक्ष रम्‌ । 
अदेयमासीत्ययमेव मपतेः शशिप्रम॑ उन्ममुभे व चासरें ॥ रधु० ३।१६ 
झट अन्तःपुरके सेवकने राजा दिलीपके पास आकर पृत्र होनेका समाचार सुनाया । 
इस समाचारकों सुनकर राजा इतना प्रसन्न हुआ कि छत्र और दानो चेंवरोकी छड शेप 
समस्त आभूषण उसे दे डाछे । 


पुत्र जन्मके समय सम्पन्न हुए उत्मव दोनों काव्योमे समान रूपसे वर्णित है । 
महाकति धनंजय रघुवंशके इस सन्दभंसे अवश्य प्रभावित है । 
अन्त,पुरे राजनि राजधान्यां देगेंडप्यपस्माय दिशामधोशान । 
व्याप्यासनक्ष, भकुदुन्‍्सची 5अ्रमग्मापि विश्वास्याति न प्रजासु ॥द्वि० ३।।५ 
आसनको हिला देनेवाला पुत्रके जन्मका उत्मत रमवास, राजा, राजबानों तथा 
पूरे राज्यमें भो न समा सका था | अतएवं समस्त दिकपालछों तकको व्यात करके यह" 
आज भो समस्त जनतामे चाल हो है, रुका नही । 
रघुवंशर्में यह सन्दर्भ निम्न प्रकार पाया जाता है-- 
सुखश्रवा मपलतूथनिस्वना. प्रमोदनृन्स. सहवारयोपिताम्‌ । 
न केवल सदमनि सागध,पते. पथि व्यजस्मन्त दिवोकसासपि॥रघु ५ ३१९ 
वहू बालक संसारका वल्याण करनेबाला था, इसलिए उसके जन्म लेतेपर 
कैबल सुदक्षिणाके पति दिलोपके हो राजमन्दिरवे मनोहर बाजें और वेश्याओ+ नाच 
आदि उत्सव नहीं हो रहें थे, बल्कि आकाशमभे देवताओके यहाँ भी नृत्यगाव हो 
रहा था। 


सम्धान, ऐतिहासिक और ममिलेख काम्प ह८७ 


इसी प्रकार “दिशः प्रसेदुविमऊ वमोह्मृत्‌” (दि० ३१४) पर रघुबंशके “दिशः 
प्रसेदुमक्तों क्यु: सुला:” (रघु० ३॥१४ का) प्रभाव है । 


मेघदूत और द्विसन्धान 


द्विसस्थान और मेघदूतमें भी भावसाम्य पाया जाता है। कंबि पनंजयने 
अयोध्या और हस्तिकापुरीके चित्रणमें बताया है कि वहाँ मयूरोंके बैठेके लिए 
स्वर्णदण्ड बनाये गये हैं । यह प्रसंग उत्त रमेध से प्रभावित है। यथा--- 
सुवर्णभय्य: झुचिरत्नपीठिका हरिन्सणीनां फककै: कृतस्थछा: । 
कछापियां यत्र निवासय्रष्टयः स्फुरन्सि मायूरपताकिका हव ॥ द्वि० १॥३५ 
जहाँपर सोनेसे बने निर्दोष रत्नोंकी पीठिकापर रखे तथा हरित मणिमोंसे 
बनी भूमियुक्त मोरोंके बैठनेके डंडे मोरध्वजके समान लहरुहाते थे। मेघदूतमें यह 
सन्दर्भ मिम्म प्रकार आया है--- 
वन्सध्ये थ स्फटिकफक का का खनमी बासयप्टि- 
मूंके बद्धा मणिभिरनतिप्र ठवंधपकारो: । 
तालैः शिक्षावरूय घुमगैनलिंतः काल्तया मे 
यामध्यास्ते दिवसविगमे नोऊछकण्ठ: सुहृद्‌ वः ॥ उक्त० से० १९ 
कवि धलंजयने क्योघ्या लगरीके चित्रणमें कबूत रोके बैठदे तथा गुत्त जलखरोतोंसे 
युक्त कुंओंकी चर्चा की है । यह प्रसंग भी मेघदूतसे प्रभावित है 4 स्था--- 
अदृश्यपारापतनामिहेतुषु स्थिरान्धछारेषु जछा/बगाहियु । 
अधोगरति संप्रतिपक्षबध्पु या न कृपदेशेध्यपि श्नस्घु रृक्षिता: ॥ छ्वि० १२७ 
मेधहूवम बणित है-- 
तां कस्यांचिद्सवनवकमों सुप्तपारावतायां 
नोस्वा राजि चिरबिरसनारिखिन्नविद्यत्कलत्नः । 
इष्टे सूथ पुनरपि मवानन्‍्वाहयेदध्वशेषं 
मन्दायन्ते न खलु सुदृदामम्युपेताथकृत्या: ॥पूथ ३९ 
इसी सन्‍्दर्भमें निम्नांकित इलोक भो मेघदूतसे प्रभावित प्रतीत होता है-- 
विशीणंहारा दृतक्ोणशेखराइब्युतोरजाछा गक्तिलाबतंसका: । 
रतोत्सवे विस्खुतसी धुछक्तयो यदीससंकेतभुबश्चकासति ॥ छ्ि० १।१९ 
रसण वेलामें टूटकर गिरो एकावलो, ददकर बिखर तयी जूड़ेकी माला, खिसके 
हुए करधनीके जाल, गिरे हुए क्र्णभूषण सथा भूले हुए सोपके प्याछे जिस नगरोके 
प्रेमियोंके मिलनक्रे म्ंकेश-स्थक्ोंको प्रकट करते हैं । मेषदूत मैं--- 
दारांस्तारांस्तरक्षयुटकान्कोटिश : शझ्डुझ्ुक्तो:, 
शब्यदयामान्मरकतमणीनुन्सुखप्ररोहान्‌ । 
ड९ 


३८६ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कविसोंका थोगदान 


इृषडा यस्यों विपकि रचिताल्‌ विज्वसमाणों व सज्ञान्‌ 
संलक्ष्यन्ते सकिकनिध्यस्तोचमभाशत्रावदषषाः ॥ पू० ह७ 


किरात और द्विसन्वान 


राजनीति और व्यवस्थाके वर्णनमें कौटिल्यके अर्थशास्त्र और किरातसे साम्य 
प्रतीत होता है। पर यह सत्य है कि कविने सामग्रीको अपने ढंगसे रखा है तथा अर्थ 
मो परिवर्तित कर दिया है। कवि घनंजयने राज्य स्थितिका वर्णन करते हुए 
लिखा है-- 

जिगाय पड्विधमरिमन्तराश्र्य यतः स्मयं व्यजति न षड्विध बलम्‌ । 

न गस्‍स्य यद्ध्यसनमदीषि सप्तक स्थिरामवत्‌ प्रकृतिषु सपसु स्थिति: ॥ 

->द्वि० १।११ 

राजाने काम, क्रोधादि छहों प्रकारके अन्तरंग शत्रुओको जीत लिया था, अतः 
मोलत, भूत आदि छह प्रकारकी सेना इसे नही छोडती थी । मद्य, स्त्री, चूत आदि सातों 
व्यसन इसके मनमें नहीं आये थे, अतएवं स्वामी, अमात्य, सुहृदू, कोश आदि सातों 
प्रकृतियोंकी दृष्टिसे उसकी स्थिति दृढ़ थी । 

किरातमें-- 

कृतारिषद्ष गंजयेन मानवीमगम्यरूपां पद्वी अपिस्सुना । 
विभज्य नक्तदिवमस्ततन्द्रिणा वितनयते तेन नयेन पौरुषम्‌ ॥ कि० १।९ 

वह राजा काम, क्रोध, लोभ, मद, मोह और अहंकार ये जो प्राणीके छह शत्रु 
है, इन्हें जीतकर मनुष्य मात्रके लिए दुर्जेय, मनु द्वारा उपदिष्ट जो शासनपद्धति है उते 
कार्यक्रममें छानेकी इच्छा रखकर ओर आलूस्पको दूर भगाकर समय विभागानुकूछ 
नीति-पथकों आधार लेकर अपने पुरुषार्थकों विस्तृत कर रहा है । 

इसी प्रकार 'द्विषो जगद्विलयमयान्यपातवयत्‌' ( द्वि" २१० ) किरातके 'द्विषां 
विधाताय विधानुमिच्छतो' ( कि० १३ ) के तुल्य है । 


साथ ओर हिसन्धान 


द्विसन्धानपर माघ काव्यका भी प्रभाव दिखलाई पढ़ता है । द्ारकाके चित्रणमं 
कवि माघसे प्रभावित हैं। बाजारोंका वर्णन करते हुए कहा है-- 
प्रवालमुक्ताफलशकछुशुक्तिसिविनीऊूककेतनवजगारुडै: । 
यदापणा भान्ति चतुःपयोधय क्ुतो5पि झुष्का इव रस्नशेषतः ॥ द्वि० १।8२ 
मोती, मूँगा, दौल, सीत, कर्केतन, छाल, होरा, गरुड़मणि आदिसे भरे बाजार 
ऐसे सुशोभित होते हैं, मानो किसी कारणसे चारों समुद्र सूख गये हैं और केवछू उनके 
रत्न ही शेष रह गये हैं । 
भाषमें--- 


सम्धान, पेतिदासिक और अमिलेख काब्य हैद७ 


वणिक्पये पूगकृतानि यत्र अमागतैरम्बुलिरम्बुराशि: । 

छोलेरछोजधतिमाजि मुष्णान्‌ र्नानि रत्नाकरतामवाप ॥ मा० ३।३८ 

जिस द्वारकापुरीमें बाजारोंमें ढेर किये गये, स्थिर कान्तियाले रत्नोंको नालियोंसे 
आये हुए वंचल जलोंसे चुराता हुआ समुद्र रत्नाकरत्वको प्राप्त हो गया--रत्नोंकी 
राशिवाला बन गया। 

एक ही तथ्यपर दो कल्पनाएँ की गयी हैं । 

सलुं नटन्त्या: किछ काच कुट्टिमि खुव॒स्ठके यत्र विकोक्प विस्वितास । 

इस प्रविष्टा किससूचिता बधूरिति अकुंसेश्न॑कुटियिरच्यते ॥ द्वि> १॥३० 

साघमें -- 
कान्तेन्दुकान्तोपछकुट्टिमेषु ५विक्षयं हम्यंतलेघु तन्न । 

डच्चैरध:पातिपयोम्रुचो5पि समूहमुद्द: पयसां श्रणाल्य: ॥ मा० ३।४४ 

इसी प्रकार 'सितासिताम्मोदहसारितान्तरा: प्रवुत्त पाठोनविवर्त्तनक्रिया:” 
( द्वि० १२६ ) पर माघके 'सित॑ सितिम्ना सुतरां मुनेवंपुविसारिभिः सोधमिवार्थ- 
लम्मयन्‌! ( मा० ११२५ ) का प्रभाव है । 


सप्तसन्धान' 
उपलब्ध सन्धान काव्योंमें सप्ततन्धान महाकाव्य काव्यकलाको दुृष्टिसे सहृदय 
पाठकोंका ध्यान सहजमें ही अपनो ओर आक्रृष्ट करता हैं। इस महाकाव्यमें ऋषभदेव, 
शान्तिनाथ, नेमिनाथ, पाएरवनाथ, महावोर, रामचन्द्र और श्रीकृष्ण इन सात महापुरुषोंके 
चरित एक साथ निबद्ध हैं। कथावस्तु नो समाँमें विभक्त है। कविने दृष्य-चिंत्रण ओर 


वस्तुब्यापार वर्णनमें काव्यकछाका परिचय दिया है। रचयिता कवि मेघविजय उपा- 
ध्याय काव्य, व्याकरण, ज्योतिष और तर्कशास्त्रके पण्डित हैं । 


कवि-परिचय 


मेघविजय तपागच्छके आचार्य थे। इनके गुरुका नाम कृपाविजय था। इनकी 
गुरुपरम्परामें हो रविजय सुरि, कवकविजय, शीरूविजय, कंमविजय, सिद्धेविजय ओर 
कृपाविजयके नाम मिलते हैं । 

कृति मेघविजयने माधकों पादपूर्ति कर देवानन्दाम्युदय, सेघदूतकी पादपूर्तिमें 
मेघदृत समत्यालेख और नैषधको पादपूर्तिमं शान्तिनाथ चरितकी रचना की है। लोक- 
साहित्यके क्षेत्रमें पंचास्यान ओर कथासाहित्यक्े क्षेत्रमें लघुत्रिषष्ठिचरित उपयोगी हैं । 
काव्य प्रणयनके समय कविकी छेखनीपर भगवतो सरस्वती पूर्णतया आसीन रहो हैं । 





१, यह काव्य 'सरणि' टीका सहित श्रोजैन साहित्यवर्धक सभा, गोपीपुरा सूरतसे बि० सं० २००० में 
प्रकाशित । 


३८०५ संस्कृत काय्यके विफकाहमें जैन. कवियोंका ओसदांन 


स्थितिकाहू 


देवानन्दकों प्रशस्तिमें उसका रचनाकार वि० सं० १७२७ (६० सन्‌ १६७०) 
बताया गया है । सससन्धाल काव्यकी समाप्ति वि० सं० १७६० (ई० सन्‌ १७०३) में 
हुई है। कविकी एक रचना “विजयदेव माहात्म्य विवरण” की एक पाण्डुलिपि वि० 
सं० १७०९ को प्राप्य है। इसके प्रतिलिपिकर्ता श्रीरंग सोमगणिके शिष्य मुनि सोम- 
गणि हैं। अतः स्पष्ट है कि इस टीकाकी रचना कविने वि० सं० १७०९ ( ई० सन्‌ 
१६५२ ) के पूर्व ही की है । 

कवि मेघविजयने हिन्दोफे जैन महाकवि बनारसीदासके दिगम्बर मतका 
निरसन करनेके हेतु 'मुक्तिप्रबोष/ नाटककी रचना की थी। हससे इतता स्पष्ट है कि 
मेघविजय महाकवि बनारसीदासके समकालीन या उन के उत्तरवर्ती हैं। बनारसी दासका 
जन्म माथशुक्ला हैं? वि० सं० १६४३ में हुआ था। इन्होंने नाटक समयसारकी रचना 
वि० सं० १६९३ ( १६३६ ई० ) में सम्पन्त को है। इनके इस नाटकके अनुकरण- 
पर मेधविजयने “युक्तिप्रयोध” दार्शनिक नाटक लिखा है। इसमें विभिन्‍न सम्प्रदायके 
दर्शनोंकी आलोचना को गयो है । 

घन्द्रप्रभा ( हैमकौमुदी ) का प्रणयर्न वि० सं» १७५७ में; उदयदीपिकाका 
वि० सं० १७५२ में और वर्षप्रबोधका प्रणयत वि० सं० १७३२ में किया हैं) अतएवं 
कविका समय ई० सन्‌ १८वों शतीका प्रारम्भ है । 


रचनाएं 


काव्य, कथा, ज्योतिष और व्याकरणके रूपमें इतकी रचनाएँ प्राप्य है। प्रभुख 
रचताओंका परिचय प्रस्तुत किया जाता है । 


१. देवानन्दमहाकाव्य --माघ काश्यके प्रत्येक इलोकका अन्तिम चरण छेकर 
ओर तोनपाद स्वयं तये रचकर विजयदेव सूरिके चरितको निबद्ध किया है। इस काम्य- 
में सात पर्व है। 


२, शान्तिनाथचरित --नैषध महाकाव्यके प्रथम सर्गके सम्पूर्ण बलोकोंकी 
समस्‍्यापूर्ति है। इस काव्यमें क्रशः नैषधके प्रथम चरणको प्रथम चरणतें, द्वितीय 
चरणको द्वितीय चरणमें, तृतीय चरणको तृतीयचरणमें और चतुर्थ चरणकों चतुर्थ 
सरणमें नियोजित किया गया है। इसमें छह सर्ग हैं। 

१. मुनिनयनासवेन्दुमिते ( १७२७ बि० सं० ) बर्ध हर्पेण सलादडीनगरे-देवानन्व प्राप्त प्रतास्ति । 

२, वियद्शसमुनीन्दूर्ना ( १७६० बि० सं० ) प्रमाणात्‌ परिवत्सरे । कृतो यमुद्यम '--सप्तसन्धान प्रान्तप्रशस्ति । 
३. मुनिसोमगणिनों सं० १७०६ बर्षे चैत्रमासे---विजयदेव माहात्म्य प्रान्त पुष्पिका। 

४. विजयस्ते ते पुरव. शैलदारपीन्दुवत्सरे ( १७५७ वि० स॑० ) तेषासू ।--चन्द्रप्रभ प्रान्त प्रदास्ति । 

६. सिंषरी जैन प्रन्थमाला, जहमदामाद--क लकस्तासे १६३७ ई० में प्रकाशित । 

६. जैन विविध श्षास्त्रमाला द्वारा प्रकाशित, तिथि अन॑कित । 


सम्धान, ऐसिहासिक और भ्रमिक्ेख काव्य ८९ 


३, मेघदूत समस्या लेख --मेघदूतकी समस्यापूर्ति की गयी है । 

४, दिग्जिजय महाकाव्य --विजयप्रभ सूरिका चरित निबद्ध है। इसमें 
१३सर्ग हैं। 

५, हस्तसंजीव्न ---सामुद्रिक शास्त्रका प्रन्य है। हस्तरेखा विशानके लिए 
यह उपयोगी' हैं । 

६. वर्षप्रबोध --ज्योतिषका ग्रन्थ है। इसमें अन्य प्रस्थोंसे संकलन भी किया 
गया है। वर्षफल, शकुन, ग्रहस्वरूप आदि विषयोंका मच्छा वर्णन है । 

७, युक्तिप्रबोध नाटक --दार्शनिक नाटक है। दिगम्बर और इवेताम्बर 
मतको ८४ विरोधी बातोंका उल्लेख है । 

८, चन्द्रप्रभा--सिद्धदवेमशब्दानुशासनकी कौमुदी रूप टोका है । 

९. सप्तसन्धान काव्य--यह इ्लेषकाग्यके लक्षणोंसे समन्बित है। कविने 
मंगल स्तवनके अनन्तर सज्जन प्रशंसा और दुर्जन निन्दाका अंकन किया है। कथावस्तु 
सरस ओर आह्लादोपादक है । 


कथावस्तु 

भरत क्षेत्रमे गंगा और सिन्धु नामकी दो पवित्र नदियाँ प्रवाहित होती है । 
यहाँ कोशलू, कुक, मध्य और मगघ देश नामके जनपद हैं । इन जनपदोंमें क्रमशः 
अयोध्या, हल्तिनापुरी, शौर्यपुरी, वाराणसी, मथुरा और क्रुण्डपुरी नामकी नगरियाँ 
सुशोभित हैं। इनमें अयोध्यामें ऋषभदेव और रामचन्द्रका जन्म; हस्तिमापुरीमें 
शान्तिनाथका; क्षौर्यपुरी में नेमिवाथका; वाराणसोमें पाश्वंनाथका, वेशालीमें महावीरका 
और मधथुरामें श्रीकृष्णका जन्म हुआ था । अयोध्यामें नाभिराय और दशरथ, हस्तिनापुर- 
में विधवसेन, द्ौर्यपुरोमें समुद्र विजय, वाराणसीमें अद्वसेन, कुण्डपुरमें सिद्धार्थ एवं 
मथुरामें वसुदेव लामके राजा निवास करते थे। इन राजाभोंकी रानियोने रात्रिमें स्वप्न 
देखे । प्रातःकारू होनेपर उन्होंने अपने पतियोंसे स्वप्नोंका निवेदन किया | फलूत: 
राजाओंने भविष्णु पुत्र होनेको भविष्यवाणी को ।---प्रथम सगे 

गर्भवती रानियाँ विधि-विधानपूर्वक स्वास्थ्यवर्धव। भोजन ग्रहण करती थीं। 
स्वर्गकी देवांगनाएँ उनका मनोरंजन करती थी। नृषति वर्ग उनके दोहदोंको पूर्ण करने- 
का प्रयास करते थे । तीथंकरोंकी माताओंका देवांगनाएँ विश्येषरपसे सेवा-सत्कार किया 
करती थी । तींकरोंके जन्मके समय दिशाएँ शान्त हो गयीं, आकाश निर्मल निकल 


१. आत्मानन्दजन सभा भावनगर द्वारा प्रकाशित, तिथि अनंकित | 
३. सिधी जैन ग्रत्थमाला द्वारा १६४५ ई० में प्रकाशित । 

३. चौखम्बा संस्कृत सीरिज द्वारा हिन्दी अनुत्राद सहित प्रकाशित । 
४, ऋषभवेत्र केसरीमल पीठो रतलामद्वारा प्रकाशित । 

६, मैंसाणा श्रेयस्कर मण्डल द्वारा प्रकाशित । 


३९० संस्कृत काग्यके विकासमें जेन कबियोंका गोगदान 


आया और दुन्दुभि वाय बजने रंगे । नवग्रह उच्चस्थानपर सुझोभित थे ।, करषभ, 
शान्ति, नेमि पादर्थ और महावीरके जन्म होनेपर इन्द्रका आसन कम्पित हो गया। 
चतुरनिकायके देव अयोध्या, हस्तिनापुरी, शौयंपुरी, वाराणसी और कुण्डपुरमें पधारे । 
इन्द्राणीने गर्भृहोंमें जाकर मायामयी बालकोंको सुलाया और तीर्यकरोंको ले जाकर 
इन्द्रको सौंपा । इन्द्रने सुमेहपर उनका जन्माभिषेक सम्पन्न किया | --ड्वितीय सगे 

सेरुपरंत तोर्थंकरोंके तेजसे व्यास हो गया। अभिषेक क्रियाके अनन्तर तीर्थकरों- 
का नामकरण सम्पन्न हुआ ऋषभ, शान्ति, नेमि, पादव, वर्धमान, राम और कृष्णने 
अपनी बालक्रीड़ाएँ सम्पादित की । युवावस्थामें प्रवेश करनेपर उनके विवाहादि कार्य 
सम्पन्न हुए । इन महापुरुषोंके श्रातगण भी शान्तिशाी और छशुभकक्षणोंसे युक्त थे। 
प्रखर प्रतिभाके कारण गुरुसे अध्ययन किये बिना ही समस्त विषयोंकी दिद्वत्ता प्राप्त हो 
गयी । तोर्थंकरोंका वैभव और ऐश्वर्य अनुपम था | तीर्थ॑ंकरोंके राजा हो जानेपर प्रजा 
सर्वप्रकारसे सुखी थो । राम ओर इंष्णका राज्य भी अनुपम था। सभी लोग अपने- 
अपने कार्योंमे अनुरक्त होकर भो राज्यके प्रति विश्वास रखते थे। प्रजाकी अहनिश 
उन्नति हो रहो थी ।--तृतीय सगे 

तोथंकरोके राजा होते ही देशकी सम्पत्तिका विकास हुआ । इन्द्र आदि देवता 
उनको सेवा तत्पर रहते थे । समय पाकर कऋऋषभको मरत बाहुबलि आदि पृत्र प्राप्त 
हुए । इसी प्रकार समस्त कथानायकोकी उन्नति हुई। श्रीकृष्णणा सम्बन्ध पाण्डवोंके 
साथ था। हस्तिनापुरमे शान्तनु राजा राज्य करता था। इनके भीष्म पितामहादि पुत्र थे। 
इसी वंशके नृपति कुरुसे कौरव और पाण्डुसे पाण्डबोंका जन्म हुआ । कौरवोंके पडयन्त्रसे 
पाण्डबोंको वनवास मिछा, इनका विवाह द्रौपदोके साथ हुआ, अतः द्रोपदोके पाँच पति 
कहलाये । दुर्योधनने द्रोपदीका चीरापहरण कर उसे नग्न करना चाहा पर श्रीकृषष्णकी 
सहायतासे द्रौपदोको लज्जा सुरक्षित रही। कोचकका वध भो भोमने किया | कविने 
इलेषके आधारपर क्रषभ, शान्ति, नेमि, पाइर्व, महावीर और रामको जीवन-घटनाओ- 
का भी विवेचन किया है । राम अन्तःपुरके ष.यन्त्रके कारण वन जाते हैं, भरत विरक्त 
होकर राज्यशासनका सचालन करते है । तीथंकर दीक्षा ग्रहण करनेकी तैयारी करते 
हैं ।--चतुर्थ सर्ग 

दीक्षा ग्रहण करनेके अनन्तर तोर्थंकरोंका विहार होता है। पाँचों ही तीर्थंकर 
विभिन्न देशोंमें विचरण करते हैं। ये कठोर तपश्चरण करनेमें लग जाते हैं। अनेक 
प्रकारके उपसर्ग सहन करने पड़ते है। बाईस प्रकारकी परीषहोंको सहन करते हैं। इधर 
राम, लक्ष्मण और सीता वनमे निवास करते हैं। शूरपपणलाको लक्ष्मण दण्डित करते हैं । 
फलत:ः सीताका अपइरण होता है। हनुमान्‌ सीताका अन्वेषण करने लंका जाते हैं और 
वहाँ रावणकी सभाको आतंकित करते हैं। श्रोकृष्णकी पाण्डबोंके साथ मित्रता दृढ़ 
द्वोवी है । वे अपनी सेनाको सुगठित करते हैं तथा द्वारकाको सब प्रकारसे सुदृढ़ बनाते 
हैं । शिशुपालू जरासन्धके साथ प्रस्थान करता हैं ।-- पंचम स्र्ग 


सम्धान, पऐेलिहासिक ओर अमिलेख काब्य ३९१ 


काम, क्रोधादिका विनाश करनेके लिए तोर्थंकर तत्पर होते हैं। संसारके 
समस्त अनर्थोंका कारण कंचन-कामिनोरूप परिग्रह है। तोर्थंकर इस परिग्रहका त्याग- 
कर ध्यान द्वारा कर्मोंकी निर्भरा करते हैं । विद्याधघर एवं देव-दानवादि उन्तकी अर्चना 
करते हैं । तीथंकरोंकों केवलजानको प्राप्ति होती है। इन्द्रादि देव उन्तेे केवलज्ञान 
कल्माणकी पूजा करते हैं। राम रावणपर सुग्रोव और विभीषणकी सहायतासे विजय 
प्राप्त करते हैं और सीताकों वापस लौटा खाते हैं। श्रोकृष्ण भी शत्रुओका उन्मूलन कर 
अर्थचक्री पद प्राप्त करते हैं ।--पषष्ट सर्ग 

तीथैकरोंके समवशरणकी रचना की जाती है। भरत चक्रवर्ती आदि राजा उनके 
समवशरणमें उपस्थित होते हैं। तीथंकर मुनियोंके साथ विहार करते हैं। समस्त 
प्राणियोंको कल्याण एवं शान्ति प्रदान करनेवाला उपदेश दिया जाता है | प्रसंगवश कवि 
षड़तरतुओंका सजीव चित्रण करता है। तोर्थकरोका उपदेश श्रवण कर अनेक राजा- 
महा राजा, रानियाँ, सेठानियाँ दीक्षा ग्रहण करती हैं। धर्मामृतकी वर्षाके कारण समस्त 
प्राणी सन्‍्तोष और शान्विलाभ प्राप्त करते हैं ।--सप्तम सगे 

भरत चक्रवर्ती दिग्विजयके लिए प्रस्थान करते है। धोड़ोंके चलनेसे आकाशमें 
रजकण व्याप्त हो जाते हैं। भरत दिग्विजयके अनन्तर शिलातीर्थपर पहुँचते है और 
वहाँ जिन प्रतिमाओका वन्दन करते हैं। ऋषभदेव तीर्थंकरके मोक्ष प्राप्त करनेके 
अनन्तर भरत उनके द्वारा परिपालित भूमिकी रक्षा करते है ।--भष्टम सगे 

संसारमें ऋषभ तीथंकरकी कोरति व्याप्त हो जाती है। अन्य तीर्थंकर भी 
निर्वाण लाम प्राप्त करते हैं तथा उत्तकी कोति संसारमें व्याप्त हो जातो है । 

राम आयोध्यामें आकर राज्यमार ग्रहण करते हैं। जतापवादसे वे सीताका 
निर्वासन कर देते है । गर्भवती सीताकी अनंगवलय और वदनाकुश नामक पुत्र उत्पन्न 
होते है । राम सीवाकी अग्निपरीक्षा करते है । सीता संसारकी स्वार्थपरता एवं अनि- 
त्यतासे क्षुब्ध हो विरक्त हो जाती है और दोक्षा घारण कर लेती हैँ। कालान्तरमें राम 
भी विरक्त हो तपश्चरण कर निर्वाण प्राप्त करते हैं। श्रीकृष्ण द्वारका नगरीकी रक्षा 
करते हैं; पर यादवों द्वारा देपायन मुनिका तिरस्कार किये जानेसे द्वारकाका सर्वनाश 
होता है । उसमें आग लग जाती है और सोता पिघल-पिघल कर गिरने लगता है। 
देवनिभित द्वारका भस्म हो जाती है। बलराम तपस्या कर तिर्वाण प्राप्त करते हैं । 
“-नवम सगे 


कथास्ोत और गठन 


कथानक अत्यन्त प्रसिद्ध है। कविते अपने पूर्व वर्तों पुराण एवं त्रिषष्टिशछाका- 
पुरुषचरित आदिसे कथावस्तुका चयन किया है । कथावस्तुमें कुछ भो नवीनता और 
भौलिकता नहीं है । 

कथावस्तुका गठन भी बहुत ही शियिलू है। सात महापुरषोंकी कथाकों एक 


३५३ संस्कृत क्ाड्मके विकासमें जेग कविथोंका योगदान 


साथ तिबद्ध कर देदेसे कथाचस्तुमें प्रकाह नहों आने पाया है। तीर्भकरोंमें ऋषभदेवकी 
कथामें ही विस्तार मिरूता है, अन्य तीर्ध्ंकरोंकी जोबस-व्यापी कचावस्तु अकित नहों 
हो पायी है | शान्ति, नेसि और पादर्थक्री तो कुछ ही घटनाएँ निवद्ध हो सको हैं । 
अन्तिम तीरथंकर महावीरकी जोवन रेखा भी अस्पष्ट ही रह गयी है। भोकृष्ण और राम- 
के सरिलोकी भो झाॉँकी यथार्थ रूपमें नहों सिलतो है। घटनाओंका विकास्त मो भन्‍्द 
गतिसे हुआ है । एकान्विति कथामें लही आ पायी है। कविने इक्ेषके प्रलोभनमें पड़कर 
प्रबन्धात्मकताका निर्वाह नहीं किया है । प्रवन्धके प्रमुख चार अवयवोंमें इसिवृत्त, वस्तु- 
व्यापारवर्णम, भावाभिव्यंजना ओर संवादमें-से भुटित इतिबुत्तके साथ संबादोंका भी 
प्राय: अभाव है । कथामे पूर्वापर क्रमबद्धता नामसात्रकी है। मर्मस्यछोंका नियोजन भी 
सही किया गया है। अतः प्रबन्ध काव्योचित कथाका अभाव है। इतना होनेपर भी 
एक साथ सात कथाओका नियोजन करता प्रखर पाण्डित्यका सूधक है | कविने जीवन- 
के तथ्यों और असुभवोको तयोी व्यासि और अध्ंगरिमा प्रदान की है । 


सहाकाव्यत्व 


प्रस्तुत काव्यमें महाकाव्यके समस्त गुण--अर्म पाये जाते हैं । कपावस्तु सर्ग- 
बद्ध है। मंगलाचरण स्तुति रूपमें पाया जाता है । दुर्भननिन्दा, सज्जनप्रशंसा, देश, नगर, 
तदी, पर्वत आदिका वर्णन, कथाके नायकोंका चरित, रसवत्ता, झह्तुचित्रण, अनेक भाव- 
धाराओ्षोंके बोच समन्वय, युद्ध, विवाह, जन्म, तपस्या, दीक्षा, केवलुज्ञामोत्सवका वर्णन 
एवं शैलोगत बैशिष्टथ इसे महाकाग्यकी कोटिमें उपस्थित करते हैं । श्रतुर्व्ग फल प्राप्ति 
काव्यमे मिहित है। यहाँ कतिपय वर्णन प्रस्तुत कर कविकी वस्तुवर्णनात्मक क्षमताकी 
अभिव्यक्ति अस्तुत की जा रहो है। कवि कुसुमाकर सर्वजनइछाध्य वसन्तका वर्णन करते 
हुए कहता है--- 
जातातपस्य बलिता रूछिशा दिनस्थ 
श्लीनात्शोतमधुरा मधशुराज़्भाजाम्‌ । 
आपानमध्युपव ने पवनेरितेयु 
यूनां द्ुमेु चाणाद्‌ रमणान्मयूनाख्‌ ॥ ०७५ 
समस्त व्यक्तियोंके सहन करने योग्य समशीतोष्णता रहनेसे इस मधुर अंटतुके 
दिन ललित हो गये हैं । यही कारण है कि सुकुमार शरौरवाले भी उद्यावमें बायुके 
कारण हिलते हुए वृक्षोंके नीचे विचरण करनेवाले मृगों या किन्नरोंकी पानगोष्ठीके दर्दान- 
का आनन्द प्राप्त कर रहे हैं । 
सा फास्गुनस्य यदासां जगति प्रशस्तिः 
प्रादुधभूच महसा जितलौरभास: । 
मन्‍्ये तदक।नुजन्मविसाविनोद- 
स्तत्थाज मौद्ममचिराक्ष तथा प्रसझ ॥ ७३ 


सम्धान, ऐतिहासिक और अमिक्तेख काब्य ३९३ 


फाल्युन मासका यश संसारमें व्याप्त है; क्‍योंकि सूर्य भी अपनी कान्तिसे अधिक 
तेजको प्राप्त नहीं कर सकता है। सूर्यके श्वरीरसे उत्पन्न विभा बलपूर्वक इस फाल्गुन 
महोनेमें सहनशीलताका त्याग नहों करा सको है। आशय यह है कि कवि उत्प्रेक्षा 
हारा फाल्गुत मासकी समशीतोष्णताका चित्रण कर रहा है । ये दिन मधुर ओर सुहावते 
होते हैं, समोको प्रिय छंगते हैं। प्रकृतिके साथ मनुष्यका उत्साह भी वुद्धिगत होता 
जाता है। 
दुर्योधनानतकरणं घरणं क्षमाया, 
भीठस्य तस्य ननु पश्यत एवं पुंसः । 
इष्टा तपोवनकथा जिनसे बना वा, 
नावाधिरुश्य यदि वाग्बुधिमज्जना वा ॥ ७११ 


दुर्योधनान्तक रणम्‌--शीतके विनाशका रक इस वसन्‍्तमें अतिशय गर्मीके कारण 
भूमिशय्याका आश्रय ग्रहण करनेवाले पुरुष प्रीष्मके भयसे आतंकित हो तपोबन जाने या 
श्रमण दोक्षाका सेवत नहीं कर सकते हैं। ग्रीष्मके दाहके कारण नायपर सवार हो 
भ्रमण करते हैं अथवा जलमें डुबकी लगाकर स्नान करते हैं । 

हस प्रकार कविने वसनन्‍्तकी सुषमा, शीतछता एवं उसमे विकसित होनेवाले 
विभिन्न पृष्पोंका वर्णव किया है । 

वर्षाऋतुमें जलवृष्टिके कारण चारों ओरकी प्रकृति हरी-मरी हो जाती हैं । 
अपूर्व, आनन्दित होनेके कारण मेक, मयूर आदि हर्षोन्मित्त हो नृत्य करने लगते है । 
ग्रीष्मतुंके सन्‍्तापके कारण प्रकृतिका कण-कण मुरझा ग्रया था, अब वर्षाके आते हो 
सर्वत्र नव चेतना और नयी स्फूर्ति परिलक्षित हो रही है। कवि इसी दृश्यका चित्रण 
करता हुआ उद्दोपन रूपमें प्रकृतिको उपस्थित करता है-- 


नमसि रमसा वेणीश्रेणी रसोदग्रमाश्रयद्‌ , 

भुचि घनरवाइचक्रः प्रीति सम॑ थदि वा दिया । 
प्लवगशिविरे हथ्षोस्कर्षो न रक्षसि वक्षसि, 

समयमनसा नाकक्कायास्तदा निरपर्गृड़ात्‌॥ ७॥२८ 


श्रावणमासमें आकाशमें रजका नाम भी नहीं दिखलाई पड़ता है। पृथ्वीपर 
चारों ओर जलरू भर गया है! मेघ गर्जन कर रहे हैं तथा मेढरु जलमें डुबकी लगाकर 
हर्षोत्कर्षके कारण टर्र-टर्रकी ध्वनि कर रहे है। मयूर मेघोंका गर्जन सुनकर नृत्य करते 
हैं। वातर शिविरमें हर्षध्वनि करते हुए किलकारियाँ भर रहे हैं । राक्षस सेना वानरों- 
की सेनासे आतंकित हो जानेके कारण घरसे नहों निकल रही है | 

शरत॒का चित्रण करते हुए कहा है-- 

पश्मोदयः सरसि मिमरता प्रयुक्ता- 
संपतश्नकम्पनगतिम घुराध्वराजाम्‌ । 
५७ 


३९४७ संस्कृत काध्यके विकासमें मेन कवषियोंका योगदान 


नेपुण्यधुण्यचरितादू दुरितामिदृत्ति: ॑ 
कि कि शरज्ञ तनुते सम सुख जने5स्सिन्‌ ।। ७।२१ 
शरत ऋतुफे आते ही कमल विकसित हो गये है, जलूमें निर्मंखता आ गयी है । 
पथिकोंके वाहनोंकी सुन्दरता सुशोभित हो रही है--वर्षाके कारण पथिकोंने मार्य चछना 
बन्द कर दिया था, अब वे पुनः अपने वाहन तैयार कर जाने लगे हैं। पापके रुक जाने- 
से पवित्र पुष्पावरणकी प्रवृत्ति देखी जा रही है। यह शरद्‌ ऋतु संसारके किस-किस 
सुखको उत्पन्न नही कर रहो है ? 
कविने खलका चित्रण बहुत हो मार्मिक किया है । कवि कहता है--- 
खलादूरों यद्च गवां स्वभुक्तो 
सवेस्पशूनासुचितों न नृणास्‌ । 
स गोः पतिस्वाद्‌ यदि भूपसर्गे 
तस्पाशुपत्यं ध्रुवमीइवरस्थ ॥ १॥९ 
खल-खलि--तिलकलकका आदर पश्षुओमे ही पाया जाता है, मनुष्योंमें नही । 
खरू--तिलूकलकको पशु पसन्द करते हैँ, मनुष्योके बीच खलका सम्मान नही होता । 
यदि कदाचित्‌ खल व्यक्ति पृथ्वोका अधिपति बनकर राजा हो जाये तो निश्चय हो 
इससे विधाताका पाशुपत्य--मूर्खत्व प्रकट होगा । 
खले प्रतीता बहुधान्यपाताद्‌ 
विक्षेपणा क्षेपमतितृंपस्थ । 
मुखे निवन्धेन गयां नृणां वा 
निजार्जितस्यापि सनागू न मोग: ॥ १।१० 


दुर्जजके रहनेपर नाता प्रकारकी विपत्तियाँ सहन करनी पड़ती है । अभाष्टके 
दूर करनेमे या राजकार्यके संचालनमें विलम्ब होता है अथवा विध्न आता हैं। खलि- 
हानमें रखे हुए गेहूँ, धान्य, चना आदिकी दमरीका उन-उन अन्न विशेषोंक एकत्र करनेमे 
खेटक--पंचागकी प्रवृत्ति होती है, यह प्रसिद्ध है। भो, वृषभ आदि पशु धान्योंको 
उत्पन्न करनेपर भी उनका उपयोग नही कर पाते हैं। राजदूत आदि कार्यों नियोजन 
और निबन्धन करनेपर भी वे अपने द्वारा अजित वेतन आदिका स्वल्पाश भी उपयोग 
नही करते हैं। तात्पर्य यह है कि खल व्यक्ति नाना प्रकारसे अन्य छोगोंको कष्ट 
देता है । 


रस-योजना 

प्रस्तुत काव्यका अंग्री रस शान्‍्त है, अंगरूपमें बीर, भयानक, शुगर और 
कशणरसका नियोजन किया है। कथाके सातों ही तायक अन्तिम जोवनमें संसारसे 
विरक्त हांकर तपश्चरण करते हैं और जीवनका वास्तविक लक्ष्य निर्वाणको मानते हैं। 
युद्ध और श्रृंगार जीवनके पूर्वार्धमं घटित होते हे, पर उनके जीवनका अन्तिम लक्ष्य 


हलक वजटफरी 


सनन्‍्धान, ऐतिहासिक और अभिलेख काध्य शेर 


“' चिरन्तन सुख प्राप्त करना है। अतएवं कवि मेघविजयने तीर्थंकरोंके साथ अन्य 
व्यक्तियोंका दीक्षा प्रहण करना भी प्रदर्शित किया है। युद्धके प्रसंगर्मे ““समुद्र- 
विजय मेघनाद सानकदुन्दुभिः। गजितैस्तर्जयामास” ( ६३४ ) में वीररसका परिपाक 
भी हुआ। यद्यपि इछेष काव्यमें एक साथ अनेक आूयानोंके निबद्ध कर देनेसे रसाभि- 
व्येजनकी समस्त सामग्री उपलब्ध नहीं होती है, फिर भी श्यृंगार, वीर और भयावक 
रसके उदाहरण वर्तमान हैं। कविने शाम्तरसका निरूपण करते हुए निर्वेद स्थायी- 
भावकी व्यंजनामें लिखा है-- 

स॑ विषयो विषयोजनमक्ष्यबत्‌ , 
सुमनसां मनसां सयकारणम्‌ । 
म्रुवि दितो विदितो5पि तदा भ्षया- 
शवरसंवरसंकलितो5मवत्‌ ॥ ८।२५ 
सासारिक विषयोंक्री अभिलाषा विषमिश्चित भोजनके सेवन करनेके समान 
है, अतः विषयेच्छा विचारशील व्यक्तियोके हृदयमे भय उत्पन्न करती हैं। अतएव 
इस जगत्‌ प्रसिद्ध विषयाभिलाषाका त्याग करनेके लिए संवरका सेवन करना चाहिए । 
यहाँ विषयाभिलाबाके त्याग और संवरकी चर्चा कर कविने निर्वेदकी व्यंजना 
की हैँ । 


अलंकार-पोजना 
इस महाकाव्यमे कबिने शब्दालंकर, अर्थालंकार ओर उभयालंकार इन तीनोंकी 
योजना की है । अनुप्रास, यमक, चित्र दाब्दालंकार दे तो इछेष उभयालकार भो निहित 
है। अर्थालंकारोंमे उपमा, उत्प्रज्षा, रूपक, विरोध, अतिशयोकित प्रभूति अलंकार प्रधान 
हैं । यहाँ कतिपय अलंकारोंका विश्लेषण उपस्थित किया जाता है । * 
उपसा 
रात्रिमें खेतोंकी रखवाली करनेवाले कृषकोको कविने ऋषियोके समान साधना 
करते वर्णित किया है | कविकी अनुभूति इस दिशामें बहुत ही गम्भीर है-- 
रजनिबहुधान्योच्चे रक्षषविध्री उतकम्बलः 
सपदि दुशुवे वारांसाराद्‌ गवा गछकम्बछ: । 
ऋषिरिव परक्षेत्र सेये कृषोब लपुञ्ञज- 
इचपलसबलं मीत्या जज्े बल व पछाशजम्‌ ॥ ७२१ 
पशुके चर जानेके भयसे कुंषक रात्रिमें कम्बल धारणकर ऋहषिके समान अन्न 
परिपूर्ण खेतोंकी रखवाली कर रहे हैं। कटषि पंचारिनकी साधना करते हैं, कृषक भी 
शीतसे रक्षा प्राप्त करनेके लिए अग्निका सेवन कर रहे है । करषि इन्द्रिय निग्रह 
आदिके लिए सावधान रहते है, वे कृषक भी रात्रिमें जागकर खेतोंकी रखवाली करनेमें 
भत्यन्त सावधान है । इस प्रकार कविने सुन्दर उपमाकी योजना को है । 


३९६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेंन कवियोंका योगदान 


उत्प्रेक्षा 


कवि कल्पनाका धनी है । उसने दृष्टि और स्मृति द्वारा संवित किये गये श्ञानको 
कृल्पनाते व्यवस्थित और आलन्दप्रद बनाया है। उत्प्रेक्षाकी उत्पत्ति इसी कल्पनासे हुई 
है । कविने मरतक्षेत्रका बहुत ह्वी सुन्दर चित्रण किया हैं-- 
मूर्धास्य हैमादि रसुष्य चूछा- 
स्याद्रोहिता श्रद्युंसरिच्च वामा । 
सा दक्षिणा सिन्धुसरिद्‌ रसाग्रे 
तयो: पथस्ते नयने लव मन्ये ॥ १॥२३ 
इस भरतक्षेत्रका सिर हिमाचल पर्वत है और हिमालयमें प्रवाहित होनेवाली 
रोहिता नामकी नदी इसकी चूड़ा है। आकाशग्गंगा वाम भ्रू और सिन्धु दक्षिण श्र है। 
नदी निर्गमनलिका जिद्ठा है और गंगा तथा सिन्धुके ऊपरी भाग दोनों नेत्र हैं। इस 
प्रकार कविने हिमालयकी कल्पना सिरके रूपमे को है । 


अर्थान्तरन्याद 


खलबनिन्दाके प्रसंगमे इस अलंकारकी सुन्दर योजना हुई है । यथा--- 
उच्छुद्ुलात्कि खलतो न बविभ्य्रेत्‌ वि 
सभ्यस्तथेभ्य: परमाथनाशात्‌ । 
नाशा हानाशा किम्मु वधनीया, 
श्रुव्या घिहीनस्य सकणतायास्‌ ॥ १।६ 
सभ्य और धनादघ व्यक्ति अपने सम्मान और धन नाशके भयसे अदण्ड खलसे 
भयभीत रहते हैं। शास्त्राम्याससे रहित बघिर व्यक्ति औषधि आदिके सेवनसे अपने 
बधिरत्वको द्रकर शास्त्रज्ञान प्राप्त कर सकता है, इसी प्रकार खल भी उपदेश, 
शिक्षण आदिके द्वारा उहृ्डताक़ी छोड़ सज्जनता प्राप्त कर सकता है। 


विरोधाभास 


एक ही व्यक्तिमें दो विरोधी गुणोंका वर्णन कर कविने इस अलंकारकी योजना 
की है--- 
ये कामरूपा अपि नो विरूपाः, कृतापकारेडपि न तापकारा: । 
सारस्वता नेव विकर्णिकास्ते कास्तेजसां नो कलयन्ति राजी: ॥ $३८ 
जो कामरूप -- कामदेवके समान अपगत रूप हूँ, वे विरूपा--रूपरहित नहीं है, 
यह विरोध है । यतः जो अपगतरूप है, वह रूपरहित नहीं है, यह कैसे हो सकता है, 
इस विरोधका परिहार यह हैँ कि जो सुन्दर रूपवाला है, वह विपरीत वेशवाला नहीं 
है। अपकार करनेपर भो सन्‍्ताप देनेवाला नही है, यह विरोध है; क्पोंकि अपकार 
करनेवाला अवश्य सन्तापदायक होता है। अतः विरोध परिहारके लिए सापराघ होने- 


सम्धान, ऐतिहासिक और अभिलेख काव्य ३९७ 


पर भी कष्टप्रद नहीं है । सारस्वत--पण्डित होनेपर भी लाना प्रकारकी छेखन सामग्री से 
रहित हैं, यह किस प्रकार सम्भव है, यह विरोध है। परिहारमें विद्वात होनेपर भी 
कर्णभूषणसे रहित हैं । 

अतिश्योक्ति 


कविने गंगाको भरतक्षेत्रकी वनिताके रूपमें चित्रित कर अतिशयोक्ति अलं- 
कारकी योजना को हैं--- 
गज्जानुषक्मान्मणिमाछ मारिणीं सुरद्व लेकास्ट तपूरसारणी । 
क्षेत्रक्षमेशस्य रसप्रचारिणी साभागुदूढा चनितेब घारिणी ॥ १॥१७ 
मणिमालाको धारण करनेवाली गंगा नदी भरतक्षेत्रकी सुन्दर स्त्री है। यह 
अपने अघरामृतसे कल्पवृक्ष अथवा देवदाएका सेवन करती है। आनन्‍्दको उत्पन्न करने- 


वाली हैँ तथा सभी प्रकारसे धारण करनेवाली है । अथवा दुर्गतिमें जाते हुए प्राणियोंकी 
रक्षा करनेवाली है । 


परिसंख्या 


राज्य शासनका वर्णन करते हुए कहा गया है कि दण्डादि उस राजाके शासनमें 
नही थे, केवछ नमस्कारादिके समय ही दण्ड-प्रणाम ग्रहण किया जाता था-- 
जशे करव्यतिकर: किछ भास्करादौ 
दण्डग्रहाग्रहदशा नवरूस्करादोी । 
नेपुण्यमिष्जनमानलतस्करादो 
छेद: सुसूत्रधरणात्‌ तदयस्करादों ॥ ३।४१ 
करव्यतिकर--किरणोका विस्तार सूर्यमे ही पाया जाता है, कर अर्थदण्ड वहाँ 
किसी को नही देना पढ़ता है। दण्डग्रहण उपदेशमें नही है, नमस्कारके समय ही लोग 
दण्डवत्‌ करते हैं। लोगोंके मनको वश करनेवाले व्यक्ति हो वहाँ हैं, धतादिको चुराने- 
वाले वहाँ नहीं हैं । वहाँ किसोका गुणोच्छेद नही होता था, सूत्रधारण केवल जुलाहा 
और लुह्वार आदि ही करते थे । 


कार्क्यलिग 
धनकी सार्थकता दान देनेमे है, इस बातको सिद्ध करनेके लिए कविने कारण- 
का निरूपण कर कांब्यलिंगकी योजना को है । 
नासस्यछक्ष्मों वपुषातिपुष्णज्नासस्यक॒दर्सी धरते स्वरूपात्‌ । 
सत्यागमार्थ अ्यते यतेभ्य, सध्यागमार्थ छमते फलं सः ॥ ३।५१ 
'नुपेन्द्रभावे' ( ११६८ ) में निरदर्शना, सनाभिभूते: ( १५५ ) में तुल्पयोगिता, 
'अज. सपक्षे' ( १५९ ) में अर्थापत्ति, तमीदवरं” (१६० ) में समासोक्ति, 


३९८ संस्कृत काण्यके विकासमें भैम कवियोंका थोगदान 


वासामिरामा' ( १६१ ) में दीपक, '“नृपेन्द्रभावे” ( १।६८ ) में उल्लेश्ल, "सम्य- 
क्कला” ( ३१२४ ) में दृष्टान्त एवं “जानन्ति दानविधिमत्र' ( ३४५ ) में व्यतिरेका- 
लंकार है । 


छनन्‍्दोयोजना 


इस काव्यमे सतग्धरा ( ११८८ ), इन्द्रवज्ञा ( २११ ), शिखरिणी ( २॥१७ ), 
मालिनी ( २।१८ ), शालविक्रोडित ( २।२५, ६।६३, ७४२ ), वसम्ततिछका ( ६॥ 
६०, ७३०, ७३१ ), हरिणी (५१, ७१ ), भनुष्टर्‌ ( ६।१ ), द्रुतविलम्बित 
( ८।॥१ ), स्वागता ( ७३४ ) और उपजाति ( ९१ ) की योजना प्राप्त होती हैं। 
कविने समृद्धि, सुख और विलासके चित्रणमे द्रतविरूम्बितका प्रयोग, वश, तपस्था और 
सौन्दर्यके चित्रणम उपजातिका, ऋतुवर्णनमें व्॒चन्ततिककाका और कथानकको संक्षिप्त 
करनेके लिए अनुष्टपका प्रयोग किया है । 


शैलो 
प्रसादगुण विशिष्ट शैली होनेपर भो इलेषके कारण शअ्र्थबोधमें कुछ कठिनाई 
अवश्य आ जाती है । कविने अनुप्रासके साथ कोमलकान्त पदावलोका व्यवहार किया 
है । एकाधघ उदाहरण उपस्थित किया जाता है-- 
दिवानिशं केलिककाककापैरालीयु ताक्लीविघिनोपजापेः । 
सस्या. सुद॒त्या दिवसा: सुखेन सूय: सतूया गमयांबभूचुः ॥ <।९ 
इसी प्रकार “ये प्रसक्ता विनयेषनुरक्ता जयेन तद्दद्विजयेन पूर्णा' ( १४५३ ), 
'अनल्पतल्पे सुमनो विकल्पे! ( १७७२ ), “उच्चामरीवाचमनेन चामरी” ( २५ ), 
'सीतापहारविधिरेष तवोपहार' ( ७।८ ), पक्ष: पुरः सुरसमागम रागदक्ष: ( ७३२ ) 
भादि उदाहरण भी महत्त्वपर्ण है। करतु वर्णनमे कबिने कई सरस चित्र उपस्थित किये 
है । दछेष, यमक ओर अनुप्रास कविको विश्येष प्रिय है। श्लेषका चमत्कार प्री कला- 
बाजीके साथ प्रस्तुत किया गया हैं । पर इस दोषको छिपाया नहीं जा सकता कि 
पदलालित्यके रहनेपर भी एलेषकी जटिलताने रसधाराको आवृत कर दिया है । 


ऐतिहासिक महाकाध्य 


ऐतिहासिक इतिवृत्तका आश्रय ग्रहण कर काव्य लिखनेकी परम्परा संस्कृतमे 
बहुत प्राचीन है। कवियोने अपने आश्रयदाताओकी कीतिको अक्षुण्ण बनाये रखनेके 
लिए इस कोटिके काव्योका प्रणयन किया है । संस्कृत भाषाके जैन कवियोंने भी प्रत्येक 
काव्यविधाके समान ही इस काव्यविधाको अपनी रचनाओं द्वारा समृद्ध बनाया है । हम 
प्रथम परिवर्तमें दस विधाका संक्षिप्त परिचय दे हो चुके हैं, असएवं यहाँ एक ही 
प्रतिनिधि रचता हम्मोर महाकाव्यका परिशीरम उपस्थित करते हैं । 


सन्धान, घेतिहदासिक और अभिलेख काव्य ३९९ 
हम्मोरमहाकाव्यम्‌ 


बि० सं० १३५७ के श्रावण मासमें रणस्तश्मपुरका युद्ध अलाउद्दीत खिलजीने 
जीता था और शरणागत वत्सल हम्मीरदेव उसमें वीरतापूर्वक लडते-लड़ते काम आये 
थे । इसी ऐतिहासिक घटनाकों लेकर इस महाकाव्यकी रचना हुई है । इस महाकाव्यके 
रचयिता तयचन्द्र सूरि हैं । 


कविका परिचय 


नय॑चन्द्रतूरि कृष्णगण्छीय थे! इस गष्छको स्थापना वि० सं० १३९१ ( ई० 
सन्‌ १३२४ ) मे जयसिंह सूरिने की है। नयंचन्द्र सूरि इन्हीके शिष्य थे। जयसिंह 
एक प्रसिद्ध नैयायिक विद्वान थे। इन्होंने न्‍्यायसार-दोपिका नामक एक दीका ग्रन्थ लिखा 
है। कहा जाता है कि इन्होंने पड्भाषाके विद्वान्‌ सारंगकों शास्त्रार्थमं परास्त किया 
और महाराज कुमारके लिए एक ऐसे नये व्याकरणकी रचना की थी, जो काव्यमय 
था जयसिंह सूरिके गुरु आचार्य महेन्द्र थे। महेन्द्र अबलू गच्छके दसवें आचार्य थे । 
इनका पट्टकाल वि० सं० १३९५ से वि० सं० १४४४ तक बताया गया है। अचछ 
गच्छको स्थापना वि० सं० १२०२ में मानी जाती है । 

काव्यमें बताया गया है कि नयचन्‍्द्र सरिको हम्मोरकाव्य रचनेकी प्रेरणा 
हम्मी रकी दिवंगत आत्मा द्वारा स्वप्तमें तथा ग्वालियरके तत्कालीन शासक वी रमदेव 
तोमरकी इस उक्तिसे कि प्राचीन कवियोंके समान मनोहर काव्य अब कौन रच सकता 
है, प्राप्त हुई थी ।* 

मोहनलारू दलोचन्द देसाईने इस महाकाव्यका रचनाकाल वि० सं० १४४० 
माना है। श्री अगरचन्द नाहटाके पास इसकी प्रतिलिपि वि० सं० १४८६ को लिखी 
सुरक्षित है।' अतः इस काव्यकी रचना वि० सं० १४८६ के पूर्व हो होनी चाहिए । 
कविने अपनेको जयसिंह सूरिका शिष्य और पौत लिखा हैं। जयसिह सूरिने वि० सं० 
१३१९१ में कृष्णगच्छकी स्थापना की है। अतः इस काव्यकी पूर्थलीमा वि० सं» १३९१ 
के पूर्व भो नही हो सकती हैं। इसी कारण देसाईजीने इसको रचना वि० सं० १४४८ 
में मानी है । 


१ नीनकण्ठ जनादन कौर्तन द्वारा सम्पादित और एजुकेशन सोसाइटी प्रस, बम्बई द्वारा १८७६ ई० में 
प्रकाशित । 
देख, हम्मीर० १४-२३, १४-२४ । 

« हिन्दी विश्वकोष, कलकत्ता, भाग ८, पृ० ५१। 

. नागरी प्रचारिणी पत्रिका, काशी, भाग १२, अंक ३, पृ० २६३ । 
हम्मीरमहाकाव्य १४०२६ । 

, जैं० सा० स॑० ह०, बम्बई, सन्‌ १६३३, पैरा न ० ६५४। 

« ना० प्र० प०, काशी, वर्ष ६४, पृ० ६७ । 

» हु० म० १४-२७। 
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३४०० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


तोमर नृषति वीरमदेवकी प्रेरणासे प्रस्तुत काव्यकी रचना की गयी है। इनके 
पिता धीरसिहने २५ वर्ष तक शासन किया था और इसके अनन्तर बोरमने वि० सं० 
१४५७ में दुर्गगतिपदको सुशोमित किया इनका एक शिक्ाछेख ग्वालियरके 
सुहरनियाकी अम्बिका देवीके मन्दिरसे प्राप्त हुआ है, जो वि० सं० १४६७ का है। 
स्वालियरके दुर्गपतियोमें वि० सं० १४८१ में हम वीरमके पोत्र और गणपतिके पृत्र 
ड्गरसिहका नाम पाते हैं। अतः इस काव्यकी अन्तिम सीमा वि० सं० १४६७ के 
बाद नहीं है। नयचन्द्र आारम्भमे ही वीरमदेवके यहाँ पहुँचे होंगे और राजाकों भी 
युवावस्थाके कारण काव्यका शौक रहा होगा । अतएवं इसका रचताकाल १४५७ वि० 
सं० के आसपास होना चाहिए । 


रचनाएँ 

कवि नयचन्द्र सुरिको दो रचनाएँ प्रसिद्ध हैँ--रम्भामंजरी और हम्मीर महा- 
काव्य । रम्भामंजरी प्राकृतका सट्ठक है, इसमें तीन जवनिकान्तर हैं। कविने इसका 
नाम नाटिका लिखा है । बहुलाश प्राकृत भाषा रहनेपर भी संस्कृतका प्रयोग पाया 


जाता है। कविने इसे कर्पूरमंजरीसे उत्तम बताया है। श्टंगारका चित्रण बहुत ही 
मनोरमरूपमें प्रस्तुत हुआ है । 


हम्भीर महाकाव्य 

बोरांक' इस काव्यका नायक उदात्तचरित हम्मोीरदेव है। कविने काव्यके 
आरम्भमें अपने नायककी प्रष्यंसा करते हुए लिखा है कि मान्धाता, श्रीराम आदि अनेक 
राजाओंके चरित्रोके निबद्ध रहनेपर भी हम्मीरदेवका चरित्र आकर्षक है । यतः इस 
सात्त्विक वृत्तिवाले महाराजने अपने प्राणों और राजैद्वर्यको ठुकरा दिया, पर शक 
सुलतान ( अलाउद्दीन ) को अपनी पुत्री और अपने शरणागत मुगल न दिये । छिविमे 
शरणागतकी रक्षाके छिए अपने शरीरका मास दिया, दधी चिने अस्थि दान दिया, किन्तु 
हम्मी रदेवने शरणागतकी रक्षाके लिए सुख, ऐश्वर्य, भोग और प्राण भी दे दिये । इस 
महाकावग्यमें स्थान-स्थानपर तिथिक्रम भी पाया जाता हैं। इस काब्यकी कथावस्तु १४ 
सगोमें विभकत है और विभिन्न छन्दोंमें १५७२ पद्म हैं । 


» ना० प्र० प०, काशी, भाग ११, अंक ३, पृ० २६४ । 
जनल ऑफ बंगाल एडियाटिक सोसाइटी, बाल्यूम ३१, पृ० ४२२ । 
» ना० प्र० प० काशी, भाग १२, अंक ३, पृ० २६६ । 
, डॉ० पो० पीट्सन और रामचन्द्र दोनानाथ शास्त्री द्वारा सम्पादित तथा निर्ण मसागर प्रेस, अम्मई 
द्वारा सत््‌ १८८६ ई० में प्रकाशित । 
£. कप्पूरमंजरीए कह र॑ंभाम॑जरी न अहिययरा । 
कप्पूराउ न रभा रंभाओ जेण कप्पूरों [--रम्भा सं० प्रथम ज०, गा० १४। 
है. हम्मीर० १-८, १-६॥ 
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कयावत्तु 

ब्रह्माजो एक बार यज्ञके लिए अनुकल भूमि ढूँढ रहे थे कि अकस्मात किसी 
रघानपर उनके हाथसे कृुमल गिर पड़ा । इृद्याजीने उसी स्थानकी हवनके मोग्य समझा 
और सूथको यगज्ञशक्षाका भार दिया। फालान्तरमें वही स्थान पुष्कर क्षेत्र तथा सुर्यमन्दिरसे 
आया हुआ पुरुष चाहमाम कहलाया। उसी चाहमानसे यह चौहान वंश निस्सुत हुआ 
है । इस वंशम घासुदेव , नरदेव , चन्द्रराज , जयपाल , क्रो जयराज , सामन्तर्सिह , 
गूर्यक , ननदन , बप्रराज , हरिराज और सिंहराज ये बारह राजा हम्मीरके पूर्वज 
हुए है। इनमे बप्रराजने शाबम्भरी देवीको प्रसन्न करके सागर नामकी झीलसे नमक 
हेमा आरम्भ किया था। सिंहराजको कविने अत्यग्त वीर बताया है। इसने कर्णाठक 
गुजरात, चोल और अन्य राजाओंकों हराया तथा युद्धमें यवत-सेनापति हेतिमको मारकर 
उसके भार हाथी छीन लिये थे. ।--प्रथम सग 

सिंहराजके अनन्तर चौहान बंशमें भीमराज , विग्रहराज ', गुंददेव ,. बल्लभ- 

१७ ५८ १५ [] ० २ ब्‌्श्े 

राज ,शाम , चामुण्डराज , दुर्लभराज , दुःशालदेव , विध्वलप्रथम , पुथिवीराज 
प्रथम , अल्हणदेवँ , आनलूदेव ', जगदेव , विश्वलदेव द्वितीय , जयपाल “, 
श्रीगंगदेव, सोमेश्वरे और पृथिवी चौहानों के नाम मिलते है। सोमेब्वरकी राज- 
महिषो कपूरदेवीके गर्भसे पुथिवीराजका जन्म हुआ था ।--ट्वितोय सर्र 

शहाबुद्दीद गोरीके आाक्रमणोंसे त्रस्त होकर पश्चिम भारतके राजाओंने गोपाल- 
चन्द्रके पुत्र श्रीचन्द्रराजके नेतृत्वमे पृथिवीराजसे सहायता माँगी। इस समय गोरी 
मुल्तानको अपनी राजधानी बना रहा था। चौहानपतिने उनको प्रार्थना स्वीकार करके 
शहाबुद्दोगपर चढाई को ओर लड़ाईमें उसे बन्दी बनाया । इस प्रकार गोरी सात बार 
कैद किया गया और पृथिवीग़जने उसे दण्ड देकर प्रत्येक बार क्षमा कर दिया। आठवी 


२. हैं० म० ११-२१ ! १७. ह० मं० १४१६-१८ । 
२- बही १४२६-३१ १८, बही २।१६-२१ । 
३ बही १९३२-३६ | १६, बही श२२-१६। 
४, वही १३७-४० । २०. वहो २।२६-२८। 
£* वही १/४१-६२ । २६. वही २।६६-३९ । 
६. बही १॥/३-॥७। ३३२. बही २३३३-३७ । 
७, बही १५-६२ | २३, बही २३-४० 
८, बही १॥६३-६६ | २४. बही ३॥४१-४४ 
£. बही १६७-७१। २४. षही २॥४६६ ४१ । 
१०. बही १/७२-८१। २६. बही २६२१-४६ । 
११, वही १॥८२-८७ | २७ वही २॥६-४६। 
१२. बही १।८८-१०२। २८, बही २॥६०-६२। 
१३. बही ११०२ । २६. बह १॥६३-६६। 
१४. बही र२६१-६ । ३०. बहों २7६७-७४ । 
१५, बही २७-६॥ 8१५ बही २७-६० । 


१६. बही २११०-१४ । 
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बार पृथिवी राज स्वयं पराजित होकर बन्दी बनता है और वहाँ अनशन करनेसे उसको 
मृत्यु हो जाती है । सेनापति उदयराज अपने स्वामीके उद्धारका प्रयत्त करता है, पर 
इस संग्राममें उसकी भी मृत्यु हो जाती है ।--ठृतीय सगे 

पृथ्वी राजका पुत्र गोविन्दराज हुआ । गोविन्दराजने रणस्तस्भपुरमें नवोन राज्य 
स्थापित किया । इस समय दिल्‍ली और अजमेरपर शहाबृद्दोनका अधिकार हो गया था। 
गोविन्दराजका पुत्र प्रह्मादन हुआ और उसका पुत्र धीरनाराण। बवीरनारायण राजगद्दौका 
अधिकारी बनता है, पर जलालुद्वीन शकपति छल द्वारा वीरनारायणको मार डालता है। 
अनन्तर प्रक्मादनका अनुज वाग्मट्र रणस्तम्भपुरका शासक बनता है। पश्चात्‌ इसके 
पुत्र जैत्नास्हकों राजगद्दी प्राप्त होती है। इसो जैज्नतिहकी पत्नी हीरादेवीके गर्भसे 
हम्मीरका जन्म होता है। कहते हैं कि जब वह अपनो माताके ग्रभमें था, तो माताको 
बार-बार मुसलमानोंके रक्तमें स्नान करनेको इच्छा होतो थो। जैत्रसिहने अपनी महिषों- 
के इस दोहदको पूर्ण किया था । यथासमय हम्मोरदेवका जन्म हुआ, जिससे प्रसृतागार 
प्रकाशित हो गया, सभी दिश्वाएं निर्मल हो गयीं। शिशुक्रे जन्मफे साथ माता-पिताका 
भी आनन्द बढ़ने लगा ।--चतुर्थ खग 

हम्मी रदेव किशोरावस्थाको पार कर युवक होता है। उसका सात कन्याओके 
साथ विवाह होता है और युवकोचित क्रीड़ा करनेके लिए वसन्त खतुमें वीर-वरांगनाओं- 
के साथ वनविद्वारके लिए जाता है। कविने इस प्रसंगरमें वसन्‍्त ऋतुका सुन्दर चित्रण 
किया हैं ।--पंचम सगे 

बनविहारके साथ जलक्रीडा करनेमें युवक-युवतियाँ संलग्त हैं। चन्द्रोदय होता 
है; सुधामयी किरणें नयी स्फूरति, नया चेतना एवं नया उल्लास उत्पन्त करती हैं। 
दम्पति विल्यस-वैभवमें प्रवुत्त हो जाते हैं ।--षष्ठ स्य 

सन्ध्या और चन्द्रोदयके स्निर्धपूर्ण वातावरण युवकोके लिए श्रवृंगार-संजीवनीका 
कार्य करते हैं । रात्रिके समय पुरवासी तर-वारी सुरत क्रीड़ामें प्रवृत्त होते हैं। कबिने 
इस प्रसंगका बड़ा दी मनोरम चित्रण किया है। सुगन्धित ताम्बूलोका सेवत और पुष्प- 
द्वारोंके उपयोगसे जीवनकों आद्धादित कर रहे हैं। विविध प्रकारकी सुरत क्रीड़ाओं 
हारा जोवनकों सरस बनाते हैं ।--सप्तम सर्ग 

एक दिन स्वप्नमें जैत्रसिहुकों विष्णुका आदेश प्राप्त होता है ओर उस आदेशके 
गतुतार वि० सं० १३२९ की पौष छुक्छा पूणिमा रविवार, मेष लम्तमें हम्मोरदेवका 
राज्याभिषेक सम्पन्त होता है । ज॑त्रसिह हम्मो रदेवको राजनैतिक उपदेश देता है । वहू 
कहता है कि जो व्यक्ति शक्ति-सम्पन्त होकर भी अपनी शक्तिका प्रकाश नहीं करते 


१, सूलकाव्यमें *पौच्नो गोबिन्दराजाख्यः' (४८४) --गोविन्दराजको पृथिबीराजका पौन्न कहा है, पर 
गोविन्द्राज पृथिबीराजका पुत्र था, पौत्र नहीं ।-ना० प्र० प०, भा० १३२, अंक २, पृ०२७६ की 
यादटिष्पणी । 

२, ६० म० ४। १४०-१४२। 
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उमका अपमान सदा ही होता रहता है । बिना नीतिके प्रयोग को हुई शक्ति भी सफल 
नहीं होती । जहाँ केवल बुद्धिसि काम हो सकता है, वहाँ बलका तनिक भी प्रयोग नहीं 
करना चाहिए । इस प्रकार पुत्रको उपदेश देकर जेत्रसिह वनको चला गया । दैवगोगसे 
वहाँ उसे छवाने काट लिया, जिससे राजाका शरीरान्त हो गया ।--भष्टम सगे 

हम्मीरदेवने घहुमुण और तीन शक्तियोंसे अपनेआपको पूर्ण तथा युक्त देखकर 
दिग्विजयके लिए प्रस्थान किया । सर्वप्रथम अ्जुनदेवकी राजधानी भीमरसपर आक्रमण 
किया । राजा श्र्जुनदेवने अधीनता स्वीकार की और उससे कर छेकर वह धारा नगरी 
पर चढ़ा | यह्टँ विद्याप्रेमी भोजसे सत्कार प्राप्त कर हम्मीरदेवने अवन्तीपर चढ़ाई की, 
जहाँ क्षिप्रानदी प्रवाहित होती है। महाकालकी पूजा की । यहाँ उज्जयिनीमें इतना 
प्रभावशाली जुलूस निकला कि उसने विक्रमादित्यको भी भुला दिया। यहाँसि चित्रकूंट- 
पर आक्रमण करता हुआ मेवाड़पर जा पहुँचा । अनन्तर आवूपर गया। यद्यपि वह 
जैन नही था, तो भी उसने ऋषभदेवके दर्शन किये तथा वस्तुपालके कीर्तनमे सहयोग 
दिया कौर कुछ समय तक वशिष्ठाश्रमर्में रहकर मन्दाकिनीमें स्‍्नात किया एवं 
श्रीअचलेदव रकी पूजा की । अबुंदेश्वर एक प्रसिद्ध योद्धा था, किन्तु उसे भी हम्मीरके 
अधोन होता पडा । यहाँसे चलकर उसने क्रमश: वर्धनपुर, चंगा और पृष्करकों जीता । 
पुष्करमें वराह भगवान्‌की पूजा को । इस प्रकार शाकंभरी, महाराष्ट्र, खण्डिल्ल, चम्प्ा 
और कॉकरौलीके अधिपतियोको परास्त कर हम्मीर अपनी राजधानीको वापस छौट 
आया । इस अवसरपर धर्मसिह आदि अमात्योंने बडे उत्साहके साथ राजाका स्थागत 
किया । एक बार राजाने अपने पुरोहित विश्वरूपसे कोटियज्के फलका माहात्म्य सुतकर 
उसे करमेकी तैयारी की । राजाने ब्राह्मणोंको बड़ी-बड़ी दक्षिणाएँ दी और अन्तमें एक 
महीनेके लिए मुनिव्रत घारण किया । अलाउद्दीनको जब हम्मीरके मुनिव्रत घारणका 
समाचार मिला तो उसने अपने भाई उल्लूलाँसे कहा--'“रणस्तम्मपुरका राजा जैत्रधिह 
कर देता था, वह हमारे अधीन था, पर उसका पुत्र हम्मीरदेव बगावत कर रहा है, 
उसने कर देना बन्द कर दिया है। इस समय यह मुनिश्नत घारण किये हुए है, मंतः 
तुम जाकर क्षीत्र ही उसके राज्यको नष्ट-अ्रष्ट कर दो ।” सुल्तानकी आज्ञानुसार वह 
अस्सी हजार तैतिक लेकर रणस्तम्भपुरके लिए चला। वर्णशा ( बनास ) नदीपर 
पहुँचनेपर उसे मार्ग नहीं मिछा, अतः वही रुककर वह ग्रामादि जलाता रहा । हम्मीर- 
को जब यह समाचार मिला तो, उससे सेनापति भीमसिह और घर्मस्िहकों सेना देकर 
उल्लूलॉका सामना करने भेजा । इन दोनों वीरोने यवन सेनाको छिन्न-भिन्न कर दिया 
ओर सारा सामान छूट लिया । 

उधर उल्लूलाँ अपनी सेनाके साथ छिपकर राजपूत सेनाके पीछे ऊग गया । 
भोमसिहने अद्विघाटिकामें पहुंचकर यबन सेनाके वाह्योको बजाया, जिससे यवन सेना 
भीमसिहपर टूट पड़ी । भोमरसिह मारा गया और पधर्मंसिह सेवाके प्रधाव भागके साथ 
आगे बढ़कर रणस्तस्मपुरमें चछा जाया। उल्हृर्लों पराजित होकर भी विजयी घन 


झ्ण्ह संस्कृत काव्यके विकासमें मेन कवियोंका योगदान 


दिल्‍ली छोटा | जब हम्मीरदेवका ब्रत पूर्ण हुआ तो उसे धर्मीसिहपर बहुत क्रोष आया । 
उसने धर्मसिहसे कहा--'क्या तू जन्बा था, जो शक्त सेनापति तुझे दिखाई न दिया । 
इस प्रकार भाग आता तुम्हारी वीरता नहीं है। इतना कहकर राजाने उसे अस्घा कर 
दिया और देश निर्वासनका दण्ड दिया, किन्तु भोअने बीचमें पड़कर राजाको शान्त किया 
ओऔर घर्माश्नहकी क्षमा करा दिया । घर्मव्हके स्थानपर भो जको दण्डनायक बनाया । 

कूटनीतिज्ञ धर्मसहने घारादेवी नामकी नर्तकोको राजदरबारमें भेजना आरम्भ 
किया । एक दिल नर्तंकीसे उसे पता छगा कि अदवोंको नेत्ररोग हो जानेसे राजा हम्मीर- 
देव बहुत चिन्तित हैं । धर्मासहने नर्तकीके द्वारा राजाके पास समाचार मिजवाया कि 
राजा धर्मसिहको पूर्वपद प्रदान करे तो वह अश्वोंको संख्या दुनी कर सकता है । धर्स- 
सिंह पूर्यपदपर आसीन हो गया। उसने प्रजासे मनमातरा कर वसूछ करना आरम्म 
किया । राजकांप तो घनसे भर गया, पर प्रजामें अतन्तोष व्याप्त हो गया । भोजदेवने 
राजासे इस बातकी शिकायत भी की, पर राजाने भोजको जलो-कटो सुवाकर अप- 
सानित किया । हम्मोर बैजनाथकी यात्राको गयां, भोज भो साथ था। यहाँपर भोजको 
अपमानित किया गया । भोजने छौटकर अपने अपमानका समस्त वृत्तान्त अपने भाई 
पोर्थव्वहको सुनाया । दोतों ही काशी-यात्राका आदेश लेकर राजासे बदला चुकाने के 
लिए अलाउद्दीतसे मिल ग्ये। राजाने भोजका स्थान रतिपालको प्रदान किया । 
--नवम सखर्रो 

कल्लाउद्दौनने भोजका खूब सत्कार किया और उस्ते महिमाशाहका जगरा नगर 
जागोरमें दे दिया । भोजदेव दिल्‍्लोमें अलाउट्रोनकों सेवामें रहने छगा। शनै.-शनेः 
अछाउद्दीनकी उसपर विश्वास हो गया। अतः उसने भोजसे पूछा कि युद्धमें हम्मीरको 
किस प्रकार जीता जा सकता हैं? भोजदेवने हम्मीरकी वोरता, दानशोलता और 
लातुर्यका वर्णन करतें हुए उसका प्रजाके असन्तुष्ट होनेकी बात कहो । उसने बताया 
कि शीघ्र ही आक्रमण कर देना चाहिए, जिससे फतलका अन्न नष्ट कर दिया जाये ! 
इससे प्रजा विद्रोही बन जायेगी और अपनी विजय हो जायेगी । अछाउद्दीनने भोजदेवकी 
सम्मति पसन्द कर एक लाख सेनाके साथ उल्लू्लॉको पुनः भेजा । उल्लू्खाँके पहुँचते- 
पहुँचते हम्मोरकों भी आक्रमणका समाचार प्राप्त हो गया । उसने अपनो मन्त्रि-परिषद्‌पें 
वोरभ आदि आठ मन्त्रियोंसे सम्मति लेकर युद्धके लिए यह प्रबन्ध कि आठ स्ेनापति 
एक साथ आक्रमण करें। राजपूतोके युद्धके समक्ष यवन सेना ठहर न सको और उल्लूखाँ- 
ते भागकर अपने प्राण बचाये । राजपूतोंने सेताको छूठा और स्त्रियोंको कैद कर उनसे 
गाँव गाँवमें मठा बिकवाया गया । राजाने रतिपालकी वोरतासे प्रसन्न होकर उसे पैरोंमें 
पहुनने के लिए स्वृरणँकी जंजीर प्रदान को और उसे मत्तगजकी पदथी दी । 

हम्मीरदेवके मुगलसरदारोंने जगरापर चढ़ाई की और भोजके भाई पीयमकों 
बन्दी बनाकर ले आये। इधर उल्लू्लां जब दिल्ली पहुँचा तो अछाउद्दोवते उसका 
तिरस्कार किया। इसी बीच भोजदेव भी दरबारमें आया और अलाउद्दीनसे प्रास 
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खिलअतको हो भूमिपर विछाकर लछोटने लगा। अछाठद्ीव द्वारा कारण पूछे जाने- 
पर उसने कहा--मेरे जोबनको धिक्‍कार हैं। भाईको भहिमशाहु पकड़कर के गया 
और जगराकों उजाड़ गया । अब सब पृथ्वोपर हम्मोरका अधिकार है, मैं कहाँ रह 
सकता है ? तभी तो वस्त्र बिछाकर छोट रहा हूँ ।” अलाउद्योनका क्रोध बढ़ गया और 
उसने हम्मोरके विनाशको प्रतिज्ञा की । --दशम सगे 

अलाउद्दौनने युद्धनो बहुत बड़ी तैयारी कर असंज्य सैनिकोंके साथ उल्लूखाँ 
और निसुरतर्खाको आगे भेजा और आप स्वयं थोड़ी सो सेमा छेकर पीछे रुका रहा । 
निसुरत्खाँ और उल्लूखाँ जब भद्विघट्टपर पहुँचे, तब उल्लूलाँको अपनी प्वंदकाका 
स्मरण हो अशया, अतः उसने अपने भाई निसुरतखासे कहा--यह स्थान विषम है, अतः 
इसमें प्रवेश करते समय लड़ने-भिडनेके स्थानपर सन्धिका बहाना करना चाहिए। 
निसु रतखाँने भी इस कुटिल नोतिको पसन्द किया और मोल्हणको तुरत दुत बनाकर 
हम्मी रके पास भेजा । साथ ही दिल्लोकी सेना उस धाटीसे होकर आगे बढ़ रही थी । 
इधर राजपत भी यह समझकर उपेक्षा कर रहे थे कि उन्हें घाटी पार कर आगे भा 
जाने दिया जाये । 

मोल्हणने हम्मीरके दरबारमें जाकर कहा---“सर्वविजयी दिल्लीपति सन्नाद्‌ 
अलाउद्दीनके उल्लू्खाँ और निसुरतर्खाँ दोनो भाई मेरे द्वारा सन्देश देते है कि जा 
हम्मीर ! यदि तुझे राज्य भोगने की इच्छा है तो एक लाख स्वर्ण मुद्राए, चार बडेन्बड़े 
हाथी, तीन सौ अत्युत्तम घोडे और अपनी कन्या देकर हमारी आज्ञा शिरोषार्य करो, 
और यदि इतना करना न चाहो तो उन चार मुमरोंको, जो हमारी आज्ञा भंग करके 
तुम्दारे यहाँ रहते हैं, हमारे अधिकारमें देकर ही अपने राज्यकी रक्षा करो । हम्मीरने 
दूतको डॉँटकर सभासे निकाल दिया । दूतके चले जानेपर राजपत सेना दुर्गकी रक्षामें 
लरूग गयो । अनेक युद्धोंमें विजय प्राप्त कर चुकनेवाले योद्धा रक्षा स्थानोंनें नियत कर 
दिये गये । दुर्गंकी मरम्मत की गयी । स्थान-स्थानपर तेल और रालके गर्म कड़ाहे 
रख दिये गये । 


दूतके पहुँचनेपर निसुरत्खाँ और उल्लूखाँने दुर्गपर चढ़ाई की । तीन मास 
तक दुर्गको घेरकर दोनों भाइयोंने दोवारोंकों तोड़नेके अनेक प्रयत्व किये । उधर 
राजपत ऊपरसे पत्थर, गोले, तीर, गर्म तेठ, रा आदि फ्रेंककर शत्रु-सेनाकों नष्ट 
करते रहे । एक दिन युद्ध-स्थलमें मुसलमानी फौजके यल्त्रसे निकले हुए गोलेका टुकड़ा 
निसुरतर्लांको जाकर लगा, और उसको भुत्यु हो गयो । अपने भाईकी मृत्यु देखकर 
उल्लखाँ पीछे हट गया । उसने उसके दावको दिल्ली मेजकर अलाउद्ोतको वाह्तविक 
स्थितिकी सूचना दी तथा उसे सहायताके लिए बुछायमा । अछाउद्दीन भी क्षीघ्र हो 

ब्यलमें उपस्थित हो यया ।--एकादश सरो 
अलाउदोसके आनेपर हम्मीरकी सेनाने निरन्तर दो दिनोंतक धोर युद्ध 
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किया । इसमें ८५ हजार मुसरूमान मारे गये । इसके परदचात्‌ कुछ समयके लिए युद् 
अन्‍्द हो गया ।--द्वादश सगे 

साप्॒यिक सन्धिकाऊमें अराउद्दोतकी सेसा फिलेकी दीवाहऊुके निकट इतने 
अन्तरसे पड़ी थी, जिससे किलेके भीतरकी सारो चोजोंको देखा जा सकता था। धारा- 
देवी नृत्यकछाका प्रदर्शश कर रहो थी । उसने कई बार सयूरबन्ध नासका नृत्य किया । 
अलाउदीनने अपनी सेनामें घोषणा की कि क्या कोई ऐसा धनुर्धर है, जो इस न्तकोको 
एक ही बाणसे घराक्षायो बना सकता है। उड्डाससिह तामके एक राजपत बन्दोने 
कहा-- हाँ, मैं एक ही बाणते नर्तकीका काम तमास कर सकता हूँ । उसने अपनी 
प्रतिशा पूरी की ओर एक दह्वी बाणसे नर्तकीको मार दिया । महिमाशाहकों इससे बहुत 
क्रोध आया और उसने बाण चलाकर अलाउद्वीनकों मारना चाहा, पर हम्भीरने रोक 
दिया । अतः उसने उड्डानसिहकों एक ही बाण से समाप्त कर दिया । अलाउद्दीन उस 
स्थानको संकटपूर्ण समझकर अन्यत्र शिविरको ले गया। यवत्र सेनाने राजपूर्तोके 
किलेकी खाईपर पुल बना दिया और दोवारों तक एक सुरंग भी तैयार कर छी | 
हम्मी रदेवने पुलको गोलोंकी वर्षासि तोड़ दिया और सुरंगमे तप्ततैल् तथा राल छोड़कर 
शत्रु सैनिकोंका संहार किया । तत्पदन्नात्‌ उस सुरंगको उन्ही सैनिकोके शवोसे मरकर 
बन्द कर दिया। 

वर्षा आरम्भ हो जानेसे अछाउद्दीनकी सेनाको बहुत कष्ट होने लगा । उसके 
हाथी, घोड़े दुर्बल हो गये । अन्तमे उसने सन्धि सम्बन्धी नियम तय करनेके बहाने 
हम्मी रके पास सूचना भेजकर रतिपालको बुछाया । रतिपालके इस विशेष सत्कारसे 
रणमल्ल कुछ क्रूढध हुआ | 

हम्मीरके इच्छानुसार रतिपाल अल्ाउद्दीनके पास पहुँचा। अलाउद्दीनने उठकर 
स्वयं ही उसका स्वागत किया। स्वयं अपने आसनपर धराबर बैठाया और अनेक 
प्रकारसे उसका सम्मान किया और वह ब्ोला--“मैंने अबतक अनेक दुर्गविजय किये 
हैं और मुझे इस दुर्ग तथा राज्यकी इच्छा भी नहीं है, प्रत्युत तुम्ही इसे ले लेना । यदि 
में इसे बिना विजय किये छौट जाऊं तो संसारमें मेरी सब कीति नष्ट हो जायेगो ।” 
शतिपालूपर अलाउद्रोतका जादू चूक ग्या। उससे उसके प्रस्तावको स्वीकार कर 
लिया । अछाठ होनने उसे अन्तःपुरमें ले जाकर भोजन कराया। यहाँ उसने उसको 
छोटी बहनके साथ मदिरापान किया | 

लौटकर रतिपालने हम्मोरदेवसे नाना प्रकारकी झूठी बातें बतायी । उसको 
इस धुर्तताकों वीरमदेवने ताड़ लिया; किन्तु हम्मीरदेवमे कुछ भी ध्याव नही विया । 
रातिपालने महलमें निराधार जनरव फैला दिया कि अलाउहीन तो सन्धिके लिए देवल 
देवोको माँगता है। रानियोंने रड़कोको सिश्ला-पढ़ाकर राजाके पास भेजा और निवेदन 
कराया कि सन्धि कर की जाये। रतिपामे रणमल्लको भी बहाकाया । रतिपाक 
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रणमल्लके साथ शत्रु-सेनामें सम्मिलित हो गया। हम्मीरने अपनेको सर्वत्र विद्वास- 
घातसे घिरा देखा । अतः वह क्रोष और निराशासे व्याकुल हो गया। उसने महिमा- 
शाहसे कहा--'“भई ! हम क्षत्रिय हैं, अपने देशको रक्षाके लिए प्राण दे देना, हमारा 
धर्म है, आप बैदेशिक हैं, अतः हमारे साथ मरना उचित नहीं ।” राजाकी इन यातोसि 
महिमाशाहको बेदना हुई और उसने घर जाकर अपने परिवारका कत्छ कर दिया । 
वह राजाके पास पहुँचा और बोला--“आपने मेरा बड़ा उपकार किया है, अतः मेरो 
स्त्री आपका दर्शन करना चाहती हैं ।” महिमाशाहके यहाँ जाकर उक्त दृश्य देख राजा 
आइचर्ययकित हो गया । उसने जौहरकी तैयारी को। दुर्गमें नारियोंके लिए बिताएँ 
तैयार की गयीं और सभो राजपूत केसरिया बाना पहन दुर्गके कपाट खोल शत्रु-सेनापर 
टूट पड़े । एक-एक कर सामन्‍्त मारे गये। अन्तमें हम्मोरने भी शत्रुके हाथसे मरनेकी 
अपेक्षा स्वयं अपनी हत्या कर छी ।--त्रयोदश सर्ग 


कविने अन्तिम सर्ममें हम्मीरके गुणोंको स्तुति तथा रतिपाल, रणमल्ल, भोज, 
जाहड़की निन्‍दा एवं जाज और महिमाशाहकी प्रशंसा की है। ग्रन्थकर्ताकी प्रधस्तिके 
साथ काव्य समाप्त होता है ।--चतुर्दश सर्ग 


कथावस्तुका स्रोत और गठन 


कथावस्तुका आधार एतिहासिक घटना है । कबिने ऐतिहा और किवदन्तियोंका 
आश्रय ग्रहण कर इस ऐतिहासिक काव्यका सृजन किया है। महाकाव्यके प्रथम चार 
सर्गोर्में हम्मीरके पूर्वजोंका वर्णन है। इत सर्गोके कथानकर्मे इतिवृत्तात्मकंता अधिक 
और सरसता कम है। इनमें तथ्य कथनकी ओर अधिक आग्रह रहनेसे ऐतिह्ा तथ्योंका 
पूर्ण समावेश है । पाँचवें सर्गसे आाठवें सर्गतक बसन्‍्त, वनक्रोड़ा, जलक्रीड़ा, सन्ध्या, 
चन्द्रोदय, सुरतकेलि एवं प्रभात वर्णन काव्यकलाको वृष्टिसे बेजोड़ हैं। इन स्गोमे 
कथाका क्रम अवश्य अवरुद्ध है, पर कविताकी मनोरम छटा, कल्पनाओंका प्राचुर्य और 
सरस अलंकरण सर्वत्र बतंमान है। नवम सर्यसे कथा पुनः गतिशील होती है भौर 
तअयोदश तक बढती जातो है । चतुर्दश सर्म प्रशस्ति मात्र है। 

कथावस्तुमें अन्विति है। कही किसो भी प्रकारकी शिथिलता नहीं है। आधन्त 
कथानकको गति समान खरुपसे प्रवाहित परिलक्षित होती है। कथानकके समस्त अंग 
समान रुपसे विकसित हैं। कथामें मर्मस्थर भी वर्तमान हैं--पृथिवीराजकी पराजय 
ओर गोरीके बन्दीगृहमें उसकी मृत्यु, हम्मीर द्वारा महिमाशाहको शरण देना, तिसुरत- 
खाँका बध, हम्मी के साथ सामनन्‍्तोंको धोल्शाबाजों एवं हम्मोरको आत्महत्या आदि 
स्थल मर्मस्पर्ती ओर हृदयावर्जक हैं। काब्यके कथानकका विकास वस्तुतः अष्टंस सगे 
होता हैं। यहीसे तायकका चरित सामते आने छगता है और उत्तरोत्तर कथाके क्रममें 
किसी भो प्रकारकों विश्यूंखड॒ता नहों आती है । 


०८ संस्कृत काव्यके दिकाससें जेन कविश्योका योगदान 
अहाकाध्यत्य 


महाकाव्यके समस्त क्षास्‍्त्रीय लक्षण इस काव्यमें समवेत है। आरम्भमे नस- 
हकारात्मक मंगलाचरण किया गया है। सर्ग-संख्या तथा सर्गान्‍्तमें छन्‍द परिवर्तन 
शास्त्रीय विधानामुसार है। बन, नयर, ऋतु, सागर, प्रातः, सम्ध्या, चन्द्रोदय, सुरत- 
क्रीड़ा, पुत्रोत्पत्ति, युद्ध, सैन्य-संजालन आदि विविध वस्तु-व्यापार शास्त्रीय दृष्टिसे 
वर्णित हैं। इस महाकाव्यमें जातीय जोवनबी सफल अभिव्यंजना हुई है । अर्थगौरव, 
विधारनास्तीर्य, भाषा-शैलीकी प्रौढ़ता, व्यापक कथानक, युगजीवनकों अभिव्यक्ति एवं 
सरसता प्रभूति इस भद्दाकाव्यको महाकाव्योचित गरिमा प्रदान करनेमे क्षम हैं । 

यह महाकाव्य दुःखान्त है। इसका नायक हम्मोर और प्रतिनायक अलाउद्दीन 
हैं । हम्मोर स्वयं पराजित हो आत्म-बघ कर छेता है । इतता सत्य है कि नायक अपनी 
आतनके लिए अपना सर्वस्व त्याग कर मातृभूमिकी प्रतिष्ठाकं हेतु वीरगति लाभ करता 
हैं। कविने महाकाभ्योचित उदात्त चरितवाले व्यक्तिको अपने इस महाकाव्यका नाथक 
निर्वाचित किया है । 


सौन्दर्य चित्रण 


इस भहाकाथ्यमे प्रकृतिके सौन्दर्य चित्रणके साथ मर-नारोके सीन्दर्यका चित्रण 
भी किया गया है। कविने हम्मीरदेवके सौन्दर्य बित्रणमे केश, मुख, कण्ठ, वक्ष, बाहु 
और पदोके लिए क्रमशः एाशि, कम्बु, कपाट, परिध और कमल उपमानोका प्रयोग 
किया है। यथा--- 


केदा: के ककछापकान्तिजञयिनो वक्त्र शशिप्रीतिसित्‌ 
कण्ठ: कबम्बुरिपु: कपाटपरदुताविक्षेपि वक्षस्थलम । 
दोदंण्डा परिघापघातनिषिडों पादों कृताब्जापदी 
कि कि रम्यतरं न यौषनपद प्रापस्य तस्यामवत्‌ ॥ ४५ «७ 
नारी सौन्दर्यमें कबिने नर्तकी घरादेवीके सोन्दर्य-वर्णनमें विशेष अभिरुचि दिख- 
छायगो है । कवि कहता है--- 
कर्णोपान्तअमच्चक-वब्याजात्स्माहेव ता शंशी । 
ममोपमा तवास्थस्थ अम एवं विपक्षियताम ॥ १३।२१३ 
कपू रप्रसाणूनों ज्याजादछरता|न पादया: | 
अमिभिश्रासयस्तीध रेजे यूनां मनांसि सा ॥ १३२२ 
चन्द्रमाको इस बातसे बहुत छज्जा हुई कि घरादेवीके मुखको उसके समान 
कहा जाता है । बहू उपमा देनेवाले विद्वानोंका इसे श्रम समझता है, भच्वएवं कर्णके 
उपान्तमें चक्राकार रुपसे श्रभण कर रहा है। आशय यह है कि घरादेवीका मुख 
कम्द्रमासे अधिक सुषमापूर्ण ओर आह्लादजनक है। उसके चरणोंमें कर्पू रके परिमाणु ही 


सम्धान, ऐतिहासिक और भमिकेश काब्य ३४०९ 


बहानेसे छग गये थे, अतएवं वह युवकोंके चंचल मनकों चाकके समान धुमाती हुई-सी 
प्रतोत हो रहो थी । 
कवि नयवन्द्र सुरिने प्रकृतिके रम्य रूपका पंचम और पष्ठ सर्गमें चित्रण किया 
है। वसनन्‍्त ऋतु अपनी मादकतासे समस्त प्राणियोंको विभोर बना देती है। कवि 
कहता है--- 
मदनो5घुनापि परदेशजुषां हृदि नश्शल्यस/िहन्तुमिब । 
कुछुमानि बृन्‍्तसुधिराणि सुर्भ विरच्य काण्डफलतामनयत्‌ ॥ ५१६ 
वसनन्‍्त ऋतुमें परदेशमें रहुनेवाले प्रेमियोंको बाणाहत करनेके लिए कामदेव पुष्ट 
गुच्छोंको बार-बार तैयार कर रहा है। वसन्तमें विकसित पृष्प अपने सौरभ और 
रम्यरूपके कारण परदेशमें निवास करनेवाले व्यक्तियोके लिए मदनबाणका कार्य कर 
रहे हैं । 
परिलोमयन्‌ मधुकरप्रकरान्‌ मधुसंगमेन मधुरैमुमिः । 
विककह्रुमस्तिलकवन्निखिलेष्वपि भूरुहेप लभतेस्म रुचिस्‌ ॥ ७२३ 
अपने परागसे अमर समूहको लुब्धक बनाता हुआ तिलक वृक्ष समस्त वन 
प्रान्वमें लिलकके समात सुशोभित हो रहा है। तिलक वृक्ष समस्त वृक्षोंके बीच तिरूक 
के समान प्रतीत होता है । 
भ्शलीनपट्चरणचक्रवशाइघिकनीकन।रजदले सरसि । 
कमलैरकम्सि घिलसत्कमनैगंगने नवोदितशझाहूकरुचि: ॥ ५१२३ 


सरोवरके निर्मल जलमें कमलोंके ऊपर भ्रमर गुंजार कर रहे है, जिससे ऐसा 
प्रतोत होता है, मानो तोछे निर्मल आकाश चन्द्रमा हो सुशोभित हो रहा हो । यहाँ 
निर्मल नीला जल आकादा है और दवेत कमलपर अमरोका संलग्त रहता चन्द्रमा है । 
चन्द्रमामें कलंक है, भ्रमर हो यहाँ कलंक दुल्य हैं । 

वसन्तके आगमतके समय कोयलका कूजन होता है। युवक अपनो रुठी हुई 
युवतियोंको अनुनतय-विनयसे मनानेका प्रयत्न करते हैं, पर वे मानती नहीं। इसी समय 
जब उनके कातमें कोकिलको मधुर कूक सुनाई पड़तो है, दो वे अपनेको अधिक 
समय तक उक्त अवस्थामें नही रख सकतो । फ़लतः गाढालिगन पूर्वक युवक उन सान- 
वती युवतियोंका चुम्बन करते हैं । 

इस प्रकार वसन्तका आगमन जड़-चेतन सभीमें नयो स्फृत्ति उत्पन्न कर देता 
है। वसन्‍्तकी कुसुमसम्पदा मानवकी मावराशिका भण्डार खोल देती है। मोरोंका 
गुंजन और कोकिलकी कुज मानवतियोंके मानकों क्षण भरमें समाप्त कर देती है। 
पलाश, तिलक, अशोक और कुरवक का तया रूप तया जीवन उत्पन्न करता है । 

निशाको थुन्दरी नायिका और बन्‍्द्रमाको तायक मानकर सानव रूपमें प्रकृतिका 
सहज और रम्मरूप उपस्यित किया गया है। बधा-- 

प्र 


३१० संस्कृत काभ्यके विकासमें मेन कवियोंका योगदान 


हिमकरं दयित मिल्षितुं निशा विवसितादुतभूषणया दधे । 
अधिरकोद्तिताशकपेटकचछछसयो नवमौक्तिकजाकिका ॥ ७ारेद 
चिरमबन्मिकनादुपगृहन द्विजअपतावदय ददति स्रिय: । 
श्रटति हारछठास्म समुत्पतद्धिविधमौक्तिकतारकिताम्बरा ॥ ७२३ 
रात्रि अपने पति चम्द्रमासे मिलनेके लिए नाना प्रकारके अद्भुत आभूषणोंको 
धारण कर और तारागण रूपी मोतियोंकी मालाको पहन फर जा रही है । 
बहुत कालके अनन्तर मिलन होनेसे चन्द्रमा शोभाकों प्राप्त हो रहा है तथा 
हारलदाके टूट जानेसे मोतो विखर गये हैं, इसो कारण तारागणोंके द्विधा विभक्त हो 
जानेसे आकाश दो भागोंमे विभक्त हो गया है । 
प्रस्तुतके ,झूपमें 'पिन्ना प्रदत्त समवाप्य काले! (२।७८) में प्रकृतिका चित्रण 
किया गया है । 
इस प्रकार प्रस्तुत ऐतिहासिक काव्यमें प्रकृतिका चित्रण विभिन्न रूपोंमें 
समाविष्ट है । 


रसभाव योजना 


भाव, विभाव, अनुभाव, सात्विक संचारी भाव एक समुचित व्यवस्थामें एकन्र 
होकर पारस्परिक सहयोगस्ते अभिन्न खूपमें कार्य करते हुए रस-निष्पत्ति सम्पन्न करते 
हैं । जो कवि अपने काव्यमें उक्त भावादिका जितना अधिक समुचित संयोग सम्पादित 
क्र सकता है, उसके काव्यमें रसकी स्थिति उतनों सघन रहती है। अनुभूतिकी व्याप्ति 
और काव्य चमत्कार भो रसयोजनापर अवकूम्बित रहता है। कवि मयचन्धले विचारों- 
को गरिमा और भावतीदव्रताका प्रदर्श कर रसयोजना सम्पन्न की है । कविने स्वयं ही 
इस काब्यकों 'हंगारवीराज्टूत! ( १४४३ )--श्ंगार, वीर और अद्भुत रससे युक्त 
कहा है। हस काध्यमें अंगो रस बोर है, वोरके पोषक रौद्र, भयानक और करुण रसों 
का परिपाक भी पाया जाता है । श्रृंगार रसके दोनो हो पक्ष तथा इसके सहायक रूप 
में द्वास्य भी आया है । 
अलूका र-योजना 

अलंकरणका सम्बन्ध सोन्दर्यसे है। यह प्रवृत्ति मानव जीवनमें सार्वकालिक, 
सार्वजनीन ओर सावंत्रिक है। सौन्दर्यानुभूतिको तीध्र बनानेके लिए अलंकारयोजना 
प्रत्येक कवि करता है। आचार्य नयचन्द्र सुरिने प्रस्तुत काव्यमें यथास्थान अलंकारोंकी 


योजना कर काव्य-चमत्कारका सृजन किया है। हम्मोर महाकाव्यमें शब्दालंकार और 
अर्थालंकार दोनों हो पाये जाते है । 


ऐतिहासिक काव्य रहनेपर भी कविने अनुप्रासको सुन्दर छटा प्रदर्शित की है । 
इस अलंकार द्वाया संगीत तत्त्व उत्पन्न किया गया है। यथा--. 


सम्धान, ऐतिहासिक और अभिकेख काव्य ३४३३ 


गुद्मसादाद्दि वास्मि शक्तस्तदीयशृत्तस्तव विधातुम्‌ | 
सुधाकरोत्संघसरंगयोगान्स्टरगो न स्रे खेकति कि सलेखम्‌ ॥१।१२ 
यहाँ सत, र, स और ल को आवृत्ति द्वारा अपूर्व साधुर्य उत्पन्न किय्रा गया है। 
अथंकी दुष्टिसे उपयुक्त पैद्यमें चमत्कार है हो, पर अनुप्रासकी छटाने संग्रीत माधुर्य उत्पन्न 
कर दिया है । 
यमक २ 
आवृत्ति क्रमकौ व्यवस्थाके अनुसार यमक अलंकार अनेक प्रकारका होता है। 
कविने भिन्नार्थ वर्गोकी योजना कर इस अलंकार द्वारा काव्य-चमत्कार उत्पन्न किया है । 
नाम्नि घाम्नि च संक्षेप विधित्सन्‌ यो विरोधिनाम्‌ । 
अवनीपाछतां हित्या द्वागू बनीपाछ॒तां दूधो ॥०७।३६ 


उपसा 
अर्थालेका रोंमें उपमा प्रधान है, अधिकांश अलंकार उपमामूलक ही होते हैं । 
कविने अनेक प्रकारके उपमानों द्वारा भावोत्कर्ष उत्पन्न किया है। यहाँ उपमाका एकाघ 
उदाहरण ही दिया जाता है । 
पित्रा प्र८क्तं समवाप्य काले राज्यं स भूस्वन्नितरां चकासे । 
अहमुखे5दर्पतिनोद्य|त्यिथा तमोब्रातबिनाशि रोलि: ॥२७८ 
पृथ्वीराज पिताके द्वारा दिये गये राज्यको प्रापत्कर उस प्रकार प्रकाशित होने 
लगा, जिस प्रकार अन्धकार समूहको विनाश करनेवाला सूर्य उदयाचरको प्राप्तकर 
प्रकाशित होता है । 


उत्प्रेक्षा 
किसी नयो सूझ या कल्पताका चमत्कार दिललानेके लिए उत्प्रेक्षा जलंकारको 
योजना की गयी है । 
हृदयेश्वरं समजत मानसश्लु त्यजताशु नेति समयो हि गतः । 
इति बोधयश्षिव कुरब्गरशों रुचिरं शुकूज परपुष्टयुवा ॥५३३० 
वसन्‍्त तहतु्में कोयलछ स्वमावतः कूृजती है। कवि उसके कूजनेके सम्बन्धमें 
उत्प्रेक्षा करता हुआ कहता है कि वह मानवती स्थ्रियोंका मान तोड़नेके छिए प्रेरित 
कर रहो है । बह कहतो है कि हे हरिणाक्षियो ! शीघ्र ही मान छोड़कर पतियोंका 
सेवन करो । कोकिलका मधुर कूज मानवतियोंके उदबोधनके लिए ही है । 


रूपक 


उपमान ओर उपमेमको एक दूसरेसे नितान्त अभिन्न वर्णनकर कविने रूपक 
अलंकारका सृजन किया है। कविने वास्मट तृपतिमे सूर्सका और रणस्वस्भपुरमें ब्योग- 
का आरोप किया है। यथा--- 


४१२ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका भोगदान 


ततो बाग्मटभूपाल-सूर्यंण परिवर्जितल्‌ । 
रणस्तम्मपुरव्योम ब्यानझे शकतारकैः ॥४।३०३६ 


अर्थान्तरन्यापत 
बसनन्‍्तवणत प्रसंगमें कविने इस अलंकारकी योजना की है-- 
अधिकाधिक तलुविकेपविधो प्रमदामिराहियत वह्िशिखस । 
उपकारकारि सुचिरोपनत सदसैव देयमिह वस्तु कथस्‌ ॥५।३५ 
वसन्‍्त ऋतुमें नारियाँ केशर या कुंकुमका लेप करनेके लिए अत्यधिक उत्सुक 
थीं। चिरकारुसे प्राप्त वस्तुएँ उपकार करनेवाको होती हैं, क्योंकि संसारमें कोई भी 
वस्तु सहसा हेय नहीं हो सकती । 
परिसंख्या 
जगराज नृपतिको समुचित शासन व्यवस्थाका वर्णत करते हुए कविने प्रजाकी 
समृद्धि और सच्चरित्रताका वर्णन परिसंख्या अलंकार द्वारा किया है । 
अस्मिन्‍्महीं श्ासति राजमार्ग-प्रोल्करूचन तुरुगसुरालयेषु । 
निस्त्रिशताउस्त्रेषु सदो द्विपेषु करग्रहो5मात्‌ करपीडनेचु ॥ ३।ज० 
उस राजाके राज्यमें निश्न्रिशता अस्त्रोंम हो थी, मनुष्योंसें नही । तीदेण अस्त्र 
ही थे, मनृष्य नहीं । वहाँके मनुष्य सरल और दयालु थे। मद हाथियोंमें हो पाया 
जाता था, मनुष्योंमे नहीं। करग्रह--दण्ड ग्रहण करना प्रजामे नही था, करग्रह-पाणि- 
ग्रहण ही वहाँ होता था । 


तुल्ययोगिता 
वर्णनीय विधयोमेंसे एक ही के घर्म, गुण या क्रियाका एक बार उल्लेख किया 
जाय तो तुल्ययोगिता अलंकार होता हैँ । सेनाके मिलनेसे घूलिजाल आकाशम्म आच्छा- 
दित हो गया, हथिनियोंके गण्डस्थलपर भ्रमर गुंजार करने छमे और योट्धाबोंके पासमें 
सिहनाद सुनाई पड़ने लगे । यथा--- 
प्राकरेणुजाछानि ततः करेणु-कुम्मअ्मत्पट्पदझंक्तानि । 
ततो भटानां स्फुटलिंहनाद।ः सैन्यह्यस्याप्यमिलंस्तदानीस ॥३।१५ 
अतिदायोक्ति 
कवि अतल्लदेवके यशका चित्रण करता हुआ कहता है-- 
गिरीशकैछाससुधासुधांझु-भ्रियं समाकृष्य यश: किमस्य । 
वेधा व्यघत्तास्थ पुरो थदेते निःश्रीकतामाकक्यांवम दु ॥२।४८ 
कैलास, हिमालय, अमृत और चन्द्रमाके सौन्दर्यका सार ग्रहण कर हो इस 
राजाका निर्मल यदा ब्रह्माने तैयार किया है। इसी कारण उपर्युक्त वस्तुएँ इस राजा 
समक्ष श्रीहीन हो गयी हैं । 


सन्धान, ऐतिहासिक और असिल्‍ेख काव्य ३१४ 
ययासंल्य 
जहाँ क्रमपूर्वक कहे गये पदार्थोके साथ क्रमपूर्वक ही यथोचित सम्बन्ध कहा 
जाय, वहाँ यथासंल्य अलंकार होता है। यथा--- 
गुरवो यदि वा सन्‍्तो हितवाक्योपदेशिन: । 
देयोपादेयतां तस्यासव्यमन्यौ चिकोर्षित: ॥४।९७ 
यहाँ हेय और उपादेयके साथ अभव्य ओर भव्यका सम्बन्ध कहा गया है । 


हेतु 
हेतुका विवेचन कर हेतु अलंकारको योजना की है । जयराज नृपतिके पराक्रम 
और यदाका विवेचन करता हुआ कवि कहता है कि सूर्यते उत्पन्त होनेके कारण राजा- 
का ओज उष्ण है और चन्द्रोत्पन्न होनेसे यश शीतल है । यथा--« 
सत्यं किलेकोद्रओ5पि चेकनक्षशत्रजाता5पि सदग्भवेश्न । 
अप्येकतो5सेः सममस्य जातमुष्णं यदोजः शिक्षिरं यश्वस्तु ॥३।५७ 
एक साथ उत्पन्न होनेपर भी सूर्य ओर चन्द्र दोनोंमे सादृश्य नहीं है। पर इस 
राजामें एक साथ उत्पन्त होनेवाले ओज और यशमेसे ओज उष्ण हैं और यश शीत । 
संकर े 
उपमा और इलेषके संयोगसे संकर अलंकारकी योजना की गयी है--- 
ततइचतुबंबन्रमवरत्प्रसादात्‌ साश्राज्यमासाथ स चाहमानः । 
अक्रेडकंवद्भूस्तत आशुपादाक्रान्तान्‌ गुरूनप्ययमस्य वस्ता ॥१॥१८ 
हसो प्रकार “यस्य प्रतापज्वलनस्थ” ( १।३८ ) में विरोधाभास, “अथोड़- 
टैइचारभटेस्तुरष्का' (३३७) में उदाहरण; “यः संगरे” ( ३३१० ) में संशय; 'सामन्त- 
घिहो नृपतिस्ततो5भात्‌” ( १।५८ ) में विधेषक एवं 'क्वैतस्य राज्ष: ( १११ ) में 
विषम अलंकारकी योजना पायी जाती है । 


घेलो और भाषा 


माधुर्य, ओज और प्रसाद गुण मण्डित शैलीका विन्यास किया भया है । श्टंगार 
रसके वर्णनमें कविते श्रुति मधुर शब्द और कोमल कान्‍त पदावकीका नियोजन किया 
है। सुरतवर्णन सन्दर्भमें टरर्गीय वर्णोंका बहिष्कार पाया जाता है और श्रुतिमधुर 
शब्दावलि प्रयुक्त है । 
कविने बोर, सयानक, रोड और वीभत्स रसमें ओज गुणका सन्निवेश किया 
है। यह गृण चित्तको उद्दीप्त करता है। कविने भोजको दुर्दशा सुनकर अछाउद्दीनके 
अमर्षको उद्दीत्त कर इस गुणकों अभिध्यक्त किया है-- 
ठावद्गजम्तु जाप्रन्मदमरतरछाइचऋछा नीरमाचा 
जीरा: प्रत्यर्थिवीरावछिद्कनकछांकेकिकण्डूछइस्ताः । 


मु संल्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान ' 


ज्यारावैविस्फुरडिअंगद्खिकमपि प्रापयन्नेद मावम्‌ 
यावशज्ञाकाबदीनः विरति शरमरं प्राइषेण्यच्छटावत्‌ ॥१०॥4४७ 
उपर्युक्त पद्ममें दीर्घ समास, संयुक्त वर्ण एवं टवर्योीय ध्वनियोंका समावेश ओंज- 
शुणके सृजनमें सहायक हैं । 
प्रसाद गुण काज्यके लिए अत्यावश्यक है । इस गुणके अभावमें कोई भी काव्य 
उपादेय नहीं हो सकता है। सहृदयोंको वही काव्य आकृष्ट करता है, जो सहज ही अर्थ- 
थोघ करा देता है । अर्थ चमत्कारसे ही काव्यमें उपादेयता गुण उत्पन्न द्वोता है। कवि 
समचन्द्रने अल्पसमासोंका गठत कर प्रसादगुणकी योजना को है। यथा--- 
हम्मीरदेवाय वितीय राज्य सदरुखिसेवानिरतो मवेति । 
स्वप्ने निश्ाम्ते क्षबितं मिश्चान्ते मामाह विष्णु: करबे किमाय ॥4।५७ 
जैन्नसिहको स्वप्न दिखलाई पड़ा कि हम्मीरदेवको राज्य देकर मेरी सेवामें 
संल्म हो जाओ | यह स्वप्न विष्णुने दिखलाया । 
सदा सदाचारपरो नरेन्द्र! सेब्यो मुनीनामपि निस्एहाणाम्‌ । 
कुशीलवामाग्न वरं॑ खलोपमोगाय तैलोव मवत्यवश्यम्‌ ॥४॥७७ 
भाषा सरल, कोमल और ललित है। कविने सुक्तियों द्वारा 'मूलाद्विनष्टे कार्य 
हि कि कुर्यात्‌ बलवानपि! (९।१७७ ), स्वभाव: खलु दुस्त्यज: ( ४६३ ), 
“कार्याकायंविचारणान्ध” ( ३७७१ ) द्वारा भाषाकों मनोरम बनाया है । 


धीलस्थापत्य 


लोकमर्यादा-पारुनकी ओर जनताका ध्यान आक्ृष्ट करतेके लिए कवि नगचन्द्रने 
ऐतिहासिक व्यक्ति हम्मोरदेवका चरित्र उपस्थित किया है। हिन्दू राजाओोंकी उदार- 
नीतिका आदर्श पृथिवीराज भी उपस्थित कर रहा है। शाहबुद्दोत गोरीको सात बार 
बन्दी बनाकर भी क्षमा कर देना पृथित्रीराजके शोछूकी विशेषता है । मुसलमान शासक 
हिन्दू सामन्‍्त और अमात्योको उत्कोच देकर किस प्रकार अपनी ओर मिला छेते थे 
तथा प्रछोभनोपें फेस जानेसे वैयक्तिक हानिके अतिरिक्त सामाजिक और राष्ट्रीय हानि 
इस प्रकारके विध्वासधाती अमात्थोंके कारण उठानी पड़ती थी, मह रतिणरूके चरित्र- 
से स्पष्ट है । 


ऐतिहासिक तथ्य 

प्रस्तुत काव्य ऐतिहासिक दृष्टिसे महत्त्वपूर्ण है। कवि नयचन्द्रसूरिके गुरु जय- 
घिहसूरिकों हस्मीर युद्धका साक्षात्‌ दर्शन हुआ होगा अथवा उन्होंने समकालोन 
साधनोसे वास्तविक ज्ञान प्राप्त किया होगा। दूसरी बात यह है कि सयचद्ध स्वयं 
इतनें श्रतिष्ठित ओर उच्चकोटिके व्यक्ति थे, जिससे उच्च राजकर्मंतारी और राजा- 
महाराजा उनके संसर्गमें आते थे । अतः यह संभव है कि सयचत्धने इस युद्धका 


सन्वान, ऐतिहासिक और अमभिछेख काष्य . ९७ 


वृत्तान्‍्त और तत्सम्बन्धी विस्तृत ज्ञान अपने प्रपिता ओर पिला सथा अन्य समवयरक 
व्यक्षियोंसे प्राप्त किया था। इसी कारण इस काव्यको ऐतिहासिक दृष्टिसि प्रामाणिक 
माननेमें कोई भी अड़्चन नहीं है । 

चौहानोंकी वंशावडी इस काव्यमें मंकित है। यह बंशावली हम्मीर महा- 
काव्यके अतिरिक्त (१) प्रबन्ध चतुविशति (२) कर्नरू टॉड द्वारा संग्रहीत (३) प्राचोन 
राजवंधा भाग १ में प्रकाशित और (४) पृथिवीराज-विजय में उपलब्ध है । हम्मीर 
काब्यमें घाहमानको इस अंशका आदिपुरुष माना है, इसे सूर्य पुरुष कहा है। भतः 
नयचन्द्र सूरिके अनुसार चाहमान सूर्यवंशकी शाखासे ही सम्बद्ध है। यह चाम सभी 
बंशावलियोंमें पाया जाता है, अतः इसे कल्पित नहीं माना जा सकता । 

वासुदेव--पृथिवी राज-विजयसे ज्ञात होता है कि वासुदेव अहिष्छत्रसे 
शाकस्भरी ( साँमर ) में चोहान-राजवंशको राजधानी छाये थे और शाकम्भरीके 
भामसे हो चोहान शाकम्मरी शूर कहलाये । प्रबन्ध चतुविद्यतिमें भी यह नाम मिलता 
है। महाकाव्यमे भाये हुए नरदेव नामकी पुष्टि किसी भी अन्य प्रमाणोंसे नहीं होती 
है । सामन्त सिंह, जयपालू या अजयपाऊ, गूयक, नन्‍्दन और वप्रराज नाम पृथिवीराज 
विजयसे भी पुष्ट होते हैं। जयपाल या अजयपाल बक्रोने अजमेर बसाया था। यह 
वृद्धावस्थामें थानप्रस्थी होकर अजमेरके पासकी तराईमें रहता था । 

हरिराजके स्थानपर प्रबन्ध चतुविशति दथा हर्षनाथवाले लेखमें सिहराज 
नाम मिलता है। ऐसा प्रतीत होता है कि हरिराज और सिंहराज ये दोषों नाम एक 
ही व्यक्तिके है। यतः हरि और सिंह दोनों पर्यायवायी दाब्द हैं। टॉडने इसका 
समय वि० सं० ८२७ लिखा है ।' पर इतिहाससे यह समय अथुद्ध प्रतीत होता है । 
भीमराजका समर्थन भी किसी प्रन्थसे नहीं होता है। विग्रहराजका नाम प्रबन्ध- 
चतुविशतिमे दुर्लभराज ( द्वितीय ) तथा सुल्तान मुहम्भदको हरानेवाछा लिखा है। 
हम्मीर महाकाग्यमें यह कथन कशुद्ध है कि सिहराजके कोई पुत्र नहीं था, अतः 
उसने अपने भाईके पुत्र भीमको गोद लिया था। पर अन्यत्र सिहराजके तीन पुत्रों- 
के नाम पाये जाते हैं--(१) विग्रहराज (२) दुर्लभराज (३) गोविन्दराज । महा- 
काव्य का गुंददेव गोविन्ददेव का प्राकृत रूप हैं । 

काव्यके अन्य नामोंमें एक वीरवारायणका मोम आता हैं। इस प्रसंग्रमे 
जलाछउद्दीनता नाम भो आया है। प्रबन्धवतुविशतिके अनुसार वोरतारायणका 
युद्ध शम्सठदीनके साथ हुआ था, इसका उपनाम वावरिया था। कहा जाता है कि 
शम्सउद्दोतकी मुल्तान जाते समय मार्गमें भृत्यु हो गयी थी। इसके पश्चात्‌ सुल्ताना 
रजिया गद्दोपर जासोन हुई । इतिहास ग्रन्थोंमें इसके प्रेमपात्र और प्रधान जमाल- 
उद्दीन थाकृतका उल्लेख है। जमालउद्वीनका ही दूसरा नाम जलालउद्दीन था। 


६. 'हम्मोर-महाकाव्य' द्वोर्षक निबन्‍्ध, ना० प्रव प० भा० १२, आं० ३, पृ० २5४ । 
२ बही, ना० प्र० प० भा० १२, आं० ३, पृ० रष-८६ । 


४१३६ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


इसीके साथ वोरनारायणका युद्ध हुआ है । इस प्रकार हम्मोरके पूर्वज राजाओं- 
का वर्णव इतिहास सम्मत है। प्रस्तुत कांग्यमें निरूपित तथ्योंस्रे कई ऐतिहासिक 
सान्यताओंकी पुष्टि होती है । 

पृथिवीराज तृतीय इतिहासमें रायपिथौराके नामसे प्रसिद्ध है। मुसलमान 
ऐतिहाप्रिकोंने शहाबुद्दीन मुहम्मद गोरीके साथ इनके दो युद्धोंका उल्लेख किया है 
किन्तु भारतके हिन्दू इतिहासकार उसके पृथिबोराजके द्वारा सात बार बन्दी किये 
जानेका उल्लेख करते है । पृथिवीराज रासोके समान हम्मीर काव्यके कथनकों 
बिलकुछ अविश्वसनीय नहीं माना जा सकता । यद्यपि इस काव्यमें सात आक्रमणोंका 
विस्तृत वर्णन उपलब्ध नहीं होता, तो भी जिस प्रकार महमूद गजनवीने सन्‌ १०००- 
१०११-१२ तक केवल १० या ११ वर्षोंमें भारतपर नो आक्रमण किये थे, उसी 
तरह पृथिवीराजको भी सन्‌ ११८६ से ११६२ ई० गोरीकी सेताकों सात बार भगा 
देना संभव हैं । हम्मीर काव्यके अनुसार पृथिवीराज ओर शहाबुद्दीनका प्रथम युद्ध 
तब हुआ था, जब वह मुलतानको अपनी राजघाती बना चुका था। अतः ग्रह घटना 
सन्‌ ५७२ हिजरी ( सन्‌ ११७६-७७ ई० ) की या उससे कुछ पोछेकी है। फिरिद्ता- 
के अनुसार ५८७ हिजरी सन्‌ (११९१६० ) से भारत विजयकी आकांक्षासे 
शहाबुद्दीनका पृथिवीराजपर आक्रमण करनेका उल्लेख आया है। यह लड़ाई सरस्वती 
के मैदानमें हुई थी, जिसमें शहाबुद्दीन एक घातक चोट खाकर लड़ाईफे मैदानसे 
भागा था । फिरिदताके अनुसार उसने पृथिवीराजपर दूसरा आक्रमण किया । 

हम्मीरकी दिग्विजयका विषय ऐतिहासिक दृष्टिसे अहुत उपयोगी है। 
भौगोलिक नामोंमें सबसे प्रथम भीमरसपुरका नाम आता है । यह अजुत भूषतिकी 
राजधानी था । इतिहासके अनुसार यह अजुन बघेला वंशका अर्जुन हो सकता है । 
इसका एक लेख संवत्‌ १३२० ( सन्‌ १२६३ ) का प्रकाशित हो चुका है। । इससे 
अनुमान होता है कि अर्जुनदेवने इसी समय तक राज्य किया होगा। प्रायः इसी 
समय संवत्‌ १३४३के आसपास हम्मीरदेवनें अपनो दिग्विजय यात्रा आरम्भ की 
होगी, क्योंकि वि० सं० १३३९ में उसका राज्याभिषेक हुआ था । इस काव्यके अनु- 
सार अर्जुनदेवने भीमरसपुरमें आश्रय छिया था। हम्मीरदेवने उसे वहाँ परास्त 
किया एवं मांडलगठसे कर लेकर वह आगे बढ़ा । यहाँ यह अनुमान भी लगाया जा 
सकता है कि अर्जुनको वास्तविक राजधानी मांडलगढ थी। मांडलगढ़से चलकर 
हम्मो रदेवने प्रसिद्ध धारा नगरीपर आक्रमण किया। वहाँ इस समय भोज (ट्वितोग्र) 


*हम्मीर महाकाव्य' शीर्धक निबन्ध, ना० प्र० प०, भाव १२, अ० ३, पृ० २०३ । 
३, वही, पृ० १६८। 
प, बही । 
४. बही, पृ० २६८-३०० । 
£ हैम्मीर महाकाव्य ६/१४ । 
६. एवाउय #प्रप, (०, >। 9, 345 तथा 88408598 47 १793$059४7075 ७, 224. 
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शासन कर रहा था। दसो मालवा विजयके प्रखगमें जबकि, पविप्रा कोर रेवा मदियों- 
का नामोल्लेख पाया जाता है। इस दिग्विजयके चि्रकृद ( चित्तोड़ ), वर्भतपुर 
( बधभोर या बेदतोर ) अह्ाराष्ट्र ( मेड़ता ), संडिक ( क्ंडोला ) ओर ककराल 
( कॉकरोली ) ऐसे स्थान हैं, जो राजनेतिक भूभोलकी दृष्टिते भेषाड़ शाज़्वमें हो 
गिने जाते रहे हैं। भेवाजृसे 'बलकर हम्मीरका अनुंदेद| र भ्रथवा आवूपतिसे हम्मोर*« 
देवका गृद हुआ | इस समय झाबूका परमार राज्य सि्लल होता जा रहा था । 

चंगा और चम्पा दो स्थाल और हैं, जिलपर हम्मोरदेवने दिग्दिजमके प्रत्ंगर 
में आक्रमण किया था । प्रथम वर्धतपुर ( वधनौर ग्रा बेदतीर ) मे अजमेर और धुष्कर« 
के प्रध्यमें ओर दूसरा सण्डेकासे केंकराककों थाते समय मार्गमें पढ़ा था । 

हम्मोरदेवके स्वतन्त्र सताधीश हो जानेका उल्लेश् फारती इतिहासोंमें 
भी पाया जाता है। जियाउद्ोन बरनोने अपने इतिहासमें लिखा है--किछा रण- 
रथभौर भी जो राजधानी दिल्‍्लीके निकट है, इस समय (सन्‌ हिजरो ६९८) राय पिथौरा 


( पृथ्वीराज ) के नवासे हम्मीरदेवने छे लिया था और वह बहांका मुकहम बन बैठा 
था ( पृ० २७२ )। 


महाकाव्यके अनुसार रणथंभोरका युद्ध स्ृं० १३५८ श्राषण शुक्ला सप्तमो 
रविवारको समाप्त हुआ था। इस युद्धमें निम्तांकित छड़ाइयाँ हुई । 

(१) उल्लू खाँ ( उछग खाँ ) को सर्वप्रश्मम चढ़ाई, जिसमें अद्विधट्टिकामें भीस 
सिंह मारा गया।3 

(२) उल्लू खाँकी दूसरी बढ़ाई, जिसमें भोजदेवको क्न्मतिसे अलाउद्रीगने 
उसे एक छाख सवार देकर भेजा था। पह कढ़ाई हिन्दोनको घादोमें हुई और 
उल्लू खाँ फिर हार कर भागा । इस बार शकोंकी स्त्रियोंस राजधातोमें भठा बिक- 
बाया गया । 

(३) भोजके भसड़काने और उल्लू लॉके हारकर दिल्‍्लो पहुँचनेपर नुसरत 
खाँ और उल्लू खाँको संयुक्त सेना सहित अलाउहोनने बड़ी तैयारीसे भेजा। नुसरत 
खाँ सारा गया । भह युद्ध तीन मास तक चत्नता रहा । 

(४) भरकाउदोन स्वयं रणस्तम्सपुर पहुँचा । दो दिन तक धनधोर युद्ध हुआ, 
जिसमें ८५ सहस्त यवन मारे गये | वर्षा तहतु आनेसे युद्ध बत्द रहा। इसी योच 


कील--.+++-+ 





३० हम्मौर महाकाव्य शीर्षक निबन्‍्ध--सा० प्र० प० काझ्षी, भाग १३, अंक ३, पृ० ३१६। 
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७३८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेंन कवियोंका योगदान 


शलिपारू और रणमल्लको उसने विश्वासधातके लिए तत्पर कर लिया और अन्तिम 
युद्ध होतेपर हम्मीरदेव मारा गया। 

भुसकमान छेखकों द्वारा लिखे गये इतिहासोंमें प्रथम दो युद्धोंका उल्लेख 
नहीं सिलता है, केवल अन्तकी दो लड़ाइयोंका हो निर्देश पाया जाता है। इसका 
एक कारण यह भो है कि मुसछमान इतिहासकार अपने स्वामीको पराजयका वर्णन 
नहीं कर सकते । जियाउहोत बरनी, जो समसामयिक इतिहासकार हैं, अछाउद्दोनका 
दरबारो और वेतनभोगी था। अतः वह अपने स्वामीकी पराजयके सस्बन्धमें निर्देश 
महीं कर सका । दो बारकी पराजयने ही अलाउद्दोनकौ आँखें खोली थों। हम्मीरदेव- 
की बढ़तो हुई शक्तिको उपेक्षा अब वह सहन नहीं कर सकता था। महिमाशाह आदि 
बारों मुगुहठ सरदार इन दोनों युद्धोसे पहले ही पहुँच चुके थे, क्योंकि दुसरे युद्धमें 
उन्होंने भाग लिया है । 

बरनीने इस युद्धका वर्णन करते हुए लिखा हैं कि संवत्‌ १३५८ में अला- 
उदोनने आस-पाससे गरीब प्रजाको इकट्ठा किया और बोरे तैयार कराकर सेनामें 
बाँटकर उनमें रेत भरवाया तथा उन्हें गार ( नाछे ) में भरवा कर बड़े-बड़े बन्द 
तैयार कराये एवं उनपर बड़े-बड़े पत्थर औौर पत्थर फेंकनेके यन्त्र लगाये तथा पत्थरों- 
से दुर्गके पश्चिमी परकोटेको तोड़ा । राजपूतोंने ऊपर किले परसे आग बरसायो, 
जिससे दोनों ओरकी सेनाका सत्यानाश हुआ। मुसरूमानी सेनाने इस अवसरपर 
झाँई से धार तक का देश उजाड़ दिया। (बर॑नी पृ० २७७ )। राजपूतोने इस 
नाले या खाईके पुलको हो नष्ट नहों किया, किन्तु उन्होंने मुसलूमानोंकों तैयार की 
हुई सुरंगको भी गर्म तेलसे भरकर नष्ट किया तथा उसमे जलती हुई राल छोडी 
जिससे अलाउद्दोतकी सेना नष्ट हो गयो। बरनी द्वारा वणित युद्धकी पुष्टि महाकाव्य- 
से होती है । 

नुसरत्खाँकी मृत्युका समर्थन भो फारसी इतिहासोसे होता है। कांब्यमें 
छिखा है कि राजपूतोंका चलाया हुआ एक गोला तुकोंके चलाये हुए गोलेसे टकराकर कई 
टुकडे हो गया और वह मर गया । फ़रिइताके अनुसार मंजनीकसे चलाये हुए पत्थरके 
लगनेसे वह मरा था। बदायुूँनीने लिखा है कि नुसरतर्खाने उलयखाँकी सहायता करनेके 
विभारसे रणथम्भौरके किलेको घेरा। एक दिन एक पत्थर सिरपर गिरा और उसके 
सदमेसे वह मर गया । 

महिमाशाहके सम्बन्ध फिरिएतामें लिखा है--“राजा हम्मीरदेव मय अपने 
छोगोंके मारा गया । साबिकमें फतह गुजरातके वाकैमें जिक्र हो चुका कि जालौरके 


६. हम्मीर महाकाव्य १३वाँ सगे । 

२. ना० प्र० प०, काशी, भा० १३, औ० ३, पृ० ३३५ । 

३० हैं० म० १३।३६-४८ | 

४६ छघह १5 ०. ॥ 9, 30; 90]6६ स्वत 00%०थत, ए०।. ॥] 3, ए, 72, 
£« ना० प्र० प० कादी, भा० १३, अं० ३, पृ० ३३५। 
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मुकामपर मुहस्मदशाह ( महिमाद्याह ) मुगल मय भौ मुस्लिमोंके बानी हो गया था 
और आखिर मगलूब होकर किला रणथम्भौरमें पनाह ली थी, इस वक्‍त राजाके साथ 
होकर लड़ा और उसके जकसर साथी मारे गये और मुहम्भदशाह जरुमी पड़ा हुआ 
था। दत्तफाकन बादशाहने उसे देखा और तरस खाकर फर्माया कि अगर में तेस 
इलाज करके तुझे तन्दुरुस्त करू तो तु क्‍या सुलूक करेगा। उसने जहालतसे जवाब 
दिया--अगर अच्छा हो जाऊं तो तुझे कत्ल करके हम्मी रदेवके बेटेको राजा बनाऊं । 
बादशाहने गुस्सा होकर उसपर हाथी चला दिया ।””' 

महिमाशाहका नाम अपने समयमें विश्वुत रहा है । हम्मीरदेवने उसे शरण दी, 
इसका भी निर्देश उस समयको कई रचनाओंमें मिलता है। संस्कृतको एक छोटो-सी 
पृस्वक विद्यापति कृत पुरुष परीक्षा जो कि मिधिलाके महाराज शिवर्सिहके निर्देशसे 
लिखी गयी थी और इसके उपरूदयमें लेखककों जरइक परगनेका विदवी गाँव श्रावण 
शुक्ला ७ गुरुवार वि० सं० १४६९ में भेंटमें दिया गया था। इस पुस्तकमें लिखा है-- 


“अस्ति कालिन्दीतोरे योगिनीपुरं नाम नगरम्‌। तत्र ज निजसुजविजित- 
निखिछभूमण्डकसकलछारातिप्रकयघूमकेतुर नेककरितुरगपदातिसमेतः संककछितजनपदो 
निर्जितविपक्ष नरपतिधोसन्तिनी सहल्लननयन जछ कक्पितापारपारावारो. रक्षितदीनो दीनो 
नाम यवनराजों बभूच ।” 

प्रस्तुत काव्य मध्यकालीन भारतीय इतिहासकी दृष्टिसि विशेष उपयोगी है । 
चौहान वंधका विस्तृत विवरण इतिहासके जिज्ञासुओंको उपादेय होगा । 


अभिलेख काव्य 


अभिछेखोंका इतिहास ओर संस्कृतिको दृष्टिसे जितना मुल्य है, उससे कहीं 
अधिक काव्यको दृष्टिसे । भस्जुत सन्दर्भमें कतिपय अभिलेसोंके काव्यमल अंकित किये 
जाते हैं। 


ऐहोल-अभिलेख 
यह अभिलेख बोजापुर ( पूर्वका कलादुगी ) जिलेके हुंगुण्ड तालुकाके ऐहोलके 
मेंगुटि नामके प्राचोन जैन मन्दिरकी पूर्वको ओरकी दीवालपर अंकित है । लेखमें १९ 
पंक्ितयाँ हैं, जिनमें १८ पंक्तियाँ पूर्ण हैं। उन्नीसवीं छोटी पंक्ति बादमें किसीकी जोड़ी 


१. तारीख फरिश्ता, उदू संस्करण, पृ० १६० । 

३« इस पुस्तकका कुछ अंडा ना० प्र० ५० कादी, भाग १३, अंक ३, पृ० ३२६-३२८ पर प्रकाडित है। प्रस्तुत 
उद्धरण पृ० ३२६ से उद्धृत है । 

३, डॉ० फ्लीटने इण्डियन एंटिक्बेरोके ४६७ तथा ८२३७ में इसे दो धार सम्पादित किया है । यह जैन- 
ख्विलालेख संग्रह, द्वितीय भाग॑, मा० ग्र० झा०, १६६९ ई०, पृ० ६३ पर प्रकाशित है । 
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सधों है। अभिरेश रविंकोर्तिके द्वारा शत्कोणित है। इससे संपभ पातीके द्लिशें- 
झोरतंके राजनैतिक इतिहासपर अंच्छा अंकादो पड़ता है। इस अमिलेशका दक्षिण 
भारतंके इतिहासको दृष्टितें वही महत्व है, भो उत्तर भारतके लिए समुद्रभुत्तके प्रथाध 
हतंम्त लेसका | 


विवषमवध्तु! 

जन्म-मृत्यु-जरा विजयी जिनेस्द्रको ममस्कार करनेके उपरान्ध चालुब्य वंशको 
प्रदास्ति आरमभ्म को गयी है । इस वेहमें प्रसिद्ध राजा जयसिह वल्लभ हुआ, जिसने 
जंचलता दिखानेवाली लक्ष्मोकी भो अपनी वीरतासे अधीन कर लिया था। इस प्रतापी 
राजाने रणभूमिमें अत्यधिक छूरता प्रकट कौ थी। ताना प्रकारके शस्त्रोंके प्रहारसे 
गिरकर अध्य, पदाति और हस्ति काँप रहे थे तथा सहस्नों कबन्‍्ध घराशायी होनेपर 
मृत्य कर रहे थे। तहवारको शंकारसे निकछो अग्निको चितगारियाँ प्रकाश उत्पन्न कर 
रहो थीं । जय पिहका पुत्र रणराग हुआ, यह दिव्य महिमायुक्त तथा संसारका एकमात्र 
स्वामी था। दिव्य शरोर और अलौकिक तैजके कारण यहं देवोंके समान सुशोभित 
था। इस रणरागका पुत्र पुंलकेशी हुआ, जो चन्रभाकी शोभाको धारण करनेपर भी 
श्रीवल्लभ उपाधिसे विभूषित था। धर्म, अर्थ और काम पुरुषार्थका अविरोध रूपसे 
सैवन करनेवाले इस राजाने अध्वमेध यज्ञ सम्पत्त किया और समस्त पृथ्वीको यशीय 
जलसे अभिषिक्त किया । 


पुलकेशीका पुत्र कोलिवर्मा हुआ, जो नल, मौ्यं ओर कदम्ब जातियोंके लिए 
प्रलयरात्रि था। इस नृपतित्रे युड्धमें पशाक्रम दिखलाकर कदम्बबंशका उच्छेद किया 
था। कीतिवर्माकी मृत्युके अनन्दर उसका छोटा माई मंग्रकेश राजा हुआ । इसने अपने 
राज्यकी सीमाका विस्तार पूर्व ओर पश्चिम समुद्त तक किया | अपने दिव्य खड़्य द्वारा 
गजसेना भोर अध्वसेनाको विदोर्ण कर कटच्छुरि राज्यको अपने अधीन किया । उसने 
रेवती-द्वीपपर ससैन्य आक्रमण कर उसे जीत लिया । मंगलछेश अपने भाईके पुत्र पुल- 
कैशीसे ईर्ष्या करता था भौर अपने पुत्रकों राजा क्याना चाहता था, पर नहुषकें समात 
प्रतापी पुलकेशीके समक्ष उसकी कोई भी शक्ति न चक सकती और राजलद्ष्मी पुलकेशी- 
को प्राप्त हो गयी । पुलकेशी धूरबीर और रणक्ुशकू योद्धा था । उसने भीमा बदोके 
उत्तरकी भूमिकों जीतनेके किए हाथियोंके साथ आये हुए आप्यायिक भर गोविन्द हत 
दोनों राजाओंसे मुठभेड़ की । फलत: आप्यायिक ती भाग गया और गोविन्दने सन्धि 
कर लछी। उसने इन्द्पूरीको स्पर्धा करनेवाली वलवासीपुरीकां भर्दत किया । गंग और 
भलुपके राजा सतव्यतन छोड़कर कर देने रूंगे। कॉंकण देशमें जाकर इसको सेनाने 
सौयोका बिनाश किया । जिपुर साशक शिवके ससान कान्वियाता गह पृूलकेशी मत- 
याके हाथियोंके समूहके जाढ़ारकी अपनी शैकड़ों भादोंके सहारे, परिश्रम सत्ारको ऊदभो- 
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ह्नकपा पुतका मर्दत कर रहा था, तो आकाश उसकी हेमाते घिरकर समुद्रके समान 
बम गया । 

पुरुकेश्षीने अपने प्रतापसे छाट, माऊ॒य और गुर्जरोंको दबाया और उन्हें अपने 
क्षधीन किया । हस प्रतापी राजाके आतंकसे महात्‌ शक्तिशाली हर्षवर्धन भी जातंकित 
रहता था। पुलकेशीके प्रतापके माहारम्यसे विस्ष्याधलका समोपषवर्ती प्रदेश अधिक 
झोभित हो रहा था। इन्द्रोपम राजाने तीनों शक्तियों--प्रभु, मर और उत्साहके द्वारा 
निन्यागवें हआार गाँवोवाले तीनों महाराष्ट्रीका आधिपत्य प्राप्त किया था। कछिंग और 
कोसलस देश भी उसकी सेनाके भयसे काँपते थे। इससे पिष्टपुरकों अत्यन्त शुयम दुर्ग 
अनवाया । इस राजाको वोरताके कारण उस समय पृथ्वी रक्त-रंजित रहुती थो । 
छुताल झीलका जल शत्रु सेताके रक्‍्तसे छाल रहता था। 


पुलकेशीने अपनी सेनाके कारण पलल्‍लब राजाओंको इतना आतंकित कर दिया 
था, जिससे वे अपनी राजधानी कांचीपुरकी चहारदीवारीके भोवर ही निवास करते 
थे। कही भी बाहर मनिकलनेका उनका साहस नहीं होता था ! चोल देशपर विजय 
प्राप्त करनेके छिए उसने कावेरी नदी पार की तथा दक्षिण भारतके अन्य प्रदेशोंको 
शधीन किया । उसने चोल, केरल और पाण्ड्य देशोंको महृद्धिक बनाया । 

सभी दिशाओंको जीतकर, प्रतिष्ठित राजाओंको हराकर और देवता क्ाह्मणोंका 
सत्कार कर वह सत्यात्य--पुलकेशी ह्वितीय॑ उत्साह, प्रभु और मन्त्र शक्षलिमोंसे युक्त 
होकर ध्मस्त पृथ्योपर एक नगरीके समान शासन करने लगा। सत्याक्यके परम 
कृपापात् रविकोथिने समस्त महिसमाओंके भवनस्थरूप पत्थरके इस जिमेन्द्र्मस्दिरको 
बषतयायां । इस प्रशस्ति तथा जिनमन्दिरका निर्माण करवेवाला रविकीति ही है। पह 
प्रधस्ति भारतके युदधके २७२५ वर्ष तथा शक धंवत्‌ ५५६ ( ६३४ ई० ) में विमित 
हुई थी । इस रविकोर्तिने कवितामें कालिदास और भारविकी कीति प्राप्त 
कर ली थी । 


अभिलेखका ऐतिहासिक पूल्य 


इस अभिलेखमें चालुक्य वंशके राजा पुलकेशी द्वितीय, जिसका दूसरा ताम 
सत््याधय था, के वीरकार्योंका वर्णन किया गया हैं। इसले अपने चाजा मंगलेणसे राज्य 
छीघ लिया था | आप्यायिक, गोविन्द, गंग, अछूप, मौर्य, छाट, मारूव, गुजर, किंग, 
कोस>, पल्लव, घोल, निन्‍्यानवे हजार गाँववाछे मद्दाराष्ट्र, पिष्टपुरका दुर्ग, कुंणालद्वीप, 
बनवांसी और परिचम समुद्रकी पुरीको जीत किया था। इसने हर्षवर्दतको रोककर 
भर्मदाके किमारे सैतिक केन्द्र स्थाप्रित किया था | ई० ६३४ में समस्त दक्षिण भारतमें 
पुलकेक्षी द्ितीयका और उत्तर भारतमें हर्षवर्दनका साज्राज्य व्यात था। चीनी यात्री 
छुनत्सांगने इस समय समस्त भारतका परिश्रमण किया और दुुनत्सायके विवरणते 
भी ज्ञात होता है कि पुरकेशी अथमते हस्ुकास्तिपुरीसि आकर वातापिमें अपनो 


छश्१ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


राजघानी, किसी कदम्ब राजाको हराकर प्रायः ५५० ई० में बनायी थी और इसने 
अश्वमेध यश किया था। उसके पूत्र कोतिवर्माने ५६७ ई० में राजा होकर नछ , मौर्य 
और कदम्द राजाओंको हराया। मरू राजाओंके दो लेख मिले हैं--एक तो जयपुरके 
पास पोदागढ़ पहाड़ोमें, जिसमें नलोंको कलिगका राजा कहा हैं। सम्भव है कि ये 
शालुक्योंके राज्य विस्तारसे भाग गये हों। दूसरे रीठपुरके ताम्रलेख ( मध्यप्रदेश ) से 
मालूम होता है कि वहाँ भी इनका राज्य था| मोर्य छोग उत्तरी कोंकणके राजा थे । 
कदम्ब छोग बेलगाँव तथा धारबार जिलेमें पश्चिमी भागके और कनाराके राजा थे । 
कीतिवर्माने क्ृष्णवर्मा द्वितोयको हराया था । इसने अपने अनुज मंगलेशकी प्रेरणासे 
कई मन्दिरोंका निर्माण कराया था। मंगलेशने पश्चिम और पूर्वसागरोंकी मध्यवर्ती 
भूमि जोत लछी तथा रेवती द्वोप--वर्तमान रेडो, रत्नगिरि जिला और करूघुरियोके 
उत्तरी दबकन प्रदेशपर अधिकार कर लिया। इसके शासनकालरूमें बादामीमें विष्णुका 
अद्भुत दरी-मन्दिर निर्मित हुआ । 


अपने चालाको मारकर पुलकेशिन्‌ द्वितोय चालुक्य सिहासनपर बैठा । इस 
समय गृह-कलहसे राज्यमें इतनी अराजकता व्याप्त थी, जिससे जिन पूर्वगामी शक्तियों- 
का दमन किया गया था, वे पुनः सिर उठाने रूगीं। परमेश्वर श्रो पृथ्वीवल्लभ सत्या- 
श्रय ( पुलकेशिन्‌ द्वितीय ) ने विद्रोहों ओर आक्रमणोंका धैर्य, साहस, दृढ़ता तथा 
सफछताके साथ सामना किया। ग्रोविन्द श्र आप्यायिकने भीमा नदोके उत्तरवर्ती 
क्षेत्र आक्रमण किया । पुलकैशोने इस आक्रमणका उत्तर प्रत्याक्रमण द्वारा दिया | 
फलस्वरूप गोविन्दने सन्धि कर छी और आप्यायिक हार गया । इसके पश्चात्‌ पुलकेशीने 
बरदा नदोके किनारेके वनवासी किलेको ले लिया। यह उत्तर कनारामें है तथा 
कदम्बोंकी राजधानी यही थी। यहाँ उसने भोगिवर्माके पुत्र विष्णुवर्माकों हराया। 
पुनः उसने गंग और अलुपको हराया था। गंगवंश मैसरके गंगवाड़ीमे राज्य करता 
था । सम्भवतः पुलकेशी द्वितीयने गंगराजा दुविनोतको हराया था । अलुप जाति मालछा- 
बारकी नाग जातिकी एक शाखा थी। उत्तरो कोकणके मौर्य लोग सम्भवतः मंगलेशकी 
मृत्युके बाद स्वतन्त्र हो गये थे, अतः पुलकेश्षी द्वितीयने उन्हें पुतः परास्त किया था । 


१. रणरागका उत्तराधिकारी पुलकेशिन्‌ प्रथम छठी झती ईसवोके मध्य राजा हुआ । --डॉ ० रमाशंकर 
श्रिपाठी, प्राचीन भारतका इतिहास, ननन्‍्दकिश्ोर एण्ड ब्द्सं, बनारस १६६६ ई०, पृ०२६४ तथा बादामी 
के पाबटिय दुर्गके हालमें उपलब्ध अभिलेखमें पुलकेशित्‌ प्रथमके लिए दाक संबत ४६६ ( ५४३ ई० ) 
दिया हुआ है। उसमें उसे वल्लभेश्वर कहा गया है। इससे उसके अश्वमैध अनुष्ठाता होनेका भी प्रमाण 
मिलता है। --दी लोडर, इलाहाबाद, जून १६, १६४१। 

३. फ्लीटका मत है कि नल नलवाडो ( बर्त मान बेलारो और करमूल जिले ) में [राज करते थे। परन्तु 
अब उन्हें दक्षिण कोशल और वस्तर राज्यका निवासी माना जाता है--२० त्रि०-प्रा० भा०, बना०, 
पृ० २६४ का पादटिप्पण ४ संखू्यक । 

३. वही, पृ० २६४ | 

४, डॉ० रमाइंकर त्रिपाठी, प्रा० भा० इ०, ब० पृ० २६६ । 


सम्धान, ऐतिहासिक और अमिलेख काव्य ५६ 


मौ्मोंकी राजधानी पुरोमें रहो होगी । इसके अनन्तर दक्षिण गुजरातके छाटों, मालयों 
और भृगुकच्छके गुर्जरोंने उसे आत्मसमर्पण किया । 

कहा जाता है कि इसको सर्वप्रमुख विजय कन्नौजके हर्षवद्धनके विरुद्ध हुई । 
स्वय 'सककोत्तरापयनाथ” हर्षने अपनो सेनाका संचालन किया था, परन्तु दक्षिणा- 
पथ्चताथ की रणदक्षता उससे कही कुशल प्रमाणित हुई।' पुलकेशी द्वितीयने अपने 
राज्यका विस्तार इतना अधिक कर लिया था, जिससे ६१५ ई० में पूर्वो प्रान्तोंका 
शासन अपने अनुज कुब्ज विष्णुवर्दन विषय सिद्धिके सुपुर्द करता पड़ा । इस अनुजने 
भी उषरके प्रान्तोंको जीतकर राज्यका विस्तार किया । 

इस अभिलेखको दूसरी विशेषता यह है कि इसमें हो सबसे पहले कालिदास 
और भारविके नाम स्पष्ट रूपले अंकित मिलते हैं। इन दोनों कवियोंके समयकी अन्तिम 
सीमा इसके द्वारा निश्चित हो जाती है । 


कालिदास और भारविका प्रभाव 


इस अभिलेखको उत्कोर्ण करनेवाले रविकौतिने कालिदास और भारविके 
ग्रन्थोंका अध्ययन किया है। अनेक पद्योंमि पद और अर्थ योजनाके लिए कवि उक्त 
दोनोंसे प्रभावित है। यहाँ कुछ उदाहरण दिखलानेका प्रयास किया जायेगा-- 
अभिलेख 'वोतजरामरणजन्मनो' ( १ अ० ) पर किरातके 'वोतजन्मजरसं' ( ५२२ ); 
“पृथुकदम्बकदम्बकदम्बकम्‌!र( १० अ० ) पर किरातके पृथुकदम्बकदस्थकराजितं 
( ५॥९ ); 'हंसावलीमेखलां' ( १८ अ० ) पर किरातके 'ततः स कूजत्कलहंसमेखला 
(४१ ) का स्पष्ट प्रभाव है। रविकोतिने किरातके उक्त पदोंको ज्योंका त्यों ले 
लिया है । पर इतना सत्य है कि पद समान रहनेपर भी कविने विषयवस्तुरमें एक नया 
ही रूप उपस्थित किया है । 

महाकवि कालिदासका प्रभाव इस अभिरझेखपर कम नहीं है। कई उत्प्रेक्षाओंक्रे 
उत्स रघुवंश महाकाव्यमें पाये जाते है । कुनालक्षोलके घायल भनुष्योंके रक्ततरे मिश्रित 
लाल जलूका दृश्य आकाशमम सन्ध्याके दृष्यके समान प्रतीत हो रहा है। अभिलेखके 
'संनद्धवारणधटास्थगितान्तरालम्‌ ( २८ प० ) पर रघुवंक्षके निम्त पद्यकी उत्रेक्षाका 
प्रभाव है । 

पश्यावरोधे: शतझो मदीयेविंगाह्ममानो गछिताइुरागैः । 
सन्ध्योदयः साञ्ञ इवेष वणण पुष्यत्यनेक सरयूप्रवाइ: ॥ रघु० १६५८ 

देखो तो ! मेरे रतिवासकी सैकड़ों रानियोंके स्तान करनेसे और उनके शरोरसे 

१० अपरिमितविभ्न तिस्फोतसामन्तसेनामुकुटम णिमयूषाक्रान्तपादारविन्दः 
ग्रधि पतितगजैन्द्रानीकब्ो भत्सभूतों भमविगलितहर्षो येन चाकारि हषः ॥२३॥-ऐ० शि० 
जिस हषके बरणकमल अपरिमित विभृतियोंसे मुक्त सामन्तॉकी सेनाकों मुकुटमणिकी किरणोॉसे 


आंक्रान्त रहते थे, वही हु अब उस-पुलकेदित्‌के द्वारा भयातुर हो हष रहित हो गया, रणमें मारी 
गयी अपनी गजेन्द्र सेनाको देख थीहत हो गया । 


प्९ संस्कृत काध्यके विकासमें मेन कवियोंका बोगदान 


घुछे हुए अंगरायके मिल जाठेते सरयूक्रो धारा ऐसी रंग-बिरंगी प्रतोत होने खगौ, 
जैसे बादरोसे भरो सन्ध्या हो । 
अभिरेसके “तृत्यद्भरोमकबन्धलड्गकिरणज्वालासहले ( ५ ५० ) पर रघुवंशके 
“नृत्यल्कबच्ध॑ छमरे दा ( ७५१) का ओर जलूनिधिरिव उ्योत ब्योस्न: 
(२१ प० ) पर “भुवस्तऊूमिव व्योम कुर्बन्‌ व्योमेव भूतलम (४२९ ) का स्पष्ट 
प्रभाव है। यहाँ केवल पदप्रयोगोंको समता नहीं है, अपितु भाव और कत्पताओंकी 
भी समता है। रघुबंशके 'रजोभिः स्पन्दनोद्धूतैर्गजैश्व घनसंतिर्भ: ( ड२६ १० ) 
पश्चकी उ्नेक्षाता 'अश्वसेनारज:पटवितिमितदिग्वितात: ( अभि० ११ ) पद्म लिमित 
प्रतीत होता है। यह सत्य है कि उत्प्रेक्षाओंके प्रहण करनेपर भी रविको्तिने अपने 
ढंगसे नया ही चमत्कार उत्पन्न करनेका प्रयास किया है । समस्त अभिशेसमें धब्दा- 
लंकार और भर्यालंकारोंके अतिरिक्त ध्वनि भो वर्तमान है। अमभिधघाके साथ लक्षणा 
और व्यंजनाका समयाय भो पाया जाता है । 
काव्यभुल्य 
यह अभिलेख काव्यमल्यकी दृष्टिसे समुद्रगुप्तके प्रयाग-स्तस्म लेखके समान हो 
महत्वपूर्ण है। कवि रविकीतति अलंकारशास्त्रके सभी निद्रमोंका ज्ञाता है। कुछ ३७ 
पद्मोंमें १७ प्रकारके छन्दोंका प्रयोग किया है। अभिलेखके समस्त पदश्चोंम उवितबेचित्य 
पाया जाता है। कबिने उत्प्रेक्षा द्वारा अपनो कल्पनाका समत्कार भी प्रदर्शित किया 
है । प्रस्तुत सन्दर्भमें उदाहरणार्थ कुछ पद्य उद्घुत किये जाते हैं । 
तदनु खिरसपरिमेयश्वालुक्यकुछषिपुरूजरनिधिजयति । 
पृथिवीमौछिलछास्तां यः प्रमवः पुरुषरनानाम्‌ 0२॥ 
चालुक्य-वंश-रूपी विशाल और अपरिमित समुद्रको सदा जय हो, जो पृथ्वीके 
टिरपर अलंकारके झूपमें सुशोभित पुरुषरूपी रत्नोंका उत्पत्ति-स्थान है । 
कविने रूपफ अलकारको योजना कर चालुक्य वंदको र॒त्नाकर--समुद्र कहा 
है । रत्वाकरसे रत्न उत्पन्न होते हैं और इस दंशसे वीरपुरुष रूपी रत्न जन्म छेते हैं । 
रूपकका एक अन्य चमत्कार 
रणपराक्रमछब्धजयशिया सपदि थ्रेन विरुग्णमशेषतः । 
सुपतिगश्धगजेन जदौजसा घृथुकदम्जकदस्वकदस्यकम्‌ ॥३०॥ 
युद्धमें पराक्रम दिलछाकर जिसने विजयश्रो प्राप्त की थो, उस गन्धगज (जिस 
हाथोका मद सुगन्बित होता है ) रूपी राजाने शीक्र अपनी वड़ी शब्तिसे कदम्यजाति- 
रूपी विशाल कदम्बवृक्षोके स्महुका समूछ उच्छेद कर दिया । यमककों योजभा तो है 
ही, पर रूपक भो बहुत ही सटोक है। कीतिवर्मामें गन्धगजका आरोप और कदम्बबंस 


में कदम्य वुक्षका आरोप कर सांगरूपक प्रस्तुत किया गया है। इलोक्े कौपिवर्माके 
पराक्रम और श्रताकी ध्वति भी निकल रही है । 


सन्दान, टेतिहालिक ओर अभिलेख काव्य इशेण 


हपकका तिस्‍्त उदाहरण भी द्रष्टध्य है--- 
स्फुरम्मयूलैरसिदीपि शशतै: ब्युदृस्थ मातक्तमिल संचयस । 
अवाप्तवान्‌ थो रणरक्षमन्दिरें कटणुदुरिश्नोफखतापरिप्रहम्‌ 6 ।२॥ 
जिस राजाने चमकतौ हुई किरणों वाले सड्गकूपी दीपोंके सहारे हा्थियोंलूपो 
अन्वकार संभूहकोी हटाकर रणक्षेत्ररूपी घरमें कटच्छूरिं राज्यकी छद्मीरूपी कन्याका 
पाणिग्रहण किया था | 
प्रस्तुत पचचमें खड्योंमें दौपकका, हाथियोंमें अन्धकारका, रणभूमिसें भृहका 
और कटण्छुरिकी राज्यलक्ष्मीमें कन्याका आरोप कर रूपककों योजनां की गयी हैं। 
उपमेयोपमाकी योजना द्वारा कविये पुलकेशीको दिवके समात कान्तिवाला 
एवं प्रतापी सिद्ध किया है। अलंकारके चमत्कारने पद्यको रमणीय बतानेके साथ ओम- 
गुण पूर्ण भो बता विया है। यथा--- 
अपरजफपजेजश्मी अस्मिश्पुरी पुरमिख्भे, 
मदरजघटाकारै्ायां शतेरबसदूनति । 
जकदपटकानी काकीण नवोत्पढमेचर्क 
अलनिषिर्यि ब्योस ब्योग्ा समो5मबत॒स्युधि: ॥३१॥ 


जब निपुर नाशक-«शिवके समान कान्तिवाला वह पुरझकेशी भतवाले हाथियों के 
के समूहके आकारकों अपनी सैकड़ों नावोंके सहारे पश्चिम सागरकी रूदभीस्वकूपा पुरी- 
का मर्दन कर रहा था तो मेंध-समूहरूपी सेनासे धिरंकर और नवीन उत्पल के समान 
नोछ बना हुआ आकाश समुद्रकें समान हों गया और समुद्र भों आकाशके समात 
हो गया । 
उत्रेक्षाका चमत्कार कई पद्मोमिं बहुत ही सुन्दर है। कुनाल झीलके पास 
हापियोंका समूंह्‌ खड़ा हैं, घायल व्यक्तियोंके रक्तते जल लाल हो रहा है। महू दृष्य 
ऐसा प्रतीत होता है, मानो बादकोंसे भरा हुआ आकाश हो और उसमें सन्ध्याकी रालछी 
छिटकी हुई है । कल्पनाकों उड़ान दर्शनोय है-- 
संगद्धबारणघटास्थजितान्तरारं 
नामायुधक्षतनरक्षतजाइरागस, । 
आसीस्णक बदवमर्दितमअमर्म 
कोनारूमस्यरमिवोर्जितसारूचपरागस ॥१८॥ 
जिसके भोतरका भाव विकटल्य हाविमोंके उमूहते ढेंका भा, जिसमें नाता 
शस्तोंते कटे हुए भनुष्योके श्रणड़े उत्पत् अंगराय--रक्तकी लाकहिसा था उबटत भरा 
हुमा था । कुनाक्ष झीलका ऐसा बल उसके द्वारा मदित होनेपर वादरुसि भरे हुए केसे 
आकाशके समान लगा, जिसमें सख्याको साछ्ती उत्पन्म हो भुको हो । 
पड 


श्रट्३ संस्कृत काव्यके विकापमें जैन कवियोंका बोगंदान 


विरोधाभासको योजना 
पिष्टं पिप्युरं येन जात॑ दुर्गभदुगमम्‌ । 
चित्र॑ थस्‍्य केश जात॑ दुगमदुर्गमस्‌ ॥२७॥ 
यहाँ दुर्ग अदुर्गभभूमें विरोधाभास है। अतः अदुर्गममृका अर्थ सुगम छेना 
चाहिए । पुलकेशोके द्वारा हराये जानेपर पिष्टपुर एक अदुर्गम--सुगम किला बन गया, 
किस्तु आदचर्य है कि कलियुगकी बात ( दोष ) उसके लिए अत्यन्त दुर्गम हो गयी । 
उत्तिवैचित्य भी इस अभिलेखके अनेक प्योंमें पाया जाता है। कविने प्रतिभा- 
के बलपर अपनो कृतिमें चमत्कार उत्पन्न करनेके लिए तथ्योंका निरूपण विसित्र 
सउक्तियों द्वारा किया है। यथा--- 
तस्मिन्‌ सुरेहवर विभूतिगतामिछाषे 
राजामवशदनुअः किल मब्लेश: । 
यः पूजपश्चिमसमुद्रठटोषिताश्च 
सेना रज:पटचिनिलितद्िग्वितान: ॥१%७ 
उस राजाने जब देवराज इन्द्रको विभूत्रि पानेकी इच्छा की, तव उसका छोटा 
भाई मंगलेश राजा हुआ, जिसने पूर्व और पश्चिम समुद्रके किनारे ठहरे हुए घुड़सवा रों- 
की सेनाको घूलिरूपी वस्त्रसे हो दिशाओंका वितान (“८7 ) खड़ा कर लिया था। 
यहाँ स्वर्गका वैभव प्राप्त करनेकी इच्छासे भृत्यु ध्वनित होतो है ओर पूर्ब- 
पश्चिम समभुद्रके किनारे घूलिके व्याप्त हो जानेते पूर्व-पश्चिभ समुद्र पर्यन्त राज्यको 
सीमांकी सूचना मिलती है | वस्तु निरूपणका क्रम उक्ति चमत्कारका सृजन कर रहा है । 
गज्ालुपेन्द्रा व्यसनानि सप्त हित्वा पुरोपार्जितसंपदो5पि । 
यस्यानुमायोपनता: सदासश्नासश्नसेवामगरतपानशौण्डा: ॥१९॥ 
गंग और अलुपके राजाओंने सात व्यसनोंको छोड़कर पहले सम्पत्ति अजित को 
भी, फिर भी उसकी महिमासे अवनत होकर, उसके समीप रहकर सेवारूपी अमृतका 
पास करके मतवाले हो गये । 
इस पद्यसे राजाकी वीरताके साथ गंग और अलुपकी अधोनता भो व्यक्त होती 
है । इसो प्रकार भोमा नदीके उत्तरमें विजयेच्छासे आये हुए आप्यायिकके सम्बन्धमें 
“मयरसज्ञत्व” कहा गया है। इससे उसका मयके कारण रणभूमिसे भाग जाना ध्वनित 
होता है। 'अपरणो5पि सच्चा: आस फलमुपकुंतमू--गोविन्दने शीघ्र हो उपकारका फू 
प्राप्त कर लिया से गोविन्दके द्वारा की गयो सन्धिकी ध्वनि निकलती है। 
तदात्मजो5भूद्रणरागनासा दिव्यानुसावों जगदेकनाथः | 
अमानुषत्य॑ किफ यस्य छोक: सुप्तस्य जानाति चपु/प्रकर्षात ॥६॥ 
जयतिंह वल्‍लमका पुत्र रणराग दिव्यमहिमायुक्त और संसारका एकमात्र स्वामी 


था; सो जानेपर उसके अलोकिक व्यक्तित्वको संसार उसके क्रोरके उंत्कर्षसे हो 
समझता था । 
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मन्‍ने अभिलेख 


शक सं॑० ७२४ ( ८०२ ई७ ) के ताम्रपत्रपर मान्यपुरमें यह छेख अंकित है 
यह शानभोग नरहरियप्पके अधिकारके ताम्रपत्रपर हैं। इस अभिछेखका काव्यात्मक 
और ऐतिहासिक मूल्य समान है । 


बिषयवस्तु 


इस भूमिपर अपने भुजदण्डोंस संसारकों पराध्त करनेवाला कृष्णराज हुआ । 
कृष्णराजके पुत्रका माम घोर था, यह भी प्रतापी था। इसने चालुक्योंस राजलक्ष्मीको 
अपने अधीन किया था ।- इसके कलिवल्लम, वत्सराज और निरुपम ये दूसरे नाम भी 
थे । अभिलेखमें इस घोरको पैर्य-घनी, शत्रुओंको ललनाओंको लूपमीका अपहरण करने- 
वाला और दानी कहा गया है । गुणी निरुपमसे गोविन्दराज उत्पन्त्र हुआ । इसे राष्ट्र- 
कूट व॑शमें गोविन्द तृतीय कहां गया है। गोविन्द तृद्ीय बहुत शक्तिशाली था। इसने 
गंगोंकों बहुत समयसे पराधीन देखकर मुक्त किया, पर उनके उद्धत स्वभावके कारण 
पुनः बोध दिया । गंगवंशके पराधीन होनेकी पुष्टि सन्‌ ८६० ई० के कोन्‍्नूरसे प्राप्त लेख 
( १२७ जैन शि० ) से भी होतो है। इतिहासज्ञोंका अभिमत है कि गंगवंशके इन बुरे 
दिनोंमें शिवमार द्वितीय राज्याधिकारी था। इपने राष्ट्रकूवंशकी अधीनता स्वीकार 
कर ली थी । अभिलेखमें उसके पराक्रमोंका वर्णन किया गया है। इसने देवभोग--- 
मन्दिरके प्रबन्धके हेतु भूमि दान दी। इसके बड़े भाईका नाम शौचकुम्म था। शौच- 
कुम्मका दूसरा नाम रणावछोक भी मिलता है । 

इस देशमें प्रसिद्ध शाल्मली नामक गाँवमें कौण्डकुन्दान्वयके उदारगणमें ठोरणा- 
चार्य हुए । पुष्पनन्दि पण्डित उनके शिष्य थे। उनके शिष्य प्रभावन्द्र हुए। उनके 
बप्पय्य नामके भक्त श्रावक थे । उनका पुत्र दानो ओर वीर था। अपने प्रियपुत्रको 
प्रार्थना सुनकर उन्होंने, मान्यपुर ( मन्‍ने ) के पद्चिममें स्थित जिनमन्दिरके लिए, 
उसके शासक श्री विजयराजको कृपासे शक संवत्‌ ७२४ (८०२ ई० ) के बीतनेपर 
अपने हो विजय वर्षमें, मान्यपुरमें पडे हुए अपने विजयी कैम्प ( स्कन्धावार ) में एदे 
दिण्डे विषयका पोर्यडियूर लामका गाँव सर्वकरोंसे मुक्त करफे जरूधारापूर्वक दाल- 
में दिया । 

अभिलेख गद्यन्यद्य दोनोंम है। आरम्भमें पद्च भाग है। अन्तर्म गद्यमें दस-पन्‍्द्रह 
पंक्तयाँ मुद्रित हैं। शिलाजेख १२२ संख्यकसे श्रीविजय सेनांपति प्रतीत होता है । 
इसने मान्य नगरमें एक अच्छा विधाल जिनमन्दिर बनवाया था | कआ्ार्य प्रभाचन्द्रको 
भूमिदान दिये जानेका भी उल्लेख है । 

मान्यपुर राष्ट्रक्ूबंगी राजाओकी राजषानों ही है। इसका दूसरा नाम भाग्य- 
खेट भो भाता है | ग 


४३५ संस्कृद काम्यके दिकासमें जेम कन्रिद्रोंका बोगआान 


कास्यमूल्य 


अभिक्ेशमें पजाओंके प्रशंसान्पन्दमोंगें पा, उत्रेश्षा ओद रूपकका चमत्कार 
सर्वक्ष हैं। सिर्पमकी प्रशंसा करते हुए बताया गया है कि उसके अपने श्रित्षत्े कलि- 
युगको परास्त कर दिया था। इस युभके प्रधान बिल्लु कंक्न और कामिनी आस्गत 
होता है; बेईमानी, दुराचार, असत्य भाषण, विषयोंमें आसक्ति प्रभृति दुर्गुण कलिके 
प्रमावसे ही उत्पन्न होते हैं । इस अभिलेखके निम्तांकित पद्चमें अन्योक्ति द्वारा लविश्वभ- 
को प्रुद्धप्रियवाक्ा चित्रण किया गया है--- 
कम्पप्रतिह्मचिराज करूं सुदूरं उस्साथ झुदचरितैर्घरणीतलूस्य । 
फृत्वा पुनः कृत-तुग-शियमप्जशेष॑ लिश्रं कं निरुषमः ककिबश्कमी5सूत | 
“जैन शिलालेस० बसे, पु० १२६ 
लिरुपम नृपतिने अपने शुद्धभरित द्वारा इस पृथ्वोतछसे लब्धप्रतिष्ठ कलियुगको 
हटाकर सतयुगकी स्थापना की थी, फिर भी यह आएचर्य को बात थी कि वह युद्ध 
प्रिय--कछिवल्कम था। आशय यह है कि निरफ्सने अपनी प्रआके सध्य कलियुग-- 
दुराचार, दुर्गुण, पंचपाप, सप्त व्यसन आदिको हटाकर सुध्यवस्था, सुख, शान्तिरूप 
सतमुगकी स्थापना की भी, फिर भो वह कलिवल्छभ--युद्धप्रिय कहा जाता था। यहाँ 
इंकेषजनित अन्योकति द्वारा राजाकी युद्धप्रियता और विजयशौोकौ प्राप्तिका संकेत 
किया गया है । 
कृष्णराज नृपतिकी प्रशंसा करते हुए कहा गया है--« 


सूयो5मबद्‌ बृइदु रस्थक-राजमान- 
श्री-कौस्तुसायत-करैरुपयुद-कण्ड: । 

सस्यान्थितों विधुक-बाहु-विनिर्भियारि-- 

चहो प्यकृष्ण-चरितों सुवि कृष्णराज: ॥---वही पृ० १२५ पश्च २ 


कृष्णरात और जकृष्ण चरितमें विरोधाभाद है, यतः जो शुण्ण है गह अकृष्ण 
चित किस प्रकार हो सकता है, परिक्षर वह है कि अकृष्ण चरिश--रज्ज्यल श्रित 
होकेषर कृष्णशाज इस पृथ्वोपर सुशोमित हुआ। इस कृष्णराणका बक्षस्थल विधाल 
था। उसके गड्ेमे प्रेयसी नारियाँ हाथ डाऊे हुई थों, अतएव कौस्तुममणिका रूप प्रतीत 
हो रहा था । खत्रुओोंको अपने भुजवरूसे परास्‍्त करनेके कारण बह शुशोजित वा । 
सत्यवक्ता एवं शूर-वोश्ता आदि शरुणोंसे उसने ध्तिक्क प्र्॒त ही थी । 
कृषाराजके पुत्र धोरके गुणयोंका विकमण करते हुए क्ताया है कि उस भरेवज्ाशी- 
ने शन्ुओंकी रमणियोंकी मुखभीका हरण कर लिया कान» 
'करो थेग्रंथनो विपक्ष-धनित्त-पक्‍्तरास्थुल-अ्री-हरो 
द्ारीहृत्य यश्ो मदीयमनिर्ण दिकू-नायिकामिरंतस्‌ ॥--बही पृ० १२४ 
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यहाँ 'विपक्ष-यनिता-वफ्भाम्बुजणोहरों' में ब्यंजना द्वारा शत्रुओंके परास्त या 
मारे जानेका अर्थ निकलता है; यतः शत्रुओंकों मृत्युके अनन्तर हो उनकी स्त्रियोँके मुख 
शौहोंत हीते हैं। घैर्यशाली घोरका यद्य दिगंगनाएँ सर्बदा घारण किये रहंती हैं। इस 
पंक्तिसे भी धोरकों वीरताकी अभिव्यंजना होती है । 


घोष्की दावशीलताका चित्रण करता हुआ कवि कहता है कि उससे अपने दाल- 
से कर्मको भो दिरस्कुत कर दिया है तथा दिग्गज उसकी दानपोलछताको देखकर अत्यन्त 
लफ्जित हो गये, अतः वे दिशात्रोंके प्रान्तमें स्थित हो गये हैं। यहाँ भी अभ्योक्तिका 
चमत्कार है--- 


कर्णाध:झृत-दान-संतति (१अ) सृूतो बस्थान्य-दानाधिकस्‌ | 
दान वोद्य सुकज़्जिता इच दिशां प्रान्ते स्थिता दिग्गजाः ॥ 


“वहीं पृ० ११६ 
उपमाकी छठा दर्दानीय है-- 
उदन्‍्वानिष गास्मीयं विवस्वानिय तेजसि 
शह्ललद्ष्मेथ छावण्ये नमस्वानिव यो बले। 
मनोभूरिव सौरूष्ये मघबानिव संपदि 
सुरमस्त्रीय शास्त्रार्थ उशनेव च यो नये ॥ 
--वही पृ० १२२ 


वह समुद्रके समान गम्भीर, सूर्यके समान तेजस्वी, चन्द्रभौके समान छावण्य- 
युक्त और तूफानके समान बलवान है। सौन्‍्दर्यमें कामदेवके समान, सम्पत्तिमें इन्द्र 
समान, शास्त्रार्थ करनेमें बृहस्पतिके समान पटु और नोतिशास्त्रमें झइश्षनाके समान 
प्रवीण है । 

उपमा द्वारा कविने राजाके समस्त गुणोंकों स्पष्ट रूपमें उपस्थित करनेका 
प्रयास किया है। 

निम्ुपमके पृत्र ग्रोविन्दराजने गंगराजाओंको बन्धन-मुक्त किया था, पर पुनः 
उनकी उदृष्णता देखकर उन्हें बन्दी बना लिया । इसी तथ्यकी अभिव्यंजना बिल्नांकित 
पश्यांथमें बहुत सुन्दर रूपमें को ययी है । 


छीछा-अ.कुटिके ऊछाटफऊके यावरच भाछदयते 
पिशेेपेण विजित्य तावदजिशादाबदध-गढ़: पुनः | 
“-चही पु० १२७ 


जबतक उसने अपनी भोंहें भी टेढ़ी नहीं को थी, तबतक बातकी बांतमें गंग- 
राजको कसी इता लिया । 


३७ संस्कृत काग्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


कोस्तुर ( जिला धारवाड़ ) अभिलेख 


कोन्नूर अभिरेखमें ४९ पद्च हैं और बीचमें कुछ गद्यांश भी आया है। यह 
अभिलेख कोन्न्रके परमेशवरको दीवारूपर एक पाषाणखण्डमें उत्कीणित है। इसे दो 
भागोंमें विभक्त किया जा सकता है। दलोक १ से ४३ तक दानको प्रशस्ति है। यह 
दान ८६० ई० में राट्कूट अमोघवर्ष प्रथमने दिया है। ४४ पद्यसे लेकर अन्तिम 
गंशाश्ष तक जैनमर्म ओर दो मुनि मेघचन्द्र श्रिविद्य ओर उनके शिष्य वीरनन्दीकी प्रशंसा 
करनेके उपरान्त बताया गया है कि वीरनन्दीके पास एक ताम्रशासन था, जिसे उक्त 
अभिलेखके रूपमें कोन्‍्नू रके महाप्रभु हुल्चिथमरस तथा अस्य व्यक्तियोंकी प्रार्थनासे उत्कीर्ण 
कराया गया है। अतएवं अभिल्‍ेखके प्रथम ४३ पद्म ताम्रशासवपर-से उत्कीर्ण किये 
गये हैं । 

शिलाछेखके प्रथम भागमें आया है कि आदिवतन महोनेकी पूणिमाको सर्वग्राही 
चन्द्रभ्रहूणके अवसरपर, दाक संवत्‌ ७८२ के बीतनेपर जगत्तु गके उत्तराधिकारी राजा 
अमोधवर्ष ( प्रथम ) के राज्यकालमें, उसने अपने अधीनस्थ राज्यकर्मचारी बंकेयकी 
महत्वपूर्ण सेवाके उपलक्ष्यमें कोकनूर ( कोन्‍्नूर ) में बंकेय द्वारा स्थापित जिनमन्दिरके 
लिए देवेम्द्रमुनिको तक्ेदुर गाँव पूरा तथा दूसरे गाँवोंकी कुछ जमोत्र दानमें दो गयी 
थी । ये देवेन्द्र देशो य गण, पुस्तक गछ्छ ओर मूलसंघके त्रेकालयोगीशके शिष्य थे । 
दिलालेखके ३ पययसे ११वें पद्यतक भअमोषवर्षकी वंशावल्ी दी गयी है। १७वें से 
३४वें पद्चतक बंकेयकी सेवाओंकी प्रशंसा अंकित है। गद्यांश तथा ४३वें पथमें लेखक- 
का ताम वत्सराज तथा बंकेयराजके भुख्य सछाहकारका ताम महृत्तर गणपति दिया 
हुआ है । 
काव्यात्मक मुल्य 

इस अभिलेखमें कविने उपमा, उद्रेक्षा और रूपक अलंकारकों सुन्दर योजना 
की है । कवि दन्तिदुर्गराट्कों प्रशंछा करता हुआ कहता है-- 

ततो5मवइन्तिघटामिमदंनों हिमाचछादूजित-सेतु-सीमत: । 
खलीकृतोद्दृत्तमहीपमण्डलः कुकाप्रणो: यो भुवि दम्तिदुगंराट्‌ ह ५ ॥ 

युद्धमें हाथियोंके समूहको नष्ट करनेवाला, हिमालयसे सेन्तुबन्ध पर्यन्त राज्य- 
सीमाका विस्तार करनेवाछा, अहंकारी राजाओंकों व्यर्थ करनेवाछा, एवं कुलावतंस 
दन्तिदुर्गराज नामक नृपति पृथ्वीपर हुआ । 

'ललोकइृत' पदसे चुणित करना या तिस्सार करना सूचित होता है। दन्तिदुर्ग- 
ने अहँकारी राजाओंको युध्वमें परास्त कर गसराजके यहाँ मेज दिया । इस पदसे उसको 
वीरता तो अ्यंजित होती हो है, साथ हो रणनीति एवं पराक्रससे वोर-अहकारी योद्धाओं- 


१. जैन दिलालेख संग्रह, द्वितोय भा०, भा० दि० जैन ध्र०, बि० सं ० २००६, शेख १२७, पृ० १४१ । 
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के युद्धमें मारे जानेकी ध्वनि भी निकलती है | हिमारयसे छेकर सेतुबन्ध पर्यन्त क्ासत- 
का विस्तार किया । अपने राज्यकोीं सीमा बढ़ायो और शत्रुओंकी गजगामिनीका ध्यंस 
किया भी सिद्ध होता है । 

अमोधवर्षको प्रशंसा करते हुए कहा यमा है कि इसने अपने पराक्रमसे अनेक 
राजाओंकों अपने आधोत कर लिया था। शत्रु उसको आज्ञा मस्तकोपरि धारण करते 
हैं । वह समस्त राजाओंके ऊपर स्थित था-« 


यस्याज्ञां परचक्रिणः खजमिवाजस्॑ शिरोमिवह- 
न्व्यादिग्दन्तिघटावछीसुखपटेः कोर्तिप्रसानस्स तै: । 

यत्रस्थस्वकरप्रधापमहिसा कस्याप्यदूरस्थितः 
तेज:क्रान्तसमस्तमुस्ट॒दिव एवासौ न कस्योपरि ॥ ३१२ 


अन्य राजा जिसकी आज्ञाको मालाके समान सिरपर धारण करते हैं। 
हाथियोंके मुखपटोंसे हो जिसको कीतिका चेंदोवा तना हुआ है। अपने भुजबलके 
प्रतापफे कारण, जिसके लिए कोई भी वस्सु दूर नहों है अर्थात्‌ समस्त वस्तुएँ जिसके 
लिए सुलभ हैं । जितने राजा हैं, वे सभी उसके तेजसे आक्रान्त है--अमिभूत हैं, अत: 
वह किससे ऊपर नहीं है । 

ल्जमिव' मालाके समान उपमानसे यह प्रकट है कि जिस प्रकार मालाकों 
लोग आदरपूर्वक प्रसश्नतासे गरेमें घारण करते हैं, उसो प्रकार अमोघवर्षको आज्ञा भी 
अन्य राजाओंके द्वारा प्रसन्नता और आदरपूर्वक धारण की जाती है। 

वीरनारायणसे कल्पान्तकालपर्यन्त बोर शासन स्थिर हुआ, इसका सुन्दर 
चित्रण करते हुए वोरनारायणके प्रतापका वर्णन किया गया है-- 


ह॒त्वा येन रिपुं विरोधिरुधिरप्राश्याज्यधाराहुति- 
ब्रात-प्रस्फुरिस-प्रवापदहने विद्विष्टशञान्ते क्षितम्‌ । 

विप्रेणेव रणाध्वरे सुविहित-ओ-मन्त्रदाक्‍त्यालिंतं 
कक्ष्पान्तस्थिरवीरशासनमिदं मद्दीरनारायणाव ॥ ३४ ४ 


शत्रुओंके रुधिरकपी धृतको धाराकी आहुतिसे प्रज्वलित प्रतापाण्निमें शत्रुओं- 
का हवन किया है और रणभूमिरूपोी यज्ञमें पुरोधाके द्वारा अच्छो तरह किये गये 
मन्त्ानुष्टानसे दाक्ति अजित कर छो गयी है, ऐसे प्रतापों वीरनारामणसे यह कल्पान्त 
काऊ तक स्थिर रहनेवाला वोरशासन प्रवर्धित किया गया है । 


' अस्तुतत पश्चमें रूपककी योजना बहुत ही सुन्दर है। रुघिर घारामें घृताहुतिका, 
प्रतापमें अग्निका, रणमें यज्ञका और मन्त्र--स्तुतिरूप सच्त्रमें मल्त्रशक्तिका आरोप किया 
गया है । 


३४४२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका ोगदान 


मेघचन्द्र श्रैविद्य और वीर॑नन्दीका वर्णन करते हुए कहा है-*« 
बैदग्धश्रीवधूटोपतिरखिकगुणालंकृतिमेंघ चन्दधू- 
अविधस्यथात्मजातो मदनमहिग्दृतो भेदने वच्पात: । 
सिद्धाम्तव्यूहयू डामणिरसुपमचिस्तामणिभूजनानां 
यो5भूस्सौ जन्यरुत् श्रियमवति महौ जीरनन्दीमसुनोन्द्र:ः ॥ ४७ # 


चातुर्यरूपी लक्ष्मोके पति समस्त गुणोंसे अलंक्ृत मेधचन्द्र त्रैविद्यय आत्मज--- 
शिष्य धोरनन्दी हुए । थे वोरमन्दो कामरूपी पर्वतको भेदन करनेमें वत्धके समान तथा 
सिद्धास्तरूपी व्यूह-रचनाके चडामणिके समान थे । जनताके लिए ये अनुपम बिन्ता- 
मणिके समान सुखदायक थे । इन वीरनन्दो सुनीन्‍्द्रने इस पृथ्वीपर अपनी सौजन्य 
हुपी श्रौको विस्तृत किया है । 

'भदनमहिभूत्‌' और 'सिद्धान्तव्यूहचूडामणि'में सुन्दर रूपक योजना है । वो रनन्दी- 
को पुनः प्रशंसा करते हुए कहा है-- 


यः शब्दत्त (१) नमस्थछी-द्निमणि: काव्यशचूडामणि- 
यस्तकस्थितिकोमुदीदिमकरस्तूर्य श्रयाब्जाकर: । 

यस्सिद्धान्तविचारसारधिषणो रत्नन्नयीभूषण: 
स्थेयादुद्ध्तवादिभूग्टद्शनिः श्रीवीरनन्‍्दीमुनिः ॥ ४८ ॥ 


जो ग्याकरणरूपी आकाशमण्डलके लिए सूर्य हैं, कवियोंमें चुड़ामणि--शिरो- 
मणि हैं, जो न्यायश्ञास्त्रके संरक्षणरूपी ज्योत्स्नाके लिए चन्द्रमा हैं और गोत, नृत्य, 
वादयरूपी कमरछोंके लिए सरोवर है एवं जो सिद्धान्तशास्त्रके भर्मज्ञ हैं। रत्नत्रयके 
भूषण हैं तथा उच्छखल वादिरूपी पर्वतोंके लिए वज्ञ-समान है, इस प्रकारके वीरनन्दो 
मुनि हैं। 
स्पष्ट है कि उक्त पदयमें रूपक अलंकारको बहुत ही सुम्दर योजना को गयो है । 
रूपक ओर उपमाके मिश्रण द्वारा वीरनन्दीकी निम्नलिखित पद्ममें की गयी प्रशंसा 
काव्यमूल्योंकी दृष्टिसे इलाघ्य है । 
यन्मूत्तिजंगतां जनस्य नयने कपूरपूरायते 
यद्धक्तिविंदुर्षां ततशइधवणयोर्माणिक्यभूषायते । 
यव्कीर्ति: ककुर्मा ध्रियः कचमरे मल्‍्लीछतान्तायते 
जेजीयाजुवि वीरनन्दिसुनिष: सैद्धान्तचक्राधिप: ॥ ४९ ॥ 


जिनको मूर्ति--आकृृति संसारके जनोंके नेन्नोंके लिए कर्पूरांजनके समान है, 
बिनका आचरण विद्वत्समूहके कानोके लिए आभूषणके समान है और जिनकी कीर्ति 
दिक्‍्योके केशोंके लिए मल्लिकाके समान है, ऐसे सिद्धान्त चक्रवर्ती वोरनन्दी मुनि पुथ्वो - 
पर विजयी हों । 
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समय 

अभिलेसमें अंकित समय दक संवत्‌ ७८२ ( ई० ८६० ) है, पर को लहॉनके 
बोरनम्दो भोर मेघचन्द्र त्रेब्द्चके कालफे आधारपर ईसवो १२वों सदीका मध्य तिदिषत 
किया है । 


भल्लिषेण-प्रशस्ति 
( पार्श्वताथ वह्ति, चन्द्रगिरिमें एक स्वम्भपर अंकित ) 


इस प्रशस्तिमें मूलरूपसे मल्लियेण मरूघारिदेवके समाधिमरणका निर्देश किया 
गया है। चन्द्रगिरि पर्वत ( कटवष्र ) के पाहवनाथ मन्दिर ( वस्ति ) के नवरगमें यह 
प्रशस्ति ( लेख नं० ५४ ) शक संवत्‌ १०५० ( सन्‌ १२२८ ई० ) में अंकित की गयी 
है । जैन इतिहासकी दृष्टिसे इस प्रशस्तिका मूल्य अत्यधिक है । इसमें दिगम्वर परम्परा- 
के प्रसिद्ध आचार्योंका नाम आया है । 

प्रशस्तिके प्रथम पद्ममें वर्धभाव जिनका स्मरण किया है। अनम्तर सप्त 
नहद्धिधारी गौतम गणघर, मोहरूपी विशाल मल्लके विजेता भद्बबाहु और उनके शिष्य 
चन्द्रगुप्त, कुन्दपुष्पकी कान्तिके समान स्वच्छ कोतिरदिमयोंसे विभूषित कुन्दकुन्दाचार्य 
बादमे “'घूर्जटं” को जिल्लाको स्थगित करनेवाले समन्तभद्र, सिहुनन्दी, बादियोंके 
समूहको परास्त करनेवाले एवं छह मास तक “अथ' शब्दका अर्थ करनेवाले वक्र- 
ग्रोव, नवीन स्ठोश्रकी रचना करनेवाले वज्जनन्दी, त्रिलक्षण सिद्धान्तके खण्डनकर्ता 
पात्रफेतरि, सुमतिससकके कर्ता चिन्तामणि, ब्रह्मराक्षसोंके द्वारा पूजित महेद्वर, 
साहसतुंग नरेशके सम्मुख हिमशीतल नरेशकों सभामें बौद्धोंके विजेता अकलंकदेव, 
अकलकके सधर्मी--गुरुभाई पुष्पसेन, समस्तवादियोंको प्रशथमित करनेवा>» विमलचन्द्र 
मुनि, अनेक राजाओं द्वारा वन्दित इन्द्रमन्दि, अन्वर्थ भामवाले परवादि4ल्‍्ल, कायोत्सर्ग 
मुद्रामे तपस्या करनेवाछे आयंदेव, श्रुतविन्दुके कर्ता चन्द्रकोति, कर्मप्रकृति भट्टारक, 
पाश्वनाधचरितके रचयिता वादिराजके गुरु मतिसागर और प्रगुरु श्रोपालदेव, 
विद्याधनंजय महामुनि हेमसेन, रूपयिद्धि व्याकरणके कर्ता दयापाल मुनि, वादिराज 
द्वारा स्तुत्य श्रोविजयय, कमलभद्रमुनि, दयापाल पण्डित, महासूरि, विनयादित्य होयूसल 
नरेश द्वारा पूज्य शान्तिदेव, गुणसेन, जजितसेन, वादीससिह तथा इनके शिष्य कविता- 
कान्त घशान्तिनाथ ओर बादिकोलाहुरू पद्मनाभ, कुमारसेन और अजितसेल पण्डित देव 
के शिष्य मल्लिषेण मरूघारिका उल्लेख है। प्रशस्तिमं आवायोंकी नामावलों गुर- 
छिष्य परम्पराके अनुसार नहीं है, अतः पूर्वापर सम्बन्ध और समय निर्णयमें येष्ट 
सहायता इससे नहीं मिलू पातों है। इतना तो अवश्य सिद्ध है कि इस प्रशस्तिसे अनेक 
आजयायों और छेखकोंके सम्बन्ध मौलिक तथ्य इस प्रकारफे उपलब्ध होते हैं, 
जिलसे अनेक आयाभ्भोका इतिवृत्त तैयार किया जां सकता है । 

५५ 


४३४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


काव्य-मल्य 
प्रस्तुत प्रशस्तिमं ७२ पद्य हैं। चूणिखूपमें छठे पद्म, बीसवें पथ, पच्चीसवें 
पद्च, अट्टवाइसवें पथ, छत्तोसवें पल, इकतालीसवें पद्च, पेंतालोसवें पथ, सत्तावन्यें पद्म, 
साठवें पक्ष, सत्तरदें पद्य और बहुत्तरवें पद्के अनन्तर गद्य आया है । 
प्रशस्तिके प्रथम पदयमें वर्धभान जिनको वन्दनामें रूपकको सुन्दर योजना 
की गयी है। रूपक अलंकार पद्यमें आरम्भसे अन्त तक निहित है । यथा--- 
श्रीमश्नाथकुलेन्दुरिन्द्रपरिषद्रथदश्न॒त- भी -सुधा- 
घारा-धौत-जगत्तमो5पह-मह: पिण्डप्रकाण्डं भहत्‌ | 
यरमान्निमू-ध्म-वार्थि-विषुल्तश्रीष घमाना सता 
मतुभध्य-चकोर-चक्रमवतु श्रीव्धभानो जिन: ॥१॥ 
श्रीमान्‌ नाथकुल---ज्ञातुकुलके चन्द्र तथा इन्द्र परिषद्‌ द्वारा वन्‍्दनीय हैं और 
जिनकी ज्ञान-श्री-सुधासे ससारका अन्धकार नष्ट हो गया है, ऐसे प्रकाशमान्‌ पिण्ड 
वर्धभान जिन भव्य चकोरोंकी रक्षा करें। इस वर्धमानसे निःसृत निर्मल धर्मवारिधि- 
की शोभा सर्वत्र बढ़ रही है । 
बर्धभानको ज्ञातृकुलका चन्द्र कहा है, जिस प्रकार चन्द्रकी अमृत किरणोसे 
तमस्तीम छिन्न हो जाता है और समुद्रमे वृद्धि उत्पन्न होती है तथा चकोर पक्षी 
आनन्दित होता है, उसी प्रकार वर्धमान जिनके ज्ञानोपदेदसे अज्ञानान्धकार नष्ट हो 
, गया है, निर्मल--अनेकान्त धर्मकी वृद्धि हुई है और भव्य जीवोंको सुख प्राप्त 
आ हे। 
द् गौतम गणधरके स्मरण प्रसंगमें भी रूपकको योजना को गयी है । प्रशस्ति- 
में अन्यर्थथ नाम कहकर इन्द्रके समान वेभवकी ओर संकेत किया है। इससे स्पष्ट है 
कि गौतमके गणधर होनेके पूर्व इनका शिष्य परिवार इन्द्रसभाके समान था और 
इनका समस्त वैभव इन्द्रके तुल्य था। अति साम्यके कारण प्रस्तुतमें अप्रस्तुतका भारोप 
कर काव्य चमत्कार उत्पन्न किया गया है। उपमाके समान सहज सौन्दर्य बोध करानेके 
लिए ही पद्ममें रूपक योजना भी है। उत्प्रेक्षापुष्ट होनेसे प्रशस्ति पयका रूपक सजीव 
और अलौकिक सौन्दर्यको तो चित्रित करता ही है, साथ ही भावाभिव्यक्तिको स्वच्छ रूप 
प्रदान करता है। बधा--- 
जोयादथंयुतेन्द्र भू तिविदिताभिख्यो गणी गौतम-- 
स्वामी सप्तमदृर्घिमिस्त्रिजगतीमापादयन्‌ प्रादयो: । 
यद्वोधाग्बुधिमेत्य वोर-डिमवस्कुत्कीछकण्टादूबुधा- 
स्मोदात्ता भुवं॑ पुनाति बचन-स्वच्छन्द-मम्दाकिनो ॥२॥ 
इन्द्रभूति-- इस सार्थक नामवाले गौतम गणघर अपनी सप्त ऋषियोंते तीनो 
छोकोको अपने चरणोंमें शुकाते है तथा वोररूपी हिमारूय कण्ठसे तिःसृत्त स्वच्छन्द 
वचन सन्दाकिनो, जिनके ज्ञान समुद्रको प्राप्त कर संसारको पवित्र करतो है । 


सनन्‍्धान, ऐतिहासिक भोर अभिकेख काब्य ४३५ 


वोधाम्बुधि, वीर-हिमवरत्कुत्की लकष्ठात्‌ और बचन-स्वच्छन्द-्मन्दाकिनीमें रूपक 
योजना है । 
भोज गुणका सन्निवेश करते हुए समन्‍्तभद्रकी ललकारका सुन्दर चित्रण किया 
गया है--- 
अवहु-सटमटतिझटिति स्फुट-पहु-बाचाटघूजदेरपि जिद्ढा । 
धादिनि समन्तमत्रे स्थितवति तव सदसि भूपकास्थान्येषाम्‌ ॥८॥ 
है राजन्‌ ! स्पष्ट बोलनेमें चतुर शंकर भी जब मेरे समक्ष पराजित हो जाते 
हैं, तब आप ही बतलाइए कि समन्तभद्रकी उपस्थितिमें आपकी सभामें अन्य विद्वानोका 
क्ष्या विध्वास । 
उपर्युक्त पद्यमें टकारकी आवृत्तिसे समन्तभद्रकी ललकार ध्वनि पर्याप्त उद्दी्त 
हो गयी है । शब्दालंकारकी योजनाने रणवाद्यकी ध्वनिका सृजन किया है । 
कुमारसंन मुनिको सूर्यका रूपक देकर उसके विचित्र प्रकाशका वर्णन कर 
कौतृहलका सृजन किया गया है । 
उदेत्य सम्यगदिशि दक्षिणस्यां कुमारसेनो मुनिरस्तमापत्‌। 
तत्रेव लित्रं जगदेकमानोस्तिइवत्यसी तस्थ तथा प्रकाश: ॥१४॥ 
उत्तर दिशामें उदय लेकर कुमारसेन मुनि दर्किण दिशामें अस्त हुए। वे संसार- 
के लिए एकमात्र सूर्य थे, उनका विचित्र प्रकाष्ा वैसा ही है । 
शंकर इतने बड़े देव है, उन्होंने अपने प्रभावसे गंगाको जठाओंमें धारण किया 
है, पर श्रोवर्धदेवने सरस्वृतोीको अपनी जिह्वापर ही धारण कर लिया । 
जड्डो: कन्या जटाग्रेण बमार परमेश्वर: । 
श्रीषधदेव: संघत्से जि्लाम्रण सरस्वतोम्‌ ॥१७॥ 


महेश्वरकी प्रशंसा करते हुए उसे शंकरसे भी अधिक शक्तिशाली बतलाया है । 
प्रशस्तिमें चमत्कारपूर्ण दोलीमे वादिराजकों राजचिह्नोंसे युक्त बतलाया है। 
काव्य-चमत्कारकी दृष्टिति यह पद्म अनुपम हैं। यथा-- 
भारुद्धाम्वरमिन्दुविम्ब-रचितोत्सुक्य॑ सदा यद्यश्- 
इछत्न वाकचमरोज-राजि-रुचयो5भ्यर्ण च यस्कणयो: । 
सेब्यः सिंहसमच्य-पीठ-विमव: सब-प्रवादि-प्रजा- 
दत्तोद्देज॑यकार-सार-महिमाश्रीधादिराजो विदाम्‌ ॥9१॥ 
विस्तृत आकाशमें उदित चन्द्रबिम्बका ओत्सुक्य हो जिनका यश है, वाणी हो 
छत्र है और कानके पासके उज्ज्वल केश ही चामर हैं। सभी के द्वारा प्राप्त सेवा-अर्चा 
आदि विभव हो जिनका सिंहासन है एवं वादी छोय ही जिनकी प्रजा हैं। इस प्रकार 
एक यधास्वी राजाके समान वादिराजका जय-जयकार हो रहा है । 


३३६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका थोगदान 


शोविजयको गंगराज नमस्कार करते थे। अतः उनके मुकुटमें अटित पच्चराग 
मणियोंकी छालिमाते श्रीविजवयके चरणोंकी नख-चन्द्र कान्ति अरुण हो गयी है। पथा--- 
गह्लावनो श्वर-शिरोमणि-बदू-संध्या-रागोल्कसशरण-चारुनखेन्दु-छ दी: । 
ओषाब्द-पूर्व-चिजयान्व-विवूतनामा धोमानमानुष-गुणो$स्ततम: प्रमांछः ॥8५॥ 
नमस्कारके कारण गंगराजके मुकुठमें जटित पश्नरागमणियोंकी कान्तिसे जिनके 
भद्तुल्य नस छाल हो गये हैं, अतः सन्ध्याको अरुणिम आभाको प्रतोति होती है । 
इस प्रकार सान्ध्यश्षीसे सम्पन्न विनोत और बुद्धिमान्‌ श्रीविजयने अपने प्रमाज्ञानको 
किरणोंसे अन्धकारको नष्ट कर दिया है । 
इस प्रकार उक्त प्रशस्तिकाव्यमें रूपक, उपभा और उतप्रेक्षा अहुकारकी योजना 
हारा ऐतिहासिक तथ्योंको सरस बनाया भया है । 
संस्कृतके अन्य अभिछेखोंमें देवकीति प्रशस्ति ( छेख नं० ३९-४० ); शुभ- 
चन्द्र प्रशस्ति ( लेख नं० ४१ ); मेघचन्द्र प्रशस्ति ( लेख नं० ४७ ); प्रभाचन्द्र 
प्रशस्ति ( लेख तं० ५० ); पण्डितार्य प्रशस्ति ( लेख नं० १०५ ) एवं श्रुतमुनि 
प्रशस्ति ( लेख नं० १०८ ) भी महत्त्वपूर्ण है। इन अभिछेखोंमें भी उक्त तोन ही 
अलंकार नियोजित है । भाषा प्रोढ है ओर छन्दोंका छाछित्य भी विद्यमान है । काव्य- 
कलाकी दृष्टिसि कुछ पद्म तो बहुत ही सुन्दर और ललित हैं । 


१५ जन शिलालेख संग्रह प्रथम भाग, मा० द्वि० ग्र० सन्त १६२८ ई० « 
बेब आम स्‌ १६२८ ई०; पृष्ठांक २१-२६ । 
३, बही, पृ० (८-६५ । 

४. बही, पृ० ७१-८१ । 

£- वही, पृ० १६६४-२०७। 

६. बही, पृ० २०६-२२१॥ 
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(ख) पाइरवन्युदय-यशोधर-महीपाल चरितोंका अनुशीलन 

(ग) जेनकुमारसम्भवका काव्य-मूल्यांकन 

(घ) नेमिदृत, पवनदृत, शोलदूत और मेघदूत समस्यालेख काव्योंकी 
तुलनात्मक समीक्षा एवं काव्य चमत्कार 

(ड) सूक्तिमुक्तावली, सुभाषितरत्नसन्दोह ओर वेराग्यशतकका 
आचार, नोति ओर काव्यमूल्य 

(च) भक्तामर, एकीभाव, विषापहार, कल्याणमन्दिर और 
भूपालचतुर्विशतिकाका भक्ति एवं काव्यात्मक मुल्यांकन 

(छ) जैन स्तोत्रोंका अन्य स्तोत्रोंकी अपेक्षा वेशिष्टथ 

(ज) जेनकाव्योंकी विभिन्न प्रवृत्तियाँ 


एकार्थ-काव्य 


क्षत्रचुड़ामणि, 

इस काव्यमें जीवक या जीवन्धरकी कथा अंकित है। कथावस्तु ग्यारह लम्ब 
था लम्भमोंमें विभक्त है। लूम्भ शब्दका लर्थ उपरूब्धि या प्राप्ति है। एक प्राप्ति या 
उपलब्धिको एक लम्भ--लम्बमें निबद्ध किया जाता है। लम्बका अर्थ लटकना भी है, 
कथावस्तुके जितने खण्डका जीवनके एक अंशके साथ सम्बन्ध रहता है, वह एक लम्भ 
या लम्ब है। लम्बक शब्द मूलतः प्राकृतका है, इसका प्रयोग वसुदेव हिण्डी और 
कथासरित्सागरमें भी हुआ है ( इन ग्रन्थोके अनुसार एक विवाह द्वारा एक स्त्रीकी 
प्राप्ति लम्भ है और उतना कथाश एक लम्बक या लम्भकमें गुम्फित किया जाता है । 
डॉ० वासुदेवशरण अग्रवालने कथासरित्सागरको भूमिकामें छिखा है-- रूम्भ या उसके 
प्राकृत रूप लम्बका प्रयोग गृप्तकालमें होने लगा था । सुबन्धुकृत वासवदत्ताको रचना 
चन्द्रगुप्त विक्रमादित्यके कुछ बाद पाँचवी शताब्दीमें आरम्भ हुई, इसमें बृह॒त्कथाको 
लम्बोसे युक्त कहा है-- बृहत्कथालम्बैरित शाऊुभंजिकानिवहै ” --अर्थात्‌ बृह॒त्कथाके 
लम्बों या परिच्छेदोंमें शालभंजिका या स्त्रियोंकी कथाएँ थी 3 स्पष्ट है कि लम्म या 
लम्ब शब्द परिच्छेद या संगके अर्थमें ही प्रयुक्त हुआ है, पर यह शब्द उसी काव्य या 
कथाग्रन्थमें प्रयुक्त होता था, जिसमें नायकके अनेक विवाह वर्णित रहते थे । हमारे 
इस कथनकी पुष्टि बुधस्वामीकृत बृहत्कथाश्लोकसंग्रहसे भी होती है। इस भ्रन्थकी 
कथावस्तु समरोमें विभ्क्त हैं, पर एक विवाहकी सूचना देनेके लिए लम्भ शब्द भी 
सर्गान्‍्तमें आया है । अतएवं यह निष्कर्ष सहजमें निकाला जा सकता है कि बहुविवाह- 
वालो कथावस्तु एक-एक विवाहके वर्णनके आधारपर लम्भों या रूम्बोंमें विभक्त रहतो 
थी । वादीमर्तिहने प्रस्तुत काव्यके नायक जीवन्ध रके अनेक विवाह वर्णित किये हैं अतः 
पूर्व प्रचलित प्राकृत कथा पद्धति के आधारपर इसकी कथावस्तुकों स्गोर्में विभक्त न कर 
लम्भोम विभक्‍त किया है । 


१. स० टी० एस० कुप्पुस्वामी क्षास्त्री, प्रकाशक-सरस्बती बिलास सीरीज, त॑ जोर, सत््‌ १६०३ ईं०। 

२. वासबदत्ता, चौसूम्बभा विद्याभवन, वाराणसी संत १६६४ ईं०, पृ० ८६। 

३ कथासरित्सागर, प्रथम खण्ड, बिहारराष्ट्रभाषा परिषद, पटना, सत्‌ १६६० ई० । 

४. सामाविजयालंभो, सामलील॑भो, गन्धव्वदसालभों, मीलजासालंभो, सोमसिरिलंभो, घणसिरिलंभो, 
पउमा०भो, पुण्डाल भो, रत्तततीलंभो, सोमसिरिलंभो, बेगवती ल भो०*-देवकील भो । 
--असुदेवहिंडि प्रथम खड, प्रथम-द्वितीय अंश, जैन आत्मानस्द जैन सभा, भाषनगर, १६३०-३६ ई० । 


9४० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


रचपिता 


डॉ० कौयने लिखा है कि कादम्बरीसे प्रतिस्पर्णा करनेका दूसरा प्रयत्न ओड़य- 
देव ( वादीभर्तिह ) के गद्यचिन्तामणिपें परिलक्षित होता है। थे एक दिगम्बर जैन 
थे और पुष्पसेमके दिध्य थे, जिनकी प्रशंसा इन्होंने अपनी रचनामें अत्युक्ततिपूर्ण शैलीमें 
की हैं। इनकी रचनाका सम्बन्ध जीवक या जीवन्धरके उपाश्यानसे है, जो जीवन्धर- 
चर] का प्रतिपाद्य विषय है। इन्होंने बाणका अनुकरण किया है; यह बात बिलकुल 
स्पष्ट है। मनोषोी छुकनास द्वारा युवक चम्क्रपीडको दिये गये उपदेशको अधिक सुन्दर 
रुपमें प्रस्तुत करनेका प्रयत्त भी सम्मिलित है । 

स्पष्ट है कि कविका वादों भर्तिह्‌ वास्तविक माम नहीं है, उपाधि नाम है । 
गद्य विन्तामणिकी तंजोरवाली पाम्दुलिपिकी प्रशस्तिमें ओडयदेव नाम अंकित भी मिलता 
है। वादीमसिहके निवासस्थानके सम्बन्धमें विवाद है । पं० के० भुजबलों शास्त्री 
इन्हें तामिछ या द्वाविड़ प्रान्का ओर वो० छेषगिरि राव कलिगों ( तेरूगु ) 
के गंजाम जिलेके आस-पासका निवासों मानते हैं। गंजाम जिला मद्रासके उत्त रमें है 
और अब उड़ीसामें सम्मिलित कर दिया गया है। यहाँपर ओडेय और गोडेय ये दो 
जातियाँ निवास करती है। सम्भवतः वादोभध्विह ओडेय जातिके रहे होगे । तमिल 
भाषाकी छोककथाओंपें जोवन्धरकी कथा पायी जाती है। तमिछ भाषाका जीवक 
चिन्तामणि काव्य, जिसके कर्ता तिरुतक्कदेव हैं, तमिलनाडके रहनेवाले थे। अत: 
'राव” का मत अधिक समीचीन प्रतोत होता हैं। तंजौरमें गद्यचिन्तामणिकी पाण्दु- 
छिपियोंका प्राप्त होना भो इस बातकी ओर सफेत करता है कि कविका निवास तम्रिल- 
ताडका उसके आस-पासका स्थान होना चाहिए। वादीमसिहन या भोडयदेवके गुरुका 
नाम पुष्पसेन है । 
समय 


बादो भसिहके समयके सम्बन्धमें विद्वानोंमें सिम्मछिलित विचारघाराएँ प्रथलित 
है 

१०-६० ७७०-८६० की मान्यता । 

२-विक्रमकी ११वीं सदोके प्रारम्भको माख्यता । 

३- ११वो शतोके उत्तराधको मान्यता । 

४० रैरवों शतीकी मान्यता । 
१, हिस्द्री ऑफ संस्कृत लिटरेचर--कीय, लन्‍्दन १६४१, पृ० ३३११ 


२. श्रीमहवादीभसिंहेन गद्यचिन्तामणि' कृतः। स्थेमादोडयदेबेन चिरायास्थानभूषणः । स्थेयादोडयदेमेन 
बादीभहरिणा कृत, । गद्य चिन्तामणिलोंके चिन्तामणिर्बापरः ॥ 
है “-गद्यदिन्‍्ठामणि, तंजोर, १६१६ ई० प्रशस्ति, पृ० २३० | 
३, जन सिद्धान्तभास्कर, भा० ६, कि० २, पृ० ७६-८७ । 
४, वही, भा० ५, कि० २, पृ० ११७। 


एकाथ-काव्य ४४१ 


प्रथम भान्यताके पोषक श्रो पं० कैलाशचन्द्रजी शास्त्री और प्रो० दरबारीलाल 
कोठिया हैं । आप दोनों मंहानुभावोंने जिनसेनके आदिपुराण १५४ (सन्‌ ८३८ ई० ), 
वादिराजके पादवताथ चरित १२१ ( १०२५ ई० ) एवं लघु समन्तभद्रके अष्टसहसी 
टिप्पण पु० १ ( वि० सं० १३वीं शी ) के वादिसिह विषयक उल्लेखोंके आधारपर 
उनका समय सन्‌ ८-९थों शती माना है। कोठियाजोने  स्याद्ादसिड्धिके सन्दर्भाश्ोंके 
साथ जयन्तभट्टकी न्‍्यायमंजरी, कुमारिलके मीमासाइलोकवात्तिक एवं बौद्धदार्शनिक 
शंकरानन्दकी अपोहसिद्धि और प्रतिबन्धसिद्धिके तुलनात्मक उद्धरण प्रस्तुत कर वादीभ- 
घसिहका समय ई० सन्‌ ७७०-८६० के मध्य सिद्ध किया है। उक्त दोनों विद्वान्‌ 
वादीसिह ओर वादी भसिहको एक हो व्यक्ति मानते हैं । 

द्वितीय मान्यताके समर्थक श्रो पं० नाथ्राम प्रेमी) और टी० एस० कुप्पुस्वामी 
जास्त्री" हैं। “अद्य धारा निराधारा निरालम्बा सरस्वती“ परिमल कविफे हस धारा 
नरेश भोज सम्बन्धी उबितका पूर्वार्ध सत्यन्धर महाराजके शोक प्रसंगमें गद्यचिन्तामणिमें 
प्राप्त कर वादो मसिहुका समय भोजदेवके पश्चात मानते है । 

११वी छशातीके उत्तरार्ध सम्बन्धो मान्यताके समर्थक श्री पं० के० भुजबलो 
शास्त्री, है, आपने अजितसेन वादीभसिहका अपरनाम मानकर ११वीं शतोका उत्तरार्ध 
सिद्ध किया है। शास्त्रीजोका दूसरा तर्क क्षत्रचूड़ामणिके अन्तके 'राजतां राजराजोइय 
राजराजो महोदय: ( ११।१०६ ) पद्ममें आया हुआ 'राजराज” पद है। इस पदकों 
दिलष्ट मानकर तत्कालीन शासक चोलवंशी राजराज ( सन्‌ ११४६-११७८ ई० ) का 
निर्देश स्वीकार करते हैं। अपने तर्ककी पुष्टिके लिए शास्त्रीजीने श्रवणबेलगोलके 
शिलालेख न० ५४,३,४०, ३७ के भी उद्धरण प्रस्तुत किये है । 

१२वी शतीकी मान्यता संस्कृत साहित्यके इतिहास लेखक श्री एम० क्ृष्णमा- 
चारीयर की हैं। इन्होने श्रो क्ुप्पुस्वामीके तकके आधारपर ही भोजका राज्यकाल 
१२त्री सदी मानकर अपना मत स्थिर किया है । 

उपर्युक्त विचारधाराओंपर दृष्टिपात करनेसे तथा समय निर्णयके प्रसंगमें दिये 
गये तकोंपर विचार करनेसे ज्ञात द्वोता हैँ कि परिमल कविकी छाया गद्य विन्‍्तामणि- 
पर नही हैं, बल्कि परिमलपर हो गद्यचिन्तामणिको छाप है। गद्यशिन्तामणिका 

न्दर्भ निम्न है--अद्य निराश्रया श्री: निराधारा धरा, निरालम्बा सरस्वती, निष्फलं 

लोकलोचनविघधानम्‌, निस्सारः संतार: नोरसा रसिकता, निरापदा वीरता, हति मिथ: 


१ न्य्ायकुम्रुद चन्द्रोदय, प्रथम भाग, मा० दि० जैन अन्थमाला बम्धई, प्रस्तावना पृ० १११५।  * 
२ स्थाह्ाद्सिद्धि, माणिकचन्द दि० जैन ग्रन्थमाला बम्भई १६६० ई०, प्रस्ताबना पृ० ११॥ 

३ जैन साहित्य और इतिहास, वम्नई, द्वितीय संस्करण, १६४६ ई०, पृ० ३२६ । 

४, गद्यचिन्तामणि, तंजौर, १६१६ ई०, प्रस्तावना, पृ० ६-७ । 

£ वही, पृ० १३१। 

६. जैन सिद्धान्तभास्कर, आरा भाग ६, कि० २ तथा भाग ७, कि० १। 

७, हिस्ट्रो ऑफ_क्लैसिकल संस्कृत लिटरेचर, मद्रास, १६३७, पृ० ४७७। 


५६ 


उढ३२ संस्कृत काव्यके विकासमें लेन कवियोंका योगदान 


प्रवर्तंवति प्रणयोद्गारिणी वाणीमू, सखेदायां न खेचरचक्रवर्तिदृहिती रदयित- 
विमोक्षणाय “४ 

परिमल कविने अनेक कवियोंके पद्योक़ो अपने काव्यमें ग्रहण किया है । अतः 
आदिपुराण और पार्ष्वनाथचरितके उल्लेखोका ओचित्य भी तभी घटित होगा, जब परि- 
मलसे वादोभधविहको पूर्ववर्ती माना जाये। श्रो प्रेमीजोने भो लिखा है---“तमिल 
साहित्यके विशेषज्ञ पं० स्वामिनाथय्याका मत है कि इस भ्रन्थ ( जोवक चिन्तामणि ) 
को रचना क्षत्रचृद्ठमणि और गद्य चिन्तामणिको छाया लेकर को गयी है और कुप्पुस्वामो 
शास्त्रीने अपने सम्पादित किये हुए क्षेत्रचूडामणिमे इस तरहके छायामूलक बोसो पद्य 
टिप्पणके रूपमे उद्घृत करके इस बातकी पुष्टि की है। तमिल विद्वानोंने तिरुत्तभंकदेव- 
का समय ई० सन्‌ को १०वीं शतो माना है, अतः वादी भसिहका समय इनसे पूर्व है । 
रचनाएँ 

बरादीभसिहकी तीन रचनाएँ प्राप्त हैं--( १ ) गद्यविन्तामणि), स्याद्वादसिद्धि 
ओर क्षत्रचुडामणि । दोनों काव्य ग्रन्योको कथावस्तु एक है। गद्यचिन्तामणि ग्रन्थ 
कादम्बरीके समान प्रौढ़ संस्कृत गद्यमें लिखा गया है। कल्पना वैमव, वणनपटुता और 
मानवमनोवृत्तियोके निरीक्षणका परिचय इस गद्य ग्रन्थमें प्राप्त हे। कविकी भाषा भावो- 
के अनुम[र दीघ समास एवं अल्प समास रूपप्रे उपलब्ध होती है । 


क्षत्रतुड़ामणिकी कथावस्तु 

हेमागद देशको राजपुरीमें सत्यन्धर राजा अपनो रानी विजया सहित शासन 
करता था। राजा विषयासक्त हो अन्त.पुरमें अपना समय यापत करता था ओर उसने 
काष्ठागार नामक मन्‍्त्रोको राज्यका अधिकारी बना दिया। रानी विजया गर्भवती हुई 
ओर उसे एक रात्रिके पिछले भागमें तोन स्वप्त दिखलाई पड़ें। सत्यन्धरसे उसने 
स्वृप्तोका फल पूछा । प्रथम स्व्रप्तका अनिष्ट फल जानकर राजा कुछ सावधान हुआ 
और उसने एक मयूराकृति यन्त्र बनाया। काह्ठांगारने एक दिन बगावत कर राजा 
सत्यन्धरकी मारने के लिए सेना भेजी । राजाने बंशरक्षाके लिए गर्भवती महारानीको 
यन्त्रमें बैठाकर आकाशमे उड़ा दिया और स्वयं युद्ध करते-करते मारा गया । चालकके 
अभावमें यन्त्र राजपुरीकी एमशानभूमिमे गिरा। रानीने वहीं पुत्रको जन्म दिया । 
रानोने पालन-पोषणका साधन न देखकर उस पृत्रकों राजनामाक्रित क्षेंगृठी पहला कर 
इमशानके एक हिस्सेमे रख दिया । 

डस नगरोके सेठ गन्धोत्कटके यहाँ उसो दिन पुत्र जन्म हुआ, पर थोड़ी देरके 
अनन्दर उसको मृत्यु हो गयो। फलत: वह मृत-संस्कारके लिए वहाँ आया और संस्कार 


१, गद्यचिस्तामणि, तंजौर, १६९६, पंचम लम्ब, पृ० १३९। 

२, जेन साहिद और इतिहास, बम्भई, १६६६ ई०, पृ० ३२६।॥ 
३ सं० प्र० कुप्पुस्वामी, तंजौर, सन्त १६१६ ईं०। 

४, माणिकचन्द दि० जेन ग्रन्थमाला, बस्बईं, सत्‌ १६६० ई०। 
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के अनन्तर उसे वह नवजात पुत्र मिला । उसने उसे उठा लिया । पासमें छिपो विजयाते 
पुत्रको आशीर्वाद दिया--जोव” । अतः इस शब्दके अनुसार जावक या जोवन्धर 
नाम रखा । गन्धोत्कटने घरपर आकर पत्नीसे कह्ा--तुमने जीवित पुत्रकों मृत कैसे 
घोषित कर दिया । सुतन्दा सेठानो पुत्रकों प्राप्त कर बड़ों प्रसन्न हुई और अपता हा 
पुत्र समझ सावबानो पूर्वक पालन करने लगो। गन्षोत्कटने पुत्र-प्राप्तिके हर्षमें बहुत बड़ा 
उत्सव सम्पन्न किया । महारानी विजया पुत्र व्यवस्थाके पद्चात्‌ दण्डक वनमें तपस्वियोंके 
आश्रममें पहुँच गयी । कुछ दिनोके अनन्तर सुनन्दाको एक पुत्र और हुआ, जिसका 
नाम नन्‍्द रखा गया। पाँच वर्षकों अवस्थामें जीवन्धरका विद्या संस्कार आरम्भ किया 
गया । --प्रयम लम्ब 


जीवन्धरने आर्यनन्दी गुरुसे समस्त विद्याओंका अध्ययन किया । आर्यनन्दोने 
एक अपना आत्मवृत्तान्त जीवन्धरकों सुनाया और इसी प्रसगमें उसे यह भी कहा कि 
तुम सत्यन्धर महाराजकरे पुत्र हो और तुम्हारा राज्य काछ्ठांगारने हड़प लिया है । 
जीवन्धर द्वारा क्रोध प्रदर्शित करने पर उन्होने एक वर्ष तक युद्ध न करनेकी प्रतिज्ञा 
करायी । राजपुरी नगरीके नन्दगोपको गायोंको एक दिन वनमें व्याधोने रोक लिया। 
तन्दगोपने राजा काष्ठ गारसे प्रार्थना का कि गायें वापस दिचानेकी व्यवस्था करें। काष्टां- 
गारने व्याधोसे लडनेके लिए सेना भेजी पर सेना कुछ न कर सकी । फलत: नन्‍दगोपने 
नगरमे घोषणा करायी कि जो व्यक्ति भोलोसे गायोक्रो छुड्ा लायेगा, उसे सुवर्णरी सात 
पुतलियाँ दहेजमे देकर अपनी गोविन्दा नामक पूत्रोका विवाह कर दूँगा। जोवन्धर 
भीलोंको जीतकर गायोको छुड़ा लाया और अपने मित्र प्मास्यके साथ गोविन्दाका 
विवाह करा दिया ।--ट्वितीय लम्ब 


राजपुरी नगरोका श्रीदत्त सेठ जहाजी बेड़ा लेकर व्यापारके लिए गया। वह 
सामान लेकर लौट रहा था कि उसका जहाज, समुद्रमे डूबने लगा। उ६5 वहाँ एक स्तूप 
मिला, जहाँ एक व्यक्ति छिपा हुआ था, उसने कहा--यह गान्बार देश हैं। यहांकी 
नित्यालोका नगरीमे गरुडवेग विद्याघर राजा रहता है। इसकी पुत्री गन्त्र्वदत्ता है, 
जन्मक्े समय ज्योतिषियोने भविष्यवाणो को है कि राजापुरी नगरीमें जो इसे वीणा- 
वादनमें पराजित करेगा, वही इसका पति होगा । आपका जहाज डूबा नही हैं, आपको 
यह अम हुआ । आप गन्धर्बदत्ताको अपने जहाजमें बैठाकर राजपुरों छे चलिए ।* श्री- 
दत्तने मन्धर्वदत्ताको अपने जहाजमें बैठा लिया और राजपुरीमे आ गया। यहाँ काष्ठा- 
गारको स्वीकृतिसे स्वयंवर योजना की गयी, जिसमें राजकुमारोने बोणावादन किया। 
प्र सभो राजकुमार गन्‍्वर्वदत्तासे हार गये । अन्तर जीवन्धरने अपनी घोषवती बोणा 
बजायो और गन्धर्बंदत्ताको पराजित कर उसके साथ विवाह किया--तृतीय छूम्ब 


वसन्‍्त ऋतुमें जलक्रीड़ा सम्पन्न करमे के लिए नगरवासियोके साथ जोवन्धर 
कुमार भो गया । वहाँ वैदिकों द्वारा घायल किये गये एक कुत्तेको उन्होंने गमोकार 
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मन्त्र सुनाया, जिससे उसने यक्षा पर्याय प्राप्त की । कुत्तेके जोष उस यक्षत्रे अपने ज्ञान- 
बलते उपकारीको जान लिया, अतः वह जीवन्धरके समक्ष अपनी कृतज्ञता प्रकट करने 
क्षाया । वह समयपर सेवामें उपस्थित होनेका वचत देकर चका गया। इस उत्सबमे 
गुणमाछा और सुरमंजरी नामकी दो ससियाँ भी सम्मिलित हुई थीं। उन्होंने 'स्नानीय 
चूर्ण लैयार किये थे | उनके चूणोंको परीक्षा जोवन्धर कुमारने की ओर गुणमालाके 
चूर्णको श्रेष्ठ सिद्ध किया । इससे सुरमंजरी रूठककर धर चली आयी और जीवन्धर 
कुमारसे विवाह करनेका उसने अनुबन्ध किया। गुणमाला स्तानकर उत्सवसे लौट रही 
थो कि काछांगारके मदोन्‍्मत्त हाथीने उसे घेर छिया। प्रियंवदा सखीको छोड अन्य सभी 
व्यक्ति भाग गये। जीवन्धरने हाथीको भगा दिया । गुणमालाका जीवन्धरके साथ विवाह 
भी हो गया ।-- चतुथ छम्ब 

हाथीको ताडित करनेके कारण राजा काष्ठागार जीवन्धरपर बहुत रुष्ट हुआ 
और उसे अपने दरबारमें पकड़वा कर बुलाया। गन्धोत्कटने कुमारको समामें उपस्यित 
कर दिया । राजा काष्ठागारने उसके बधका आदेश दिया। क्रुमारने यक्षका स्मरण 
जिया। यक्ष कुमारको चन्द्रोदय पर्वत ले गया। वहाँ उन्हें तीन मन्त्र दिये और एक 
वर्षमें राजा होनेको भविष्यवाणी को । जीवन्धर कुमार वहाँसे चलकर एक वनमे आया, 
जहाँ दावाग्निसे बहुत-से हाथी जल रहे थे । कुमारके जिनेंग्द्र स्तवन द्वारा मेघवृष्टि कर 
दावार्विको शान्त किया। तीर्थवन्दना करते हुए कुमार चन्द्रप्रभा नगरीमें आया, जहाँ 
घनमिन्नकी पुत्री पद्मासे विवाह किया +--पंचम छम्ब 


अन्द्रपरभा नगरोसे चलकर कुमार दक्षिण देशके सहस्तकूट चैत्यालयमें आया और 
यहाँ चैत्यालयके बन्द किवाड़ोंको अपने स्तुतिबलसे खोला, जिससे क्षेमपुरीके सुभद्र 
सेठकी पुत्री क्षेमश्रोके साथ उत्का विवाह सम्पन्न हुआ ।--षष्ठ रूस्त्र 


क्षेमपुरीमें कुछ दित रहनेके अनन्तर कुमार जीवन्धर माया नगरोके समीप 
पहुँचा और वहुकि दृढमित्र राजाके पुत्रोको घनुविद्या सिखलायी। राजाने प्रसन्न होकर 
अपनी कन्या कनकसालाके साथ जोवन्धरका विवाह कर दिया ।--सप्तम लम्ब 


क्षेमपुरीमें जीवन्वरकी भेंट नन्‍्दभाईसे होती है। वहू सुनाता है कि गन्धर्वदत्ताने 
अपने विद्याबलसे मुझे यहाँ भेजा है तथा वह गन्धर्वदत्ताका पत्र भी देता हैं। इसी 
समय पद्मास्य आदि मित्र भी कुमारसे मिलते हैं और दण्डकारण्यमें माता विजयाके 
निवास करनेका समाचार देते हैं | कुमार माताजीके वर्शन करता है और उन्हें अपने 
मामाके यहाँ भेज देता है। वह राजपुरीमें लौटता है, और वहाँ सागरदत्तकोी कन्या 
विमलाके साथ विवाह करता है ।--अष्टम लम्ब 

कुमारसे बृद्धिषेणने कहा--पुरुषोंको छायासे मो धृणा करनेवालो सुरमंजरीके 
साथ विवाह करो, तभी तुम्हारी विज्लेषता मान्रीजा सकतो है। कुमार यक्ष द्वारा 
प्रदत्त विशाबलसे वृद्ध ब्राह्मणका वेश धारण कर सुरमंजरीके यहाँ गया और उसे प्रभावित 
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कर कामदेवके सन्दिरमें के गया। वहाँ कामदेवकी पूजा करते सप्तय उसने कुमार जीव- 
न्थरको प्राप्त करतेकी याचना की । कुमारने अपना वास्तविक रूप प्रकट किया और 
सुरमंजरीका कुमारके साथ विवाह हो गया ।--नवम लम्ब 


सुरमंजरीस विवाह हीनेके उपरान्त कुमार अपने धर्म माता-पिता सुनन्‍दा और 
गन्घोल्कटके यहाँ आया और परिवारमे मिलकर प्रसन्‍त हुआ। जोवन्धरने राज्यप्राप्तिके 
लिए उनसे सलाह की । पश्चात्‌ वह धरणीतिलका नगरीके राजा अपने मामा गोविन्द- 
राजके पास गया। मामा गोविन्दराजने राजपुरीकों ससैन्य प्रस्थान किया और वहाँ 
नगरके बाहर मण्डप तैयार कर चन्द्रक यस्त्र बनवाकर घोषणा की कि जो व्यक्ति इस 
यन्त्रका भेदन करेगा, उसके साथ लक्ष्मणाक्ना विवाह किया जायेगा। अनेक राजकुमारों- 
ने प्रयास किया, पर असफल रहे । अन्तमें जीवन्धरने यन्त्रका भेदन किया । गोविन्द- 
राजने समस्त व्यक्तियोंको कुमार जीवन्धरका परिचय कराया। काछांगारने रष्ट होकर 
युद्ध किया और वह मारा गया । जोवन्बर कुमार राजा हो गया भौर नन्‍्दको युवराज- 
पद दे दिया गया! कुमारका विवाह भी रूक्ष्मणाके साथ सम्पन्न हो गया ।--दृशम छम्ब 

जीवन्धर अपनी आठो स्त्रियों सहित जलक्रीडा के लिए गये । वहाँ एक वानर- 
वानरीके प्रेमकलहको देखकर उनके मनमे विरक्ति हुई अतः राज्यमें आकर उन्होंने 
गन्धर्वदसाके पुत्र सत्यन्धरको राज्यभार प्रदान किया । पदचात्‌ दोक्षित हो तपश्चरण 
कर निर्वाण लाभ किया ।-- एकादश लमग्ब 


कथावस्तुका स्लोत ओर गठन 
क्षत्रचूडामणिकी कथावस्तु कवि परमेष्ठीके वागर्थसंग्रह से ग्रहण की गयी प्रतीत 
होती है। उत्त रपुराणमे भी जीवन्घर चरित आया है! कविने गद्यतिन्तामणिके प्रारम्भ- 
में कथास्रोतका निर्देश करते हुए छिखा है-- 
इस्येवं गणनायकेन कथित पुण्यास्तवं श्ण्वतां 
तज्जीवन्ध रबृत्तमन्न जगति प्रख्यावितं सूरिभि: । 
विद्यास्फूर्तिविधाय धर्मजननीवाणोयुणाभ्यर्थिनां 
बक्ष्ये ग्यमयेन घाढ मयसुधावर्षण वाक्सिड॒ये ॥ 
--ग० चि० एइलो० १५ 
क्षत्रचूड़ामणिकी कथावस्तुमें मोर उत्तर पुराणकी कथावस्तुमें निम्तलिलित 
अन्तर है--- ५ 
१--क्षत्रचूडामणिमें मयूर यन्त्रका नाम आता है, पर उत्तरपुराणमें गरुड यब्त्र- 
का नाम आया है । 


१ जेनसिद्धान्त भास्कर; 3.2६ हर 5 
३. उत्तरपुराण, भा० ज्ञा० पी० काशो, १६४४ ई०, ७, में पवके १८८ में पद्यसे 4६१ वे पद्चतक । 
३ बही ७६।२२४ । 
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२--क्षत्रचूड़ामणिमें राजा मयूरयन्त्रको संचालित कर रानीको बेठाता है, जब 
कि उत्तरपुराणमें रानो स्वयं ही वंशरक्षाके हेतु यन्‍्त्रको संचालित कर आकाशमें चली 
जाती है।' 

३--क्षत्रचूड़ामणिमें रानी पुत्रको राजनामांकित अंगूठी सहित छिपा देती है, 
उत्तर पुराणने रानो स्वयं अपना परिचय देकर गन्धोत्कटको पुत्र समपित करतो है ध 

४--उत्त रपुराणमें जोवन्धरके गुरुका नाम आर्यवर्मा आया है, पर क्षत्रचूड़्ामणि- 
में आयनन्दी नाम जाया हैं। आयंवर्मा गन्धोत्कट्से अपनी आत्मकथा कहता है, 
पर क्षत्रचूड़ामणिमें आर्यनन्दो जीवन्धरकों अपना इतिवृत्त सुनाता है । 


५--उत्तरपुराणमें गोपकन्याका नाम गोदावरी आया है और जीवन्धरने उसका 
विवाह अपने छोटे भाई नन्दाढचसे कराया है, पर क्षत्रवूडामणिमे उसका नाम गोविन्दा 
बताया है और विवाह पद्मास्यके साथ हुआ है । 


६--हइसी प्रकार क्षत्रचूडामणिमे राज्यप्राप्ोेोकि लिए मामा गोविन्दराज द्वारा 
जीवन्धरको सहायता प्राप्त होने एवं उनकी कन्या लक्ष्मणाक्रे स्वयंवरकी चर्चा आयी है, 
पर उत्तर पुराणमें स्वयं हो गोपेस्द्र अपनों कन्या रत्नवतीको लेकर राजपुरम आता है, 
और वहाँ स्वयंवर करता है। जीवन्धर द्वारा चन्द्रकयनत्रका भेदन होनेपर कराष्ठागार 
नाराज़ होता है । जोवन्धर इस समय ही अपना परिचय स्वयं प्रस्तुत करता है । 
सामन्त जीवन्धरका साथ देते है, फलतः काछागार मारा जाता हैं और राजपुरीका 
राज्य जीवन्धरको प्राप्त हो जाता है। उत्तर पुराणमे विरक्तिका हेतु बन्दरोका लड़ना 
है, जबकि क्षत्रचूडामणिमें वानर-वानरीका प्रेमकलह हे । 


इस प्रकार उत्तर पुराणके कथानकरमें पर्याप्त अन्तर है, कविने काव्योचित रूप 
देनेके लिए कल्पनाका यथेष्ट उपयोग किया है | 

क्षत्रचूडामणिमे आया हुआ आरयंननन्‍्दीका इतिवृत्त समन्तभद्रके इतिवुत्तसे मिलता- 
जुलता है। इस प्रकार गोविन्दा पद्मास्यसे विवाह करती है, उसका विवाह भो श्रांकृष्ण 
ओर राघाके विवाहके समान ही प्रतीत होता है। गन्धर्वंदत्ताकों जोवन्धर घोषबती 
बीणा बजाकर परास्त करता है। स्वप्नवासवदत्तं नाटकमे यह घोषवतो वीणा वासव- 
दत्ताकी प्रेमवोणा है, उदयन वासवदत्ताकों इसो वीणा द्वारा वीणावादन सिखलाता 
था । अत. नाटकके छठवें अंकमे वोणा प्राप्त होनेपर राजाको सन्ताप प्राप्त होता है । 

कथावस्तुका गठन सुन्दर हुआ है । प्रत्येक सन्दर्भमे प्राय. अर्थान्तरन्यास अ्ल- 
कारकों योजना को गयो है । पौराणिक कथानकोमे परिवतंत करनेसे कविने कथानकोके 


१० उत्तरपुराण ७६३२४ ! 
२. वही, ७६॥२४९ । 
३ चिरप्रम्नंप्त कामों मे बीणया प्रतिनाध्ति । 
तां तु देवीं न पश्यामि सस्या घोषवतो प्रिया ॥ 
“प्व्नवासुबदत्तमु, रामनारायणलाल, इलाहाबाद १६६१ ई०, ६।३ | 
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संघटनमें अन्वितिका परिचय दिया हैं। विरक्तिमें वानर-वानरीके प्रेम-कलहका हेतु 
बनना, विषयोंसे विरक्तिका तर्कपूर्ण समाधान है । कथानकमें आद्यन्त प्रवाह और तथ्यों- 
को मनोरंजक रूपमे प्रस्तुत किया गया है। विषयासक्तिके दुष्परिणाम, रोमान्स, साहस- 
पूर्ण कायं, उदारता और आत्निरोक्षण प्रभृति तथ्योंकों सुन्दर योजना को गयी है । 


काव्यगुण 
क्षत्रत॒डआामणिमे कथावस्तुकी जितनो रमणोयता एवं व्यापकता है, उतने हो 
कनुपातसें काव्यगुण भी इस काव्यमें निहित है। जीवनके मर्मोका उद्घाटन अनेक 
स्थलोंपर हुआ हैं । जीवन्धरकों जब हेमामा नगरीमें अपनो माताके जीवित रहनेका 
समाचार प्राप्त होता है तो वह प्रसन्नतासे भर जाता है । कविने इस सन्दर्भ में मातु-पुत्र 
वात्सल्यका सुन्दर चित्रण किया हैं । 
मातुर्जीवन्म तिजश्ञानात्‌ तस्‍्त्यज्ञः सो5प्यखियत । 
जीवानां जननीस्नेहो, हान्ये: प्रतिहन्यते ॥क्ष० ८।४८ 
व्यस्मारि मातरि स्नेहान्सान्यनान्यद्शेषतः । 
रागद्वेषादि तेनेव, बलिप्टेन हि बाध्यते ॥क्ष० ८।५० 
अर्थात्‌--जो वन्धरको यह निश्चय हो चुका था कि माताका स्वर्गवास हो चुका 
है, पर अपने मित्रोंसे उनके जीवित रहनेका समाचार जानकर अपने अज्ञानपर दु.खी 
हुए, क्योंकि प्राणियोका मातृविषयक प्रेम किसोसे भो नष्ट किया जा सकता है। अतः 
तत्काल जोवन्बर कुमार माताके दर्शनार्थ चल दिया । 
जोवन्धर कुमारकों माताके विषयमें इतना अधिक स्नेह हुआ, जिससे वे अन्य 
कार्य या बात करना भूल गये । यह सत्य है कि किसी वस्तुमे अतिशय अनुराग होनेसे 
अन्य अनिष्ट वस्तुओका द्वेष और इष्ट वस्तुओमें प्रेम उतने समयके लिए शिथिल हो 
जाता है । 
कविने इस सन्दर्भमे जोवन्धर कुमारकी मातुदर्शनसे उत्पन्न जिस विभोर अवस्था- 
का चित्रण किया है, वह समस्त बाह्य वस्तुओंकी सुधि-बुधि भुलानेवाली है। मातृ- 
दर्शनसे पुत्रकों अपूर्य प्रसन्नता होती है। 
जीवन्धर वृद्ध क्षाह्मणका वेष घारण कर नगरका परिभ्रमण करता हैं और 
सुरमंजरोके भवनमें पहुँचकर भोजन करता है । अनन्तर मनोहर गाना गाता है, कविने 
इस मनोहर गानका हृदयस्पर्शी चित्रण किया है-- 
सुवनमोहन॑ गान-सगासीदथ गानवित्‌ । 
परस्परातिशायों हि, मोदः पश्चेन्द्रियोकनवः ॥_क्षण ९३३ 
शयनके अनन्तर वृद्धवेषघारों जोवन्चरने श्रोताओंको मोहित करनेवाला गाना 
गाया; क्योंकि प्राणियोंकों प्राय' पाँचों इन्द्रियोके विषयमें एक दूसरेकों अधिकता लिये 
हुए मोह हुआ करता है। तदनुसार उक्त वृद्धको भो औरोंकी अपेक्षा अधिक मोह था । 
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जब कामदेवके मन्दिरमें वृद्ध वेषधारो जोवन्धर अपना वास्तविक रूप प्रकट 
करता है तो सुरमंजरीकी विचित्र स्थिति हो जातो है। यह स्थिति कुमारसम्भवके पंचम 
सर्गमें वर्णित ब्रह्मचारी वेषधारों शिवके पार्वतोके समक्ष प्रकट होनेपर पार्वतोक़ो 
आदचर्यबकित स्थितिसे तुलनीय है । 
कुमार दक्शिताकारं दृषटठा जिद्दाय तस्क्षणे । 
झसतकव्पा हि कव्पन्ते, निर्लउज़ा निष्कृपा इव ॥ क्ष० ९।६४ 
' 'कामदेवके मन्दिरमें सुरमंजरी द्वारा जीवन्धर-वर-प्राप्तिकी याचना किये जाने- 
पर जीवन्धर वृद्ध ब्राह्मणफें वेषकों छोड़ निज रूप प्रकट करते है । इस रूपको देखते 
ही सुरमंजरी स्तव्व हो जाती है, वह लज्जाके कारण पृथ्वीमें धेंसने लगती है । यतः 
निर्लज्ज मनुष्य और दयाहोन व्यक्ति मृतकके तुल्य माने जाते हैं। अतः सुरमंजरीका 
लज्जित होना स्वाभाविक है । 
इस काव्यक्े मर्मस्थलोंमे एक मर्मस्थक वानर-वानरीका प्रेमकलूह भी है । 
कविसे बताया है कि एक वानरकी पत्नी वानरीने देखा कि उसके पतिने अन्य वानरीसे 
सम्भोग किया है, अतः वह अपने पति वानरसे रूठ जातो है। वानर भी बड़ा चालाक 
है, अतः वह वहानाकर मृतवत्‌ पड़ जाता हैं। वानरी भयभीत होती है और उसको 
खुशामद करने लगती है । 
अन्यसंपर्कत: क्रुद्धां मकंटीं को5पि म्कटः । 
प्रकृतिस्थां बहुपायेनाशकस्कतुमुथ्त, ॥ क्षण १११२४ 
ततः शाखामगो5प्यासीन्मायिको झतवइश: । 
तद्॒वस्थां मयग्रस्तां, वानरोयमपाकरोत्‌ ॥ ११।१५ 
कबिने काव्यत्व लानेके लिए वसन्‍्त और जलक्रीड़ाका संक्षिप्त वर्णन भो किया 
है, पर महाकाव्यों जैसा काव्य चमत्कार नहीं आ सका है। यथा--- 
माधवो5थ जछक्रीडां पोशणामुद्पाययत्‌ । 
रागान्धानां वसन्‍्तो हि, अन्धुरग्नेरिवानिक: ॥ क्ष० ४।२ 
विषयानुरागियोंकोी विषयानुरागवर्धक वसन्तका आगमन हुआ, अतएव पुर- 
वासियोने जलक्रोडा करना आरम्म किया। यह वसन्‍्त विषयानुरागका उसी प्रकार 
वर्धक है, जिस प्रकार वायु अग्नि का । 
इस काब्यको प्रमुख विशेषता सूक्ति वाक्य या नोतिवाक्यों की है । प्रत्येक पद्चमें 
कोई न कोई सूक्ति निबद्ध की गयी है। सौभाग्य हि सुदुर्लमभम” ( १ ८) सौमाग्यका 
होना अति कठिन होता है; “अविचारितरम्यं हि रागान्धानां विश्रेष्टितम्‌! ( ११३ ) 
विषयोंमें मोहित मनुष्योके कार्य बिना विचार किये हो अच्छे प्रतीत होते हैं, बुद्धि: 
कर्मानुधारिणी! (१।१९ ) विचार कर्मोंके अनुकूल होता है; 'प्रदोषैर्दोतिते देशे, न 
हास्ति तमसो गति: ( ११३१ ), दोष नार्थों हि पह्यति' ( १॥५२ ) स्वार्थो व्यक्ति 
दोष नहों देखता है; सौज्नात्र हि दुरासदम्‌! ( ११०७ ) योग्य भाईका मिलता 
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कठिन है; आशाब्थि: कैन पूर्यते! ( २२० ) “आशारूपी समृद्र किसके द्वारा पूर्ण किया 
जा सकता हैं', 'अमलस्य कुतः स्थिति: (२:३३ ) बिना जडके वस्तुकी स्थिरता 
कहाँसे हो सकती है; 'कालायसं हि कल्याणं कल्पते रसयोगत:” ( ६५० ) रसायनके 
सम्प्नन्धसे लोहा भो स्त्र्ण रूप हो जाता है; 'सौगन्धिकस्य सौगन्ध्यं, शपथार्रिक प्रती- 
यते' ( ६४७ ), 'सुतप्राणा हि मातर: ( ८५४ ) माताओंके पृत्र ही प्राण होते हैं; 
स्वभावों न हि वार्यते! ( १०५१ ), 'केनाइगारविशुद्धता' ( १०५२ ) एवं “महिपेः 
क्षुभितं तोयं, न हि. सथः प्रसोदर्ति! ( १०५७ )--भैसाओं द्वारा गन्दा किया गया 
जल श्ञौन्न स्वच्छ नहो होता है, आदि शताधिक अमल्य सूक्ितयाँ आयो है । 
शत्रुंजयमाहात्म्य 

पन्द्रह सर्गोंमे निबद्ध शत्रजयमाहात्म्य नामका काव्य धनेष्यरसूरि द्वारा 
लिखित है। यह काव्य वैदिक परम्पराको पुराण शैलीपर लिखा गया है और घट- 
नाओंका वर्णन भविष्यत्कालके रूपमे किया गया है। इस काव्यका नायक कोई व्यक्ति 
नही है, कविने शरत्रुजय तोर्थकी महत्ता प्रकट करनेके लिए तीर्थोद्धारकोंका चरित्र 
चित्रित किया है। अतः उक्त तीर्थका पुनरुद्धार करनेवाले १८ राजाओंका वर्णन आया 
है। तीर्थ शत्रुजयका विकास, पुनरुद्धार और समय-समयपर भक्तों द्वारा किये गये 
कार्योंका चित्रण काव्यके परिप्रेक्षममे इस प्रकार किया गया है, जिससे 'शत्रुजय में 
एकार्थ काव्यके गुण घटित हो जाते है । 


रचयिता 


शत्र॒ुजयमाहात्म्यके रचयिता धनेश्वरसूरि चन्द्रगच्ठके आचार्य थे। ये बड़े 

तपस्त्री और लब्धियोसे युक्त थे । इन्होंने वलभीपुरके शिलादित्यकों सम्बोधित किया 

था। इस शिलादित्यने अपने राज्यसे बौद्धोंको निर्वासित कर जैन चैत्यालपोंकी स्थापना 
की थी। कविने इन्हें यदुवंशका भूषण कहा है ४ 

ग्रन्थारम्भमें कविको सर्वाग योग निषुण, प्रबुद्धात्मा, वैराग्य सार और सर्वविद्या- 

विशारद कहा हैँं। इन्हें राजगच्छका मण्डन भी बताया है। यहाँ राजगच्छसे भी 

कविका अभिप्राय शशिगच्छ --चन्द्रगच्छते है। धनेश्वर चन्द्रगच्छके आचार्य, नाना 

शास्त्र और पुराणोंके ज्ञाता हैं। प्रशस्तिसे यह भी ज्ञात होता है कि वि० सं० ४७७ में 

कृविने शत्रजयमाहात्म्यको शिलादित्य नरेशकों सुनाया है। प्रबन्धबिन्तामणिमें 


१ छोहोरनित्रासों प्रभुदासात्मज पोपटलाल द्वारा प्रकाशित, अहमदाबाद, ति० स० १६६६ । 
२. इतश्च लब्धिसपतन' सर्वदेवमयों गुरु' | शश्षिगच्छाम्बुधिशशी सूरिभावी घनेश्वर' ॥१८४॥ 
सो5नेकतपसा पुण्यो बललभीपुरनायकम्‌ । शिलादित्य॑ जिनमते बोधसिष्यति पावने ॥१८४॥ 
--हाज्ु ० अ०, १६ सर्ग, पत्र २६१५ 
३. श्रीक्षी माच्‌ यदुबं शभूषणमणि राजा शिलादित्म । श० १४२६१॥ 
४. सप्तसप्ततिमब्दानामतिक्रम्य चतु दातीसू । विक्रमार्काच्छिलादित्यो भविता धर्म बृद्धिकृत्‌ ॥ श० १६।१८७ 
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शिलादित्वकी उत्पत्तिकी एक कथा भी आयी है, ओर इसके समयमें बौद्ध और जैनोंके 
शास्त्रार्थथी बात भो कही गयी है । 


प्रवन्धचिन्तामणिके चमत्कारपूर्ण उक्त आख्यानको ऐतिहासिकतामें सन्देह उत्पन्न 
होता है। यदि यह भी मान लिया जाये कि शिलादित्य नामका कोई राजा हुआ भी 
है, ती घनेश्वरसूरिका उससे सम्बन्ध रहा है, यह अत्यन्त शंकास्पद है। ऐसा प्रतीत 


होता है कि कविने अपने शनत्रुजयमाहात्म्यको प्रसिद्ध करनेको दृष्टिसे उसके साथ सम्बन्ध 
जोडा है । 


यलभीके ताम्नपत्रमं सात विलादित्योंके नाम आये हैं । कथावी, प्रभावक- 
चरित, प्रबन्धचिन्तामणि, चतुविद्यति प्रबन्ध आदि किसी भी ग्रन्थमें इस बातका निर्देश 
नहीं आया है कि किस प्रभावक आचार्यने उक्त शिलादित्यकों प्रतिबोधित किया । 
शत्रुजयमाहात्म्यका निर्देश भी सोलहवी शठाब्दीके पहलेके किसो भ्रन्थमें नही मिलता 
है। प्रबन्धच्िन्तामणि, प्रभावकचरित प्रभृति ग्रन्थोमें मल्लवादिसूरिका प्रबन्ध आया 
है। इस प्रबन्धर्मं जैन-बौद्ध शास्त्रार्थ एवं शत्ज़यके उद्धार किये जानेका निर्देश है, 
पर धनेश्वरसूरि और उनके द्वारा रचित धशत्रुजय काव्यका कही भी उल्लेख नही दै । 
अत: यह अनुमान सहजमें छगाया जा सकता हैं कि धनेश्वरसरि उक्त शिलादित्यका 
समकालोत नही है और न मल्लवादिके साथ उसका सम्बन्ध ही है। अतएवं धनेदवर- 
सूरिका समय वि० सं० ४७७ तो निएचयतः नही है | डॉ० एच० एल० जैनने  धनें- 
श्वरसू रिका समय ई० ७-८ शती बताया है, पर ग्रन्यावलोकनसे यह समय भी तर्कसंगत 
प्रतोत नही होता है। यत: इस काव्यमे तोर्थोद्धारकके रूपमें अनेक प्राचीन राजाओंके 
साथ भव्रिष्यरूपमे कुमारपाल, वाहड, बस्तुपाल और समरसिहका भो उल्लेख 
आया है। 
श्री कनकसूरिने वि० सं० १३९३ में नाभितन्दत जिनोद्धार प्रबन्धकी रचना 

को है। उसमें मुख्यरूपसे समरतिह द्वारा छत्रजयके उद्धार करनेका वर्णन है । इसमें 
भरत, सगर, पाण्डव, जावड ओर वाहड द्वारा शन्रुजयके ऊपर भन्दिरोंका जीर्णोद्धार 
कराया गया है। प्रभावकचरितमें भी इस घटनाका उल्लेख है। वि० सं० १३६९ में 
म्लेष्छोने शत्रुजयका विध्यंस किया। समरसिहने इस क्षेत्रका जीर्णोद्धार कराके आदि- 
जिनको वि० सं० १३७१ में माघशुदि चतुर्दशीको उकेदगच्छोय सिद्धसेमसूरि द्वारा 
१ प्रमन्‍्धचिन्तामणि, सिंघो जैन ग्रन्थमाला, शास्तिनिकेतन, वि० सं० १६८६, पृ० १०७-१०६। 
२ प्रबन्धचिन्धामणि, शान्तिनिकेतन, वि० सं ० १६८६, पृ० १०६, प्र० १२००-२० ६ । 

तथा- प्रभाषकफचरित, सिंघो जैन ग्रन्थमाला, अहमदाबाद-कलकत्ता, बि० स० १५६७, पृ० ७७। 

'भारतीय संस्कृतिमँ जन धमका योगदान”, मध्यप्रदेश दासन परिषद, भूपाल, सत््‌ १६६३ ई० 
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समराद्या भविष्यन्ति, शासनेएस्मिन्‌ प्रशावका' ॥-झत्रु० अ० १४१८८, पत्र २६६१ । 
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प्रतिष्ठा करायी थी । अतएव शत्रुजयमाहात्म्यके रचमिता धनेदवरसूरिका समय कुमार- 
पाल वाहड, वस्तुपाल और समरध्िहके पश्चात्‌ होना चाहिए। अतः कविका समय 
ई० सन्‌ १३थी शत्ती आता है। कवि घनेश्वर चन्द्रगच्छोय हैं और इस गच्छमें चन्द्र- 
प्रभसरिके शिष्य धनेश्वर विक्रम संवत्‌को १२वीं शतरोके अन्तसे १३वीं शतीके मध्य 


भागतक रहे हैं। अतएव प्रस्तुत काव्यका रचयिता धनेशवर उक्त धनेश्वरस्‌रिसे 
अभिन्न हैं । 


काव्यकोी फावस्तुका सार 


प्रथम सर्गमें चन्द्रपु रके स्वामी कण्डु नुपतिका चरित वर्णित है, जिसने शत्रुजय- 
की यात्रा कर पवित्रता प्राप्त की थी। द्वितीय सर्गमें गिरिदुर्गके निवासी सर्यमल और 
उसको महिषी शशिलेखासे उत्पन्न देवपार और महिपाल नामके दो पृत्रोंमेसे महिपालके 
साहसिक कार्योका बहुत विस्तारके साथ निरूपण किया गया है। कल्याण सुन्दरकी 
पुत्रों गुणसुन्दरीके साथ विवाह सम्पन्न होनेपर महिपालको क्रुष्ठव्याधि हो गयी, जिसे 
उसने दात्रुजयको यात्रा द्वारा दुर किया। तृतीय सर्गमें क्रषभदेवका चरित वर्णित है । 
चतुर्थ सर्गयमे बाहुबली और भरतके संग्रामका वर्णन है तथा भरत द्वारा चक्ररत्तका 
प्रयोग किये जानेपर बाहुबलीकी विरक्तिका निरूपण किया गया है । पंचम सर्गमें मरत 
द्वारा की गयी शत्रुजयकी यात्रा एवं छठें सर्गमें ऋषभदेव और भरतके तिर्वाणका 
कथन है। सप्तम सर्गमें ऋषभदेवके एक पुत्र द्रविडका वर्णन आया है, जि6के नामसे 
द्रत्रिड़ देश खूपात हुआ है । द्रविडके दो पुत्र हुए, द्राविड् और बालिखिल्ल। इन दोनोंके 
आखु्यानके साथ भरतके वंशज दण्डवीर्य द्वारा शत्रुजयक्रे उद्धारका निरूपण है। अष्टम 
सर्गमे अजितनाथ तीर्थंकरके साथ चक्रवर्ती सगरका भी चरित वर्णित है। सगरके 
वंशज भगीरथके द्वारा सम्पन्न गंगावतरणकी कथा भी आयी है। नवम सर्गमें राम 
भादि महापुरुषोका चरित अंकित हैं। इस वंशके यहाँ ४० राजाओंके नाम भाये हैँ । 
वंशावलोके अनन्तर रामका आखूयान है । 

दशम सर्गमें रैवतगिरिकी प्रशंसाके अनन्तर भीमसेनका चरित वर्णित है । यह 
भीमसेन पाण्डव भीमसेनसे मिश्न हैं। यह श्रावस्तीके राजा वज्वसेनकों सुभद्रा नामकी 
पत्नोके गर्भसे उत्पन्न हुआ है। पिताने इसे युवराज पद दिया, पर दूतक़ीड़ाके व्यसनके 
कारण इसने प्रजाको बहुत कष्ट दिया। जब मन्त्रियोंने राज्यकी दुरवस्था देखी, तो 
भोमसेनको सिहासनसे व्यूत कर देशसे निष्कासित कर दिया | भीमसेन राज्यसते निकल« 
कर मगध देशके पृथ्वीपुर नगरमें आया और एक मालीके यहाँ दास कर्म करने लगा। 
पोरोी करनेके कारण महाँसे निकाला गया। पश्चात्‌ वह एक धैठकी नौकरी करने 
रूगा। समुद्र यात्रामें बह सेठके साथ रहता है। यहाँसे भीमसेनका साहसिक जीक्स 
आरम्भ होता है। कविने उसे रुचरिकर छैलोमें कौतृहऊ वर्धक ढंगसे नाना घटनाओंके 
साथ निरूपित किया है। अनेक प्रकारकी साहिसिक घटनाओंके बोच चलता हुआ 
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भीमसेन अपने राज्यमें आता है। छोटा भाई, जिसे मन्त्रियोने राज्याधिकारी बनाया 
था, भीमसेनका स्वागत करता है और उसे राज्य सौंप देता है। भनन्‍्तर इसी सर्गमें 
हरिवंशके प्रधानपुरंष नेमिनाथ, श्रीकृष्ण आदिके आख्यान निबद्ध है| ग्यारहवें सर्ममें 
पाण्डवोंकी छुतक्रीड़ा और वनवासका कथन है। बारहवें सर्गमे पाण्डवोके संग्रामका 
अंकन है । तेरहवें सर्गमें भगवान्‌ नेमिनाथके दीक्षादि कल्याणकोका मिरूपण किया है । 
चौदहवें सर्गमें पाइर्धनाथको कथा और पमन्द्रहवे सर्गमें शत्रुजयके उद्धारक जावडका 
चरित अंकित है तथा भविष्यत्कालके रूपमे करुमारपाल, वस्तुपाल् और वाहडका कथन 
आया है । इस काव्यमें शत्रुजय तीर्थके उद्धारक निम्नाकित राजाओोंका वर्णन है-- 


१-प्रथम तीर्थंकर ऋषभदेवके समयमे भरत चक्रवर्ती द्वारा। 
२-भरत चक्रवर्तकि वंशज दण्डवीर्य द्वारा ॥ 

३-सी मन्त स्वामीके उपदेशसे ईशानेन्द्र द्वारा । 

४-माहेन्द्र नामक चतुर्थ स्वर्गके इन्द्र द्वारा । 

५-पाँचवें स्वर्गके ब्रहमेन्द्र ढ रा । 

६-भवनवासियोके इन्द्र चमरेन्द्र हारा । 

७ अजितनाभके समयमे सगर चक्रवर्ती द्वारा । 

८-व्यन्तरेन्द्र द्वारा 

३-चन्द्र्रभके तोर्थकालमें चन्द्रयश नृपति द्वारा । 
१०-शान्तिनाथके तीर्थकालमें उन्हीके पुत्र चक्रायुध द्वारा । 
११-मुनि सुत्रतके तीर्थकालमें रामचन्द्र द्वारा । 
१२-नेमिताथके तीर्थकालमें पाण्डवों द्वारा । 
१३-पचमकालमे भावड्शाहके पुत्र जावडशाह द्वारा । 
१४-वि० सं० ४७७ में शिलादित्य द्वारा । 
१५-मारपाल द्वारा । 
१६-वाहड--वाग्भट मन्‍्त्री द्वारा । 
१७-वस्तुपाल हारा । 

१८-समर हारा । 


काव्यगुण 


अनुष्टुप्‌ छन्दर्मे काव्यफकी रचना सम्पन्न हुई है। सर्गान्तमे छन्द परिवर्तन भी 
हुआ हैं तथा उपजाति, वंशस्थ, थार्टूलविक्रीडित जैसे छन्द प्रयुक्त हैं। कथावस्तुको 
सरस बनानेके लिए बीच-बोचमे नोतिश्लोक भो प्रयुक्त हैं । यथा--- 


तावदूबल भद्दत्तावत्‌ तावस्कीतिरखण्डिता । 
याबसपुराक्ृतं पुण्यं न स्छानिमधिगच्छति ॥१।९७ 


एकाथ-कास्य हणई 


द्राबिड और बालिखिल्लके मध्यमें सम्पन्न हुए संग्रामका रोमांचकारी वर्णन 
किया गया है । यह युद्ध सात महीने तक चला और दस करोड़ व्यक्ति मारे गये । 
कविने योद्धाओंके उत्साहका वर्णन करते हुए लिखा है-- 


गृध्रफेरववेतालूशा किनी प्रेतरक्ष कान्‌ । 

अलोभयप्परो वीरो रिपुर्मांस रनेकघा 9३७॥ 

स्थले5पि रुषिराम्मोधिः संचरिष्णुरितिस्तत: । 

उच्छलद्वाजिकल्लोको बम॒व गजमूधमत्‌ ॥०६८, द्वा०्मा० पत्र ११९ 

दृश्यवर्णनमें कबिको सफलता मिली है। वन, पर्वत, सरोवर और रात्रि, 
सन्ध्या आदिका वर्णन आह्वादजनक हैँ। रैबतक गिरिका चित्रण करता हुआ कवि 
कहता है-- 

यश्रानेकत मःस्तोमतिरस्कारधि साकरः । 

अदोषाकर हृद्विइवे कमलोडलासभासुरः ॥१०।३१ 

चमरीभिश्रामरीभिवॉज्यते व्यजनेस्तु यः । 

सबंदा सवदः सर्वपवंतप्रामबादिव ॥१०।३७५ 


स्पष्ट हैं कि वस्तुवर्णवमें कविने कल्पनावा पूरा उपयोग किया हैं । दृष्ययोजना, 
घटना-विकास और परिस्थिति निर्माण ये तीनों ही अवयव वस्तुवर्णनोके रूपमें प्रस्फुटित 
हुए है । चरित्र चित्रणमें कविने कोशल प्रदर्शित किया है। जब बाहुबछीको भरतको 
सेवा करनेके लिए कहा जाता है, तो वह उत्तर देता है--'पिताजीने राज्यका बेंटवारा 
हम छोगोके बीच किया है, भरत अपने हिस्सेसे सन्तुष्ट तही है, अतः वह समस्त पृथ्वी- 
का राज्य छेता चाहते हे। यदि वे क्षत्रियोचित वीरताका प्रदर्शत कर राज्य लेना 
चाहे, तो ले सकते है। जब मुष्टि-युद्धं भरत मूच्छित हो जाते हैं, वो बाहुबलीको 
चिन्ता उत्पन्न होती है । कविने उस सन्दर्भमें बाहुबलीके चरिश्रका बहुत हो उदात्त रूप 
अभिव्यक्त किया है-- 
पुराश्रीतातपादाब्जेरथिंभ्य इव संपदः । 
अस्मभ्य च॒ प्रदत्तानि राज्यानि भरताय थे ॥३।४८८ 
राज्यन वयमेतेन, संतुष्टा: पितृशासनाव्‌ । 
असंतुष्टस्तु मरतो मरतं सवमग्रसत्‌ ॥३।७८ ८५ 
क्षान्नतों यदि गृह्वाति, तद्‌ ग्ृद्धातु महीमिमास्‌ ॥ ४९३ 
उक्त पद्योंमें बाहुबलीके चरित्रमें क्षात्रतेज, श्रातृस्नेह एवं स्वाभिमान इन तीनों 
तत्वोंका समवाय निहित है । 
काव्यकी भाषा सरल है। सीधे-सादे रूपमें कविने कथा-प्रवाहकों गतिशील 
बनाया है । वस्तुवर्णनोंसे काव्यगुण चमत्कारपूर्ण बन गये हैं । उपभा, उत्प्रेक्षा, रूपक, 
अर्थान्तरन्यास, परिसंख्या, इलेष आदि अलंकार भी पए जाते हैं। 


४५४ संस्कृत काब्यके विकासमें अैन कवियोंका योगदान 
सुवर्धनचरितम्‌ डि है 
भ्रद्मचर्यंको निष्ठाके कारण सेठ सुदर्शनका जीवनवृत्त बहुत प्रसिद्ध है। बतएव 
संस्कृत, प्राकृत, अपअ्रंश और हिन्दी भाषामें उक्त इतिवृत्तको लेकर कई काव्य ग्रन्थ 
लिखे गये हैं। प्रस्तुत एकार्थ काव्यके रचयिता भट्टारक सकलकीतति हैं । भट्टारक सकल- 
कीतिका जन्म वि० सं० १४४३ ( सन्‌ १३८६ ई० ) में हुआ था । इसके पिताका 
ताम करभसह और माताका ताम शोभा था। ये हेवड़ जातिके थे और मणहिलपटुण- 


के रहनेवाले थे. । गर्भमें आनेके समय माताको स्वप्न हुआ । पतिने इस स्वप्तका फल 
योग्य, कर्मठ और यशस्वी पृत्रकी प्राप्ति होना बतलछाया । 


बालकका नाम माता-पिताने पूर्णीध्नह या पूर्तावह्‌ रखा था । एक पढद्दावलीमें 
इनका नाम पदार्थ भी पाया जाता है। इनका वर्ण राजहँसके समान शुअ्र और शरीर 
बत्तोत्त लक्षणोंसे युक्त था। पाँच वर्षकी अवस्थामें पूर्णस्ठिहका विद्यारम्भ किया गया । 
कुशाम्रबुद्धि होनेते अल्प समयमें ही धश्ास्त्राम्यास पूर्ण कर लिया । माता-पिताने चौदह 
वर्षकी अवस्थामें पूर्णसिहका विवाह कर दिया । पर इनका मन सासारिक कार्योक्रे 
बन्धनमें बेंघ ने सका । माता-पिताने पुश्रको बहुत समझाया पर उनका चित्त गृहस्थोमें 
न लगा। फलतः चार वर्षके अनन्तर अर्थात्‌ अठारह वर्षकी अवस्थाम नेणवाँ 
( राजस्थान ) में पद्मतन्दि भट्टारकके पास संयम ग्रहण कर लिया । चौत्तीस वर्षकी 
अवस्थामें कविको आचार्यपद प्राप्त हुआ ।* 


आचार्य सकलकी तिने बागड़ और गुजरात प्रान्तमे परिभ्रमण कर धर्मोपदेश 
दिया । तये मन्दिर बनवाये, प्रतिश्एँ करायी। बलात्कार गण ईडर शाखाका आरम्भ 
इन्हीसे होता है । इनका समय विक्रम संवत्‌की पन्थ्टवी शती है । इनके द्वारा रचित 
शान्तिनायचरित, मल्लिनाथचरित, यशोधरचरित, घन्यकुमारचरित, सुकुमालचरित, 
जम्बूस्वामीचरित और श्रीपालचरित काव्योंके अतिरिक्त कई पुराण एवं आचार 
प्रन्थ हैं । 

१, मराठी अनुआद सहित, सोलापुर, सच १६२७ ई० में प्रकाशित । 

३. चोऊवत्रितालि प्रमाणि पूरह दिन पुत्र जनमीज। १४।-जैनसन्देवा, शोधांक ९६, पृ० १८२ का 
फुटनोट । 

३, न्याति महि मुहुत्तवत हँबड हरषि वरबाणिह्ए। 
करमसिंह बितपन्न उदमवंत इम जाणिशए ॥३--अही, पृ० १८२ का फुटनोट। 

४, चौथो चेतों आचार्य भी सकलकी्ति वर्ष २६ छब्मीस श्रीसाह्टा श्रीपदर्षपाटण नाता त्तीणि दीक्षा 
लोध्यी | --( म० यश'की ति द्वास्त्रभण्डार आषभदेवकी एक पषट्टाबलि) जन सन्‍्देदा शाघाौक १६, 
पृ० १८३ का फुटनोट । 

॥ देखे --जैनसन्देशा शोधांक १६, पृ० २८३ । 

६. बही, पृ० १८३-१८४ । 


७५ बिय्याधर जाहरापुरकर--भट्टाएक सम्प्रदाय, जैन संस्कृति संरक्षक संघ, सोलापुर, लैखाक ३३४, ३३० 
एवं पृ० १५८ पर अं।कत बलातकारगण ईडरशाखाका कालपट | 


युका्थ-काम्य ४७५५ 
सुदनचरितको कथावस्तु 
सुदर्शनघरितमें आठ परिच्छेद या सग हैं। इसमें पुण्य पुरुष सुदर्शतका आख्यान 
अंकित है । बताया है कि भरत क्षेत्रके अंगदेशमें चम्पापुरी नगरी है। इस नगरीमें 
धात्रीवाहन राजा निवास करता था। इसकी पटरानीका नाम अभवयवतों था। इसो 
नगरीमें वृषभदास नामक सेठ रहता था, इसको पत्नी जिनसती थी। इस सेठ दम्पति- 
को सुदर्शन नामक पुत्र उत्पन्न हुआ। सेठ परिवारने पुत्र-जन्मोत्सव धूम-घामपूर्वक 
सम्पन्न किया। चम्पापुरीमें सागरदत्त नामका एक और भी सेठ रहता था, इसकी पत्नी 
सागरसेनता थी । सागरदत्तने एक दिन अपने मित्र वृषभदाससे कहा--“यदि मेरे यहाँ 
पुश्नीका जन्म होगा, तो मैं उसका विवाह आपके पुत्रके साथ करूँगा, जिससे हमारा 
मंत्री सम्बन्ध चिरस्थिर रहेगा।” हुआ भी ऐसा हो, सागरदत्तको मतोरमा नामकी पुत्री 
उत्पन्न हुईं, जो रूपमें लक्ष्मी और ज्ञानमें सरस्वती थी । 
पाँच वर्षकी अवस्थामें शुभ दिनमें सुदर्शनको विद्यारम्भ कराया गया। सुदर्शनने 
अपनी कुशाग्र प्रतिभाके कारण अल्प समयमें ही समस्त शास्त्रोंका अध्ययत्त कर लिया । 
सुदर्शनका एक मित्र कपिल नामक पुरोहित पुत्र था। दोनों मित्रोंने साथ खेलकर शैशव 
काल व्यतीत किया । --प्रथम सर्ग या परिच्छेद 
एक दिल सुदर्शन अपने मित्र कपिलके साथ राजमार्ग पर जा रहा था कि 
उसकी दृष्टि देवदर्शनके लिए जाती हुई मनोरमा पर पडी । उसके रूप-छावण्यको 
देखते ही सुदर्शन तन-मन खो बैठा। घर लौटकर वह एक शब्यापर पड़ गया। 
उसकी इस अस्वस्थताको देखकर माता-पिताको चिन्ता हुई। उन्होंने पुत्रके रोगका 
वास्तविक कारण जाननेके लिए कपिलसे जानकारी प्राप्त की । मनोरमाके रूपाकर्षणको 
हेतु समझ वृषभदास सागरदत्तके यहाँ गया और मनोरसाकी याचना की । सुदर्शनका 
मलोरमाके साथ विवाह हो गया । 
एक समय उस नगरमें समाधिगुप्त नामके मुतिराज पधारे। सभी व्यक्ति उनके 
दर्शनके लिये गये । सेठ वृषभदास भी सपरिवार भुनिराजका धर्मोपदेश सुनने गया। 
उपदेश सुनते ही वृषभदासको विरक्ति उत्पन्न हो गयी । अतः वह अपने पृत्रको गृहभार 
सोंप आत्मकत्याणमें प्रवृत्त हुआ | सुदर्शनने भी गृहस्थके व्रत ग्रहण किये। उसने 
मनोरमाके अतिरिक्त संसारकी समस्त परस्त्रियोंका त्याग कर दिया । यह धमशान 
भूमिमें जाकर प्रतिमा योगकी साधना करने लगा +--हितीय परिष्छेद या धर्य 
एक दिन सुदर्शनके मिंत्र कपिलकी पत्ती कपिराकी दृष्टि सुदर्शनपर पड़ी भोर 
वह उसके रूप-सौन्दर्यको देखकर मोहित हो गयी । जब कपिल ग्रामान्त रको बला गया 
तो उसने धोखेसे अपनी सखी द्वारा सुदर्शनके पास समाचार मिजवाया कि तुम्हारे मित्र- 
को बहुत कष्ट है, अत: शीघ्र आइए । जब सुदर्शब ऋषिलाके यहाँ पहुँचा तो कपिलाकी 


१, मनोरमां बिना सर्वाः स्त्रियों मे जननीसमा | --३० २६७ 
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कामुक प्रवृत्तिको देखकर तथा उसके द्वारा रतिकी याचना सुनकर वहू आहइचर्य-चकित 
हो गया और उसने कहा कि मैं तो नपुंसक हैँ, यह शायद आपको मालूम नहीं । इस 
प्रकार बहाना बनाकर सुदर्शनते अपने शोलको रक्षा को । 


एक समय वसन्तोत्सव सनानेके लिए राजा परिजन-पुरजन सहित वनमें गया । 
वहाँ रानी अमयमती भी अपनी सलियों सहित गयो । मार्गमें रथमे सवार सुदर्षानको 
मतोरमा ओर पुत्रों सहित देखा । सुदर्शनके रूपकी अभयमतीने प्रशंसा की। इसपर 
कपिलाने अपना समस्त इतिवृत्त रानोकों सुना दिया। उप्तने रानोक्ों चुनौती दो कि 
वह सुदर्शनके साथ संभोग करे, तो उसको विशेषता समझी जायेगो। अन्त:पुरमें छौटने- 
के उपरान्त अभया रानोकी बुरी हालत हो गयी । उसने अपने मनकी बात पण्डिता 
दासीसे कही और किसो प्रकार सुदर्शकों महलमें ले आनेके लिए आग्रह किया । 
पण्डिता अपनी धूर्तताप्ते प्रतिमा योगमें स्थित सुदर्शनको राजभवनमे के आयी । रानी 
अभयाने सुदर्शनके साथ अनेक कामचेष्टाएँ की, पर वह जितेन्द्रिय सुमेरकी तरह अटल 
रहा। जब अभया प्रयास करते-करते थक गयी तो उसने पण्डितासे कहा--इसे जहाँसे 
लायी हो, वही छोड़ आओ ।”” पण्डिताने उत्तर दिया-- अब प्रात होने जा रहा हैं, 
मैं इसे छोड़ने नही जा सकतो ।” इसपर रानीने स्वयं नखक्षत कर हुल्डा मवाया कि 
धूर्त कपटी सुदर्शन सेठ मेरा शीलू नष्ट करने भवन्मे घुस आया है। मेरी रक्षा कीजिए | 
रानीके क़न्दनकों सुनकर पहरेदारोने सुदर्शनको पकड़ लिया। राजाने वधस्थल  छे 
जाकर मार डालनेका तत्काल आदेश दिया। बधिकोंने जब सुदर्शनको तलवारसे मारना 
चाहा तो, उसके तलवारके घावोसे दिव्यहार, पुष्पमालाए उत्पन्न हो गयी। दैत्ी 
प्रभावने बधिकोको कीलित कर दिया । शीलके प्रभावप्ते कौन सा कार्य नही हो सकता 
है । --तृतीय परिच्छेद 

सुदर्शनके ऊपर विपत्ति देखकर एक देव उसकी सहायताके लिए आापा। जब 
राजा घात्रीवाहनको इस बातका पता लगा कि सुदर्शन मारनेसे मर नही रहा है भोर 
कोई देव उसकी सहायता कर रहा है, तो बह स्त्रय॑ चतुरंगिणी सेना लेकर आया। 
उस देवके साथ य॒द्ध हुआ । जब राजा पराजित हो गया और उस देव द्वारा तथ्यका 
पता लगा तो उसने सुदर्शनसे क्षमा माँगी । अभया स्वयं अपने ही भयसे मरकर व्यन्तरी 
हुई और पण्डिता दासी मागकर पाटलिपुत्नकी एक वेश्याके यहाँ जाकर रहने लगी । 
सुदर्शनने राजाको धर्मका स्वरूप बताया । - चतुर्थ परिच्छेद 

सुदर्शतने मुनिराजसे मनोरभाके ऊपर अपने प्रेमका कारण पूछा | मुमिराजने 
पूर्व भवोंका विस्तारसे वर्णन किया । --पंचम परिच्छेद 





१. तदाकण्य सशीलोउसौ बभाणेद शुभ बच' । 
२ हुन्दरि तव॑ न कि बेत्सि पण्डक मां स्मरान्तक्सू | ३१७ 
अहो शीलप्रभावेण सता कि कि न जायते ६१९६ 


एकार्थ-काब्य एक 


मुनिराजका उपदेश एवं अपनी पूर्व भवावलि सुनकर सुदर्शनको संसारसे 
विरक्ति हो गयो । अतः वह दोक्षा घारण कर तप्श्चरण करने लगा। --ध्रष्ठ परिच्छेद 
सुदर्शन एकाक्ी विहार करता हुआ पाटलिपुत्रमें आगा । वह श्मशानमें कायो- 
त्सर्ग मुद्रामें ध्यान करने लगा। जब पण्डिता और उसको आश्रय देने वाली देवदत्ता 
वेश्याने देखा तो पूर्व वृत्तान्त स्मरण कर उसे विषयानुरागो बनानेका पूरा प्रयास किया, 
पर सुदर्शन अपने ब्रतमें स्थिर रहा । ताना प्रकारके दिये गये उपसगोंको उसने सहन 
किया । -- सप्तम परिच्छेद 
सुदर्शन नाना देश और नगरोमे विहार करता हुआ तीर्थोकी वन्दनाके लिए 
गया। पाटलिपृत्रमें अभया रानीके जीव व्यन्तरीने कहा--“भरे सुदर्शन, तुम्हारे ही 
कारण मैं मरण कर व्यन्तरी बनी हूँ। उस समय तुम्हारी किसो देवने रक्षा की थी । 
अब मैं देखती हूँ कि "तुम्हारी कौन रक्षा करेगा ।” इस प्रकार कहकर उपसर्ग देना 
आरम्भ किया। उसने विक्रिया ऋढद्धि द्वारा नाना प्रकारके कष्ट सुदर्शनको दिये, पर 
वह हिमालयकी चट्रानके समान अड्िग रहकर सह्ठता रहा। ध्यान बलसे कर्मोकी 
निर्जरा कर केवलज्ञान प्राप्त किया और पौष शुक्ला पंचम्रीको निर्वाण प्राप्त कर लिया । 
--अष्टम परिष्छेद 


काव्यगुण 
सुदर्शनके आर्यानका विस्तार दसवी शतोसे अधिक दिश्वकाई पड़ता है। अप- 
अंगमें कवि नयनन्दि ( वि० सं० ११०० ) का सुदसणचरिठ सरस काव्य है। सुदर्शन 
कामदेव एवं अन्तःकृत्‌ केवली है। कवि सकलकीतिने सीधे ओर सरल रूपमें इस काव्य- 
का प्रणयन किया हैं। इसमें मर्मस्पर्शी कई स्थल है, जिनमें अन्तईन्द्ोंका विकास बहुत 
अधिक हुआ है । कपिलाके यहाँ सुदर्शनके पहुंचनेपर एवं कपिला द्वारा कामोत्ते जनाओके 
उत्पन्न होनपर भी सुदर्शवको दृढ़ता किसके हृदयका स्पर्श न करेगी । 
तद॒स्तं सा गरृहीत्वा निधाय स्वस्य कुचोपरि । 
तमिस्थ॑ प्राथेयेस्कामशा-त्ये दोनतया गिरा ॥३६।१५ 
बसन्तोत्सवके समय अभयमती रानी सुदर्शनके अपूर्व लावण्यको देखकर विह्नृठ 
हो प्रतिज्ञा करतो है-- 
मोगानुमवर्न तेन करिष्यामि सम॑ महत्‌ | 
नो चेन्ननं करिष्येडह तच्छोलमसब्जनेइक्षमा ॥३।३७ 
विधायेति प्रतिज्ञां सा गर्बारिकवलोकृता । 
बर्न जगाम निःशीका क्रमात्तद्रागरझिता ॥३६।१८ 
जलक्रीडादिकांस्तत्र कृत्वा ततो निज गृहम्‌ । 
आगतध्य स्मरदाह्यर्ता शय्यायां सापतदूद तमर्‌ ॥३।३९ 
है हा न 


५८ 
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तथाविध तसाक्षोक्याक्षोमं राज्षी परेष्यया । 
उत्थाप्य धबने स्वस्थ व्यधात्कामसुखाप्तये ॥३।८३ 


हमें आइचर्य और कौतूहल दोनों होते हैं कि जो सुदर्शन मार्गमें जाती हुई 
मनोरमाको देखकर मोहित हो गया था, वही सुदर्शन रानी द्वारा नाना प्रकारकी काम- 
चेशएँ किये जानेपर भी विचलित नहीं होता है । सुदर्शनके चरितकौ यह दृढ़ता और 
शीलको मटलता काव्यका उदात्तीकरण है। कविने मुनि-अवस्थामें पाटलिपृत्रमें देवदत्ता 
गणिका द्वारा जो उपसर्ग दिखलाये है या जिन काम-चेष्टाओंका वर्णन किया है, वे पुन- 
रक्त जैसी प्रतीत होती हैं । 
बीररसके संचारके लिए यक्ष ओर धात्रीवाहन राजाके युद्धका नियोजन कर 
बीरताका प्रदर्शन किया है । यक्षने राजाके हाथोकी नष्ट कर दिया, राजा पृन: दूसरे 
हाथोपर सवार हुआ, उसको भी यक्षने मार दिया-- 
तत्रताप॑ बिलोक्यान्यं चटित्वा द्विपमू्जितस । 
युदृध्वानन्देन यक्षोडसो गज राज्ो स्यपातयत्‌ ॥34५ 
इस प्रकार युद्धका सजीव चित्रण किया है। कविने सुदर्शनकी साधनाका रूपक- 
में निरूपण किया हैं-- 
ततो कब्धघजयों योगी शीलल्लनाहवर्मितः । 
चारित्ररणभूमौ स गुणसैस्यपरिष्कृत, ॥८॥३७ 
सहाशयगजारूढो ध्यानखडगो मद्राजयी । 
जयन्‌ दुजयकर्मारीन्महा सुमटबद्‌ बसौ ॥८।३८ 
प्रस्तुत सन्दर्भमें शीलको कवच, चरित्रको रणभूमि, गृणस्थानारोहणकों सेना, 
महाशयको गज, ध्यानकों खड़ग, महाजयी मोहको शत्रुका रूपक देकर साधना मार्गमे 
ही रणका रूप उपस्थित किया है । 
कविने शोलके चित्रणमें आठों कारकोंका नियोजन करते हुए कहा है-- 
शीलं मुक्तिवधूप्रियं मबहरं शी सशोलका: श्रिताः 
शीलेनात्र समाप्यते शिवपद शीलछाय तस्मै नमः । 
शौलाज्ञास्त्यपरः सुधमंजनकः शीलस्य सर्वे गुणा: 
शीछे चित्तमनारत विद्धत मां शीछ मुक्ति नय ॥३॥१३० 
समस्त काव्य अनुष्टुप्‌ छन्दर्में निबद्ध है। सर्मान्तमें छद परिषर्तन हुआ है । 
शार्दूलविक्रीडित, मालिनो, वंशस्थ छन्द भी सर्गान्तोंमें आये हैं । 
भाषा सरल है और कथारस सर्वत्र प्राप्त होता है। प्रस्तुस कान्यमें काव्यके 


उत्कृष्ट चमत्कारका प्राय: अभाव है। प्रकृतिके रम्म रूप भो अंकित नहीं हो पाये हैं । 
सूक्तियाँ और घर्मोपदेश पर्याप्त मात्रामें हैं । 


एकाथ-कान्य ४५९ 
लघु कास्य 


लघुकाव्योंके अन्तर्गत ऐसे काव्य परिणणित हैं, जिनमें कथाका विस्तार छह 
सगोसे कम है यद्यपि कवियोंने इस श्रेणीके काव्योंमे भी जन्म-जन्म्रास्तरके उपास्यान 
निबद्ध किये हैं, वर्तमान जीवनंकी घटनाएँ भी अंकित हैं, पर एकार्थ काव्य जैसा कथा 
विस्तार नहीं है और न वस्तु-वर्णन ही व्यापक रूपमें उपस्थित किये गये हैं। उस 
कोटिके काव्योंकों खण्ड काव्य नहीं माना जा सकता है, क्योंकि खण्डकाव्यकों कथावस्तु 
बहुत सीमित जीवनके किसो एक अंगरका ही स्पर्श करतो है, जब कि इस श्रेणीके 
काव्प्रोंकी कथावस्तु खण्डकाव्यकी अपेक्षा अधिक विस्तृत होती है । यह सत्य है कि इन 
काव्योंकी कथावस्तुओंमें न तो महाकाव्योंकों कथावस्तुके समान गहराई रहती हैँ और 
न उतना काव्य चमत्कार ही । जीवनकी विभिन्न मोड़ें भी इन काव्योमें नहीं आ पाती 
है । यहाँ कुछ प्रतिनिधि कान्योंका समालो चन उपस्थित किया जायेगा । 


यशोधरचरितम्‌' 


यशोघरचरित हिसाके दोष और अहिसाका प्रमाव दिखलानेके लिए बहुत 
लोकप्रिय रहा है। कवि वादिराजने इसी लोकप्रिय कथांनकक्ो लेकर प्रस्तुत काव्यकी 
रचना की है । इस काव्यमें चार सर्ग है। प्रथम सर्गमें ६२ पद्य, द्वितोयमे ७५, तृतीयमें 
८३ और चतुथ सर्गपें ७४ पद्म हैं। रचयिता वादिराजके सम्बन्धम पूर्वमें छिखा जा 
चुका हैं । 


कथावस्तु 
योघेय देशको राजधानी राजपुर नगरमे थो। इस नगरके दक्षिणमे चण्डमारी 
देवीका मन्दिर था । इस मन्दिरमें जीवोंका बलिदान होता रहता था। बलिदान न करनेसे 
दुभिक्ष या महामारी व्याप्त हो जाती थो । राजा मारिदत्त देवीके मन्दिरमें बलिदानके 
हेतु गया । मारिदत्तने हाथमें तलवार उठाकर घण्डकर्माको आज्ञा दो--“एक मनुष्य 
युगल और छाओ, पर यह बात ध्यानमें रखना कि बह बहुत सुन्दर और अच्छे लक्षणों 
से युक्त हो ।” सुदत्त मुनिके संघके क्षुलुकक युगल--अमयरुचि और अभयमतो राजाके 
समक्ष उपस्थित किये गये । राजा उनके सौन्दर्य, स्पष्टबादिता और निर्भीकतासे बहुत 
प्रसन्न और प्रभावित हुआ । अतः उनका जीवन बृत्त जाननेको इच्छा प्रकट की । अमय- 
रुचिने अपना वृत्तान्त कहना आरम्भ किया | ---प्रथम सग 
अवन्ती नगरीमें यशोप नामका राजा रहता था। इसकी रातीका साम 
चन्द्रमती था। इनको यशोधर नामका पुत्र उत्पन्न हुआ। यशोधरका विवाह अमृतमती 
नामकी सुन्दरीके साथ सम्पन्न हुआ। इस दम्पतिकों यशोमति नामक पुत्र उत्पन्न हुआ । 





१. लस्पणकृत संध्कृत व्याख्या सहित, कर्नाटक विश्वविद्यालय, धारवाड़, सन्‌ १६६३ ई०। 


३६७० संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


यशोष वृद्धावस्था आनेपर तपस्वों हो गये और यशोधर राज्यका संचालन करने लछगा। 
यक्षोषरने एक दिन अपनो रानी अमृतमतोकों कुबडे महावतके स्लाथ व्यभिच्वार करते 
देखा, जिससे क्रोध, ग्लानि और विरक्तिते उसका हृदय भर गयां। वह उदास 
होकर अपनो माताके पास पहुँचा। माताने पुत्रकों आशीर्वाद दिया । --द्विंतीय से 
पुत्रको उदासीन देखकर माता चन्द्रतीको बहुत चिन्ता हुई। उसने अनिष्ट 
शान्तिके लिए बलिदान करनेकी सलाह दी! यशीषरने माताको हिंसा न करनेका 
उपदेश दिया; पर अन्तमें एक आटठेके मुर्गेका बलिदान देनेकी बात निश्चित की गयी। 
मातृमक्तिके कारण यकशोघरकों इस संकल्पी हिसाके लिए तैयार द्ोना पड़ा। इस संसार- 
के अभिनयके कारण राजा यशोधरको विरक्ति हुई और वह मुनि बसनेके लिए तैयार 
हो गया । उसने यशोमतिको राज्यभार सोंप दिया । अमृतमतीने कपटाचार द्वारा माता 
चन्द्रमती और राजा यशोघरको विष देकर मार डाला। वे अनेक पशुयोगियोंमें दुःख 
भोगते रहें । --तृतीय सगे 
अनन्तर कष्ट सहन कर वे यशोमतिको रानो कुश्ुमावलिके गर्भते सहोदर भाई- 
बहनके रूपमें उत्पन्न हुए। एक बार यक्षोमति बनमें आखेट खेलने गया, वहाँ उसे 
सुदत्त मुनिके दर्शन हुए। वह बाण द्वारा मुनिकी हत्या करना चाहता था कि एक 
सेठने राजाको मुनिका माहात्म्य समझाया। राजाने मुनिसे अपने माता-पिता तथा माता- 
महीका वृत्तान्त पूछा । मुनिने अनेक भव-भ्रमणका वृत्तान्त बतछाते हुए कहा कि तुम्दारे 
पिता और मातामही तुम्हारे हो यहाँ अमयर्चि और अभयमतिके रूपमे पुत्र-पुत्री हुए 
हैं। इस वृत्तान्तको सुनकर यशोमतिको संसारसे विरक्ति हो गयी। पुृत्र-युत्रियोको भी 
अपने पूर्व भवोंका स्मरण हो आया । पिता यशोमतिकी दोक्षाके उपरान्त अभयरुचि 
और अभयमर्तिने भी सुदत्त मुनिके पास क्षुल्लक दीक्षा ग्रहण कर ली । हम वे हो दोनों 
व्यक्ति है, आपके राजपुरुषों द्वारा पकड कर लाये गये है । इस प्रकार उनका वृत्तान्त 
सुनकर देवी चण्डमारि, पुरोहित और राजा मारिदत्तको भी वैराग्य हो गया। इस 
सन्दर्भमे वार्वाक सिद्धान्तका सण्डन कर आत्मतत्त्वकी सिद्धि भी की गयी है । अषुव्नतो- 
का स्वरूप तथा अहिसाका भहृत्त्व भी प्रदर्शित किया गय हैं। --चतुर्थ सगे 


इस यशोधरचरितको अपश्रंश भाषामे कवि पृष्पदन्तने निबद्ध किया है। उनके 
जसहरचरिउ' ( १०वीं शतो ) के कथानकमें और प्रस्तुत यशोधर चरितके कथानकमे 
कोई विशेष अन्तर नही है । अन्तर केवल आरम्भमें है । जसहरचरिउमें बताया गया है 
कि राजा मारिदत कापालिकाचार्य भैरवानन्दके परामशसे आकाशगामिती विद्याको 
प्राप्तिके लिए नरबलिका आयोजन करता है। अन्य वृत्तान्त प्राय: समान हैं । यशोमति 
आखेटसे निराश लोटनेपर मुनिके ऊपर कुत्ते छोड़ता है, यह आरुयान भी इस काव्यमें 
नहीं आया है । 


१ स० पी० एल० बेद्य, कार जा सोरीज, सन्‌ १६३१ ई०। 


एकार्थ-काज्य 8६१ 


कथावस्तुका आधार हरिभद्रकी समराइच्चकहाका' चतुर्थ भव है । यह कथावस्तु 
पुष्पदन्त, सोमदेव और वादिराजको सम्भवतः यहींसे प्राप्त हुई है । हंतना ध्यातन्य है 
कि समराहच्यकहामें मारिदतका नाम नहीं आया है। यशोधर स्वयं अपनी कथा धनसे 
कहता है। 
काव्यगुण 
यशोधरचरित काव्यगुणोंकी दृष्टिसे समृद्ध है। रस, अलंकार एवं उक्ति-वैधित्य- 
का समावेश है। कथावस्तुमें मर्मस्पर्शी स्थलोंकी योजना भी वर्तमान है ! कवि सन्ध्याका 
चित्रण करता हुआ कहता है भमवनमें सुगन्धित धूप जलायो जा रहो है। इसको 
गन्धसे समस्त नगर सुगन्धित हो उठा है। भवनोके वातायनोसे कबूतरोंके पंखका रंग 
लिये हुए धुएँके पिण्डके पिण्ड निकलने लगे। उस सप्तय प्रज्वलित रत्न प्रदोपोंको छाल- 
लाल कान्तिसे धुएँके पिण्ड कुछ रक्त और कुछ पीत हो उठे । मनको प्रसन्न करनेवालो 
सुगन्धिते मस्त होकर लोग प्रफुल्लित चमेलोके पुष्पोंको भी तुच्छ दृष्टिसे देखने लगे ।”” 
यधा-- 
वहनवहिइचारुगवाक्षरन्प्रेरामोदितान्त मं वनस्तदानीस्‌ । 
कपोतपक्षरुछविरुज्जजुम्से निर्हारिकालागुरुपिण्डधूस: ॥ २॥२३ 
आताम्रकभ्रद्युतिर्त्वदोपैस्तस्मिन्‌ जना: पाटक्ृवणमाजाम्‌ । 
व्याकोशमल्लीकुसुमानि दाम्नामवागमस्तन्नवसौरभेण ॥ २१४ 
भवनोंके वातायनोसे निकलनेवाले धूम्रमें कवि गृहदेवताको सुगन्धित सांसका 
आरोप करता हुआ कहता है-- 
आवत्तमान: परिमन्द्वृत््या वातायनद्वारि चिरं बिरेजे । 
कपूरघूलोसुरभिन मस्वान्‌ श्वासायितस्तदूगृहदेवताया: | *।२५ 
भवनोके वातायनोंपर पहुँचनेपर उनमेंसे तिकलते हुए धूम्रके छोटेलछोटे क्ोंसे 
उप्तकी और ही शोभा हो गयी । वह ऐसा प्रतीत होता था, मानों गृहदेवताकों सुगन्धित 
साँस हो । 
व्यंजनावृत्तिका भो कविने उपयोग किया है । कुब्जकेके साथ व्यभिचार करनेके 
अपराधमे महाराज यशोधर अमृतमतिकों मार डालना चाहता था, पर स्त्री वधको 
अपयशका कारण जानकर उसने उसे मारा नही । प्रात:काल होनेपर यशोघरने अमृत- 
मतिको हेँसीमें एक पुष्पसे मारा, जिससे वह मूछित हो गयो । शोतलोपचारके पदचात्‌ 
दयालु राजा कहने लगा--- 
अनेन रम्प्रेषु रसच्युता ते कृष्णाननेनाथ निपीडितायाः । 
दैवेन केनापि पर॑ विदृग्धे निवारितः संनिदितोडपि सत्यु: ॥ २७१ 


१. अत्थि इहेव वासे बिसाला नाम नयरी । तत्थ अमरदत्तो नाम नरवई होत्था । 
इओ य अतीय नवमभवबंमि तस्स पृत्तों झुरिन्ददत्तो नाम अहमासि ! 
--समराश्च्चकहा, सं० और प्र० भगवानदास, अहमदाबाद, सतत १६४२ ई०, चतु० भ० पृ० २८६ : ३३३ 


8६२ संस्कृत कास्यके विकासमें जैम कवियोंका योगदान 


इस रसोछे पर कृष्णममुख कमलते आज तुम्हें बड़ा कष्ट पहुँचाया, यह बहुत 
कुशल हुई जो किसो पूर्य कर्मने तुम्हें भाज मृत्युमुखते बचा लिया, पास आये हुए मरण- 
को टाल दिया । 


व्यंजनावृत्ति द्वारा रानी अमृतमतिके दुराचारकी बात कह दी है और यह भी 
व्यक्त कर दिया है कि आज रात्रिमें तुम्हारी मृत्यु इस खड्गसे हो गयी होती, पर किसी 
शुभीदनने मृत्युसे तुम्हारी रक्षा कर ली है। 

कविते चतुर्थ सर्गमें वसन्‍्त, पृष्पावचय, एवं वन-विहारका सरस चित्रण किया 
है । कवि वसन्तश्रोमें मानवका आरोप करता हुआ कहता है कि वसन्तश्रीने मुसक रा- 
कर कोकिलाओंके मनोरम शब्द द्वारा राजा यशोमतिका स्वागत किया-- 


उपेयुषस्तस्य वर्न मधुशिया कलक्वणत्कोकिलकण्ठनादया । 
अकथ्यत स्व।गतमुवरापतेध्ुंद नवीनोद्गमशुअहासया ॥ ४।२ 


कवि बन-विहारके समय महारानियोंको छतासे तुलना करता हैं और उनमे 
लताके समस्त गुणोंका दर्शन करता है-- 


निकामतर्ब्य; प्रसने: सुगन्‍्थयः तदा दधानास्तरकप्रवाकतास्‌ । 
इतस्ततो जग्मुर्लछिपतेः स्थ्रियो रूतास्तु न स्थाचरतां (वरस्यजु: ॥ ४।३ 


वसन्त-विहारके समय राजमहिषियाँ लताके समान श्रीको घारण कर रही थी, 
अन्तर इतना ही था कि लताएँ अपने स्थानपर ही स्थित रहती हैं, पर महिलाएँ 
चंचल हो इधर-उधर लीला-विनोद कर रहो थी । लताएं कोमल और पतलो होती हैं, 
ते महिलाएँ भी कोमलांगी और क्षोण कमरवाली थी । लताएँ पुष्पोसे सुगन्धित रहती 
है, वे भी अनेक प्रका रके पृष्पोंके आभूषण पहिने हुई थी, उन पुष्पोंकी गन्धसे सुगन्धित 
हो रही थी। लताएँ चचल पत्तोंसे युक्त होती है, थे सुन्दरियाँ भी अपनो चचलतासे 
युक्त थी । 
कृवि वुक्षोमे मानत्री भावनाका आरोप करता हुआ कहता है--पृष्पोपर अमर 
गुंजार कर रहे हैं। स्त्रियाँ उनकी शाखाओकों पकड़कर उनपर-से पुष्व-चयन कर रही 
हैं। अत: झंकार करते हुए भ्रमर उडे, जिससे ऐसा प्रतीत होता था, मानो वृक्ष अपनी 
पुष्पश्नीको नष्ट होतो देखकर उसके दू:खसे रो उठे हैं । 
निगृद्य शाखासु नितम्बिनी जने प्रसूनगुर्छानवछूथ विन्वति । 
मछुव्॒तानां ध्वनिरुत्थितो5भवत्‌ प्रवेदनाध्वान इव द्रमेः कृत: ॥४१६ 
कवि इसी सन्दर्भ वृक्षोके कल्पवुक्ष कहे जानेकी सार्थकताका चित्रण करता 
हुआ कहता हें-- 
नतअ वां कैचिंदनोकहा बने प्रसूनशाखास्ववंलम्यतां गता: । 
ततः प्रशृत्युक्बिनों बिरेजिरे बराह्चनाकिज्ञितकस्पपादपा: ४७ 


एकाय-काल्य 9६३ 


झुकी हुई भौंहोंवालो रमणियोंने जिस दिनसे फृष्प तोड़नेके लिए वृक्षोंक्री 
डालियोंकों झुकाया, वृक्ष उनके आश्रयको प्राप्त हुए। मालम होता है कि तभीसे वृक्ष 
सुन्दर स्त्रियों द्वारा भूषित होकर--उनसे युक्त होकर कल्पवृक्ष कहे जाने लगे हैं । 

स्पष्ट हैं कि यश्ोधरचरित कल्पना, वस्तु एवं शैलीकी दृष्टिसे अच्छा काव्य 
है । उपमा ( १।८-९ ), उत्प्रेक्षा ( ११०,४० ), रूपक ( १।५७ ) और अर्थान्तरन्यास 
( २।३८ ) अलंकारोंकी योजना की गयी है द्वितीय सर्गमें कविने नायक यकशोधरकी 
बिलास क्रोडाओं ओर नायिका अमृतमतीकी दुराचार प्रवृत्तिका बहुत सुन्दर विइलेषण 
किया है। संगीतर्में कितनी शक्ति होती है, यह अष्टभंगकी मधुर संगीत ध्वमिसे स्पष्ट 
है । वह कुबडा है, पर उसके कंठमें अमृत है, यही कारण है कि अमृतमती उस कुरूप 
अधेडपर रोक्ष जाती है और अपने यथार्थ नामके विपरीत विषमतीका आचरण करती 
है ! तृतीय सर्गमें नाता योनियोंमें श्रमण करनेका सुन्दर चित्रण किया है । चतुर्थ सर्गमें 
पुनः विल्ासक्री डाएं पल्‍्लवित होती हैं। इस प्रकार काव्योचित गुणोंका समावेश किया 
गया हैं। इस काव्यक्रे संस्कृत ठोकाकर लक्ष्मणने इसे महाकाथ्य कहा है, पर है यह 
लघुकाब्य हो । कथयावस्तुका प्रवाह इतना तोब्न है, जिससे महाकाव्यतत्त्वोंका विकास 
नही हो पाया है। | 


जेनकुमारसंभव 


महाकवि कालिदास हारा विरजित कुमारसम्भव काव्यसे प्रेरणा ग्रहण कर कवि 
जयशेखरसूरिने जैनकुमारसंभव काव्यकी रचना को है। प्रस्तुत काव्यमें ११ सर्ग हैं 
और कुमार भरतको उत्पत्तिको कथा वर्णित है। 


कवि जयशेखर अंचलगच्छीय महेन्द्रसूरिके शिष्य थे। इस गच्छके स्थापक 
आरयरक्षित सूरि थे। इनकी दसवी पीढ़ीमें महेन्द्रप्रभयूरि हुए। इनके तीन शिष्य 
थे--मुनिशेखरसूरि, जयशेखरसूरि और मेरुतुंगसूरि। अंचलूगच्छकी पंट्रावलिमें मेस्तुंगका 
दीक्षा समय बि० सं० १४१८ बताया गया है। जैनकुमारसभवकी प्रशस्तिमें उसका 
रचनाकाकू वि० सं० १४८३ दिया गया है। बतः अनुमान हैं कि मेरुतुंग इनसे बड़े 
रहे होंगे । प्रन्थोंमें अंकित प्रशस्तियोंके आधारपर इनका समय वि० सं० की १५वीं 
शती निश्चित है। कवि द्वारा भ्रस्तुत काव्यकी प्रशस्तिमें निम्नलिखित रचताओंका 
निर्देश प्राप्त होता है । 
१. जन पुस्तकोद्धार संस्था, गोपीपुरा, सूरत, सन्‌ १६४६ ई० । 
२, अत्मित दधाने भरताभिधानमुपेष्यतो भ्रूमिरियं च गीश्च । 

विद्वद्ृभुति स्वात्मनि भारती ति ख्यातौ मु्दं सप्रभुलाभजन्माम्‌ ॥ जेनकु० ११४३ | 

३ जनकुमारसंभव, जनपुस्तकोद्धार संस्था, सूरत १६४६ ई०, प्रस्तावना पृ० ८-६ 


४. प्रबोधश्चो पदेशशच चिल्तामणिकृतोत्तरो । 
कृमारसंभव काव्य चरित घम्मिलस्थ च ॥ जनकु० प्र०३॥ 
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१-उपदेशचिन्तामणि --रचनाकाल वि० सं० १४३६ | 
२-प्रबोधचिस्तामणि --रचताकाल वि० सं० १४६४ । 
३-धम्मिलयरित । 


कथावस्तु 
उत्तर दिशामे अयोध्या नामकी सम्पन्न नगरी थी। इस नगरीके मवन उन्नत 
और पताकाओंसे सज्जित थे। मणिदीपोंका प्रकाश निरन्तर वहाँ व्याप्त रहता था । 
इस नगरीमें इक्वाकुबंशी राजा नाभिराय शासन करते थे। इनकी पत्नीका नाम भर- 
देवी था। इस दम्पतिके घरमें आनन्द मंगलाचार होता रहता था। मरुदेवीके गर्भमें 
क्रषमदेव अवतरित हुए । जन्म होनेपर इन्द्रने अह॒घमदेवका जन्माभियेक सम्पन्न किया। 
शव समाप्त कर ऋषभदेवने युवावस्थामें प्रवेश किया ।--प्रथम सगे 
काषभदेवका यश सर्वत्र व्याप्त हो गया। सभा उनके कार्योकरो प्रशंसा करने 
लगे। इन्द्र आदि देवोंको ऋषभदेवके विवाहको चिन्ता हुई। महाराज नाभिरायने 
भी ऋषभदेवसे विवाहका अनुरोध किया ओर संसार चलानेके लिए जोर दिया। 
--द्वितोय सर्ग 


नतषभदेवसे लोगोंने निवेदन किया---“'जिस प्रकार पहाड़ोसे निसृत रत्नसहित 
तदियाँ उपकारशील होती हैं, उसी प्रकार आपसे निःसुत समस्त शिल्पकलाएँ संसतारका 
उपकार करें। आपके वचनोंसे समुत्पन्न आगम समुद्रसे जल ग्रहण कर ज्ञानीजन रूपी 
मेंघ जनसमुदायरूपी वृक्षोंका धिचन करें। हे जगत्प्रदीप, आप पाणिग्रहण संस्कारका 
आदर्श उपस्थित कर कर्मभूमिका मार्ग उज्ज्वल बतावें। जिस प्रकार आपने विविध 
लोलाओपे परिपूर्ण आदर्श वाल्यकाल व्यतीत किया है, उसोप्रकार आप योवनकों चरि* 
तार्थ करें ।” इस अनुरोबका ऋषभदेवने कुछ भो उत्तर नहों दिया । “मोन स्वोकृति- 
लक्षण नीतिसे माता-पिताने विवाहको तैयारियाँ आरम्भ की (-- तृतीय सगे 
सुमंगला और सुननन्‍्दाकों विवाह मण्डपममं छाया गया । मानववेषमे रहने बालो 
देवियोंने उत दोनोकी साज-सज्जा की | सुगनन्धित तेल, उबटन लगाये गये । दिव्य- 
वस्त्राभषण पहनाकर ऋषभदेवकों भो विवाह मण्डपर्मे उपस्थित क्रिया गया। उनके 
मस्तकपर मुकुट, कानोंमें कुंडल, वक्षस्थलपर हार ओर हाथोंमे कंकण सुशोभित हो 
रहे थे। अप्सराएं नभोमण्डलमें नृत्य करने छगी। नारियाँ दि, दुर्वा, अक्षत भादि 
मंगलद्रव्योंसे अर्ध्याद उतार रही थीं। सुमंगला और सुनन्‍्दा अवगुंठन किये हुई 
थी। उन्होंने अपनी आँखोंकी चपलतासे कऋऋषभदेवके लावण्यका अवलोकन किया । 
--चतुर्थ सगे 


१. हीरालाल हसराज द्वारा मुद्रित । 

हज] ् 
२. जनधम प्रसारक सभा, भावनगर द्वारा मुद्रित ॥ 
३ होरालाल हंसराज द्वारा मुद्रित । 


पुकाथ-काब्य ड्ष्ण 


अनन्तर तरषभंदेवका सुमंगला और सुनन्‍्दाके साथ पाणिग्रहण सम्पस्न हुआ | 
पाणिग्रहणके समय सर्वश्न हु॑ व्याघ हो गया। कमल और कंदलोसे भी कोमल 
सुमंगला और सुननन्‍्दाके हाथ लट॒धभदेवके हाथोमें पहुँचकर शोभित्त हो रहे थे । चारों 
ओरसे जय-जयकी ध्वनि सुनाई पड़ रही थी ।---पंचम सगे 

वसन्त, ग्रीष्म और शरद्‌ ऋतुओकी मोहक ज्योत्स्नामयी रात्रियाँ प्रीतलता 
और शान्ति विकीर्ण कर रही थी। ऋषपमदेव और सुमंगला इन रमणीय राक्रियोमें 
सांसारिक सुखोका अनुभव कर तृप्तिको अनुमति कर रहे थे | प्रकृतिकी रमणीयता 
आनन्दको विस्तृत करनेमें सहयोग प्रदान कर रहो थी ।--घष्ठ सगे 

एक रात्रिके पिछले प्रहरमें सुमंगलाने चोदह स्वप्न देखे । कविने वृषभ, हाथी 
आदिका काव्यात्मक चित्रण किया है। सुमंगला रानो स्वप्नोका फल पछनेके लिए 
ऋषभदेवके पास चली ।--सप्तम सर्ग 

सुमंगलाके मुखसे श्वास निकल रहा था, जिससे चारो ओर सुगन्धि व्याप्त थी । 
उसके मुखपर पसीनेकी बूँदें मौक्तिकके समान शोभित हो रही थी। मार्गके शुभके 
कारण उसका दुकूल शिथिल हो गया था। स्वप्त फल जाननेकी उत्सुकता मनमे निहित 
थी । ऋषभदेवने सखियोका कुशल समाचार पूछा और उस चन्द्रमुखीका स्वागत किया। 
ज्न्ञेश्म सगे 

सुमंगलाके स्वप्नोंकी सुनकर ऋषभदेवने उनका फल कहना आरम्भ किया। 
उन्होने क्रमश: एक-एक स्वप्तका फल बतलाते हुए कहा कि आपको चअक्रवर्ती पुण्यात्मा 
पत्र प्राप्त होगा |--नवम सर 

विभिन्‍न देवांगनाएँ कऋषभदेवके चरितकों अपने-अपने दृष्टिकोणसे गा-गाकर 
सुनाने लगी । अन्तःपुरकी दासियाँ भी ऋषमभचरितका गायन कर सुमंगलाको प्रसन्‍्त 
रखनेका प्रयास करने छूगी | ऋषभदेव भो उस सुप्ंगलाके दाहुदको पूर्ण करनेका प्रय॒त्त 
करने लगे । सुमंगलाको सर्वदा प्रसन्‍त रखने एवं गर्भजन्य कष्टसे दूर रखनेके लिए 
उनका प्रयत्न होने गा ।--दशस सर्ग 

सुमंगलाने शुभ नक्षत्र और उच्चग्रहयोगम पुत्रको जन्म दिया । भारतका भावी 
निर्माता समझ कुमारका नाम भरत रखा। भरतको समस्त चेष्टाएँ और क्रियाएँ जनानु- 
रंजन करती थी। उनके छुमलक्षण और दिव्यभाल भावी चक्रवर्तित्वकी सूचना देता 
था । कुमारके बचत जनताका अनुरंजन करते थे ।--एकादश सगे 


काव्यगुण 
काव्यकी कयावस्तु पुराण प्रसिद्ध हैं। भरतजन्मकों कथाका अंकन होनेके कारण 
'कुमारसंभव/ नामकरण किया गया है। कविने इसे स्वयं महाकाव्य कहा है, पर 
वस्तुतः है यह एकार्थकाव्य । काम्यकी भाषा प्रोढ है और शेली परिमाजित है । देश, 
५९ 
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नगर, वन, पव॑त, ऋतु, सन्ध्या, सूर्योदय, चस्द्रोदयका वर्णन उत्प्रेक्षा, उपमा और रूपक 
भलंकारकी भूमिकाम सम्पन्न हुआ। कवि अयोध्या नगरीका चित्रण करता कहता है-- 
तमिस्तनपक्षे5पि तमिस्तराशेरुद्धेडधकाशे किरणेमंणीनाम्‌ । 
यस्यामभूवन्निशि छक्ष्मणानां श्रेयो5थ मेवावसथेणु दीपा: ॥ १६ 
अयोध्या नगरीमें धतिकोंके घरमें रात्रिमें दीपक केवल मंगलके लिए ही प्रज्व- 
लित किये जाते थे । यतः भवनोमे जटित मणियोका ही प्रकाश इतना अधिक होता था, 
जिससे दीपक प्रज्वलित करनेकी आवश्यकता नहीं पड़ती थी । 
कवि सणियोंके प्रकाशके सम्बन्ध आगे पुनः कहता है कि इस नगरीमें कृष्ण- 
पक्ष नही रहता है, सर्वदा शुक्लपक्षका निवास है। इस कारण न तो यहाँ अभिसारि- 
काएँ अभिसार ही कर पाती हैं और न चोर चोरी ही । 
रत्नौकसां रुग्‌ निकरेण राकी कृतासु सर्वास्वपि शबरीपु । 
सिद्ध न अन्‍्त्रा इव दुप्रयुक्ता यन्नाभिकाषा ययुरिस्वरोणाम्‌ ॥१।७ 


कवि ऋषभदेवके अग्र-प्रत्यगका सौन्दर्य चित्रित करता हुआ कहता है-- 


पद्मानि जित्वा विहितास्य दृग्भ्यां सदा स्वदासी ननु प्मचासा । 
किसन्यथा सावसथानि याति, तत्प्ररिताप्रम ज़घामखेदम्‌ ॥ १५७ 
ऋष भदेवके नेत्रो पद्मश्रो--लक्ष्मीको जीत लिया था, अतः: वह दासो बन गयो 
थो। उसके नेत्रोंसे प्रेरित होकर लक्ष्मी खेदरहित निवासको प्राप्त हो रही थी । अभि- 
प्राय यह हैं कि ऋषभदेवको दृष्टिमे हो भक्त लोगोके दु ख, दारिद्रध, दुर्भाग्य आदि दोष 
दूर हो जाते थे । 
कथानकपर पौराणिकताका बोझ है । कविने ऋषभदेवके समस्त कृत्य इन्द्र, 
देव एवं देवियों द्वारा ही सम्पन्न कराये है । जिन स्थानोपर मानवताका विकास दिख- 
लाना अनवश्यक था, उन स्थानोपर भी देवत्वका आरोप हो जानेसे पराठककों बौद्धिक 
भोज्य नही मिल पाता है । फलत. मनोहारिणी कविता होने पर पूर्णतया सनन्‍्तोष नही 
प्राप्त होता है । 
एकार्थ काव्यों में श्रोरूपचन्द्र कवि (वि० सं० १८०७) कृत गौतमीय काव्य भो 
उल्लेखनीय हैँ । इस काव्यमे ११ सर्ग है और गौतम स्वामीका जीवनचरित अंकित है। 
कवि वसन्‍्तका चित्रण करता हुआ कहता है-- 
दूगेज्यिता या नवमालिकाझछो सा चैत्र सेव्या अमरैबभूव । 
अह स्वाथपरो हि छोकः स्वार्थ विना को5प सुहृक्न करय ॥गो० ६।१४ 


काव्यकी भाषा सरल है और वेदर्भी शैछोमें गुम्फन किया गया है । 


१. देवचन्द्र लालाभाई-जैनपुस्तकोद्धार सस्था, सूरत, १६४० ई० में प्रकाशित । 
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पंच सर्गात्मक महीपालचरित एक लघुकाव्य हैं । इस काव्यके रचयिता 

चारित्रभूषण या चारित्रसुन्दर गणि हैं। ये सत्तपोगष्छके नेता रत्ननन्दि या रत्तविह 

सूरिके शिष्य थे । इस काव्यको प्रशघ्तिमें बताया गया हैं कि विजयेन्दु सूरिके पट्टपर 

क्षेमकीति आसीन हुए । इसके पदचात्‌ रत्ताकर सूरि हुए। अनन्तर अभयनन्दि, जय- 

कीति, रत्ननन्दि आदि सूरीक्षर हुए । रत्ननन्दिके अनेक कवि शिष्य थे। कविने 
लिखा है--- 


ओररत्ननन्दिगुरुपादसरोरुद्मालिश्रारित्रभूषणक वियदिदं ततान | 
तस्सिन्महीपचरिते मववर्णनाख्यसगं: समाप्तिअगमत्‌ किहु पशञ्चमो्यम्‌ ॥ 
अप्रश० ८ । 
चारित्रसुन्दर गणिको अन्य रचनाओमे शीलदुत, कुमारपालकाव्य और आचारो- 
पदेश रचनाएँ भी उपलब्ध है । 
शीलूदुतका रचनाकार वि० सं० १४८७ है, अत: कविका समय वि० सं० 
१५वीं शतो निश्चित है । 


कथावस्तु 


महीपाल उज्जैवके राजा नृत्िहका योग्य सेवक था। उसको सोमश्री वामकी 
पत्नी थी । राजा किसो कारण महोपालसे रुष्ट हो गया । अत: उसने उसे राज्यसे 
निर्वासित कर दिया । महीपाल पत्नी सहित भुगुकच्छ पहुँचा और वहाँसे सेठ सागर- 
दत्तके साथ कटाहद्वीप जानेको उद्यत हुआ । वह पत्नी सहित जहाजके ऊपरी भागपर 
बैठा हुआ समुद्रको शोभाका अवलोकन कर रहा था। जहाज कटाह द्वोपके निकट 
पहुँचने हो वाला था कि समुद्रमे अचानक तूफान आया, जिससे जहाज टूट गया । 
महीपालको एक काएश्वण्ड मिल गया, जिससे वह उसके सहारे तैरता हुआ पाँच दिनोके 
उपरान्त भूखा-प्यासा कटाह द्वीपके किनारे पहुँच गया । तटके समीप ही मनोहर 
कमलोसे युक्त एक सरोवर उसे दिखलाई पड़ा। सरोवरका सौन्दर्य देखनेके लिए वह 
विकेट गया और स्तान तथा जलपानसे निवृत्त होकर बटवृक्षके नीचे विश्राम करने 
लगा ।--प्रथम धर्म 

विश्वामके अनन्तर महोपालने नगरमे प्रवेश करनेका विचार किया कि उसे एक 
व्यक्ति आता हुआ दिखलाई पड़ा। महीपालने उस व्यक्तिसे राजा और नगरके सम्बन्ध« 
में जानकारी प्राप्त की । नगरमें पहुँचकर वह राजा वैरसिहको सभामें पहुँचा और वहाँ 


९. कॉंव्यकी पाण्डुलिपि श्री जैन सिद्धात्त मबन, आरामें (ऋ/१३२) २४ पत्रात््मक है । 
२. श्रीमान्‌ थी विजगेन्दुमूरिरभवहभव्याइगचिन्तामणि* ।+--महीपालबरित प्रशस्ति, श्लौ० ३-७ 
३, बर्षे हर्षाज्जल धिभुजगाम्भोधिचन्द्रप्रयाणे । --शीलदूत, य०वि० बनारस. श्लो० १३१ 
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रत्नोंकी परीक्षा कर अपनी कलाका प्रभाव स्थापित किया। राजाने महीपालको पुर- 
स्कृत किया । एक बार राजमम्श्रीके ऊपर यक्ष क्रोधित हो गया, जिससे राजाकों चिन्ता 
हुई। सभामें महीपालकों बुलाया गया । उसने अपने बुद्धिबलसे यक्षकों अपने अधीन 
कर लिया। महीपालके इस कार्यसे राजा वैरभ्विह बहुत प्रसन्न हुआ । राजाको पुत्री 
का नाम घन्द्लेखा था। वह महोपालके रूप-सौन्दर्यको देखकर मुग्ध हो गयो, फलत: 
राजाने चन्द्रढलेलाका विवाह उसके साथ कर दिया । एक दिन महीपाल वनमे गया, 
वहाँ उसने एक मुनिराजके दर्शन किये। मुनिराजसे उसने अपनी पत्नी सोमश्रीके 
सम्बन्धमे पूछा । रत्तसंचयपुरके चक्रेश्वरीदेवीके मन्दिर्मे उसका पता पाकर महीपाल 
अपनी पत्नी चन्द्रलदेखा सहित राजाज्ञासे अथर्वण मन्त्रोकों साथ लेकर रत्नपुरको चल 
दिया ।०-ट्वितीय सर्ग 


मार्गमें मन्‍्त्रीने महीपालकी पत्नीकों देखा । वह चन्द्रेखाके रूप-सौन्दर्यसे बहुत 
प्रभावित हुआ। अत, रात्रिमें सोते समय महीपालको समुद्रमे गिरा दिया और स्वय॑ 
समस्त सम्पत्तिका स्वामी बन गया। जब चन्द्रढेखाके साथ अवाचार करनेको प्रस्वुत 
हुंआ तो चन्द्रलेखा ने कहा कि अभी मैं एक महीना व्रत लिये हुई हूँ। रत्नसचयपुरम 
देवीकी पूजाके पश्चात्‌ मैं आपको अपना पति स्वीकार कर छूँगो। कृपया अभी मुझे 
छोड़ दीजिए । आपका प्रस्ताव स्वीकार करनेमे मुझे कोई विरोध नही है । इस प्रकार 
समझा-बुझाकर रत्तसंचयपुरमे चद्धलेखा पहुँच गयो । जैसे ही जहाज किनारे लगा, 
बह शीघ्र ही उतरकर चक्रेश्वरीदेदीके मन्दिरमें पतिप्राप्ति तक उपवास ग्रहण कर 
देवीकी उपासनामें सलग्व हो गयो । इधर महोपाल जहाजसे गिरते ही एक मत्स्यका 
अवलम्बन कर छिहल द्वीप पहुंचा । वहाँ वनस्थ आश्रममे एक तपस्वो कन्या रहतो थी, 
जो महीपालके रूप-्सौन्दर्यकों देखकर मुग्ध हो गयी और बोली--'“आप मेरे साथ 
विवाह कर ले, तो आपको कुछ बिद्याएँ प्राप्त होगों ।” परिचय प्राप्त करनेपर महोपालछ- 
को ज्ञात हुआ कि वह कन्या श्रीपुर नगरके राजा जितशजल्नुकी पुत्रो है। विवाहोपरान्त 
महीपालको (१) दिव्य खाट, (२) यश्टि ओर (३) इच्छानुसार रूप बनानेवाली विद्याएँ 
प्राप्त हुईं। महीपाल शशिप्रभाके साथ कुछ दिनों तक वहाँ रहा । एक दिन दिव्य 
खाटपर बेठ शशिप्रभा सहित रत्नपुरीमे आया। यहाँ एक वृुद्धाके घर पत्नोकों छोड 
स्वयं नगर परिभ्रमणके लिए चला । बाजारमे अधथर्वण मन्त्रीको देखकर वह कुछ भय- 
भीत हुआ ओर वुब्जा वृद्धाका वेश बना घूमने लगा। रात्रिके समय लौटकर न आनेपर 
वाशिप्रभा बहुत दु.खी हुई और वह भी पतिप्राप्ति तक उपवास ग्रहण कर चक्रेश्वरी 
देवीकी उपासनामे लग गयी । वे तीनो स्त्रियाँ मौन होकर देवोके ध्यानमे मग्न थी । 
“- तृतीय सर्गं 

उन तीतो महिलाओकी साधनाकी चर्चा नगरमे व्याप्त हो गयो। राजा भो 
चक्रेश्वरीके मन्दिरमे पहुँचा । उसने उन तोनो महिलाओको बुजवानेका प्रयास किया, 
पर वे तीनों हो मौन रूपमे अवध्यित रही। राजाते तथरमें धोषणा करायी कि जो 


रू 
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व्यक्ति इन तोनों महिलाओंका मोन तोड़ देगा, उसे एक लाख स्वण०-मुद्गाएँ पुरस्कारमें 
दी जायेंगी । कुब्जाका वेष धारण करनेवाले महीपालने भी यह घोषणा सुनी, अतः 
वह एक वृक्षके कुछ पत्ते पुस्तकके रूपमें लेकर राजाके पास पहुँचा और आशीर्वाद 
दिया । राजाने उस पुस्तकके सम्बन्धमें जिज्ञाता व्यक्त की, तो उसने उत्तर दिया--- 
“यह अष्टाग निमित्त ज्ञानकी पुस्तक है, यह मुझे एक देवसे प्राप्त हुईं है, जो द्विजात 
होगा, वही इसे पढ़ सकेगा, त्रिजात नहों ।” राजा, भन्‍्त्री एवं सामस्स कोई भी उस 
पुध्तककी न पढ़ सका, तब उस कुब्जासे ही पुस्तक पढवायी गयी । उसने अपनी समस्त 
विगत घटनाओंको पढ़ा, जब सोमश्रीका चरित पढा गया तो सोमश्रोने पतिके सम्बन्ध- 
में पूछा। इसो प्रकार उक्त दोनो नपत्नियोने भी मौन तोड़कर अपने पतिके सम्बन्धमें 
जिज्ञासा व्यक्त की । राजाने उसे एक लक्ष स्वर्ण-मुद्राएँ पुरस्कारमे प्रदान की | अनन्तर 
अपनी स्त्रियोके समझ उसने वास्तविक रूप प्रकट किया । 

अथर्वण मन्त्रीको बड़ो चिन्ता हुई और उसने कुब्जाको मारनेके लिए अपने 
सेवकोकी भेजा । महीपालते सेबकोके नाक-काल काट लिये। इसपर वह भन्‍्स्री स्वयं 
लड़ने गया, पर जब महीपालने अपना वास्तविक रूप प्रकट किया, तो वह भयभीत हो 
भूमिपर गिर पडा और वही मर गया । 

राजाने एक बार बुलाकर महोपालसे हाथीका वजन पूछा, उसने हाथीका वजन 
बतला दिया । अत: प्रसन्न हो राजाने उमे अपना प्रधान मन्त्री बना लिया । भहीपालने 
समस्त क्षत्रुओको परास्त कर राज्यको सुदृढ किया । राजा बहुत ॒प्रसन्न हुआ । उसने 
अपनी सौभाग्यसुन्दरी कन्याके साथ महोपारूका विवाह कर दिया और आधा राज्य भी 
दे दिया । 

महीपाल अपना प्रभाव और महत्त्व प्र्दशित करनेके लिए अपने देशमें आया। 
अवन्तोमें पहुँचकर उध्षने राजाके पास्र दृत मेजा। राजाने दृतकों वापस कर दिया और 
कहलवाया कि मैं सेना|सहित तुम्हारे घमण्डकी चूर करने आ रहा हूँ । मन्त्रियोने राजा- 
को बहुत समझाया, पर वह न माना । अन्तमें महीपालके समक्ष उसकी हार हुई और 
उसे महीपालको पुनः सम्मान देना पडा (---चतुर्थ सर्य 

एक बार राजसभामे बैठे महीपालने आकाशमार्गसे जाते हुए देवोंको देखा तथा 
बाजोकी आवाज सुनी । द्वारपालसे उसे अबगत हुआ कि सुधर्म नामक मुनिराज पत्रारे 
हैं। वह मुनिके दर्शनार्थ गया और उत्तका उपदेश सुनकर उसने श्रावकके व्रत स्त्रीकार 
किये । कुछ दिनोके अनन्तर अपने पुत्र कोतिपालकों राज्य देकर मुनि-श्रत ग्रहण कर 
तपश्चरण करने लगा । उठने घतिया कर्मोका विनाश कर केबलज्ञान प्राप्त किया और 
परचात्‌ मुक्तिकाम |--पंचम सर्ग 

कथावस्तुका स्रोत सम्भवतः वीरदेव गणिको प्राकृत महीपालू कहा है। कथा- 
बस्तुमें कोई भी अस्तर नहीं है । कविते प्राकृतकथाके तथ्योको लेकर कस्पना द्वारा 
बेवल विस्तार भर किया हैं। कथावस्तुमें रोमांसके साथ साहस तत्त्यका समावेश किया 
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है। बुद्धि और कलाके द्वारा कोई भो व्यक्ति अपना विकास कर सकता है। सहस्नो 
प्रकारके लौकिक चमत्कार प्राप्त कर सकता है । पर सुख भोर शान्तिका साधन त्याग 
ओऔर वैराग्य ही है। काव्यका नायक महीपाल भौर प्रतिनायक अथर्वण है। सत्यकी 
विजय होती हैं, जो असत्य या घोखा करता है, वह सदा जीवनमें कष्ट उठाता है । 
इन्द्रिय नयो होना ओर आमक्तिका त्याग करना ही, कल्याणका मार्ग है । 

कथावस्तुका गठन सुन्दर हुआ हैं । आरम्भसे अन्त तक अन्विति पायी जाती है। 
अप्राकृतिक और अलौकिक चमत्कार भो निहित है । काव्यसे अधिक पौराणिकता है । 
कथानकको काट-छाँटकर सुडोल नही बनाया गया है । 


काव्यगुण 
कविने महीपालकी विशेषताओंका शिखरिणी छन्दर्म वर्णत करते हुए लिखा 
है-- 
डदन्वन्‌ ठिव्नाभू: स च निधिरपां योजनशत 
सदा पान्थ. पूषा रागनपरिमाणं कछूयति | 
इति श्राया भावा: रफुरदबधिमुद्रा म्रुकुछिता: 
सता प्राज्लोन्मेष: पुनरयमसीमा विजयते ॥ २।४४७ 
चन्द्रलेखा महीपालके गुण और रूपसे आकृष्ट होकर उसके पास अपनी दूतो 
भेजती है। महीपालऊ नैतिकताकी सीमाके अनुसार उत्तर देता है-- 
दास्यते त्वां पिता मश्यमाय यदा तद्विवाहं करिष्याम्यह ते मुदा । 
युज्यते भोगयोगो$पि रोत्या सता हन्ति लोकद्गयं ने कुलत्या कृत: ॥२।९५ 
तद्विध्रेयं ववया चिन्दनीयं तथा जायते कायमेतद्रथा नोइकतम्‌ । 
उत्तमप्रोतिरज्ञीक्ृता सत्तम: हीयत नेब तत्पत्यहं बद्धते ॥२)९६ 
कविने काव्यके बोीच-बीचमें तोति इलोकोका भी समावेश किया है, इससे 
सरसता तो उत्तन्न हुई ही है, प' चमत्कार भी आ गया हैं। कवि कहता है कि समान 
बक्तिवालेके साथ शौयका, अबिक शक्तिवालेके साथ नम्नताका और नोच व्यक्तिके साथ 
अवज्ञाका व्यवहार करना चाहिए-- 


समेषु शं।य प्रशम महत्सु नीचेष्ववज्ञां प्रणतेषु मानम्‌ । 
ऋजी ऋजुव॑ निषुणों विदध्यात्‌ मूखपु कुर्यादतिधूत्तमावम्‌ ॥३।२४३ 
तपस्वी कन्याकों देखकर महोपाऊरू उसके सौन्‍्दर्यको नेश्रोंके लिए आसेलनक 
मानता है । उसके मनमे सश्ग्र उत्पन्न होता है कि यह रोहिणी है, भप्सरा है, इन्द्राणी 
है, रति है, विद्याधरी है, अथवा नागकन्या है, जो कुतूहलसे इस वनमें क्रीड़ा कर 
रहो हैं-- 
महीपाल अकेली युवतीके पास जाना और उसस्ते वृत्तान्त पूछना अनैतिक मानता 
है, अत्तः वह चुपचाप उसके कार्योंका निरीक्षण करना ही विधेय समझता है । 


एकार्थ-कास्य ४७१ 


एकाकिनो<स्या निकट प्रयातुं न युज्यते मे विजनस्थिताया: । 
पश्यामि तावत्किमयं करोति कक्‍्य याति कि वक्ति च चेष्टितं किम ॥३६९ 
जिस प्रकार कविने तापठ कन्याके प्रति महोपालके चित्तको संशवशोल चित्रित्त 
किया है, उसो प्रकार तापसकन्याका चित्त भो महीपालके प्रति अनुरक्त होता है और 
वह सोचती है कि यह चन्द्रमा है, अथवा कामदेव है, या विष्णु है, विद्याधर है अथवा 
कोई देव है । मनुष्यों इतना सुन्दर रूप नही हो सकता है-- 
कि रोहिणी श: किम्रु कामदेवः सनरकुमार: किमय॑ झुरारिः । 
विद्याधर: को5पि सुरः कथं वा मनुष्ययोनिन किलेदशः स्यात्‌ ॥३॥७१ 
शशिप्रमा उसके लावण्यकी इलाघा करती है-- 
अस्य प्रकावण्यपय:प्रवाहे मग्नं मनो नोत्तरणक्षमं मे । 
अस्यास्यचन्द्रं पिबतो कदाचित्‌ तृप्तिमवेक्षेत्र वकोरयोनों ॥३।५३ 
कविने वोररसका सुन्दर चित्रण किया है। वीरोंकी दर्पोक्तियाँ द्रष्ट्य हैं-- 
कियान्स्गोर, पुरत: श्टगालः को बैनतेयस्थ पुरो भुजंग । 
मानो: पुरः कस्तम्मां समूहस्तथा चराकः स कियान्मसाग्रे ॥8।१०६ 
कविने बीच-बीचमें जहाँ-तहाँ नीति सम्बन्धी भर्तृहरि, किरात आदि काब्योंके 
इलोक भी उद्घुत किये है। 'भिक्षाशनं तदपि तोरसमेकवारं (३३७९), 'प्रधमवर्याति 
पोतं तोयमल्प॑ स्मरन्‍्त! ( २७६ ), 'स कि सखा साधु न ज्षास्ति योद्िपं! (४॥१०८) 
पाये जाते है । 
कविने लघुसमासान्त पदावलियोंका प्रयोग किया है। श्रृंगार और वीर रसकी 
व्यंजना अनेक स्थलोंपर हुई है। कुब्जाके रूपमें महीपालका भ्रमण करना और नाना 
प्रकारके कुतृहरूवर्धक कार्योंका प्रदर्शन करना विस्मयका सृजन करते है । 


सन्देद काव्य 


५ “लब्घ दूत या सन्देश साहित्यमें सबसे प्राचीन सन्देश काव्य कालिदासका 
मेधदृत है। इस काव्यके स्लोतोंका विवेचन करते हुए विद्वातोंने ऋग्वेद आये हुए 
सरया-पणि-संबाद को प्राचोन स्रोत रूपमें गणना की है। वाल्मीकि रामायणमें सीताको 
खोजमें हनुमान्‌का दूत रूपमें भेजा जाना भी काव्यके प्रेरणास्रोतोमे एक है । मेंघदूतके 
अनुकरणपर जैन कवियोंने एक नवोन उद्देश्य लेकर सन्देश काव्योंकी रचना की है । 
शूंगारके वातावरणमें चलनेवाली काव्य परम्पराको अपनी प्रतिभासे शान्तरसक्री ओर 





१. नागरी प्रकाशन प्रा० लि०, पटना-४, सन्त १६६० ईं० । 
२. भूग्वेद, मधुरा सन्‌ १६६० मण्डल १०, अनुवाक ए, सुक्त १०८, मन्त्र १-११॥ 
३, वाल्मीकि रामाग्रण, गीता प्रेस, गोरखपुर, बि० स० २०१७, किष्कित्धाकाण्ड, ४४वाँ सर्ग । 


४७२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेब कवियोंका योगदान 


मोड़ देना कम महत्त्वपूर्ण नहीं है। त्यागमें विदवास रखनेवाले जैन मुनियोंने श्रमण 
संस्कृतिके उच्च तत्त्वोका विश्लेषण प/।हर्वनाय और नेमिनाथ जैसे महापुरुषोंके जीवन 
चरितोमे अंकित किया है। कुछ कवियोने मेघदुतके अन्तिम पददोंको छेकर समस्या पूति 
स्वरूप कई सन्देश काव्योंका प्रणयन्त किया है । जैन कवियों द्वारा पाएवस्युदयसे सन्देश 
काव्योंकी परम्पराका आरम्म माता जा सकता है। जैन सन्देश काव्योमें साहित्यिक 
धोन्दर्यके साथ दार्शनिक सिद्धान्त भी उपरूब्ध होते हैं। विषमके अनुसार मन ओर 
शौलको दूत नियुक्त करना और शीतलता तथा शान्तिका वातावरण उत्पन्न कर देना, 
सर्वथा नवीन प्रयोग है। संयम, सदाचार एवं परमार्थतत्त्वका निरूपण काव्यकी भाषा 
और शैलीमे होनेसे काव्य सहृदय जन आस्वाद्य बन गये है । 


पार्द्वास्थुदय 

मेघदूतके पदोको छेकर समस्या-पृ्तिके रूपमे लिखे गये काव्योमें पाश्वाम्युदय 
सबसे पहला काव्य है। इस काव्यमें चार सर्ग है--प्रथम सर्गमे ११८ पच्य, द्वितीयमे 
११८, तृतीयम ५७ और चतुर्थम ७१, इस प्रकार कुछ ३६४ पद्योमें काव्य लिखा गया 
है। कावण्यकी भाषा प्रीढ हैं और मेघदूतक्रे समान हो मन्दाक़ान्ता छन्दका व्यवहार 
किया है काव्यकों शैलोकी जटिलताके कारण कथावस्तु सहसा पाठकके समक्ष नही 
आ पाती है। समस्यायूतिके रूपमे गुम्फित रहनेसे मूल पंक्तियोके भावमे यत्र-्तत्र 
विपर्यस्तता भा जानेसे काव्य कुछ जटिल हो गया है। इसके रचयिता आचार्य जिन- 
सेन द्वितीय हैं । 

कवि जिनसेन द्वितोयके जीवन-वृत्तके सम्बन्धर्में प्रामाणिक इतिवृत्त उपलब्ध 
नही है । पार्र्वास्युदयके अन्त. आये हुए पथ्यसे इतना स्पष्ट है कि वोरसेनाचार्यके ये 
शिष्य थे। विनयसेन इनके गुरु माई थे । उन्हींके कहनेपर इस काव्यक्री रचना की गयी 
है। काव्यके प्रत्येक सर्गके अन्तमे जिनसेनकों अमोघषवर्षका गुरु बताया गया हैं। 
अमोघवर्ष राष्ट्कूट वशका राजा था और कर्वेटिक तथा महाराष्ट्र शासन करता था । 
यह शक सं० ७३६ ( वि० स० ८७१ ) में राज्यासोन हुआ था। इसकी राजधानी 
मान्यखेट अथवा मलखेड थी । जिनसेनके उपदेगसे यह जैनधर्ममें दीक्षित हो गया था । 
प्रश्नोत्तर रत्नमालासे ज्ञात होता हैं कि अमोषवर्ष अपने पुत्रकों राज्य सौप, लव मुनि 
बन गया था । जिनसेनके पार््नाश्युदयका उल्लेख हरिवंश पुरार्ण ( शक सं० ७०५, 


१. निर्णय सागर प्रेस, मम्बई, वि० स० १६६६। है 
२. ओबी रसेनमुनिपाद पयोजभूज् श्रीमानभद्विनयमेनमुनिगरोयात्‌ । 
तच्चों दिलेन जिनसेनमुनीश्वरेण काव्य व्यधायि परिवेश्तिमेघदूतम्‌ ॥ 
« पा०, नि० ब०, वि० स० १६६६, ४।७१ 
३. विवेका त्त्यक्तराज्येन राक्षेयं रनमालिका । 
रचिता मांधवर्षेंण सुधिया सदर्लकृति ॥--सस्कृतके सन्देश काव्य, भ्रजमेर, १६६३ ई०, पृ० १६६। 
४० हरिबंद पुराण, भा० ज्ञा० 77०० काशी, सद्‌ १६६३ ई० १॥४०॥ 


एकाथ-काब्य छ्ण्३ 
सन्‌ ७८३ ई० ) में आया है । अतः पाइईर्वास्युदयक्री रचना ई० सन्‌ आठवी शर्तीमें हो 
चुकी है। जिनसेन द्वितोयने वीरसेन द्वारा आरम्भ की गयी जयधवलाकी परिसमातप्ति 
शक संवत्‌ ७५९ (सन्‌ ८३७ ई० ) फाल्गुन शुक्ला दशमोके पूर्वाह्न की है। अतः 
जिनसेनकी रचनाओंका क्रम घटित करनेपर पाश्वस्युदयक्रे अनन्तर 'जयघवला' टीका 
और उनके पश्चात्‌ आदिपुराणका क्रम आता है। श्रो डॉ० ज्योतिप्रखादने लिखा 
है -..'वीरसेन स्वामोके पट्ट शिष्य सेनसंघी आचार्य जिनसेन स्वामो अमोघवर्षके राज- 
गुरु और धर्मगुरु थे। ये विभिन्न भाषाविज्ञ एवं विविधविषयपटु दिग्गज विद्वान थे । 
लडकपनसे ही उनके साथ अमोघवर्धका सम्पर्क रहा था और वह उसकी बड़ी विनय 
करता था ।” अतएव जिनपेनाचार्यका स्थितिकाल शक संवत्‌ ६८०-७६५ ( सन्‌ ७५८- 
८३७ ई० ) तक होता चाहिए । स्व० श्रो पं० ताथ्राम प्रेमीने अपने विस्तृत निबन्धमें 
जिनसेनको गुरुपरम्परा और समयादिपर विचार किया है । इस काब्यकी सुबोधि 
टोकाएें पार्ष्वाम्युदयकी बहुत प्रशंसा की गयी है । 


पादर्वाम्युदयकी कथावस्तु 


पोदनपुरके अरविन्द नरेश द्वारा बहिष्कृत कर दिये जानेपर कमठ सिन्धु नदीके 
तटपर तपश्चरण करने लगता है । बड़े भाईके इस निष्कासनसे दुःखी छोटा भाई मरु- 
भूति तलाश करते-करते कमठके पास पहुँचता हैं। मरुभूतिकों देखते ही कमठके हृदय- 
में क्रोधाग्ति प्रजजलित हो जाती है और वह नमस्कार करते हुए मरुभूतिके ऊपर पाषाण 
शिला गिरा देता है, जिससे उसका प्राणान्त हो जाता है। अनन्तर कई जन्‍्मोंमें कमठका 
जोब मरुभूतिके जीवको तंग करता है । अन्तमें मस्भूतिका जीव वाराणसोमें महाराज 
विश्वप्तेन और महारानी ब्राह्मोदेवीके पुत्र-रूपमें जन्म ग्रहण करता है । अभिनिष्क्रमणके 
अनन्तर एक दिन तपस्या करते समय पाश्वनाथ ( मरुभूतिका जीव ) के ऊपर शम्बर 
( कमठके जोव ) को दृष्टि पडतो है। उसका पूर्वकाछीन वैर जागृत हो जाता है। वह 
अपनो मायाके प्रभावसे घोरवृष्टि उपस्थित कर देता है, सिहके समान गर्जना करता है 
और उन्हें घिक्कारता है। इसपर भी जब पाएवनाथ अपनी साधनासे विघलित नहीं 
होते, तब कमठ उन्हे युद्ध करनेके लिए लूलकारता है और युद्धमें अपने हाथसे मृत्यु 
पानेके बाद स्वर्गलोकस्थित अलकापुरी जानेका परामर्श देता है। शम्बर ( कमठ ) के 
बिभिन्‍न प्रकारके दुवंचनको सुनकर भी पादर्वनाथ ( मरुभूति ) मौत हो रहता है। 
शम्बर इस अवसरपर पादर्वनाथको विभिन्न पूर्वकअ्थाएँ याद दिलाता है और अन्समें 
पुन. युद्ध करनेके लिए प्रेरित करता है। युद्धमें पाश्वनाथके मारे जानेकी सम्भाववाको 


१. भारतीय इतिहास * एक दृष्टि, भा० ज्ञा० पी० काशी, सन्‌ १६६१ ई० पृ० ३०१। 

३ प्रेमी, नाथूराम--बिद्वद्वत्नमाला, बम्बई, सन्‌ १६१२ ई०, पृ० १-६६३ 

३ श्रीपाश्नात्साधुत साधु कमठारखलत' खल । पाश्वश्युदयत, काव्य न च बबचिदपीष्यते । 
--पाए्वा० नि० ब०, १६६६ बि० ११७ । 
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छेकर स्वयं मेघूूप धारण करनेके कारण शम्बर पादर्वनाथकों भो मेषका ही रूप देकर 
उत्तर दिशाकी ओर स्वर्गस्थित अलकापुरी जानेका परामशं देता है । 

इस काव्यमें शम्बर ( कमठ ) यक्षके रूपमे कल्पित है और उसकी प्रेयसी भ्रातृ- 
पत्नी वंसुन्धरा यक्षपत्नीके रूपमें कल्पना को गयी है । राजा अरविन्द कुबेर रुपमें 
वर्णित है, जिसने कमठको तगरनिर्वासनका दण्ड दिया था। मेघ पाहश्यनाथ ( मस्भूति ) 
को चित्रित किया है। कमठके अनुसार मरनेपर पाइ्वंनाथ मेघरूपमें स्वर्ग जायेंगे 
प्रसंगवश रामगिरिसे अलकापुरी तकके मार्गका वर्णन किया गया है। सर्वप्रथम राम- 
गिरिसे उत्तरकी ओर चलनेपर आम्नकूट पर्वत, तत्पर्चात्‌ पुन: उत्तरकी ओर चलनेपर 
तर्मदा नदी, विन्ष्य-वल्न, दशार्ण देश और उसकी राजधानी विदिशा नंगरीका वर्णन 
किया है। विदिशा नगरोमे वेन्रवती नदोके जलको ग्रहण करनेके बाद किसी अटटा« 
लिकाके ऊपर दिन बिताकर रात्रिमें नीचे: नामक पर्वतपर विश्वाम करने, तदनन्तर 
निविन्ध्या और सिन्धु नदियोपर से होते हुए मेघ ( पा््वनाथ-मरुभूति ) को उज्जयिनी 
जानेका परामर्श दिया है। उज्जयिनोमें जिनेन्द्रके मन्दिरमें जिन-स्तुति के करने तथा 
महाकाल नामक वनमें स्थित जिनालयोके दर्शन करनेफके बाद नगरीकी शोभा देखनेका 
परामर्श दिया गया है । 

उज्जयिनोके अनन्तर गम्भीरा नदो, देवगिरि पर्वत, चर्मण्वती नदों, दशपुर 
नगर, सोता नदी, ब्रह्मावत देश, कुरुक्षेत्र कमखल, हिमालय, क्रोंचरन्न् और अलकापुरी 
पहुँचनेका अनुरोध किया गया है। कविने अलकापु रीका विविध भाव-भंगिमाओके साथ 
श्यृंगारिक वर्णन कमठ5 ( शम्बर ) के मृखसे कराया है। इस प्रकार मेघ ( पाइ्बंनाथ- 
मरुभूति ) के अछकापुरी पहुँच जानेपर उसकी पूर्वजन्मकी पत्नी वसुन्धरासे उसके 
मिलनेका वर्णन किया है । इस सन्दर्भमे वसुन्धराकी विरहावस्थाका वर्णन मेघदूतके 
यक्षकी अयसोके समान ही सरस तथा भावुकता पूर्ण किया गया हैं । 

हम्बर ( कमठ ) के द्वारा उक्त वर्णन किये जानेपर भो पार्द्वनाथ ( मरुभूति ) 
शान्त ही बना रहता हैं, इसपर शाम्ब्र पुनः युद्धके लिए उसे प्रोत्साहित करता है । 
सुद्धमें मृत्यु होनेपर स्वर्गम जाकर किसी देवागनाके साथ रहनेका प्रछोभन देता है । 
जब पाइवनाथ किसी भी प्रकार युद्ध करनेको तैयार नही होते तो वह अपनी मायाशक्ति- 
से स्त्री-समूहकी सृष्टि करते हुए गाना प्रारम्भ करा देता है और स्त्रियोंकी प्रणय चेशओं 
तथा प्रियवचनोके द्वारा उन्हें विमुग्ध करता चाहता है। इतनी शठता करनेपर भी 
जब पाश्यताथ ध्यानसे विचलित नही होते हैं, तो वह पाषाणोंकी वर्षा द्वारा उनका 
अन्त करना चाहता हैं। हस प्रकारके घोर उपसर्गको देखकर घरणेनद्र और पद्मावती 
नहाँ आते हैं ओर उपसर्गको दूर करते है। शम्बर ( कमठ ) भयभोत होकर भागने 
लगता है। नागराज धरणेन्द्र उसे अभयदानव देकर मागनेसे रोकते हैं और उसके पर्व- 
जन्मोंकी याद दिलाते है। तोर्थंकर पा््यवाथको केवलजशान हो जाता है। इन्द्रादि देव 
केवलज्ञानकी पूजाके लिए आते है, शम्बर (कमठ) भी अपने कुकृत्योंके लिए पश्चात्ताप 
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करता है और तीयंकरका गुणगान करने लगता है। वह क्षमा-्याचना करता हुआ धर्म 
ग्रहण करता है। देव आकाशसे पुष्प वर्षा करते हैं और दुन्दुमि बाद्य बजने लगते हैं । 


समालोचन 


पाएवस्युदय सन्देश या दूत काव्य है। जिनसेनने समग्र मेघदूतको समस्यापूरति 
द्वारा आवेष्टित कर इस काव्यका प्रणयन किया है । इसका प्रत्येक इलोक मेधदूतके क्रम- 
से, इलोकके चतुर्थाश या अर्द्ांशकों समस्याके रूपमें लेकर गुम्फित किया गया है । 
समस्यापूर्तिका आवेष्टन तीन रूपोंमे पाया जाता है--( १) पादवेष्टित, ( २ ) भर्द्- 
पादवेष्टित, ( ३ ) अन्तरितावेष्टित । अन्तरितावेष्टितमें भी एकान्तरित, द्वयास्तरित 
आदि कई प्रकार है। प्रथम पादवेष्टितमें मेघदूतके इलोकका कोई एक चरण लिया 
गया है और द्वितीय अर्द्धवेष्टितमें कोई दो चरण । तृतीय अन्तरितावेष्टितरमें तृतीय चरण- 
को रखा गया है । 
श्रोमतन्मृर्त्या मरकतमयस्तम्मरूद्मी वहन्त्या, 
योगैकाग्यस्तिमिततरया तस्थिवांस निदध्यो । 
पाश्व दैल्यो नमसि विहरनन्‍्वद्धूवेरेण दग्घः 
करिचत्कान्ताविरहगुरुणा स्वाधिकाराखमत्त: ॥१।१ 
“-पादवेष्टित 
बक्रो5प्यध्चा जगति स मतो यत्र लाभो<स्ट्यपूर्वो, 
मातुं शकक्‍्यं ननु वनपथात्कालिकाग्राजुनासताव । 
वक्रः पन्‍था यद॒परि सवतः प्रस्थितस्योत्तराशां, 
सौधोस्साज्॒प्रणयविमुखो मा सम भूरुज्जयिन्या ॥१।०३ 
--भधवेष्टित 
एकान्तरित 
उत्संगे व। मलिनवसने सोस्य निश्षिप्य वोणां 
गाठोस्कण्ट करुणविरुतं विभ्रकापायमानम्‌ । 
मद्गोत्राडक विरचितपदं गेयमुद्गातुकामा 
व्वामुदिश्य प्रचलदछक सूच्छंतां मावयन्ती ॥३।३८ 
दचन्तरित 
तन्त्रीरादों नयनसकिले: सारयित्वा कथ्थंचित्‌ 
स्वाडगुल्यमे: कुसुमर्दुमिवह्लरी मा स्पृशन्ती । 
ध्यायं ध्याथ्ं त्वदुपगसन झून्यचिस्तानुकष्टी 
भूयोभूय: स्वयमपि कृढां सूच्छनां विस्महन्‍ती ॥३।३९ 
कवि जिनसेनने मेघदूतके उद्धुत अंशके प्रचलित अर्थक्रो अपने स्वतन्त्र कथा- 
नकमें प्रसक्‍त करनेमें बड़ी विलक्षणताका परिचय दिया है। कविने विभिन्न प्राकृतिक 
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दृष्यों एवं भावपूर्ण रम्य स्थानोंके चित्रणमे पूरो सहृदयताका परिचय दिया है। आम्रवूद 
पर्वतके शिखरपर मेधके पहुँचते समय पर्वतकी शोभाका वर्णन करते हुए लिखा है-- 
कृष्णादिः कि वछयिततजुमध्यमस्याधिदोते 
# वा नीछोत्पलविरजितं शेखर भूश्वत: स्यात्‌ । 
इत्या धर डकां जनयति पुरा मुग्धविधाघरीणां 
त्वय्यारूढे शिखरमचल: स्निग्धवेणीसवण ॥१।७० 
विद्याधरियोंको पर्वतके शिखरपर स्थित द्यामवर्णके मेघको देखकर कृष्ण सर्प 
अथवा नीले कमलोकी मालाका भ्रम हो रहा है । 
कवि दृश्यचित्रणमे पटु है। इस वर्णनके आधारपर सुन्दर रेखाचित्र अकित 
किया जा सकता हैँ। रेवा नदीका वर्णन करता हुआ कवि रेवा नदीको पृथ्वीकी टूटी 
हुई बडो-सी माला बताकर उसके तटपर वन्य हाथियोकी दन्तक्रोड़ा तथा पक्षियोके 
मधर कलरवका वर्णन कर कबिने नदीके तटका चित्र-सा खीच दिया है । 
गत्वोदीचीं अ्रव इव पएथु हारयष्टिं विभक्तां 
वन्येभानां रदनहतिभिर्मिन्नपयन्तवप्रास्‌ । 
वीनां बुन्दैमघुरविरुतैरात्ततीरो पसेवां 
रेवां द्रक्षस्युपकविषमे विन्ध्यपादे विशीर्णाम्‌ ॥१।५७ 
कवि सन्ध्याके समय महाकाल वनमे जिनमन्दिरमे पहुँचनेका चित्रण करता 
हुआ कहता है--“हे मेघ ! महाकाल वनमें यदि सन्ध्याक्रे समय तुम जैन मन्दिरमे 
पहुँचो तो सख्य्याकालोन पूजाके बाद स्वेद विन्दुओसे भीगी हुई धोरे-धीरे चलती हुईं, 
अपने चरण-निक्षेपके साथ करधनोका शब्द करती हुईं कोमल कृष्ठवाली चतुर गणि- 
काओंको तुम्त लीलामें ही विखेरे हुए अपने जलकणोसे सिक्त करना ।” 
सायाद्ठे चेत्तदुपगतवान्धाम तत्कालपूजा- 
लंगीतान्ते श्रम ब्रककणराचिताड गी: सुकण्ठी: । 
मन्द यान्तोइचतुरगणिकाः शाकरेः संनयेस्त्व॑ 
पादन्यासक्वणितरशनास्तन्च छोलावधूते ॥२।९ 
इसके अनन्तर कवि चित्रण करता हुआ कहता है--“है मेघ ! यदि तुम जिन 
मन्दिरमे दिनमें पहुँचो, तो तुम्हे वहाँ मणियोसे युक्त तथा बजते हुए नूपुरोबाली, सुल- 
लित पदन्यासके साथ गाती हुई, भ्रुविलास-युक्‍त, रत्नजटित दण्डवाले चामरोसे थके 
हुए हाथों वालो, वर्षाके नवीन विन्दुओसे सिकत तथा चंचल और ऊपरको देखती हुई 
गणिकाएँ देखनेको मिलेंगी ।” 
तास्तन्नाहमणिसयरणर्नू पुरा: पण्ययोषाः, 
प्रोदगायन्ती: सुललितपदन्यासमुद्भूविछाला: । 
पश्योत्पश्या नवजलरूकणद्विश्रसिक्ता विकोछा 
रतनच्छायाखचितवरूमिइचाम रै: क्कास्तदवस्ता: ॥ २३० 
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मेघदुतका यक्ष प्रेममें रूढठो हुई अपनी प्रियाका चित्र गेरूरंगके पत्थरपर बनाकर 
उसके चरणोंमें अपने-आपको समपित कर देना चाहता है, पर अचानक आँसुओका 
वेग उमड़ जानेते चित्र घूमिल हो जाता है और चित्रमें भी मिलन नहीं हो पाता । इसी 
पद्मके भावकों बदलते हुए कवि जिनसेनने स्वप्ममें संगम न हो सकनेका भावांकन 
किया है । करविके द्वारा विरहिणीकी दीनताका किया गया चित्रण भाव-सौन्दर्यकी 
दृष्टिसे इलाध्य है-- 
तीब्रावस्थे तपति मदने पुष्पवाणेमद्लगं 
तब्पे नाल्‍प॑ दद्ववि च मुहुः पुष्पभेदै: प्रककृसघते । 
तीव्रापायत्वदुपगमन स्वप्नम|न्नपि नापं, 
क्ररस्तस्मिन्नपि न सहतते संगम नौ कृतास्त, ॥ ४३५ 


शम्ब्रर ( कमठ5 ) पार्र्वनाथ ( मरुभूति ) को क्रोधित करनेका प्रा प्रयास करता 
है. वह अपजब्दोंका प्रयोग करता है, पर पाइवनाथ अपने ध्यानमें अटल रहते हैं। कवि 
जिनसेनने द्वितीय ओर तृतीय पंक्तिकी समस्यापूर्ति करते हुए कहा है-- 
यो मो भिक्षो सयि सहरुषि क्‍व प्रयास्यस्थवश्यं 
व्वाम्ुद्धेति प्रणिषतनकैः सारमिष्य नतग्रम्‌ । 
न प्राणान्‌ वान्‌ घटयितुमलं तावकों निमयो वा 
मुक्ताज्ञातं चिर॒परिचितं त्याजितो देवगस्या ॥ ४२ 
है भिक्षो ! मेरे क्रद्ध होनेपर तुम कहाँ जाओगे ? मैं तुम्हे अपनो तलवारको 
नोकका शिकार अवश्य बनाऊँगा। विरकालसे अभ्यस्त मौक्तिक आभूषणोंकों देववश 
छोड़ देनेका तुम्हारा निर्णय भी तुम्हारे प्राणोक़ो बनाये नहीं रख सकता । 
के ते वैरिद्विरदूनघटाकुस्मसंभेदनेषु 
प्राप्तस्थेमा समरविजयी वीरलध्ष्स्या: करोडयम । 
नास्मत्‌ खड॒गः अ्रुतिपथमगाद्क्तजानंस्सवानां 
संमोगान्ते मम्र सम्ुचितो हस्तसवाहनानाम्‌ ॥ ४।३ 
है भिक्षो ! वैरियोके हाथियोके कुम्मस्प्रलको विदीर्ण करनेमें अभम्यस्त समर 
विजयो, युद्धमे कार्य करनेके उपरान्त ( सम्भोगान्ते ) मेरे हाथों द्वारा संवहत करने 
योग्य तथा बीर लक्ष्मीके बाहुस्वरूप इस मेरे खड्गका क्या तुमने नाम नही सुता है ? 
इस प्रकार समस्यापूर्ति करनेपर भो कबिने नवीन भावोंकी योजना को है। 
अनावश्यक वर्णनोंकी भरमार रहनेसे कयानकमे शिशिलता आ गयी है । मार्यनवर्णण और 
वसुन्धराकी विरहावस्था इस काब्यमें मेघदूतके समात हो वर्णित है। परन्तु सन्देश 
कथन मेघदूत जैसा इस काव्यमें नहीं है। शम्बर ( कमठ ) पार्र्वनाथ ( मद्भूति ) की 
धीरता, सौजन्य ओर सहिष्णुतासे प्रभावित हो वैरभाव छोड़कर उनकी शरणमें चला 
आता है तथा अपने अपराधोके लिए पदचात्तापपूर्वक क्षमा याचना करता है। 


४७८ संस्कृत काव्यके तिकासमें जेन कवियोंका बोगदान 


प्रस्तुत काध्यमें जैनधर्मका कही कोई भी सिद्धान्त प्रतिपादित नहीं हुआ है । 
कैलाक्षपर्वत और महाकालवनमे जिनमन्दिरों और बहंत्‌ प्रतिमाओंका निर्देश अवद्य 
किया है। कविने जहाँ-तहाँ सुन्दर सूक्तियोंडी योजना कर रमणीयता उत्पन्न करने- 
का प्रयास किया है। “रम्यस्थातं त्यजति त मनो दुविधान प्रतीहि! (१।७४), 'पापापाये 
प्रथममुदितं कारगं भक्तिरेव” (२।६५) आदि सृक्तियाँ उण्लब्ध हैं । 

इसमें सन्देह नही कि समस्यापूरतिकी दृष्टिसे यह काव्य अद्वितोय है। कविते 
कालिदासके मूलभावोकों सुन्दर ढंगसे पल्लबित किया है। कहीं-कही कालिदासके 
भावोंको प्रसंगान्तरमे कलापूर्ण सूक्षमतासे सन्निविष्ट करनेका सुन्दर प्रयास किया है । 
इसकी सबसे बड़ो विशेषता यह हैं कि कवि जिनसेनने समस्त मेधदूतकों इसमें समाविष्ट 
कर लिया है। अतः इसके आधारपर मेघदूतका शुद्ध पाठ तैयार किया जा सकता है । 

नेमिदृत 

मेघदूतके चतुर्थथरणकी समस्यापूर्तिके रूपमें इस काव्यकी रचना की ग्रयी हैं । 
इसमे कुल १२६ पथ है। तोर्थकर नेमिनाथक्रा चरित वर्णित है। काव्यक्रे रचयिता 
विक्रम कवि हैं। कविक्रे जोवतबृत्तके सम्बन्ध्म तीन विचारधाराएँ उपलब्ध होती है । 

प्रथम विचारधाराके प्रवर्तक प्रसिद्ध इतिहासज्ञ स्व० पं० ताथूरामजी प्रेमी है, 
आपने अपनी विद्वद्वत्तमाला तथा जैनसाहित्य और इतिहासमें इस कविको दिगम्बर 
जैन सम्प्रदायका कवि सिद्ध करते हुए लिखा है--“खम्भातके चिन्तामाणि पाइ्वनाथ 
मन्दिरमे एक विस्तृत शिलालेख है, जो कि वि० सं० १३५२ का है। इस लेखके २८वें 
पद्मयसे ३१वें पद्चय तक मालवा, सपादलक्ष और चित्रकूट ( चित्तौड़ ) से खम्भातमें आये 
हुए सागण, जयता और प्रह्म/दन आदि धनो श्रावकोका उल्लेख है, जिन्‍्होने उक्त 
मन्दिरकी निरन्तर पूजा होते रहनेके लिए व्यापारपर कुछ लोंग बाँध दो थी । इनमेसे 
सांगण हुंकारवंश ( हुबड़ ) के और जयवा भिंहपुर वंश ( नर्रतहपुरा ) के थे। 
सम्भव है कि इनमें से पहले श्रावक सांगणके ही पृत्र विक्रम हों और सांगण आदि 
दिगम्बर सम्प्रदायके मालूम होते हैं। क्योकि इस छेखके चौथे पद्ममें सहस्नकीति और 
सत्ताईसवें पद्यमें यश्:कोति गुरुका उल्लेख है ओर ये दोनों दिगम्बर साधु है। इसके 
सिवाय हूंबड़ और नरपिहपुरा जातियोंके श्रावक्र इस समय भी दिगम्बर आस्नायके 
अनुयायी है ।” ' 

दूधरी विचारधाराके प्रवर्तक श्री मोहनछाछ दलीचन्द देधाई है। आपने “जैन 
साहित्यनी संक्षिप्त इतिहास” में सागण सुत विक्रमको गुर्जर महाकवि ऋषमभदासका 
भाई माना है और इनका समय वि० सं० १७वी छती निर्धारित किया है। ओरोध्रेमोजी- 
ने देसाईजीके मतकी आलोचना की है ।* 


१. जन साहित्य और इतिहास, बम्बई, ब्वितीय संस्करण, पृ० ३६१। 
र, जन साहित्य नी संक्षिप्त इतिहास, नम्बई, सन्‌ १६३३ ई०, प्र० २८६, ४८६, ७६०, ७७३, ८८२, ८६६ 
६०४; १००३ 


शका्थ-काथ्य हद 


तीसरी विचारधाराके प्रवर्तक मुनि श्रोविद्याविजयजों हैं। आपने उक्त दोनों 
मान्यताओंके अतिरिक्त एक तोसरो मान्यताकों स्थापना करते हुए विक्रमकी १२वों 
धदीके कर्णावतीके मस्त्री सांगणका पुत्र कहा है । 

उपयुक्त तीनों मान्यताओंको समीक्षा करते हुए मुनि विनयसागरजीने लिखा 
है--' खरतरगच्छालंकार युग प्रधानाचार्य गुर्वावलि (£४वों शतीके उत्तरा््धकी रचना) 
में श्रो जिनपति सूरिजीके दिष्य श्रीजिनेश्वर सूरिजीने वि० सं० १२८५-१३३० तक 
लगभग १२-१५ शिष्य कीतिनन्दोने दीक्षित किये थे, जिनमें यश:कोतिका उल्लेख 
प्राप्त है। इसके अतिरिक्त एक बात और हैं कि इसी गुर्वावलोमें सं० १२२६ में 
श्रीजिनेश्वर सूरिजीकी अध्यक्षतामें जो गरात्नासंघ निकला था, वह क्रमशः यात्रा करता 
हुआ खम्भात पहुँचा था। वहाँ मन्दिरजीमें फूछ-मालाकी बोलियाँ हुई थी। उन्तमें 
सांगणसुतने आठ द्रम्ममें चमरघारक पद धारण किया था । 

जिस हुंबड़ जातिको देखकर कविको दिगम्बर बतलाया गया है, वह हुंबड जाति 
इवेताम्बरोमें भो होती है और आज भी मालवदेशस्थ प्रतापगढमें लयभग ७५ घर हुंबड . 
जातिके है; वे सब इ्वेताम्बर हैं और पूर्व भी १२वीं शतीके युगप्रधान दादा पदघारक 
श्रोजिवदत्त सूरिजी भी हुंबड़ जातिके हो थे ।*' डर 

नेमिदृत काव्यके अध्ययनसे यह स्पष्ट है कि यह कृति अताम्प्रदायिक है। 
इवेताम्बर या दिगम्बर आम्नायकी कोई बात नही कहो गयो है | अतएवं जब तक कवि- 
के गण गच्छका पता न लगे, तबतक उसके आम्तायक्रा यथार्थ निश्चय नहीं किया 
जा सकता है। केवल दवेताम्बर सम्प्रदायकी वृत्तिके आधारपर कविकों श्वेतास्बर 
मानना उचित नही । प्रेमीजीके तकोंका अभी खण्डन नही द्वो सका है | 

नेमिदृत काव्यकी एक पाण्डुलिपि वि० सं० १४७२ की लिखी हुई है और 
दूसरो वि० सं० १५१९ की है। अतः वि० स० १४७२ के पूर्व कविको माननेमें 
किसो प्रकारका विरोध नही है। प्रेमीजोने १३वी शती और विनयसागरजोीनें १४वीं 
शती माना है । 


कथावस्तु 


नेमिकुमारके विरक्‍त होकर तपश्चरणके लिए जानेपर विरहविधुरा राजी- 
मतीने एक वृद्ध क्राह्मणमको उनका कुशल समाचार छेने श्री नेमिकी तपोभूमिमें भेजा । 
पश्चात्‌ पिताक़्ो आज्ञा लेकर स्वयं एक सखीके साथ वहां पहुँचकर अनुनय-विनय 
करती हुई अपने विरह-दरध हुृदयकी भावनाओंको प्रलापरूपमें व्यक्त करने छगी। 





१. नेमिदृतत, कोटा प्रकाशन, बि सं० २००१, प्रस्तात्नना पृ० २। 
२, वही, प्रस्ताषना, पृ० ३। 

३ नेमिदृत, कोटा प्रकाशन, बि० स॑० २००४, प्रस्ताबना, पृ० ४ । 
४, जन सा० और ३०, ट्वि० सं०, पृ० २६१।॥ 


छ८० संस्कृत काब्यके विकाप्तमें जेन कवियोँंका योगदान 


पतिके त्याग-तपर्चरणका प्रभाव उसपर भो इतना अधिक पड़ा कि वह भी तपस्विनो 
बनकर तपस्या करने लगी । 

कविते इस काब्यमें नाना प्रकारसे द्वारका नगरीके सौन्दर्य मौर वैभवका चित्रण 
किया हैं| राजोमति विविध उपायोंसे नेमिकुमारकों सांसारिक सुखोंका उपभोग करनेके 
लिए प्रेरित करतो है । रैवतक प्व॑तमे द्वारका तकके मार्ग तथा मार्गमे पडनेवाले विविध 
प्राकृतिक दृश्योका बड़ा ही सरल वर्णन किया गया है। रैवतक पव॑तसे तोचे उतरनेपर 
स्वर्ण-रेखा नदीके दूसरे तटपर स्थित वामनपुरी, तदतन्तर भद्दा नदी, उसके पास पौर 
नामक नगरका उल्लेख किया गया हैं। अनन्तर गन्धप्ादन, वेणुलपर्वतके पहवात्‌ 
द्वारका पहुँचनेका अनुरोध किया गया है । इस प्रसंगमें द्वारका नगरीका विविध भाव- 
भंगिमाओंके साथ सरस चित्रण किया गया हैं। जब नेमिकुमार राजीमतिका अनुरोध 
स्वोकार कर द्वारका नही लोटते तो सख्ो राजीमतिको विरहावस्थाका करुणापूर्ण चित्रण 
करती हैं और वह भी नेभिकुमारसे द्वारका चलनेको प्रार्थना करती हैं। अन्तमें नेमि- 
कुमार दयाद्र हो राजीमतिको धर्मोपदेश देते हैं । राजमति भी विषय-मोगोकी मिस्सा- 
रताका अनुभव कर आयिका बन जाती है। वृद्ध झ़ह्मणको दूतते रूपमें भेजे जानेके 
कारण ही सम्भवतः इस काब्यका नाम नेमिदृत रखा गया होगा । डॉ० फर्तेहिसिहका 
मत है-- “नेमिते राजीमतिको पत्नो रूपमे ग्रहण न करनेपर भी आनन्दत्रथको 
संगिनीके रूपपें ग्रहण करना निश्चित कर लिया था, जिसके लिए ही “अदृष्ट” शक्तियाँ 
राजीमतिको तैयार करके लायी थों--मैमिनाथके दुतोंने इस प्रकार अदुश्य रूपमें 
उनका सन्देश राजीमति तक पहुँचाया था। सचमुच यह विचित्र दुृतकर्म था। अतः 
श्री प्रेमीजीका यह कथन ठीक है कि इसका 'नेमिचरित' ताम बहुत सोच-समझकर 
रखा गया है।” 


सम्तालोचन 


नेमिदृत काव्यमें केवल नायिकाकों विरहावस्थाका चित्रण पाया जाता है और 
वह संसारसे विरक्त नायक्रकों अपनो ओर अनुरबत करनेका पूरा प्रयास करती है । 
काव्यमें बुद्ध ब्राह्मण अवरय दुतके रूपमे आता है, प” कविने उससे दुतका कोई भो 
कार्य नहीं लिया है । राजीमति स्वयं अनुतय-विनय करतो है और उसकी सखी राजी- 
मतिको विरहवेदना एवं मानसिक अवस्थाका निवेदत करती हैं। इस प्रकार कविने 
नायिकाके शोर और लज्जाका सुन्दर ढंगसे निर्वाह किया है । पतिपरायणा साध्ची 
भारतोय नारी अपने मुखसे आराध्यके समोप सर्यादाका अतिक्रमण नही कर 
सकती है । 

काव्यमें विप्रलम्म श्ुंगार और शान्त रसका अपूर्व गंगा-यमुनी संगम हुआ 
है। काव्यका आरम्म विरहतते होता है, पर उसको समाप्ति शान्त रसमें होती है । 


१८ डॉ० फतैहसिंह--सा हिल्य और सौन्दर्य, संस्कृति सदन, कोटा, अन॑ कित तिथि, पृ० ६६ ।॥ 


एकाथ-काध्य झड़ 


राजीमतिके विप्रलम्भक्ा जन्म विवाहोपरान्त संम्भोगकी आशा, अभिलाषा और 
संभावनाके विनाशसे होता है। वियोगकी परिणति सुखान्त होते हुए भी श्यूंगारमें न 
होकर शान्तरसमें होती है। तायक-नायिकाका मिलन शारीरिक भोगोंके लिए नहीं, 
मोक्ष सौख्यक्री प्राप्तिके लिए होता है। कवि कहता है--- 


सक्रे योगान्निजसदचरी मोक्षसौस्याप्तिहेतोः, 
केषां न स्थाद्मिमतफका प्रा्थना ह्यत्तमेषु ॥ १२४ 


जीवनका चरम लक्ष्य सम्भोग नहीं है, यह तो तपोमय जीवनकों आरम्भ 
करनेकी पृष्ठभमि है। जीवनका साध्य या लक्ष्य मोक्ष है, अतः भोग-बुद्धिकी निश्सा- 
रताको समझकर केवल कर्तव्य-भावसे संयोगमें प्रवत्त होकर मिष्काममावसे कर्म करता 
हुआ मुक्तिकी ओर अग्रसर होता जाता है। दूसरे शब्दोंमें यों कहा जा सकता है कि 
विरक्‍्त हो शाइवतिक सुख-प्राप्तिके हेतु प्रयत्न करता है। क्रुमारसंभवके समान नेमि- 
दूतका नायक भी योगासक्त होकर पर्वत शिखरपर बैठा हैं ओर नायिका अभिछाषा 
हेतुक वियोगसे व्यधित हो सामने खड़ो हो प्रेमकी याचना करती है। वह लौकिक 
सौन्दर्य, वैमव और आकषंणका वर्णन करती है, नायकको कर्तव्यका ध्यान दिलातो 
है”। अन्तमें पावतीके समान निराश हो सखी-मुखसे अपने पवित्र प्रेम एवं विरहवेदनाका 
सजीव वर्णन करती है। पावंतीके समान उसको माता भी राजीमतिको समझाती है, 
पर उसकी व्यथा कम नही होती । 


मातुः शक्षिक्षाशतलमऊछमवज्ञाय दुःखं सखीना- 
सन्तश्चिसेष्वजनयदियं पाणिपर्केरुद्माणि । 
हस्ताभ्या प्राक्‌ सपदि रुदति संघती कोमछाभ्पास्‌ 
मन्त्र स्निग्यैध्व निमिरबकछावेणिमोक्षोत्सुकानि ॥१०६॥ 


स्वप्तमे कभी-कभो प्रिय मिलन हो जाता है, वह बात करनेके लिए मुँह खोलती 
है, पर क्रर कृतान्त को यह सहा नही है-- 


राग्रौ निद्रां कथमपि चिरात्‌ प्राष्य यावद्धवन्तं, 

छब्प्या स्वप्ने प्रणयव बने: किंचिदिच्छामि वकतुस्‌। 
तावत्तस्था सवति दुरितै: प्राककृतैमं विरामः, 

क्ररस्तस्मिसपि न सहते सगम नौ कृतास्तः ॥११३3॥ 


कविते राजोमतिकी विरहवेदता और कदणदक्शाका ३२ पद्यों ( ९०-१२१) में 
चित्रण किया है। भाव और भाषा दोनों ही दृष्टियोंसे ये पद्य सुन्दर हैं । प्रेम-विरह 
विह्नल राजीमति न तो अच्छो तरह सो पाती है और न उसकी इस अवस्थाकों जागृत 
अवस्था ही कह सकते हैं । कविने इस अवस्थाका बहुत ही सरस चित्रण किया है--- 
६९ 


४८२ संस्कृत काव्यके विकासमें मैन कवियोंका योगदान 


अन्तर्मिन्ना मनसिजक्रैमोकिताक्षो मुहदर्त, 
छब्ध्वा संशामियमथ दशावीक्षमाणातिंदीना । 
शस्योत्संगे नवकिशख्यसंस्तरे शर्म छेमे 
साभ्र 5द्वीव स्थककमलिनी न प्रबुद्धा न सुप्ता ॥९९॥ 
इस प्रकार कविने विप्रलूम्म ध्यृंगारका अति सरस चित्रण किया है। शान्तरसमें 
पर्यवसान होनेपर भी काव्यमें श्यृंगारपूर्ण अनेक भाव-चित्र पाये जाते हैं। रैवतक 
पव॑तसे द्वारिकाके निकट क्रोड़ाशैलपर पहुँचनेके समय नेमिनाथकों देखकर सुन्दरियोंके 
मनमे उत्पन्न होनेवालो विभिन्न भावावलियाँ और शारीरिक चेष्टाओंका कवि अंकन 
करता है--- 
तस्मिन्नुथन्मनसिजरसाः प्रांझु शाखावनाम- 
श्याजादाबि:कृतकुचवछीनासिकाझीकछापा: । 
संधघास्यन्ते व्यय स्॒गद्शस्ता विचित्रान्‌ विछासान्‌ , 
स्त्रीणामाद्ंं प्रणयवचन धिश्रमों हि भ्रियेषु ॥३०।। 
द्वारकाकी रमणियाँ भी मेघदूतकी अलका नगरीकी रमणियोंके समान मुर्ध 
हैं। कवि कहता है--- 
रात्रौ अस्यामुपससि श्श्ं गान्रसंकोचमाजां 
रागेणान्थें: शयन मवनेषूल्लस द्वीप धत्सु । 
प्रेग्णा कान्तैरमिकुचयुगं हथयगन्धिवेधूनां 
हीसूढानां मवति विफक्: प्रेरितश्चुणमुष्टिः ॥७७॥ 
समस्यापृतिके बन्धनमें रहनेपर भो कविको रचनामें कृत्रिमता नहीं आ पायी 
है । भाषा प्रसादगुण युक्त है और काव्यमें सर्वत्र प्रवाह है। जिस प्रकार मेघदूतका यक्ष 
प्रेयसीके स्पशंसे आयी हुई वस्तुमे स्पर्शसुख॒का अनुभव करता है, उसी प्रकार राजीमति 
भो नेमिनाथके स्पर्शसे आयी हुई (५० ११५) वायुमे स्पर्श-सुखका आनन्दानुभवन करती 
है । काव्य सरस और सुन्दर है। शान्तरस प्रधान होते हुए भी विरह भावनाका सजीव 
ओर सांगोपांग चित्रण किया गया हैँ । 


जेनमेघदूतम्‌' 
कवि मेरुतुंगने महाकवि कालिदासके मेघदूतके अनुकरणपर प्रस्तुत काव्यकी 


रचना की है । यह स्वत॒न्त्र रचना है, समस्यापूर्ति-आत्मक नही है। काव्य चार स्मोमें 
विभक्त हैं और १९६ पद्य हैं । 


जैन साहित्यमें मेरुनुंग नामके दा विद्वान हुए है। प्रथम नगेनद्रगच्छके आचार्य 
जन्द्रभभसूरिके शिष्य थे। इनका प्रबन्ध चिन्तामणि नामका आअर्ध ऐतिहासिक प्रन्ध 


१. शीलरल्न सूरि बिरज्ित बृत्ति सहित, जैन आत्मातन्‍्द सभा, भावतगर, सन्‌ १६२४ ई० में प्रकाशित । 
३. सिंधी जैन विद्यापीठ, विश्वभारती, शान्तिनिकेतन, थि० स्‌० १ ६६६ में प्रकाशित । 


एकाथ-काब्य इ८३ 


प्रसिद्ध है। इसकी रचना वि० सं० १३६१ (६० सन्‌ १३०७४ ) में की है। द्वितीय 
मेरतुंग अंचलगच्छीय महेन्द्प्रभयूरिके शिष्य हैं। यही प्रस्तुत काव्यके रचयिता हैं । 
इनका जन्म मारबाड़के माणी ग्राममें हुआ था। इस पग्राममें पोरवालवंशीय वहोरा 
वोराविह रहते थे, जिनकी पत्नीका नाम नालदेधी था। इस नालदेवीके गर्भसे वि० स॑० 
१४०३ में कवि मेठतुंगका जन्म हुआ था। बचपनमें इलका ताम वस्तिक, वस्तों या 
वस्तपाल था ! अंचलगच्छके भहेन्द्रभम हस गाँवमें विहार करते हुए आये और इनसे 
वहोरा वस्तिकनें दीक्षा ग्रहण की । इसी समय वस्तिकका नाम मेरुतुंग रख दिया गया। 
मेरुतुंगने संस्कृत, प्राकृत और इनसे सम्बद्ध विविध भारतीय भाषाओं और श्ञास्त्रॉका 
शान प्राप्त किया | वि० सं० १४२६ (सन्‌ १३६९ ई०) में इन्हें सूरिपद्त और वि० सं० 
१४४५ ( सन्‌ १३८८ ई० ) फाल्गुन कृष्णा एकादशीको इन्हें गछछ नायकका पद प्राप्त 
हुआ । वि० सं० १४७१ (सन्‌ (१४१४ ई०) में मार्गशीर्ष पूणिमाके दिन पाटनमें इनका 
देहावसान हो गया । " 

कविने सप्ततिका भाष्यमें भाष्य रचनेका समय अंकित किया है , जिससे इनका 
समय वि० सं० १४४९ के आसपास सिद्ध होता है | अंचलगच्छकी पट्ावछीके आधार- 
पर मेरुतुंगका समय सन्‌ १३४६-१४१४ तक निर्णोत हुआ है। कविकी आठ रचनाएँ 
जैनमेंधदुत, सप्ततिका भाष्य, लघुशतपदी, घातुपारायण, पड़्दर्शन सपुच्चम, बालबोध 
व्याकरण, सूरिमन्त्र सारोड़्ार और बालबोध व्याकरणको वृत्ति हैं । 


काव्यकोी कथावस्तु 


नेमिकुमार पशुओके करुण चोत्कारको सुनकर वैवाहिक वेष-भूषाका त्याग कर 
मार्गमेसे ही मुनि वन तपस्था करने रैेवतक ( गिरनार ) पर चले गये। राजीमति 
जिसके साथ तेमिकुमारका विवाह हो रहा था, उक्त समाचारकों सुन शोकाभिभूत हो 
गयी। उसे कुछ क्षणोके लिए मूच्छा जा गयी । सलियों द्वारा चन्दनादिका उपचार किये 
जानेपर उसे होश आया और वह मेघको देखकर कह उठी-- 


एक तावहिरहिहदयहरोदहन्मे घकालो 
हेतीयीक प्रकृतिगहनो योवनारम्म एयः। 
ता्तीयीक हृदुयद्यितः सैष मोगाद्व्यरास्क्षोत्‌- 
तुथ न्‍्याय्यान्न चछ॒ति पथों मानसं भावि हा किस ॥१।४ 


३, त्रयोदशस्वच्द इत्तेषु चे कपष्टअधिकेषु ऋमत्तो गतेषु । 
वैश्ञाजमासस्य घ पूर्णिमायां ग्रन्थ' समाप्ति गमितो मितोध्यम ॥ 
-प्रभ० चि०, प्रशस्ति पद्च 
३ देखें--जैन मेघदूत, जै० आ० भा०, १६२४ ई०, प्रस्तावना, पृ० १५-१६ । 
३, व्यतानि नन्‍्दाम्बुधिवेदसो मसंबत्सरे सप्ततिभाष्यटीका--बही, प्रस्ताबना, पृ० १६ पर उद्दश्ठत । 
४. काव्य श्रीमेषदुतारूय पड्दर्शनसमुच्चमः । 
बवृत्तिवालावबोधारूया घातुपारायणं तथा --बही, प्र० पृ० १६ पर उद्दघ्नृत । 


३४८४ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका बोगदान 


इस प्रकार प्रिय वियोगसे व्यधित राजीमति मेघको देखकर आकुछित हो जातो 
है, वह उसका स्वागत करतो है और अपने पतिका परिचय देती है। इस परिचयके 
सन्दर्भमें नेमिकुमारकी बालक्रोड़ा, पराक्रमपूर्ण कार्य, विविधवसन्त-क्रीड़ाएँ, विवाह 
महोत्सव ओर गृह॒त्यागका वर्णत किया गया है । राजीमति अपनी विरद्ावस्थाका तिरू- 
पण करते हुए प्राणताथको दिये जानेवाऊ़े सन्देशकों सुनाती है । इस सन्देशकों सुनकर 
सल्ियाँ राजीमतिको समझाती हैं कि नेमिकुमार मानवताकी प्रतिष्ठाके लिए वीतरागी 
हुए हैं, अतः वे अब तुमसे अनुराग नहीं कर सकते । कहाँ मेघ, कहाँ यह तेरा सन्देश 
और कहाँ उतकी थोतरागी प्रवृत्ति ? इन सबका मेल नही बैठता । अतः तुत्र शोकका 
त्याग कर बीतरागी प्रभुसे ब्रतग्रहपकर आत्मकल्याणमें प्रवृत्त हो जाओ । राजीमति 
सखियोके परामर्शानुसार आयिका बन जाती है । 


समालोचन 


कालिदासके मेघदूतके समान इस काव्यमें भी मेघको दुत निर्वाचित करते 
समय उसकी कुशल-वार्ता पूछो गयी है, उसके चरिन्न और कुलवंशको प्रदंसा की गयी 
है तथा उसका स्वागत किया है। लेमिनाथका परिचय दिया है, पर भोगोलिक स्थानोके 
निर्देशका अभाव है। प्रियके वियोगमें राजीमति अत्यन्त खिन्‍न है, मेघके देखते ही 
उसका हृदय फूट पड़ता है :-- 

हेतो: कस्मादृहिरिव तदासजिनीमप्यमुख्- 
न्‍मा निर्मकल्वचमिव छघुं ज्ञोअप्यसौ तस्न जाते । 
यद्वा देवे दुधति विध्वसीमावमाष्तो<प्य मिश्रे- 
क्तणस्य स्मास्किमु नियमने मातृजडाघा न कीछः ॥१॥७॥ 

इस काव्यके द्वितीय सर्गमें कविने नेमिकुमारकी श्रीकृष्णकी स्त्रियोके साथ की 
गयी क्रीड़ाओंका सुन्दर चित्रण किया हैं । श्रोकृष्णकी कोई पत्नी नेमिकुमारकी कमरमें 
रक्तोत्तलकी करधघनी पहनाती थी, कोई हँस-हँसकर उनसे बातें करती थी, कोई 
चन्दन द्रवका लेपन करतों थी, कोई उनके वक्षस्थलमें सुन्दर, सरस पुष्पोंकी माला 
पहनाती थी । कामदेवके पृष्पवाण बताये जाते हैं, पर विभिन्‍न पुष्पोंके हार आपके 
हृदयका भेदन त कर सके, थे ऊपर ही रह गये । कोई वामा पारिजात पुष्प उनके 
कानमें पहनाती थी, कोई मह्छिका पुष्पकी माला उन्हें पहनाती, कोई उन्हें वकुल पृष्पके 
केयूर पहनाती और कोई कमलतन्तुको मुद्रिका पहनाती थी । 

राजीमति समस्त विरहियोके शोकको सावसान मानती है । वह कहती है कि 
रात्रिमें चकवा-चकवीका वियोग हो जाता है, पर प्रातःकाल पुनः संयोग हो जाता है, 
अकोरीका चन्द्रते दिनमें वियोग रहता हैं, पर रात्रि होते ही संयोग हो जाता है । 


१ जैनमेघदूत २२१-२३। 


| 
एकाथ-काव्य इज 


नीलकण्ठी-मयूरो वर्षाऋतुमं शोकसे मुक्त हो जाती है, पर मेरा यह वियोग अन्तहीन 
है । यधा-- 
कोकी शोकाहुसतिविगमे वासरान्ते चकोरी, 
शीतोष्णतुप्रशमसमये मुच्यते नीछकण्दी। 
स्यक्ता पत्या तरुणिममरेकश्जुकश्नक्रिणेवा5- 
मन्न बारां ढद इव शुचामांमवं त्यासवं सोः ॥४।९॥ 


राजमति नेमिकुमारके प्रति अपना सन्देश देती हुई कहती है-- 
यां क्षेरेयीमिव नवरसां नाथ घीवाहकाले, 


सारस्नेहामपि सुशिशिरां नाग्रही: पाणिनापि । 
सा कि कामानकतपनतो5तीव बाष्पायम्राणा- 
नन्‍्योच्छिष्टा नवरुचिस्ताप्यद्य न स्वीक़ियेत ॥४।१०॥। 
है नाथ | विवाहके अवसरपर अत्यन्त शान्त (शीतल), नवीन श्यृंगार, (माधुर्य) 
युक्त तथा उत्कृष्ट प्रेमसे पूर्ण मु्तको आपने क्षेरेयीकी तरह अपने हाथसे स्पर्श तक नहीं 
किया । आज में कामानलसे तप्त हूँ । किसी अन्यके साथ मेरा सम्पर्क भी नही हुआ है। 
भाष मुझे स्वीकार क्‍यों नही कर छेते ? ४ 
यदि आपको छोड़ना ही था, तो प्रथम मुझे स्वीकार ही क्यों किया। आप 
पशु-पक्षियों पर दया करते हैं, पर मुझ मक्तको सन्तुष्ट नहीं करते । 
है नाथ ! आपने सम्बन्धियोके आग्रहसे विवाह करना स्वीकार किया, पर 
आप अपने एवसुरके द्वारपर आनेके पहले ही लछोट गये। इस प्रकार तो जार वर्षके 
बज्वे तकको धोखा नहो दिया जाता है । 


है नाथ ! यदि बाल-क्रीड़ाएँ तथा अन्य पराक्रम लीलाएँ आपने केवल अपने 
गुरुजनोंके मनको प्रसन्न करनेके लिए ही को, तो मेरी प्रसन्नताके लिए आप विवाह 
क्यों नहीं करते । जब वृद्धावस्था आ जाये तो आप तपस्या करने चले जाइए । 


है नाथ ! यह कामदेव अपने विषम बाणोंसे मुझे बहुत सता रहा है । अपने 
तिरस्कारको ज्वाला मुझे व्याकुल कर रही है । अपनी इस अचेतावस्थापें यदि मैं 
किसी खाईमें कूद पड़ें, तो क्या होगा ? हे नाथ ! मुझमें किसी दोषका आरोप करके 
यदि छोड़ा होता तो उचित भी था । इस तरह तो आपपर एक निर्दोष स्त्रीके परि- 
त्यागका कलंक लगेगा । बिना किसी बहाने यमराज भी तो प्राणियोंको नहीं मारता 
है । वह झोककों अन्तिम अभिव्यंजना करती हुई कहती है । 


१, जैनमेघदूलमू--भावनगर, सन्‌ १६२४ ई०, ४१५ । 
२, वही, ४१८। 

“ ३ बही, ४१२४ | 
४, वही, ४४२० । 





८६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 
कपू कषूमिव निवसितं सद्दुकू् कुकूल 
गढ्ात्र दावं नस्तिनमलिनं भूषण ध्यूषणं वा । 
सच सर्वकषतिषम्सोी मन्यते:नन्यनेमो 
नेमो नेमो मबति मवति स्पष्टमत्यालतायाः ॥ ४।२९॥ 


है नाथ ! तुम्हारे वियोगमें मुझे शीतल नदी अंगार परिखाके समान, रेशमी 
वस्त्र तुषारितके समान, चन्द्रमा दावासितके समान, कमल वृश्चिकके समान और समस्त 
आभूषण त्रिकटुकी ओषधिके समान अप्रिय लगते हूँ । पुष्प, ताम्बूल और मधुर भोजन 
विषके समान प्रतीत होते है । 

इस प्रकार काव्यमें विरह भावनाकी व्यंजना हुई है। कविने “वानस्पत्या: 
कलकिशलूयै: कौशिकाभि: प्रवाले:” ( २।२ ) पद्मके पूर्वार्धभे अपकृति ओर रूपक एवं 
उत्तरा्धमें उत्प्रेक्षा और इलेषकी सुन्दर योजना की है। अतः प्रस्तुत काव्यकी भाषा- 
हौली, अ्ंकार, रस, भावविश्लेषण एवं पदलालित्यको दृश्सि संस्कृत दुतकाव्योमे 
अपना पुथक्‌ स्थान है। भावविशलेषणमे कृविको अधिक सफलता प्राप्त हुई है । 


झीलदूतम्‌' 
मेधदूतके पद्योके अन्तिम चरणोको लेकर समस्यापूर्तिके रूपमे यह काव्य लिखा 
गया है । इस काव्यके रचयिता चारित्रसुन्दरगणि है, इतके सम्बन्धमे महीपालचरितके 
अनुशीलन प्रसंगमें लिखा जा चुका है । यह काव्य वि० सं० १४८७ में लिखा गया है । 
शील जैसे भावको दूत बनाना कविकी मौलिक प्रतिभाका परिचायक है। 


कथावस्तु 

स्थूलभद्र अपने पिताकी मृत्युका समाचार सुनकर विरक्त हो जाता है भौर 
एक पर्वतपर आश्रम बनाकर रहने लगता है। एक बार भद्गबाहु स्वामीसे उसका 
साक्षात्कार होता है, वह उनसे दीक्षा भ्रहण करता है। गुरुके आदेशसे अपनी नगरीमें 
आता है। धहाँ उसकी रानी कोशा उसे गृहस्थीमें पुनः प्रविष्ट होनेके छिए निवेदन 
करती है। वह तक देती है कि यदि आपको पुण्यकों प्राप्त करना है तो दान, पूजा, 
परोपकार भादि कार्योंको करके पृण्याजन कर सकते हैं। आप सोविए कि आपने मेरे 
साथ किस प्रकारकी क्रोड़ाएँ को थी । आपके अभावमें मेरी बरो स्थिति हो रही है । 
गृहस्थीमें प्रवेश कर परिजन-पुरजनको आनन्दित करनेकी कृपा कीजिए । रानोके इन 
वचनोंको सुनकर स्थूलभद्नने कहा--' भद्े | अब मुझे विषयोसे राग तही है, मुझे चित्र- 
शाला भी वनके समान प्रतीत होतो हैं। संसारके समस्त सुख अनित्य और क्षण- 
विध्यंसी हैं | ज्ञान और चरित्र ही आत्माके शोधनमें सहायक हैं। 


१, शीक्दूतमु--यश्ञोविजय जैन अन्थमाला, वाराणसी, बि० स० २४३६ | 


एकाथ-काप्य झ८७ 


स्यूलभद्रकी उक्त बातोंको सुनकर कोशाकी सखी चतुरा उनसे पुनः निवेदन 
करती है--- 

“हे सुभग ! क्‍या तुम्हारा हृदय वस्तुत: इतना कठोर हो गया है । तुम्हारी 
प्रेयसीने कितने दिन रोते-रोते व्यतीत किये हैं। उसने कितने ज्योतिषियोंसे तुम्हारे 
आनेके सम्बन्ध पूछा है। इसको आँखें रोतेन्रोते सूज गयी है। क्या तुम्हें इसके 
ऊपर दया नही आती । रानीकी सखीके वचनोकों सुनकर स्थृुलूभद्र पुतः कहता है--- 

“आयें ! मैंने समता दृष्टि प्राप्त कर ली है। मेरे लिए स्त्रो और तृण समान 
हैं। इस समय मुझे जो आनन्द प्राप्त हो रहा है, वह वचनातोत है। अब तुम भी 
जैनी दोक्षा स्वीकार कर शाहवत सुख प्राप्त करो। वास्तविक सुख त्यागमें होता है, 
भोगमें नहीं । 

कोशाका मन पवित्र हो जाता है, उसको वासनाएँ जल जाती है और वह 
स्थृलभद्रके चरणोंमें गिर पड़ती है । वह भी साधनामार्गमें संलग्न हो जाती है, स्थृलभद्र 
सूरीश बनते हैं । 


समालोचन 


शीलदृतमें कुल १३१ पद्य हैं और पूर्व एवं उत्तर मेष जैसा विभाजन नहीं है। 
काव्यका नायक ह्थूलभद्र अपनो प्रेयसी कोशाको अपने शीलक़े प्रभावसे प्रभावित कर 
जैनघर्ममें दोक्षित करता है। इसी आधारपर इस काव्यका नाम शीलदृत रखा गया 
है । यो इस काव्यमें किसीको दृत बनाकर नही भेजा गया है। कोशाकी सखी चतुरा 
स्थूलभद्रसे कोशाकी विरह वेदनाकी अभिव्यंजना अवश्य करती है, पर दूत जैसा कार्य 
उसने भी नहों किया है । 
इस काव्यमे विप्रलम्भ झश्ुंगारकी प्रधानता रहनेपर भी शान्तरस ही है । 
मायिका अपनो विरह अवस्थाका निवेदन लायकसे करती है, पर नायक अपने त्याग, 
संयम ओर शीलके प्रभावसे उसे सांसारिक भोगोंसे विरक्तकर त्याग मार्गपर छे आता 
है। इस काव्यमे भी कोशाकी विरहावस्थाका अच्छा चित्रण हुआ है। कोशा स्थृरूभद्रको 
घरपर रहनेके लिए प्रोत्साहित करती हुई कहती हैँ--- 
ताते याते त्रिदृशमवर्न युब्मदाशानिबद्धा 
ये जीवन्दि प्रिय ! परिदरंस्तान्न कि लज्जसे त्वम्‌ ! 
आयाभावात्‌ प्वयि सति गते बान्धवास्ते5स्तवित्ताः 
संपस्स्यन्ते कशिपयद्निस्थायिहंसा दृशार्णा: ॥२५॥ 
उक्त पद्ममें मेघदूतके अन्तिम चरणमें प्रयुक्त “दशार्ण” पद बान्धवोंका विशेषण 
है और हंस शब्द प्राणोंके आर्थमें प्रयुक्त है। इस प्रकार कविने अपनो प्रतिभासे दछ्षार्ण 
नामक जनपदको--“दक्ानां ऋण विद्यते येषां ते दशार्णा:” रूपमे परिवर्तित कर' 
दिया है । 


झ८ढ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


कोशाकी सस्ी चतुरा उसकी विरहावस्थाका चित्रांकत करती हुई कहती है-- 
एचा<्नैधोत सुभग ! दिवसान्‌ कष्पतुल्यानियन्तं 
काल बाका बहुकसब्कं छोचनाभ्यां स्वन्ती। 
अस्थाद्‌ दुःस्था तव हि विरहे मामिय वातंयन्तो 
कश्षिद्धतुं: स्मरसि रप्तिके ध्यं हि तस्य प्रियेति ॥९ ॥ 
८ भर ८ 
पृष्ठा पृष्ठा रणकनिचर्य जीवित घारयन्ती 
नोत्वा नीत्वा कथमपि दिनान्यक गुछीमिलिंखन्ती । 
गस्‍्वा गस्‍्वा पुनरपि पुनद्वौरि तस्थौ च गेहे 
प्रायेगेते रमणविरहेष्वज्ुनानां विनोदा' ॥९४॥ 
कविने विरहिणी कोशाकी उत्सुकता, स्मृति और उत्कण्ठाका सजीव चित्रण 
किया है। स्थरूभद्रकी प्रतोक्षामें कोशा किस प्रकार अपना जीवन व्यतीत करती है, 
यह उपर्युबत पद्योंसे स्पष्ट है। विरहानुभूतिकी तीम्रता सम्यक्‌ प्रकार प्रदर्शित की 
गयी है । 


प्रस्तुत काव्यमें कविनें नारीके अंग्शत्यंगोंका सुन्दर चित्रण किया हैं । यद्यपि 
वर्णन परम्पराभुक्त है, पर चित्रांकन सुन्दर हुआ है। यथा--- 
बेणीदण्ढो जयति भुजगान्‌ मध्यदेशो रगेन्द्रान्‌ 
यासामास्य॑ प्रिय | परिमवस्युच्लकेश्रन्त्रविम्बम्‌ । 
चैस्पे नृत्यन्स्यतुकमसकूदू यत्न वाराढ्गनास्ता- 
स्ववद्गम्मीरध्चनिषु शनकैः पुष्करेष्याहतेषु ॥(5२॥ 
समस्यापूर्ति होनेपर भी मोलिक कल्पनाके यथास्थान दर्शन होते हैं । मेघदुतमें 
कवि कालिदासने बताया है कि अलकार्मे पहननेके लिए रंग-विरंगे वस्त्र, नयवोंको 
विविध विलास सिखलानेवाली मदिरा, शरीर सजानेके लिए कोपलों सहित खिले हुए 
फूलोंके नाना प्रकारके गहने, कमलको तरह पैरोंको रंगनेके लिए महावर--आईदि 
समस्त भ्रकारकी स्त्रीजनोपयोगी श्यंगार सामग्री अकेला कल्पवृक्ष ही प्रस्तुत करता 
है । कवि चारित्रसुन्दरगणिते कल्पवृक्षक्नी इस कल्पनाको त्यागके रूपमें निम्न प्रकार 
अंकित किया है--- म 
त्यागो यस्‍्यां धनिभिरनिशं दीयमानोंअथनां ब्रा- 
गेक॑ सूते सककमबलामण्डनं कस्पबृक्षः ॥८०॥ 
खुंगाररसके प्रसंगमें कहो गयो उक्तियोको शान्तरसकी ओर बड़े हो सुन्दर 
ढंगसे मोड़ दिया है । 





१. मेघदूत, नागरी प्रकाशन पटना, १६६० ईं०, श्लो० ११ उत्तरमेघ । 


पएकाथ-काध्य 8८५९ 


काब्यगुणोंकी दृष्टिपे इसमें पदछालित्य, नवकलपना, प्रसादगुण और वैदर्भी शैलो 

पायी जाती है । 
पवनदूतम्‌ 

यह एक स्वतन्त्र रचना है। इस काव्यमें १०१ पद्च हैं। समस्यापूरति न होने- 
पर भी मेघदूतके अनुकरणपर ही लिखा गया है। इसके रधयिता यशोपरचरितके 
लेखक वादिचन्द्रसूरि हो हैं । इनका समय विक्रमकी १७वीं शती है । 

बलातकारगणकी सूरत शाखाके भरट्टारकोंमें कवि वादिचर्द्रका नाम उपलब्ध 
होता है। इनके गुरु प्रभावन्द्र और दादागुर ज्ञानमूषण थे। इनकी जाति हूंबड बतायी 
जाती है । सूरत शाखाके भट्टारक पटमें पद्मनन्दि, देवेन्द्र और वादिचन्द्रके नाम उपलब्ध 
होते है। वादिचन्द्रके पट्रपर महीचन्द्र आसीन हुए थे। वादिचन्द्र काव्य-प्रतिमाकी 
दृष्टिसे अन्य भट्टारकोंसे आगे है ! प्रन्थरचना करनेके साथ इन्होने मूर्तियोंकी प्रतिष्ठा भी 
करायो थो। धर्म ओर साहित्यके प्रचारमें इनका बहुमूल्य योग रहा है। ये मूलसंघ, 
सरस्वती गच्छ और बलात्कारगणके विद्वान्‌ हैं । 


स्थितिकाल 


वादिचन्द्रसूरिके समयमें वि० सं० १६३७ ( सन्‌ १५८० ई० ) में उपाध्याय 
घर्मकीतिने 'कोदादा'मे 'श्रीपाल्चरित” की प्रति लिखो है । वि० सं० १६४० ( सन्‌ 
१५८३ ई० ) में वाल्मीकनगरमें पाश्वपुराणकी रचना ; वि० सं० १६५१ (सन्‌ 
१५९४ ) में श्रीपालआस्यान' एवं वि० स० १६५७ (सन्‌ १६०० ई०) में अंकरलेश्वर- 
में यशोधरचरितका प्रणयन कवि द्वारा हुआ है। वादिचन्द्रने ज्ञानसुयंदिय नाटककी 
रचना माघ शुक्ल! अष्टमी वि० सं+ १६४८ ( सन्‌ १५९१ ई० ) में मधूक नगर 
(गुजरात) में समाप्त की थी ! विद्वानोने इनका यह समय अनुमानत: वि० सं० १६३७- 
१६६४ माना है । यदि पट्टपर आरूढ़ होनेके समय वादिवन्द्रको अवस्था २५ वर्ष 
मान लो जाये तो जन्म समय वि० स० १६१२ आता है । 

वादिचन्द्रकी प्रतिभा बहुमुखी है, इन्होंने पुराण, नाटक, कांब्य प्रभूतिको रचना 


१ हिन्दी अनुबाद सहित, हिन्दी जैन साहित्य प्रसारक कार्यालय, बम्बई, १६१४ ई० मेँ प्रका० 
+२ सबत्‌ १६३७ वर्ष वशाखवदि ११ सोमे अदेह श्रोकोदादा शुभस्थाने “*श्रोवादिचन्डरस्तेषां मध्ये 
उपाध्यायधर्मकी तिस्वकर्म क्षयार्थ लेखि । 
--भ० स०, जीवराज ग्रन्थमाला, सोलापुर, ले० न० ४६१। 
३ शुन्याब्दे रसाब्जांके'-«*- बही, ले० न॑० ४६२। 
४ संबत सोलएकाबनर्ष कोधों ये परबंधजी *--*-। --बही, ले० नं० ४९४ । 
५ सप्तपं चरसाब्जांके वर्षेकारि सुशास्त्रकम्‌ । बही, ले० न॑० ४६६ ! 
६, बसुदेवरसाब्जाके वर्ष माथे सिताश्मी दिबसे। /-वही, ले० न॑ं० ४६३ । 
७. बही, पृ० २०१। 
श्र 


४९७० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


पवलदूत, पाण्डवपुराण, यशोधरचरित और होलिकाचरित रचनाएँ ग्रन्यागारोंमें 
उपलब्ध हैं । 


काव्यको कथावस्तु 

उज्जयितोमें विजयनरेश नामका राजा रहता था। इसको रानीका नाम तारा 
था। राजा अपनो रानोसे बहुत प्रेम करता था। एक दित अशनिवेग नामका एक 
विज्ञाघर ताराको हर कर ले गया । रानोके वियोगसे राजा दुःखी रहने छगा । विरहा- 
वस्थामें वह पैवनको दूत बताकर रानोके पास भेजनेका निएचय करता है। अपनी 
विरहावस्थाका चित्रण करनेके अनन्तर पवनको वह मार्ग बतलाता है। इस सन्दर्भमें 
वन, लंदी, पर्वत, नगर और वगरोमें निवास करनेवालो स्त्रियाँ तथा उनकी विलासमयी 
चेष्टाओंका बड़ा सुन्दर वर्णन किया है । पवन राजाका सन्देश लेकर अशनिवेगके तगर- 
में पहुँचता है और अशनिवेगके महलरूमें जाकर ताराकों उसके प्रियका सन्देश सुनाता 
है । तदनन्तर अशनिवेगकी सभामें जाकर उसे ताराके वापस दे देनेका परामर्दा देता 
है । अशनिवेग विजयनरेशको युद्धली धमकी देता है, पर उसकी माता उसे युद्ध न करने- 
का परामर्श देती है और ताराको पवनके हाथ सौंप देती है । पवन ताराको लेकर 
वापस आ जाता है । 


समालोचन 


मेघदुतके समान यह दूत काव्य भी मन्‍्दाक्रान्ता छन्दोंमें लिखा गया है। भाषा 
सरल, सरस और प्रसादगुण युक्त है। कवि काव्यारम्भमें पवनका महत्त्व बतलाता 
हुआ कहता है--ज, पर्वत, वृक्ष आदि पृथ्वीके आधार हैं और वह पृथ्वी तुम्हारे 
आधार है। अत' है मित्र | संसारमें ऐसा कौन-सा कार्य है, जिसे आप न कर सकते हों । 
संसारमे समर्थ व्यक्तिस ही याचना को जाती है, अतः मैं आपसे अपनी प्रियाके पास 
कुशलू-समाचार पहुँचा देनेकी प्रार्यगा करता हूँ। प्राणोंकी रक्षा करनेवाले आप ही हैं । 
है पवन ! मेरे वियोगमें मेरो प्रियाके प्राण निकल रहे हैं, तुम उन्हें जाकर रोक सकते 
हो, यतः जिनके हृदयमे दयाका भाव वर्तमान रहता है, वे प्राणियोकी रक्षाके लिए 
सदेव तत्पर रहते है-- 
क्षिस्यां नीरे हुतभुजि परव्योगम्नि काछे विशाले 
स्व॑ छोकानां प्रथममकर्थि प्राणसंत्राणतत्त्वम्‌ । 
तत्त्माह्तोघरचलगते तान्ययोगे हि नार्या:, 
स्थान्नैवान्तर्विपुलकरुण: सत्त्वरक्षानपेक्ष ॥३॥ 


मेघदुतके समान कवि वादिचन्द्र अन्धवती नदोका वर्णन करते हुए कहता है-- 
नोरं नद्या उपकुतिकरं शोषयन्तान्धवस्या- 
स्तत्कंजानां परमिह भुवां यादुर्सा च प्रहन्ता । 


पुकाथ-काब्य ४९१ 
तस्माव्रक्षं जझमविकल येन ते घमराशिः 
कार्य कार्य परमविदुषा हिंसयेवान्र छोके ॥ १५ 0 
मार्गमें अन्धवतती सदी मिलेगी, उसका जल बहुत उपकारी है। बतएव जाते 
समय तुम उसके जलको सुखा मत देना, अन्यथा तुम कमल और जलजन्तुओंको नष्ट 
करनेवाले कहलाओगे । तुम उस नदीके जलकी रक्षा करना, नष्ट न होने देना, इससे 
तुम्हें पुष्पबन्ध होगा । बुद्धिमानोंको ऐसा ही काम करना चाहिए, जिससे हिंसा न हो । 
कविने अन्धवतीका चित्रण १७वें पद्यमें भी किया है। विजयनरेशका अपनों 
पत्नी वाराके प्रति बड़ा सच्चा ओर गम्भोर प्रेम है। वह ताराको संसारकी सब 
स्त्रियोंमें श्रेष्ठ समझता है | ताराके सम्बन्धर्में विजयनरेश अपने भावोद्गार थ्यक्त करता 
हुआ कहता है-- 
नाय॑स्तारामनु च भुवने माग्यसौमाग्यवत्यो 
नायस्तारामनु च भुवने शीछसंपन्निवासा: । 
नायस्तारामनु च भुवने भतृ मक्त्यैकरागा. 
नायस्तारामनु च भुवने दीनदानप्रदाज्य: ॥ ३३ ॥ 


उक्त पद्यमं ताराके सौभाग्य, शीछ, पतिभक्ति और दयालुता आदि गुणोंका 
विजयनरेशने बड़ा हो उत्कृष्ट चित्र अंकित किया है । 


कविने तहतुओका सुन्दर चित्रण किया है। ग्रीष्ममें विजयनरेश योगीके समान 
ताराका चिन्तन करता है, तो हेमन्तमें प्रियाके बिना जाड़ेको रातोंको ठण्डसे सिकुड़ते 
हुए व्यतीत कर देता है । वर्षाके दिनोंमें मेघका गर्जन सुन्र प्रियार्साहत रहनेवालोंका भी 
धेर्य नष्ट हो जाता है, पर वह प्रियाहीन होकर भी किस प्रकार मत मारकर मेघ-गर्जन 
सुनता रहता है, यह भगवान्‌ ही जाने। इस प्रकार ऋतुओोके सन्दर्भभे तायककी विरह- 
बेंदना ब्यंजित की गयी है । 

विरही नायक पवनसे कहता है कि देखो यह चन्द्रमा भी मुझे एकाकी समझ कर 
जलाता है, अतः ठुम जाकर इसे समझाओ । संसारमें सुख-दु:ख प्रत्येक व्यक्तिको धूमते 
हुए पहियेके आरोंके समान क्रमशः प्राप्त होता रहता है। मित्र पवन ! चन्द्रमासे इतना 
और कहना कि केवल तुम ही दुःख नही देते हो, बल्कि तुम्हारा मृग भी कष्ट देता है। 
अतः उस मृगकी सुन्दर आँखें देखकर मुझे अपनी प्रियाके नेत्रोंका स्मरण हो आता है । 
कविका यह सन्दर्भ बहुत ही सरस है-- 


बन्वृश्चायं दहति विरदे योषितो5ई क्षपायां 
स्वथानं तसप्रकृतिपुरुषस्तेन संबोधयाब्जम्‌ । 
ससारे मो मस विचरत) केवल नैव दु:खं 
सर्वेषां स्थास्कृततनुमतां चक्रनेमिक्रोण ॥५४॥ 


४९२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


इस प्रकार इस काव्यमें संयोग-श्यृंगारका चित्रण बहुत ही सुन्दर हुआ है। 
कविने श्वृंगाररसके साथ परोपकार, दया, अहिसा, दान आदि सद्भावोंकी भी प्रशंसा 
फी है । 'कार्य कार्य परमविदुषा हिसयैवात्र छोके” (१५), प्रायः सन्‍्तः शिक्षुतरुणिषु 
ह्ाद्रचित्ता भवन्ति' (१६), 'प्रायो भवति महतां संगते: पापद्वानि: (५) आदि नैतिक 
पद पाठकोंका ध्यान भाकुष्ट करते है। 'प्रायः कार्य. लघुजनकृतं नाधिके चित्रकारी' 
(१३), प्रायः सन्त, सकलूसमये रज़ुभज़ज न शूरा.' (४) जैसे सुभाषित पदोने काव्यमे 
सारुता उत्पन्न कर दो है । संक्षेपमें कविको इस काव्यके प्रणयनमें पर्याप्त सफलता प्राप्त 
हुई है । उच्चकोटिकों कविताके साथ नैतिक भावोंका समावेश किया गया है । 


अन्य सन्देश काव्य 


चेतोदुत', जम्बुकविकृत चन्द्रदुत, मेघदृत, समस्यालेख और इन्दुदूत भो 
संस्कृत भाषामें निबद्ध जैन सन्देश काव्य हैं। चेतोदुतके कर्ताका नाम अज्ञात है | इसमें 
मेघदूतकी समस्यापूर्ति को गयो है। १२९ पद्म हैं, काव्य मन्दाक्रान्ता छन्दमे लिखा 
गया है । इसमें एक शिष्य अपने गुरुके श्रोचरणोक़ी प्रशक्ति ( कृपा ) को प्रेयसीके रूप- 
में मानकर उसके पास चित्तको दुत बनाकर भेजता है। काव्यमें गुरुके यश, विवेक 
और वैराग्यका यथास्थान वर्णन किया गया है । 

इन्दुदूतके रचयिता विनयविजय गणि हैं। इसमें १३१ पद्म हैं। यह काव्य 
मेघदुतके अनुकरणपर मन्दाक्रान्ता छन्दमें लिखा गया है । परन्तु इसका विषय मेघ- 
दूतसे बिलकुल भिन्न है। यह शुद्ध शान्तरस प्रधान काव्य है। विजयप्रभयूरि सूरतमे 
चातुर्मास करते हैं और उनके शिष्य विजयगणि जोधपुरमे । चातुर्मासके अन्तमें पूणिमा- 
की रात्रिमें चन्द्रमाको देखकर उनका विचार होता हैं कि उसके द्वारा अपने गुरुके पास 
वे अपना सांवत्सरिक क्षमापण सन्देश ओर अभिवन्दन भेजें। चन्द्रमाकों दुत कार्यमे 
नियुक्त करनेसे पूर्व वे उसका स्वागत करते है, उसकी कुशछवार्ता पुछठते है बोर सूरतमे 
गुरुफो विज्ञप्ति सुनानेके लिए कहते है । इस सन्देश काव्यमें अर्बुदाचछ, सिद्धपुर, बट- 
भद्गपुर, भुगुपुर, नर्मदा नदी, तापी और सूरत आदि भौगोलिक स्थानोका निर्देश आया 
हैं। काग्यकी भाषामे प्रसाद गुण है, प्रवाह सर्वत्र है। सन्देश काव्य परम्परामे इसका 
अपना पृथक्‌ स्थान है । इस काव्यका विधय बिलकुल नवोन है । 

मेघदुत समस्यालछेखके रचयिता मेघविजय हैं। अकघरसे इन्हें जगद्गुरुको 
उपाधि प्राप्त हुई थी । इस काव्यमें १३१ पद्म हैं। मेघदुतकी समस्यापूर्ति की गयो है । 
कविने इस काव्यमें अपने गृह विजयप्रभसूरिके पास मेघ द्वारा कुशलवार्ताका सन्देश 
भेजा है। सन्देशमे कविने गुरुके प्रतापका दर्णन किया है। गुरुके वियमोमें अपनी व्याकु- 





१. जेन आत्मानन्‍्द सभा, भावनगर, वि० सं ० १८७०में प्रकाशित । 
२ वही, वि० सं॑० १६७० में प्रकाशित । 


३ जैन साहित्य वर्धक सभा, दिरपुर ( पश्चिम खानदेश ), सन्‌ १६४६ ई०। 


एकाथ-काव्य ४९३ 


छता और ब्सहायावस्थाका मर्मस्पर्शी चित्रण किया है। झरूंगाररसको शान्तरसमें 
परिवर्तित कर दिया है । 


सुक्ति या सुभाषित काव्य 


जैन कवि या आचार्यों द्वारा गुम्फित सुभाषित काव्योंका उद्देश्य सर्वसाधारणमें 
नैतिकता या पर्मके प्रति श्रद्धा अथवा विद्वास भावना जागृत करना है। इस श्रेणीके 
काव्योंमें गहन सैद्धान्तिक विषयोंका निरूपण न होकर, इस प्रकारके सार्वजनिक नैतिक 
विपयोंका विवेचन किया गया है, जिनका सम्बन्ध मानवमात्रसे है। कतिपय चर्चाओके 
हटा देनेपर अवशिष्ट अंश माताके दूधके समान धम्प्रदाय-निरपेक्ष किसी भी व्यक्तिको 
उपादेय हो सकता है। इस श्रेणीके कांग्योमें किसी एक विषयका विस्तार नहीं है, 
श्रपितु छोटे-मोटे अनेक विषय आबद्ध किये गये है । मुक्तक छैलीमे विषयोका प्रस्तुती- 
करण किया गया है। यही कारण हैं कि अनेक स्थानोपर कवित्व-कोशल रहनेसे मनो- 
रम और स्वाभाविक अलकारोंका सन्निवेश पाया जाता है। नैतिक उद्बोधनका कर्तव्यके 
प्रति जागरूकता उत्पन्न करना हो इन काव्योंका लक्ष्य है । कवि धर्मके अचिन्त्य लाभ- 
का चित्रण करता हुआ कहता है-- 


सकंलप्यं कल्पत्धक्षस्थ चिन्त्यं चिन्तामणेरपि । 
असंकल्प्यमस चिन्त्यं फल धर्मादवाप्यते ॥ 
--आत्मानुशासन, सोलापुर, १९६१ ई०, पद्म २२ 
किसी वस्तुकों प्राप्त करनेके लिए कल्पवृक्षके समक्ष भी संकल्प करना पड़ता 
है, विन्तामणिके सामने भी चिन्ता करनो पड़ती है, तभी उनसे अभीष्ट फलकी प्राप्ति 
होती हैँ । धर्मकी ही यह विशेषता है कि उससे बिना ही संकल्प किये और बिता द्वी 
किसी प्रकारकी चिन्ता किये स्वाभाविक फल की प्राप्ति होती है । 
कवि रूपक अलंकार द्वारा शरीरके प्रति अनुराग कम करनेका उपदेश देता 
हुआ कहता है-- 
अस्थिस्थूलतुलाकलापघटित नद्ध॑ं शिरास्नायुभि- 
इचर्मास्छादितमज़सान्द्रपिशितैकिंस्त सुगुप्तं खरे: । 
कर्माशातिभिरायुरुदनिगलाऊरग्नं झ्रीरारुयं 
कारागारमबैहि ते हतमते प्रीति छूथा मा कृथा: ॥ 
--आत्मा०, सो०, १९६१ ई०, १० ५९ 


हे नष्बुद्धि प्राणी ! हड्डियों रूप स्थूछ छकड़ियोके समुहसे रचित, सिराओं और 
नसोंसे सम्बद्ध, चमड़ासे ढका हुआ, रुधिर एवं सघन माससे लिप्त दुष्ट कर्मों रूप, 
दत्र॒ुओंसे रक्षित तथा आयुरूपी भारी सॉकलसे संलग्न, ऐसे शरोररूप गृहको तू अपना 
वन्दीगृह समझ कर उसके विषयमें व्यर्थ अनुराग न रखनेकी प्रेरणा को गयी है । 


३8९४ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


उक्त पद्ममें शरीरमें गृहका आरोप कर सांगरूपककी योजना की है। अतएव 
शरीरके प्रति आसक्तिका त्याग उचित वैचित्र्य द्वारा किया गया है । 
यहाँ प्रमुख सुभाषित काव्योंका अनुशोलन प्रस्तुत किया जा रहा है-- 


सुभाषित रत्नसन्दोह' 

सुभाषत रत्नसन्दोह एक सुन्दर सुक्ति काव्य हैं। इसमें ९२२ पथ हैं। इस 
काग्यके रचयिता भाथुरसंघके आचार्य अमितगति हैं। श्री पं० नाथुरामप्रेमीका 
अभिमत है कि माथुरसंघ काष्ठासंघकी हो एक शाखा हैं। दर्शनसारके अनुसार काष्ठा- 
संघकी उत्पत्ति जिनसेनके सतोर्थ और वोरसेनके शिष्य कुमारसेन द्वारा वि० सं० ७५३ 
( सन्‌ ६९६ ई० ) में हुई है। ये कुमारसेन नन्दीतट में रहते थे और कर्कशकेश-- 
गोपुच्छको पिच्छि रखनेका आदेश दिया था । पश्चात्‌ दो सौ वर्ष बाद अर्थात्‌ वि० सं० 
९५३ के रूगभग मथुरामें माथुरोंके सम्मुख रामसेनने निःपिच्छिक रहनेका उपदेश 
दिया । 

अमितगतिकी गुरुपरम्परामें वोरसेन, उनके शिष्य देवसेन, देवसेनके शिष्प 
अमितगति ( प्रथम ), उनके नेमिषेण, नेमिषेणके साधवसेन और उस्तके शिष्य अमित- 
गति (द्वितीय) बताये गये है। अमरकीतिके छक्कम्मोवएस (षट्कर्मोपदेश) में अमित- 
गतिकी जो शिध्यपरम्परा अंकित है, उसमें अमितगति, शान्तिदेव, अमरसेन, श्रीषेण, 
चन्द्रकीति ओर अमरकीतिके नाम आये है। अकरकीतिका यह ग्रन्थ भावद्रपद शुक्ला 
चतुर्दशी वि० सं० १२४७ में समाप्त किया गया है । 

अमितगति ( द्वितीय ) काव्य, व्याकरण, न्याय, आचार प्रभृति अनेक विषयोंके 
विद्वान्‌ थे। काव्यत्वको पूर्ण क्षमता परिलक्षित होती है । 

अमितगति (द्वितीय) ने अपने काब्योंकी प्रशस्तियोंमे रचताकालका निर्देश किया 
है । सुभाषित रत्नसन्दोहका रचनाकार बि० सं० १०५० पौष छुकक्‍्ला पंचमी बुधवार 
दिया है। पर्मपरीक्षाका रचनाकार वि० सं० १०७० और पंसंग्रहका वि० सं० 
१०७३ अंकित है। अतः कविका समय वि० सं० की ११वों शतो निश्चित हैं। 

सुभाषित रत्नसन्दोहके अतिरिक्त घमंपरीक्षा,, उपासकाचार, पंचमसंग्रह,” 
आराधना, सामायिक पाठ और भावनाद्वात्रिशतिर्का रचनाएं भी हैं । 
7 १ क्राब्यमाला प्रन्थांक ८५२, निर्णयसागर प्रेस बम्भई, सच्‌ १६०६ ई०। 
२. जैंन साहिस्प और इतिहास , बम्मई, द्वितोम संस्करण, पृ० २७६-२८० । 
३, जैन सिद्धान्त भास्कर, आरा, भाग २ किरण ३, पृ० ५०-६६ । 
४. सहम्न वर्षाणां प्रभवति हि पंचाशदधिके ( १०४० ) हु० र० सं० बम्वई, पद्य ६२२। 
५ धमंपरीक्षा, हिन्दी अनुवाद सहित, जैनग्रन्थ, बम्भई, १६०८ ई० | 
६. उपासकाचार--आवकाचार, भागचन्द्र कृत बच॒निका सहित, अनन्तकीतति ग्रन्थमाला, बम्बई, जि० 

स॒० १६७६ | 


७, माणिकचन्द्र दि० जैन ग्रन्थमाला, भम्बई, सत्‌ १६२७ ई० । 
<. प्रथमंग्रुच्छक, वाराणसी, बि० स॑० १६८२, पृ० २६८-३०१। 


एकार्थ-काष्य हर्ज 


सुभाषित रत्नसन्दोहका विषय 

सुभाषित रत्नसन्दोह काव्यमें सुभाषितरूपी रत्नोंका भण्डार निबद्ध है। 
कविने सासारिक विषय निराकरण, माया-अहंकार निराकरण, इन्द्रिय-निग्रहोपदेश, 
सत्रीगुणदोष, कोप-लोभ निराकरण, सदसत्स्वरूप निरूपण, ज्ञानमिरूपण, चारित्र- 
निरूपण, जातिनिरूपण, जरानिरूपण, भुत्यु-सामान्यनित्यता-दैव-जठर-जोव-सम्बोधन- 
दुर्जत-सज्जन-दान-मद्य-निषेध-मांसनिषेष-मधुनिषेष-काम निषेष-वैश्य-संग -छत॒-आत्मस्वरूप- 
गुरुस्वरूप-धर्म-शोक-शौच-श्रावकर्म और द्वादशविध तफ्श्चरण इस प्रकार बत्तीस 
विषयोंका प्रतिपादन किया गया है। कविने अपने सुभाषितोंका उद्देश्य बतछाते हुए 
लिखा है-- 

जनयति मुद्मनन्‍्तमब्यपाथोरुद्याणां, हरति तिमिरराद्षि या प्रभा मानवोव । 

कृतनिखिलकपदार्थथोतना मारतोदूधा, पितरतु घुतदोषा सद्दितां मारती व; ॥१॥ 

अर्थात्‌-जिस प्रकार सुयंकी किरण अन्धकारका विनाश कर समस्त पदार्थोंको 
प्रकाशित करती है और कमलोंको विकसित करती हैं, उसी प्रकार ये सुभाषित चेतन- 
अचेतन विषयक अज्ञानकों दूर कर भव्योंके--सहृदयोंके वित्तको प्रसन्न करते हैं । 

कविने उद्त्रेक्षा द्वारा वृद्धावस्थाका कितना सजीव और सागोपांग चित्रण किया 
है | काव्यकलाकी दृष्टिसे यह चित्रण रमणीय है-- 


प्रबलप वनापातध्वस्तप्रदीपशिखोपमै- 
रछमलनिचयैः कामोदभूतैः सुखैबिषस निमे । 
समपरिलितैदु:खग्नाप्तै: सतामतिनिन्दितै- 
रिति कृतमना: शक्ले घृद्धः प्रकम्पयते करो | सु० २७०४ 
अर्थात्‌--वृद्धावस्थामें जो हाथ काँपते हैं, वे यह प्रकट करते है कि युवावस्थामें 
कामजन्य जो सुख भोगे थे, वे विषतुल्य हानिकारक सिद्ध हुए। आँधीके बेगसे शान्‍्त की 
गयी दोपककी लोौके समान क्षणविध्वंसी और अत्यन्त दःख़कारक इन विषयभोगोंको 
सज्जनोंने पहले हो निन्‍दा की थी, वह निन्‍्दा निन्दा नहों है, यथार्थ है । 
उक्त पद्यमें हाथोंके कॉँपनेपर कवि द्वारा की गयो कल्पना सहृदयोंकों अपनी 
ओर आकृष्ट करतो है। उत्तिवेचित्र्य भो यहाँ निहित है । 
मदिराको उपमा देकर जरा--वुद्धावस्थाका जोवन्त चित्रण किया है। यह 
उपमा इलेषमूलक है, विशेषण जरा और मदिरा दोनों पक्षोमे समान रूपसे घटित 
होते हैं । 
लयति तनु दृष्टे्ान्ति करोति झरोरिणां 
रचयति बलादव्यक्तोक्ति, तमोति गतिक्षितिम्‌ । 
जनयति जने जुधां निन्दामनर्थपरर्परां 
हरति सुरभिगन्ध देहाज्भरा सदिरा यथा ॥२७१ 
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जिस प्रकार मदिरापान शरीरको अस्त-व्यस्त कर देता है, श्ाँखें घूमने छगती 
हैं, मुखसे अस्फुट वचन निकलते हैं, चलनेंमे बाधा होती है, लोगोंमें निन्‍्दाका पात्र बन 
जाता है एवं शरीरसे दुर्गन्धि निकलती है, उसी प्रकार वृद्धावस्था शरोरको कँपा देती 
है, इसमें तेत्रों को ज्योति घट जाती है, दाँत टूट जानेसे मुंहसे अस्फुट ध्वनि निकलती 
है, चलनेमें कष्ट होता है, शरी रसे दुर्गन्धि निकलती है और नाना प्रकारकी अवद्ेलना 
होनेसे निन्‍दा होती हैँ । इस प्रकार कविने मदिरापानकी स्थितिसे वुद्धावस्थाकी तुलना 
की है। 
इस सुभाषित काव्यमें नारीको प्रशंसा खूब को गयो है। कवि नारीको श्रेष्ठ 
रत्नका रूपक देकर उसके गुणोंका उद्घाटन करता हुआ कहता हैं-- 
यत्कामार्ति घुनोते सुखमुपचिनुते प्रीतिमाविष्करोति 
सप्पान्नाहारद/नप्रम वबरवृषस्यास्तदोषस्य हेसु: । 
बंशाम्युद्धारकतुंभवति तनुभुव. काःणं कान्‍्तड्री्ति- 
स्तत्सर्वामीष्टदात्री प्रबदत न कथ्॑ प्रार्थ्यते स्त्रोसुरत्नसू ॥१०९॥ 


भर्थात्‌ृ-सत्री वासना शान्त करती है, परम सुख देती है, अपना प्रेम प्रकट 
करती है, सत्पात्रको आहार दात देनेमें सहायता करती है, वंशोद्धार करनेवाले पुत्रको 
जन्म देती है। नारी श्रेष्ठ रत्न समस्त मनोरथोको पूर्ण करनेमें समर्थ है । 
कवि कहता है कि स्वल्पज्ञानी वकुल भौर अशोकवृक्ष जब नारीका सम्मान 
करते हैं, उसके सान्निघ्यसे प्रसन्न हो जाते हैं, तब मनुष्योकी बात ही क्‍या ? जो पुएष 
नारोका परित्याग कर देता है, वह जड़ वृक्षोत्रे मो होन है । विवेकशन्य हैं । 
कारणमाला अलंकारकी योजना करते हुए ज्ञानका महृत्त्व प्रदर्शित किया हैं । 
ज्ञानं विना नास्व्यहिवाज्निवृत्तिस्तत, प्रद्॑त्तन हिते जनानाम्‌ । 
ततो न पूर्वाजितकमनाशस्ततो न सौझ्य॑ छमते5प्यमोश्टम्‌ ॥१९८॥ 
ज्ञानके,बिना मनुष्यकी अहितसे निवृत्ति नहों होती, अहितको निवुत्ति न होनेसे-- 
हित कार्यमें प्रवृत्ति नही होती । हिंतकार्यमे प्रवृत्ति न होनेसे पूर्वोपाजित कर्मका नाश 
नही होता और पूर्वोपाजित कर्मके नाश न होनेसे अभीष्ट मोक्ष सुख नहीं मिलता । 
कषायका सज्भाव ही चरित्रका अभाव हैं। कषायको जितने रूपमे कमी होने 
लगती है, उतने ही रूपमे चरित्रका विकास होता हैं। यत: कषायके अभावका नाम 
ही चरित्र है। 
वृद्धावस्थाका कवि स्पष्ट और गहरा चित्रांकन करता हुआ कहता है-- 


गलूति सकल रूप॑, छाल्‍ां विमुन्नति जल्पन 

स्खलछति गमन दन्ता नाश अयन्वि शरीरिण: । 
विरमतिमतिनों झुभ्नवां रर॑ति च गेड़िनो 

व्षुषि जरसा ग्रस्ते वाक्य सनोति न देहज: ॥२७६॥ 
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जब मनुष्य जरासे ग्रस्त हो जाता है तो इसका सम्पूर्ण रूप नष्ट-अ्रष्ट होने 
लगता है, बोलनेपें थूक गिरता है, चलनेमें पैर टेढ़े हो जाते हैं, बुद्धि अपना काम नहों 
करतो । पत्नी भी सेवा-शुश्रषा करना छोड़ देती है और पुत्र भो आज्ञा नहीं मानता । 
भावानुसार भाषा और अभिव्यंजना परिवर्तित होतो गयी है। आध्यात्मिक, 
आचारात्मक कौर नैतिक सुभाषितोंकी त्रिबेणी वतंमान है । 


सूक्तिमु काबली' 


सूक्तिमुक्तावली ९९-१०० पद्मोंका सुभाषित काव्य है। इस काव्यका प्मवद्ध 
हिन्दी अनुवाद महाकवि बनारसोदासने वि० सं० १६९२ में किया है | कविने अपने 
युरुका निर्देश करते हुए लिखा है-« 
अमजदजितदेवाचायपट्टोदयाद्वियुमणिविजयसिहाचार्यपादार विन्दे । 
मघुकरसमतां यस्तेन सोमप्रभेण ब्यरवि मुनिषनेत्रा सूक्तिमुक्रावलीयम ॥१०१॥ 


बनारसीदासने इसका अनुवाद निम्न प्रकार किया है-- 
जैन वंश सरहंस दिगम्बर; मुनिपति अजितदेव अति भारज । 
ताके पद वादोभदुर्म जन; प्रधटे विजयसेन आचारञज ॥ 
ताके पद्ट मये सोमप्रम; तिन ये ग्रन्थ डियो हित कारज । 
जाके पढ़त सुनत अवधारत हैं सुपुरुष जे पुरुष अनारज् ॥०4॥ 
स्पष्ट हैं कि बनारसीदास कविके दादागुर अजितदेव और गुरु विजयसैनकों 
दिगम्बर आचाय॑ मानते है। पर परीक्षा करनेपर बनारसीदासका यह भ्रम ही मालूम 
पडता हैं। सोमप्रभका जन्म वाग्वाट कुलके वैश्य परिवारमें हुआ था। इन्होने प्राकृत 
भाषामें कुमारपाल प्रतिबोधेकी रचना वि० सं० १२४१ में की है। आचार्य हेमचन्द्र 
इनके सतीर्थ थे। सोमप्रभके पिताका नाम सर्वदेव और दादाका ताम जिनदेव था | 
सृक्तिमुक्तावलोका रचताकाल वि० सं० १२५० माना गया है। कवि सोमप्रभकी मृत्यु 
श्रीमाल नगरमे वि० स० १२८४ के आसपास हुई थो। 


विषय-परिचय 

मंगलाचरणके अनन्तर अष्टम पद्यमें भवित, गुरुप्रक्रम, जिनमतप्रक्रम, संघप्रक्रम, 
अहिसाप्रक्रम, अस्तेयप्रक्रम, सत्यप्रक्रम, शीलप्रक्रम, परिग्रह, क्रोध, मान, माया, लोभ, 
सुजन, गुणिसंग, इन्द्रिय, लक्ष्मोस्वभाव, दान, तप, भावना मोर वैराग्य प्रक्रम, इस 
प्रकार २१ प्रक्रमोंमें विधयोका निरूपण किया गया है। लोकपर्मके अन्तर्गत दान, तप, 


१, काव्यमाला सप्तम गुच्छक, निर्ण यसागर प्रेस, बम्गई, सत्‌ १६२६ ई०, पृ० ३५-५१। 

२, भनारसी विलास, श्रीनानूलाल स्मारक ग्रन्थमाला, जयपुर, वि० स० २०११, पृ० १७-७१।॥ 

३, गायकवाड़ ओरियण्टल सीरीज, बडौदा, सन्त १६२० ई०। 

४ जैन सस्‍्कृत साहित्यनों इतिहास, खण्ड १, शाह लालचन्द नन्दलान वकील, बड़ौदा, सतत १६४६ हैं० । 


धरे 
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शीरू और भावनाकी प्रधानता है। कोई भी व्यक्ति उक्त चारों प्रकारके लोकघमोंका 
अनुष्ठान करनेसे अपना जोवन सुख-शान्तिमय बना सकता है । 
कवि कहता है कि मूर्ख मनुष्य अपने अमुल्य जीवनको व्यर्थ ही विषय-सेवनमें 
नष्ट करता है। जिस प्रकार विवेकहीन मूर्ख भ्यक्ति हाथीकों सजाकर उसपर इंधन 
ढोता है, सोनेके पात्रमें घूल भरता है, अमृतसे पैर धोता है, कौएको उड़ानेके लिए रत्न 
फेंककर रोता है, उसी प्रकार इस दुर्लभ मानवशरीरको प्राप्त कर आत्मोद्धारके बिना 
योंही खो देता है। कवबिने उदाहरणोकी श्रृंखला उपस्थित कर उक्त तथ्यका निरूपण 
प्रभावोत्पादक शैलोमें किया है-- 
स्वणस्थाले क्षिपति स॒ रजः पादशौच विधत्ते 
पीयूषेण प्रवरकरिण गाह्मस्यैन्धमारम्‌ । 
चिन्तारत्नं विकिरति कराह्वायसोद्डायनाथ्थ 
यो दुष्प्राप्तं गसयति मुधा मत्यंजन्म प्रमत्त: ॥५॥ 
आगे कवि चित्रण करता है कि जो धर्मका त्याग कर अधर्मका सेवन करता है, 
बह उसी प्रकार बुद्धिहीन हैं, जिस प्रकार अपने घरसे कल्पवृक्षको उखाड़ कर उसके 
स्थान धतूरेका वक्ष लगानेवाला, चिन्तामणि रत्तको छोडकर काचके टुकडेको ग्रहण 
करनेवाला और हाथीकों बेचकर गधा खरीदनेवाला व्यक्ति होता है। यथा-- 
ते घत्तरतरु बपन्ति मबने प्रोम्मुल्यकव्पह्न मं, 
चिन्तारत्नमपास्प्र काचशकर्ल स्वीकुत ते ते जड़ा: । 
विक्रीय द्विरदं गिरीन्द्रकरिणं क्रीणन्ति ते रासभं 
ये छब्घ परिहत्य धममधमा घावन्ति मोगाशया: ॥६॥ 
कवि आराध्यके प्रति अनुपम भक्ति प्रदर्णगित करता हुआ उसकी पृ॒जाका महत्त्व 
बतलाता हैं। वह कहता है कि जो अर्हन्तकी पूजा करता है, उसको दुर्गति, विपत्ति 
नष्ट हो जाती है और वह पृण्यका संचय करता है। भक्त अपनी आराधनाके बलसे 
रोग, अस्थास्थ्य आदिको नष्ट कर नीरोगताकों प्राप्त करता हैं। उसका सौभाग्य 
वृद्धिगत होता है, यशकी उत्पत्ति हो जाती है, स्वर्गादिके सुख उस्ते प्राप्त हो जाते हैं 
ओर संसारके समस्त सुख उसके अधीन हो जाते है-- 
पाप हुम्पति दुगति दुूयति व्यापादयत्यापद॑, 
पुण्य संचिनुते अयं वितनुते पुष्णाति नीरोगतास्‌ । 
सौभाग्यं विदृवाति पल्‍्लछवयति प्रीति प्रसूते यश: 
स्वर्ग यच्छति निृत्ति च रचयध्यर्चाहता निर्मिता ॥ ९ ॥ 
कवि शीलका महत्त्व प्रदशित करता है। वह कहता है कि शीरके पालन 
करनेसे कुलकलंक दूर हो जाता है, पाप नष्ट हो जाता है, पृण्यका संचय होता है, वह 
प्रशंसाको प्राप्त होता है, देव उसे आकर प्रणाम करने लगते हैं, भयंकर उपसर्ग नष्ट हो 
जाते हैं और स्वग॑-मोक्षका सुख प्राप्त होता है । 


एकाथ-काब्य 8९५९ 


हरति कुछकलझ्ड लुग्पते पाप, सुकृतमुपत्िनोति इछाध्यतामातनोलि । 
नमयति सुरवर्ग हन्ति दुर्गोपसग, रचयति झुचि शीर्लं स्वगमोक्कौ सलीऊस्‌ ॥४५९ 
उपर्युक्त पद्यका पदलालित्य काव्य-कलाको दुष्टिसे काव्य-रसका आधायक है । 
कवि रूपक अलंकार द्वारा परिग्रहके अनुरागका निराकरण करता हुआ कहता 
है. कि अर्थानुराग कलहरूप हाथो उत्पन्न करनेके लिए विन्ध्यगिरि है, क्रोधरूपी गृद्धोंको 
सन्तुष्ट करनेके लिए धमशान है, संकटरूपी सर्पके निवास करनेके लिए बिल है, बैर- 
भावरूपी चोरके लिए अन्धकारपूर्ण रात्रि, कोमलतादि सुगुणरूपी बादलोंकों छिल्न- 
भिन्‍न करनेके लिए महापवन, पृण्यवतकों भत्म करनेके लिए दावानल और नोतिनय 
कमलको नष्ट करनेके लिए हिमराशि है। इस प्रकार रूपककी सुन्दर योजना द्वारा 
अर्थानुरागकै दोषोंका विश्लेषण किया गया है । 
कलहकछ मपिन्ध्य: फोपगृञ्नदमशानं, व्यसनभुजगरन्भ्र' हेषदस्थुप्रदोष: । 
सुकृतवनदवार्निर्मादवास्भोद्वायुनयनल्नतुषारो वस्यथमर्थालुराग: ॥ ४२ ॥ 
लक्ष्मी कितनी चंचल होती है और यह कितने तरहकी विलास-लोलाएँ करतो 
है, इसका चित्रण करता हुआ कवि कहता है कि वह सरिताके जलप्रवाहफे समान 
नीचेकी ओर ढलती है, निद्राके समान प्रमाद उत्पन्न करती है, बिजलोको तरह चंचल 
हैं तथा धुएँके समान मनुष्यको अन्धा बनाती है। यह तृष्णा अग्निको उसो प्रकार बढ़ाती 
है, जैसे मदिरा मत्तता को । वेश्या जिव तरह कुरूप-सुरूप, शूद-आ्राह्मण, ऊंच-तोच, 
विद्वानू-मूर्स आदिसे कृत्रिम स्नेह करती है, उसी प्रकार यह भी सभीसे दिखाबटो प्रेम 
करती है । यह वेश्याके समान नाना दुर्गुगोकी खान है। उक्त भावकोी कविने उपमा 
अलंकार द्वारा बहुत ही सुन्दररूपमें नियोजित किया है-- 
निम्नं सच्छति निम्नगेव नितरां निव्रेव विष्कस्मते, 
चैतन्य प्रद्रिव पुष्यति मर्द धूम्येव धत्तेडन्धताम्‌ । 
आापल्यं चपलेव सुम्बति दृवज्वालेव तृष्णां नय- 
स्युल्कासं कुछटाजनेव कमछा स्तैरं परिभ्र/स्पति ॥ ७३ ॥ 
इस सूक्ति काव्यमें जोबनोपयोगी महिंसा, सत्य, अचौर्य, ब्रह्म वर्य, अपरियग्रह 
एवं संयमके विवेवनके साथ क्रोध, काम, घृणा, अहंकार आदि विकारोंका लोकोपयोगी 
चित्रण किया है। भाव, भाषा और उसक्तिवैविश्यकों दृष्टिसे यह रचना उपादेय है । 
प्रसादगुण सर्वत्र दिखछाई पड़ता है । कविने माधुर्य व्यंजक वर्णोंकी योजना कर पद्मोंमें 
लालित्य बनाये रखनेका प्रयास किया है। त्यागवुत्ति ओर जीवनशोधत सम्बन्धो 
सामग्री पर्याप्त रूपमें अंकित है । इस काव्यका अन्य नाम सिन्दूरप्रकरण भो है । 


स्तोत्रकाव्य 


जैन कवियों द्वारा विरचित संस्कृत भाषामें लगभग एक सहूस्र ध्तोत्र उपलब्ध 
हैं । इन समस्त स्तोत्रोंका अनुशोलूनात्मक परिचय प्रस्तुत करना शकक्‍्य नहीं है । अतएव 


ध०० संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


जो स्तोत्र काव्यकछा और भक्तिभावनाकी दृष्टिसे सुन्दर हैं, उनमेंसे कुछ प्रतिनिधि 
स्तोत्रोंका अनुशीलव उपस्थित किया जाता है । 


भक्तामर स्तोत्र 


भक्तामर स्तोत्र सभी जैन सम्प्रदायोंमें समानरूपसे समाद्त है। इसके रचयिता 
आधार्य मानतुंग हैं । प्रभावकचरितमें मानतुंगके सम्बन्धमें छिखा है-- 

ये काशी-निवासी घनदेवके पुत्र थे। पहले इन्होंने एक दिगम्बर मुनिसे दीक्षा 
को थी और इनका नाम चारुकोति महाकीति रखा गया। अन्तर एक ववेताम्बर 
सम्प्रदायकी अनुयायित्री श्राविकाने उनके कमण्डलुके जलमें त्रस जीव बतलाये, जिससे 
उन्हें दिगम्बर चर्यासे विरक्ति हो गयी ओर जितप्तचिह नामक इवेताम्बराचार्यक निकट 
दोक्षित होकर बबेताम्बर साधु हो गये और उसी अवस्थामे भक्तामरकी रचना की । 

आचार्य प्रभाचन्द्रने क्रियाकलापकी टीकाके अन्तर्गत भक्तामर स्तोत्र-टीकाकी 
उत्थानिकामें लिखा है-- 

“मानतुज़ुनामा सिताम्बरों महाकवि निर्गरन्थाचार्यवर्येरपनीतमहाव्याधिप्रति- 

पन्लनिर्ग्रन्थमार्गों भगवन्‌ कि क्रियतामिति ब्रवाणो भगवता परमात्मनो गुणगणस्तात्रं विधो- 

यतामित्यादिष्ट: भक्तामरेत्यादि” 

अर्थात्‌--मानतुंग श्वेताम्बर महाकवि थे। एक दिगम्बराचायंने उनको महा- 
व्याधिसे मुक्त कर दिया, इससे उन्होंने दिगम्बर मार्ग ग्रहण कर छिया और पूछा-- 
भगवन्‌ ! अब मैं क्या करूँ ? आचार्यने आज्ञा दी कि परमात्माके गुणोंका स्तोत्र बनाओ, 
फलत: आदेशानुसार भक्तामर स्तोत्रका प्रणयन किया गया । 

इस प्रकार विरोधी आरूुयात उपलरूब्ध होते है और यह विरोश्र सम्प्रदाय 
व्यामोहका ही फऊ है। वस्तुतः मानतुंग दोनो ही सम्प्रदायोके लिए मान्य है। इसी 
प्रकार इनके समयके सम्बन्धमें भी प्रमुख दो विचारधाराएँ प्रचलित है--भोजकालीन 
ओर हर्षकाछीन । ऐतिहासिक विद्वान्‌ मानतुंगकी स्थिति हषंवर्धनके समयमे मानते हैँ । 
डॉ० ए० बी० कीथने भानतुगको बराणका समकालोन अनुमान किया है । सुप्रस्िद्ध 
इतिहासज्ञ पं० नाथ्रामप्रेमोने भी कविको हर्षकालीन माना है। अतः भक्तामरका 
रचनाकाल ७वी शती है । 


₹, काव्यमाना, सप्तम गुच्छक, निर्ण यसागर बम्बई, सन्‌ १६२६ ई०, पृ० १-१० । 

३ प्रभावकचरित, सिंधी जेन ग्रन्थमाला, अहमदाबाद तथा कलकत्ता, संत १६४० ई० मानतुंगसूरि- 
चरित्तम्‌, पृ० ११२-११७। हु 

३ क्रियाकलाप, सँ० प्र०-प० पन्‍्नालाल सोनी, दि० जैन सरस्वतीभवन, मालरापाटन, बि० स॒० श्ध्छ 
भक्तामरस्तोत्रकी उत्थानिका । हि 

४ ए हिस्द्री ऑफ संस्कृत लिटरेचर, लन्‍्दन, १६४१, पृ० २१४-१६ । 

५, भक्तामर स्तोत्र, जैन अन्थरत्नाकर कार्यालय, मम्बई, सत्‌ १६१६, पृ० १२ । 

६. देखें -स्मारिका, भारतीय जैन साहित्य संसद, १६६६ ६०, मानतु'ग शीर्षक निबन्ध । 


एकाथ-काज्य ५०३ 


स्तोत्रका परियय और ससालोचन 


इस स्तोत्रमें ४८ पद्म है । प्रत्येक पच्चमें काव्यत्व रहनेके कारण ये ४८ काव्य 
कहलाते हैं | इव्रेताम्बर सम्प्रदायमे ४४ पद्म माने जाते हैं। इसका कारण यह है कि 
अक्षोक वृक्ष, सिहासन, छत्रत्रय ओर चमर इन चार प्रातिहायोंके बोधक पद्मोंकों प्रहण 
किया है और पुष्पवृष्टि, भामण्डल, दुन्दुभि और दिव्यध्वनि इन चार प्रातिहायोंके बोधक 
पद्योंको निकाल दिया है! इधर दिगम्बर सम्प्रदायकी कुछ पाण्डुलिपियोमें श्वेताम्बर 
सम्प्रदाय द्वारा निकाले गये प्रातिहायोंक़े बोधक चार नये पद्य और जोड़ दिये गये । 
इस प्रकार ५२ पद्योकी संख्या गढ ली गयी है। वस्तुतः इस स्तोत्रमें ४८ पद्म हैं और 
भगवान्‌ ऋषभकी स्तुति वणित है। ऋषभको आदिनाथ या आदिदेव भी कहते है । 
भक्ति स्तोत्रोंम.ं यह सबसे प्राचीन स्तोत्र है। यह कल्याण मन्दिर स्तोत्रके पहले ही 
लिखा गया है । कल्याण मन्दिरमे कल्पनाकी जैसो ऊँची उड़ानें है, वैसी इस स्तोन्मे 
नही है । कल्याण मन्दिरमें भक्तामरकी कल्पनाओका पल्लवन एवं उन कल्पनाओमें कुछ 
नवोनताका समावेश चमत्कारपूर्ण शैलीमें पाया जाता है । भक्तामरमे कहा है कि सूर्यको 
बात ही क्या, उसकी प्रभा ही तालाबोमे कमलोंकों विकसित कर देती है। उसी प्रकार 
हे प्रभो ! आपका स्तोत्र तो दूर ही रहे, पर आपका नाम कथन हो समस्त पापोंको 
दुर कर दंता है। यथा-- 
आस्तां तव स्तवनमह्तसमस्तदोष॑, त्वत्संकथापरि जगतां दुरितानि हन्ति । 
दूरे सहखलकिरण. कुरुते प्रमेव, पद्माकरेषु जलजानि विकासमाशि || मक्ता० ९ 
कल्याण मन्दिरम उक्त बीजरूप कल्पनाका विस्तार पाया जाता है। कवि 
कहता है कि जब निदाधमें कमरूसे युक्त तालाबकी सरस वायु ही तीन आतपसे संतप्त 
पश्रिकोकी गर्मात्ति रक्षा करती है, तब जलाशयकी बात हो क्या ? इसी प्रकार जब 
आपका नाम ही संस्तारके तापकों दूर कर सकता है, तब आपके स्तोत्रके सामर्थ्यका 
क्या कहना ? 
आस्ताम विन्त्यमहिमा जिन संस्तवस्ते, नासापि पाति मवतो भवतो जगन्ति । 
तोनातपो5पहतपान्थजनान्‌ निदाधे, प्रीणाति पद्मसरसः सरसो5निको5पि |कल्या० ७ 
भक्तामरस्तोत्रकी गुणगान महत्त्वसूच्नक कल्पनाका प्रभाव और विस्तार भी 
कल्याण मन्दिरमे पाया जाता है। भक्तामरस्तोत्रमें बताया गया है कि हे प्रभो ! संग्राम 
में आपके लामका स्मरण करनेसे बछवान्‌ राजाओंके युद्ध करते हुए घोड़ों और हाथियों- 
को भयातक गर्जनासे युक्त सैन्यदल उसी प्रकार नष्ट-अ्रष्ट हो जाता है, जिस प्रकार सूर्यके 
उदय होनेसे अन्धकार नष्ट हो जाता है । यथा- 
वल्गतुरज्ञगजगर्जितमीमनादमाजो बर्ल॑ बक॒बतामपि भूपतोनाम्‌। 
ड््यदिवाकरमयूसशिखापविद्धं, स्वस्कीतनात्तम इधाझु मिदामुपैति ॥ 
भ० ४२ 


४०१ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


उपर्युक्त कल्पनाका रूपान्तर कल्याण मन्दिरके ३२वें पद्धमें उप्ती प्रकार पाया 
जाता है, जिस प्रकार जिनसेनके पाएवाम्युदयमें मेघदूतके पाद सन्निवेशके रहनेपर भी 
कल्पताओंमें रूपान्त र । यथा--- 


यद्गजदूजितघनोधमदअमोमअश्यत्तडिन्मुस छ मांसल घोरधारम्‌ । 
दैत्येन मुक्तमथ दुस्तरवारि दे सेनेव तस्थ जिन दुस्तरवारि कृत्यम्‌ ॥ 
कल्या० ३२ 
इसी प्रकार भक्तामरस्तोत्रके 'नित्योदयं दलितमोहमहान्धकारं” (१८) का कल्याण 
मन्दिरके 'नूत न मोहतिमिरावृतलोचनेन' (क० ३७) पर और 'त्वामामसन्ति मुनयः 
परम पुमांसम्‌” (म० २३) का 'त्वां योगिनों जिन ! सदा परमात्मरूपम! (क० १४) पर 
स्पष्ट प्रभाव दिखलाई पड़ता है । 


भक्तामरस्तोत्र वसन्ततिछका वृत्तमें तिबद्ध हैं। क्षादि तोर्थंथर ऋषभदेवकी 
स्तुति होनेपर भी इसे किसो भी ठोर्थकरपर घटित किया जा सकता है । कवि अपनी 
नम्नरता दिखलाता हुआ कहता है कि प्रमो ! अल्पज्ञ और बहुश्रुतज्ञ विद्वानों द्वारा हँसीके 
पात्र होनेपर भी तुम्हारी भक्ति ही मुझे मुखर बनाती है, वसनन्‍्तमे कोकिल स्वयं 
नही बोलना चाहती, प्रत्युत आम्रमंजरी हो उसे बलातू कूजनेका निमन्त्रण देती है । 
यथा-- 


अह्पश्र॒ुतं श्रववर्ता परिदासधाम स्वद्धक्तिरेव मुखरीकुरुते बलान्माम्‌ । 
यरकोकिलः क्रिछ मधौ मधुरं विरोति तच्चारुचृतकलिकानिकरकहेतु: ॥४ 


अतिशयोवित अलंकारमें आराध्यके गुणोंका वर्णन करता हुआ कवि कहता है 
कि हे भगवन्‌ ! आप एक अद्भुत जगत्‌ प्रकाशी दीपक है, जिसमें न तेल है, न बातो 
और न धूम । पर्वतोंको कम्पित करनेवाले वायुके झोके भी इस दीपक तक नही पहुँच 
सकते है, तो भी जगतमें प्रकाश फैलता है । 


नि्धूसवर्तिरपवर्जिततैरूपूर: कृरसन जमस्व्थम्रिदं प्रकटीकरोषि । 
गग्यों न जातु मरुतां चलिताचकानां दीपो:परस्ववमसि नाथ जगस्रकाश:॥१ ६ 


उक्त पद्यमे आदिजितको सर्वोत्कृष्ट विचित्र दीपक कहकर कविने अतिशयोक्ति 
अलंकारका समावेश किया है। १७वें पद्यमे भी अतिशयोक्ति बहुत सुन्दर घटित हुई 
है। कवि कहता है कि हे भगवन्‌ ! आपकी महिमा सूर्यसे भी बढ़कर है, क्योकि आप 
कभी भी अस्त नहीं होते, न आप राहु गम्य हैं, न आपका महान्‌ प्रभाव मेघोंसे अव- 
रुद्ध होता है। आप समस्त लोकोंके स्वरूपको स्पष्ट रूपसे अवगत करते हैँ । 
यथा-- 


नास्‍्तं कदाचिदुपयाप्ति न राहुगस्थ: स्पष्टीकरोषि सहसा युगपक्जगन्ति । 
नाम्मोधरोदरनिरुद्महाप्र मावः सूर्यातिशायि महिमासि मुनीन्‍्द्र छोके ॥१७॥ 


पुकाथ-काध्य ५० शे 


आदितीर्थकरकों अद्भुत सूर्य कहकर अतिशयोक्तिका चमत्कार दिखलाया है । 
कविने सूर्यकी राहुगम्य होनेका निषेध किया है; पर यह कविको मूल-सी प्रतीत होती 
है; क्योंकि सूर्य केतु द्वारा गम्य होता है, राहु ढारा नहीं । 

आदिजिनको बुद्ध, शंकर, घाता और पुरुषोत्तम घिद्ध करता हुआ कवि 
कहता है--- 

शुदस्थमेत विशुधार्चितबुद्धिबोधात्वं शहरो$सि भुवनस्रयशइरस्वात्‌ । 
धांवासि धीर शिवमागविधेविधानात्‌ व्यक्त स्वमव मगवन्‌ पुरुषोत्तमो5सि ॥१०७॥ 

कवि आराध्यकी जितेन्द्रियताका चित्रण करता हुआ कहता है--प्रलयकालकी 
वायुसे पर्वत चलायमान हो जाते हैं, पर सुमेरु किचित्‌ भी चलायमाम नहीं होता । 
इस प्रकार देवांगनाओंके रूप-लावण्यको देखकर तषि-मुनि, देव-वानव आदिके चित्त 
चलायमान हो जाते हैं, पर आपका चित्त रंचमात्र भी विकारसे युक्त नही हुआ । अतः 
इन्द्रिय जयी होनेसे आप महान्‌ वीर हैं । 

चित्र किमत्र यदि ते त्रिदशाहनामिर्नीतं मनागपि सनो न विकारमार्गस्‌ । 

कल्पान्तकालमरुता चलिताचलेन कि मन्दराद्विशिखरं 'बक्षितं कदाचित्‌ ॥१५॥ 

उपमाका चमत्कार दिखलाते हुए कविने तृतीय प्रातिहार्य चामरके वर्णनमें 
माराध्यको 'शातकौम्मं सुरगिरेरिव” कहा है । बताया है कि है प्रभो ! देवो द्वारा चेंवर 
ढोरते समय आपका सुवर्णमय शरीर हस प्रकार शोभित होता है, जिस प्रकार झ्वरनेके 
इवेत जलसे मेरुप्बंद शोभित होता है । 

कुन्दावदातचलछचामर चारुशोम विश्ञाजते तब जपु: कक भौतकान्तम्‌ । 

डब्यच्छशाइशड चिनिर्झ रवारिधारमुच्चेस्तर सुरगिरेरिव शातकौम्मस्‌ ॥३०॥ 

कवि आराध्यका महत्त्व बतलाता हुआ कहता है कि जो आपके इस स्तोत्रका 
पाठ करता है, उसके मत्त हाथो, सिह, वनारिति, साँप, युद्ध, समुद्र, जलोदर और 
बन्धन आदिसे उत्पन्न हुआ भय नष्ट हो जाता है। आपके भक्तकों किसी भी प्रकारका 
बध-बन्धनजन्य कष्ट नही सहन करता पड़ता है। बड़ीसे बड़ी बेडियाँ और विपत्तियाँ 
विलोन हो जाती हैं-- 

मत्तद्विपेन्द्रर्भ गराजद्वानलाहिसं प्रा प्रवारिधिमहो द्रबन्धनोस्थम्‌ । 

तस्याशु नाशमुप्याति सय॑ मियेव यस्तावक स्तवमिसं मंतिमानथीते ॥8७॥ 

कविने इस स्तोन्नको 'रुचिरवर्णविधित्रपुष्पा स्॒जं कहा है। यहाँ इलेबम्लक 
रूपक है । इस प्रकार यह स्तोत्र काव्य गुणोंसे मण्डित है । 


विषापहार स्तोत्र 


भक्तिपूर्ण ४० पद्मयोंका यह स्तोत्रकाव्य है। इसमें ३९ उपजाति और एक 
पुष्पिताप्रा इस प्रकार ४० पद्च हैं। प्रौढता, गम्भोरता और अनूठी उक्तियोके छिए यह 


१ काव्यमाला, सप्तम गुच्छक, निर्ण यसागर, बम्बई, सन्‌ १६२६ ई०, पृ० २२-२६ । 


जु०्छ संस्कृष काव्यके विकासमें जैन कविभभोका योगदान 


काव्य प्रसिद्ध हैं। इस काव्यके रचयिता महाकवि धनंजय है, इतका समय ८वी शती 
है। जीवन परिचय और समयनिर्णयके सम्बन्धपें सन्धानकाव्य” शीर्षकमें लिखा जा 
चुका है। इस स्तोत्र काव्यपर वि० सं० १६वीं शतोको लिखी पादव॑नाथके पुत्र नाग- 
अन्द्रकी संस्कृत टीका प्रसिद्ध है। अन्य संस्कृत टीकाएँ भी पायी जाती हैं । किवदन्ती 
है कि इस स्तोत्रके प्रभावसे सर्पविष दूर हो जाता है। इस सम्बन्धमें एक कथा भी 
मिछती है। मवीन विषयोकी कल्पना एवं पुरातन इतिवृत्तोंका नवीन रुपमें प्रस्तुती- 
करण इस स्तोत्रको मौलिक विशेषता है । 


विषय ओर समीक्षा 


इस स्तोन्रमें आदिपुरुष तीर्थंकर कष॒भदेवकों स्तुति को गयी हैँ । कबिने 
तीर्थथरके अधिन्त्य गुणोका वर्णन किया है। भगवान्‌ ऋषभदेत्र सृष्टिके कर्ता 
नही है, फिर भी उनका स्तवन करनेसे दुःख, दारिद्रथ, शोक एवं सर्पविष आदि दूर 
हो जाते है । कवि आरम्ममें हो विरोधाभास अलंकार द्वारा आराध्यके गुणोका विबे- 
चन करता हुआ कहता है---/आप भक्ति रूपमे स्थित होकर भो सर्वव्यापक है, समस्त 
व्यापारोंके जानकार होनेपर भी परिग्रहसे रहित है ओर दीर्धायु वाले होकर--ज्येष्ठ 
पुरुष होकर भी जरासे रहित है ।” इस सन्दर्भमें विरोध यह है कि जो स्वरपमें स्थित 
है, वह सर्वव्यापक किये अकार होगा -2-इसे. विरोधका परिहार यह हैं कि आत्मप्रदेशोंकी 
अपेक्षा अपने स्वरूपमें स्थित होनेपर भी जेनको-अपेक्षय समस्त पदार्थोंको जानतेके 
कारण सर्वव्यापक हैं । इसी प्रकार जो सम्पूर्ण व्यापारोंको जाननेवोला है, वह परिग्रह 
रहित कैसे हो सकता है ? यह विरोध हैं। इसका परिहार यह है कि समस्त पदार्थोके 
स्वाभाविक अथवा वेभाषिक परिवर्तनोकों जानते हुए भी कर्मोके सम्बन्धसे रहित है । 
इसी प्रकार दीर्घायु होनेपर भी अष्टादश दोषोको जीतनेके कारण जरासे रहित हैँ । 
यथा-- 

स्वास्मस्थित” सवगत: समस्तव्यापारवेदी विनिवृतमज्ञः । 
प्रवुद्धका को 5प्य जरो वरेण्य: पायादपायास्पुरुष: पुराण. ॥३॥ 

कवि स्तोन्न प्रणयनमें अपनी अन्‍्पन्नताका वर्णन करता हुआ कहता है कि मैं 
आपके अनन्त गुणोका प्रतिपादन करनेमे असमर्थ है, फिर भी इस दुष्टिसे आपको स्तुति 
करता हैँ कि जिस स्थानपर सूर्यका प्रकाश न पहुँचे, उस स्थानपर दीपक भी तमका 
उच्छेदक होता है, अतः महान्‌ व्यक्तियोंके द्वारा स्युति न होनेपर भी मैं आपकी स्तुविमें 
प्रवृत्त हुआ है । 

परैरचिन्स्यं युगमारमेकः स्तोतु बहन्योंगिमिरप्यशक्य: । 

स्तुत्योड्य मेउसो वृषमो न मानो: किम्रप्रवेशे विद्वति प्रदीपः ॥ ६॥ 

आगे कहता है कि स्तवन न कर सकनेके कारण इन्द्रको स्तुति-विषयक अपना 
अभिमात छोड़ना पडा, पर में इस उद्योगसे पृथक्‌ तहो हो सका हैँ । 


पएकाय-काब्य * हि लक 

तत्याज' शक्र: शक्षनामिसान नाहं स्यज्ञामि स्तवनानुबन्धम्‌ । 

स्वल्पेन बोधेन ततो5घिक्षार्थ वातायनेनेव निरूपयामि ॥३॥ 

कवि आराध्यको बालवंद्' का रूपक देकर कहता है कि जिस प्रकार बच्चे 
अपना अज्ञानताके कारण नाता प्रकारके रोगोंसे आक्रान्त हो जाते हैं, पर बालवैद्य उन 
बच्चोंको अपनी चिकित्सा द्वारा रोगप्ते मुक्ति करा देता हैं, वह शिशओंके अपराधोका 
रेखा-जोखा नही करता । इस प्रकार आप भी प्राणियोंके अपराधोंकी ओर नही देखते 
है, बल्कि उन्हें जन्म-जराके कष्टोंसे मक्त कर देते हैँ । 

अगाधताब्धे: स यत: पयोधिमेंरोश्च तुझा: प्रकृति: स यश्र । 

दाबा( थिध्यो: पथुता तगैव, ब्याप त्वदीया भुवनान्तराणि ॥८॥ 


उक्त पद्यमे ऋषमकी गम्भीरता समुद्रके समान, उमन्नत प्रकृति मेहके समान 
और विशालता भआाकाश-पृथ्वीके समान कहकर कविते उनकी लोकोत्तर महिमाका 
चित्रण किया है। इस पद्यमें व्यंजनावृत्तिसे आराष्यकी गुणातिशयता प्रकट होती है । 


कवि अपने आराध्यमें मणि, मन्त्र, औषधि, रत्व आदिसे भी अधिक सामर्थ्य 
मानता है। अत: वह कहता है कि प्रभो ! आपका स्मरण करते हो समस्त कामनाएँ 
पूर्ण हो जाती हैं, सभी प्रकारकी व्याधियाँ नष्ट हो जातो है और विष-विकारादि भी 
नष्ट हो जाते हैं-- 


विधापहारं मणिमोषघानि, सन्त्र समुदिश्य रसायन च | 
अमम्यन्स्यहों न व्वमिति स्मरल्ति, पर्यायनासानि तबेब तानि ॥१४॥ 
आराध्यके उदारता गृणका विश्लेषण करते हुए कविने कहा कि प्रभो! आप 
भक्तको सभी पदार्थ प्रदान करते है । उदार चित्तवाले दरिद्र मनुष्यत्ते भो जो फल 
प्राप्त होता हैं, वह सम्पत्तिशालो कृपण घनाढथोसे नहीं । क्योकि पानोसे शब्य रहनेपर 
भी पर्वतसे नदियाँ प्रवाहित होती हैं, पर जलूसे लबालब भरे रहनेपर भी समुद्रसे 
नही । पर्वत उन्नत है, उसकी यह उच्चता हो गौरवका कारण है । 
तुड्ारफल यत्तदर्किचनाच्च, प्राप्य सलद्धान्न धनेश्वरादेः । 
निरस्मसोःप्युच्चतमादिवाद्नें को5पि निर्याति घुनी पयोधे: ॥१९॥ 
उपयुक्त पद्ममें भगवान्‌को तुंगताका बढ़ा हो सुन्दर चित्रण किया है। संसारके 
समस्त पदार्थ अनित्य हैं, सभीकी सत्ताके साथ विनाश जुड़ा हुआ है। आप हो एक 
ऐसे हैं, जो जन्म-मरणसे रहित हैं। राहु सूर्यका, पानो अग्निका, प्रठमकालकी वायु 
समुद्रका तथा विरहमाव संसारके भोगोंका नाश करनेवाला है, इस प्रकार आपसे भिन्न 
सभी पदार्थ विनाश और उत्पत्तिसे युक्त हैं । 


स्वर्माशुरकस्य ह॒विर्मुजो3स्म:, कल्पास्तवातोउम्बुनिधेदिधात: । 
संसारमोगस्थ विधोगमाधो, विपक्षपूर्वान्थुद्यास्त्वदस्ये ॥२६॥ 
द्डट 


घ०६ संस्कृत काग्यके विकासमें जेन कवियोंका थोगदान 


कवि भगवानूसे प्रार्थना करता हुआ कहता है कि प्रमो | आपकी स्तुति, भक्ति, 
स्मृति, ध्यान और भ्रणतिसे जीवोंको अभीष्ट फलोंकी प्राप्ति होती है, अतः मैं आपकी 
स्तुति करता हूँ । 


स्तुत्या पर नामिमतं हि भक्‍तया, स्छूत्या प्रणत्या च ततो भमजामि । 
स्मरामि देवं ! प्रणमामि नित्य केनाप्युपायेन फछ हि साध्यम्‌ ॥३२॥ 


इस स्तोत्र काब्यमे काव्यकछाका चमत्कार सर्वत्र दिखलाई पड़ता है । 


एकीभावस्तोत्रम' 
इस स्तोन्नमे २६ पद्य हैं । २५ पद्च मन्दाक्रान्ता छन्दके हैं और एक स्वागता 
छन्दर्म लिखित है। इसके रचयिता महाकवि वादिराज है। वादिराजके सम्बन्धने 
पहले लिखा जा चुका है । कविका समय ईस्वी सन्‌ ११वीं शतो है । 
एकीभावस्तोश्न भक्तिमावनासे समन्वित है। कवि स्तोत्रके आरम्भमे ही 
कहता है--- 
एकीमावं गत इव मया यः स्वयं कमबन्धों, 
घोरं दु.खं मव-सवगतो दुर्निधार: करोति । 
तस्याप्यस्य ध्वयि जिनरवे सक्तिरन्मुक्तये चे- 
ज्जेतु शकक्‍्यों सवति न तया को5परस्तापहेतु: ॥ $ ॥ 


है भगवन्‌ ! आपकी भक्तिसे भव-मवर्मे दुःख देनेवाला कर्मबन्ध भो दूर हो 
जाता है, तब दूसरे शारीरिक सन्तापक्रे कारण दूर हो जाबें तो इसमें आदचयंकी 
बात ही क्‍या ? 
भगवदुभक्तिके मनमे रहनेसे समस्त सनन्‍्ताप दूर हो जाते हैं। भक्ति द्वारा 
मानवको आत्मबोध प्राप्त होता है, जिससे वह चंतन्याभिराम गुणग्राम आत्माभिरामकों 
प्राप्त कर लेता हैं। कवि वादिराजने भगवान्‌कों ज्योतिरूप कहा है। कविकी दृष्टिमें 
आराध्यका स्वरूप सौन्दर्यमय मधुर भावसे भरा हुआ हैं। आशाकी नवीन रदिमियाँ 
उसके मानस-क्षितिजपर उदित होती है। जीवनमें एक नवीन उल्लास व्याप्त हो जाता 
है । भक्ति-विभोर होकर तन्‍्मयकरी स्थिति आनेपर समस्त मंग्रलोंका द्वार खुल जाता 
है । कवि वादिराज इसी तम्मयवाकी स्थितिका विश्लेषण करता हुआ कहता है--- 
आनन्दाध्र स्नपितवदनं गदूगद॑ चामिजल्पन्‌ , 
..यश्चायेत त्वयि दृठमना. स्तोन्नमन्त्रेमवन्‍्तस्‌ । 
तस्याभ्यस्तादपि च सुचिरं देहपल्मीकमध्या- 
सिष्कास्थन्ते विविधविषभव्याधयः काद्वेया: ॥ & ॥ 


९, काव्यमाला, सप्तम गुच्छक, निर्ण यसागर प्रेस, अम्बई, सन्‌ १६२६ ई०, पृ० १७-२२। 


एकाथ-काब्य घु०७ 


अर्थात्‌-हे भगवान्‌ जो आपमें स्थिर चित्त हो तथा हर्षाश्रुओंसे विगलित 
गदु॒गद वाणी द्वारा स्तोन्रपाठ करता है, उसके समस्त रोग-शोक आदि दूर हो जाते हैं। 
यहाँ भक्तिकी तन्‍्मयता ही समस्त सिद्धियोंका कारण है । 
भक्त भगवन्‌की बराबरी करता हुआ कहता है कि जो आप हैं, सो में हैँ । 
शक्तिकी अपेक्षा मुझमें और अहंत्‌को आत्मामें कोई तात्त्विक अन्तर, नहीं है। अन्तर 
इतना ही है कि भगवन्‌, आप अभो शुद्ध है, रत्मत्रम गुण विशिष्ट हैं, जबकि मेरी आत्मा 
जभो बथुद्ध है, र॒त्नत्रय गृुणका केवल प्रवेश ही हुआ है, पूर्णता तो अभो दूर है। अतः 
जिस प्रकार दीपककी लौको प्रज्वलित करनेके लिए अन्य दीपककी लौका सहारा 
आवध्यक होता है, उसी प्रकार भगवन्‌ ! आत्मशुद्धिके हेतु मुझे आपका अवरस्बन 
लेता है। यथा -- 
प्राहु भूंतस्थिरपद्सुख ! रवामजुध्यायतो मे, 
त्वय्येवाहं स इति मतिरुत्य्यते निर्विकल्या ! 
मिथ्यैवेयं तद्‌पि तमुते तृप्तिम्न परूपां, 
दाषास्मानो5प्यमिमतफलास्त्वस्प्रसादाद्धवन्ति ॥| १७ ॥ 
अर्थात्‌--है भगवन्‌ ! आपका ध्यान करनेसे मेरे मनमें यह भावना उत्पन्न 
होतो है कि जो आप है, सो में हैँ । यद्यपि यह बुद्धि मिथ्या है, क्योकि आप अविनाशी 
सुखको प्राप्त है और मैं भत्रश्नमणके दुःख उठा रहा हूँ । तो भो मुझे आत्माके स्वभावका 
बोध कर अविनाशी सुख प्राप्त करना है, इतने मात्रसे ही सन्तोष होता है । यह सत्य है 
कि आपके प्रसादसे सदोष आत्माएँ भी इच्छित फलको प्राप्त हो जाती हैं । 
कवि अपने भाराध्यके अचिन्त्य महत्त्वको व्यक्त करता हुआ कहता है-- 


कोपावेशों न दद न तब क्वापि देवः ! प्रसादो, 
ब्याप्तं चेतस्तव हि परमोपक्षय्रेपानपेक्षम्‌ । 
आश्ञावहयं तद॒पि भुतनं संनिधिवेरहारी, 
क्वेवंभुत भुवनतिरूक ! प्रासव॑ त्वस्परेषु || २२ ॥ 
है प्रभो ! आप वीतरागो होनेते क्रोध और प्रसब्नतासे रहित है। आपका चित्त 
बिलकुल निरपेक्ष है, फिर भी संत्तार आपकी आज्ञामे चछता है और आपको समीपता 
सबके बैरको दूर कर देती है । आप जैसा यह विरक्षण प्रभुत्व संसारके दूसरे प्रभुओंमें 
नहीं पाया जाता । आप विचित्र स्वामी हैं । 
भक्ति भावना और कांव्यचमत्का रका एक साथ समन्वय करता हुआ कवि कहता 
है कि हे प्रभो ! आपका ष्यान करते समय आपका निवास मेरे हृदयमें रहता है, अत; 
यह मेरा शरीर स्वर्णणय बन जाय तो इसमें आश्चर्य हो क्या है। यथा-- 
भागेवेह न्रिदिवमवनादेष्यता मव्यपुण्या- 
स्पृथ्वीचक कनकमयतां देव निन्‍ये स्वयेदस । 


ब्ण०्८ संस्कृत काव्यके विकासमें जेम कवियोंका योगदान 


ध्यानहारं मस्त रुचिकर स्वान्तगेहं प्रविष्ट- 
स्तत्कि खिन्नं जिम बपुरिदं यस्सुवर्णीकरोषि ॥। ४ ॥ 
कबिने 'जानासि त्वं मम भवभवे यक्च यादुक्‍्व दुःल' (११) में आत्मप्मर्पणकी 
भावत्ता और 'प्रापहव तब नुतिपदे:” (१२) में पौराणिक आह्ुयानका स्मरण दिलाकर 
नमस्कारमन्त्रकी महत्ता प्रदर्शित की है । 
स्तोन्नकी भाषा प्रोढ और परिमाजित है । 


कल्पयाणसन्दिर' 


प्रस्तुत स्तोत्र ४४ पद्योमें है। अन्तिम पद्य आर्यावृत्तमें गुम्फित है और शेष 
वसनन्‍्ततिलका छन्दमे लिखे गये है । इस स्तोत्रके रचयिता कुमुदचन्द्र वामके कवि है। 
इवेताम्बर सम्प्रदायमें सिद्सेन दिवाकरका दूसरा नाम कुमुदचन्द्र माना गया हैं। पर 
कल्याणमन्दिरके विषय वर्णवसे यह स्पष्ट है कि इस स्तोत्रकी कई बातें बवेताम्बर 
सम्प्रदायके प्रतिकूल पड़तो हैं। इस स्तोन्रमे १९वें पद्यसे लेकर २६वें पद्य तक अष्ट 
प्रातिहायोंका वर्णन है । श्वेताम्बर सम्प्रदायमें अशोकवृक्ष, सिहासन, चमर और छत्र- 
त्रय ये चार प्रातिहार्य ग्रहण किये गये हैं और दुन्दुभि, पृष्पवृष्टि, भामण्डल तथा 
दिव्यध्वनि छोड दिये है। अतः आठों प्रातिहायोंके वर्णनका पाया जाना सम्प्रदायके 
विपरीत है । दूसरी बात यह है कि इस स्तोन्न्मे 'प्रास्भारसंभुतनमासि रजासि दोपात्‌' 
३१वें पद्यसते घ्वस्तोष्वकेशविक्ृताकृतिमर्त्यमुण्ड” ३३वें पद्य तक शम्बर ( कमठ ) 
द्वारा पाइर्वनाथके ऊपर किये गये उपसगगोंका वर्णन है। श्वेताम्बर सम्प्रदायमे अन्तिम 
तीथंकर महावी रको छोड शेष तेईस तीर्थंकरोंको निरुपसर्ग माला गया है और दिगम्बर 
सम्प्रदायमें पाइ्वनाथकों सोपसर्ग तथा शेष तीर्थक्रोंकों निरुपसर्ग माना गया है। अतः 
पादर्वनाथका सोपसर्ग वर्णन करना भी दवेताम्बर आम्नायके विरुद्ध है।। अतएवं इस 
स्तोत्रका रचयिता श्वेताम्बर सतानुयायी कवि नही हो सकता है । 

अब प्रइन यह है कि प्रस्तुत कुमुदचन्द्रका समय क्‍या है ? जैन साहित्यमे कई 
कुमुदचन्द्रोके नाम आये हैं। पर इस स्तोत्रके रचयिता वे ही क्षुमुदचन्द्र है, जिनका 
शास्त्रार्थ गुजरातके जर्यावह सिद्धराजकी सभामें बि० सं० ११८१ में धवेताम्बर वादि- 
देवसूरिके साथ हुआ था। सम्मवत: श्वेताम्बर सम्प्रदायमें इसके प्रचारका कारण भी 


१. साहित्याचार्य पं० पन्नानान कृत हिन्दी अनुवाद सहित, श्रीसन्मति कुटीर, चन्दाबाडी, सी० पी० टेक, 
अम्बई नं० ४, सत््‌ १६४६ ई० में प्रकाशित । 

२ सिद्धसेनस्य दीक्षाकाले 'कुमुदचन्द्र' शत नामासीत्‌। सूरिपदे पुन' 'सिद्धसेनदिबाकर' इति नाम प्रपथे। 
तदा 'दिवाकर' इति सूरे सज्ञा 
--प्रबन्धकोष, सिंधो जैन ज्ञानपीठ, शान्तिनिकेतन, सतत १६३५ ईं०, वृद्धवादि सिद्धसेन प्रथन्ध, 
पृ० १६॥। 

३, सब्बेसि तबोकम्म, निरूषसग्ग॑ तु वण्णिय॑ जिणाण । 
नवर तु वड्ढमाणस्स, सावसश्ग मुणेयरव्य ॥ २७६ निमुक्ति-कल्याणमन्दिर, स्वाध्याय सदन खुरई, 
१६४ ई०, प्रस्ताबनना १० ११ पर उद्धृत । 


एकाथ-काम्य ७०९ 


यही हो सकता है। प्रबन्धकोशकारने सिद्धसेतका अपर ताम कुमुदचन्द्र अंकित कर 
दिया है । प्रबन्धकोशसे पूर्व किसी भी भ्रन्थमें सिद्धसेत दिवाकरका नाम कुमुदचर्द्र नही 
मिलता है। शास्त्रार्थकी घटनाके आधारपर कल्याणमन्दिर स्तोन्रका रखताकाल वि० 
सं० १५वीं शती होना चाहिए। 

यह भक्तामर स्तोन्रको समालोचनामें दिखलाया जा चुका है कि कल्याणमन्दिर- 
की रचना भक्तामरके पद्चात्‌ हुई है। इस स्तोत्रकी शैली मी सिद्धपेतकी शैलीके समान 
नही है। सिद्धस्ेनने द्वातिशिकाएँ लिखी है, इस स्तोन्नमं ३५ इलोक नही है, '४४ है । 
शैली भी सिद्धसेनकी शैलीकी अपेक्षा भिन्न है। अतः कुमुदचन्द्रका अपर नाम सिद्धसेन 
मानकर इस स्तोतका कर्त्ता सिद्सेनको नहीं माना जा सकता है । 


विषय और समालोचन 


इस काव्यमे भगवान्‌ पार््वनाथकी स्तुति की गयी है । कतरि भगवान्‌की भक्तिको 
समस्त दु:खोंका नाशक कहता है । यथा--- 
त्वं नाथ ! दु:ःखिजनवत्सल ! है शरण्य 
कारुण्यपुण्यवसते ! वशिनां वरेण्य । 
अक्त्या नते मयि महेश ! दयां विधाय, 
दुखांकुरोइल नतस्परता विधेष्टि ॥ ३९ ॥ 
भर्थात्‌--हैं दयालुदेव ! आप दीनदयाल शरणागत प्रतिपाल, दयानिधान, 
इन्द्रियविजेता, योगीन्द्र और महेश्वर हे, अत. सच्ची भक्तिसे नम्नीभूत मुझपर दया 
करके मेरे दुखांकुरोके नाश करनेपरें तत्परता कीजिए । 


कविने उक्त पद्ममें आराध्यके महत्व एवं शीलका विवेचन किया हैँ । भगवान्‌ 
पादर्वमें कबिने भक्तको दृष्टिसे बठ पराक्रमका आरोप कर उन्हे दयानिधान और शरणा- 
गतवत्सल विशेषण दिये हूँ । वीतरागता प्रकट करनेके लिए इन्द्रियविजयी और योगीनद्र 
विशेषण दिये गये है । 
कवि दृष्टान्तालंकार द्वारा बतलाया है कि क्रोधरहित होनेपर भो आराध्यने 
कर्म बतको उस प्रकार नष्ट किया, जिस प्रकार तुधार क्षणभरमें कमठवनको नष्ट कर 
देता है। यथा--- 
क्रोधस्थ्वया यदि विसो ! प्रथम निरस्तो 
ध्वस्तस्तदा बर कथं किछ कमचोशः । 
प्लोषस्यमुत्र दि था शिक्षिरापि छोके, 
नीखतुमाणि विपिनानि न कि दिसानी ॥ १३ ॥ 


है कोपदमल ! यदि भापने अपने क्रोधषको पहले हो सष्ट कर दिया, तो फिर 
आपह्ी बतराइए कि आपने क्रोधके बिता कर्मरूपी बोरोंकों कैसे मष्ट किया ? अथवा 


५१० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


इस छोकमें तुषार शीत होनेपर भी हरे-हरे वुक्षोंते युक्त बन-ठप्रवतोंको नही जला 
देता है ? 
उपमालंकारकी योजना द्वारा आराष्पका प्रभाव व्यक्त करता हुआ कवि 
कहता है-- 
हद्दतिनी त्वयि विभी ! शिथिडोमवन्ति 
जन्सोः क्षणेन निविडा अपि कमबन्धा: । 
सचद्यो श्ुजंगमसया हृव भध्यसाग- 
मभ्यागते वनशिखण्डिनि उन्दनस्य ॥ 4 ॥ 
भर्थात्‌--है भगवन्‌ | जिस तरह मयूरके आते ही चन्दनके वृक्षमें लिपटे हुए 
साँप ढीले पड़ जाते हैं, उसी तरह जोवोके दृदयमें आपके आनेपर उनके कर्मंबन्धन 
ढोले पड़ जाते हैं । 
कवि अपने आराध्यके शील पर मुग्य है, उसकी वृत्तियोंका मेल होने लगा है । 
अतः वह यह विश्वास करता है कि भगवाम्‌को भक्ति ही विपत्तियोंको चूर करनेवालो 
हैं। अतः वह दृढ़ श्रद्धा व्यक्त करता हुआ कहता है-- 
स्व तारकी जिन | कथ्थ भविनां त एव, 
सव्वामुद्वह नत हृदयेन यदुत्तरन्त, । 
यद्दवा दतिस्तरति यज्जकूमेष नून- 
भन्‍्तगंतस्थ मरुत" स किलानुभ|वः ॥ १० ॥ 
हें प्रभो ! जिस प्रकार भीतर भरी हुई वायुके प्रभावसे मसक पानीमे तिरती 
है, उसी प्रकार आपको हृदयमें घारण करनेवाले पुरुष आपके ही प्रभावसे संसारसमुद्र 
से पार हो जाते हैं । 
कवि कहता हूँ कि हे भगवन्‌ ! अनेक जन्म-जन्मान्तरोसे आपके दर्शन मैं करता 
चला आ रहा हूँ, पर अभी तक मुझे मोक्षसुश्वकी प्राप्ति नही हुई । इसका कारण यहो 
हैं कि मैंने भावपूर्वक अभी तक भक्ति नहीं की है। भावपूर्वक भक्ति करनेसे कर्मोंकी 
निजरा सम्भव है । ह 
आकर्णितो5पि महितो5प निरीक्षितो5पि 
नून॑ न चेतसि मया विधश्वतो$सि सक्‍त्या । 
जातो5$स्मि तेन जनवान्धव ! दु:खपाग्न॑ 
यस्मात्‌ क्रिया प्रतिफलन्ति न भावश्यून्याः ॥ ३८ ॥ 
कवि भगवच्चरणोंका ध्यान न कर सकनेके लिए पश्चात्ताप करता है-- 
निःसंख्यसारशरणं शरण शरण्यमासादय सादितरिपुप्रथितावदानम्‌ । 
त्वस्थादपक्नजसपि प्रणिधानवन्ध्यों वन्ध्यो<स्मि तद्भुघनपावक हा हतो5स्मि ॥8० 
स्तोत्र सरस, बेदर्भी दैलोमें निबद्ध किया गया है। भक्तिभावना प्रत्येक पद्ममें 
पायी जाती हैँ । लालित्य और माघुर्य भी निहित है । 


एकार्थ-काब्य ७५११ 


चतुविशतिजिनानन्दस्तवन 


इस स्तोत्रमें चौबोस तीर्थंकरोंकी स्तुति का गयो है। प्रत्येक तोर्थंकरको स्तुतिमें 
चार पद्म लिखे गये है, इस प्रकार कुल ९६ पद्योंमें स्‍्तवन समाप्त हुआ है। स्तवन 
वसन्ततिलका वृत्तमे निबद्ध किया गया है। इसके रचयिता पण्डित मेरविजय गणि है | 
कविके सम्बन्धमें निम्नलिखित प्रशस्ति उपलब्ध होती हैं। 

'संबत्‌ १६६२ वर्ष तपागच्छाधिराज भट्टारक श्रीहरि विजयसूरीश्वर पहा- 
लंकारभट्टारक श्रीविजयसेनसूरीन्द्रराज्ये पण्डित श्रीआनन्द विजयगणिचरणकमलछालिता 
विरचिता बिरं तन्‍्दतु ।' 

स्पष्ट है कि पण्डित मेरविजय गणि पण्डित आनन्दविजय गणिके शिष्य थे और 
विक्रम संबत्‌ १६६२ में वर्तमान थे। मेशविजयकी शिष्य परम्परामें लावण्यविजय, 
ज्ञानविजय, वृद्धिविजय, नयविजय, शुभविजय और प्रेमविजयके नाम मिलते है। अतः 
कविका समय १७वीं शी है। 

इस स्तोत्रपर कवि द्वारा विरचित अवचूरिका भी उपलब्ध है। स्तोवक्रममें 
प्रत्येक तीथंकरकी स्तुति एक पद्यमें पायो जाती है, पश्चात्‌ सामान्य जिनस्तुति, प्रवचन 
परिचय और किसी देवी की स्तुति अंकित कर चार पद्मोमें स्तुतिको समाप्त किया 
गया है। कई पद्म काव्यकलाकी दृष्टिसे सुन्दर हैं। कवि अजितदेवको स्तुति करता 
हुआ उनके प्रवचनकों अमृतपानके समान सन्तोषप्रद बतलाता है। यह प्रवचनामृत 
समस्त प्राणियोंको सुख देनेवाल्ला है ओर मुनियोंके चारित्रको वृद्धि करनेवाला है-- 

पोयूषपानमिव तोषमशेषपुर्सा 
निर्मायमुच्यरणकृद मवतों दृदानम्‌ । 
ज्ञानं जिन | प्रवचन रचयत्वनछपं 
निर्मायमुच्चरणकृद्सवतो दृदानस्‌ ॥७॥ 

इस स्तुतिके सन्दर्भवें कवि अजितबला” नामक देवीकी स्तुति करता हुआ, 
उससे समस्त पापोंको नष्ट करनेकी प्रार्थना करता है। यह नूतनागी देवों कल्याणरूपी 
कमलको उत्न्न करनेवाली है, करोड़ों व्यक्तियोंका मंगल करती है, सुख देती है और 
विपत्तियोंकों नष्ट करती है। यथा-- 

श्रेय: परागनक्षिनी नयतां नवाज्ी, 
सा में पराजितबला दुरितानि तान्तम्‌। 
कल्याणकोटिमकरोन्‌ निकरे नराणां 
सा में पराजितवढा दुरिता नितान्तस्‌ ॥<॥ 
७ 


१. आगमोदय समित्ति, मम्भई, सत्त १६२७ ई० में अबच्चूरिका सहित मुद्रित । 
३, बही, भूमिका, पृ० ४६ पर मुद्रित प्रशल्ति । 


७१३ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका बोगदान 


गंगवंशके गुरु जताचार्य सिहनन्दिने इस राजवंशकी स्थापनामें बड़ो सहायता 
की थी। गोम्मटसारवृत्तिके कर्ता अभयचन्द्र त्रेविधचक्रवर्तोने भी अपने प्रन्थकों उत्पा- 
निकामें इस बातका उल्लेख किया है।' सर्वार्थसिद्धि नामक प्रन्थके रचयिता आचार्य 
पूण्यपाद देवमन्दि इसी वंशके सातवें नरेश दुविनीतके राजगुरु थे। गंगनरेश मार- 
सिहके विषयमें कहा जाता है कि उन्होंने धनेक बड़े युद्धोंमें विजय प्राप्त कर नाता 
दुर्गोको जीत अनेक जैन मन्दिर ओर स्तम्भोंका निर्माण कराया था| अन्तमें अजितसेन 
भट्टारकके समीप बंकापुरमें संल्छेलना विधिसे मरण किया था। मारतिहके उत्तरा- 
घिकारी रायमल्ल ( चतुर्थ ) के मन्त्रो तथा सेनापति वीर चामुण्डरायने श्रवणबेल- 
गोलके विन्ध्यगिरि पर्वतपर चामुण्डरायवस्ति निर्माण करायी और गोम्मटेश्वरकी 
विक्षालमृतिका उद्घाटन कराया, जो प्राचीन भारतीय मूतिकलाकी दृष्टिसे अनुपम 
है ।* क्षामुण्डराय तलवारका धनी होनेके साथ लेखनीका भी घनी था। उसने चामुण्ड- 
राय नामक पुराण कन्नढ़ भाषामें लिखा है ।* 


जैन काव्य एवं साहित्यके प्रणयनमे सहयोग देनेवाले राजवंशोमें राष्ट्रकूट 
वंशका भो महत्त्वपूर्ण स्थान है। गोविन्द तृतीयके पदचात्‌ इस वंश्यमे अमोधवर्ष राजा 
हुए, जिन्होंने लगभग सन्‌ ८१५ ई० से सन्‌ ८७७ ई० तक राज्य किया । इन्होने 
अपनी राजधानी नासिकको छोड़ मास्यखेटमें स्थापित की । इनके समयमें जैन साहित्य- 
की पर्याप्त समृद्धि हुईं। अमोधवर्ष जिनसेन हवितीयके चरणोको पूजा करते थे ।६ जैन 
व्याकरण शाकटायनकी अमोघवृत्ति नामक टीका इन्हीके नामपर पायो जाती है । 
महावीर कविने इन्हींके राज्यमें गणितसार संग्रह नामक गणित ग्रन्थ पद्चबद्ध लिखा 
है । इनके उत्तराधिकारी कृष्ण द्वितीयके राज्यकारूमे गुणभद्राचार्यने उत्तरपुराणको 
समाप्त किया । सोमदेवने चम्पूविधाका चूडान्त निदर्शन 'यशस्तिलुक! तामक चम्पू 
प्रत्थ लिखा । अपभअंशके महाकवि पुष्पदन्तने इन्हीके राज्यकालमें अपभ्रंश भाषामे 
महापुराणकी रचना की । इस ग्रन्थका काव्यगुणोंकी दृष्टिसे महत्त्वपूर्ण स्थान है । 

चालुक्यनरेश पुलकेशी ( द्वितीय ) के समयमें जैन कवि रविकोतिको संस्कृत 
काव्यकलामें कालिदास और भारविके समान पटु बतलाया गया है। लक्ष्मेश्वरसे प्राप्त 
अमेक दानपत्रोंमें चालुक्य नरेश विनयादित्य, विजयादित्य और विक्रमादित्य द्वारा जैन 


१. जैन शिलालेखसंग्रह प्रथम भाग, मा० दि० जेन ग्र०, वस्बई, वि० सं० १६८४, भ्रूमिका, पृ० ४२ । 
२ बही, पृ० ७२। 
३. वंकापुरदोल्‌ अजितसेन भट्टारक श्रीपादसब्विधियोल्‌ आराधनाविधिचिमूरुदे-- वही, द्वि० ले० ३५ (६६)। 
४० डॉ० होरालाल जैन, भारतीय संस्कृतिमें जैनधर्म का योगदान, भोपाल, सत््‌ १६६२ ई०, पृ० ३८ । 
४ णैन सिद्धान्त भास्कर, आरा-भाग १३, किरण ३, गोम्मटेश प्रतिष्ठापक, पृ० १-६ । 
६. संस्मर्ता त्वममोधवर्षनृषति' पुतोद्चमय्र स्यलम्‌ । 

स श्रीमात्‌ जिनसेनपुज्यभगवत्पादों जगन्यड्लम्‌ ॥ 

-उत्तर० भार० काशी, सत्त्‌ १६४४ ई०, प्रशस्ति श्लोक ६। 

७ उत्तर० भार० काश्षी, सन्‌ १६६४ ई०, प्रशस्ति भाग । 
<- ऐहोल अभिलेख पद्च, ३७। 
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उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अस्तरंग अ्नुशीकन ७५१७ 


आचार्योंको दान दिये जानेका उल्लेख है। ग्यारहवों शताब्दीमें दक्षिणमारतमें जब पुनः 
जालुक्य नरेशोंका वैभव बढ़ा, तो अनेक जैनकवि और जैनाचायोंके इस वंशके राजाओंने 
प्रश्नय प्रदान किया । पश्चिमी चालुक्यवंशके संस्थापक तैलपने कन्नड़ भाषाके जेन कवि 
रन्तको आश्रय दिया । तैलपके उत्तराधिकारी सत्याश्रयने जैनमुनि विमरूचन्द्र पण्डित- 
देवको अपता गुर बनाया। इस वंशके जयसिंह द्वितीय, सोमेदवर प्रथम और 
द्वितीय तथा विक्रमादित्य षष्ठने कितने हो जैनकवियोंको प्रोत्साहित कर साहित्य 
सृजन कराया । 

होयसल राजवंशको स्थापना एक जैनमुनिके निमित्तसे हुई थी। विनयादित्य 
नरेशके राज्यकालमें जैतमुनि वर्द्धमान देवका शासन प्रवन्धमें बहुत बड़ा हाथ रहा है । 
होयसलोंका मूल निवासस्थान पश्चिमीघाटपर मुदगेरे तालुकेमें स्थित अंगदिशशकपुर 
नगर था। यह स्थान पहलेसे हो जैनधर्मका केन्द्र था । यहाँ जैनाचार्य सुगत वर्धमानका 
विद्यापीठ वर्तमान था, जिसमें अनेक गृहस्थ, त्यागी और मुनि शिक्षा प्राप्त करते थे । 
सल नामक व्यक्ति, जो कि चाल॒क्योके साधारण श्रेणीके सामन्तका पृत्र था, इन्हीं 
आचार्यके पास अध्ययन करता था। सलने ही इस वंशके राज्यका विश्तार किया भर 
सुगत वर्धभान उनके घममंगुरु एवं राजगुरु थे। इस वंशने अभयचन्द्र, अजितसेन भट्टा- 
रक, दार्शनिक गोपनन्दी, चारुकीति पण्डितदेव प्रभृति जैन विद्वानोंकों सम्मानित किया 
तथा राजाश्रय देकर साहित्य सेवाके लिए प्रोत्साहित किया । 

उपर्युक्त प्रसिद्ध राजवंधोके अतिरिक्त दक्षिणके अनेक छोटे-मोटे राजाओंने 
भी जैनधर्ंको संबल प्रदान किया । 

भुजबल सामन्तर ने अपनी राजधानी पोम्बुचवर्गमे एक जैनमन्दिर बनवाया 
ओर अपने गुर कन्कतत्दिको उस सन्दिरके संरक्षणार्थ एक ग्रामका दान दिया। वीर 
सान्तरके मन्त्री लगुलरसको ई० सन्‌ १०८१ के एक शिलालेखमें जैनधर्मका संरक्षक 
कहा है। दक्षिणभारतके अमिलेखोंमें बताया गया है कि १२थो शतों तक राजा, सामन्‍्त, 
मन्त्रो, सेठ, साहुकार, सेनापति, रानियाँ आदि सभीने 'जैनधर्म! और “जैनसाहित्य'की 
समृद्धिमें योगदान दिया है। अतः दक्षिण भारतमें जैनों द्वारा संस्कृत काव्यके सृजनका 
पूर्ण वातावरण वर्तमान था । 

ई० सनकी प्रथम शताब्दीके लगभग ही काठियावाड़में एक जेन केन्द्र सुप्रतिष्ठित 
था। धरसेनाचार्य गिरिनगर ( काठियावाड़के गिरनार ) की चन्द्रगुफामें रहते थे । यही- 
पर इन्होंने पृष्पवन्त और भूतबलि नामक आचार्योंकी बुझ़वाकर आगम प्रन्थोंका उन्हें 
अध्ययन कराया था, इसी अध्ययतके आधारपर द्रविड़ 'देशमें पटु-खण्डागमकी सूश्ररूपमें 


रचना हुई । गुजरातमें जैनधर्मका प्रभाव बढ़ता गया और वोरलिर्वाण संवत्‌ ९८० 

( ई० सन ४५४ ) में क्षमाश्षमण देवडद्धिगणिकी अध्यक्षतामें जैन मुनियोका एक विशारू 

१, डॉ० ज्योतिप्रसाद ज न, भारतीय इतिहास एक दृष्टि, भारतीय ज्ञानपोठ काशी, सत्‌ १६६१ ई०, दक्षिण 
भारत तथा डॉ० होराल्ाल जैन-भारतीय सस्कृतिमें जेनधर्मका योगदान, पृ० ४१। 
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संस्कृत जैन काश्योंके अन्तरंग स्वरूपके परिश्ञानके हेतु इन काव्योंके नह £ 
कालके समयकी राजनेतिक ओर सास्कृतिक पृष्ठभूमिको जानकारी प्राप्त कर छेन 
आवध्यक है। गुप्त साज्नाज्यके पतनके अनन्तर कान्यकुब्गन भर वलभो दो प्रमुख 
साहित्यिक केन्द्र निभित हुए । कान्यकुड्ज बाण ( सातवी छाती ) से लेकर नैषधकार 
श्रीहर्ष ( बारहबी शती ) तक काव्य प्रणयन और विद्याका केन्द्र बना रहा । कान्य- 
कुब्जके कुछ मरेश स्वयं भी कवि थे, अतः उतके यहाँ समय-समयपर बाण, मयूर, 
वावपति राज, भवभूति, राजशेखर प्रभूति वैदिक धर्मानुयायी कवि राजाश्रय प्राप्त करते 
रहे । बलभो तो ब्राह्मण, बौद्ध और जैन संस्कृतिका एक बड़ा केन्द्र था। चोनी पर्यटक 
ह्वेनच्वांगके अनुसार वलभोमें कई सो संघाराम थे। इत्सिगके वर्णनोंसे यह प्रमाणित 
है कि वलभी शिक्षा और साहित्यका केन्द्र था। धरसेन द्वितीय ( सन्‌ ४८० ई० ) के 
दानपत्रमें बताया गया है कि उसका पिता गुहसेन संस्कृत, प्राकृत और अपक्रंद 
भाषाओमें प्रबन्ध रचना करनेमें निपुण था । 

जैनधर्मका उत्थान मगधमें हुआ, पर इसकी प्रवृत्तिके केन्द्र दक्षिण भारत, 
उज्जयिनी, मथुरा और वलभी अत्यन्त महत्त्वके थे। दक्षिणके राजवंशॉमें कदम्ब, 
गंग, होयूसल, राष्ट्रकू: और चालुक्य वशके नाम प्रसिद्ध है। इन राजवंशोंने जेन मनी- 
षियोंको राज्याश्रय तो दिया ही, साथ ही जैनधर्मकी प्रतिष्ठाके हेतु जैनमन्दिर बनवाये 
ओर मन्दिरोंके प्रवन्धके निमित्त भूमिदान दिया। कदस्ववंशके शान्तिमकि पृत्र भृगेश 
द्वारा अपने राज्यके आठवें वर्षमें यापततीय, निर्ग्रन्य और कूर्चक मुनियोंकों भूमिदान दिये 
जानेका उल्लेख है।' अभिलेखोंसे अवगत होता है कि मृगेशके पुत्र रविवर्माने यापनोग 
संघके प्रमुख आचार्य कुमारदत्तको पुरुखेटक ग्रामदानमें दिया गया था। हसी तरह 
कदम्ब बंशकी दूसरी शाखाके युवराज देववर्माने भी यापतीय संघको कुछ क्षेत्रोंकों दान 
देकर सत्कृत किया था। 


१. श्री विजमपलाशिकायां घापनि (नी) यनिर्ग्रन्थकुरर्जकानां स्ववैंजैसिके अष्टमे बैद्ञाफे संबत्सरे 
कात्तिकपौर्ण भास्याम। ओीविजयबैजयन्तीनिवासी दततवादु भगवद्भ्यो5 दभ्य तत्राज्ञाप्ति. +--मैन 
शिलालेख संग्रह, द्वितीय भाग, मा० दि० जैन ग्र० बसम्मई, वि० स॑० २००६, छिलालेख ६६, पृ० ७३॥ 

२. तै रबे' पुण्य स्वपितुर्स्मश्रे दतवाल्‌ पुरुखेटक । जिनेन्द्र महिमा--वही, शि० ले० १००, पृ० ७६ । 

३. देववर्मयुबराज' स्वपुण्यफला भिकांक्षया त्रिलोकभू तहितदेशिन' धर्मप्रवर्त्तनस्य अहत, भगबतः चैत्या- 
लयसस्‍्य भग्नसंस्काराच्चयने महिमा यापनीयसंघेभ्यः बही, शि० ले० १०६, पृ० ५३। 


ज३ढ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


सम्मेलन बुछाया गया, जिसमें जैन आगमके अंगोपांग आदिके ४५ ग्रन्य संकलित किये 
गये, जिन्हें श्वेताम्थर परम्परामें सर्वोपरि प्रमाणभूत माना जाता है। वलभीके जँनाबायों- 
में मललवादी तामके एक महान्‌ आचार्य हुए है, जिन्होंने द्ादशारतयचक्र नामक जैन 
न्यायक्ा एक श्रेष्ठ प्रन्य लिखा है । 

तोर्थकल्पके कर्ता जिनप्रभसूरिने लिखा है कि सिन्धते आये हुए अरबों द्वारा 
बलूमीका पतन हुआ । भरबोंका यह अन्तिम आक्रमण था, जिसने वरूभीके गोरवकों 
सदाके लिए लुप कर दिया । 

वलभीके पराजयानन्तर उसका स्थान पश्चिमी भारतके मुझ्य नगरके रूपमें 
अणहिलवाड़ने ले लिया और वह पन्द्रहवी सदी तक यह सम्मान प्राप्त करता रहा जबकि 
अहमदाबादने इसे पदच्युत कर दिया ।' 

प्राचीन समयमें गुजरातमें अणहिलवाडके अतिरिक्त भिन्नमाल था श्रोमार 
तामका नगर गुर्जरोंका पहला प्रधान नगर था । इस तगरमें जैन विद्याका बहुत 
प्रचार था। सिद्धषिका 'उपमिति भवश्रपंचकथा' नामक ग्रन्थ ई० सन्‌ ९०६ में हसो 
नगरमें समाप्त हुआ है। इस रूपक कथामें जेन साहित्यकी धर्म कथयाशैली अपने उन्नत 
शिखरपर पहुँच गयी हैं। ई० सन्‌ ७७८ में उद्योतन सूरिने जाबालीपुर मारवाड़के 
माघुनिक जालोरमें कुवलयमाला नामक प्राकृत ग्रन्यथकी रचना की है, जो भिन्नमालके 
बहुत ही निकट है । उद्योतत सूरिने हरिभद्रके अतिरिक्त देवगुप्त नामके आचार्यको भी 
अपना गुरु लिखा है। देवगुप्त महाकवि थे, इनके शिष्य शिवचन्द्ने श्रीमालकों अपना 
निवास स्थान बनाया था । | 


भिन्‍नमालके पतनकी अनेक सदियों पूर्व हो सन्‌ ७४६ में चावड़ा वंशके बनराज 
द्वारा उत्तर गुजरातकी सरस्वती नदोके तीर स्थित छाखाराम नामक प्राचीन गाँव 
अणहिलवाड़ बसा दिया गया था। अगहिलवाड़मे राज्य करनेवाले चौलुक्यवंशीय 
प्रथम राजा मूलराज बड़ा सेनानी और दूरदर्शो शासक था। इसने चावडोसे प्राप्त को 
गयी छोटो-सी रियासतकों गुजरातका रूप दे दिया । अणहिलवाड़ पाटणमें गुजरात 
साम्राज्य स्थापनाके अनन्तर उत्तर गुजरातके प्रदेशमें विद्येष रूपसे जेन विद्वानों और 
कवियों द्वारा साहित्य रचना होती रहो ! 

११वों शर्तीमें शान्तिसूरि ओर नेमिचन्द्रने उत्तराष्ययतकी विशाल टोकाएँ 
लिखी । हेमचन्द्र और उनकी शिष्यमण्डलीने व्याकरण, काव्य, नाटक एवं नाटयशास्त्र- 
पर ग्रन्थोंकी रचना की ।* आचार्य हेमचन्द्रके समकालिक कवि और विद्वानोंमें सिद्ध राज 


९. स्मिथ--अर्ली हिस्ट्री ऑफ इण्डिया, चतुर्थ संस्करण, आक्सफोड १६३४ ई०, पृ० ३१४-१ ५। 

३. देखें--डॉ० भोगीलान ज० साण्डेमरा--महामाध्य वस्तुपालका 'साहित्य-मण्डल और ससस्‍्कृत साहित्य- 
में उसकी देन', पृ० ६-१० । 

३, पारेख, हीरालाल जिभुवनदास--बसन्तरजत महोत्सव स्मारक ग्रन्थ, अहमदाबाद १६४०, पृ० २७०-२७१ 
में मुनि जिनविजयका कुबलयमालापर लेख ( गुजराती )। 
डॉ० भोगीलाल ज० साण्डेसरा द्वारा लिखित-'महामात्य वस्तुपालका साहित्यमण्डल', पृ० १४। 
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के राजकवि प्राग्वाट वंशीय श्रीपालका नाम प्रसिद्ध है। उसने सिद्धराजके द्वारा निर्मित 
सुप्रसिद्ध सहक्ललिग सागरकी प्रशस्ति लिखी थी, जिसका कुछ अंश पाटणके एक मन्दिरमें 
पिले पाषाणसण्डपर खुदा प्राप्त हुआ है रे बड़नगरके गढ़की प्रशस्तिके अन्तमें श्रीपाक 
कविका परिचय निम्न प्रकार मिलता हैं-- 
एकाहनिष्पक्ष-मद्राप्रबन्धः, श्ीसिद्धराज-प्रतिपक्षनन्धु: । 
ओीपालनामा कविचक्रवर्तों प्रशस्तिमेतामरुरोस्प्रशस्ताम्‌ । 

श्रीपालका पुत्र सिद्धपा् भो एक अच्छा कवि था। सिद्धपालका पुत्र विजय- 
पाल अच्छा संस्कृत नाटककार था। उसकी एक रचना “द्रौपदी स्वयंवर” उपलब्ध है, 
जो मूलराजके द्वारा निर्मित त्रिपुरुषप्रासादमें भोमदेव द्वितीयकी आज्ञासे अणहिलवाड़में 
खेला गया था। यश:पाल कविने सन्‌ ११७४-११७७ ई० के मध्यमे मोहराज पराजय 
नाटकको रचना की । यह यशःपाल कुमारपालके उत्तराधिकारी अजयपालका जैन मन्त्र 
था। थारापद्रमें बनाये गये कुमारपालके मन्दिर कुमारीविहारभें महावोरको रथपात्राके 
समय यह नाटक खेला गया था। इसमें राजा, हेमचन्द्र और विद्षकके अतिरिक्त सभी 
पात्र गुण-दोषोके प्रतीक हैं । इसको संस्कृत आडम्बरशन्य ओर सरल है। 

अणहिलवाड़के सम्बन्धमे बताया गया है कि यहाँ विद्याको अनेक शाखाओंकी 
शिक्षा देनेवाली सत्र शालाएँ और मठ थे। अध्यापको और अध्येताओको निःशुल्क 
निवास, भोजन और वस्त्र राज्यकी ओरसे देनेकी व्यवस्था थी। इस क्षेत्रकों विदव- 
विद्यालयके उपनिवेशका-सा रूप दिया गया था। प्रत्येक धर्म और सम्प्रदायके लोग 
बहाँ विद्याध्ययन करते थे प 

तेरहवी सदीके पूर्वाधमें गुजरातके घोलका नगरके राजाका महामन्त्री वस्तुपारू 
अपनी साहित्य सैवाओके लिए प्रसिद्ध हैं । इनका नरनारायण महाकाव्य, सोमेश्वरकी 
कीति कोमुदी भर सुरथोत्सव, अरिसिहका सुकृत संकीर्तत, बालचन्द्रका वसन्त- 
बिलास और उदयप्रभसूरिका धर्माम्युदय जेन साहित्यकी अमुल्य मणियाँ हैं, इनके 
प्रणयनका श्रेय एक प्रकारसे वस्तुपाकको ही है। हस प्रकार गुजरातके वकृभी, अण- 
हिलवाड और धोलका जैन साहित्य विद्याके केन्द्र थे । भिन्नमाल पहले गुजरातमें था, 
पर आजकल राजस्थानमे हैँ, यह भो जेन विद्याका पीठ था। वस्तुपाल श्रोमाल 
भिन्नपालसे उद्भूत प्राग्वाट जातिका ही था। इसने जैन काव्यके विकासमें अमल्य 
सहयोग प्रदान किया है । 


१ आरण० सी० मोदी, वीं ऑल इण्डिया ओरिएण्टल कान्फ्रेन्स, बड़ौदाका विवरण, पृ० ६५६ । 

३ प्राचीन लेखमाला, भाग १, सं० ४४६ । 

३, डॉ० भो० ज० साण्डेसरा--महामात्य बस्तुपालका साहित्यमण्डल और संस्कृत साहिप्यमें उसको देन, 
पृ०२१॥ 

४. विद्यामहोधर्माद्र्थ मुपाध्यायच्छात्राणां भोजनाच्छादनादिसामग्रयोपेत ईश्वरेण कारितो-*-हेमचन्दर- 
हबाश्रय महाकाठ्य टीका, १७। 





७३० संस्कृत काब्यके विकासमें जन कवियोंका योगदान 


काव्यकी इस पृष्ठभूमिके विइलेषणले ही सामाजिक और सांस्कृतिक सिद्धान्त 
निष्पन्न होते हैं। अतएव समाज ओर संस्कृतिके विभिन्न पक्षोंपर प्रकाश डाला 
जायेगा । 


राजनीति और शासनतत्त्य 


राज्य हमारे जीवनका महत्त्वपूर्ण तथ्य है। इसकी आवश्यकता सामाजिक 
सम्बन्धोंको नियन्त्रित करनेके लिए होती है। वैदिककालसे हो राज्य और शासन 
व्यवस्थाका क्रमबद्ध इतिहास प्राप्त होने लगता है। समाजका जो दण्डधरका रूप है, 
यही राज्य है। समाजके कलात्मक, नैतिक और आध्यात्मिक अभ्युदयसे भी राज्यका 
सम्बन्ध रहता है। कला, नीति, दर्शन, धर्म, अध्यात्म आदिके संरक्षणका कार्य भी 
राज्य द्वारा सम्पादित होता है। अतएव राज्यको मानवके हृदयमें वर्तमान सामहिक 
भावनाओंकी केन्द्रोय अभिव्यक्ति मानना तर्कसंगत है। समाज जब नियन्त्रणकी केन्द्रीय 
व्यवस्था कर लेता है, तब राज्यका उद्भव होता हैं। राज्यके मूलमे अर्थ, सेना और 
शक्ति निवास करती है । 
संस्कृत जैन काव्योंमें स्फुटरूपमें राजनैतिक विचार उपलब्ध होते है तथा 
लोककी स्थिति और मर्यादाकी रक्षाका परिज्ञान भी इन काव्योंसे होता है। महाकवि 
धनंजयने राजकुमारोंकी शिक्षाका निर्देश करते हुए ( १ ) भान्वीक्षिकी, ( २ ) त्रयी, 
] है 
( ३ ) वार्ता और (४ ) दण्डनोतिका निर्देश किया है। आन्तीक्षिकी दर्शनशास्त्र है, 
इसमें आत्मज्ञान अपेक्षित है। त्रयीमें धर्म और अधर्मकी जानकारी प्राप्त की जाती 
है । वार्ता आधुनिक अर्थशास्त्र है, संसार यात्राका यह आधार है। दण्डनोति अथवा 
राजनीतिसे सामाजिक व्यवस्थाओं और स्थितियोंकी जानकारी प्राप्त की जाती है । 
डॉ० काशीप्रसाद जायसवालने दण्डनोतिको स्पष्ट करते हुए लिखा है--“[१6 ६€#॥।56 
छा एणाहद्श गर€ण65 छा बीएड एुणएशाश्याए८ फल णाए्आा५ीष 
०ध९व एशात॥-याा + ॥6 लालांए45 ७ 90एथगायलया, ४! 
३ आन्चीक्षिकों शिष्टजनाइत्तिभपस्त्रणी च बातमिधिकारकृद्भ्य, । 

चकक्‍्तु प्रयोक्षतुश्न स दण्डनीति विदा मत्तः साधु विदाश्चकार ॥--ट्विसन्धान ३२६ । 

कौटित्यके अर्थ शास्त्रमें भी--'आन्ची क्षकी ्यी वार्ता दण्डमीत्तिश्चे 'ति विद्या, -प्रकरण १, अध्याय १, 

विद्यासमुद्द शा. सूत्र १। 
३. कृषिपक्ुपाक्ये वाणिज्य च वार्ता । धान्यपशुहिरण्पकुष्यविष्टिप्रदानादौ पकारिकी । तया स्वपक्ष॑ परपक्च॑ 

घबशीकरोति कोदादाण्डाभ्याम्‌ ।--बही, १३१ । 
३, आन्वी क्षिकी त्रयीबार्तानां योगश्षेमसाधनो दण्ड'। तस्य नीति्दण्डनीति । अलब्धसाभार्था, लब्धपरि- 

रक्षणी, राक्षितविव्धिनी, दृद्धस्य तीर्थेतु प्रतिपादनी च । 

द्विसन्धानकी 'पदकौमुदी' टोकामें देवरभट्टने लिखा है-- 

आल्बीक्षिक्सात्मविज्ञान धर्माधर्मो त्रयीस्थितौ । 


अर्थानर्थों तु बार्तायाँ दण्डनीव्यां नयानयौ ।-द्विसन्धान टीका ३२६ । 
8, सराम्रवंण 20॥09, 248708/076, 4943, #, 5, 


उपेक्षित संस्कृत काब्योका अन्तरंग अनुशीरुन ५२१ 


स्पष्ट है कि दण्डनीतिका अर्थ राजनीति शास्त्र है। काब्य प्रन्थोंमें राजकुमारों 
और सामन्तोंको सजनीतिको दिक्षा प्राप्त करनेके निर्देश प्रायः सर्वत्र उपलब्ध हैं। 


राज्यके अंग 


कवि मुनिभद्रसुरिने राज्यको सर्प्ताग कहा है--राज्यं न सप्तमिद विघत्ते 
धर्माणि पुं्सा गुणलालसानाम्‌” ( शान्तिनाथचरित २१३४ )। राज्यके ( १ ) स्वामी 
(२ ) अमात्य, (३ ) सुहतू, (४ ) कोश, (५) राष्ट्र (६) दुर्ग और (७ ) 
बल ये सात अंग माने यये हैं। इन सप्त अंगोंमें राजा प्रधान होता है। राज्य भौर 
इन अंगोंमें अंगी और अंगका सम्बन्ध माना गया है। मन्त्र राज्यका नेत्र है, मित्र कान, 
कोश मुख, सेना मन, दुर्ग हाथ और राष्ट्रको पाद कहा जाता है। सोमदेवसूरिने नीति- 
वाक्यामृतमे इन्ही अंगोको राज्यका उपादान स्वीकार किया है ।* 


राजा 


राज्यकोी उत्पत्तिके साथ ही राजाकी उत्पत्ति हो जाती है । जैन काब्योंमें 
वर्णित पात्रोके अनुसार राजा प्रजाकी रक्षा और उसके कल्याणके लिए अपनी समस्त 
शक्ति लगा देता हैँ। यद्यपि राजा प्रभुगत्ता सम्पन्न स्वतन्त्र था, तो भी उसे अत्याचार 
या अन्यायसे दूर रहना पड़ता था। काव्योंमें ऐसा एक भी उदाहरण नही आया है, 
जहाँ किसी राजाने प्रजाके ऊपर अत्याचार किया हो । राजा श्रीषेण श्रोवर्माको सम- 
झाता हुआ कहता है-- 
घान्छन्विभूतोः परमप्रमावा मोद्दीविजस्त्वं जनमात्मनोनम्‌ । 
जनानुरागं प्रथमं हि तासां निबन्धनं नीतिबिदों घद॒न्ति ॥ 
--बन्द्रप्रभ च० ४३६ 
समागमो निव्यसनस्य राक्ष: स्थात्मंपदां निव्य सनत्वमस्य । 
वश्ये स्वकीये परिवार एवं तस्मिन्नवइये ब्यलनं गरीयः ॥ वही, ४३७ 
वैभवकी इच्छासे तुम अपने हितेषों, सग्रे-सम्बन्धियोंकों पीड़ा मत पहुँचाता। 
नोतिज्ञ व्यक्तियोंका कथन है कि प्रजाको प्रसन्‍न रखना, अपनेपर अनुरक्त बनाना 
भथवा प्रजासे सन्‍्तानवत्‌ व्यवहार करना ही वैभवका मुख्य कारण हैं। जो राजा विपत्ति 
रहित है, उसे नित्य ही सम्पत्ति प्राप्त होती है और जिस राजाका अपना परिवार वश- 
वर्ती है, उसे कभी विपत्तियाँ नही आती । निष्कर्ष यह है कि परिवारके वशवर्ती न 


१ स्वाम्यमात्य-सुदृत्कोद्ाराष्ट्रदुर्ग गलानि च । 
'सप्ताइमुच्यते राज्य तत्र मूर्धा स्मृत नृष. ॥ शुक्रनों ति, मद्रास, सत््‌ १८८२ ई० ह६ई१ तथा-'अकृतिधु 
सप्ताह स्थिति *--द्विसन्धान, २।११। 

१. दुगमार्मा सुहृच्छीत्र मुख कोशो भल॑ मन । 
हस्तौ पादी दुर्ग-राष्ट्री राज्याह्ञानि स्वृतानि हि ।-सुक्र० १६२ । 

३. नीतिबाब्यामृत, बम्बई, अ० १५७, २३। 


६९ 


७१२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


होनेसे राजाको अनेक विपत्तियाँ सहन करनी पड़ती हैं। अतः परिवारकों वश्में करनेके 
लिए क्ृतज्ञता गुणका होना परम आवश्यक है। राजाके स्वरूपका विवेचन करते हुए 
महाकवि धनंजयने लिखा है -- 
द्विषो जगद्विलयमयान्त्यपातयत्‌ न्‍्यपेवत स्मरमपि संततीच्छया। 
गरहीतवान्‌ करमपमित्ययाचितुं स्वजन्म यः समगमयस्पराथताम्‌ ॥ 
--द्विं० २१६० 
राजा संसारके विनाशके भयस्ते शत्रओंका संहार करता था । सन्तानकी इ्छासे 
काम-सेवन करता था, राजस्थको भी दूसरोंको देनेके लिए प्रजासे लेता था, इस प्रकार 
उसने अपने जन्मको ही परार्थ कर रखा था । 
उक्त विषेचनसे ज्ञात होता हैं कि राजामें निम्नलिखित गुणोंका रहना 
आवश्यक है-- 
१. वीरता और श॒त्रुसंहार--शक्ति 
२. इन्द्रियजयी, व्यसनसेवन रहित---आचार । 
३. परोपकार वृत्ति--स्वामी, सला और गृरुजनके रूपमें व्यवहार' | 
धनंजयने 'जिगाय षड्विधमरिमन्तराश्रय (द्वि० ३।११) भें काम, क्रोध, मान, 
लोभ, हर्ष और मद इन छह प्रकारके शत्रुओंका विजयी राजाकों कहा हैं। सैन्य शक्ति 
भी प्रबल होनी चाहिए । 
राजा और प्रजाका सम्बन्ध तथा राजाके कतंव्य 


राजाका अपरिमित शासप्रनाधिकार रहनेपर भी उसे अहंकार और क्रोधसे 
बचनेफे लिए चेतावनी दो है। प्रजासे कर ग्रहण कर भी राजा उस धनको प्रजाके 
फल्याणके हेतु व्यय करता था । राजा ओर प्रजाके सम्बन्धका विवेचन करते हुए कवि 
वो रनन्दीने श्रीषेण द्वारा कहलाया है--- 
धर्माविरोधेन नयस्व वृद्धि स्वमथकामौ ककिदोषमुक्त: । 
युक्‍स्‍या त्रिवर्ग हि निषेबमाणों कोकद्यं साधयति क्षितीक्षः ॥ चन्द्र ०8।३९ 
बृद्धानुमत्या सकल स्वकाय सदा विधेष्ि प्रदतप्रमाद: । 
विनीयमानो गुरुणा हि नित्य सुरेख्द्रलीऊां छमते नरेन्प्रः ॥ वही, ४।४० 
पापाचरणरूप कलिदोपसे मुक्त रहकर धर्मकी रक्षा करते हुए अर्थ और कामको 
बढाना । जो राजा परस्पर अविरोध रूपसे निवर्ग--धर्म, अर्थ और कामका सेवन 
करता है, वह लोक और परछोक दोनोंको बना लेता है। सावधान होकर वृद्ध--ज्ञान 
एवं अनुभव वृद्धोंकी आज्ञासे राजकार्य चलानेवाला व्यक्ति सब प्रकारसे अपना कल्याण 
करता है। गुरु--गुरुजनोंकी विनय करनेवालोंका इन्द्रके समान सदैव वैभव 
बढता है । 


१, वीरनन्‍दी--चन्द्रप्रभ ३४ । 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंदा अन्तरंग अनुशोरून जश्ड् 


राजाका यह कर्तव्य है कि वह प्रजाको पीड़ा पहुँचानेवाले कर्मचारियोंकों दण्ड 
देकर दासन व्यवस्था करे । जो राजकर्मचारी प्रजाकी अनुकूल सेवा करते हैं, उनका 
दान या पुरस्कार आदिके द्वारा अभिनन्दन करना चाहिए | हस प्रकार आचरणकर्ता 
राजा प्रजा द्वारा प्रशंसनीय होता है और उसकी विमलकीति सर्वत्र ध्याप्त हो जाती है । 

धर्ममाथके पिताने धर्मताथको बहुत हो सुन्दर राजनोतिका उपदेश दिया है । 
यह उपदेश कादम्बरीमें निरूपित शुकनासके उपदेशके समान ही कर्तथ्य ओर अधिकारका 
विवेक सिखलानेवाला है। बताया है--“राज्यपदका फल सुख है, वह सुख कामसे 
उत्पन्न होता है ओर काम अर्थ से । यदि तुम इन दोनोको छोड़कर केवल घर्मको 
इच्छा करते हो तो राज्य व्यर्थ है । उससे अच्छा तो यही है कि वतकी सेवा की जाये । 
जो राजा अर्थ और काम-प्राप्तिकी लालसा रख अपने धर्मके मर्मोंका भेदन करता है, 
वह दुर्मति फलको इच्छासे समूल वृक्षको उखाड़ना चाहता है। गुरुओंकी विनयको 
प्रकाशित करता हुआ राजा इस लोक तथा परलोक दोनो ही जगह मंगलास्पद बनता 
हैं । अविनीत राजा अपनी ही उदृण्डतासे अग्निके समान प्रज्वलित होता हुआ अपने 
समस्त आश्रयको जला देता है ।/ 

जो अर्थरूप सम्पत्तिके द्वारा न मित्रोंकोीं सन्तुष्ट करता है, न भृत्योंका भरण- 
पोषण करता है और न भाई-बन्धुओंकों अपने समान ही बनाता है, वह व्यक्ति राना 
किस प्रकार कहलाया जा सकता है । इस लोकमें मृत्युको प्राप्त हुआ भी राजा जिनके 
सुभाषितरूपी अमृतके कणोसे शीघ्र ही जीवित हो जाता है, उन महाकवियोंके समात 
अन्य कोई बन्धु नहीं हो सकता है ।'* 

राजा प्रजाका अनुरंजन करता हैँ तथा उसका अम्युदय करनेके लिए अपनो 
शक्ति लगा देता हैं। वह पराक्रमी होता है और अपने पराक्रमसे राज्यका विस्तार 
करता है । बन्धुओ ओर सेवकोको उचित सम्मान देता है । बहुमुख्ली शक्तियोंका विकास 
कर कोश और सैनिक शक्षक्तिकी वृद्धि करता है। पुत्र, मित्र या अन्य अपराधीको निष्पक्ष 
भावसे दण्ड देता हैं। क्षत्रचूड़ामणिमं राजाको--वृद्धसेवी विशेषज्ञ: नित्योधोगी 
निराग्रह:' ( क्षत्र० १६ ), बड़ोंका सेवक, गृढ कार्योंका ज्ञाता, सदा पुरुषार्थमें संलग्त 
रहनेवाला, हठरहित एवं सावधान रहनेका उल्लेख किया है। 

पूर्वोक्त वर्णनसे राजाके निम्नलिखित गुणों पर प्रकाश पढ़ता है-- 

(१) प्रजा-परिपालन, (२ ) दृष्ट-निग्रहण, ( ३ ) दान, (४) धामिक 
कार्योंका सम्पादन, ( ५ ) कोषका अर्जन तथा प्रजाको किसी प्रकारका कष्ट दिये बिवा 
उसका संवर्धन, ( ६ ) राज्य विस्तार और शत्रुओंका दमन, (७ ) प्रजाको समृद्धिके 
लिए सार्वजनिक कार्योंका निर्माण, ( ८ ) गुरुजनोंको सेवा, (९ ) अविरोध रुपसे 


१, घन्द््रभचरित श४१। 
२, घमडामस्यिद्य १९३०-३४ । 
३, बही १९४०-४१ तथा हम्मीरकाव्य-चतुथ सगे 





जश्छ संस्कृत कामब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


बिवर्गका सेवन, ( १० ) व्यसन त्याग, (११ ) सावधानो और सतर्कता, ( १२ ) 
काम-क्रोधादि अन्तरंग शन्रुओंका जय, ( १३ ) मन्त्रि-परिषद्के परामर्शसे राज्यका 
संचालन, ( १४) पक्षपात रहित--मिष्पक्ष शासन-तन्त्रका संचालन एवं (१५) 
आक्षित जनोंका सम्यक्‌ संरक्षण और परिवारके व्यक्तियोंकों सर्वदा अनुकूल बनाये 
रखनेका प्रयास । 


श्रोवर्मा और धर्मताथको राज्याभिषेकके समय जो उपदेश दिये गये है, उनसे 
राजाके सैनिक, शासतीय और न्याय सम्बन्धी समस्त क्॒तंव्योंका स्पष्टीकरण हो 
जाता है । राजाके मौलिक ( अनिवार्य ) कार्य प्रजारक्षण, प्रजाशासन एवं प्रजारंजन 
भी सम्मिलित है। 


राजाके प्रकार 


संस्कृत जैन काव्योमे राजा, महाराजा , माण्डलिक / अर्धचक्रवर्ती* और 
चक्रवर्ती शब्दोका प्रयोग राजाक़े छिए आया है। सम्राट शब्दका प्रयोग भी राजाके 
लिए उपलब्ध है। काव्योके सन्दर्भोप्ते यह स्पष्ट हो जाता है कि उक्त नाम उनको 
समृद्धिके अनुसार ही रखे गये है । राजा शब्द जिस अर्थमें प्रयुक्त है, उससे ऐसा ज्ञात 
होता है कि प्रत्पेक नगर या जनपदका एक राजा होता था। यह अपने राज्यका 
सचालन करता था, इसकी आय सीमित होतो था। महाराज राजाते कुछ बडे साम्राज्य- 
का अधिकारी होता है, उसको सैल्यशक्ति अधिक दृढ़ और सबल रहती है । माण्डलिक- 
के अधीन कई सामन्‍त और राजा राज्य संचालन करते हैं। अर्धचक्रतर्ती भरतक्षेत्रके 
तीन शण्डोंका पालन करता है। यह तीत खण्डको बिजयके लिए सामरिक यात्रा भी 
करता है और जहाँ-तहाँ युद्ध भी करने पड़ते हैं। चक्रवर्तों छह खण्डका स्त्रामी होता 
है, उसे दिग्विजयके लिए यात्रा करनी पड़ती है । अपनी इस यात्रामे अनेक स्थानों पर 
उसे युद्ध करना पड़ता है । कन्या, रत्न, माणिबय आदि विविध वस्तुएँ उपहार में प्राप्त 


होती हैं । 
युवराज 


राजतन्त्र व्यवस्थामें राजासे साथन्साथ युवराज ( भावी राजा ) का भी 
महत्वपूर्ण स्थान था । राजा प्रायः अपने औरस पुत्रको ही मुवराज पद देता था। 
प्रछुम्न चरितमे आया है कि कालसंबरने अपने पाँच सौ पुत्रोंके रहनेपर भी प्रद्युस्तको 
१९. वर्धमानचरित १४३ । 
२ चन्द्रप्रभाचरित १३७--४६ तथा वर्धमान० २३। 
३. धन्द्रप्रभचरित १४७ । 


४. बर्धमभानचरित »५३। 
५ अन्द्रप्रभवरित सप्तम सर्ग तथा पहमाननद काव्यका सप्तदश्ष सर्ग । 


उपेक्षित संस्क्ृत काब्योंका अन्तरंग अनुशीछलन धरण 


युवराज पद दिया। प्रयुम्नको उसने शिलातलसे प्राप्त किया था और अपनी पत्नीको 
यह वचन दिया था कि इस पुत्रकों हो युवराज पद दिया जायेगा । 

. युवराज पद प्रदान करते समय प्रायः वृद्ध महाराज उसे कतंव्यमार्गका उपदेश 
देते हैं । श्रीषेणने जब श्रोवर्माको युवराज पदपर अभिषिक्त किया तो उसने बहुत हो 
मामिक उपदेश उसे दिया और राज्यको किस प्रकार समृद्ध एवं सुखी बताना चाहिए, 
इसका अनुभवपूर्वक प्रतिपादन किया । युवराज धनमद या प्रभुतामदसे अपने माता- 
पिता या अन्य परिवारके व्यक्तियोकी अवहेलना नहीं करता है । परिवारके साथ प्रजाको 
भी सन्तुष्ट बनाये रखनेका कार्य युवराज करता है। राष्ट्रके महाजनोंकों अपमान तथा 
पोड़ा ते पहुँचानेके कार्यसे सदा दुर रहता है। विद्या, कर्म और शीलसे सदा प्रजाकों 
अनुरंजित करता रहता है। राजाको प्रत्येक कार्यमं सहायता पहुँचाता है । 


मन्त्रिमण्डल 


पार्वनाथचरितम आया है कि किसी बातका निर्णय एक व्यक्ति नहों कर 
सकता है, इसके लिए कई व्यक्षिययोसे पूछ-ताछ करनेकी आवश्यकता होती है अत: 
कोई भी राजा अपना मन्त्रिमण्डल या मन्त्रिपरिषद अवश्य गठित करता है और समस्त 
कार्योका सम्पादन मन्त्रिमण्डलके परामर्दसे करता जाता है। छोटेसे छोटा कार्य भी 
सहायकोके बिना सम्पन्न नहीं होता, फिर राज्य जैसे महान्‌ कार्यके लिए तो कुशल 
मन्त्रिमण्डलकी अत्यन्त आवश्यकता होती है। प्रतिभाशाली और विचारक राजा समय, 
अधिकारी प्रकृति और पभासदोंके मतसे कार्यका संचालन करता है। क्षत्रचूड़ामणिका 
'अचोकथच्च मन्त्रिम्यो' पद भी मम्त्रिपरिषदृकी ओर संकेत करता है। महाकवि धर्नं- 
जयने लिखा है--- 

विधज्य य. प्रियम्रद्धिषीं युवाध्िपं स्वसप्यत, परमुपनीय रूधयताम्‌ । 

सदोपधाविधिमिरमात्यमेकशो यथोचितं पदुमनयद्विशोधितम्‌ ॥ द्वि० २।१२ 

राजा पटुरानी और युवराजके अतिरिक्त अमात्य आदि प्रत्येक महान्‌ अधि- 
कारीको बहुत सोच-समझकर नियत करता है । 

उक्त पद्यके टीकाकार कवि देवरभट्टने अमात्य, सचिव, महत्तर, पुरोहित और 
दण्डनायकको . सन्त्रिमण्डलमें सम्मिलित करतेका निर्देश किया है। 

चन्द्रप्रभचरितके अनुसार मन्‍्त्री, पुरोहित, सेतापति, दुर्गाधिकारी, कर्माधिक्रारी, 
क्ोषाध्यक्ष भर ज्योतिषीको मस्त्रिमण्डलमें रसनेका विधास है ।' इन समस्त उल्लेखोके 
समन्वयसे मन्त्रिमण्डल़के सम्बन्धमें निम्नलिखित तथ्य उपस्थित होते है । 


१. प्रियतमे युवराजपद मया** »* “५ प्रद्यु म्नचरित ४।६१। 

२, चन्द्रप्रभचरित ४१६-१६॥। 

३, पार्श्वनाथचरित २१/-१७ ( वादिराज--मा० दि० जैन ग्रन्थमाला ) 

४, अप्ताप्यं सचिव महत्तरं पुरोहित दण्डनायक च*-“द्विसस्धान २११२ की दृस्ति। 
१, चन्द्रप्रभवरित ४॥४७। 


५२६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


१. पुरोहित --यह नीतिशास्त्र, व्यूहादिकायोंमें कुछछ होता था। धनुरवेदका 
ज्ञाता, अर्थ और धर्मका विद्वान्‌ होता था। युद्धभूमिमें राजाके साथ रहता था, विजय 
प्राप्तेके लिए कवच धारण कर स्वयं युद्ध करता था । 

२. अमात्य--यह॒ एक प्रकारसे प्रधानमन्त्री होता था। समस्त राजकृत्योंका 
चिन्तन एवं कार्य-अकार्यको व्यवस्था इसोके द्वारा सम्पन्न होती थी। चतुरंगिणी सेनाकी 
व्यवस्था भी इसीके परामशसे की जाती थो । युद्ध या सैन्य आक्रमण करनेके पूर्व राजा 
अमात्यसे अवश्य परामर्श करता था। भूमि, कर, शुल्क एवं दण्डके सम्बन्धमें परामर्श 
भी यही राजाकों देता था| 

३. सचिव-- सैनिक और व्यवस्था सम्बन्धी कार्योकी सूचना राजाकों इसीके 
द्वारा प्राप्त होती भी । 

४. मन्त्री--साम, दाम, भेद और दण्ड चतुविध नीतिका व्यवहार किसके 
साथ कब और किस प्रकार करता चाहिए तथा इनका क्या फल होगा, भादि बातोंका 
निदचय भन्‍्त्री करता था । 

५ दण्डलायक--यह एक प्रकारका प्रधात न्‍्यायाधीशका पद था। दण्डनायक 
अनेक प्रमाणों द्वारा विवादोका परीक्षण कर राजाके समक्ष निवेदन करता था। 

६. महृत्तर-यह राज्यके सभो कार्य और अकार्योंका ज्ञाता होता था | कर 
और छुल्कके विषयमें घोषणा एवं परामर्णा इसीके द्वारा प्राप्त होता था। 

७, प्रधान सेनापति--दुर्ग, जल एवं स्थल सेनाका प्रबन्ध, शिविर सन्निवेश 
एवं सैन्य संचालन इसके कार्योमे परिगणित थे । 

८ दुत--इंगित और जाकारसे तत्त्वकी बात जान लेनेबाला राजाका अनुगामी 
दूत कहा गया है। एक भ्रकारते परराष्ट्र विभाग इसके हाथम रहता था । 

९, युवराज--राजाके समस्त कार्योमे सहायक तथा गृहमन्त्रो के दायित्वका 
निर्वाह करता था । 


१०. पट्रमहिषो--राजाके समस्त कार्यमें मन्‍त्रणा देती थी। मन्त्रियोकी बैठकमे 
सम्मिलित होती थो । राजकर्मचारियोकी नियुक्तिम पटुरानी और अमात्यसे हो राजा 
परामर्श करता था। जिस प्रकार युद्धके समय युवराजसे परामर्श लेना आवश्यक था, 
उसी प्रकार पट्टरानीसे कर्मचारियोंको नियुक्तिमें परामर्श करना आवश्यक माना 
जाता था। 

११, ज्योतिषी भी मन्त्रिपरिषदका एक सदस्य होता था । 

१२. कोषाध्यक्ष--राज्य सम्पत्तिको बढ़ानेका प्रयत्न करता था। इसका स्थान 
भी महत्त्वपूर्ण माना जाता था। 


१, हम्मो रकाव्य २२२। 


३. दुर्गध्यक्षपनाध्यक्षकर्माध्यक्षसेनापतिपुरो हितामात्यज्यो ति'शास्त्रज्ञा हि मूल क्षितिपतीनां--“ट्विसन्धान 
काव्य २२२ की देवरभट्टकृत वृत्ति 
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हस प्रकार काव्योंमें मन्त्रिमण्डलके सम्दन्धमें संकेत उपलब्ध होते हैं। आव- 
ध्यकता पड़नेपर मन्त्रिमण्डलकी बैठक समय-समयपर होती थी । चन्द्रप्रभमें आया है 
कि पदुमताभने मन्जणालयमें अपने समस्त मन्त्रियोंको बुलाया और स्वयं भी युवराज 
सहित वहाँ उपस्थित हुआ । उसने कहना आरम्भ किया--'हमें नीतिशास्त्रका जो भी 
ज्ञान प्राप्त हुआ है, उसमें आपही कारण हैं। दिन समस्त जगत्‌को प्रकाशित करता है, 
उसमें सुर्यका ही प्रताप है। माता अपने पुत्रको कौदलसे बढ़ाती है, चतुराई सिखाती है, 
सावधान रखकर रक्षा करती है। यही सब व्यवहार आप छोगोंकी बुद्धि भी हमारे 
साथ करती है। जिसके आप सदृद्य गुरु सब कार्मोंकी देखभाल करते रहते हैं, वह मैं 
सुमेशके समान प्रयोजन आ पड़नेपर भो व्याकुल होनेवाला नही हैँ । यदि अंकुछ समान 
आप जैसे गुरु सिरपर न हों तो गजसदृश मदम्‌ढ होनेके कारण पग-पंग्रपर गिरनेवाले 
जो हमलोग है, उन्हें कुपधमे जानेसे कौन रोक सकता है। आप ही लोगोंकी बुद्धिके 
सहारे आगे बढकर मेरा पराक्रम शत्रुओपर आक्रमण करता है। तेजस्वी होनेपर भी 
सूर्य सारथीके बिना आकाशके पार नहीं जा सकता। सभामें आप छोगोने सुना ही है कि 
उस दुतने मुझसे किस प्रकारके कटु वचन कहे है ।””' राजाके दस वक्‍्तव्यकों सुननेके 
उपरान्त मन्त्रियोनों साम, दाम और दण्डनीतिकी बातें अपनी बुद्धिके अनुसार 
उपस्थित को । 
कोष ओर राजस्व 

राज्ययों आथिक आयके साधनोंके विवेचन-प्रसंगमें ( १ ) उद्योष, (२) 
उद्योगोंकी पूंजी, ( ३ ) श्रम, ( ४ ) कृषि, (५ ) करोंका वर्णन आया है| पर यह 
सत्य हे कि कोष ही राजाओका बल हैँ। उसकी समूद्धिके बिना राज्यकी स्थिति ही नही 
रह सकती है | महाकवि धनंजयने सम्पत्ति बढ़ानेके साधनोंका वर्णन करते हुए लिखा 
है--बाजार , खनिज क्षेत्र, अरण्य, समुद्रतटपर स्थित पत्तन, पशुपालकोंकी बस्तियाँ, 
दुर्ग प्रभृति स्थानोंसें” घन प्राप्त कर राजा अपने कोषकी वृद्धि करता है। बाजारमें 
बिकनेवाली वस्तुओंसे कर वसूल करता है तथा खानोसे निकलनेवाले खनिज पदार्थोपर 
कर लगाता है तथा खानोका ठेका व्यापारियेंको देकर धन प्राप्त करता हैं। भअरण्योंमें 
उत्पन्न होनेवाले इमारतों सामानोसे धन प्राप्त करता है। समुद्रतटपर स्थित बन्दर- 
गाहोसे चुंगी द्वारा घन प्राप्त करता है। पशुपालकोसे चरागाहोंका कर लेकर तथा 
परती भूमिमें क्रषि करके राजा कोषका उपचय करता था। इसी कारण “पशुधास्य- 
हिरण्यसम्पदा राजते शोभते इति राष्ट्रम' की व्युत्पत्ति घटित होती है । 


१. अथ मल्त्रगृहे स मन्त्रवित्सममाहूय समस्तमन्त्रिण । 
युवराजसमन्वितो5+पधादिति वाच बचने विचश्वण, ॥ चन्द्र० १२६७ । 
बयमप्यगमामकौदाल॑ - पही, १३६८-७६ । 

२. वणिकपये खनिषु बनेषु सेतुसु अजेषु योडहहनि निश्ठि दुर्गराष्ट्रयों' । 

“-प्विसन्धान २१३ । 

३०नीतिवाक्यामृत, बम्बई, १६१, 


५१८ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका थोगदान 


कृषिको उन्नतिके लिए राजा विशेष श्रम करता था। उसको सुब्यवस्थासे 
अकृह्पच्या' ( चर्द्र० १६।५ ) घान्यकी उत्पत्ति होती थी। सिचाईका प्रबन्ध रहनेसे 
ही कम परिश्रम करनेपर अच्छी फसल उत्पन्न होती है। घनंजयके 'जल्लाशयं दिशि 
दिशि पद्चुजोविन' ( द्विसन्धान २२३ ) से भो यह सिद्ध होता है कि बुद्धिमान्‌ नृपति 
खाद्य सामप्रीकी उत्पत्तिका पूरा प्रयास करता था। राजा कृषकॉसे षष्ठांश ( चन्द्रप्रभ 
१५१३७ ) कर खरूपमे ग्रहण करता था। इस प्रकार राजाका कोष समृद्ध रहता, 
जिससे शासन व्यवस्थामें किसी भी प्रकारकी त्रुटि उत्त्पन्न नही होती थी । 
स्वराष्ट्रपरराष्ट्र विभाग 

संस्कृत जन काव्योंमें वणित भारत अनेक राज्योमें विभक्त है। प्रमुख राज्योंका 
देश तथा विदेशके राजाओके साथ राजनीतिक, ताल्कृतिक एवं व्यापारिक सम्बन्ध 
रहता था। अतः राज्योंके परस्पर सम्बन्धोके विषयमें काव्योमे अमेक मूल्यवात्‌ वि्ञर 
गाये हैं। स्वराष्ट्रको समृद्ध बनानेके लिए भी राजाको प्रयत्नशील रहना पड़ता है । वह 
अन्तरंग मोर बहिरंग दोनो हो दृष्टियोसे राज्यकी समृद्धि करता था। स्वराष्ट्र और 
परराष्ट्र विभागको सुदृढ़ करने हेतु धनंजयने अपने पात्रों द्वारा गुप्तचर विभागकी सुन्दर 
व्यवस्था किये जानेका निर्देश किया है । 

गुप्तचर विभाग सदासे ही अपराधियोंका पता लगाने, प्रजाकी वास्तविक स्थिति- 
का परिज्ञान प्राप्त करने एवं शासनकों सुदृढ़ करनेके लिए आवश्यक माता जाता रहा 
है । धनंजयने “कृषि के क्षेत्रमें कृषकोको, बाह्य प्रदेशोंमें ग्वालोंको तथा जंगलोंमें भी लो- 
को गुप्तचर नियुक्त करनेका कथन किया है। हाहरोमे व्यापारियोको, सी माओंपर कौलादि 
साधुओको एवं राजाओ, राजपुत्रों, कुटुम्बियो तथा मन्त्रियोंमें उनके कर्मचारिग्रीको 
गुप्तचर बनानेका निरूपण किया है।' गुप्तचरोंकी नियुक्तिमे इस प्रकारकी नीतिको 
अपनानेंका प्रमुख कारण यही है कि इन विभिन्न समुदायोको कठिनाइयो एवं आवश्यक- 
ताओंको उसी समुदायका व्यक्ति सरलतापूर्वक समझ सकता है, दूसरे समुदायका 
व्यक्षित उनकी आवश्यकताओ और कठिनाइयोंकों समझनेकों योग्यता नही रखता है । 

अन्त:पुरमें बहिरो, अपगो तथा क्रुबडोंपर चरत्वका भार था। राज्यको 
सुब्यवस्था, शासनका पूर्णतया पालन और प्रजाकी सुख-सुविधाओंका दायित्व गुप्तचरोंपर 
विर्भर था | कौटित्यके अर्थशास्त्र भी गुप्तचर विभागका निर्देश प्राप्त होता है। कार्य- 
भेदसे उसके नौ विभाग किये हैं । 

(१ ) दूसरोंके रहस्योको जावनेवाछा, प्रगल्भ और तिद्यार्थोकों वेषभूषामें 
रहनेवाला गुप्तचर 'कापटिक' कहछाता है। (२ ) बुद्धिभानू, सदाचारी, संन्यासीके 


१. कृपीवल कृषिभुवि वज्लब बहिवनेचर चरमटवीप्वगुडक्त य । 

वणिग्जन पूरि पुरसीम्नि योगिन नियोगिन नृपसुततबन्धुमन्च्रिपु ॥ द्वि० ३११६ । 
३, द्विसन्धान २१७ । 
$, कौ टिह्य अर्थ शास्त्र, चौसम्बा विद्याभवन, वाराणसी, १६६२ ई०। 
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बेशमें रहनेवाला गृुप्चर “उदास्थित' है। ( ३ ) बुद्धिमान्‌, पवित्र हृदय और गरीब 
किसानके वेषमें रहनेवाला 'गृहपतिक' कहलाता है। (४ ) इसो प्रकारका व्यक्ति 
ग्यापारीके वेषमे रहनेवाला 'वैदेहक' होता है। (५ ) जोविकाके हेतु सिर मुंड़ाये या 
जटा धारण कर तापसीके वेषमें रहनेवाल्ला 'तापस” कहा जाता है। (६ ) सामुद्रिक, 
व्याकरण, ज्योतिष आदि अनेक विद्याओंमें प्रवीण 'सत्री' कहलाते हैं। ( ७ ) धवके 
लिए बड़ेसे बड़ा साहसपूर्ण कार्य करनेवाले 'तीक्ष्ण', ( ८ ) क्रूर प्रकृति और आलसी 
स्वभाववाले व्यक्ति रसद एवं (९) प्रगल्मा ब्राह्मगी, रनिवास था अमात्योंके यहाँ 
निवास करनेवाली संनन्‍्यासिनीका वेष धारण करनेवालो “परिव्राजिका' कहलाती हैं । 
इस प्रकार कौटिल्यने गुप्तचर विभागका विस्तृत वर्णत किया है। धनंजयने गुप्तचरोकी 
नियुक्तिके लिए जो सिद्धान्त प्रतिपादित किया है, उसमें यह विशेषता है कि प्रजाके 
विभिन्न क्षेत्रोंसे गुप्तचर ग्रहण करनेसे राजाको प्रामाणिक सुचनाएँ उपलब्ध होती हैं । 

देशको समृद्धिके लिए राजा कृषि और व्यापारकी उननतिमे सदैव सतर्क रहता 
था । प्रजाके अभ्युत्यानके लिए प्रत्येक सम्मव उपायका प्रयोग किया जाता था । 

काव्यप्रन्थोंमें दण्ड एवं अपराधोंकी व्यवस्थाके सम्बन्धमें मो कतिपय तथ्य 
उपलब्ध होते है । पौराणिक दण्ड व्यवस्थाके सम्बन्ध पद्मानन्द काव्यमें बताया है -- 
(१ ) हाकारनीति (२) माकारनीति ( ३ ) घिक्कारनीति (४ ) अर्थदण्ड ( ५ ) 
बन्धन ( ६ ) ताड़न ( ७ ) निर्वासन ( ८ ) प्राणदण्ड । 

अभयक्रुमारचरितर्मं चोरकी दण्डव्यवस्थाके सम्बन्धमें बताया गया है-+““जो 
चोरी करता था, उसके शरीरको घातुमय चूर्णते काछा करके उसके गलेमे सरावमालिका 
पहना दो जातो थी, उसके सिरपर करवीके पुष्प तथा कन्धेपर शूल रख दो जाती 
थी। उसके सिरपर जीर्ण सूर्पका छत्र लगाकर पूंछ और कान रहित गर्दमपर बैठाकर 
सारे नगरमे धुमाते हुए वध-स्थानपर ले जाते थे। गर्दभस्थ चोरके पीछे कल-कल करते 
हुए बालक लग जाते थे। चोरके आगे डिण्डिमकी कर्कश ध्वनि होती बलतो थी। 
चोरों करनेवाले को अपमानपूर्ण मृत्युका सामना करना पडता था” | 

पुत्रके अपराधमें पिताकों भी दण्डनीय भाना जाता था। चतुर्थ सर्गमें बताया 
है कि श्रेणिककी अंगूठी चुरानेके अपराधमें अभयकुमार आभीर-पुत्रीको पकड़ छेता है 
और उसके पिताका भी निग्नह करता है। यतः उस समय यह नियम था--अपत्याप- 
राधे पितृनिग्नहों भवेत्‌” ( अभयकुमारच० ४॥२५८ ) । 


पाश्वनाथचरितमें बताया गया है कि कमठके अत्याचारका समाचार जब दूत 
आकर राजाको सुनाता है, तो मरुभृति निवेदन करता है-- “महाराज ! आपके भृत्य 
यद्यपि दुत्सह दण्डके भयसे कमी भो झूठ वचन नहीं बोलते हैं, तब भी एक ध्यकितिको 


१, पद्मानन्दकाव्य »१६६-२३५। 
२, अभयकुमारचरित ६।६६०-६६८। 
६७ 
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बातपर विश्वास करना उचित नहीं । अतः इस बातकी सत्यताका पता अन्य ब्यक्तियोंसे 
भी लगा लेना चाहिए | जब प्रत्यक्ष घटित होनेवाली बातें भी असत्य होती हैं, तो 
नितान्त एकान्तमे किया गया कमठका द्वुराचार कैसे सत्य हो सकता है। अतः सत्य 
बातकी छान-बोन कर ही दण्ड-व्यवस्था करनो चाहिए । * राजा अरविन्दने मद्भूतिकी 
उक्त प्रार्थना स्वीकार कर सत्यका अन्वेषण आरम्भ किया । कमठको दोदी पाकर राजा- 
ने उसे मगर निर्वासनका दण्ड दिया । उत्ते गधेपर सवार कर तिरस्कारपूर्वक नगरसे 
निर्वासित कर दिया | 


परराष्ट्रनीविके सिद्धान्तोंका विश्लेषण करनेपर ज्ञात होता है कि विजिगीषु 
अपनी शक्ति--प्रभु, मन्त्र और उत्साह के अनुसार परराष्ट्रोंसे षाडगुण्यका व्यवहार 
करता था । 
( १) सन्धि--परस्पर शान्ति और सामंजस्यकी स्त्रीकृति । 
(२ ) विग्ह--संघर्ष या युद्धका दृष्टिकोण । 
( ३ ) यान--युद्धकी तैयारी । 
(४ ) आसन--उदासीन दृष्टिकोण । 
(५ ) दघीभाव-- एकसे युद्ध और दूसरेसे सन्धि । 
(६ ) संश्रय-- शक्तिमान्‌ राजाका आश्रय लेता । 
परराष्ट्र-सम्बन्धी परम्परागत नीति चार प्रकारकी आयी है । 


( १) साम--श्वान्तिपूर्ण समझौता । 

( २ ) दाम या दान--आर्थिक सहायता अथवा राजनीतिक क्रय । 

( हे ) भेद--परराष्ट्रमें आन्तरिक संघर्ष या भेद उत्पन्न करना । 

( ४ ) दण्ड--बल या सेनाका प्रयोग । 

इन नोतियोंको व्यवहारमें प्रयोग करनेके सम्बन्धमें चन्द्रप्रभचरितमें आया 

है--''विवेकी राजाको णत्रके ऊपर सहसा दण्डका प्रयोग नहीं करना चाहिए । अभिमानी 
शत्रु साम--शान्तिपूर्ण समझौतेसे ही शान्त हो सकता है। बहंकारी व्यक्ति दण्डको 
घमकीसे बिगड़ जाता है। आगसे कही आग बुझती है। बुद्धिमान्‌ पुरुष सिद्धिके लिए 
शन्रुके प्रति सामका प्रयोग करते है। उसके अनन्तर ही दाम और भेदका व्यवहार 
किया जाता है। दण्डसे पोडा पहुँचाना विवेकों पुरुषोंका अन्तिम उपाय है । पृरुषकी 
एक प्रिय बात संकडो अपराधोंकों धो डालती है। वज्ञपात करनेवाले पयोपर शीतल 
जल बरसातेके कारण ही छोगोको प्रिय है । दाम या दानमें धन हानि होती है। दण्डका 
प्रयोग करनेसे सैनिक शक्तिका क्षय होता है। भेद नीतिका व्यवहार करनेसे कपट 





१ पाश्यनाथचरित २६४६-६० ( वादिराज )। 
३. चन्द्रप्रभ्चरित ३११ वथा घवसन्धान २३१४ । 
३, सन्धिप्रमुखा गुणा' पट्‌--पद्मानन्द ६१६! 


उपेक्षित संस्कृत कांब्योंका अन्तरंग अनुशीलन ७३१ 


करनेका अपयश व्याप्त हो जाता है। अतः सामसे बढ़कर और कोई अच्छा उपाय 
नहीं है ।” 

“दुसतरेके अम्युदयपर ईर्ष्या करनेवाले, व्यर्थ शत्रुता रखनेवाले राजाके साथ 
सामका व्यवहार कैसे हो सकता है? उसके साथ समझौतेका व्यवहार किया जायेगा, 
तो वह और भी ऋर हो जायेगा । दुर्जनको प्रकृति ही इस प्रकारकी होती है कि वह 
अनुकूल नहीं किया जा सकता । योग्य पुरुषके प्रति प्रयुषत होनेपर हो अच्छा उपाय 
सफल होता है, अन्यथा नहीं। वज्ञपे तोड़ने योग्य पहाड़पर टाँकी कुछ काम नहीं 
करती । मदान्ध और अपमान करनेके लिए प्रस्तुत पुरुषके प्रति दण्डका प्रयोग करना 
ही बुद्धिमानोंकी सलाह है । जो नया नही है, वह बैल क्या तहजमें वश होता है ? जब- 
तक शरत्रु-आक्रमण नहीं, तबतक मनुष्य सुवर्णके समान भारी रहता है। वही जब 
शत्रुओंसे तोला जाता है, तब वह तत्क्षण तृणके समान हलका हो जाता है। क्षमा 
कल्याणकारी क्षव्य है, पर वह ब्रतधारियोंक्रे लिए गुण है, राजाओंके लिए नही । 
संसारके अनुयायी ओर मुक्तिकी कामता करनेवालोके मार्गो्में बड़ा अन्त € है। चन्द्र माको 
ज्योत्स्ताको सभी चाहते है, पर सूर्यकी ओर लोग भाँख उठाकर देख भी नहीं पाते । 
यह सब तेजकी महिमा है ।” 


“दुसरेके द्वारा अपनाये मार्गपर चलनेवाले नित्य पीड़ितहीन पुरुषके जीवनको 
घिक्‍्कार है । क्या कुत्ता पंछ हिलाकर ललित अनुनय-विनय द्वारा अपना पेट नही भर 
लेता । अपने उचित महत््वको छोड़कर जो दुष्ट पुरुषसे प्रियवचन कहता है, वह जल- 
छुन्य बादलकी तरह गरजकर अपनी असारताको प्रकट करता है। जन्मके पहले ही मर 
जाना उत्तम है, पर पराधीन होकर रहना अच्छा नही । 

साम, दाम आदि नीतियोके प्रयोगका कथन इसी प्रकार वर्धभानचरितमें भी 
पाया जाता है। वहाँ साम, दाम और भेदसे कार्यके सिद्ध न होनेपर वण्डनीतिके 
व्यवह्ा रपर जोर दिया गया हैं ।) 


सेनिक दाक्ति 


जैन संस्कृत काव्योकै निर्माणके समय विशाल साम्राज्य देशमें नही था, और 
यह देश छोटे-छोटे राज्योंमें विभक्त था। पर सैनिक शक्ति पहलेसे अधिक मजबूत हो 
रही थी। राज्यके मूल तत्त्वोंमें बढको महत्त्वपूर्ण माना गया है। सैनिक विभाग-- 
(१) दुर्ग, (२ ) अस्त्र-शस्त्रागार ओर (३ ) सेनागठन इत तीन भागोंमें विभक्त 


१. चन्द्रप्रभचरित १२।७८-८१ | 

२. परबृद्धिनिबद्धमत्सर विफलटे षिणि साम कौटदाम्‌ ।--बही १२८६ । 
३, चन्द्रत्भच रित १२८६-६६ । 

ड. वर्धमानचरित ६३-७० तथा »१३-४६। 

५, वर्ध मानचरित ३६२ । 
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था। सैन्यसंगठन और युद्धसंचालतके सम्बन्धमें जैन काव्योर्मे पर्याप्त साम्रग्रो उपलब्ध 
है । सेना चतुरंगिणी होती यी--इसमें पदाति, अदव, गज और रथ रहते थे । हाथीका 
महत्त्व प्रत्येक युद्धमें दिखलाया गया है । 

पैनाकी भरती कई स्लोतोसे होती थी। द्विसन्धान काव्यके 'बड्वियं बलम्‌' 
(२११ ) की व्याख्या करते हुए देवरभट्टने अपनी संस्कृत वृत्तिमें लिखा हे--मोल- 
भृतकश्रेण्यारण्यदुर्गमित्रभेदम्‌ । मौल॑ पट्टमाधनम्‌ू, भृत्क पदातिबलम्‌, श्रेण्योडष्टादशः, 
सेनापतिः, गणकः, राजश्रेष्ठी, दण्डाधिपति:, मन्‍्त्री, महत्तर:, तलवर:, चत्वारों वर्णा:, 
चतुरंगबलम्‌, पुरोहितः, अमात्यो, महामात्यः, आरण्यमाटविकम्‌, दुर्ग धूलिकोट्ट पर्वतादि, 
मित्र सौहृदम्‌ । (१) मौल--वंशानुगत क्षत्रिय आदि जातियाँ, ( २ ) भृत्य-- 
केवल वेतनके लिए भरतो, ( ३ ) श्रेणी--शस्त्रोपजीबी गणजातियाँ, ( ४ ) आरण्य--- 
जंगली जातियोसे भरती हुई सेना, ( ५ ) दुर्ग--दुर्गमें रहकर लड़नेवाली अथवा पहाड़ी 
जातियोसे निर्मित सेना और ( ६ ) मित्रवलल--मित्र राज्योकी सेना । 

उपर्युक्त प्रसंगम अठारह श्रेणियोका निर्देश भी आया है । पदुमानन्द काव्यमे 
अठारह श्रेणियोका कथन है । डॉ० रमेशचन्द्र मजुमदारने २७ श्रेणियोंका उल्लेख 
किया है। 

इस प्रकार संस्कृत जन काव्योंमें राजनीति और शासननीतिके सम्बन्ध तथ्य 
उपछब्ध होते है । 


समाजतत्व 


व्यक्षिययोंका वह समूह, जिसमें सामूहिक स्वार्थ और प्रयोजन सिड्धिकी भावना 
निहित हो, समाज है । समाज व्यक्तियोसे बनता है, अतः व्यक्तिको समाजका अंग 
माना जायेगा । जिस प्रकार व्यक्तिका काम समाजके बिता नहीं चल सकता है, उसी 


१ पहुमानन्द १६।१६३। 

२, ( | ) ४०८०५ 79 ७००१ ( (थफुणा५१8४ ॥0]फएवा8 बाल गा६००५, ४ ९०] छह, 
फप्ोपैरा$ ण॑ ॥00९४५, एपरैेटाड ण॑. आए बचत फैपतिंाड ठ एद्या।0068 एण गे। 8008 ) 
(2) शणफलाड प एल, ॥०प्रवंगह 8०० बात आटा ( 3) १४०70875 77 ४076 (4 ) 
[ढबफ्रटा धणतघटड (3 ) [६णए एणा:ढा5 (6) '०क्राड विफाल्वागाए़ ॥7फबएा॥० 
ल,ट्ठा/९5 (०५4५ढ0७382 ) (7) 8900 च०णाटाड. ( एबडमट्थाव ) (9) हडकयासएड [ दिवड4- 
४67५) ( 9 ).०एटा।८5 ( 0 ) ए€३४६८७५ () एनछड (2) 0॥ग्रा]लः5 ( वव8- 
ए2॥468 ) (3 ) रिएच्रे ४णाप्टाड ब्याते 93७४४ गा॥7०5 ( 4 ) 70/ल७४ ( 35 ) एश्ञाचटएड 
(6 ) (०४7-पेटब०5 ( !7 ) "प्रधएबाण5 ( 8 ) एजटाब 0६ (9 ) छव४०७ ( 20 ) 
काफट5 गाए 8॥77फ00०5 ( 2] ) ीवाव ॥40९7४ छत ]09८78 8९)]॥९८०४ ( 22 ) &६8- 
77८8 ( 23 ) खैलपेशाला ( २4 ) पफबतल३ड प्रटापताए ट्वाथवएमा फ्रपेटाड (25 ) 8०0०0७- 
रा बाते 76९-9००८४ (26 ) 70650 एण८८ ज० हप्थाप॑ल्‍पे ध्ाट दवा एदप5 ( 2+ ) 
(छाल) नेटातं?ए5, 


+00०फणढा0 6 वा ब्यटाढ7६ [गत79 ( ??,8-49 ) 
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प्रकार समाजका कोई काम व्यक्तियोंके बिना महीं हो सकता है । व्यक्तियोंके पार- 
स्परिक सहयोगसे हो समाजके कार्य चलते है और समाजका विकास होता है। यदि 
सब व्यक्ति मिलकर एक-दूसरेकी आवश्यकताओंको पू्तिके लिए प्रयास न करें, तो 
समाज चल नहीं सकता हैं। अतएवं स्पष्ट है कि व्यक्ति हो समाजके अत्तित्वका 
आधार है। आशय यह है कि समाज और व्यक्ति चिरस्थायों हैं। व्यक्ति समाजका 
अंग है और समाज व्यक्तियोंका समूह हैं । व्यक्ति और समाज एक ही वस्तुके दो पहल 
हैं। एकके अभाषमें दूसरेको कल्पना नहीं की जा सकती; दोनो हो अन्योन्याश्रित हैं । 

समाजतत्त्वमें समाजकी रचना, उसकी व्यवस्था, उसके कार्य एवं उसके 
विकासका इतिवृत्त सम्मिलित है। सामाजिक जीवनके आधारभूत सिद्धान्त, संगठन, 
व्यवस्था, अनुशासन, पारस्परिक सहयोग प्रभूति भी समाजतत्त्वके अन्तर्गंत हैं। समाज- 
तत्वमें समहके आचरणकी प्रवृत्ति भी आती है । 

समाजका विकास ( १ ) सहयोग ( २ ) संघर्ष ( 00000 ) ( ३ ) सम्मि- 
लग ( 858707785507 ) और ( ४ ) समावेश ( ॥०0077042000 ) से होता है । 
इन सामाजिक प्रक्रियाओंको समाजतत्त्वमें हो परियाणित किया जाता है । 


समाज-रचना 


संस्कृत जेन काव्योमे समाज रचनाके सिद्धान्त उपलब्ध होते है । कई मानव 
परिवार मिलकर समाजका संगठन करते हैं। अनेक वर्ण और जातियाँ समाजमें सम्मि- 
लित है, इन्हीसे समाजको रचना होती है। आचार्य जिनसेन द्वितीयने अपने आादि- 
पुराणमें वृत्तियोके आधारपर वर्णव्यवस्थाका निर्देश किया है। आदितीर्थंकरने अपनी 
दोनों भुजाओंमें शस्त्र धारण कर शस्त्रविद्याको शिक्षा देनेके साथ सबल शत्रुओंके 
प्रहारसे निर्बलोंकी रक्षा करनेका उपदेश दिया । जो शस्तजीवी और रक्षा करनेका 
सामर्थ्य रखते थे, उन्हें क्षत्रिय घोषित कर क्षत्रिय वर्णकी स्थापना की । इस वर्णका 
प्रधान कार्य रक्षा करता, पौरुष दिखलाना और आक्रमणकारियोंका सामता करना था । 

तदनन्तर उन्होने अपने ऊरुओंसे यात्रा दिखद्लाकर--परदेश जाना सिखलाकर 
और जलू-स्थरू व्यापारको विधिका उपदेश देकर वैष्योंको स्थापना की । उत्तम 
बर्णोको सेवा-शुभ्वाकी शिक्षा देकर दैन्यवृत्तिमें तत्पर रहनेवाछोंको शूद्र घोषित किया । 

भरततने ब्राह्मण वर्णकी स्थापना की । इस वर्णके कार्यों पढ़ना, पढ़ाना, दान 
छेना तथा पूजा, यज्ञादि करना सम्मिलित हूँ ।* 


१, स्व॒दोभ्पाँ धारयत्‌ दास्त्र क्षत्रियानसूजद्विशु' । 
क्षतत्राणे नियुक्ता हि क्षत्रिया' शस्त्रपाणय' | - अआदिपु०, ज्ञानपीठ, काक्षो सन्‌ १६३१ ई० १६२४३।॥ 
२० ऊरूम्यां दर्शयत यात्रार्‌ अब्ाक्षोद्वणिज प्रभुः। 
जलस्थला दियात्राभि' तद॒बृत्तिवार्त या यत' ॥ आदि० १६॥२४४ । 
३ न्याग्वास्नियतात्‌ « « “*आदि० १६२४५ । 
४, मुखतोषध्यापयन्‌ शास्त्र "नही, १६/२४६ तथा १६१४८ । 


ज३ृ४ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


आदिलीर्थंकरने यह भी नियम प्रचलित किया था कि जो कोई अपने वर्णकी 
निश्चित आजीविका छोड़कर दूसरे वर्णकी आजोविका करेगा, वह राजाके द्वारा दण्डित 
किया जायेगा; यतः इस व्यवस्थाके ने माननेसे वर्णसंकोर्णता हो जायेगी और 
समाज-उ्यवस्था नही चरू सकेगी |. फलतः कर्मके आधारपर स्थापित वर्ण-व्यवस्था- 
जन्मजात हो गयी । 

दानुंजयकाव्यमें कृषक, सेवक, कुम्हार, वणिक्‌, नियोगी, क्षत्रिय, सुन्तकार, 
शिल्पी, स्वर्णकार, चित्रकार, मणिकार प्रभूति जातियोंका वृत्तिके आधारपर गठित 
होनेका निर्देश है। कृषक खेतो एवं पशुपालनका कार्य करते थे। सेवक दासकर्म 
करनेवाले हलवाहे या अन्य गृहकार्य सम्पन्त करनेवाले थे। बरतव बनाना और समाजकी 
तत्सम्बन्धी आवश्यकताकों पूर्ण करना कुम्हारोंका कार्य था। वणिक्‌ व्यापार और क्रय- 
विक्रयका कार्य करते थे । नियोगो एक प्रकारके ज्योतिषी या पुरोहित थे । रक्षा और 
शत्रु आक्रमणोंसे अवरोध करना क्षत्रियोंका कार्य था । सत्रकार समाजको व्रस्त्रसम्बन्धी 
आवश्यकताको पूर्ति करते थे । सत कातना, कपड़े बुनना इनका पेशा था । एक प्रकारसे 
ये बुनकर थे । शिल्पी राजमिस्त्रीकों कहा गया है। यह गृह और मूर्ति धनानेका पेशा 
करता था। स्वर्णकार सुनार है, जो आभूषण बनानेका कार्य कर समाजकी आवश्यकता- 
की पूति करता था। चित्रकार--चित्रपट एवं विभिन्न वस्तुओंके रेखाबचित्र अंकित कर 
समाजके अनुरंजनमें सहयोग देता था। मणिकार--मणि, होरा, मोती, माणिक्य 
प्रभूतिका पारवी और उन्हें सुडौल रूप देनेवाला वर्ग था। इस प्रकार कवि धनेश्वर- 
सरिने पेशेके अनुसार कुछ जातियोंका निर्देश किया है । 


महाकवि असगने ब्राह्मण जातिके गौरवका उल्लेख किया है। भरत क्षेत्रके 
मन्दिर नगरमें गौतम ब्राह्मण रहता था, जो अनेक विद्याओमें प्रवीण था । इस उल्लेख- 
पे यह भो धिद्ध होता है कि ब्राह्मण वर्णके व्यक्ति विद्वान्‌ और तपस्‍्त्री होते थे। ये 
प्रौढ़ावस्थाके आनेपर गृहत्यागी हो जाते थे और संन्यासीके रूपमे तपश्चरण करते 
थे | उपदेश देना, चारित्रिक उत्थान करना इनका प्रधान कार्य था । ब्राह्मण अग्नि 
होगी भो होते थे, इसका भी निर्देश इवेतविका नगरोके अग्निभूति ब्राह्मणके चरित्रमे 
उपलब्ध होता है। कौलीयक नगरका कौशिक ब्राह्मण समस्त शास्त्रोमं विशारद कहा 
गया है। स्थुणागार नगरके भारद्वाज ब्राह्मणके चरित्रते ऐसा भी ध्वनित होता है कि 


१. मुखतोध्ध्यापयत्त शास्त्र ** * बही, १६/२४६ तथा १६।२४५। 

*, कघुका सेबका' कुम्भकारा वाणिज्यजीबिन । 
नियोमिन क्षत्रियाश्च सूत्रकाराश्च डिल्पिन' ॥ दत्रु०, अहमदाबाद, ३॥१२७, पृ० ३६॥ 
स्वण काराश्चित्रकारा मणिकारास्तथापरै । -बही, ४१२८ पृ० ३६ । 

8 वर्धमानचरित, सोलापुर, सत््‌ १६३१ ६०, ३।६६ | 

४. वही, ३॥८६। 

५" वही, ३७१ तथा 'सकलब्रेदविंद पड़ड़मन्यार्थकोविद्तरा" -प्र० च० क्षए०३ । 


उपेक्षित संस्कृत काम्योंका अम्तरंग अनुशीकन घबे५ 


कुछ ब्राह्मणोंका वंश शुद्ध नहो था। नाना प्रकारकी घोर तपस्या करना और शानाजंत 
तथा ज्ञानवितरण करना ही उत्के जोवतका लक्ष्य था। राजगृहके साण्डिल्यने ' अपने 
युक्त कर्मको छोड़ मस्करी--संन्‍्यासीके ब्रत ग्रहण कर ब्रह्मस्वर्ग प्राप्त किया था। अतः 
स्पष्ट है कि क्षाह्मण वर्णका समाजमें गोरवपूर्ण स्थान था । यह वर्ग ज्ञान और चारित्रका 


प्रतिनिधित्व करता था| तापसकर्मका आचरण करनेवाले व्यक्ति इसी वर्णके प्राय: 
होते थे । 


महाकवि वादिराजने पाइ्व॑ंनाथचरितमें ब्राह्मणों द्वारा यज्ञोपवीत घारण करने, 
जलमें स्नान कर सैन्‍्ध्या-वन्दन करने एवं हाथ जोडकर मन्त्रजाप करनेका निर्देश किया 
है ।* ब्राह्मण मन्‍्त्रीके पदपर भी प्रतिष्ठित रहते थे। अरविन्द राजाका विश्वभूति 
मन्त्री अत्यन्त बुद्धिमान और गृणी था ।९ वृद्धावस्था न्रा जानेपर वह दीक्षाप्रहण कर 
तपस्था करने चला गया । इसने दिगम्बर मुनिके ब्रत ग्रहण किये थे। अतः सिद्ध है कि 
ब्राह्मणोमे वेदिक और श्रमण दोनों ही धर्म प्रचलित थे। 


क्षत्रियोंके सम्बन्धमें बताया है कि वे शूरवोर, शस्त्र और शास्त्र के विशारद 
होते थे ।' राज्यशासन चलाना, आक्रमणोसे रक्षा करना एवं दिग्विजयके लिए प्रस्थान 
करना भी उनके कर्तव्योमे परिगणित था। हम्मीरकाव्यमें चाहमान वंशके क्षत्रियोंकी 
उत्पत्ति वणित है | क्षत्रिय शरणागत वत्सल होते थे, वे जिसे एक बार आश्रय दे देते 
थे, उसका आजीवन निर्वाह करते थे । 


बैश्यके लिए पाश्व॑नाथचरितमें सार्थ या सार्थवाह और वर्णिक्‌ शब्दोंका प्रयोग 
उपलब्ध होता है। सार्थवाह ध्यापारके लिए संघ बनाकर जाते थे और ये तीर्थयात्राके 
लिए संघ भी निकालते थे । कवि हरिचच्धने आर्यजातिमें कायध्य जातिका भी निर्देश 
किया है, जिसका काम लेखन कार्य करना था । इस जातिका मध्ययुगमें उदय हुआ 
था। याज्ञवल्वयस्मृतिके अनुसार शासन ( काम ) में स्थित छेखक--संख्यायक, गणक 
आदिको कायरथ कहा जाता था। समाजमें इनका यश अच्छा नहीं था। अतः याज्ञ- 
वल्वयस्मृतिमें कहा गया है--“राजाको चाट (ठग ), तस्कर ( चोर ), दुर्व॑त्त 
( दुराचारी ), महासाहसिक ( डाकू ) तथा विशेषत कायस्थोसे पीड्यमान प्रजाको 
१ वर्धमानचरित ३७६ तथा 'सन्ध्याक्रियाचरणवेदबिधि विहाय' --प्रद्य म्न० ६१६६ | 
२. बही, ३।१११। 
३, पार्शनाथचरित, मा० दि० जै० ग्रन्थ म०, वि० सं० १६७३, ६६०। 
४, वही, १।८४॥ 
१, अहू तु क्षत्रिय झर' दस्त्रशास्त्रविशारद -दारु०्, अहमदाबाद, १।१३६॥ 
& हम्मीरकाव्य, बम्बई, सन्‌ १८७६ ई०, प्रथम सर्ग । 
७, पार्श्यनाथ चरित, बम्बई, ३६१२-६४ । 


८, कायस्थ एवं समर एप कृत्वाइग्लैखनीं कज्जलमण्जुलां य' ! 
शुज्ञरसाथ्राज्यविभोगपत्र तारुण्यलक्ष्म्या' सुहशों लिलेख | धर्म० १४४६६। 





७३३ संस्कृत काब्यके घिकासमें जैन कवियोंका बोसदान 


बचाना चाहिए ।” | विज्ञानेध्वरमे मिताक्षरा भाष्यमें छिखा है--“कायस्थका अर्थ है 
लेखक तथा गणक । उनसे विशेषकर प्रजाको बचाना चाहिए, क्योंकि राजाके प्रिय तथा 
मायावी होनेके कारण उनका निवारण करना कठिन होता है ।” इससे स्पष्ट है कि 
ग्यारहवी शी तक कायस्थोंको कोई जाति नही बनी थी। सभी वर्ण और जातियोंके 
लोग कायस्थ वर्गमे सम्मिलित थे। उनके आचार-विचार, विवाहन्सम्बन्ध, भोजन-पेय 
भिन्न-भिन्न थे । व्यवसायसे वर्ग और वर्गते जातिको कल्पना प्रादुर्भूत हुई । इस मिश्र 
समुदायने अपनेको एक जातिके रूपमें संघटित किया | हमारे इस अनुमानकी पुष्टि कवि 
हरिचन्द्रके स्वयं कायस्थ होनेसे भी होती है। जैनोमें पद्मनाभ नामके कायस्थने भी यशोधर- 
घरितकी रचना ग्वालियरके राजावीरमदेवके राज्यकालमें की है। इससे यह निष्कर्ष 
निकलता है कि कायस्थ जातिमे विभिन्न वर्ग, विभिन्न धर्म और विभिन्न वर्णोंके व्यक्ति 
सम्मिलित ये। इस जातिके भेद-प्र भेदोंका विकास भी स्थानभेदके आघारपर हुआ है । 

अनाय जातियोमे शक, यवन, शवर ओर भिल्लोंके निर्देश मिलते हैं। विन्ष्य- 
मेखलामें शवर--पुलिन्द आदि जातियाँ निवास करती थी। सेनामें सबसे आगे शवर 
और भिल्‍्ल जातिके थ्यक्तियोंकी सेना रहती थो । म्लेच्छोंको ' पराजित करनेका निर्देश 
भी वादिराजने पाइव॑ताथचरितमें किया है । 


परिवार गठन 


परिवार एक आधारभूत सामाजिक समूह है। उसके कार्योंका विस्तृत स्वरूप 
विभिन्न समाजोंमे विभिन्न होता है, फिर भो उसके मूलभूत कार्य सब जगह समान ही 
हैं! कामकी स्वाभाविक वृत्तिको लक्ष्यमें रखकर यह यौन सम्बन्ध और सन्तानोत्पत्तिकी 
क्रियाओंको नियमित करता है। यह भावनात्मक घतनिष्ठताका वातावरण तैयार करता 
है, तथा बालकके समुचित पोषण और सामाजिक विकासके लिए आवश्यक पृष्ठभूमि 
देता है। इस प्रकार सामाजिक गठनमें परिवारका महत्त्वपूर्ण भाग होता है। इन 
आधारभूत कार्योंके अतिरिक्त आथिक, सामाजिक, धामिक एवं सांस्कृतिक महत्त्व भी 
परिवारका होता है । संक्षेपमें परिवारके कार्योंका वर्गीकरण निस्‍्न प्रकार किया जा 
सकता है-- 

१ चाटतस्कर-दुब त्-महासाहसकारिभि' ॥ 
पीडट्यमाना प्रजा रक्षेतर कायस्थेश्च विशेषत' ॥ १३३६ । 

-याज्ष० स्तृ०, विश्वरूपकृत बालक्रीडा सहित, त्रिवेन्द्रम सस्कृत सीरोज, सन्‌ ११२२-२४ ई० । 

२ कायस्था लेखका गणकाश्च ते' पीड्यमाना विशेषतो रक्षेत। तेषों राजवज्लभतयातिमायाबित्वाच्च 
दुर्निवारत्बात्‌ । --मिताक्षरा, याज्ञवल्क्य स्मृति, विज्ञानेश्वर कृत मिताश्षरा टीका सहित, मम्गई, सन्त 
१६०६ ई० १३३६ पद्म । 

३, पाश्वनाथच रित, अम्बई, बि० स० १६७३, २७३। 


४० बर्धमानच रित, सोलापुर, ह३८। 
#- पा० ना० च०, ७१२६ । 





उपेक्षित संस्कृत काब्योका अन्तरंग अनुक्षोझन ज३७ 


१. यौत्र सम्बन्धकों विहित और नियन्त्रित करता । 

२. वंशवर्धनके हेतु सन्‍्तानकी उत्पत्ति, संरक्षण, शिक्षा-दोक्षा एवं योग्यताओं 
और सम्भावनाओंका विकास करना । 

है. सहयोग ओर सहकारिताके आधारपर सुखो ओर समृद्ध जीवन-यापन 
करना तथा परिवारके समस्त सदस्योमें एकता और प्रेमका संचार करना । 

४. ऐहिक उन्नतिके साथ पारछौकिक या आध्यात्मिक उन्नति करना । जीवनमें 
आतेवाली विघ्त-बाधाओंको सहन कर व्यक्तित्वका विकास करना । 

५. जातोय जीवनके सातत्यक्ो दृढ़ रखते हुए क्षम-कार्य सम्पन्न करता । 

६. आदर्श परिकरके गठन द्वारा समाजको शक्तिशालो ओर कर्तेग्यपरायण 
बनाना । 

७, स्नेह, सेवा, त्याग ओर सहानुभूतिका विकास कर मानवताकी प्रतिष्ठा 
करना तथा कर्मठ परिवार द्वारा समाजके आदर्शंको उज्ज्वल बनाना । 

संस्कृत जैनकाव्योंके अनुसतार जआात्मसंरक्षण और आत्मविकासकी भावताने 
मानव-समाजमें विवाह और परिवारकी संस्थाको जन्म दिया हैं। मातृस्वेह, पितृप्रेम, 
द्वाम्पत्य-आसक्ति, सन्‍्तान-वात्सल्य, सहयोग और संधर्ष परिवारके मुख्य आधार हैं । 
हन आधारोकों नीवपर हो परिवारका प्रासाद निर्मित होता हैं। काव्योंमें पितृ 
सत्तात्मक परिवार संयुक्त और असंयुकत दोनों रूपोमे उपलब्ध होते हैं । संयुक्त 
परिवारके तोन घटक हैं--( १ ) दाम्पत्य सम्बन्ध, ( २) माता-पिता और सन्तानका 
सम्बन्ध एवं ( ३ ) भाई-भाई या भाई-बहनका सम्बन्ध । 

स्त्री-पुरुषका योन सम्बन्ध जोवनका प्राथमिक अधिकार है, पर अन्तिम नही 
है । धाभिक, सामाजिक और आधथिक सम्बन्धोंके पालनमें दम्पतिकी पूरी समानता और 
सहकारिता रहती है। पति और पत्नोके सम्बन्धोंका विवेचन प्रत्येक काव्यमें आया है । 
यहाँ उदाहरणार्थ दो-चार दाम्पत्य सम्बन्धोंका विश्लेषण किया जायेगा । 

चन्द्रप्रभ काग्यमें कनकप्रभ शौर सुवर्णमाछाके आदर्श दाम्पत्य जीवनकीं झाँकी 
मिलतो है । पति-पत्नीमें अपूर्व प्रेम है। राजा कनक्प्रभ सुवर्णमाल्‍ासे केवल बास- 
मात्मक प्रेम हो नही करता है, अपितु वह उससे विशुद्ध प्रेम भी करता है। राजा 
सुवर्णमालछाको प्रत्येक माँगको पूरा करता है। इसो प्रकार अजितसेन चक्रवर्ती और 
शशिप्रभाका दाम्पत्य जीवन भी स्पृहणीय है । हा 

वर्धमानचरितमें राजा-रानियोंके अतिरिक्त साधारण गृहस्थोंके दाम्पत्य जोवन 
भो वर्गित हैं । गौतम और कोशिकोका दास्पत्य जीवन बहुत ही सुखद है ।? कौशिको 
गृहकायंमें पदु और स्वामीकी प्रिय वल्छभा थी। दोनों ही आपसमें आकर्षण उत्पन्न 


१, चन्द्रप्रभच रित, १०-४७ । 

३. बही, सर्ग ७-११। 

$- वर्ध मानचरित, ३, ६१ 
६८ 


णड८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


करते थे। नोलकण्ठकी पत्ती कतकमाला भी दास्पत्य प्रेमके लिए प्रसिद्ध है। यह 
श्रेष्ठ गुणोंते भूषित, मधुर भाषण करनेवाली और निर्मल शीरूसे युकंद थी । 

वादिराजके पाश्व॑नाथचरितमें दाम्पत्य जोवनके कटु-्मधु दोनों हो चित्र उप« 
लब्ध होते हैं। एक ओर वसुन्धरा और मद्भूतिका दाम्पत्य जीवन है, तो दूसरी ओर 
वज्मवीर्य और विजयाका दाम्पत्य जीवन । वसुन्धरा अपवे पति मश्भूतिकों धोखा देतो 
है और अपने ज्येष्ठ कमठसे प्रेम करने लगती है । * यद्यपि आरम्भमें उसका विरोध 
दिखलाई पड़ता है, किन्तु अन्तमें वह आत्मसमपंण कर देती है ।* 

प्रधुम्तचरितमे रक्मिणी और श्रीकृष्णके दाम्पत्य जीवनकी अनेक विलास- 
क्रीड़ाएँ वणित है ।' प्रेमकलह भी सपत्नी सुभद्वाके कारण होता है। जीवनके कटु- 
मधु चित्र सुन्दर उत्कीर्ण हुए है । 

धर्मक्षर्माम्युदयमें श्ंगारवती और धर्मताथके दाम्पत्य जीवनका सरस चित्रण 
किया गया है । नरनारायणानन्दम सुभद्रा और अर्जुनका दाम्पत्य॑ एवं जयन्तविजयमें 
जयन्त और कनकवतीका आदर्श जीवन अंकित है । 


सन्‍्तान और माता-पिताका सम्बन्ध परिवारका दूसरा घटक है। प्रत्येक संस्कृत 
जैन काव्यमें सन्तानप्राप्तिकी विन्ता दम्पतियोंको निरन्तर सताया करती है। यतः 
सन्तान प्राप्त होनेपर ही दाम्पत्य जीवनकी पूर्णता सिद्ध होती हैं। सन्‍्तानके अभावमें 
दम्पतिको अपने काम पुरुषार्थाा विश्वास ही नहीं हो पाता हैं। परिवारका आधार 
तो सन्‍्तान है हो, उसके अभावमे परिवारकी परम्परा तो टूटती ही है, साथ ही 
परिवार नीरसताका आगार हो जाता है। महासेन सोचता है-- हम ऋतुकालफे 
अनुसार गमन करते हैं, फिर भो इस सुब्नताके नवयोवन रूप वृक्षमें पुत्र नामक फलको 
प्राप्त नहो कर रहे है, यही कारण है कि हमारा मन निरन्तर दुः:खी रहता है, मानो 
उसे इस बातका खेद है कि यह पृथ्वीका भार जीवन पर्यन्त मुझे ही धारण करना 
होगा । हजारो कुटुम्बियोंके रहते हुए भी पुत्रके बिना किसका मन प्रसन्न रहता है ? 


१ वर्धमानचरित, ४११६-२० 

३, निशम्भ वाच कनहंसकस्य यान॑ समारुद्य स्ीसमेता । 
अयादनालोचनया नतश्‌' तम्थान्तिक केतुनिपी डितस्य ॥ पा० च० २४२६ । 

३. भेत्तव्यमादी परनोक्भझ्ादबन्ध्यकोपश्च जने मनोज ६ 
तैनोभगास्तस्पृगियं मतिमें प्रियाधिरुढेव विभरति लौल्यम्‌ ॥ बही २४३१। 

४, न कामिनी ल् सति स्मराज्ञां लब्धाबकाशा तु न कि करोति ।--पा० च० २।४५, 
कन्दर्पदेव॑ परितप मन्ति-पा० च० २४६। 

५ प्रय म्नचरित्त, मा० च० दि० जैन० बम्बई, वि० स० १६७३, सर्ग ४। 

हे, वही, ३६६८-७० तथा ४॥३-६ । 

७, घर्म० अ० अष्टादश सर्ग । 

८. नरनारामणानन्द , मडौदा, सन्‌ १६६६ ई०, पन्द्रहवाँ सर्ग । 

६. फल तथाप्यत्र यथतु गामिन' सुताह़य॑ नोपनभागहे वयम्‌ । 
अनन्यसक्तावनिभारसि्नव्षिरन्तर तैन मनो दुनोति नः ॥ धर्म ३६६। 


उपेक्षित संस्कृत काण्योंका अन्सरंग अनुशीकन जी३९ 


भले ही आकाश देदीप्यमान नक्षत्रों बौर ग्रहोंसे युक्त हो, पर चन्द्रमाके बिना मलिन 
हो रहता है। पुत्रके शरीर स्पर्शते जो सुख होता है, वह सर्वया निरुपम है, पूर्णको 
बात जाने दोजिए, उसके सोलहवें भागको भो चन्द्रमा नहीं पा सकता है, न इन्दीवर 
पा सकते हैं, न मणियोंका हार पा सकता है, न चन्द्रमाकी किरणें पा सकती हैं और 
न अमृतकी छटा ही पा सकती है । मेरे कुछकी लक्ष्मी कुलांकुर--पुत्रको न देखकर 
झपने भोगके योग्य आश्रमके नाशकी शंका करती हुई निस्स-देह गर्म-गर्म आहोंसे अपने 
हाथके क्रीड़ा-कमलरको सुलाती रहती है 

पुत्रके अफ्ह्रण होनेपर माता-पिताकी बेदना अवर्णनीय होती है । प्रद्यम्त- 
चरितमें बताया गया है कि जब पूर्वजन्मकों कत्रुताके कारण असुर द्वारा प्रयुम्नका 
अपहरण कर लिया गया तो श्रोकृष्ण और रुक्मिणीने अपार शोक व्यक्त किया । 

द्रप्रभचरितके पंचम सर्गमें आया है कि पण्डरुचि असुर द्वारा कुमार अजितसेनके 

अपहरण करनेपर राजा अजितंजय ओर रातों अजितसेनाको अपार वेदना हुई । 
राजाको कुमार रहित सभा जीर्ण-जंगलके समान प्रतीत होने लगी । राजा-रानीने 
अनेक प्रकारते विकछाप किया । इस प्रकार सन्तानन्वात्सल्य माता-पिताके जीबनको 
सरस बनाता हुआ दिखलाई पड़ता है । 

पुत्र आज्ञाकारी होता था। नन्‍्दन अपने माता-पितासे आज्ञा ग्रहण कर मित्रोके 
साथ वन भ्रमणके लिए जाता है। पितुरवाप्य परामनुज्ञां' पद सन्तान और अभि- 
भावकोंके मध्य मधुर सम्बन्धको अभिव्यक्ति करता है । दर्म्पत सुजाति, सुकुल, सुन्दर- 
रूप स्वास्थ्य, एवं अन्य भोगोपभोगकी सामग्रियोंको प्राप्त कर आनन्दपर्वक जीवन- 
यापन करते हैं।' आज्ञाकारिताका उज्ज्वल उदाहरण प्रयुम्न भी है, जो अपनी माता 
रुविमणीको प्रश्नन्ञ करनेके लिए बाल-क्रीड़ाएँ सम्पन्न करता है। “वाण्छास्ति वोक्षस्व 
करोमि बाल्यम्‌” द्वारा प्रेमपूर्वक आज्ञा-पालन करनेकी भावना व्यंजित होती है। 

संन्तान-प्राप्तेोकि समय माता-पिता अत्यन्त प्रसन्न होते है । वे वर्धापन आदि 
उत्सव सम्पन्न कर अपनी प्रसन्नता व्यक्त करते है । पुत्र पिताका उत्तराधिकारी होता 
है। प्रत्येक राजा दीक्षा प्रहण करते समय अपने पुत्रकों ही राज्यशासन सौंपता है ँ 
पुत्र भी उत्तराधिकार प्राप्त कर पिताके भारको हलका करता है। पाइ्वनाथचरितका | 
सन्‍्त्री विश्वभूति भो अपना उत्तराधिकार अपने लघु पूत्र मरुभूतिकों प्रदान करता है । 


१, सहस़धा सत्यपि गोश्रजे जने मृत बिना कस्य मन' प्रसीदति । धमें० २४७०-७३ । 
२. कि जीबितेन मम पुत्र विना लयाद्य - प्रथ्‌ म्न० ४१६१-१४ | 

३ गुणमत्नरण्यमिव जीर्ण मसौ *अललाप मुक्तकरुणार्त रवम्‌ ।--चन्द्र० (५७ । 

४, वधमानचरित शा॥२। 

५४, प्रद्य म्नचरित १३६ | 

ई. वही, ६२८७ । 

७, पाश्य० च० ३४८; चन्द्रप्रभ चु० ४।१६; घमें० १८।४४ । 

८« मरुचचूति महोपाल' साचिव्ये प्रत्मत्िष्ठपतु--पारर्व ० च० २६४ । 


ज४० संस्कृत काग्यके विकासमें जैन कव्रियोंका योगदान 


अतः स्पष्ट है कि पृत्र उत्तराधिकार सेभालनेके लिए सर्वदा प्रस्तुत रहता था। 
परिवारके मधुर सम्बन्धोंमें पुत्रका वात्सल्य अमृत सिचनका कार्य करता था। 


भाई-माई या भाई-बहनका सम्बन्ध परियारका तोसरा घटक है। संस्कृत 
जैत काव्योंमे भाई-माईका सम्बन्ध मधु और कटु दोनों रूपोंमें उपलब्ध होता है । 
शत्रुजयकाव्यमें बताया गया है कि भरत षट्खण्डकी विजयके अनन्तर आयुधशालामें 
चक्रके प्रवेश ने करनेपर अपने भाई बाहुबलीको अधीनता स्वीकार कर लेनेके लिए 
बाध्य करते हैं । जब बाहुबडी आत्मसमर्पण नहीं करते तो भरत विचार करता है-- 
'राज्य-वैभव, सम्पत्तियाँ, सुख-विभूति, दिव्यांगवाएँ आदि समस्त सुख-साधन मनुष्य 
अपने प्रयत्नसे प्राप्त कर सकता है, पर सहोदर भाईको बिता भाग्यके नही प्राप्त कर 
सकता है । अर्थात्‌ सहोदरकी प्राप्ति किसी भी प्रयत्नते सम्मव नहीं है, यह तो भाग्यसे 
ही प्राप्त होता है । भाईका इतना महत्त्व होनेपर भी राजाकों आज्ञाका भंग करनेवाले 
भाईकी भी उपेक्षा नही को जा सकती है। राजाओंकी आज्ञा ज्योत्स्ताके समान प्रकाश 
करनेवाली होती हैं। अत: जो भी राजाज्ञाका भंग करे, उसको दण्ड मिलना ही 
चाहिए ।' 


जब बाहुबली और भरतका मल्लयुद्ध होता हैं, तो बाहुबली भरतको आकाशकी 
ओर उछाल देते हैं और जब बहुत समयतक भरत बाहुबलीकों दिखलाई नहीं पड़ते, 
तो उनके मनमें महान्‌ पश्चात्ताप होता हैं । वे सोचते हैं कि भाईके बधके कारण मुझे 
महान्‌ पाप होगा। मुझ कुपुत्रने अपने वंशकों कलंकित कर दिया । संसारमे सभी 
वस्तुएँ सुलभ हैं, पर सहोदरका मिलना सम्भव नहीं है। इसो प्रकारकी विचार- 
सरिणी भरत को भी दिखलाई पड़ती हैं । अतः भाई-माईका मधुर सम्बन्ध 
प्रधंस्य है । 


इसी काव्यमें देवपाल और महोौपालका आशूयान आया है। देवपाल कहता 
है--“सम्पत्ति, स्त्री, वैभव एवं भोगोपभोगके पदार्थ सर्वत्र सुलभ है, पर सहोदर माताके 
उदरके बिना, अन्यत्र प्राप्त नही हो सकता है। जो राज्य प्राप्तिके लिए अपने सहोदरके 
साथ झगड़ा करते हैं, वे भाग्यहीन कुत्तेके समान हैं ।” * राज्यादिकी प्राप्तिकि लिए जो 


१, संपदों राज्यमखिल॑ प्राप्यते सर्बतो नरे, । 
स्वभमहोद्रों बिना भाग्य लभ्यतै न हि कुत्रचित्‌ ॥ शत्रु ० अहमदाबाद ४।१६३ । 
नौपैक्षणीयों भ्रातापि स्वाज्ञाभडकरो नृपै, । 
शज्ञामान्नेव ज्योष्स्नेव सर्व तेजस्करा हि सा | बही, ४।१६१। 
२ अहो भ्रातृवधाज्जात॑ पातक मे5तिदु.सहम्‌ । 
कलहिितस्तात वंश कुपृश्रेण मयाद्य हा ॥ वही, ४६५० । 
३ संपत्तय' कलत्राणि यत्र तत्र भवस्त्यपि । 
मातुः कुक्षि विनान्यत्र न पश्यामि सहोदरम्‌ 0 दत्रु० ३४३२ । 
राजलक्ष्मीकृते मृढा, से द्विषल्ति सहोदरम्‌ । 
ते सारमेयसमता भजन्ते भाग्यवर्जिता' ॥ बही, २४४३३ ॥ 


उपेक्षित संस्कृत क्ाव्योंका अन्तरंग अनुशोछन ७५७९ 


भाईका घात करते हैं, वे स्वयं ही अपने कुलको कलंकित करते हैं और अपने ही पंखके 
काटनेवाले हैं । 

निष्कर्ष यह है भाई-भाईका स्नेह परिवारके सम्बन्धकों मधुर बनाये रखनेके 
लिए अत्यन्त उपादेय है। जिन परिवारोंमें भाईका स्नेह वर्तमान रहता है, थे परिवार 
सुदृढ़ होते हैं और उनका अम्युदय विकसित होता है। निएछल अ्रातृ-बात्सल्यको 
अत्यन्त आवश्यकता है । 

जैन काव्योंमें कमठ जैसे भाई भी चित्रित हैं, जो ब्कारण शत्रुता करते हैं 
और जिनका वैर-विरोध एक हो जीवनमें समाप्त नहीं होता है, जन्म-जन्मान्तर तक 
चलता है । कमठ अप॑ने छोटे भाईको पत्नीको भी छे लेता है और उसे अपनी प्रेयसी 
बनाता है। सचमुचमें कमठ जैसे भाई समाजके लिए कलंक हैं। मझभूति अपने बड़े 
भाईके प्रति सहज अपार वात्सल्य रखता है । राजा द्वारा दुराचारके अपराधमें कमठका 
निर्वासन किया जाता है। मसुभूति भाईके विशोगसे दुःखी है, उसकी बड़े भाईके प्रति 
अपार श्रद्धा है, भक्ति है, उसके अभावमें उस्ते भोजन-पान भो अरुचिकर प्रतीत होते 
हैं। अतः वह राजा अरबविन्दके द्वारा निषेध करनेपर भो कमठकी तलाशमें निकझता 
है । तापतियोके आश्रममें उसका पता लग जानेके उपरान्त वह उस पहाड़ीपर पहुँचता 
है, जिसपर कमठ तपद्चरण करता है। कमठ नमस्कार करते हुए मरुभूतिको पाषाण 
शिला गिराकर मार डालता है। जिस प्रकार कवि वादिराजने अमृतमती जैसी पति- 
धषो, विलासिनी, मायाचारी और क्रररमणोका चित्र प्रस्तुत किया है, 3 उसी प्रकार 
कमठ जैसे क्र और विलासो भाईका भो। वस्तुतः परिवारकी सुख-शान्ति समाप्त 
करनेमें जो हाथ अमृतमतीका है, वही हाथ कमठका भी । 

भाई-बहनके स्नेहका उदाहरण अमयदलि और अभयमतीका है। दोतोंमें 
अपार स्नेह है, वे दोनों एक साथ आत्मकल्याणके हेतु दोक्षित होते हैं, साथ-साथ 
तपश्च रण करते है । 


विवाह 


विवाह एक प्राचीन संस्था है। विवाहका उद्देश्य अर्थकी उपछब्धि तथा कास- 
सेवन है । स्त्री-पुरुषके योन-सम्बन्धका नियन्त्रण और वैवीकरणके साथ सनन्‍्तान उत्पत्ति, 
संरक्षण एवं शिक्षण भी विवाहके उद्दष्यके अन्तर्गत है। नैतिक, घामिक एवं सामाजिक 
कर्तव्योंका पालन गृहस्थावस्थामें हो सम्भव है वस्तुतः धर्म, अर्थ और काम पुरुषाथंका 


३. ये घ्नन्ति राज्यादिकृते, भारयहीना: सहोदरान्‌ । 
ते स्वयं स्वस्थ पक्षस्य छेत्तारो मम संमता. ॥ शत्रु० २४३४ । 
२. हृति.निष्ठ्रमुच्चरद्रवाः कमठो वे रनिबद्धपातया । 
शिया सचिवस्य मस्तक प्रणतस्यैय चकार जजरम ॥ पाश्य० च०, मा० जें० ग्र० भम्भई, ३।१६। 
8. यशोधरचरित, तृतीय सगे । 
है. वही. चनुथ सग। 
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सेवन विवाहित गृहस्थाश्रमर्में ही सिराकुल भावसे किया जा सकता है। कवि वादोंभ- 
सिंहने उक्त तीनों पृरुषा्थोंका अविरोध रूपसे सेवन करनेका उल्लेख किया है। उनका 
अभिमत है कि धर्म, अर्थ ओर कामका यदि एक दूसरेके साथ विरोध न कर सेवन 
किया जाये, तो उससे सांसारिक सुखोकी प्राप्ति अवद्य होती है और अनुक्रमसे मोक्ष- 
पद प्राप्त होता है। कामसेवनकों जलके समान माना जाता है, धर्म कामतृष्णाकों दूर 
करनेवाली ओषधि है और अर्थ दोनोंका साधन है--उन्हें यथास्थान पहुँचादेवाला है । 
यदि इन तीनोंका उचित और उपयुक्त माज्ार्में सेवन किया जाये तो सुखको प्राप्ति 
होती है । 

विवाहको दारपरिग्रह या दारकर्म भो कहते है। यह दारकर्म कामवासनाको 
परिमित करता है, इच्द्रियोके विजय करनेका एक मार्ग है और है कामतृष्णाको शने:- 
शने: कृश करनेका उपाय । विवाह संत््या समाजको सुन्यवस्थित बनानेके लिए महत्त्व- 
पूर्ण है । सन्‍्तानोत्पादद करता और परिवारकी सन्ततिको बनाये रखना, इसी संस्था 
द्वारा सम्भव है। कुटुम्भके व्यक्तियोंकी एकतामे आबद्ध करना तथा कुटुम्बकों समृद्ध 
बनाता भी विवाहका कार्य है। कुटुम्ब समाजकी इकाई है और कुटुम्बकी व्यवस्था 
विवाहपर आधारित है। अतः निवृत्ति प्रधान जेन घर्ममें गृहस्थ-श्रावकके व्रतोंमें स्वध्षर- 
सन्दोष ब्रतका उल्लेख है, जो विवाह संस्थाकी पुष्टि करता है । 

संस्कृत जन काव्योंमे विवाहके समय सम्पादित होनेवाले आचार-व्यवहारोंका 
विस्तारपूर्वक निर्देश मिलता है। स्वयम्वर विधिसे तो विवाह सम्पन्न होते ही थे, पर 
वरका निर्वाचन कर भो विवाह किये जाते थे । वर निर्वाचनके लिए समान आयु, कुल, 
शील, विद्या और धर्म, गुण अपेक्षित थे। शान्तिनाथचरितमे कपिल ब्राह्मणका कथानक 
कुछ, शील और धर्मकी ओर संकेत करता है। कपिल और सत्यभामाका दाम्पत्य 
समान कुल-शीलके अभावमें ही दु.खमय बनता है। सत्यभामा अपने पतिको तीच 
कुलोत्पन्न समझ कर हो सम्बन्ध विच्छेद करती है। अत' काव्योमे कुकी शुद्धतापर 
जोर दिया है। कपिलके साथ सात्यकिने अपनी पुत्री सत्यमामाका विवाह कपिछकी 
विद्वत्तासे प्रभावित होकर ही किया । 

विवाहके समय निर्वाचनके लिए स्वास्थ्य, रूप, धन, कुल, शील और विद्याका 
भी विचार किया जाता था। इस प्रकार वरका निर्वाचन कर विवाह कार्य सम्पन्न 


१. परस्पराविरोधेन त्रिवर्मो यदि सेव्यते । 

अनगलमत सौरूय-मपबर्गोष्प्यनुक्रमात्‌ ॥- क्षत्र० जबलपुर, बी० नि० २४८० ११६ । 

तथा चन्द्रप्रभ० ३११। 

३ शाल्तिनाथचरित, बाराणसी, बी० नि० सं० २४३५, प्रथम सर्ग और द्वितीय सर्ग, विशेषत-- 

बर्णाश्रमाचारविचारचारु « श।६२-८० । 
३ चित्त यथोरेव सम जगरयां कुल ययोरेव सम॑ प्रतीतम्‌ 

मैत्री तयोरेब तयो विवाहस्तयोविवादश्ब निरूषितो 5स्ति ॥ शाच्ति० च० ४२६ । 

स एवं संभनन्‍्धविधिविधेय' संबन्धिता येन भवेत्‌ प्रशस्या । 

निर्म न्धमापाद्य विधोयमान संबन्ध एव प्रकरोति हास्यम्‌ ॥ बही, धार७ । 
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करनतेसे ही दाम्पत्य जीवन सुखी होता था। कवि अमरघन्द्रने विवाहके समयपर किये 
जानेवाले रीति-रिवाजोंका सुन्दर वर्णन किया है--वर विविध प्रकारके वस्त्रालंकारों 
से सज्जित हो यानपर सवार होता है और मण्डप द्वारपर उतर जाता है। यहाँ 
स्त्रियाँ वरके मंगलके लिए एक अग्निपूर्ण शरावमें लवण रखती हैं, जिससे लव॒णके 
चटकनेसे त्रट्तू-अटत्‌की ध्वनि मिकलती है; जो विष्चनिवारक समझी जाती है। एक 
स्त्री दृर्वा आदि मांगलिक वस्तुओंसे परिपूर्ण चाँदीका थाल ढेकर खड़ी होती है और 
दूसरी मन्यन दण्ड लेकर वरके समक्ष खड़ी होती है । 3 मधुर गीत गाते हुए वरको 
अर्ष्य दिया जाता है और मन्यन दण्डसे वरके मस्तकका स्पर्ण किया जाता है। पादुका 
पहने हुए वर वाम-चरणते अग्नि-लवण पूर्ण शराव सम्पुटका स्पर्श करता है । इसके 
पद्चात्‌ अर्ध्य देनेवाली स्त्री वरको मातृगृहमें ले जाती है । यहाँ मातृगृहके सामने वरको 
सुबर्णके आसनपर बैठाया जाता है और वधू एवं वरके हाथमें सूत्र बाँध दिया जाता 
है । इस अवसरपर पिप्पल एवं शमीकी छालको पीसकर वधुके हाथमें लेप किया जाता 
है। लग्नका समय आनेपर वर वधूके हाथको अपने हाथमें पकड़ता है। इसी समय 
तारामिलन पर्व सम्पन्न होता है, जिसमें बर-वध्‌ एक दूसरेको देखते हैं। तारामेलुक 
पर्वपर वधू पक्षकी स्त्रियाँ वरकों लक्ष्य कर नर्मं्रचनपूर्ण गोत गाती हैं और वर- 
वधूका प्रन्थिवन्धन सम्पन्न किया जाता है। वर, वधूके साथ वेदी-गृहमें जाता है और 
यहाँ वधूका हाथ पकड़कर अग्निकी सात प्रदक्षिणाएँ की जाती हैं । इसके पदचात्‌ वर- 
बधुका पाणिग्रहण पर्व सम्पन्न होता है। स्त्रियाँ हल्लोसक नृत्य करतो हैं और गायन- 
वादनका वातावरण उपस्थित हो जाता है। पाणिमोक्षण क्रियाफे साथ ही विवाह विधि 
समाप्त हो जाती है और वर यानमें बैठकर मण्डपसे अपने स्थानको चला जाता है। 
चन्द्रतिलकक उपाध्यायके अभयकुमार चरितमें विवाह विधियोंका सुन्दर चित्रण 

हुआ है। कविने लिखा है कि सधवा स्त्रियाँ वधूका तैलसे अभ्यंग और पिष्टिकासे उद्धतंन 
करती थो। वे स्नान करानेके अनन्तर वधुकों कौसुम्भ वस्त्र पहनाती थी। तत्पष्चात्‌ 
उसे मंचिकापर बैठा कर उसका तिलक करती थीं। उसके कैशोंको सुखाकर उन्हें 
सुगन्धित धूपसे सुवासित किया जाता था। पैरोंमें लाक्षारस, कपोछोंपर पन्र-वल्ली, 
अआखोमें अंजव और ललाटमें चन्दव लगाकर उसका घम्मिल्ल--जूड़ाबन्धन किया 
जाता ओर उस जूडेको पृष्पोसे सजाया जाता था । उसे श्वेत परिधान पहनाया जाता 
था ओर सिरपर पुष्पोंका मुकुठ धारण कराया जाता था। हस प्रकार वधुके 
अंग-प्रत्यंगको विविध आभूषणों और प्रसाधनोंसे प्रसाधित किया जाता था । 
१ उत्तोर्य घानवरतों बरतोरणाग्रे, तस्थी बिभुर्जगति द्शित्‌ ब्यवस्थाम्‌ । 

तस्मैं सह्ननयनोएर्प मतिस्म बाहु', भाग्यैभवत्यवसरों विभुसैवनाय ॥ पदुमानन्द, गडौदा, ६७० । 

माणिक्यमण्डपचरा व्यमुचत छनार्थो, निश्शेषमझलममप्रभुमझ्लाय । 

द्वारे शरावबर संपुटमुत्कटारिन-पिप्तत्रटस्त्रटि तिकृल्लबणौघयर्भ म्‌ ॥ वही, ६/७१। 


दूर्वादिमाझुलिकवस्तु विराजि रूप्य-स्थाल॑ विध्ृत्य पुरतोडस्थित का5पि तत्र | 
कौमुम्भशो भिवसनावरणाइयुस्भू सन्ध्येव नव्यविलसच्छद्लक्ष्मणिम्बा ॥ --बही, ह७२-१०२॥ 


३३ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


वरकी साज-सज्जामें बताया गया है कि वर उत्तम वल्ताभृषणोंसे समकर 
आाहनपर आडझुढ़ हो मण्डप द्वारपर आता था, इस अवसरपर उसके ऊपर चमर 
हिलाये जाते थे । वन्दीजन मंगरू-पाठ करते थे, विविध वाद्य थजाये जाते और स्त्रियाँ 
नृत्य करती थीं। बहन बरके पोछे खड़ी होकर अक्षिदोषकों दुर करनेके किए लवण 
उतारती है। वर मण्डप द्वारपर वाहनसे उतर जाता हैं तथा मण्डप द्वारपर दुर्वादि- 
पात्र मुशल, मथानी आदि रखे जाते हैं ॥ एक स्त्रो लवणाग्नि युक्त शराब युग्मको द्वार- 
पर रखती है। वरको अर्ध्य दिया जाता है। वर शराव युग्मकों वाभपादसे फोड़ देवा 
है। अनन्तर वरको वधूके समीप ले जाया जाता है। वर-वधूफे सम्मुख विष्टरपर बैठ 
जाता है। उस समय एक ऐसी महिला जिसके पुत्र, पति, सास, ससुर, पिता, माता, 
भाई, देवर भादि जीवित है, अश्वत्य ओर शमीकी छालको पोसकर उसका लेप वधुके 
करमे करतो है। तारामिलनके अनन्तर पुरोहित मन्त्र पढ़ता हुआ वर-वधुका प्रन्थि- 
बन्धन करता हैं। अनन्तर वेदिका गृहमें जाकर वर अग्निर्में सात बार घान क्षेपण करता 
है। इस अवसरपर पुरोहित मन्जोच्चारण करता हैँ । चार प्रदक्षिणाके पदंचात्‌ वरकों 
वधू पक्षको ओरसे शक्तिके अनुसार गज, वाजि, ग्राम, बर्तन आदि दहेजमें प्राप्त होते 
हैं। सात प्रदक्षिणाओंके करनेपर कर-मोक्षणकों रश्म को जाती हैं। इस भवसरपर 
भो वरको दहेज प्राप्त होता है। पुरीहित ग्रन्थिमोक्षण करता हैं। वर-वधूकों अश्व या 
अन्य किसी सवारीपर बैठाकर जनवासेको जाता है। उस समय तान्दीपाठ होता है। 
वर-वधूको देखकर बराती हफ॑से घोड़े कुदाने छूगते हैं। स्त्रियाँ नृत्य करती है, गीत 
गाती हैं और ह॒र्षध्यति करती हैं । 

विवाहकी विधिका वर्णन वर्धमान कविने वासुपृज्यचरितमें भी किया है। कतिपय 
विधि-विधान तो पूर्वोक्त विधियोके समान हो हैं। नवोनता यही है कि सास वरके 
गछेमें कोंसुभ वस्त्र डाछकर अपने साथ मातुगृहमे ले जाती हैं, वहाँ वर-वध्‌को हेमासन- 
पर बैठाया जाता है और वे एक दूसरेका अवलोकन करते है । शुभ लग्तमें फेरेकी विधि 
सम्पन्न की जाती है । इस अवसरपर वन्दियान, कूलवृद्धाओंके भाशीर्वाद, तुर्यनाद, 
मंगलगान तथा हर्षध्वनि की जाती है । तारामिलनके अनन्तर वेदिका गृहमें वबर-बेघूको 
गोदमें छेकर जाते हूँ। प्रदक्षिणाएँ चार हो सम्पन्न होती हैं। पाणि-मोक्षणके समय 
दहेज दिया जाता है । 

शान्तिनाथचरितमें हरिद्राेपन, मंगलवाधोंका बजना एवं वृद्धा स्त्रियोंके 
आदेशसे अवगुंठन करना वरणित हैं। विवाह संस्कार पुरोहित द्वारा सम्पत्त किया 
जाता था । | 


१. अभयकुमारच रित, जेन आत्मानन्द सभा, भावनगर, सन १६१७ ई०, २१०१-१४६। 
३, वाहुपुज्यच रित, जनधम प्रसारक सभा, भावनगर, वि० सं० १६७३, २॥६६-१६६ । 
३. अभ्यज्य ते लेन मुगन्धिना त॑ हारिद्रचूर्णोपचितेन तैन ॥ झञान्ति० ४४१०६ ॥ 

बिशेषके लिए ४।६०७-१३० + 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अन्तरंग अनुशीकन जज 

स्वयंवर विधि 

विवाह स्वयंवर विधिसे भी सम्पन्न होते थे। स्वयंवरोंमें अनेक प्रकारको शर्तें 
रखो जाती थीं। क्षत्रचूड़ामणिकराव्यमें वोगावादन और वन्द्रकयन्त्रवेष करनेको शर्तका 
निर्देश है। गान्धार देशकी नित्यालोका नगरीके राजाको पुत्रों गन्धर्वदत्ताका राजपुरपें 
स्वयंवर होता है। विभिन्न देशोमें घोषणा करा दी जाती है कि जो राजकुमार वीणा- 
वादनमें कुमारीको पराजित करेगा, उसीके साथ उसका विवाह सम्पन्न होगा। 
जीवन्ध रकुभार घोषवती वीणा बजाकर गन्धर्वदत्ताको परास्त कर॑ उसके साथ विवाह 
करते हैं।. 

घरणीतिलका नगरीके राजा गोविन्दराजने अपनी कन्या लक्ष्मणाका हवयंवर 
रचा ओर चन्द्रकयन्त्र बनवाकर धोषणा की कि जो व्यक्ति इस यन्त्रका भेदन करेगा, 
उसोके साथ लक्ष्मणाका विवाह सम्पन्न किया जायेगा। अनेक धनुर्घारी राजकुमार 
स्वयंवरमे सम्मिलित हुए पर यन्त्रपर स्थित तीन शूकरोका भेदत न कर सके । अन्तमें 
जोवन्ध रकुमारने अलातचक्र द्वारा चन्द्रकयन्त्रका भेदन कर लक्ष्मणासे विवाह किया | है 

धर्मशर्माम्युदयमें एक स्वयंवरका वर्णन है।  प्रतापराज अपनी पूत्रो श्ृंगारबतों 
का पाणिग्रहण संस्कार सम्पादित करनेके हेतु स्वयंवरकी योजना करता है। परन्तु इस 
स्वयंवरमें कन्याकी रुचि ही शर्त है, अन्य किसो प्रकारको शर्त नही है। इस प्रकारके 
स्वयंवरोंमे रूप सौन्दर्य, यश एवं प्रभुता हो आकर्षणका कारण बनतो है । 

नलायनकाब्यमें बताया गया है कि स्वयंवरमे समस्या एवं पहेलियाँ भी 
रखी जाती हैं। कहावती प्रतिहारी द्वारा घोषणा करातो हैं कि वह उसो व्यक्तिके 
साथ विवाह करेगी, जो उसकी पहेलीका उत्तर देगा । पहेलो निम्न प्रकार है-- 

दिवापि शक्रवाकानां मिथुन बदू विभज्यते । 
किमन्न कारण वाच्य स्फुटोकुरुत पार्थिवा, ॥ नछायन, ५।३४।७ 

स्वयंत्रर मण्डपमें उपस्थित राजकुमार उक्त पहेलोका उत्तर समझनेका प्रयास 
करते है । 

स्वयंवरके अतिरिक्त अन्य कई निमित्त भी कन्या विवाहके उपलब्ध होते है । 
क्षत्रचूड़ामणिमें बताया गया हैं कि सहस्रकूट चैत्यालयके किवाड़ जिस व्यक्तिके जानेपर 
खुल जायेंगे, उसोके साथ क्षेमपुरो नगरोके सेठ सुभद्रकी कन्या क्षेमश्रोका विवाह सम्पन्न 
होगा । इसो तरह जिसके घरके द्वारपर आनेस्ते रत्त बिक जायेंगे, उसीके साथ 
बिमलाका विवाह सम्पन्न होगा। 

६ क्षत्रचूडामणि, जबलपुर, ३।४३-४६ । 

३. घही, १०२३-२६ | 
३. धरंशर्माभ्युदय, बम्बई, सन्‌ १६३३ ई०, १श१-६४ । 
४५ नलाग्रन, यश्योविजय ग्रन्थमाला, भावनगर, सब १६३७ ई०, स्कन्ध ६, सर्ग १४, शलो० &-८॥। 
# क्षत्रचूडामणि, जबलपुर ६।३६-५१ 
है, बही, ६८-७३ । 

६९९ 


७५४६ संस्कृत काभ्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


उक्त वर्णनोसे यह स्पष्ट है कि विवाह हेतु वरान्वेषणक्री कई प्रथाएँ प्रचलित 
थी। कुल, शोल, विद्या, वैमवके समान किसो नि्मित्त विशेषका घटित होना भो वरण 
को योग्यतामे परिगणित था । स्वयंवरमें लक्ष्यमेदको विभिन्न शर्ते, काव्य-समस्था१ति, 
वीणावादन, पहेली सुलझाना एवं प्रत्युत्पन्नमतित्वकी जानकारीके अन्य साधन भी वर- 
वरणके लिए व्यवह्ारमें लाये जाते थे । 


गान्धवंविवाह है 


संस्कृत जेनकाव्योमें विवाहके विविध प्रकार उपलब्ध नहीं होतें। केवल भार्ष 
विवाह विधिके साथ गान्धर्वविवाहके अनेक उदाहरण अवश्य आये हैं । इन उदाहरणोसे 
ज्ञात होता है कि क्षत्रियोमे कन्या अपहरणको प्रथा थी । श्रोकृष्ण रुविमणीका अपहरण 
कर गान्धर्वविवाह करते हैं। अपहरण करनेमें उन्हें रक्मिणोके भाई रुक्म एवं शिशुपाल 
के साथ युद्ध भो करना पडता हैँ । अर्जुन श्रोकृष्णकी बहन सुभद्राका अपहरण करता 
हैं। बलरामसे इसके लिए युद्ध-भी होता हैं! सुभद्वा भी अजुतसे प्रेम करती है और 
अर्जुन भी सुभद्वाको चाहते हैं | परस्परका यह अनुराग गान्धर्व विवाहके रूपमे परिणत 
होता है, जिससे अपहरणके पश्चात्‌ बलराम सुभद्राका विवाह अर्जुनके साथ सम्पन्न 
करते हैं। शान्तिनाथचरितमें आया है कि राजा लोग अनुरत्त कन्याका अपहरण कर 
लेते थे । इस काब्यको घटनाओमें एक घटना अनन्तवोय द्वारा कनकश्रीके अपहरणकों 
भी है । अनन्तवोर्य को इसके लिए कनकश्रीके पिता दमितारिके साथ युद्ध भी करना 
पडता है । 


उक्त सन्दर्भाशोसे यह स्पष्ट है कि क्षत्रियोमे ही गान्धर्वविवाहकी प्रथा 
प्रचलित थी | 


बहुविवाह 


संस्कृत जैन काव्योमें बहुविवाहको प्रथाका समर्थन प्राप्त होता है । क्षत्रवृद्मामणि 
के नायक जीवन्धरने आठ विवाह किये है । उनकी पत्नियोके यन्धर्वदत्ता, गुणमाला, 
प्मा, क्षेमश्र, कमकमाऊा, विमछा, सुरमंजरी ओर लक्ष्मणा नाम आये है । भरत, 
अजितसेन प्रभूति चक्रवरतियोंको छियानबे हज्ञार रानियाँ वर्णित है। शान्तिनाथ तीर्थंकर 
होनेके साथ चक्रवर्ती भी है, अत' उनको भी रानियोकी संख्या छियानवे हज़ार है । * 
ऐसे भी आदर्श पात्र हैं, जिनका एक ही विवाह सम्पन्न हुआ है। धर्ंनाथ तोथंकरका 
शृगारवतीके साथ हो विव्राह सम्पन्न होता है। साधारण श्रेणीके पात्रोंमे अनेक विवाहोंकी 


३ प्रद्य म्नचरित, बम्बई, वि० स० १६७३, तृतीय सर्ग । 

२ नरनारागणानन्द, सर्ग १२-१५ तक । 

३ श्ान्तिनाथचरित, नवम सर्ग । 

९, क्षत्रचड़ामणि-लम्ब ३-१ * तक । 

£ झञान्तिनाथचरित, चतुर्दश सर्ग, विद्येतत २००-३३६ पद्ध तक। 


उपेक्षित संस्कृत काव्योंका अन्तरंग अनुशीछकन जप 


प्रथा दिखलाई नहीं पड़ती है। कौशिक, भारद्वाज, अग्निभूति, गौतम संकायन' प्रभुति 
ऐसी पात्र हैं, जिनका एक ही विवाह हुआ है । 

कावग्योंके उक्त कथानकोंका स्फोटन करनेपर यह निष्कर्ष निकलता है कि धतों- 
मानी, राजा-महाराजा, सेठ-साहुकार, माण्डलिक-चक्रवर्ती आदिमे बहुविवाहकी प्रथा 
थी; पर साधारण जनतामें एक ही विवाह किया जाता था । 

स्त्रियों बहुविवाहके उदाहरण प्रायः नहीं हैं । पतिकी मृत्यु हो जाने अथवा 
उप्के अज्ञात हो जानेपर स्त्रियोंको दूसरे विवाहका अधिकार था। नलके न मिलनेपर 
वैदर्भो द्वितीय स्वयंवरकी घोषणा करती है। पर दमयन्तोके इस कार्यकी साधारण 
जनतामे आलोचना होती हैं। अतएव स्पष्ट है कि कुलोन स्त्रियोंका पुनविवाह 
समाजमें आदरको दृष्टिसे नही देखा जाता था । 


विवाहित जीवन 


विवाहके पश्चात्‌ जब कन्या पिताके घरसे जाने लगती है, तो पिता उप्ते उपदेश 
देता हैं। इस उपदेशमें विवाहित जोवनके कर्तंव्योका उल्लेख आ गया हैं। दमयन्तीकी 
विदाईके समय विदर्भ नरेश भीम उसे शिक्षा देता हुआ कुल-वधूके कर्तव्योको ओर 
निर्देश करता है--“गृहपतिसे निष्कृपट व्यवहार करना, सास-ससुर आदि गुरुजनोकी 
भक्ति करना, परिजनोसे स्नेह करना, सपत्नियोंसे मृदुताका व्यवहार करना, पतिके 
शत्रुको शत्रु समझना, पैरोंकी ओर दृष्टि रखकर पतिसे बातें करना, पतिके घरमें आते 
हो उन्हे आसनपर बैठाना, रात्रिमे पतिके सोनेके पहले कभी नहीं सोना और उनके 
जागनेके पूर्व जाग जाना कुल-वधघुओका कर्तव्य है ।/” 

अमयकुमारचरितम भो इवसुरालय जाते समय माता-पिता उक्त प्रकारका हो 
उपदेद देते हैं। पतिमक्ति, अतिथि सेवा, सपत्लियोंप्ते प्रेमिक व्यवहार, गृहकायोका 
सम्पादन, गुरुजनोके प्रति अनुराग आदि इस उपदेशके प्रभुख अंग हैं । 

दाम्पत्य जीवनकों सुखमय बनानेके लिए विविध प्रकारके मनोरंजक कार्य भो 
सम्पादित किये जाते थे । पति-पत्नीके विनोदका एक साधन गूढ चतुर्थक आदि पहै- 
लियाँ भी थी। मेघकुमार अपनी पत्नियोंसे उक्त प्रकारके विनोद करता है। अनेक 
प्रदनोंका एक वाक्यमें उत्तर देना, तताबलीके अव्यक्त संकेतसे उत्तर देता, समस्या" 
पूति करना एवं उक्तिवैचित्य द्वारा चमत्कार उत्पश्नकर आनन्दित करना इन विनोदोंपें 
प्रमुख है। पति-पत्नियोंके बीच यह एक प्रकारकी विदग्ध गोष्ठो ही थी, जिसमें थे 
अपना अनुरंजन करते थे । पत्नो पूछती है-- 

५ बर्धमानचरित, सोलापुर, झ७३-६६ । 

२ नलायन, तृतीय और चतुर्थ स्कन्‍्ध । 


३, वही, ४।१४७ १०। 
४. अभयकुमारचरित, १४६६-७१ । 


५३८ संस्कृत काव्यके विकासमें सेव कवियोंका योगदान 


फिमझरजनी हेतु: कि भोज्यं स्वग॒वासिनास | 
नारी वारूछति समर्तारं कीरश पतिदेवता ॥--अमयकुमार० ३।१७९ 
ध्यायन्ति मुनीन्‍्व्राः किं सदा तदुग़तमानसाः 
प्रियेकेनेव वाक्येन चतुर्णा किमुत्तरस्‌ ॥--बही, ३११७४ 
कुमार इस पहेलीका उत्तर “अमृतम्‌” शब्द द्वारा देता है । 
दश्नुंजयकाव्यमे तारोके जिन गुणोंका निर्देश किया गया है, उनसे यह स्पष्ट 
प्रतीत होता है कि नारो परिवारमें सुख-शाम्ति बनाये रखनेके लिए विभिन्न प्रकारके 
मनोरंजक कार्य करती थी। गायन-वादन, चित्रकम॑ जादि भी विवाहित जीवनमें अनु 
रंजनके हेतु किये जाते थे। वनविहार, जलक्रोड़ा, दोलारोहण, पुष्यावचय आदिका 
उद्देय भी दम्पतियों द्वारा मनबहलाव एवं जीवनके विविध भोगोंका भोग करना 
ह्दी है। 
संगीतका प्रचार उस समय अधिक था। प्रत्येक मागलिक अवसरपर नारियों 
द्वारा गायत-वादव और नृत्य किये जानेका निर्देश मिलता है। राजभवनोंमें वापिकाएँ 
निर्मित रहतो थीं, जिनमें दम्पति जलक्रीड़ा द्वारा मनोरंजन करते थे । 
सपत्नियोंमें ईष्यभाव भी उपलब्ध होता है। रुक्मिणी और सत्यभामाके बीच 
ईष्योका स्पष्टीकरण हुआ हैं। सत्यभामा रुक्मिणीके पास सन्देश भेजती है कि यदि 
तुम्हारे पुत्रका विवाह पहले हो तो तुम मेरे केशोंको कटवाकर अपने पुत्रके पैरके नीचे 
दबा देता और यदि मेरे पुत्रका विवाह पहले होगा, तो तुम्हारे केश काटकर मेरे पुत्रके 
दैरके तीचे दबा दिये जायेगे। दोनों सपत्नियाँ इस प्रकारकी प्रतिज्ञा बलरामकी साक्षी- 
पूर्वक करती है । * इस सपत्नी ईष्यका फल यह भी होता है कि भ्र घुम्न अपनी माँको 
प्रसस्न करनेके लिए सत्यभामाको नाना प्रकारसे तंग भो करता है। विवाहित जीवनमे 
इस प्रकारकी कलहके एकाघ उदाहरण ओर भी हैं। 
सात्यकिकी पुत्री सत्यमामां और उसके पति कृपिलके मध्य भी कलह दिख- 
लाई पड़ती है। सत्यमामा कपिलको नीचकुरूका व्यवित समझ लेती है, जिससे वह 
कपिलमें तीचरतिकी अनुबन्धिनी बन जातो है। भोर दाम्पत्य सम्बन्धको विच्छेद 
कर राजपरिवारके संरक्षणमें रहने लगती है। यों साधारणतः दाम्पत्य जीवनके 
रमणीय चित्र प्रस्तुत जिये गये हैं । विवाहित जोवनकों सुखमय बनानेके लिए तीनों--- 


१, नाये' शीलगुण रार्या पतिभक्तिपरायणा । स्मितानना रूपवत्य' परिवारेधु वत्सला । 
सकौतुका, स्वल्परोषाः मुवेषा मुग्धबुद्धय । मृदुवाचो5तिगम्भीरा , यत्र सन्ति ग्ुणप्रिया. ॥ 
“शन्रंजय, अहमदाबाद, १३१६, ३१८। 
२. पाश्व नाथचरित, बम्नई, ४१३४ और बधमानचरित, सोलापुर, ६७ और 8४१ । 
३. प्रथमसूनुविबाहसमुत्सवा यदि भवेत्तव रुन्मिणि पुण्यत । 
कुटिलकोमलनीलशिरोरुहान्‌ पदतले तनयस्य निजात दधे ॥ 


+-प्रद्य म्न० ४६-८ । 
४, अनन्यनिव त्यतदीयचेता बृत्तिप्रवृत्ति च सुबृत्भावा ।--शान्ति० ३४४७-९४६ । 


उपेक्षित संस्कृद काव्योंका अध्तरंग अनुशीलन ७8४९ 


धर्म, अर्थ और काम पुरुषा्थोंका अविरोधरूपसे सेवन किया जाता था। सोत्साह 
पूजार्बा करना, दान देना, साधु-मुनियोंके दर्शन करना, तोर्थ॑यात्रा करना आदि ऐसे 
कार्य हैं, जिनते मनोरंजन ओर पृण्याज॑व दोनों होते थे । पति-पत्नी साथ-साथ पूजा- 
अर्था करते थे । 
अतिथिनसत्कार करने और भोजन-निर्माणकी कलछामें गृहदेवियाँ पटु होती 
थी । शान्तिनाथचरितमें आया है कि धरणिजटके पहुँवनेपर उसकी पृत्रवध्‌ सत्यमामाने 
तत्काल भोजन सम्पादित किया। मथा-- 
तदैव संसाध्य च साधुमोज्यं सा भोजयामास तमाशु साध्वी । 
कछावतीनां हि कुछाडनानां पाकक्रियायां न मर्पेद्विकम्ब: ॥ शाल्ति० २।२५९ 
स्पष्ट है कि कुलवधुएँ पराकक्रियामें अत्यन्त पटु होती थी। श्षीघ्रता और चतु- 
राई दोनों ही गुण उनमें विद्यमान थे । 
दाम्पत्य जीवनका आदर्श था-- 
दान॑ सुपाश्नविषये प्रतिपादनीय शो् विशिष्य-विश्वदं परिपाऊनीयम । 
तप्यं तपदुच छुचिमावनया समेत॑ घम चतुर्विधमुदाह्मवाजिनेशः ॥ 
--झान्ति० ३।३६ 
शीर॑ कछकुपरिवर्जितमेव येन संसाधितं किमपि तस्य न दुलम॑ स्थात्‌ । 
यस्माददुरम्तदुरितक्षयहदेतुकत्वमेतद्विहाय. बद्तीह न किंचिंदेव ॥ 
“वही, ३॥३८ 
अन्य संस्कार 


संस्कार शब्दका प्रयोग सामान्यरूपसे समस्त धामिक कृत्योके अर्थमें होता है, 
पर स्मृतिकालमें इस शब्दका प्रयोग उन्ही धामिक कहृत्योंके अर्थमें सम्पन्न हुआ है, जिनका 
अनुष्ठान व्यक्तिके व्यवितत्वकी शुद्धिके लिए किया जाता था। जैच सम्प्रदायपें जिनसेन 
द्वितीयने ५३ गाहस्थिक क्रियाओंका चिर्देश किया है, पर संस्कृत जेन काब्योमें कुछ ही 
संस्छार उपलब्ध होते हैं । 
गर्भेकालीन पुंसबनादि संस्कार 
गर्भके निश्चय हो जानेपर गर्भस्थ शिशुकों पुंससन नामक संस्कारके द्वारा 
अभिषिकषत किया गया है। पुंसवनका अभिप्राय सामान्यतः: उस कर्मसे है, जिसके अनु- 
ष्ठानसे पुरुष सन्तविका जन्म हो । पार्वनाथचरितर्मे बताया है-- 
डदृढगर्मां दयितां प्रजापतिनिधानगर्मामिव भूतभारिणोम्‌ । 
अनेकविद्याजपहोसकम मिर्विमफ्तरक्षायधिरन्ववतत ॥ पाइव ० ४३३९ 
प्रवर्तिता पुंसतनादिषु क्मात स विक्रसी दोदकमेद्मादित: । 
प्रपच्छध श्टण्वन्‌ सुदश: सखी जनाज्जदप सस्वुन्नविनिणेयावहम्‌ ॥ 
--वही, ७।३१२ 


जुण० संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


उप्त पद्मोंमें 'पुंसवनादिषु' पदसे सीमन्तोश्नयन संस्कारके किये जानेका भो 
संकेत मिलता है। 'पुंसवन गर्भके तीसरे महीनेमें और सीमन्तोन्नयन सातवें महीनेमें 
सम्पक्त होता था। सीमन्दोश्नयनमें गरभिणीके केशोंको ऊपर उठाया जाता था। साधा- 
रणत: लोगोमें यह विद्वास था कि गर्मिणीकों अमंगलकारी शक्तियाँ ग्रस्त कर सकती 
हैं, जतः सीमन्तोन्नयनके द्वारा उन शक्तियोंका निराकरण करना चाहिए । संझुका रोके 
अवसरपर पूजा, जप, हवन प्रभृति घामिक क्रियाएँ सम्पन्न की जाती थी । 

धर्भशर्माम्युदयमें भो पुंसवनादि संस्कारोंका ( धर्म० ६।१० ) निर्देश किया 
है । विधि प्रायः समान ही है । 


भर्भोत्तरकालोन संस्कार 


गर्भोत्तरकालीन संस्कारोमें नामकरण, चौलकमं, उपनयन और विवाह संस्कारों 
के निर्देश जैन काग्योमे उपलब्ध होते हैं। जन्मपत्रिका निर्माण करानेका निर्देश भी 
अभयकुमारचरितम आया है । 'तिथिपत्रं करे गृहीत्वा' ( ९५० ) द्वारा बालकका 
जन्म होते ही पंचाग दिखलानेकी प्रथापर प्रकाश पडता है । यह एक प्रकारका जात- 
कर्म संस्कार है, काव्योंमें इसीका दूसरा नाम वर्धापतक भी आया है। जन्म होते हो 
दासियाँ माता-विता या अन्य अभिभावकोंको सूचना देती है। अभिभावक मुद्रिका, 
हार, मणिमाला या अन्य आभूषण पारितोषिकमें देते है । सूतिका मन्दिरके द्वारपर 
दाहिनी एवं बायी ओर खटिकाद्रव--गेरू या खलीसे यूप-मुशछ चित्रित किये जानेका 
उल्लेख है । 
भाई-बान्धव अपने घरोको वन्दनमालाओंसे सजाते है। विविध प्रकारके वाद्य 
बजाये जाते है। स्त्रियाँ अक्षतपूर्ण पात्र लेकर बधाई देने आती हैं। सधवा स्त्रियाँ 
नृत्य-गान करतो हैं और जिन्हें पुत्रलछाभ हुआ है, वे गृहपति उन्हें गुड-घी देकर विदा 
करते हैं। स्त्रियोंके भालपर कुंकुम और मुखपर हरिद्राचूर्ण लगाया जाता है । उपाध्याय 
सुत-मातृका पाठ करते हुए आते है । उपाध्यायोको वस्त्र-्ताम्बूल दानसे सत्कृत किया 
जाता हैं और बालकोंको गुडपिण्ड बाँटे जाते है। जन्मसे तीसरे दिन बालकको सुर्य- 
चन्द्रमाका दर्शन कराया जाता हैँ । जन्मके दिन हो ज्योतिषी जन्मकुण्डछीका निर्माण 
करते है। इस सन्दर्भभे अभिभावकोकों हर्षसूचक समाचार देनेको विभिन्न मुद्राएं और 


१ नृत्यन्ट्य विधवा नार्या गीत गायन्ति गायहा । 
आयान्त्यक्षतपात्रणि गुहसर्पिए्व दीसते ॥--अभगकुमारचरित १३६७ । 
पिज्ज्यन्ते मुखान्युच्च गर्थिशञालीनि सुभुवाम्‌ । 
कुट्ड मस्तवका भाले क्रियन्ते रागमृतंथ ॥ बही, ३६८ । 
उपाध्याया वृत्तारचेते पठद्भि सृतमातृकाम्‌ । 
गृहमासान्ति कि बालात्सदुबुद्धिमुपज। बितुम्‌ ।--बही, १३६६ | 
उपाध्याया प्रपृज्यस्ते बम्त्रताम्बूनदानत । -बहीं, ४०० ॥ 
तृतीये दिवसे चन्द्रसुओों बालस्थ दर्शितों ॥--बही १(४०१। 


उपेक्षित संस्कृत काव्योंका अन्तरत अनुशीकन ७६५॥ 


भाव भगिमाएँ भो वर्णित हैं। यह भावावल्िि पुत्र और पुत्रीके जन्मक्ी पृथक्‌ सूचना 
देती है । 
जन्मके छठे दिन' पष्ठो जांगरणोत्सव धूमधामसे सम्पन्न होता हैं। इस दिन 
मागलिक दोपोको ज्योति रातभर प्रज्वलित रहती है और जागरण किया जाता है । 
दसवें दिन सुतक-शुद्धि की जातो है। बारहवें दिन सम्पूर्ण बान्ववोंकों निम- 
नत्रण कर भोज दिया जाता है। इसो दिव बालकका नामकरण संस्कार भो सम्पन्न 
किया जाता है । 


पार्द्वताथचरितमें नामकर्म संस्कारका वर्णन करते हुए छिब्रा है-- 


शुभदिनसमवाये छग्नशुद्धावमात्ये- 
रघधिगतनयमार्गेंवषशृद्घेश्व साधम्‌ । 
भ्रमिमतमतिसज्य प्रीणयश्प्राणिवर्ग, 
तनयमक्ृत नामना वज़्नासं स भूप' ॥ पाइव० ४१४० 


अनस्तर शुभ दिन, शुभ मुहृततमें नीतिशास्त्रके वेत्ता वृद्धमन्त्रियोंके साथ महा- 
राजने अपने उस प्रिय पृत्रका नाम वज्जनाभ रखा । 


पुत्रोत्पत्तिके सुखद समाचारको सुनकर महाराज वज््वीर्यने याचकों को ययथेष्ट 
घन दिया | प्रसन्नता सुचक समाचार सुनानेवाछो दासौकों महाराजने बहुमूल्य वस्त्र 
ओर आभूषण प्रदान कर सन्तुष्ट किया । इसके अतिरिक्त पुत्रप्राप्तिके उपलक्ष्यमें महाराज 
ने दीन-उःखियोको धन वितरित किया, ब्राह्मणोंको इच्छानुसार धन दिया और वन्दियो- 
को वन्दोगृहसे मुक्त किया गया। 


राजपुत्रकी उत्पत्तिका समाचार समस्त तगरमें विद्यत्‌के प्रकाशके समान व्याप्त 
हो गया । नगरवासी इस आनन्दमय समाचारको सुनते हो उत्सवकी तैयारी करने 
लगे । उन्होने अपने विश्ञाल उत्त॒ग गृह-शिखरोपर ध्वजाएं फहरायी । वे पवनसे काँपती 
हुई, स्वर्गलक्षमीको आमन्त्रित कर रहो थी। रंगीन दण्डोंसे भेरोनाद किया जाने 
लगा । नारियाँ कुकुममिश्रित जलसे होलिकोत्सव सम्पन्न करने लगी। अनेक यन्नोंसे 
फेंके गये जवाकुसुमके समान छोहित कुंकुमनलसे व्याप्त आकाश उस सम्रय असमयमें 
सन्ध्याकालीन मेघका भ्रम उत्पन्न कर रहा था। कुंकुमप्रिश्चित जले भींगी हुई स्त्रियाँ 
हर्षविभोर हो नृत्य कर रही थीं। वृद्धाएँ नाना प्रकारके हाव-भावोंका प्रदर्शन करतो 
हुई नृत्य कर रही थी। वेणुवादन और भृदंगवादनके साथ मनोरम गीत ध्वनि सुनाई 
पड़ रही थी । कस्तू री, केसर एवं चन्दन द्रवसे नगरके समस्त मार्गोंकी सुगन्धित किया 
गया था। प्रौढ़ाएँ नर्मगोत गा रही थी, अश्लीलता भो उस समय सुहावनी प्रतीत हो 


9 पष्ठेउड्ि स्व॒जनास्तस्य धर्मजागरिकां व्यधुः ।--बही १।४०९। 
२ दशमाहे पुनस्‍तेईमी चक्कु. सृतकशोधनम्‌ * 
द्वादशे बासरे सर्वात्‌ मेनयित्वा स्वभान्धवात्‌ ॥ अभयकुमारच रित ९।४०१-४१०। 


७७५१३ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कबियोंका योगदान 


रही थो । विलास और वैभवका प्रदर्शन सत्र हो रहा था। इस प्रकार जन्मकाछीन 
उत्सवका क्रम कई दिनोंतक चलता रहता था । 


ठिसन्धानकाव्यमें. 'पुरोहितावरतितजातकर्मा सौरडिजत रत्नमिवाकरस्थम्‌ 
( द्विसन्धाम ३।१९ ) में पुरोहित द्वारा जातकर्म किये जानेका निरूषण पाया जाता 
है। इन संस्कारोंसे व्यक्तित्वका निर्माण होनेका समर्थत किया गया है । 


वासुपूज्यचरितमें पृत्र-जन्मोत्सवका विवेचन करते हुए लिखा है कि स्त्रियाँ 
बालकके नालको चार अंगुल ऊपरसे काटकर उसे भूमिमें गाड़ देती थी। बालकके 
गलेमें रक्षापोटली बाँधो जाती थी। सूतिकागृहमें रत्नदीपक जछते थे। स्टथ्रियाँ 
प्रफुल्लित हो नृत्य करती थी । मण्डछी बनाकर रासक नृत्य करतों थी। उपाध्याय 
ओर विद्यार्थी मंगलपाठ करते हुए राजा-महाराजाओंके द्वारपर जाते थे और पुरस्कार 
प्राप्त करते थे। छट्ठीके दिन स्त्रियाँ राजि-जागरण करती ओर मंगलगीत गाती थीं । 
ग्यारहवें दिन स्ताव संस्कार और बारहवें दिन नामकरण सम्पन्न होता था । 
महाकवि असगने जन्मसे दसतें दिन नामकरण संस्कार किये जानेका निर्देश 
किया है । उन्होने लिखा है-- 
स्वकुलोचितां जिनपतेमहिमां महतीं विधाय विधिना नृपति: । 
अकरोल्त्रिए्ट हति नाम सुदा तमयस्य तस्थ दशमे दिवसे ॥ 
“-वर्धभान० ७६२ 
राजाने अपने कुलके योग्य जिनेद्धदेवको महती पूजाविधिको सम्पन्न करके 
दसवें दिन ह्षसे पुत्रका नाम त्रिपृष्ट रखा। 
चन्द्रप्रभचरितमें महाकवि वोरनन्दीने नामकरण संस्कारके समय स्वर्णपुष्पोंसे 
जिनेस्रदेवकी पूजा करवेका निर्देश किया है। महाराज श्रीपेणने वृद्धपुरुषोके साथ 
भगवान्‌की पूजा सम्पन्न करके अपने पुत्रका नाम श्रीवर्मा रखा । 
सवज्ञं कनकमये: समच्य पुष्पे: कल्याणे5द्वनि सहितेन वंशबृूद्धे । 
ओवमेंश्यवनिभुजाथ तस्थ नाम श्रीक्षब्दानुगतमकारि मझ्जछाय ॥ 
--चन्द्र० ०॥७०५ 
इस प्रकार नामकरण संस्कारके सम्बन्धमें संस्कृत जेन काव्योमें पर्याप्त सामग्री 
वर्तमान है । 


बालकके संस्कारोंका निर्माण 


सस्कृत जैन काव्योमे बालकके संस्कार निर्माणपर बहुत बल दिया है। जिन 
काव्योंडी कथावस्तु किसी तीर्थंकर के ज"वनवृत्तसे सम्बढ्ध है, उन काव्योमें आया है कि 


१. पाश्वनाथचरित ४।११६-१३६। 
३, बालुपृज्यचरित, भावनगर, वि० सं० १६७३, तृतीय सर्ग । 


उपेक्षित संस्कृत काव्योंका अन्तरंग अनुशीकन थाई 


जब कोई तीर्थंकर गर्भमें आता है, तो माताकों तेवा देवांगनाएँ करती हैं। थे गाता 
प्रकारके प्रदनोत्तर भी मातासे करती हैं। इन प्रध्नोत्तरोका विषय प्रायः आचारमूलक 
या दार्शनिक होता है । प्रस्नोत्तरकी यह प्रणालो गर्भस्‍्थ बालकके ऊपर उत्तम संस्कार 
अंकित करनेके लिए ही होती है। माताके चित्तको वे देवियाँ चर्चा-वार्ता, हास्य-विनोद 
एवं कर्माल्यानों द्वारा प्रसक्ष और निर्मल बनानेका प्रयास करती हैं । इस प्रकार गर्भ 
कालसे हो बालकके धारमिक संस्कार अंकित हो जाते है । यों तो तीथंकरके प्रभावसे 
गर्भस्थितिम माताको किसी प्रकारका कष्ट नही होता, उसका शरोर और अधिक दीप्त 
होने लगता है, तो भो देवियों द्वारा सेवाकार्य सम्पन्न होना और प्रश्नोत्तर करना बालक- 
के संस्कार निर्माणका समाजशास्त्रीय पहलू हैं। कवि हरिचन्द्रने तीथेंकरके गर्भमें आने- 
की स्थितिका चित्रण करते हुए छिखा है-- 
गर्म बसस्रपि मलेरकछ क्लिताओों 
शानत्रयं त्रिभुवनैकगुरुबमार । 
तुझ़ोदयाद्विगहनान्तरितो5पि घाम 
कि नाम मुख्चति कदाचन तिस्मरश्सि: ॥ धम० ६।९ 

अर्थावू--गर्भमें रहनेपर भी जिनका शरीर मलसे कर्ूंकित नही है, ऐसे वह निभुवन 
गुरु मति, श्रुव और अवधि इन तीन ज्ञानसे युक्त थे। सूर्य उत्तुयण उदयाचलके वनमें 
छिपा रहकर भी क्या कभो अपना तेज छोड़ता है । 

जन्मके अनन्तर संस्कारोंको पुष्ट करनेके लिए देव-बालक तोर्थकरकी शैशवक्रीड़ा- 
में साथ देते हैँ । इन्द्र प्रत्येक आवध्यकंताकी पूततिके लिए स्वयं ही प्रस्तुत रहता है । 
इस पौराणिक मान्यताका उद्घाटन करनेपर यह स्पष्ट हो जाता है कि कवि और 
आचार्योका सामाजिक दृष्टिकोण बाऊकके संस्कार निर्माणका ही हैं। शेशवकालमें बच्चे- 
के ऊपर जो संस्कार पड़ते हैं उनसे ही भावी जीवनका निर्माण होता है। ध्यान 
देनेकी बात है कि तीर्थंकर जैसे प्रभावशाली और प्रतापी बालकके संस्कार निर्माणके 
लिए जब इतनी सतर्कता अपतानी पड़ती है, तो फिर साधारण व्यक्तिके लिए संस्कार 
निर्माणकी कितनी अधिक आवश्यकता है ? जैन काव्योमें बचपनके संस्कारोका बहुत 
अधिक महत्त्व वर्णित है । 


बालक्रोड़ा तत्त्व 


क्रीड़ा मानव सुलभ सहजवृत्ति है। बाल्यावस्थासे लेकर वृद्धावस्थातक यह 
विभिन्न रूपोंमें अभिव्यक्त होती है । आनन्द, उद्दीपत, उत्तेजना और मनोर॑जन प्रभृति 
इसको क्रियाओंकी विशेषताएँ हैं। खेलकूदमें बालक सबसे अधिक तन्‍्मय और निद्चिन्त 
होते हैं। उनके व्यक्तितत्वका पूर्ण विकास खेल-कूद या मनोरंजन द्वारा ही होता है । 
क्रीड़ा द्वारा अनुशासन और नियमपालनके प्रति सम्मानकी भावना उत्पन्न को जाती 
हैं। यह कहना अधिक उपयुक्त है कि क्रीड़ा जीवतनके लिए तैयारी ही नहीं, उत्कृष्ट 


३० 
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जीवनकी तैयारी है। व्यक्तित्वका स्वाभाविक विकास खेल-कुदोंसे होता है। तामाजिकता- 
का विकास भी क्रोडा या खेल-कूदोंसे होता है। यतः खेलना अकेले सम्भव नहीं है, 
इसके लिए कुछ समूहकी आवश्यकता होती है। अतएवं समूहके बीच रहना, अन्य 
व्यक्तियोंका सहयोग प्राप्त करना तथा स्वयं भो दूसरोका सहयोगो बनना क्रोड़ाओंतसे 
बालक सीखता है । स्वास्थ्य, कार्यकुशछता और सामाजिक व्यवहारका ज्ञात बच्चोंको 
खेछकूदसे ही प्राप्त होता है। शैशव और किशोरावस्थातक मनुष्य अधिक समय खेलने- 
कूदने या अन्य मनोरंजनोंके कार्यो्में व्यतीत करता है। युवाबस्थामें क्रीढ़ाकी भ्रवृत्ति 
परिवतित हो जाती है । समय क्रमानुसार अर्थार्जनके पदचात्‌ अवशिष्ट समयमेंसे कुछ 
ही समय मनोरंजनके लिए व्यतीत किया जाता है । 

संस्कृत जैन काव्योंमें वणित राजकुमार व्यक्तित्व विकास एवं सामाजिकता 
उत्पन्न करनेके लिए शैशवकालसे ही अस्त्र-शस्त्र चलाकर या प्रकृतिके रम्यस्थलोंपें 
विचरणकर अपना मनोरंजन करते हुए दिखलाई पड़ते है। अभयकुमारचरितमें 
बताया गया है कि अभयकुमार क्राटी, कन्दुकसारी, घुड्सवारी, एकपादिका, गोलिका 
अमरक ( लट॒टू ) और कोड़ियोंके खेल खेलता है । इन खेलोंमें उसके अनेक साथी 
भी सम्मिलित रहते है । 

धर्मशर्माम्पुदयमें बताया हैं कि घर्मनाथ अकेले नही खेलते थे; शैशवमें लड़खडा- 
फर गिरना, पदचात्‌ सेमलकर चलना, माता-पिताकी गोदमे पहुँचकर लीलापूर्ण 
गति करना, मुसकराना और अपने वचनोंसे उन्हें सुख पहुँचाना आदि क्रीड़ा धर्मनाथने 
सम्पन्न की है। धर्मनाथको क्रीड़ाएँ यथयपि साधारण बालकोके समान ही थी पर उन 
क्रीडाभोंसे वेशिष्टय प्रकट हो जाता था। कबविने धूलि समूहमें खेलनेको क्रीडाका वर्णन 
करते हुए लिखा है-- 


चित्र प्रचकीड यथा यथा करप्रकीणपांसुप्रकरे' कुमारकै: । 
आदशवश्षिमलछ एवं सोडमवत्तथा तथान्तःफलितावनीज्रयः ॥ 
“-धर्म० ९१२ 


जिनकी अन्तरात्मामें तीनों लोक प्रतिबिम्बित हो रहे हैं, ऐसे जिम बालक 
अपने हाथों द्वारा धूलि समूहको बिलेरनेवाले अन्य बालकोके साथ ज्यों-श्यों क्रीड़ा करते 
थे, त्यों-त्यो दर्पणकी तरह वे निर्मल हो होते जाते ये--यह एक आदचर्यकी बात थी । 


युवावस्थामे किये गये बनविहार, जलक्रीड़ा, पुष्पयावचय प्रभृति भी क्रोड़ाविनोद 
हो है। इन क्रोड़ाओका मध्यकालमें महत्त्वपूर्ण स्थान था । 


१. अभसकुमारचरित १/०३३-४३६। 
२. घमदामभ्युदय ४ । 
३, वही, ६६-११+ 


डपेक्षिद संस्क्ृत काब्योंका धनन्तरंग अनुशीरून घुणण 


उपनयन और विद्यारम्भ 


उपनयन संस्कार चौलकमंके अनन्तर हो सम्पादित होता था। पादवंताथचरितमें 
बताया है--'जब बालकका चोलकर्म ( मुण्डत ) संस्कार सम्पन्न हो गया, तो उसके 
पिताने उसे विद्याष्ययसके लिए गुरुके पास भेजा ।” इस कथबसे स्पष्ट है कि विद्यारम्भके 
पूर्व शरीर सौन्दर्यके लिए चौल संस्कार सम्पन्न होता था। पूजापाठ नामकरणके समान 
ही सम्पन्न किया जाता था । उपनयनक्रे स्पष्ट उल्लेख नहीं मिलते हैं । वर्धमानचरित- 
में महाकवयि असगने अश्वग्नोवके यज्ञोपवोत धारण करनेके उपरान्त हो, विद्यासिद्धिका 
उल्लेख किया हैं । कविने लिखा है--- 

अन्येयुरादाय सिताक्षसूत्र पयक्षमास्थाय गुदोदरस्थः । 
ध्यानं न यावद्धिततान सम्यक विद्यागणस्तोवदभूक्दमे ॥ वर्धमान ५२७ 

महाकवि धर्॑जयने चूड़ाकरण संस्कारके बाद उपतयन संस्कारका विधातल किया 
है और उपनयतके अनन्तर ही शिक्षा आरम्भ करनेका विधान बताया है। शिक्षार्थी 
सोलह वर्षकी अवस्था पर्यन्त गुरु एवं वुद्धनचोकी सेवा करता हुआ ब्रह्मचर्यपृ्वंक अध्ययन 
करता था ( द्िसन्धान ३।२४ )। 
शिक्षा 

शिक्षा समुदाय या व्यक्तियों द्वारा परिचालित वह सामाजिक प्रक्रिया है, जो 
समाजको उसके द्वारा स्वीकृत मूल्यों और मान्यताओंकी ओर अग्र॒ततर करती है । 
सांस्कृतिक विरासत और जीवनके ज्ञानका अर्जन ही शिक्षा है। शिक्षामें साहित्य और 
विज्ञाव दोनोको जावकारी सम्मिलित है। अच्छी शिक्षा व्यक्तिको केवल अनुभव करना 
और सोचना हो नहीं सिखलाती, अल्कि उसे विशेषकार्य करनेकी प्रेरणा भी देती है । 
कवि वादीभसिहने विद्याको शिक्षाका पर्यायवात्री स्वीकार कर बताया है--अनवद्या 
हि विद्या स्याल्लोकद्र यफलावहा' ( क्षत्रचूड़मणि ३॥४५ )--निर्देष--अच्छी तरह 
परिश्रमपूर्वक अम्पत्त विद्या ही ऐहिक और पारलौकिक कार्योको सफल करती है । 
आशय यह है कि जिस ज्ञानसे शारोरिक, मानसिक और ओआत्मिक विकास होता है, 
वही यथार्थमें ज्ञान माना जाता है। मानवजीवनका वास्तविक ध्येय सर्वांगीण विकास 
करना है। अतः शिक्षा वह है, जिसके सतत अभ्याससे लौकिक अभ्युदयोकी प्राप्तिके 
साथ पारलोकिक--आत्मानुभूति द्वारा मृत्युके अनन्तर भो आत्मा सुख-शान्तिक्रों प्राप्त 
कर सके । 
शिक्षा आरस्भ करनेकी आयु 


कवि वादीभसिहने विद्यारम्भ करनेकी आयु पाँच वर्ष बतायी है। कुमार 
जीवन्धरका विद्यारम्भ पाँच वर्षकी अवत्थामें सम्पन्न हुआ था। विद्यारम्भ संस्कारका 
वर्णन करते हुए लिखा है-- 


१. पर्व नाथचरित, मा० दि० जैन ग्रं०, मम्मई, (१४! 
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निष्प्रयूदेट सिदयर्थ सिद्ध-पूजादिपूवकम्‌ । 
' सिदमातृकया सिद्धा-मथ छेभे सरस्वतीम ॥ क्षन्न० १॥३११२ 
अनन्तर निविध्न विद्याप्राप्तिके हेतु सिउपूजन, हृवत और दानादिको सम्पन्न कर 
सिड्ठमानका--अ, इ, उ, क्र, क, ख आदि वर्णमाला ( वर्णसमाम्ताय ) को सोखता 
आरम्भ किया । 


पा््वतायचरितमें भी कुमार रश्मिवेगका शिक्षारम्भ पाँच वर्षकी अवस्थार्मे ही 
हुआ है। शिक्षारम्भ वर्णमाछा ( सिद्धमातृका ) से होता है। कुमार रश्मिवेग अकेला 
अध्ययन नही करता है, वह समवयस्क बालकोंके साथ ही शिक्षकसे पढता हुआ दृष्टि- 
गोचर होता है । कवि इसी तथ्यकी व्यंजना करता हुआ कहता है--- 


सम॑ वयस्यैरिनयेनतत्परो शुरूपदेशोपनतासु बुद्धिमान । 
विभज्य विद्यासु स रूध्वशिक्षत स्वयं हि भव्यस्य गुणा; पुरस्पराः ॥ 
“-पाएर्व० च० ४२८ 
वर्णसमाम्नायके सीख लेनेके पश्चात्‌ रश्मिवेग समान आयुवाले बालकोके साथ- 
साथ विनयपूवंक अध्ययन करने लगा। वह अपनो कुझाग्रबुद्धिक कारण समस्त 
विद्याओंमे शीघ्र हो पारंगत हो गया । भव्य--प्रतिभाशाल्ली भविष्णु व्यक्तिमे गुण स्वयं 
ही आकर प्रविष्ट हो जाते हैं । 


कवि वादोभसिहके उल्लेखोसे ऐसा स्पष्ट प्रतीत होता है कि शिक्षाका आरम्भ 
अपने घरपर या गुरुके स्थानपर होता था । वर्णज्ञान, गणितज्ञान और लिपिज्ञानतक 
छात्र किसी सुयोग्य गुरुसे एकाकी ही शिक्षा प्राप्त करता था। जब आरम्मिक शिक्षा 
घरपर ही समाप्त हो जाती थी, तब वह किसी विद्यालय या गुरुकुऊमे निवासकर 
ज्ञानकी विभिन्न शाखाओको जानकारी प्राप्त करता था ।* पादर्वनाथचरितके पूर्वोक्त 
सन्दर्भसे मी उक्त तथ्यकी पृष्टि हो जाती है। रश्मिवेग वर्णभाला और आरम्मिक गणित 
आदिकी शिक्षा एकाकी हो प्राप्त करता। आरम्मिक शिक्षा समाप्त कर वह समवयस्कोके 
साथ अध्ययन करता है, इससे यह घ्यनित होता है कि विद्यालयीय शिक्षा आवश्यक 
ज्ञान प्राप्त करनेके पश्चात्‌ हो आरम्भ होती थो । 


शिष्पयको योग्यता ओर गुण 


शिक्षार्थके गुण ओर योग्यताका निर्देश क्षत्रचूड़ामणिमें पाया जाता है। कबि 
वादीभसिहने लिखा हैं--- 





१, अथ विद्यागृहं किचिदासाद्र सखिमण्डित' । 
पण्डिताद्विश्वविद्याया-मध्यगीशतिपण्डित* ) क्षत्र० ३११ 


जीवन्धरले प्रारम्भिक शिक्षा प्राप्तिके अनन्तर मित्रोंके साथ किसी पाठशालामें प्रविष्ट होकर सर्ब विद्या- 
विद्यारद आथनन्दी गुरुसे अध्यममस आरम्भ किया। 


डपेक्षित संस्कृत काब्योका अन्तरंग अनुझीकन जु५७ 


गुरुमक्तो मवाज्ञीतो विनोतों घासिक: सुधी: । 
शान्तस्वान्तों झतन्द्रासु: शिष्ट: शिष्योध्यमिष्यते ॥ क्षत्र० २३१ 
गुरुभक्त, संसारसे अतवासक्त--इच्द्रियजयी, विनयी, धर्मात्मा, प्रतिभाशाछी, 
कुशाप्रबुद्धि, शान्तपरिणामी, आलस्यरहित और सम्य व्यक्ति हो उत्तम शिक्षार्थी 
होता है । 
गुरुभक्तिको विद्याजंन्में आवश्यक कारण माना है। जो शिष्य अपने गुरुकी 
सेवा-शुश्रषा, विनय, भक्ति ओर उनकी आज्ञाका पान करता है, वह सभी प्रकार 
को विद्याओंकों प्रातकर लेता है । 


गुरुमक्ति: सती भुक्समै, क्षुद्वं किया न साधयेत्‌ । 
ब्रिकोकीमूल्यरत्नं न, दु्लसः कि सुषोत्कर: ॥ क्षन्न० २।१२ 


जिस प्रकार बहुमूल्य रत्तसे भूसैका ढेर खरोदना साधारणसी बात हैं, उसी 
प्रकार निष्कृपटभावसे सम्पन्न की गयी गुरुभक्तिसि भी जब परम्परया मुक्तितक प्राप्त 
हो सकती है, तो अन्य लोकिक कार्योंकी पूति होना तो तुच्छ बात है ।' अभिप्राय यह 
हैं कि गुरुभक्तिसे शिक्षाकों प्राप्ति बड़ी सरलतासे होतो है । 


जो शिष्य गुरुओंका उपकार त मान उससे द्रोह करता है, उसके समस्त गुण 
नष्ट हो जाते हैं। जिस प्रकार जडके बिता वृक्ष आदि को सत्ता नहों रह सकतो है, उसी 
प्रकार उपकार, स्मृति, विनय और गुरुसेवाके बिना विद्यारूपी धुक्ष भी नही ठहर सकता 
है । गुरुद्रोह करना या गुरुका अपमान करना शिक्षार्थके लिए अत्यन्त अनुचित है । 


गुरुविनयके समान ही शिक्षार्थीको शिक्षाकालमे जितेन्द्रिय और संसारके विषयों- 
की भासक्तिकों छोडकर शिक्षा सम्पादन करता चाहिए । वादिराजने पाश्वंनाथचरितमें 
वज्नाभके विद्याष्ययनका निर्देश करते हुए बताया है कि उसने अपने इन्द्रियकूपी उन्मत्त 
हस्तियोंकों निरंकुश वही होने दिया । पंचेन्द्रियोंके विषयोंकी ओर जाती हुई शक्तिको 
उसने अपनी शिक्षासाधनामें लगाया । सभी प्रकारकी प्रवृत्तियोंकी रोककर एक हो 
लक्ष्यकी ओर केन्द्रित कर दिया। शिक्षाकालमें विविध प्रकारकी प्रवृत्तियाँ अत्यन्त 
बाघक होती हैं, अतः जो साधक बतकर साधना करता है, उत्तीको सरस्वतीकी उप- 
लब्धि होती है । बहुमुलखी प्रवृत्ति शिक्षा ग्रहण करनेमें अत्यन्त बाघक है। अतएव 
दिक्षार्थीमें गुस्सेवा, विनय, ब्रह्मचर्य, एकाग्रता, निरलसता एवं परिश्रम इन गुणोंका 
होता परम आवश्यक है । 








१. गुरुद्रु् गुण को वा, कृतध्नाना न नश्यति । 
विद्यापि विहयुदाभा स्थाइयूलस्य कुतः स्थिति' ॥ क्षत्र० श३३॥ 
३, प्रतिबोधकचित्त दर मं , बलिता तेन कृते मदोवयेदपि । 
बिपया विजगाहिरे हृषीक-द्विपनादैन यरथामत तदीयैं' [-पारव०, अम्मई, 4॥8 । 


जुघ८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


गुरु था शिक्षककी योग्यता 


शिक्षार्थीमं गुणोंका होना जिस प्रकार आवश्यक है, उसी प्रकार शिक्षक 
बैदुष्य, सहानुभूति आदि गुणोंका रहना आवश्यक है। कवि वादीभसिहने शिक्षककी 
योग्यतापर प्रकाश डालते हुए लिखा है-- 

रत्नअ्यविशुद्धः सन्‌ पात्रसनेद्दी पराथकृत्‌ । 
परिपाकितधर्मो दि, भवाब्धेस्तारकों गुरु; ॥ क्षत्र० २।३० 

रत्लत्रयधारक--श्रद्धावानू, ज्ञाती और चारित्रवानु, सज्जन, शिष्यसे स्नेह 
करनेवाला, परोपकारो, धर्मरक्षक ओर जगतारक गुरु--शिक्षक होता है। कवि 
वादीभरसिहने शिक्षकको विषयका पण्डित होनेके साथ चारित्रगुणसे विभूषित माना है । 
जिसका घरित्र निर्मल नही, वह क्या शिक्षा देगा ? ज्ञाती होनेके समान ही चरित्रनिष्ठ 
होना भी शिक्षकके लिए आवदयक है। शिष्यसे प्रेम करता, उसको उन्नतिकी इच्छा 
करना, अच्छे संस्कार उसके ऊपर डालना, उसकी बौद्धिकन्आत्मिक उन्नतिके लिए 
प्रयत्नशील रहना तथा सभो प्रकारते सावधानीपूर्वक विकास करना शिक्षकके क्॒ंव्योमे 
परिगणित है। 

संस्क्ृत जैन काव्योंमे प्रयुक्त पान्नोंके शिक्षक निर्लोभी, नि.स्वार्थी और कर्तव्य- 
परायण परिलक्षित होते हैं। आर्यनन्दी जीवन्धरकुमारको जो अपना इतिवृत्त सुनाते 
हैं और उस्ते ज्ञानी तथा विद्दान्‌ बनानेके अतिरिक्त खोये हुए पिताके राज्यको पुनः 
हस्तगत करने को विधि भी समझाते हैं। इतना ही नही कर्तव्य और अधिकारोंका 
उद्बोधन करते हुए उसे समयकी प्रतीक्षा करनेका आदेश देते है । 

भुरु-शिक्षकके गुणोके सस्बन्धमे शान्तिनाथचरितमें आता हु--“अशेषशा- 
स्त्रागमतत्त्वदर्शिनां' ( शान्ति० १॥१२९ ) समस्त शास्त्र, भागम, पुराण और इतिहास 
आदिकी जानकारी गुरुके लिए आवश्यक है । 

शिक्षक दो प्रकारफे होते थे--पतग्नन्थ भौर निर्म्नन्थ । सम्रन्थप्ते तात्पर्य उन 
शिक्षकोंसे है, जो कषायवस्त्र धारण करते थे और वेद-वेदागके निष्णात विद्वान थे । 
गृहस्थो में निवास करते थे, जिनकी आजीविका छात्रो द्वारा दी गयी दक्षिणा अथवा 
राजाओ द्वारा दिये गये वेतनसे सम्पादित होती थी । इस प्रकारके शिक्षक सपरिवार 
रहते थे, इनके पुत्र-पुत्री एवं पोत्रादिक भी साथमे निवास करते थे। ज्ञानी, चरित्रनिष्ठ 
होने के साथ छात्रोंकी उन्नतिकों कामना करना तथा उन्हें योग्य विद्वान्‌ बनाना उनका 
रूक्ष्य था| शान्तिनाथचरितमें निबद्ध सत्यकि अध्यापकका आरुषान इस बातपर प्रकाश 
डालता है कि गुरुका दायित्व शिष्यका सर्वांगोण विकास करना था। शिष्य भी प्रत्येक 
सम्भव उपाय द्वारा गुरुको सेवा कर अपने भोतर ज्ञान और चरित्रकां विकास करता 
है। निर्ग्रन्थ गुद आरम्म-परिग्रहसे रहित होकर किसी चैत्य या वनमें निवास करते थे, 


१. शान्तिनाथचरित, १६११-१६० । 
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कुछ शिष्य इतके पास रहकर तत्त्वज्ञान और आगमोंका अध्ययन करते थे । अध्यापमके 
बदलेमें थे किसीसे कुछ भी नही लेते थे । 


शिक्षा-संस्थाओंके भेद 


हमें कान्योंमें त्तोत प्रकारकी शिक्षा-संस्थाओंका निर्देश मिलता है। प्रथम 
प्रकारकी वे संस्थाएं थीं, जो तापसियोंके आश्रममे गुरुकुलफे रूपमें वर्तमान थो । इस 
प्रकारकी शिक्षा-संस्थाओमें प्राय. ऋषिकुमार ही अध्ययन करते थे। अन्य नागरिक 
छात्र कम ही अध्ययनके लिए पहुँचते थे । युवक तपस्वथो भी अध्ययनकर अपने ज्ञानकी 
वृद्धि करते थे । साधनाकर आत्मशोधन करना ही ६स प्रकारकी शिक्षा-संस्थाओंका 
उद्देश्य था । कमठ जिस आश्रभमें पहुँचा था, वह भी इस प्रकारका शिक्षा-संस्थान था । 
प्रधान ज्ञानी तपत्वी उस आश्रमका कुलपति होता था। अध्ययन करनेपर भी यह 
पता नही चलता है कि इस प्रकारके गुरुकुलोंमें कितने अध्यापक होते थे और कितने 
विषयोका अध्यापन किया जाता था ।' 

दूसरे प्रकारको वे शिक्षा-संस्थाएँ है, जो प्राठशालाके रूपमें चछती थीं, जिनमें 
एकसे अधिक अध्यापक नहों होते थे । प्रत्येक पाठशालामें एक हो अध्यापक रहता था । 
वह सामान्यरूपसे लिपिज्ञान, गणितज्ञान एवं भाषा आदिका बोध कराता था कोई- 
कोई शिक्षक अन्य विषयोंका ज्ञान भी कराता था । 

तीसरे प्रकारकी वे शिक्षा-संस्थाएँ थी, जिनका रूप आजकलके कॉलेजोंके 
समान था; जिनमें प्रत्येक विषयके लिए पृथक अध्यापक रहते थे । इस प्रकारकी शिक्षा- 
संस्थाएँ किसी महान्‌ विद्वान्‌ द्वारा संचालित होती थी। शान्तिनाथचरितमें वरणित 
कपिल जिस सत्यकिके विद्यालयमें पहुँचा था, उसमें कई अध्यापक थे और अनेक 
विषयोंका अध्यापन होता था । कवि कहता है--- 

अवापदध्यापकधुयसत्यकेम ठ १5चछात्रकुलै: समाकुछम्‌ । 
अछठधमध्यं जलराशिवज्ड़े: सरस्वती सन्‍्तति शाकिमित्नृतम्‌ ॥शा० १।१११ 


कदाचिद्‌ ध्यापकजी वितेश्वरा प्रतीतिमाप्ता किक जग्बुकारझया । 
रस, पति प्राह विचारचातुरी विरचिकन्याकसनीयकान्तिस्वत्‌ ॥ बही, १।३१० 
सत्यकिके मठ--विद्यालयमें अनेक छात्र और कई अध्यापक रहते थे। सत्यकि 
कुलपति था और जम्बुक नामका शिक्षक उस संस्थाका प्राचार्य था। “अध्यापक- 
जीवितेश्वरा” पद जम्बुकको प्राचार्य ध्वनित करता है। जम्बुक प्राचार्य होने के कारण 
ही सत्यकिके अधिक निकट था। इसो कारण उसका साहस कपिलके साथ कुलपतिकी 
पुत्री सत्यभामाका विवाह कर देनेका हुआ । यथा--- 


१. पाश्वनाथच रित द्वितीय सर्ग--वादिराज । 
६. क्षत्रचूडामणि २/१। 
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विद्याय चाध्यापक एवं जम्बुका चचो मनोहारि तदामयतौ हितस्‌ । 
ज्यवाहयत्तां कपिलेन कन्यकां महोत्सवात्‌ कोविदबणनातिगात्‌ ॥ का» 3।9२३ 

कपिलकी अध्यापनशलो, विषयका पाण्डित्य, ज्योविष, निमित्त आदिका 
परिज्ञान समस्त थ्यक्तियोंको आश्चर्यवकित कर रहा था। इस सन्दर्भमें आया हुआ 
'त कैजनै:” | पद विचारणोय है, बयोंकि कपिलको परीक्षा, पाठनश्षैलो, ग्रहातिचारादि 
ज्ञात छात्रो और शिक्षकोमें ते किसे मुग्ध नहीं कर रहा था| इससे वह संकेत सहजमें 
उपलब्ध होता है कि सत्यकिके विद्यालयमे अध्यापकोकी संख्या अधिक थी । 

क्षत्रचुड़ामणिसे यह भी ज्ञात होता है कि राजा-महाराजाओके बालक अपने यहाँ 
ही गुणी श्िक्षकषको रखकर अध्ययन करते थे। हेमाभ नगरीके निकट दृढ़मित्र राजाके 
पुत्र सुमित आदिने जीवन्धरकुमारको धनुविद्याके लिए शिक्षक नियत किया था। 
राजाने जीवन्धरकुमारसे शिक्षकपद ग्रहण करनेकी प्रार्थना की थी । 

सुबविद्याथमत्य्थ पार्थिवस्तमयाचत । 
आराधनेकसम्पाधा विद्या न हान्यसाधना ॥ क्षत्र० ९७४ 

गुरुकी सेवा-शुअषासे ही विद्याकी प्राप्ति होती है, अन्य प्रकारसे नहों। अतएव 
दृढ़मित्र राजाने अपने राजकुमारोंको शिक्षित बनानेके लिए विद्वान्‌ जीवन्धरसे विनय- 
पूर्वक प्रार्थना को । 

जीवन्धरकुमारने भी निष्कृपटभावसे राजकुमारोंको शिक्षा दी और राज- 
कुमार भी विनयपूर्वक अध्ययन करते रहे । फलत: वे कुछ ही दिनोमें गुरुके समान ही 
विद्वान्‌ हो गये । 

प्रश्येण बभू युस्ते, प्रस्यक्षाचायरूपकाः । 
विनय: खलु॒विद्यानां दोग्धो सुरजिरंजसा ॥ क्षत्र० ०७७ 

जिस प्रकार कामघेनु इच्छित मनोरथोंको पूर्ण करती है, उसी प्रकार गुरुकी 
सच्ची सेवा-शुश्रषा और विनय करनेसे इच्छित विद्याको प्राप्ति होती है। अतएव वे 
राजकुमार गुरु जोवन्धरकी सच्ची सेवा करनेसे साक्षात्‌ गुरुके समान हो गये । 

उक्त वर्णनसे स्पष्ट है कि शिक्षाके छिए घरपर शिक्षकको रखकर शिक्षा 
दिलाना, एक चोथी शिक्षा-संस्था जँसी ही वस्तु है। पर यह राजा-महाराजा या सेठ- 
साहुकारोके यहाँ कुछ ही दिनोंतक रहती थी। शिक्षकसे सनमुटाव होनेपर या शिक्षाके 
समाप्त हो जानेपर अथवा किसी कारणसे शिक्षकके ही रुष्ट होकर चले जानेपर अध्ययन- 
क्रम टूट जाता था । 

सुयोग्य माता-पिता भी अपने बच्चोंकों स्थ्यं शिक्षा देते थे। आदिदेव ऋषभने 
अपने पुत्र भरत, बाहुबलो एवं कन्याओंको स्वयं ही उनको बुद्धि और प्रतिभाके अनुसार 
शिक्षा दी थो। 


१, ततृभुवां पाठनिमित्तकारणाह ग्रहातिचारादिविबोधनादपि। 
नवोनजामातृतया च सत्यकैरपूणि भक्तया कपिला न कैजने ॥-शान्तिनाथचरित ११२७ 


उपेक्षित संस्कृत क्रास्योका अन्तरंग अनुश्शीऊन ७३१ 


पाठ्यक्रम और शिक्षाके विधय 

काथ्यग्रन्थोंमें पाठयग्रन्थोंके विधयमें एकरूपता नहीं मिलती है और म पात्रोंके 
अध्ययनका क्रम हो एकरूपमें उपलब्ध है। अतः शिक्षाके विषयोपर क्रमबद्ध रूपमें 
प्रकाश डालता कुछ कठित-सा है । पार्दर्वनाथचरितमें वत्नतामकी शिक्षाका निर्देश करते 
हुए दो प्रकारकी शिक्षा बतलायों गयी है-- शस्त्र और शास्त्र । शास्तरविद्या्में सर्व- 
प्रथम व्याकरणके अध्ययनका जिक्र किया है--“गुण और चुद्धि संख्यासे सहित, श्रेष्ठ 
सन्घिज्ञापक सूत्रोंसे ग्रथित और भाषाकों सीखनेमें कारण व्याकरणका अध्ययन किया । 
शत्रुंजयकाग्यमें शास्त्रविद्याके अन्तर्गत वेद, वेदांग, कौटिल्यका अर्थभास्त्र एवं काव्य- 
कला आदिकी गणना की है। इसी काब्यमें ऋगषभदेव अपने पूत्र और पुत्रियोंको 
निम्नलिखित विषयोंकी शिक्षा देते हुए दृष्टिगोचर होते है । 


अच्य जीगपदीशो5पि, सरतं ज्येष्डनन्दनम्‌ । 

द्वापप्ततिककाकाण्डं, सो5पि बन्धूज्िजान्‌ परान्‌ ॥ शत्नर० ३१२९ 
लक्षणानि गजाइवस्त्री पुंसामीश स्व्वपाठयत्‌ । 

सुतं च बाहुबलिन॑ सुन्दरीं गणितं तथा ॥ चही० ३॥१३० 
अष्टादृशलिपीर्नाथो, दृशयामास पाणिना । 

अपसब्येन सब्राह्मघा ज्योतीरूपा जगछिता ॥ बी, ३।३३१ 


७२ कलाओोंको शिक्षा भरतको प्राप्त हुई । गजलक्षण, अद्वलक्षण, स्त्रोलक्षण, 
पुषषलक्षण भादिकी शिक्षा बाहुबलीको और गणित तथा अठारह प्रकारको लिपियोंकी 
शिक्षा ब्राह्मीको प्राप्त हुई । 
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पद्मानन्दकाव्यमें भरतको बहृत्तर कलाओंकी शिक्षा प्राप्त होनेका निर्देश है । 
ये कलाएँ निम्न प्रकार है-- 


१. लेख--पुन्दर और स्पष्ट लिपि लिखना तथा स्पष्टरूपसे अपने भाव और 
विचारोकी अभिव्यजना लेखन द्वारा करना । 

२. रूप--चित्रकलाका ज्ञान--हस कलामें धूलिचित्र सादृश्यचित्र और रस- 
चित्र ये तीन प्रकारके चित्र आते है । 

३. गणित- अंकमणित, बोजगणित और रेखागणितका ज्ञान । 

४, नाट्य---ताटक लिखने और खेलनेकी कला। इस कलामें पुर-ताल आदि- 
की गतिके अनुसार अनेकविध नृत्यके प्रकार घिखलाये जाते हैं । 


१. गुणवर्प्रतिपन्नसाधुसन्धि प्रथमोदी रितवृद्धिभावशुद्धम्‌ न्‍ 
प्रथतः पितुराज्षमराध्यगीष्ठ स्वसम व्याकरण सकृत्तचौलः ॥ पाइबे० (४! 
२ बेदवेदाह् विजानस्‌ कौटिल्यकुदालां कलाम । 
सोडच्यते कार्यतो लोक कन्दमृूलफलाम्बुभुक ॥--दात्रु ० १३४६२। 
३. आदिम ध्यधिकसप्तति कला. *पद्मानन्द, मड़ीदा, सु १६३१२ ईं०, १०७६ । 
७१ 


७६२ संस्कृत काब्यके विकासमें जेंन कवियोंका योगदान 


५. गौत--किस समय कौन-सा स्वर आलापता चाहिए, अमुक स्व॒रको अमुक 
समयपर आहापनेसे जया प्रभाव पड़ता है? इन समस्त विषयोंकी जानकारी १रि- 
गणित है । 

६. वादित्र--संगीतके स्वस्भेद और तार आदिके अनुतार वाद्यकलाका 
परिज्ञान । 

७, पुष्करगत--अबाँसुरी और भेरी आदिके वादनको कला । 

८, स्वरगत--षड्ज, ऋषभ, गान्धार, मध्यम, पंचम, घैवत और निषादका 
परिज्ञान । 

९. समताल--वाद्योंके अनुसार हाथ या पैरोंकी गतिको साधना | 

१०. धत--जुवा खेलनेकी कला । प्राचीनकालमें जुवाकों मनोविनोदका साधन 
माना गया है, अतः इसकी गणना कलाओंमें होती है । 

११, जनवाद--मनुष्यके शरीर, रहन-सहन, बात-चोत, खान-पान आदिके 
द्वारा उसका परीक्षण करना कि यह किस प्रकृतिका है और किस पद या किस कार्यके 
लिए उपयुक्त है । 

१२, प्रोक्षत्--वाद्यविशेषको कला । 

१३, अर्थपद--अर्थशास्त्रकी जानकारी । इसके अन्तर्गत रत्नपरीक्षा और 
धघातुवाद ये दोनों ही सम्मिलित है । 

१४, दिव्यमृत्तिका--जलूवाली मिट्टोका परीक्षण । किस स्थानमें जल है और 
किस स्थानमें नहीं, यह मिट्टोके परोक्षणसे अवगत कर लेना । 

१५. अन्नविधि--भोजन निर्माण करनेकी कछा, विविध प्रकारके खाद्योंको 
तैयार करना, इस कलाका उद्देद्य है । 

१६, पानविधि--शरबत, पानक आदि विभिन्न प्रकारके पेय पदार्थ तैयार 
करनेकी कला । 

१७. वस्तविधि--वस्त्र निर्माणकी कछा । 

१८. शयनविधि--शय्या निर्माण तथा शयन सम्बन्धो अन्य आवश्यक बातोंकी 
जानकारी । 

१९, आर्या--आर्या छत्दके विविध रूपोंकी जानकारी । 

२०. प्रहेलिका--पहेलो बूझनेकी योग्यता । 

२१, मागधिका--मागघी भाषा और साहित्यको जानकारी । 

२२, गाया--गाया लिखना ओर समझता । 

२३. श्लोक--ए्लोक रचना करना और समझना । 

२४. गन्धयुक्ति--इत्र, केशर, कस्तूरी आदि सुगन्धित पदार्थोंकी पहचान और 
उनके गुण-दोषोंका परिज्ञान | 


उपेक्षित संस्कृत काव्योंका भनन्‍्तरंग अनुशीकन ५६३ 


२५. मधु सिक्ध--मोम या आलता बतानेकी बिधिको जानकारी । 

२६. आभरणविधि-- आभूषण निर्माण और धारण करनेकी कला । 

२७. तरुणपरिकर्म--अन्य व्यक्तियोंको प्रसन्न करनेकी कछा। 

३८, स्त्रीरृक्षण--नतारियोंकी जाति और उनके गुण-अवगुणोंकी पहचान । 

२९, पुरुषछक्षण---पुरुषोंकी जाति और गुण-अवगुणोंकों पहचान । 

३०, हृयलक्षण--घोड़ोंको परीक्षा तथा उनके शुआशुभका परिज्ञात । 

३१. गजलक्षण--हाथियोंकी जातियाँ तथा उनके शुभाशुभकी जानकारी । 

३२, गोलक्षण--गायोंकी जानकारी । 

३३. कुककुटलक्षण--मुर्गोंकी पहचान और उनके श्ुभाशुभ लक्षणोंका परिश्ञान । 

३४, मेड्लक्षण--मेढ़ेकी पहचान और शुभाशुभ लक्षणोंका परिज्ञान । 

३५. चक्रवलक्षण--चरक्रपरीक्षा और चक्रसम्बन्धी शुभाशुम शान । 

३६. छत्र॒लक्षण--छत्रपरीक्षा और छत्रसम्बन्धी शुभाशुभ ज्ञान । 

३७, दण्डलक्षण--दण्डपरीक्षा और दण्डसम्बन्धी शुमाशुभ ज्ञान । 

३८, असिलक्षण--असिपरोक्षा ओर असिप्तम्वन्धी शुभाशुभ ज्ञान । 

३९, मणिलक्षण--मणि, होरा, रत्न, मुक्ता आदिकी परीक्षा । 

४०, काकिणीलक्षण--सिश्कोंको जातकारी । 

४१. चमंलक्षण--चर्मकी परीक्षा करानेको जानकारी । 

४२. चन्द्रचरित--चन्द्रमाकी गति, विमान एवं अन्य तद्विषयक जानकारी । 

४३. सुर्यचरित--सुर्यकी गति, विमान एवं अन्य तद्विषयक जानकारी । 

४४. राहुचरित--राहु ग्रहसम्बन्धी जानकारी । 

४५, ग्रहचरित--अन्य समस्त भ्रहोंकी गति, आदिका ज्ञान । 

४६, सौभाग्यकर--सौभाग्यसूचरक लक्षणोंकी जानकारी । 

४७, दौर्माग्यकर--दुर्भाग्यसू चक जवि्"ोंढो जानकारी | 

४८, विद्यागत--शास्त्रज्ञान प्राप्त करना । 

४९, मन्त्रगत--दैहिक, देविक और भोतिक पदा्थोंकों दुर करनेके लिए मन्त्र 
विधिका परिजशञान । 

५०. रहस्पगत--जादु, टोने ओर टोटकोंका परिश्ञान । 

५१, सम्मव--प्रसुति विज्ञान । 

५२, चार--तैज गमन करनेको कला । 

५३, प्रतिचार--रोगीकी सेवा-शुश्र॒षा करनेकी कलछा । 

५४, व्यूह--व्यूहरचना को कला। युद्ध करते समय सेताकों कई भागोंमें 
विभगत कर दुलंष्य मागर्म स्थापित करनेको कला । 

५५, प्रतिव्यूह---शत्रुके द्वारा व्यूहरचना करनेपर उसके प्रत्युत्तरमें प्रतिव्युह 
रचपेको कऊा । 


७३४ संस्कृत काश्यके विकासमें जेन कवियोंका गोगदान 


५६. स्कन्धावारतिवेशन--छावनियाँ बतानेकी कला। सेनाको रद आदि 
भेजनेका प्रबन्ध कहाँ और कैसे करना चाहिए, आदिका परिज्ञान । 

५७, नगरनिवेशन--नगर बसानेकी करा । 

५८. स्कन्धवारमान--छावनीके प्रमाण--हम्बाई, चोड़ाई एवं अन्य विषयक 


सातकी जानकारी । हि 
५९, नगरमान-“नगरका प्रमाण जाननेकी कला । 


६०. वास्तुमान--भवन, प्रासाद ओर गृहके प्रमाणको जाननेको कला । 

६१. वास्तुनिवेशन--भवन, प्रासाद और गृह बसानेकी कला । 

६२, दृष्वस्त्र--बाण प्रयोग करनेको कला। 

६३. त्सरुप्रवाद--असिशास्व्रका परिज्ञान । 

६४, अध्वक्षिक्षा--अव्वको छिक्षा देनेकी कछा-नाना प्रकारकी चालें 
सिखलाना । 

६५. हस्तिशिक्षा--हाथोको शिक्षित करनेको कला । 

६६, धनुरवेद--धनुविद्याकी जानकारी । 

६७. हिरण्यवाद ( हिरण्यपाक )--चाँदीके विविध प्रयोग और उसके रूपोंको 
जाननेकी कला, सुवर्णवाद ( सुवर्णधाक )--स्लोनेके विविध प्रयोग और उसको जाननेकी 
कला; मणिवाद ( मणिपाक )--मणिसम्बन्धी विविध प्रयोगोकी जानकारी एवं धातु- 
वादका ज्ञान । 

६८, बाहुयुद्ध, दण्डयुद्ध, मुष्टियुद्ध, अस्थियुद्ध एवं युद्धातियुद्धको कला । 

६९. सूत्रखेल, नासिकाखेल, वृत्तखेल, धर्मलेक एवं धर्म आदिका कलात्मक 
परिज्ञान । 

७०. पत्रच्छेद, कदकच्छेद एवं प्रतरच्छेदकी कला । 

७१. सजीव और निर्जीव--मृत या मृततुल्य व्यक्तिको जोवित करनेकी कला 
तथा यन्त्र आदिके द्वारा मारण कछाका ज्ञान । 

७२. शकुन्तरुत--पक्षियोंकी आवाज़ द्वारा शुभाशुभका परिज्ञान । 

अठारह प्रकारकी लिपियोंकी शिक्षा भी पाठ्यक्रममें सम्मिलित हैं । इत लिपियों- 
के वाम निम्न प्रकार है-- 

(१ ) बाह्योी, (२) यवनालिका, ( ३ ) दोषोरिका, (४ ) जखरोष्टिका, 
(५ ) खरशाविका, (६ ) प्रहरातिगा, (७ ) उच्चतरिका, (८ ) अक्षरपृष्ठिका, 
(९ ) भोगवतिका, ( १० ) वेनतिका, (११ ) निह्लविका, ( १२ ) अंकलिपि, 
( १३ ) गणितलिपि, ( १४ ) गान्धर्वलिपि, ( १५ ) आदर्शलिपि, ( १६ ) माहेष्वरी- 
लिपि, ( १७ ) दामिलिपि और ( १८ ) बोलिन्दिलिपि । 

शास्त्र अध्ययतमें वेद-वेदांग, न्याय, सांस्यके साथ जैनवाइमयका अध्ययन भी 
लिया जाता था। पाएरवनाथचरितमें बताया भया है कि भूताचलपर जो तापस आधम 
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था, उसमें वेव-बेदांगकका अध्ययत कराया जाता था। 'द्विज छात्र जिस समय अपने 
वेदोंका अध्ययन समाप्त कर बुकते हैं, तो उन्हें वहाँके पिजरोंमें बैठे हुए तोता भौर 
मैना उनकी बोलीका कर्णप्रिय मिष्ट भापमें अनुवाद करते सुनायी पढ़ते हैं ।” ' प्रधुस्न- 
चरितके 'वेदविदः षडंगमन्त्रार्थ' ( प्र० ९२०३ ) से भी उक्त तथ्य पृष्ट होता है । 

“सुधी रधीयन्‌ परमागम' ( पादर्व ० ४।४० ) द्वारा परमागम--द्ादशाज़ु जैन 
वादमयके अध्यमतपर प्रकाश पड़ता है। सामान्यतः शिक्षाका पाठ्यक्रम कला और 
विज्ञानमें परिसमाप्त था । “कलाकलापं सकल समग्रहीत्‌ कुशाग्रबुद्धि: कुशली स लीलया' 
( शान्तिनाथचरित ९२५८ ) से भी उक्त ठथ्यकी पुष्टि होती है । 


अस्त्र-शस्त्रोंकी शिक्षाके सम्बन्धमें बताया गया है. कि राजकुमारोंको ( १ ) 
चक्र, ( २ ) धनुष, ( ३) वजत्च, (४) खड़ग, (५ ) क्षुरिका, (६ ) तोमर, (७ ) 
कुन्त, त्रिशुल, (८ ) शबिति, (९ ) परणशु, (१० ) मक्षिका, (११ ) भल्लि, 
( १२ ) भिन्दिपाल, ( १३) मुष्ठि, ( १४ ) लुण्टि, ( १५ ) शंख, ( १६ ) पाश, 
( १७ ) पहिश, (१८ ) ऋष्टि, ( १९ ) कणय, (२० ) कम्पन, ( २१ ) हल, 
( २२ ) मुसल, ( २३ ) गुलिका, ( २४ ) कर्तरि, ( २५ ) करपत्र, ( २६ ) तलवार, 
( २७ ) कुद्दाल, ( २८ ) दुस्फोट, ( २९ ) गोफणि, (३० ) डाह, ( ३१ ) डच्चूस, 
( ३२ ) मुदूगर, (३३ ) गदा, ( ३४ ) घन, (३५ ) करपत्र और ( ३६ ) कर- 
वालिका--भुजालीकी शिक्षा अपेक्षित थी। हु राजकुमारोंको अश्व-संचालन, आगम, 
युद्धनाति एवं राजनीतिकी शिक्षा क्रावश्यक थी। उनको साम, दाम, दण्ड, भेद, 
नीतिको भी शिक्षा दो जाती थी। काबव्योंके प्रायः समस्त राजपुत्र राजनीति भौर 
रणमीतिमें प्रवोण परिक्षक्षित होते हैं । 


शिक्षाका वास्तविक लक्ष्य हियोपादेयविज्ञान नोचेदु व्यर्थ: श्रमः श्रुतौ 
( क्षत्रचुड़ामणि २४४ )--हैयोपादेयजश्ञान--कर्तव्य-अकर्तव्यकी जानकारी प्राप्त करना 
है, यदि हेयोपादेय--हिताहितकारी वस्तुओंको प्रहण करना और छोड़ना, यह ज्ञान 
प्राप्त न हुआ तो शिक्षा प्राप्त करनेमें किया गया परिश्रम व्यर्थ है। पाठ्यक्रममें अनेक 
विषयोंके रहनेपर भी व्याकरण ज्ञान आवश्यक माना गया है। कवि धनंजयने अपने 
द्विपतन्धान काव्यमें लिखा है-- 


पदप्रयोगे निपुर्ण विना मे सन्‍्धो विसगें च कृतावधानम्‌ । 
सबंध श्ास्त्रेपु जितअम तच्चापेडपि न ब्याकरण सुमोच ॥ द्वि० ३३६ 


१. द्िजैरहस्याध्ययनस्य परचादनन्तर पत्जरबासितानाम । 
यत्रानुबादः शुकसारिकाणामाकर्ण्यत्ते कर्ण रसायनश्री ॥ पारर्व ० २७७ 
२. पहमानन्द ४॥२२। 
8. अरब दिक्षागमास्यासकुशल॑ त॑ महीपतिम्‌--वर्धमान कषि विरचित बरांगचरित, ४८ । 


७५६६ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कविमोंका मोगदान 


शब्द और धातुओंके प्रयोगमें निपुणता, सत्त्व-णत्वकरण, सन्धि तथा विश्र्ग 
करनेमें त चूकतेवाडे तथा समस्त शास्त्रोंके परिश्रमपूर्वक अध्येता व्यक्ति भी व्याकरणके 
अध्ययनके अभावमें विषय और भाषा दोनोंके ज्ञानसे शप्य होते हैं । 


विद्या ओर विद्वान॒को महिमा 


जो विद्वान है ओर जिसने शस्त्र एवं शास्त्रको शिक्षा श्राप्त की है वह छोकद्रय 
पूज्य है। विद्याषन सर्वोत्तम है-- 
विद्या हि विधमाने यं वितीर्णापि प्रकृष्यते । 
न कृष्यते व चौराथे: पुष्यत्येव मनीषितस्‌ ॥ क्षक्न० २।२७ 
विद्याधनका प्रभाव अविन्त्य है। व्यय करनेपर भी इसकी वृद्धि ही होती हे । 
चोर तथा बन्धु आदिके द्वारा यह घन छोना नहीं जा सकता और इच्छा पूर्ति करनेमें 
भी मह रामबाण है । 
बैदुष्येण हि वंद्यर्वं बैमवं सदुपास्यता । 
सदस्यता थ भुक्तेन विद्वास्सबंन्र पूज्यते ॥ क्षत्र० २२६ 
दिदतासे मनुष्यको कुलीनता, धन-सम्पत्ति, मान्यता और सम्यकक्‍त्व आदि ही 
प्राप्त नहीं होते; किन्तु सर्वत्र समादर प्राप्त होता है । 
नैपश्चित्यं हि जीवानामाजीवितममभिनन्दितम्‌ । 
अपवर्गें5पि मार्गोइयमद्‌: क्षोरपिवौषधम्‌ ॥ क्षत्र० २२० 
विद्वता मनुष्यके छिए जोवन पर्यन्त प्रतिष्ठाजनक होती हैं और जिस प्रकार 
दुघ पौष्टिक होनेके साथ-साथ ओऔषधिरूप भी है, उसी प्रकार विद्वता भी छोकिक 
प्रयोजन साधक होती हुई मोक्षका कारण बनती है । 


नारी शिक्षा 


पदमानन्द काव्यमें वर्णित ऋषभदेव आख्यानमे बताया गया है कि पुत्रोंके 
समान हो व्वषभदेवने ब्राह्मो और सुन्दरी नामकी अपनी कन्याओंको शिक्षा दी थी । 
क्षत्रचूड़ामणिमें आया है कि गुणमालछाने जोवन्धरके पास प्रेमपत्र भेजा था तथा प्रत्युत्तर 
में जोवन्धरने भी प्रेमपत्र लिखा था, जिसे पढ़कर वह बहुत प्रसन्न हुई थी । छान्ति- 
तायचरितमें वणित सत्यक्िको पुत्री सत्यभामा भी विदुषो है। उसने अनेक शास्त्रोंका 
अध्ययन किया है। प्रत्येक तीर्थंकरको माता देवियोंके प्रश्नोंका उत्तर देतो है। धमस्या- 


१. कुमु दे गुणमालापि, दर पत्नेण पतन्निणसु । 
स्वस्यैब सफली यत्न' प्रीतये हि विशेषतः ॥ श्षत्र० श8३ 
३ शान्तिनाथचरित, बाराणसी, बी० नि० सं ० २४३७, ११२१०२२ । 
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पूति करती हैं और पहेलियाँ भी बूझती हैं। अतः इस प्रकार ज्ञान वैदुष्यके बिना 
सस्मव नहीं है। स्पष्ट है कि नारी शिक्षाका प्रचार संस्कृत काव्योंके समममें था। 


दम्तितारि अपनी पुत्रों कतकश्रोको नृत्य-संगीतकी शिक्षाके लिए किराती एवं 
वावरीके वेषधारी अनन्तवोयंकों सॉंपता है। इससे स्पष्ट है कि नारी शिक्षा नृत्य 
संगीतकी शिक्षा मुख्य थी । 


ज्योतिष, शकुन और आयुर्वेद 


संस्कृत जैन काव्यॉमें प्रसंगवश तिमित्त, शकुन, ज्योतिष और आयुर्वेदके कई 
सिद्धान्त वर्णित हैं। महाकवि असगने ण्योतिषीकों त्रिकार॒विद कहा है । त्रिपृष्ठके जन्मके 
समय ही ज्योतिषियोंने उसे अर्डचक्रों होनेकी घोषणा की थो । क्षत्रचूड़ामणि काव्यमें 
आमा है कि क्षेमपुरीमें रहनेवाले सेठ सुभद्रकी कन्या क्षेमश्रीकी जन्म9०डठी बनाकर 
ज्योतिषियोने घोषणा की थी कि जिस व्यक्तिके पधारनेसे सहस्न॒कूट चैत्यालयके किवाड़ 
खुल जायेंगे, उसी व्यक्तिके साथ क्षेमश्रीका विवाह होगा ।* इसी प्रकार गरुडवेग राजा- 
की पुत्रों गंधवंदत्ताके जन्मके समय ज्योतिषियोंने उसके विवाहके सम्बन्धमें निमित्तोंकी 
घोषणा की है। अत: यह स्पष्ट है कि ज्योतिषका प्रचार साघारण जनतामें था और 
जन्मके समय लग्न कुण्डली भी बनायी जाती थी । 


असगके वर्द्धआानचरितमें निमित्त शास्त्रमें प्रवीण संभिन्न नामक दैवज्ञका 
आख्यान आया हैं । ज्वलनजटी विद्याधरको जब स्वयंप्रभाके लिए योग्य वर नही मिला 
तो उसने संभिन्न दैवशसे एकान्तमे पूछा--'सुलोचना--सुन्दर नेत्रोंवालो स्वयंप्रभाके 
योग्य हमको कोई पति नही दिखलाई पड़ रहा है । अतः अब आप अपने दिव्यचक्षुओंसे 
उसके लिए देखिए | मुझे उसका विवाह किस प्रकार करना चाहिए, इसमें आप ही 
प्रमाण हैं ।”' संभिन्न बोला--/इसी भरत्क्षेत्रमें भरत राजाके वंशमें प्रजापति नामका 
एक राजा है। वह बडा उदार है ओर उसका नाम भी अन्वर्थ है। इसके दो विजयी 
पुत्र हैं--विजय ओर त्रिपृष्ठ। अत्यधिक बलके घारक ये दोनों भाई क्रमशः पहले 
बलभद्र और तारायण हैं। त्रिपृष्ठ इस विद्याघरोंके इन्द्रकों रणमें दुर्मद करेगा और 


१. बोरनन्दोकृत चन्त्रप्रभचरित, मम्बई १६७० । | 

धर्मदार्माम्युदय, मम्बई, सतत १६३३ ई० पचम सगे । 

असग कबि कृत बर्धभानचरित, सोलापुर १७३२-६८। 
३ अथ स्वपृत्रीं कनकश्निय॑ व्विधा रुचापि नाम्नापि समर्प यहनूप, । 

तब ताम्मामबला गुणो ज्ज्वर्ला प्रमोदयन्नाटकसारशिक्षण ' ॥ 

“-शाच्तिनाथचरित, वाराणसी, वी० नि० सं० २४३७, ६७१ 

३, वर्द्धमानचरित ४।६१। 
४. जन्मलग्ने च दे बश्ञा---प्षत्रचूड़ामणि ६४३ 
६. मुहूर्तज्ञा जन्मलगने व्यजीगणव-- वही, ४३१३ 
है, कुशल सकले निमित्ततन्त्रे--वर्धमानचरित ६॥१०७। 


जईै८ संस्कृत काम्यके विकासमें जेम कवियोंका योगदाम 


उसको मारकर अर्द्धधक्रवर्तों होगा। अतएव विद्याषरोंके निवासस्थानमें सारमूत 
कन्यारत्नको मिस्सन्देह कासुदेव--त्रिप्ठको देना चाहिए, उनके सहयोगसे उत्तर श्रेणीको 
पारकर आपकी भी वृद्धि होगी ।” 


नवप्रह और ग्रहण 
शान्तिनाथचरितमें भुनिभद्रने इलेष द्वारा नवग्रहोंकी यूचना दी है। इस 
सन्दर्भमें ग्रहोंका प्रभाव भी ध्यंजित हो गया है--- 
स्थमेंव सूर: परतापनस्वादुदुर्गाश्रयत्वारिकमु नासि सोमः । 
त्वं मज़्छों भूतनयस्त्वमेत्र बुध: प्रतीतच्यक्हारसौस्य: ॥ श्लान्ति० २।४९ 
गुरुस्वमाछम्वनभूतजीच ! प्रभो ! कविस्थ्वं श्रुतकाव्यनामा । 
शनैश्चररुस्ं श्रितमन्दसावस्तमों द्विषन्पार्थिव सैहिंकेयः ॥ बही, २।५० 
न्द्रावदातादूभुतवशकेतुस्त्व ब्लिग्रहात्मा किमनुअहात्मा ॥ वही २।५१ 
स्पष्ट है कि सूर्यको रक्त बर्ण, पित्त प्रकृति, परतापन--पापग्रह कहा हैं । 
चर्द्रमा पदिचमोत्तर दिशाका स्वामी, ब्वेतवर्ण, जलग्रह हैं। मंगल दक्षिण दिश्वाका 
स्वामी, पुरुष जाति, पित्त प्रकृति, पृथ्वी दत्त्त और मतान्तस्से अग्नि तत्त्व युक्त है । 
यह स्वभावत्त: पापग्रह है और धैर्य तथा पराक्रमका स्वामी है। बुध नपुंतक, तिदोप 
प्रकृति, सोम्य भोर पृथ्वी तत्त्व है। यह धुभग्रहोके साथ रहनेसे शुभ भोर पापग्रहोंके 
साथ रहनेसे पापी होता है । गुरु पूर्वोत्तर दिशाका स्वामी, पुरुष जाति, पीत वर्ण और 
शक्तिशाकी है। यहू लग्नमें बलो कोर चम्द्रमके साथ रहनेसे चेष्टावली होता है । 
शुक्र दक्षिण-पूर्वका स्वामी, गौरवर्ण, कार्यकुछल और स्त्रीग्रह है। यह छठे स्थानमें 
निष्फल और सातवेंमे अनिष्टकर होता हैं। शनि परदिच्रम दिशाका स्वामी नपुंतक 
वातश्लेषिक प्रकृति, कृष्णबर्ण भौर वायुतत्त्त है। यह सप्तम स्थानमें बली और वक्रीग्रह 
या चन्न्‍्रमाके साथ रहनेते चेष्टावछी होता दूं। राहु दक्षिण दिशाका स्वामी, कृष्णवर्ण 
और क्र ग्रह है । जिस स्थानपर राहु रहता है, उस स्थावको उन्नतिको रोकता है । 
केतु भी कृष्णवर्ण ओर क्ररग्रह है । इसमें चमंरोग, मातामह, हाथ-पैर और क्षुधाजनित 
कष्ट आदिका विचार किया जाता है । 
ग्रहोंके इस संक्षेप विचारके अनन्तर जन्मकुण्डलोमें रहनेवाले ग्रहोंकी स्थिति 
एवं उच्चताके निर्देश भो जैन महाकाव्योंमें उपलब्ध होते हैं। पाए्वनाथचरितर्म 
वादिराजने ग्रहोके शुभत्वका निरूपण करते हुए लिखा है-- 
रवेरिवास्याखिकदिकप्रभाविनो मिदेवभाग्नो रश्ममुस्लसिध्यत: । 
प्रसृतिकाे कृतिनों नवग्हे: झुमेतरावस्थिमितम्व्यमुच्यत ।पाइव० ४।१५१६ 
९. अस्मिन्प्तीहि भरते भरतेदाबंक नर्धमानचरित ४।११०-१११ सम्भिन्नको इस सन्दर्भमें--"“अंबित- 
थगिर ” ( ६११६३ ) यथार्थ भविष्यवक्ता कहा गया है । 
३. शुभे विज्लग्ने ग्रहयोगसत्तिथौ त्रिकोणगै केन्द्रगतै' झुभग्रहै'। 
--वर्धभानकबि--बरांगबरित १३४ । 
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ग्रहोंके शुमत्वका और अदुभत्वका विचार ज्योतिष शात्त्रमें विस्तारसे आया 
है । सामान्यतः: ग्रहोंके दो भेद हैं--शुभग्रह और अशुभग्रह। चन्द्र, गुर, शुक्र शुभभ्रह 
हैं, बुध शुभ ग्रहोंके साथ रहनेसे शुभग्रह माना जाता है और पापगप्रहोंके साथ रहनेसे 
पापग्रह या अशुभग्रह | शेष ग्रह अशुम हैं। जन्मके समय छठे, आठवें और बारहवें 
भावके स्वामी जिन भावों--स्थानोंमें रहते हैं, अशुभ होते हैं। ग्यारहवें भावमें सभी 
ग्रह शुभ फल देते हैं। किसी भावका स्वामी पापग्रह हो और वह लग्तते तृतीय स्थानमें 
पड़ा हो तो शुभाशुभ--मष्यम होता है । जिस भावमें शुभग्रह रहता है, उस मावका 
फल उत्तम और जिसमें पापग्रह रहता है, उस भावका फल अनिष्टकर होता है । लग्न, 
चतुर्थ, पंचम, सप्तम, नवम गौर दह्षम भावमें शुभग्रहोका रहना शुभ होता है । जो 
भाव अपने स्वामी, शुक्र, बुध या गुरु द्वारा युक्त अथवा दृष्ट हो, अथवा जिस भावमें शुभ- 
ग्रह स्थित हो अथवा जो भाव शुभग्रहके द्वारा दृष्ट हो, उस भावका शुभ फल होता है। 
जिस भावका स्वामी पापग्रहसे युक्त अथवा दृष्ट हो या पापग्रह बैठा हो तो उस 
भावकों भी अशुभ कहा जाता है । 

भावाधिपति, मूलत्रिकोण, स्वक्षेत्रगत, मित्रगुही और उच्चस्थानका होनेपर 
भी ग्रह शुभ माना जाता है। सूर्य, मंगल, शनि और राहु क्रमशः अधिक-अधिक अशुभ 
हैं, ये ग्रह अपनी---अशुभग्रहोकी राशियोंमें रहनेसे विशेष अशुभ एवं शुभग्रहकों राशि, 
मित्रकी राशि और अपने उच्चमे रहनेसे अल्प अशुभ होते हैं । चन्द्रमा, बुध, शुक्र, केतु 
और गुरु ये क्रमशः अधिक-अधिक छुभग्रह हैं। थों केतु-फल विचार करते समय अशुभ- 
ग्रह माना जाता है। जन्मकुण्डलीके अष्टर और द्वादश भावमें रहनेवाले सभो ग्रह 
अशुभ होते हैं।' 

कवि अमरचन्द्रसूरिन पद्मानन्दकाब्यमें ऋषभदेवके जन्मके समयको जिस 
स्थितिका चित्रण किया है, उससे ज्योतिषके अनेक तथ्योंपर प्रकाश पड़ता है-- 

घनुराशिश्रिते चेन्दा-युच्चस्थेषु प्रहेष्वपि । 
अधरात्रे सुवर्णामं वृषाझं युगधर्मिणाम्‌ ॥प्मानन्द ७।१२५७५ 

जन्मके समय घनुराशिमें चन्द्रमा और शेष ग्रहोंका अपतो उच्च राशियोंमे 
रहना निर्वाणप्राप्ति योग कहलाता है । 

सूर्यका मेषफे १० अंधापर, चन्द्रमाका वृषक्रे ३ अंशपर, मंगलका मकरके २८ 
अंशपर, बुधका कन्याके १५ अंशपर, वृहस्पतिका कर्कके ५ अंशपर, शुक्रका मीनके 
२७ अंशपर और शनिक्रा तुलाके २० अंशपर परमोच्च होता है । 

लग्त एवं प्रहोंके सम्बन्ध धान्तिनाथचरितमें मुनिमद्रने निर्देश उपस्थित करते 
हुए लिखा है-- 


१. भारतीय ज्योतिष, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, सन्‌ १६६२ हं०, पृ० ३३६-३३६ । 
२. अजवृषभमृगाझुनाकूली रामषवणिजौ च दिवाकरा दितुड्डा' ॥ 
“दहज्जातक, नवलकिद्ञोर प्रेस, लखनऊ, सन्‌ १६३८ ई०; १३, पृ० १६। 


७्र्‌ 


७० संस्कृत क्राण्यके विकासमें खेन कवियोंका योगदान 


करने प्रशस्ते पतिमित्रपूणद्टया प्रदष्टे बक़शालसाने । 
घदवगंशुद्धे च तयोः पुरोधा अमीछयन्सरूझुकरं करेण ॥ शान्ति० ४१२२ 
उक्त पद्ममें निम्न ज्योतिष तत्त्व उल्लिखित हैं-- 
(१) शुभ रूग्न, (२) मित्र दृष्टि, (३) प्रहोंका बलाबल, (४) ग्रहोंका स्वामित्व 
भौर (५) षड़्वर्ग शुद्धि। 
जन्म समयमें क्रान्तिवृत्तका जो प्रदेश--स्थान क्षितिजवृत्तमें रूगता है, वही 
लग्न कहलाता है। दूसरे शब्दोंमें यह कहा जा सकता है कि दिनका उतना अंदा, जितने- 
में किसी एक राशिका उदय होता है, लग्त कहलाता है | बह्दोरान्रमं बारह राशियोंका 
उदय होता है, इसलिए एक दिनरातमें बारह लग्मोंकी कल्पना की गयी है। “राशी- 
नामुदयों लग्नं--एक राशिके उदयकालको लग्न कट्दा जाता है। रन बारह हैं, इनमें 
मेष क्रूर, वृष शुभ, मिथुन अशुभ, कर्क शुभ, सिंह अशुभ, कन्या शुभ, तुछा अशुभ, 
वृश्चिक शुभ, धनु अशुभ, मकर छुभ, कुम्भ अशुभ और मीन छुभ है । बस्तुत: लग्नका 
शभाशुभत्व उसके स्वामी, दृष्टि, उच्च, नीचत्व भादि अनेक दृष्टियोसे विचार करनेपर 
ज्ञात होता है। मेष, वृष, घनु, मकर चतुष्पाद है, इनका स्वभाव अग्निके समान है। 
सिंह, धनु और मेष भूमि है। कन्या, वृष और मकर वायु है । मिथुन, तुला और 
कुम्भ आकाश हैं। मीन, वृश्चिक और कर्क जल हैं। तुला और मकर म्रग्ति भी है । 
इन लग्नोंका फल स्थानानुसार होता है। 


सित्रदृष्टि 

सूर्यके मंगल, चन्द्रमा भौर बृहस्पति मित्र; शुक्र भौर शनि क्षात्रु एवं बुध सम 
हैं। चन्द्रमाके सूर्य और बुध मित्र; बृहस्पति, मंगल, शुक्र और शनि सम हैं। मंगलके 
सूर्य, चन्द्रमा एवं वृहस्पति मित्र, बुध शन्नु एवं शुक्र और शनि सम हैं । बुधके सूर्य और 
शुक्र मित्र; शनि, बृहस्पति और मंगल सम एवं चन्द्रमा शत्रु हैं । बृहस्पतिके सूर्य, मंगल 
ओर चन्द्रमा मित्र; शनि सम एवं शुक्र और बुध शत्रु हैं। शुक्रके शनि, बुध मित्र; 
चन्द्रमा, सूर्य शत्रु और बृहस्पति, मंगल सम है । शनिके सुर, चन्द्रमा और मगछ शत्रु; 
बृहस्पति सम एवं शुक्र और बुध मित्र हैं। 

जो ग्रह जिस स्थानपर रहता है, वह उससे दूसरे, तीसरे, चौथे, दसवें, ग्यारहवें 
और बारहवें भावके भ्रहोके साथ मित्रता रखता है--धात्कालिक मित्र होता है और 
अन्य स्थानों--प्रथम, पंचम, षष्ठ, सप्तम, अष्टम ओर नवमके ग्रह शत्रु होते हैं ।' 
१. वर्धभान कमि--रांगबरित श४१। 
३ जैलोक्यप्रकादा, ७३। 
३. त्रैलोक्यप्रकाश, लाहौर, सत्त्‌ १६४४ ई०, ७६-७७ । 
४. शत्रुमन्दसितौ समश्च शहिजौ-- बृहज्जातक, लखनऊ, १६४४ ई० २४१६ । 
£ अन्योन्यस्थ घनव्ययायसहुज-*« वही, ११८।॥ 
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नैसगिक और तात्काछिक मेत्रो इन दोनोंके सम्मिश्रणसे पाँच प्रकारके मित्र 
और शत्रु होते हैं--(१) अतिमित्र, (२) अतिक्षत्रु, (३) मित्र, (४) क्षत्रु और (५) 
उदासीन--सम । | 

तात्कालिक ओर नैसगिक दोनों जगह मित्र होनेसे अतिमित्र; दोनों स्थानोंपर 
शत्रु होनेसे अतिक्षश्रु, एकमें मित्र और दूसरेमे सम होनेसे मित्र; एकमें सम और दूसरे- 
में शत्रु होनेसे शत्र एवं एकमें दात्र ओर दूसरेमें मित्र होनेसे सम--उदासोन प्रह 
होते हैं । 


पग्रहोका बलावरू 

स्थानवलू, दिग्बल, कालबल, नैसगिकबल, चेष्टाबल ओर दृर्ल ये छह प्रकार- 
के बल है। ग्रहोंके बलका साधन गणित द्वारा होता है; पर फलितज्योतिषकी दृष्टिसे 
उच्च, स्वगृही, मित्रगुही, मूलत्रिकोणस्थ, स्वनवाशस्थ अथवा द्रेष्काणस्थ स्थानबल 
माना जाता है । बुध और गुरु लग्तमें रहनेसे दग्बली; शुक्र भौर चन्द्रमा जतुर्थममें रहमेसे 
दृग्वली; शनि सप्तममें रहनेसे एवं सूर्थ ओर मंगल दशम स्थानमे रहनेसे दिग्बलो होते 
है । रात्रिमें जन्म होनेंसे चन्द्र, शनि और मंगर तथा दिनमें जन्म होनेपर सूर्य, बुध 
और शुक्र कालबली होते है । शनि, मंगल, बुध, गुर, शुक्र, चन्द्र और सूर्य उत्तरोत्तर 
बली होते है। इतका यह नैसगिकबछ कहलाता है। मकरसे मिथुन पर्यन्त किसी 
राशिमे रहनेसे सूर्य और चन्द्रमा तथा मंगल, बुध, गुरु, शुक्र और शत्ति चन्द्रमाके साथ 
रहनेसे चेष्टाबलों होते है । शुभग्रहोंसे दृष्प्रह दुग्बडी होते है । 

दुष्टि--सभी ग्रह अपने स्थानसे सातवें भाषको पूर्ण दृष्टिसे देखते हैं। मंगल 
सातवें भावके साथ चतुर्थ और अष्टमको, गुरु ससमके साथ पंचम और नवमको एवं 
शनि सप्तमके साथ तृतोय और दशमको पूर्ण दृष्टिसे देखते है ।” 


ग्रहोंका स्वामित्व 

मेष ओर पृश्चिकका मंगल, वृष और तुलाका शुक्र, कन्या और भिथुनका बुध, 
कर्षका चन्द्रमा, पिहका सूर्य, मीन और भधनुका बृहस्पति, मकर और कुम्मका शनि, 
कन्याका राहु एवं मिथुनका केतु स्वामी होता है । 


2." 
राशि, होरा, द्रेष्काण, नवांश, द्वादशांश और तरिशांश ये षड्वर्ग है। जो ग्रह 
जिस राशिका स्वामी होता है, वह राशि उस ग्रहको राशि कहलाती हैं। होरा १५ 


१. भारतीय ज्योतिष, श्ञानपीठ, काशी, सस्‌ १६६१ ई०, । 

३. स्घोच्चसुहृत्सव त्रिकोणनवांशै--बृहज्जातक, लखनऊ, २।१६-२१ । 
8, त्रिदशत्रिकीणचतुरससप्तमान्य- वही, २॥१३। 

४, क्षितिजसितज्ञचन्द्ररविसौम्मसितावनिजा'**बृहज्जातक १४६! 
&« प्रैलोक्यप्रकाश, ६६ । 


७७२ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका मोगदान 


अंशका होता है। इस प्रकार एक राशिमें दो होरा होते हैं । विषम राशि--मेष, मिथुन 
भादिमें १५ अंशतक सूर्यका होरा और १६ अंदसे ३० अंशतक चम्द्रमाका होरा तथा 
समराशिमें ( वुष, कक आदिमें ) १५ अंशतक चन्द्रमाका होरा और १६ अंशसे ३० 
अंशतक सर्य का होरा होता है । 

१० अंशका एक द्रेष्काण होता है। इस प्रकार एक राशिमें तीन द्रेष्काण--१ 
अंशसे १० अंशतक प्रथम द्रेष्काण, ११ से २० अंशतक द्वितीय द्रेष्काण और २१ से 
३० अंशतक तृतीय द्रेष्काण समझना चाहिए । 

नवह- एक राशिके नोवें भागको तवमांश या नवांश कहते हैं। यह ३ अंश 
२० कलाका होता है। गणितविधिसे नवांश निकालनेका नियम यह है कि अभीष्ट 
संख्यामें राशि अंकको ९ से गुणा करनेपर जो गुणनफल आवे, उसके अंशमे ३॥२० 
का भाग देकर जो नवांश मिले उसे राशिमें जोड़ देनेसे नवाश आ जायेगा । पर १२ 
से अधिक होनेपर १२ का भाग देनेसे जो शेष रहे, वही नवांश होगा । 

द्वादशांश--एक राशिमें बारह द्वादशाश होते हैं अर्थात्‌ राशिके बारहवें भाग 
२३ अंशका एक द्वादशांश होता है । द्वादशांश गणना अपनी राशिसे लो जाती है । 

न्रिज्लांश--विषम राशियों--मेष, मिथुन, सिंह, तुला, घनु और कुम्ममें पहला 
५ अंश मंगलका, दूसरा ५ अंश शनिका, तीसरा ८ अंश बृहस्पतिका, चोया ७ अंश 
बुषका ओर पाँचवां ५ अंश शुक्रका त्रिशाश होता है । 

समराहियाँ--वृष, कर्क, कन्या, वृश्चिक, मकर और मीनमें पहला ५ अंश 
शुक्रका, दूसरा ७ अश बुघका, तीसरा ८ अंशतक बृहस्पतिका, चौथा ५ अंशतक 
शनिका और पाँचवाँ ५ अशतक मंगलका त्रिशांश होता हूँ पु 


ग्रहण ओर अयन 


चन्द्रगहणका काव्यात्मक वर्णन धर्मशर्माम्युदयम आया हैं। “एक दिन पूणिमा- 
की राजिम जब कि आकाश मेघरहित होनेसे बिलकुल स्वच्छ था, पतिहीन स्त्रियोंको 
कष्ट पहुँचानेके पापसे ही मानो राहुके द्वारा ग्रस्त होनेवाले चन्द्रमाको देखा ।” 

चन्द्रग्रहणके सम्बन्ध पुरानी मान्यता यही है कि राहु चन्द्रमाको भ्रस्त करता 
है, इससे चन्द्रभहण होता हैं। पृथ्वीकी छाया और चन्द्रमाके गणित द्वारा प्रहणकी 
स्थितिका वर्णन काव्यग्रन्थोमें नही आया है । 

अयनके सम्बन्धमें महाकवि असगने काव्यरूपमें वर्णन करते हुए लिखा है-- 
“सूर्य समान पश्मिनियोको बर्फसे मुरझाई हुई देखकर क्रोधसे दक्षिणायनको छोड़ हिमा- 
लयकी ओर मानो उसका निग्रह करने के लिए ही उत्तरायण हो गया है।” 


१. भारतीय ज्योतिष, ज्ञानपीठ, काशी, सन्‌ १६४२ ई०, पृ० २४०-२६३ | 
३ पर्महा्माम्युदय ४४४१। 
३, अस्तग द्वारा बिरचित वर्धमानचरित २५३। 


उपेक्षित संस्कृत काव्योंका अन्तरंग अनुशीक्षम जछईटे 


उक्त वर्णनसे यह स्पष्ट है कि वर्षाऋतुसे हेमन्तक्रतु पर्यन्त दक्षिणायल ओर 
शिक्षिरक्॒तुसे प्रोष्मतुं पर्यन्त उत्तरायण होता है। जैन ग्रन्थोंके अनुसार सूर्य जब 
जम्बूद्वीपके अन्तिम आम्यन्तर मार्गस बाहरकी ओर निकलता हुआ छवण समुद्रकी ओर 
जाता है, तब बाह्य लवण समुद्रके अन्दिम मार्गपर चलतेतकके काऊछको दक्षिणायन 
और जब सर्य लवण समुद्रके बाह्य अन्तिम मार्गसे भ्रमण करता हुआ आश्यन्तर 
जम्बूद्वीपकी ओर आता है, उसे उत्तरायण कहते हैं । 
शतपथब्राह्मणमें अयनका विचार ऋतुओंके अनुसार ही आया है। “बसन्‍्तो 
ग्रीष्मे वर्षा. । ते देवा ऋतव:ः “स ( सूर्य: ) पत्रोदगावर्तते । देवेषु तहि भवति'“'यत्र 
दक्षिणा वर्तते पितृषु तहि मवति ।” 
सप्तसन्धान काव्यमें नायकोके जन्म समयका वर्णन करते हुए लिखा है--- 
रगेज्सारे5क विदो. प्रमादौ ककोंदये देवगुरोः सुधांशो: । 
शनेस्तुकाभे बृषमे सुकाब्य तसोब्यये5भूज्जिनदेवजन्म ॥ 


--सप्तसन्धान, सूरत, वि० संं० २०००, २।१७ 
मुह॒त 
शुभकार्योंक लिए शुभदिन, नक्षत्र एवं लग्तका विचार प्राचोन समयसे होता 
आ रहा है। समयके गुभाशुभत्वका भ्रभाव प्रत्येक वस्तुपर पड़ता है। शुभन-अनुकूछ 
समयमे कार्य करनेपर शीक्ष सफलता प्राप्त होती हैं और प्रतिकूल समयमें कार्य करनेपर 
सफलता मिलती ही नही, अथवा बहुत कम प्राप्त होती है। काव्योंमें विवाहादिके 
मुहुर्त स्पष्ट तो नही है, पर पात्रोंके विवाह छुभदिन, शुभरूग्त और शुभमुहूर्तमें 
म्पन्न हुए हैं। सप्तसन्धानकाव्यमें विवाहमें वर्ज्य दस दोषोमेंसे वेधदोषके त्यागका 
कथन किया हैं । 
अन्य मुहूर्तोंमें विद्यारम्भके मुहृर्तका निर्देश उपलब्ध होता है। अभयकुमार- 
चरितमें बताया गया हैं कि अभयकुमारके पाँच वर्षके होनेपर शक्लपक्षकी पंचमी 
गुर्वारमें पुष्यनक्षत्रके रहनेपर विद्यारम्भ किया गया। ज्योतिषमें गरुरुपृष्यका बहुत 
महत्त्व वरणित है । इस योगमे कोई कार्य करनेसे सफलता प्राप्त होती हैं । 
समरयात्राके समय मुहूर्त ओर शक्षुनोंका विचार किये जानेका निर्देश है। 
हम्मो रकाव्यमें शुभलरन और विजययोगमें समरयात्रा करनेका कथन है।' यात्राके 
समय जन्म समयकी शुभग्रह सहित राष्षियाँ जन्मलग्नमें हों अथवा जिन धत्रुओंके 


१, दातपथ जाह्मण, अच्युत अन्यमाला कार्यालय, काझी, सं ० १६६४-६७, २१४३ | 
२ भारतीय ज्योतिष भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, सन्‌ १६५२ ई०, पृ० ६७-३८ । 
३० सप्तमन्धान सूरत, बी० ननि० सं० २४७०, १७ । 

४, अभयकुमा रचरित, द्वितीय सगे । 

४० हमस्मोरकाव्य, ३१६॥ 


य७४ संस्कृत कान्यके विकासमें लेन कवियोंका योगदान 


जन्मलग्नसे अध्टम राधि यजात्राके लख्तमें हो और जन्म समयमें सूर्याक्रान्त राशिसे 
दूखरी राशि छम्ममें स्थित हो तो यह विजययोग कहलाता है । इस योगमें सामरिक 
शआक्रमण सफल होता है । 

युवराजपद देनेफे मुहूर्तका वर्णण महाकवि असगने अपने वर्धभानचरितमें किया 
है--राजाने शुभकतम्न, श्रेष्ठ पुष्यनक्षत्र, श्यूसवार ( बुध, गुरु, शुक्र और सोम ) और 
सूर्यको दृष्टि पूर्वको देखकर सामन्‍्त, भन्‍्त्री और उनके नीचे रहनेवाले समस्त लछोगोंके 
साथ जनुपम अभिषेक करके बैभवपूर्वक इस राजकुमारको युवराज पद दिया। 

संस्कृतकाव्य-कालमें विजग्रयात्राका विचार किया जाता था। ज्योतिषों शुभ 
तिथि, नक्षत्र, योग, बार, करणरूप पंचांगको शुद्धिकि अनन्तर लग्तणुद्धि एवं प्रहोंके 
बलाबछका विधार करता था । प्रायः समस्त सामरिक यात्राओमें कवियोंने इस बातका 
ध्यान रखा है कि उनके पात्र शुमसमग्रमें यात्रा करें। भरतचक्रवर्तों भी दिग्विजयके 
लिए प्रस्थान शुभमुह॒र्तमें हो करते है । 


शकुन विचार 


शकुन और अपशकुनोंका विचार भो मनुष्यके जीवनमें महत्त्वपूर्ण स्थान रखता 
है। ग्रात्रा, विवाह, विद्यारम्भ प्रभृठि मांयक्तिक कार्यो अवसरपर घटित होनेवाले 
शकुन और अपशकुनोंका विचार काव्योंके अधिकाश पात्रोंके जीवनमें मिलता है। 
विजययात्राके समय मंग्रलसूचक दकुनोंका होवा आवश्यक माना गया है । त्रिपृष्ठ 
द्वास आक्रमण किये जानेके समय नगरमें मंगलकों सूचना प्रकट करनेवाले शकुन घटित 
हुए । हम्मीरकाव्यमें भी आया है कि हम्मीरकी सेनाने युद्धके लिए प्रस्थान किया तो 
उसे दि, दूर्वा, जलपूर्ण कलश ज्ादि शुभ शकुन दिखलाई पड़े । त्रिपृष्ठके प्रस्थानके 
समय धान्य-अंकुरोसे परिपूर्ण सुवर्णकुम्म द्वारपर रखा दिये गये थे । 

नलायनमें राज्यके नष्ट होनेकी सूचना देवेवाले अपशकुनोंका वर्णन करते हुए 
बताया गया हैं कि नछको राज्यत्यागके पूर्व आकाशमें दो सूर्य उदित होते हुए दिख- 
लाई पड़े। रात्रिमें इन्द्रधनुष दीख पड़ा। प्रह एकन-दूसरेसे टकराते हुए दिखलाई 
पड़े । उल्कापात, केतुका उदय, दिलमें चन्द्रमाका निकलना और रातिमें अस्त होना, ' 
दिराह, रजोवृष्टि, भूमि-प्रकम्प आदि अनेक विकार दिश्वयलाई पडे । वन्यपशु ग्रामोंमें 
और ग्रामपशु वनोंमें रहने छगे । सिह, वृक आदि हिंसक पशुओंका चीत्कार सुनाई 
पढ़ता है। दुर्गपक्षी नीड बनाकर बैठा रहता हैं। स्थलचरजीव जलूमें और जलूखर 





१, मुहूर्त चिन्तामणि, सस्कृत पुस्तकालय, बनारस, वि० सं० १६६६, ११।४८॥ 
२. वर्ध मानचरित, सोलापुर, १६० । 

३. पद्मानन्दकाव्य, बड़ौदा, १६१६ । 

३, वर्ष मानच रित, सोलापुर, ५६१ तथा वर्धमान कवि--बरगचरित २४७ । 
४« हम्मीरकाव्य ३१७ । 

६, बर्धमानच रित, सोलापुर ६।१७। 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अन्तरंग जनुशोकन जरुच 


जीव स्थलमें रहने लगते हैं । ) क्विका यह वर्णन भद्रबाहुसंहिताके तयोदश अध्यायमें 
मिलता-जुछता है । 

कविका मह विश्वास है कि अद्यौच स्थितिमतें रह जानेपर अशुभप्रह शरीरमें 
प्रविष्ट हो जाते हैं । पुरुषोंका वामचक्षु और स्त्रियोंका दक्षिणचक्षु फड़कना अशुभ माना 
गया है। दमयन्ती अपने दक्षिण चक्षुके स्पन्दनको पति विरहकी सूचना मानती है। 
शुभशकुनोंमें दूध, वही, कमल, सघवा स्त्रो, पुष्प, ऊल, जलपूर्ण कलश, मछलो, 
सिंहासन, मंगछगान और मदिराका सामने आना परिगणित है । बन्ध्या नारी, अस्थि, 
सर्प, इन्धन, तैछ, विक्रुतअंग-व्यक्ति एवं रजस्वला नारीका दर्शन अशुभ होता है । द 


स्वप्न विचार 

स्वप्नशास्त्रमें दृष्ट, श्रुत, अनुभूत, प्राथित, कल्पित, भाविक और दोषज इन 
सात प्रकारके स्वप्नोंका वर्णन आया है । प्रत्येक जैन संस्कृत काव्यमें 'पप्मका उल्लेख 
अवष्य मिलता है । तीथंकर या अन्य किसी भी भहापुरुषकी माताको स्वप्लदर्शन होता 
है । माता प्रातःकाल शबय्यासे उठकर अपने पतिसे स्वप्नोंका फल पूछती है। भादिदेव 
ऋषभको आहारदान देनेके पूर्व श्रेयान्‍्स नृपतिकों भी स्वप्नदर्शन हुआ था। 'स्वप्नं 
समाकर्ण्यम्‌' ( शान्ति ५१११ ), स्वप्तानुसाराद्िदधे' ( शान्ति० ५११२ ), दृष्टस्त्वया 
स्वप्ते बालाशोकः समौधिक:” ( क्षत्र० १५२५ ), 'स्वप्नदृष्टकृते सद्यो, नष्टासुं कि तनोति 
माम्‌! ( क्षत्र० १२९ ) प्रभृतिमे स्वप्नोंके सम्बन्ध्में अनेक तथ्य अंकित है। सामुद्रिक 
सम्बन्धी उल्लेख द्विसन्धान ( ३।३१ ) में आये है । 


आयुर्वेद 

स्वास्थ्यके सम्बन्धमें काम्योंके पाग्नोंकों बराघर ध्यान बना रहता है। अतः 
प्रसंगवश॒ अनेक चर्चाएँ आयुर्वेद सम्बन्धी आ गयी हैं। शान्तिनाथचरितभें समस्त 
रोगोंका हेतु अजीर्ण दोषको माना है-- 

रोगा नेद्यविश्ञारदैनिंगदिताः खर्वे5बजीणोडिवा: ॥ शाल्ति० १४६ ९ 

शन्द्रप्रभचरितमें आधार्य वोरनन्दीने बताया है कि जो शीक्ष ही सुख पानेकी 
इृण्छासे अन्तमें हिंतकारी मार्गके विपरीत आचरण करता है, वह कल्याणके मार्गसे 
उस प्रकार दूर हो जाता है, जिस प्रकार कुपथ्यका सेवन करनेवाला ज्वरका रोगी 
आरोग्यले दूर हो जाता है। कबिने हस सन्दर्भमें यह सिद्धान्त बताया है कि तात्कालिक 
सुल प्राप्ति की कामनासे जो अपध्य--विषयसुल्कका सेवन करता है, वह व्यक्ति अपना 
हितसाधत नही कर सकता । 
१, नलायन, ४।६।६६-७३। 


३, बही, २।ध्षष तथा नेत्रस्पन्दनके लिए जयन्तविजय १६।२४॥ 
३, विशेषके लिए देखें-चस्प्रप्रभचरित १६२६-३० । 


७७३ संस्कृत कांव्यके विकासमें जैन कवियोंका थोगदान 


परिणामद्दिते समीद्विति पथि सद्चः सुखछिप्सया न यः । 
स शिवादतिविप्रकृष्यते ज्वररोगीव विरुदसेबया ॥ चन्द्र० १॥७३ 
चन्द्रप्रभचरितमे प्रयुक्त क्षाम, विपाण्डु और गंडलेखाको तीन रोग विशेषके 

रूपमें ग्रहण किया जा सकता है। क्योंकि इसी पद्यका उत्तरार्ध ज्वरहोनापि दधात्यरो- 
चकत्वम्‌' ( चन्द्र० ६:६२ ) में भी अनश्नपानके अधिक सेवनसे अजीर्ण दोनेका सिद्धान्त 
निरूपित है। पदुमानन्दकाव्यमे निरूषित आम्रफलके गुण आयुर्वेदशास्त्रमें वर्णित 
गुणोंते मिलते-जुलते है। बताया है--- तुषा-क्षुधा-तापसमापकानि' ( पद्माननद २।५६ ) 
अर्थात्‌ आम्रफल प्यास, भूख और ताप--लू आदिके प्रकोपका शमन करता है । 
स्वास्थ्यके लिए आहार-भोजन ग्रहण अत्यावश्यक माना गया है, यतः मोजनके बिना 
शरीरकी स्थिति नहीं रह सकती है ( पद्मानन्द १३।१९७ )। इसी काव्यमे अष्टाग 
आयुर्वेदका भी कथन आया है ( पद्मा० ६।१७ ) रसायन एवं काष्ठादि ओषधियोंका 
ताम निर्देश भी उपलब्ध होता है ( पदमा० ६४४२ )। 


प्रेम, सोन्दर्य-बोध ओर जोवनसम्भोग 


संस्कृत जैन काग्योमें नोतियबोष, तत्त्ववोध ओर धर्मचर्चाओंके अतिरिक्त प्रेम 
ओर सीस्दर्यके चित्र भी सुन्दर अंकित हुए हैं । जेन काव्योंके नायकोका लक्ष्य केवल ने 
तो महाभारतके समान खोये हुए राज्यको प्राप्त करना है और न रामायणके समान 
पैतृक अधिकारको पुनः हस्तगत करना ही है; बल्कि उनके जीवनका लक्ष्य चिरन्तन 
सौन्दर्यकी उपलब्धि करना है। यह उपलब्धि काममोगोंके गुणात्मक परिवर्त॑नद्वारा 
निर्वाण या मोक्षमें परिवर्तित हो जाती है। यही कारण है कि प्राय: समस्त संस्कृत 
जेत काव्योंके आरम्मिक कई सर्ग नायक-नायिकाओके सौन्दर्य और उनके सबोग-वियोगके 
रम्बे वर्णनोंमें समाप्त हो जाते हैं । प्रसंगवण इस प्रकारके वर्णनोमें तपस्वी, मुनि, राजा, 
मन्‍्त्री, पुरोहित आदिके वर्णनोंके साथ ऋतुविहार, जलविहार, पुष्पावचय, दोलाक्रीडा 
एवं सुरतिक्रीड़ा प्रभतिका रस और चमत्कारपूर्ण चित्रण किया है। जीवनके विविध 
भोगपक्षोंका उद्घाटन सरस और मनोरम शैलोमें सम्पन्न हुआ है । कवियोंने सौन्दर्यका 
चित्रण कर अत्तित्वके क्षणोंकों कलापूर्ण बनानेका प्रयास किया है। लोकिक और 
भोतिक सौन्दर्य भोगसे जब चरम तृप्ति प्राप्त नही होतो और उसकी निस्सारता प्रत्यक्ष 
हो जादो है, तब कवि तायकको आध्यात्मिक सोन्‍्दर्यकी साधनामें रत दिखछाता है। 
संयम, तप और त्यागकी चर्चा उस सौन्दर्यकी उपलब्धिमें सहायक होती है, जो सौन्दर्य 
चिरन्तन और अधूमिल है। जिसमें वासता या लौकिक जीवनका भोग रंचमात्र भी 
नही है। महाकति असगने 'प्रियेषु यत्पेमरसावहत्व॑ तच्चारुवाया हिं फर्ल प्रधानम्‌' 
( वर्षभान च० १२२८ ) प्रियवस्तुओमें जो प्रेम रस उत्पस्न होता है, वह चारुता-- 
रमणीयताका प्रधानफल है, कहकर सौन्‍्दर्यकी परिभाषा अंकित की है। कविकी दृष्टिमे 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अन्तरंग जनुशीकन ] 


न बारतापि सुभगत्वविहीव:' ( वर्धभान च० १३॥४ )--चारुता--सुन्द रता भी सुभगत्व 
हीन प्रश॑स्य नहीं है । 

सुन्दर वह वस्तु है, जो उपयोगी न «होतेपर भी हमारी चेतनाको रसात्मक 
( ०४८0० ) बनाती है । वस्तुतः सौन्दर्य एक विज्येष प्रकारकों मनोदद्या है, इसका 
भावन या आस्वादन इहन्द्रिय संवेदद या कल्पना द्वारा होता है । व्यक्तिको जिंस वस्तु 
या व्यापारसे सुख प्रतीत होता है, वह वस्तु या व्यापार उसके लिए सुन्दर है। सौन्दर्य 
का विवेचन करते हुए आचाय॑ शिवबालकरायने लिखा है---“ वस्तु और व्यक्तिकी बित्त- 
वुतिका सम्यक्‌ योग--संग्रोग रमण कहलाता है। जिस वस्तु या व्यापारके साथ कित्त 
रमण करता है, वह रमणीय हो जाता है, सुन्दर रूमता है। इसलिए, सौन्दर्य वह गुण 
है, जो वस्तु और व्यक्तिके बाह्य और अन्तसके सामंजस्यसे उत्पन्न होता है। यह गुण 
वस्तुपर आरोपित होते समय सुन्दर और चित्तमें अनुभूत होते समय सुखद प्रवोत होता 
है। सुखानुभूतिका कारण चित्तवृत्तियोंका सामंजस्य है।” “वक्रोक्तिजोवितम्‌'मे बवाया 
है--सुकुमार: सुन्दरः सहृदयहृदयहारो” अर्थात्‌ सौन्दर्य सहृदयोंके दृदयको हरण 
करनेवाला होता है। इसीसे लोकोत्तर चम्रत्कारकारी वैचित््यको सिद्धि होती है। 
सौन्दर्य निर्णयके लिए कुछ प्रतिमान है, इन प्रतिमानोंके आधारपर वस्तुकी आकृतिको 
सुन्दर कहा जायेगा । 

समरूपता ( सिमेट्री )--वस्तुके एक समान अंगोंमे समर्षताका होना आवश्यक 
है । जैसे किसी व्यक्तिको एक आँख करेलेको फाँकके समान बड़ी ओर दूसरी बादामकी 
तरह छोटी हो, तो समरूपताके अभावमें वह कुरूप कहलायेगा। शरोरके विभिन्‍न अंगरॉमें 
समविभाजन ओर सन्तुलनका होना आवश्यक है । 

आनुगुण्य (प्रपोशन)--अंगोमे समानुपात या प्रमाणबद्धताका होना आनुगुण्य 
है। विशाल भवनका विशाल सिंहृदार हो सौन्दर्यकों सृष्टि कर सकता है, रुघुसिह्‌ 
द्वार नहीं । 

ओचित्य ( प्रोप्राइटो )--सौन्दर्यके सृजनमें औचित्यका रहना अनिवाय है । 
इस गुणसे विविध अंगोके बीच सामंजस्थका बोध होता है । इन्द्रधनुष सात विभिन्‍न 
रंगोंमें एकलयताकी अनुभूति होती है। विविधता ( वैराइटो )--कभी-की विविषता 
भी सौन्‍्दर्यका उत्पादक होती है। उपवनमें विकसित नाना रंगके पुष्प किसका मन 
अपनी ओर आहृष्ट नहीं करते हैं। संगीतमें स्वर लहरीका वैविष्य ही कामोंके लिए 
अमृत बन जाता है । एकरूपता नीरसता उत्पन्न करती है, तो वैविष्य सरसता । काब्यमें 
ताना घटनाओंके वर्णन जहाँ वेचित्यजन्य आनन्द उत्पन्न करते हैं, वहाँ वेधिश्यमें 
निहित उद्देश्यकी सिद्धिसे तृप्तिपरर्ण आनन्दानुमवन होता है । 





१. कालिदासके सौन्दर्य सिद्धान्त और मेषदूत, अर्चना प्रकाशन, आरा, सत्‌ १६६४ हैं०, पृ० १-२॥ 
२, वक्रोक्तिजोवित, व्याख्याकार--आचाय विश्वेश्वर सिद्धाल्तशिरोमणि, प्र० आत्माराम एण्ड सन्‍्स, 
काश्मीरी गेट, दिक्‍ली, सद १६५६ ई०, पृ० ६ प्रभमोन्मेष, कारिका ३। 
छरे 


चछ८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


सौन्दर्याधायक अन्य गुणोंमें संयम, व्यंजता, कोमलता, मसृणता, वर्प्रदीति 
बादि अनेक तत्त्व हैं, जिनका अल्पाधिक मात्रामें सुन्दर वस्तुर्में होता आवश्यक है । 

साधारणत; सौन्दर्यके दो रूप उपलब्ध होते हैं, प्रकृतिमूलक और कलामूलक । 
प्रकृतिमूलकर्मे विश्वमें दृष्टिगोचर होनेवाले सम्पूर्ण पदार्थ और व्यापारका सौन्दर्य आता 
है; और कलामूलकममें कल्पना और भावनासे उत्पन्न सौन्दर्य परिगणित है। प्रकृति और 
मानव एक-दुसरेके प्रति प्रणयका संचार करते हैं, जिससे जड, प्रकृति और चेतन व्यक्ति 
दोनोंमें क्षोम उत्पन्न होता है। वारीका रूप और यौवन प्रेमीके चरणोंमें अपित होनेके 
लिए विकल है और प्रेमीका पौरुष एवं विक्रम प्रेयसीके रूपलावष्यपर निछावर होनेके 
लिए । इस प्रकारका पारस्परिक प्रणय ही सम्भोगसुखका विस्तार करता है। संस्कृतके 
जैन कवियोंकी दृष्टिमें रतिसुख सर्वथा गहटित नही है । उचित मात्रामें यह स्वस्थ जीवनका 
स्वस्थ प्रकार है। जबतक जीवन और णगतसे प्यार है, रूप और यौवनके प्रति आकर्षण 
है, तबतक सम्भोगसुखको मिथ्या और अश्लील नहीं माना जा सकता। जैन कवियोंने 
दृष्टि परिवर्तित होनेपर ही इस सुखको मिथ्या कहा है, सर्वथा या एकान्तरूपसे नहीं। 
संस्कृत जैन काव्योमें जीवन सम्भोगका उदात्त रूप अंकित है। पात्र जबतक सांसारिक 
प्रपंचोंमें संलरम रहते है, वे राज्यसंचालनके समात्र ही जीवन भोगोंकों भोगते है । 
कल्पनाकी उठती हुई तरंगोंपर नायकों या पात्रोका नव-नव विलास दृष्टिगोचर होता 
है । महाकवि हरिचन्द्रने लिखा है--“निन्र निमीलित कर स्त्रियोके रतिसुखका अनुभव 
करनेवाले पतियोंने नि्निमेय नेत्रों द्वारा उपभोग करने योग्य स्वर्गका सुख तुच्छ समझा ।””' 
कवि नयचन्द्रसूरिने रतिसुखको परमात्मानुभूतिसे बड़ा बताया हैं। उनका मत है कि 
परमात्मानुभूतिसे उत्पत्त आनन्द एक ही व्यक्ति को सुख उस्पन्त होता है, पर रतिसुखमें 
दो व्यक्तियों--दम्पतिको आनन्दानुभूति होती है । अतएवं रतिसुखकी समता परमात्मा- 
नुभूति नहीं कर सकती है । 

जीवनसम्मोगका वर्णन सोन्दर्य विष्डेषणके अनन्तर ही किया जायेगा । यहाँ 
सौन्दर्य-चेतनाके विभिन्‍न रूपोका उद्घाटन करते हुए मनोरम चित्रोंका अंकन किया जा 
रहा है । सौन्दर्यके दो क्षेत्र है--मानव-जगत्‌ और प्रकृति । मानवका शरीर नेन्नोंको 
आक्ृष्ट करता हैं और उसका आनन्द भावनासे सीधा सम्बन्ध है। पुरुष शरोरको अपेक्षा 
नारी शरीरके चित्रणमें कवियोंने अधिक रस लिया है। अलंकार प्रन्थोंमे शोभा, कान्ति 
ओर दीप्षिको अंगज अलंकार माना है। ये बाह्य शारीरिक सौन्दर्यके परिचायक हैं । 


३. मीलितैक्षणपुट रतिसौरूय मोषितामनुभवद्धिरभीण्ट ' । 
'निर्निमेषनयने कविभोग्य तन्त्रिविष्टपसुख॑ लघु मेने ॥ १५॥६१--ध० श० ० १६३३ ई० । 
२ रतिरसं परमास्मरसाधिक कथममी कथयन्तु न कामिन' । 
यदि सुखी परमात्मविदेकको रतिविदौ सुद़्िनौ पुनरप्युभौ। ७४१०४ 
-हम्मीर० ब० १८७६ ई०। 
३, साहित्य दर्पण, छात्रयुस्तकालव, कलकत्ता, सत्‌ १६२७ ई०, पृ० ६६। 
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इनमें रमणीय सौन्दर्य तथा अंग-अत्यंका चित्रण किया जाता है। बाह्य सौन्दर्यका 
भावनासे सम्बन्ध रहता है और हृदयमें भावुकता उत्पन्न होनेपर सौन्दर्यका अनुभव 
होने लगता है। शोभा सामान्य सौन्दर्यका परिचायक है और कान्ति दीप्षिमे काम- 
वासना संस्कारजन्य सौन्दर्यका वर्णन किया जाता है। यह चल्षुग्राह्मरूूप सौन्दर्य सचमुच 
बड़ा प्रभावशाली होता है, इससे इन्द्रिय-तृप्ति और हृदय-तुष्टि होती है । जैन कवियोंने 
इस दिद्वामें अपनी प्रखर प्रतिभाका परिचय दिया है। 

शरीर-सौन्दर्य चित्रणको दो परम्पराएँ है--( १ ) सामान्य शरीर चित्रण और 
(२ ) भंग-प्रत्यंग-सौन्दर्य चित्रण । द्वितीय सौन्दर्यचित्रणको नख-शिख या शिख-तल 
वर्णन भी कहते हैं। संस्कृत जैन काव्योंमे दोनों हो प्रकारके सौन्दर्य चित्र पाये 
जाते हैं । 


नारी-रीर सोन्दर्य 


जैन कवियों द्वारा नारोके शारीरिक सौन्दर्यका मनोरम चित्रण किया गया है। 
महाकवि वीोरनन्दी, हरिचन्द्र, नयचन्द प्रभूृति कवियोने नारोके लावण्य और रूपका 
चित्रण कर जीवन-सम्भोगका स्पष्ट अंकन किया है। इन कालक्रमानुसार सर्वप्रथम 
आचार्य वीरनन्दीके नारी-सोन्दर्य-चित्रोंकी उपस्थित करते हैं। राजा महासेनकी 
महिषी लक्ष्मणाके रूप-लावण्यका चित्रण करते हुए कवि कहता है--- 

“कामदेवकी पत्नी रतिके समात अथवा कम्लनिवासका त्याग कर विष्णुपत्नी 
लक्ष्मीके तुल्य या पातालसे प्रकट हुई नागकन्याके समान यह लक्ष्मणा है । हु महावृक्षकी 
लताके समान सच्छाया--छायायुक्त, रानीके पक्षमें कान्तियुक्त; मेघोंको पदवी--अआकाशके 
समान बड़े तारागुच्छो--तारागणों रानोके पक्षमे मोतियोसे परिपूर्ण; धनुषकोी शोभाके 
समान श्रेष्ठवंश ( बाँस, रानोके पक्षमे कुल ) से उत्पन्न और सुकविकी वाणोके समान 
सुन्दर ( वर्ण--अक्ष र, रानीके पक्षमें वर्ण-रंगवाली ) वह राजाकी रानी थी ।' + उसके 
दोनों नेत्र चंचल थे, पर चित्त चंचछ नही था; उसकी चाल धीमी थी, पर परोपकार- 
को प्रवृत्ति शिथिक न थी; उसके सतत कठोर थे पर वाणी कठोर न थी; केशोंमें 
भंग--वक्रता--टेढ़ापत था, पर सदाचारके सम्बन्धमें वक्ता न थी। कही केवल 
सोभाग्य होता है, कही केवल रूप ही होता है, कही केबल विनय गुण ही होता है और 
कही केवल शोल होता है, पर लद्ष्मणामें ये सब बातें थी।” * 


१. रूपयौवनलालित्यभोगादे र॑ गधृषणम्‌. शोभा प्रोक्ता । 

--साहि० द०, कलकत्ता, सत्र १९२७ ई०, ३।१०३, पृ० १०१। 
२ सैब कान्तिमन्मथाप्यायिता हयुति । --बही, ३१०४, पृ० १०१। 
३, कान्तिरेवातित्रिस्तीर्णा दी प्तिरित्यभिधीयते । बही, ३१०६, पृ० १०१। 
४. चन्द्र० ब०, १६२२ ई०, १६।१६॥। 
४. वही, १६१७ । 
६, वही, १६१९ ई १६ १८-१६! 





जड़ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कविनोंका योगदान 


महाकवि वादिराज तारीकी जंधाओंका चित्रण करता हुआ कहता है--- 

“कामकी पताकाके समान प्रतीत होनेवाली बिजया रानोकी जंथाएँ क्रीड़ा 
करती हुई मचलियोंके समात सुन्दर और सुगठित थी। वे प्रत्येक दर्शकके मनको अपनी 
और आश्ृष्ट कर लेतो थीं।” | * 

“बूसरोंसे सर्वधा अजित, हथिनीको सुंड़के समान और स्थूल उस 
वे जेंघाएँ कामदेवका आलय थों और उन्तकी कान्ति नवोन चम्पक पुष्फके समाल थी।” | 

“जतेक पत्रोंसे मिभित, अतएवं निस्सार रम्भा और अजरा--जरारहित 
रम्भाएँ--देगांगमाएँ उसकी सार और ह्यूल जेंधाओंको न जीव सकी थी । अतएव 
वे रण्मित होकर अंगरूमें चली गयी ओर कुछ रम्भाएँ विरक्त हो अप्सराओंमें 
सम्मिलित हो गयी” । 

अन्य अंगरोंका चित्रण करता हुआ कवि कहता है--“अत्यन्त सुन्दर और पुष्ट 
रत्नन्भेखलाते वेष्टित, यौवनसे विभूषित उस सुन्दर दन्तवालो रानीका कटितट कामा- 
छबके लित्य समोप रहनेसे नाना प्रकारको प्रांगिक लोछाओंको किया करता था। 

“स्त॒नोंके पाद्ंती और अपने विरोधी स्थल गृुणके भयसे हो मानों गुणोंका 
ताश मे करनेवाछी उस रानोफी जो कृुशता थी, वह मध्यस्थ--कटिस्थ हो गयी ।” 

“रतिके निमित उस अनिस्य सुम्दरी रामीके सौम्दर्यकों लेनेके हेतु कामदेवके 
द्वारा भेजा गया राग ( छालिमा ) नूतत पहल्लवरूपी लक्ष्मीको मूल्यके रूपमें लेकर 
झाया, पर इस मृगनयनोके पास आते ही वह सब कुछ भूछ गया और इस रूपवतीका 
हाथ पकड़कर यहीं रह गया ।” | 

“उस कृशांगीकी पाँचों अंगुलियाँ केतकीकी सूचीके समान थी; कामदेवने उनके 
हारा महाराजका मन बेधकर अपने वश कर लिया था, अतएवं तभीसे छोग कामदेवको 
पंचधाण कहने लगे है।” 

“शुद्ध सरस्वती जिस प्रकार मुखकों शोभित करनेवाली होती है, विधिपूर्वक 
प्रयुक्त होनेपर मतका हरण करती है, निर्दोष वर्णा्रे रहित होती है और शास्त्रका 
अनुवर्तन करती है, उसी प्रकार उस रानोकी अपंग रूदमी-नैत्रोंके प्राम्तमागकी 
शोभा, भी मुखकमलको सुशोभित करनेवाली थी। स्वाभाविक सुन्दरतासे चित्त-हरण 
करती थी। निर्मलवर्ण--शुक्ूतासे शोमित थी और कर्णतक लम्बायमान थी।” 

१. पा० च०, मा० वि० सं० १६७३, ४८७ । 
२, बहौ, ४४८८ । 
३, बही, ४८६ । 
४. बही, ४।६० । 
५ बही, ४६२ । 
है, तदीयसौन्दर्य विशेषयि स्मितस्मरेण रागो रतये विचोदित । 
प्रकक्ष्य मुक््य नवपक्लवश्िय॑ वली मृगाया करमग्रहीद्ंधू बम ।--बही, ४६६ । 
७, नही, ४४६७ । 
द. बही, ४४१०१। 
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“अनंगके साथ विद्वेष करवेवाले उस रानीके सघनकेश कुस्तलभाव ( बरछा- 
धारण करनेवाले पुरुषत्व, केशत्व ) को धारण कर संसतारमें सबसे पवित्र उसके सिरपर 
आक्रमण कर तमःस्वभाव ( कृष्ण, क्रोष ) वाले हो गये थे ।” * 

धर्मधार्भाम्युदयमें महाकवि हरिचन्धने मारीरूषका बहुत ही सुन्दर चित्रण किया 
हैं। यूकती होते ही सुद्र॒ताका लावण्य अपूर्व हो गया। कविने रमणीयचित्र प्रस्तुत किये 
हैं। कवि कहता है--- 

“सुन्दर कमरवाली उस सुव्रताने शं॑ने:-शर्नः मौगध्य अवस्थाको व्यतीत कर ब्रह्मा 
द्वारा अमृत, चन्द्रमा, मृणाल, मालती ओर कमलके स्वत्वसे निभितकी तरह सुकुमार 
तारण्य अवस्थाकों धारण किया।” 

“जो भी व्यक्ति उसके सोन्दर्यरसका पान करते थे, कामदेव उन सबको अपने 
बाणों द्वारा जर्जर कर देता था । यदि ऐसा न होता तो सौन्दर्यरसके पीनेके साथ ही 
स्वेद जलके बहाने उसके शरीरसे बाहर क्ष्यों निकलने छूमता ?” 

“हे भा ! मैं आजसे लेकर कभी भी तुम्हारे मुखकमलको शोभाका अपहरण न 
करूँगा--मानो यह विश्वास दिलानेके लिए हो चन्द्रमाने अपने समस्त परिवारके साथ 
नखौंके बहाने उस पतिक्रताके चरणोंका स्पर्श किया था।” 

“'उस सुत्रताके जंघायुगल यद्यपि सूवृत्त थे--गोरू थे, (पक्षमें सदाचारी थे) फिर 
भो स्थूल ऊष्भोंका समागम प्राप्त होनेसे ( पक्षमें म्खोंका भारी समागम प्राप्त होनेसे ) 
उन्होंने इतनो विलोमता--रोमशुन्यता ( पक्षमें विरुद्धता) धारण कर ली थी कि 
जिससे अनुयायी मनुष्यकों भो कामसे दुःखी करनेमें न चूकते थे ( पक्षमें पाँच-छह्‌ 
बाणोंसे पीड़ित करनेमें पीछे नहीं हटते थे )।””* 

“उस सुव्ताके उत्कृष्ट ऊर-युगल ऐसे सुशोभित होते थे, मानों स्तनड्पी उच्तत 
कूटसे शोभायमान उसके शरोरख्पी काम-क्रोड़गृहके नूतन-्सन्तप्त सुवर्णके बने स्तम्भ 
ही हों |] 8 

“कामदेवने सुवत्रताके जड़-स्थूल ( पक्षमें मूर्ख ) नितम्दमण्डलकों गुद बताकर 
( पक्षमें अध्यापक बनाकर ) कितनी सी शिक्षा छी थी, फिर भी देखो कितमा आदइचर्य 
है कि उसने अच्छे-अच्छे विद्वानोंका भी मद खण्डित कर दिया 'र 

“इधर एक ओर घनिष्ठ मित्रों ( अत्यन्त सदृश ) की तरह स्तन विद्यमान हैं 
ओर दूसरो ओर गुरुतुल्य ( स्थूछ ) नितस्व॒भण्डल स्थित है, इन दोनोंके बीचमें कान्ति- 


१. पा० च०, मा० बि० स॒० १६७३, ४।१०४ । 

३. घर्मशर्माम्युदस, निण यसागर, बम्भई, १६३३ ईं० २॥३६। 
३० वही, २।३७। 

४, बही, २३८ । 

४ बही, २।४० । 

६. बही, २४१ । 

७. वही, २४२) 


७८२ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


झूपी प्रियाकी किस प्रकार सेवा करूं--मानो इस चिन्तासे हो उसका मध्यभाग अत्यन्त 
छुशताकों प्राप्त हो रहा था” । 
“यदि विधाताने उस सुलोचनाके स्तनोंको अमृतका कलश न बनाया होता, तो 
हीं कहो उसके शरोरसे छूगते ही मृतक कामदेव सहसा कैसे जो उठता'” | 


“सुन्दर भौंहोंवाली उस सुश्रताको भुजाएँ आकाशगगंगाकों सुवर्ण-क्मलिनीके 
मृणाल दण्डके समान कोमछ थो और उनके अग्रभागमें निर्मल कंकर्णाति युक्त दोनों हाथ 
कमलोंको तरह सुशोभित होते थे” । * 

“यदि श्रोकृष्णणा वह पांचजन्य तामका शंख उन्हींके हाथमें स्थित सुवर्ण- 
कंकणकी प्रभासे व्याप्त हो जावे तो उसके साथ नत भौंहोंवाली सुत्रताके रेखात्रय विभू- 
बित कण्ठको उपमा दी जा सकती हैं अथवा नहों भी दो जा सकती” । 

“ऐसा लगता है कि विधाताने उस चपललोचनाके कपील बनाबेके लिए मानो 
पूर्णचन्द्रमाके दो टुकड़े कर दिये हों । इसीलिए तो उस चन्द्रमामे कलंकके बहाने पीछेसे 
की हुई सिलाईके चिह्न वर्तमान हैं ।" 

“उसकी नाक क्या थी ? मानो छलाटरूपी अर्धचन्द्रसे भरनेवालो अमृतको 
धारा हो जमकर दृढ़ हो गयी हो अथवा उसकी नाक दन्तरूपी रत्वोके समूहको तौलने 
की तराजू थी, पर उसने अपनी कान्तिसे सारे संसारको तोंल डाला था--सबको 
हलका कर दिया था ।* 

“हमारे कर्णभूषणके कमलकों जीतकर आपलोग कहाँ जा रहे है ? इस प्रकार 
मार्ग रोकनेवाले कानोपर कुपित हुए को तरह उसके नेत्र अन्तभागमे कुछ-कुछ लाली 
धारण कर रहे थे” । 

“उस निरवद्य सुन्दरीको बनाकर विधाता सृष्टिके ऊपर मानों कलश रखना 
चाहते थे, इसीलिए तो उन्होंने तिछकसे चिल्नित भौंहेके बहाने उसके मुखपर 'ऊँ यह 
मंगलाक्षर लिखा था 

“स्थूछ कन्धों तक लटकते हुए उसके कान क्या थे ? भानो कपोलोके सौन्‍्दर्य- 


१. धर्मश््मास्युदय नि० ब०, १६३३ ई० २४४ । 
२, वही, २४७ | 
३. वही, ३४८ । 
४. बही, २।४६ | 
४. कपोलहैतो' खछु लोलचश्षुपरों बिधिव्र्यधात्यूण म्रुधाकर द्विधा। 
'बिलोक्यतामस्य तथाहि लाव्छनच्छलेन पश्चात्कृतसीबनब्रणम्‌ ॥ घमे०, २।६०॥ 
६. ललाटलेखाशकलेन्दु निग लत्सुधोरुधारेब घनत्वमागता । 
तदीयनासा द्विजरत्नसहतैस्तुलेब कान्त्या जगदष्यतोलयत ॥ बही, २४३ । 
७, जितास्मदृत्तं समहोललै मु वां क्य याथ ह॒त्यध्यनिरोधिनोरिव । 
उपाक्तकोपे हब कर्ण योः सदा तदीक्षणे जग्मतुरन्तश्ञोणताम्‌ ॥ वही, २॥६४ ! 
८. वही, २४६ । 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अस्तरंग अजुशीऊन ७८ हर 


रूपो स्वल्पजलाशयमें प्यासके कारण पड़ते हुए समस्त मनुष्योंके नेत्ररूपी पक्षियोंकों 
पकड़नेके लिए विधाताने जाल ही बनाये हों ।' 

“उस नतश्रुके ललाटपर कालागुरु चन्दनको जो पत्रयुक्त लताएँ बनी हुई थीं 
उनसे ऐसा जान पड़ता था, मानो कामदेवने समस्त संसारके तिरूक स्वरूप अपने श्रेष्ठ 
गणोंके द्वारा प्रमाणपत्र ही प्राप्त कर लिया हो । 

“दाँतोंकी उज्ज्वल कान्तिसे फेनिल, अधरो्ठरूप मूंगासे सुशोमित और बड़े-बड़े 
नेश्ररूपी कमलोंसे पक्त उसके मुख-सोन्दर्य सागरमें घुंधराले बाल लहरोंको प्रैरह जान 
पड़ते थे ।” 

“रे चन्द्र ! उत्त सुब्रताके मुखचन्द्रकी तुलनाको प्राप्त होते हुए तुझे चित्त्मं 
लज्जा भो न आयी ? जिन पयोधरोंकी ( मेंधों, स्तनों ) उन्नतिके समय उसका मुख 
अधिक शोभित होता है, उन पयोधरों ( मेघों ) की उन्नतिके समय तुम्हारा पता भी 
नही चलता । 

“ऐसा लगता है कि भानो सभस्त सोन्दर्यसे देष रखनेवाले ब्रह्माजोसे इस सुतब्रता 
की रचना घुणाक्षरन्यायसे ही हो गयी है। इनकी चतुराईको तो तब जाने, जब यह 
ऐसी हो किसी अन्य सुन्दरीको बना दें । 

इस प्रकार कवि हरिचन्द्ने रमणी सौन्दर्यका चित्रण किया है। इस सन्दर्भपे 
विशुद्ध विलासिनी तरुणियोंके हाव-मावोंका मो संकेत निहित है । इस प्रसंगमें आकर्षण 
भावताका भी रम्य चित्रण किया है। यहाँ यह ध्यातव्य है कि चरणोंके वर्णनमें घरणों- 
की छालो और कोमलता; स्तनवर्णनमें विशालता और सघनता; प्रीवावर्णनमें वर्तुला- 
कारता और निर्मलता; कपोलवर्णतमें सुकुमारता और सुगन्घ; नासिकावर्णनमें तु लोप- 
भता; भुक्ुटिवर्णनमे ऊँकारता, मुखपर बिखरे हुए केशोंमे चन्द्रग्रहण--राहुग्रस्तता एवं 
नेत्रवर्णनमें दीधकारता, निर्मलता और इवेतताका चित्रण किया है । 

कत्ि सुत्रताके योवनका चित्रण करता हुआ कहता है--“असार संसाररूपी 
मरुस्थलमे घुमनेसे खेद-खिन्न मनुष्योंके नेत्ररूपी पक्षियोंको आनन्द देवेके लिए इस 
मुगनयनीका यह्‌ तवयोवनरूपी वृक्ष मानो अमृतके प्रवाहसे सोंचा जाकर हो वृद्धिको 
प्राप्त हुआ ।” 

रमणी-सौन्दर्यके साथ पुरुष-सौन्दर्यका चित्रण भी कंब्रियोने किया है। कवि 
हरिचन्द्र धर्ममाथका वर्णन करता हुआ कहता है--“चक्र, कमल भोर शंख भादि 
4 ढ घम०, ३।५७ || 
३, वही, २॥६८। 
$. वही, २६६ ॥ 

४. बही, २६० । 


४, बही, २६१ । 
4६. बही, ३६८ । 





७८४ संस्कृत कान्यके बिकासमें जैन कब्रियोंका योगदान 


बिह्लोंके देखनेसे उत्पन्न अपने पतिके निवासगृहको झंकासे हो मानो छक्ष्मी नृतत पहलबके 
समान लालऊ-छाल दिखनेवाले उनके चरणकमलोंके युगलको नहीं छोड़ रहो थो । ” 

“जिनके मध्यमें पादांगुष्ठेके नखोंसे उठनेवाली किरणरूपी श्रेष्ठ छड़ी विद्यमान 
है, ऐस्री उनको दोनों जंघाएँ सुवर्ण निभित स्तम्मोंसे सुशोभित नूतण धर्म रोके झूठा 
की हंसी उड़ा रहो थी” 

“उनकी दोनों जाँघें ऐसी मालूम पड़ती थीं, मानो जिनका वेग ओर बल कोई 
नहीं रोक सका, ऐसे तीनो छोकोके नेत्र ओर मनरूपी द्वाथोको बाँधनेके लिए प्रजापतिने 
दो स्तम्म हो बनाये हैं ।”” ' 

“जो अपनो तीन रेखाओंके द्वारा मानो यहो प्रकट कर रहा है कि मेरी सौन्दर्य- 
धम्पत्ति तोनों छोकोंमें अधिक है, ऐसे घर्मनाथके कण्ठकों देखकर बेचारा शंख लज्जासे 
हो मानो जोण-शोर्ण हो समुद्रमें जा डूबा ।” 

“यहू निश्चित था कि धर्मवाथका मुखचन्द्र सर्वया निरुपम है, फिर भो कर्द्रमा 
उसकी बराबरीका भयंकर पाप कर बैठा । यहो कारण है कि अब भी वह उदित होते 
समय तो स्वर्ण जैसी कान्तिवाला होता है, पर कुछ समयके बाद हो उस भयंकर पापके 
कारण कोढ़से सफेद हो जाता है ।* 

“ग्मुना-जलकी तरंगोंके समानटे ढ़े-मेढ़े सचिक्कण काले केश भगवान्‌के मस्तक- 
पर ऐसे सुशोभित होते थे, मानो श्रेष्ठ सुगन्धितसे मुक्त मुखरूप प्रफुल्लित कमरूपर 
लुप बैठे हुए भ्रमरोंके समूह ही हो।” 


तगर-सोस्वर्ये 


जैनकाव्योंमें सौन्दर्य बेतना कई खरूपोंमें उपलब्ध होतो है। नर-जारीके सौन्दर्यके 
समान नगर, भवन और अट्टालिकाओके भी उदात्त चित्र अंकित हैं। कवियोंका सौन्‍्दर्य- 
बोध अवेक प्रकारकी क्रिया-प्रतिक्रियाओं द्वारा सम्पन्न हुआ है। काव्योंमें वापी, भवन, 
वृक्ष, नयर, सरोवर आदि भी मानवकी सोन्दर्य-पिपासाको शान्त करते हैं। कि 
हरिचन्द्र कहता है-- 


“उस समय वह नगर भो चन्दनके छिड़कावसे ऐसा जान पड़ता था, मानो 
हँस रहा हो, फहराती हुई घ्वजाओोंसे ऐसा लगता था, मानो नृत्य कर रहा हो और 
फूछोंके समुहस्ते ऐसा विदित होता था, मानो रोमांचित हो रहा हो ।” * 


१, धर्म०, ६१८ । 

२, वही, ६१६। 

३. बही, ६२० ! 

४, बही, ६।२६ | 

१* चही, ४२६ । 

६ स्तिग्घा बसुमृर्ध नि तस्म कुन्तलाः कलिन्दकन्याम्बुतरइभल्‍्ुरा' । 
फुल्लाननाम्भोरुहि सारसौरभे निलीनानि शब्दमधुबता इव | घर्म०, ६२७ । 

७, वही, शा । 





उपेक्षित संस्कृत काब्योका अन्तरंग अनुझोकन ध८ ७ 


कवि बोरनन्दीने लिखा है--- 

“रातके समय चारों ओर खिल्ले हुए नक्षत्र ऐसे प्रतीत होते थे कि भानो वे उस 
पुरको आकाशसे बातें करहो हुई चहारदोवारीको बोटोपर रखे हुए प्रज्वलित रत्न- 
दीपक ही हों।” ' 

“आकादस्थित पूर्ण बन्द्रमण्डलमें छाछन--मलिन चित्लको देखकर ऐसा प्रतीत 
होता था कि इस रत्नसंचयपुरके ऊँचे मवनोंको रगड़से ही चन्द्रमण्डलमें दाग जा 
गया है ।”* 

महाकवि असग्रने कहा है--- 

“इवेतातपत्ना नगरीकी दीवालोंपर कही-कहीं पड़तो हुई तीलमणिकी लम्बी-लस्बी 
क्िरणें सर्पके समान मालूम होती हैं । अतएव उसको पकड़नेके लिए वहाँ मयूरी बार- 
बार आती है। यतः काले सर्पका स्वाद लेनेके लिए उसका चित्त चंचल रहता है । 

“स्फटिक अथवा रत्नोंकी निर्मल भूमिम्रे वहाँकी स्त्रियोंक मुखकी जो 
प्रतिष्छायाएँ पड़ती है, उनपर कमलकी अभिलाषासे भ्रमर-समूह आ बैठता है । 
ठीक ही है---जिनकी आत्मा भ्रान्त हो जाती है, उनको किसो भी प्रकारका विवेक बहीं 
रहता ।/' 


प्रकृति सोन्दर्य 


अनादिकालसे प्रकृति मानवको सोन्दर्य प्रदान करतो चलो आ रहो है। वन, 
उपवन, पर्वत, नदी, नाछे, उषा, सन्ध्या, रजनी, तह॒तु सदासे अन्वेषणके विषय रहे 
है । भावोंकी सचाई ( 977027(ए ) या सद्यः रसोद्रेकको क्षमता कोई भी कछाकार 
प्रकृतिके अंचलसे ही ग्रहण करता है | अधिकांश संस्कृतके जैन कवि गृहत्यागो संन्याश्ी 
हैं, अतः उन्हें प्रकृतिके खुले वातावरणमें रहनेका अधिक अवसर प्राप्त हुआ है। नवोढा 
तायिकाके समान सन्ध्याकों एकाएक वृद्धा, कलूटो रजनोके रूपमें परिवर्तित होते 
देखकर नायकोंको आत्मोत्यानकी प्रेरणा देनेका पूरा प्रयास कवियोंने किया है। वे 
अपने काब्योंमें प्रकृतिके उन्हीं रम्य दृश्योंको स्थान देते है, जो मानवकों हृदयबीनके 
तारोको झनझना देनेकी क्षमता रखते हैं। वनविभूति एवं नदो-वाले ही नही, अपितु 
दमशानभूमि भी जेन कवियोंकों सुन्दर प्रतोत हुई हैं। यतः मुनि-यतियोंके ध्यान" 
स्थरू उनकी साधनाके कारण और अधिक रम्य बन गये हैं। यहाँ उदाहरणार्थ कतिपय 
सुन्दर चित्रोंका आकलन उपस्थित किया जाता है । 


१. चन्द्र० १२३ । 
२, वही, १२४ । 
३, यत्सौधकौण्डब्ेषु विलम्ममानानितस्ततो नौलमहामयूरबात्‌ । 

ग्रहीतुमामान्ति मुहुम यूर्य कृष्णोरगास्वादनलो लचित्ता ॥ बधमान च० १२३ । 
४ बिनिर्मलस्फाटिकरत्नभूमौ संक्रान्तनारीबदनानि यत्र । 

अभ्येति भूह' कमलाभिलाषी श्रान्तात्मनो नास्त्यथवा विवेक' ॥ वही, १२४ । 
३ ॥ 


५८६ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


कवि वीरनन्दी सरोवरोंमें विकसित तीलकमलोंका चित्रण करता हुआ कहूँता 
है---“जहाँकी सुन्दरी स्त्रियोंके नेत्रकमलछोंको शोभाके आये अपनो शोभा फोकी पड़ 
जानेंसे सन्‍्तापको प्राप्त नीछकमल हवाकी हिलोरोंसे हिलते हुए, ठण्डे तालाबोंके पातषोमें, 
जी को जलन मिटानेके लिए लोटा करते हैं” । 

सन्ध्याकी लालिमाका चित्रण करता हुआ कहता है--“सुर्यास्व होते हो 
सन्ध्याकी अरुणिमा सर्वत्र व्याप्त हो गयी और वह इस प्रकार शोभायमान हुई, मानो 
किसी आगतपतिकाने सारे शरीरमें कुंकुम हो छगाया हो” । 


कवि हरिघन्दने सूर्यास्त, सन्ध्या, सूर्योदय, षपडऋतु, चन्द्रगहण, चरद्रोदयका 
भव्य वर्णन किया है और प्रकृति-सौन्दर्यका उद्घाटन सूक्ष्म रूपमें उपस्थित किया है । 
कवि सूर्यास्तके समय उसके अरुण वर्ण होनेकी कल्पना करता हुआ रम्य रूप उपस्थित 
करता हैं-- 

“उस समय सूर्य स्वच्छन्दतापूर्वक प्रेमियोके पास आना-जाना रूप उत्सवर्मे 
रुकावट डालनेके कारण अत्यन्त कुपित व्यभिचारिणी स्त्रियोंके छाल-लाल लाखों कटाक्षों 
से ही मानो रक्तवर्ण हो गया था” । 

“जब कालखरूपी वानरने मधुके छत्तेको तरह सूर्य बिम्वको अस्ताचलसे 
उखाड़कर फेंक दिया, तब उडनेवालों मधु-मक्लियोंकी तरह अन्धकारसे यह आकाश 
निरन्तर व्याप्त हो गया” । 

“उस समय छाल-लाल सूर्य समुद्रके जलमे विलीन हो गया, वह ऐसा जान 
पड़ता था, भानो विधातारूपी स्वर्णकारने फिरसे संसारका आभूषण बनानेके लिए 
उज्ज्वल सुवर्णकी तरह सूर्यका गोला तपाया है। और किरणाग्र ( पक्षमें हस्ताग्न ) 
रूपी संडशीसे पकड़कर उसे समृद्रके जलमे डाल दिया हो” । " 

“ कमलवनकी लद्ष्त्री सुर्यका विरह सहनेमें असमर्थ थो, अतः अपने धरमे 
पत्ररूपी किवाड़ बन्द कर लाल-लाल कान्तिके छलसे प्रवासी सू यंके साथ ही मानो चली 
गयी थी । 

“तदनन्तर जिसने सन्ध्याफे लालिमारूपी रुधिरको पीनेके लिए तारा रूप 
दाँतोसे युक्त मुंह खोल रखा है और कालके समान जिसको भयंकर मूति है, ऐसा 
अन्धकार वेतालके समान प्रकट हुआ! ।* 


क्िित-ि-यकणी।:---+_+-.. श्र 


१ विलुप्तशोभानि विलोचनीत्पल' सितेतराश्यम्बुरुहााणि योषिताम्‌ । 
मरुच्चसद्दोचिनि यनत्न शीतले छुठन्ति तापादिव दीपिकाजले ॥ चन्द्र० १३६ । 

२, चन्द्र०, १०३ । 

३. घर्म० १४३ । 

४, बही, १४२२ । 

# वही, १४११ 

है. वही, १४।१३॥ 

७, वही. (४२१ । 





उपेक्षित सस्कृत काब्योंका अल्तरंग भनुशीकन घ८७ 


चन्द्रोदयके वर्णन प्रसंगमे कविने धुन्दर उत्प्रेक्षाओं द्वारा रम्य चित्र प्रस्तुत किये 
हैं। “उस समय उदयाचलूपर अधोंदित बन्द्रमाका तोताकी चोंचके समान छाल शरीर 
ऐसा शोभित हो रहा था, मानो प्रदोष ( सन्ध्याकाक ) रूप पुरुषके साथ समागम 
करनेवाली पूर्व दिश्वारूपी स्त्रोके स्तनपर दिया हुआ नखक्षत हो हो” । 

“ज्यों ही चन्द्मारूपो चतुर ( पक्षमें कलाओोंसे युक्त ) पतिने जिसमें नेन्नरूपी 
कमल निमीलित हैं, ऐसे रात्रिर्पी युवतोके मुखका रागरएूर्वक घुम्बन किया, त्यों हो 
उसकी अन्धकाररूणी नीली साड़ीकी गाँठ खुल गयी और यह स्वयं चन्द्रकान्त मणिके 
छलसे द्रवीभूत हो गयी । 

“जिस बचन्द्रभाने उदयावरूपर छालकान्ति प्राप्त की थो, मानो भीलोंने उसके 
हरिणको बाणोसे घायल कर दिया हो, वही चन्द्रमा आगे चलकर स्त्रियोंके हर्षाश्र जलसे 
घुलकर ही मानो अत्यन्त उज्ज्वल हो गया था” । 7 

“जब रात्रिके समय चन्द्रमा आकाश-हूप आँगनमें आया, तब तरंगरूप भुजाओं 
को हिलाता हुआ समुद्र ऐसा जान पड़ता था, मानो पुत्रवत्सल होनेके कारण चन्द्रमारूूप 
पुत्र॒को गोदमें छेनेके लिए ही उमेंग रहा हो” |” 

“रात्रिके समय ज्यो ही ओषधिपति चन्द्रमा क्षुमुदिनियोके साथ विलासपूर्वक 
हास्य क्रीड़ा करनेके लिए प्रवुत्त हुआ, त्यों ही प्रभावशाली महोषधियोंको पंक्ति मानो 
ईष्यसि हो प्रज्वलित हो उठी” ।* 

“जिस प्रकार दक्षिण नायक अपने हाथोंसे अपनी समस्त स्वियोको अलंकृत 
करता है, उसी प्रकार चन्द्रमाने भी अपनी किरणोंके अग्रभागते आकाश और पृथ्वी 
दोनोंको हो चन्दनमिश्रित कपूंरके समूहसे अथवा मालतोमालाओके समूहसे ही मानों 
अलंकृत किया था ।” * 

“मैने अमृतकी खान होकर भी केवल देवोंको ही अजरामरता प्राप्त करायो, 
संसारके अन्य प्राणियोको नहीं, अपनी इस अनुदारतासे लज्जित होता हुआ ही मानों 
यह चन्द्रमा पूर्ण होकर भी बार-बार अपनो क्ृशता प्रकट करता रहता है” । 


सांस्कृतिक सौन्दय 
सांस्कृतिक तत्व जीवन-मुल्योंकी उपलब्धिमें सहायक होते हैं। कुछ कार्यव्यापार 
संस्कृति विशेषकी पृष्ठभूमिमें विशेषर्पसे सुन्दर जान पड़ते हैं। नारीके लिए मातृत्व 


१, घर्म० १४5६ । 
२ बही, १४३६ | 
३. बही, १४।४१ । 
४, वही, १४।४२ | 
४- वही, १४।४४ । 
६. वही, १४।४८ । 
७, बही, ४।४८ । 


धढ८ संस्कृद काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


का होना एक आवश्यक गुण है। यही कारण है कि प्रत्येक काज्यमें नायक-नायिकाको 
पुत्र प्राप्तिकी चिन्ता होतो है । माता-पिताको पुत्रके विवाह दर्शनका बड़ा अरमान रहता 
है। जब धर्मनाथ विवाह कर वापस लौटते हैं, तो उनके माता-पिता वर-वघृको देखनेके 
लिए बेचैन हैं । कवि हरिचन्द्रने इस प्रसंगका रमणीय विश्रण किया हैं । 

“बर-वधूके देखनेके लिए जिनके नेत्र सतृष्ण हो रहे हैं, ऐसे माता-पिताको उस 
समय एक हो साथ वह सुख प्राप्त हुआ, जो कि अल्प पुण्यात्मा मनुष्योंकों सर्वथा दुर्लभ 
था और पहले जिसका कभो अनुभव नही हुआ था” । | 

“राजाने वह दिन स्वरगंखपी नगरके समान समझा था; क्‍योंकि जिस प्रकार 
स्वर्मरूपी नगरमें नन्‍्दनवनकों देखनेसे आनन्द उत्पन्न होता है, उसो प्रकार उस दिन 
भी नन्‍्दन--पुत्रके देखनेसे आनन्द उत्पन्न हो रहा था; जिस प्रकार स्वर्गूपी नगरदेवियाँ 
कल्प-वुक्षोंकी क्रोड़ासे अलस होती हैं, उसी प्रकार उस दिन भो तरुण स्त्रियाँ सुन्दरराग- 
को लोलासे अलस थी ओर स्वर्गहूपी नगर जिस प्रकार प्रारब्ब सगीतसे मनोहर होता 
है, उसी प्रकार वह दिन भी प्रारब्ध संगीतसे मनोहर था” । 

कवि वीरनन्दोने तारीके सांस्कृतिक सौन्दर्यका विवेचन करते हुए लिखा है-- 

“प्ररंसनीय और शरद ऋतुके स्वच्छ चन्द्रमाकों किरणोंके समान उज्ज्वल 
समस्त पातिब्रत्य आदि गुण भानो अपने शरोरको अत्यन्त उज्ज्वल करनेके लिए 
कान्ति शोभारूपी निर्मल जलरूमें स्नान कर, उप्त सुन्दरोके दारीरमें इकट्ठे हुए थे। 
लक्ष्मीने सारे संसारको सुन्दरियोंमें शील, क्षमा, विनय और रूप-गुणके कारण पूजनोया 
जो श्रोकान्ता रानी है, उन्हें अपने स्वामी श्रोषेणके मनको रमानेमें सहायकरूपसे सादर 
स्वयं स्वीकार किया । 

कवि हरिबन्द्रने पुत्र -स्पर्दके सोन्दर्यका चित्रण करते हुए लिखा है-- 

“पुत्रके शरीरका समागम पाकर राजा आनन्दसे अपने नेत्र बन्द कर लेता था, 
ओर उससे ऐसा जान पढ़ता था सानो गाढ आलिगन करनेसे इसका शरोर हमारे 
भीतर कितना प्रविष्ट हुआ ? यही देखना चाहता है” । 

“उस पुत्रकों गोदमें रख आलिगन करते हुए राजा हर्षातिरेकते जब नेत्र बन्द 
कर छेता था, तब ऐसा मालूम पड़ता था, मानों स्पर्शमन्य सुखकों शरोररूप धरके 
भीतर रख दोनों किवाड़ ही बन्द कर लिये हों'' |" 

इसी प्रकार संयम, व्रत और शीलसे युक्त होनेपर व्यक्तिका सौन्दर्य एक अन्य 
प्रकारका हो होता है। अन्तरात्माके पवित्र होनेसे चारों ओर तेज व्याप्त हो जाता है 


१. घर्म० १८४४ । 
२, वही, १5६ । 
३, चन्द्र० च० ३।१६ 
४. घर्म० ६१०॥ 
£« वही, ६११ । 


उपेक्षित संस्कृत काव्योंका भन्तरंग अनुशोकन ५८६९ 


भौर विरोधी प्राणी भो अपना वैर-विरोध भूलकर एक साथ निवास करने लगते हैं । 
कवि असग साधकके संयमी छारीरके सौन्दर्यका चित्रण करता हुआ कहता है--- 

“अन्यकारको दूर करनेवाले अत्यन्त निर्मल मुनियोंके गुणमण अत्यन्त निर्मछ 
उस भुनिराजको पाकर इस तरह अधिक शोभाको प्राप्त हुए जैसे स्फटिकके उन्नत पर्वत 
को प्राप्कर चन्द्रकिरचें शोभित होतो हैं” । 

"जिस प्रकार शरद्‌ ऋतुके समय अमृत रस टपक रहा है, ऐसी शीतल किरणें 
अन्द्रभाको प्राप्त होती हैं, उस प्रकार उस प्रशमनिधिके पास जनताके हितके छिए अनेक 
लब्धियाँ आ पहुँची । इन लब्धियोसे उसको दिव्य आभा चमकने छुगो” । 


जोवन-संभोग 


सौन्दयंचेतनाके विश्लेषण प्रसंगमें कहा गया हे कि बनविह्र, जलकैलि, 
उपवनयात्रा, संभोगक्रोड़ा, ग्रोष्ठीसमवाय आदिका धिनश्रण प्रत्येक जैनकाग्यमें उपलब्ध 
है। कवियोंने जीवनसंभोगके अनेक रूप अंकित किये है। कामसृत्रके समान जैन- 
काव्योंमें पाँच प्रकारके सामूहिक विनोद पाये जाते है । 

धटानिबन्धन देवायतनमें जाकर सामूहिक नृत्य, गान करने अथवा गोष्ठीका 
बोधक है। विभिन्न ऋतुओंके अवसरपर आयोजित होनेवाले उत्सव इसीके अन्तर्गत 
आते थे । घटानिबन्धनका सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण प्रवर्तन वसन्तावतारके दिनोंमें हुआ करता 
था। दूसरा मनोरंजन गोष्ठी समवाय' बतलाया गया है। इस प्रकारकी गोष्ठियाँ 
नागरक अपने घरपर ही आयोजित करता था अथवा किसी गणिकाके धर भी गोष्ठी 
आयोजित हुआ करती थी । विद्या और कलामें प्रवोण गणिकाएँ गोष्ठो समवायमें भाग 
लिया करती थीं ओर पुरुषोंके समान विविध प्रकारकी काव्य-समस्याओं, नृत्यगाव एवं 
रसालाप द्वारा उपस्थित सम्योंका मनोविनोद किया करती थी । विविध प्रकारके उत्सवों- 
में मी बे भाग लेकर रसका संचार करतो थी । 

वोसरा मनोरंजन समापानक है। श्रामृहिकरूपमें यथेष्ट मदिरापान करना 
समापातक कहलाता था। इस प्रकारके समापातक मनोरंजन वर्षमें एकाप बार सम्पत्त 


१. बर्घ० १६६६ | 

३. बही, १६४३! हि 

३, घंटानिबन्धनस्‌, गोष्टीसमवाय', समापानकम्‌.उद्यानगमनम्‌, समस्या क्रीडाश्च प्रवर्तेयेत्‌ ।--बात्स्पायन 
कामसूत्रमू, चौखम्मा सस्‍्कृत सीरीज, आफिस वाराणसी १, सच १६६४ ई०, ६ ४/१४। 

४, चन्त्रप्रभच रितमर, निर्ण मसायर, बम्मई, सच १६१९ ई०, का अष्टम सर्ग तथा धर्मशर्माम्युदय, भरम्गई, 
सन्‌ १६३३ ई० का एकादश सर्ग; जयल्तविजय, नम्मई, सत्‌ १६०२ ई० का सप्तम सर्ग, नरनारायणानन्द, 
मड़ौदा, सच १६१६ ई० का चतुर्थ सगे एव नेमिनिर्वाण, मम्मई, सत्‌ १६३६ ई० का पष्ठ स्ग । 

६ चन्द्रप्रभ का नवम सर्ग, घर्मशमम्युदय का पन्च्रहवाँ सर्ग , नरनारायण का तृतीय सर्ग एवं नेमिनिर्वाण 
का अष्टम तथा नवम सर्ग । 

६. पारबनाथचरित, मा० च० दि० जै० ग्र० म० २६०, २६८, ६।२४ । 





९० संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


किये जाते थे | गाना-बजाना और नृत्य आदि भी सम्पन्न किये जाते थे। कवि वाग्मटने 
अपने नेमिनिर्वाण काव्यमें लिखा है-- 


“कामीजनोने कामज्वर बढ़ाने एवं रमणियॉमें काम आसक्ति उत्पन्न करने के 
लिए विशद, सुगन्धित, सरस एवं शीतल मधुपान करना आरम्भ किया । हित भ्रमरों- 
से युक्त, सुगन्धित, उज्ज्वल ओर स्वर्णपात्रमें सुशोभित मद्य कमलकी गन्धके समान 
प्रतीत हो रही थी। इस मघुका पान कर युवकोंकी स्थिति बालकोंके समान हो गयो । 
वे अस्पष्ट बोलने छगे, उनके वस्त्र खिसकने लगे, वे लड़खड़ाकर चलने लगे और पृथ्वी 
पर गिरनेसे वस्त्र गन्दे होने छगे । मथु पीनेके कारण उनकी विविध प्रकारको क्राम 
चेष्टाएँ घटित हुईं ।” 

कवि हरिचन्द्रने लिखा है--“चन्द्रमके उदयमे विकसित होनेवाला, सुगन्धित 
कलिकाओंसे युक्त और दाँतोंके समान केस रसे सुन्दर कुमुद जिस प्रकार भ्रमरोके मधुपान 
करने का पात्र होता है, उसो प्रकार चन्द्रमाके समान प्रकाशमान सुगन्धित, पत्ररचनाओं 
से युक्त एवं केसरके समान दाँतोंसे सुन्दर स्त्रीका मुख मधुपान करनेवाले लोगोका 
मधुपात्र हुआ था” । 


“अधिकताके कारण जिससे भरा हुआ मधु छलक रहा है, ऐसे पात्रमें जब तक 
दम्पतियोंके चित्त उत्सुक हुए कि उसके पहले ही प्रतिबिम्बके छलसे उनके मुख 
अतिलोलुपताके कारण शीघ्र निमग्न हो गये” । विलाससम्पन्न स्त्रियोने पात्रके अन्दर 
दाँतोंकी कान्तिसे मिश्रित जिस लाल मधुका बड़ी रुचिके साथ पान किया था, वहू ऐसा 
जान पड़ता था, मानो भाईचारेके नाते अमृतसे ही आलिगित हो रहा है षं 


चौथा साधन उद्यानगमन है। उद्यानगमन यात्रा के एक दिन पूर्व नागरक 
बन-्ठनकर तैयार हो जाते थे । यह यात्रा किसी ऐसे उद्यान या वन में की जाती थी, 
जो नागरकोके निवासस्थानसे इतनी दूरपर हो कि सन्ध्या तक घर वापस आ सके । 
उद्यानन्यात्रामें अन्तःपुरिकाओ और गणिकाओका समवाय रहता था। चन्द्रप्रभ काव्यमें 
हस उद्यात-यात्राका अच्छा वर्णन है। 


त्याग, तपस्या, संयम और इन्द्रियनिग्रहका सर्वोपरि मूल्य स्थापित करनेपर भी 
जैन-काव्योंमें प्रेम, कामविछास और जीवन संमोगोंका मतोरम चित्रण किया गया है । 
अत: मानव जीवतको सरस और सुजनशील बनानेके लिए प्रेमकी बहुत आवष्यकता 
है । प्रेमके अनेकानेक रूपोमे पति-पत्नीका प्रेम सर्वाधिक पूर्ण और तादात्म्य मूलक है । 
१ नेमि० १०१ नरनारायण, ६॥३ । 
२. धर्म० १६१ 
३, बही, १३॥३ । 
9, बही, १६॥४ । 
४. चन्द्रे० च० ६।२, ६॥३ । 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अन्तरंग अनुशीकन ज९९ 


इस प्रेमके स्तरोंके सम्बन्ध्मं विचार करनेपर स्थूल रूपसे इसके तीन स्तर माने जा 
सकते हँँ--भौतिक॑, आत्मिक और आध्यात्मिक । 


शारोरिक मिलनके पूर्व जिस प्रकारके उल्लास, पुलक, आनन्द, पौड़ाका अनु- 
भव प्रेमीको होता है, उस प्रकारका अनुभव अन्य किसी भौतिक उपलब्धिक़े द्वारा नहीं 
हो पाता । यह सत्य है कि अनुराय-आकर्षणमें मण्डल--साज-पृंगारका भी महत्त्व है। 
अतः कवियोने मण्डनका भी सुन्दर चित्रण किया है। जीवन संभोगोंमे प्रसाधनोंका 
स्थान कम महत्त्वपूर्ण नही है। कवि हरिचन्द्रने विभिन्न अंग-प्रत्यंकके मण्डनोंका वर्णन 
करते हुए लिखा है-- 


“जिसके कलश्षतुल्य स्तन कस्तुरी और कर्पुरके श्रेष्ठ पंकसे लिप्त है, ऐसी कोई 
स्त्री मानो अपनी सखियोकों यह दिखला रही थी कि मेरे हृदयमें घूलो और मदसे युक्त 


डा 


कामदेवरूपी गजेन्द्र विद्यमान है । 


“किसी एक स्त्रीने गलेमें मोतियों और मणित्रोंस बनी वहु हारछता घारण को 
थी, जो कि सोन्दर्यहूपी जलसे भरी नाभिरूपी वापिकाके समीप घटीयन्त्रकी रस्सियोंकी 
शोभा धारण कर रही थी” । 


“कामविलाससे पूर्ण छीलाओमें सतृष्ण स्त्रियाँ विविध प्रकारका उत्तम ध्यृंगार 
कर मन्तमे नये-तये मनसूबे बाँधती हुई अपने-अपने पतियोके साथ अपने-अपने निवास 
स्थानपर गयी ।” 


दोलाविलास ओर पुष्पावचय प्रसंगोमें प्रत्येक जैन-काध्यमे जीवन संभोगके 
उत्कृष्ट चित्र अंकित हुए है। कवि अमरचन्द्रसूरिने लिखा है--/दोलाविलासमें झूछती 
हुई रमणियोके जूडे ढीले पड जाते हैं, जिससे उनसे पुष्प बिखर पडे है। दोलाविलास- 
की इस लछीलासे ऐसा प्रतीत होता है कि कामदेव तीनों लोकोको विलाससे मुग्ध 
जानकर तरकशसे फूलोंके बाण छोड़ रहा है” । 


इस प्रकार संस्कृत जैन-काव्योंमें कामभोगके चित्र उपस्थित किये गये हैं । प्रेम 
निःस्वार्थ होनेपर भी वासनायुक्त है। त्यागकी भावनाके रहनेपर भी अपरोक्ष रूपमें 
कुछ पानेकी भावना रहती है। वस्तुत. प्रेममें वासना उसी प्रकार व्याप्त है, जिस 
प्रकार पुष्पोमे गन्ध । प्रेममें हमें जो मानसिक और शारीरिक सुख प्राप्त होता है, वह 
वासनाका ही एक रूप है। पवित्र और वासनाहोन प्रेम अलोकिक या माध्यमिक होता 
है, लौकिक नहीं । 
१, घर्म० १३४६७ । 
३. वही, १६६८ । 
३, बर्घ॒० 8१३॥७० | 
४, दोलाकलाविलसितेन 'विलासिनीनां, मत्या बद्ां तजिजगतीमि पव्यबाण, ।-जा० भा० आ० प० 

७।७० | 





५९२ संस्कृत काव्यके विकासमें लेन कवियोंका योगदाव 


कामफो मानव-जीवनका आधार कहा जाता है। वात्स्यायनते “काम वे 
मौवने” सूचमें युवावस्थामें कामसेवनका विधान किया है। यही कारण है कि संस्‍्कृत 
काव्योंमें पंचेन्द्रियोंके विषयभोगोंका चित्रण किया हैं। प्रसाधनोंमें आभूषणोंके अति- 
रिक्त केसर, कस्तूरी, कर्पूर, चन्दन और कुंकुमके लेप काब्योंमें वरणित हैं । 


एक ओर जहाँ यौवनके विलास अंकित हैं, तो दूसरी ओर जैन-काव्योंसें विष य- 
भोगोंकी निस्सारता भी । अष्टसिद्धि, नवनिधि एवं छियानवे हजार पत्नियोंका स्वामो 
अजितसेन चक्रवर्ती सोचता है :--- 


वुधन यौवनमायुरन्यद॒प्यज्ञाशवतत सवंसिदं शरीरिणाम्‌ । 
तथाप्ययं शाश्वतसेव मन्‍्यते जन: प्रमोह: खलु को5प्ययं महान्‌ ॥ 
““चन्द्रप्र० ११।११ 


मदान्धकान्तानयनान्वचश्बछा: सदा सहन्ते न सह्दासितुं अिय: । 
ज्वलज्जरावज्द्विभु जो जये कियच्चिरं स्थास्यति यौवनं वनम्‌ ॥ 


--चनद्र० ११११५ 


कषायसारेन्धनवद्धपद्धतिभवाग्निरुतक्तर: समुत्यित: । 
न शान्धिमायाति शृश परिज्वक्त्ष यथयं शानजलेनिपिच्यते ॥ 


चय्बुक बही, १११९ 


दुरन्‍्तमोगामिमु्खण निवतयेश्न शेमुर्षी यः सुखलेशकोमित: । 
“वहीं, १११२३ 


इस प्रकार विरक्ति, संयम, तपरदचरण एवं साधनाके भी मनोरम चित्र अंकित 
किये गये है । कहाँ चक्रवर्तीका विलास-वैमव और कहाँ पात्रोंका अरण्यवास । दोनों 
हो प्रकारका सौन्दर्य अपने-अपने ढंगका है। यों तो वात्स्यायनने भी 'स्थविरे घ्मं 
मोक्ष च” * सूत्रमें काम-भोगोंके अनन्तर वृद्धावस्थामें धर्म ओर मोक्ष पुरुषार्थके सेवनका 
विधान किया है । 





१. कामसूत्र-जयमंगलाटीका सहित, चौसम्बा संस्कृत सीरीज आफिस, वाराणसी, सच््‌ १६६४ ६०, प्रधम 
अधिकरण, ह्वितोय अध्याय, सूत्र ३। 
३. कामसूत्र, वही, १/२४ । 


उपेक्षित संस्क्ृत काब्योंका अन्तरंग अनुझीलन ७९३ 


सम्पत्ति और उपभोग 


अपना अत्तित्व बताये रखवेकी प्रवृत्तिके कारण ही मनुष्य कुछ करना चाहता 
है | यही कारण है कि आत्मसंरक्षणकी प्रवृत्ति ( 8९ ?768४ए४॥07 ) ने मनुष्यको 
धतार्जनके लिए बाध्य किया है। अर्जनकी भावना केवल मनुष्यमें ही नहीं, पशु, पक्षों 
और चीटियोंमें भी पायी जाती है। मधुमक्खो भी बुरे दिनोंके लिए कुछ अर्जन करके 
रखती हूँ । यत: वेयक्तिक और सामाजिक सम्बन्धोंका निर्वाह सम्पत्तिके छिसा नहीं हो 
सकता है। सम्पत्तिके लिए भपरेज्ञीका समानार्थक शब्द प्रोपरटी ( 2०.०८ ) हूँ, 
इस शब्दकी उत्पत्ति लैटिन )/0079(95 से हुई है और यह भी ?/०७।ए८5 से बना है, 
जिसका अर्थ होता है ( 0॥९/5 ०७७ ) | /०फ़ाप्ठ भी सम्भ्बतः शिएण०८ से बना 
है, जिसका अर्थ समीप है। अर्थात्‌ प्रोपरटो शब्द ( [#07७ए ) का प्रयोग, जो कु 
भी व्यक्तिक नजदीक है या उसका अपना है, के लिए हुआ है। शर्न-वाने. इसका 
विस्तार स्वामित्वके अधिकारके लिए किया जाने लगा। अतएव जिस वस्तुपर स्वामित्व 
हो, वह सम्पत्ति ( श॥&6एशः ॥8 ०ए्या८्व 4५ 97079०ए ) है। केवल वस्तुका 
स्वामित्व ही सम्पत्ति नही, प्रत्युत स्वामित्वपर अधिकार बनाये रखना, उसका शोषण 
करना एवं उसका पूर्णतया उपभोग करना सम्पत्तिके अन्तर्गत है । सम्पत्तिके पर्यायवाचों 
घन, वैभव और एऐह्वर्य भो माने जाते हैं। यद्यपि इन हददोंमे व्युत्तत्तिकी अपेक्षा अर्थ 
भेद है, पर सामान्यतया इन्हें सम्पत्तिका वाचक माना जाता है । 


संस्कृत जैन काव्योमे जहाँ सम्पत्तिके विपुल्ल परिमाणका उल्लेख मिलता है, वहाँ 
सन्तुलन बनाये रखतेके लिए सम्पत्ति त्यागके भी उदाहरण आये हैं। परिग्रह परिमाण- 
ब्रतका उद्देश्य अर्थव्यवस्थाकों सुदृढ़ करना है। जैन काब्योंके पात्र--राजा, महाराजा, 
सेठ-साहुकार, तीर्थकर, चक्रवर्ती, विद्याघर, नारायण-कामदेव, मुनि-गुरु, पुरोहित, मन्त्रो, 
पशु-पक्षी एवं साधारण जन-समूहसे गृहीत किये गये है। इन पात्रोंको भो भोगी और 
योगी इन दो वर्गोमे विभक्त किया जा सकता है। भोगी वे पात्र है, जो सम्पत्ति-- 
ऐहवर्ययूक्त हो विविध्र सास्तारिक सुखोंका भोग करते हैं और योगी वे हैं, जो सम्पत्ति 
एवं भोगोंका त्यागकर चिरन्तन सुखकी प्राप्तिफे लिए माघता करते है। प्राय: प्रोढ 
अवस्था तक पात्र भोगी और तदनन्तर योगीके रूपमे दिखलाई पड़ते हैं । 


सम्पत्तिका चरम संचय चक्रवर्तीमें पाया जाता है। प्रायः सभो काव्योमें 
चक्रवर्ती या तीथंकरकी विभूति दृष्टिगोचर होती है। चक्रवर्तीको सम्पत्तिके सम्बन्धमे 
कहा गया है-- 


“पूर्वजन्मके किये अलौकिक पुण्य प्रतापसे छियानबे हजार रानियोके मुख-कमलके 

रस लेनेबाले भ्रमर वे चक्रवर्ती राजा थे। उनके मन्दिरका आँगन वर्षाकालके बिना भी 

मन्दगामी चोरासी लाख हाथियोके मदजलको कीचड़से दुलंध्य बना रहता था। उनकी 
७५ 


3९७ संस्कृत काव्य्के विकासमें जैन कवियोंकछा योगदान 


सेनाका समूह तरगोंके समुद्रके समान और वायुक्रै समान चंबड चालवाके अड्ारह 
करोड उत्तम धोडोत्ते सदा श्ञोमित रहता था । 


“शुद्ध कुन्दके समान उज्ज्वल तीन करोड़ यायें शरद ऋतुके बादलोंके परिपूर्ण 
दिशाओके समान देख पड़तों थो। उध्षके यहाँ एक कराड़ हलों द्वारा कृषि को 
जातो थी ।” 


चक्ररत्न, खड़गरत्न, छत्ररत्न, चमंरत्न, दण्डरत्न, काकिण। रत्न, दर्पणरत्न 
चुड़ामणि रत्न, गजरत्त, अद्वरत्न, सेनापतिरत्न, पुरोहितरत्न, शिल्पिरत्न ओर गृहपति 
रत्न ये चौदह रत्न चक्रवर्तीको प्राप्त थे । 


चक्रवर्तीको मनचाही विचित्र वस्तुएँ नवनिधियोके द्वारा प्राप्त होती थी | पाण्डु 
तामक निधिसे गेहे, चावल, जौ, चना, उडद, अलसो, तिल, मूँग, कोदो, मटर, भरहर 
भादि अन्न प्राप्त होते थे। विंगठ नामक निधिसे रत्नोंक्री कान्तिके समान मनोहर 
इच्छित सुन्दर कुण्डल, भेंग्ठो, चर्द्रह्वार, मणिमेवला प्रभूति आभूषण प्राप्त हुए । 
इन आभूषणोमे विचित्र प्रकारकी मणियाँ जटित रहती थी। कालतामक तिश्रिमे सब 
ऋुओमें होनेवाले वृक्ष, गुल्म, ऊता आदि वनस्पतियोके मनोहर अमोष्ट फड, पृष्प और 
पल्‍लव प्राप्त हाते ये । | शवनिधि उन चक्रवर्ती राजाकों बाँमुरी, मुरज, वीणा आदि 
कानोको सुख देनेवालो वाद्य प्रदान करती थो । 


पद्म नामक निधि विचित्र सूक्ष्म बल्त्र, तेत्र-कलाबत्त और रेशमसे बुने वस्त्र 
चीनके रेशमी बस्त्र, कमरबन्द, रत्न कम्बल, दुपट्र और अन्यान्य सावारण वस्त्र एव 
सुखदायक मनोरभ वस्त्र प्रदान करती थो । 


महाताल निधिसे सुन्दर ताम्बे सुवर्ण, शीशे, चाँदी और लोहे आदि धातुओंके 
बने उपकरण प्राप्त होते थे। 


माणव नामक निधि पाण, बाण, चक्र, मुदूगर, शक्ति, शंकु, खड़ग, तोमर आदि 
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दाव्ुओकों लष्ट करनंवाले लमकदार दास्त्र देतो थो। 


१६ चन्द्रप्रभ०, ७४७२।॥ 

५, तस्य मारुतबिलाल वही ७४७४ --७४-७६ । 
तथा +- बर्धमानचरित--असग कबि, १४।१४५-५४ । 
पद्मानन्द--अमरचन्द्सू रि--१६।१८६-२०२ । 

२ वीरननदी निरचित चन्द्रप्रभचरित, काव्यमाला ३०, ७१-१७। 

? बही, ७४१६ ॥ 

£ चन्द्रप्रभ० ६२० तथा-बर्ध मानचरित-असग शर्ट । 

६ चन्द्रप्रभ० ७२१ तथा--बर्ध ०-- असग कवि १४२६ । 

७, चन्द्र० ज२२ तथा बर्घ ० ६४३१ | 

५, चन्द्र० ७२३ तथा बर्घ० १४३२ 


९. चन्द्र० »२४। तथा वधमानचरित १४४३०, महातालका नाम वधमानच रित्तमें भूरिकाल आया है। 
६०, चन्द्र० ७२६ तथा बध० १४३३ 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका न्तरंग अमुशीलन घ्ज 


नैसर्प निधिसे तकिया, बिछौना, पलंग, तोसक, रजाई आदि बिविध प्रकारके 
शयन सम्बन्धी उपकरण प्राप्त होते थे। आसन, पीढा, दोला आदि सामग्री भी इसो 
निषिसे प्राप्त होती थी । 


जिस प्रकार वर्षा कतुमें मेघोके गर्जत और वर्षण हारा मयूरोके मनोरथ पूर्ण 
होते है, प्सी प्रकार नवनिधियोंके द्वारा प्राप्त होनेवाले अपरिमित घनधान्यसे चअक्रवर्तीके 
मनोरथ पूर्ण होते थे ।. 

चक्रवर्तीको दश प्रबारके भोग प्राप्त थे। नाट्य, निधि, रत्न, भोजन, आसन, 
दायन, पात्र, वाहन ओर पुर ये दश ५कारके भोगोंको प्रतिदिन भोगता था । चक्रबेतीं 


की सेवाम सोलह हजार अमर रुदा प्रस्तुत रहते थे । भोज्न, वस्त्र, आभरण, शब्या, 
आसन, सवारी आदि प्मस्त भोग्य पदार्थ उन्हें प्राप्त थे । 


कावग्योके अध्ययनसे साधारण व्यक्तियोका जीवन भी सम्पन्न प्रतीत होता है । 
रूवग, इलायची , कर्पूर, चन्दत, बेशर, तामबूल , कालागुरु प्रभृति सुर्गान्धित पदार्थों 
का उपयोग साधारण जनता भो करती थी । भवनोकों सुगन्धित करनेके लिए काला- 
गुरु घूमका प्रयोग किया जाता था। त्रिक्टु * जैसी ओषधियाँ स्वास्थ्य संवर्द्धनके 
साथ विलासके रूपमें व्यवहृत को जाती थी। विलासी व्यक्ति पुष्पशय्या कदलीगहोमे 
निर्मित कराते थे । अंगरागके रपमे चन्दन, बपूर और बेशरसे निर्मित सुग्रन्धित पुर्णका 
व्यवहार करते थे । 


७३ 55 ११ष 5५ 
बस्त्रोमें रेशमी, ऊनो और सूती तीनो. प्रकारके वस्त्रका व्यवहार किया जाता 
था । चीनी सिल्क भी काममें लायो जाती थी। मन्दिरोकी ध्वजाएं चीनी सिल्ककी ही 
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बनायी जाती थी। आभूषणोमें मणिपाजेब ,नृपुर , कँची , मणिहार ,मुक्ताहार, 


१, चन्द्रप्रभचरित ७२६ तथा बर्धमानचरित १४॥२६॥ 

३ बर्धमानचरित १४३६-३६। 

३. सैन्यनाट्यनिधिरत्वभाजनान्यासन शयनभाजने पुरम | चन्द्र ७७७। 
४ पोडशामरसहससेव्यताम्‌ -वही ७।७८॥ 

४. धर्मशर्माम्युदय, ३३० । ३ 

६. पाश्वनाथचरित बादिराज कवि ६२२ तथा बरागचरित बध मान कवि ३५६ । 
७ वर्धमानचरित--असग कवि ४।७ | 

<, वही । 

६ जनमेघदूत, मेरुतु गकवि४२६॥ 

१०, बर्ध मान कषि विरच्षित बरांगचरित, सोलापुर, सत्‌ १६२७ ई० ६४४०१ 
११, चन्द्रप्रभचरित वीरनन्दी ७४२३ । 

१२, वादिराज कवि पाश्य नाथचरित ६२५ । 

१३, बही ४४८४, १२ वही ४६१॥ 

१४, वर्धमानचरित असग कवि १२। 

१६, बादिराज पार्श्वनाथचरित ३४६६ । 

१६, बही । 


घ९६ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


२ . 
गद ; कुजक , बाजूबन्द , कड़े, कुण्डल के व्यवहारका उल्लेख आया है। 
नारियाँ मस्तकपें सुन्दर तिलक, केशर-कस्तुरोका अंगराग, नेत्रोंमें अंगन एवं केशोंको 
सुगन्धित रखती थी * | स्त्रियोंके स्तनोपर पत्रावछो लेखण भी मतोरम रूपमें किया 
जाता था। कुण्डल, कर्णफूल और मोतियोंके हार धारणको प्रथा तारियोंमें विशेषद्प 
से बतंमान थी । पेरोमें महावर  लगानेका भी उल्लेख मिलता है । 
विभिन्‍न प्रकारकी सवारियाँ काममे लायी जाती थी। बैलगाडियाँ सामान 
कब ०. हि है| 3 
ढोनेके साथ सवारीके भी काममें लायी जाती थी। रथ, हाथो, घोडे, 
ह। छः ते ६ 
टट्टू,  गर्दम और ऊँटोका प्रयोग सवारीके लिए किया जाता था। दूधके लिए 
बे कर व है ००. 
गाय, " भैस और बकरोको पालनेकी प्रथा वणणित है। * गायें विशेषख्पसे पालो जाती 
थी और उनके लिए जंगलमें चारागाह होते थे । 
काब्योंमें हाथियोक्नी भद्र, मन्दर और मृग जातियोका निर्देश उपलब्ध होता 
न । कप >. 3 ६ 
है । रे ज॑तकुमारसम्भवके टीकाकारने ऐरावत, पुण्डरीक, वामनत, कुमुद, अंभ्त, पुष्प- 
बन्‍्त, सावंभोम, सुप्रतीक और दिग्गज इन आठ प्रकार की गज जातियोका निर्देश किया 
घोडोमें चित्र-विचित्र कदम भरनेवाछे काम्योज, वनायुज, बाह्लिक और पार- 
स्ोक देशके घोडोका उल्ठेश्व आया है । 
गष्मकऋतुमे घनिको द्वारा की जानेवाली क्रोडाओंका समस्त जैन काव्योंमें 
सुन्दर वर्णन आया हैं । शोतल जल, चन्दन, कपूंर आदिके व्यवहारके साथ दीधिकाओमे 
क्रीड़ा करनेके सुन्दर चित्रण उपलब्ध होते है-- 
घनेदव॒रा: कृत्रिमदोधिकासु क्रीडन्ति सम॑ कछम्रे: । 
--मसुनिभद्र; शाल्तिलाथचरित १०।१०६ 
-२ बादिशज पाश्वनाथचरित ३॥४६ । 
-४ असग कवि बधमानचरित ६२१ । 
६ हरिचन्द्र कवि-धमझर्माम्युदय ३१५-१६। $ 
#-८« धर्म शमम्गुदय ३२६ । 
£ बर्ध मानचरित असग कवि १४६ | 
१०, चन्द्रप्रभ्चरितत-बीरनन्‍्दी ६७ | 
१ बादिराज कवि--पाश्वनाथचरित ६२६। हि 
१९ असग कवि वर्धमानचरित १६६ तथा वादिराज पाश्वनाथचरित ७३७ । 
१३ बादिराज पाश्यनाथचरित ६।२२, वर्ध मानचरित असग कब २७७० । 
१४, पार्श्व० ६२१ तथा घोडेका पान आदि पाश्ब० हर । 
१५, पार्र्ब चरित--६॥२३। 
१६ असग कषि--वर्ध मानचरित ७७३ | 
१७, बही, ११४२१ । 
१८, असग कबि-बर्धमानचरित ७५० । 
१६. हरिचन्द्र कबि घर्मद्ामस्प्रुद्य १।४६। 
२०७ जैमकुमारसम्भव ह३४ । 
३१, धर्मदार्माम्युदय ६५० । 


उपेक्षित संश्कृत काव्योंक्रा अन्तरंग अनुशोछन ७९७ 


तालवुन्तसे वीौजन किया जाता था। फ़लोंमें तारंगो, जाम॒न, जम्बीरी नोबू 
दाडिम, शरोफ़ा आदिका उपभोग करते थे। विभिन्‍न प्रकारके सुगन्धित लाक्षापाक 
आदि तैछ एवं गौरोचन आदि सुगन्धित पदार्थ व्यवहृत किये जाते थे । मणिकम्बलके 
उपयोग किये जानेका भी निर्देश उपलब्ध है ।” 'भोज्यैश्चित्र रसेदिचत्रा:' (पद्मा० ७ १६१) 
से षद्रसपूर्ण भोजनकी; 'तानारूपाणि मण्यडूग।” ( पद्मा० ७१६२ ) से नाना प्रकारकी 
मणियों के व्यवहारकी एवं 'मघरा. शर्करा, पोयषपेयाले पर्यासि ( पद्मा० ७।१६६ ) से 
शर्करा मिश्रित दुग्तपान किये जानेकी सूचना उपलब्ध होतो है। सुगन्धित मालाओंका 
धारण करता, चन्दनद्रवका लेपन, सुपाड़ी, कत्या, चना, केसरयुक्त पानका सेवन; 
लड्डु, पकौड़ी, माठा आदि पकक्‍्वान्नोंके उपभोग किये जानेके निर्देश प्राप्त हैं। रत्नप्रदोष 
एवं मंगलप्रदीप दोनो ही काममें छाये जाते थे । प्रात'काल उठकर दन्तवावम करनेकी 
प्रथा तथा नाना प्रकारके वस्त्राभूषणोके उपयोग किये जानेका उल्लेख भी मिलता है ४ 
गढ़, तैल, घो, धान्य, दूध आदिका व्यवहार प्रचुररूपमें किया जाता था । महाकवि 
धनजयने “प्रवालमुक्ताफठ"”” ( द्विसन्वान १३२ ) तथा “पट्य. पटक्षौमदुकूल- 
कम्बल ( द्विसन्धाव १३३ ) में मूंगा, मोती, पंख, सीप, नोलम, होरा, गरुडमणि, 
धोती, सिलले कपड़े, दुकूल, कम्बलछ, विविध रत्न, सोना, चाँदो और लौह वस्तुग्रोंके 
उपभोग करनेका निर्देश किया है। 


संगीत-तत््व 


संस्कृत जनकाव्योपेें उपमोगको सामग्रियोंमें संगोतका भी निर्देश उपलब्ध 
होता है । गीत, नृत्य और वाद्यका समाहार संगीत है। संगीतका मुरुय उद्देश्य मनोरंजन 
करता है । विभिन्‍न प्रकारके मनोरंजनके अवसरोंपर गायन-बादनका आयोजन दिखलाई 
पड़ता है। मन्त्र और इलोक सुरताल एवं लबके योगसे उच्चारित होनेपर संगीतका 
सृजन करते है। श्रुतिविवरण, स्वरविवरण, वाद्यविवरण, प्राम्यविवरण, मच्छता, 
कूटतान, रागोवेवरण, राग-रागिनियोंका विनियोग विवरण, नर्तन आदि संगौतके 
सिद्धान्त उपलब्ध होते हैं। राग, ताल, नृत्य, भाव एवं हस्त आदिके विविध संकेत 
भी काब्योमें उपलब्ध होते हैं। जन्म, विवाह, राज्याभिषेक आदिके अवसरपर प्रत्येक 
काव्पमें संगीत और नृत्यकी योजना उपलब्ध होती है । 


१, मुनिभद्र शान्तिनाथचरित १०१०६। 

२, बही, १०३२५। 

३, अमरचन्द कवि--पद्मानन्द ६।६३-४४, ६६५ । 
४. वही, ६२ । 

#, वही, ६६१ । 

६. बही, 8६० । 

७, मुनिभद शान्तिनाथचरित ६४४ । 

<., वर््धआान कबि-वरांगचरित ३२ । 

£. बही, दा३१। 


५९८ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


सं गीतके प्रमुख तीन अंग्रोमेंसे सर्वप्रथम वाद्यरंगीतका विवेचन किया जाता है । 
वाह्मस्गीतके प्रसंगमें अनेक प्रकारके वाद्योका नामनिर्देश मिलता है। कवि वर्द्धमानने 
अपने वरांगचरितमें लिखा है--- 


भेरीसद्ुकसारकाहछाश छू वेणवः । 
ढक्कापणवसत्तूर्याणि श्टज्ञाणि पटहादय: ॥ बरशंगचरित ८।१०१ 


अर्थात्‌-भेरी, मृदंग, कंसाल, काहलछा, शंख, वेणु, ढक्का, पणव, तुर्य, ख्यृंग 
और पटह वाद्य है। इत वाद्योकी मनोरम ध्वनि श्रोतामोंको विह्वछ कर देती है । 
इसी काथ्यमें प्रकारान्तरसे वाद्योके नाम निम्नांकित रूपमें उपलब्ध होते हैं-- 


सदकाहछासेरीतालशूछुरबेरमी । 
मेघगस्मोरनिर्धोषान्िराकुवन्ति सबंदा ॥ वरांगचरित ॥१।६२ 


पूर्वोक्त वाद्योमें ताल--ताँसाका नाम नहीं आया था, इस पद्यमें यह एक नया 
काम आया है। 


वाह्मष्वनिका प्रयोग अनेक प्रकारसे होता था। मंगल अवसरोपर वाद्य ध्वनि 
होती थी, युद्धके अवसरपर की जानेवाली वाह्ष्वनि सैनिकोंमे वीरताका संचार करती 
थी !। हम्मीर काव्यमें बताया गया है कि गोरीने वाद्य बजानेबालोको घेंस देकर विपरीत 
वाद्य बजानेके लिए कहा । वाद्यघ्वति सुनकर घोड़े नृत्य करने छंगे थे। वीरताकी 

अपेक्षा उनमें श्यज्भार और ललितरसका संचार हो गया था । 

पाष्वंनाथचरितमें वादिराजने वल्छकी , पटहें, वेणु, वीणाकी मधुर घ्वनियोका 
उल्लेख किया है। वरद्धंमानबरितमें महाकवि असगने तुर्य और शंखको मंगलवाद्य कहा 
है । इन दोनों वाद्योका प्रयोग प्रात:ःकाल अथवा मंगलोत्सवके अवसरपर हो होता था। 

घमंशर्मास्युदयमें बताया गया है कि मृदंग और झल्लरोके शब्दोकी मंगलघ्वनिके 
बीच धर्मनाथका अभिषेक सम्पन्न हुआ। संगीत प्रारम्भ होनेके पूर्व मृदंग ध्वनिका 
होना आवदयक माना गया है। तुरहोकी गणना प्रातःकालीन मंगलसूचक वाद्योमें की 


गयी हैं। वन्दीजन शयतगृहके द्वारपर स्थित होकर तुर्यवाद्य द्वारा मधुर संगीतसे 
राजाओंको निद्राको दूर करते थे । 


१. हम्मीरकाब्य, ३६४ । 

२. बही , ३१६६-६० । 

3. वादिराज कवि-पाश्वनाथचरित ६८४ । 
४. वही, ९०६६ । 

४ वही, ११३३ । 

&ै वहीँ, ११३३ । 

७. असग क्बि--बर्द्धआानचरित ६॥३७॥। 

८, हरिचन्द्र कबि--घर्म झर्माम्युदय ९८४४६ । 
६, वही, १७६ । 
१०, बीरनन्दी कवि--चन्द्रप्रभचरित १०६२। 


उपेक्षित संह्कृत काब्योंका अन्तरंग अनुशीकन ज९५९ 


जयशेखरसूरिने जैनकुमारसंभवर्मे वोणाका उल्लेख किया है। इस काब्यके 
टीकाकार घर्मशेखरने नकुलोष्ठी, किन्नरी, शततन्त्री, जयाहस्तिका, कुब्जिका, कच्छपी: 
घोषवती, सारंगी, उदुंबरी, तिसरी, ढिबरी, परिवादिनी और आलाविणी इन चौदह 
प्रकारकी वीणाओंका नाम निर्देश किया हैं । 

गानेवाली स्त्रीको साधित स्वर गुणवाली कहा गया है । टीकाकारने साधित 
स्वर गुणकी व्यास्या करते हुए सात स्वर, तीन ग्राम, इक्क्रोस मछ॑ता और उनचास 
तानका गीतमें रहना माधुर्यसू वक माना है। मुस्व॒रा, सुताल, सुपद, शुद्ध, लछित, सुबद्ध, 
सुप्रभेय, सुराग, सुरम्य, सम, सदर्थ, सुग्रह, हृष्ट, सुकव्य, सुयमक, सुरक्त, सम्पूर्ण, 
सालंकार, युभाषाभव्य, सुसन्ति व्युत्तन्न, गम्भीर, स्फुट, सुप्रभ, अग्राम्य, कुंचितकंपिते 
समायात, ओजस: संगत, प्रसन्‍्तस्थिर, सुखस्थानक, हृत, मध्य, विलंबित, द्रतविलंबित 
गुरुत्व, प्राजलत्व और उक्त प्रमाण ये छत्तोस गीत के गुण बताये है । 


पद्म नन्‍्द काव्यमे सप्तस्वरोका बहुत सुन्दर लिरूपण किया गया है । बताया है 
कि सयुरकी घ्वनिके समन घड़्ज स्त्रर, बकरीकी ध्वनिके समान कोमल गान्धारगान 
क्रौचपक्षोकी घ्वनिके समान मध्यम सत्र, वसन्तके समय कोकिलाके गानके समान 
पंचम स्त्रर, घोडेके हीतनेक्रो घ्वनिके समान मनोरम पैवर्तों स्वर, हथिनीकों काम- 
व्िल्नल करनेके समय हाथी द्वारा की जानेवाछो मतोरम विधाड़ घ्वनिके समान वेयत 
स्वर और गाय या वृुषभको डकारके समान ऋषम स्वर होता है । इन सप्त स्व॒रोका 
आरोह-अवरोह मनोरम और मधुर संगोतका सृजन करता है । 


इसी काव्यमें बताया है कि वीणादि वाद्योंस तत ध्वनि, तालादिसे घत ध्वनि, 
वशादिसे शुप्रिष्वनि और मुरजादिकसे आनद्ध ध्वनि उत्पन्न होती है । ) 


गाते समय गीतके आदियें नकार, मध्यमें घकार और अन्तमें हकारका निषेध 
किया गया है । आदियें नकारके रहनेसे गायक और श्रोताओंका सर्वस्व नष्ट हो जाता 
हैं। मध्यमें घकारका प्रयोग रहनेसे घात होता है और अन्तमें हकारके' रहनेसे लक्ष्मीका 
बिनाश होता है । 


९ जय्रहोबर कबि-जनकुम[रसम्भन १०७२ में 'बल्लका' की ठग्मारब्या । 
२ बही, 'साधितस्वरगुणा' पदको व्याख्या--१०४७६ पृ० ३६४४-४६ । 

३ केकित्रपुष' कलषडजाराबिण.--पहुमानन्द ५,६०॥ 

४ रामकामलतर दधतो गान्वारगानमिय- नही, ८६१ । 

५ | 

५ क्रौचरूपमुपचर्य चुक़ूजुमेध्यमध्बनि-वही, पा६र 

६ रेजिरे रचिताश्चमगाना क्छुप्तकाकिनवपु प्रतिमाना-बही, ८।६३ । 
७, धेबतध्बनिमनोरममश्वी भ्रूय-- वही, ६४ । 

८. सम्मदोदितनिषादनिनादा'--बही, 5६४ / 

६. लक्षणाइबृषभतो -बही, ८।६६ । 
१० पहुमानन्द ४।३२।॥ 
११, उद्गानादौ नकारो न मध्ये घकार एब च | 

अन्ते हकारो नाकार्यस्त्रमों गीतस्य बेरिणः ॥ 


६०० संस्कृत काव्यके बिकासमें मेन कविययोंका योगदान 


गानेके समय एकचित्त होना आवष्यक माना गया है । कृष्ठका कोमल होना 
एवं मछताके समय दृष्टिका संकोचन और गडेमें लोब रहनेसे ही संगीतमें माधुर्य भादि 
गुणोंकी अभिव्यजना होती है । 
वाद्य और नृत्यके संयोगका चित्रण अनेक स्थलोंपर आया है। महाकवि 
घनंजयने लिखा है--“मंगरूके लिए बजाये गये पटह आदि वाद्य जोर-जोरसे बजने लगे 
थे। वेदयाओके शुण्डके शुण्ड राजमहरूपर आकर नाच रहे थे। नृत्योंके आचार्य नट 
गायनाचार्य तथा अभिनयावार्योंके कुशल बंशघर आकर मंगलूपाठ कर रहे ये ।” 
स्पष्ट है कि बाद्योंके साथ नृत्य सम्पन्न होता था | प्रत्येक मांगलिक अवसरपर 
नृत्य, गोत और वाद्य-ध्वनि सम्पादित की जाती थी। महाकवि वादिराजने गोत, नृत्य 
और वाय्रका उल्लेख करते हुए लिखा है--“गोपियाँ सुन्दर वेणुओके शब्दोसे प्रति- 
ध्वनित, कोमल मधुर ग्रीत गाने लगीं और हर्षविभोर होकर नृत्य करने लगी 
हम्मी रकाव्यमें धारादेवीके मयूरनृत्यकां वर्णत आया है। वर््धमानचरितमे 
अलसायो हुई वधुओके नृत्य करनेका उल्लेख हैं। पदुमानन्द काव्यमें हल्लो सऋ--हेलया 
लस्मते--नृत्यते$स्मिन्निति हल्छी सकं--स्त्रीणां मण्डलेन नृत्यमु--अर्थात्‌ स्त्रियाँ मण्डलाकार 
रूपमें जो नृत्य करती है, का कथन किया है। लास्य नृत्यका कथन भो इसी पद्चमें है।” 
वाह्यपूर्वक नृत्य करनेकी प्रथाका समर्थन प्रायः समस्त सस्कृत जैतकाब्योंमें उपलब्ध होता 
है । गाते हुए नृत्य करनेका निर्देश जैनकुमारसम्मवर्म पाया जाता है । 
सुभ्रुताक्षरपथानुसारिणी ज्ञातसंमतक्ृताज्ििकक्रिया । 
आत्मकसंकछनापदुजंगौं कापि नित्यनिरता स्वमाइतम्‌ ॥ 
“+जैनकुमा रसंभव १०।६१ 
प्रशुम्नबरितमें महासेनने “नृत्यप्रगीतैरुणयनिनदैबंशवी णा मु द ज  (प्रयुम्न १४।४७) 
में संगीत और वाद्यपूर्वक नृत्य करनेका उल्लेख किया है। अतएव स्पष्ट हैं कि काव्य- 
कालमें जीवनके भोगोपभोगोंमें संगीतकों गणना की जाती थी और संग्रीतका प्रचार सर्वश्र 
था। यशोधरचरितमे भी वादिराजने मनोहर गीतध्वनिपूर्वक सरस नृत्य किये जानेका 
उल्लेख किया है । मनोविनोदके लिए गीत और बवाद्यपूर्वक नृत्य किया जाता था। 
इस प्रकार काव्योंपं संगीत सम्बन्धी सामग्री उपलब्ध होतो है । 
नकारे नश्टसर्वस्व॒ घकारे घातमेव च । 
हकारे निहता लक्ष्मीस्तस्माहुगीत न घारयैत्‌ ॥- जैन० कु० सं०, १०४७२ की दीका, पृ० ३४५ ॥ 
९-२, जैनकुमारसंभव १०६६ । 
३ ट्विसन्धान काव्य ४२२ तथा ४४२४ । 
४. पाश्वनाथचरित ४।१३४-१३६ । 
हम्मीरकाव्य १४११-१७। 
है, बध मानचरित हट्ष१८। 
७, पद्माननदकाव्य ६१०२। 


८ यशोधरचरित ३॥६। 
£. मेरुतु|ग--जैनमेघदूत २१४, २।११६। 
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बहात-तत्त्त 
संस्कृत जैन काव्योंमें प्रसंगवश वैदिक और अवैदिक दोनों ही दार्शनिक विचार- 
धाराओंके मौछिक सिद्धान्त निबद्ध किये गये हैं। काव्यरसके साथ आत्मशोघषन एवं 
आत्मतत्त्वका निरूपण प्रायः प्रत्येक काव्यमें आया है। यद्यपि कवियोंका उद्देश्य दर्शान- 
शास्त्रक्री गूढ़ ओर गहन बातोंपर प्रकाश डालना नही है, तो भी काव्यात्मक वर्णनोंके 


सन्दर्भ में जीवन और जगत्‌के रहस्योंका उद्घाटन होनेसे विभिन्‍न दार्शनिक अम्प्रदाट्योंके 
मूलभूत सिद्धान्तोंको मीमांता समाविष्ट हो गयी है । 


“दर्शन शब्द दृश्‌' धातुसे निष्पन्न होता है, इसका अर्थ स्थल नेत्रसे स्थल 
पदार्थोंकी ओर सुक्ष्मनेत्र ( प्रज्ञाचक्षु ) से सूक्ष्म तत्त्वोंको देखना है। करणव्युत्पत्ति से 
“दर्शन” का अर्थ है, जिसके द्वारा देखा जाय अर्थात्‌ ज्ञान प्राप्त किया जाय। भाव- 
व्युत्पत्तिसे इसका अर्थ ज्ञान है। सामान्यतः दर्शनका प्रयोग आलोचतात्मक व्याख्यान, 
ताकिक पर्यवेक्षण या तत््वचिन्तनके छिए होता है। पारिभाषिक अर्थमें “दर्शन 
तत्त्वशान, आत्मज्ञान अथवा परमपदज्ञावका वाचक है। वह आध्यात्मिक प्रत्यक्ष है। 
अनुभवका प्रमाणपूर्वक उपस्थापन एवं उसको तकसंगत मीमापा है।' संसारके मर्मका, 
जीवन-मरणके रहस्यका, सुख-दुःख के हृदयका, अपने स्वरूपका, पुरुष और पुरषकी 
प्रकृतिका, जिस ज्ञानसे दर्शन हो जाय, वह “दर्शन” है।  युक्तिपूर्वक तत्त्वज्ञान प्राप्त 
करनेके प्रयत्तको हो दर्शन” कहते हैं। वस्तुतः जीवनके प्रति मनुष्यका दृष्टिकोण हो 
दर्शन है, जो प्रत्येक व्यक्तिके लिए पृथक्‌ होता है। मानव-मस्तिष्कमें आस-पासके 
पदार्थोंकों समझनेके लिए जिज्ञासाको लहरें उत्न्न होती रहतो हैं | फठत:ः संसार नित्य 
है या अनित्य ? सुष्टिकर्ता कोई है या नही ? आत्माका स्वरूप क्या है ? पुनर्जन्म होता 
है या आत्मा इस शरीरके साथ ही समाप्त हो जाती है? ईश्वरकी सत्ता है या नहीं ? 
इत्यादि प्रश्नोका उत्तर हो दर्शनशास्त्रके प्रयगनका इतिहास है। 

प्राय: समस्त संस्कृत जैन काव्योंमें आत्माकी सत्ता सिद्ध को गयो है। काव्य- 
रचयिताओंका यह उद्देश्य रहा है कि पाठक जगत्‌के भौतिक स्वरूप मात्रकरों इतिश्रो न 
मान लें। वह आत्मस्वरूपक्रों पहचाननेके लिए मतनके साथ त्याग, तप, समाधि और 
भावना शुद्धिको अपनाये । सासारिक दुःखकी आन्त्यन्तिक निवृत्ति कर निर्वाण सुखको 
प्राप्त करना हो आणीका यथार्थ लक्ष्य है। फलत. आत्मतत््वकों न माननेवाले चार्वाक, 
तत्त्वोपप्लववाद, शून्यवाद ( माध्यमिक ), बाह्मानुमेयवाद ( सौत्रान्तिक ), क्षणिकवाद, 
मायावाद, स्याय, वैशेषिक, सांस्य, मीमांसा प्रभृति दार्शनिक सम्प्रदायोंकी मोमांसा की 


१, हण्डियन फिलासफी, ( इण्डियन एडिशन )--जाज अलेन ऐण्ड अन्बिन लिमिटेड, लन्दन १६४० ई०, 
प्रथम जिल्द, पृ० ४३-४४ ॥ 

२, दर्शनका प्रभोजन ( तृतौय संस्करण ), शञानमण्डल लिमिटेड, बनारस, स० २०१०, पृ० ३० । 

३. भारतीय दन--चर्ट्जी एवं दत्त, पुस्तक भण्डार, पटना, पृ० १ 


७६ 


३०१ संस्कृत काण्यके जिकासमें जेन कवियोंका बोगदान 


गयी है। सर्वप्रथम चार्वाक दर्शनकी समीक्षा अन्द्रप्रभ, षर्मशर्माम्युदय, वर्दमानचरित, 
जयन्तविजय, पद्मानन्द एवं शान्तिनाथचरितके आधारपर उपस्थित को जायेगी। 
चार्वाक दर्शन 

चा्यक शब्द दो प्रकारते निष्पन्न होता है। एक “चर्ब” घातुके जांगे उणादि 
प्रत्यय जोड़नेपर चार्वाक शब्द बनता है तथा द्वितीय चार और बाक्‌ इन दो शब्दोंके 
योगसे । आचार्य हेमचन्द्रके मतानुसार चार्बाक वे हैं, जो पुण्य और पापके परोक्ष फल- 
स्वरूप वस्तुजातको चवित कर जाते हैं अर्थात्‌ परोक्षभूत परलोक आदिका अस्तित्व 
स्वीकार नही करते । द्वितीय व्युत्पत्तिके अनुसार चार्बाक वे हैं, जो लोगोको प्रिय 
छगनेवालो बातें कहते हैं । 

चार्वाक दर्शवका उदय पारलौकिक बातोंकी बिन्‍्ताको प्रतिक्रियाके फलस्वरूप 
हुआ है । जो लोग यज्ञानुष्ठान, तपस्या या अन्य साधनाओं हारा परलोकको सुखभय 
बनाना चाहते थे, उनको प्रत्यक्ष इखियगम्य सुखकी विशेषता बतछानेके लिए चार्वाक 
दर्शन उपस्थित होता हैं। जैन काब्योंमें चार्वाक दर्शनका सन्दर्भ उसी स्थलूपर आता 
है, जब कोई पात्र भोतिक सुखकों निस्सार समझकर छोड़ता हुआ परिलक्षित होता है । 
संस्ारकी यातनाओंसे व्याकुल हुआ पात्र जब किसी ज्ञानी महिके समक्ष पहुँचकर 
आत्मिक शान्तिका उपाय पूछता है, तो कोई साथी चार्वाक दर्शनके तर्क उपस्थित कर 
उस विरक्त होते हुए व्यक्तिकों स्त्री, पुत्र, वैभव, मित्र, भोगोपभोग आदिम आसकत 
बनाये रखनेका प्रयास करता है। आचार्य अनेक तकों और प्रमाणोंके आधारपर 
देहात्मवाद या भौतिक सुखवादका निरसन कर आत्मवादकी स्थापना करते हैं । 

घर्मशर्माम्युदयमें बताया गया है कि जब दशरथ नामक नृपति परलोकको 
सिद्धिके हेतु राज्यलक्ष्मीको तृणके समान त्याग करने लगा, तो सुमन्‍्त्र तामका सन्‍्स्री 
कहने ऊूगा --- 

“राजन्‌ ! आपके द्वारा प्रारम्भ किया हुआ यह कार्य आकाशन्पुष्पके आभूषणोंके 
समान निर्मल जान पड़ता है, क्योकि जब जोब तामका कोई पदार्थ हो नहीं है, तब 
उसके परलोककी चर्चा करना बिलकुल व्यर्थ है। इस शरोरके सिवाय कोई भी आत्मा 


१. चर्बन्ति भक्षयन्ति तत्त्वतो न मन्यते पुण्य-पापादिक परोक्षजातमिति चार्बाका । 
हेमशब्दानुश्ञासन, स्वोपक्षवृत्ति और न्यास सहित, जैन ग्रन्थ प्रकाशन सभा, राजनगर, बी० नि० 
स० २४७७, २४८३, उणादि सूत्र ३७। 

३- "९५ ज#ढाट ९बलपे (९६६०७ ७९५४०७६ 0९५ जएप्रए0 09]9 सवा 9 #ण्पोएं एज ४९पच्का 
॥09 तीर उलाइा0एड 67 फ़्यबी 7९5900570777., ॥%९ तएवे ए०चछ्ठ शिणा। एछाए (0 
गा पपर 00७08 (४%०३॥८३५ कदांते धाबा पराटप्ट जघड३ ॥गंपड फऐप पाल छिए टट्यटएड 
णी ढब७), अ्वटा', 87 270 ग८ 90प फैब फह 9009 - 45 ऐप प्रोड एटडपी ण #एवाए 
००ता॥क्षा०, वीटत्ट ऋब३ प्र० इली ता 50ण, गए एप्र०- 00 ६406-> विज्रै०९ एी वेघवाना 
एक_ाफक०ए॥९, 99 $. 088 00ए७, एबागए।76 8९. ए॥5 श्ाए कीच, 4932, ए० ३, 
?, 79 
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भिन्‍न अवपषयोंयें न तो जन्मके पहले प्रवेश करती दिखलाई देती है और न मरनेके 
बाद निकलती ही है। जिस प्रकार गुड़, अन्नचूर्ण, पानी और आँवलोके संयोगसे एक 
उन्म्ाद पैदा करनेवाली शक्ति उत्पन्न हो जाती है, उसो प्रकार पृथिवी, अग्नि, जल 
और वायुक्के संयोगसे कोई इस शरीररूपी यल्तका संचालक उत्पन्त हो जाता है । अत: 
हे देव ! प्रत्यक्षकों छोड़कर परोक्षके लिए व्यर्थ प्रवत्न म करें। भला, ऐपा कौन बुद़ि- 
मान होना, जो गायके स्तनको छोड़ सीगोस्ले दूध दृह्ेश ?”' 

सुमन्‍्त्र द्वारा उपस्थित किये गये इस पृव॑पक्षमे चार्वाक दर्शकके निम्नलिखित 
सिद्धान्त प्रस्फुटित हुए है-- हे 

१, देहात्मवाद या अनात्मवाद >-शरीर हो आत्मा है, इससे भिन्‍न कोई 
आत्मा नही हैं। अतएव पुनर्जन्म और परलोकका अभाव है । यदि शरीरसे भिन्‍त कोई 
आत्मा है और मरनेपर यह आत्मा परलोक चली जाती है, तो बन्धु-#.न्धवोडे स्नेहसे 
आकृष्ट हो वह वहाँसे लोट क्यो नहीं आती ? हमें इन्द्रियातीत कोई आत्मा दिखलाई 
नही पड़ती है। अत. भूतचतुष्टमके संयोगस्ते उत्पन्त शक्ति विशेष हो आत्मा है । 

२. प्रत्यक्षेकप्रमाणवाद--प्रत्यक्ष ही एक प्रमाण है, अनुमान आदि प्रमाण 
किसी विश्वसनीय व्यक्तिने कहा “पर्वतपर अग्नि है” इस कथनसे हमे शब्द प्रम/ण द्वारा 
अग्निका ज्ञान हुआ। पर इसके पदचात्‌ यह इच्छा होती है कि लक्षणों द्वारा अग्निका 
ज्ञान प्राप्त किया जाय । पश्चात्‌ देखा कि पबंतपर धुआँ उ० रहा है, अतः हेतु द्वारा 
अग्निको जाना; पर अभी भी प्राकृत वस्तुके साथ ध्रत्यक्ष सम्बन्ध न होनेसे हमारे मनमें 
विश्वास होनेपर भी दिद॒क्षा बनो हुई है। अतएवं एक बार जब हम अपनों आँखोसे 
पर्वतपर अग्निको देख लेते हैं, तब फिर किसी बातकी अपेक्षा नही रह जाती । शंका 
या तर्क-वितर्कके लिए अन्त,करणमे कोई स्थान नही रहता। इसी कारण प्रत्यक्ष 
विविवाद और निरपेक्ष सिद्ध होता है । उसे प्रमाणान्तरको अपेक्षा नही दह्वोती । 

चार्वाकके मतमें अनुमानादि प्रमाणोमें निश्चयात्मकताका भ्रमाव है, अतः वे 
प्रमाण नही है । इस प्रसंगमे चार्वाकव्याध्तिज्ञानकी ग्राहकृताका भी खण्डन करता है ! 


३. भौतिक सुखवाद --प्रत्यक्ष दिखलाई पड़नेवाले इन्द्रिय सुखोके अतिरिक्त 
अतीन्द्रिय सुख नामक कोई वस्तु है ही नही । जो वस्तुएं सुखदायक प्रतीत होती हैं, 
उनका उपभोग करना चाहिए । स्वर्ग या तरक, धर्म-अधर्म अथवा पृण्य-पाप भादिकी 
सत्ता नही है, अत. प्रत्यक्ष परिदृश्यमान जगत्‌ ही सब कुछ है, इसका उपयोग करना 
ही जोवनका लक्ष्य है । 


१, धर्म० ४४६२-६६ । 
२. तत शरीरी न शरीरत पृथक्‌, को 5प्यस्ति तत्‌ क, परलोकमेध्यति । 
धर्मोष्प्यधर्मोदपि न सौरूय-दु.खयो हेतु बिना जीवमिमौ ख़पुष्षवत ॥-पश्मानन्द ३१२४ 
३, चन्प्रप्रम० च० २७१ । 
४, पद्मानन्द ३१३०, वही, ३॥१११, बही ३॥१३३।॥ 


६०७ संस्कृत काब्यके घिकासमें जेन कवियोंका योगदान 


४. भूतचतुष्टयवाद --प्रत्यक्ष द्वारा भोविक जगतृका ज्ञान प्राप्त होता है। यह 
जगत्‌ चार प्रकारके मौतिक तत्तोंसे बना हुआ है। वायु, अग्नि, जल और पृथ्वी ये 
जार हो भौतिक तत्त्व हैं। इन तत्त्वोंका ज्ञान हमें इच्धियोंके द्वारा प्रात्त होता है । 
संसारके जितने द्रव्य हैं, सभी इन चार तस्तवोंसे बने हुए हैं । 

५. मृत्युके बाद आत्मास्तित्वका अभाव --मृत्युके बाद मनुष्यका अस्तित्व अब- 
शिष्ट नही रहता । अतः भूतचतुष्टयसे उत्पन्न शक्ति भी मरनेपर नष्ट हो जाती है, 
अपने मूर भूतोंमें मिल जाती है । 


आर्धाकमतका निरसन--उत्त रपक्ष 


सुमन्त्रके प्रत्यक्ष भोगवादके तकॉँको सुतकर राजा दक्षरथ कहने लगा-- 
“मन्त्रिनु ! यह जोव अपने शरीरमें सुखादिकी तरह स्वसंवेदनसे जाना जाता है, क्योकि 
उसके स्वसंविदित होनेमें कोई भी बाघक कारण नही है । और दूसरी बात यह है कि 
बुठ्धिपूर्वक कार्यव्यापार देखा जाता है, अतः जिस प्रकार अपने शरीरमें जीव है, उसी 
प्रकार दूसरेके शरीरमें भी जीव है, यह अनुमानसे जाना जाता है। तत्काल उत्पन्न 
हुआ धारक जो माताके स्तन पीता है, उसे पूर्वभवका संस्कार छोडकर अन्य कोई भो 
लिखानेवाला नही है । इसलिए यह जीव नया ही उत्पन्न होता है, ऐसा आत्मज्न 
मनुष्यको नही कहना चाहिए। यह आत्मा अमृत्तिक है और एक ज्ञानके द्वारा ही 
जानी जा सकती है, अतः इसे मूत्तिक दृष्टि नही जान पाती । अरे अन्यकी बात जाने 
दो, बड़े-बड़े निपुण मनुष्योंक्रे द्वारा भी लायो हुई तीक्ष्ण तलवार क्या कभो आकाशका 
भेदन कर सकती है।” 

“भूतचतुष्टयकें सयोगसे जीव उत्पन्न होता है, यह कथन भी निराधार है; 
बयोकि बठलोईमें दाल बनाते समय जल, अग्नि, वायु और पुृथिवी इन चारों तत्त्वोका 
संयोग है, पर चेतनको उत्पत्ति नही होती । गुड़ आदिके सम्बन्धपे होनेवालों जिस 
भचेत॒न उन्मादिती शक्तिका कथन किया है, वह उदाहरण चेतनके विषयमे व्यवह्ृत 
नहीं किया जा सकता ।” 


चार्याकने केवल एक प्रत्यक्ष प्रमाण ही माना है, इस प्रमाणकी सत्यता भी 
वह अनुमानके अभावमें सिद्ध नहीं कर सकता है। यदि यहू कहा जाय कि प्रत्यक्ष 





१. पद्मानन्द ३१२३ । 
२ साक्षादभावात॒ परलोकिनस्तत.' बही, ३१२२! 
त॑ प्राच्यजन्मप्रभवानुयाथिनी: बही, ३१३४। तभा-जैनकुमारसम्भव १०६६ । 
३, जोब स्वसंवेद्य इहात्मवेहे सुख़ादिबदृनाधकविप्रयोगात्‌ । 
कामे परस्यापि स बुद्धिपूर्व व्यापारद॒ण्टे' स्व इबानुमेय ॥-धर्म० ४४ई८-७० । 
४, संयोगतो भ्रूतचतुष्टयस्य मज्जायते चेतन इत्यबादि । 
मरुज्ज्वलत्पावकतापिताम्भ स्थाक्यामनेकान्त इहास्तु तस्य ॥ बही, ४४७१-७२ । 


उपेक्षित संस्कृत कान्योंका अन्तरंग कनुश्योकन ६०५ 


प्रमाण सर्वथा मान्य है, क्‍योंकि यह दोषरहित है, तो हस वाक्यमें हेतुका प्रयोग 
होनेसे अनुमान आ ही जाता है। वचभसे जहाँ भी प्रत्यक्षकी सिद्धि की जायगी, वहाँ 
मनुमान स्वयं ही आ उपस्थित होगा । प्रत्यक्ष प्रमाणके समर्थनके लिए कोई म कोई 
युक्ति उसे देनी ही पड़ेगी । इस युक्तिसे ही अनुमान प्रमाण सिद्ध हो जाता है। यदि 
चार्वाक यह कहे कि अनुमानादि प्रमाण कभी-कभी दोषयुक्त होते हैं, और प्रत्यक्ष 
निर्दोष है, अतः प्रत्यक्ष प्रमाण है, और अनुमानादि प्रमाण नही, तो यह कहना भी 
असमीचोन है; क्योंकि प्रत्यक्ष भी कमी-कमी दोषयुक्त और आमक देखा भाता है । 
अतः यह भी प्रमाण नहीं बन सकेगा । 

सार्वाक परलोक आदिका निषेध भी अनुमानके बिना नहीं कर सकता है और 
किसीकोी प्रतिभाकी जानकारी भी अनुमानके बिता सभव नहीं है। प्रत्यक्षकी प्रामा- 
णिकता अनुमानके आधारपर ही सिद्ध होती है; क्योंकि अतोतके प्रामाणिक प्रत्यक्षोंके 
आधारपर ही भविष्यके प्त्यक्षोके सम्बन्धमें अनुमान किया जाता है। अतः चर्वाकिको 
स्वयक्ष सिद्धि ओर परपक्षके निरसनके लिए अनुमानको प्रमाण मानना आवश्यक है । 


चैत॒न्यवादका निरसन कर भूतचतुष्टयरूप आत्मतत्त्वकी सिद्धि जो चार्वाकने 
की है, वह भो सदोष है। यतः पृथिवी, अपू, तेज और वाशु ये तत्त्व है, इनके समु- 
दायसे शरीर, इन्द्रिय ओर विषयातिलाषा अभिव्यक्त होती है, तो यह चँंतन्याभिव्यक्ति 
सतृको होती है या असतृक़ी अथवा सदसद्रपकी | प्रथम पक्षमें अनादि और अनन्तत्व 
चैतन्यकी सिद्धि हो जायगी | दूधरी बात यह है कि सत्‌ चैतन्यक्ी अभिव्यक्ति मानने- 
पर “परलोकिनो5भावात्यरलोकाभाव:” यह भी स्वतः खण्डित हो जायगा । असत्‌ 
चैतन्यको अभिव्यक्तिरूप द्वितोय पक्ष स्वीकार करनेपर प्रतीति विरोध आता है, क्योंकि 
किसी असत्‌ वस्तुकी अभिव्यक्ति नहीं देखी जाती हैं। कर्थचित्‌ सतृ-असत्‌ मानलेपर 
परमतका प्रवेश हो जायगा । 


भूतचतुष्टयको चैतन्यके 3 प्रति उपादान कारण मानते है या सहकारी कारण 

मानते है । उपादान कारण तो कहा नहीं जा सकता है, बंयोंकि चैतन्यके साथ भूत- 
चतुष्टयका अन्वय ही नहीं है । जिस वस्तुका जिसके साथ अन्वय २हता है, वही वस्तु 
उसका उपादान होती है, जैसे मुकुटका निर्माण सुबर्णके होनेपर होता है, स्वर्णका 
६- सोद़म॑ चार्बाक प्रमाणस्यागौणस्वादनुमानादर्थ निश्चयो झुर्लभ इत्पावक्षाण कथमत एवाध्यक्षादे 

प्रामाण्यादिक प्रसाधयेत । प्रसाधथत््‌ वा कथमती न्द्रियेतराथ विषयमनुमान न प्रमाणयेत । 

-प्रमैयकमलमार्स एड, निर्ण यसागर, बम्गईं, सच १६९१२ ई०, द्वि० परि०, पृ० ४६। 

३, पृथ्‌ड्यादिकेम्यों तनुचेतना भबेद प्रत्येकमेभ्यो मिलितेम्य एवं बा-पद्मनन्द ३।१४६-४७। मु 

तथा-पृथिव्य ( व्या ) पस्तेजोबामुरिति तत्त्वानि, तंत्समुदये शरीरेन्द्रियविषयसज्ञा, तैम्यरचेतन्य- 

मिव्यत्राभिव्यक्तिमुपयातीति प्रमेमकमल० सच्‌ १६१३ ई०, पृ० ३० पु०। 
३, तोयाविकेम्पो विसहकस्वरूपिणा“पद्मानन्द काम्य ३१४६, तेथा चैतन्य प्रत्युपादानकारणर्वं सह- 


कारिकारणत्व वा भूतानामित्ति-- । हि 
--अमेयकमलमात्तेग्ड, सत्‌ १६११ ई०, पृ० ३०। 


६०६ संस्कृत कास्यके विकासमें ेन कवियोंका योगदान 


भुकुटके साथ अन्यय माना जायगा पर भूतचतुष्टयके रहनेसे तो मात्माकों उतलत्ति 
नही होती है, अतः भूतचतुष्टयक्रो आत्माका उपादान नहीं मारा जा सकता। एक 
वात यह भी है कि संश्षारमें सजातीय कारणसे सजातीय कार्यकी उत्पत्ति देखो जातो 
है, विजातीयकों नहीं। जब भूठचतुष्टय स्वयं अचेतत है तो चैतन्यकी उत्पत्तिमे 
कारण कैसे हो सकटा है और यह कहना भी अआान्त है कि चैतन्यशक्ति शरीरके माशके 
साथ ही नष्ट हो जाती है, क्योंकि पूर्व मवकी स्मृति आदिसे पुतर्जन्मकी सिद्धि होती है । 

चार्वाकका यह कथन भो निराधार है कि चैतन्य आत्माका धर्म नहीं, शरीरका 
है । अतः पंचेन्द्रिय विषयोंका उपभोग ही जीवनका सर्वत्व है। स्वर्ग, नरक आदिकी 
स्थिति ही सिद्ध नहीं होती है। यह कथन भो तिराघार है। यग्तः शरीरसे भिन्न 
स्वसंबेदन द्वारा आत्माकी सिद्धि होती है। अतएवं जन्मसे पूर्व ओर पद्चात्‌ भी 
आत्माका अस्तित्व सिद्ध है।' चेतन आत्माकी सिद्ध हो जानेपर पुण्य, पाप, सुख, दुःख 
स्वर्ग, नरक आदिका अस्तित्व सिद्ध हो जाता है। जब आत्मा कर्त्ता और भोक्ता है, तो 
फिर भोगवादका वैयर्ध्य स्वयमेव सिद्ध हो जाता है। मनुष्य विषय और कषायोके 
भवीन होकर जैसा शुभाशुम कर्म करता है, उसीके अनुसार बह पुण्य और पाप अर्जन 
करता रहता है। जब शुभका उदय आता है, तो श्राणीको अनुकूल सामग्रीके मिलनेसे 
सुखानुभूति होती है और जब अशुभमका उदय आता है, तो प्रतिकूल सामग्रीके 
मिलनेसे दुःखानुभूति होती हैं। सुख ओर दुःखका कर्त्ता और भाक्ता यह जीवात्मा 
स्वयं ही है । 

यदि ससार में पृष्य-पाप या शुभाशुभको स्थिति न मानो जाय तो एक ब्यक्ति- 
को सुन्दर रूपवानू और प्रिय रूपमे पाते हैं, तो दूशरेको कुरूप अभधिय ओर नाना 
बिक्ृतियोसे पूर्ण । एक ही माता-पिताकी विभिन्न सन्तानोंमे विभिस्त गुणोका समावेश 
पाया जाता है। एक पुत्र प्रतिभाशाली और सच्चरित्र है, तो दूसरा निर्बृद्धि और 
दुराचारी । एक धनो हैं तो दूसरा दरिद्र है, एक दुःखी है तो दूसरा सुखी है, इस 
प्रका रकी भिन्‍्तता कर्मवेचित्यक॑ बिना सम्भव नहीं है। जिसका जिस प्रकारका अदृष्ट 
होता है, वह उसो प्रकारको भागतामग्रों प्राप्त करता है। अतएवं जिस प्रकार कृषक 
खेतमे उत्पन्त हुई फसलमे-से कुछ धान्यबीजके लिए रख छोड़ता है और शेषको अपने 
उपयोगमें ले आता है, उसी प्रकार शुभोदयके फछको भोगनेक अनन्तर इस शरोर 
द्वारा तपरचरण आदि कर पुनः शुभोदयका अर्जन करता बुद्धिमानी है। भोगोंका त्याय 
किये बिता साधना सम्भव तहीं और न बिना साधनाके उत्तम भोगोका मिलता ही 


सम्भव है। अतएव पृष्य, पाप, स्वर्ग, नरक आदिका विध्वास करना और पुनर्जन्म 
मानता तकसग्रत हैं । 








१. पञ्मानन्द ३१४३, ३४१४३ । 
३. पञ्म० ३११३, ३४१५६-१४७। 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अम्तरंग अनुशोक्तम ६०७ 
घ्तं जार्वाकके सायावादकी समोक्षा 


पद्मानन्द काव्यमें मायावादकी मोमांसा उपरूब्ध होती है; पर यह मायावाद 
वेदान्तका नही है; इसकी वर्णन शैली चार्वाक जैसी भौतिक है। इस सन्दर्भमें शंकरके 
अद्वैतवादी तकोंका अवलम्बन नहीं ग्रहण किया गया है। इसमें भोतिकवादकी जितनी 
गन्ष है, उतनी आध्यात्मिकवादकी नहीं । इसे हम एक प्रकारसे चार्वाकका मायावाद कह 
सकते हैं, पर विचारणीय प्रदन यह है कि प्रत्यक्षेक प्रमाणवादी चार्वाकके यहाँ भायाका 
क्या स्थान ? कवि अमरचन्द्रसूरिका यह मायावाद एक विचित्र प्रकारका है। हमारा 
अनुमान है कि यह मायावाद चार्वाकके अन्तर्गत घ॒र्तसम्प्रदायका है। वेणीसहार नाटकरमें 
मुनिवेषधारी एक धूर्त चार्वाककी चर्चा मिलती है। जिस समय स्वपक्षीयविजयसंवादसे 
द्रौपदी और युधिष्ठिर अपार हर्षमें मग्त होकर अपने राज्याभिषेकके लिए सामग्री संचय 
कर रहे थे, उस्ती समय दुर्शोधनका मित्र चार्वाक्त॒ पिपासाकुल तपरवीके वेषमें युधिष्टिर- 
के सम्गुख उपस्थित हुआ था । इस घूर्त चार्वाकने दुर्योषनके गदाप्रहारसे भीमके घरा- 
शायी होनेका भिथ्या सम्राचार सुनाकर युधिष्ठिर और द्रौपदीकों शोकाकुल बना दिया 
था । वेणीसंहारका यह तपस्थरी धूर्त चार्वाक सम्प्रदायका अनुयायी था। धुृर्तसम्प्रदायके 
अनन्तर सुशिक्षित चार्वाक्र सम्प्रदायका प्रादुर्भाव होता है। इस सम्प्रदायके अनुयायी 
लोकयात्रा निर्वाहके लिए कार्यकारण सम्बन्धको भी स्वीकार करते है। इस सम्प्रदायके 
अनुसार अर्थ और काम ये दो पुरुषार्थ मान्य हैं। चार्वाकोंका एक सुशिक्षिततर सम्प्रदाय 
भी है, जो जैविक सुखको हो मनुष्यता मानता है। अतएव यह स्वीकार करना कि 
प्मानन्द काव्यका मायावाद धृर्तसम्प्रदायके चार्वाकका है, अनुचित नही । 


इस मायावादके सन्दर्भ क्री संकेत ध्वनि यह है क्रि उपलम्यमान सुखकी अपेक्षा 
महृत्तर सुखकी कामना करना माया है, भ्रम है। भोग सुख क्षणिक होनेसे मिथ्या हैं, 
यह कथन ओचित्य पूर्ण कदापि नहीं। मालतीकुसुमकी आयु किशुकके समान दीर्घ नही 
होती, तब भी कोई उसे मिथ्या मानकर त्याग नही देता । अतः दीर्घसुख भोगनेकी 
अभिलाषासे विषय सुखोंका त्याग करना माया है। इस माया या भ्रमके कारण हो 
मनुष्य तप्श्चरण एवं संयमकी प्रवृत्तिको स्वीकार करता है । 


पद्मानन्दमे माया सिद्धान्तकों स्थापना करते हुए बताया है --इस संस्रारमें 
तात््विक--वास्तविक कुछ भी नहीं है, यह जो कुछ दिखलाई पड़ रहा है, वह सब 
मायाका विस्तार है | दृष्यमान यह जगत्‌ स्वप्न और इन्द्रजालके समान अयथार्थ है । 





१, वेणीसं हार, सम्पादक गुरुप्रसाद शास्त्री, प्रकाशक-भार्गव पुस्तकालय गामपराट, बनारस, सत्‌ १६३६ 
ई०; षष्ठ अंक । 

२० चार्बाक दर्शनकी शास्त्रीय समीक्षा, लेखक डॉ० सवनिन्‍्द पाठक, प्र० चौखम्बा विद्याभवन, बाराणसी, 
सत्र १६६६ ई०, पृ० ६४-४६ | 

३, बही, पृ० ६६-४६ । 


६०८ संस्कृत काम्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


गुरु, शिष्य, पुण्य, अपुण्य, पुत्र, पिता, पत्नी, पति इत्यादि जितने व्यवहार हैं, वे सब 
मतात्त्विक है--झूठ हैं । हे 

हअगाल मांसके टुकड़े लेकर नदीके तठते दौड़ता हुआ जा रहा था, कि उसे 
मछछी दिखलाई पडी । वह मांसके टुकड़ेको नदीके तट पर छोड़, मछलीको पकड़ने 
दौड़ा । इसी बीच एक गीध उस मांसके टुकडेकीो लेकर उड़ गया और मछली भागकर 
लदीके गम्भीर जलमें प्रविष्ट हो गयी । 


इसी प्रकार जो उपलम्यमान विषय-सुखोंको त्याग कर पारलौकिक सुखोंकी 
कामतासे तपश्चरण आदि करते है, थे स्वयं अपनेको धोखा देते हैं और उक्त प्युगालके 
समान दोनों ही प्रकारके सुखोप्ते वंचित हो जाते है । 


उत्तरपक्ष 


उक्त मायावाद असमीचीन है, यतः असत्‌ वस्तुसे कार्यसम्पादन नहीं हो सकता 
है। यदि असत्‌ वस्तु कार्यकारों मानी जाय तो स्वप्नमें दिखलाई पड़नेवाल्ा हाथी 
सवारीका कार्य अवध्य सम्पन्न करेगा, पर ऐसा देखा नही जाता है, अतः सर्वथा असत्‌ 
वस्तु कोई भो नहीं है। 

यदि वस्तुओंमे पारमाथिक कार्यकारणता नहीं है, तो फिर सर्पप्ते भयभीत 
होनेकी आवश्यकता नहीं । क्योंकि सर्प वास्तविक भयोत्पत्तिका कारण ही नहीं है, 
तब उससे भयभीत होनेकी क्या आवश्यकता है तथा विपक्ष समूहसे भागते क्यों है ? 


विषय मोगोंमें अत्यधिक तृष्णा रखनेवाले व्यक्तियोंने इस प्रकारके वितण्डावादके 
द्वारा लछोकको घोखेमें डाला है। कल्याण और मंगलसे परादुमुख रहनेवाले व्यसनी 
व्यक्तियोंने अपने थोथे तकों द्वाथ आत्मकल्याण करनेवालोंको व्यत्तनोंमें संलरत करानेका 
प्रयास किया है । 


राजन्‌ ! विवेकका अवरूम्बन छेकर भोहान्धकूपसे निकलनेका प्रयास करना 
चाहिए । अतएवं आप विषय प्रपंचको छोड़कर विषयत्याग रूप आत्म कल्याणके मार्गमें 
लगनेका प्रयास कीजिए । व्यक्तिकी तृप्ति इन विषयभोगोंसे अभो नहीं होतो है, विषय 
प्रपंचमें जितना मनुष्य आसक्त होता जाता है, उतना ही वह विवेककों भूछता 
जाता है. । 


१. पदुमा० ३११६६, वही, ३१६३ । 
२, वही, ३४१६८, वही, ३१६६ | 
३ बही, ३।१७१। 

४ बही, ३१७२। 

९. बही, ३१७३ | 

६ वही, ३१०४, बही, ३४१८४ | 


उपेक्षित संस्कृत कान्योंका भन्तरंग अनुशीकन ६०९ 


पारमाधिक सुखको साया कहना तर्कसंगत नहीं, इस सुख्को अनुभूति स्वसंवेदन 
हारा होती है। जो सुख क्षीयमान है और जिसके सेवनके लिए इन्द्रियसंयोगकी आव- 
दयकता है, वह कमी अश्लान्त या शाहवतिक नहीं हो सकता । अतीन्द्रिय सुख तथा 
शरीरसे भिन्‍न पुण्यापुण्यकष कर्मोके फ़लोपमोगी चेतन आत्माका अस्तित्व स्वीकार 
करना परमावश्यक है । मायाके कारण इस मिथ्याभूत संसारमें पाप-पुष्प, नरकव्स्वर्ग, 
बन्धन-मुक्ति आदिका अनुभव होता है, यह कथन निराघार है। वस्तुओंको वास्तविक 
प्रतीति कार्य-कारण सम्बन्धरूप अनुमानसे होती है। प्रत्यक्ष और परोक्ष ज्ञान द्वारा 
पदार्थोंकी जानकारी प्राप्त की जाती है। अतएवं आत्मकेन्द्रित, संकीर्ण, स्थल, इन्द्रियोप- 
भोगजनित पशुन्सुहूम सुखको हो पुरुषार्थ मानकर ग्रहण करना अत्यन्त अनुचित है । 
आत्मिकसुखको माया कहना और इन्द्रियग्रामकी यथोचितरूपमें तृप्ति करना मनुष्यके 
उन्मादरोगके सिवाय और क्‍या कहा जा सकता है ? 

कार्य-कारण सम्बन्ध तथा कर्मफलको माया माननेसे लोकव्यवहारका निर्वाह 
नही हो सकता हैं। अतएव धूर्त चार्वाकने परलोक चिन्ता, संयम एवं तपस्याकों माया 
कहा था, वह असमीचीन हैं । जीवनकों सुखमय बनानेके लिए आध्यात्मिक ओर नैतिक 
नियमोंका पालन करना अत्यावध्यक है । आत्माका अस्तित्व स्वानुभूति या स्वसंवेदन 
द्वारा सिद्ध होता है । 


तत्त्वोपप्लववाद 


चार्वाकदर्शनके कई रूप उपरूब्ध होते है । तत्त्वोपप्लव सिद्धान्त भी चार्वाक- 
का है। यह भूतचैतन्यवादी चार्वाकसे भी नास्तिकतामें आगे है । भूतचैतन्यवादी कमसे 
कम भूतचतुष्टयका अस्तित्व स्वीकार करता था तथा उसकी सिद्धिके लिए एक प्रत्यक्ष 
प्रमाण भी मानता था, पर तत्त्वोपप्लववादी कुछ भी नहीं मानता है। उसके मतसे 
समस्त प्रमेयतत्व और प्रत्यक्षादि प्रमाणतत्त्व उपप्लुत--बाधित हैं। अतः आत्मसिद्धि- 
के लिए पुरुषार्थ करना व्यर्थ है। 
चन्द्रप्रभवरितमें अनेक दाशंनिक चर्चाओंके साथ तत्त्वोपप्लववाद भी आया है । 
तत्त्वोपप्लववादी' चार्वाक कहता है कि प्रमाणसे सिद्ध होनेवाला जोबव नामका कोई 
पदार्थ नही है। अतएवं जीवके आश्रयसे सिद्ध होनेवाला अजीव पदार्थ भो कैसे सिद्ध 


१. केचिदित्थ यत' प्राहर्तास्तिकागममाश्रिता' । 
न जोव, करिचदप्यस्ति पदथों मानगोचर ॥ बीरनन्दी-चन्द्रप्रभ २४४ 
अजोवश्च कर्थ जीवापेश्नस्तस्पात्यमे भवेत्‌ । 
अन्योन्यापेक्षया तौ हि स्थुनसूक्ष्माविब स्थितौ | वही, २४४६ । 
क्थं च्व जोवधर्मा' स्मुबंन्धमोक्षादयस्तत' । 
सति घमिणि धर्मा हि भवन्ति न तदत्यथे ॥--बहो २१४६। 
तस्मावुपप्लुत॑ सब तत्त्व॑ तिष्ठतु संवृतस्‌ ॥ 
प्रसायमाणं शतधा शीर्गते जी वस्त्रवत | वही, २॥४७ । 
७७ 


६१० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका भोगदान 


हो सकता है ? ये दोनों परस्परमें एक-दूसरेको अपेक्षा रखते है। स्थल और सूक्ष्म धर्म- 
की तरह एक-दूसरेके आश्रित हैं। अतएवं आश्रयके अमावमें आश्रयी और आश्रयीके 
न रहनेसे आश्रयकों स्थिति सम्भव नही है। जब जीव नही है, तो जीवके धर्म, बन्ध 
और भोक्षादि किस प्रकार घटित हो सकते हैं । धर्मकी स्थिति घर्मासे हो होती है । 

इस प्रकार विचार करनेपर तत्त्वसिद्धिके सम्बन्धभे बाधा आती हैं। विचार 
करते हो उसका स्वरूप उपप्लुत--बाधित होने लगता हैं। और जब तत्त्वस्वरूप ही 
उपप्लुत है तो फिर प्रमाणादिका स्वरूप किस प्रकार स्थिर रह सकेगा ? वह तो विचार 
करते ही जीर्णवस्त्रके समान खण्डित हो जायगा । 

अनेक मतावलम्बी  जीवको स्वीकार करते हैं, पर उसके स्वरूपके सम्बन्धमें 
उनमें पर्याप्त मतभेद है। अतः किसको बातकों यथार्थ समझा जाये । साख्य जीवको 
त्रिकाल--भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमानमें व्याप्त और अविनाशी मानते हैं । मौमांसक 
जीवको कर्तुत्व शक्तिहोन, नैयायिक अज्ञाममय और बौद्ध जीवको विज्ञानमय मानता 
है। विभिन्‍न मतावलम्बियोंकी उक्त भान्यताएँ ही जीवका अभाव सिद्ध करनेमें 
सहायक हैं । 

वस्तुत: यहाँ तत्त्वोपप्लववादी  तत्त्ववादियोंति प्रइनत करता है कि जो तत्व-- 
प्रमाणतत्व और प्रमेयतत्त्व आप मानते है, वे प्रमाण सिद्ध है अथवा धिना प्रमाणके । 
यदि प्रमाण सिद्ध हैं. तो वह प्रमाण भी किसी अन्य प्रमाणसे सिद्ध होगा, इस प्रकार 
अनवस्था दोष होनेसे किस प्रकार प्रमाणतत्त्वकी सिद्धि हो सकेगो । यदि यह कहा जाये 
कि प्रथम प्रमाण द्वितीय प्रमाणका व्यवस्थापक हैं ओर द्वितीय प्रथमका। यह कथन 
भी युक्ति संगत नही हैं, क्योंकि अन्योन्याश्रय दोष आता है। यदि प्रमाणकी प्रमाणता 
स्वयं हो व्यवस्थित मानो जाये तो समस्त प्रमाणवादियोंके यहाँ कोई विवाद नही होना 
चाहिए । विवाद उठनेपर उसकी व्यवस्था प्रमाण द्वारा स्वीकार करनेमे पूर्ववत्‌ अन्यो- 
न्याश्रय दोष आयेगा। यदि प्रमाणके बिना ही प्रमाणतत््वकी सिद्धि मानी जाये तो 
तत्त्योपप्लवकी सिद्धि भी बिना प्रमाणके मान लैनेमें क्या हानि है ? यदि तत्त्ववादी यह 
माने कि विचारके बाद प्रमाणादि तत्त्वकी व्यवस्था होतो है और विचार जिस किसी 
तरह किये जानेपर उपालम्भके योग्य नही है। अन्यथा किसी वचनका प्रयोग हो नहीं हो 
सकेगा । यह प्रक्रिया तो ठत्त्वोपप्लवर्में भी लगायी जा सकती है। 

प्रमाणका प्रामाण्य किस प्रकार स्थिर किया जाता है हा १) निर्दोष कारण 
समुदायसे उत्पन्न होनेसे ( २) आधा रहित होनेसे ( ३ ) प्रवृत्ति सामर्थ्यसे अथवा 
(४ ) भविसंवादी होनेसे । प्रथम पद्य असमीचीन हैं, क्योंकि कारणोंकोी निर्दोषता किस 


१. वीरनन्दी - चन्द्रप्रभ शा४८ । 

२ विद्यानन्द अ्॒सहस्नो, रामचन्द्र नाथार गश्री गान्धी, अकदछूज ( सोलापुर ), सन्‌ १६१४ ई०, पृ० ३७ । 

३. “ किमदृष्टकारकसंदोहोत्पाथ्वत्वेन, आहोस्विहृबाधारहितत्वेन, प्रवृत्तिसामरथ्येन अन्यथा बा ॥** 
जयराशि--तत्त्वोपप्लवसिह, ओरियंटल इन्स्टीच्यूट, बड़ौदा, सत््‌ १६४० ई० । 
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प्रमाणसे जानी जायेगी । प्रत्यक्ष और अनुमानादिसे निर्दोषता नहीं जानी जा सकती है। 
दूचरी बात यह है कि चक्षुरादि इन्द्रियाँ गुण और दोष दोनोंका आश्रय हैं, अवः उनसे 
उत्पन्न होनेवाले ज्ञानमें दोषोकी आशंकाकी भिवृत्ति नहीं हो सकती है । द्वितीय पक्ष भी 
असभोचीन है--क्पोंकि बाधकोंकी उत्पत्तिके अमावमें प्रमाणता माननेपर मिथ्याज्ञानमें 
भी कुछ समयतक बाधकोंकी उत्पत्ति नहीं होती है, अतः वह भी प्रमाण हो जायेगा । 
यदि सर्वदाके लिए बाधाका अमाव माना जाये, तो इसका लिहघय किस प्रकार होगा ? 

एक बात यह है कि किसो एककों बाघाकों उत्पत्तिका अभाव प्रमाणताका 
कारण है अथवा सबको बावाको उत्पत्तिका अभाव प्रमाणताका कारण है। प्रथम पक्ष 
स्वीकार करनेपर विवर्ययज्ञानमें भो किसो-किसीको बाघाकी उत्पत्ति नहीं होती, अतः 
वह भो प्रमाण हो जायेगा। सबको बाघाकी उत्पत्तिका अभाव भी अर्थज्ञानमें 
प्रमाणताका कारण नही है, क्योंकि किसोको बाघाको उत्पत्ति नहीं होगी इसे अल्पन्नानी 
कैसे जानेगा ? 

प्रवृत्तिसामर्थ्य द्वारा भी प्रमाणके प्रामाण्यका निदचय नहीं किया जा सकता, 
क्योकि इसमें अनवस्थादोष आता है। प्रवृत्तिसामर्थ्य है क्या? यदि फलके साथ 
सम्बन्ध होनेका नाम प्रवृत्तिसामर्थ्य है तो बताइए कि वह सम्बन्ध ज्ञात होकर शञानको 
प्रमाणताका निश्चय कराता है या अज्ञात रहकर । अज्ञात रहकर तो वह ज्ञानके 
प्रामाण्यया निशवायक नहीं हो सकता है, अन्यथा कोई भी अज्ञात किसीका भो 
निशचायक हो जायेगा । यह सर्वविदित सिद्धान्त है कि अज्ञात ज्ञापक नहीं होता । यदि 
ज्ञात होकर ज्ञानके प्रामाण्यका निश्चायक है, तों बतलाइए कि उप्तका ज्ञान उसी 
प्रमाणसे होता है या अन्य प्रमाणसे । प्रथम पक्ष मसत्‌ है, अन्योग्याश्रय दोष होनेसे । 
द्वितीय पक्ष माननेपर चक्रकदोष आयेगा । 

यदि सजातोय ज्ञानकों उत्पन्न करनेका नाम प्रवृत्तिसामर्थ्य माना जाये, तो 
यहू कथन भी गलत है, यतः सजातीय ज्ञातकी प्रमाणताका निदचय प्रथम शानसे 
माननेपर अन्योन्याश्रथ और अन्य प्रमाणसे माननेपर अनवस्थादोष आता है। इस 
प्रकार प्रमाणका लक्षण उत्पन्न नही होनेपर प्रमेयतत्वकी सिद्धिका अभाव स्वतः आ 
जाता है । अतएवं प्रमाण-प्रमेय समी उपप्लुत--बाधित है । 


उत्तरपक्ष-समोक्षा 


तत्त्वोपप्लववादी का यह कथन सवा निराधार है कि जोवसिद्धि किसी भो प्रमाणसे 
नहीं होती । जीवके नास्तित्त सिद्ध करनेमें जो अनुपलूब्धि हेतु दिया गया है, वह 
निस्सार है; क्योंकि प्रत्येक प्राणीमें जोकके होनेका प्रमाण यही है कि वह स्वसंवेदन' 
ज्ञान द्वारा अपनेको सुलो-दुःली आदि अनुभव करता है। 


१ पीरनन्दी-चन्द्रप्र्भ रह । 
२, वही, २४६६ ! 


६१९ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


इसलिए सुल-दु:ख, राग-हेष आदि भावोंको प्राप्त जीवपदार्थ प्रत्यक्ष जान 
पड़ता है । दूसरे यह नियम है कि पधर्मी वह होता है, जो प्रमाणसे सिद्ध है। इस 
सिग्रमके अनुष्तार तत्त्वोपप्लववादीके किये हुए इस अनुमालका कि--जीव कोई पदार्थ 
नहीं है, क्योंकि उसको उपलब्धि नहीं होती, यहाँ जीवरूपी धर्मी प्रत्यक्षादि प्रमाणसे 
सिद्ध वहरता है । 

जब जीव पदार्थ प्रमाणते सिद्ध है, तब उसका नास्तित्व सिद्ध करनेके लिए 
व्यर्थ हैतुका प्रयोग कर अपनी हँसी कराना है। यह कहना ठीक नहीं है कि ज्ञान 
कलह आदिके समान शेय होनेसे अपने स्वरूपकों नहीं जानता, किन्तु अन्य पदार्थोंको 
जानता है भर्थात्‌ जैसे कलशको अपना ज्ञान नहीं होता, पर औरोंको उसका ज्ञान 
होता है, उसी तरह ज्ञानकों स्वयं अपने स्वरूपका निईचय नहीं होता, किन्तु उसके 
रूपका निश्वय दूसरा उत्तरकालोन ज्ञान करता है, यह ठीक नहों है । ज्ञान स्व-पर- 
प्रकाशक है, दीपकके समान । अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार दीपक अपनेको प्रकाशित 
करके ही अन्य विषयोंकी प्रकाशित करता है, उसी प्रकार ज्ञान भी अपनेको जानकर 
ही अन्य बिषयों या भावोंको जानता है। जो ज्ञान अपनेको नहीं जानता, उत्तडी प्रवृत्ति 
अन्य विषयोंमे हो ही नहीं सकती, क्योंकि पूर्व-पूर्वके शेयरूप ज्ञानका निश्चय करनेके 
लिए उत्तरोत्तर जो भी ज्ञान होंगे, वे भी ज्ञेय हो होंगे । अतः जब वे ज्ञानस्वरूपके निश्चय 
करनेमें हो चरितार्थ हो जायेंगे तब उनकी प्रवृत्ति दूसरे विषयमें नहीं हो सकती । 
दूसरी बात यह है कि यहाँ पर जो ज्ञान अज्ञात है, वह ज्ञान प्रथम ज्ञानका बोष कराने- 
वाला नहीं हो सकता और यदि ऐसा तही मानते तो अनन्त अनवस्थादोषरूपी लता 
फंछकर समस्त आकाशको व्याप्त कर लेगी । इस कारण पदार्थका ज्ञान अप्रत्यक्ष ठहरा 
और उसके अप्रत्यक्ष होनेपर पदार्थकी भी वही स्थिति होगी । यदि अप्रत्यक्ष ज्ञानसे भी 
विषयंका विश्चय स्वीकार करते हैं तो दुंसरेका जाना हुआ विषय भी अपनेको विदित 
हो जायेगा । इस प्रकार जोव अपने शरीरमें अपने ज्ञानसे प्रत्यक्ष सिद्ध है और बन्यके 
शरीरमें अनुमानसे सिद्ध है। अतएवं तत्त्वोपप्लकषवादी द्वारा खण्डन किये गये जीवका 
अस्तित्व स्वसंवेदन सिद्ध होता है ।' 

यदि यह कहा जाये कि गर्भमे  आनेसे लेकर मरणपर्यन्त स्वानुभवरूप प्रमाणसे 
जीवका अस्तित्व सिद्ध होनेपर भी गर्भमें आनेके पहले और मरनेके बाद किस प्रमाणसे 
उसका अस्तित्व सिद्ध होगा ? यह तर्क समीचोन नही है, जिप्त प्रकार वायु, अग्नि और 
जरू आदि अनादि अनन्त है, उसी प्रकार जीव भी अनादि, अनन्त सिद्ध है, क्योकि 
जो नित्य है, उसका कोई कारण नहीं होता । नित्यको यह कारणहोनता अश्विद्ध नहों 
है, यतः इस कारणहीनताको असिद्ध करनेवाला कोई भी हेतु नहीं है । 


१ चन्द्रत्रम २५६-६० । 
२६ वही, २६१ । 
;ै. बही, २१६२-६४ । 
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यदि वायु आदि तत््वोंको जीवका कारण मानते हैं, तो वे सब मिलकर कारण 
हैं या पृथक्‌-पुथक्‌ । प्रथम पक्ष असमीचीन है, यतः जड़ तत्त्वोंसे चेतन जीवकी उत्पत्ति 
नहीं हो सकती हैं । प्रसिद्ध है. कि सजातीयसे सजातीयकी उत्पत्ति होती है, विजातीय 
से नहीं । अन्यथा जले पृथ्वोकी उत्वत्ति और पृथ्वोसे वायुकी उत्पत्ति माननी पड़ेगी । 
द्वितीय पक्ष माननेपर भूतोंके समान हो जीवोंकी संख्या हो जायेगी । 

यदि यह माना जाये कि ये तत्त्व चेततजीवके उपादान कारण नहीं हैं, सहकारी 
कारण हैं, तो यह भी निराधार है; क्योंकि उपादानके अभावमें केवल सहकारो कारणसे 
कार्यकी उत्पत्ति नही हो सकतो हैं। अतएव अनुपलब्धि हेतुसे जीवका अभाव सिद्ध नहीं 
है; क्योंकि उसकी उपलब्धि स्वसंवेदन ज्ञानसे होती है । 

आत्मा और पशथ्वी आदि तत्वोंकी एकता असिद्ध है। आत्मा चेतन हैं और 
तत्त्व जड है । दोनों पृथक-पृथक्‌ प्रतिभातित होते है और दोनोंके लक्षण भी भिन्‍म- 
भिन्‍न हैं 

जो आत्मामें नित्यत्वेकान्त मानते हैं, उनका अभिमत भी प्रत्यक्षादि प्रमाणोसे 
खण्डित है; क्योंकि सुख-दुःबादि परिणापोंमें विवर्तमान आत्मा स्वॉनुभवसे प्रत्येक 
प्राणीमें पृथक्‌-पुथक्‌ प्रकाशित होती है । 

अतएब जीव प्रत्यक्ष सिद्ध है और एक नही, अनेक हैं। सुख-दुःखादि परिणाम 
जीवसे स्वथा भिन्‍न नहीं हैं, क्योंकि यदि ये पर्याय जीवसे भिन्‍न होते तो ये जीवके हैं, 
इस प्रकारके सम्बन्धकी कल्पना नहीं हो सकती थी। यदि यह कहा जाये कि भेद 
रहनेपर भी समवाय सम्बन्धके निमित्तते यह कल्पना हो सकतो है, तो यह भी ठीक 
नही है । यतः नित्य उपकारी नही होता और सब प्रकारके सम्बन्धोंको कल्पना उप#ारके 
आधारपर हो पायी जातो है। अतएवं समवाय पम्बन्धकों कल्पना भी अयुक्त है। 2 

यदि नित्यको उपकारी माना जाये तो वह उपकार भिन्‍न है या अभिन्‍न ? 
यदि भमिन्‍न मानते है तो सम्बन्ध सिद्ध नहीं होता । यदि किसी अन्य उपकारकी अपेक्षा 
करके सम्बन्ध स्थापित करते हैं, तो बअनवस्था दोष आता है। अतएवं जोव सुख- 
दुःखादि पर्यायोंसे अभिन्न है । यह स्वदेह प्रमाण, पुण्य-पापका कर्ता और तज्जन्य 
फलका भोक्‍षता, चैतन्यस्वरूप, प्रत्यक्ष प्रसाणसे सिद्ध है । 


१, चन्द्रप्रभ २६६ । 

३० बही, १६८ । 

8, वही, २६६-७२ । 

४. बही, २७३ । 

४० यत' स्ववेदनावात्या-**चन्द्रप्रभ २७७६ | 
& वही, २७७ 

७, बही २॥७८-७६ | 

८, बही, २४८७-५८ | 


३११७ संस्कृत काश्यके विकासमें सेन कवियोंका योगदान 


जीवके सिद्ध होनेपर जोवतस्वकी अपेक्षा रखनेवाले अजीव आदि पदार्थ भी 
प्रमाणसे सिद्ध हो जाते हैं और पुण्य-पाप आदिको व्यवस्था बन जाती है। 

प्रभाणके निरसतार्थ जो युक्तियाँ दी गयी हैं, थे भी निस्खार हैं। क्योंकि 
स्थाद्ाददर्शनमें ज्ञानको प्रमाणता भ निर्दोषकारण समूहसे उत्पन्न होनेके कारण है, न 
बाघाओंके उत्पन्न न होनेके कारण है, न प्रवृत्तिसामर्थ्यके द्वारा और न अविसंवादित्वके 
द्वारा ही। यतः इन चारों पक्षोंमें पूर्वोक्त दोष आते हैंँ। अतएवं स्याद्वाददर्शनमें 
प्रामाण्यकी व्यवस्था बाघकोंकी सम्भावनाका सुनिश्चित अभाव होनेते ही होती है। 
समस्त देशों ओर समस्त कालोंके पुरुषोंकी अपेक्षा अस्यस्त विषयमे प्रमाणमें बाघकोंको 
सम्भावनाका अभाव स्वयं ही अच्छी तरह निश्चित प्रतीत होता है, अपने स्वरूपकी 
तरह । पर अनम्यस्त विषयमें बाघकोंको सम्मावनाका अभाव परसे सुनिश्चित होता 
हैँ। इस प्रकार प्रामाण्यके निश्चय पे स्थाद्ादियोंके यहाँ अन्योन्याश्रय, अनवस्था, अति- 
प्रसंग एवं चक्रक दोष नही आते हैं । 

तत्त्वोपप्लववादी समस्त बस्तुओके ज्ञापक प्रमाण विशेषोंका अभाव प्रत्यक्षसे 
करता है या अनुमानसे । प्रथम पक्ष असमीचीन है, अतिप्रसंग दोष आनेसे ( प्रत्यक्ष 
प्रमाणकी स्वीकारताका दोष )। अनुमानसे भी उन्तका अभाव सिद्ध नहीं होता; 
क्योंकि तत्त्वोपप्लववादी अनुमान मानता ही नही । 

यदि स्वयं असिद्ध प्रमाण द्वारा वस्तुकी व्यवस्था मानी जाये तो समस्त प्रमाण 
सभी वादियोंके अपने-अपने इष्टतत्वके भी साधक हो जायेंगे । अठः तत््वोपप्लवकी 
सिद्धि किसी भी प्रकार सम्भव नहीं है। किसी न किसी ज्ञानकों प्रमाणभूत मानकर 
घलना पड़ेगा । अतः प्रमाण-प्रमेयकोी व्यवस्था माने बिता लोक व्यवहारका भी निर्वाह 


नही होगा । 
बोदवर्शन-समीक्षा 


( सनन्‍्तानवाद और क्षणिकत्व विचार ) 


चन्द्रप्रभचरित, पद्मातनद और जेनकुमारसम्भवमें प्रसंगवश बोडदर्शनके कुछ 
सिद्धान्तोंकी समोक्षा की गयी है | चन्द्रप्रभचरितर्म चित्तसन्ततिरूप आत्माका विस्तारसे 
विचार किया है। बताया है--“भात्माको चित्तसन्दरतिमात्र मानना युक्तिसंगत नहीं है; 
क्योंकि सन्तान सनन्‍्तानोको छोड़कर और कुछ नहीं है।” बौद्ध कहता है---'परमार्थसन्‍्तः 
कार्य-कारणमावश्रबन्धेन प्रवर्तमाना: पूर्वोत्तरचिसक्षणा: प्रतिक्षणविशरारवो5परामृष्ट भेदा: 
सन्तानशब्दवाच्या:”  सन्ततिरूप चित्तक्षणोंकों प्रतिक्षण विनाशोक माननेपर भी 


१. चन्द्रप्रभ २८६ । 
२, वही, गष्ष । 
३. न्यामकुमुद चन्द्रोदय, प्रथम भाग, मा० दि० जैन प्रत्थमाला, भम्बई, सन्त १६३८ ई०, पृ० ६-५॥ 
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सन्तानापेक्षया सम्बन्ध बना रहनेसे कर्मफल सम्बन्ध बन जाता है, अठः क्ृतनाश और 
अक्ृतास्थागम नामक दोष नहीं आते । सन्तान सन्‍्तानीसे भिन्‍न भी नहीं है, क्योंकि 
व्यवहार चलानेके लिए भिन्‍न क्षणोंमें भी अभेद कल्पना को जाती है । यह भी नहीं कहा 
जा सकता है कि परस्पर भिन्‍न चित्क्षणोंमें सादृश्यकी उत्पत्ति न होनेसे प्रत्यभिशान 
उत्पन्न नही होगा । जिस प्रकार प्रतिक्षण विनाशी दीपककी लोमें सादुश्य होनेसे 'स 
एवायं प्रदोष:” इस प्रत्यभिज्ञानकी प्रतीति होतो है, उसी प्रकार चित्तसन्ततिमें भी 
सादुब्यसे एकल्वकी प्रतोति हो जायेगी । और न नित्य एकान्तवादके समान इस वित्त 
सन्ततियें क्रम और युगपत्‌से अर्थक्रि याकारित्वका विरोध हो होगा । 

बोद्धदर्शनमें मान्य उक्त चित्तसन्ततिरूप सिद्धान्त भो सदोष है। क्षणिकैकान्तमें 
कार्यकारणभाव नही बन सकता है। इसमें कार्य क्या होगा और कारण कया ? जो 
प्रयत्नके अनन्तर उत्पन्न होता है, वह कार्य है, पर सवंथा असत्‌ वस्तुमें उत्पत्तिरूप 
कार्य सम्भव नही है। सन्ततिको पंक्ति और सेनाके समान बुद्धिकल्पित ही नहीं कहा 
जा सकता है, यह वास्तविक कार्य-कारण परम्पराकों ध्रुवकोल है । अतः क्षणिकेकान्तमें 
कार्य-कारण व्यवस्थाके घटित न होनेपर असतृपना आ जायेगा। विनाशको पदार्थका 
स्वभाव माना है अर्थात्‌ बोद्धदर्शनमें पदार्थ प्रतिक्षण स्वभावत्ते हो विनष्ट होते रहते हूँ । 
घटकी उत्पत्तिके समयते हो घट विनाश स्वमाववाला है, अतएवं वह अपने विनाशके 
लिए मुद्गरादि कारणोकी अपेक्षा नही रखता है; किन्तु स्वतः हो प्रतिक्षण विनष्ट होता 
रहता है। 

बौद्धाभिमत सन्तान सन्तानीसे भिन्‍न है या अभिन्न ? यदि प्रथम पक्ष स्वीकार 
किया जायेगा तो तित्यत्वापत्ति आ जायेगी | द्वितोय पक्ष स्वीकार करना भी असमी- 
चीन हैं, यतः अभिन्न माननेपर सन्तान-सन्तानीका भेद हो नहीं बन सकेगा । 

'सर्व क्षणिक सत्त्वात्‌' बह भी असमीचोन हैं। यतः क्षणिकवाद माननेपर यदि 
एक व्यक्तिने कोई काम किया और दूसरे ही क्षण बह व्यक्ति दूसरा बन गया, तो इस 
दूसरे व्यक्तिको समानताके आधारपर पहलेके कर्मका फल कैसे दिया जा सकता है ? 
अत: 'कृतनाश” नामक दोष आता है। 


क्षण-क्षण परिवर्तित होनेवाली आत्मामें कृतकर्मोंका योग भी सम्भव नहीं है । 
क्योंकि आत्माके परिवर्तन होनेके साथ कर्मयोंगमें भो परिवर्तत होता जायेगा। बत्तः 
कृतकर्म भोग नामक दोष क्षणिकवादमें आता है । 

क्षणिकवादमें भवभंग और मोक्षभंग नामक दोष भी आते हैं। क्षण-क्षण 
बिनाशीक आत्माका संसार और मोक्ष कुछ भी सिद्ध नहीं हो सकता है। जब व्यक्ति 
क्षणिक है, तो दुःख भी क्षणिक होने चाहिए, अतः उनसे छुटकारा पानेका कौन प्रयत्न 
करेगा ? और प्रयत्न करनेवाला भी क्षणिक है, इसलिए दु:खोंसे छुटकारा भी दूसरे ही 


१. जैनकुमारसम्भव, सूरत, सत्‌ १६४६ ई०, १०णह३ । 


३१३ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


व्यक्तियोंको मिलेगा | क्षणिकवादमें निर्वाणकी स्थिति भो सिद्ध नहीं हो सकतो है । 

क्षणिकवादमें ज्ञान और मानसको विभिन्न क्रियाएं जैसे स्मृति ( (९००7७ ) 
प्रत्यभिज्ञा ( ९०००६7४७७॥ ) आदिको भी नहीं समझा जा सकता है, जब क्षण-क्षणमें 
भनुष्यमें परिवर्तन होता रहता है, तो पिछले अनुभवको याद किसे रह सकती है । 

क्षणिकवादके आधारपर कार्यकारण सम्बन्ध भी नहीं बन सकता हैं। यदि 
एक कारण एक हो क्षण रहता है और अगले क्षण बिलकुछ हो नही रहता, तो उससे 
कार्यकी उत्पत्ति कैसे हो सकती है ? वस्तुका पूर्वापर सम्बन्ध-रहित सर्वथा विनाश 
साननेपर क्रमका अभाव होनेसे अर्थक्रियाकारित्व कभी भी सम्भव नहीं हे। अतः 
आत्माको क्षणिक नही माना जा सकता । 

सांस्य दक्शंत 

आत्माकी भोक्तृत्व शक्तिको माननेवाले सांख्य दर्शनके अनेक विचारोको काव्य 
प्रणेताओंने पर्वपक्षके रूपमें उपस्थित कर सच्चिदानन्दरूप आत्माकों सिद्धि की है । 
काव्य रचयिताओका ध्येय अपने पात्रोके समक्ष आत्मा ओर जगत्‌का वास्तविक सम्बन्ध 
दिखलाना ही है। अत: महाकवि थोरनन्दोने नित्य” 'एकान्त' परन्‍क्षका निरसन 
करते हुए सांख्य दर्शनकों समीक्षा की है। सारुय दर्शनमें मूलतः: दो तत्त्व है--अ्रकृति 
ओऔर पुरुष । यों पच्चीस तत्त्व स्वीकार किये गये है। सारूय दर्शनका मुख्याधार 
सत्कार्यवाद हैं। सल्कायंवाद माननेवालोमें भो दो मत है--परिणामवाद और विवर्त- 
वाद । परिणामवादके अनुसार कारण कार्यमे बदछ जाता हैं और विवर्तवादके अनुसार 
कोरणका कार्यमे बदल जाना वास्तविक तही, बल्कि आभासमात्र है। सांख्य परिणाम- 
बादको मानता है, इसके अनुसार समस्त उत्पत्ति आविर्भाव है और विनाश तिरोभाव 
है । सत्कायंबादकी सिद्धिके लिए साख्य दर्शनमें निम्न तक उपस्थित किये गये है ।--« 

१. असदकरणात्‌ू--जो नही है, उसमें उत्पन्न करनेका सामर्थ्य नहीं है। 
असतूमें कारण व्यापार नहीं हो सकता हैं। अतः यदि कार्य कारणमे पहलेसे ही 
वर्तमान रहें तो वह आकाश कुसुम हो जायेगा अथवा शशविषाणके समान हो जाये तो 
कभी पैदा हो वही कर सकते हैं । 

२, उपादानग्रहणातु--बस्तुकी उत्पत्तिके छिए एक विधेष कारणकी आवदय- 
कता होती है। यदि उपादान कारणमें कार्यका अस्तित्व न माना जाये, तो उध्तसे कार्य 
उत्पन्न नही हो सकता है । अतः वास्तवमे कार्य उपादान कारणकी अभिव्यक्ति ही है, 
क्योंकि वह उसमे अनिवार्य रूपसे सम्बन्धित हैँ । 

३. सर्वसम्भवाभावातू--ग्रदि उपादान कारणका कार्यसे सम्बन्ध न हो तो 
किसी भो कारणसे कोई भी कार्य उत्पन्न हो सकता है। 


१. पद्मानन्द ३१६९, ३११६३, शश१्६६। 
३, पन्द्रप्रभचरित २॥७४-५३। 
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४. शक्तस्य शक्यकरणात्‌ू--उत्त्ति अव्यक्तशक्तिकों व्यक्त करना है। जिस 
कारणमें जिस कार्यको उत्पन्न करनेको शक्ति होगी, उससे वही कार्य उत्पन्न होगा । 
यदि ऐसा न माना जाये तो बालूसे तेल भो निकाला जा सकता है ! 


५, कारणमावातु-करारण और कार्यमें अशभ्ेद अथवा तादात्म्य है। अभि- 
व्यक्तिक मार्ग से बाघाकों &ुटा देनेसे कार्य कारणसे आविभूृंत हो जाता है । अतः कारण- 
में कार्य पहुले ही मौजूद है । 

परिणामवादके आधारपर साझूप दार्शनिक जगत॒के मूल कारण भ्रकृतिपर 
पहुँचते है । यह प्रकृति ही संतारका मूल उपादान है । यह समस्त विषयोंका अनादि 
मूलल्रोत होनेसे नित्य और निरपेक्ष हैं; यतः सापेक्ष और अनित्य पदार्थ जगतु्‌का मूल 
कारण नही हो सकता । मन, बुद्धि और अहंकार जैसे सूक्ष्म कार्योंका आधार होनेके 
कारण प्रकृति गहन, अनन्त और सूक्ष्मातिसुक्षष शक्ति सम्पन्त है। सत्य, रजस और 
तमस इन तोन गुणोसते प्रकृति बनी है। इन तीन गुणोंकी साम्यावस्थाका नाम प्रकृति 
हैं तथा समस्त पदार्थोमे इन तीनों गुणोका अन्यय देखा जाता है, अतः प्रकृति हो 
समस्त पदार्थोका उपादान है। कारणडुप प्रकृति अब्यक्त है और कार्यरूप व्यक्त । 
प्रकृतिसे प्रथम बुद्धि उत्पन्‍्त्र होती है, इसे मह्दान्‌ कहते है । महान्‌मसे में सुखी हूँ, सुन्दर 
हैं आदि अहंकार; अहंकारसे चक्षु, ल्लाण, रसना, त्वक्‌ और श्रोत्र ये पाँच ज्ञाने- 
न्द्रियाँ; वाक्‌ू , पाणि, पाद, पायु और उपस्थ ये पाँच कर्मेन्द्रियाँ तथा मन और शब्द, 
स्पर्श, डप, रस और गन्ध ये पाँच तन्मात्राएँ; इस प्रकार कुल सोलह तत्त्वोंकी उत्पत्ति 
होती है. । पुनः पंच तन्मात्राओंसे पृथिवों, जल, तेज, वायु और आकादा इन पाँच 
महाभूतोकी उर्त्पत्त होती है। इन २३ तत्त्वोंम्ें प्रकृति कारण हो है, कार्य नहो । 
महान, अहंकार और पाँच तन्मात्राएं कार्य और कारण दोनो हैं, शेष सोलह केवल 
कार्य हैं, कारण नही । पुरुष न किसीका कारण है और न कार्य । 


सांख्य दर्शनमे पुरष ( आत्मा )का अस्तित्व स्वयंसिद्ध है। यह शरीर, इन्द्रिय, 
मन और बुद्धिसे भिन्‍न है; शुद्ध चैतन्य स्वरूप है, निर्गुण और निष्क्रिय है। ज्ञान गुण 
प्रकृतिमें रहता है, पुरुषमें नहीं। यह उदासीन, अकर्ता, मध्यस्थ, साक्षी और द्रष्ट 
है। प्रकृति केवल कर्त्री है और पुरुष भोक्‍ता है। प्रकृतिके समस्त कार्य पुरुषके छिए 
होते हैं; पृष्ष प्रकृतिका अधिष्ठाता है । 


अचेतन प्रकृति अन्‍्धी है और निष्क्रिय होनेसे पुरुष लेंगड़ा है। अतः अन्धे 
१, हेतुमदनित्यमव्यापि सक्रियमनेकमाश्रितं लिझस । 
साबगत् परतन्त्र॑ व्यक्त॑ विपरीतमव्यक्तस्‌ ॥ 
--सांख्यकारिका, चौखम्बा संस्कृत सीरीज, बनारस, १६४३ ई०, १०। 
३, प्रकृतैम हांस्ततो5हड्डारस्तस्माहृगणश्च पोडशक । 
तस्मादपि षोड़शकात पद्चम्य' पश्चभृतानि ॥-बही, २१ । 
७८ 
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और हलंगड़े पुरुषोंके संयोगके समान प्रकृति और पुरुषके संयोगसे प्रकृति कार्य 
करती है । 

चन्द्रप्रभचरितमें सांख्य द्वारा अभिमत कूटस्थ नित्यको मीमांसा की गयी है । 
पुरुष--आत्मापें कभी कोई विकार नही होता । प्रकृतिका घनिष्ठ सम्बन्ध उसमें किसी 
भी प्रकारका परिणमन उत्पन्त नही कर सकता है, जो कुछ भी विकार दिखलाई 
पड़ता है, वह प्रकृतिका धर्म है । 


समोीक्षा 


सांख्य द्वारा अभिम्त जीवमें नित्यत्वैकान्तकी कल्पना प्रमाण द्वारा सिद्ध नहीं 
होती है; क्योंकि सुख-दुःख आदि परिणामोमे विवर्तमान जीव विभिन्‍न प्रकारके सुख- 
दुःखके चक्रमें पडा हुआ है। प्रत्येक प्राणोमें अनुभव सुख-दुःखादिरूप परिणामोंकी 
प्रतीति हो रही है। अतः जीवको नित्यैकान्त नही माना जा सकता है। सुख-दुःख 
आदि परिणाम जीवसे भिन्‍न नहीं है। यदि ये परिणाम जीवसे भिन्‍न होते तो ये 
जीवके हैं, इस प्रकारके सम्बन्धनी कल्पना हो नहीं हो सकती हैं। यदि यह्‌ 
कहा जाये कि सुख-दु:ःखादि पर्यायें जीवमें समवाय सम्बन्धसे रहती है, तो यह कहना 
भी असत्य है, क्योकि नित्य पदार्थ किसीका समवायों नहीं बन सकता हैं। इसका 
कारण यह है कि नित्य पदार्थ उपकारी नहों होता हैं और बिना किसी भी तरहके 
उपका रके लिए दो पदार्थों सम्बन्धकों व्यवस्था नहीं बत सकती है । यदि किसी प्रकार 
नित्य पदार्थथो उपकारी मान भी लिया जाये तो यह प्रदन उत्पन्न होता है कि वह 
ऊउपकार उस नित्य पदार्थत्रे भिन्‍न है या अभिन्‍न ? यदि भिन्‍न हैं, तब तो उसका कैसे 
कहुला सकता है ! और यदि अभिन्‍न है, तब सुख-दुःखादि पर्यायासे जोब भी अभिन्‍न 
सिद्ध होगा । इस प्रकार जीवका परिणामित्व तिद्ध हो जानेसे उसकी कूटस्थ नित्यता- 
का खण्डन हो जाता है । 

आत्माको अकर्ता भो नहीं माना जा सकता हैं, क्‍योंकि कतृत्व शक्तिहीन 
आत्माम बन्ध-मोक्ष की स्थिति सिद्ध नही हो सकेगी। जो शुभ और अशुभ क्रियाओको 
नहीं कर रहा है, वह किस प्रकार अन्धको प्राप्त हो सकता है । आत्माक्ों अकर्ता सान- 
कर बद्ध मानना क्षिसो तरह युक्तिसंगत नहीं हैं। जो लोग आत्माका भोक्ता मानते 
हैं उन्हें उसे कर्ता मानना ही पड़ेगा, क्योंकि भोकताका अर्थ भुजि क्रियाका कर्ता होता 
है। सांख्य दर्शनका यह सिद्धान्त विराधार है कि कर्तृत्व शक्ति कही रहती है भोर 
भोवतृत्व शवित कही । वस्तुतः कर्तुत्व और भोकतृत्वमें कोई विरोध नही है। ॥ 

यदि यह कहा जाये कि प्रकृति -प्रधातके बन्च आदि होता है, तो यह कहना 
(९. सर्वद्रशनसग्रह चौखम्भा विद्याभवन, वाराणसी, सतत १६६४ ई०, ११ सूत्र, पृष्ठ ६४५ । 


२० चन्द्रप्रभ २७-७७ तथा २८११ 
३, वही, २३।६३ | 
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भी अनुचित है; क्योंकि अचेतन प्रकृतिमें बन्धकी कल्पना नहों की जा सकतो है। यह 
कैसी विचित्र धात होगी कि करे कोई और फछ किसीको मिले । जब प्रकृति कर्ती है 
और पुरुष भोकता है, तो पुरुषको भो कर्ता और प्रकृतिको भी भोक्‍ता सानता होगा । 
पर जड़प्रकृतिमं वन्ध और फलानुभवनको क्रिया नहीं मानी जा सकतो है, अन्यथा 
बहुत बड़ो अव्यवस्था उत्परन होगी। अतएवं जीवको अकर्तृत्व मानना अत्यन्त पाप है । 

सांख्यने संसार के पदार्थोंको प्रकृतिका विकार होनेसे सत््व, रज और तमरूप 
माना है, यह भो असिद्ध है। घटादि पदार्थों सतत. रत और तम इन गुणोंका अन्यय 
भो नही पाया जाता है। दूसरी बात यह है कि अमूर्त आकाश और मूर्त पृथियोंकी 
उत्पत्ति एक कारणते नही हो सकतो है । यदि किसी एक कारणसे विजातीय कार्यकी 
उत्पत्ति मानो जाये तो अचेतन भूतोंते चेतनको उत्पत्ति भी मानली पड़ेगी । 

अन्वय-व्यतिरेक के निदरच्यसे ही कार्य-कारण सम्बन्ध माना जाता है, पर 
प्रधानसे महदादिकी उत्पत्तिके निश्चयमें अन्वय-व्यतिरेककी उपलब्धि नही है; अत. 
प्रधानसे महान्‌ और महानूसे अहंकार इत्यादि सुष्टि प्रक्रिया सिद्ध नहीं हो सकती है । 
एक बात यह भी हू कि नित्य कारण नही हो सकता है, क्रम-अक्रमरूपसे अर्थक्रियाका 
विरोध होनेपते । 

जो सत्कार्यवाद कहा गया है, वह सर्वथा सत्‌ हैं या कथंचित्‌ ? दुषमें सर्वदा 
दहोकी स्थितिके वर्तमान रहनेपर दुघसे सम्पन्त होनेवाले कार्य किस प्रकार सम्पन्न 
होगे ? अतएवं जो स्वंथा सत्‌ है, वह किसीके द्वारा उत्पन्न नही हो सकता । प्रधानमें 
कारणता भो नहीं बन सकती है, कार्यके अविद्यमान रहनेसे । जो अविद्यमान कार्य 
हैं, उसमे कारणता नहीं हो सकती हैं। यदि शक्तिझूयसे सत्कार्य मानते है तो शक्ति 
दष्यादि कार्योसे भिन्‍न है या अभिन्‍न ? भिन्‍न माननेपर कारणमें कार्यका सद्भाव किस 
प्रकार सिद्ध होगा ? अभिन्‍न माननेपर दष्यादि वित्य हो जायेंगे, अतः कारण व्यापार 
व्यर्थ हो जायेगा । जो उत्पत्ति पक्षमे दिये गये है, वे अभिव्यक्षित पक्षमें भो ज्योंके त्यों 
आपतित होते है । अतएवं ज्ञानदर्शन-चारित्रर््प, कर्तृंत्व और भोवतृत्व शक्ति समन्वित 
आत्मा हैं । 


सोमांसादद्ंत 


चन्द्प्रभचरित और जेनकुमारसम्भवर्में मोमांसादर्शनकी चर्चा आयी है। 
जयन्तविजयकाध्यमें भो मोमासकके द्वारा सर्व्सिद्धिका निरसन तत्परचात्‌ उत्त रपक्षके 
रूपमें सर्वज्ञका समर्थद किया गया है। पक्ष-प्रतिपक्षकी स्थापनामें प्रायः उन्हीं तकोंका 
प्रयोग किया गया है, जो तर्क जैन न्याय भ्रन्थोंमें उपलब्ध होते हैं । 


१, जैनकुमारसम्भव १०६२। 
२ प्रमेषकमलमार्तण्ड, बम्बई सच्‌ १६१२ ई०, द्वि० प०, पृ० ८० ८४। 
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मोमांसक जीवाजीवादि पदार्थोकों स्वोकार करते हैं, पर मोक्षके सम्बन्धमें 
विवाद करते हैं। उनका अभिमत है कि स्वर्गके अतिरिबत मुक्ति नामका कोई पदार्थ 
ही गहों है, पर उनका यह कथन अनुमान-बाधित है । कर्मक्षयकरी सिद्धि करनेक्रे लिए 
सबरू अनुभान वर्तमान है, यथा--किसी आत्मामें समस्त कर्मोंका क्षय हो जाता है, यतः 
कर्मक्षायका कार्यस्वरूप सर्वज्ञत्य उसके बिता नहीं हो सकता है--कर्मक्षयो मोक्षो$स्ति 
तत्कार्यस कलशत्वस्यान्यथानुपपत्ते:: ( बन्द्र० २१९२ ) इस छनुमानका साधक सर्वज्ञत्व 
हेतु असिद्ध नही है, क्योंकि उसका बाधक कोई प्रमाण नही है। प्रत्यक्ष तो सर्वज्ञका 
बाघक नही हो सकता है, क्‍योंकि वह इन्द्रियोसे उत्पन्न होता है। भअतीन्द्रिय पदार्थके 
सम्बन्धमें ल इस प्रत्यक्ष द्वारा विधान ही सिद्ध हो सकता हैं और न निषेघ ही । अनुमान 
भी सर्वज्ञका खण्डन करनेमें समर्थ नहों है, क्योंकि उसके पुरुषत्वादि हेतु अनेकान्त 
दोषसे दूषित है । जो जो पुरुष होता है, वह वह सर्वज्ञ नही हो सकता, यदि यह 
व्याप्ति स्वीकार की जाये, तो कोई पुरुष वेदोंके द्वारा भो सब पदार्थोका जाननेवाला 
नही हो सकता । जिस प्रकार पुरुष होनेपर भी क्रिंसीको वेदार्थका सम्पूर्ण ज्ञाता माना 
जाता है, उसी प्रकार आवरणके क्षय होनेसे किसीको समस्त पदार्थोका ज्ञाता माना 
जा सकता है । अनुमानके समान उपमान भी सर्वज्ञका बाधक नही है । जैसे किसी भी 
देश और कालमें गधा सीगवाला नही हो सकता, वैसे कभी भी कोई पुरुष सर्वज्ञ नही 
हो सकता, यह उपमान तो सर्वज्ञाभाव वादियोके इष्टका विधातक है; यदि इस प्रकारका 
उपमान मान लिया जाये तो हस्त-पद विशिष्ट पुरुषरूप आकाशगामी विद्याधर आदिका 
भआाकाहमे चलना भी असिद्ध हो जायेगा। अर्थापत्ति प्रमाणसे भी स्वज्ञके अभावकों 
सिद्ध नही कर सकते है; क्योकि ऐसा कोई भी कार्य नही है, जो सर्वज्ञाभावकी कल्पना 
करनेवाला हो । जिस प्रकार दिनमें भोजन ने करनेवाले देवदत्तको देखकर यह कल्पना 
होती है कि वह रात्रिमें अवदय खाता होगा; क्योंकि भोजनके बिना पीनत्वकी सम्भावना 
नही को जा सकती है । अतः सर्वज्ञाभावको सिद्ध करनेवाला कोई अर्थापत्तिका उत्पादक 
कार्य नही है। नित्य-ऑनत्य आगम सर्वज्ञामावकों सिद्ध नहीं कर सकता है। अतएव 
मोक्षकी सिद्धि सर्वशत्व हेतुके द्वारा हो जाती है । 


पुत्र: मीमांसक कहता है-- धर्म, अधर्म, स्वर्ग, देवता, नरक आदि अतीन्‍्द्रिय 
पदार्थ अवश्य है, पर उनका ज्ञान बेदके द्वारा हो संभव है, किसी पुरुषके द्वारा नहीं । 
पुरुष रागादि दोषोसे युक्त है; क्योंकि रागादि दोषोंसे युक्त होना पृरुषमात्रका स्वभाव है 
तथा वे किसी भी पुरुषसे सर्वथा दूर नहीं हो सकते । इस प्रकारकी अवस्थामे भज्ञानी 
पुरुषोके द्वारा उन धर्मादि अतीन्द्रिय पदार्थोका ज्ञान संभव नहो है। बताया गया है-- 


१, चन्द्रप्रभ २६६१-६६ | 
३, बही, २।१००-१०१। 
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“चोदना हि भूतं, भवन्तं भविष्यन्त सुक्ष्मं व्यवहितं विप्रकृष्टमित्येवं जातोय- 
कमर्थमवगमयितुमलं, नान्यत्‌ किचनेन्द्रियम्‌” ।--शावरभाष्य ११।५ 

अत: धर्मज्ञानमे वेद ही अन्तिम प्रमाण है, रागादिमान होनेसे कोई पुरुष विधोष 
नही । पुरुषोंका अनुमव ओर तर्क परस्परमे बाधित होनेसे कर्मज्ञताकी सिद्धि नहीं हो 
सकती है । धर्माधमंका यथार्थ साक्षात्कार करनेवाला कोई भी व्यक्ति नहीं है और न 
उस प्रकारके व्यक्तिकों सिद्धि किसी प्रत्यक्षादि प्रमाणोरे ही होती है। यथा--- 

सवज्ञो नात्ति यदआह्य: प्रमाणें: पश्चभिन सः । 
यदेवं तदूमवे रब यथा 5थोम्सरोरूहम ॥ 
--जयन्तधिजय, बम्बई, सन्‌ १९०२ हं०, ३५१७ 

यदि प्रत्यक्षसे सर्वज्ञका सदुभाव मानते हैं, तो किस इन्द्रिय प्रत्यक्षसे । जिस 
प्रकार चाक्षुष प्रत्यक्षसे सुन्दर रमणियोका रूप-दर्शन होता है, उस प्रकार कोई भी 
सर्वज्ञ चक्षु इन्द्रियके द्वारा कभी नही दिखलाई पड़ा है।' 

रसना इन्द्रियसे जिस प्रकार रमणीके अधरामृतका स्वाद अवगत किया जाता 
है, उस प्रकार कोई सर्वज्ञ तो रसना इन्द्रियके द्वारा आस्वादित नहीं होता 

श्रोत्र इन्द्रिय द्वारा सुन्दर और माधुरयंपूर्ण लय एवं मच्छनाओंसे युक्त गायन- 
वादनका ग्रहण होता है, उस प्रकार श्रोत्रसे संज्ञको कोई ध्वनि सुनाई नहीं १ड़ती है हे 

कर्पूर, कस्तूरी, वेंसर, चन्दन प्रभूति पदार्थोकी सुगन्धको प्राण इन्द्रिय ग्रहण 
करती है, पर इसके द्वारा सर्वज्ञषकी गन्ध कहीसे भो ग्रहण नही की जातो है । यदि 
कोई सर्वज्ञ है तो पुष्पोंकी गन्वके समान उसका भी प्राण इन्द्रियसे ग्रहण होना चाहिए, 
क्न्तु ऐसा होता नही है । 

स्पर्शन इन्द्रियके द्वारा भी सर्वज्ञका स्पर्श नही होता है। जिस प्रकार स्पर्शन 
इन्द्रियसे विभिन्न प्रकारके स्पर्शोकी अनुभूति प्राप्त की जाती है । भंगनाके विविध अंगोंका 
स्पर्श कर आह्वादका अनुभव किया जाता है, उस प्रकार सर्वज्ञ स्पर्शसे ग्रहण नहीं किया 
जा सकता है।* 

इस प्रकार पंचेन्द्रिय प्रत्यक्ष द्वारा सर्वज्षका ग्रहण संभव नही हैं। अनुमानके 
द्वारा भी उस सर्वज्ञकी सिद्धि नहीं होती है; क्योंकि साध्य-साधनके सम्बन्धकों जिसने 
ग्रहण किया है, ऐसे पृरुषके हो साधनरूप एक देश धूमके देखनेसे असन्निकृष्ट--दूरवर्ती 
परोक्ष अग्निर्में, जो बुद्धि उत्न्त होती है, उसे अनुमान कहते हैं । सर्वज्ञके सद्भावका 
अविनाभावी न तो स्वभाव लिंग ही दिखलाई पड़ता है और न कार्यलिंग ही | सर्वज्ञके 





१, जयन्तबिजय १५।१५।॥ 
२, बही, १६।१६ | 
3. वही, १६॥२० । 
४, बही , १४।२१। 
॥, बही, १५२२ 





६२५२ संस्कृत कांब्यके विकाससें जैन कवियोंका योगदान 


जाननेसे पहले उसके सद्भावका अविनाभावों सर्वज्ञके स्वभावका और उसके कार्यका 
निशचय नहीं किया जा सकता ।' 


उपमानसते भो सर्वज्ञका सद्भाव सिद्ध नहों होता; क्योंकि सर्वज्षके सदृश अन्य 
पुरुषका मिलना असम्भव है। हम गौको देखकर वनमें उसके सदृश गवयका निवचय 
करते हैं, पर सर्वज्ञके सदृश कोई भी व्यक्ति दिखलाई नहीं पड़ता है, अतएवं उपमान 
सर्वज्ञ सदभावकों सिद्ध करनेमें असमर्थ है । 

आगमसे भी सर्वज्ञका सदभाव नही जाना जाता । यदि आप कहें कि आगमसे 
सर्वज्ञका सदुभाव जाया जाता है, तो बतलाइए कि नित्य आगम सर्वशका सदभाव सिद्ध 
करता है कि स्मृति भादि रूप अनित्य आगम । नित्य आगम तो माना नहीं जा सकता; 
क्योकि वह अर्थवादरूप है अर्थात्‌ प्रकृतिगत तत्त्तोंका सामान्यछपसे स्तुति निन्‍दा करने- 
वाला और यज्ञ-यागादि कर्मविशेषोंक्रा संस्तवन करनेवाला है, अतः उसके द्वारा सर्वज्ञरूप 
किसी पुरुषविशेषके सदभावका ज्ञान होना संभव नही है । दूसरी बात यह भी है कि 
वेदरूप अनादि आगमसे आदिमान्‌ पुरुषका कथन होना घटित भो नहीं हे! सकता । 
अनित्य आगम भी सर्वज्ञको सिद्ध नहीं करता है। बतलाइए यह अनित्य आगरम सर्वज्ञ 
प्रणीत हैं या असर्वज्ञ प्रणीत । प्रथम पक्षमें अन्योन्याश्रय दोष है, प्रथम सर्वश्ञ सिद्ध हो 
जाये, तब उसके द्वारा प्रणोत आगमकी प्रमाणता सिद्ध हो और जब आगमकों प्रमाणता 
सिद्ध हो जाये, तब उसके द्वारा सर्वज्ञका सदूभाव सिद्ध हो । असर्वज्ञ द्वारा प्रतिपादित 
आगम तो सर्वज्ञकी सिद्धि करनेमे असमर्थ है। अतएवं आगम द्वारा सर्वज्ञकी सिद्धि 
असम्मव है । 


अनस्यथाभूत अर्थके अभावसे आर्थापत्ति भी सर्वज्षके सदुभावकी बोबिका नहीं 
है; क्योकि धर्मादिकका उपदेश व्यामोहसे भी सम्मव है। उपदेश दो प्रकारका है--- 
सम्यक्‌ उपदेश और मिथ्योवदेश । उनपेंसे मनु आदि पुरुषोंक। सम्यक्‌ उपदेश है; क्योंकि 
उनके वेदमूलक यथार्थज्ञानका उदय पाया जाता है और बुद्ध आदिका उपदेश भिथ्या है, 
व्यामोहपूर्वक है, वेदके अर्थका ज्ञाता न होनेसे । 


अतएव सर्वज्ञके विषयमें प्रत्यक्ष, अनुमान, उपमान, आगम और अर्थापत्ति इन 
पाँच प्रमाणोकी प्रवृत्ति न होनेंसे अभात्र प्रमाणकी ही प्रवृत्ति होती है; इसके द्वारा तो 
सर्वश्षका अभाव ही सिद्ध होगा , सद्भाव नहीं। भावअंशकी सिद्धि प्रत्यक्षादि पाँच 
प्रमाणोंसे ही होती हैं । 


१, जयन्तविजय १६२४ । 
२. वही, १५४१४ । 
$. वही, १६॥२६ । 
४. वही, ११२७ । 
४ वही, १४२८ | 
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उसरपक्ष 


“त्ास्ति सर्वज्: सदुपलम्भकप्रमाणपञचकगोचरातिक्रान्तत्थात्‌” कोई सर्वज्ञ नही 
है, सदुपलम्भक प्रमाणपंचकका विषय न होनेसे, यह अनुमान असमीचीन है। सर्वज्ञको 
न प्रहण करनेवाले जिन पाँच प्रमाणोंका आपने उल्लेख किया है, वे आत्मीय हैं या 
परकोय ? यदि यह कहें कि स्वय॑ प्रत्यक्षादिके द्वारा गृहीत न होनेपर वस्तुका सदभाव 
नहीं माना जाता है, तो दादा, परदादाका अस्तित्व तो आपने प्रत्यक्षसे जाना नही है, 
फिर आप अपने दादा-परदादाका अस्तित्व क्यों स्वीकार करते हैं। यतः उनके समक्ष 
तो आपका जन्म भी नहीं हुआ था, फिर बिना देखें-समझे उनको अपने दादा-परदादाके 
रूपमें आपको स्वीकार नहीं करना दाहिए। यदि आप यह कहें कि अन्य प्रामाणिक 
व्यक्तियोके द्वारा देखे जानेसे उनका अस्तित्व स्वीकार करना पडता है, तब तो आपको 
सर्वज्ञका अस्तित्व स्वीकार करना पड़ेगा; क्योंकि अन्य व्यक्तियोंके प्रमाणसे तो सर्वशञको 
सिद्धि होती है .' 

सर्वज्ञाभाव सिद्धिके लिए जिन पंचप्रमाणोंका आपने प्रयोग किया है, वे ज्ञात हैं 
या अज्ञात । प्रथम पक्ष माननेपर अनवस्था नामका दोष आयेगा; क्‍योंकि प्रमाण- 
पंचकसे जिसने यह जान लिया कि कोई सर्वज्ञ नहों है, तो जाननेवाला व्यक्ति स्वयं 
हो सर्वज्ञ हो जायेगा । यदि द्वितीय पक्ष स्वीकार करते हैं तो हेतु स्वरूपासिद्ध हो 
जायेगा। 

“पुरुपत्वान्न सर्वज्ञ: अस्मदादिवत्‌” यह अनुमान भी अयुक्त है, क्योंकि सन्दिग्ध 
विपक्षावृत्ति होनेसे । यदि यह कहा जाये कि इन्द्रियापेज्षया कोई भो व्यकित सर्वश्ञ नहीं 
हो सकता है, तो इसमें हमें सिद्धसाध्यता है। हम भी मानते हैं कि इन्द्रियज्ञानसे कोई 
भी व्यक्ति सर्वज्ञ नही हो सकता हैं। सकल आवरणके विगलित हो जानेपर ही कोई 
भी ब्यक्ति अतीर्द्रिय ज्ञान शक्ति-तम्पन्ध होता है और वही त्रिकोकके त्रिकालवर्ती 
समस्त पदार्थोका प्रत्यक्षरूपसे साक्षात्कार करता है । हु 

सृक्ष्मादि अतीन्द्रिय पदार्थ किसी पुरुष विशेषके प्रत्यक्ष हैं * क्योकि वे अनुमेय हैं, 
यथा अग्नि । दूसरी युक्ति यह है कि सर्वज्ञताके रोकनेवाले अज्ञानादि दोष ओर ज्ञाना- 
बरणादि आवरणोंका किसी आत्मविशेषमें अभाव देखा जाता है। “'किसो पुरुष विशेषयं 
शानके प्रतिबन्धकोंका पूर्णतया क्षय हो जाता है; क्योकि उत्तको अन्यत्र न्यूनाधिकता 
देखो जातो है ।”  प्रतिबन्धक्रोके दूर हो जानेपर जस्वभाव आत्माके लिए कोई क्षय 
अशेय नही रहता । ज्ञेयों--पदार्थोका अज्ञान या तो आत्मामें उन सब ज्ञेयोंके जाननेकी 


१, जपन्तविजय १५।३६। 

२, वहो, १६।॥४६ । 

३. बही, १४४७ । 

९, सृक्ष्मान्तरितदुरार्था, कस्यचितात्यक्षा' अनुमेयत्वातू--अष्टसह सी, बम्बई सच्‌ १६१६ ई०, १० ६६-६२ । 
४, दोषाबरणयोहा निनिश्शेषास्ति अतिदायनाव--बही ४०-६२॥। 


१४ संस्कृत काब्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


सामर्थ्य न होनेसे होता है अथवा ज्ञानके प्रतिवन्धकोंके रहनेसे होता है । आत्मामें श है 
ओर तप, संयमादिकी आराधना द्वारा प्रतिबन्धकोंका अभाव पूर्णतया संभव है, ऐसो 
व्थितिमें आत्मामे सर्बशञता सम्भ्य है । 

यदि पुरुष होनेसे हो धर्माधर्माद' अतीन्द्रिय शेयोंका ज्ञानम माना जाये तो 
सूर्य, धन्द्र आदि ज्योतिर्श्रहोंकी ग्रहण आदि भविष्यत्‌ दशाओं और उनसे होनेवाला 
शुभाशुभका अविसंवादी उपदेश कैसे संभव हो सकेगा ? इन्द्रियोंको अपेक्षा किये बिना 
ही उनका अतीन्द्रियार्थ विषयक उपदेश सत्य और यधार्थ देखा जाता है अथवा जिस 
प्रकार सत्य स्वप्नदर्शन इस्द्रियादिकों सहायताके बिना ही भावी राज्यादि लामका 
यथार्थवोध कराता है, उसी प्रकार सर्वज्ञज्ञान भो समस्त पदार्थों अविसंवादी और 
स्पष्ट होता है तथा उससे इन्द्रियोंकी भांश्िक भी सहायता नहीं होती । इन्द्रिमोंसे 
तो सीमित ज्ञान ही उत्तन्‍्न होता है, पर अतीन्द्रिय ज्ञान समस्त पदार्थोंक्ो ग्रहण 
करता है | 

जिस प्रकार परिमाण अणुपरिमाणसे बढता-बढ़ृता आकाशमे महापरिमाण या 
विभुत्वका रुप ले लेता है, क्योंकि उसकी तरतमता देखी जातो है, उसी तरह ज्ञानके 
प्रकर्षमें भी तारतम्य देखा जाता हैं। अत: जब यह ज्ञान सम्पूर्णताको प्राप्त हो जाता है, 
वो सर्वज्ञता भा जातो है । 

प्रत्यक्षादि पाँच प्रमाण तो सर्वश्ञतामें बाधक नहीं है । अभाव-प्रमाण भी उसका 
निषेष नही कर सकता है , यत: अभाव प्रमाणके लिए यह आवश्यक है कि जिसका अभाव 
करना है, उसका स्मरण और जहाँ उसका अभाव करना है, वहाँ उसका प्रत्यक्षदर्शन 
अनिवाय है। अतः तीनों कालो और तोनों लोकोंके अतीत, अनागत और वतंमान 
कालीन अनन्त पुरुषोंमें सर्वज्ता नहीं थी, नहीं है और न होगी, इस प्रकारका ज्ञान 
उसीको हो सकता हैं, जिसने उन समस्त पुरुषोका साक्षात्कार किया हो । अतः जिसने 
वह साक्षात्कार किया है, वही सर्वश है। अतएवं बाधक प्रमाणोंका अभाव होनेसे 
आत्मामें सर्वज्षता तिद्ध है तथा सर्वज्ञत्व हेतुसे मोक्ष प्राप्ति भी । 

न्यायवर्शन-समीक्षा 

न्यायदर्शनके सम्बन्धमे जैनकुमारसम्भवममें विम्नछिलखित पद्म आया है और 
टीकाकार घर्मशेखरसूरिने न्‍्यायदर्शनमें भान्य सोलह पदार्थोके नाम तथा संक्षिप्त 
समालोचना उपस्थित की है। कविने लिखा है -- 

तत्वपोड़शकतो5घिकं स्वकं, 
ग़ीततत्त्वमुपनीतनिदृंति । 
ब्यक्षतीह विधिनाच्युतेन का- 
प्यक्षवाद्सतमन्यथाकृतस्‌ ॥ जेन कुमारसम्मव १०१६७ 


१, जयन्त॒विजय, १४६३-४४ । 
२. बही, १४६१-४२ । 
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“तैयायिकमते हि--प्रमाण-प्रमेय संशय-प्रयोजन-दृष्टान्त-सिद्धान्तन्‍्अवयव-तक- 
विर्णय-वादजल्प-वितण्डा-हेत्वाभास-बछल-जाति-निग्रहस्थानि पोडशतत्त्वानि, सृष्टिसंहार- 
कर्ता मोक्षदों देवो महेश:“--जैनकुमारसम्भव १०६४ की टोका, पृ० ३५२ | 

न्यायदर्शनका विषय-न्यायका श्रतिपादन करना है और न्यायका बर्थ है 
विभिन्‍त प्रमाणोंके द्वारा अर्थकी परीक्षा करना । इन प्रमाणोंके स्वरूपका वर्णन करतेसे 
इस दर्शनकों न्‍्यायदर्शन कहा जाता है। नैयायिक्रके यहाँ प्रमाण, प्रमेय, संशव, 
प्रयोजन, दृष्टान्त, सिद्धान्त, अवयव, तक, निर्णय, वाद, जल्प, वितण्डा, हेत्वाभास, 
अनुमान, आगम, और उपमान इन चार प्रमाणांको स्वीकार करता है| नैयाणिकोंने 
आत्मा, शरोर, इन्द्रिय, अर्थ, बुद्धि, मन, प्रवृत्ति, दोष, प्रेत्यभाव ( पुनर्जन्म ), फल, 
दुःख भर अपवर्ग ( मुक्ति ) ये बारह प्रमेय माने गये हैं। 

नैयायिक सन्निकर्षको प्रमाण मानता है। सल्निकर्ष इन्द्रिय और पदार्भके 
सम्बन्धकों कहते हैं। इन्द्रिय और अर्थ दोनों हो भचेतन है, अतः उनका सम्बन्ध 
सन्निकर्ष भी अचेतन भौर भज्ञानरूप ही होगा। बतएव उसे प्रमाण नहीं माना जा 
सकता है। सक्निकर्षके संयोग, संयुक्त समवाय और संयुक्त समवेत आदि छह भेद हैं । 
जिस प्रकार चक्षु और रसमे संयुक्त समवायरूप सन्निकर्ष होनेपर भी वह प्रमाको उत्पन्न 
तही करता है, उसी प्रकार चक्षु और रुपका संयुक्त समवायरूप सन्तिकर्ष भो प्रमाकी 
उत्पत्तिका कारण नही है । अतः सन्निकर्षको प्रमाण मानना ठीक नही है । 

नैयायिकने महेशको सुष्टिकर्ता माना है--विभकत्यधिकरणमावापन्न॑ उर्वीपर्चत- 
तछतन्वादिक॑ बुद्धिमद्धेतुकम, कार्यत्वादचेतनोपादानत्वात्सब्रिवेशविशिष्टत्वाद्या वस्त्रा- 
दिवतू ।” * 

विवादापन्न उर्बी ( पृथ्वी ), पर्वत, तर ( वृज्ञ ) ओर तनु ( शरोर ) आदिक 
पदार्थ बुद्धिमद्धेतुक है, अर्थात्‌ किसी बुद्धिमातुके द्वारा किये गये है । जो-जो कार्य होते 
है, वे किसीके द्वारा किये जाते है, यथा वस्त्रादि । दूधरी युक्तित यह है कि उर्वों, पर्वत 
आदिका उपादान कारण अचेतन है, अतः उन्हें किसी चेतन पुरुषसे अधिष्ठित होकर ही 
कार्यरूपमें परिणत होना चाहिए । तीमरी युक्ति यह है कि उर्वी पर्वंतादिमें संस्थान -- 
आकार सम्बन्धी विशेषता पायी जाती है, जो कि बिना किसी बुद्धिमान्‌ पुरुषके सम्भव 
नहीं है। अतः इस सृष्टिका कोई बुरद्धिमान्‌ कर्ता अवश्य और वह बुद्धिमान्‌ महेश्वर ही 
है, अन्य नहीं । ईश्वरसिद्धिके लिए दिया गया कार्यत्व हेनु असिद्ध भी नहीं है, क्योंकि 
सावयव होनेसे कार्यत्व सिद्ध है। विरुद्ध भो नही है, विपक्ष अबुद्धिमश्निमित्तकसे व्यावृत 
होनेतते । अनैकान्तिक भी नहों हैं, विपक्षमृत परमाणु आदिमें नही रहता है । 

यहाँ कार्यत्व हेतुसे क्या अभिप्राय है ? स्वकारणसत्तासमवायकों कार्यत्व कहते 


१. गौतमन्यायसूत्र शश६ तथा तर्कभाषा; चिदानन्द संस्कृत विद्याभवन, काशी, सत्र ११६१ ई०, 
प्रमेय अधिकार, पृ० ५६। 
२. प्रमेपरव्नमाला, चोखम्जा, १६६४ ई०, द्वितोय समुद्दे श, पृ० ६६ । 
७९ 


१०३ संस्कृत काव्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


हैं, अभृत्वामावित्वको, अक्रियादर्शके कृतबुद्धधुत्पादकत्वको या कारण व्यापारानुविधा- 
सिल्वको ? प्रथम पक्षमें योगियोंका समस्त कर्मज्षय भी तनुकरण-मुवतादिके समान पक्ष 
ये अन्तर्गत है। पर कार्यत्व हेतुकी प्रवृत्ति महीं है, अतः भागासिद्ध है। द्वितीय पक्ष 
भी धवोष है; यतः जो कार्य पहले न होकर आगामी कालमें हो, उसे अभूत्याभावित्व 
कहते हैं और यह अभूत्वाभावित्व भिन्नकालवर्ती दो क्रियामोंके अधिकरणभूत कतकि 
सिद्ध हो जानेपर ही सिद्ध हो सकता है। पर कार्यमें भवन और अभवन इन दोनों 
क्रियाओंके आधारभूत एक कतकता अनुभव नही हो रहा है । यदि अभूत्यामावित्वको 
मान भी लिया जाये तो भी तनुकरण भुवनादिक सभो मतबवालोंके द्वारा कार्यत्व स्वीकार 
न किये जानेके कारण भागासिद्ध हो जायेगा। यदि तोसरा विकल्प अक्रियादर्शीकि 
कृतबुद्धधुत्पादकत्व लिया जाये तो भी पृथ्वी आदिबे बुद्धिमद्धेतुकता सिद्ध करनेमें समर्थ 
नहीं है । हम पूछते है कि यह कृतबुद्धि जिस पुरुषने संकेत ग्रहण कर रखा है, उसके 
उत्पन्न-होगी, अथवा जिसने संकेत नही ग्रहण किया है, उसके होगी ? यदि संकेत 
प्रहण करनेवाले मानेंगे, तो आकादादिके भी बुद्धिमान्‌ द्वारा किये जानेका प्रध्षंग प्राप्त 
होगा । बिना संकेतके तो कृतबुद्धिका उत्पन्न होना असिद्ध है। चौथा विकल्प स्वीकार 
करनेपर कारणमात्र-व्यापारानुविधामित्व लिया जायेगा कि कारणविशेष व्यापारानु- 
विधायत्व । कारणमात्रको अपेक्षा माननेपर कार्यत्व हेतुषिरुद है। कारणविशेष मानने- 
पर इतरेतराश्रय दोष है । अतएव उर्वी, पर्वत, तरु, तन्‍्वादिक बृद्धिमद्धेतुक सिद्ध नही 
हो सकते । इस प्रकार महेष्वर जगरत्कर्ता और सर्वज्ञ नही हो सकता है । हु 

नैयायिक द्वारा मान्य प्रमाण-प्रमेयकोी आलोचना भो जैन न्यायके ग्रन्थोमें पायी 
जाती है। 


जेन दशेन 
( तत्त्वविचार ) 

प्रायः प्रत्येक महाकान्यमें तीर्थंकर, मुनि आचार्य और यतियोंके उपदेश उपछब्ध 
होते है । इन उपदेशोमें अन्य दर्शनोंको समीक्षाके साथ जैन दर्शनके मौलिक सिद्धान्त 
भी निबद्ध हैं। चन्द्रप्रभचरित, धर्मशर्माम्युदय और नेमिनिर्वाणके अन्तिम स्योमे 
तीर्थंथरका उपदेश गुम्फित है, जिसमें जत तत्त्वज्ञान और आचारपर प्रकाश डाला 
गया है। यह यथार्थ है कि जैन दर्दानका विकास मात्र तत्त्वज्ञानकी भूमिपर न होकर 
आचारको भूमियर हुआ है। जीवन शोधनकोी व्यक्षिगत मुक्ति-प्रक्रिया और समाज 
तथा विश्वमे शान्ति स्थापनकी लोकेषणाका मूलछमन्त्र अहिंसा है। अतः मुमुक्षुकों दुःखोंसे 
निवृत्ति प्राप्त करनेके लिए तत्त्वज्ञानकी आवश्यकता है। प्रयोजनोभूत तत्त्व सात हैं-- 
(१) जोव, ( २) अजीव, ( ३ ) जास्रव, (४ ) बन्ध, ( ५ ) संवर, ( ६ ) नि्जरा 


१, विद्येषके लिए देखें- प्रमेयर॒त्नमाला, चौखम्ना, १६६४ ई०, पृ० ह६-१२० । 
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और ( ७ ) मोक्ष । पुण्य और पाप, ये दोनों वन्धतत्त्य ही के अन्तर्गत होनेके कारण 
पुष्रक्‌ तत्त्व कूपमें परिगणित नही हैं । इनको अलग माननेसे नो पदार्थ हो जाते हैं।' 


१, जीवतस्य 


जीवतत्त्व अमूतिक हैं और चेतना लक्षणसे युक्त है। वह कर्ता हे, भोकवता है, 
हरीर प्रमाण है, उच्मंगामों और उत्पाद, भ्यय तथा प्रौग्ययुक्त है। आत्मामें ध्वभावतः 
बीतरागता, ैतना, ज्ञान, दर्शन, सुख, वीर्य आदि गुण वर्तमान हैँ । पर संयोगसे राग, 
हैष, तुष्णा, दु:ख आदि विकार आत्मामे निहित है। अतः आत्माके यधार्थ स्वरुप द्वारा 
हो विकारी और परसंयोगी प्रवृत्तिको दूर कर उसे शुद्ध और निर्मक बनाया जा सकता 
है। रोगोको जबतक अपने मूलभूत आरोग्य स्वरूपका ज्ञान न हो, तबतक उसे यही 
निदचय नही हो सकता है कि मेरी यह अस्वस्थ अवस्था रोग है, इससे छुटकारा पानेके 
लिए प्रयास करना मेरा कर्तव्य है। अपने उत्थान और पतनके लिए जीव स्वयं ही 
उत्तरदायी है। अपने कार्योंसे ही वह बंघता है और अपने कार्योंचे हो बहू उत् बन्धनसे 
मुक्त होता है। अन्य कोई न उस्ते बाँधता है ओर न बन्धनसे मुक्त करता हैं। अपनी 
उन्नति या अवनतिका दायित्व जोवपर ही निर्भर हैं। अपने द्वारा बाँधे गये क्मोके 
फलको भोगते समय जीवके जो भाव होते है, जोव उन भावोंका कर्ता माना जाता है। 
जिस प्रकार जोव अपने भावोका कर्ता है, उसो तरह उनका भोक्ता भी है। यदि 
आत्मा सुख-दुःख का भोक्ता न हो तो सुख-दुःखक़ी अनुभूति हो नहों हो सकती और 
यह अनुभूति चैतन्यका धर्म है । 

डॉ० सुरेन्द्रनाथ दास गुप्तने जोवतत्त्वका विश्लेषण करते हुए लिखा है--'( 
38 फ़९॥ (0 7श॥९च्रएश पा 80००0008 (0 ध।&. द्वत5 (6 80प 0००॥एछ॑९५ 
6 छ06 06 06 009 ॥ शाही ॥ ॥ए68, 50 परश॑ 07 ॥6 ए9 0: 
॥6 ॥का7 (0 06 गधा ए (6 600, 'ज।४८एटए ९९ ॥49ए9 96 779 ८809९ 
रण इलाइश00, 4 003 ४0706 टे ॥.? * 

जीवतत्त्वका वर्गोकरण मुक्ति-योग्यता, वर्तमान-स्थिति, अवस्थाविशेष एवं 
इन्द्रिय संवेदनके आधारपर किया गया है । प्रथम प्रकारको अपेक्षा जीवके दो भेद हैं-- 
भव्य भौर अभव्य । जिसमें सम्यग्दशंभ, तम्यरज्ञान ओर सम्पक्चारित्र उत्पन्न होनेकी 
क्षमता--मुत्रित प्राप्त करनेकी योग्यता हो, वह भव्य और जिसमें इस प्रकारकी योग्यता 
न हो, वह अभव्य है ' वर्तमान स्थितिकोी अपेक्षा भो जीवके दो भेद हैं--संसारी और 
मुक्त । जो कर्मबद्ध है ओर एक गतिसे दूसरी गतिमें जन्म ग्रहण करता है ओर मरणको 


३, चन्द्रप्रभ च० १८२-४ तथा धर्मशर्माभ्युदय १६४८-९० । 

२ & मराएएठ7ए णी वतीाओ। शरि[]05099, (07077 8९ एग्राश्शआए ९27८७, 932, ?, 89, 
३, चनद्र० १८०५ । 

४. घर्म० २६११, १९ । 


६९८ संस्कृत कांब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


प्राप्त होता है, वह संसारी जीव है तथा जो कर्मबन्धनसे छूट कर मुक्त हो चुका है, वह 
मुक्त जीव है। अवस्थाविशेष--गतिकी अपेक्षा संसारी जोव चार प्रकारके है--नारकी, 
तिय॑त्र, मनुष्य और देव । इस पृथ्वीके नीचे सात नरक हैं, उनमें जो जीव निवास 
करते हैं, वे नारकी है। ऊपर स्वग्रोंमे जो निवास करते है, वे देव है। स्त्री और 
पुरुषादि मनुष्य गति है, शेष पषु, पक्षो, कीड़े, मकोडे, पेड़-पौधे आदि तिर्यच गतिके 
जीव हैं । देव, नारको और मनुष्योमें पाँचो ही इन्द्रियाँ होती है; पर तिर्यचोंमें इन्द्रिय 
संवेदनकी अपेक्षा जोबोंके पाँच भेद हैं। पशथ्चीकायिक, जलकायिक, अग्तिकामिक 
वायुकायिक ओर वनस्पतिकायिक जोबोके केवल एक स्पर्शन इन्द्रियजन्य संवेदन ही 
होता है, उनको ज्ञान प्राप्त करनेका माध्यम एक स्पर्शन इन्द्रिय ही होती है । इन 
जीवोको स्थावर भी कहा गया है। जैन दर्शनके अनुसार पेड-पौधे, जल, अग्नि, पृथ्वी 
और वायुमें भी जोव है। पृथ्वी में कीड़े, मकोड़े तो रहते ही है, पर पर्वत, मिट्टी 
आदियें पृथ्वोकायिक जोव रहता है। इसी प्रकार जलमें रहनेवाले अनेक जीवोके 
अतिरिक्त जल स्वयं जलकायिक जीवोके शरीरका पिण्ड हैं। यहो बात अग्निकाय और 
वायुकायके सम्बन्धमें भी जाननी चाहिए। छूट आदि जीव स्पर्शन और रसना इन्द्रियसे 
संवेदन प्राप्त करते है, अतः इन्हें दो इन्द्रिय जीव कहते है। चीटी आदिके स्पर्शन, 
रसना और प्राण ये तोन इन्द्रियाँ औौर इन तीनों इन्द्रियोऊे द्वारा इन्हें सवेदन होता 
है । भ्रमर, मबली आदिके स्पर्शन, रसना, प्राण और चक्षु ये चार इन्द्रियाँ होती हैं 
तथा सर्प, नेवला, पशु, पक्षी आदिके पाँच इन्द्रियाँ है । इन इन्द्रियॉँके द्वारा उक्त जीव 
अपने-अपने योग्य स्पर्श, रप्त, गन्‍्ध, रूप और शब्दका संवेदन ग्रहण करते रहते हैं । 
काग्पग्रन्थोंमें जीवकी योनि, जन्म और दरोर आदिका विस्तारसे वर्णव किया 
गया है । 

जैन दर्शनमें बहुजीववाद स्वीकार किया गया है तथा प्रत्येक जीवको स्वतन्त्र 
सत्ता स्वीकार की गयी है । 


२, अजीवतत्त्व 


अजीब द्रव्यके पाँच भेद है --पुद्गल, धर्म, अधर्म, आकाश और काल | जो 
रूप, रस, गनन्‍्ध और स्परसि युक्त है, वह पृद्गल है । 3 धह स्कन्ध अवस्थामें प्रण-- 
अन्यान्य परमाणुओंसे मिलना और गलन--कुछ परमाणुओका बिछुड़ना, इस प्रकार उप- 
चय और अपचयको प्राप्त होता रहे, वह पुद्गल है । समस्त दृश्य जगत्‌ इस पुद्गलका ही 
विस्तार है । मूल दृष्टिसे पुद्गल द्वव्य परमाणुरूप है। अनेक परमाणुओसे मिलकर जो 
स्कन्ध बनता है, वह संयुक्त द्रव्य है। प्रत्येक परमाणुमें स्वभावतः एक रस, एक रूप, 


१, धर्म० २३१७-१८। 
२. चन्द्रप्रभ च० १८६७ । 
३, बही, १८॥७८।॥ 


उपेक्षित संस्कृत काथ्योंका अन्तरंग जनुशीरून ६२९ 


एक गन्ध और दो ह्पर्श होते है। स्कन्ध अपने परिणम्ोंकी अपेक्षा छह प्रकारका होता 
है। बादर-बादर, बादर, बादर-सुक्ष्म, सुक्ष्म-बादर, सूक्ष और अतिसुक्ष्म ये छह भेद हैं। 
पुद्गल द्रव्यके स्कन्ध, स्कन्धदेश, स्कन्धप्रदेश और परमाणु ये चार विभाग होते हैं । 
अनन्तानन्त परमाणुओंसे स्कन्त्न बनता है, उससे आधा स्कन्धदेश और स्कन्षदेशका 
आधा स्कन्धप्रदेश होता है। परमाणु अविभागो है। इन्द्रियाँ, शरीर, मन, इन्द्रियोंके 
विषय और श्वासोच्छ्वास आदि सब कुछ पुद्गल द्रव्यके ही विविध परिणमन हैं । 

परमाणुओंमें स्वाभाविक स्तिग्पता और रुक्षता होनेके कारण परस्पर बन्ध 
होता है, जिठसे स्कन्धोकी उत्पत्ति होती है। परमाणुओ द्वारा स्कन्ध बननेकी प्रक्रिया 
यह है कि शक्तिकों अपेक्षा द्र्ंश अधिक स्तिर्म और स्तिर्प, रूक्ष ओर रूक्ष, स्तिग्ध 
और रुक्ष एवं रूक्ष और स्निग्व परमाणु परस्परमें सम्बन्धको प्राप्त होते है। बन्धकालमें 
जो अधिक गुणवाला परमाणु है, वह कम गुणवाले परमाणुका अपने रूप, रस, गन्ध 
ओर स्पर्शके अनुकूल परिणमन करा छेता है । इस प्रकार दो परमाणुओसे द्णुक, 
तीन परमाणुओसे व्यणुक और चार-पाँच आदि परमाणुओसे चतुरणुक, पंचाणुक भादि 
स्कन्ध उत्पन्न होते रहते है । 

शब्द, बन्ध, स्थूछता, सृक्ष्मता, संस्थान, भेद, अन्यकार, छाया, प्रकाश, उद्योत 
ओर गर्मी आदि पुदूगल द्रव्यकी ही पर्याएँ है। पुदूगल परमाणु स्वभावत. क्रियाशील 
है। उसकी गति तीज, मन्द और मध्यम अनेक प्रकारकी होती है । शरीर, इन्द्रिय, 
प्राण, अपान, श्वासोच्छूवास आदि पुदूगलसे हो निभित है। 


धमंद्रव्म और अधमंतद्रव्य 


जीव और पुदुगलके समान धर्म और अधर्म द्रव्य भी दो स्वतस्त्र द्रव्य हैं, इनका 
अर्थ पृण्य-पाप नही हैं । जीव और पुद्गल स्वयं गति स्वभाववाले है, अ्रत्तः यदि बे गति 
करते है, तो स्वयं रुकनेका प्रशन हो नही है। अतः आचायोने लोक और अलोकके 
विभागके लिए लोकवर्तों आकाशके बराबर एक अमूर्तिक निष्क्रिय और अखण्ड धर्मंद्रब्य 
माना है, जो गतिशील जीव और पुदूगलोको गमन करनेमें साधारण कारण होता है । 
यह किसी भी द्रव्यको प्रेरणा करके नहीं चलाता है, किन्तु जो स्वयं गति करते है, 
उनको माध्यम बनकर सहारा देता है। इसका अस्तित्व छोकके भीतर तो साघारण 
है, परलछोककी सीमाओंपर नियन्त्रकके रूपमें है। सीमाओंपर हो इन दोनों द्रव्योंकी 
शक्तिका पता लगता हैं। धर्मद्रव्यके कारण समस्त जीव और पुद्गल अपनी यात्रा उसी 
सौमातक समाप्त करनेको विवश है, उससे आगे नही जा सकते । 

जिस प्रकार धर्मद्रव्य जीव और पुदुूगलोंकी गतिके लिए साधारण कारण हैं, 
उसी प्रकार जीव और पुद्गलोकी स्थितिके लिए अधर्मद्रव्य साधारण कारण है। यह 


है, चनद्रप्रभ च० १६।७६। 
२. वही, १८६६-७० । 


संरुकृत काब्यके विकासमें लैस कवियोंका भोगदाम 


भी वर्मद्रब्यके समान छोकाकाशके बराबर है--रूप, रस, गन्‍्भ, स्पर्श और धाब्दसे 
रहित अमूृरविक और निष्क्रिय है। ये दोनों द्रव्य उत्पाद, ध्यव और श्रौग्यन्युक्त हैं । 
छोक और अछोक बिमाग इन दोनों द्रव्योंके सद्भावका फल है । न्‍ 


आकाइादब्रब्य 

आकाशजीव, अजीवादि समस्त द्रव्योको अवगाहु--स्थान देता है अर्थात्‌ जीव 
पुदूगलादि समस्त पदार्थ युगपत्‌ जिसमें अवकाश भ्राप्त करते हैं, वह आकाश है । यह 
भी सिष्क्रिय क्रौर रूप, रस, गनघ, स्पर्श एवं शब्दादिसे रहित होनेके कारण अमू्िक 
है । अवकाश दान ही इसका असाधारण गुण है। दिक्‌ द्वव्यका अन्तर्भाव आकाशम ही 
हो जाता है। पुद्गलका एक परमाणु जितने आकाशको रोकता है, उसे प्रदेश कहते 
हैं। इस नापसे आकाश, अनन्तप्रदेशी है। हसके दो भेद है--लोकाकाश ओर 
अलोकाकादा । 


कालव्रध्य 

समस्त द्रव्योके उत्पादादिहप परिणमनर्म सहकारी 'कालद्रव्य' होता है। 
इसका लूक्षण--वर्तना है । यह स्वयं परिवर्तत करते हुए अन्य द्र्योंके परिवर्तनमें 
सहकारी होता है और समस्त लोकाकाशर्में घडो, घण्टा, पल, दिव्र, रात आदि 
व्यवहारोंमें निमित्त होता है । यह भो अन्य द्रथ्योंके समान उत्पाद, व्यय बोर भ्रौष्य- 
युक्त है, अमूतिक है । प्रत्येक लोकाकाशके प्रदेशपर एक-एक काल्‍ाणु अपनो स्वतस्तर 
सत्ता बनाये हुए है । धमं और अधमंके समात यह लोकाकाशब्यापी एक द्रव्य नहीं है, 
ब्योंकि प्रत्येक आकाश प्रदेशपर एक-एक कालाणु अवस्थित हैं। कालके दो भेद हैं-- 
निएवचयकाल ओर व्यवहारकाल । 

इस प्रकार जैन दर्शनमें छह द्रव्य और काल द्रव्यको छोड शेष पाँच अस्तिकाय 
कहलाते हैं। जिसमे गुण और पर्याय पाये जायें वह द्रव्य है । उत्पाद, व्यय और प्रौव्य 


युक्त द्रव्य होता है । 


३. आलबतत्त्व 

कर्मोंके आनेके 6रको आखव कहते हैं। वह द्वार, जिसके द्वारा जीवनमें 
सर्वदा कर्मपुद्गलोंका आगमन होता है, 'जीवकी एक शक्षित है, जिसे योग कहते हैं । 
आशय यह है कि हम मनके द्वारा जो कुछ सोचते हैं, वचनके द्वारा जो कुछ बोलते 
ओऔर दारीरके द्वारा जो कुछ हलन-चलन करते हैं, उससे कर्मबर्गणाएँ आत्मामें संचित 


१. चस्द्रप्रभ 'ब० १८७१ । 
३. वही, १८७७२। 

३. बही, १९।७४-७६ । 
४, वहीं, १८।८२। 
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होती हैं। आशय यह हैं कि जिन भावोंसे कर्मोंका आज्षव होता है, उन्हें भावाल़ब और 
कर्मका आना द्रव्यात्रन कहलाता है। शुभ आज्नव पृण्यालव है और अशुभ पापास्रव । 


४. अन्न 


दो पदार्थोके विशिष्ट सम्बन्धनो बन्ध कहते हैं। बन्ध दो प्रका रका है->एक 
भाववन्ध और दूसरा द्रव्यवन्ध। जिन राग-देष और मोह आदि विकारों भावषोंते 
कर्मोंका बन्वन होता है, उन भावोको भावबन्ध कहते हैं और कर्मपुद्गलोंका आत्म» 


प्रदेशोंस सम्बन्ध होना द्रव्यवन्ध कहुलाता है। द्रव्यवन्ध आत्मा और पुदूगलूका 
सम्बन्ध है।' 


५, संबर 


जिन द्वारोंसे क्मोंका आस्रव होता था, उन द्वारोंका निरोध करना संवर है । 
आख्रव योग---मन, वचन और कायसे होता है. अतः योगको रोकना ही संबर है । 
संवरमें नये कर्मोका आना रोका जाता है । 


६, निजरा 


पूर्ववद्ध कर्मोंको थोड़ा-पोड़ा नष्ट करना निर्जरा हूँ। यह दो प्रकारको है-- 
औषपक्रमिक या अविपाक और दूसरी अनौपक्रमिक या सविपाक । तप आदि साधनाओंके 
द्वारा कर्मोका फल देकर झड़ते जाना सविपाक निर्जरा है। यह सविपाक निर्जरा प्रति 
समय प्रत्येक प्राणीके होतो रहतो है। व्यक्ति अपने पुरुषार्थसे अपने संचित कर्मोको 
उदयावस्थाको प्राप्त हुए बिना ही नष्ट कर सकता है। संबरपूर्वक सम्पन्न होनेवाली 
निर्जरा ही कर्म मुक्तिका कारण है । 

समस्त कर्म बन्धनोंसे छूट जानेको मोक्ष कहते हैं। मोक्ष या मुक्ति धब्दका 
अर्थ हो छुटकारा है। जब जीव समस्त कर्मबन्‍्धनसे छूट जाता है, तो वह मुक्त जीव 
कहलाता है । 

पूर्वोबत सात तत्त्वोंमेंसे जीव और अजीब दो मूल तत्त्व हैं, इनके संयोगसे हो 
संसारकी सृष्टि होती हैं। संतारके मूछ कारण आख्रव ओर बन्ध हैं तथा संसारते 
युवत होनेका कारण संवर और तिज॑रा है। संवर भौर निर्जराके द्वारा जीवको जो पद 
श्राप्त होता है, वह मोक्ष है, यह मोक्ष ही जोवका चरम लक्ष्य है। 


१. चन्द्रप्रभ, (८६६ | 

३, बही, १८१०६ | 

३, वही, १९१०१, ११० । 
४. बही, १६१३० । 





६३१ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कविययोंका योगदान 
क्ंसिद्धान्त 


जैन दर्शनके अनुसार पुद्गलरूप कार्माणवर्गगाएं समस्त संसारमें व्याप्त हैं । 
जोवके राग-द्रेषरूप भावोंका निमित्त पाकर ये कार्माणवर्गणाएं ही कर्मरूपमें परिणत 
हो जाती हैं। जीव और कमंका यह सम्बन्ध अनादि है। जिस प्रकार कनक 
अनादिसे अशुद्ध है, खानसे निकालनेके अनन्तर उसे शुद्ध किया जा सकता है, उसी 
प्रकार अनादि कर्म मेलयुक्त अशुद्ध आत्मा भी भ्रयत्नपूर्वक्त संयम, तपश्चरण और 
ध्यानसे शुद्ध की जा सकती है। आत्माकी कर्तृत्व और भोवत्त्वशक्तिके कारण कर्मफल- 
का अनुभव यह जीव स्वयं करता है। अन्य कोई देवीशक्ति उसे दण्ड या पुरस्क्रार नही 
देती है। कर्म सिद्धान्तमे मनुष्यके व्यक्तित्व, उसके गुण, आचरण और सुख-दु.खात्मक 
अनुभूतियाँ सम्यक्‌ प्रकार घटित हो जाती है । 

जीवके राग-द्वेपादिभावोसे योग--आत्मप्रदेशोमे परिस्पन्दन होता है, इससे 
कर्मके योग्य पुदुगल खिंचते है । कर्म परमाणुओको जीवतक लानेका कार्य जीवकी योग- 
शक्ति और उसके साथ बन्ध करानेका काम कषाय--राग-द्वेष-मोह रूप भाव करते है । 
योग--मन, वचन और कायकी तोब्रता या मन्दता कर्म परमाणुओंकी हौवाधिक 
संख्याको उपस्थित करतो हैं और कषाय--विकारोकी तीब्रता एवं मन्दता अनुभाव 
ओर स्थिति--फ़लूकी तीव्रता या मन्दता और समय-सीोमाको प्रस्तुत करती है । इस 
प्रकार योग और कषायपे जीवके आधारपर बन्धके पाँच कारण बतलाये है --मिथ्यात्व, 
भविरति, प्रमाद, कषाय और योग । इन्हें आख्रवप्रत्यय भी कहा जाता है। आत्मस्वरूप 
भूलकर शरीरादिपर द्रब्यमें आत्मबुद्धि करना मिथ्यात्व है। इसके कारण जीवके 
समस्त विचार और क्रियाएँ शरीराधित व्यवहारंमें उलझो रहती है । 

छह कायके जीवोकी हिंसासे और इन्द्रियोंके विषयोसे निर्वात्ति नहीं होना 
अविरति है। दूसरे शब्दोंमें यों कह सकते है कि सदाचार या चारित्रधारण करनेकी 
शोर रुचि या प्रवृत्तिका नही होना अविरति है । 

प्रमादका अर्थ है अपने कर्तंव्यमें अनादरभाव | पंचेन्द्रियोंके विषयोंमें लीन 
होनेके कारण; राजकथा, चोरकथा, स्त्रीकथा और भोजनकथा आदि विकथाओमें रस 
लेतेके कारण; क्रोध, मात, माया और छोभ इन चार कपायोंसे कलुषित होनेके कारण 
दथा निद्रा और प्रणयमें मग्त होनेके कारण कुशल कर्ंव्यमार्गमें अनादरभाव उत्पन्न 
होता है। इस प्रकारकी असावधानी कुशलकर्मके प्रति अनास्था तो उत्पन्न करती हो है, 
साथ ही हिसाकी भूमिका भो तैयार हो जाती हैं। यतः प्रमाद हिंसाका मुख्य द्वार है । 

आत्माका स्वरूप स्वमावतः शान्‍्त ओर निविकारो है, पर कषायोंके कारण 
राग-द्वेषरूप विकृति उत्पन्न होती है। कषाएँ चार हैं--क्रोध, मान, माया और लोभ । 
ये चारों आत्माकी विभावदशा हैं । 


३१. चन्द्रप्रभ च० १५६६ ॥ 
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मत, वचन ओर शरीरके निमित्तसे आत्म प्रदेशोंमें परिस्पन्द अर्थात्‌ किया 
होती है, इसे 'योग” कहते हैं। यह योग शुभ और अशुभ दो प्रकारका होता है। इस 
प्रकार योगादि पाँच प्रत्ययोंसे बन्ध होता है । 

बन्ध चार प्रकारका है--प्रकृतिबन्ध, प्रदेशबन्ब, स्थितिबन्ध और अनु« 
भागबन्ध । बन्धको प्राप्त होनेवाले कर्म परमाणुओंमें अनेक प्रकारका स्वभाव पड़ना 
प्रकृतिबन्ध है। उनको संड्याका मियत होना प्रदेशबन्ध है। उनमें कालकी मर्यादाका 
पड़ना कि अमुक समयतक जीवके साथ बंधे रहेंगे, स्थितिबन्ध है और फल देनेकी 
शक्तिका उत्पन्न होना अनुमागबन्ध है। कर्मोंमें अनेक प्रकारके स्वभावका पड़ना तथा 
उनकी संख्याका हीनाधिक होना योगपर निर्भर है। इस तरह प्रकृतिबन्ध और प्रदेश- 

बन्ध तो योगसे होते है और स्थिति तथा अनुमाग बन्ध कषायसे । 


कर्मोके भेद 


प्रकृतिबन्धके आठ भेद हैं --ज्ञानावरण, दर्शनावरण, बेदनीय, मोहनीय, आयु, 
नाम, गोत्र और अन्तराय | ज्ञानावरण कर्म जीवके ज्ञानगुणकों घातता है । इसके कारण 
कोई अट्पज्ञानी और कोई विशेषज्ञानी होता हैं। ज्ञानावरणके पाँच भेद हैं--मति- 
ज्ञानावरण, श्रतज्ञानावरण, अवधिजश्ञानावरण, मन .पर्ययज्ञादावरण और केवलज्ञानावरण । 

दर्शनावरण कर्म जीवके दर्शन गुणको आच्छादित करता है। दर्शनावरणके नौ 
भेद हैं --चक्षुदर्शनावरण, अचक्षुदर्शनावरण, क्रवषिदर्शनावरण, केवलदर्शनावरण, 
निद्रा, निद्रा-निद्रा, प्रवला, प्रचला-प्रचछा और स्त्यानगृद्धि। 

ज्ञान और दर्शनके विषयमें किये गये प्रदोष, निह्व, मात्तयं, अन्तराय, 
आस।|दन और उपधघात ये ज्ञानावरण धर्म और दर्शवावरण कर्मके आख्रव हैं । 

जो सुख और दु'खका वेदत--अनुभव वेदनीय कर्मके उदयसे होता है। वेदनोय 
कर्मके दो भेद हैं--सातावेदनीय और असातावेदनीय । निज आत्मामें, पर जआात्माम या 
उभय आत्माओंमें स्थित दु:ख, शोक, ताप, आक्रन्दन, बंध ओर परिवेदन ये असाता- 
वेदनीय कर्मके आख़त्र है। प्राणि-अनुकम्पा ब्रति-अनुकम्पा, दान और सराग-संयम 
आदिका उचित ध्यान रखना तथा क्षान्ति और क्ौच ये सातावेदनोय कर्मके 
आाखव हैं । हु 

जीवको मोहित करनेवाछा कर्म मोहनोय कहलाता है। इसके मूछतः दो भेद 
हैं--दर्शनमोहनीय और चारित्रमोहनीय । दर्शनमोहनोय जीवको सच्चे भार्गपर चलते 
नहीं देता हैं। इसके २८ भेद हैं--सम्यक्त्व, मिथ्यात्त ओर सम्यरिमिथ्यात्व--मिश्र । 


१, चन्द्र्रभ च० १८६७ । 

२. बही, १८।६८ । 

३० भेदाः पञ्न नबः , वही, १८।६६। 
४, बही, १८।ए४। 

५, बही, १८८६-५६ । 


जज 


१३४ संस्कृत कानन्‍्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


हास्य, रति, अरति, शोक, भय, जुग॒ुप्सा, स्त्रोवेद, पुंवेद ये नौ अकषाय मोहनीय और 
अनस्तानुबन्धी, असत्यास्यात, प्रत्यास्यात और संज्वलन ये प्रत्येक क्रोष, मान, माया 
और लोभके भेदसे सोलह कषाय मोहनोय हैं। केवली, श्रुत, संघ, घर्मं और देवका 
अपणंवाद दर्शनमोहनोय कर्मके आखव हेतु हैं। कषायके उदयसे होनेवाला आत्माका 
दीब्र परिणाम चारिश्रमोहनीय कर्मका आखव है। 

जो किसी समय सीमातक जीवकों किसी एक छारीरमें रोके रहता है, वह 
थायुकर्म है। इसके बार भेद हैं--नरकायु, तिय॑त्रायु, मनुधष्यायु और देवायु । बहु 
आरम्भ ओर परिग्रहका भाव नरकायुके आख़व; माया तियंचरायुके आस्रव; अल्प 
आरम्भ भौर अल्प परिग्रहका भाव मतुष्यायुके आल़व एवं सराग संयम, संयमासंयम, 
अकामनिर्जरा शोर बालतप देवायुके आख्रव हेतु है। 

जिसके कारण शरीर और अंगोपांग आदिकी रचना हो, वह नामकर्म है। 
नामकर्मके ४२ भेद है । 


योगकी वक्रता और विसंवादन ये अछुभनाम कर्मके आज्रव हैं। इसके 
विपरीत योगकी सरलता और अविसंवादन ये णुभनाम कर्मके आज्रव हैं। दर्शनविशुद्धि 
विनय सम्पन्नता, शीरू और त्रतोंमें निर्दोषवृत्ति, सतत ज्ञानोपयोग, संवेग, शक्तिके 
अनुसार त्याग, तप, साधु समाधि, वैयावृत्यकरण, अरहन्त भक्ति, आचार्य भक्ति, 
बहुश्रुत भक्ति, प्रवचन भक्ति, आवश्यक क्रियाओंका पालन, मार्गंप्रभाववा और प्रवचन 
वात्सल्य ये तीथंकर नामकमंके आज्रव हेतु हैं। 

गोत्रकर्मके कारण मनुष्य उच्च या नोचकुलमें जन्म छेता है। इसके दो भेद 
हैं->उच्चगोत्र और नीचग्रोत्र । परनिन्दा, आत्मप्रशंसा, सदगुणोंका आच्छादन 
और असदृगुणोका उद्धावन नीचगोत्रके आखस्रव हेतु हैं। परप्रशंसा, आत्मनिन्दा, 
नजम्वृत्ति और निराभिमानता उच्चगोत्रके आज्रव हेतु हैं। 

इच्छित वस्तुकी प्राप्तिमें बाधा उत्पन्न करनेवाला कर्म अन्तराय है। इसके पाँच 
भेद हैं--दानान्तराय, लाभानन्‍्तराय, भोगान्तराय, उपभोगान्तराय ओर वोर्यान्तराय । 
विध्न करना अन्तराय कर्मका आलव हेतु है। 

ज्ञानावरण, दर्शनावरण, वेदनीय और अन्तराय इस चार कर्मोंकी उत्कृष्ट 
स्थिति तीस कोड़ाकोड़ी सागर की है। मोहनीयकी सत्तर कोड़ाकोड़ो सागर; नाम और 
गोत्रकी बीस कोड़ाकोड़ो सागरकी उत्कृष्ट स्थिति है। जायुकी तेतीस सागरकों स्थिति 
है । बेदनीयकी जधन्यस्थिति अन्तर्मृहूर्त प्रमाण है । 
१. घन्द्रप्रभ च० १६८७-८८ । 
२. वही, १०८६-६० । 
३, वही, (5६१। 
४, बहौ, १९४६२ । 


४० बही, १८।६३। 
६, बही, १६४१९००-१०२ | 





उपेक्षित संस्कृत काब्योंका अन्तरंग भनुशीकृत द६५ 


जीव कर्मोंको कंव और केसे बाँधवा है और उनका बेंटवारा कैसे होता है 
स्थिति और अनुमागका क्या नियम, इत्यादि बातोंपर भी संक्षेपमें प्रकाश डाछा गया 
है। बन्ध, उत्कर्षण, अपकर्षण, सत्ता, उदय, उदोरणा, संक्रमण, उपशम, निषत्ति 
और निकाचता कर्मोंकी हत मुख्य दस अवस्थाओंका वर्णन नहीं आया है। इस प्रकार 
संक्षेपमें कर्म सिद्धाग्तका निरूपण काव्य ग्रन्थोंमें किया गया है । 

जैन दर्शनके अन्य विषय शानमीमांसा और स्याद्वादके संकेत भी आये हैं । 
तय. और निक्षेपका संक्षिप्त निर्देश भी उपलब्ध होते हैं । आत्मोत्यानकी भूमिकाके 
हूपमें चतुरश गुणस्थानोंका भी उल्लेख किया गया है। 


आत्नार 


जैन काव्योंमें दर्शन-तत्त्वोंके समान ही आचार सम्बन्धी निर्देश भो प्रचुरखूपमें 
उपलब्ध है । इन समस्त उल्लेखोंको एकत्र कर विश्लेषण करनेसे एक नया ही शोध 
प्रबन्ध तैयार हो जायेगा । जतएव संक्षेपर्मे प्रमुख जोवन-सिद्धान्तोकों उपस्थित किया 
जाता है । 

श्रावकाचारके निरूपणके पूर्व उन जीवनमुल्योंको प्रस्तुत किया जा रहा है, जो 
मानवमात्रकों समानरूपसे उपयोगी हैं। जिनका आचरण करनेके लिए किसी सम्प्रदाम 
या धर्मविशेषके अवलम्बनको आवश्यकता नही है । 

दान, छील, तप और सद्भावना, इत चार मानवतावादो ठत्त्वोंका निर्देश 
प्मानन्द, शान्तिनाथचरित , अभयकुमारचरित प्रभृति काव्योंमें भाया है। संग्रह 
और अर्जनका जीवनके छिए जितना मूल्य है, उससे भी अधिक दान का । प्रकृतिने 
स्वमावसे ही जीवमात्रको दानी बनाया है। जो फेवर बटोरता है, बाँठना नहों जानता, 
उसके जीवनमें आनन्द नही भा सकता है। संचय करते समय इस बातकी ओर ध्यान 
रहना चाहिए कि संचयका उरेष्य संचयमात्र न हो, बल्कि दान देवा होवा चाहिए । 
जो अपने ही स्वार्थों और अपनी ही मान्यताओंमें बंधा रहता है, वह व्यक्ति दान नहीं 
दे सकता और अहं की परिधिमें आबद्ध हो जानेके कारण वह दास ही बना रहता है । 
अतः दान देनेसे सच्चा सन्‍्तोष मिलता हैं। वस्तुओंके प्रति मसताका त्याग दान है, 
हस प्रकारके दानसे ही मानवताका सच्चा विकास होता है। परिभ्रहके संचयमें दानको 
भावना रहनेसे अहंकार और ममताका संवर्धन नहीं हो पाता। मानवजातिकी उश्नतिमें 
दानका महत्त्व सर्वदा अक्षुण्ण बना रहेगा। करुणा, दया, सहानुभूति प्रभुति मानवता 





३, चन्द्प्रभचरित १०८१०३-१०४ । 

३, पद्मानन्दकावब्य, २१३४६ तथा १४४२०८। 
३. बही, १४२६१ । 

४, वही, श१ 

2, वही, २१७७ । 

है. शञान्तिनाथचरित ३॥३६। 





१३६ संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका बोगदान 


पोषक गुणोंका उदात्तीकरण दान द्वारा ही होता है। जिस व्यक्तिमें यह गुण नहीं है, 
उसको संबेदनाएँ अन्तर्मुखी नहों हो सकती और न उसके जोवनमें सार्थक रागरात्मक 
क्षणोंकी सृष्टि ही सम्भव है । 

शीरू दूसरा जीवन-मूल्य है। इसमें कतुत्व, भोकतृत्व भौर ज्ञातृत्व इन तीनों 
गुणोंकी सम्पुक्त अन्विति विद्यमान है । नैतिकतासे अनैतिकता, अद्िसासे हिंसा, प्रेमसे 
घृणा, क्षमासे क्रोध, उत्सर्गसे संघर्ष एवं मानवतासे पशुतापर विजय प्राप्त करता शीलके 
अन्तर्गत है । 

शीलके अन्तर्गत पंचाणुव्रत, विचार-समन्वय और संयम ये सात जीवन-मूल्य 
परिगणित है। समाज ओर व्यक्तिके बीच अधिकार और कर्तव्यकी श्ंखला स्थापित 
करना, उनके उचित सम्बन्धोंका सन्तुलन बनाये रखना, सहयोगकी भावना उत्पन्न 
करना आदि अहिसाके द्वारा ही सम्भव हैं। अहिसाका वास्तविक लक्ष्य यही है कि 
वर्गभेद और जातिभेदसे ऊपर उठकर समाजका प्रत्येक सदस्य अन्यके साथ शिष्टता 
और मानवताका व्यवहार करे। छल, कपट, शोषण, अनीति, भत्याचार प्रभृति 
अहिसाके द्वारा दूर हो सकते है । अहिसाव्रतको रक्षाके लिए सत्य, अचौर्य आदि 
व्रतोका विधान किया गया हैं। आत्मवंचना, कूटनीति और घाखेका त्याग सत्यवचन 
द्वारा ही होता है। अचोर्यत्रत द्वारा समाजके अधिकारोको रक्षा की जाती है । 
अह्मचर्यका अर्थ है अपने स्वरूपका आचरण करना । इन्द्रियोंकी उद्दामवृत्तिका त्याग 
करनेसे ही स्वरूपका आचरण सम्भव है । साम्राज्यवाद और पूंजीकी आसुरी लीलाओका 
त्याग परिग्रहके नियमसे ही हो सकता है । तृष्णा और कामनाओका नियन्त्रण अपरि- 
ग्रहकी भावना द्वारा होता है। विचार समन्वयको वृत्ति उदारता उत्पन्न करती है । 
मनुष्यम सहिष्णुता, उदारता ओर सत्यान्वेषणकी कामनाका जन्म विचार-समन्वयके 
द्वारा ही होता है । संयम द्वारा इन्द्रिय निग्रह और इच्छाओका निरोध होता है । 

आत्मविकास और आत्मोत्याव तपस्याके द्वारा ही सम्भव है । आस्तिक्यभावको 
उद्बुद्धि एवं असत्‌ प्रवृत्तियोका त्याग तबसे होता है । 

जीवनके बनावटी व्यवहारोंका त्याग करके सच्चे हृदयसे सभीके प्रति निर्मल 
भाववा रखता सडद्भावता है। ईर्ष्या, राग-द्ेष, घृणा आदिका त्याग सद्भ|वनासे 
होता है । 

कवि वर्धमानने अमने वरागचरित काव्यमें लोकघर्मका निर्देश करते हुए लिखा 
हैं--'सम्यग्दर्शन, सम्यस्शान, सम्यकचारित्र, पात्रदान, जिनपूजा, जिनगुणचिन्तन, 
धर्मध्यान, तप, साधुसंगति, घर्मके प्रति भक्ति, गुस्जनोके प्रत्ति विनय, बन्धुओंमें स्नेह, 


१. पद्मानन्द २१२११; शान्तिनाथ ३३८॥ 
३- शान्तिनाथ ३॥४० । 
है, वही, ३४१। 


उपेक्षित संस्क्ृद काव्योंका अन्तरंग अनुशोकन ३१३७ 


सुल-दुःखका विचार रखना आवषद्यक है /' दान और परोपकारकों लोकघर्मका मूक 
माना है। 
कवि वर्धमानने छोकधर्ममें भगवद्धक्तिको महत्त्वपूर्ण स्थान प्रदान किया है, 
यद्यपि यह परम्परा जटासिहतन्दोके वरांगचरितसे गृहीत है, तो भी प्रस्तुत करनेकी 
दौली कविको अपनो है। कविने जिनालय निर्माण, मूर्ति प्रतिष्ठा एवं पूजा विधिका 
निर्देश किया है। जिनालय रत्न, सुवर्ण, पाषाण या लकड़ीका निर्माण कराके हो रहा 
हो, उस भूमिकी जल और बालुका आदिसे शुद्धि करनी चाहिए। वास्तुशुद्धिकी विधिसे 
भूमिकी थुद्धि करनेके अनन्तर विशाल शिलाओं द्वारा शुभमुहु्तमें चैत्याल्यका निर्माण 
कराना । इस चैत्यालयकी दीवालोंका निर्माण स्फटिक शिलाओ द्वारा, स्तम्भोंका वैडूर्य 
मणियो द्वारा, शिखरको स्वर्ण और रत्नोसे जटित करना तथा शिखरोपरि स्वर्ण कलश, 
मणिमय रत्नविभूषित स्थापित करना चाहिए। मन्दिरके ऊपर मणिजठित स्वर्णदण्डमें 
मधुर स्व॒रवाली किकिणियोंसे युक्त पताकाएँ फहराती रहें । जिनमन्दिरके समक्ष विशाल 
भण्डप रहे, जिस मण्डपको दीवाछोंपर पक्षियोंके नाना प्रकारके चित्र अंकित हों । मन्दिर- 
का गोपुर अत्यन्त विज्ञाल् और उन्नत होना चाहिए । विशालवेदी स्वर्ण और रत्नजटित 
बत्तवानी चाहिए । मन्दिरके भीतर पुष्करिणी स्वच्छ जलसे पूर्ण रहनी चाहिए | स्वच्छ, 
इवेत वर्णके मन्दिरके चारो ओर चार दरवाजे तथा परकोटाका रहना भी आवश्यक है।' 
मन्दिरनिर्माणके अनन्तर स्वर्ण, रत्न, पाषाण, धातुमय बिम्बोंकी नाना प्रकारकी 
ओषधि सामग्री, कुकुम, कपूर, चन्दन, कस्तूरी, विविधवस्त्र एवं पूजा-सामग्रीसे युक्त 
होकर प्रतिष्ठाकी विधि सम्पन्न करनो चाहिए। सर्वप्रथम जल द्वारा प्रतिमा शुद्धि 
करनी चाहिए। पश्चात्‌ तिलक ओषधियोंके द्वारा तिरक सम्पन्न करके प्रतिष्ठाचार्य 
नयनोन्‍्मीलनका सम्पादन करे । एक हज़ार आठ कलशोसे शान्ति एवं हवन विधि सम्पन्न 
करे। प्रतिष्ठाके अनन्तर याजक चतुविध संघको दान, मान द्वारा सम्मानित करे । 
प्रतिष्ठा सम्पन्न होनेपर प्रतिदिन पंचामृत अभिषेक एवं अष्टद्रव्योंसे पंचोपचार 
पूजा करनेका विधान किया गया हैं । 
बैदिक सम्प्रदायमे छह प्रफारकी पूजा मानी गयी है--पंचोपचार, दशशोपचार , 
_पोड्शोपचार', अष्टादशोपचार, बट्तरिशदुपचार, और षष्टबुपचार | 
७ बरागचरित १३४२-४३ । 
२. घही, ३४२ । 
३. वही, १२१४-३४ । 
४, देषपुजा और कुण्डनिर्माण विधान, १० प्रह्लादजी महाराज गौड, झुरेका भवन, बनारस, १६४६४ ई०, 
०९६+ 
| पा पृ०१॥ 
६, आसन, स्वागतप्रश्न, पाद्य, अध्य, आचमनोय, स्नान, बस्त्र, उपबीत तथा आधृषण, गन्ध, पुष्प, धूप, 
दीप, अन्न, तर्पण, माला, अनुलेपन, नमस्कार और बिसर्जन ।-बही, पृ० ६। 
७. आसनाभ्यकने तद्हुब्॒त ननिरूपणे'''बही, पृ० ६-७ । 
८, वही, पृ० १०-११ । 


६३८ संह्कृत कांग्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदांन 


पंचोपवार पूजाके सम्बन्धमें अनेक मान्यताएँ हैं। जावालिने ध्यात, वाहन, 
भक्तिनिवेदन, तीराजन ओर प्रणामकों पंचोपचार कहा है। आचार-चिन्तामणि और 
विदवामित्र संहितामें 'गन्धादिका नैवेशद्यान्ता पूजा पंचोपचारिकी' --गन्ध, पुष्प, धूप, 
दीप और नैवेय्यको पंचोपचारिकी पूजा कहा हैं। यही मत मन्‍्त्रमहार्णव, फ्रेत्कारिणी 
तम्त्र, आधारभूषण, तत्वचिन्तामणि, रुद्रयामल, बृदृन्तीलतन्त्र, विद्यार्णवतन्त्र प्रभूति 
प्रन्धोंका है । 

कवि वर्धवान द्वारा उल्लिखित पंचोपचार उक्त पंचोपचारसे भिन्न प्रतीत 
दोता है | हमारा अनुमान है कि यह पंचोपचार आवाहन, स्थापन, सन्तिधिकरण, पूजन 
ओर विसर्जनरूप है । जैन आम्नायमे यही पंचोपचार मास्य है । 


शआवकाचारका भाद्धधर्म 


श्रावकाचारका दूसरा नाम दववेताम्बर सम्प्रदायके कवियों द्वारा विरचित 
का्योंमें श्राउध्म भी आया है। घर्म श्रद्धालु होनेसे श्रावककों श्राद्ध कहा है। 
इवेताम्बर सम्प्रदायके कवियोंने श्रावकके मूल गुणोंका उल्लेखन ही किया हैं, पर 
दिगम्धर सम्प्रदायके कवियोंने मूल गुणोंका निर्देश करनेके उपरान्त ही श्रावकके उत्तर 
गुणोंका विवेचन किया हैं । 
महाकवि वादीभसिहने अपने क्षत्रचूडामणिकाव्यमे अष्ट मूछगुणोका उल्लेख 
किया है-- 
अहिसा सस्यमस्तेयं, स्वस्त्रीमितवसुगहो । 
मद्यमांसमधुत्यागैस्तेषां मूछगुणाष्टकम्र्‌ ॥ क्षत्र० ७२३ 
मद्य, मांस, मधुत्याग तथा पंचाणु ब्रतोंको अष्टमुल गुण कहा है। महाकवि 
हरिबन्द्रने पंचोदुम्धर और मद्य, मांस तथा मधुत्यागको अष्टमूल गुण बताया है-- 
मधुमांसासवस्याग: पश्चोदुस्बरचजनस्‌ । 
अमी मूछगुणा: सम्यग्रष्देरष्टौ प्रकोतिंगः ॥ घर्मशर्मा० २११३० 
शरावकको सप्तत्यसन त्याग भी करता चाहिए। सप्तब्यसनोंका निरूपण करते 
हुए लिखा है-- 
शतं मांस सुरा वेश्या पापर्थि: स्तेयवृसिता । 
परदाराभियोगश्च स्याज्यों धमघुरन्धरै: ॥ घमं० २१।१३६ 
मोदहादभूति यः सप्त ब्यसनान्यन्न सेवते । 
अपारे दुःखकान्तारे घंसारे बम्भ्रमीति सः ॥ घही, २१३३४ 


कहाँ-कहीं द्वार्विदवुपचार, अष्टर्निशदुपचार, चतुश्च॒त्नारिशदुपचारका भी उज्लेख पाया जाता है । 
“वही, पृ० १०॥ 

१-२, वही, पृ० ५ । 

३, पश्चोपचारपूर्जा कतु*.* बरांगचरित १२२३ तथा वही, १२१६-प चामृताभिषेकादि । 





रपेक्षित संस्कृत काम्योंका अम्तरंग अनुशोरन ६६९ 
शआवकके उत्तर गुण 


उत्तर गुणोंकी भूमि सम्यग्दर्शन है, इसके बिना संसारतापको नष्ट करनेवाले 
ब्रत सफल नहीं होते है । धर्म, देव, गुरु तथा तत्त्वोंका शंकादि दोषरहित, जो निर्मल 
श्रद्धान है, वह सम्यग्दर्शन है। धर्म दस लक्षण रूप हैं। क्षुधा, तृषादि अठारह दोषोंसे 
रहित आप्त होता है और बाह्य तथा आम्यन्तर परिग्रहसे रहित गुरु होता है। सर्वक्ञ 
देव द्वारा प्रतिपादित, जीवादि तत्त्वोंकी अनुमति और ज्ञान ही आत्म कल्याणका 
साधन है।' 

हंका, कांक्षा, विचिकित्सा, मूढ़दुष्टि, प्रशंधन और संख्रव ये सम्यर्दर्शनके 
अतिचार हैं। बदेवमें देवबुद्धि, अगुरुमें गुरुबुद्धि जौर अतत्त्वमें तत्वबुद्धिका होना 
मिथ्यात्व है । यह मिथ्यात्व हो संसार परिभ्रमणका कारण है । 

श्रायकके उत्तरगुण बारह हैं --पाँच अ्रणुश्रत, तीन गुणव्त, और चार 
शिक्षात्रत । जारम्मके सिया अन्य कार्योंमें होनेवालो हिंसा अर्थात्‌ संकल्पी हिसाका त्याग 
करना अहिंसाणुत्रत है पु अहिसाणुन्नतकी रक्षाके लिए स्थुल झूठ न स्वयं बोलना और 
ने दूसरोसे बुलवाना तथा इस प्रकारका सत्य, जिससे किसोका अपकार हो रहा हो, 
न स्वयं बोलना और न अन्यते बोलनेको कहना सत्याणुब्रत है । + किसोकी गिरी, पड़ो 
या भूलछी हुई वस्तुको न स्वयं छेना ओर न दुसरोंकों लेनेके लिए कहना अचोर्याणुब्रत 
है। स्वविवाहिंत पत्नीके अतिरिक्त संसारकी अन्य स्त्रियोको माँ-बहन और पुृत्रीके 
समान समझना ब्रह्मचर्याणुत्रत है। आवश्यकताको कम करते हुए भोगापभोगकी 
सामग्रोकी मर्यादा करना और अवशेष परिग्रहका त्याग करना परिप्रह परिमाण- 
बत है। हि 

अहिसात्रतको विशुद्ध रखनेके लिए भक्ष्याभक्ष्यया विवेक आवश्यक है । अतः 
देशबिरत श्रावकको दो मुह॒र्तके बाद पुनः न छाने हुए पानी तथा मक्खनका सेवन नहीं 
करना चाहिए । दो दिनतक दही, जिसपर फूल ( भकुंडा ) आ गया है, इस प्रकारका 
ओोदन, कच्चे गोरससे मिला हुआ द्विदल, घुना, चलित स्वाद तथा नया अंकुर विकका 
हुआ अनाज; घमड़ेके वर्तनमे रखनेसे अपवित्र हुए तेल, पानी, धो आदि; गीछाकन्द, 
कलींदा ( तरबूज ), मूली, फूछ, अनन्तकाय, अज्ञातफल एवं सन्धान आदिके सेवनका 


१. धमशमम्युदय २१११२६-२७। 
मशोधरचरित, घारबाड, १६६१ ई०, ४२३ इसी काव्य ( ४२७ ) में मद्य, मांस और मधुके त्याणका भी 
कथन किया है । 

३, पद्मानन्द २३१९; प्रदभुम्नचरित ४११४४ । 

३, पहानन्द २२१३ । 

४. बही, २२२१ । 

£, वही, २२२२ । 

है, वही, २।२३१॥ 

७, वही, २२३२ । 


६४० संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कवियोंका योगदान 


त्याग करना चाहिए । रात्रि भोजन और दिवामैथुनका त्याग भी अपेक्षित है । ) अब्नि- 
पर बिना ग्र्म॑ किये गये मक्खन, कांजी, तुम्बी, पंचोदुम्बर, बेलफल, केवड़ा, निम्बपुष्प 
जादिका सेवन न करता बाहिए । 

पंचमी, अष्टमी और चतुर्दशीको अपनी शक्तिके अनुसार अनहन, ऊनोदर 
रसत्याग आदि रूप एवं साधु जनोंको भक्तिपर्वक दान देना चाहिए । 

दिग्‌ , देश और अनर्थंदण्डोसे मन, वचन और कायपूर्वक निवृत्त होना तीन 
गुणब्रत हैं। ये गृणव्रत संसार-रूप ध्ुद्रमें नौकाका कार्य सम्पन्न करते हैं । 


महाकवि वादीमसिंह और अमरचन्द्रसूरिने तत्त्वार्थसूत्रम उल्लिखित गुणब्रतोंकी 
परम्परा, जिसका निर्देश धर्मर्माम्युदयकाव्यमें उपलब्ध होता है, का अनुसरण 
नही किया है । वादीभसिंहने रत्नकरण्ड श्रावकाचारमे उल्लिखित दिग्वत, अनर्थदण्डब्रत 
ओऔर भोगोपभोग परिमाणब्रत इन तीन गुणोंका निदडपण किया है। पद्मानन्दकाव्यमें 
अमरघन्द्रसुरि ने भोगोपभोगव्रतकी विशुद्धिके लिए परद्रह खरकम एवं भदयाभद्ष्यका 
त्याग भी अंकित किया है । 


दिगत्रतकी परिभाषामें कोई अन्तर नहीं है। जो वस्तु एक बार सेवन की जा 
सके उसे भोग और जो बार-बार सेवन को जाये, उसे उपभोग कहते है । इस ब्रत॒वालेको 
मबखन, पंचोदुम्बर, मद्य, मास, मधु, दो दिनके उपरान्तका दही, पुष्पित ओदन, 
आमगोरस सम्पृक्त द्विदल, अविज्ञात फल, पुष्प, अचार, बेगन, अनन्तकाय, बहुबीजा, 
चोराईका शाक, वृक्षकों छाल, किशलूय, गुड़वी, शतावरो, गिरिकणिका, आर्दक, आदर 
कन्द, प्याज, लहसुन, सूरण, आलू, मली, गाजर, विदारीकन्द, हल्दी, वर्षाऋतुर्मे 
पत्तोंवाले शाक, महुआ, बेलफल एवं रात्रि भोजनका त्याग करना चाहिए । 


भोगोपभोग बतको शुद्ध बनाये रखनेके लिए पद्धह खरकमोंका त्याग आवश्यक 
भाना है। धर्मंहार्माम्युदय और पद्मानन्द दोनों ही काव्योंमें इनका विस्तृत वर्णन है । 
झाड़ू, कोल्हू, शस्त्र, अग्नि, मूसल तथा उखली आदिका देना; मुर्गा, कुत्ता, विछाव, 
मैना, तोता आदिका पालना; कोमला, गाड़ी, बाग-बगीचा, भाड़ा तथा पटाका आदिसे 
आजीविका करना, तिऊ, पानी तथा ईख आदिके यन्त्र लगाना; वनमें अग्ति लगाना; 
दाँत, केश, नख, अस्थि, चर्म, रोम, निनन्‍्दनीय रस, सन, हल, लाख, लोहा तथा विष 
आदिका बेचना; बावड़ो, कुआ, तालाब आदिका सुखाना, भूमिका जोतना, बैल आदि 


१. धर्मशर्मा० २४१३५-१४० । 

२, वरांगचरित ( बर्धमान कवि ), १३११-१२। 
३ वही, १२१३ । 

४. धर्मशर्माभ्युदय २११४३। 

१. क्षत्रचूड़ामणि ७२४ । 

६, पद्मानन्द २२४० । 

७, बही, ३२४२-२४६। 


उपेक्षित संस्कृत काब्योंका भ्रन्तरंग भनुशीकन ६४१ 


पशुओको बचिया करना, उन्हें समयपर आहार पानी न देना , अधिक भार लादना, 
पनक्रीड़ा, जलक्रीड़ा, चित्रकर्म, लेप्यकर्म, हिंसक वस्तुओका दान, असतीपोषण--हिंसक 
जन्तुओंका पालन करना आदि वर्ज्य है। 

अनर्थदण्ड--बिना प्रयोजन दूसरे प्राणियोंका पीडा पहुँचानेवाला कार्य अनर्थदण्ड 
है । इसके पाँच भेद है--पापोपदेश, हिंसादान, दु.श्रुति, अपध्यान और प्रमादचर्या | 
मानवका अहित करनेवाले कार्योका--हिंसा, घोखा, बेईमानो, कुशील प्रभूतिका उपदेश 
देना पापोपदेश है । प्राणघातक विष, अस्त आदिका दान देना हिंसादात हैं। किसीकी 
बुराईका चिन्तन करना अपध्यान है। जिन शास्त्र या उपन्यास आदिके सुनने ओर 
पढनेते मनमें कालुष्य उत्पन्न हो, उनका सुनना-पढ़ना अपश्रुति है। बिना आवश्यकताके 
पुथ्वों खोदना, वनस्पति काटना, अइलील चर्चाएँ करना एवं व्यर्थ बकवाद करना 
प्रमादचर्या है । 

दिक्षात्रतोंके सम्बन्धमें भी मतभेद है। वादीभसिहेने रत्नकरण्डके समान 
प्रोषघ्ोपवास, सामाजिक, देशावकाशिक और वैयावृत्त्य इन चार शिक्षाब्रतोंका उल्लेख 
किया है। धर्मशर्माम्थुदय्येमे सामायिक, प्रोषधोपवास, भोगोपभोग परिमाण और अतिथि 
संविभाग शिक्षात्रत बतलाये गये हैं। पदुमानन्दमें देशावकाशिक, सामायिक, प्रोषध और 
अतिथि संविभाग शिक्षात्रतोंका उल्लेख मिलता है ।* 

श्रावकको ग्यारह प्रतिमाएँ और संल्छेखना विधि भी उपलब्ध होती है । आर्त्त, 
रौद्र ध्यान छोड़ धर्मष्यान करना एवं आत्मशुद्धिक लिए अन्य व्रतानुष्ठातोका पालत 
करना श्रावकाचा रके अन्तर्गत हैं । 


सुनि-आधार 


मुनि या साधुके आचारके सम्बन्ध जैन काव्योंमे पर्याप्त सामग्री आयी है। पाँच 
महाव्रत--अहिसा, सत्य, अचौय॑, ब्रह्मचर्य और अपरिग्रह । श्रावक जिन ब्रतोंका एक 
देशते पालन करता है, साधु उन्हें पूरी तरहसे पालते है। छह कामके जीवोंकी हिसाका 
त्याग, इन्द्रियोका निग्नह्ठ एवं राग, हेष, काम, क्रोधादि भावोंका अभाव पाया जाता है । 
प्रमाद वर्जनरूप पाँच समितियोंका पालन तथा पंचेन्द्रियोके जो विषय अच्छे लगते हैं, 
उनसे रागका अभाव एवं जो बुरे लगते हैं, उनसे द्वेघाभाव रखते हैं। घट आवश्यक-- 
प्रतिदिन सामायिक, तोथकरोंकी स्तुति, उन्हें तमस्कार, दोषोंका शोबत, भविष्यमें 
लग सकने वाले दोषोंते बचनेके लिए अयोग्य वस्तुओंका मंत्र, वचन और कायसे त्याग 


ह धर्मश्र्माम्युदय २४१४४-१४५ तथा पद्मानन्द २२५४-२६६ । 

२, पहुमानल्द काठपमें अनर्थ दण्डके अर्यान, पापोपदेश, हिसादान और प्रमादाचरण भेदोंका उल्लेरव है 
-पहुमानन्दम सभो बतोंकी परिमाषाएँ अंकित हैं ।-प६ुमानन्द २२७१-२७७ । 

३ क्षत्रचूड़ा० ७२४ । 

४, धर्मशमश्युदय २९१५०-१५२ । 

9, पद्मानन्द २२४८-१५४ । 
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करने, लगे हुए दोबोंका शोधन करने, तपवृद्धि एवं निर्जराके लिए कामोत्सर्ग करना 
षड्‌ आवध्यकके अस्तर्गत है * स्तान त्याग, दन्‍्तथावन त्याग, भूमिशयन, खड़े होकर 
भोजन ग्रहण, दिनमें एक बार भोजन, नग्न एवं केशलुंबन २८ मल गुणोंके 
अन्तर्गत हैं । 
मुनिको उत्तम क्षमा, उत्तम मार्दव, आर्जव आदि दश धर्मोका पालन करना 

बाईस परिषहोंका सहन करना, बारह अनुप्रेक्षाओका चिन्तन करना, पाँच चरित्रोंका 
पालन करता एवं आत्मशोधनके हेतु गुण स्थानोंका आरोहण करना चाहिए। ध्यान 
हारा कर्मोंको' क्षय करनेकी विधिका भी विस्तारपूर्वक वर्णव हैं। अनशन, ऊजोदर, 
व्रत परिसंख्यान, रसत्याग आदि द्वादशब्रतोके पालनके साथ एकावलो, द्विकावलो प्रभूति 
कर्मनिर्जराके हेतु त्रतोका आचरण करना मुनि आचारके अन्तर्गत है । 


१. बध मानकबि कृत वरांगचरित १३४७ तथा असग कवि कृत वर्धमानचरित १२॥६० । 
२. बधमानचरितमें मुनि धमंका विशेष वणन १४।४२-१६१ । 
9, वही, १४१४० तथा १६४२ | तथा--क्षत्रचूड़ामणिमें अनुप्रेश्नाके हेतु ११२८-८० पद्चानतद २॥२८८-३१०। 


उपसंहार 


पूर्वोक्त विवेचनसे यह स्पष्ट है कि जेन कवियोंने संस्कृत भाषामें सभो प्रकारकी 
काव्य विधाओंपर शताधिक काव्य लिखे हैं। चरितनामान्त महाकाव्य, इतरनामाभ्व 
महाकाव्य, ऐतिहासिक महाकाव्य, सन्धान महाकाव्य, एकार्थकाव्य, रूघुकाव्य, सन्देश 
या दूधकाव्य, सुभाषित और स्तोत्र काव्य प्रभूति विधाओपर सुन्दर रचनाएँ निबद्ध कर 
संस्कृत काव्य भाण्डारको समृद्ध बताया है। केबल रचना-बाहुलय ही नही है, अपितु 
काव्यकलाकी दृष्टिसि अधिकाश काव्य संस्कृत काब्यकोषकी अमूल्य मणियाँ हैं। यत्र- 
तत्र प्राप्त होने वाले साम्प्रदायिक निर्देशोने उत्त मणियोंकी दीसिको आभाहीन नहीं होने 
दिया है। काण्यचमत्कार सौन्दयंबोघके विविध उपकरण एवं रसानुभति समस्त 
भहाकाव्योंगे अनुस्यूद है। अनेक झलचिर और प्रभावोत्वादक चरित्रोकी अवतारणा 
संस्कृत काव्यकी समृद्धिमें बहुमूल्य योगदान स्वीकार करनेमे किसो भी प्रकारकी हिचक 
नहीं होगी। सौन्दर्य ओर जीवन संभोगके चित्र उपस्थित करते हुए योवनस्फोत 
विलासिनियोंके साथ जलविहार, आसवपरान, नर्तकियोंका झूम-झूमकर नृत्य, नासा 
वाह्योंकी स््रष्वनियाँ, नाट्यासिनय, दोलारोहण ओर जोवनक्े अन्य विविध मामिक 
पक्षोका विश्रण प्रस्तुत किया गया हैं। जीवनके आमोद-प्रमोदोंके साथ जीवन मूल्योंकी 
व्याख्या निबद्ध कर प्रवृत्ति मार्गसे निवृत्ति मार्गी ओर भोड़कर एक नये स्थापत्यका 
सूत्रणात किया है । यह स्थापत्य संस्कृत काव्यके लिए एक प्रकारसे नयी भेंट है । 

नख-शिल वर्णनमें कवियोकी रसीली चेतना, उनकी कमनीय कल्पना एवं 
अचूक अन्वीक्षणका मनोरम उन्मीलन पाया जाता है । संस्कृत काव्यके लिए उक्त 
रसलिप्सु चेतनाका हृदयावर्जक चित्रण अमल्य निधि है। कवियोंका प्रकृति-अनुराग, 
कल्पताकी उर्वर कमनीयता, अन्तःकरणके अप्रतिम माधुर्य एवं रसान्वेषी विलास- 
चेतनाकी व्यंजना सर्वत्र पायी जाती है। ब्यंग्यभावों एवं रसोंका सुन्दर चित्रण, 
घ्वन्यात्मकताका निर्दर्शन, प्रबन्ध-पटुता, भावानुभतिकों तीम्नता, वस्तुविन्यासको 
सतर्कता, विलास-वैभव और पौरुष-पराक्रमसे अन्वित जटिल चित्रण, प्रकृति निरोक्षणका 
मंजुल विज्ञापन, लोक-शोलक्ा उद्धाटन एवं मोगवादक्के ऊपर श्रमण परम्पराको 
प्रतिष्ठा संस्कृत जैन काव्योंमें पायो जाती हैं। अलंकारशास्त्रियों द्वारा प्रथित महाकाव्य- 
के समस्त लक्षण एवं सौन्दर्योपकरणोंका प्रयोग संस्कृत जैन काव्योंमें सर्वत्र पाया जाता 
है । कर्मवादकी कलात्मक व्यंजना, पुनर्जन्मकी व्याल्या, आध्यात्मिक जीवनके विभिन्न 
रूप, धाभिक क्रियाओंके फलितार्थ एवं परलोकसाधनाके विन्वण काव्यात्मक रसमयी 
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शैलीमें किये गये है । घोर शूंगारमें डूबे हुए सामन्‍्त, राजा-महराजा, माण्डलिक, 
विद्यापर, चक्रवर्ती प्रभूति किसी एक छोटेसे निमित्तको प्राप्त कर विरक्त हो जाते है 
और उन्हें विछास-वेभव तथा जीवनोपभोग नीरस प्रतीत होने लगते है। फलत: वे 
मुनि बन वनकी ओर प्रस्थान करते है और वीतरागताकी उपलब्धिके लिए संचेष्ट हो 
जाते हैं। पात्रोका इस प्रकारका गुणात्मक परिवर्तन संस्कृत काव्य विद्याके लिए एक 
तथी काव्य चेतना है । 

श्रेण्य संस्कृत काव्योंमें बलदेव ( रामचन्द्र, बलराम आदि ), पासुदेव ( नारायण 
श्रीकृष्ण, लक्ष्मण आदि ), प्रतिवासुदेव ( प्रतिवारायय--रावण, जरासन्ध, मधुकेटम 
आदि ) एवं कामदेव ( बाहुबली, प्रधुम्न, हनुमान, जीवन्धर आदि ) प्रमृतिका व्यक्तिके 
रूपमे चित्रण किया गया है; पर संस्कृत जन काव्योमें ये पद हैं, व्यक्ति नहीं। इसे 
पदोपर जो भी व्यक्ति आता है, उसकी सामान्य संज्ञा बलदेव, बासुदेव, प्रतिवासुदेव एवं 
कामदेत्र होती है, और विशेष संज्ञा समयानुधार रामचर्द्र, बलराम आदि सम्पादित 
की जाती है । वासुदेव, प्रतिवासुदेव आदि पदों (7085 ) को अलंकृत करनेवाले 
व्यक्तियों अपनी-अपनी संज्ञाके अनुसार रूप-सोन्दर्य, शक्ति, बल-बैमब आदि निहित 
रहते है। वासुदेब--तारायणोंके साथ प्रतिवासुदेव-- प्रतिनारायण शत्रुता करते है, 
फलत: युद्ध भूमिमें नारायणो द्वारा प्रतिनारायणोंका वध सम्पन्त होता है । कामदेव 
पदघारी बाहुबली, हनुमान्‌, वसुदेव, प्रद्यग्न, जोवन्धर प्रभृति चोबीस व्यक्ति होते है । 
ये अनुपम सुन्दर, पुण्यात्मा, प्रतापी और चरमशरीर--तदुभवमोक्षगामी माने गये है । 
इनके अपूर्व लावण्यसे आक्रुष्ट होकर अनेक स्त्रियाँ इनका वरण करती हैं, पर अन्तमें 
ये समस्त वैभवका त्याग कर मुनिपद धारण कर तपद्दचर्या करते हैं और निर्वाणलाभ 
करते है। इस प्रकार जैन कवियोने संस्कृत काव्योको पात्र-चयनकी दृष्टिसे पदो 
( 70४४६ ) पर आसीन होनेवाले महान्‌ व्यक्तियोको प्रस्तुत कर चरित्र विश्लेषणकी 
एक नयी स्थापत्य प्रक्रिया अंकित की है। जैन काब्योंमें महान्‌ व्यवितयोंके तीथंकर 
चक्रवर्ती, बलदेव, वासुदेव, प्रतिवासुदेव एवं कामदेव पदोकों स्वीकार किया ग्रया है । 
अतः कथानक रूढ़ियाँ, अप्रस्तुत विधान, शैली, शीलमिरूपण, छन्दर्चयनकी दृष्टिसे 
मौलिकताओंके साथ कुछ समताएँ भी पायी जाती हैं। जन्म-जन्मान्तरकी कथानक- 
योजना प्रत्येक पदधारी व्यवितके जीवनमें भी क्रमिक विकास एवं व्यक्तित्वमे प्रादुर्भूत 
होनेवाले अन्तर्ईन्द्रोंका सूत्रपात करती है, जिससे काव्योमें काव्यकलाका उत्कृष्ट रूप 
सभवेत हो जाता है । 

श्रेष्य संस्कृत काव्योंमें चित्रित ऋषि-मुनियोंके अभिशाप और वरदान जैन 
काव्योमे कर्म श्ृंखलाके रूपमें व्यक्त हुए हैं। अवसर-विशेषपर उपवन या नगरके बाहर 
किसी वाठिकामे मुनिराजका पदार्पण होता है, राजा परिजन और पुरजन सहित मुनिकी 
वन्दनाके लिए जाता है। वह वन्दनाक्रे अनन्तर मुतिराजसे अपनी पूर्वभवावल्ली पछता 
है। मुतिराज पूर्वभवोका वृत्तान्त सुनाते हैं ओर किसी विशेष प्रदनके साथ कर्मोके 
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फ़लका कार्यकारण सम्बन्ध जोड़ते हैं। इस प्रकार काव्यके वातावरणपर पौराणिक 
छाया आ जानेपर भी पात्रोंके यथार्थ क्रियाकलाप समस्त काव्यको रम्य बना देते हैं । 
व्यक्तियोंके संकटके समयमें उलक्षी हुई समस्याओंका समाधान मुनियोंके द्वारा कार्य- 
कारण सम्बन्ध विदलेषणपूर्वक ही उपस्थित किया जाता है। इस प्रकार पात्रोंके 
जीवनमूल्य श्रेण्य संस्कृत काव्योंकी अपेक्षा कुछ परिवर्तित मिलते हैं। इतना होनेपर भो 
जेन कवियों द्वारा संस्कृत काव्यफयों रसमय अमूल्य क्ृतियाँ प्रदान की गयी है । इनके 
अध्ययनके बिना संस्कृत काव्यका अध्ययन निशंचयत: अध्रा माना जायेगा। 

जैन कवियों द्वारा संस्कृत काव्यका सूश्रपात ईसवी सनकी द्वितीय शतीके कवि 
समन्तभद्रकी स्तुति-रचनाओ द्वारा होता है। समन्तभद्रने वैदिक ऋषियोंके स्तोत्र- 
स्तवन काव्यकी परम्परापर स्तुतियोंका प्रणयन किया है। इनके स्तोत्र दो धाशओमें 
विभक्त दिखलाई पड़ते हैं--बुद्धिवादी नैयायिकके रूपमे ती्थेंकरोकों अन्य देवोंकी 
अपेक्षा उत्कृष्ट बतलानेके लिए आप्तमोमासा और युक्त्यनुशासन जैसी दार्शनिक 
स्तोत्र घारा एवं भक्तिभावपूर्ण तीर्थंकरोंके गुणानुवादके रूपमे बृहत्स्वयम्भ्स्तोत्र और 
स्तुतिविद्या' जैसी काव्यात्मक स्तोश्रधारा । समन्तभद्बके काग्यात्मक स्तोन्नोमें इतिवृत्ता- 
त्मक अनेक सकेत उपलब्ध होते है । प्रबन्ध काव्यका आरम्भ रविषेणके प्मचरित या 
जटासिहनन्दी के वरांगचरितसे होता है। रविषेणका सप्रय ई० सन्‌ ६७६ हैं , जटाधिह- 
नन्‍्दीका ई० सन्‌ ७७८ से पूर्व है; अतः जैन कवियों द्वारा प्रबन्ध काव्य लिखे जानेको 
परम्परा पद्मयचरित ओर वरागचरितसे आरम्म हुई है। थे दोनों ही पौराणिक 
काव्य है । इनमे पद्मचरितकी अपेक्षा वरागचरितमें काव्यतत्त्व अधिक है। वस्तुवर्णन 
और भावाभिव्यंजनमें महाकाव्यके शास्त्रीय लक्षण घटित हैं। अतएवं आठवी शतीसे 
अठारहवी शतीतक जेनकवियो द्वारा संस्‍्कृतमें विभिन्न काव्य विधाओंका संवर्धन होता 
रहा है । कान्यकी कुछ विधाएँ तो ऐसो है, जिनका संवर्धन विशेषरूपसे जन कवियो 
द्वारा द्वी सम्पन्न हुआ है । 

पादपूर्ति या समस्यापूर्ति काव्य विधाका विकास जन कवियों द्वारा सर्वाधिक 
सम्पन्न हुआ है। ई० सन्‌ ९वी दातीमे जिनसेन द्वितोयने मेघदतके समस्त इलोकोकी 


१, रत्नकरण्डभआावकाचार-प्रभाचन्द्र टी का, मा० दि० जन० प्रन्थमाला, बम्नई, वि० स० १६८३, प्रस्तावना 
भाग ५० जुगलकिशोर मुस्तार कृत तथा अनेकान्त बष १४, किरण १, समन्तभद्रका समय निर्णय 
शीर्षक प्रबन्ध। सिद्धिविनिश्चवण टीका,, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, सन्‌ १६६६ ई०, प्रथम भाग 
प्रस्तावना पृ० १७ एव श्री १० महेन्द्रकुमार न्‍्यायाचार्य-जैन दर्शन, ग० ब० जैन ग्रन्थमाला, काशी, 
सत््‌ १६५६ ई०, पृ० २९-२२। 

२, सनातन जन ग्रन्थमाला, बनारस, सत्‌ १६१४ ई०। 

३, पं० जुगल किशोर मुख्तार कृत हिन्द व्याख्या सहित-बीरसेवा मन्दिर, सरसावा, १६६१ ई०। 

४, उपर्यक्त संस्थासे १६५१ ई० में प्रकाशित । 

४ वही, सच्‌ १६३० ई० में प्रकाशित । 

६, द्विशताभ्यधिके समासह्नो समतीतेषध चतुर्थ वषयुकते ।-पद्मचरित, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, 
१६६६ ई०, १२३।१८२ । 

७, हसी शोध-प्रमन्‍्धका प्रथम परिवर्त । 


१४६ संस्कृत काव्यके विकासमें जैन कव्रियोंका योगदान 


पादपूर्तिमय पा६्द्बास्युदय' नामक काव्य ३६४ मन्दाक्रान्ता बृचोंमे सम्पन्न किया है । 
सेधदूतके श्रृंगार रसका शान्त रसके रूपमे अद्भुत परिवर्तन किया गया है । कविते 
मूलकाव्यकी पदावलियोंके भावसौकुमार्य ओर पदलालित्यकी पूर्ण रक्षा की है। मेघदूतके 
अन्तिमचरणकी पादप्‌ति रूप चारित्रसुन्दर गणिने वि० सं० १४८४ में शीलदूत नामक 
काव्य १३१ पद्योमें रचा हैं। इसी दाताब्दीमें सांगणके पुत्र विक्नमने मेधदुतके चतुर्थ 
पादकी पूि कर १२६ पद्थोंमें नेमिदुत या नेमिचरितकी रचना की है । इस काव्यमें 
तोथंकर नेमिनाथका चरित अंकित है। मेघदुतके अस्तिमपादकी समस्यापूर्तिके रुपमे 
१४१ पद्योंम च॑ द्रदु तो तामझ काव्य उपलब्ध है। मेघविजय महोपाध्यायने मेघदूतके 
शतुर्भव रणकी समस्यापूर्तिके रूपमें १३० पद्चोंमें मेघदुत समस्यालेख लिखा है। 

माधकाव्यकी समस्यापूर्तिके रूपमें मेघविजमने देवानन्द तामक काव्यकी रचना 
की १। कविने इसमें माघ काव्यके प्रत्येक श्ठोकका अन्तिम चरण लेकर ओर तीन 
पाद स्वयं नये लिखकर विजयदेवसूरिके विभिन्न समयका इतिहास काव्य रूपमे अंकित 
किया है । 

नैषधकाब्यके प्रथम सर्गके समस्त एलोकोक़े प्रत्येक पादकी समस्यापूर्तिके रूपभे 
मेध|वजयके छह सर्गोर्पे शान्तिताथ चरितका प्रणयन किया है । इस प्रकार मेघदूत, 
माघ और नैषध काव्यक्ी समस्यापूतिके रूपमे काब्योका प्रणयन जैनकवियों द्वारा सम्पन्न 
हुआ है । 

खरतरगच्छीय मदहोपाध्याथने भक्तामर जैतस्तोन्के चतुर्थपादकों समध्यापूर्तिके 
रूपमें कषभदेवकी स्तुति ४५ पद्मयोमें लिखी है। कीतिविमलके शिष्य लक्ष्मीविमलने 
भक्तामरके चतुर्थपादको पूति कर शान्तिभक्तामरक्री रचना की हैं। वर्मसिंहके शिष्य 
रत्नपिहसूरिने ४९ पद्मोंमे नेमिभक्तामरकी रचना कर नेमि राजिमतीकी स्तुति को है । 
इसका दूसरा नाम प्राणप्रिय काव्य है। धर्मवर्दनगणिने समस्यावद्धमक्तामरस्तोत्र का 
प्रणयन किया है । इस स्तोत्रमे वीरस्तुति गर्भित की गयो है। भावशभसूरिने भक्तामर 
स्तोत्रके अतुर्थगादकों पूर्तिके रूपमे नेमिमक्तामर का सृजन किया है। घर्ंधहसूरिका 
सरस्वतो भक्तामर स्तोत्र भो भक्तामरकी समस्यापतिके रूपमें लिखा गया है । 


१ निण यसागर प्रेम अ्म्भई, सत््‌ १६०६ ई०। 

३ यद्योविजय प्रन्थमाना बनारस, बो० नि० स० २४३६ । 

३. जन प्रस, क टा, वि० स० २००५६ । 

४ जनमिद्धान्त भास्कर भाग ३, किरण १, पृ० ३३-३४ ! 

४ जन आत्मानन्द सभा, भावनगर, बि० स० १६७०। 

६. सिंधी जन प्रस्यमाला, अहमदाबाद--कलकत्ता, सत्‌ १६३७ ई० । 
७. श्री पं० हरगोविन्ददास द्वारा संश!धित और विविध साहित्य शास्त्रमाला द्वारा सत्‌ १६१८ 

में प्रकाशित । 

६, स्तोत्ररत्नाकर प्रथम भाग, म्हेसाणा, सत्‌ १६१३ ई०, पृ० ६ । 

£, बही, पृ० २३, प० ३ । 
१०, वहो, पृ० ३६६ पद्म ५ । 


डपसंहार ३०७७ 


भक्तामरस्तोत्रकी पादपूर्तिके रूपमे शताधिक स्तोत्रकाव्य लिखे गये हैं। कल्याण- 
मन्दिर स्तोत्रके चतुर्थथरणकी पादपूर्तिके रूपमे जैनधर्मवरस्तोत्र की रचना भावप्रभसूरिने 
वि० सं० १७८१ मार्गशीर्ष शुक्ला क्ष्टमीको की है। कल्याणमन्दिरको पादपूतिके रूपमें 
पाश्वनाथ स्तोत्र भो प्राप्य है । 

_ शिवमहिम्न स्वोश्रको पादपूरति रत्नशेलरवूरिने ऋषममहिम्त स्तोश्के रूपमें 

की है। 

इस प्रकार संस्कृतके जैन कब्रियोने समस्यापूति काव्य विधाका संवर्धन तो किया 
हो, साथ हा नवीन अर्थका विन्यास कर एक नयी शैलीको उद्भावना की । श्रृंगारकी 
रसधाराकी वैराग्यकी ओर मोड़ना और मेघदूत आदि काव्योके चरणोकों ग्रहण कर 
नंबीव अर्थकी उद्धाबना कर देना साधारण बात नही है । 

जिस प्रकार समस्यापूर्ति काव्यविधाको जैन कवियोंने पृष्ट किया है, उसी प्रकार 
सन्धान महाकाव्य विधाको भी । उपलक्यर सन्धान काव्योमें धन्तजयक्रा द्विसन्धान काव्य 
ही प्राचीन है । यो तो दण्डीकृत द्विसन्धानका निर्देश भोजकृत श्टंंगार प्रकाशमें उपलब्ध 
होता है, पर यह प्राप्त नहो हैं। अतएव द्विसन्धान काव्योकी परम्परा धनंजयसे प्रारम्भ 
मानी जाये तो अनुचित नहीं हैं। विद्यामाधव कृत पार्वतीरौकष्मणीय ( वि० सं० 
११८३ ), कविराज कृत राघवपाण्डवीय ( वि० स० १२३० ), सोमेश्वर कृत राघव- 
यादवीय, वेंकटाष्चरीकृत यादवराघवोय ( १७वीं शो ), रघुताथाचार्य, श्रीनिवासा- 
चार्य और वासुदेवक्ृत राषवयादवीय, रामचन्द्रक्त रसिकरंजन (ई० सन्‌ १५२४ ), 
चिदम्बरकृत राधवयादवपाण्डवीय ( सन्‌ १५८६ ई० ), अनन्ताचार्य कृत राधवयादवीय, 
सूर्यकविक्ृत कृष्णविलोमकाव्य प्रभूति सन्धात्मक रचनाएँ धनंजयके पश्चात्‌ ही निबद्ध की 
गयी हैं। भाचार्य हेमचन्द्रने सप्सन्धान काव्यक्ी रचना को थी, पर यह काव्य वि० सं० 
१७६० के पहले ही नष्ट हो गया है * 3 अतठव सप्तसन्धान काव्यकी रचना मेघविजय 
गणिने सम्पन्न की है। धनजयका हिसन्धान--राघवपाण्डवोय प्रत्येक दृष्टिसे कविराजके 
राघवपाण्डवीयकी अपेक्षा श्रेष्ठ हे। भावव्यंजना और अर्थंइलेषकी अपेक्षा धनंजयका 
द्विसन्धान अधिक उपादेय है। वैदर्भी शैलीमे यह काव्य रचा गया है। प्रसाद और 
माधुर्य गुण कविराजके राधवपाण्डवीयको अपेक्षा धनंजयके दिसन्धानमें अधिक व्यक्त 
हैं। चतु सन्‍्धान और पंचसन्धानोंकी रचना भी जैनकवियोने सम्पन्न की है । 

बरितकाव्य तो जैन कवियोंने संस्कृतमें सर्वाधिक लिखे है । इनमें-से अधिकाश 
काव्य काव्यगुणोकी दृष्टिसे उत्तम कोटिके है । वोरनन्दि कविका चम्द्प्रभवरित वर्णन, 
वस्तुयोजना, रसभावनिरूपण एवं वेदर्भी शैक्लीको अपेक्षा रघुबंशके समकक्ष है। भावत- 


१ देवचन्द लालभाई पुस्तकोद्धार फण्डके ८४ बे ग्रन्थांकके रूपमें प्रकाशित । 

२, सन्‌ १६०७ में जैन स्तोत्र तथा स्तवन संग्रह अर्थ सहित नामक ग्रन्धमें प्रकाशित है । , 

३ सप्तसन्‍्धान--मैधविजय गणि, जैन साहिश्मवर्धक सभा गोपीपुरा, प्रूंरत, बि० सें० ३००० 
ग्रन्थप्रश स्लि प० २। 


३४८ संस्कृत काब्यके विकासमें जेम कवियोंका योगदान 


रलतामें चन्द्रप्रभ रघुवंशते एक कदम आगे हो है, पीछे नहीं । व्यंजना और अप्रस्तुत 
योजना रघुवंशमें चन्द्रप्रभकी अपेक्षा अधिक व्यवहृत है, पर शीलूनिरूपणमें वीरनन्दो 
कालिदाससे पीछे नही हैं। शील, शौर्य एवं ऐश्वर्यकी जितनी व्यापक अभिव्यंजना 
चन्द्रप्रभमें की गयी है, उतनी रघुवंशमें नही । इन्दुमती स्वयंवर प्रसंगका कालिदासने 
जितना उदात्त चित्रण किया है, उतना उदात्त चन्द्रप्रभभ६ा: सम्भवतः कोई भो सन्दर्भ 
नही है, पर श्रीवर्मा और अजितसेनकी दिग्विजययात्रा रघुको दिग्विजय यात्रासे अधिक 
प्रमावक है। चन्द्रप्रभके पष्ठ सर्गयमें वणित परुषाटवोी, पर्वत, बत, कुमार अजितसेनका 
पराक्रम, शशिप्रभाके साथ अजितसेनका विवाह प्रभृति सन्दर्भ रघुवंशके सन्दर्भाशोंसे 
अधिक सरस हैं। अतः चन्द्रप्रभचरितको रघुवंशकी कोटिका काव्य माना जा सकता है। 

महाकवि असगका वर््धमानचरित और वाग्भटका नेमिनिर्वाण कई दृष्टियोंसे 
किरातके समान काव्यगुण सम्पन्न है। यद्यपि यह सत्य है कि किरातमें जितना अर्थ- 
गाम्भीय है, उतना उक्त दोनों काब्योंमें नहीं है, पर तो भी प्रकृति वर्णन, अप्रस्तुत 
विधान, धश्यूगारका सरस चित्रण, पदलालित्य, मध्यम समासदैली एवं कल्पना सम्पत्ति 
उक्त दोनो काव्योमे किरातके समान ही हैं। वद्धमानचरित जैसा कथाप्रवाह किरातमें 
नही है । वर्डमानचरितकी कथावस्तु मन्‍्थरगतिसे आगे बढ़ती है, बीच-बोचमे एक-से-एक 
सुन्दर वर्णन आते गये है। कथावस्तुमें नाटकोयता वर्तमान है। नेमिनिर्वाणमे बनविहार, 
पुष्पावचय, जलक्रीड़ा, रतिकेलि प्रभूति किरातके समान हो है । कविते प्रणयकलाके 
उत्कृष्ट रूपकी प्रतिष्ठा की है । किरातके पाँचवें और पन्द्रह॒वें सर्गम प्रस्तुत की गयी 
शब्दोक्रीडा ( 7,८ [2४०१९ 77005 ) उक्त दोनो काव्योमे भले ही न मिले, पर श्यृगार- 
के चित्रण किसी भो दृष्टिसे भारवोसे कम नहीं हैं। नादानुकृति अनेक पद्योमे किरातकरे 
समान ही है। वर्णनकी चित्रमत्तामे किरातके समान हो उक्त दोनो कावब्योंमें प्रहर्षिणी 
छन्दका प्रयोग किया गया है। वर्द्धआानचरितको उक्तियाँ किरातके समान ही स्वाभा- 
विकता, व्यंग्य तथा पाण्डित्यसे भरी हुई है । 

हरिचन्द्र कविका धर्मदर्माम्युदय शिकश्ुपालबधके समकक्ष है। यह काव्य कई 
स्थलोपर कछात्मक सजावटकी दृष्टिसे शिशुपालवधसे भी आगे है । दोनोंमें कल्मताकी 
उदात्तता, शब्द सम्पत्तिका अक्षय भाण्डार और अलंकारोंको मनोरम छटा समान है । 
दोनों--धर्मश्र्माम्युदय और शिशुपालवघकी छौलीमें धीर-गाम्मोर्य संगीत है। भावोकी 
मौलिकता, पदविन्यास एवं मानवोचित प्रकृतिको श्ंगारी चेशएँ दोनो काव्योंमें तुल्य 
है। माधकी अपेक्षा घर्मशर्माम्युदयमें कालिदास जैसो भावतरलता, प्रसादगुण एवं 
बेदभी शंलोका प्रयोग व्यवस्थित रूपमे पाया जाता है । माघने जहाँ शुक्रवी ति, कामन्दीय 
नीतिसार और व्याकरण, दर्शन, न्याय, अलंकार द्ञास्त्र आदिके पारिभाषिक शब्दोंका 
प्रयोग कर अपने काव्यको जटिल बना दिया है, वहाँ धर्मशर्माम्युदथम्में यह जटिलता 
नाममान्नको भी नहों है। हरिचद्धका व्यक्तित्व किसो हूपमें मापसे कम नहीं है। धर्म- 
हर्माम्पुदयमें स्वभावोक्ति और प्रौढोक्तियोंका प्रयोग माधके समान ही उपरूब्ध है । 
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हिलष्ट प्रयोग, वित्रकाव्यके संकेत तथा यमक योजना माघ जैसी भले हो धर्मशर्माम्युदय- 
में त हो, पर उसका उद्नीस्वाँ ध्र्ग चित्रकाव्यका अनुपम उदाहरण है। भनुप्रास भी 
धर्मशर्माम्पुदयमें माधके समान हैं। ह््वतुवर्णन, पुष्षचयन, दोछाक्रीडा, मदिशपान, 
सुरतक्रीड़ा प्रभूति चित्रण दोनों काब्योंमें तुल्य हैं । 

महाकवि वस्तुपालके तरनारायणानन्दको तुलना किरातसे को जा सकती है। 
यह काव्य कलावादिताकी दृष्टिसे शिशुपा लवधकी समकक्षता नहीं कर सकता है, ओर 
न माघ जैसा समवंत पाण्डित्य ही वस्तुपालमें पाया जाता है, पर तो भी भावपक्षको 
दृष्टिसि नरनारामणानन्द माधकी अपेक्षा अधिक समृद्ध है । यह काव्य रघुवंश जैसा स्थिर 
प्रभाव डालता हैं और प्रत्येक सहृदय पाठककों अपनी ओर आक्ृष्ट कर छेता है । वस्तु- 
पालके नरनारायणानन्दमें लादानुकृति भारविके समान ही उपरब्ध होती हैं। कला- 
वादिताकी दृष्टिसे वस्तुपाल और भारवि समान हैं । दोतोंके काव्योंमें चित्र मत्ता, प्रहेलिका 
ग़ोमृत्रकादिवन्ध समान रूपमें उपछब्ध हैं। भारविके समान वस्तुपालमें भी स्वभावो- 
क्तियाँ पायी जाती है। निष्पक्ष आलोचना करनेपर यह कहा जा सकता है कि कला- 
वादिता वस्तुपालमे भारविस्ते अधिक और माघसे कम है। अतः नरनारागणानन्दको 
किरातसे ऊँचा और माधसे कुछ नोचा माना जा सकता है । 

नेषधकाव्यकी कोटिका काव्य जैन कवियोने प्रायः नहीं लिखा है। यद्यपि 
मुनिभद्रने शान्तिनाथचरितको माघ और नैषधसे भी श्रेष्ठ काव्य लिखने की प्रतिज्ञा की 
है, पर कवि अपनी प्रतिज्ञामें सफल नही हो सकता है। शान्तिनाथचरितमें प्रसादगुण 
है । कविने भावतरलताकों बताये रखनेका पूरा प्रयास किया है। भाषा प्रोढ़ और 
परिमाजित है। चरितकाव्य और चित्रकाव्यके समन्वयका प्रयात शान्तिताथच रितमें 
किया गया हैं। हाँ श्रोहष॑ जेसा दर्पोन्मत्त पाण्डित्य इस काव्यमे तही है। यद्यपि इस 
काव्यका कथानक बहुत विस्तृत है, पर कहो भी विश्यृंखलता नही आने पायी है । 
प्रबन्ध निर्वाहकी दृष्टि से है यह काव्य भारत ओर माध दोनोंके काव्योंसे श्रेष्ठ है, पर 


कलावादिताकी दृष्टिसे न्यून । ० न 
जैन कवियोंते जह चन्द्रप्रभचरित, वर्धभानचरित, प्रयुम्नचरित, घर्मशर्मास्थुदय, 


नेमिनिर्वाण, नरनारायणानन्द, शान्तिनाथचरित जैसे कलापूर्ण काव्य प्रदान किये; वहाँ 
श्रेणिकचरित जैसे हथाश्रय काव्य भो। जिनप्रभसूरिके श्रेणिकचरितकी तुलना भट्टि- 
काव्यसे की जा सकतो 'है। भट्टिने जहाँ पाणिति व्याकरण सम्मत शुद्ध प्रयोगोंका 
दिरदर्शन कराया है, वहाँ जिनप्रभसूरिने कातन्त्र व्याकरण सम्मत प्रयोग दिखलानेका 
प्रयत्त किया है | दोनों ही कवि अपने-अपने प्रयोगोंमें सफल रहे हैं। दोनोंके काव्यप्रन्थ 
वैयाकरणोंके लिए दीपक तुल्य हैं, पर व्याकरण न जाननेवालोके लिए अन्धेके हाथमें 
दिये गये दर्पणके समान हैं । भट्टिकाव्यमें दसवेंसे तेरहवें सर्ग तक छ्ब्दालंकार और 
अर्थालंकारके विभिन्न भेद-प्रश्नेदोंका व्यवहार किया है, किन्तु जिनप्रभसूरिने अलंकार 
प्रयोगसे अपनेको अलग हो रखा है। जहाँतक उद्देद्यका प्रएन है, जिनप्रभसूरि भट्टिसे 
८र्‌ 


६५० संस्कृत काब्यके विकासमें जेन कवियोंका योगदान 


किसी भी दुष्टिसे कम सफल भहीं हैं। रसानुभूतिकी दृष्टिसे दोनों हो काव्य अधिक 
महत्व नही रखते । दोनोंके हृदयकी रसिकताको उनके पाष्डित्यपूर्ण व्यक्तित्वने कुचछ 
दिया है। जहाँ ये कवि व्याकरणके संकोर्णपथसे बाहर आते हैं, वहाँ प्रकृतिके रमणोय 
ददय उपलरब्ध होते हैं । 

अमरचन्द्रसूरिका व्यक्तित्व कुछ अंशोंमें श्रीहर्षि समान है। इनके पश्मानन्द 
और बालभारतमें कालिदास जैसी प्राज्लक्ता और भारवि जैसी अर्थगरिमाके दर्शन 
होते हैं । इन्होंने कालिदासके घरण-चिह्लोंका अनुकरण किया है, पर साथ हो श्रीहृर्षके 
व्यक्तित्वको भी छुनेकी चेश्ठा की है। अमरचन्द्र आशुकवि हैं, इनमें स्वाभाविक काव्य 
प्रतिभा पायी जाती हैं। बालभारतके आदिपवके सप्तम और अष्टम सर्ग नैषधके साथ 
टक्फर लेते हैं । पदमानन्दके कई सन्दर्भ पदलालित्यकी दृष्टिसे नैषधके तुल्य है । 

जैनकुमारसम्मव महाकवि कालिदासके कुमारसम्भवकी समकक्षता करनेके लिए 
ही लिखा गया है । इसमें कालिदासके कुमारसम्भवके समान उत्कट श्ंगाररस तो नहीं 
पाया जाता है, पर कातिकेयजन्मके समान ही कुमार भरतके जन्मको कथावस्तु 
वर्णित है । माधुर्यका मधुरनिवेश, प्रसादकी स्निग्घता, पदोकी सरसशय्या, अर्थका सौष्ठव 
एवं अलंकारोके मजुल प्रयोग दोनों काब्योंमें समान रूपसे उपलब्ध है। यद्यपि जैन- 
कुमारसम्भवमे उपमाओकी रसात्मकता तथा रसपेशलता कालिदासके कुमारसम्भवके 
समान नही है, तो भी अदलीलतासे रहित होनेके कारण जैनकुमारसम्भवमें औचित्यका 
समवाय पाया जाता है । व्ट्ृषभदेवके विवाहका मर्मस्पर्शी चित्रण शंकरके विवाहके 
समान हो प्रतीत होता है। इस काव्यवें पार्वती तपस्या जैसा कोई सन्दर्भ नहों 


आया है । 
बुद्चरित और सोन्दरनन्दकी समकक्षता चन्द्रप्रभचरित, वादिराजके पाइवनाथ- 


चरित और जयन्तविजयके साथ सरलतापूर्वक को जा सकतो है। चन्द्रप्रभचरित कई 
दृष्टियोंसे बुद्धधरितसे आगे है । मानव हृदयकी परिवर्ततशील वृत्तियोंका उद्घाटन कवि 
वोरनन्दीने अश्वधोषकी अपेक्षा अधिक किया है। सांसारिक अनुभवोंकी अभिव्यंजना 
भश्वधोषके काव्योंकी अपेक्षा उक्त काव्योमें अधिक हुई है। प्रचुम्तवरित अपनी मलो- 
रंजकता और साहसिक कार्योंक लिए सौन्दरनन्दसे किसी प्रकार पीछे नहीं है। इस 
काव्यमें कालिदासकी रसभावमयी पद्धतिके दर्शन होते हैं । नैसगिकता, पात्रोंमें सजीवता, 
पारिवारिक कलह एवं सपत्नी ईर्ष्याकी अभिव्यंजना बड़े ही सुन्दर रूपमें प्रस्तुत हुई है । 

ऐतिहासिक काब्योंमें नयचन्द्रसूरि कृत हम्मीरमहाकाब्य उत्तम कोटिका काव्य 
है, इसकी तुलना सस्क्ृतके प्रसिद्ध ऐतिहासिक काव्य विल्हृणकृत विक्रमाकदेवर्चारत 
से की जा सकती है। दोनों काव्योमें ऐतिहासिक घटनाक्रमको विशेष महत्त्व दिया है । 
विक्रमांकदेवचरितकी कतिपय पौराणिक घटनाओंकों छोड़ श्षेष समस्त घटनाएं प्रमाण 
मानी जाती हैं, पर हम्मीर महाकाव्यमें दी गयो समस्त फ्टनाएँ पूर्णतया इतिहास 
घम्मत ओर प्रामाणिक हैं। जहाँतक कांग्यकराका प्रन्‍न है, राजतरंगिणों निस्सन्‍्देहु 
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उच्चकोटिका काव्य है, पर उससे कम उच्चकोटिका काव्य हम्मीर भी नहीं है। 
कालिदास जेसी मावतररूता, नैषध जैसा पददालित्य एवं भारवि जैसा अर्थगाम्मीर्य 
हम्मीरकाग्यमें पाया जाता है। कल्पना-प्रवणता, भाषा सौन्दर्य एवं भावपक्षको 
सुन्दरताके लिए राजतरंगिणी प्रसिद्ध है। ये सभी गुण हम्मीरकाव्यमें भो उपलब्ध हैं । 
वस्तुत: राजतरंगिणी और हम्मीर महाकाव्यमें ऐतिहा निर्वाह तथा काव्यकलाकों दुष्टिसे 
कौन काव्य श्रेष्ठ है, इसका निर्णय करना कठिन है । 

महाकवि हेमवन्द्र द्वारा लिखित कुमारपालचरित दृधाश्रथके साथ-साथ 
ऐतिहासिक दृष्टिसे भी महत्त्वपूर्ण है। इन्होंने गुजरातके राजाओका चरित अपने आश्रय- 
दाता कुमारपाल तक निबद्ध किया है। कुमारपाल सन्‌ ११४४ ई० में पिहासनाख्ढ़ 
हआ और सन्‌ ११५२ ई० में वह जैनधर्ममें दोक्षित हुआ । कविने गुजरातका प्रामाणिक 
इतिहास इस काब्यमें अंकित किया है। अतः काब्यमूलक कम होनेपर भो ऐतिहासिक 
मूल्य बहुत अधिक है । हेमचन्द्रका व्यक्तित्व पाणिनि, मट्टि और पतंजलिके समन्वित 
रूपमे उपलब्ध हैं । 

गुजरातके इतिहासकी दृष्टिसे वसन्तकक्‍्लास भो महत्त्वपूर्ण है । इस 
काव्यके श्रोकरणपदलाभ नामक तृतीय सर्गर्म मूलराज़से लेकर भोमदेव द्वितीय तक 
के गुजरातके राजाओंका पराक्रम वर्णित है। बताया गया है कि वीरघवल और उसके 
पू्वजोने गुजरातकों किस प्रकार छित्न-भिन्न होनेसे बचाया हैं। भीमदेवने अवन्ती- 
नरेशको युद्धमें परास्त किया हैं तथा सिद्धराज जर्याशनहने घाराबिपति को। कवि 
बालचन्द्रसूरि वस्तुपालका समकालीन है, अतः घटताओंकी सचाईमें शंका नहीं को जा 
सकती । वस्तुपालके मन्त्रित्वकालमें एक बार मारवाड़ देशके राजाओं ओर लृणसाक 
नृपतिमें युद्ध छिड़ गया । मारवाड़ देशके राजाओके निमन्त्रणपर वीरधवल भी युद्धमें 
शामिल हुआ । इस समय राज्यको अरक्षित पाकर भृगुकच्छके शासक छांख नृपतिने 
आक्रमण किया । वस्तुपालने वी रतापूर्वक रक्षा कर राज्यको सुरक्षित रखा । इस प्रकार 
इस काव्यको तुलना ऐतिहासिक सामग्रीको दृष्टिसि पदमगुप्त परिभलके नवसाहसाडू- 
धरितके साथ की जा सकती है। दोनों काव्योंमें ऐविज्य तथ्य समान है । अन्तर इतना 
ही है कि एकमें गुजरातका इतिहास अंकित है और दूसरेमे मालवाका। श्रसादगुण 
और चारुता दोनों काव्योंमें समान हैं । प्राकृतिक वर्णन मी उपलब्ध हैं । 

सर्वातन्द कविके जगड़्चरित'को तुलना कवि चन्द्रशेलरके 'सुरजनचरित' 
काग्यसे की जा सकती है। सुरजनचरितका नायक राजा सुरजन अकबरका विदवास- 
पात्र सामन्‍्त था। उससे अनेक महत्वपूर्ण स्थानोंपर युद्ध किये थे । इस काव्यप्रें बीस 
सर्ग हैं और बून्दीके हाडावंशीय राजाओंका चरित बड़ी सुन्दरतासे अंकित किया गया 
है। जगड्लरितमें जगड्णाहकी उदारता और दृष्कालके समय दी गयो सहायताका 
सुन्दर चित्रण किया गया है। दोनोंके काब्योर्में ऐतिहाके साथ अतिश्योक्तियोंकी 
भरमार है। काव्यगुण दोनोंमें प्रचुररूपमें वर्तमान हैं। अतएवं संक्षेपमें संस्कृतमें 
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ऐतिहासिक काव्य लिखनेका श्रेय काइमीरी कवियोंके समान जेन कवियोंकी भी प्राप्त 
है । गुजरातका प्रामाणिक इतिहास जैन काव्योंमें अंकित है । 

संस्कृतके संदेश काम्योंमें मेषदूत जैसा जाज्वल्यममान हीरकमणि अन्य उपलब्ध 
नहीं है। बाह्य प्रकृत्रेोकों मनोरम झाँकी प्रस्तुत करने एवं अन्तस्तलमें सतत्‌ उदय 
होनेवाले भावोंके चित्रणमें यह काव्य अपनो तुझूना तहीं रखता । पर इसको समस्या 
पूर्तिके रूपमें रचा गया पाव्वस्थुदय अपने ढंगका अनोखा काव्य है। जैन कवियोंने दृत- 
काम्यके क्षेत्रम,ं एक नयी दिशाका उद्घाटन किया है। तिद्धान्त, तत्व एवं नियम 
आदिका परिज्ञान करनेके लिए शान्तरस प्रधान जेनकवियोंने दुत काव्य लिखे हैं। भाव, 
भाषा, शैली एवं दृष्यचित्रणमें ये काव्य मेघदुतकी निकदता प्राप्त कर लेते है, पर 
कमी इतनी हो है कि विरहावस्थाका मार्मिक चित्रण नहीं हो पाया है। अतः: दूत* 
काव्यकी समृद्धि एवं शान्तरस प्रधान एक नगरी काव्य प्रक्रियाका उद्भावन जैन 
कवियोका स्मरणीय है । सन्देश प्रधान काव्योंका अध्ययन जेस कवियोके अध्ययनके 
अभावमे निश्चयतः अपूर्ण रहेगा । 

स्तोत्र काव्यके क्षेत्रमें भी जैन कवियोंने अनेक महत्त्वपूर्ण रचनाएँ भेटकर अपने 
हृंदयकी कोमल वृत्तियोंका उद्घाटन किया है। स्तोत्र काव्योंके अध्ययनसे ऐसा प्रतीत 
होता है कि कवियोने किसो संकटके समय हो इनकी रचना की हैं। वे इधष्टदेवको 
अपने भक्तिपूर्ण हृदय द्वारा द्रवित कर अभीष्टकी धिद्धि कर लेता चाहते हैं। अतः 
मानतुंगके भक्तामरको तुलना मयूरमट्टके सुर्यशतकसे की जा सकती है। सर्पविषको दूर 
करनेके हेतु रचा गया धनंजयका विषापद्टार भी “चण्डशातक” के समान है । कुलशेखर 
का वुन्दमाला वादिरांजके एकोीभावके समकक्ष है। दोनों हो कवि अपनी दीन-होन 
दशाका वर्णन करते हुए आत्मविस्मृत हो जाते हैं। भगवान्‌के चमत्कारों रूपके समक्ष 
मनकी भावनाकों व्यक्त करनेमें दोनो कवि समान रूपसे मौन हैं । भाव, भाधा और 
शोलीगत चमत्कारकी दृष्टिसे जैन स्तोत्र शव, एवं वैष्णव स्तोत्रॉसे रंचमात्र भी न्यून 
नही है| ज॑नोके सहुख्राधिक स्तोत्र कोमल कमनोय भावनाओंकी अभिव्यक्तिकी दृष्टिसे 
स्तोत्र काव्यके लिए अमूल्य रत्न है। इन रत्मोंको संस्कृत काव्यके खजानेसे निकाल 
देनेपर उसको आमभामें फीकापन आये बिना न रहेगा । 

काव्य-मणियोंके अतिरिक्त कतिपय काव्यतथ्य भो जैन काव्योंसे संस्कृत 
काव्यको उपलब्ध हुए है। शिशुपालबंधमें शिशुपालके कई जन्‍्मोंका निर्देश किया गया 
है। हमारा अनुमान है कि जेन कवियोंके जन्मान्तरवादका ही यह परिणाम है। जैन 
काव्यको यह शेली कि लायकके अनेक जन्मोंका वृत्तान्त किया जाता है। इसका प्रति- 
फछन संभवत: शिक्षुपाकत वधपर है, जिससे उसके कई जन्‍्मोंकी चर्चा की गयी है । 

नैषध काव्यमें अनेक दर्ानोंका चिन्तन प्रस्तुत किया गया है। न्‍्याय-वैद्येषिक 
( नैषष २३२, ३१७, १५९, ३॥३७, ५॥२९, ३॥१२५, ४५३, ७।७५, ८॥३, 
१०८२, १७७९, १७१४५ ); पूर्वमीमांठा ( नैषष २२३५, १ ०८१, २॥६१, 
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५३९, १४७२३, ६५१, ६११०२, १७१६ ); सास्यन्योग ( ५१९४, ६४६ ); उत्तर- 
भीमांसा ( नैषध १४०, ३।३, ३॥४, ५८, ९॥१२१, ८।२५, ९॥९४, ११।१२९, 
२१।१०७; १७७७४ ); बौद्धदर्शन ( नैषष २१।८७, २११२४, १०८८ ) एवं चार्बाक 
दर्दान ( नैषण १७७७७, १७७८, १७॥३७, १७३९, १७४८, १७॥५९, १७६८, 
१७७४०, १७७५२, १७५३, १७॥५४, १७॥५५, १७।६२ ) का उऊहापोह प्रस्तुत किया 
गया है। जैन काव्योंमें वीरनन्‍्दोके चन्द्रप्रभवरितसे उक्त दर्शनोंका ऊदहा-पोह आरम्भ 
हो गया है । धर्मशर्माम्थुदय और पाइ्वनाथवरित ( वादिराज ) में भी उक्त विचार- 
धाराएँ आयी हैं। अतः नैषधका यह दार्शनिक सन्दर्भ चन्द्रप्र भकाव्य, धर्मशर्माम्युदय 
और पादर्ननाथचरितसे अनुप्राणित माना जाये तो पक्षपातकी बात नहीं कही जा सकती 
है । राम-रावण, कंष्ग-शिशुपालू, कौरव-पाण्डव आदिका विरोध पूर्वजन्मोंसे चछा आा 
रहा है। अतः इसे जेन कवियों द्वारा निरूपित कर्मसंस्कारका प्रभाव माना जाये, तो 
अनुचित नही है । इस प्रकार जैन कवियोंने काव्यविधा, परात्रवयन एवं कथानकरूढ़ियाँ 
जैसे काव्य सिद्धान्त सस्कृत काव्योंको प्रदान किये हैं । 
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